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ಜ್ರ 


ಶ್ರೀಮತೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯ ನಮಃ 

ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಮೊದಲು ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡಿ, ಈ ತುವು ಬಕೆಯುವ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಏನು ಉಪಪಾದಿತವೆಂಬುದನು 
ಸ್ನ )ಹೆವಾಗಿ ಕಿಳಿಸ್ಕಿಮೋಕ್ತಾರ್ಥಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಅಧಿಕರಿಸಲ್ಲು 
ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಾರತಮವಾದುವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಡ್ಲಿಂದೂ,ಅದು ರಹೆಸ್ಕ 
ತ್ರಯಗಳ ಜ್ಞಾ ನವೆಂದೂ, ಮೋಕ್ಷಸಾದನೆಗೆ ಬೇಕಾದ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಧ 
ಜ್ಞನವೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸುವನಿಷ ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಕೈ 
ಮಖ್ಯ ತಳಹೆದಿಯಾಗಿರುವದನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ಅರ್ಧಪಂಚಕ 
ಗಳೆಂದೂ ಹೇಳ್ಕಿ ಪರತತ್ವವು ಯಾವುಡಿಂಬುದನ್ನುಸದೇಶಿಸಿ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾದ 
ಅಧಿಕಾರಿ ಎನಿಸಲು ಎಂತವನು ಅರ್ಹನೆಂದು ಬೋಧಿಸಿ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ಉಪಾಯೆಗಳು ಎರಡಾಗಿ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಇಬ್ಬರೆಂದೂ, ಅವುಗಳಿಗಿರುವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, ಆ ಎರಡು ವಿಧಗಳಾದ ಉಪಾಯಗಳಿಗೂ ಯೋಗ್ಯಾಧಿಕಾರವು 
ಎಂತವರಿಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಈ ಸುಲಭವಾದ ಪ)ಪಕ್ರಿಗೆ ಪರಿಕರಗ 
ಳನ್ನೂ ಅನುಷ್ಠಾನ ಪ್ರಕಾರವನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಮೊದಲು ಹನ್ನೆರಡು ಅಧಿಕಾರಗಳಿಂದ 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಅನಂತರ ಅಂತಹ ಉಪಾಯ ನಿಷ್ಮನು ಕೃತಕೃತ್ಯ 
ನೆಂದೂ ಅಂತವನಿಗೆ ತಾನು ಅನುಸ್ಮಿಸಿರುವ ಉಪಾಯದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಇರಬೇಕೆಂದೂ, ಆತನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದರೂ ಉತ್ತರ 
ಕೃತ್ಯಗಳು ಉಂಟಿಂದೂ ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ 


ರ್ಪಿತಿಲೆ ಶೀನುದ್ರಹಸ್ಕತ್ರಯಸಾಕೇ 





ಅನುಸಿ,ಸತಕೃದ್ಧೆಂದ್ಕೂ ಅಂತವನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾದುದು ಭಾಗವತ 
ಪ್ರಸನ್ನತೆ ಎಂನ್ಕೂ ಆತನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಫಿಯಮನಾನುಸಾರವಾ 
ಗಿರತಕ್ಕ ಡ್ವಿಂದೂ, ಅಂತನೆನು ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಸಿಸತಕ್ಕ ಡ್ಲೆಂದೂ, ಅಂತ 
ವನು `ಸಿ ಪೂರ್ನಾಪರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ಇಾಗಿರಿಸೇಕೊದೂ, ಒಂಡು 
ವೇಳೆ ಅಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಸೆರಾಧ ಸಂಘಟನೆಯಾದರೆ 
ತತ್ಸರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಪುನಶ್ಚ ರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸ್ಕಿ ಸತಕ್ಕಡ್ಲಿಂದೂ ಹೇಳ್ಕಿ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರ ನತ್ತು 1ತ್ರರಕಾಲದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಂದಿನ ಏಳು "ಆಧಿಕಾರಗಳಮೂಲಕ 
ತಿಳಿಸಿದರು, ಅನಂತರ ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಅಧಿಕಾರಗಳ ಮೂಲಕ ಈತನಿಗೆ 
ದೇಹಾ ನಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು, ಅನಂತರ ಇಂತಹ ಕೃತಾರ್ಥ 
ನಾದವನು ಹೋಗುವ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿ ನಿಶೇಷವನ್ನೂ; ಅಲ್ಲಿಂದ ನಿತ್ಯ ವಿಭೂತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉ:ಟಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನೂ ಉಸಡೀಶಿಸಿದರು. 

ಅನಂತರ ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಿರೀಕರಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯ ಸಾಧ್ಕೋ 
ಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಇತರರು ಹೇಳಬಹುದಾದ ಅಕ್ಷೇಪಣೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಮಾಧಾನವನ್ನೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪಪತ್ತಿ ಪ್ರಭಾವದಲ್ಲಿ ಆಧಿಕ್ಯ ನ್ಯೂನತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷ 
ಗಳಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದರು. 

ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವು ಈ ರಹಸ್ಯ ಮನ್ರ್ರಗಳ ಉಪಸಾದನೆಯಾದುದೆ 
ರಿಂದ, ಮನ್ರಂ ಯತ್ನೆ €ನ ಗೋಸಯೀತ್‌ Ko ವಿದ್ಧ್ಯನುಸಾರ ಅದನ್ನು 
PR ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂರು ಮನ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ತಾತ್ಸರ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವದು ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂದ್ಯೂ ಪ್ರಪನ್ನಾನ್ರಪನ್ನರು 
ಅದನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞ ತ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರ ಮೂಲಕ ಸಂಗ್ರ ್ರಹಿಸತಕ್ಳದ್ದು ಉಚಿತೆ 
ವೆಂದೂ Rr ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಾಸನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟ ದ್ಡಿನು, ಆದರೆ ಮೈ ಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನಾ 
ಧೀಶರರ ಗುರುನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯತೀನ್ನ ವುಹಾದೇಶಿಕ 
ರವರು, ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತ್ಯ ದೇಶಿಕರವರೇ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯುವ ಹಾಗೆ ತಮಿಳ್‌ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಮನ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವಾಗ, ನೀವು ಕೆನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ತುತ್ಪರ್ಯಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಬರೆಯಕೂಡದು ? ಅಗತ್ಯ ಬರೆಯಶಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಅವರು ನಿಯ 
ಮಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಬರೆಯಲು ಉಸಕ್ರಮಿ 
ಸಿದನು. ಈ ಅಧಿಕಾರಗಳ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಮೂರು ರಹೆಸ್ಯಗಳಲ್ಲೂ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಯಾಗಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿಯಾಗಲಿ ತೋರಿ ಬರುತ್ತವೆಂದೂ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಅಧಿಕಾರಾಂತ್ಯದೆಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿರುವ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಈ ಮೂರು ಮನ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಅಡಿಗಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೂ 


(೨) ವಖಾಲಮುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೪೨೯ 





ಈಗ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಪರ 
ಸ್ಪರ ವಿರೋಧಗಳಾಗಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಗಳಾಗಲಿ ಉಂಟೋ ; ಎಂದರೆ ಅಂತಹ ಪರಸ್ಪರ 
ವಿರುದ್ಧಾ ಶರ್ಥಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮೂರು ರಹೆ 
ಸ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ತೋರಿಬರುವ ಗೂಢಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ವ್ಯಕ್ತ ನಬ ಮೂರು ಅಧಿಕಾರಗಳ 
ಮೂಲಕ ಆ ಮೂರರಲ್ಲೂ ತೋರಿಬರುವ "ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಉಸಪಪಾದಿಸುತ್ತಾ ಕ ಮೂರು ರಹೆಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮೂಲ ಮನ್ವದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಬರುವ ತರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಉಸದೇಶಿಸಿರುವದು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಂದರೆ 
ದ್ವಯವು ಈ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರದಲ್ಲಿ" ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದರ ಅನುಷಾ ಒನಕ್ರ್ರಮವಾದುದೆ 
ರಿಂದಲೂ, ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವು ಸ್ಟ ಹಾಟು ಹ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾಾ ನ 
ಬೋಧಕ ಮನ್ರ್ರವಾದ ಅಷ್ಟು ಕ್ಷರಮನ್ರ ವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ ಥಮತೂ ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಮನಗಳ ಅರ್ಥಗಳಿಗೂ ಐಕಕೆಂಠ್ಯವು ಉಂಟು. 

“ಮಸ್ತ: ತದೆ ಅವತಾಯಾಂಚ ತಥಾ ಮನ್ತಪ್ರದೇ "ಗುರೌ | ತ್ರಿಸು 
"ಭತ್ತ ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ಸಾಹಿ ಪ್ರಥನುಸಾಧನಮು” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 
ಮನ್ರ ದಲ್ಲೂ ಮನ್ರಾಭಿಮಾನ ಜೀವತೆಯಲ್ಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಮನ್ರ್ಯವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿದ 
ಗುರುವಿನಲ್ಲೂ, ಯಾವಾಗ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು? ಹ ಹೇಳಿರುವೆ 
ಹಾಗೈಮನ್ರ್ರವೂ ಮನ್ರ್ರಡೀವತೆಯೂ, ಮತ್ತು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪೆದೇಶಿಸಿದವರೂ 
ಶ್ಲಾಘೆನೀಯರೇ ಎಂಬ ಕಟ್ಟಳೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪಾಶುರಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲು ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಈ ಅಸ್ಟ್ರುಕ್ಷರನೆನಿ 
ಸುವ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಆ ಮನ್ತ್ರದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ 
ಜೀವತಾನುಸಂಧಾನದ್ವಾರಾ ಸ್ವಾಭೀಷ್ಟ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸನ ರೆ; ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಧಿಕಾರಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸ ಸಬ್ಲ ಬಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ 

ಅರ್ಥವು. ಆಚಾರ್ಯ ದತ್ತಂ - ಈ ಮನ್ತ ಕ ಮಹಿಮೆಯನ್ನ್ನರಿತು ತದನು 
ಸಾರ ಆಚರಿಸುವ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಲ ಲೃಟ್ಟ, ಪೂರ್ವಂ.- ಮೊದಲು, 
ತಾರಂ - ಮನ್ವಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ತಾರೆಂ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಓಂ 
ಎಂಬ ಪ್ರಣವವು, ತಾರಯತಿ-ಈ ಪ್ರಣವವು ಮೂರು ಮಾತ್ರೆಗಳಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸಿ 
ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ, ದ ದಾಟಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು 
ಸೂಚಿತವು. ತದನು - ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಎಂದರೆ ಅನಂತರ, ಹೃದಯಂ - 
ಮನ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞ್ಞಾನಾಯ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ - 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಹೃದಯಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ಪದವಾದ ನನು 
ಸ್ಸು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು, ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ತಾರಂ ಎಂದ್ಕೂ ನನು ಶೃಬ್ಧಕ್ಕೆ ಹೃದಯಂ 


ರ್ಪಹಿರಿ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 











ಮೂ. ತಾರಂ ಪೂರಂ ತದನುಹ್ರದಯಂ ತ್ಹ ನಾರಾಯಣಾಯ 

ತ್ಯಾನ್ಮಾಕೋಶಕ್ಕಂ ಪದಮನಯೆತುಂ ಸಾರ್ಥನೂಚಾರ್ಯದತ್ತಮ್‌। 

ಅಜ ೀಕುರ್ರೆನ್ನಲಸಮನಸಾ ನಾತ್ಮರಕ್ಷಾ ಭರಂ ನಃ! 

ಕ್ರಿಸ್ತ್ರಂ ದೇವಃ ಕ್ಲಿಸತು ವಿವಿರ ಕಿಬ್ಬರೈಶ್ವರೃನಿರ್ನ್ನ 1೫೯1 
ಎಂದೂ, ಹೇಳಿರುವುದು ಮಂತ್ರೋ ರನಸಿಗ್ಸಿ ಮಂತ್ರಂ ಯಶ್ನೇನ ಗೋಸ 
ಯೆ 3" ಎಂನಿರುನದರಿ:-,ಹೀಗೆ ಮೊದಲ ಪ್ರಣವವೂ ಅನ:ತರ ನಮಶ್ಶಬ್ದ್ಬವೂ 
ಗೋಪ್ಸನಾಗಿ ಬೋಧಿ-ವು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಹೆ ತದ" ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು, 
ತದನು-ಅದಾದನಂತರ,ಈ ರ್ಥವು ಚಕ:5:ಂಸ ವೃಕ್ತಪು; ತೆತ್‌-ಶ್ರತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ, ಅಥವಾ ಸರ್ವಾರ್ಧ ಗ್ರಾಹಕವುಣ ಸ್‌ಸಿಸ್ಸವಾದ, ನಾರಾಯಣಾಯೇ 
ತ್ಯಾನ್ನ್ನಾಯೋಕ್ಕೆಂ ಚ ಪದಂ, ನರ: ಸಣ: 2. ಎಂ ಎನು ಮೂರನೆಯ ಪಡ 
ವೆಂದು ಕೂಡ ನಾರಾಖ೫/ಣೆಣವಸಷತ್ತು ತೈತ್ತಿರ 5: ನಾರಾಯಣೀ ಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರ.ವದು, ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಪವಗಳನ್ನೂ, ಸಾರ್ಧಂ- ಬಹು ಅರ್ಧಗಭಿಇತ 
ವಾಗೋಣ ಖೇಗೋಹಾಗೆ.ಅಧವ: ಥಿರತಿಕಸಿಪ್ರಯೋಜನನ ಳ್ಳೆದಾಗೋಣ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ, ಅನಯ ತಾಂ. :ನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ, 3ಲಸಮನಸ390 - ಉಪಾಸನಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅಸಮರ್ಥರಾಗ್ಯಿ ಅಕಿ ಚನರಾಗ್ಗ ಈ ವ್ರ ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನರಿತು ಶರಣಾ 
ಗತಿ ಸನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿದ್ದ ನಃ-ನಮ್ಮ. ಆತ್ಮೆರಕ್ಸಾಭರಂ- ಈ ಜೀನಾತ್ಮನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ 
ಭರವನ್ನು, ಅಬಾ ಕುರ್ರ್ವೈ - ಅಜಾ ೀಕಂಸಿಸವನಾಗಿ, ದೇನಃ - ಲೀಲಾವಿಭೂ 
ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯು, ನಿಖರ್ಲಾ- 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮ್ಮಗಳಲ್ಲಲ್ಲಾ ಸಂವಾದಿನಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಮನ, ಗಳಾದ, ಕಿಂಕೆಕೈಶ್ವರೈ 
ನಿರ್ಣ್ಲಾ- ಪರಮ ನದದಲ್ಲಿ ಅನವರತ ಮಾಡುವ ದಾಸಭೂತರಾದ ನಮಗೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾದ ಪರನಾಸದಿ.ವಗೆ ಮಾಡುವ ಕೈಂತರ್ಯಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಸದವಿಗೆ 
ವಿಫ್ನಗಳಾಗಿರುವ ಅನಾದ್ಯನಿದ್ಯಾ ಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಸ್ಹಿಪ್ರಂ - ಬೇಗನೆ 
ಎಂದರೆ ಮಂದಿನ ಜನ್ಮನಿಲ್ಲದೆ. ಈ ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲೇ, ಸ್ಲಿಪತು - ನಾಶ 
ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ. ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಈ ಅಧಿಕಾರದ ಉಸಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಸುವೆವು ಎಂಬುದು ಗ್ರಂಥಕರ್ನ್ಮರ ಆಶಯವು, 

ಶಾತ್ಸರ್ಯ. ಓಂ ಇತ್ಯೇ ಕಾಶ್ಷರಂ, ನನು ತತಿ ದ್ವೇ ಆಕ್ಷರೀ, ನಾರಾಯಣಾ 

ಯೆೋತಿ ಪಂಚಾಕ್ಷರಾಣಿ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳ.ವದರಿಂದ ಮೂಲಮಸನ್ರ್ರನ್ರ 
ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ದುವರಿಂದ ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷಸವ.ಂತ್ರವೆಂದು ನ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತ 
ಜಿಂದೂ ಅದು ಮೂರು ಪದಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ಪ್ರಧಮತಃ ಮನ್ವಸ್ಪರೂಪ 





ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೩೧ 








ವನ್ನು ತಾರಂ ಹೃದಯೆಂ ನಾರಾಯೆಣಾಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಮಕ್ತ್ರಂ ಯತ್ನೇನ ಗೋಪಹಯೇ 8 ಎಂದ. ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ ಹೆಗೆ ಮೂನನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಸೂಡಿಸ ಹೆ'ಳದೆ ಸ್ರತ್ಯೇಕ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿತೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆಚ: ರ್ಮನರ್ಯರೂ ಸಹೆ, ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ 
ತಾರಂ ಇತ್ಯಾನಿ ಪದಗಳಿಂದ ತಿ;ಸಿರುತಾ ರೆ. ಇಂತಹೆ ಅನೋಘವ.ನ್ರೋಸ 
ದೇಶವು ಸದ-ಚುರ್ಯರ ಮೂಲಕವೆ: ಆಸತಕ್ಕಪ್ಸೆಂಬ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ ರಕ್ಷಣೆ 
ಗಾಗಿ, ಆಚಾರೈದೆ ತ್ತೈಂ ಎಂಬ ನ್ರಯೋಗವು, ಇಂತಹ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸಂಸ್ಕಾ 
ರವು ತುಂಬ: ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಬ್ರಸ್ಮನಿನಗ್ರೇಸರರಾಗಿರುವ ಆಚಾರ್ಯರ ಮೂಲಕ 
ನಡೆ ೩.ತಕ್ಕಸ್ಪೆಂಬುಸನ್ನು ಆ ಸ್ರಯೋಗನಿಂತ “ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ತದ್ಧಿದ್ಧಿ ಪ್ರಣಿ 
ಸಾತೇನ ಸರಿಸ್ರಶ್ನೇನ ಸೇನ | ಉಸೆಷೇಸ್ತ ಸ್ತಿ ತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾನಿನೆ 
ಸೃತ್ವದರ್ಶಿನೆಃ” (೧೯೪ ೩೪ )ಎ೨ಬುನೆ: ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸಸನಾಣರನರ ಉಪಪಷೇಶವು. 
ನನು ಇತಿ ನೆಶ್ಚು3 ನುರಾಯಣುಸೆನತ್ತಸರಿಸ್ಟಿತ್‌ ಎಂದಿರುವದರಿಂದಲ್ಲೇ 
ತೆದನು ಎಬ ಸ್ರಯೆ (ಗತಿ ಇಲ್ಲಿ ನಾರ ಯಣುಸು ಎಂಬ ಸುಂತ್ರದಲ್ಲಿರುನ 
ಪದವನ್ನೇ ಉಕಖಿೂ*ಗಿಸಿಶುನಮ ಏಿಶ2.5:ನಕ್ಕೆ 3 ಶಸ್ದದನ್ಯ ಅಡಗಿರು 3 ಅಮೋ 
ಘುರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ೨ನ್ನು ಯಾನ ಸರ್ಕ್ಯ ಬು ನದವೂ ಬೋಧಿಸಲಾ5ದಾನುದರಿಂವ 
ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ ಭ.ವಂತನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅನೇಕ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳೆಲ್ಲಾ 
ನಾರಾಯಣ .ನಸ್ಟ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತ್ಮಪಿ೨ನು ತಿಳಿಸಿ ಸೊನೆಗಿ “ಯಚ್ಚ ಕಿಂಚಿಜ್ದಗತ್ಯರ್ಸಿ 
ದೃಶ್ಯತೇ ಕ್ರೊಯೆತೇಪಿ ವ! ಅಂತರ್ಬರಿತ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಸ್ತ ನಾರಾಯಣ 
ಸ್ಸ್ಥಿತಃ?ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿತೆ, ಈ ಅಧಿ ಕಾರವನ್ಸೇ ಆ ನುರಾ ಮಣ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ತೋರುವ ಸಕಲಾರ್ಧಗಳೂ ಉಸಸೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಈಗಿನ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು 
ಮಂತ್ರೋಪದೇಶಕಾಲವನ್ಲಿ ಬರೀಮ ತ್ರವನ್ನುಮಾತ್ರಮೇ ಉನಷೆ:ಶಿಸುತ್ತಾರೆ ಅದು 
ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂದೂ ಅದು ಸುರ್ಧನಾಗಿ ಉಪನೇಶಿಕತಕ್ಕದ್ದಿಂದೂ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಅದರ ಮಹಿಮೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ವೇದ್ಯವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ಈಗ 
ಸಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಉಸಸಜೇಶಿಸುತ್ತೇವೆ ಎಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ ಮಂತ್ರವು ಅಪೌಸಿಷೇಯವಾಗಿರುವದ ರಿಂದ 
ಅಫೇಕಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತೆನಾಗಿ “ಸರ್ವಂ ಅಸ್ಪುಕ್ಷರಾನೈಸ್ಮಮ್‌? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಮೇರೆಗೆ ಮೋಕ್ಪಾರ್ಧಿ ಸನ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅನೆ:ಕಾಭಿಸ್ರಾಯಗಳುಳ್ಳದ್ದೆ ದೂ 
ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ನೂ ಯೋಕ್ತೆಂ ಪದ ನುನಯತಾಂ ಸಾರ್ಥಂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ನಾರಾಯಣಾನುವಾಕ ಮತ್ತು “ನಾರಾಯಣಾಯೆ ವಿದ್ಮಹೇ? 
ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯ (೪, ೧, ೬) ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು "ಆನ್ಫ್ಭೂಯೋ 


ರ್ಪಿಹಿಂ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾಕೇ 








ಮೂ. ತಾರಂ ಪೂರಂ ತದನುಹೃದಯಂ ತೆಃ್ಸ ನಾರಾಯಣಾಯ 
ತ್ಯಾನ್ಮಾಯೋಕ್ಕಂ ಸದಮನಯತಿುಂ ಸಾರ್ಥನೂಚಾರ್ಯದತ್ತಮ್‌। 
ಅಸ್ಲೀಕುರ್ವನ್ನಲಸಮನಸಾ ಮಾಕ್ಕರೆಕ್ಟಾ ಭರಂ ಎ1 
ಕ್ರಿಸ್ತಂ ದೇವಃ ಶ್ಚಿಸತು ನಿಖಿರ್ರಾ ಕಿಬ್ಯರೈಶ್ಶರೃನಿರ್ಫ್ನ (೫೯1 





ಎಂದೂ, ಹೇಳಿರುವುದು ವಂತ್ರ ಸೀನ ಸ್ವಗ್ಸಿ ಮಂತ್ರಂ ಯತ್ನೇನ ಗೋಸ 
ಯೆ 636 ಎಂನಿರುವದರಿ--,ಹೀಗೆ ಮೊದಲ ಪ್ರಣವವೂ ಅನ:ತರ ನಮಶ್ಶಬ್ದವೂ 
ಗೋಪ್ಯನಾಗಿ ಬೋಧಿ:ಪು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಹೆ ತದ” ಎಂದಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು, 
ತದನು-ಅದಾದನಂತರ,ಈ `ರ್ಧವು ಚ5:5-07 ವೃಕ್ತವು; ತೆತ್‌-ಶ್ರತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ, ಅಥವಾ ಸರ್ವಾರ್ಧ ಗ್ರಾಹಕವೂಗ ಶ್ರಸಿಕೃವಾದ, ನಾರಾಯಣಾಯೇ 
ತ್ಯಾನ್ನಾಯೋಕ್ಷೆಂ ಚ ಪದಂ, ನೂರು: ನುಣ 7. ಎಂ ಎನು ವೂರನೆಯ ಪದ 
ವೆಂದು ಕೂಡ ನಾರಾಖ/ಣೋಪನಿಷತ್ತು) ತೈತ್ತಲ :. ನಾರಾಯಣಿ; ಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರ ವದು ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಪವಗಳನೂ , ಸಾರ್ಧೆಂ- ಬಹು ಅರ್ಧಗಭಿಇತ, 
ವಾಗೋಣ ಹೇಗೋಹಾಗೆ.ಅಧೆವ: ನಿರ ಕನುಷವ್ತ ಯೋಜನ ವ ಳ್ಳ ದಾಗೋಣ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ, ಅನಯ ತಾಂ-೫ನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ, ಅಲಸನುನಸಾಂ - ಉಪಾಸನಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅಸಮರ್ಥರಾಸ್ಯಿ ಅಕಿ ಚನರುಗ್ಗ ಈ ವಸ್ತ್ರವ ಮಹಿಮೆಯನ್ನರಿತು ಶರಣಾ 
ಗತಿ ಸನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿನ, ನಃ ಮ್ಮ. ಆತ್ಮರಕ್ಸ್ರಾಭರಂ- ಈ ಜೀನಾತ್ಮನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ 
ಭರವನ್ನು, ಅಜ್ನ ಕುರ್ಶ್ವ- ಅಜ ಕರಿಸಿಗವನಾಗಿ, ದೇವಃ - ಲೀಲಾವಿಭೂ 
ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಿ_ೀಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯು, ನಿಖಿರ್ಲಾ- 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂವಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಮಸ, ಗಳಾದ, ಕಿಂಕೆರೈಶ್ವರ್ಯ 
ವಿಘಫ್ಲಾ೯ - ಪರಮ ಸದದಲ್ಲಿ ಅನವರತ ಮಾಡುವ ದುಸಭೂತೆರಾದ ನಮಗೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾದ ಪರವಾಸ ಜಿನ್ನಗೆ ಮಾಡುವ ಕೈಂತರ್ಯನಾಮ್ರಾಜ್ಯಸದನಿಗೆ 
ವಿಫ್ನೆಗಳಾಗಿರುವ ಅನಾದ್ಯನಿದ್ಯಾ ಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಸ್ಲಿಪ್ರಂ - ಬೇಗನೆ 
ಎಂದಕೆ ಮುಂದಿನ ಜನ ಖಿಳಿಡೆ ಈ ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲೇ, ಸ್ರಿಸತು - ನಾಶ 
ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಅಧಿಕಾರದ ಉಸಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಸುವೆವು ಎಂಬುದು ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಆಶಯವು, 

ಶಾತ್ಸರ್ಯ. ಓಂ ಇತೈೇ ಕಾಕ್ಸರಂ, ನನು ಇತಿ ದ್ವೇ ಆಕ್ಷರೇ, ನಾರಾಯಣಾ 
ಯೇತಿ ಪಂಚಾಕ್ಷರಾಣಿ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಮು ಹೇಳ ವದರಿಂದ ಮೂಲಮಸನ್ರನ್ರ 
ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ರುದರಿಂದ ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷಸವ.ಂತ್ರವೆಂದು ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತ 
ಡೆಂದೊ, ಅದು ಮೂರು ಪದಗಳ-ಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ಪ್ರೃಧಮತಃ ಮನ ಸ್ವರೂಪ 
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ವನ್ನು ತಾರಂ ಹೃದಯಂ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಮನ್ತ್ರಂ ಯತ್ನೇನ ಗೋಪಯೇ 8 ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ ಹೆ:ಗೆ ಮೂನನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಸೂಡಿಸಿ ಹೆಳಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿತೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಚಾರ್ಸುವರ್ಯರೂ ಸಹೆ, ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ 
ತಾರಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳಿಂದ ತಿಂಿಸಿರುತಾ ರೆ. ಇಂತಹ ಅನೋಘವ,ನ್ರೋಸ 
ದೇಶವು ಸದ-ಚುರ್ಯರ ಮೂಲಕವೆ: ಅತಕ್ಕದೈೆಂಬ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ ರಕ್ಷಣೆ 
ಗಾಗಿ, ಆಚುರ್ಯದ ತಂ ನಂಬ ನ) ಯೋಗವು. ಇಂತಹ ಉತ್ಕ ಷ್ಟಸಂಸ್ಕಾ 
ರವು ತುಂಬ: ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಬ್ರಸ್ನನಿನಗ್ರೇಸರರಾಗಿರುವ ಆಚಾರ್ಯರ ಮೂಲಕ 
ನಡೆ ಸುತಕೃಸ್ತಂಬುನನ್ಮು ಆ ಸ್ರಸೋಗನಂದ 'ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ತದ್ಡಿದ್ಧಿ ಪ್ರಣಿ 
ಸಾತೇನ ಪನಸ್ತಶ್ನೇನ ನೇಣ! ಉಸಣೆ:ಕ್ಷ ಸ್ತಿ ತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾನಿನೆ 
ಸ್ಪತ್ವದರ್ಶಿನೆಃ” (೧೬೪ ೩೪ )ಎ೨ಖುಸೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನಸನಾಣರನರ ಉಪನೇಶವು. 
ನನು ಇತಿ ನಿಶ್ತಾತ್‌। ನುರಾಖಣುಸೆತುಸರಿಸ್ಟೂತ್‌ ಎಂದಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ತದನು ಎಬ ಶ್ರಯೆ ೬ಗಪ್ರಿಿ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನ ಖಯೆಣುಸು ಎಂಜಿ ಸುಂತ್ರದಲ್ಲರುನ 
ಪದವನ್ನೇ ಉನಖೆಣ*ಗಿಸಿಶುವಮ ಏತ 3ನಕ್ಕಿ 3 ಶಬ್ದ ಅಡಗಿರುವ ಅಮೋ 
ಘುರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 2ನ್ನು ಯಾನ ಸರ್ಕಾ ನು ನವವೂ ಜೋಧಿಸಲಾರದಾಮದರಿಂದ 
ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ ಭವಂತಸನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅನೇಕ ಪಸ್ಕ್ಯಾಯ ಪದಗಳೆಲ್ಲಾ 
ನಾರಾಯ. ನ್ನೇ ಬೆೋಧಿಸ'ತ್ತಪೆ೨ಸು ತಿಳಿಸಿ ತೊನೆಸೆ “ಯಚ್ಚ ಕಿಂಚಿಚ್ಚಗೆತ್ಯರ್ಸಿ 
ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯತೇ ಪಿ ವಃ ಅಂತರ್ಬಸಿತ್ರ ತೆತ್ಸಕ್ವೈಂ ವ್ಯಾಸ್ತ ನಾರಾಯಣ 
ಸ್ಸ್ಮಿತಃ?ಎಂದು ಬೋಧಿಸತೆ, ಈ ಅಧಿಕಾರವೇ ಆ ನುರಾ ರುಣ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ತೋರುವ ಸಕಲಾರ್ಧಗಳೂ ಉಸಪೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಈಗಿನ ಆಚುರ್ಯರುಗಳು 
ಮಂತ್ರೋಪದೇಶಕಾಲವನ್ಲಿ ಬರೀಮಶ್ರವನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಉನಪಿ:ಕಿಸುತ್ತಾರೆ ದು 
ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂದೂ ಅದು ಸುರ್ಧನುಗಿ ಉಪನೇಶಿಕತಕ್ತದ್ದೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಅದರ ಮಹಿಮೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ವೇದ್ಯವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ಈಗ 
ಸಾರ್ಥನಾಗಿಯೇ ಉಪಸೇಶಿಸುತ್ತೇವೆ ಎಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ ಮುತ್ತನು ಅಸಾ ಿಷೇಯವಾಗಿರುವದ ರಿಂದ 
ಅನೇಕಾರ್ಧಗರ್ಭಿತನಾಗಿ “ಸರ್ವಂ ಅಸ್ಟು ಕ್ಷರಾನ ಸ್ಮರ್ಮ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಮೇರೆಗೆ ನೋಸ್ಟಾರ್ಧಿಸು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅನೆ:ಕಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳುಳ್ಳದ್ದೆ ಂದೂ 
ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆನ್ನೂಯೋಕ್ಕೆಂ ಪದ ನುನಯತಾಂ ಸಾರ್ಥಂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ನಾರಾಯಣಾನುವಾಕ ಮತ್ತು “ನಾರಾಯಣಾಯ ವಿದ್ಮಹೇ 
ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯ (೪, ೧, ೬) ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು “ಆನ್ಮ್ನೂಯೋ 
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ಕ್ಲಂ” ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯು, ಸಾರ್ಥಂ ಎಂದರೆ ಪ್ರಯೋಜನಿದಿಂದ ಕೂಡಿದುದು 
ಎಂದರ್ಥಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡಬಹುದು, ಇದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನವು ದ್ವಯೋ 
ಚ್ಹಾ ರಣೆಗೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಪ್ರಾಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಬಹುದಾದುದರಿಂದ ಇದು ಸಾರ್ಥ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಬವು. ಭಗವತ್ಪ್ರಾಪ್ತ್ವಿ 
ಸಾಧಕವು ಯಾವುದೋ ಅದೇ ಅರ್ಥವು, ಮಿಕ್ಕಿದುದೆಲ್ಲಾ ತೃಣಪ್ರಾಯವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಯೋಜನವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯಾರಿಗೆ ಎಂದರೆ? ಈ 
ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನ ರಿತು ದ್ವಯಮಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ್ನನು 
ಹ್ಮಿಸುವಪ್ಪ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಬು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಅಲಸನುನಸಾಂ ಎಂಬ ಸ್ರಯೋ 
ಗತ್ತು ಹಂದೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಯೋಗ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯು ಯಾರು ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ *ಭಕ್ತಾ 
ದಿ ಶಕ್ತ ey (೯೪೧ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ.) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಊತ 
ಹಾಗೆ ಪಾಕಿಗೆ ಅಸತ ೧೫ ವಿಧ ಅಶಕ್ತರಾಗಿ ಆಕಿಂಚನ್ಯಾದಿ 
ಯುಕ್ತರಾಗಿರುವ ನಮ, ಬಿತೆವರನ್ನು ಎಂದು ಹೇಳಿರೆ. ತ್ತಾರೆ. ಇಂತನರ ರಕ್ಷಾಭರ 
ವನ್ನು. ಶರಣಾಗತವತ್ಸ ಲನು ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದು ರಕ್ಷಿ: ಸುವನು; ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಸುವದೆಸ್ವಾಗಿ ಅಜ್ಲೋಕುರ್ವ ೯-ಎಂಬಪ ಪ್ರಯೋಗವು, ಆತನ ಈ 
ದೃಢಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಏನೊಂದೂ ಉಸಹೆತಿಇಲ್ಲವು ಸುದ್ರೀವಾದಿಗಳ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಹೇಗೆ ವಿಭೀಷಣನ ಪರಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನ ಕಾರಿಯಾಗದೆ, ಶ್ರೀ ರಘು 
ಕುಲೋಶ್ಕಮನು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪತೆಯನ್ನು “ಮಿತ ದಾನೇನ ಸಂಸ್ರಾಪ್ತಂ ನತ್ಯ 
ಜೇಯಂ ಕಥಂಚನ: ಜಃ ಯೆದ್ಯ ನಿ ತಸ್ಯ ಸ್ಕಾತ್‌” ಎಂಬ, ವಸತಜೇವ 
ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ ಯಾಚತೇ | ಅಭಯಂ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಛೋ 
ದದಾಮ್ಯೇ ತದ್ವ) ತಂ ನು” ಎಂಬ ಅನೋಘೋಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸಿರು 
ವದರಿಂದ,ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ, ಆತ್ಮರ ಕ್ಸ ಭರ ಮಜ್ಚೀಕುರ್ವ೯ಎಂದ್ಕು ಕಾಗದ) 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ ನ 
ಸ್ಲಿಸುವದರಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ದೇವ. ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತ ದೈ ಈ "ಶರಣಾಗತಿಯ ಚಕರ ಈ ಶರಣ್ಯನು ನಮ್ಮನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕ್ಸಿಪ್ರಂ 
ಕ್ಲಿ ಸತು ಕಿಂಕೆರೈೈಶ್ವ ರ್ಯವಿರ್ಫ್ನಾ-ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಡೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲೆ ದಾಸ 
ಭೂತರಾದ ನಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ದಿವ್ಯ 
ಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಕೈಂಕರ್ಯಮಾಡುವ ಮಹತ್ತಾದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪದವಿಗೆ 
ವಿಫ್ನೆಗಳಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತಾ ಪರಾಧಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸೆಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರಿ; ಕ್ಲಿಪತಿ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದ ನಿಸ್ಸಂಶಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಕ್ರಿಪತು ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದು, ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಗಳ ಅಮೋ 


ಪ್ರಭಾವ ರಕ್ಷಾಧಿಕಾರಃ ೨೪೩೨ 





ಘಾರ್ಥಗಳ ಉಪಪಾದನೆಗೆ ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯ ಶ್ಲೋ ಕವಾದುದರಿಂದ, ಶೀಭಾಷ್ಯದ 
ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಭನತು ಶೇಮುಷೀ ಭಕ್ತಿರೂಸಾ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು 
ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಪರವಾದುದರಿಂದ ಮಂಗಳಾ ಚರಣೆಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಏನೊಂದೂ 
ವಕೋಧವಲ್ಲವು. ದೇವಃ ಕ್ರಿಪತು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಇಷ್ಟದೇವತೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತ ಮಂಗಳನ್ರ ದೊ ಕೀಕಿತವು ಮಂತ್ರ ದೇವತೆಯೂ ಕೂಡ ಈ ಡೀವಃ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿ ಟ್ಟತು. ಇದು `ಮಶಿದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮು 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಜೆ ಮುಂದೆ ಏನು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನ್ನು 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಮಜ್ಗಳವು ರಹಸ್ಯತ್ರಯ 
ವೆಂಬುವ ಗ್ರಂಧ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವದು ಯಕ್ತವೋ? ಎಂದರೆ ಮಜ್ಗಳವನ್ನು 
ಗ್ರಂಥಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಗ್ರಂಥಮಧ್ಯದಲ್ಲೂ ಮಾಡುವ ವಾಡಿಕೆಯೂ 
ಎತ್ತ ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಗ್ರಂಥವು ರಹಸ ೈತ್ರಯಸಾರವೆಂದು ವ್ಯವಹರಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟು, 
ಅಂತಹ ಸಃರವಶ್ತಾದ ಮಂತ್ರಗಳ ಅ ಮುಂದಿ ಉನಪಾದಿಸಲ್ಪ 
ಡುವದರಿಂದ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ಮಜ್ಗಳಾಚರಣೆ ಯು ಸರ್ವ ಸತು 
ಆದುಪರಿಂದ ಕ್ಲಿಪತು ಎಂಬ ಪಾಠವೇ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠವ್ನು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲೂ ಆನಹತು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಧನಾ ಲೋಟ್‌ ಇರುವದರಿಂದ ಕ್ಲಿಸತು 
ಎಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಕ್ತವು ಸಾರನಿವರಣಿ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸ್ರಿಪತಿ 
ಎಂಬ ವರ್ತಮಾನ ಪಾಠನಿರುತ್ತಡೆ. ಆಗಲೂ ಕೂಡ ಪ್ರೂರ್ಧನೆಸು ಲೋಟ್‌ 
ಅರ್ಧವೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ನಿಕ್ಚಂಶಯ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಇರಬಹುದು; 
ಹೇಗೆಂದರೆ ರಾಜರು ಪ್ರಜಾ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೇ ಸುಪ್ತ ತಿಹ್ಮಿತರಾಗಿರುವರೆಂದು ಪರಿ 
ಹಾಲಯೆನ್ರಿ ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದ್ದರೂ "ಪರಿಸಾಲಯೆಂಶಾಂ ನ್ಯಾಯ್ಯೇನ 
ಮಾರ್ಗೇಣ ಮಹೀಂ ಮಹೀಶಾಃ” ಎಂಬ ನಮ್ಮಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, 

ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿ ಯಾರೆಂಬುದು ಅಲಸೆ ನುನಸಾಂ ನ, ಎಂಬುದೆ 
ರಿಂದ ಬೋಧಿತವು. ಈ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಉಪಾಯವು ಯಾವುದು ಎಂಬುದು ಆತ್ಮ 
ರಕ್ಸಾಭರಸಮರ್ನಣೆ ಎಂದೂ, ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ಎಂದರೆ ದೇವನು ಅದನ್ನು 

ಅಜ್ಸೀಕರಿಸಿ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತ್ವಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವದು. ಯಾವಾಗ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಯುಂಟಾಯಿ: ತೋ? ಆಗ ಅದು ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೂ ಅನುಕೂಲಿಸುತ್ತ a 
ಸೂಚಿತವು ॥೫೯॥ 

ಅವತಾರಿಕೆಯು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಣೊ ಕದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ಸ್ಥ ಕೈ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 


೨೪೩೪ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 
ದೋ ಸೋ ಲ 
ಕೆಲ್ಯಾಣ ಮಾನಹತು ಕಾರ್ತಯುಗೆಂ ಸ್ವಧರ್ಮಂ ಪ್ರಖ್ಯಾಸರ್ಯಿ ಪ್ರಣಿ 


ಹಿತೇಸು ನರಾದಿಕೇಸು ! ಆದ್ಯಂ ಕನುಪ್ಯಧಿಗೆಕೋ ರಥೆ ಮಷ್ಟ ಚಕ್ರಂ ಬಂಧು 
ಸ್ಪತಾಂ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮತಾಪಸೋ ನಃ 1೬೦ 








ತಸಯಾ ಸಾಪ ಹಾಹಾ ಕ ಲಸ 
ಮಂಗಳಾಚರಣೆ ಸನ್ನು ಮಾಡಿವರು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಾದರೋ ಹಿಂದೆ ಉದಾಹರಿ 


ಸಿದ ಮಕ್ತ್ರ್ರೇ ತೆದ್ದೇನತಾಯಾಂಚ ತಥು ಮನ್ಮಸೃದೇ ಗುರೌ" ಎಂಬ 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಈ ಮನ್ರಾಭಿಮಾನಪೇವತೆ ಮೂ, ಹಾಗೆ ಜಯೋ 
ಮನ್ವ್ವವನ್ನ ಪ್ರಥನುತಃ ಉಸಪೇಶಿಸಿಷ ಮಹರ್ಷಿಯ, ಎಂದರೆ ಗುಸ.ವೂ 
ಸಹ ಯಾರೆಂಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಮಂತ್ರವನು ಸದೇಶಿಸಿದ ಮಸರ್ಹ್ಷಿಯ: 
ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ ವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ನ ರಾಯಣ ಖುಸಿ ಖಾದುದರಿಂದ,್ಕ ಈ 
ಮನ್ರದ ವಿಶದವಾದ ಅವಭಾಸವು ತಮಗೆ ಸ್ಪುರಿಸಲಿ ಎಂದು ಮಬ್ಬಳಾ 
ಚನಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮನ್ತ್ರದ ಜನನಸ್ಲಿ ಅಜ್ಜನ್ಯಾಸ ಕರನ್ಯಾಸ್ಥ 
ಹೃದಯಣದಿನ್ಯಾಸನನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭನಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀನುದಷ) ಕ್ಷರ ನುಹಾ 
ಮನ್ತಸ್ಯ ಬದರಿಕಾಶ ಮುವಾ೩ೀ ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣ ಸಿ” ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವದು ಸ್ಮ್ಮರಿತವು. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕನಸನ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಯುಟಾಗ 
ಲೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. ಈ ಶ್ಲೋಕನಲ್ಲಾ ನರೋ ೨ಷ್ಟಪ) ಸಿ ಸುಂಬಾಗಲೆ:ಬ 
ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯು ಎಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹೆ.ದು. 

ಅರ್ಥವು--ಪ್ರಣಿಹಿತೇಸು - ಕೇಳಿ ತಿಳಖ.ಬೆ'ಕೆಂದು ಸಾವಧಾ ಸರಾದ್ಕ 
ನರಾದಿಕೇಷು - ನಾರ:ಯಣುಯಜನೆನಿಸಿ ನರಾನತಾರಿಯಾ೧ರುನ ಅರ್ಜು 
ನನು ಮತ್ತು ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಾರದರೇ ಮೊದಲಾದವರುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ ಯುಗಂ- 
ಕೃತಯುಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ, ಎಂದರೆ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಕಿಸ ಬಹುದಾದ, 
ಸ್ಪಧರ್ಮಂ - ತನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಎಂದರೆ ಬದರಿಕ.ಶ್ರಮ ತಾಸಸಿಯ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಆದು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ, ತನಗೆ ಅಭಿನ.ತನಾಗಿ ಆಸ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ವರ್ಣುಶ್ರಮ ಧರ್ನುಗಳನ್ನು ನಲಾಭಿಸಂಧಿ ಮೊದಲಾದವು ಇಲ್ಲದೆ ಸಾತ್ವಿಕ ತ್ಯಾಗ 
ದೊಂದಿಗೆ, ಆ ಬನರಿಕಾಶ್ರಮತಾಸಸಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು, ಅದು ಹೇಗೆ ಆತನ ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಭಾರತ ಶಾನಿ,ಸರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರನೃತ್ತಿ 
ಲಕ್ಷಣಂ ಧರ್ಮಂ ಪ್ರಜಾಪತಿ ರೆಥಾ ಬ್ರವೀತ್‌ । ನಿನೃತ್ತಿ ಲಕ್ಷಣಂ ಧರ್ಮೆ ಮೃಷಿ 
ರ್ನಾರಾಯೆಣೋ ಬ)ನೀತ್‌” ಎಂದೂ “ಪ್ರಸೃತ್ತಿಃ ಪುಸಶಾನೃತ್ತಿ ರ್ನಿವೃ 
ತ್ತಿ8 ಪರಮಾಗತಿ! ಎಂದೂ (೨೪೯-೨, ೩ ೪) ಈ ಮೋಕ್ಷನ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಖ ಹಿಯು ಉಸದೇಶಿಸಿದುದರಿಂದ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೩೫ 


ಪಾ ರಾರಾ 








ಸ್ವಧರ್ಮನೆಂದರೆ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮವು ಅದನ್ನ, ಪ್ರಖ್ಯಾಸಪರ್ಸ್ಯು - ತಮ ೬ ಶಿಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಪ,ಕೂಶಗೊಳಿಸುವನರಾಗಿ, ಸಿದ್ಧಾನ್ಸಿಸಿ ವೃಕ್ತಗೊಳಿಸುವವರಾಗಿ, ಅಷ 
ಚಕ್ರಂ - ಅಸ್ಟುಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವಾದುದರಿಂದ ಎಂಟು ಚಕ್ರಗಳುಳ್ಳ ದೆಂದು ನಾರಾಯ 
ಣೀಯ ವಾಕ್ಯವಿರುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು, ಆದಂ - ಮೂಲಮಂತ್ರ 
ವೆಂದು ವ್ಯನಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಅಪೌರುಷೇಯವಾದ, ಕಮಪಿರಥರ್ಮ- 
ಮಸತ್ತಾದ ಪ್ರಸಿನ್ಸಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಧವೆಂದು ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ರೂಪಕ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಮೂಲ ಮನವನ್ನು, ಅಧಿಗತಃ - ಹೊಂದಿರುವ, ಎಂದರೆ 
ಮೋಕ್ಷಗಮನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾದ ಒಂದು ಯಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಸತಾಂ ಬಂಧಃ - ಆತೆನ ಆಡ್ಲಾರೂನೆ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿ ದ್ವಯ 
ಮನ್ತ್ರ ಮೂಲಕ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ ಪರಮ ಬಂಧುನೂದ ಬದರಿಕಾ 
ಶ್ರಮ ತಾಪಸಃ-ಬದರಿಕ:ಶ್ರಮ ಖ.ಸಿಸಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ್ನುನಃ- ನಮಗೆ 
ಎಂದರೆ ತನುಗೂ ತಮ್ಮ ಶಿಷ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿನ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೆಲ್ಯೂಣಂ-ಮಜ್ನಳ 
ವನ್ನು, ಆನಹತು- ಉಂಟ. ಮಾಡಲಿ ಎಂದರೆ ನಮಗೆ ಅ:ತಹ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಅಭಿಸುಚಿಯುನು, ೦ಟಿಮಾಡಿ, ಈ ಮೂಲ ವನ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಅದು 
ಬೋಧಿಸುನ ತೆರದಿ, ಶರಣಾಗತಿ ಮನ್ತದಿಂದ ಆತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ವರಥನು ದಿನ್ಯ ವೈಕ ಂಠನನ್ನು ಸೇರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು | ೬೦॥ 

ತಾತ್ಪರ್ಯವು--ನ।ಕಲ್ಯುಣ ಮಾನಹತು ಎಂದು ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿ 
ಕರು ಪ್ರೂರ್ಥಿಸಿರುವದು, ಅವರ ಪಂಮೌದಾರ್ಯ ಭಾನವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, 
ಮಹೆನೀಯರಾದವಸು ತನಗೆ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಮಬ್ಬಳವನ್ನು ಕೋರುವದಿಲ್ಲವು; ತಮಗೂ 
ತಮ್ಮ ಶಿಸ್ಯಪ್ರಶಿಷ್ಯರಿಗೂ ಮಜ್ಞುಳವನ್ನು ಕೋರುವದು ಅವರುಗಳ ಸ್ವಭಾವವು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರರಣ *ಪ,ದಿಶತು ಭಗವಾ ನಶೇಷ ಪುಂಸಾಂ ಹರಿರಪ 
ಜನ್ಮಜರಾದಿಕಾಂ ಸನ್ಬುದ್ಧಿನ್‌” ಸಮಸ್ತ ಚೀತನರಿಗೂ ಜನ್ಮ ವಾರ್ಧಕ 
ಮರಣಾುದ್ಯವಸ್ಥೆಗಳಿಲ್ಲದ ಮೋಕಪಸ್ಸಿನಂದ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ದಖುಪಾಲಿಸಲೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆ ಪರಮಾಚಾರ್ಯರುಗಳ ಪ್ರೀತಿಯು ಅಸದೃಶವಾದು 
ದೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ತೊ"ರಿಬರುತ್ತಡಿ, “ಅರುಳ್‌ ಕೆಂಡೀರ್‌ ಇವ್ಪುಲಗಿನಿಲ್‌ ಮಿ 
ಕೃದೇ” ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರ ಪ್ರೀತಿಯ ಅತ್ಯನ್ತ ಮಹತ್ತಾದುದು. ಈಗಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆ ಗಳಿಂದ ಲೋಕವು ಪೂರಿತವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ನಾವು ಸರ 
ರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಬೇಕೇ ವಿನಾ ಯಾರನ್ನೂ ದ್ವೇಹಿಸಕೂಡದೆಂಬ 
ಹಿತೋಸದೇಶವನ್ನೂ ಸಹ ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 


೨೯೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 











ಈ ಅಧರ್ಮಭೂಯಿಷ್ಠವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲೂ ಕಾರ್ತಯುಗವಾದ ಎಂದರೆ 
ಕೃತೆಯುಗಕ್ಕೆ ರಟ ತನಗೆ ತುಂಬಾ ಅಭಿಹಿತವಾಗಿ ಇರುವ ಸ್ವಧರ್ಮಾನು 
ಷ್ಗ್ಮಾನವು ಸಾಧ್ಯವೋ ಎಂದರೆ ಮನುಷಾ ಕಾಂ ಸಹಸ್ರ್ರೇಷು ಕೆಶ್ಕಿ ದೃತತಿ 
ಸಿದ್ಧಯೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಗೀ. ೭-೩) ಹೆಹಿರುವಹಾಗೆ ಅಂತವರು ಬಾ 
ದುರ್ಲಭವಾದರೂ ವಿರಳವಾಗಿಯಾದರೂ ಕೆಲವರು ಇರುವರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರಣಿಹಿತೇಷು ನರಾದಿಕೇಷು ಎಂಬುದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ಸಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ತನಗೆ 
ಬಂಧುವಾಗಿ ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಅವತಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಅರ್ಜುನನೂ, ಮತ್ತು 
ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ನಾರದಾದಿಗಳೂ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳಿದರು ; ಇವರೆಂತವರೆಂದರೆ? 
ಪ್ರಣಿಹಿತೇಷು-ಐಹಿಕ ಮಮತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೊರೆದು ಶಾಂತಮನಸ್ಕರಾಗಿ ನ್ಯಾಸ 
ವಿಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿರ.ಚೆಯಿಂದ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮವಾಸಿಯ ಉಸದೇಶವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೋತುಕಾಮರಾಗಿ ಸಾವಧಾನದಿಂದಿರುವವರು. ಈ ಪ್ರಣಿಹಿ 
ಶೇಸು ನರಾದಿಕೇಷು ಎಂಬುದು ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಪ್ರಸನ್ನರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವ 
ಶ್ಲೇಷೆಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದಕೆ--ಪ್ರಣಿಹಿತೇಷು-ಜ್ಞಾ ನವೈರಾಗ್ಯ 
ದಿಂದ ನ್ಯ್ಯಾಸವಿದ್ಯೈಯನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸಬೇಕೆ೨ಬ ಆದರದಿಂದ “ಸಾವಧಾನದಿಂದ 
ಶ್ರೋತುಕಾಮರಾದ, ನರಾದಿಕೇಷು - ನ್ಯಾಸನಿದ್ಯಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಐಹಿಕ ಕರ್ಮ 
ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ನರಮತ ಇತಿ ನರಃ ಎಂಬ ವ್ರ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಐಹಿಕಾದ್ಯುಷ 
ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸದೇ ಇರುವ ಮೋಕ್ಸಾ ಬ ್ಥಿಯಾಗಿರುವ ಪ್ರಪನ್ನರೂ, ಆದಿ 
ಪದದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸೇರಿದವರೂ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರು. ಅಧರ್ಮವು ಹೆಚ್ಚಿರವ 
ಈ ಕಲಿಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅಂತಹೆ ಮಹನೀಯರ ಮೂಲಕವೇ 
ಕಾರ್ತಯುಗವಾದ ಸ್ವಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಲೋಕೋ 
ಪಕಾರವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಬುಡೆ? ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಸತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪವು. 
“ಜನಸ್ಯ ಕೃ ಹ್ಹಾದ್ದಿ ್ರಿಮುಖಿಸ್ಯ ಜೈ ಓೈವಾದಧರ್ಮ ಶೀಲಸ್ಯ ಸುದುಃಖಿತಸ್ಯ | ಅನು 
ಗ್ರೆಹಾಯ್ಕೆ x ಚರಸ್ತಿ ನೂನಂ ಭೂತಾನಿ ಜೆನ್ಶಾ ನಿ ಜನಾರ್ದನಸ್ಯ ” ಪ್ರಾರಬ್ಧ 
ಕರ್ಮಾಧೀನರಾಗಿ, ಭಗವಂತನಿಂದ ವಿಮುಖರಾಗಿರುವ, ಆ ಊನ ಜಿ ಶಭ? 
ಸ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಬಹು ದುಃ&ಖಾನುಭವಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾದ 
ಜನಕ್ಕೆ, ಅನುಗ್ರಹೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸರ್ವದೇಶ ಸರ್ವ ಕಾಲಾದಿಗಳಲ್ಲೂ 
ಮಹಾನ. ಭಾವರಾದ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು ಸ್ವಾಮಿ ಸಜ್ಯಲ್ಪದಿಂದ ಸಂಚೆರಿಸುತ್ತಿರು 
ನರು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಣಹಿತರಾದ ನರಾದಿಗಳು ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದರು, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅಂತವರನ್ನ ನುಸರಿಸಿವವರು ಇದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು ಈ 
ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, ಅವರೆ.ಗಳ ಆಡ್ಯೋಸಡೀಶವೇ ಇರುವಾಗ 


(೩) ಮೂಲವ. ಪ್ರಾ ಭಕಾರ॥ ೨೯೬೬ 


ಬೇರೆ ಅಂತಹೆ ವ.ಸೆನೀಯರೆ ಏತಕ್ಕೆ ? ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯ ಸಂಟೆಂದು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕು, ಆಚಾರ್ಯನಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಯಾವಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಇಲ್ಲವು, 
'ಆಚಾರ್ಯರ್ಮ `ಪುರುಷೋ ವೇದ” ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಅಂತಹ ಪ್ರಣಿಹಿತ 
ನರಾದಿ ಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಇಂತಹೆ ಪರಮ ಸುಕೃತ ಸಾಧಕವಾದ ಮಂತ್ರದ 
ಪ್ರಖ್ಯಾನವು ಸಾಧ್ಯವೆಂಬ ಭಾವವು ವೃಕ್ತಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಮೂಲ ಮಂತ್ರವೆಂಬ ಹೆಸರು ಇರುವದರಿಂದಲೇ ಆದ್ಯಂ ಎಂಬ ಪ)್ರಯೊಗವು. 
ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಹೆಮಪಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯೂ, ಅಷ್ಟಚ ಕ್ರವುಳ್ಳ ರಥ 
ವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗನೂ,ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡಬಹುದು. “ಬದರಾ ಶ್ರಮ ಮಾಸಾದ್ಯ ಶಕೆಟೇ ಕನಕಾಮ 
ಯೇ! ಅಸ್ಪಚೆಕ)ಂ ಹಿ ತದ್ಯಾನಂ ಭೂತಯುಕ್ತಂ ಮನೋಹರಮ್‌ 
(ಜನಮ) | ತತ್ರಾದ್ಟೌಲೋಕೆ ನಾಥೌ ತೌ ಕೈಶೌ ಧಮನಿ ಸಂತತ್‌! 
ನರನಾರಾಯಣ” ಪೂರ್ವಂ ತಪಸ್ತೇ ಪತು ರುತ್ತಮಮ್‌ | ಧರ್ಮಯಾನ ಸನು 
ಕಶೊಢೌ ಪರ್ನತೇ ಗಂಧ ಮಾದನೇ” ॥ ಈ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ ತಾಸಸಿಯು 
ಸತಾಂ ಬಂಧುಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಯಾವುನ 
ಮುನಿಗಳೂ ಸ್ತೋತ್ರ ರತ್ನದಲ್ಲಿ “ಪಿತಾತ್ವಂ ಮಾತಾತ್ವಂ ದಯಿಶೆ ತನ 
ಯಸ್ತ ಮಂ ಪ್ರಿಯೆ ಸುಹೃತ್ತ್ವಮೇವ ತ್ವಂ ಮಿತ್ರಂ ಗೆರುರೆಸಿ ಗೆತಿಶ್ಚಾಸಿ 
ಜಗೆತಾಂ”ಎಂದು ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಥುವೂ ನೀನೇಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 1 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಹಂ ತಾನನ ಹಾರಾಜೇ ಪಿತೃತ್ನ 

ನೋಸೆಲಕ್ಷಯೇ! ಭೆರ್ತಾ ಬಂಧುಶ್ಚ ಭ್ರಾತಾಚ ಸಾಟ್‌ ಮಮ ಸಫಲ ಉ 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ *ನಿತಾನುಹಸ ಜಗತೋ ಮಾತಾ 
ಧಾತಾ ಪಿತಾಮಹಃ (ಗಿ. ೯-೩)ಎಂಬ್ಯ *ಪಿತಾ ಚ ರಕ್ಷೆ ಶ್ರೇಷೀ ಭರ್ತಾಜ್ಞೇ 
ಯೋರಮಾಪತಿಃ।ಸೂ ಒ್ರಮ್ಯಾಧಾರೋ ಮಮಾತ್ಮಾ ಚ ಭೋಕ್ತಾ ಸ್ರ ಚಾದ್ಯ $1 ಓಿನೂ 
ದಿತಃ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಥೇಯಗಳು. ಈ ಎರಡನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ 
ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮ; ನಿಗೂ, ಜೇವಾತ್ಮನಿ ಗೂ ನವವಿಧ ಸಂಬಧವೂ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರಿ ತು. 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಯೋನಃ ನಿತ ಜನಿತಾ, ಯೋನಿಧಾತಾ'(ಖಸ್ಸೆ ದ)ಮತ್ತು ಲರ ಸ್ಯ 
ಶರಣಂ ಸುಹೃತ್‌” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳ ಉಸಪಾದನೆಯು. ಬಂಧುಸ್ಸತಾಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಸತ್ತುಗಳಿಗೆ ಬಂಧುವಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. ಸಮಸ್ತ 
ಜೀವ ರಾಶಿಯೂ ಆತನದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಬಂಧುತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. 
ದುಷ್ಪನಾಗಿ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಸೆಗುವ ಮಗನೂ ತಂದೆಗೆ ಮಗನಲ್ಲವೇ? ಆತನೂ 
ಕೂಡ ಸುಚರಿತನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ತಂಜಿಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲನೇ? ಹಾಗೆಯೇ 
ಪರಮಪುರುಷನಿಗೂ ಕೂಡ ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಧರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇರುವ 
ಚೀತನನಲ್ಲಿ ಕನಿಕರವೂ, ಆತನು ಹೇಗಾದರೂ ಸಾತ್ವಿ ಕನಾಗಬೇಕೆಂಬುದೂ ಆತ 





೨೯೩೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯೆಸಾರೇ 


ps 


ನಿಗೆ ಉಂಟು. ತೆನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಚೋಗವನ್ನು ಕೊಡಲು ಅನರ್ಹನೇ ಎಂದು 
ಆತನಿಗೆ ಕೊಡತಕ್ಕ ಭಾಗವನ್ನು, ಅನರ್ಹನಾದ ಮಗನಿಗೆ ತಂದೆಯು ಯಾನ 
ತೆರದಿ ಕೊಡದೇ ಬೇಕೆ ಅ ತೆಗದಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ತನಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಭೋಗವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತೊಟ ಇರುವನೆಂಬ ಭಾವವು. ಇವನ್‌ 
ಅರ್ಹನಾದರೆ ಇವನೂ ಆಗ ಬಂಧುವಾಗ:ವದರಿಂದ ಆತನ ಯೋಗಕ್ಷೆ: ಮವನ್ನು 
ವಹಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ಬಂಧ ತ್ವದ ಅಭಿಪಾ)ಯವೆ*ನೆಂದರೆ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿತಾಜೇವಲೋಕಸ್ಯ ಸ್ವಜನಸ್ಯಚ ರಕ್ಷಿತಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಸ್ವಜನರ್ಕ, ಎಂದರೆ ಸ್ವಬಂಧುಗಳು ಅವರು ಯಾರೆ 
ದರೆ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸ್ಕಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನೆ.ಸ್ಮಿಸಿದ ಪ್ರಪನ್ನರು ಎಂಬ ಭಾವವು 
ಗೀತೆಯನ್ಲಿನ ಶ್ಲಿಷಾನ್ಯುಜಸ್ರೆಂ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಭಾವವು. ನನ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರದ 
ಕಟ್ಟಿಳೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯದೆ ಮಾರಿದವನಿಗೆ ದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಬೇಕಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಬದರಿಕಾಶ್ರಮತಾಪಸಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 
ಇತತ ಮೂಲಮಂತ್ರಾರ್ಥ ಸ್ರದರಾದ ಗುರುಗಳಾಗಬೇಕಾದರೆ ಹೀಗೆ ಮಹಾ 
ವಿರಕ್ತಿಯಿಂದ ಸರ್ಣಶ. ಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ. ಯೋಗ್ಯರಾದ ಶಿಷ ಎರು ದೊರಿಯುತ್ತಾರೆಯೇ 
ಎಂದು ಕಾದಿದ್ದು, aN ಸ್ವ್ಯಾರಸ್ಕಾ ರ್ಥವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಜಿ 
ಉವಾ ಮಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಎಡ ಮಟ ತಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ದೈವ.ನುಗ್ರಹ 
ಉಂಟ ಗುನ ಹಾಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕವರಾಗಿರಬೇಕೆಂಸೂ, ಇದು ಅಂತವರ ಇತಿಕರ್ತ 
ವ್ಯತೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ, ಕೆಲವು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳ ಹುಗೆ ತನ್ನಪ್ಪ ಕ್ಕೆ ತಾನು ವಿರಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದುಬಿಟ್ಟು, ತನಗೂ ತಾನು ಇಹದಲ್ಲಿ ಉವಯೋಗನಿಲ್ಲಜಿಯೂ, ಇತರರಿಗೂ ಉಸ 
ಯೋಗವಿಲ್ಲಡಿಯೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲವೆಂಬ ದೆನ್ನೊ, `ಪ್ರಖ್ಯಾಹಯ್ಯ೯'” 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ. ನ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದೂಗಿರ ತ್ರನೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭ-ಲ್ಲಿ- ಪಕ್ಷೀ ಚ 
ಶೂಖಾನಿಲಯೆಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟ 1 ಪುನಃ ಪುನ ಶ್ಲೊ ೀತ್ರಮಸಾಂತ್ವವಾದೀ 1 
ಸುಸ್ವಾಗತಾಂ ವಾಚ ಮುದೀರಯಾನಃ ಪುನಪುನ ಶ್ನೆ ೀದಯತೀ ನ ಹೃಷ್ಟಃ? 
ರಾಮಾ. ಸುಂದರ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ವ್ಯಜ್ಸಾ ೃರ್ಧವು ಅನುಸಂಧೇಯವು. 
ಪಕ್ಷೀ - ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಸಕ್ಲೈ ಶಬ್ದದಿಂದ ಚಟದ ಆಚಾರ್ಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ 
ಆತ್ಮನು, ಪಕ್ಷಿಗೆ ಎರಡು ಕ್ಕೆ ಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಗಮನವೋ, ಜಸ ಈ ಆಚಾ 
ರ್ಯನು ದಿನ್ಯ ವೈಕುಂಕವನ್ನು ಮ ಹೋಗುವ ಗಮನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಆಜ್ಲಾಜ್ನ 
ಸತ ಸೇರಿರುವ ಕರ್ಮಜ್ಜ್ವಾ ನಗಳೆಂಬ ಕೆಕ್ಳೆಯುಳ್ಳ ವನು, ಶಾಖಾನಿಲಯ 

ಪ್ರವಿಸ್ಟ $- ವಿರಕ್ತಿ ಭಾ ಸ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೊರೆದು ಪರ್ಣಶಾಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
Re ಅಥವಾ ವೇದಶಾಖೆಗಳುದ ವೇದಾಂತಾೂರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀಣನಾಗಿ, ಈ ಗುರು 
ವಾದ ಆಚಾರ್ಯನು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂದರೆ ಆಚಾಕ್ಕೋನೇದಸಂಸನ್ನೋ ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ಲೋ ವಿಮತ್ಸರಃ । ಮನ್ತ್ರಜ್ಜ್ಯೋ ಮನ್ವ್ವ್ಯಭಕ್ತಶ್ವ ಸದಾಮೆನ್ವಾ ಶ) 





~~ 





ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ರ್ವ೩೯ 


RRR RRR 1 ಯಯ ಭಬ್ಲ0ಂಳಂವನೇ ಯ್ಯಾ 


ಯೆಶ್ಕುಚಿಃ । ಗುರುಭಕ್ತಿ ಸದಾಯುಕ್ತಃ ಪುರಾಣಜ್ಞೋ ವಿಶೇಷತಃ । ಏವಂ 
ಲಕ್ಷಣ ಸಂಪನ್ನೋ ಗುರುರಿತ್ಯಭಿದೀಯತೇ” ಇದರ ಅರ್ಥವು ವ್ಯಕ್ತವು; 
ಇಂತಹ ಆಚಾರ್ಯನೀಗ ಉಪೆದೇಶಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದೆ ಗುರುವು, ಇಂತವನೀಗ 
ಅಶ್ರಮತಾಸಸ ನೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿಶನು; ಇವನು ಉತ್ತಮ ಸಾಂತ್ಚ್ಯ 
ವಾದೀ ಎಂದರೆ ತತ್ತ ಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಾದ ಉತ್ತಮ ವಿಷಯಗಳ ಸಾಂತ 
ವಾದ ಶಿ'ಲನಾಗಿರಬೇಕ್ಕು ಸುಸ್ಕಾಗತಾೂಂ ವಾಚಮನುದೀರಯಾನಃ - ಚನ್ನಾಗಿ 
ತನಗೆ ಸಂಪ್ರದಾಯರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಂಪರೆಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬಂದ 
ಅಸ್ಪ್ರುಕ್ಷರಮಂಶ್ರವೇನು ಅವರ ಅರ್ಧಗಳೇನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಚ್ಛೇದವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ 
ಸಕ್ಛಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸುವನಾಗಿರಬೇಕು. ಪುನಃ ಪುನಶ್ಚೊದಯತಿ-ಶಿಷ್ಯರ 
ಮನಸ್ಸು ಹಿಡಿಯುವಹಾಗೆ ಬೇಸರವಿಲ್ಲದೆ ಪತಿಯು ತನ್ನ ಮನಃಕಾಂತಳಿಗೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸುವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಲಿ ಖೇದ, ಜೆ;ಸರ, ಕೋಪ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲದೆ 
ಸಂತುಸ್ಟಚಿತ್ತನಾಗಿ ಉಪಣೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆಚಾರ್ಯರಿಂಡೆ ಅಧಿಕರಿಸಿದುದನ್ನು 
ಪಾನು ಉಸದೇಶಿಸುವದು, ಖುಣವಿಮೋ ಚನರೂಪ ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಸಂಶೋಸಷಚಿತ್ತನಾಗಿ ಉಸದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬೀ ಸ್ವಾರಸ್ಮಾರ್ಧಗಳೂ ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ. ಅಂತಹೆ ಗುರುವಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಈ ನಾರಾ 
ಯಣ ಮಹರ್ಷಿಯು ಇರತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ ತಾಹಸೋನಃ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಅಂತಕ ಆಚಾರ್ಯ ಸ್ಥಾನಾರ್ಹನಾದ ಗುರುವು 
ಎಲ್ಲಿ ವಸಿಸತಕೃದ್ದು ಎಂದರೆ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ ತುಲ್ಕವಾದ 
ಪು್ಯ್ಯಾಕ್ಷೇತ್ರಗಳೀದ ಶ್ರೀರಂಗ ಕುಂಚೇಪು:, ತಿರುಮಲೆ ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರವೇ 
ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ವಸಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹಿಂದೆ ಸ್ಥಾನವಿತೆ: ನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿತಾರ್ಧವೂ ಬೋಧಿತವು. nso ll 

ಶೀ ನಿಗಮಾನ್ಷ್ಯ ದೇಶಿಕರಾದ ಗುರುಸ್ಮಾನೀಯ ಆಚಾರ್ಯರು, “ಮಸ್ರ್ರೇತದ್ದೇ 
ವತಾಯಾಂಚ ತಥು ಮನ್ರ್ರ ಪ್ರದೇಗುರೌ! ತ್ರಿಷುಭಕ್ತಿಸ್ಸದಾಕಾರ್ಯಾ ಸಾಹಿ 
ಪ್ರಥನು ಸಾಧನಮ್‌”॥ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ತಮಗಿರುವ ಈ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ 
ಮನ್ತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ನಿರತಿಶಯ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಈ ಮಹತ್ತಾದ 
ಮನ್ತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನಮಿಸುತ್ತಾರೆ :--ಹಾಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನೈ ಸಗುವದರಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ--ಅದರಲ್ಲಡೆಗಿರುವ ಸಮಸ್ತಾರ್ಥಗಳೂ ಬೋಧಿತವಾಗಿ ಅದು 
ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಅಸ್ಮದಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿ ಎಂಬುದು. 

ಅರ್ಥವು--ಈ ಮೂಲಮನ್ರವು, ಮಹತ್ತಾದ ಮನ್ಯ ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಅದರ ಸ್ತೋತ್ರೆಮೂಲಕ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮಜ್ಗಳಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರಿ. 
ಅದು ಹೇಗೆ ಮಹತ್ತಾದುದಿಂಟುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರಿ-ನೇದವೈದಿಕಮ್‌- 


೨:೪೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಸೆಸ್ಮಳ್ಳಯಸಾರೇ 


ಶ್ಲೋ. ಯೆದಂತ ಸ್ಥಮ ಶೇಷೇಣ ವನಾಜ್ಮಯಂ ನೇವವೈದಿಕಮ್‌ । 

ತಸ್ಮೈ ವ್ಯಾಪಕ ಮುಖ್ಯಾಯ ಮನ್ಶ್ಯ್ರಾಯ ಮಹತೇ ನಮಃ ॥ ೬೧॥ 
ಮೇದ-ನ:ಲ್ಕು ವೇದಗಳ, ಇದೆನಿಂದ ಅವುಗಳ ಸಾರವತ್ತಾದ ಭಾಗವಾದ ಉಪಸಿಷ 
ತ್ತುಗಳು ಮ ಖೃವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು, ವೈದಿಕೆಮ್‌-ಅ ವೇವಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ 
ಉಪದೇಶಿಸುವ ತತ್ಸಂಬಂಧರಿರುವ ಸ್ಮೃತಿ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳು, ಹೀಗೆ ಶ್ರುತಿ 


೬ಲ 
ಸ ತ್ಯಾದಿರೂಪವಾದ್ಕ ವಾಜ್ಮಯಂ - ವಾಕ್ಷಿನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಶಬ್ದರಾಶಿಯು, 


ರಾ - ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಒಂದನ್ನೂ ಬಿಡದ ಹಾಗೆ 
ಸವುಸ್ತವ್ಯೂ ಯದಂತಸ್ಮಂ - ಯಾವ ಮೂಲಮ ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾ 
ಧಃ ಗಳಾದೆ ಸಮಸ್ತ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ, ಅಡಗಿವೆಯೋ, ತಸ್ಮೆ - ಅಂತಕ್‌ 
ವ್ಯಾಪಕಮುಖ್ಯಾಯೆ - ಷಡಕ್ಷರ, ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮೊಣಲಾದ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ, ಮಹತೇ ಮನ್ರಾಯ - ತತ್ವಹಿತ ಪುರ ಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲು 
ಸಮಗ್ರನಾಗಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳದ:ದುದರಿಂದ ಮಹ 
ತ್ತಾದ ಮಹಿಮೆಯ ಳ್ಳಮನ್ರ್ರಾಯೆ ನನುಃ - ಮನ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರವು, ೬೧॥ 

ತಾತ್ಸರೈವು- ಈ ಮನ್ತಕ್ಕೆ ಸರಮ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪೂರ್ಹಾರ್ಧದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಶೃತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಪುಖಾಣೇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಾ 
ರ್ಧಿಯಾಗಿ ಪ್ರಪನ್ನನಾಗಲು ಯಾವ ಸಾರಭೂತುರ್ಥಗಳು ಬೇಕೋ, ಅವೆಲ್ಲವೂ 
ಇವರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವದರಿಂಚ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಎಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ವಾಜ್ಮಯೆಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಪ್ರ ಧಮತಃ ಪರಮಾತ್ಮ ಥಿಶ್ವಸನ 
ರೂಪವಾಗಿ, ಅನಂತರ ಉಚ್ಚಾರಣಾನುಚ್ಛಾರಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಗುರುವಿಂದ ಶಿಷ್ಯ 
ನಿಗೂ ಶಿನ್ಯನಿಂದ ಪ್ರಶಿಷ್ಟನಿಗೂ, ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಯನ ಅಧ್ಯಾಪನರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ದೇಶವಾದುದೆರಿಂದಾಗಲಿ ವಾಜ್ಮಯೆವು; ಅಧವಾ ಆಕಾರೋವೈ ಸೆರ್ವವಾಕ್‌ ಎಂಬ 
ಶ್ರುತ್ಯನ.ಸಾರವಾಗಿಯಾಗಲಿ. ವಾಜ್ಮಯವು, ವೇದ ವೈದಿಕವೆಲ್ಲಾ ಅಕ್ಷರ 
ರಾಶಿಯಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಲಿ ಮಜ್ಮಂಯೆಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಆಅಸಷ್ಟಾಕ್ಸರ 
ಮಪ್ತ್ಯವು ಶು ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಾನುವಾದಕದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಅದರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯು,ತತೊ €ಮೃು ತಶ್ವೈಮಶ್ನು ಶೇ ವಿಂದೂ ನಾ ರಾಯಣಸಾಯುಜ್ಯ 
ಮವಾಪ್ನೋತಿ ಎಂದೂ, ಮುಗಿಸಿಕುವದರಿಂದ ಸುವ್ಯಕ್ತವು. ಹೀಗೆ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ 
ಮನ್ರವು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿರುವದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಆ ಮನ್ತ್ರದಲ್ಲೇ 
ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸರ್ವವೂ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಶೇ 
ಷೇಣ ಯದಂತಸ್ಥಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ ಪ್ರಯೋಗವು “ನಾಚೀಮಾ 
ವಿಶ್ವಾ ಭುವನಾ ನೃರ್ರಿತಾ1 ಯಜೋಯೆಜೂಂಹಿ ಸಾಮಾನಿ ಶಥೈ ವಾರ್ವ 
ಣಾನಿಚ । ಸರ್ವಂ ಅಕ್ಸಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥಂ ಯೆಚ್ಚಾನ್ಯದಪಿವಾಜ್ಮಯಮ್‌? ಎಂಬ 





ye 


ಮಣಲನಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೯೧ 








ಸಾ ಜಪ 


ಶ್ಲೋ. ಇಹಮೂಲನುನ್ವೈ ಸೆಂವೃತ ಮರ್ಥ ಮಶೇಷೇಣ ಕಶ್ಚಿ ದನುಭವತಿ। 
ಸ್ಫಟಕ ತಲನಿಹಿತ ನಿಫಿಮಿವ ದೇಶಿಕೆದತ್ತೇನ ಚಕ್ಷುಷಾ "ಜನ್ನು ಃ 1೬೨॥ 





ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಾ ವೆ ದರ್ಥಗಳೂ ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ತ್ರದಲ್ಲೇ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದ ಬಲವಿರುವದರಿಂದ ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರಪು 
ಸಕಲ ವೇದಗಳ ಮತ್ತು ತದುಪಬ್ರಹ್ಮ್ಮಣಿಗಳ ಸಾರವತ್ತಾದ ಅರ್ಥಿಗಳ ಸಜ್ಜ್ರಹೆ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತ್ರಗಳು ದ್ವಾದಶಾಕ್ಚರವಾದ ಮಾಸುಡೇವ;ಮನ್ರವು, 
ಷಡಕ್ಷರವಾದ ವಿಷ್ಣುಮಂತ್ರೆವು ಇತ್ಯಾದಿಗಳು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರವು 
ಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ ವ್ಯಾಪಕಮುಖ್ಯಾಯ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ವ್ಯಾಪ್ಯ 
ವ್ಯಾಪಕಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಕಂಠೋಕ್ತಿ ಇರುವದರಿಂದಲಾಗಲಿ ವ್ಯಾಪಕ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಮಂತ್ರವು, ಅಥವಾ ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ ಅರ್ಥಗಳು ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ 
ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ! ತೋರಿಬರುವದರಿಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಮಹತಾ “ದ ನಿರತಿ 
ಶಯ ಸ್ರಯೋಜನ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದಲಾಗಲಿ “ಮಹತೇ 
ಮನ್ನ್ಹೂಯನನು8” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಮಂತ್ರ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು 
ಮನಾರಂತ್ರಾಯತಶೇ ಇತಿ ಮನಃ ಎಂದಾದುದರಿಂದ, ಜನ್ಮ ಜರಾಮರಣಾದಿ 
ದುಃಖಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಕುವಂತಾದ್ದೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಮೊದಲಾದ ಸ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳು ಅಷ್ಟಾಕ್ಸ ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ನಸ ಆದುದರಿಂ 
ದಲೇ ಆದು ಮಹತ್ತಾ ಬ ಪ ಸ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಡೆಂದೂ, "ಹೇಳಿದರು. ಹಾಗಾದರೆ ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸಿದ್ಧರಾದ ಸದಾಚಾಯ ೯ರು 
ಬೊರೆಯುವರೋ? ಅದು ಯಾರಿಗೆ ವೇದ್ಯವು? ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ಯಾಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಚಾರ್ಯ ಕಟಾಕ್ಟ್ಮದಿಂದ ಎಲ್ಲೋ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ. ಅದರ ಉಸಜೇಶನೆಲ್ಲಾ ದೊರೆಯು 
ತ್ರದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... -ಇಹೆ- ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಗಳಿಗೂ_ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥಗ 
ಳಿಗೂ ತುಂಬಾ ಗೌರವವಿಲ್ಲದಿರುವ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕೂಡ, ಮೂಲಮನ್ಮೈ 
ಸೆಂವೃತಂ . ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ, ಅರ್ಥಂ - ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು, ದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥವು,ಮುಂದಿ ಸ್ಫಟಿಕ ತಲ 
ನಿಹಿತನಿಧಿ ಮಿವ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ದ್ರವ್ಯನೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ] ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಅಶೇಸೇಣ-ಯಾವುಜೊಂದನ್ನೂೂ ಬಿಡದಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಕಶ್ಚಿ ತ5-ಯಾವನೋ 
ಒಬ್ಬ ಸುಕ್ಕ ತಿಯಾದ, ಜನ್ತು 8/-. ಜನ್ಮ ಜರಾಮನಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕೆ ನರಳುತ್ತಿ 
ರುವ ಪ್ರಾ ಣೆಯ, ದೇಶಿಕ್ಕದತ್ತೆ (ನ ಚಕ್ಷುಷಾ- ಸದಾಚಾರೃಫಿಂದ ಉಸಜೀ 
ಶದ ಮೂಲಕ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನ, ಚಕ್ಷು ಬ ಸ್ಪಿನಿಂದ, ಸ್ಫಟಿಕ ತಲ ನಿಹಿತ 
ನಿಧ್ಕಿಮಿನ - ಅಂತಹ ಸಮಸ್ಮ್ಯ ಅರ್ಥಗಳೂ ಆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂವೃತವಾಗಿ, 


೨೯೪೨ ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


we 
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ಗೂಢನಾಗಿದ್ದರೂ, ಸದಾಚಾರ್ಯ ದತ್ತ ದಿವ್ಯ ಚಕ್ಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ಪಟಿಕ ಶಿಲೆಯ 
ಕೆಳಗೆ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಿಧಿಯ ಹಾಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ, ಅನುಭನತಿ - ಕಂಡುಕೊಂಡವ 
ನಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾರಸ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಭವಿಸುವನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಸ್ವಾರಸ್ಯವು 
ಆಡಗಿರುವದರಿಂನ ಅವುಗಳ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಗೆ)ಹಿಸಿ ಆನಂದಿಸಿ ತಲೆ ತೂಗುವ 
ನೆಂಬ ಭಾವವು ಅನುಭನತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ನಿಧಿ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ತತ್ವಹಿತ ಪುಸುಷಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬ ಭಾನವು. 
ತಾತ್ಸರ್ಯ--ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಕಿಳಿದಿರು 
ವವರು ಅತಿ ನಿರಳರೆಂದು ಕೆಶ್ಲಿತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ದ್ಯೋತಿತವಾಗಿರುವಾಗ, 
ತಾವು ಈಗ ಆವ ಪ್ರದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಗೆ ಬರೆಯಲು ಉ ಕ,ವಿಸು 
ತ್ತೀರಿ ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ ಪೃಶ್ನಿಸಿದುದಾದರ್ಕೆ ತಮಗೂ ಕೂಡ ಅ 1) ಸಂವೃ್ರ 
ತವಾದ ಅರ್ಥಗಳ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಗ್ರ ಹಣವೂ ಸತ್ಸಂನ್ರದಾಯ ರೀತ್ಯಾ ತಮ್ಮು ಸದಾ 
ಚಾರೃರು ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಜ್ಹಾನಚಕ್ಷ ಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕವೇ ಉಂಟಾದುಡಿ-ದೂ ಅದ 
ರಿಂದ ತಮಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಆನಂದವೂ ಸಹ ನಿರತಿಶಯವಾದುದೆಂದೂ, ವಾಚಕ 
ರಿಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುವ ಹಾಗೆ ಕೋರುತ್ತದೆಂದೂ ಹೇಳುವಹಾಗೆ 
ಇದೆ. ಅಂತಹ ಸದ.ಚಾರ್ಯರ ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲದವನು ಇಂತಹ ನಿಕತಿಶಯಾನಂದ 
ವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಹೊಂದಲಾರನೆಂಬ ಭಾವವೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವು. ತಮಗೆ ತೆಮ್ಮ 
ಪರಮಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಅಸದೃಶ ಉಸಕಾರವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟವ 
ರಾಗಿ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕ ವರೈರು *ಅಧ್ಯಾಸೀನ ತುರಬ್ಲ ನಕ್ರ ನಿಲಸಿಜ್ನಿಹಸ್ತಿಗೃಸಿಂಹಾ 
ಸನಾ ದಾಚಾರ್ಯಾದಿಹ ದೇನತಾಂ ಸನ.ಧಿಕಾ ಮನ್ಮುಂ ನಮನ್ಯಾಮಹೇ?”ಎಂದು 
ಬಹುವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಶೀ ಹಯಗ್ರೀವರು ಯಾವ ಮಹಾನುಭಾವರ 
ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯನ್ನೇಸಿಂಸಾಸನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವ.ಹೆತ್ತಾದ ಉಕದೇಶೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿರುವನೋ ಅಂತಹ ಪರಮಾಚುರ್ಯರಿಗೆ ಸಮನಾದ 
ಅಥವಾ ಅಧಿಕವಾದ ಬೇರೇ ದೇವತೆ ಯಾರನ್ನೂ ನಾನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ--ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಯೆಸ್ಕದೇನೇ ಪರಾಭಕ್ತಿ ಯೆ ಥಾಡೇವೇ ತಥಾಗು 
ರೌತಸ್ಕೈತೇ ಕಥಿತಾಹ್ಯರ್ಥಾಃ ಪ್ರಕಾಶನ್ರೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ!” ಎಂಬುದು ಅನು 
ಸಂಧೇಯವು--ಯಾರಿಗೆ ಪರಮ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಐಕಾನ್ರ್ಯ 
ಭಕ್ತಿಯುಂಟೋ ಅಂತಹೆ ಭಕ್ತಿಯೇ ಹಾಗೆಯೇ ಸದ್ಗುರುವಿನಲ್ಲೂ ಇದ್ದ.ದೇ 
ಯಾದರೆ, ಅಂತವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವುಭಿಪ್ರೂಯಗಳೂ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಜಿ. ಆದುದರಿಂದ ಮೂಲ ಮಪ್ರೈದಲ್ಲಿರುವ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ(ಇದು ದ್ವಯಚರಮ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವು)ಎಲ್ಲರೂ 
ಉಸಡೇಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು ವ್ಯಕ್ತವು. ಸ್ವಾಚಾರ್ಯರಾದ 
ಅಸ್ಪುಳ್ಳಾರವರ ಕೆಟಾಕ್ಸೃದಿಂದ ಈ ಅನೋಘೆಗಳಾದ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ತಮಗೆ 


ಮೂಲಮನ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೨೯೪೩ 





ಲಭಿಸಿತು ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಲಭಿಸೀತೇ ಎಂಬುದು ದ್ಯೋತಿತವು, ಇಲ್ಲಿ ಇಹ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಕಲಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ಅಧರ್ಮರೂಪ ದೋಷ ದೊಸಿತೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಎಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರ.ತ್ರದೆ; “ಕಲೌ ಕಾರ್ತಂಯ ೨ಗಂ ಧರ್ಮಂ ಕರ್ತು ಮಿಚ್ಛತಿ 
ಯೋನರಃ | ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹೀತಿ ತಂ ಮತ್ತಾ ತಸ್ಮೆ ಪ್ರದ್ಧ್ವಿಸತೇ ಕಲಿಃ” 
ಎಂಬುದು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯವ್ರ; ಸಶ್ಸೃಂಪ್ರದಾಯವೂ, ಗುರು 
ಭಕ್ತಿಯೂ, ಗುರೂಪದೇಶದಲ್ಲಿ ವಮತೆಯೂ ತುಂಬು ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಂಬುದು ಇಹ ಶಬ್ದಾರ್ಥವು.ಆದರೆ ಈಗಿನ ಕಾಲವೇನೋ ಅಧರ್ಮೊೋ ಧರ್ಮಂ 
ಗ್ರಸತಿ ಎಂಬುವಹ:ಗಿರಬಹುದು, ಆಗಿನ ಕಾಲವು ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದರೆ ಅದೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದು. *ನೇದೇ ಸಂಜಾಶಖೇದೇ ಮುನಿಜನನಚನೇ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ನಿತ್ಯಾವಮಾನೇ ಸಜೂೋರ್ಣೇ ಸರ_ನರ್ಣೇ ಸತಿ ತದನ ಗುಣೇ ನಿಸ್ಪ್ರ ಮಾ 
ಣೇ ಪ್ರಮಾಣೇ! ಮಾಯಾವಃುದೇ ಸನೋದೇ ಕಲಿಕೆಲುಷೆ ವಶಾಚ್ನೂನೃ 
ಮಾಡೇ ವಿವಾದೇ ಧರ್ಮತತ್ರಾ ಣಾಯೆ ಯೋಭೂತ್ಸ ಜಯತು ಭಗರ್ಮ೯ ವಿ ಷ್ಣ 
ಫಘುಂಟಾಸತಾರ$ ಎಂಬುಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂಡದೀ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮನ್ತ್ರೈದ ಅರ್ಧವು ಬಹಳಗೂಢವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮನ್ರಸೆಂವೃತ 
ಮರ್ಥಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸದ್ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶದ 
ಆವಶ್ಯಕತೆಯ., ಜನ್ಹು8 ಎಂಬ ಸೃಯೋಗವು, ಜನ್ಮ ಜರಾನುರಣಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವಪ್ರುಣಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಧಿಕಾರಿ ಮಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿ ಜ್ಞಾ ನಶೂನ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ. ಆಿದ.ದರಿಂಸಲೇ ದೇಶಿಕ ನತ್ತಚಕ್ಷುಸ್ತು ಅಗತವನಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. ಅಂತವನಿಗೂ ಸುಕ್ಫ ಪರಿಪಾಕದ ಮೂಲಕ ದೇಶಿಕ ದತ್ತಜ್ಞಾನ 
ಚಕ್ತುಸ್ಸ ಯಾವಗ ಲಭುಸಿತೆಣ”, ಆಗ ಆತೆನ ಜ್ಞಾನವು ಇ್ತಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ದೆಂಗೂ, ಮೂಲಪ.ನ್ರೂಢ: ಗಳೆಲ್ಲಾ ಸವೃಕ್ಷನೆಂದೂ, ಸೇಳುತ್ತಾರೆ, ಹೇಗೆ ವ್ಯಕ್ತ 
ವೆಂದರೆ, ಸ್ನ ಟಕೆ ತಲನಿಹಿತ ನಿಧಿಮಿವ-ಸ್ಪಟಕ ಶಿಲೆಯ ಕೆಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ನಿಧಿಯು 
ಹೇಗೆ ಸ್ಫುಟಿತರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ವ್ಯಕ್ತವಲ್ಲದೆ ಸಂವೃತ 
ವಾದುದು ಈ ದೇಶಿಕ ಕೃವೆಯಿಂದ ಸ್ಫಟಿಕ ಶಿಲೆಯ ಕೆಳಗಿರುವ ನಿಧಿಯಹಾಗೆ 
ಸುಸ್ಸಸ್ಟ್ರವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಸದಾಚುರ್ಯ ಕಟಾಕ್ಷನಿಲ್ಲದೆ ಈ ಅಮೋಘಿ 
ಮನ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯಲಾರೆನೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಅಂತಹ ಸದುಚುರ್ಯ ಸ್ಥುನದಲ್ಲಿ ನರಿಖಸಾಸ ಗುರುವು ದೊರೆಯುವದು ತುಂಬಾ 
ಕಷ್ಟವು. ಸದುಚಾರ್ಯನು ಎಂತವನೆಂಬುದು ಮುಂದೆ ೩೦ನೆಯ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಕಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅತಿಶಯಿತ ಜ್ಞುನನಿಷ್ಠೆಯೂ, ಅತಿಶಯಿತ 
ಆಚ ರ ಥಿಸ್ಮೆಯೂ ಇರುವ ಗುರುವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು ಮುಮುಕ್ಷುನಿನ ಇತಿಕರ್ದವ್ಯತೆಯು ; ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲದವರನ್ನು ಆಚಾರ್ಯ 
ಸ್ಫುನದಲ್ಲಿ ವರಿಸುವದರಿಂದ ಆಶ್ರಯೆ,ಸಿದ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಕೋರಿಕೆಯು ಎಂದಿಗೂ 


೨೯೪೪ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯೆತ್ರೆಯಸಾರೇ 








ವೃತ್ತಾನುವಾದ ಪುರಸ್ಸೆರಂ ರಹಸ್ಯತ್ರಯಾಣಾಂ ಪದವಾಕ್ಯ ಯೋಜನಾನಿ 
ಕ್ರಮೇಣ "ಪ್ರತಿಜಾನೀತೇ, 





ಸತ್ವಸ್ಥರ್ಳು ಅನುಸನ್ಫೇಯಜ್ಗಳಾನ ಸಾರತಮಾರ್ಥಂಗಳ್ಳಿಯುನು, 





ಈಡೇರದು. ಇದು ತುಂಬಾ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಗಮನಿಸತಕ್ಕದ್ಧಾಗಿರುತ್ತಡಿ. ಉದರ ಪೋಷಣೆಗಾಗಿ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
ವರನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು; ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತವನನ್ನು ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರನೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವದಿಲ್ಲವು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿಯೂ ಕರ್ಮನಿಸ್ಟೆ 
ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆಚಾರ್ಯನ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು ತೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾ 
ರವರು *ತದ್ವಿದ್ಧಿ ಪ್ರಣಿಸಾತೇನ ಪರಿಸ್ರಶ್ನೇನ ಸೇವಯಾ | ಉಪಡೇಕ್ರ್ಯಂತಿ 
ತೇಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾನಿನ ಸ್ತತ್ವದರ್ಶಿನಃ” ಎಂದು (ಗೀ. ೪-೩೪) ತಾವೇ ಅರ್ಜು 
ನನಿಗೆ ಉಸಡೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಗುರುವು ಸಿಕ್ಕುವದು ದುರ್ಲಭವೆಂದು 
“ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರೇಷು ಶಶ್ಚಿದ್ಯತತಿಸಿದ್ದ ಯೇ? (ಗೀ, ೩-೩.) ಎಂಬಲ್ಲೂ 
ಮತ್ತು “ಸಮಾಹತ್ತಾ ಸುದುರ್ಲಭೆಃ” (ಗೀ, ೭-೧೯) ಎಂಬಲ್ಲೂ ತಿಳಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಕಶ್ಚಿ ತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಎಲ್ಲೋ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನೆಂಬ 
ರ್ಥವು ತೋ ರಿಬರುನಡರಿಂಡ, ಅಂತೆವರು ಯಾರಾದರೂ ಉಂಟೋ ಎಂದರೆ 
ತಾವೂ ತನ್ಮುಶಿಸೃಪ್ರತಿಷ್ಯರುಗಳೂ ಸಹೆ ಅಂತಹ ಬಹು ದುರ್ಲಭರಲ್ಲೇ ಸೇರಿದ 
ವರು ವದನ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ಇಂತಹ ದೌರ್ಲಭ್ಯ ವನ್ನು ಹಿಂಜಿಯೇ ಸಾರನಿಸ್ಯ 
ರ್ಷಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಶಾಖಾನಾನುಪರಿಸ್ಥಿ ತೇನ ಜತನ್‌ ಮೂಲೇನ ಲಜ್ಛಾ 
ತ್ಮಕಃ | ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಸಾರಜ್ಞೊ € ಯದಿ ಕೆಶ್ಚಿದಸ್ತಿ ಭುನನೇ ನಾಥೆ 
ಸ್ಹಯೂಧಸ್ಸನಃ ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ಉಸಪಾದಿಸಿಸುತ್ತಾಕೆ. ಅವರುಗಳು ನಾಥ 
ಮುನಿ ಯಾಮುನಮುನಿ, ರಾಮಾನುಜಮುನಿಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಅದನ್ನೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಜ್ಞಾ ಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಸಾರಜ್ಜ್ಲ ನು ಯಾವಾಗ ಗೋ 
ಆಗ ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಪರವಶನಾಗಿ ವಿಶೀಷಾನೆಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಅನುಭನತಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ವ್ಯಕ್ಷೆಸಡಿಸಿರುತ್ತಾ 8. ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪುಟ 
ತರವಾಗಿ ತೋರುವ ಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ ತತ್ವಹಿತಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶನೆಯ. 
ಒಂದೆ ಹೇಳಿದುದರ ಅನುವಾದ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ರಹಸ್ಯತ್ರೆಯೆಗಳ ಪದವಾಕ್ಕ 
ಯೋಜನೆಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸುನದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 
ಹಿಂದೆ ೨೬ ಅಧಿಕಾರಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದ ಸಮಸ್ತ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಸಜ್ಜು 


ಹವಾಗಿ ಹೇಳ್ಳಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೂ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವದಕ್ಕೂ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 


ಳೆ) ವ.ಎಲನ ಪ್ರಖರ ೨೯೪೫ 
ಅನತಿನುಡ್ರೈಯ ಸ್ಥಿರೀಕರಣ ಪ್ರಕಾರಟ್ಗಳ್ಳೆ ಸುಮ್‌, ಪ್ರಸಿಸಾದಿತ್ತೋನಂ. 
ಇನಶ್ತೈ ಯೆಲ್ಲುರ್ನು ವೈಕಾಶಿಸ್ಸಿಕ್ಕಿರ ರಹಸೈತ್ರಯತ್ತಿಲ್‌' ಪದವಾಕ್ಯ 
ಯೋಜನೈಗಳಿ35-ಕ್ಕುನ್ಬುಡಿ ಶೆೊಲ್ಲ.ಗಿರೋಮ್‌. 





ಕಾರಾ ಸ ೂೋೂ ತೂ 


ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆ ಸಜ್ಜ ಹ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಆಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೇ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವವರಾಗಿ ಮೂರು ರಹೆಸ್ಯಗಳೂ ಹೇಗೆಅವಶ್ಯಕವು? 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅರ್ಥಗಳು ಉನದೇಶಿಸಲ್ಪಡುವುವು? ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ವಾಕ್ಕರೂಸದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸುತ್ತಾರೆ -ಸತ್ವಸ್ಥರ್ಯು - ಸತ್ವವೃದ್ಧಿಯಿಂದ 
ರಾಜಸ ತಾಮಸೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಭಿಲಾಸೆಯಿರುವ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ, ಅನು 
ಸಸ್ಫೇಯಜ್ಗಳಾನ-ಮುಖ್ಯಮಂಗಿ ಅ ಸುಸಂಧಾನತವಗಾಡಬೇಕಾದ್ದ ಸಾರತಮಾರ್ಥ 
೫ ಳೈಯುನು್‌ * ಉಪೆನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನೂರಭೂತಗಳೂಗಿ ಉಪಾನೇಯಗಳಾಗಿ 
-ಸಾರತಮವೆನಿಸುವ ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, 
ಹಿಂಡೆ ಅರ್ಥಾನುಶಾಸನ ಭೂಗವೆನಿಸಿನ ೨೨ ಅಧಿಕಾರಗಳಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಅವ 
ತ್ರಿ ನುಡ್ರೈಯ-ಆ ಅಥ್ಥಾನು ಶಾಸನ ಭಃಗವಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ವುಗಳ, ಸ್ಥಿರೀಕರಣ 
ಪ್ರಕಾರಲ್ಲ ಳ್ಳೈಯುನು್‌ - ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ಆಶ್ಲೆಸಗಳಿಗೆಲ್ಲೂ] ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಆ ಅರ್ಥುನು ಶಾಸನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದುದನ್ನೇ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಹೇಳಿದ 
ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಸಹ, ಅನಂತರ ಸ್ಪಿರೀಕರಣಭಾಗವಾದ ೨೩: ೨೬ನೆ ನಾಲ್ಕು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರತಿಪನ್ನಮಾನ - ತೋರಿಬರುವ, ಪ್ರತಿಸಾದಿತ್ತೋರ್ಮ - 
ಹಿಂದೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಸತ್ವಸ್ಥರ್ಬು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಉನದೇಶಿಸುವದೆಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಸುರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದವಿಸ ಯವೇ ವಿನಾ ಬುಭು 
ಶುಗಳಾದ ಸತ್ವಸ್ಥರುಗಳಲ್ಲದವರಿಗಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಸಾರತಮಾ 
ರ್ಫಜ್ಞು ಳೈಯುಮ್‌-ತಾವು ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೇ ಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಸರ್ವ 
ವೇದಾಂತೋದಿತವಾದ ಆರ್ಫಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಬ್ಲಗುದರಿಂದಲ್ಕೂಶಾಸ್ಟ್ರಾ 
ನಂತೃದಿಂದಲೂ, ಶಿಷ್ಯವರ್ಗವು ಅಲ್ಪಕಾಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈ ಉಸಪೇಶಕ್ಸೆ ಕೊಡ 
ಲು ಅರ್ಹರಾದುದರಿಂದಲೂ ಈ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲ್ಲಹೊರಟರೆ 
ಅನೇಕ ಜೀಹೆಯಾತ್ರೆ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳಾದ ವಿಘ್ನುಗಳರುವದರಿಂದಲೂ,ಸಾರ 
ಸಾರತೆರೆಗಳನ್ನುತೃಜಿಸಿ ಸಾರತಮವಾದುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆವೆಂದು ಸಾರ ನಿಷ್ನ 
ರ್ನಾಧಿಕಾರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಜ್ಞಾ ಸಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳಲ್ಲೇ 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಉನಪಾದಿತವೆಂದು ಹೇಳಿದನಂತರ್ಯಈ ಮೂರು ಮನ್ರ್ಯಗಳೆಲ್ಲೂ, ಕ್ಲೋಧುನ 
ಈ ಅರ್ಥಗೃಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಸೇರಿಸಿ ವೈಕ್ಸ್ನಡಿಸಿ ಅವುಗಳ ಸೂಸಾತ್ರೈೊಯಸನ್ಸುಷ್ಪವ 
ರ್ಶಿಸುಇನೆಂದೆ. ಫೈತಿಹೂ ಮುಕ್ನವನು, ಪುದಿನ ವುಳ್ಳವಿಂದ ದಮಸ್‌ಬಿಶುತ್ತುರೆ. 


ರಳು ಶ್ರಿ(ಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕಳ್ತಯಸಾರೇ 
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ರಹಸ್ಕತ್ರ್ರಯೊ ಪಪಾದನೇ ಪೌವಾೂ ೯ಪರ್ಯಸ್ಯ ಕಾರಣನೂಹ. 





ಅವತ್ತಿಲ್‌ ಮುರ್ಬಡ ತಿರುಮನ್ವ್ರಂ ಪರೆಶೇಷತೈ ಕರಸ ಸ್ವರೂಸಾದಿಗಳ್ಳಿ 
ತೆಳಿವುತ್ತು ಅನ್ಮು ಖತ್ತಾಲೇ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಿವೃತ್ತಿಪೂರ್ವಕ ಪರನು 
ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರುಪ್ತಿಯಿಲೇ ರುಚಿಯುಮ”, ತ್ವಕ್ಕಿಯುವು, ವಿಳಪ್ಪಿತ್ತು 


ವಾರ ತಡ ಇ 








ಇವಶ್ತೈ ಯೆಲ್ಲನ್ನ-ಒಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸಮಸ್ತ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೈಲ್ಲು ಎಂದರೆ ಪದ 
ಯೋಜನೆ, ವಾಕ್ಯಯೋಜನೆಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಶ್ಪಿಕ್ಕಿರೆ-ವೃಕ್ತ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವ್ಕ ರಹಸ್ಯತ್ರಯ.ಕ್ರಿಲ್‌ - ರಹಸ್ಯತ್ರಯದಲ್ಲಿ, ಪದ 
ವಾಕ್ಯ ಯೋಜನೆಗಳು, ಇರುಳ್ಕ೦ಪಡಿ - ಇರುವ ಕೃಮನನ್ನು ಎಂದರೆ ತೋರಿ 
ಬರುವೆ ಕ್ರಮವನ್ನು, ತೊಲ್ಲುಗಿರೋನು - ಹೇಳುವೆವು, ಉಪದೀಶಿಸುವೆವು. 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಪದವಾಕ್ಯಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲದೆ ಊಸೆಯಿಂದ ಸಿದ ಎಲ್ಲಾ 
ಆರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವು. ಅವುಗಳಿಂದ ಯಧಾರ್ಥವುದ ಅರ್ಥಗಳು ಹೇಗೆ 
ವ್ಯಕ್ತ ಪಡುಶ್ತವೋ, ಹಾಗೆ ಉಸಜೀಶಿಸುವೆನೆಂಬ ಭಾವವು, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ 
ಆಕಿಕಯೋಕ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಬ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದೆಂತಾಯಿ ತ್ಸು ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಆರ್ಜೆವಾದವು ಆ ಅರ್ಥ 
ಗಳೆಂಬ ಭಾವವು ದ್ಯೋತಿತವು. ಪದವಾಕ್ಯ ಯೋಜನೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪದಯೋ 
ಬನೆಯಿಂದಲೂ ವಾಳ್ಕ್ಯಯೋಜನೆಯಿಂದಲೂ ಕೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪ 
ಬೇಶಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳದಂಕಾಯಿತು. 
ರಹಸ್ಯೆತ್ರಯೆ.ಡ ಉಪೆಷಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಕ್ರಸುಗಳಿಗೆ 

ಕಾರಣನನ್ನು ಹೇಳುಕ್ತಾರ. 





ಈ ರಚಿಸ್ಯತ್ರಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನೂ, ಅನಂತರ ದ್ವಯ 
ವನ್ನೂ ಕೊನೆಗೆ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವನ್ನೂ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಪದಯೋಜನಾರ್ಧಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಬಹುದು; ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ದಯಪ-ಲಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಅವತ್ತ್ವಿ ೮7 - ಆ ಮೂರು ರಹೆಸ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಮುರ್ಹಡ - ಮೊದಲು 
ತಿರುಮನ್ತ್ರಂ ಪಿ ಅಷ್ಟ್ರಾ ಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರವು, ಪರಕೇಷ ಕೈಕರಸ ಸ್ವರೂಸಾಡಿಗಳ್ಳೈ 1 
ಶಾನು ಪಂಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷ ಭೂತನಾಗಿರುವ ಆನಂದವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಮತ್ತು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೂ ಆದಿ ದಪದಿಂದ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಂಬಂಧ, ಸ್ವಭಾವಾದಿಗಳೂ ಉಪಾಯ ಸ್ವರೂಪ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ವವ್ರ ತೆಳಿನಿತ್ತು - ಕಿಳಿಸಿ, ಅಸ್ಮುಕತ್ತಾಲೆ . ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಿವ್ಯತ್ತಿಪೂರ್ವಳ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯಿಲೇ-ಅನಾದ್ಥ 
ಇಲ್ಲಿನ ಬ್ಬ ಅೂಶ್ರೀಿರ್ವಗ್‌ ಗೂರ್‌ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಮ್ತ, ಫ್ರಿ ವಳ ಳೇ 


ನುೂೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೨೯೪೬ 
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೪ ೮:ಯಾಧಿಕಾರ ಪೂಸ್ತಿಯ್ಛೈ ಯುಣ್ಣುಕ್ಕು ನು, ಇಸ್ಸೆಡಿ ಅಧಿ:ರಿಯಾನೆ 


ತೊಲಸುರಡತ ಮೂಲಕ ಪೆಸನೆಪುಸುಷುರ್ಥಸ್ರಾಪಿೀಯಿಲೇ ನಿರತಿಶಯ 
ಪು5.ಷೂರ್ಥವುದ ಸೆಕಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಭೋಗಾನೆಂದ ಮತ್ತು, 
ಆತಫಿಗೆ ಸರ್ವನಿಧ ಕೈಜ್ವರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುನ ಸಂಪತ್ತಿನೆ ಪ್ರಾಹ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಕುಚಿ 
ಯನ್ನೂ, ತೃರೆಯನ್ನೂ, ವಿಳಪ್ಪಿತ್ತು - ಉಂಟುಮಾಡಿ, ಉಸಾಯಾಧಿಕಾರ 
ಪೂ) ಯ್ಕಿ - ಭರಣಾ ಸೆ ರೊಪೆವಾದೆ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣಾಧಿಕಾರವ 
ಸ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ದ್ವ್ರೈೇಯಮಸ್ರೆದ ಮೂಲಕ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮೂಡುವದಳೆ ವರಿ 
ರ್ಪೂ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು, ಉಣ್ಮೂಳ್ಳುನ್‌ * ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ; ಇಲ್ಲಿ 
ರುಚಿತ್ವರೈ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಸಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅಥಿತ್ವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಗಳೆರಡೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪು. ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಇವೆರಡೂ ಆವಶೃಳವೆಂದು ಹಿಂಜಿ 
“ ಅರ್ಥಿತ್ವೇನ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಊಪಪಾದಿಶವು,. ೯೧೪ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು 
ನೋಡಿ. ಮೋಶ್ತಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ದ್ವ ಹುದೆ ಮೂಲಕ ಭರೆಣ್ಯಾಸಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಯೋಗ್ಯ್ಯತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತೆೈದ್ಕೈೆ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮೂಲ 
ಮನ್ತ್ರದ ಉಪಪಾದನೆಯು ದ್ವಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಏರ್ಸೆಟ್ಟತೆಂಬ 
ಭಾವವು ದ್ವಯದ ಜೂ ಭರನ್ಯಾಸಾನುನ್ಕಾ ನಕ್ರೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಸ ಚಾ ನ 
ವನ್ನೂ ಈ ಮೂಲಮನ್ತ ವ್ರ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿ ಕಿಂ ಬುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವವು ~~ 
ಮೂಲಮನ್ರದ ಅರ್ಥಗ್ರ ನಡಣವಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ 
(೧) ತನ್ನ ತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳ್ಕೂ ಆತನಿಗೂ ತನಗಿರುವ 
ಸಂಬಂಧವು ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತನು ಪರಶಂಶ್ರನು ಎಂಬ 
ಜ್ಞಾನವು (೨) ತನಗೆ ಪ್ರಾಕ್ರವಾಗಿರುವ ಪ್ರಶಿಬಂಧಕ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ವ್ವ 
ಪು ಪಾಪಗಳು ಕಳೆದು ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃ ಕ್ಕಿಯೂ ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಥ ೂಪವ:ದ 
ಇಷ್ಟ ಪ್ಲಿಯೂ ಉಂಟ. ಗಬೇಕೆಂಬ "ಅಕೆಯ 3, ಮತ್ತು ಅದರಲ್ಲಿ ತ್ವರೆ ಮೂ (೩) 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ಭರನ್ಕಾ ಸವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸಬೆ- ತ ಜ್ಞಾ ನಮ ಸಪ ಉಂಟಾಗು 
'ತೃಪೆಂದು ಹೆ-ಳಲ್ಬಟ್ಟಿತ, ಇಲ್ಲಿ ಪಂಶೇಷಕೆ ) ಕರಸೆಸ್ವೃಂಣಸಾದಿಗಳ್ಳೆ ತೆಳಿ:-ತ್ತು 
ಎಂದು ಹೇಳರುವದರಿಂದೆ ಹಿಂಜಿ ಪ್ರಧಾನಸ್ರ ತಿತಂತ್ರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ಅರ್ಥ 
ಶಂಚೆಕಾಧಿಕಾರ, ಶತ್ವತ್ರಯಾಧಿ ಕಾರದಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಲ ಲ್ಪಟ್ಟ' ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲಾಾ ಇದಕ್ಲಲ್ಲ 
'ಅಡಗಿನೆ ಎಂಬ ಭಾವವುಕಚ್ಚಾ ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಪ್ರ ಸೃನ್ಪ ಪ್ತ ಭಾವಗಳು ಜತ 
ವಸಾಶ್ಮೃ ಜೇನಾತ ರಭ್ಲುಂಟೆಯುದು ಈ ಮತ್ರ ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಎಬ 
ಭಾವವು ಇದರಿಂದ: ಸೊಟಿಶವು. ಆದಿ ಸದದೊವೆ ಉಪೀಯ ವಭಾಗಿಢಿ336 
ಪರಿಕರ ವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರ, ಸಾಜ್ಮಪ್ರ್ರನದನಾಧಿಕಾರಗಳಬ್ಬೂ ಡಕ 
ಸಿನೆಪೀವೀಯ ಸಾಡೆನೀಬಾಯ 'ಸತೂಸಗಳು ಸೂಚಿಸಲ.ಟಿ.ಪು.. : 


೨೪೪೮ ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ನತುಡೈ ಯೆ ಫಲ. ಸೇಕ್ಟಾಪೂಸ್ತಿ ಕೋಪಾಯ ನಿಶೇಷಾನುಷ್ಠಾನ ಪೆ ಪ್ರ ಕಾಶತ್ತೆ £ 
ದ್ವಯನು' ನಿಶದಮಾಗ ಪ್ರಕಾಶಿಪ್ಸಿಳ್ಳುವು್‌. ಇವ್ಟ್ಯುಸಾಯ ವಕೇಷತೆ 





ಪಿರೋಧಿಯು ತೊಲ ಬೇಕೆಂದೂ, ಅನಿಷ್ಟನಿವೃ ತ್ತಿಯಿ ಲ್ಲದೆ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ೬.೬೩ ೪೬೭.೬ ಬೇಲದ ವಿಸಯ: ವು, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರತಿ 

ಬಂಖೆಕೆ ನಿನೃತ್ತಿ ಪೂಗ್ವಳೆಸರಮಸಪುರುಷಾರ್ಶ ಪ್ರಾಪ್ತಿಂಯಿಲೇ ರುಚಿ ಎಂಬ 
ತ್ರಾಸು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಫರಮವಪುರು 
ಸಸರ್ಥವು' ಯೆಜ್ರೂ RE re ಗ್ರೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನುಭಮಾಧಿಕಾರೆದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ 
ಭ್ಪದುದೊ ಸಹೆ ಅನುನ ಇನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತ್ನು ಉಪಾಯಾಾಧಿಕಾರ ಪೂರ್ತಿಯ್ಯೆ 
ಎ 'ಉಪಾಯ ತಳ ಸವತ] ದಲ್ಲಿ, ವನನನಿಕ್ಷತ್ವಾಧಿ ನಶ. 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಇವರಿಂದ ಮೂಲವ ಂಕ್ತದೆಲ್ಲಿ 
ಈ ಮೇಲೆ ಅರ್ಥಾನುಶುಸೆನಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆ*ಳಲ್ಲಟ್ಟಿ ಸಮಸ್ತ ಭಿಪಾ)ಯಗೆಳೊ ಈ 
ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ “ಅನತ್ತಿ,ಲ್‌? ಎಂದಾರಂಭಿ 
ಸಿನ ವಾತ್ಯಇಂನ ತಿಳಸಿರ.ತ್ಲುನೆ ವ,ಣಲನುಂತ್ರ)ನಿಂಶುಂಟ.ಗ.ವ ಜ್ಸಿನವೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಯಾವವು ಎಂದರೆ ಹ ಷು ಸಾಧಿಕಾರಿಗೆ 
ಬೇಕಿದೆ ಜ್ಞು ನನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಂಟುಮಾಡ.ವದು ಎಂದ, ೫೪ ಲ್ಪಟ್ಟಿ ೩. 

ಮುಂಡೆ ದೈ ಮಂತ ನ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ದನ್ನು ತಳಿಸ ತ್ತಾರೆ... 
ಮೂಲಮಂತ್ರ ದ್ರಾ ಸಮೂಲ ತ ಆಧಿಕುರಿ ದನಿಗೆ ಭರನ್ಯ್ಯಾಸರೂವೊ ವಯಾ 
ಹುಹ ಎಸೆ ಕ್ರಮನನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ದ್ದ ವ ತಿಳಿಸುತ್ತ ಜಿಬಸಾದು ದರಿಂದ ಇನು 
ಉಫಾಯಾನುಷ್ಮಾಸೆ ಮಂತ್ರ ನೆಂದು ಹೇಗಿತ್ತು ಕಿ ಇದು ಕರಣ ಸ ಂಶ್ರವೆಂದೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಪ್ಪಡಿ ಅಧೀಕಾರಿಯಾನನನುಡೈ ಯೆ-.ಹೀಗೆ ಮ ೧ ಅಮವ್ವದ 
ಜಾ ನದಿಂದ ಉಪಾಯನಾನೆನ್ನ್ಥ ಸ ಸಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರ ಇಸ ವುಮುಳ್ಸವಿನ ಫೆಲಾ 
ಸೇಕ್ಸಾ ಪೂರಕ - ಪರಮಾತ್ಮ] ಎ ಶೇಷಭೂಶಸಾಗಿಯೂ ಫರೆತಪ್ರಷಿನಿಯೂ 
ಇರುವೆ" ತನಗೆ ಫಲಾಸೇ ಕ್ಸು ಖಾವುಸೆಂದರಿ? ಶ್ರೀಯ8ಸತಿಯನ್ನು ಪತ್ರಾಸ್ಯವಾಕಿ 
ಹೊಂದು ಬೆೋಳದಂನಿಕಿಗಳಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ರವನ್ನು ಎಸಗುವದು ; ದ್ವಯದ ಉತ್ತರ 
'ಅುತಿಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಬ್ಬಡುವದರೆ ಅನೇಣ್ಷೆಯ ಪೂಸ್ವಕವಾಗಿ, ಉಪಾಯ ನಿಶೇ 
ಇಗನಾಸ್ಮಾ ನ ಪ್ರಕಾಳತ್ತೆ - ಶರಣಾಗತಿ ರೂಪಷೆೊದ ಉಪಾಯ ವಿಶೇಷದ ಆಫ 
ಇಹ್ಯಾಫಳ್ರಮುತನ್ನು' ಪುಟ್ಟಿ ಖಸಡಡಲ್ಲಣ." ದ್ವಯಂ - ಹ್ವಯಮನ್ವವು, " ವಪ 
“ದಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಫ್ಟಿಕ್‌ ರ್‌ “ಸು ಟಿಶರಪಾಗಿ. ಪ್ರ ಕಾತಿಸುತ ಕ. ಧ್ಹಯದ 

ಬಡದಲ್ಲಿ- ನರಿಶಾಯಾನುಸ್ಕಾನ ಬ್ರಿಳಾರವೂ, ಉತ್ತ ಕ ಖಂಡದಲ್ಲಿ :ಆದರಿಂ 
ಡ್‌ ನಬತಗುನ ಫಲವೌ;`' ಹೇಳಲ್ಬ ಡುತ್ತ ನೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಂದ ಮೂಲ 
ತ್ತರ. ಕಿಬಿಫೊರ"ಸೊಜಳಿದಕ ಖುಸ್ಪ್ರಪೆ,: ಮಸ್ತ ಶ್ರೆ ಬಾ” ಗಿದ್ದ ಯತಾಹಗರೋೀ 





ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರ ರ್ಪಿರ್ಗ 


ಹ A NRA ಎಂ ಆ ಬ್ಬ A ಬ ಟು ಚಡ್ತುು 


ವಿಧಿಳ್ಳಿರದು ಚರಮಶ್ತೋಕನವಮ್‌. ಇವೈ ಮೂನ್ರಿಲುಮ್‌ ತನಿಶ್ರನಿಯೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಜ್ಞು ಳುಮ್‌"ಃ ಶಾಬ್ದಮಾಗೆನಮ್‌, ಅರ್ಥೆಮಾಗವುಮ್‌ ಕಾಣಲಾ 
ಮಾಗಿಲುಮ್‌ ಓರೂಪ್ರಿಲೇ ಓಕೊನ್ರು ನೋಕ್ಕಾಯಿಕುಕ್ಕು ಮ್‌, 








ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನರೂಪ ಕರಚಿಮನ್ವ್ವವಾದುದರಿಂದ ಮನ್ಸ್ಯರಶ್ಮವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಇವೆರಹೇ ಸಾಕಲ್ಲವೇ? ಮೂರನೆಯ ಡರಮ ಶ್ಲೋಕಡ 
ಉಸಯೋಗವೇನು? ಎಂದರೆ ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯಡಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.---ಈ ಭರ 
ನ್ಯಾಸ ರೂಪೋಪಾಯಾನುಷ್ಠಾ ನವನ್ನು ಮಾಚಕಕೃದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ಚರಮ ಕ್ಲೋ 
ಇವು ನಿಧಿಸುವದೆರಿಂದ ಪರೆಮ ಹಿಕೋಪದೇಶ ಮಂತ್ರವೆಂಹು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇವ್ಪ್ಹುಸಾಯೆ ವಿಶೇಷತೆ] - ದ್ವಯ ಮಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಮಾಡಿದ ಛಕನ್ಯಾಸ 
ರೂಸವಾದ ಉಪಾಯ ನಿಶೆಸಸನನ್ನು » ವಿಧಿಕ್ಕ ರದು - ವಿಧಿ ಎಂದರೆ ಆಹ್ಹಾ ರೂಸ 
ದಲ್ಲಿ ಜೋಧಿಸುವೆಂಕಾದ್ದು. ದ್ವೃ ಯನುನ್ರ ವು ಅನುಷ್ಠಾನವಾಗಿ ಮುಖ್ಯವೆ ಅದು 
ಒಂದೇ ಸ೧ಲದೋ, EE ಚರಮ ಶ್ಲೊ (ಕೆಗೆಳೂ ಸಹೆ ಆವಶ್ಯಕವೋ? 
ಮೂನರ ಇಾನವೊ ಬೇಕೋ?) ಎಜೆ ಮೂರೂ ಭರಸ್ಯಾಸವಿಷಯವಾಗಿದ್ದೆರೂ 
ಮೂರೂ ಅವಶ್ಯಕವ; ಹೇಗೆಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೂರರ ಶಾತ್ಸರ್ಯಗಳು ಟೇರೆ 

ಬೇಕಿ ಎಂದು ಮುಂಜಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 

ಇನೈ ಮೂನ್ರಿಲುಮೇ - ಈ ಮೂರು ಮಂತ್ರ ಗಳಲ್ಲೂ, ತನಿತ್ತ್ತ ಜಸ 

ಪೃಥಕ್ಸ ಕೆಕ್ಸಾಗಿ, ಸಲ್ಲ ಆರ್ಷನ್ಲಳುಮ್‌ - ತತ್ವ ಹಿತ ಪುಖಿಷಾರ್ಥಗಳ 
ವಿಷಯವಾದ ಎಲ್ಲೂ ತಾತ್ಸರ್ಯಗಳ್ಳೂ ಶಾಬ  ಮಾಗವುಮ” ಅರ್ಥ ಮಾಗ 

ವಮೇ ಕಾ೫ಲಾ ಗಳನ್‌” ಶಾಬ ವಾಗಿಯೂ ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಈ 

ಮೂರರಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಂದಗೂ, ಓರೊನ್ರಿ ಲೇ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲೇ, ಹಓಿರೊಜ್ಪು - 

ಒಂದೊಂದು ಭಾವವು, ನೋಳ್ಳಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಜನರೂ 

ವಾಗಿದೆ. ಮೂಲವೆಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಆಧಿಕಾರ ಪ್ರಾಶ್ತಿಯೂ; 

ಚರಮ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಿಕೋಪದೇಶ ರೂಪವಿಧಿಯೂ ' ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉನವಪಾದಿ' 
ತವು, ಎಂಬ ಭಾವವು, ಇದರಿಂದ ಅಧಿಕಾರ ಸಂಪಾದಕ ಜ್ಞಾನವು ದಯ 
ಚರಮ ಕ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಣ್ಟು ವೃಕ್ತ್ಯವಕ್ತವೆಂದೂ, ದ್ವಯದಲ್ಲಿರುವ .ಆನುಷ್ಠಾ 
ನವು ಮಿಕ್ಕೆರಡರಬ್ಲೂ ಅಷ್ಟು ವ್ಯಳ್ತವಲ್ಲವೆಂಬುದೂ, ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದ ವಿಧಿರೂನ 
ಜತೋನಡೇಶವು ಮಿಕ್ಸೆ ೈರಡರ್ಲೂ ವ್ಯಳ್ತವಲ್ಲವೆಂಬುದು ದ್ಯೋತಿತವು. ಹೊಡಿ 

ಮಂತ್ರದಿಂದ ಸ ಒರೂಸಣ್ಣಾ ಫೊ, ದ್ವಯದಿಂದ ಆ ಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕ-ಅನುಷ್ಠಾ 

4 ಚರನು ಕ್ಲೋಳದಿಂದ ಅನುನ್ಮೂ ನದ ಸಮರ್ಥಕೆಯೂ, ಪೇಳಲ ಡುವ 
ಎಂಬುದು ಸಗ ಗ್ರಕಾಛಿಪ್ರೂಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಮೂರೆಣ್ಲಿ ಆ ದರಣೀಯಗಳು- 
'ಪ್ರಥಪುತಃ ಮೂಲನೂತ್ರ ಮೂಲಕ "ಅಧಿಕಾರ: ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯ್ಯೂ ಆಅಫೇಕರ ದ್ವಯ 


೨೯೫೦. ತ್ರೀಪುದೃ ಹೆಸ್ಟ್ರತ್ರಿ ಯಸಾರೇ 





ಹಾಯ 





ದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಮುನವೂಎಂದು ಹೇಳಿಬೆ ಕ್ರಮವೇನೋ ಸರಿಯೋಯಿತು. ಆದರೆ 
ಚರಷು ಶ್ಲೋಕವು ನಿಧಿ ಪ್ರತಿನಾದಕವಾದರೆ ವಿಧಿಯಾದನಂತರವಲ್ಲನೇ ಅನುಷ್ಕಾ 
ನವು, ಆದುದರಿಂದ ಚ:ವ: ಕ್ಲೋಕವಾದನಂತರವಲ್ಲವೇ ದ್ವಯಮಂತ್ರೋಪಸಾ 
ದನವು ಎಂಬುಶ್ಛೇನ ತಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿನ: ತ್ತಾರೆ, 
ಏನೆೊದರೆೊ॥ಸಮನೂಲವ ತ್ರಗ ಕೆಲಭ ಸಗಳ ಉಸಸಾಣಸೆಸುದ್ವ ಯದಲ್ಲಣ ದ್ವಯದ 
ಕಲಭಾಗದ ಈದಿ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ SDE ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರ, -ವ್ವ ಯೃ, ಇರಮ ಶ್ಲ್ಲೋಕವೆಂಟಬಿ ಕ್ರವ ವು ಸಾಧುವೇ ಎಂದು ಹೇಳ.ತ್ತಾಕೆ 
ಚರಜು ಶ್ಲೋಕನ ದ್ವಯ ಮಂತ್ರದ ಉನಪನಾದನೆಯಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದ. 
ಈ ಭಾವವನ್ನೆ € ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಭಂನ್ನಾಸಾ 
ನುಷಳ್ಳನದಧಿ'ಸುನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುನ ಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ' ಸರ್ವ ಧರ್ಮ ಪರಿ 
ತ್ಯಖ್ಯ “ಕುಂಬುದರಿಂದ" ಹೇಳಿ ಅಂತಹ ಭರನಾ 4ಸಾನುಷ್ಷಾ, ನದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ಪಶ್ವಾಸೆ. ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನೇಕಂ ಮತ್ತು 
ಮಾಶುಚಃ ಎಂಬ ಸ್ರಯೋಗಗಳಿರುವದಲಿಂದ, ದೈ ಯಾನುಷ್ಮಾನದ ದೃಢೀಕಠ, 
ಇನ್ರ ಚೆರಮಕ್ಲೊ ೇಕನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಅನುಷ್ಠಾನ ಕವ 'ಮವನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸದ ಸ್ಥ ರೀಕರಣವು ಮಾಡಲ್ಪಡುವದರಿಂದ್ಕ ದ್ವಯಾ 
ನಂಕರ ಚರಮಶ್ಲ್ಲೋಕದ ಉನಪಾದನೆಯು ಉಪಸನ್ನವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರತತ್ವದ ಮತ್ತ, ಜೀವಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವಿಧಾನನೇ ಭರನ್ಯಾ 
ಸಕ್ಸೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ, ಅದೇ ಪ್ರಧಾನಾಂಶವು, ಶರಣ್ಯಪ್ರಾಪ್ಲಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅನು 
ಷ್ಠಾನದ ವುಶ್ತು ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲ ಇವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದ್ವಯದಲ್ಲಿ ವಿಧೇ 
ಹಾಂಶವು. ಚತಮ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಶರಣಾಗತಿ ರೂಪೋಪಾಯ ವಿಧಿಯ ಸಮ 
ಫಫಯ ಮುಖ್ಯಾಂಶವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಮನಸಿ ಬ್ರ) ನಲ್ಲಿಡತಳ್ಳದ್ದು. ಆದುದರಂದ 
`ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂಡು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂಸ ಮೂರೂ 
ಅವಕ್ಯೆಳನೇ ವಿನಾ ಒಂದೊಂದೇ ಸಾಲದು. ಟ್‌ ಜ್ಞಾನವೂ ಆವಶ್ಯಕವಾದು 
ದರಿಂದಲೇ ರೆಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯವೆಂಬುದೇ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ, ನಾಮಧೇಯವಾಯಿತು 
ಎಂಬ: ಭಾವವ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ಜಾಡುಳ್ಯದಿಂದಲೂ, ಕಾಲದ ಅಲ್ಬಕ್ವದಿಂದಲೂ ಚ 
ವನ್ನೂ ತೃಚಿಸಿ ಸಾರತಮಪಾದುದನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳುತ್ತೆ KE ಬ ಸಜ್ಯಲ್ಪ್ಬಕ್ಕ 
ನ:ಗುತ74ಗಯೇ ಈ ಮೂರೂ ಆವಶ್ಯಕನಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಶನೆಂಬ ತ 
ಸೂಚಿತವು - 
ರಹಸ್ಯತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಪರಸ ರಭಸ ಪ್ಪ ಯಗಳ ನಿನರಣೆಯುಂಟಿ. 
ತಿರುಮಸ್ತ್ರ್ಯತ್ತಿ ಲ” - -ವೂೂಲ ಮನ್ಮ್ಯದ, ಪ್ರಧನು ಪದತ್ತಿಲ” - ನೊದಲು 
ಫರೆವನ ಪ್ರ ಪ್ರಥೆನಸಾಕ್ಷರತ್ತಿ ಲ್‌ - ಓಂ: ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ : "ಆಳು 





(೫) ಮೂಲಮನ್ತಾ ಥಿಕಾರಃ 34೫೧ 
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ರಹಸ್ಯತ್ತಯೇ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ನಿನರಣ ನಿವರಣಚೀಂಯೆ ಭಾವೋಸ್ತಿ. 


ಹ 





ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಥನು ಪದತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಥಮಾಶ್ಸರತ್ತಿಲೇ ಸಂಕ್ಷ್ಮಿಪ್ತ 
ಮಾನ ಶರಣ್ಯ ರಂ (ತ) ತ್ವತ್ತೆ ಯಮ್‌, ಇದಿಲ್‌ ಮಧ್ಯಮ ತೃತೀಯಪದ 
ಜ್ಗಳಿಲೇ ಪ್ರತಿಪನ್ನಮಾನ. " ಯೆಸಾಯೋಪೇಯಲಜ್ನ ಕೈಯುವು್‌ ಅಡೈನೇ 
ವಿಶದಮಾಕ್ಕು ಕರದು ದ್ವಯಮ್‌ 
ವ ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ, ಸಂಸ್ರಿಪ್ಲಮಾನ-ಸಂಕ್ಷೇಪ, 
ವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ, ಶರಣ್ಯ ಪರತ್ವತ್ತೈಯುವ” - *ಅಕಾರೋಮೈ ವಿಷ್ಣುಃ” 
“ಅಕಾರೋ ವಿಷ್ಣುವುಚಕಃ” “ಅಕಾರಾರ್ಥೋವಿಸ್ಸುಃ” “ಅಕಾರೋವಿಷ್ಣು 
ರಿತ್ಯುಕೊ ಲ ಇತಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಸರ್ವ ಲೋಕಕ್ಕೂ ರಕ್ಷಕ 
ನಾದ ಶೀಮಹಾನಿಷ್ಣು ವಿನ ಸರ್ಮೋತ್ಸ ಎಸ ತೆಸ.ನ್ನ್ನು ಶರಣ್ಯ ಪರತತ್ವ ತ್ರೈ 
ಯನ್‌ ಎಂಬ ಪುತವಾದರೆ, ಸರ್ವ ಲ” ಶಸಣ್ಯನಾನ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿನ್ನು ಸಿಕ 
ಜಗತ್ಕಾರಣನಾಗಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ರ ೇಪತಿಯಾದ ಪರತತ್ವನಾದ ಶೀಮಹಾವಿಷ್ಟು 
ವನ್ನೂ ಎಂಬರ್ಥವು. ಇದಿರ ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮ ತೃ ತೀಯ 
ಸದಜ್ನಿಳಿಲೇ-ಎರಡನೆಯ ಪದವಾದ ನನು ಶೃಬ್ಬ ಡೂ, ಮೂರತಿ ಫಡಿಡ 
ನಾರಾಯೆಣಾಯ ಎಂಬುವುಗಳಲ್ಲಿ ಫ್ಲಿಪ್ಪ ತಿಪನ್ನ ವನ ತೋರಿಬರುವ ಉಪಾಂತೋ 
ಸೇಯಬ್ಲ ಳ್ಳಯುಮ್‌-ನವಕ್ಕಬ್ಬ ದಿಂದ oo ಉಪಾಯವನ್ನು ನಾರಾ 
ಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಉಪೇಯವಾದ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನೂ, ಅಡೈನೆ- ಹೊಂದುವಿಕೆ 
ಯನ್ನು, ದ್ವಯಂ - ದ್ವಯವಮನ್ರವು, ವಿಶದಮಾಶ್ಮ್ಯುಕಿರದು - ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಪರದೇವತಾ ಪಾರಮಾರ್ಥ್ಯ್ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರಿಯಃಪ 
ತಿಯೇ ಪರತತ್ವವೆಂದೂ, ಸಾಜ್ಲಪ್ರಪದನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಭರನ್ಯಾಸವೇ 
ಉಪಾಯಸಿಂದೂ ಫಲವು ಪರಿಪೂರ್ಣಾನುಭವಾದಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶೇಷಿ 
ಕೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಎಂದೂ, ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ದ್ವಯವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು, ಶರಣ್ಯ 
ಪರತ್ವವು ಅಕಾರದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾನನನೆಂಬುದು ಅನರಕ್ಷಣೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥ 
ದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವು; ಅಕಾರದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಧಗಳು ನಾಲ್ಕು (೧) ಜಗತ್ಕಾ 
ರಣತ್ವವು (೨) ಸರ್ವರಕ್ಷಗತ್ತ್ಯವು (೬) ಸರ್ವಶೇಸಿತ್ವವುಳ) ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿತ್ವವು ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ನ ಉನಪಾದಿತವು. ಸಂ ಉಪಾಯನನ್ನೂ ಉಪೇಯವನ್ನೂ 
ಎರಡನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಅದರಿಂದಲೇ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಅ ಪ್ರಮಾ 
ಇವು ಯಾವುದಿಂದರೆ -- “ಏನ ಮಕ್ಸೈರ ಕೂಸೆ ಕೌರಣತ್ವಮಿಹೋದಿ 
ತಮ | ರೆಕ್ಷ್ಮಕತ್ವಂಚೆ ಧಾತ್ವ ರ್ಥುತಿ್‌ ಶೇಸಿತ್ವಂ ಪದರೂಪತಃ । ಶ್ರೀಶತ್ವಂ, 
ವಾಚ್ಯಗತ್ಯಾಚೆ ಯುಜ್ಯತೇ ಪರಮಾತ್ಮನಃ” ಹಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳು ತೋರಿ 


೨೯೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ದ್ರಹಸ್ಯತ್ತ ತ್ರಯಸಾರೇ 


ER RR ಬೊ ಬಾ 


ಇದಿಲ್‌ “ಪ್ರಪದ್ಯೇ? ಎಜ್ಲೂರ ಪದತ್ತಿಲ್‌ ಉತ್ತಮನಾಲೇ ವಿನಕ್ಷಿತ 
ಮಾನ ಅಧಿಕಾರಿ ವಿಶೇಷತ್ತೈ ಯುಮ್‌, ಅರ್ಥಸಿದ್ದ ಮಾನ ಉಸಾಯಾನ್ತರೆ 
ನೈರಪೇಕ್ಷ್ಯತ್ತೈೇಯುಮು, ಉಪೇಯತ್ತಿಲ್‌ ನನುಶ್ಯಬ್ದ ಸಂಸ್ಲಿಪ್ರ ಮಾನ 
ವಿರೋಧಿ ನಿನೃತ್ಯಂಶತ್ತೆ ಪಯೆಮ್‌ ವೆಳಿಯಿಡ.ಗಿರದು ಚರೆಮಕ್ಲೋಕಮ್‌. 


ಕಾರಾ ಕತ ರಾರಾ ರಾ ಪ ಎಂ 


ಬರುತ್ತವೆ ; ಹೀಗೆ ರಕ್ಷಕತ್ವದಿಂದ ಉಪಾಯತ್ವವೂ, ಶ್ರೀಶತ್ವದಿಂದ ಉಪೇಸೃ 
ತ್ವವೂ ಅಕಾರಶಬ್ದ ಒಂದರಿಂದಲೇ ತೋರಿಬಂದರೂ, ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಶರಣಾಗತಿ 
ಯನ್ನೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಾನ್ಯವನ್ನೂ ಭೋಧಿಕುತ್ತದೆ, ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ಯವು ವ್ಯಕ್ತವು; ಹಿಂದೆ ಅರ್ಥನಂಚಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ, “ಆದೌ 
ಪ್ರಾಪ್ಕಂ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾರದಲ್ಲೂ ಸೂಚಿತನೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ--೩೨೭ನೆಯ 
ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮ ತೃತೀಯಸದಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಯವು ತೋರಿಬರು 
ತ್ರದೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಇಷ್ಟೋಪಾಯೆಂತು ಆಯನ 
ನನುಸೋಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಉಪಾಯವು ನಮಸ್ಸೆಂಬ ಎರಡನೆಯ 
ಪದದಲ್ಲೂ, ಮೂರನೆಯ ಪದವಾದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದನ್ನಿರುವ ಅಯನ ವೆಂಬು 
ದರಿಂದಲೂ ಬೋಧಿತವು ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು; ನಾರ ಶಬ್ಧವಾಚ್ಛಂಾದ ಜೀವಾ 
ತ್ಮರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಯೆನಂ ಉಪಾಯನು ಎಂಬರ್ಥವು ಜೋಧಿತವು. ಆದುದರಿಂದೆ 
ಮಧ್ಯನುತೃತೀಯ ಪದಜ್ನಳಿಲೇ ಪ್ರತಿಪನ್ನಮಾನ ಉಸಾಯೋಪೇಯ. ಇಒ 
ಯುವ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಕ್ರ Ed ಮಾತ್ರವೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವ, ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಅಭಿಸ್ಪ್ರಾಯಗಳು (೧) ಶರಣ್ಯಪರತ್ವ (೨) 
ಟು (೩) ಉಪವೇಯ ಭಾವಗಳೆಲ್ಲಾ ದ್ವಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿತ 
ವಾಗಿವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದರಿಂದೆ ಮುಂದೆ ದ್ವಯಾಧಿಕಾ:ದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಉಪಪಾದಿಸುವೆವು ಎಂಬ ತೂತ ರ್ಯುವು ಆದುದರಿಂದ ದ್ವಯವು ಮೂಲಮನ್ರ್ಯದ 
ವಿವರಣವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಮುಂದೆ ದ್ವೆಯಾರ್ಥದ ವಿವರಣೆಯು ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಉಂಟೆಂನಿ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ ಇದಿಲ್‌ - ಈ ದ್ವಯಮನ್ರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಖಂಡದ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ, ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಎಜ್ಲಿರಪದಶ್ತಿಲೌ್‌ - ಶರಣಮಹ: ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಎಂಬ 
ಪದದಲ್ಲಿರುವ, ಉತ್ತಮನಾಲೇ ವಿನಕ್ಷಿತಮಾನ - ನಾನು ಶರಣುಹೊಂದುವೆನೈ 
ಎಂಬ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಧಿಕ.ರ ವಿಶೇಷತ್ರ್ವೈ- 
ಅನನ್ಯ ಶರಣತ್ವ, ಆಳೆಂಚನ್ಯತ್ವದಿಗಳಿಂದ ಆಧಿಕಾರಿಯಾಗಿಗುವ ಪ್ರಾಪ್ತಾವಾದ 
ತನ್ನನ್ನೂ ಅರ್ಥಸಿದ್ದಮಾನ ಉಪಾಯ ನೈರಸಪೇಕ್ಷ್ಯತ್ತೆಯುಮ್‌, - ಶ್ರೀಮ 
ನ್ನಾರಾಯಣ ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ತಾನು ಅನನ್ಯಗತಿಕನಾಗಿ 
ಅತನ ಪಾದದ್ಯಯವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೨೯೫೩ 





ರೆಹಸೆ [ತ್ರಯೆಸೈ ಉಸಜೀವ್ಯ ಕೋಪಪಾದನನು*. 





ಇನೈ ಮೂನು ನು” ನನುಸ್ಕು ಜ್ಞಾ ನಾನುಷ್ಮನ ಫೆಖನಿದಾನಜ್ಜಿ ಳಾಯೆ್‌ 
ಕೊಂಡು ಧುರಳ ಪೊಸೆಕೆ ಭೋಗ್ಯ ಜ್ಗೆ ಛ್‌. (೧) “ವ್ಯಕ್ತಂ ಹಿ ಭಗರ್ವಾ 
ಬರುವದರಿಂದ,ಸರಮಪು:ುಷನಲ್ಲನೆ ಬೇರೇಉಪಾಯವಿಲ್ಲವು ಮತ್ತು ಶರಣುಗತಿಯ 
ಪರಿಕರಗಳಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಯಾನ ಸಾಧನಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬ 
ಭಾವವನ್ನೂ ನಮಶ್ಯಬ್ದ 'ಸಂಕ್ಲಿಸ್ತ ಮಾನ . ಉತ್ತ ರಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ “ನಾರಾಯೆ 
ಣಾಯ ನೆನುಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ನಮಶ್ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ, ನಿಕೋ ಧಿನಿನೃತ್ತ $3೦ತ 
ತ್ರೆ,ಯು ಡು - ವಿರೋಧಿ ಸೂಕಾ6 ನಿಷೆಸುನನ್ನೂ ಚ:ನುಶೊ ೧ ಕೆವು ವೆಳಿ 
ಯಿಡುಗಿರ ದು-ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಡೆ. ದೃ ಯಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೊ' ರಿಬಕುವ ಮೂರು 
ಅಂಶಗಳ ಪ್ರಕಿಪಾದನೆಯನ್ನು ಢರಮತ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹೆನು ಎಂದೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ವಯಾರ್ಥದ ವಿವರಣೆ ಸುನ್ನು ಚರಮಶೆ್ಲೋಕದನ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದೆರು ಆ ಮೂರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಯಾನ್ರವೆಂದರೆ--(೧) ಅನನ್ಯ ಶರಣತ್ವ, 
ಆಕಿಂಚನ್ಯವಿರ:ವ ಅಧಿಕಾರಿ ವಿಶೇಷವು (೨) ಶರಣಾಗತಿಯಲ್ಲಜಿ ಅನ್ಯೋಪಾಯ 
ನೈಕಪೇಕ್ಷ್ಯವು (೩) ವಿರೋಧಿನಿನೃತ್ತಿಯ ೂ ; ಇವುಗಳ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಚರಮ 
ಶ್ಲೋಕದ ಉಸಸಾದನೆ ಯಲ್ಲಿಕಿಕಾಣಬಹುದ್ದು ಸಜ್ಸ)ಕ್‌ವಾಗಿ ಅನನ್ಯಶರಣತ್ವ ಆಕಿಂ 
ಚನ್ಯಗಳು ಮಾಶುಚಃ ಎಂಬ, ಮಾನೇಕೆು ಶರೆಣಂಸ್ರಜ ಎ-ಬನ್ಸಿ 
ಅನ್ಯೋಪಾಯ ನೈ-ಪೇಕ್ಷ್ಯವು, ಮೋಕ್ಷಯಿಸ್ಯಮಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಿರೋಧಿ ನಿವೃ 
ತ್ತಿ WR ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವುವು. 

ವಸು ರಹೆಸ್ಮವೂ ಆನೆಶೃಕವಾಗಿ, ಹೆಗೆ ಉಸಜೀನ್ಯವೆಂಬುದು. 


ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ತದೆ ವಿನರಣೆಯು ದ್ವೈಯವಾಗಿಯೂ ದ್ವಯದ ವಿವರ 
ಣೆಯು ಚರಮಶ್ಲೋಕವಾಗಿಯ್ಯೂಆದನಂತರ ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳಆವಶ್ಯಕವೇನು? 
ದ್ವಯವು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮನ್ತ್ರವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದು ಒಂದೇ 
ಸಾಕಲ್ಲವೇ?ಮೂರೂ ಹೇಗೆಆವಶ್ಯಕವೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಧಾರಕಪೋಷಕಭೋಗ್ಯ 
ಗಳಾಗಿ ಮೂರೂ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ ಉಸಜೀವ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ--ಇನೈ 
ನೂನ್ರುಮ್‌ - ಈ ಮೂರು ರಹಸ್ಯೆಗಳೂ ನಮುಕ್ಕು - ಮೋ ಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿರುವ 
ನಮಗೆ, ಅನನ್ಯ ಶರಣರಾಗಿ, ಹತತರ ನಮಗೆ, ಜ್ಞಾನಾನುಸ್ಮಾನ ಫಲ 
ನಿದಾನಜ್ಞಳಾಯ್‌ ಕೊಂಡು ಧಾರಕ ಪೋಷಕ ಭೋಗ್ಯಜ್ಗರ್ಳ - ಸ್ವಸ್ವ್ರರೂಪ 
ಪರೆಶ್ವರೂಪೆ, ತಶ್ಸಂಬಂಧಾದಿ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಮೂಲಮನ್ರವು ಧಾರಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ಚರಮಶ್ಲೋಕವು ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಪೋಷಕವಾಗಿಯೂ 


(೧) ನಾರದೀಯ 





೨೯೫೪ ತ್ರೀಮುದ್ರ ಹೆಸ್ಯ ತ್ರೈ ಯಸಾಕೀ 


ದೇವ ಸ್ಸಾಸನ್ಸಿನ್ನಾರಾಯಣ ಸ್ಲ್ವೈಯಮ* | ಅಸ್ಸಾಶ್ಚರ ಸ್ವರೂಪೇಣ 
ಮುಖೆ:ಷು ಪರಿನದ್ರತೇಗಎಜ್ಗುರಪಡಿಯೇ,ದೇಶಿಕಜಿಹ್ಟೈೈಯಿ.ಲೇ ಇರುನು, 











ಡ್ವ್ರೇಯನವು ಫಲವಾದ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಹೆತುವಾಗಿ ಉಪಾಯಾನು 
ಷಾನ ಪವಾಗಿ ಓರತಿಶಯ ಸಿಂಒದಾಯಿಕವಎತದು? ರಿಂದ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಇವೆ. ಪ್ರಥಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ಯಲ್ಲಿ ದ್ವೇಯವು ಅನೆ.ಸ್ಕಾನಪರನ್ಪ, ದ್ವಿತೀಯಾದಿ ಜನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಗ್ಯವೆಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು. ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರವು ಧಾರಕವು 
ದ್ವಂಗುವು ಭೋಗ್ಯವ್ರು ಚ:ಮಕ್ಲೋಕವು ಪೋಷಕವು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಹೀಗೆ | 
ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳೂ ಅಂ ಶ್ಯಕವಾಗಿ ಉನಜೀವ್ಯಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಸಟ್ಟವು 
ಸಸ್ಯಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯು ಧಾರಕವಾಗಿ ನೀದಿ ಮೊಬಲ ದವು ಪೋಷಕವಾಗಿ ಬೀಜವು 
'ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಸಸ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂರೂ ಆವಕ್ಯೇವೋ, ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಮಕ್ಯಗಳಿಂವ ಇವು ಮೂಣು ವುಪ್ರಗಳು ಧಾರಕಪೋಷಕ 
ಭೋಗ್ಯಗಳು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನ ಉಸಪಾದಿಕುತ್ತಾರೆ.--ಇವ್ಟೆ ಮೂನ್ರುಮ್‌"- 
ಇವು ಮೂರೂ, ಮೂಮನ್ರ ಚರಮಶ್ಲೋಕ ದ್ವಯ ಮನೆಗಳು ಮೂರೂ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ, ನಮಕ್ಕು-ಮೊಕ್ಪ್ಸಾರ್ಧಿಗಳಾಗಿರುವ ನವಗೆಲ್ಲೊ, ಜ್ಞಾನಾನ ಷ್ಮಾನ ಫಲ 
ನಿದಾನಜ್ಸ ಳಾಯ್‌ ಕ್ಕೊಂಡು ಧಾರಕಪೋಷಕ ಭೋಗ್ಯಂಗಳ್‌ - ಮೂಲ 
ಮನ್ರ್ಯವು ಸಕ್ವರೂಪ'ದಿ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವ ಗ ಧಾರಕವು ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ 
ಅಸಿ, ಭಾರವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾನವ, ಚರಮಕ್ಕೊಕವು ಪ್ರಪದನಾನುಷ್ಕೂ ನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾಗಿ ಪೋಷೇವುಹಿತರೂಸವಾದ ವಿಧಿ ಇಸ್ಲಿದಿದ್ದರೆ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಉಂ 
ಗ ವದಿಸ್ಲವು; ಹಿತೋಪದೇಶವು ಉಪದೇಶಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ನಿದಾನವು 
ಎಂದರೆ ಕಾರಣನು. ಹಾಗೆಯೇ ದ್ವಯವು ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷಪ್ಪಶ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ತತ್ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ನುಂಟಿ.ಮಾಡುವದರಿಂದ ಭೋಗ್ಯವ್ರ ; ಪ್ರಧಮಾನುಷ್ಮ್ಮನವು 
ಉಪಾಯವಾಗಿ ಅನಂತರೋಚ್ಚಾರಣೆಗಳೆಲ್ಲಾ ತದನುಸಂಧಾನವಾಗಿ ಭೋಗ್ಯವೆಂಬ 
ತಿಇಸ್ಸರ್ಯವ್ರ; ಆದುದರಿಂದ ದ್ವಯೋಜ್ಚಾರಣೆಯನ್ನು ಸತತಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹಿಂಜೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಇವು ಮೂರೂ ಧಾರಕ ಪೋಷಕ ಭೋಗೆ 
ಬ್ಲಳೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಮೂರೂ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಿದರು, 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿರುವ-ನ್ರವು ಹೇಗೆ ಧಾರಕವು, ಚರಮಶ್ಲೋಕವು ಫೋಷ 
ಕವು, ದ್ವಯವು ಭೋಗ್ಯಖೆಂಬ.ದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ... ಸೈ ರೂಸಜ್ಜಾ ನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ,ಹೇಗೆ 'ಸ್ವರೂಪದಾಯಿ ಕ ವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಳ್ಳಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನುದಾಹರಿಸ ತ್ತ್ವಾರೆೊಇಳಭಗರ್ವಾ - ಹೇಯಪ್ರತ್ಯನೀಕ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರೆ 
ನಾದ, ದೇವ - ಸ್ವಯಂಜೊ $ಕಿಸ್ಸುಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಥವಾ ಲೀಲಾ 
ನಿಭೂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವ, ನಾರಾಯೆಣಸ್ಸೃಯನು್‌ - ಶ್ರೀಮನ್ಮಾಾರಾಯಣನು 


ಮೂಲವ. ಫ್ರಾ ಧಿ೨9ರ8 # ೫ 


ಲ್ಲಾ 0.680 ೈಾ 041 ES a 3 073. 


A ಮಾ 4 ಜೈಳಿತ್ತು ಹರಕೇಷಕ್ಕೆಕರೆಸಮಾನ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಸತ್ತೈ ವೆಳಿಂ” ಟ್ಟು. ಸತ್ತಾ ತ, ಲಾಭತ್ತ್ಮೈ ಸಣ ಇಗ್ರೆಯಾಲೇ ತಿರು. 
ಮನ್ತ್ರನು್‌ ಧಾರ್‌, 


ಕಾರಾ ತೂ 





ತಾರಾ ೧ 


ಶ:ನೇ, ಅಷ್ಟು ಕ್ಷರ ಸ್ವರೂಪೆದಿಂದ, ಮುಖೇಷು - ಮ್ರ ಸನ್ನು ಜಹಿಸುವರೆ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸರಿನರ್ತ ತ - ಸಂಚಪಿಸುಶ್ತಾನೆ, ಎಂಬುದು, ವ್ಯಕ್ತೆಂಹಿ . ವ್ಯಕ್ತ 
ಮಾದುದಸ್ಟೇ.” ಎಷ್ಟು ರಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ; ದೇಶಿಕ ಜಿಹ್ವೆ 
ಯಿಲೇ - ಆಚಾರ್ಯನ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇರನ್ನು - ಇನ್ನು, ಶಿಷ್ಯಹೃದಯ 
ಗುಹಸಂಧಕಾರತ್ತೆ” ತ್ರೈ ಕೈಳಿತ್ತು-ಶಿಷನ ಹೃ ದೆಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಜ್ಜು] 'ರೂನೆ 
ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು Ip ಡಿಸಿ, ಪರಕೀಷತೆ ಕರೆಸಮಾನೆ - ಪರಮವಪ್ಪಸುಷನಿಗೆ 
ತಾನು ತ LE ತನಗೆ ಮುಖ್ಯ ಆನಂದವಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಎಂದರೆ ಪೃಕೃತಿ ವಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ಜ್ಞಾನತ್ವ, ಆನಂ 
ದತ್ಮ, ಅ: ನುಲತ್ವಾದಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 3ವೆಳಿಯಿಟ್ಟು - ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಸತ್ರಾಲಾ 
ಭಕ್ತೆ ಸ್ವಸೂನ ಜಿ ನವನ್ನು 3 ಸಣ್ಣು ಗೈ ಯಾಲೆ: ಉಂಟುಮಾಡುವದರಿಂದ, 
ತಸಿಸುತ್ತ ನ ಧ:ರಕೆಂ- 'ಸೂಲಮ ಪ್ರವು ಶಶಕವು. ದೇಶಿಕಜಿ ಕ್ವೀಯಿಂದೆ ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ತವೂ ತದರ್ಧವೂ PE ಅದು ಶಿಷ್ಯನ ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುತ್ತಡಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಅದರಿಂದ ಶಿಸ ನಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಜ್ಜಾನ 
ಉ ಬಾಗುತ್ತದೆ; ತಾನು ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಕೀನಭೂತನು, ತಡೆ ಜ್ಞಾನವೇತನಗೆ 
ಸತ್ರ್ತಾದಾಯಿಕವೆಂದು ತಿಳಿಯ, ವನು; ಇದರಿಂದ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಡೇಹಾತ್ಮ ಭ್ರಮವೂ 
ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಭ )ನುವ್ಲೂ ಶಾನೆ? ಪರೆಮಾತ್ಮನೆಂಬ ಭ )ಮವೂ, ತೊಲಗು 
ತ್ರವೆಂಬ ಭುವವು, ಇನು ಹಿಂದೆ ಶತ್ವಸೃ ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೇ ಚನ್ನಾಗಿ ಉಶಪಾದಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತ. ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ತು. ಬೂ ಅಮೋಘನಾದುದೆಂದೂ, “ದಾಸಭೂತಾ 
ಸ್ಸ ಪತಸ್ಪೃಕ್ವೀ ಎಂಬನ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸಭೂತನು 
ಸ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸ ಜ್ತಾನಲಾಭವು ಉಟಾಗುತ್ತೆಡೆಂಬ ತುತ್ಸರೆ ವು. ಇದನ್ನೇ 
ಹಿಂಸಿ ಸಾರನಿಷ ಸರ್ಷುಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ, “ಶಾಖಾನಾ "ಮುಪರಿಸ್ಥಿ ತೇರ ಮನುಗಾ 
ಮೂಲೇನ ಲಬ್ಬುತ್ತ ಕೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಲಬಾ ತ್ಮ ಕಃ ನಂಬುಡೆರಿಂದ ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ತಾ ಲಾಭವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಈ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದಕಿ ಈತನು;ಅಚಿತ್‌ಪ್ರಾ ಯತ ಭಾವವು. “ಪೊರುಳ್‌ 
ಅಲ್ಲದವನನ್ನು ಈ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ “ಪೊರುಳಾಕ್ಮ್ರಿ” ಎಂದು ಆಳ್ವಾರವರು 
ಗಳು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ವಸ್ತುತ್ವನೇ ಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು, “ಅಸ್ತಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಈ ಜೇತನನ್ಕ, “ನಾಸ್ತಿ” ಶಬ್ದವಾ 
ಚ್ಛವು ಅಚಿತ್ತು; ಆದುದರಿಂದ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನರಗಿತೆನು ಅಚಿತ್ರಾಯನೆಂಬ ಭಾನನು 


೨೯೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 











ರ 


ಚರನೊೋಪಾಖಯತ್ತಿಲೆ: ಪ್ರವರ್ರಿಕ್ಕುಮ್ಪಡಿಯಾನ ಜಸ್ಥಿನನಿಶೇಷೋ 
-ಪಚಯ, ಹೆ:ತುನ ಗೈಯಾಲೇ ಕ್ರೋತನ್ಯಶೇಸನಿಲ್ಲಾ ದಸಡಿ ಉಷಾಯೋಸ 
ದೇಶ ಪರ್ಯನಸಾನಮಾನ ಚರನುಕ್ಲೋಕೆಮ್‌ ಪೋಷಕೆಮ್‌. 





ಶ್ರುತಿಯು ಹಾಗೆಯೇ “ಅಸನ್ನೇನ ಸಭನತಿ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನ ಸರ್ವಶೇಷಿತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾನ ಶೂನ್ಯನನ್ನು ಅಸಕ್ತಿಂದೂ, 
ಅಂತಹ ಜ್ಞ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನನ್ನು ಸತ್ತೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (ತೈ, ಆ, ೬, ೧) 
ಅದುದರಿಂದ ಸತ್ತಾಜ್ಞಾನ ಪ್ರಯೋಜಕವಾಗಿ ಮೂಲವ:ನ್ರಕ್ಯೆ ಧಾರಕತ್ವವು ಉನ 
ಪನ್ನವೆಂಬ ಭಾವವು. 

` ಮುಂದೆ ಚರಮಶ್ಲೋಕವು ಹೇಗೆ ಪೋಷಕೆನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಚರಮನೋಸಪಾಯತ್ತಿಲೇ - ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯಾವುದ: ಕಡೆಯ ಉಪಾಯವಾಗಿ 
ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೋ, ಅದು ಚತನೋಪಾಖವು, ಇಂತಹ ಅನೋಘವಾದ ಉಪಾ 
ಯವು ಗೀತಾ ೧೮-೬೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವಾದ “ಸರ್ವ ಧರ್ಮ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ” ವೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವವರಿಂಡ ಅದು ಚತವ,ಶ್ಲೋಕವೆಂದು ವೃವಹರಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ; ಆದುದ 
ರಿಂ. ಚರೆಮೊ:ಸ.ಯತಿ ಲೆ? ಬಂದರೆ ಚಸಮಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿತವಾಗಿ 
ಪಮಹಿತದಿಂದ ಉಸನೇಕಿಸಲ್ಬ್ಪಟ್ಟಿ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ, ಪ್ರನರಿ ಕೈಮ್ಬುಡಿಯಾನ ಎ 
ದ್ವಯಮಂತ್ರದ ಮಣಲಕ ಅನುಸ್ತಿಸುವಪಃಗೆ ಮಾಡವ, ಜ್ಞಾ ನನಿಶೇಷೋಪ 
ಚಯಹೇತುನ:ಗೈ ಯಾಲೇ - ಜ್ಞಾನ ವಿಶೇಷ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ ಹೇತುನಾಗುವದ 
ರಿಂದ, ಶ್ರೋತವ್ಯಶೇಸನಿ.ಲ್ಲಾದ ಸಡಿ- ಅಂತಹೆ ಜ್ಞಾಸದಿಂದ ಶನಣ.ಗತಿಯನ್ನ 
ನುಸ್ಮಿಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಬಹುದಾಮದರಿಂದ ಕೇಳಬೇಕಾದ ಉಪಾಯಾಂತರ 
ರೂಸೆದಲ್ಲಿ ಶೇಷವೇನೂ ಇಲ್ಲದಹಾಗೆ, ಉಸಾಯೋಸೆದೇಕ ಪರ್ಕನಸಾನಮಾನ; 
ಉಪಾಯದ ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೈೆಯನ್ನೇ ಫಲವಾಗಿ ವುಳ್ಳ - 
ಚರನುಶ್ಲೋಕೆಮ್‌ ಪೊಷಕೆಮ್‌ - ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವು ಪೊ'ಷಕವು. ಶರರ 
ವೃದ್ಧಿಗೆ ಹಾಲು ಮೊಸರು ಮೊದಲಾದ ಆಹಾರಗಳು ಹೇತುವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಪೋಷ 
ಕಗಳೋ, ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾ ನಸ್ತರೂಸನಾದ ಈ ಮುಮುಕ್ಷುನಿಗೆ ಸರಮ ಹಿತರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಹ. *ತಸ್ಯಚೆ ವಶೀಕೆರಣಂ ತಚ್ಛರಣಾಗತಿರೇನ” ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ “ವಣಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ” ಎಂದು ಚರಮಶ್ಲೋಕವು 
ಜಾ ರಾಸ, ಕ ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾದ ಈ ಚಿದ್ರೂಪನಾದ ಆತ್ಮಾವಿಗೆ 
ಈ ಸರವ) ಹಿತೋಸಸೀಶೆರೊರ '್ವನನೇ ಆಹಾರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪೋಷಕವೆ:ಬ 
ಭಾವವು. ಯಾನಾಗ ಈ ಉಪಾಯ ಜ್ಲ ನವು ಉಂಬಾಯಿಶೋ ಇನ್ನು 
ಯಾವುದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಬೇಕಿಲ್ಲದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಸನು ತಾನೇ ನಿಂತು 
ನಡೆ ಸುವನೆಂಬ ಭಾವನನ್ನು ಶ್ರೋಕವೃಶೇಸನಿಲ್ಲು ದಸಡಿ ಎ:ಬ ಸ್ರಯೋಗವು 


ಮೊಲಮನಸ್ರಿಧಿಕಾರೆಃ ೨೯೪೬ 


RR RR ಐಂ ಬ ಸ ಸಜ ಹನ ಬಬ ಯದ ಜ್ರ ಜಯಾರ್‌ 


ಸಕೃದುಚ್ಚಾರಣತ್ತಾಲೇ ಪರಮಪುರುಷ ರ್ಥ ಹೇತ.ವಾಯ್‌ ಕೊಂಡ 
ಸದಾನುಸಂಧಾನತ್ತಾಲೇ ಕೃತಾರ್ಥನಾಕ್ಕುಗೈಯಾಲೇ ದ್ವಯಂಭೋಗ್ಯಮ್‌ 








ಹೆತಿಕುತ್ತಷೆ. ಈ ಅರ್ಥವೂ ಕೂಡ ಚರಮಕ್ಲೋಕ ಪೂಸ್ವಾರ್ಥದನ್ಲೇ ಸರ್ವ 
ಧರ್ಮಾ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತ ಕೇಟಿ ದೊ ಸ್ಯತಿತವು. 
ದೇಹೆಕ್ಟೀಗ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವ ಪೊ "ಸಕು, ಜ್ಞ ನಸ್ವಾರೂಪಿ ಯಾದ ಪರಿಶುದ್ಧ ತ್ಮನಿಗೆ 
ಜ್ಞೂ ನೀ ಪೋಷಕಪೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗ ಹಿಸ ಸತಕ್ಕ ದ್ದು ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ಸನಿತೇ 
ಸೊೋಸಚಯಹೇತು ವೆಂದು ಚರಮತ್ತೊ ₹ಕವು ks ಲ್ಪಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ಪರಮ 
ಹಿತವನ್ನೂ ಆದರ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯನ್ನೂ ಅದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೇ ವಿನಾ 
ಅನುಷ್ಕಾ ನಪರವಾದ ಮಸ್ತ ವಲ್ಲವೆಂಬುದು ಜೋಧಿತವು ; ಅನುಷ್ಠಾನ ಮನ್ರೈವಾದ 
ಕೋ ದ್ವಯವು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಮುಂಡೆ ದ್ವಯವು ಹೇಗೆ ಭೋಗೈವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ... 
ಸಕೃದುಚ್ಚಾರಣತ್ರಾಲೇ - ಒಂದು ಸಲ ಸದ್ಗುರುವು ಹೇಳಿದುದನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಶಿಷ್ಯನು ಉಚ್ಛ ರಿಸುವದರಿಂದ್ಕ ಗರಮಪುರುಷಾರ್ಥಹೇತುವಾಯ್‌ಕ್ಯೊಂಡು- 
ಮೋಶ್ರಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ, ಅನಂತರ ಸದಾನುಸಂಧಾನತ್ತಾಲೇ- “ದ್ವಯಮರ್ಥಾ 
ನುಸಂಧಾನೇನ ಸಹ ಸಜ್ಯೆವಂ ವಕ್ತಾ? ಎಂದು ಯತಿವರ್ಯರು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದ 
ತನಗೆ ಇತರ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ದ್ವಯವನ್ನು 
ಆರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದೊಂದಿಗೆ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುವ 
ಮೇರೆಗೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಹೀಗೆ ಆನುಸಂಧಾನಮಾಡುವದರಮೂಲಕ, ಕೃತಾರ್ಥ 
ನಾಕ್ಕುಗೈಯಾಲೇ - ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪರಮ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ ವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು 
ವದರಿಂದ್ಕ ದ್ವಯವು ಭೋಗ್ಯವಾದುನು, ಸರ್ರೋತ್ಯ ಎಸ್ಟ ಗುರುವು ಯಾವನೋ 
ಅವನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ, ಅವರು ಈ ಅನುಷ್ಕಾರಮನ್ತ ವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು ಈ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಉಚ್ಛರಿಸತಳ್ಳದ್ದು ಅದನ್ನು ಸಕೃದುಚ್ಛ se 
ದ್ಹಾಗಿ ಅದೇ ಸರಮ ಹಿತೋಪಃುಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಪರಮಪು“ಷನ ಪ್ರಸನ್ನತೆ 
ಯುಂಟಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸ.ತ್ತ ದೆಂಬುದು ಪರಮ ಶಾಸಾ ಪ್ರಾರ್ಥವು, ಪ yee 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಗಳಿಗೆ ಅಜ್ಜವಾಗಿ ಮೂಲಮನ್ವ, ದ್ವಯ ಮು ಕ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಸಹ, ಅಬ್ಬನ್ಯಾಸಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಜಪಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು” ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; 
ಅದೂ ಅಲ್ಲಜೆ ಈ ದ್ವ ಯಮನ್ರ್ರ ವು ಸಕ್ಕ ದುಚ್ಛ ರಣೆಯಿಂದ. ಇಂತೆಹೆ ನಿರತಿಶಯ 
ಸುಖವನ್ನು 'ಟುಮಾಡಿ' ಪುನಃ ಕೊಸ, ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವದರಿಂದ, 
ಎಷ್ಟ ಅನೋಘನಾದುದೆಂದು ಅವರ ಅಥ -ನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಇತರ ವ್ಯಾ ಸಂ 
ಸಾಜ ಯಾವುವು ಇಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲ ಕೂ ತಿರುವಾಗಲೂ SSNS 
ದ್ವಯೊ ಸಜ್ಜಾ ಇಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಜರಮು ಗುರುವಿಥಿಂದ ಉಸಡೇಶಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿ - 


ರ್ತ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕಳ್ತಯಸಾರೇ 





WAAAY 





ne 


ಅಸತ್ಪಿಶ್ಚರ ಮಹಾಮನ್ರ ಸ್ಯ ಬಸಿಚ್ಛಂದೋ ದೇವತಾದಿ ವಿಷಯಾಃ. 





ಇನತ್ತಿಲ್‌ ತಿರುಮನ್ತ್ರತ್ತಿನುಡೈಯ ಬುಷಹಿಚ್ಛಂದೋ ದೇನತಾಬೀಜ 
ಶಕ್ತಿನರ್ಣನಿನಿಯೋಗಸ್ಥಾ ನ ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳಿ" ಅವ್ವ್ರೋಕಲ್ಸ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಬ್ಲಳುಕ್ಕೀಡಾಗ ಕೆಣ್ಣುಕೊಳ್ಹ ದು. 


ರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಉಚ್ಛಾರಣೆ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅದು 
_ಢೋಗ್ಯ ವೆಂಬ ಭಾವವು ; ನಿರತಿಶಯ ಪುರುಷಾರ್ಥದಾಯಿಕವು ಈ ಮನ್ರವು 
ವಳಟು ಕೊಡ ಸಕ್ಸ ೦ನನಾದಿಗಳಪಾಗೆ ಭೋಗ್ಯತ್ವವು 

ಅಷ್ಟಾಶ್ನರ ವುಹಾನುನ್ರ ದ ಯೆಸಿ ಛಂದಸ್ಸು ದೇನತೆ ಮೊದಲಾದ 

ವಿಷಯಗಳು. 

ಇವತ್ತಿಲ್‌-ಈ ಮೂರು ರಹೆಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ,ತಿರುಮುನ್ವ ತ್ರಿ ನುಡೈ ಯ-ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ 
ಮನ್ರದ, ಬೆಷಿ, ಛಂದಸ್ಸು, ದೇವತ್ಕ ಬೀಜ್ಕ ಶಕೆ, ವರ್ಣ, ವಿನಿಯೋಗ, 
ಸ್ಥಾನ. ನ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ಕರನ್ಯಾಸ, ಹೈದಯಾದಿ ನ್ಯಾಸ, ಇನೇ ಮೊದಲಾದವುಗ 
ಳನ್ನು ಅವ್ವೋಕಲ್ಪ ಸಂಪ್ರದಾಯಜ್ಗಳುಕ್ಕು ಈಡಾಗೆ - ಆಯಾ ಕಾರಾ 
ಯಣಾತ್ಮಕ ಹರಣ 8ಗರ್ಭಾಂಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ, ಕಣ್ಣು 
ಕೊಳ್ತದು - ತಿಳದುಕ್ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು ಈ ಸ್ಯಾಸಾದಿಗಳು ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬೇರ 
ಬೇರೆ ಕಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅವರವರ ಸಂಸ್ರದಾಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ಗ್ರಹಿ 
ಹೆತಕ್ಯಡ್ಡಿಂಬ ಭಾವವು, ಅನೇಕಕಡೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನನ್ನವು Re 
ವಾಗಿರ.ವದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯೂ ಸಗಳುಂಟಿಂಬ ಭಾವವು. 

ಸಂಧ್ಯಾ ವಂದನದ ಉಪಸ್ಥಾನಾನಂತರ, ತನ್ನ ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನೂತನಿಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಸಂಧ್ಯಾಬ್ಲವಾಗಿ ಜನಮಾಡುವ ಕ್ರಮವು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ  ಮೂಲಮುನ್ರದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 
ಸಜ್ಯಲ್ಪಮಾಡಿದ ನಂತರ, ಅಸ್ಯ ಶ್ರೀ ಮದಷ್ಟಾಕ್ಷರಮನ್ವ್ರಸ್ಯ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ 
ಹಾಸೀ (ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ಯಷಿಃ, ದೇನೀಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದ ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ಥೀಮುನ್ನಾರಾಯಣೋ ದೇನತಾ, ಅಂ ಬೀಜಂ, ಆಯಶಕಿ_8, ವಿಷ್ಣು 
ಸ್ವತ್ವಮ್‌, ಶುಕ್ಲೋನರ್ಣ8 ಉದಾತ್ತಾದಿಸ್ವರೂ ಥೀ ವೈಕುಂಠ್ಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಅಫನಾ ಸ್ಥಾನಂ, ಸ್ವಸ್ವಾಮಿಭಾನ ಸಂಬಂಧಃ, ಪ್ರೀನುನ್ನ್ನರು 
ಯಣ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥೇ ನಿನಿಯೋಗಃ ;-- 

ಕರನ್ಯಾಸವು,--ಓ - ಅಜ್ಲುಷಾಭ್ಯೂಂ ನನು8! ನನುಃ - ತರ್ಜ 
ನೀಭ್ಯಂ ನನುಃ। ನಾರಾಯೆಣುಯ-ಮಧ್ಯಮಾಭ್ಯಾಂ ನನುಃ!' ಓಂ - ಅನಾ 
ಮಿಕಾಭಸ್ಥಿಂ ನನು ನಸುಃ- ಕನಿಸ್ಮಿಕಾಭಿಂ ನಮಕ! ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಕಂತಲ ಕರಸೃಷ್ಠಾಭ್ಯಾಂ. ನನುಃ. 


(4) ಮೂಲಮನ್ತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೪೫೯ 





ಮೂಲನುನ ಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಆ ಸದುದ್ದ ನೇಕೆ ಶುಸ್ತ್ರೇಷು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಮ ಮ್‌ 





ಇತ್ತಿರುಮುಪ್ರ ಮಾಥರ್ವಣ ಕೆಠಾದ್ಯುಪನಿಷತ್ತು ಕೈಳಿಲುಮ್‌್‌ ನುತ್ತುಮ್‌ 
ಮನ್ವಾದಿ (ಸರ್ಕ) ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಳಿಲುಮ್‌, ನಾರಾಯೆಣಾತ್ಮಕೆ ಹೈರಣ್ಯಗರ್ಭಾದಿ 
ನಾರದೀಯ ಬೋಧುಯನಃುದಿ ಬಹುನಿಧ ಕಲ್ಪಜ್ಚಳಿಲುಮ್ಮ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವೈಭನಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌. 





ಹೈದೆಯಾದಿನ್ಯ್ಯಸವು--ಓಂ - ಜ್ಞುನಾಯ ಹೃದಯಾಯ ನಮ್ಯ 

ನನುಃ-ಐಶ್ವೂರ್ಯಾಯ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹ, ನಾರಾಯೆಣಾಯ-ಶಕ್ಕೆ 84 ಶಿಹಾಯೈ 
ಮೌಷಟ್‌, ಓಂ-ಬಲಾಯೆ ಕನಚಾಯುಹುಂ, ನಮಃ-ನೇತ್ರಾ ಜನ್ನ 0 ತೇಜಸೆ 
ಮೌಷಟ್‌, ನಾರಾಯೆಣುಯೆ-ನೀರಾಯಾಸ್ತ್ರಾಯೆ ಫಟ್‌, ಭೊರ್ಭುವಸ್ಸುವ 
ರೋನಿ ತಿ ದಿಗ್ಬಂಧ:, 
ಧ್ಯಾನಂ-- 

ಸವ್ಯಂ ಸಾದಂ ಪ್ರಸಾರ್ಯ ಶ್ರಿತದುರಿತಹರಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಕುಂಚಯಿ ತಕ್ಷ ! 

ಜಾನುನ್ಯಾದಾಯ ಸನ್ಯೇತರೆ ಮಿತರಭುಜಂ ನಾಗಭೋಗೇ ನಿಧಾಯ ! 

ಪಶ್ಚಾದ್ಪಾಹುದ್ವ ಯೇನ ಪ್ರತಿಭಟಿಶನುನೇ ಧಾರರ್ಯೇ ಶಂಖಚೆಕ್ರೇ 

ದೇವೀ ಭೂಸಾದಿಜುಷ್ಟೋ ಇನಯತು ಜಗತಾಂ ಶರ್ಮ ನೈಕುಂಠನಾಥಃ॥ 

ಅನಂತರ ಈ ಮನ್ತ್ರ ವನ್ನು ಅಷ್ಟೊ ತ್ತರ ಶತಸ ಸುಖ್ಯಯಾ ಜಹಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸಂಧ್ಯಾ ಕಸಲಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವೂ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುಶ್ವದೆ- ಕೃತಕೃತ್ಯನಿಗೆ ಉತ್ತರಾಘವು ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ, ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿಸನದಿಂದ್ಕ ತತ್ವ, ಸಂಬಂಧ ಧ್ಯಾನವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಡದಿರುವವೆಲ್ಲವೂ ಸಜ್ಜ )ಹೀತವು. 


ಮೂಲನುಕ್ರೆದ ಮಾಹಾತ್ಮೈಯು ಉಸನಿಷೆತ್ತೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವು. 

ಎಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಏತ 
ರಿಂದ ಎಂದರೆ ಅದರಮಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೆ ಯು ಉಸನಿಸತ್ತು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅನೇಕ ಖುಷಿ 
ಪ್ರೋಕ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪ ಟ್ರೃರುವದಂಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೆಂಹು ಹೇಳು 
ತ್ತಾಕಿ--ಇತ್ತಿರುಮಪ್ರಂ - -* ಶ್ರೇಷ್ಠ a sp ್ರ್ರವು, ಆ ಆಧರೆ ಜಿ ಕೆತಾದ್ಯುಪ 
ನಿಷೆತ್ತುಗಳಿಲುಮ್‌ - ಅಧರ ತೋ ಪನಿಷತು_, ಕರೋನರಿಷತ್ತು_, ಆದಿ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಸುಬಾಲೋಪನಿಸ 4, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು « ನಿಕಾಕ್ಷೆರಾಂದ್ವಿಷೆದಾಂ 


೨೯೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಆರ್ಭಟ ಘ೯ಒ ಗಾ ಛ್‌ 











ಬಾ ಆ ಅ ANNAN 


ಷಟ್ಟಿದುಂಚ, ವುಚಕೆಂ ದೇನಾ ಉಸಜೀವಂತಿ ವಿಶ್ವೇನಾಚಂಗೆಂಧರ್ವಾ, 
ಪಶವೋ ಮನುಷ್ಯಃ ನಾಚೀಮಾ ವಿಶ್ವಾ ಭುವನಾನ್ಯಶ್ಲಿತಾ” ಎಂಬುದು 
ಆಡಿ ಶಬ್ದುರ್ಥಸೆಂದು ಸಾರಸ್ರಕಾಶಿಕೆಯವರು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ--ಇವುಗಳಲ್ಲೂಃ 
ಮತ್ತು ಮಸ್ತಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಇ ಎಂದರೆ ಸ್ಮೃತಿಗಳಬ್ಲೂೂನಾರಾಯಣೀಯ ಹೈರೆಣ್ಯ 
ಗರ್ಭನಾಂದೀಯೆ ಬೋಧಾಯನ ನೊಹಲಾದ್ಕ ಬಹುವಿಧ ಕಲ್ಪಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವೈಭನ ಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮು - ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವೈಭವ ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ರುತದೆ. ಅಥ್ವತಿರೋಪನಿಷತಿ,ನನ್ಲಿ - ಓನ್ನುನೋ ನಾರಾಯಣಾಂೆ.ತಿ 
ಮನ್ರೋಸಾಸಕೆಃ ವೈಕುಂಠಭುವನಲೋಕಂ ಗೆಮಿಸ್ಯತಿ ಯೋಹವೈ ನಾರಾ 
ಯಣ ಸ್ಫಾಕ್ಷರಂ ಪದನಧ್ಯೇತಿ, ಅನಸಜ)ವಃ ಸರ್ವೆ ಮಾಂರೆರೇತಿನಿಂ 
ದತೇ ಹ್ರುಜಾಸತ್ಯಂ, ರಾಯಸೋೋಸಂಗೋಸತ್ಯಂ, ತತೋ ಮೃತತ್ವ 
ಮಶ್ಚುತ್ತೇ? ಇತ್ಯಾದಿ, ಕಠಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಪ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವ ವಿಷಯದಲ್ಲ“ಸರ್ವೇ 
ಮೇಪಾಯೆತ್ಸದ ಮಾನುನಸ್ತಿ ತಹಾಂಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಯದ್ವದನ್ತಿ, ಯದಿ 
ಚ್ಛನ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂಚರನ್ಲಿ, ತತ್ತೇಸದಂ ಸಜ್ಜ)ಹೇಣ ಬ್ರನಿಮ್ಯೋ 
ಮಿತ್ಯೇತತ್‌ ೫ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕಾಣಬಹೆ.ದು. ಹಾಗೆಯೇ ನಾರದೀಯ 
ಪ್ರಮಾಣವು ಯಾನ್ರಜಿಂಹರೆ--“ಯೆಥಾ ಸರ್ಫೇಷು ನೇದೇಹು ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾ 
ಯೆಣಾತ್ಸರಃ | ತಥ: ಸರ್ವೇಷು ಮಸ್ಟ್ರೇಷು ನಾಸ್ತಿ ಚಾಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷೆರಾತ್ಸ್ರರಃ | 
ಭೂತ್ರೋರ್ಧಬಾಸು ರೆದ್ಯೂತ್ರ ಸತೃಪೂರ್ಸಂ ಬ್ರನೀನಿಿ ವಃ।ಹೇ ಪುತ್ರಶಿಷಾ 
ಶ್ರೈಣುತ ನ ಮನ್ರೋಸ್ಟಾಕ್ಷರಾತ್ಸರಃಸರ್ರನೇದಾಂತ ಸಾರಾರ್ಥಂ ಸೆಂಸೂ 
ರಾರ್ಥವತಾರಕಃ! ಗತಿರಷ್ಟಾಕ್ಸರೋ ನ್ಹಣಾಂ ಅಪುನರ್ಭವ ಕಾಂಸ್ರಿಣಾಂ`। 
ಐಹಲೌಕಿಕೆ ವೈಶ್ವರ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಗಾದ್ಯಂ ಪಾರಲೌಕಿಕಮ್‌ । ಕೈವಲ್ಯಂ ಭಗ 
ವನ್ನಂಚ ಮನ್ರ್ರೋಯಂ ಸಾಧಯಿಸ್ಯತಿ । ಕಿಂ ತತ್ರಬಹುಭಿರ್ಮಸ್ರ್ರೈಃ ಕಿಂ 
ತತ್ರ ಬಹುಭಿೀನ್ರತ್ಯಃ | ನನೇನಾರಾಯಣುಯೇತಿವನ್ರ್ರ ಸ್ಪರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಃ। 
ಬೆ.ಚೋ ಯಜೂಂಸಿ ಸಾಮೂನಿ ತಥೈ ವಾಥರ್ನಣಾನಿಚ!ಸರ್ಯಮಷ್ಟಾಕ್ಸರಾಂ 
ತಸ್ಮಂ ಯೆಚ್ಚಾ ನೃದಪಿ ವಾಜ್ಮಯೆಮ್‌ । ಅಷ್ಟ್ರಾ್ಸರಸ್ತು ಪ್ರಣನೇ ಅಕಾರ 
ಪ್ರಣನಸ್ಥಿತಃ | ತಸ್ಮಾದಸ್ಟಾಕ್ಸರಂ ಮನ್ತ್ರಂ ಮದ್ಭಕ್ಟೈ ರ್ವೀತಕಲ್ಮಷ್ಟೆ8। 
ಸನ್ಮಾ ಕಾಲೇಷು ಜಸ್ತನ್ಯಂ ಸತಕಂ ಚಾತ್ಮಶುದ್ಧಯೇ । ಅನ್ಯೇಷಾಮಪಿ 
ನಿಪ್ರಾಣಾಂ ಕಿಲ್ಬಿಷಂ ಹಿ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ! ಉಭೇ ಸನ್ಫ್ಯೇ ಉಸಾಸೀತ ತಸ್ಮಾ 
ದ್ವಿಪ್ರೋ ವಿಶುದ್ಧ ಯೇ” ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವೇನೆಂದರಿ--ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ನಾರಾಯಣ ನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದೇವತೆ ಯಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಮನ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟುಕ್ಷರಕ್ಕಿಂತ ಶೇಷ್ಠವಾದ ಮನ್ವ್ತಿಸ್ಲಿವು. ಓ ಶಿಷ್ಯರೇ ಬಹು 
ವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ವತ್ತಿ ನಿಮಗೆ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ; ಅಸ್ಟ್ರುಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರ 
ಸೈಂತ ಶ್ರೀಷ್ಮವಾದೆದಿಲ್ಲವು, ಆ ಮನ್ರ್ಯವು ಸಮಸ್ತ ನೇದದ ಸಾರಾರ್ಥವು; ಸಂಸರ 


ಮೂಲನುಸ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ತೀ೬೧ಿ 


A ಅ ಆಆ ಇಒ ಪಾರ್‌ 


ವ್ಯಾಪಕೆಮನ್ರಾ ಣಂ ನಧ್ಯೇ ಮೂಲನುನ್ರೋ ಪಕನೋ ಮನ್ವ್ರಃ. 





ಮೆನ್ರಾನ್ರೆ ರಚ್ನ ಳಿರ್ವಾಟ್ವಲ್‌ ಭೆಗನನ್ಮೆ ನೈ ಜ್ಞಿಳ್‌ ಅಧಿಕೆಮಾನಾರ್ಲೋ 
ಲನುನು, ಅನಂತಜ್ಗಳುನ ಭಗೆವನ್ಮಂತ್ರಬ್ನಳ್‌ ತನ್ನಿಲ್‌ ಹ್ಯಾಪಕೆತ್ರಯ 
ಮಧಿಕೆಮಾನಾರ್ಫೋಲುವುನು, (೧) ಮನ್ರಾಣಃಂ ಪರಮೋ ಮನ್ರೋ 
ಗುಹ್ಯಾನಾಂ ಗುಹೃಮುತ್ತೈಮನ್‌ | ಪನಿತ್ರಂಚ ಸನಿಶ್ರುಣಾಂ ಮೂಲಮುನ್ವ್ರ 





ಪ್ರೊಯೋಜನನನ್ನು ಇಳಿಸುವೆಂತಾದ್ದು; ಮೋಕ್ಸ್ರಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಈ 
ವನ್ವವು ಗತಿಯು ಎಂದರೆ ಆಶ್ರಯವು ಅಥವಾ ಆಧಾರವು, ಇಸಲೋಕವ 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಪರಲೋಕ ಭೋಗವಕ್ತೂ ಕೈವಲ್ಯವಸ್ನೂ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಯ ಂಜ್ಯವನ್ನೂ ಈ ಮನ್ರಪು ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇತರ ಬಹೆಪುನ್ರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಹು ವ್ರತಗಳಿಂದೇನು? ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮತ್ರ್ರವು 
ಎಲ್ಲಾ ಚತುದ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲದು. ಖುಗ್ಯೆಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ದಣಾ 
ರ್ಥವೆಲ್ಲವೂ ಮತ್ತು ಇತರ ವಾಗ್ರೂಪವಿಷಯವೆಲ್ಲವೂ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿಕುತ್ತವೆ, 
ಆಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರವಾದಕೋ ಪ್ರಣವದಲ್ಲೂ, ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವವೂ, ಇರುತ್ತವೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಪಾಸಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕಾ ನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ನನ್ನ ಭಕ್ತರು 
ಗಳಿಂದ ಆತ್ಮಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮನ್ತ್ರವುಜಸಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದು. ಇತರ 
ದ್ವಿಜರಿಗೂ ಪಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಮನ್ರವು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತವೆ; ಆದುದರಿಂದೆ 
ವಿಸ್ರತಾದವತು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನವಾದನಂತರ “ಸೆಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಅಷ್ಟುಕ್ಸರಮಸ್ವ್ರ 
ಜಪಂ ಕರಿಷ್ಯೇ? ಎಂದು ಸಜ್ಯಲ್ಪಿಸಿ ಜಹಿಸತೆಕ್ಕದ್ದೆಂಬದು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು, 


ವ್ಯಾಪಕಮನ್ರ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲು ಮೂಲನುನ್ರವು ಸೆಕ್ರ್ವೋತ್ಯ ಸ್ಟೆಮನ್ವೃಪ್ರ. 





ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಆಳ್ವಾರಾಚಾರೈರುಗಳ 
ದಿವ್ಯಸೊಕ್ತಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂಸಕ್ತ್ರೋತ್ಸೃಷ್ಟೈಮನ್ರವೆಂದು ಒಂಭತ್ತು ಹೇತು 
ಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಮನ್ತ್ರಾನ್ರ ರಣ್ಗಳಿರ್ಚಾ ಟ್ಟಲುಮ್‌ - ಅನ್ಯಡೇಪತೆಯ 
ಮನ್ತ್ರಗಳಿಗಿಂತ, ಭೆಗವನ್ಮನ್ರೈಜ್ಞಳ್‌ - ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತ ಮನ್ವ್ರಗಳ್ಳು 
ಅಧಿಕೆನಾನಾರ್ಬೋಲ"ವುನು್‌ - ಶ್ರೇನ್ಮವಾದಪುಗಳಾದ ಹಾಗೂ, ಮತ್ತು 
ಅನಂತಜ್ಗಳಾನ-ಅನೇಕಗಳಾದ್ಯಭಗನನ್ಮನ್ವ್ವೈಗಳ್‌ ತನ್ನಿಲ್‌-ಭಗವನ್ಮ ಕ್ರೈ ಗಳಲ್ಲಿ, 
ವ್ಯಾಪಕತ್ರಯೆಂ-ನಾರಾಯಣಾಷಸ್ಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ವಾಸುದೇವ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ, ವಿಷ್ಣು ಷಡ 
ಕ್ಷರಗಳಾದ ಮೂರು ವ್ಯಾಪಕ ಮನಗಳು, ಅಧಿಕಮಾನಾಕ್ಟೋಲುವುನು-ಶ್ರೀಷ್ಮ 


[೧] ನಾರದೀಯ ೧, ೧೧ 


೨೯೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸೈತ್ರ ಸಾರೇ 


ನ ಅ ಅಭ ಇಎ೯ಧ ಸಪ ಇಇ ಅ ಅಂ ಪಸ ರ ತ ರರು 





ಎರಾ, 





ಸ್ಸನಾತನಃ” ಎನ್ನೆ ೩ಯಾಲೇ ವ್ಯಾಪಕಮನ್ರ್ರ ಜ್ಲಳಿಲ್ಲಾತ್ತಿಲುಮ್‌ ಅಧಿಕೆ 
ಮಾರ್ಯ ಸರ್ವವೇದಚ್ಗಳುಕ್ಕುವಮು್‌ ಸುರಮಾಯ್‌ ಸರ್ವಾನಿಸ್ಟನಿನರೈನ ಕ್ಷಮ 
ಮಾಯ್‌, ಸರ್ರೈಪುಸುಷಾರ್ಥಜ್ಞಳುಕ್ಕುಮ” ಸಾಧಕಮಾರ್ಯ, ಸರ್ವೋಪಾ 
ಯಜ್ಗಳಕ್ಕುವ್ನ ಉಸಕಾರಕೆನಾಯ್‌, ಸೆರ್ವವರ್ದಂಗಳುಕ್ಕುರು” ತನ್ತಾಮಧಿ 





ವಾದಹಾಗೂ,(೧) ಸನಾಶನಃ-ಅನಾದಿಯಾದ, ಮೂಲಮನ್ವ್ರ್ರ 8-ಶ್ರೀಮದಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ಮ 
ನ್ರವು,ನುನ್ರಾ 8೨೦-ಎಲ್ಲುಮನ್ರ್ರ ಗಳಲ್ಲೂ ಪರಮೋ ಮನ್ಯ್ರಃ-ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠಮತ್ರ ವು. 
ಗುಣ್ಯಾನ:೦ - ತುಂಬಾ ರಹೆಸ್ಯಗಳಾದ ಉಪದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಗುಹ್ಯಮುತ್ತಮಂ - 
ಸರ್ಫ್ವೋತ್ಸ್ಯೃಷ್ಟ ರಹಸ್ಯವು, ಪನಿತಾ)ಣಾಂ - ಪಾಸಹರವಾಗಿ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಮಹಾಪನಿತ್ರವಾದವುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ, ಪವಿತ್ರಂಚ . ಪಾಸನಾಶಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಸೆಕ್ಕ್ಯೋ 
ತ್ವೃಸ್ಟನಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದುದು; ಹೀಗೆ ಗುಹ್ಯಾನಾಂ ಪವಿತ್ರಾಣಾಂಚ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಮೂಗು ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಸಗಮಗುಹೈವಾಗಿ ಪರಮ 
ಪವಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಸರ್ಕೋತ್ಸ ಎನ್ಟವಾದುದೆಂಬ ಭಾವವು? ಎನ್ಸ್ಪೈಯೊಾಲೇ — 
ಹೀಗೆ ನಾರದೀಯ ಕಲ್ಪಸ್ರಮಾಣನಿರವದರೀದ, (೨) ವ್ಯಾಪಕಮನ್ವೈ ಜ್ಞಳಿಲ್ಲಾ 
ತ್ರಿಲುಮ್‌ - ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ್ರ ಗಳಾದ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರಮನ್ಹಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕಮಾಂೆ" - ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ, (5) ಸರ್ರ ವೇದ ಳುಕ್ತುಮ್‌ 
ಸಾರೆಮಾಯ್‌" - ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳ ಮಖ್ಯಾರ್ಥಗಳೆನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವರಿಂದ 
ವೇದಗಳ ಸಾರವತ್ತಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದುಗಿಯೂ, ಪ್ರಣವವೇ “ಸರ್ವೇ ನೇದಾ 
ಯತ್ಸದೆ ಮಾಮನಕಶ್ರಿ? ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಾವಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ *ಓಮಿತಿಬ್ರಹ್ಮ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಪ್ಸವಾನೀತಿ, ಬ್ರಹ್ಮೈ ಮೋಸಾಪ್ಲೋತಿ” ಎಂದು ಮೂಗಿಸಿ ಹೀಗೆ 
ಆನೇಕಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವವೇ ತ್ರಯಾಸಾರವೆಂದುಹೇಳಿರುವಾಗ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದೆ 
ಮೂಲಮನ್ಸವು ತ್ರಯಾ ಸಾರನೆಂಬುದು ಕೈಮುತಿಕ ನ್ಯಾಯಸಿಿದ್ಧವೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ಶಕೃದ್ದು; (೩) ಸರ್ವಾನಿಸ್ಟೃನಿವರ್ರ ನನ್ನಮಮಾಯ್‌_ ಅದನ್ನು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೇ ಜಪಿಸುವದರಿಂದ ಮೋಕ್ಟಾರ್ಥಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೇಕಾದ, ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ, ಪಾಪರೂಸಾನಿಷ್ಟನಿವರ್ರ ನಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾ 
ಗಿಯೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಕೃತಕೃತ್ಯನ ಉತ್ತ 
ರಾಘಗಳಾದ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ನಿವರ್ತಿ ಸುವ ಯೋಗ್ಯ ಕೆವುಳ್ಳದ್ಧಾಗಿಯೂ,(೪)ಸೆಕ್ಕ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಜ್ಗಳುಕ್ಳುವು" ಸಾಧಕೆಮಾಯಾ - ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಗೂ 
ಸಾಧಕವಾಗಿಯೂ, (೫) ಸಕ್ಕೋಪಾಯಜ್ಞಳುಕ್ಕುಮ್‌ ಉಪಕಾರಕಮಾರ್ಯ- 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುಸುಷಾರ್ಥಗಳನುು ಹೊಂದುವ ಸಮಸ್ತ ಗಳಾದ 
ಉಪಾಯಗಳಿಗೂ ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾನಜನನಮುಖೇನ ಸಹಾಯಕರವಾಗಿಯೂ, 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗೆ ಸೆಹೆಕೃತ ಭಕ್ಷಿ ಯೋಗವಾಡ: 


ಮೂಲನತಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೪೬೩ 


i ೨ _ 
ಕಾರಾನುಗ.ಬನಾಗ ವೈದಿಕೆರೊಸಕ್ತಾಅುನ್‌ ತಾನ್ವಿಕ ರೂಪತ್ತಾಲುರ್ಮ 
ಉಸಜೀನ್ಯ ಮಾರ್ಚ, ವಖ್ಯಾಪ್ಯವ ಪಕ ಸತ್ನತತ್ವ ಕೆಂಕೋಕ್ರೆಮತ್ತಾಯ್‌ 
ಸರ್ವ ಮನ್ತ್ರ' ನೈರಸೇಕ್ಷ್ಯಕರಮೂ ಯ, ಸರ್ವ. ಭಗನನ್ಮೂರ್ತಿಗಳುಕ್ಕುಮ್‌ 
ಹಾವೂ ಇ:ಕ್ಕೈಯಾಲೇ ಹಾ ಚುರೈರ್‌ಗಳೆ ಮಿತ್ತೈ 
ನಿರುಮ್ಬಿ ಪೋರುನರ್‌ಗಳ್‌. 





ಉಸಪಾಸನೆಗೂ, ಉಸಕಾರಕನಾಗಿ ಎಂಬ ಭಾವವು; ಲಘೂಹಾಯವನ್ನನು 
ಸ್ಕಿ ಸುವವನಿಗೆ ಚಿ'ಕಾದ ಪರಿಕರಗಳ ಪ್ರುಶ್ತಿ, ಭರನ್ಯಾ ಸಾನುಷ್ಠಾನ, ಇವು 
ಗಳಿಗೂ ಅನುಗಾ)ಹೆಕವೆಂಬ ಭಾವವು ; (೬) ಸಕ್ವ್ರಸರ್ಣಜ್ಞ ಕ್ಕು ಮ್‌ - 
ನಾಲ್ಕುವರ್ಣದವರಿಗೂ ಪಂಚಮರಿಗೂ ಸಹ, ಇನರಲ್ಲೇ ಪ್ರ ಲೊ ಸಾನು 
ಲೋಮಾದಿ ಭೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿದರು, ತನ್ನಾ ಮಧಿಕಾರಾನುಗುಣಮಾಗೆ - 
ಆ ಆ ವರ್ಣದ ಅಧಿಕುರಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ, ವೈದಿಕೆರೂಪತ್ತಾಲುಮ್‌ - ತ್ರಿ 
ವರ್ಣದವರಿಗೆ ಪ್ರಣವಸಹಿತವಾಗಿಯೂ, ತಾಪ್ರೀಕೆರೂಸತ್ತಾಲುಮ್‌ - ಇತ 
ರರಿಗೆ ಪ್ರಣವವಿಲ್ಲನಿಯೂ ಉಸಜೀನ್ಯಮಾಯ” - ಹೀಗೆ ಜಹಿಸಿದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ 
ಬೇಕ.ದ ಸತ್ತಾದಾಯಕವಾಗಿಯೂ,(೭) ವ್ಯಾಸ್ಯವ್ಯಾಪಕೆ ಸರೃತತ್ವಕೆಂಠೋಕಿ 
ಮೆತ್ತ್ಯಾಯೆ" - ವ್ಯ್ಯಾಸ್ಯತತ್ತ್ವಗಳು ಜೇತನಾ ಚೇತನಗಳು, ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ 
ವ್ಯಾಪಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ಟ್ರತತ್ತ್ವ್ವ ಗಳು, ಪರತತ್ವವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸು 
ವದರಿಂದ” ವ್ಯಾಪಕ ತಶ್ಶ್ವವು; ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಸ ಭವ್ಯಾಸಕತತ್ವವೆಂಬುದರಿಂದ ತತ್ತೆ ಆ 
ತ್ರಯವು ಹೆ-ಳಲ್ಬಟ್ಟತು, ಹೀಗೆ ಸರೈತತ್ವ ವೆಂದರೆ ಮೂರು ತೆತ್ವಗಳನ್ನೂ ಅವು 
ಗಳ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಗಿರುವ ಸಂಬಂಧ ಮೊದಲಾದತ್ರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಕಂಠೋ 
ಕ್ರವಾಗಿ ಉಸಪಾದಿಸುವದರಿಂದಲೂ, ಇತರ ವ್ಯಾಪಕ ಮನಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ 
ವಾ ಸೃವ್ಯಾಪೆಕ ಅರ್ಥಬೋಧನಿಸ್ಲಿನೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು; ``ವ್ಯಾಸಕತತ್ತ್ವ «ನ 
ಭಗವಂತನು ಆದುದರಿಂದ ಭಗನಂತನನ ನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿದ ಮನ್ತ್ರ ಗಳಾದ ದಾ ಶಾ ದಶಾಸ್ಷರೆ 
ಸಡಕ್ಷರ ಅಷ್ಟಾಕ್ಟ್ಸರ ಮನ್ತ್ರೈಗಳಿಂಮು ವೃವಹಂಸಲ್ಪಡುತ್ತ.ವೆ. ಈ 'ಷ್ಟಾಕ್ಷರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ತತ್ವಬೊೋದಧವು ಇತರ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು; (೮) ಜವರ ಜದ ು ಸವಾ“ * ಆದುದೆರಿಂದ 
ಈ ವ'ನ್ರಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಮನ್ರದ ಅಪೇಕ್ಸೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಎಂದರೆ ಈ ಮನ್ಸ 

ವನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸುವವನಿಗೆ ಇನ್ನ ಯಾವ "ತ್ರದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ 
ಜಾಪತ್ರೆ, ಇದೇ ಸರ್ವಾರ್ಥ ಸಾಢಕವು ಎಂಬ ಸ ಶ್ಚರ್ಯವು. ಆಗಲಿ ಇದರೊಂದಿಗೆ 
ದ್ವಯವು ಕರಣ ಮನವಾಗಿ ಭೋಗ್ಯವು, ಚರಮಶ್ಲೋಕವು ಹಿತೋಸದೇಶವಾಗಿ 
ಪೋಷಕವು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಇವೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಲಿ 
ಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ ಈ ನೂಲನುಸ್ರಾರ್ಥಗಳೆ ನಿವರಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆ ಮನ್ಫ್ರಗಳು 


೨೯೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೈಯೆಸಾಕೇ 








ಆಳ್ವಾರ್‌ ಪ್ರಭೃತಿಭಿರಪ್ಯತ್ಯಾದರೇಣ ಉಪಾದೇಂಶೋಯಂ ಮನ್ತ8ಃ, 
ಆಳ್ಕಾರುಗಳುಮ್‌ (೧) “ರ್ನಿ ತಿರುನೆಟ್ಟಿಳೆತ್ತುವು* ಕತ್ತು” ಎನ್ರುಮ್‌, 





ಉಪಾಜೇಯವಾದುದರಿಂದ ಅನ್ಯಮನ್ವೆನೈರನೇಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲವೆಂ೨ ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕದ್ದು; (೯) ಸರೈಮೂರಿ,ಗಳುಕ್ಕುಂ-ಸವಂಿಸ್ತ ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹ 
ಗಳಾದ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೃಸಿಂಹಾದಿ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ, ಸಾಧಾರಣಮಾಯೇ ಇರು 
ಕ್ವ ಯಾಲೇ, ಈ ಮನವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಅನುಕೂಲಿಸುವದಠಿಂದಲೂ, 
ಎಂದರೆ ರಾಮಕೈಷ್ಣಾದಿ ಮನಗಳು ಆಯಾ ಭಗವನ್ಮೂರ್ಲಿಯ ಅರ್ಪ 
ನಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಯೋಗ್ಯವು ; ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರವಾದರೋ ಹಾಗಲ್ಲವು, ಸಕಲ 
ಭಗವನ್ಮೂರ್ದಿಗಳ ಅರ್ಚನೆಯಲ್ಲೂ ಅತ್ಯಾವಶೈಕವು; ಇದನ್ನು ನಿತ್ಯಾದಿ ಗ್ರಂಥಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು ; ಹೀಗೆ ಈ ಒಂಬತ್ತು ಕಾರಣಗಳಿಂದ, ಸರ್ವಾ ಚಾರ್ಯರು 
ಗಳುಮ್‌ - ನಾಥಮುನಿ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಮಸ್ತಾ ಚಾರ್ಯರುಗಳೂ, ಇತ್ತ್ಯ- 
ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರ)ವನ್ನು, ವಿರುಂಬಿಪೋರುವರ್‌ಗಳ” - ಆದರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅಥವಾ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ತೋರಿ ಹೋಗಿರುವರು; ಎಂದರೆ ತುಂಬಾ ವಿಶ್ವಾಸಎಂದ 
ಈ ಮನ್ತವನ್ನೇ ಹೊಗಳಿ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಧ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಪಿಸುವದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ದೇವ 
ತಾರ್ಚನೆ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಈ ಅಷ್ಟಾಶ್ತರ ಮನ್ವೈದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಅರ್ಫ್ಯಪಾ 
ಡ್ಯಾದಿ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದರೆಂಬ 
ಭಾವವು; ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವೇ ಆವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಪಾ 
ಡೇಯವಾಗಿತ್ತೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಆಳ್ವಾರ” ಪ್ರಭೃತಿಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಾ ಆದರದಿಂದ 
ಸ್ವೀಕೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದುದು. 


ಆಳ್ವಾರುಗಳುಮ್‌ (೧)“ರ್ನಿ ತಿರುವೆಟ್ಟೆ ಕಿತ್ತುಮ್‌ಕೆತ್ತ,”-“"ನಿನ್ನ ಅಷ್ಟಾ 
ಸರೆ ಮನ್ತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಎಂದರೆ ಜಪಿಸ್ಕಿಸಿ ಎನ್ರುಮ್‌-ಎಂದೂ, ಈ ತಿರುಮಂಗೈ 
ಯಾಳ್ವಾರ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಯು ಹಿಂದೆಯೇ ಎರಡು ಸಲ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುತ್ತದೆ.--ಇದರ ಪ್ರತಿಸದಾರ್ಧಕ್ಟೂ ಪೊರಾ ಪಾಶುರಕ್ಕೂ ಪರದೇವತಾ ಪಾರ 
ವರಾರ್ಥ್ಯಾಧಿಕಾರದೆ ೭೨೭ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ; ಪುನಃ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಕಾಸ್ಕಾಧಿಕಾರದ ೧೮೭೯ನೆಯ ಪುಟಿಷನ್ನು ನೋಡಿ. ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ತದೀಯಪರ್ಯನ, ದೇವತಾನ್ರರ ತ್ಯಾ ಗವೂ, ತದೀಯ ಪರ್ಯನ್ತ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಭಾಗವತ ಶೇಷಶ್ಚದ ಉಪಪಾದನೆಯು, ಈ ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಕರಣಲೆಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕ 


[೧] ಸೆಂ. ತಿರು. ೪, ೧೦. ೩. 








ಮೂಲಮನ್ರ್ರ ಧಿಕಾರಃ ೨೯೬೫ 





(೨) “ಎಟ್ಟಿಳಿತ್ತುಮ್‌ ಓದುವಾರ್‌ಗೆಳು ವಲ್ಗರ್‌ ಮಾನನೂಳೆನೇ” ಎನ್ರುಮ್‌ 


ವಿಷಯವಾದರೋ ಮೂಲಮನ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ $ಯಂಮೆತ್ತು ನೀನಲ್ಲದೆ ದೇವತಾಂತ 
ರವನ್ನು ಆಶ್ರ ಚು ಟಕ ಹೇಳುವರೊಿದಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಸಂಬಂಧೆ 
ನನ್ನೂ. ಹೊಂಡುವದಿಲ್ಲವು ; ಸಂಬಂಧವು ಯಾರೊಂದಿಗೆ ಎಂದರೆ ನಿನಗೆ 
ದಾಸಭೂತರಾಗಿರುವ ,ಸಾತ್ಮಿಕಶಿಖಾಮಣಿಗಳಾದ ಮಹಾ ಭಾಗವತರೊಂದಿಗೆ, 
ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ಗ್ರಹಿಸಿದುದು ಎಂದರೆ ನಿನ್ನ ಅವೋಫವಾದ ತಿರುಮಕ್ರವಾದ 
ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರವು ಅರ್ಥಿಸಂಚಕಾದಿ ಸಕಲ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುವದಾಗಿದ್ದರೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆ ಮನ್ರಜಸಪದಿಂದ ತಿಳಿದುದು ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವೇ ಎಂಬುದು. 
ಅರ್ಥ ಪಂಚಕಾರ್ಥಗಳು ಈ ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಬೋಧಿತನೆಂದರಿ ಪ್ರಣವ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸ್ಥ ಕ್ರಿರೂಪವೂ, "ಸಮಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ನಿರೋಧಿ ಸ ಸ್ವರೂಪವೂ, 
ಪ್ರಾತ್ರ್ರ ಪಾಯದ ಸೆ ಸ್ಪ ರೂಪವೂ. ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ಪಾ ್ರಪ್ಲನಾದ ಭಗ 
ವಂತನ ಸ್ವ ಕೊನವೂ, ನಾರಾಯೆಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ 
Re ಸರೂಪವೂ , ಹೀಗೆ ಇನು ಐದೇ ಎಲ್ಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಟ್ಟವುಗಳಾಗಿ ಈ ಮನದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಮುಖ ಎಲ್ಲಾ ಂಪೇಶಿ 
ತ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ ಮನ್ರದಲ್ಲಿ ನಾನ್‌ ಕೆ8ಯಲಉಸಿಂದು - ನಾನ್ಫ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಧಿಕರಿಸಿ ತಿಳಿಹುದ್ಕು ಉಅಡಿಯಾರೈಡಿನ್ನು . ನಿನ್ನ ಭಾಗವತ 
ರಿಗೆ ಶೇಷ ಭಾವವು. ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ಎಂದರೆ--ನಮಸ್ಸು ಅಹೆಂ 
ಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳನ್ನು ಕಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಉಸದೇಶವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ್ಕ 
ಅಲ್ಲಿ ಭಗವತ್ತಶೇಸತ್ವವೂ ಅದರೆ ಎಲ್ಲೆಯಾದ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವಫೂ ಸೂಚಿತೆ 
ವೆಂದು ಭ ವಿಸುವದಿ ; ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾರನ ಲುಪ್ತೈಚತು 
ರ್ಧಿಯಿಂದ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವೂ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ಪ್ವವೂ ವ್ಯಕ್ತವೆಂದೂ, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಉಕಾರವಾದ ಅವಧಾರಣದಿಂದ ತೋರುತ್ತದೆಂದೂ ಭಾವಿಸುವರು. 

(೨) “ಎಟ್ಟಿಳೆತ್ತು ಮ್‌ - ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ಮನ್ತವನ್ನು ಓದುವಾರ್‌ಗಳ್‌ - 
ಜಹಿಸುತ್ತಾ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವರ ವಲ್ಲರ್‌ಮುನನಾಳೆವೇ - 
ಪರಮಪದದ ನಿರ್ವಾಹಕರಾಗುವರು ; ಪರಮಪದವನ್ನು ಸೇರಲು ಅರ್ಹರಾಗುವ 
ರೆಂಬ ಭಾಪವು, ಈ ಪೂರಾಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ-- 

ಎಟ್ಟು ಮೆಟ್ಟು ಮೆಟ್ಟಿನಾಯೋ ಕೇಳು ಮೇಳು ಮೇಳನಾಯ್‌ | 
ಎಟ್ಟಿ ಮೂಸು) ಷೊನ್ರುಮಾಗಿ ನಿನ್ಫವಾದಿದೇನನೆ! 

ಎಟ್ಟಿನಾಯ ಬೇದನೋಡಿರೈಂಜ ನಿನ್ರವೆನ್‌ ಹೇಯೆ:ರ” । 
ಎಟ್ಟೆಳುತ್ತು ತೋದುವಾಳ್‌ಗಳ್‌ ವಲ್ಲರ್‌ ವಾನವಾಳನೇ!! ೩೩॥ 


[೨] ನಿರಿಜ್ಞೆಂದೆ ವಿರುತ್ತಂ. ೭೭. 





೨೪೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





(೩) “ಎಟ್ಟಿಳುತ್ತುವು* ವಾರಮಾಗ ವೋದುವಾರ್‌ಗಳ್‌ ನಲ್ಲರ್‌ ವಾನ 


ಇದರ ಅರ್ಥವು ಎಟ್ಟು ಮೆಟ್ಟು ವೆ ಟ್ಟು ಮಾಂಶ್‌-ಮೂರೆ ಎಂಟು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ವಿಕೃತಿಗಳೂ ಸಹೆ ೨೪ ತತ್ವ 
ಶರೀರಕನಾಗಿರುವ್ಯ ಓರ್‌ - ಅದ್ವಿತೀಯನಾಗ್ಕಿ ಏಳುವ - ಸಪ್ತ ಕುಲಾಚಲ 
ಗಳಾಗಿ ಏಳುಮ್‌ - ಸಪ್ತೆ ಸಮುದ್ರಗಳಾಗಿ, ಆಯೇ - ಹೀಗೆ ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆತ್ಮಾವಾಗಿ, ಎಟ್ಟು ಮೂನ್ಬು ಮೊನು)ಮಾಗಿ - ಎಂಟು, ಮೂರು 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ಎನ್ನುವದರಿಂದ, ೧೨, ದ್ವಾದಿಶಾದಿತ್ಯರಿಗೂ ಅಂತರಾತಾ ವಾಗಿ, 
ನಿನ್ರ - ಹೀಗೆ ಸರ್ವವೂ ತನಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ, ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತ್ಮಾವಾಗಿರುವ, ಅದಿ - 
ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿ, ದೇವನೈ - ಈ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ 
ಮಮತೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ತೇಜೋಮಯನಾದ 
ಸಕ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು, ಎಟ್ಟ ನಾಯಭೇದನೋಡು - ಅಷ್ಟಾಬ್ಲ ಪ್ರಣಾಮದೊಂದಿಗೈ 
ಇರೈ ಂಜಿನಿನ್ರು - ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಿಂತು, ಎಂದರೆ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಕಿಸಿ, ಅನನ್‌- 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕು ಅಂತರಾತ್ಮ ವಾಗ್ರಿ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ, ಆಶ್ರೆಯಣೀಯನಾಗಿ- 
ಇರುವ ಸ್ವಾಮಿಯ, ಹೇರ್‌ - ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಎಟ್ಟಿಳೆಕ್ತುಮ್‌- 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿಪವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೋಧಿಸುವ ಅಷ್ಟು ಕ್ಷರ ಮಸ್ರ್ರವನ್ನು, ಓದುವಾರ್‌ಗಳ್‌ 
ಜಹಿಸುವವರು, ಮಾನನು - ಪರಮಪದವನ್ನು, ಆಳವಲ್ಲರೇ - ನಿರ್ವಹಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಸಸುರ್ಥರೇ ಸರಿ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಶರೀರಕನಾಗಿ ಸರಾ್ವಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ 
ಜಗತ್ಕಾರಣನಾಗಿ, ಆಶ್ರಿತ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ಳೃವನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಶರಣಾ 
ಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಠಿಸಿ ಅಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನೆಸಗಿ ಮೂಲಮನ್ವವನ್ನು ಜಪಿಸುವ 
ವರು ಪರಮಪದ ನಿರ್ವಾಹಕರೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ-- 

(೩) ಈ ಪೂರಾಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ. 

ಚೋರ್‌ವಿಲ್ಲಾದ ಕಾದಲಾಲ್‌ ತೊಡಕ್ಕರಾಮನತ್ಮರಾಯ್‌ | 

ನೀರರಾವಣೈಕ್ಕಿ ಡನ್ಹ ನಿನ್‌ಮಲನ ಲಜ್ವಾಳಲ್‌ | 

ಆರ್‌ವನೋಡಿರೈ ಇ ನಿನ್ನವನ್‌ ಸೇಯರೆಟ್ಟಿಳುತ್ತುಮ್‌ । 

ವಾರಮಾಗ ವೋದುವಾರಗಳ್‌ ವಲ್ಲರ್‌ ನಾನಮಾನವೇ [| ೩೮ | 
ಭಗವನಹುವಾಸನಕ್ಕೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಶುಭಾಶ್ರ್ರಯವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದಿವ್ಯ 
ಮಜ್ಕಳ ವಿಗ್ರಹವು ಅವಶ್ಯಕವು. ಪೆರಮ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಕ್ಷೀರಾಬ್ದಿ 
ಯಿಂಸ ಬಂದು ಆಶ್ರಿತರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ” ಏಷ ನಾರಾಯಣ ಶ್ರಿ «ಮ್ಮಾ 
ಹೀರಾರ್ಣವನಿಕೇತನಃ । ನಾಗಪರ್ಯಂಕೆ ಮುಸ್ಕಜ್ಯ ಹ್ಯಾ ಗತೋಮಧುರಾಂ 
ಪುರೀಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
"ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ರಾರ್ಥ ಬ್ಗ ನದಿಂದ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವನ್ನು 


(ಲ) ಮೂಲನುನ್ರಾಥಿಕಾರಃ ೨೯೬೭ 








ಮಾಳನೇ* . ಎನುಮ್‌, (೪) ನಾಡೆನಗರನುಮ್‌ ನಜ್ಜರಿಯೆ ನಮೋ 


ಆರಿತು, ಅಳಎಲ್ಲದ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿರೂಪ ಪ್ರೇಮಾತಿಶ ರುದಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜಪಿಸಿ, ಆತೆನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವರು ಪರಮ ಪದವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಮರ್ಥ 
ಕಾಗುವರೆಂದು ಉನದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ- ನೀರ್‌ - ಕ್ಷೀರಾಬ್ಬಿಯ ಜಲದಲ್ಲಿ, ಅರಾವು 
ಆದಿಶೇಷನ, ಅಣೈ - ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ, ಕಿಡನ್ನೆ - ಮಲಗಿರುವ, ನಿನ್‌ಮಲನ್‌ - 
ಹೇಯ ಪ್ರಶ್ಯನೀಕಣಾದ ಭಗವಂತನ, ನಲನ್‌ಕಳೆಲ್‌ - ನಿರೆತಿಶಯ ಸುಖರೂಸ 
ವಾದ ಪಾದ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಆರ್‌ವನೋಡು - ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯದಿಂದ, ಅನನ್ಯ 
' ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, ಇರೈಂಜಿನಿನು - ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇರುವ, ಶೋರ್ಕು - ಇತರ ವಿಷಯ 
ಭೋಗಾಸಕ್ತಿ ರೂಪ ಹಾನಿಯು, ಇಲಾದ - ಇಲ್ಲದಿರುವ ಕಾದಲಾಲ್‌ - ಪ್ರೇಮ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ, ತುಡಃಕ್ಕು - ಧ್ರುವಾಸ್ಮ ಎತಿರೂಪ ಚಿನ್ನನ ಮಾಡುವ ಸಂಬಂಧವು, 
ಅರಾ - ವಿಚ್ಛಿತ್ತಿ ಯಲ ಹಾಗೆ, ಮಿತ್ತ ರಾಯ್‌ - ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದವ 
ರಾಗಿ, ಅವನ್‌ - ಆ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿ ಶುಯಿಯ, ಪೇಯೆರ್‌ - ತಿರುನಾಮವಾದ್ಕ ಎಟ್ಟೆ 
ಳೆತ್ತು - ಅಷ್ಟಕ್ಷರ ಮತ್ತವನ, ವಾರನಃತಾಗ - ನಿಸ್ಕಾಸರರಾಗಿಓದುವರ್‌ಗಳೂಲ 
ಅಂತಹ ತದೇಕ ನಿಷ್ಮೆಯಿಂದ ಜನವನ್ನು ಮಾಡುವವರು, ವಾನಮಾಳವಲ್ಲರೇ- 
ಪರಮಪಸದವನ್ನು ಸೇರುವದಕ್ಕೂ ಪರಿಪೂರ್ಣಾನುಭವಕ್ಕೂ, ಸಮರ್ಥರೇ ಸರಿ. 
ಮನ್ಮನಾಭನಮದ್ಭ ಕ್ತೋ” ಎಂದ್ಕೂ “ಮಯ್ಯೇನ ಮನ ಆಧತ್ಸೃ ಮಯಿ 
ಬುದ್ಧಿಂ ನಿವೇ ಶಯ” ಎಂಸ್ಯೂ “ಸತ್ವಶುದ್ದಾ' ಧ್ರುವಾಸ್ಕೃತಿ “ಸ್ಮೃತಿ 
ಲಂಭೇ ಸರ್ವ ಶ್ಯ ಗ್ರೃನ್ಸಿ €ನಾಂ ವಿಪ್ರಮೋಕ್ಷಃ” ಎಂದೂ, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ. Oe 
ಜ್ಞಾನ ಸ ನುಗ್ಗ ಹೀತ ಉಪಾಸನ ರೂಪೋಪಾಯವು ಇಲ್ಲಿ ತುಡುಕ್ಕರಾ ಮನ 
ನ್ಹೈರಾಯ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು, ಆ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಬೇಕಾದುದು ದೆವ್ಯಮಜ್ಗ ಳ 
ನಿಗ್ರಹ ಚಿನ್ನನವೂ, ಉಪಾ ಸೈನಿ ಸೌಲಭ್ಯಾ ದಿಗಳು, ಇವು ಆತನಿಗೆ ಉಂಟಿಂದೃ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನೀರಾನಣೈಕ್ಕಿಡನ್ನ ಎಂಬುದರಿಂದ Ns ಆದಿ 
ಶೇಷ ಸೆಂಬಂಧನಿಂದ ಆಶ್ರಿ ಕನೊಂದಗೆ ಸೇರಿರುವ ಸೌಶೀಲ್ಯ ವಾತ ತೃಲ್ಯಾದಿಗಳೊ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು, ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್‌ ಮೆಲನ್‌ - ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಯಪ ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ 
ಕಲ್ಯೂಣ *"ಗುಣಾಕರತ್ಯೆ ಗಳು ಬೋಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ವು. ನಲ್‌ ಕೆಳೆಲ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ತಸ್ಯಚ ವಶೀಕರಣದ ತಚ್ಛ ರಣಾಗತಿರೇವ - ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಆ 
ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅಣ್ಣ ಪ್ರಪದನವೂ,ಆ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತನಾದವನಿಗೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರನತ್ತಿಯೂ ಸಹೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು.ಮಾಮೇಕೆಂ ಶರಣಂವ್ರಜ*ಸರ್ವ 
ಸಾಸೇಭ್ಯೊ « ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯೂಮಿ”ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಹೇಯಪ್ರೆ ತಿಭಟನಾ 
ದುವರಿಂದ ಅಶ್ರಿತನ ಹೇಯಪಾಪೆಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನೆಂಬರ್ಥವೂ ಸೂಚಿ- 
ಹ ರ 


(೩) ತಿರುಚ್ಛ ಅದ ಏರುತ್ತಂ, ೬೮. 


೨೪೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ತವು, ಇದರಿಂದ ಶರಣುಗತವತ್ಸಲನೆಂಬ ಬಿರುದು ಆತನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವಜಿಂಬ 'ಭಾವ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಭಕಿ ಸೈ ಯೋಗಡಲ್ಲಿರುವ ಅನ ನ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಎಂತಾಡ್ದೆಂದಕ್ಷೆ 
“ಪ್ರೀತಿರೂಪಮನುಧ್ಯುನಂ ಭಕ್ತಿರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 
ಪರೆಮಾ ತ್ಮನನ್ಲಿ ಪಿ 'ತೃತಿಶಯವನ್ನುವ್ಯಕ್ತ ಕ ಪಡಿಸುತ್ತದೆ ; ಏತರಿಂಜಿಂದರೆ ಈಗಿರುವ 
ದುಃಖರೂಸವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ದುಃಖಗಂಧನೇ ಇಲ್ಲದೆ. ನಿರತಿಶಯಾ 
ನಂದವಾಗಿ ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಭೋಗವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ಕರುಣಾಸಾಗರ 
ನೆಂಬ ಭಾವವಿರುವದರಿಂದ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸಿಸುವನೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಳಾಗಿ ಆರ್‌ನನೋಡು ಇಕರೈಂಜಿನಿನ್ರು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
*ಅಕಾರಾರ್ಥೊೋ ವಿಷ್ಣುಃ? “ಅಕ:ರೋ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕಃ* ಎಂಬಿನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಹೇಳಿಕೆಗನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಣವವೂ ನಾರಾಯೆಣಾಯ ಎಂಬ ಪದವೂ ಹ 
ಧ್ಯೇಯ ವಸ್ತುವನ್ನು . ಬೋಧಿಕುವದರಿಂದ ಅನನ” ಪೇಯರೆಟ್ಟೈಳಿತ್ತು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟತು. ಎಂಟಿ, ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಆರ: ಅಕ್ಷರನೆಲ್ಲಾ ಅತನ" ಬೋಧಿಕು 
ತ್ತವೆ ತೆ ಭಾವವು. “ಓ ನನೋನ:ರಾಯಣಾಯೇತಿ ಮನ್ರ್ರೋಸ:ಸಕಃ 
ವೈಕುಂಠಲೋ ಕಂಗಮಿಷ್ಕತಿ'ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಧವು ಇಲ್ಲ್‌ ಮಾರನಾಗಓದುವ ನ್‌ 
ಗಳ್‌ ವಲ್ಲರ್‌ ವಾಸಮಾಳನೇ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟೃತು.? ಎಸ್ರೆಂ ಎಂದ್ಕೂ 

(೪) ಇದ.್‌ನಿಡು ನಿಲತ್ತಿಲ್‌”ಎುಬ ತಿರುಸ್ಪಲ್ಲಾಂಡಿನ ಏಳನೆಯ ಪಾಶುರವು 
ನಿಮ್ಮಪ್ಪಾ ಕೃತದೇಹವು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಎಂದರೆ ಡೇಹಾ 
ವಸಾನಕ್ಕೆ ಪೂಸ್ವಭಾವಿಯಾಗಿಯೇ, ನೀವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಸಂಸಾರಾಭಿ ಮಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ನಮ್ಮಜೆತೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿರಿ ಎಂದು ಪೂರ್ರಾರ್ಥದಿಂದ ಹಿತೋಪದೇಶ 
ವನ್ನುಮಾಡಿ, ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೇನೆಂದರೆ-ಇನಾ ಡ.ನಗರುವಮುಂ 
ಚಿಕ್ಕ ಸ್ಮಳವುಸೆದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಶಾಸ್ತ್ರಚನಸ್ಸೆ ಅನುಕೂಲವಿ್ಲದವಸ4ೂ, ದೊಡ್ಡ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ.ವಎರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅನುಕೂಲ ದೊರಿ 
ತಿರುವನಸೊೂ ಸಹೈ ನನ್ನೆ ರಿಯ-ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಯಾಗೆ ಆದರದಿಂದ “ನಮೋ 
ನ. ರಾಯಣುಂಯೆ”ಎನ್ರ್ರು-ನಂಬದಾಗಿ .ಸಾಡುನುನನುಡೈ- ಹೂಡಬೆಃಕೆಂಬ ಮನ 
ಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಪತ್ತ ತ್ರರುಳ್ಸೀರ್‌ - ಶೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯುಳ್ಳ ವರಾದರಿ ವನ್ನು ಪಲ್ಲಾಂಡು 
ಕೂರುಮಿ ನೇ - ಬಂದು ಜಗದೃಕ್ಷಕವಿಗೆ ಮಜ್ಗಳಾಶಾಸನವನ್ನು "ಹೇಳಿರಿ ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ನೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರದ ಮಹಿಮೆ 
ಯು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟತ 

(೫) “ನಲ್‌ ನಗೈೈಯಾ ಲ್‌?-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದೂ “ಆಲ`ವಳುಕ್ಕೊನು 
ಮಿಲ್ಲಾ” ಎಂಬ ತಿರುಸಲ್ಲಾಂಡಿನ ೧೧ನೆಯ ಪುಶುರದ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು. ಪೂ 
ರ್ವಾರ್ಧದ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರಿ--ಈ ಅಷ್ಟುಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಸ್ಟಾಗಸ್ಯವಾಗಿ ಉಸಪಾದಿಸಿರುವದು ಭಗನಚ್ಛೇಷತ್ವವು ; ಇದು ಚೇತನನ ಸ್ತಾಳಾ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೬೯ 


ಭಾವನ ಜದ 





SS 


ಸಾರಾಯಣಾಯೆ? ಎನ್ರುಮೌ್‌,(೫)* ನಲ್‌ನಗೈೈೇಯಾಲ್‌ನನೋನಾರಾಂಯಣ.” 
'ಎಸ್ರುಮ್‌, ಇತ್ತಿರುಮನ್ವೃತ್ತೈಯೇ ವಿರುಮ್ಸಿ ಪೋನ್ನಾರ್‌ಗಳ್‌. ಜಸಿ 
ಗೆಳುಮ (೬)*ಬಹನೋ(ಹಿ)ಪಿ ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ಮುನಯ ಸ್ಲನಕಾದಯಃ। 


ವಕ ದರ್ಮೆವೆಂಬುನದು ದಾಸೆಭೂತಾ ಸ್ಸೃತಸ್ಪಕ್ಟೀ ಹ್ಯಾತ್ಮ್ಮನ॥ ಪರಮಾತ್ಮನಃ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿನ ಪಾಂಡ್ಯ ಧೊರೆಯಾದ ಶೆಲ್ವನಂಬಿಯ 
ಫಿದರ್ಶನದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆತನು ಹೇಗೆ 
ನಿನಗೆ ಶೇಷಭೂತೆನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನೂ ನಿನಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ--ಹೀಗೆ ನಲ್ವಗೈಯಾಲ್‌-ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಸಹಜ ಕೆಂಕರನೆಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗದಿಂದ, ನಮೋನಾರಾಯಣಾವನೆನ್ರು ದ 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಮಃ ನ ಎಂಬ ಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ, ನಾನು ನನೆಗಲ್ಲವು, ಪರಮ 
ಪುರುಷನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನು ಎಂದು, ಎಂಬ ಭಾವವು, ನಾಮಂ 
2ಲಸರನಿ- ನಿನ್ನ ದಿವೃನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಎಂಬ ಭಾನವು. ಪನಿತ್ತರನೇ- ಓ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕನೇ, ಉನ್ನೆ F 
ಪಲ್ಲಾ ಕಡುಕೊರುವಿನೇ - ನಿನಗೆ ಮಜ 9 ಫೂ ಶಾಸನವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು; ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರವು ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವ 
ವನ್ನು ಚೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಹ ಯಾವಾಗ ಭಗವಚ್ಛೀಷತ್ವ ದ 
ಅರ್ಥವು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಕವೋ ತನ್ಮೂ' ಲಕವಾಗಿ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವೂ ಉನ 
ಪೂದಿಶನೆಂದು 'ಗ್ರಖಸಬಹುದು, ೫ ಎಸ್ರುರ್ನ್‌-ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ, ಇತ್ತಿರುಮನ್ನ 
ತ್ರೈಂಯೇ- ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನ್ವೇ, ವಿರುಮ್ಬಿ ಪೋನ್ಹಾರ್‌ಗಳ' - ತುಂಬಾ 
ಆದರಿಸಿಹೋದರು ; ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶ್ಲಾಭಸಿಹೋಗಿ 
ರುತ್ತಾರೆಂಬ ಭಾವವು, ಯಾರು ? ಎಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ, ಆಳಪ್ವಿರ್‌ಗಳುಮ್‌ ಎಂಬ 
ಕರ್ರೈಸದವು ಹಿಂದೆ ಇದೆ. 

ಹಂದೆ ಶುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅನಂತರ 
ಆಳ್ವಾರುಗಳ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಈ ಮೂಲ ಮನ್ರ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು 
ಉಪೆಪಾದಿಸ್ಥಿದರು, ಮುಂದೆ ಖಷಿವಾಕ್ಕ ಓಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಾ ಕ್ಲಿ 
ಬಷಿಗಳೆಮ್‌ - ಅತೀಂದ್ರಿ ಯವಾದವುಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದ ಜುಹಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ಇರ ಪ್ರವರ್ತಕ 
ರಾಗಿರುವವರೂ, ಮುಂದೆ ಎನ್ರ್ರಾರ್‌ಗಳ್‌ . ಎ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ಕೆಂದು ಅವ 
ಕುಗಳು ಶ್ಲಾಘಿಸಿರುವ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. (೬) *ಸನಕಾ 
ದಯ -ಸನಕರೇ ಮೊದಲಾದನರಾದ, ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಸನಂದರೇ ಮೊದಲಾದ 


(೬) ನಾರದೀಯ, ೧, ೧೬, 





ರಿ೭ಂ ಶಿೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾಕೇ 


RANAT INS NANNNAAARNANA ಬ ಬೀ 


ಅಸ್ಪುಕ್ಷರಂ ಸ ಖಾಶ್ರಿತ್ರ ತೇ ಜಗುರ್ವೈಷ್ಮನಂ ಪದಮ್‌ (0) “ಯಹಾ 
ಸರ್ವೇಷು ದೇನೇಷು ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಯಣಾತ್ರರಃ! ತಥಾಸಕ್ಷೀಷು ನುಕ್ರೀಷು 
ನಾಸ್ತಿ ಚಾಸ್ಟಾ ಷ್ಟಾ ಶ್ಲ ರಾತ್ಚ ರಃ” || (೮) “ಭೂತ್ವೋಧ್ವ ೯ಬಾಹುರತ್ರಾ ದ್ಯ 9 ದ್ಯ ಸೆತ್ಯ 


ವರು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರು, ಮಹ್‌ು:ತ್ಮನಃ . ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ಯ ಥಾವತಾ? ಗಿ ವ್‌ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮಹತ್ತಾದ ಮನ 
ಶ್ಯಾಂತತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಮುನಯಃ - ಮನನಶೀಲರಾದ ಮುನಿಗಳು, ಅಷ್ಟಾ 
ಶರಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ - ಮ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಮೂಲಮನ್ರ ಜಪಪನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು, ವೈಷ್ಣವಂ ಪದಂ - ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಥಾನವಾದ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು3 
ಜಗ್ಮುಃ - ಹೊಂದಿದರು ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲ ಮನ್ತ್ರ ಜಪವೂ ದಿವ ಓವೈಂಕುಠ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೆ 
ಸಹಕಾರಿ ಸಾಧನವೆಂದು ಭಾವಿಸ ಸತಕ್ಕದ್ದೇ ಸೆ ಆದೇ ಅವ್ಳ ಹಿತವೆಂದರೆ ಸಾಕ್ತಾ 
ದುಪಾಯವೆಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ಕ ದ್ವಲ್ಪವು “ಸ್ವಲ್ಪನುಪ್ಯಸ ಧರ್ಮಸ್ಯ ತ್ರಾಯತೇ 
ಮಹತೋಭಯೊತ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ ಉಪಾಯಾನ ನುಷ್ಮಾನದ ಪೂರ್ವ 
ಭಾನಿಯಾಗಿ ಈ ಅಮೋಘ ಮನ್ತ್ರಜಸದಿಂದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಸಿದ್ದಿ ಯ ೂ, ತದ 
ನಂತರ ಮಾಡುವ ಈ ಮನ್ರ್ರ ಜಪದಿಂದ ಭಗವನ್ಮುಖೊ' ಲ್ಲಾಸವ್ರೂ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ಲೋ 
ರಾಘದಲ್ಲಿ ವಿಮುಖತ್ವವೂ ಉಂಟಾಗಿ ಭಗವಂತನ ವಿಕೇಷ ಪ್ರೀತಿಸಂಪಾದಕವಾಗಿ 
ಯೂ ಪರಿಣಮಿಸಬಹುದು. ಇದು ಸಂಧ್ಯಾನೇದೆನಾಂಗವಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಡು 
ದರಿಂದೆ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನವನ್ನು ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅನುಷ್ಮಿಸುವರರಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಅದು ಭಗವತ್ತ್ರೀತಿ ಸಂಪಾದಕವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಜನವೂ ಕೂಡ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, (೭) *ಯೆಥಾ - ಹೇಗೆ ಸರ್ವೇಷು ದೇವೇಷು - 
ಸಮಸ್ತರಾದ ಆತ್ರ ದೇವತೆಗಳಬ್ಲೂ ನಾರಾಯಣಾತ್‌ - ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ 
ನಿಗಿಂತ, ಪರಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆರಾಧ್ಯ ದೇವತೆಯು ನಾಸ್ತಿ - ಇ ವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ, ಸರ್ವೆ ಷು” ಮಸ್ತ ಷು - ಸಮಸ್ತ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟುಶ್ಷರಾತ- 
ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಕ್ಕಿ ತ. ಪರಃ - ತೇಷ ಎನಾದ ಮಂತ್ರವು, ನಾಸ್ತಿ - ಇಲ್ಲವು” ; ಇಲ್ಲಿ 
ಮೂಲ ವ್‌ ಶನೂ ಮತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೋ ಹಾಗೆ ನಾರಾಯಣನೂ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಬ ಜೀವಕೆ” ಎಂದು ಧೌಂಸತಕ್ಕ ದಳವು; ಏಕೆಂದರೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಚತಿಕಿ 
ಕ್ಮುಖ ಮೊದಲುಗೊಂಡು HE ಜೀನಕೋಟಿಗೆ ಸೇರಿದವರು; 'ನಾರಾಯಣ 
ಸಾದರೋ ಪರತತ್ವವು, ಆದುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನೂ ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ 
ನೆಂದು. 'ಊಹಿಸತಕ್ತ ಕೃದ್ದಲ್ಲವುು (ಆ) ಹೇಪುತ್ರಶೀಷ್ಟ್ಯಃ - ಹೇ ಪುತ್ರರೇ 
ಶಿಷ್ಯರೇ, ಅತ್ರ . ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಈ ಸೂದರ್ಭೆದನ್ಲಿ, ಅದ್ಯ -, ಈಗ್ಮ 
pr ನಿವಃಗೆ, ಸತ ಪೂರಂ ಯಥಾರ್ಥ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ; ಬ್ರವೀಮಿ ಕೇಳು 
RR SAE. LEARN SENG LSS BASH 


(೭).ನಾರದೀಯ ೧, ೪೨,- (೮) ನಾರಸಿಂಹ ಪುರಾಣ ೧೮ ೩ 











ವೂಲನಃಜ್ರಾಧಿಕಾರಃ 4ನ 


ಇ 


ಪೂರ್ವಂ ಚ್ರವೀನಿನಃ | ಹೇ ಪುತ್ರಶಿಷ್ಯಾ ಶೃಣುತ ನನುನ್ರೋಪಸ್ತಿಕ್ಷರಾ 
ಫ್ರರಃ ! ಕದರ್ಚನ ಪರೋನಿತ್ಯಂ ತದ್ಭಕ್ತೆಸ್ತನ್ನಮಸ್ಕುರು । ತದ್ಭಳ್ತ್ಪಾಶ 
ಪಿನಕ್ಕನ್ತಿ ಹ್ಯಷ್ಟಾಶ್ಸರ ಸರಾಯಣಾಃ ॥” (೯೪) “ಆಸೀನಾವಾ ಶಯಾನ ಸ 
ತಿಷ್ನನ್ರೋ ಯತ್ರಕುತ್ರನಾ | ,ನನೋನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಮನಕ 
ಕರಣಾನಯನ್‌” ಎನ್ರಾರ್‌ ಗೆಳ”. 








pS ಕೇಳಿರಿ, ಅಷ್ಟ್ರಾಸ್ಷರಾತ್‌ - ಅನೋಘವಾದ ಮೂಲನುನ್ವ 
ಕ್ಕಿಂತ, ಪರಃ - ಶ್ರೇನ್ಮವಾದ, ಮನ್ತ್ರ8- ನುನ್ವೈನು, ನ- ಇಲ್ಲವು. ತಡೆರ್ಚತ 
ಸರಃ. ತೆಚ್ಛಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾಗಿ ನುಹತ್ತಾ ದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಭಗ 
ವಂತನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ, ಅಥನಾ ಆ ಮೂಲನುಸ್ರ ದ ಮೂಲಕ ಎಂಭಕೆ 
೪ ಮಠ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಭಗವದರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇರತೆಥಾದ, ತದ್ಭಳ್ರಃ - 
ಆತನನ್ನು ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭಜಿಳುವನ, ತಂ- ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು, 
ನಮಸ್ಕು ರು - ನಮಸ್ಕರಿಸು ಎಂದರೆ ಆ ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲನಲ್ಲಿ ಶತುಣಗತಿಯನ್ಸ ತಿ 
ಹ್ಮಿಸು ಎಂಬ ಭಾವವು? ಹೀಗೆ ತದ್ಭಳ್ಳಾಃ -ಹೀಗೆ "ಅತನನ್ನು ಸಿದ್ಧೊ ಪಾಯ 
ಪಾಗಿ ವರಿಸಿ ಸಾಧ್ಯೊಪಾಯವನ್ನ್ನ ಗ್‌ೆ ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಪರಾಯಣಾಃ ; 
ಮೂಲ ಮನ್ತವನ್ನು '| ಜಪಿಸುವ ಫಿಸ್ಕೆಯುಳ್ಳವರು, ನನಿನಶ್ಶನಿ, - ಆತ್ಮ ಹಾಥಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲವು ಎಂದರೆ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರುವರು" ವಿಂಬ 
ಭಾವಘು, ೪೯) ಯತ್ರ ಕುತ್ರ - ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆಸೀನಾಷಾ - 
ಳೂತ.ಕೊಂಡಿರುವರೇಯಾಗಲ್ಲಿ, ಶೆಯಾನಾವು - ಮಲನಗಿಕೊಂಡಿರ.ವರೇಃ 
ಆಗಲಿ, ತಿಸ್ಮನ್ನೋವಾ - ನಿಂತಿರುವರೇಯಾಗಲಿ, *ನಮೋಸಾರಾಯ್ಯ 
ನಾಯ” ಎಂಬ, ಮನ್ಟ್ರೈಕತರೆಣಾ ವಯೆಮ್‌ - ಮೂಲ ಮನ್ತ್ರಪನ್ನೋ 
ನೋನ್ಲೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಪಾ ಉಳ್ಳವರು ಹಾವು” ವಿಂದೂ ಎಸ್ರಾರ್ಸ ಳೇ. 
ವಿಶಿದು ಶಾ 3 ಭಿಸಿರುಕ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ ಂಸದವು *ಚುಷಸಿಗಳುಷ್ತ* ಎಂದು 
ಹಿಂಡಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಇ ಶರಣಾನಯರ್ಶು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಮೊಲ 
ಭುನ್ರವೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಅವ್ಯವಹಿತ ಉಪಾಯವೆಂಬ ಭಾನನೆಯಿ.ಂದಲ್ಲವು, ಭಗಳ 
ಫಫುಗ್ರಹ ಸಂಪಾದಕನಾದ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನನನ್ನು ಸೊಡುಬಡೆಕ 
ಫುೂಿಬಕ ಸಹಾಯ ಭೂತನೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಪರಾಯಣಾಃ : ಶ್ರೇಸ್ಮವಾಡ, 
ಅಯನ ವೆಂಹರೆ ಗತಿ, ಆಧಾರವನ್ನುಗಿ ಭಾವಿಸುವರು. ಈ ಪವ ಈ 
ಟಟ ಪೀಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಈ.ಮಕ್ರಕ್ಕ ಗುಕೂಪಡೀಶರೊನ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಆವಶ್ಯೃಕಣೆಳದು ಹೇಳಿ; 
RSA. RGB. SSE ರ ಬಾರಾ ತಾ, 


" (೯) ನಾರದೀಯ 


po 


ರ೬೨ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 











ಇತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತೆ | ಸಕ್ರೀಶ್ವರ೯ (ಶೀ ನಾರದ ಭಗವಾನೈ ಇಟ್ಟು 
ಥೀ ಪುಂಡರೀಕನುಕ್ಕು ಉಸದೇಶಿಕ್ಕೆ, ಅನನುಮ್‌ ಇತ್ತೈಯೇ ಪೆರಮ 
ಹಿತಮಾಗ ಕೇಟ್ವಿಪಡಿಯಾಲೇ (೧) “ಪುಂಡರೀಕೋಪಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ನಾರಾ. 


ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯ ನಿಸ್ಮೆಯು ಉತ್ಕಾರಕವಾಗುತ್ತದೆಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಉನೆಪಾದಿಸುತ್ತಾಕಿ.ಇತಿಿರುಮನ್ರತ್ಲೈ - ಈ ಮೂಲವನ್ರೈವನ್ನು, ಸಕ್ತಿ* 
ಶ್ವರನ್ನು ಶ್ರೀನಾರದ ಭಗರ್ವಾರವರನ್ನು ಇಟ್ಟು-ಮೂಲಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಶ್ರೀಪುಂಡ 
ರೀಕರಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಕ್ಕ: ಉನದೇಶಿಸಲು, ಅನನುಮ್‌-ಆ ಪುಣ್ಯವಂತಣಾದ ಪುಂಡ 
ರೀಕನೂ, ಇತ್ತೆ ಯೇ - ಈ ಮೂಲನುನ್ವ್ರ ವನ್ನೇ, ಪರಮ ಹಿತವಾಗಿ, ಕೇಟ್ಟ 
ಪಡಿಯಾಲೇ - ಉಸದೇಶ ಮೂಲಕ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದನಾದುದರಿಂದ (೧) “ಪುಂಡರೀ 
ಕೋಪಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ - ಸುಕೃತಿಯಾದ ಪುಂಡರೀಕನೂ ಕೂಡ, ನಾರಾಯಣ ಪರಾ 
ಯಣಃ - ಶ್ರೀಮನ್ಸ್ನಾರಾಯ.ಣನೇ ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯ, ಆಧಾರ, ಗತಿ ಎಂಡು ನೆಂಬಿ 
ನವನಾಗಿ, ನೆಮೋನಾರಾಯಣಾಯೆ ಎಂಬ ಅಷ್ಟು ಶ್ಲರಂ - ಅಷ್ಟಾಶ್ತರ ಮನ್ರ 
ವನ್ನು, ಜರ್ಪ - ನಿಯತವಾಗಿ ಜಹಿಸುವವನಾಗಿ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ' - ಎಂಬಿವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ಶೊಲ್ಲಗಿರಪಡಿಯೇ - ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ, ಇಲ್ಲಿಕ 
ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಕ್ಷತ್ರ) ಬಂಧು ವೃತ್ತಾನ್ನವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಮಾಣವು ಸೂಚಿತವು, 
ಅದೂ ಪಾದ್ಕೋತ_ರದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ, ಇನ ನ್ರೈನಿಸ್ಠನಾಯ್‌ - ತನ್ನ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಈ ಮನ್ರ್ರಕ್ರೇಷ್ಠವನ್ನು ಜಸಿಸುವನಾಗಿ,ಮುಕ್ತನಾನ್‌ - 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಮೂಲಮನ್ರವು ಸರಮಹಿತವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಡಿ; ಏತರಿಂದಡೆಂದರೆ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಉಸ 
ಜೀಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದುರಿಂದ; ಈ ಇತಿಹಾಸವು, ಹಿಂದೆಯೇ “ಪಃಪಿಸ್ಮಃ ಕ್ಷತ್ರ 
ಬಂಧುಶ್ಚ ಪುಂಡರೀಕತ್ಹ ಸಪುಣ್ಯಕೃತ್‌ । ಆಚಾರೃವತ್ತಯಾಮುಕ್ತೌ ತಸ್ಮಾ 
ದಾಚಾರೃರ್ವಾ೯ ಭವೇ” ಎಂಬ ಹಿತೋಪದೇಶದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕುತ್ತದೆ. ಪುಂಡರೀಕ ವೃತ್ತಾಂತಕ್ಕೆ ಗುರುಪರಂಸರಾಸಾರದ ೫೧ ನೆಯ 
ಪುಟವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ; ಇವರು ಶ್ರೀ ನಾರದರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದೊ, ಹಿಗೆಯೇ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವ ಅನ.ಗ್ರಹೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಗವತ್ಪೆ ಸಾದ ಮೂಲಕನಾಗಿಯೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ "ಸರ್ವೇಶ್ವರ ನಾರದ ಭಗವಾನ ಇಟ್ಟು” ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು. ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನ ಅನುಗೃಹವಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು ಇನ್ಲಿ ಬೋಧಿತವು. ಶೀ ನಾರದ ಮುನಿಗೆ ಭಗವಚ್ಛಟ್ಟ 
ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದರಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ ಉಪಯೋ 
ಗಿಸುವದರಲ್ಲೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿ ಸುವದರಲ್ಲೂ ಅರ್ಥವ್ಯತ್ಯಾಸ ಉಂಟು 


(೧) ಪುದ್ಕೋತ್ತರ ೬. ೪೧-೧೨೨, 





ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಥಿಕಾರಃ ೨೪೭೩ 








ಯಣಸರಾಯಣಃ 1 ನಮೋನಾರಾಯೆಣಾಯೋತಿ ಮನ್ವ್ವ ಮಸ್ಟಾಕ್ಷರಂ 
ಜರ್ಪ್ಷ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್‌ ಚಿಚನ ಇನ್ನು ನ್ವ ನಿನ್ನ ನಾಯ್‌ ಮುಕ್ತ 
ನಾನಾನ್‌. ಇಮ್ಮನ್ವೃತ್ತೈ (ಇತ್ತಿರುಮುನ್ರ ಕ್ತಿ) Fl ರುನುಜ್ಗಿ ಯಾಳಾ 
ರುಕ್ಕು ಸಕೀಶ್ವರಕ ತಾನೇ ಉಪದೇಶಿತ್ತಾ ಕ್ರ 
ಇದನ್ನು ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.-ಭಗವಚ್ಛಬ್ದವು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ಇತರ ಪ್ರಾ ರವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಔನಚಾರಿಕ 
ವಾದುದೆಂದೂಹೇಳ್ಕಿ ಭಕಾರ, ಗಕಾರ,ವಕಾರ ನಿರುಕ್ತಾರ್ಥವನ್ನು ಮೂರುಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳ್ಕಿಅನಂತರ ಪರಮಾತ್ಮನು ಷಾಡ್ಲುಣ್ಯ ಪರಿಪ್ಪರೂತೆಯಿಂದ ಕಲ್ಯೂಣಗುಣಕರ* 
ನೆಂದೂ ಹೇಯ.ಪ್ರತ್ತ ೈನೀಕನೆಂದೂ “ಜ್ಞಾ ನಶಕ್ತಿ ಬಲೆ ಶ್ವರ್ಯ ವೀರ್ಯ 
ತೇಜಾಂಸ್ಕೃಶೇಸತಃ ಭಗನಚ್ಛಬ್ದ ವಾಚ್ಯಾ Ny ನಿನಾಹೇಯೊರ್ಗುಣಾದಿಭಿಃ* 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇತರರಿಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಾಗ" ಉತ್ಸತ್ತಿಂ 
ಪ್ರಳಿಯೆಂ ಚೈ ವ ಭೂತಾನಾ ಮಾಗತಿಂ ಗತಿಮ್‌ ! ವೇತ್ತಿ ವಿದ್ಯಾಮ 
ವಿದಾ ಂಚ es ಭಗವಾನಿತಿ” (ನಿ. ಪು ೫. ೭೭-೭೮) ಯಾವ 
ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಪರಮಾತ ಮನ ಸ್ಥ ಪ್ತಿ ಸ್ಥಿಕಿಲಯಾದಿ ವಾ $ಸಾರಗಳನ್ನೂ, ಕ್ಷೇತಜ್ಞರಿ 
ಗುಂಟಾಗುವ ಬಂಧಶೋಶ್ಸಗಳನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಯಾದ ನಿತ್ಯ ನೈ Pel; ತ್ರಿಕಾನುಷ್ಮೂ ನವನ್ನೂ ಸಹ ತಿಳಿ 
ದಿರುತಾ. ನೋ ಬಡು ತುಂಬಾ ಪೂಜ್ಯ ಸಾಕೆ ಭಗವಚ್ಛ ಬ ವಾತ್ಮಕೇದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತ ದೆ. ಇಂತಹ ಪಾ ್ರಜ್ಞರಾದ ನಾರದ ಮಹರ್ಫಿಯನ್ನು. 
ಯಿಸಿ ಮುಕ್ತನಾದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಇವರುಗಳಿಗೆ ಭಾಗವತ by 
ಯಣರೂಪ ಉಪಾಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ, ಅವರುಗಳು ಉಪಡೇಶಿಸಿದ ಮೂಲ 
ಮನ್ತ್ತ ಪ್ರಭಾನವೂ ದೊರೆತ್ಕು ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸಿತೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಪುಂಡ 
ರೀಕ ವೃತ್ತಾನ್ನವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು, ಎಂತಹ ಪಾಪಿನ್ಮನಾಗಿದ್ದರ್ಯೂ ಈ ಭಾಗ 
ವತ ಸಂಶ್ರಯಣದೊಂದಿಗೆ ಮೂಲ ಮನ್ಮ್ತ್ವಪ್ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಷರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂ 
ಟಿಂಬುದು ಅದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲೇ ಪಾಪಿಷ್ಠನಾದ ಕ್ಷತ್ರಬಂಧು ವೃತ್ತಾಂತಕ್ಕೂ ಉಪ 
ಲಕ್ಷಣವು. 4 
`` ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ ನಾರದರು ತಮ್ಮನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಸುಕೃತ ದುಷ್ಕೃತಿಗಳಿಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಈ ಮನ್ರವು ಉತ, ಕೆಕಸೆಂದು SN ನತ್ಯಿಯವೋ? ಸರದ 
ಶಜ್ಞಾ ಮಾ ಕುಮ ಭಾವಿಸ್ಕಿ ಸರ್ವಲೋಕ ಶರಣ್ಯನೇ ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ಅವಲೀಬಿಸ, ಶಿಷ್ಟ್ರೋಸಾಜೇಯನಾಗಲೆಂದು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ 
ವಸ್ಸು ಉನಾಹರಿಸುತಾ ಕಿ ಇಮನ್ಸ ಶ್ರಿ- ಈ ಮೂಲ ಮನ ವನ್ನು ರು 
ಮಜ ಕ ೈಯಾಳ್ವಾರ್‌ಕ್ಕು - ಚತುಥ್‌ ಜಾತೀಯರಾದ ತಿರುನುಜ್ಸ್ಪೈಯಾಳ್ವಾ 


೪೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಂತುಸಾರೇ 





ಬಾ ನಾನಾ ನ ಬಜಾನ 


ಅಸ್ಟುಶ್ಚರ ಮನ್ತ್ರಸ್ಥ ಪ್ರಣನ ಚತುರ್ಥಿ ರಾಹಿತ್ಯೇ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರತ್ವೇವಕ್‌ 


ಇದು ಪ್ರಣವಚಿತುದ್ದಿ ಗಳ” ಯೊಳಿಕ್ಕೆ ಸೈಪೋದುಸರ್ವಾ ಧಿಕಾರಮೆನ್ನುಮಿಡ ರ್‌ 
ಶೀ ವರಾಹಪುರಾಜಣತ್ತಿಲ್‌ ಕೈಶಿಕದ್ವಾದಶಿ' ವಾಹಾಕ್ಮ್ಯತ್ರಿಲೇ, “ನನೋ 
ನಾಂಯಣೇತ್ಯುಕ್ತಾ 'ಶ್ರಸಾಕಃ ಪುಸರಾಗನುತ"* ಎಜ್ನುರೆವಡನತ್ತಲೇ 








ಕಿಗೆ ತಾನೇ - ಶ್ರೀ ನಾರದುದಿ ಮಹಾ ಭಾಗವತರ ಅನೇಸ್ಟೆಯಿಲ್ಲಡಿ ತಾನೇ, 
ಳಉಸವೇಶಿತ್ತಾ೯ - ಉನದೇಶಿಸಿದರು. ಶ್ರೀ ತಿರುಮಜ್ಜೈಯಾಳ್ವಾರವರ ವೃತ್ತ್ಯಾಂ 
-ದಾಸನು ಬರೆದಿರುವ ಗುರುಪರಂಪರಾಸಾರದ ೩೭-೩೯ನೆ ಯ ಪುಟಗಳನ್ನು 
ಪಂಾ0 ಬರಿಸಿ. 
ಪ್ರಣವ ಚತುರ್ಥಿಗಳಿಲ್ಲದಿನ್ದಕೆ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರ ಉಂಟು, 





_ ಕೀಲರೆಂಜ ಚಕುರ್ಥರ ಪುತ್ರರುದ ಈ ತಿರುಮಜ್ಸ್ಟ್ರಯಾಳ್ವಾರಿಗೆ ಸರ್ವಲೋಕ' 
ಶರಜ್ಯನೇ ಉಪೆಜೀಶಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲಾ, ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಮನ್ತ್ರವು 
ಶೂಜ್ರಾಡಿ ಸರ್ವುಧಿಕಾರ ಉಳ್ಳದೋ ಬಂದರೆ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸ 
ಜಹೌಡೊ ) ಎಂಬ ಶಜ್ಯಾವಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಇದು - ಈ 
ಮೊಲಮನ್ತೆವು, ಪ್ರಣನ ಚತುರ್ಥಿಗಳೊಳಿನ್ನ ಪೋದು - ಮೊದಲು ಅಕ್ಷರ 
ವಾದ ಓಂಕಾರವೂ, ಕೊನೆಯ ಪದವಾದ ನಾಂಕೆಯೆ,ಹಾಯೆ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಕೊನೆಯ 
ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತ ಯೂ, ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಾಧಿಕಾರ ಮೆನ್ರು 
ಮಿಚಂ - ತಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರವುಂಟಿಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು ಉಂಔಂದೂ, ಅವು ಯಾವುತೆಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವಾಮಿ ದೇಶಿಕರವರು 
ತಾವು ಪ್ರಮಾಣಕ ಶರಣರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸುವಡಿಬ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಶೀ ಭಾಷ್ಯಕಾ 
ರಕೂ ಯಾಮುನ ಮುಧಿಗಳೂಸಶ; ಆದುದರಿಂದ ಅವರುಗಳ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನೇ ಅವ 
ಲಂಬಿಸಿಕುತ್ತಾರೆ--ನನೋನಾರಾಯಣೇಕ್ಯುಕ್ತ್ವಾ-ಪ್ರಣವ ಚತುರ್ಥಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಈ 
ಶನೋನಾರಾಯಣು ಎಂಬ ಅರು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಶ್ಚಸಾಕಃ. ನಾಯಿಯ 
ವಹಂಸವನ್ನು ಬೇಬಿ.ಸಿ ತಿನ್ನುವ ಪಂಚಮನು ಪುನೆಣಿಗಮತ್‌ - ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬಂದೆಕೆ. ಎಂಚಿಕಿ ಅಫೋಗತಿಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಎಜ್ಡುರ ನಚನ 
ಗಳ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ, ಕಾಟ್ಟಿಪಟ್ಟಿದು - ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪ ಟೃತು., ಶ್ವಪಾಕ 
ಡು ಸೆರ್ಫೈ ರಿಗೂ ಈ ಮಸ್ತೊ (ಚ್ಲಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಉುಂಭಂಬು 

ಹಳ್ಳ: ಪ್ರಮಾಣಪುಂದೆಂದು ಹೇಳಿದ ತೂಶ್ರೊಂಗಳಿಗೆ ಪ್ರಜೆ ಚತುರ್ಥಿ 


(೮) ಮೂಲಮಸ್ರಾಥಿಕಾರಃ 5೯೬೭೫ 





ಗಾಡ 


ಕಾಟ್ಬಿಸಟ್ಟಿದು. ಇವ್ವರ್ಥಂ (೧) ನಾಮಂ ಶೊಲ್ಲಿ ನಮೋನಾರಾಯೆಣಮೇ” 





ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಉಸದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ಕೆಲವು ಆಳ್ವಾರುಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಲ್ಲದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಅವರು ಹೇಗೆ ಈ ಮನ್ರ್ರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು? ಎಂದರೆ 
ಅವರುಗಳ ಪಾತುರಗಳಲ್ಲೂ “ನನೋನಾರಾಯಣಾ? ಎಂದು ತಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ ವರಾಹ ಪುರಾಣದ ಕೈಶಿಕದ್ವಾದತಿ ಮಾಹಾತ್ಮ ವಚ 
ನವೇ ಅವರುಗಳಿಗೂ ಉಪಾದೇಯವೆಂದು ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.-- 

ಆ ಕೈಶಿಕ ವೃತ್ತಾಂತವೇನೆಂದರೆ--ಚರಕ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸೋಮಶರ 
ಕೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವದರೆ ಫಲವಾಗಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ *ಛಿದ್ರಂ ಹಿ ಮೃಗಯಂತೇತ್ರ ವಿದ್ವಾಂಸೋ 
ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸಾಃ? (ಬಾ. ೧೨,೧೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಸ್ಸಾದನು. 
ಆಗ ಆತನಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಪಂಚಮ ಜಾತಿಯವರಾದ ಕೈಶಿಕಕೆಂಬ ಭಾಗವತೋತ್ತ 
ಮರು ಕಾರ್ತೀಕ ಶುದ್ಧ ಏಕಾದಶಿ ರಾತ್ರಿ ತಿರಕ್ಕುರೆಂಗಡಿ ಎಂಬ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇವರನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಸ್ಸು ಭಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬರಲು; ಆಗ ಕೈಶಿಕತು 
ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ, ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಗಾನದಿಂದ ಆನೆಂದಗೊಳಿಸಿ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬರುವೆನು; ಆಗ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಬಹುದು ಎನ್ನಲು; 
ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಸ್ಸು ಒಪ್ಪಲಾಗಿ ಮನದಣಿಯ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಗಾನದಡಿಂದ 
ಆನಂದಹಡಿಸಿ ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮ್‌ರಕ್ಸಿಸ್ಸಿನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಲು ; ಈ ಮಹಾ ಭಾಗವ 
ತರ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚ ಆ ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಸ್ಸು, ಫಿನ್ನ ವ್ರಶೆದ ಫಲವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿತು ಈ ಭಾಗವತರು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದೇ 
ಹೋಗಲು; ಆ ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಸ್ಸಿಗೆ ಪರಿಪಕ್ವ ಕಾಲವು ಈ ಭಾಗವತರೆ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಒದಗಿದುದರಿಂದ್ಕ ಆ ರಕ್ಷಸ್ಸು “ತ್ವಂ ವೈ, ಗೀತ ಪ್ರಭಾವೇನ ನಿಸ್ತಾರಯಿತು 
ಮರ್ಹಸಿ । ಏನಮುಕ್ತ್ವ್ಯಾತು ಚ:ಡಾಲಂ ರಾಕ್ಷಸ ಶೃರಣಂ ಗತಃ» ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೈೆ, ಆ ಭಾಗವತರನ್ನೂ ಶರಣು ಹೋಗಲಾಗಿ, ಅವರು ಆ ರಕ್ಸಸ್ಸಿಗೆ 
ಆ ವ್ರತ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದುದರಿಂದ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಸ್ಸಿಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಆ ಕೈತಿಕರಿಗೆ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ ಏತರಿಂದವೆಂದರೆ ಮೂಲಮನ್ರ್ರಡಿಂದವೆಂದು ಇಲ್ಲಿಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದಿ, 

ಇವ್ವರ್ಥಂ - ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಎಂದರೆ, ಪ್ರ್ರಣವಚತುರ್ಥಿಗಳಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಶೂದ್ರಾದಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಉಪದೇಶಾರ್ಹಸೆಂಬುದು, ಕಿರುಮಂಗೈಯಾಳ್ವಾರವರೆ ಪಾಶು 





(೧) ಫೆಂ. ೬, ೧೦. ೧. 


ಶಿಕ ತ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯ ಶ್ರಯಸಾಕೇ 








eS 


ರದಲ್ಲೂ ಸಪೆಕಿಯ"ಗೆ ಮುನಿ ಪಾಶುರಗಳಲ್ಲೂ ಸಿದ್ಧಂ - ಸಿದ್ದೆವಾದುದು ಎಂದು 
ಹೇಳುತಾ ರೆ; ಆ ಪಾಶುರಗಳು ಯಾರ್ರವೆಂದರೆ-- 


(೧) ನಾಮಂ ಶೊಲ್ಲಿ ನನೋ ನಾರಾಯಣನೆ ಎಂಬುದು ಕಾಶುರದ 
ನಾಲ್ಕನೆ ನು ಪಾದವು, ಎಂನರೆ ಪ್ರಣವ ಚತುರ್ಥಿಗಳಿಲ್ಲನಿದ್ದರೆ ಶೂದ್ರಾದಿ ಸರ್ವ 
ರಿಗೂ ಉಸದೇಶಾರ್ಹವೆಂಬುದು ; ಇನು ಹಿಂದೆಯೇ ಉದಾಶಸರಿಸಲ್ಪಬ್ಬಿ ರುತ್ತದೆ, 


೨೪೬೩-೪ನೆ ಯ ಪುಚಿಸಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಪೂರಾಪೂಶ ರವ್ರು-- 


ಕಿಹನ್ದ ನನ್ಬು ಕುಡನ್ನೈ ಮೇನಿಕ್ಟೇಳೆಲಾ ಯುಲಗೈ 

ಯಿಡನ್ನ ನನು ಎಜ್ಲಳ ನನ್ನಿ ಎರಿಇಿರಣಳಿಯ 

ಕೆಡಸ್ಸ ನನ್ನಿ ಕೆಡಿಯಾೂಂಲಜಕ್ಸಿ ಉಲಗೈ ಈರಡಿಯೊಾಲ್‌ 
ಸಡನ್ಮ ನಮ್ಬಿ ನಾಮೆಂ ಶೊಲ್ಲಿಲ್‌ ನನೋನಾರಾಯಣನೆಸ lal 


ಇದರರ್ಥವು-ಕುಡಸ್ಸೈ - ತಿರಕ್ಕಡನ್ನೆ $ಯೆಲ್ಲಿ ಮೇನಿಕ್ಕೈಡತ್ತ - ಬಿಜ 
ಮಾಡಿಸಿ ಶಯಿನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ನಮ್ಮಿ - ಸ್ವಾಮಿಯು ಕೇಳೆಲ್‌ ಆಯ್‌ -: 
ವರಾಹ ರೂಪಿಯಾಗಿ, ಉಲಗ್ಗೈಇಡನ್ನ ನನ್ಬಿ - ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿದ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಎಜ್ಗಳ್‌ ನಂಬಿ - ನಮ್ಮ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ನಮಗೆ ಅಭೀಷ್ಟ ಪ್ರದನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಎರೀ೫ಳಾರ್‌ ಅರಣ್‌ ಅಳಿಯ - 
ಶತ್ರುಗಳ ಕೋಟಿ ಖು ನಾಶವಾಗುವಹಾಗೆ, ಕೆಡಿ ಖಯಾರಿಲಜ್ಸಿೈ ಅಡನ್ನ ನಂಬಿ 
ಕ್ರೂಲರಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಫೀ ರಾಮಚಂದ್ರ 
ಪೃಭ:ವು, ಉಲಗೈೆ ಈರಡಿಯಾಲ್‌ ನಡನ್ನನಂಬಿ- ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಅಳೆದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವ ತಾರಿಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಇಂತವನ, 
ನುಮಂ ಶೊಲ್ಲಿಲ್‌-ದಿವ್ಯ ನಾಮೋಚ್ಚ್ಯಾರಣೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುವದಾದಕ್ಕೆ ನನೆ 
ನಾರಾಯಣನಮೇೇ - ನನೋನಾರಾಯಣವೆಂಬ ಮೂಲಮಂತ್ರವೇ; ಆದು. ನಮೋ 
ಪಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಮ್ರ ಜಶವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ತಿರುನರೆಯೂರಲ್ಲಿ 
ರುವ (ಸುಗಂಧನಗರಿ) ಸ್ವಾಮಿಯು ತಮಗೆ ಆಚಾಸ್ಯರಾಗಿ ಮೂಲ ಮನ್ಫೋಪ 
ದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಈಗ ತಿರುಕ್ಕುಡಂದೈ ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗರ,ವದು 
ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ವರಾಹಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಹಿರಣ್ಯ್ಯಕ್ಷನನ್ನು ಕೊಂದು ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ವೆ: (ಲಕ್ಕ ಎತ್ತಿದ ಶ್ರಮಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ರಾಮಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಅಸೇಖ್ಯ್ಯಕೆ 
ರಾದ ಕ್ರೂರ ದೊ ಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಂದ ಶ್ರಮಸರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಹಾಗೆಯೆ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರ Bais ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅಳಿನ 
ಶ್ರಮ `ಹರಿಹಾರಕ್ಯಾಗಿಯೂ ಏನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಾ "ಕೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆಸೆ'ವೆ 
ಯೆನ್ಲೀಯುವ, ಮತ್ತು ನಮ ಒಂತಹ ಬಂಧೆ ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ನೆರಳುತ್ತಿ ರುವವರನ್ನು 
ಉದ್ದಾರ ಫಾಡುನಹಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಮಲಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಸೇವೆಯನ್ಲೀಯುವ 


ಮೂಲನುಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೨೯೭೭ 








ಎನ್ರುಮ್‌, (೨) “ರ್ನ ಮಾಲೈ ಕೊಣ್ಣು ನನೋ ನಾರಣಾ” ಎನ್ರುಮ್‌ 





ಸ್ವಾಮಿಯ ದಿನ್ಯಸಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದು ನಮೋ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಮೂಲ 
ಮನ್ರನೇ ಎಂಬುದು ತಾತ್ಸೆರ್ಯವು. 

(೨ *ರ್ನಮಾಲೈ ಕೊಣ್ಣು ನಮೋನಾರಣಾ ಎನ್ರುಮ್‌ . ಇವರೆ 
ಪೂಂಃ ಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ -ಅಯೆಲ್‌ ಫಿನ್ರನಲ್‌ ವಿನೈಯ್ಯೈ ಯಂಜಿ 
ನೇನಂಜಿ! ಯ್ಯುನಿಸ್ರಿರು ನಡಿಯೇ ಶೇರಾ೯ - ನಂಯನಿನ್ರ | ನನ್ನಾ 
-ಲೈಕೊಂಡು ನನೋ ನಾರಾಯಣ ವೆನ್ನಮ್‌ । ಶೊನ್ಮಾಲೆ ಕೋರ 
ತೊಳುದು । (೫೭) ಅರ್ಥವು ಅಯೆಲ್‌ ನಿಪ್ರ - ಯಾವಾಗಲೂ ಒಟ್ಟಿ 
ಇನ್ನುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರನೆಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಇರುವ, ವಲ್‌ 
ವಿಸ್ಕಿಯ್ಕೆ - ತಂಬಾ ಬಲಿಷ್ಕವಾದ ಪ ಪವನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂಜಿನೇನ್‌ - ಭಯ 
ಷಟ್ಟಿನು, ಅಂಜಿ - ಭಸುಪಟ್ಟು, ಉಖ್ಯೆ - ಉಜ್ಜೀವಿಸುವದಕ್ಕಾಗ್ಯಿ ನಿ೯- 
ಕರುಣಾ ಸಾಗರರಾದ ನಿಮ್ಮ, ತಿರುವಡಿ- ಪಾದ ಕಮಲವನ್ನು, ಶೇರ್ಡ್ವಾಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ, -ನಂತೊಮ್‌ ನಿನ್ರ - ಸುಖನಾಗಿರುವ ಅಥಪಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ- 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿರುವ, ನಲ್‌ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದೆ, ಮಾಲ್ಕೆಕ್ಕೊಂಡು - ಮಾಲಾ 
ರೂಸನಾದ ಪಃಶುರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತೊಳೆದು. ಸ್ತುತಿಯ ಮೂಲಕ ಆಶ್ರ 
ಯಿಸ್ಕಿ ನನೋನಾರಾಯಣಾನೆನ್ನುಮ್‌-ನಮೋ ನಾರಾಯಣವೆಂಬ್ಮ ಶೊನ್ಮಾಲೈ 
ಮಾಲಾರೊಸವಾದ ವಾಕ್ಕನ್ನು, ಕತ್ತೆ ಯಾನಾಗಲೂ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿ 
ಸಿಜೆ. ಬಲಿಷ್ಕಗಳಾದ ಪಾಸಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ಭಯಸಟ್ಟ, ಈ ಆತ್ಮಸಂರಕ್ಷ 
ಣೆಗೆ ನನೋ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಮನ್ರೋಚ್ಛ್ಯಾರಣೆಯೇ ಸರಿಯೆಂದು ತಿಳದು ಆ 
ಮನ್ತವನ್ನೇ ಉಚ್ಛರಿಸಿನೆನು ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು; ಈ ಮನ್ತವೇ ಸತ್ತಾದಾಯಕ 
ವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಿತು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಶೊನ್ಮಾರೈ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಮಹತ್ತಾದ 
ಅರ್ಥತಾತ್ಸರ್ಯಗಳುಂಟೂಗುವ ಹಾಗೆ ಶಬ್ದಗಳು ಪೋಣಿಸಿರುವದರಿಂದಲಾಗಲಿ: 
ಅಥವಾ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಅನೋಘವಾದ ಪರಶೇಷತ್ವ, ಅನನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷತ್ವ 
ಗಳ ಬೋಧೆ ಇರುವದರಿಂದ ರವ.ಣೀಯತ್ವವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿಯಾಗಳಿ ವಾಗ್ರೂಪ 
ಮಾಲೆ ಶೊನ್ನ್ಮಾಲೈಎಂಬ ಕ್ರಯೋಗವು, 

(೩) ಈ ಪೂರು ಪಾಶುರವು ಯಾವುಸೆಂದರೆ-“ನಾನಾಯಿ ಉಣ್ಣೇ 
ನನೋನಾರಣುಾನೆನ್ರು ಓನಾದುರಕ್ಕು ಮುರೈಯುಂಡೇ - ಮೂವಾದ 
ಮಾಕ್ಯತಿಕೃಟ್ಟೆ ಲ್ಲುಮ್‌ ವಗ್ಯೆಯೊಂಡೇ ಎನ್ನುವರ್‌ ತೀಕ್ಕೆ ತಿಕ್ಕಟ್ಟಿಲ್ಲುವತ್‌ 
ತಿರೆಮ್‌” - ಅರ್ಥವು... *“ನಾರಾಯಣೇತಿ ಮಸ್ರೋಸ್ತಿ ವಾಗಸ್ತಿ ವಶನ 
ಫಿಜಿ! ತಥುಸಿ ನರಕೇ ಘೋರೇ ಪತಸ್ತೀತಿ ಕಿಪುದ್ಭುತಮ್‌* ನಾರಾಯ 


(3) ನೆರಿಯ ಕಿರುವಂದಾದಿ. ೫೩, ತ 
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(೩) ಅ ಲಕ್ಸ್‌ ನನೋ ನಾರಣಾವೆನ್ನೋ ವಾಕುರೈಕ್ಯು ಮುಕ್ಕಿ 
ಯುಣ್ಣೇ” ಎನ್ರುಮ್‌, ಶೊಲ್ಲುಗಿರ ಪಾಶುರಕ್ಕು ಳುಲುನು್‌ ಸಿದ್ಧ ಮ್‌, 





ಣೇತಿ ಎಂಬ ನಾಮೊ' ಚ್ಹಾ ರಣೆ ಅಥತಾ ನನೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ರೂಪ 
ವಾದ, ಮನ್ತ್ರ ವಿಸಿ, ನಮಗೆ' ಅಧಿ'ನವಗಿ ವಾಕ್ಫು ಇಸಿ. ಹೀಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಮನೊ ೀಡ್ಠಾರಣೆನುನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕ್ರಮೇಣ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದ 
ಒಹುನ್ಮು ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅನೇಕರು ಇಂತಸ ಸುಲಭೋಪಾಯವನ್ನವಲಂಬಿಸದೆ 
ಘೋರ ನ:ಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳ ತ್ತೂರೆಂಬುದು ಎಂತಹೆ ಆಕ್ವರ್ಯವ್ರ, ಎಂಬೀ ಶ್ಲೋಕಾ 
ರ್ಥವನ್ನೇ ಈ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ---ನಾ- ನಾಲಿಗೆಯು, ವಾಂ? 
ಲುಂಡೇ - ಬಾಯ ಲ್ಲೇ ನನ್ಮು ವಶವಾಗಿರುತ್ತಜಿ, ಓವಾದು - ಬಿಡದೀ, ನಮೋ 
ನಾರಾಯಣಾವೆನ್ರು - ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾವೆ೨ದು,ಉಕ್ಸೆ ಕ್ರೈ ಮ- ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಉರೈ - ತಿರುಮನ್ತವು, ಉಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಮೂವಾದ - ಪುನರಾವರ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದ ಮಾ - ತ್ರೋಷ ನಾನ ಗತಿಕ್ಸೈಣಿ - ಅರ್ಚಿರಾನಿಗತಿಯ ಮೂಲಕ: 
ಶೆಲ್ಲುಮ್‌ - ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗಲು, ವಗೈ - - ಉಪಾಯವು, 
ಉಂಡೇ - ಇರುತ್ತೆದೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ್ಕ" ಇಂತಹ ಸ ಹ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸ್ಕಿ ಒರುವರ್‌ - ಒಬ್ಬರು, “ತ್ಕ ತಿಕ್ಕೆಣಿ- ದುಸ್ಟಮಾರ್ಗವಾದ ನರಕವ 
ನ್ನಾಗಲಿ, ಅಥನಾ ಪುನಃ ಬಂಧವನ್ನು ಕೊಡುವ ಧೂಮಾದಿಮಾರ್ಗವನ್ನಾ ಗಲಿ 
ಶೆಲ್ಲುಮ್‌ - ಹೊಂದುವ, ತಿರುನು್‌- ಪ್ರಕಾರವು ಎ೯ ಎಂತಾದ್ದು) ಎಂಟರ 
ಏನು ಆಶ್ಚರೃವು ಎಂಬ ಭುವನವು. ಸರ್ರೇಶ್ವಸನು ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಬಹು 
ಸುಲಭವಾವ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಬಹು ಕೃ ತ ಒದಗಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆ; ಹೇಗೆಂದರೆ 
ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವಾದ ನಾಲಿಗೆಯು ನಮ್ಮ ಬಾ ಬಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಂದನ್ಸಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, ನನೋನುರಾಂತಿ.ಣ ವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು ಎಂದು ಸರ್ವೋ 
ತ್ಶೃಸ್ಟ ಮತ್ರ ವನ್ನು ಏರ್ಕಡಿಸಿರೆ.ತ್ತಾಸೆ, ಈ ಮನೆ ಸ್ತ್ರೀಚ್ಛಾರಣೆಯ ಮಾಹಾಕ್ಕ್ಮ್ಮ 
ಯಿಂದ ಆನನ್ಯಾರ್ಹಕೇಸತ್ವ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ ತನ್ನ 
ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ:ವ ಜ್ವಿ ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ್ನ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ದು8ಖಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದ ಇಂತಸ ಸುಲಭ ಮಾರ್ಗವನು 

ಬಿಟ್ಟು, ಜನರು ನಾನಾವಿಧ ಬ:ಧೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ನರತಮಾರ್ಗವನ್ನಾಗಲಿ 
ಅಥವಾ ಪುನಃ ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನಾನಾವಿಧಕ್ಸೇಶಗಳನ್ನನುಭವಿಸುವ ಧೂಮಾಡಿ 
ಮಾರ್ಗವಣ್ತಾಗಲಿ ಹೊಂದುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹುಡುಕುತಾ _.ರಲ್ಲಾ, ಇದೆಂತಹ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವು. ಇಂತಹ ಅನಿವೇಕ ಉಂಟೋ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಎನ್ರುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲು 
ಗಿರ'- ಎಂದು ಹೇಳುವ ಷಾಶುರಜ್ಸಳಾಲು ಮ್‌-ಪಾಶುರೆಗಳೀದಲೂ ಸಾ ಅ ನಿತು. 


(೩) ಮುದಿಲ್‌ ತಿರುವಣ್ಣಾದಿ. ೯೫. ' 
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ಮೊಲನುನ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವಾಧಿಕರತ್ವ ಮುಪಪಾಡಂರತಿ. 


, ಇದು ಬ್ರುಹ್ಮಜಾದಿಗೆಳೆಕು ಅಧೀತಮಾನ ಕ್ರಮತ್ತಿಲೇ ಪ್ರಣವ 
ತ್ರೋಡೆ ಕೂಡ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮಾಯಿರುಕ್ಕು ಮ್‌. (೧) *ವೈದಿಕಂ ತಾಂತ್ರಿಕೆಂ 
ಚೈನ ತಥಾ ನೈದಿಕ ತಾಂತ್ರಿಕೆಮ್‌ 14 ವಧಂ ಕರ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತ ಂ ಹಾಂಚ 











ಘು 


ಮೂಲಮಸನ್ರೈಕೈೆ ಸರ್ನಾಧಿಕಾರತ್ವವನ್ನು ಸಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವ ಚತೆರ್ಥಿಗಳಿಲ್ಲಡಿ ಉಸನೀಶಿಸಿದರೆ ಅಮ ಅಷ್ಟೂ ಕ್ಷರ ಮೆಸ್ರವು 
ಹೇಗಾಯಿತು ? ಆಸೆ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳು ಮನ್ರ್ಯಬಿಲ್ಲಿಲವಲ್ಲಾ ಎಂದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ನೀ 
ತರರ ವಿಷಯ.ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ತಾಸ್ವ್ರಿ ಕವಾಗಿ ಅಕ್ಷರ ಲೋಸವಿದ್ದರೂ ಆಗಬಹುದು 
ಎಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದಕ್ಕೆ, ಆಂತಹ ಉಸಜೇಶವೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ ತವು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೇನಾದರೂ ಪ್ರಮಾಣ ಉಂಟಿೋ ಎಂದರೆ ಉಂಟು ಎಂಡ ಪ್ರ ಮಾಣ 
ವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂಟಿ, ಅಕ್ಷದ ಅರ್ಥಗಳೂ ಆಂತಹ ತಾಂತ್ರಿಕ 
ಮನ್ರ ದಲ್ಲುಂಟೋ? ಫಲವೇನು ಬ್ರುಹ್ಮಣ ಬ್ರಾಹೈಣೆೇತಶರಿಸಇ ಸಮನೇ ? 
hy ವೃತ್ಯಾಸವೇ? ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ಯಾಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಂದಕ ನಾರದೀಯಪ್ರಮಾ 
ಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರಿಗೂ 
ಉಪಸದೇಶಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವ ಇದರ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ ಇದು - 
ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷಮನ್ರ್ರವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಡಿಗಳುಕ್ಕು - ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ಗಳಿಗೆ, "ಇಲಿ ಆದಿ ಪದನಿಂದ ಬೋಧಿತಾಥಃ ವನ್ನು ಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತ್ಸ ಗಳೂ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು, ಬಹುಶಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ರಭೆ ದೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸಜ್ಜ ನಿ )ಹಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ, ಅಧೀತನಾನಕ್ರೆಮತ್ತಿಲೇ - “ಓನ್ನ ನೋ. ನಾರಾ 
ಯಣಾಯೇತಿ ಮನ್ರ್ರೋಸಾಸಕೆ8” ಎಂದು ನಾರಾಯಣೋಸನಿಷತ್ತು ಉಪೆಜೀ 
ಶಿಸಿರುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವತ್ತೊ ಡೆ ಕೊಡ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮಾಂಯಿರುಕ್ಕುಮೆ್‌ - 
ಪ್ರ MNS ಸೇರಿ, ಇದರಿಂದ ES ಸೇರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂ 
ಘೋ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಎಂಟು ಅಕ್ಷಕೆಗಳಿದ್ದ ಠಿ 
ನೈಬಕ ಕ್ರಮವೆಂದು ಒಡ ಡಿ. ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಸಾಬತ್ರರಿರಳಿಣಿ ಉಪದೇಶ 
ಕ್ರಮ ಹೇಗೆ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಪ್ರಮಾಣದೊಂದಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕೆ ೧ “ವೈ ದಿಕಂ. 
ನದಿಕವೆಂದೂ, ತಾಪ್ರ್ರಿ ಕಂಚ್ಛೆ ವ-ತುಂತ್ರಿಕವೆಂದ್ಕೂವೆ ದಿಕತಾಂತ್ರಿಕಮ್‌್‌ ವೈದಿಕ 
ತಾಂತ್ರಿಕೆವೆಂದೂ, ಸಾರಿಚರಾಳ್ರ ಮೃ ತಾರ್ಣನೇ-ಪಾಂಚರಾತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರವು ತುಂಭಾ 
ಅಮೋಘವಾದೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ,ಭ ಸವಚ್ಛಾ ಸ್ರ ವಾದುದರಿಂದ್ಯಅನ್ಮುತಾರ್ಣವವೆನಿದರೆ 
ಅಮೃತರೂಪ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಕ್ಷೀರಸಮಂದ್ರದಲ್ಲಿ ತ್ರಿನಿಧಂ ಕರ್ಮಸಂಪ್ಪ್ಯೋ 
ಜಾಯ ಕಾಬಾ ಪ NSN ಯಾ ಸಾರಾಯ ಮುಸಾ 


(೧) ಕಾರದೀಸತ, 


ರ್ತಿ೮೦ ತ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


SE 


ರಾತ್ರಾಮೈತಾರ್ಣನೇ । ವೈದಿಕಂ ಬಿಪ್ಲಣುನಾಂತು ರಾಜ್ಞಾಂ ವೈದಿಕ 
ತಾಂತ್ರಿಕೆಮ್‌ | ತಾಂತ್ರಿಕೆಂ ವೈಕ್ಯಕೂದ್ರಾಣಂ ಸರ್ರೇಷಾಂ ತಾಂತ್ರಿ 
ಕೆಂತು ವಾ! ಅಷ್ಟುಕ್ಸರಶ್ಪ ಯೋ ಮನ್ರೋ ದ್ವಾಷಶಾಕ್ಷರ ಏನಚ! ಷಡಕ್ಷ 
ರಶ್ಹ ಯೋ ಮನ್ರೋ ವಿಷ್ಣೋ ರೆಮಿತತೆೇಜಸೆ 1 ಏಶೇ ಮನ್ರ್ರಾಃಪ್ರಧುನಾಸ್ತು 
ವೈದಿಕಾಃ ಪ್ರಜನೈ.! ರ್ಯುತಾ ಗ ಪ್ರಣನೇನ ನಿಹೀನಾಸ್ತು ತಂತ್ರಿ ಕಾ ಏನ 





ಕ್ರೈಮ್‌-ಈ ಅಷ್ಟಾ ಗಮನ ಇಪವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ರನರಿಗೆ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕನ್ಮವೂ 
ಸಹ ಹೀಗೆ ಮರ. .ಧವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ರುತ್ಮೆಸಿ ವೆ | ದಿಕರೂಸದಲ್ಲೂ ತಾಂತ್ರಿಕ 
ರೊಪದಲ್ಲೂ ವೈದಿಕ ಕಾಂತ್ರಿಕರೂಸ ಜಾ ಚ ವರ್ಜ ದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಉಸದೇ 
ಶಿಸತಕೃದ್ದಿಂದರೆ ಎ ನಂದೆ ಹೇಳಲ ಬಡುತ್ತ ದೆ, ಹೆ ಗ ಹಾನ”ಂಸು - ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಗಾದರೋ,ತೆು ಶಬ್ದವು ಮಿಕ್ಕ ಇತರ ಜಗ ವರ್ತಿ ಸಿರುತ್ತದೆ, ನ £4 
ರೂಸದಲ್ಲೂ, ರಾಜ ೦-ಕ್ಷತಿ,ಯರಿಗೆ, ವೈದಿಕೆ'ತಾಂತ್ರಿ, ತೆಂ-ತೈನಿತತುಂತ್ರಿ ಕರೂಪೆ 
ದಲ್ಲೂ, ವೈಶ್ಯ ಶೂನ್ರುಣಾಂ-ನೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರಿಗೆ ತಾಂತ್ರಿಕವ:ಗಿಯ 5, ಸರ್ವೇ 
ಷಾಂ- ನೈವಿಕಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹತೆ ಯಿಲ್ಲದ ಮಿಕ್ಸ ಎಲ್ಲರಿಗೂತಾಂತ್ರಿಕೆಂತುವಾ . 
ತುಂತ್ರಿಕನಾಗಿಯೇಯಾಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಎರಡೇ ವಿಧವಾಗಿ, ಎಂಸದುಗಿ ಪುಂಚರಾತ್ರಾ 
ಮೃತಾರ್ಣವೇ ಸಂಸ್ರ್ರೋಕ್ತೆಂ ಎಂದು ಅನ್ನ ಯವ, ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ವ್ಯಾಸಕ ಮಂತ್ರಗಳು ಜಸತ ವೈದಿಕ, ತಾಂತ್ರಿಕ ಶಬ್ದಾ 
ರ್ಥಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತುರೆ... ಅಷ್ಟು ಕ್ಸರ ವೆಂಬ ಯಾವ ಮಂತ್ರ 
ವುಂಟೋ, ಮತ್ತು ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ವೆಂಬ ವಾಸುದೇವ ಮನ್ರ್ರವು-ಟೋ, ಮತ್ತು 
ಅನಿತ ತೇಜಳಃ - ನಿರವಧಿಕವಾದ ತೇಜಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಹೊಂದಿರುದ್ಯ ವಿಷ್ಣು ವಿನಃ 
ಯೋ ಸಡಕ್ಷರತ್ಚಮನ್ತ 8 - ಯಾವ ವಿಷ್ಣುನಿನ pS ತ ರಗೆಳಿರುವ ಮನ ನ್ರವೋ 
ಏತೇ ಮನಾ - ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ವ. ಸ್ರಗಳ್ಳೂ ಪ್ರವಾ ನ.8- ಮುಖ್ಯವಾದ 
ವುಗಳ,, ಆದುದರಿಂದ ಇವು ವ್ಯಾಪಕ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಡುವುವು. ಅನು 
ಪ್ರಣನೈರ್ಯುತಾಃ - ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣನನದೆಂದಿಗೆ ಸೆರಿದ್ದರೆ ವೈದಿಕಾಃ- 
ವೈದಿಕಗಳೆ೨ದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ನನೋ ಭಗನತೇ ವಾಸ, ದೇವಾಯ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಣವ ಸೇರಿನರೆ ವೈದಿಕರೂಸನೆನಿಸ ತಜಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ನನೋನಿಸ್ಮ ಮೇ ಎ:ಬುದಕ್ಕೂೂ ನನೋ ನಾರಾಯಣ:ುಯೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ 
ಪ್ರಣವ ಸೇರಿದರೆ ವೈದಕ ವ.ವ್ರನೆನಿಸುತ್ತನೆ. ಹಿಗೆ ಪ್ರಜವನಿಲ್ಲದಿನ್ದರೆ ತುಪ್ರಿಕ್ಸ 
ವೆ:ದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರಣನೇನ ನಿಹಿ:ನಾಸ್ತು-ಈ ಮೂರು ಮನಗೆ 
ಳನ್ನೂ ಪ್ರಣನವಿಲ್ಲಡೆ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ತಾಂತ್ರಿಕಾ ಏನಕೀದ್ತಿ ತಾಃ - ತಾಂತ್ರಿಕಗ 
ಳೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವರಂಹಿತ್ಯ ಮಾತ್ರವೇ ತಾಂತ್ರಿಕ ಸ ಪ್ರಕ್ರಿ 
ಯೆಗೆ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ತೇ ವಿಷು ಚತುರ್ಥಿ ಯ ರಾಹಿತ್ತವು ಹೇಳಿಲ್ಬ ಡಲಿಲ್ಲವು, ಆದೂ 


ವ.ೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾ೦& ೨೯೮ಸಿ 





ಲ EG 


ಶೀರ್ತಿತಾಃ 1 ನಸ್ವೆರೆಃ ಪ್ರಣವೊಬ್ಬನಿ ನಾಸ್ಕನ್ಯ ವಿಧಯೆಸ್ತಥಾ | ಸ್ತ್ರೀ 
ಣಾ೦ತು ಶೂದ್ರಚಾತೀನುರಿ ಮಂತ್ರನೂತ್ರೋಕಿ, ರಿಸ್ಕತೇ ।” ಎಜ್ಲುರ 
ಪಡಿಯೇ ಪ್ರಣನ ಮೊಳಿನ್ನಸೋದು, (೨) “ತತ್ರೋತ್ತೆರಾಯಣಸ್ಯಾದಿ 
ಬದುದ, ನ್ವಿಷ್ಣು ರಂ ತತಃ॥[ಬೀಜ ಮಷ್ಟಾಕ್ಷರಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್ರೇನಾಷ್ಟಾಕ್ಷರತಾ 














ದರಿಂನ ತಂತ್ರಿ ಕವ ಬು ಚಶುರ್ಧಿಯೂ ಇನ್ಲಿದಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹಿಂಡೆ ಪ್ರಣತ ಚತುರ್ಥಿಗಳೊಳಿನ್ನ ಪ್ರೆ ಸ 
ಸೆರಸಿಧಿಕಾರತ್ವವುಳ್ಳದ್ದು ಗುತ್ತಔಂದು ಹೇಳಿ, “ನಮೋನಾರಾಯಣೇತ್ಯಕ್ತಾ 

ಎಂಬ ವರಾಹ ಸುರುಣನಾಕೃದ ಉದಾಹೆರಣೆಯು ಹೆಗೆ ಇಸ ವೆ 
ಎಂದರೆ ಪ್ರಣನ ಕೂಡದಂಬುದು ಥಿರ್ವಿವಾದವಿಷಯವು. ಚತುರ್ಥಿ ಕೂಡದವೆಂಬ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜನ್ನಾ ಭಿ ಯವು. ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು, ಪ್ರಣವ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಚತುರ್ಥಿ ಇದ್ದರೂ ವೈದಿಕ ತಾಂತ್ರಿಕವೆಂದೇ ಭಾವಿಸ: ಬಹುದೆಂಬ 
ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ಆದರ ಸರ್ವಾ ಧಿಕಾರ ವುಳ್ಳೆ 3 ಎಪ್ಟಲ್ಲಾಂಡಿನನ್ನಿ 
*ನಮೋನುರಾಯೆಣಾಯವೆನು)” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ? 'ನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಶಾಂತ್ರಿಕವಾದುಗ ಅಬ್ಲನಸ್ಯಿಸ ಕರನ್ಯಾಸಾದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲವೆ. ಕೇಳುತ್ತಾರೆ ನಸ್ಟ 
ರಃ-ಆಗ ಉನಂತ್ನಾ ದಿ ಸ್ವರತೂ ಇಲ್ಲವು ಪ್ರಣವವೂ ಇಲ್ಲವ ಅಹ್ಲಾನಿ- ಹೈ ದಯಾದಿ 
ಅಜ್ಜಿನ್ಯಾಸಾದಿಗಳೂ ಇಬ್ಬವ , ತಥಾ- ie ನಾಸ ನೃವಿಧಯಃ - ಮಿಕ್ಕ 
ಇನ್ನು ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಧಿಗಳೂ ಇಲ್ಲವು, ಇದರಿಂದ ಸಬ್ಬಲ್ಳೂ ದಿಗಳೂ ಸಂಧ್ಯಾ ಇತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜಸಪವೂ, ವ ಯಾಸ್ರವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿತಿ; ಸ್ರಿ (ಣಾಂ ಶೂದ್ರ 
ಜಾತೀನಾಂತು - ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಶೂ_ದ )ಚಾತೀಯರಿಗಾದರೊ್ಳ ಮನ್ತ್ರ ವ 
ತ್ರೋಕ್ತಿ ರಿಷ್ಯನ- ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳು ಮಾತ್ರ ಸು 
ಪ್ರಣವವಿನ್ಲಿದೆ ಎಂಬ ಭ:ವವು, ಹೀಗೆ ಮನ್ತಮಾತ್ರವೇ, ಇಷ್ಯತೇ - ಅಪೇಕ್ಷಿಸೆ 
ಲೃಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ.? ಎಜ್ಞೂರಪಡಿಯೇ. ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಪ್ರಣವ 
ಒಳಿನ್ಹಪೋದು - ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವ ವಿಜ್ಲದಿರುವಾಗ, ಮುಂದೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಉದಃಹರಿಸಿ, ಆಗಲೂ ಎಂಟಿಕ್ಷಸದೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಕೂಡತ್ತದೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ.--ತತ್ರ-ಆ ಮೂಲನ:ನ್ವ ಎಲ್ಲಿ. ಉತ್ತರಾಯಣಸ್ಯ-ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದೆ 
ಉತ್ತರ ಭುಗದಲ್ಲಿರುವ ಆಯನ ಶಬ್ದದ ಅಧವಾ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಯೆನ 
ಶಬ್ದದ, ಆದಿಃ- ಮೊದಲಿನ. ಅಸ್ಲೆರವುು ವಿಷ್ಣುಃ - ನಿನ್ನು ವಾಚಕವಾಗಿ, 
ಬಿಂದುನಸ ೯ - ಬ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ, ತತ8 - ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆಂ 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಅಷ್ಯಾಸ್ಲರಸ್ಯ - ಮೂಲ ಮನ್ತ್ರ್ರಕ್ಕೆ ಬೀಜಂ - ಬೀಜಾಕ್ಷರವೆಂದೆ 
ನಿಸಿ ತೇನ - hit "ನೀರಿ ಆಸ್ಚ್ರಾಶ್ಸರತಾ ಭನೇತ್‌” - ಪ್ರಣವವನಿಲ್ಲದಿ 


(೨) ನಾರದೀಯ ೧ ಜ.೩ 


ತೀರ ತ್ರೀಮಪ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 

ಭವೇರ್ತ್‌॥” ಎಜ್ಲು ರೆಪ್ರ ಕ್ರಿ ಯೈಯಾಲೇ ಎಟ್ಟೆಳುತ್ತುಮ ಅನುಸಂಧೇಯೆ 
ಹಾಗ ವಿಧಿಕ್ಕಪಟ್ಟದು. ಪ್ರಣವ ಮೊಳಿನ್ಹಾಲುಮ್‌, ಅದು ಕೂಡಿನಾಳುಳ್ಳ 
ಫಲಮ್‌ ಇನ್ನಧಿಕಾರಿಗಳುಕ್ಟುಣ್ಣೆನ್ರುಮಿಡರು (೩) “ಕಿಂ ತಕ್ರ ಬಹುಭಿ 





ದ್ದರೂ ಎಂಟು ಅಕ್ಬರ ವುಳ್ಳ ಮನ್ತವೆಂಜೀ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವಾದ ಆಯನ 
ಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಪೊರ್ವ್ಕವಾದ ಅಯನವು ಯಾವುದು ಎಂಬ ಶಜ್ಸಾ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗಬಹುದ,; ತನ್ನಿವಾರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಾರದೀಪಿಕೆಯವರೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ 
ಆರ್ಥಮಾಡಿರುವದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ, ನಾರಾಯಣ ಪದದ ಉತ್ತರ ಶಬ್ದವಾದ 
ಅಯನವೆಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಮನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಆಯನ ಶಬ್ದ 
ವೆಂದಾಗಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಂತತಃ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಒಂದೇ ಪದವಾದರೆ ಆಕಾರವು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದುದಾಗಿ 
ಎಂಬರ್ಥವು ಪ್ರಣವವ್ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳಾದವು್ಯ ಆಗ ಸ್ಕಾ 
ಕ್ಷರವೆಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು ಹೇಗೆ _ ಕೂಡುತ್ತಜಿ ? ವಿಷ್ಠ್ಣುವಾಚಕವಾದ 
ಆಕಾರವೇ ಆಗ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುತ್ತದಲ್ಲಾ? ಎಂದು ಅಕ್ಷೇಸಿಸಿದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧ: ನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ನಾರ ಆಯನ 
ಎಂಬ ಎರಡು ಪದಗಳುಂಟ್ಮು ಅದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವಾದ ಆಯನ ಶಬ್ದದ ಮೊದಲಕ್ಷರವು 
ಅಕಾರವೂದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕಾಕ್ಷರವೂ ಅ :ರಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತದೆ, ಈ ಅಕಾರಕ್ಕೆ 
ಅನುಸ್ಪಾರ ಸೇರಿದರೆ ಆಮ್‌ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮೂಲಮನ್ಹ್ವದ ನ್ಯ್ಯಾಸಾದಿ 
'ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಬೀಜಮ್‌, ಆಯ ಶಕ್ತಿ ಮಮ್‌ ಕೀಲಳಮ್‌ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಳಿರು:.ದರಿಂದ ಆಂ ಎಂಬುದು ಬೀಜಾಕ್ಷರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ, ಹೀಗೆ 
ಶೇನ- ಆ ಅಂ ಎಂಬ ಬಿ”ಜಾಕ್ಷರದಿಂದ, ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರಕಾ ಭವೇತ್‌ - ಎಂಟು 
ಅಕ್ಷರಗಳ:ಳೈ ಭಾವವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ? ಎಜಿ ರೆಪ್ರೆಕ್ರಿಯೈೆಯೊಾಲೇ -ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ, ಎಟ್ಟೆಳೆತ್ತು ಮ” - ಎಂಟು ಅಕ್ಷರವೂ ಸಹ, ಅನುಸಂಧೇ 
ಯೆಮಾಗ ವಿಧಿಕೈಪಟ್ಟಿದು - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದಾಗಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವರತ್ತದ್ನೆ ಆಗಲಿ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳೂ, ಪ್ರಣವ ವಿಲ್ಲದ ದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಡಗಿವೆ ಎಂದೇನೋ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ಬ ಭಾವವನ್ನು ಅಜ್ಲುಕರಿ 
ಸೋಣ ; ಆದರೆ ವೈದಿಕ ಮಂತ್ರೋಕ್ತಿಗೆ ಏನು ಫಲವೋ, ಆ ಫಲವೇ ಅಥವಾ 
ಭಿನ್ನಫಲವೇ? ಎಂದರೆ ಫಲದಲ್ಲೇನೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಣ 
ವ ಮೊಳಿನ್ಹಾ ಲುಮ್‌ - ತಾಂತ್ರಿಕ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
ಫಲಮ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಫಲವು, ಎಂದರೆ ಭಗವದನು 
ಗ್ರಹೆ ಸಂಪಾದಕ ಫಲವು, ಇವ್ವಧಿಕಾರಿಗಳುಕ್ಕುಮ್‌ ವೈದಿಕವಲ್ಲದೆ ತಾಂತ್ರಿಕ 
ಮನ್ವಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳುದವರಿಗೂ, ಉಂಡೆನ್ರುನಿಡಮ - ಊಉಂಟಿಂಬ ಸಂದ 


(೯) ಮೂಟನುನ್ರಾ ಧೀರಾ, ೨೩ 


ರೃಷ್ಟ್ರೈ8-ಕ0ಂ ತತ್ರ ಬೃಹುಭಿರ್ತ್ರತ್ರೈಃ! ನಮೋಹಸಿರಾಯಣಾಯೇತಿ ಪುವ್ರ 
ಸ್ಪರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಃ” ಇತ್ಕಾ ದಿಗಳಾಲೇ ಸಿದ್ಧ ವ್‌. 








ರ್ಭದೆನ್ಸಿ ನಾರದೀಯ ಕಬ್ರಪ್ರಮಾಇಸಿಂವ ಸಿತ್ಪವೆದು ಪ್ರಮಾಣನನ್ನು -ಉದಾಹ 
ರಿಸುತ್ತಾರೆ.--(೩) ತತ್ರ - SE ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಹೊಂದುವದಲಲ್ಲಿ, 
ಬಸುಭಿಸ್ಮ! ನೆ 8 ್ಲ ಆ ಕ ಇತರ ಮತ ಗಳಿಂದಲ, ಕ-ನಿನು ಪ್ರಯೋಜ 
ನವು) ಬಹುಥಿವ್ರ ೯ತ್ರೈ8- ಅನೇಕ ವ್ರತಗಳಿಂದಲೂ, ಕಿಂ - ಏನು ಪ್ರಯೋಜ 
ನೆನ? ನ ಸತ್ಫೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಸಾಧಕ್ಷವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ“ ನನೋನಾರಾ 
€ತಿಣಾಯ' ಇತಿ - ಎಂಬ, ಮನ್ತನು, ಸರ್ವುರ್ಥ ಸಾಧಕೆಃ - ಸಮಸ್ತ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ 'ಧಿಸಿಕೊಡುವಂತಾದ್ದು,' ಇತ್ಯಾದಿಗಳುಲೆ - 
ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ, ಸಿದ್ಧನು ೬ ಸ್ಥಾಪಿತವು; ಈ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವ ಒಂದು ಮಾತ,ವಿನ್ಲದೆ ಹೇಳಿಸುತ್ತದೇ ವಿನಾ ಚತುರ್ಥಿಯು ಇರ 
ಕೂಡದೆಂ ನು ಹೇಳಲ್ಲ]ವು ; ಆತುವರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಾ) ದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಣವ 
ಒಂದನ್ನು ಮಾತ ವಿಲ್ಲಡೆ ಉಪಮೇಶಿಸ ಬಹುಜಿಂಬ ಭಾವವು ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತ ಡೆ. 
ಈ Rn ನ್ರವು ಚತೆ.ರ್ರಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಸುಧನೆಗೂ ಹೇಶುವು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ. ಪ್ರಣವ ರಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದರೂ ಅಯನ 
ಶಬ್ದದ « ಅಕಾರದಿಂದಲ್ಯೂ ಸ ಅಕಾರದಿಂದಲೂ, ತೋರಿಬರುವ ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ಗಳು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಅಷ್ಟು ಕ್ಷರ ಸಿದ್ಧಿಯೂ ತನ್ಮೂಲತ ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳಿಗೂ ಹೇತುವೂ ಚಗುತ್ತಡೆಂದು ಹೆೇಳಿದುಜೇನೋ ಒಸ್ಪಬಪುದು;ಆದರೆ ಪ್ರಣ 
ವವು ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮಕಾರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವಾಗ, ಮಿಕ್ಕ ಎರಡರ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ತೋರುವ ಸಮಸ_ರ್ಧಗಳೂ ಎಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ_ ವೆ? ಅದು 
ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಆಂತಹ ಆರ್ಥಾಮಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ನ್ಯೂನತೆಯ. -ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಫಲ ನ್ಯೂನತೆ ಮೂ, ಉಂಟಾಗಬೇಕಲ್ಲೂ ಎಂದರೆ ಮುಂದಿನ , ವಾಕ್ಯುದಿಂದ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.- ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಿಕ್ಕ ಎರಡಕ್ಷರಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣು 
ವಿಗೇನೇ ಈ ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವಾತ ನು ಶೇಷಭೂತನು ಎಂಬ ಪ್ರಧಾನಾ 
ರ್ಥವೇ ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತದಲ್ಲಾ ನ್ಯೂನತೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೇ 9% ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಉಕಾರಾರ್ಥವನ್ನೂ ಮಕಾರಾರ್ಥವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸುವ ಸ್ಯ ಳವನ್ನು 
ಈ ತಾಂತ್ರಿಕ ಮನದಲ್ಲೇ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಾ ರೆ... 
ಪ್ರಣನವಿಲ್ಲಡೆ. ತಾಂತ್ರಿಕವಂದರಿ ಅದರ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾಸ.. 
ಇಂಗಳ ಸಿದ್ಧಿಯು ಹೇಗೆ ? 
ಇಪ್ಪಡಿ - ಹೀಗೆ, ಹಿಂದಿ ಉಪೆಪೌದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ -ಪ್ರ ಸ್ರಣನ ತಿಕನ 


(೪೩) ಹಾರದೀ ಯ ೧. ೪೧. 


ರ್ವಿಲಳ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


NU AAA AA ಬ ಎಂ "ಅರ ಭಲ ಫಟ ಯಯ ಯರ ಲ ಉ್ಬಉಬಉಬಿ`ಉಯಿಭಿವಾ ಬೊ ಇ ಇಇಇಇ 


ಪ್ರಣವರಾಹಿತ್ಯೇ ಕಥಂ ತದರ್ಥಫಲ ಸಿದ್ಧಿರಿತ್ಯತ್ರಾಹ : 





ಇಪ್ಪಡಿ ಪ್ರಣನ ಮೊಳೆಯ ಅಷ್ಟು ಕ್ಷರಮಾನಪೋದು ಪ್ರಣವತ್ತಿ 
ಅರ್ಥಮೆಲ್ಲಾಸು" ಇಸ್ಪ್ರಣನ ಪ್ರತಿಚ್ಛನ್ನಮಾಗ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ ಪಕುತ್ತ ಅಕ್ಷರ 
ತ್ತಿಲೇ ಪ್ರಥವಾಕ್ಷರರ ಸರ್ವಸಜ್ಞು ಹಕಮಾನ ಕಣಕ್ಕಿಲೇ ಶುರಜ್ಗ 
ವನುಸನ್ಸೇಯನು”. ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರತ್ತಿರ” ಫೊಸಳುಮ್‌ ಅರ್ಥಸಿದ್ಧಮಾಮ್‌. 





ಅಷಸ್ಸಾಕ್ಷರಮಾನಪೋದು - ಪ್ರಣಣನವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ಆಗಲೂ ಅಸ್ಟ್ರಕ್ಷ-ವೆಂದೆನಿಸಿ ತಾಂತ್ರಿಕ ಮನ್ತವಾದಾಗಲೂ, ಪ್ರಣನತ್ತಿಲರ್ಥ 
ಹೆಲ್ಲಾಮ್‌ - ಪ್ರಣವದ ಮೂರು ಅಕ್ಸರಗಳಿಂದಲೂ ತೋರಿಬರುವ ಸಮಸ್ತಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯವೆಲ್ಲಾ, ಪ್ರಣನಪ್ರತಿಚ್ಛನ್ನಮಾಗ - ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಶ್ರತ್ಯ್ಯಾಮ್ಹಾಯವಾಗಿ 
'ವಿಂಪರೆ ಬದಲಾಗಿ, ಶಃಸ್ತೈಮ ವಕುತ್ತ - ನಾರದೀಯ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ “ಬೀಜ 
ಮಸ್ಸು ಶ್ಷರಸ್ಯ? ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಪುದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಂ - 
ಪ್ರಣನದ ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅಮ್‌ ಎಂಬ ಪದವು,ಸರ್ವಸಜುಕ್ಸಿ 
ಹೆಕೆಮಾನ ಕಣಕ್ಕಿಲೇ - ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವ, ಸರ್ವಂಕ್ಷಕತ್ವ, ಶ್ರಿಯಃಸತಿತ್ವ, 
ಅಖಿಲ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ,ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರತ್ವಾದಿ ಸಕಾಲಾರ್ಥಗಳೂ ಸಬ್ಬ) 
ಹವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಶುರಜ್ಞಿ ಅನುಸಂಧೇಯಮ್‌-ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದ ಅಯನ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾರದಲ್ಲೂಗಲಿ, ಅಥವಾ ಅಮ್‌ ಎಂಬ 
ಬೀಜಚಾಕ್ಸರದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಅನುಸಂಥಾನಮಾಡಬಹುದು. “ಅಕಾರೋವೈ ಸರ್ವಾ 
ವಾಕ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು *ಸರ್ಲೆಸಜ್ಸು )ಹಕಮಾನ 
ಕೆಹಕ್ಕಿಲೇಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು; ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದದನ್ಲಿ ತತ್ಪುರುಷೆ ಬಶೃ 
ವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಗಳಿಂದ ತೋರಿಬಸುವ ಸಮಸ್ತ, ಅರ್ಥಗಳೂ ಮುಂದೆ ಉನಪಾದಿ 
ಸಣ್ಟಿಡುವುವು; ಆ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲವೂ ಸಬ್ಬ್ರ್ರಹವಾಗಿ ಈ ಅಕಾರನಲ್ಲೇ ದ್ಯೋತಿತವು 
ಎಂಬ ಥಾಪದಿಂದ' ಸರ್ವ ಸಜ) ಹಕಮಾನ ಕಣಕ್ಸಿಲೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ಪುನ್ರದ ಪ್ರಫಮಾಕ್ತಶವಾದ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣನವು ಹೇಗೆ ಮನದ ಸರ್ಯಾರ್ಥದ 
ಸಜ್ಜ Jಹವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಣವಡ ಪ್ರಧಮಾಕ್ಸ್ಸರವೂ ಕೂಡ ಸರ್ವಾರ್ಥ ಸಜ್ಲಾ 
ಹೆಕವೆಂಬಾಗಲಿ ತಾಶ್ಪಳ್ಯವು `ನನೋನಾರಾಯಣಂ೦ಗೆ ಎಂಬನ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ 
ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಣನ ಮನ್ತ್ಯವ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರನಾದವ ಆಕಾರದೆಲ್ಲೂ ಕೋರಿ 
ಬಕುಶ್ತಹೆಂದಾಗಲಿ ತುತ್ಸ ರೃ ಬ್ರ ಯಾವ ಯಾವ ಅರ್ಥಗಳು ಪ್ರಣವದಲ್ಲೂ ಅಕಾ 
ರದಲ್ಲೂ ಬೋಧಿಶವೆ:ಬುದು ಮುಂಡೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಡೆ, ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವೆಲ್ಲಾ 
-ಆಕಂದೆಲ್ಲೇ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ದ್ಯೋತಿಶವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು. ಹೇಗೆ? ಅಕಾರಾರ್ಥ 
ನುಕಾರಾರ್ಥಗಳು ಆ ೫ರನಲ್ಲಿ ಎನ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ 3 ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೨೪೮೫ 








ಮುಂದಿನೆ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂವ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಸ್ರಣ ನದ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರಸಾದ 
ಳುಕಾರೆಮಾದ ಅನಧಾರಣವು, ವ.ಕಾರವಾಚೈನಾನ ಜೀವಾತ್ಮನು ಚಕಾರಮಾಚ್ಯ 
ಸಾನ ಪರಮಾಶ್ಮನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನು ಎಂಬರ್ಥವು ಅಕುರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಸುತ್ತ 
ಜಿಂದು “ಮಧ್ಯ ಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪೊರಳೆಂ ಅರ್ಥೆಸಿದ್ಧಮಾಮ"” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಕುತ್ತಾರೆ.ನುಧ್ಯನಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ - ಪ್ರಣವದ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಚರ 
ವಾದ ಉಕಾರದಲ್ಲಿ ಪೊರಳುನು - ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಶೇಷ 
ಭೂತನೆಂದು ಹೇಳುವ ಶೇಷತ್ತ ಬೋಧಕ ಮುಖ್ಯರ್ಥವಾದ ಆವಧುರಣಾರ್ಥವು, 
ಅಥಸಿದ್ಧ ಮಾನು - ಅರ್ಥ ನಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಇದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ--ಅಕಾರವು ಲುಪ್ತವಾದ ಚತುರ್ಥ ರ್ಥವುಳ್ಳದಾಡುದರಿಂದ ಆರೆ 
ಎಂನಾಗುತ್ತದೆ; ಇನಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಚಿದಚಿದ್ದಿತಿಷ್ಟವಾದ ಈ ಬಗತ್ತಿನ ಸರ್ವವೂ 
ಆಕಾರತಾ ನಾಸ ಶೀ ಮಹಾವಿಷ್ಯೃವಿಗೇ ಎಬರ್ಥವಾಗುವಡರಿಂದ, ಸರ್ವೆ ಹಿ 

ತವು ನರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸಿದ್ಧವು. ಇದು ಸಾರದೀನಿಕೆ ಸಾರುಸ್ವಾದಿನಿ ಯವರುಗಳ 
“ತ್ರಿ ಸಾರೆನಿವಂಣೆ ವನು ಹೇಳಿರುನದೇಸೆಂನಕಿ-ಪ್ರಣವವು ತಾಂತ್ರಿಕವಾ 
ದಾಗ ಅಂ ಎಂದು ಆಕಾರವು ಬಿಂದುಯುಕ್ತವಾದರೆ, ಆ ಅನುಸ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಮಠಾ. 
ರವು ಇಸುವದೆರಿಂದ ಮಕಾರಾರ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾತೈತ್ವವುಳ್ಳ ಜೀವಾತ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂದ್ಕು ಆಕಾರವು ಲುಪ್ತಚತುರ್ಭಿಯಾಗಿ ಆಯೆ ಎಂಹಾಗುವದ 
ರಿಂಡ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ಶೇಷನೆಂಬರ್ಧವಾದ ಉಕಾರಾಥ: ಪೂ ಮತ್ತು 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಶೇಷಿ ಯಾಗಿ ಸರ್ವರಸ್ಸಕನೆಂಬರ್ಥವೂ ಶೋರಿಬರುತ್ತಜಿಂದ್ಕೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಕಾರವು ವಿಷ್ಣುವಾಚಕಷುಗಿ ನಿತ್ಯಾಫಪಾಯಿನಿಯಾನ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಯುಕ್ತ. 
ನಾದೆವನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮ €ವಿಶಿಷ್ಟ್ರೆಯೂ ವ್ಯಕ್ತವೆಂದೂ ಅಥವಾ 
“ಸರ್ವಂ ವುಕ್ಯಂ ಸಾವಧಾರಣನವ3್‌ ಎಂಬನ್ಯಾಯಾನುಸಾರವಾಗಲಿ ಭಗವಂತನ 
ಶೇಷಿತ್ವವೂ ಜೀವ.ತ್ಮನ ಶೇಷತ್ವವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಈ ತಾಂತ್ರಿಕ 
ಪ್ರಣವಸೂಗವಾದ ಅಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಜ್ಸೀಕರಿಸನೇ ಇದ್ದೆ ಪತ್ಷನಲ್ಲಿ “ಮಧ್ಯ 
ಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಸೊರಳುಮ್‌ ಅರ್ಥಸಿದ್ದಮಾನ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ತೆ೩ದು ಭಾವಿಸಿ ವ್ರಕುರದಿಂದ ತೋರುವ ಜೀವನು ಷತವಣತ್ನನಿಗೆ, ಶೇಸನು ಎಂಬ 
ಭುವನು, ಸಖಂಸ ನಮ್ಸಿನಿಂದಲೇ, ವಃ ನೆ ಎಂಡರೆ ಮವನು ನ-ನಾನು ಇನ ಬ್ಲ 
ಎಂದಾಗಿಯೂ, ನಾರಾಯಣಾಯ - ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗಾಗಿಯೋ ಎಂಬ 
ರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಭಾವವು. ಯವಾಗ ತಾನು ತೆನೆಗಲ್ಲವೆಂಬವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಶೇಷಿತ್ವವು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ, ಆವಾಗ ಪರೆಮಾತ್ಮೆನಿಗೇನೆ ತಾನು ಶೇಷ 
ಭೂತಕಿಂಬ ಅನೆನ್ಯಾರ್ಹೆ ಕೇಷತ್ವವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿತು ; ಪರದೇವಶಾ ಪಾರಮಾಧಾಗ್ಯಭಿ 
ಸಶ್ರಿಯವೂ ಆಗ ತೋರಿ, ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾಡಿಗಳಿಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೊತನಲ್ಲವು ; 
ಪರಮಪುಗುಸನೇ ತನಗೆ ಕೇಹಿ ಎಂಬ ಶೇಷ ಶೇಸಹಿಸಂಬಂಥವೂ ' ಜ್ಯೋತಿ 


5೮೬ ತ್ರೀತುದ್ರ ಹೆಸ್ಯ ತ್ರ ಯಸಾಕೇ 
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ಇದಿಲ" ` ತೃತೀಯಾಕ್ಷೆರತ್ತಿರ್‌ ಶೊಲ್ಲುಗಿರ ಜ್ಞಾತ್ಸತ್ವಾದಿಗಳುಮ್‌ 
ನನುಸ್ಸಿ ಲದ್ಧಿ ತೀಯೂಕ್ಷ ರತಿ, ಲ್‌ಪ್ರ ಕ್ಸ ತಿಯಿಲ್ಲೇ ವನುಸಂಥೇಯಷು್‌. 
ಅಥ 'ಪ್ರಣನಸ್ಯ ಸ್ವತಸ್ರ್ರಸ್ಥಿ ತಾ ಇ ನ್ವರ ಶೇಷಸ್ಥಿ ತೌಚ ಆರ್ಕಾ೯-ಆಹ. 





ಪ್ರಣಸವಂ” ಸ್ವ ತನ್ರಮಾನಪೋಡು ಏಕನೂತ್ರ ಮ್ಮ್‌ ದ್ವಿಮಾತ್ರರ್ಮ 


ಶವೆಂಬ ಭಾವವು, ಸಾರಸೆಜ್ಜ ತೆ ವ್ರಾಖ್ಯುನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನೀನೆಂದರೆ--ನನು$ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ನ ನಮನವು ಹೇ ಳು ಟ್ಟಿತು; ಪರಮಪುರುಷನು ಸೇವ್ಯನಾಗಿ ರಕ್ಷಕ 
ಗ ಶೇಸಿಯಾಗಿರ.ವದರಿ-ದೆ ಜಮತ್ಮನ ಅನಸ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷತ್ವವೂ,ಪರಮಾಸ ನ 
ಶೆಳಹಶ್ವವೂ ಸಿದ್ಧವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ; ಪುತ್ತು ನಮನ ಕಾರ್ಯದಿಂದಲೇ 
ಜ್ಞಾ ನಸ್ವ ರೂಪತ್ವ ಜ್ಞಾ ತೃ ತ ವೂ ಸಿದ್ಧ ವೆಂದು ತೋರಿಬರುತ್ತ ದೆ. 
ಡೀ ವಾಕ್ಯ ದೀಡ ತಾಂತ್ರಿಕ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಣ ಜೀವಾತ್ಮನು ಜ್ಞಾ ನ 
ಸ ಕ್ವರೊಸೆನಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾ ನಯಕ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ ಜಾ ತತ್ವವೂ 
ಆತನಲ್ಲಿ ಉಂಟಿಂಬ ಮಕಾರಂರ್ಥವೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ  ಸೂಚಿತವೆಂದು : 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- ಇದಿಲ್‌ - ಈ ತಾಂತ್ರಿಕ ಮನ್ತ ದಲ್ಲೂ, ತೆ ಎಕೀಲ್‌ತಾಕ್ಷರ 
ತ್ರಿಲ್‌-ಪ್ರಣವದ ಮಣರನೆಯ ಅಕ್ಸರವಾದ ಮಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲುಗಿರ ಜ್ಲಾತೃತ್ವಾ 
ಪಿಗಳುಮ್‌-ಜ್ಞಾ ತೃತ್ವ ನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ, ನಮಸ್ಸಿಲ್‌ - ನನುಃ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದ, ದ್ವಿ ತೀಯಾಕರೆತಿ_ ಲ್‌-ಎರೆಡನೆಖ. ಆಕ್ಷರವಾದೆ, ಮ$- ವೀಬ ಪದದ 
ಪ್ರ ಕ್ಟ ಕಿಯಲೇ- ಪ್ರತ್ಯ ಯುವಣ್ಣೊ ಬಿಟ್ಟ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿಎಂದು ಹೆಸರು, ಅಆದ.ದರಿಂದ' 
ವ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಅಸುಸಂದೇಯನು” ಸ ಬ ಮಾಡಬಹುದು; ನಮಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಎರಡನೆಯ ಪದವಾದ ಮಃ ಎಂಬ.ಡು ಮ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಷಸ್ಟಿಯಾ; 
ಇಲ್ಲಿ ಮ್‌ ಎಂಬುದೂ ಶಾಬ್ದನಾಗಿಯೇ ಜೀವಾತ್ಮ ನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ; ವೆ 
ಜಃ ನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಮ್‌ ಶಬ್ದವು ಜ್ಜ ತೃತ್ವ್ವಾನಿಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಕು 
ತ್ತಿ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವ ಚೆಕುರ್ಥಿಗ್ಲಡಿ “ನನೋನ್‌ರಾಯಣಾ 
ಎಂದು ಮೂಲಮಂಕ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚ ರಿಸಿದರೂ ಪ್ರಣವೆ ಚತುರ್ಥಿಗಳ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ' 
ಅದರಲ್ಲೇ ಜೋಧಿತವೆಂದು. ಉಪಪಾದಿಸಿದರು. ತಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ಅಮ್‌ ನಮೋ: 
ನರಾಯೆಣಾಯ ಎಂದೂ ಹೇಳಬಹುಜಿಂದೆ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಮುಂಡೆ ಪ್ರೆಣನದ ಸ್ವತಂತ್ರೆಸ್ಟಿ ಸತಿಯೆಲ್ಲೂ ಇತರ ಮಸ್ತ್ರಗೆಳೊಂಡಿಗೆ 
ತೇರಿಕುಬಾಗದ. 'ಜೋಧಿತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 














ಪ್ರಣನವು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಲ ಿಟ್ಟಡೆ, (೧) ಓಂ 
ಇತ್ಯಾತ್ಮಾಸಂ ಯುಂಜೀಶೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸ ತಂತ್ರವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗ ವಿರು 
ಶ್ರನೆ. (> ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವೇ- ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರಗಳ' ಪ್ರಾರಂಭ 


'ಪಟೂಲಮತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೪೯೮೬ 








ತ್ರಿಮಾತ್ರಮ್‌, ಸಾರ್ಧತ್ರಿಮಾತ್ರಮ್‌ ಎನ್ರಾರ್ಟೋಲೆ, ಪಲಪೃಕಾರಜ್ಗ 
ಳಾಯ್‌ ಅರ್ಫಜ್ಞಳು ಮಪ್ಪಡಿಯೀ ಕಾರ ೈಕಾರಣಾವಸ್ಥೆ ಸರಮಾತ್ಮ 
ವಾಚಿಕ ತ್ವಾದಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಸಾಲೇ ಪಲನಗೈಪ್ಪಟ್ಟಿ ಸಿರುಕ್ಳುಮ್‌. ಮ್ಯೂಪಕ 
ಮಸ್ತ ಕಳಿಲುಮ್‌ ್ರಣವತ್ತೆ ಕ್ರ ಪರಮಾತ್ಮ “ನ 'ಧಾನನಾಗೆವುಮ್‌' ಶಿಲ. 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಳ್‌ ಶೊಲ್ಲುಮ್‌. 





ದಲೂ, ವೇದ ಮಸ್ರ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಮತ್ತು ಮುಗಿಸುವ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೂ 
ಉಪಯೋಗಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲೂ 
ಪ್ರಣನದ ಅಥಕ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ-ಮೊದಲು 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರೆಯೋಗಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರಿ-ಇಪ್ರಣವರ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರನತಾನೆ: 
ಪೋಡು.- ಸೃಣವವು ಸ್ವತಂತ ವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ್ಕ ಏಕೆವತಾಕ). 
ಮಿತ್ಯಾದಿ- ಒಂದು ಮಾತ್ರೆ ಎರಡು ಮಾತೆ, ಮೂರು ಮಾತ್ರೆ, ಮೂರೂವ5 
ಮಾತ್ರೆ, ಎನ್ನಾರೆಫ್ರೀಶೆ - ಎಂದ, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳರ ವ ಹಾಗೆ, ಪಲಪ್ರಕಾರೆ 
ಜ್ನ ಳಾಯು - ನಾನೂನಿಧವಾಗಿ, ಅರ್ಥಣ ಳ್‌ ಅಪ್ಪಡಿಯೇ- ಅರ್ಥಗಳೂ 
ಹಾಗೆಯೇ, ಸರೈಕಾರಣಪಸ್ಥಸರಮಾತ್ಮ ವ: ಬೆಕೆತಾ. _ದಿ - ಕಾರಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯ ಪಂಬ್ರಹ್ಮ ವೆಂದರೆ ಸಣ್ಣಲ ಚಿವಚಿನ್ನಿ ಶಿಷ್ಟ. ಪರಮಾಶ. ನನ್ನು ಮತ್ತು 
ಕಾರಣಾವಸ್ಥೆ ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮ: ವೆಂದರೆ ಸ್ನ ಷ್ಟು ನ್ಮುಖನಾದ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಚಿದಚಿದ್ರ ಶಿಷ್ಟ 
ಪರಮಾಕ್ಮ ನೆತ್ನೂ ಬೆೋಧಿಕುವದೇ ವೆಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಿಯಾಲೇ - ರೀತಿಯ. 
ಸಲನಗೈ ಟ್ಟ ರುಕ್ಕಮ್ಮ - ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುವು. “ಏಕವತಾತ್ರೊ x 
ಭನೇದ. ಸ್ವಃ ದ್ವಿಮಾತ್ರೊ « ದೀರ್ಫ ಉಚ್ಛತೇ! ತ್ರಿಮಾತ್ರಸ್ತು ಪ್ಲ ತೋ 
ಜ್ಞೇಯಃ "ವ್ಯ ಉಜನಂತ್ವ ರ್ಧ ಮಾತ್ರ ಕ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ ರಿತ್ಯಾ 
ಪ)ಣವೋಚ್ಚಾ ರಣೆ ಯು ಏಕನೂಕ್ತಿ, ದ್ವಿಮಾಕ್ರಿ, ತ್ರಿಮಾತ್ರೆ, ಸ ಧ-ತ್ರಿ 
ಮಾತೆ)್ರಯಾಗಿರಬಹುನು ಆಗ ಅನ್ರು 1ಳು ಬೇರೆ ಚೇರಿ ವಿಧವಾಗಿ ನರಮಾತ್ಮ್ಮ 
ವಾಚಕಗಳು ನ ಕಾರ್ಯರೂಪ ಭೂಲೋಕಾದಿ 
ಶರೀರಕಳ ಪರಮಾತ ನನ್ನೂ, ದ್ವಿಮಾಕ್ರಿಯಾದಾಗ ಕಾರ್ಯರೂಸವಾದ ಅಂತರಿಕ್ಸು 
ಶರೀರವಾಚಿ ಪರಮಾ ತ್ಮನನ್ನೊ, ತ್ರಿ ಮಾತ್ರೆ ಯಾದಾಗ ಸ್ವ ರ್ಲೋಕ Re: 
ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೂ, ಸಾರ್ಧತ್ರಿವಾತ್ರಿಯಾದಾಗ ಕಾರಣಾನಸಿ ಸ್ಥೆ ಕ ಯನಂಮಾತ್ಮನನ್ನೂ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಭಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಬ ಟ್ಟ್ರರುತ್ತ ದಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಈ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತ್ಯಾ ಉಚ್ಚರಿಸ.ತ್ತಾ ಉಪಾಸಿಸುವವರಿಗೆ, ಫಲದಲ್ಲೂ ಭೇದೆಗ 
ಳುಂಟು;ಹೇಗೆಂದರೆ.- ಮಾತ್ರೆಯ ಭೇದದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಭೂಲೋಕ, 
ಭುವರ್ಲೋಳ, ಸುವರ್ಲೋಕ ಪರಮ ಪದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳು ಖಭಿಸುತ್ತವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಸ ಕ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣವೋಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅಥ? ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವು ಉಚ್ಛಾ 


೨೯೮೮. ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯೆಸಾರೇ 


RON 





ಪ್ರ ಣನಮಾಹಾತ್ಮ ೂನಾಹ. 





ಇರ್ದಿ ಪ್ರಭಾಿಮ್ಮ್‌ (೧) “ಆದ್ಯಂತು ಪ್ರ್ಯಕ್ಷರೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರಯ 


ರಹೆಸು ಭೇದದಿಂದ ಉ-ಟುಗುತ್ತನೆ. ಎಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಅಥರ್ವಶಿಯೋಸ ನಿಷದ್ವಾಕ್ಯವಾದ “ಗಿ ಮಿತ್ತೇದಪ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಸೃಪಾದಾ ಶ್ಚಕ್ನ್ಯಾರೋ ವೇನಾ ಶ್ಚತುಷ್ಪಾದಿ ದಮಕ್ಷೆರಮ್‌! ಪೊಕ್ರೀಸ್ಯ 
ಮಾತ್ರಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಕಾರಃ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ “ಪ್ರಥಮಾ ರಕ್ತೆಪೀತಾ ಮಹ 
ದ್ಬ)ಹ್ಮ ವೈವತ್ಯಾಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿದ್ಯುಮತಿ:, ಕೃಷ್ಣಾ ನಿಷ್ಣು ದೈನತ್ಯಾ 
ತೃತೀಯಾ ತುಭಾ ಶುಭಾ ಶುಕ್ಲಾ ರುದ್ರ ದೈನತ್ಯ್ಕಾ ಯಾವಸೂನೇಸ್ಯ ಚತು 
ರ್ಥ್ಯೇರ್ಥೆಮಾತ್ರಾ ಸಾನಿಮ್ಮಮತೀ ಸರೈವರ್ಣಾಃ ಪುರುಷ ದೈನತ್ಯಾ? ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಪಾತೆ೦ಜಲಿ ಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ *ತಸೈವಾಚೆಕಃ ಪ್ರಣವಃ” ಎಳಿದೂ 
ಹಾಗೆಯೇ *ಓಂ ಕಾರೋ ನಿಷ್ಲುರನ್ಯಯೆಃ” ಎಂದೊ ಇಡೆ. 

ಈ ಪರಮಾತ್ಮ ಜೋಧತಾರ್ಥವು ಸ್ವತಂತ] ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರನೇ 
ಅಲ್ಲವು; ವ್ಯಾಪಕ ಮತ್ತ್ರಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅವಯವವಾದ ಪ್ರಣ 
ವಕ್ಕೂ ಸಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪ್ರಧಾನ ಭಾವವು ಉಂಟೆಂದು 
ಮುಶಿದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಸಯದನ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣಿಪವೂ 
ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ್ರಗಳಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾದ ಅಖಂಡ ಪ್ರಣನವೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಕ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ; ಹಾಗೆ ಶಾಶ್ರ್ರಗಳನ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು:-- 
ವ್ಯಾಪಕ ಮುನ್ರಜ್ಞಿಳಿಲುಮ್‌ - ಅಷ್ಟಾಕ್ಷ! ದ್ವಾದಶಾಕ್ತ್ಷರ ಷಡಕ್ಷರ ಮಸ್ತ್ರಗ 
ಳಾದ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಣನತ್ತೆ ತೆ ಉಕಾರ ಮಕಾರ ಭಾವನೆ 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಖಂಡವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪ್ರಣವವನ್ನು, ಪರಮಾತ್ಮ 
ಪೈಢಾನನಾಗವುನು- ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರೆ ಕ ಣನನು ಡೇಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಾಚಿಯೋ. . 
ಹಾಗೆಯೆ ಈ ಅಜ್ಲ ಪ್ರಣವವೂಕೂಡ ಪರಮಾತ್ಮ ವಾಚಿ ಯಾಗಿ ಹೀಗಿ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿರುವಹಾಸೆ, ಶಿಲಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಗಳ್‌ ಶೊಲ್ಲುಮ್‌ - ಕೆಲವು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಬೋಧಿಸಿ 
ರುತ್ತವೆ. ಅವು ಯಾವುವು ಎಂದರೆ *ಓನಿತ್ಯೇಕಾಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ” “ಓ ಮಿತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ” “ಓಂ ತತ್ಸದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಸ್ತಿವಿಧ ಸ್ಮೃತಃ” “ಓ 
ಮಿಕ್ಕೇಕಾಶ್ಷರೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ ವ್ಯುಹರೇಮಾ ಮೆನುಸ್ಮರೇ* ಇತ್ಯಾದಿಗಳು. 

, ಪ್ರಣನದ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. 





ಈ ಪ್ರಣವದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದವನೇ ವೇದವಿತ್ತು ಎಂಬದಾಗಿ 
ಹೇಳುವ ಮನುಸ ಂತಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ರನು ರೆ. ಇದಿನ್‌ ಪ್ರಭಾವಮ್‌- 


ಗ) ಮನುಸ್ಮೃತಿ ೧೧. ೨೬೫, 


ಮೂಲಮನತ್ರಿಥಿಕಾರೆಃ ೨೯೮೯ 
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ಯಶ) ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ಸೆಗುಹೊ ಸ್ಯೀನ್ಯ ಸ್ತ್ರಿವೃದ್ವೇದೋ ಯಸ್ತ್ವಂ ವೇದ ಸ 
ಮೇದವಿತ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಮ್‌. 





ಈ'ಪ್ರಣವದ ಪ್ರಭಾವವು “ಆದ್ಯ ಅತು” ಎಂಬ ಮನುಸ್ಮೃತಿ ವಾಕ್ಯವೇ ಇತ್ಯಾ 
ದಿಗಳಿಲೇ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, ಪ್ರಮಾಣದ ಅರ್ಥವೇ 
ನೆಂಪತಿ, ಆದ್ಯ ತು - ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳ ಔಧ್ಯಯೆನಡಲ್ಲೂ “ಹರಿಃ ಓಮ್‌” 
ಎಂದು ತೊ ಉಚ ಒರಿಸತಕ್ಕದ್ದಾದ, ತ್ರಶ್ಚ್ಯರಂ ಬ್ರಹ್ಮತು- ಅಕಾರ 
ಉಕಾರ ಮಕಾರ ಸಟ ಅಕ್ಷರೆಗಳುಳ್ಳ ವೆ"ದರಣಪವಾವ ಪ್ರಣವ 
ವಾದರೋ ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವೇದವೆಂಬ ಅರ್ಥವ, ಮತ್ತು ಯತ್ರ- 
ಯಾನ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ, ಶ್ರಯಿಸಾ- ಮೂರು ವೇದಗಳಾದ ೬. ಖಗ್ಯಜುಸ್ಸುಮ 
ವೇದಗಳೂ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ - ಅಡಗಿರುವವೋ, ಸಃ- ಅಂತಹ ಪ್ರಣವ 
ರೂರ ವೇದವು ಗುಹ್ಯ ೂ - ಬಹು ರಹೆಸ್ಯಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳ ದು. ಇದರಿಂದ ಪ ಶ್ರಣವೋ 
ಚ್ಛ್ರಾ ರಣೆ ಮಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿ ಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಗುಹ್ಯ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಬಿಲೆಧಿತವು. ಶ್ಚ ತಃ er ಗುಹ್ಯವೆಂಬತಾತ್ಸರ್ಯವು. ಅನ್ಯಃ- ತರ 
ವೇದಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದುದು, ಸ - ಯಾವ ದ್ವಿಜನು, ತ್ರಿನೃತ್‌ — 
ಮೂರು ಆಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಅಥವಾ ಮೂರು ವೇದಗಳ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ತಂ - ಆ ಪ್ರಣವರೂಪ ವೇದವನ್ನು, ವೇದ - ಗೂಢಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯುವನೋ, ಸಃ-ಅವನೇ, ವೇದವಿತ್‌ - ವೇದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದವನು, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದು ಪ್ರಶಂಸಾ ರೂಪವಾದುದು. ಎಲ್ಲಾ 
ವೇವೆವನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗುತಾನೆಯೇ) ಇಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಶಂಸೆಯ ಮಹ 
ತ್ತಾದ ಪ್ರಣವದ ಅರ್ಥ ತಿಳಿದವನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞ್ನರಲ್ಲೇ ಆತನ ಗಣನೆಯು 
ಎಂಬತುತ್ಬರ್ಯವು. ಏತದೇವಾಶ್ನರಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯೋ ಯದಿಚ್ಛತಿ ತಸ್ಕೃತತ್‌” 
ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಥೇಯವು. ಹರಿಃ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿಯೇ ವೇದಪಾಕ್ಯುಗಳನ್ನ 
ಉಚ್ಚರಿಕಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೆಂದರೆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಮೊದಲು ಊಪದೇಶವಾದಾ 
ಗಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಹರಿಃ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ “ಉಪದೇಶವಾದುದರಿಂದ್ಯ ವೇದವು 
ಹೇಗೆ ಅಪೌರುಷೇಯವಾಗಿ ಆವ್ಯವೋ, ಅದಕ್ಕೂ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಹರಿಃ ಓಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉಪದೇಶವಾದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಣವವು, ಅಂತಕ ಅಸೌರುಸೇಯ 
ವೇದವಹಾಗೆ ಅದ್ಯ ವೆಂಬ ಭಾವವು, ವೇದಾದಿಯಬ್ಬೂ ವೇದದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲೂ 
ಪ್ರಣವೋಚ್ಚ್ಮಾ ಯು ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ತುಂಬಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ ಮನುವೇ 
“ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ರ ಣನಂ ಕುರ್ಯಾ ದಾದಾನನ್ಲೇಚ ಸರ್ವದಾ” ಎಂದು ಹೇ3ರು 
ತ್ತಾರೆ. ಚ ಈ ವಿಧಿಯನ್ನನುಸರಿಸದಿದ್ದರೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವೂ ಉಂಟಿಂದು 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ವೇದವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖ- ಬ್ರಹ್ಮನು ತ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 


ತಿಕೀಿರಿ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾಕೇ 





ಪಾಪ ಪತರ 


ಪ್ರೆಣನಸ್ಯ ಅಧಿಕಪ್ರ ಸತ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಪೆರತಪ್ವಿತ್‌. 


ಇದು, (೧) *ಹೆನಿಗ ್ಸ್ಯಹೀತ್ರಾತ್ನ್ನ ತ ರೂಸೆಂ ವಸುರಣ್ಯೇತಿ ಮನ್ರ್ಯ sl 
ಜ.ಹುಯಾ ತ್ರೈೇಣನೇನಾಗ್ಗು ವಚ ತಾಖ್ಯೆ € ಸೆನಾತನೇ॥” ಎಜ್ಲು de 


ವಿಂದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕರಿಸುವಾಗಲೂ “ಹರಿಃ ಓಂ” ಎಂದೇ ಉಪದೇಕೆವಾದು 
ದರಿಂದ, ಪರತತ್ವವು ಹರಿಯೇ ವಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮ ರ.ದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ನಿಸ್ಸ ಜರ ಗ್ರಹಿಸತಕೃದ್ಧಾಗಿರುತ್ತ ದ್ವ ಹರಿಃ ಓಂ ಎಂದು ಜಸು 
ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಆ ಮಿತಿ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಪ್ರವಶ್ಸನ್ನುಹ 
ಎಂಬ ಬಂತ ಪ್ರಭವಾವೇದಾಃ? ಎಂಬ, * ಯಜ್ವೀದಾದೌ ಸ್ವರ 
ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನೇದಾನ್ನ್ನೇ ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ? ಎಂಬ “ಗಿಯಿತಿ ಸಾಮಾನಗಾ 
ಯಸ್ರಿ” ಎಂಬ, ್ಲಿ ಬತೃಧ್ವರ್ಯುಃ ಪ್ರ ತಿಗರಂ ಪ್ರ ತಿಗೆ ಸಾತಿ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾ 
ಣಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ವೆ. ಹೀಗೆಪ ಥ್ರ ಣಾನಾರ್ಧ ಜ್ಞಾನವು; ಪ ಶಂಸಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಅಂತೆ 
ವನನ್ನು ಮೇದನಿತ್‌ ಎಂದು ಈ ಸಾಕ ನು ಕೊಂಡಾಡಿರುತ.. ಸೆ ಜಾಗೆ 
ಕೊಂಡುಡೆಲು, ಈ ನ್ರಣನಕ್ಕೆ “ವಿತದೇವನಕ್ಷರಂ ಜ್ಞ್ಞಾತ್ಟ್ಮ್ಹಾಯೋ ಯದಿ 
ಚ್ಛೃತಿ. ತಸ್ಯ ತತ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಇನನ್ನು ಚ ಧಿರಂಸುವ ಅಧಿಕಾ 
ರಗ ಸರಾ ಭೀಷ್ಟ ಸಾಧನ ತ್ವ ಖಂಟೆಂಬುದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ಪ್ರ ಶಂನೆಯು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಯತ್ರ ತ್ರಯಾ '್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾ ಎ ಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರೈ ಮಾಣನು ಯಾವು 
ಡೆಂಪಕೆ *ಅಕಾರಾತ್ಮಾಹಿ ಯಗ್ಸೆ ದೆ ಉಕಾರಾತ್ಮಾ AS ತಃ 1 ಸಾಮ 
ವೇದೋ ಮಕಾರಾತ್ಮ್ಮಾ ಆರತ ಆರೋಹ್ಯಥರ, ಣತ, Hen ಸಾಲ್ಪು ಮೇದ 
ಗಳೂ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬ ಪ್ರ *ಮಾಣನಿತ್ತೆ ರೂ, ಮೂರೆ.ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಪ A ಕಾರ 
ಇನೇನೆಂದರೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಗ್ಯಜುಸಾ ಎನುವೇನಗಳೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತ್ರಯಾ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ವೇದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 'ದುವದರಂದ ಹಾಗೆ' ಪ್ರಯೋಗವು, ಪ್ರಜನದ 
ಪ್ರ ಕಂಸೆಯ ತಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆತ್ಮ ಸನುರ್ರಣ ಪರವಾದುದರಿಂದ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರಣನದ ಪ್ರಶಂಸೆಯ) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆತ್ಮಸನುರ್ಪಣ ಪರವಾದುದರಿಂದ. 


“ಇದು . ಈ ಪ್ರಣನವು, (೧) ಆತ್ಮ ರೂಪಂ - ತನ್ನ ಅತ್ಮರೂಪವಾದ, 
ಹನಿಃ - ಹವಿಸ ನ್ನು ಗೃಹೀತ್ವಾ - ತೆಗದುಕೊಂಡು, ಸನಾತನೇ - ಅನಾದಿ 
ಯಾಗಿರುವ, ಅಚ್ಯು ತಪ್‌ ೯ ಅಗ್ಗ - ಅಚ್ಯುತನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ, ನಸುರಣ್ಯೇತಿ 
ಮನ್ರ ತ. ನಸೊರಿಣೊ, ( ನಿಭೂರಸಿ” ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯ ಮನ್ರ, ದ ಮೂಲಕ 
ವಾಗ್ಮಿ ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ; ಜುಹುಯೊತ'- ಹೋಮವಮಾಡತಕ್ಯದ್ದು. 

ಈ ಜೀವಾತ್ಮ; ನೂ ಪರನಾತ್ಮನ ಸ್ಪತ್ತು ದುದರಿಂದ ಆತನ ಸ್ವ ತನ್ನು ಆತನೇ 


ಕಸಿಯನ್ನು ಆತೆನಲ್ಲೇ ' ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕದ್ದು, "ವಸುರಣ್ಕೋ 


(೧೦) ಮೂಲಮನ್ವ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೫೧ 








ವಿಭೂರಸಿ ಎಂಬ ಮನ್ತವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ 
ಭಾವವು “ವಸುರಣ್ಯ? ಎಂಬ ಮನ್ರವು ಆ 
ವಿಭೂರಸಿ । ಹ್ರುಣೇ ತ್ವನುಸಿ ಸೆಂಧುಶಾ | ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ತ್ವ ಮಸಿ ವಿಶ್ವ 
ಸ್ಪಕ್‌ ತೇಜೋದಾ ಸೆ ಸ್ತ ಮಸೆ | ಗ್ನೇರ್ವೈಚೋೋದಾಸ್ಮ್ಯೃಮಸಿ ಸೂರ್ಯ ಸೃದ್ಯು 
ಮ್ನೋದಾ ಸ್ತ ಮಸಿ ಚನ್ನ ಮನಸೆ ಉಸಂಯಾಮ ಗೃಹೀತೋಸಿ ಬ ) ಹ್ಮಣಿೇ 
ತ್ರಾಮಹಸ ಓ ಮಿತ್ಯಾತಾ ನಂ ಯುಂಜಿತೇ ತದ್ವೈ ಮಹೋಪನಿಸದಂ 
ದೇವಾನಾಂ ಗುಹ್ಯಂ ಯ ಏನಂ ವೇದ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಹಿನಾನ ಮಾ 
ಸ್ನೋತಿ ತಸ್ಮಾದ್ಬಹ್ಮಣೋ ಮಹಿಮಾನ ಮಿತ್ಯುಪನಿಷೆತ್‌” ಎಂಬದು 
ವಸ್ತ್ರವು, (ತೈ, ನಾರಾ. ೪. ೫೧.) ಇದು ನ್ಯಾಸವಿಜ್ಯಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸದನವನ್ನನು 
ಸಿ ಸುವಾಗ ಹೇಳುವ ಮನ್ರ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ; ದ್ವಯ ಮನ್ರೈದ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ತಾತ್ಪ 
ರ್ಯವು. ಇಲ್ಲಿ ವಸುರಣ್ಯವೆಂದರೆ ವಸುಪ್ರಾಪ್ಯವ್ರುವಸು ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಉಪೂಸ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ಯವ್ರು ನೀನು ಸರ್ವವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರು 
ತ್ತ್ರೀಯೇ, ಪ್ರಾಣಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರ್ಯಕಾರೆಣ ಸಂಘಾತವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಸುವವನು, ನೀನು ವಿಶ್ವನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವನು ; ಅದಕ್ಕೆ ಕಾನ್ತೀಯನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡುವ ಕನು ಕಾಫಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣವನ್ನುಹೊಂದೋಣ; 
ಬಹುತಾಲಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಿಕ್ಕಿರುವೆ ; ಯಾರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾದ ನಿನಗಾಗಿಯೇ ಎಂದರೆ ನಿನ್ನಪ್ರಾಪ್ರಿಯು ನಿನಗೇಭೋಗ್ಯವು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಹೀಗೆ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಪ್ರಣವವನ್ನು ಚ್ಚ್‌ ರಿಸುತ್ತಾ,ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸತಕ್ಕದ್ದು;ಇದೇ 
ಮಹತ್ತಾದ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಿಂದ ಫೆ ಸ್ರೆಕಿಪಾದಿತವಾದುದು,ಜೇವತೆಗಳಿಗೂಕೂಡ ರಹ 
ಸ್ಯವಾಗಿರುವ ವಿಷಯವು ; ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣವನ್ನು ಮಾಡುವವನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಆತನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂಬುದು 
ಮನ್ರ್ರದ ಶಾತ್ಸರ್ಯವು?” ಎಜ್ಞಾರಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ನ್ಯಾಸ 
ನಿದ್ಯೆಯಿಲ್‌-ಭರನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ, ಸ್ವತನ್ರ್ಯ, ಮಾಯ್‌-ಇನ್ನು ಯಾವ ಮನ್ತಕ್ಕೂ 
ಸೇರದೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಪರಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಪ್ರಪದನ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆಜ್ಸಿಯಾದ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸುವದನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಾದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಮನ್ತ್ವದಲ್ಲಿ 
ಓಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂಯುಂಜೀತ ಎಂದು ಆತ್ಮಸಮರ್ಶಣೆಯನ್ನು ವಿಧಿ? ರುವದರಿಂದ. 

ಸ ತಂತ್ರ) ಪ್ರಣವಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯಾದೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೂಲ 
ಮನ್ರಾದಿ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿನ ಪ್ರಣವಾಭಿಪ್ಪಾಯವು ಏನು) ಎಂದರೆ ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸಮಾನವಾದುದೆಂದು ಮಹನೀಯರು ಭಾವಿಸು 
ವಗು. ಏಕೆಂದರೆ ಶೇಷತ್ವಾನುಸಂಧಾನವೇ ತನ್ನೆ ಸ್ತರೂನಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾ 
ದುದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವು ಈ ಅತ್ಮ ಸಮರ್ನಣೆ ರು ಮೂಲಕ ದೊರೆಯುವ 


೨೯೯೨ ಶೀಸುದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
ES 


ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯಿಲ” ಸ್ಕತಂತ್ರಮಾಯ್‌ ಆತ್ಮಸಮರ್ನಣಮಾಯಿರುಕ್ಕೆ ಮ್‌. 
ಅಕ್ಕಟ್ಟಳ್ಳೆಯಿಲೇ  ಇಜ್ಜುವ್‌ ಸಮರ್ಪಣ ಪರಮಾಗವುನು* ಯೋಜಿ 
ಪ್ರೆರ್‌ಗಳ್‌. ಇವ್ಬಿಡಶ್ತಿಲ” ಸ್ವ ಕೊಸಜ್ಜಾ ನೆಪಾ ಎಧಾನ್ಯತ್ತಾ ಲೇ ಶೇಸತ್ತಾ 
ಸುಸಂಧಾನ ವಾತ್ರಮೆ” ನಿಪಜೀವ” 4ನೆನ್ರುನಂ ಯೋಜಿಸ್ಪ್ಟರ್‌ 














ದರಿಂದ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಪಡುವರು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಚತುರ್ಥಿಯ ಅರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ಲಿಯಾದರೋ 
ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೇಷತಶ್ವಾನುಸಂಧಾನರೂಪಸ್ವರೂಪಜ್ಜಾ ನವು ತೋರಿ 
ಬರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಕ ಪರವೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವರೆಂದು 
ಹೆ:ಳುತ್ತಾರೆ.- ಅಕ್ವಟ್ಟಳ್ಳೈೆಯಿಲೇ - ಅದೇ ನ್ಯಾಯದಿಂದ, ಎಂದರೆ ಓಮಿ 
ತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವಾದುದೆಂದು 
ಆತನಿಗಾಗಿಯೇ ಸಮದ್ಬಿಸತಕ್ನದ್ದು ಎಂಬ ಅತ್ಮಸಮರಣೆಯು ಏರ್ಪಟ್ಟ ತೋ, 
ಆದೇ ನ್ಯಾ ಯದಿಂದಲ್ಲೇ" ಇಜ್ಲು ಮ್‌ - ಈ ಮಣಲವಮನ್ರ My ಸೇರಿದ ಪ್ರಣವದಲ್ಲೂ 
ತುದಹಣ್ಯ ಚತುರ್ಥಿಯು ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಬಸ್ಯ ನಂ ಇಲ್ಲೂ ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಸಮರ್ಪಣಸರಮ್‌ - ಆತ್ಮ ಜರಮುರ್ಶಣ ವರನೆಂಶೇ, ಯೋಜಿ 
ಪ್ಪರ್‌ಗಳ”- ಯೋಜನೆಮಾಡಿ ಹೇಳುವರು, ಎಂದರೆ ಅಭಿಪ್ರುಯ ಪಡುವರೆಂಬ 
ಭಾವವು ; ಇನ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ - ಈ ಮೂಲ ಮನ್ರದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಕೃತವಾದ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ 
ಎಂಬ ಭಾವವು ಸ್ವೈರೊಪಜ್ಞಾನಪ್ರಾಧೂನೈತ್ತಾ ಲೇ-ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಯಾವು 
ಜೆಂದರೆ, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಆನ ಸಂಧಾನದ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ದಿಂದ, ಈ ಶೇಷತ್ನಾ ಸಾನುಸೆಂಧಾನನಾತ ಮ್‌ - ಈ ಶೆ ಸಕ್ವಾನೆಸಂಧಾನವೇ, 
ಉಸಜೀವ್ಯಮೆನುಮ್‌ - ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಯೋಗ ಸತೆ ಸುನು ಎಟುಮಾಡುತ್ತ ದಿಂದ 
ಯೋಜಿಸ್ಪ್ರರ್‌ಗಳ್‌ * ಭಾವಿಸುವರು ; ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದಸಿಂದ ಇವರುಗಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಸಮನ್ಪಣಪರವೇ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಶೇಷಶ್ವಾನು 
ಸಂಧಾನವು ಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಶೇಷಶ್ವುನು ಸಂಧಃನವು ಈ ಅಜ್ಲ ಣನ 
ದಲ್ಲೂ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತೆದೇೇಬ ಭಾವವು; ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು ಶೇಷತ್ಯಾನುಸಂಧೂನಮಾತ)ಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲರು ನ cP ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ದಿಂದ ತೋರಿಒರುತ್ತಡೆ; ಮಾತ್ರ ಪದವು ಸಮರ್ಪಣ ಪರವನ್ನು ವ್ಯನಚ್ಛೇಷಿ 
ಸುತ್ತ ದೆ; ಈ ಮೂಲಮನ್ಹ 4 ಭರಸಮರ್ಪಣಿ ಮಂತ್ರವಲ್ಲ ಡ್ಲಯಮನ್ರ್ರ 
ಮೂಲಕ ಭರಸೆಮರ್ಪಣನಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಧಾನವಾದುದು ಈ ಪ ಪಣವದಿ 


ಶೇಷತಾ ನು ಸಂಥಾನವಾಹುದರಿಂದೆ, ಉಸಜೀವ್ಯವೆ-ಬದಾಗಿ ಭಾವಿಸುವರು 
ಎಂಬ ತಾತ ತ್ರ ರ್ಯ ವು. ಉಸೀನ್ಯ ಮೇೇದರೆ ಛಗ 10ಶೆಫಿಂದೆ ಲಕ್ರಿಸಲ,್ಮ ಡಟೀಕಾದಕೆ 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾವ್ರ ಭರಣೃೃಸಕ್ಕೆ ಪು ಪೊರ ಭಾವಿ ಯಾಗಿ, ಬೂಂದತಳ್ಳಿದ್ದು ಎಂಟ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೯೩ 


ರಾಕಾ ಸಪ ಬ ರಾ ರಿ 


"ಗಳೆ. ಅಪ್ಪೋದು ಇಶ್ಕೇಷತ್ವಜ್ವಾ ನಾಸುಸಂಧಾನಮ್‌ ಅಧಿಕಾರತಿ,ಲೇ 
ಸೇರುಮ್‌. (೧) ಕ್ಷೇತ ಜ್ಞಸ್ಕೇಶ್ವರಜ್ಞಾ ನಾದ್ವಿಶುದ್ಧಿಃ ಪರಮಾಮತಾ”ಎನ್ರದು 





ಭಾವವು, ಆದರೆ. ! ಇವರುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಈ ಶೇಷತ್ವಾನುಸಂಧಾ 
ನವೇ ಸಾಕು ಈ “ಮಾತ್ರ” ಶಬ್ದದಿಂದ ಭರಸೆಮರ್ಪಣೆಯೇ ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲವೆಂದು 
ವ್ಯವಚ್ಛೇದವು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯತಾದಕ್ಕಸ್ವಾಮಿ ದೇಶಿಕರವರು, ಅದನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ 
ನಿರಾಕರಿಸಿದುದೂ ಆಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ನಿರಸನಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಭರಸಮರ್ನಣರೂಸವಾದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವು ಶಾಸ್ತ್ರರೀತ್ಯಾ ಅವಶ್ಯ 
ಕನ್ನ; ಇಡನ್ನೇ ಮುಂಜಿಯೇ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶೇಷಿತ್ವ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಪ 
ದಣಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಬಲಹೇತುವು ಎಂಬುದು ಉಪಜೀವ್ಯವೆಂಬುದರ ತಾಸ್ಪರೃವ್ಳ. 

ಅಖಂಡ ಪ್ರಣವವು ಓಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಸಮರ್ನಣ ಪರವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮನ್ವಗಳಿಗೆ ಅವಯವ 
ನಾನಾಗ ಕೆಲವರು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಮರ್ಸಣವನೆಂದು ಭ್ಞಾಜಸುಪರು ಇನ್ನು ಕೆಲವ 
ಶೇಷತ್ವಾನುಸಂಧಾನಪರನೆಂದು ಹೇಳುವರು; ಇಂತಹ ಭಾವನೆಯಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? ಎಂದರೆ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಜಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದೇ ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕೃದಿಂದ ಹೇಳಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾ 
ಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಅಪ್ರೋದು - ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಎಂದರೆ 
ಅಂತಹ ಶೇಷಶ್ಚಾನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾದಾಗ, ಇತ್ಕೇಷತ್ತೆಜ್ಞಾಷಾನು ಸಂಧಾನವು, 
ಅಧಿಕಾರತ್ತಿಲೇ ಸೇರುಮ್‌ - ಅಧಿಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ ಭರನ್ಯಾಸಕ್ಸೆ ಅರ್ಹತೆ ಸನ್ನು ಸೆಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತದೆಂಬ 
ಭುವವು. 

ಹೀಗೆ ಈ ಶೇಷತ್ವಾನು ಸಂಧಾನವು ಭರನ್ಯಾಸಾರ್ಹತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ 
ಜಿಂಬುಡೆಳ್ಳೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕ್ಷೇತ್ರ ಜ್ಹಸ್ಯ-ಈ ತರೀಕೆ 
ಜನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ, ಈಶ್ವರಜ್ಚಾನಾತ್‌ - (೧) ಈಶ್ವರನಿಗೆ ತಾನು 
ಶೇಷಭೂತನು ಈಶ್ವರನು ಶೇಷಿಯು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಥವಾ (೨) ಈಶ್ವ 
ರನೇ ಉಪಾಯನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥಪನ್ನು 
ಹೇಳಬಹುದು, ಪರಮಾ - ಸರ್ವೋತ್ಕಷ್ಟಸಾದ, ವಿಶುಹ್ಛಿ8- (೧) ಉಪಾ 
ಯಾನುಷೂ ನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಪನಿವೃತ್ತಿ ಯುಂಬಾಗುವದರ ಮೂಲಕ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ಕೆಯಾಗಲಿ, ಅಥವಾ (೨) ಈ ಪ್ರಕೃತಿ ತರೀರವು ತೊಲಗಿ ಹೋಗುವದರ 
ಮೂಲಕ ಶುದ್ಧ ತೆಯ: ಗಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತ್ತ ದು; ಮತಾ - ನನ್ನೆ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು. ಹೀಗೆ ಈ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬಹೆಮ , 


(7) ಯಾಜ ಜ್ಞ ವಲ್ಕ್ಯಸ್ಮ ಕ ೩೪, 





ಸನ ಶ್ರೀಮ ಪ್ರಹಸ್ಯತ್ರಂಯಸಾ "ೇ 








ಎ ಎ ಅ ಅ ಚಪಕಪಪ ತ ಟಟ ಕಫ ತ ಟಾ 


ಶೇಷಿತ್ಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರ ಪರಮಾನಪೋಮ, ಉಸಾಯಾನರ್ಹಕಾ ನಿನ್ಫೃತ್ತಿ 
ಪರೆಮ” ; ಉಸಾ ಸೊಣ್ಲಾನರೂಪಜ್ಞಾನಾನ್ಹರತ್ತೆೈ ನಿನಶ್ಸಿಕ್ಕುಸ್ಸೋದು 
ಮೋಕ್ಷ ಸರನ್‌. 








ಆದುದರಿಂಡ ಆ ಎರಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ-.? ಎನ್ರದ.- 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು, ಮೊದಲಿನ ಯೋಜನೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳಿಳು 
ತರೆ ಉಸೂಯಾನರ್ಹತಾ ನಿವೃತ್ತಿ ಪರಮ್‌ - ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ 
ನಸ್ಯ ವಿನ ಎನ್ನ ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಉಪಾಯಾಧಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ಇರೀರೆಕ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರಿನೆದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ (೧) ಅರ್ಥಿತ್ವವೂ (೨) ಸಾಮ 
ಧನ್ಯಾವೂ ; ಇನಿ ಡರಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯರೂಪ ಅಧಿಕಾರಾಂಗವೂ 'ಭರಸ್ಯಾಸವಾದೆ. ದೆ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಉಂಟು; ಅರ್ಥಿಶ್ವಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದೆ, ಎಲ್ಲರೂ 
ಅನುಸ್ಕಿಸುವದಿಲ್ಲವು; ತಾನು ಶೇಷನು, ಪರಮಾತ್ಮನು ಶೇಷಿಯು ಎಂಬ ತನ್ನ 
'ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನೆ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನದ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಅರ್ಥಿತ್ವ ಉಂಟಾಗುತ್ತ. 
ಡೆಂಬ ಭಾವವು. ps SNES ಉನಾಸನಕ್ಕೆ ಹಾರಕ 
ಅರ್ಥಿತ್ವವೂ ಸಾಷುಧೃಪೂ ಎರಡೂ ಲಭಿಕುವದು ಕನ್ಸವು. ೯ರ್ಮಯೋಗಾದಿ 
ಅನುಷ್ಠಾನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನವೂ ಆವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ್ಕ ಅದರಿಂದ 
ಉಸಪಾಯಾರಂಭ ವಿರೋಧಿ ಪಾಪಗಳು ತೊಲಗುವದರೆ ಮೂಲಕ ಅರ್ಥಿತ 
ಉಂಬಾಗುತ್ಮಣೆ. ಹುಗೆಯೇ ಈ ಉನೆನಯುನ ಸಂಸ್ಕಾರ ತನ್ಮೂಲಕ ವೇದಾ 
ಧ,ಯನಾದಿಗಳು ಒನಗ್ಗಿ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಮೂಲಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಪ್ರಾಸ್ತ 
ನುಂಗ, ವದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಿತ್ವ 'ಉಂಟಾಗುತ್ತ ಡಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಕರ್ಮಯೋ 
ಗುಡಿ ಅನ.ಷ್ಮೂನೆ ಸಮಥನ್ಯವೂ ಪಾಸ ವಾಗುನದರಿಂನ್ನ ಹೀಗೆ ಆರ್ಥಿತ್ಯ 
ಸಾಮಥ್ಯ ವೆರಡೂ ಲಭಿಸಿ, ಉಸಾಸನರೂಪೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆ ಯುಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ; ಇನ್ನು ಪ್ರಾಸಜ್ಸಿಕವಾಗಿ ಶಿಳಿಸಿಸುವೆವು. ಮಕಕ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾ 
ಣಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯ ಹೋಜನೆಯ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅರ್ಧವಾದಕೆ ಆಗ ಹ 3 
ಪಾ್ರಿಯನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ_ರೆ---ಉಸಾಯರೂಸ ಜ್ಞಾ ನಾನ ರತ 
ವಿವಸ್ತಿಕ್ಕುಂ ಪೋಡು - ಭಗವಂತನೇ ತನಗೆ ಉಪಾಯ ಜ್ಞೂತನೆಂಬ ತ 
ಶಷಿತ್ವ ಜ್ಹಾನಕ್ಕಿ ಅತ ಬೇರೆಯಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಆಸ್ವಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಕಿ ಸಕ ವಿಶುದ್ಧಿ ಶಬ್ದವು ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ನ 
ಭಾವವು. ಆಗೆ. ಲಿನ ಪ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಹೇಗಂದರೆ) ಈಶ್ವ ರಜ್ಜಾ ನದಿಂದ 
ಯಾವಾಗ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಜಿ ನಿಗೆ ನ್ಯಾಸೋಪಾಸನೆಗಳಾದ ಎರಡು eG ಯಾವು 
ದಾದರೂ ಒಂದರ "ಮೂಲಕ ಸರಮಾತ್ಮನೇ ತನಗೆ ಸಿದ್ಧೊ ೇಪಾಯನೆಂಬ ಜ್ಞ್ಯಾನ 
ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗೆ ಆತನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವೇ ಲಭಿಸಿತು ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕ ದ; 


ಮೂಲಮನ್ವ್ರಾ ಧಿಕಾರೆ: ೩೯೯೫ 


ee RS ಎನಿ ಎರಾ 


ಇಸ್ಟ _ಣವಾರ್ಥಾನುಸೆಂಧಾನಕ್ರಮತ್ತೈ, (೨) ಈದ್ಧಶಃ ಪರಮಾ 
ತ್ಮಾ ಯಂ ಪ್ರತೃಗಾತ್ಮಾ ತಥೆ:? ದೃಶಃ। ತತ್ಸಂಬಂಧಾನುಸಂಧೂನ ಮಿತಿ 
ಯೋಗಃ ಪ್ರಕೀರ್ಕಿತಃ” ಎನು ಶಾಣ್ಚಿಲ್ಯಭಗರ್ವ೯ ಅರುಳಿಚ್ಚೆಯ್‌ ದಾನ್‌. 

















ಅಂತವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ತುಂಬಾ ಸನ್ನಿಹಿಶವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು; ಏಕೆಂದರೆ ಸಿದ್ಧೋ 
ಪಾಯ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಗಳ ಎರಡರ ಸಿದ್ದಿಯು ಲಭಿಸುವದರಿಂದ ಎಂಬುದು ಅಭಿ 
"ಪ್ರಾಯವು. 

ಹೀಗೆ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರ ಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ತಾನು 
ಶೇಷನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ ತತ್ವಜ್ಞಾನ 
ವೆಂದರೆ ಉಪಾಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ, ಉಂಟಾಗುವ 
ಆಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸಿದರು, ಮ:ಂಜಿ ಪ್ರಣವಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾ 
ನಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ವಚನವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ... ಇಪ್ಪ )ಣವಾರ್ಥಾನು 
`ಸಂಧಾನದ ಕ್ರಮವನ್ನು, (೨) *ಆಯೆಂ ಪರಮಾತ್ಮಾ - ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, 
ಈದೃಶ8 - ಇಂತಹ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾನಯಂಕ್ಷನು, ಎಂದರೆ ಆತನೇ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಶೇಷಿಯು, ರಕ್ಷಕನು ಪಿತಾ, ಶನಣ್ಯನು, ಶಾರುಣ್ಯವಾತ್ಸ 
ಲ್ಯಾದಿ ಮಹೋದಧಿಯು, ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾ - ಬೇವಾತ್ಮತಾದ 
ತಾನು, ಈದೃಶಃ - ಶೇಷನ್ಮು ರಕ್ಷ್ಯನು, ಪುತ್ರನು ಅನನ್ಯಶರಣನು ದಯ 
ನೀಯನು, ಹೀಗೆ ತತ್ಸೈಂಬಂಧಾನುಸಂಧಾನ - ಹೀಗೆ ತನಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ 
ಇರುವ ನವವಿಧ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶೆ-ಷಿ ಶೇಷರೂಸ 
ಅನುಸಂಧಾನವೇ, ಯೋಗ ಇತಿ - ನ್ಯಾಸೋಪಾಸನೆ ರೂಪ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನ 
ವೆಂದು, ಪ್ರೆಕೀರ್ರಿತಃ- ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಷಿ ಇತಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನವೇ 
ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಮುಖ್ಯವಾದ ಈ ಶೇಸಿ 
ಶೇಷರೂಪಾನುಸಂಧಾನವು ಎಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ಆಅ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಛುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದ, ಅ ಎಂದರೆ ಆಯೆ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ 
ಮಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವನು, ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಶೇಷಭೂಶ 
ನೆಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುವದರಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುಷದು 
ಸಖಂಡ ಪ್ರಣವ ವಿಷಯನಲ್ಲವು; ತ್ರೈಕ್ಸರ ಯುಕ್ತವೆಂಬ ಪ್ರಣವವು ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ನಮಃ ಎಂಬುದು ಸ್ಥೂಲ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಉಪಾಯ ಪರವೆಂ 
ಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. 
ಮುಂಡೆ ಇದೇ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥವು; ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ತ್ರೀ 
ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರವರೂ ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳ ಆರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಜ್ಸ್ಪ್ರ್ರಹೆವಾಗಿ 





(೨) ಶಾಂಡಿಲ್ಯ ಸಂಹಿತೆ. ೫. ೧೭. 


೨೯೯೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೀ 
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ತ್ತೈ (೩) “ಅಕಾರಾರ್ಫೊೋ ವಿಷ್ಣು ಜ್ಜಗೆದುದಯ ರಕ್ಸಾ ಪ್ರಳೆಯ ಕೃನ್ಮ 
ಕಾರಾಥೋ ಜೀವಸ್ತದುಪಕಾರಣಂ ವೈಷ್ಣವ ಮಿದಂ 1 ಉಕಾರೋಸನ 
ನ್ಯಾರ್ಹಂ ನಿಯೆನುಯೆತಿ ಸಂಬಂಧೆ ವನೆಯೋ ಸ್ರ್ರಯಾಸಾರೆಸ್ವ್ರ್ಯಾ್ಯಕ್ಕ್ಮಾ 
ಪ್ರಣವ ಇಮಮರ್ಥಂ ಸನ.ದಿಶಶ್‌” ಎನ್ರು ವಿನರಿತ್ತಾರ್‌ಗೆಳ್‌. 


ಅಪ್ಟ ಶ್ಲೋಕಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ, ಪ್ರಣನಾರ್ಥವನ್ನಿ ಬೋಧಿಸ ವ ಪ್ರಥಮ 
ಶ್ಲ್ಯೋಕದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆಯೇ ಉಪದೇಶಿ ಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. (೩) 
ಜಗತಾಂ - ಲೋಕಗಳ, ಉದಯ ರಕ್ತಾ ಪ್ರೈಳಯಕೃ 3" - ಖ್‌ ರಕ್ಷಣೆ 
ಪ್ರಳಯಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ, ಸಾವ? ಅಕಾರಾರ್ಥಃ - ಪ ಸ್ರಜಣವದ ಅಕಾರ 
ವ ಹೇಳಲ್ಪ ಸ್ಥ ರುವವನು, ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳು,- *ಯೆತೋವಾ ಇಮಾನಿ 
ಭೂತಾನಿ ಜಯತೇ ಯೇನ ಸ ಜೀನಂತಿ ಯೆತ್ರಯೆನ್ನ ನೈ ಭಿಸೆಂವಿ 
ಶಂತಿ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ, ವಿಷೊ ೀಸ್ಪೈಕಾತಾದುಸ್ಪೂತಂ ಜಗಕ್ತ ತ್ರೆ ಎನೆ 
ಚ ಸ್ಥಿತೆಂಸ್ಥಿತಿ ಸಂಯನು ಕೆರ್ರಾ ಸಾ ಜಗೆತೋಸ್ಕಜಗೆಚ್ಛ ಸವಿವರ) 
ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದವು, ಧಾತ್ವರ್ಥದಿಂದ ಜಗತ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಾ್ಯ್ಯಪಿಸಿರುವವನು “ತತ್ಸೃ 
ಷ್ಟ್ಪಾತಡೇವಾನುಸ್ರಾವಿಶತ್‌? ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಆ ನಾಮವೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಜಿ; 
೬... “ಅವ್ನ ರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ವಾ ಪ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ಸ್ಮಿತಃ? ತಟ 
ಸೂ) ವಾಕ್ಯವೂ, ಮತ್ತು ನಸರ್ವೊತಾ ಸಾ ಸೆಮಸ್ತಂಚ ವಸತ್ಮತ್ರೇತಿ 
pes ತತೆ ಸ್ಸ ವಾಸ `ಜೀನೇತಿ ವಿದ್ವ ದ್ಭಿಃ ಪರಿಪಠ್ಯತೇ” ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ರ: ಮಾ 
ಣಗಳು ಅನುಸಂಧೇಯೆಗೆಳು; ವೆ ಎಂಬ ಕ ಕಕ್ಷಣನೆಂಬರ್ಧವಳ್ಳ ಜಾದುದ 
ರಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಆಕಾರಾರ್ಥವು, ಆತನು 
ಜಗತ್ಕಾರಣನೆಂಬುದನ್ನೂ «ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದ ಮೂಲತ್ವಾ ದ್ಬ)ಹ್ಮಣೋಪಿ ಸ್ವಭಾ 
ವತ । ವಾಚ್ಕವಾಚಕ ಸಂಬಂಧ ಸ ಸ ಯೋರರ್ಪಾತ್ತ, ತಳಯತೇ? ಎಂಬ 
ಪ್ರ EE ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಮಕುರಾರ್ಫೋ ಜೀನಃ - ಶಿತ್ಯ ಮುಕ್ತ 
ಭ್ಯ ತ್ರಿವಿಧ Bede; ಮಕಾರಾರ್ಥ8 - ಮಕಾರೆದ ಅರ್ಥವು, “ಪಂಚೆ 
ವಿಂಶಗ್‌ಂ ಶೋಯಂ ಪುರುಷಃ” “ಪಂಚ ಏಿಂಶಗ”೦ತೆ ಆತ್ಮಾಭವತಿ? 
“ಮಕಾರೋ ಜೀವವಾಚಕ87 ; ಮಕಾರೆದ ಧಾತುವು ಮನಜ್ಮ್ಯೂನೇ ಎಂ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಜರಿಂದ ಜ್ಞ್ಞಾತಾನುದ ಜೀವನು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನು; 
ವೈಷ್ಣವಂ - ನಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಸೇರಿ ಇಡಂ - ಈ ಅತ್ಮವಸ್ತುವು, ತದುಸ 
ಕರಣಂ - ಆತನಿಗೇ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ ಶೇಷಭೂಶವಾದ ವಸ್ತುವು; ಇದರಿಂದ ತ್ರಿವಿಥ 
ಚೀತನದೆ: ನಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಆಜೇತನವೂ ಕೂಡ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಶೇಷಭೂತಶವಾದುದು ; 
ಇದು ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತ'ಚತುಥ್ಯ್ಯರ್ಥದಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧವು. *ಪತಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯಾತ್ಮೇ 


(೩) ಅಪ್ಪ ಶ್ಲೋಕೀ. ೧. 
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ಶ್ವರೆಗ್‌ಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ಧವಾದುದು; “ಸ್ಫತ್ವಮಾತ ೬ ಸಂಜಾತಂ 
ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸ್ಥಿತಂ” “ಆತ್ಮದಾಸ್ಯಂ ಹರೇ ಸ್ಟ್ರ್ಯಾಮ್ಯಂ ಸ್ವಭಾ 
ಮಂಚ ಸದಾ ವ್ಯ ರ? “ದಾಸಭೂತಾ ಸ್ಸತ ಸರ್ವೇ ಹ್ಯಾತ್ಮ್ಮಾ ಸ್ಟ ಸರನೊತ ನಃ | 
ಸಾನ್ಯಥಾ ಅಕ್ಷ ಜಂ ತೇಷಾಂ ಬಂಥೇನೋಷ್ಟೇ ಚ ವಿಷೈತೇ” ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾ 
ಜಿಗಳು ಅನುಸಂಥೇಯಗಳು, ಮುಂಜಿ ಉಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಉಕ್ಕಾ 
ವು, *ತಡೇವಾಗ್ನಿ ಸ್ವದ್ವಾಯು ಸ್ತತ್ಸೂರ್ಯ ಸ್ತದುಚನ ಎಲಂಮಾಕನ ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ತದು ಮಗು ತದೇನ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಬ್ರ ರುಪ 
ಜಾಗ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು .. ಹೇಗೆಂದರೆ ಮೆಕಾರವಾಚ ನಾದ ನ 
ಸ್ವರೂನಸಾಡ ಜ್ಞಾ ನಗುಣಕನಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ನು ಆಯ ಏವ - ಅಕರ ವಾಚ 
ಬ ವಿಷ್ಣು ವಿಗಾಗಿಯೇ ಎಂದರ್ಥವಾಗುವದರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ಶೇಸಭೂತನಾಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಹುಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಂಬರ್ಥವು, ಆದುದರಿಂದ ಅನ 
ಯೋ - ಅಕಾರ ಮಕಾರ ವಾಚೈರಾದ ವಿಷ್ಣು ಜೀವಾತ ಒರಿಗಿಬ್ಬರಿಗೂ, ಸಂಬಂ 
ಧಂ - ಸಂಬಂಧವು, ಅನನ್ಯಾರ್ಹಂ - ಇಸ್ಯಾರಿಗೂ ಅರ್ಹವಾದುದಲ್ಲವು, ಎಂದರೆ 
ಪೆರಮಾತ ನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಶೇಷಭೂತನೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲವು, ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಗಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಭಾಗವತರು ಆಚಾರ್ಯರು ಇವರುಗಳಗಣ ಕೇಷೆಭೊತೆ 

ನಲ್ಲವೇ ಜೀವಾತ್ಮನು?ಎಂದರೆ,ಯಾವಾಗ ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾದನೋ 
ಆಗ ಯಾನ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಭಾಗವತಾಚಾರ್ಯಯಿಗಳಿಗೆ ಶೇಷಭೂಶನೆಂಬುದು 
ಸಿಶ್ಚವು. ಇದರಿಂದೆ ಅನನ್ಕಾರ್ಹಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶಾಶ್ಚೆರ್ಯವು.ಅನ್ಯ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈತನು ಶೇಷನಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. “ಬ್ರಹ್ಮಾ ಣಂ 
ತಿತಿಕಂತಂಚ ಯಾಶ್ಟಾನ್ಯಾದೇವಶಾಸ್ಸ ೬ಂತೌಃ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಾನ ಸೇವನ್ತೇ 
ಯೆಸ್ಮಾತ್ರರಿಮಿತಂ ಫಲಮ್‌.” ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಣವವು ಶ್ರಯಿಾಸಾರಃ - 
ಮೂರು ವೇದಗಳ ಸಾರಭೂತವಾದದ್ದು, ಓಂಕಾರಃ ಭೂರಿತಿ ಖುಗ್ಗೇದಾಪ 
ಜಾಯತ್ಕ ಭುವ ಇತಿ ಯಜುರ್ವೇದಾತ್‌,, ಸುವರಿತಿ ಸಾನುನೇದಾತ್‌, ತಾನಿ 
ಶುಕ್ರಾಣ್ಯಭ್ಯತಪರ್ತ? | ತೇಭೊ ಕೀಳಿತಸ್ತ್ವೇಭೈ ಸ್ವಯೋವರ್ಣಾ ಅಟಾ 
ಯನ್ನ “ಅಕಾರೆಂಚಾಪು್ಯಕಾರೆಂಚ ಮಕ:ರಂಚ ಹೆ)ಜಾಪತಿ: । ನೇದ 
ತ್ರಯೂ ನ್ನಿರಬೃಹದ್ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸುವರೀತಿಚಗಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅನುಸಂಧ್ಯೇ 
ಯಗಳು, ಇಂತಹ ಅಮೋಘಾರ್ಥಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಪ್ರೈಣವವು, ಇವು 
ಮರ್ಥಂ - ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು, ಸಮದಿಶತಿ*-ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಿಪಾದಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಈ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವು ಯಾವುದೆಂದರೆ, 2 ನಷ್ಟು ರಿ 
ತ್ಕುಕ್ಕೊ € ನುಕಾರೋ ಜೀವವೂಚಳಕಃ। ತಂ" ನಿತ, 10ಬಂದ ಉಾ 
ರಜ ಸ್‌ ಕೀರ್ರಿತ ಎಂಬುದು. ಅಸಾರ ವಾಚ್ಯ: » ` ಸಗ ೩ನ 52 ' ಸಿಚೈನಾದ 
ವನು ಜೇವನು ಇವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಸೆಂಬಂಧವು ಶೇಷಿ ಕೇನ ಸಂಟಿಂಭ ತ್ರೈ ಇದು 


೨೯೯೮ ತ್ರಿಕಿಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ೦ಕುಸಾರೇ 








ಸವಾರ 


(೪) “ಕಣ್ಣ ಪುರ ಮೊನ್ರಡೈಯಾನುಕ್ಕೆ ಡಿಯೇ ನೊರವರ್‌ರ್ಯುರಿಯೇ ನೋ 
ಎಜು ರದುಮ್‌ ಪ್ರಣವಾರ್ಥನಿವರಣಮ್‌. 
ಉಕೂರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಎಂಬುದು” ಎಸ್ರ್ರು ವಿನರಿತಾ_ರ್‌ಗಳ್‌ - ಎಂ' 
ದಾಗಿ ಶ್ರೀಪತ್ಸುಂಕರ ಕುಮಾರರಾದ ಶ್ರೀಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರವರು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು 
(೪) ಈ ಪ್ರಮಾಣದ ಪೂರಾ ಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ... 
ವಿಡೈೆಯೇಳೆನ್‌ ಡರ್‌ತ್ತು ವೆಕುಂಡು ನಿಲಜ್ಲಿಲುರೆ । 
ಪಡೈಯಾಲಾಳಿದಟ್ಟ ಪರಮನ್‌ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ । 
ಮಡ ಯಾರ್‌ ನಿ! ಲಮಲ್‌ ಕುಮ್‌ ವಯೆಲ್‌ ಶೂಳ್‌ ಕಣ್ಣಪುಕೆಮೊಸ್‌, 
ರುಡ್ಕೆಯಾನಕ್ಕು ಅಡಿರ್ಯೇ ಒರುವರ್‌ ಕ್ಳುರಿಯೇನೋ ॥ ೩೬ 
ಇದರರ್ಥವು.ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನ್ಕು ಇನ್ನು ಯಾವ 
ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ಅನನ್ಯಾರ್ಹಕೇಷತ್ವವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳ್ಕ 
ತ್ತಾರೆ. -ಶೇಷನಾದವನು ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾದವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸತಕ್ಕದ್ದು, 
ಪರಮಪುರುಷನಿಗಿಂತ ಶಕ್ತರು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಅಂತವನನ್ನು ಶಾನುಆಶ್ರಯಿಸಿದಬಳಿಶ 
ನೀಚಾಶ್ರಯವನ್ನು ಬಯಿಸುವೆನೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಪರಮಸ್ರುರುಷನು ಹೇಗೆ 
ಫಿರತಿಶಯರಕ್ರಿಯಳ್ಳ ವನೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಆನ್ರು - ಹಿಂದೆ ಎಂದರೆ ಕೃಷ್ಣಾ 
ವತಾರಿಯಾಗಿ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಏಳ್‌ವಿಡೈ - ಏಳು ವೃಷಭಗಳನ್ನು, ವೆಗುಂಡು-ತೀವ್ರಕೋಪದಿಂದ, ಅಡೆರ್‌ತು. 
ನಿ )್ರಹಿಸಿದಷನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ವಿಲಂಗಲ್‌ . ಲಂಕೆಯ ತ್ರಿ ಕೂಟ ಸರ್ವತವನ್ನು 
ಉರ - ಹೋಗಿ ಸೇರುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಪಡೈೆಯಾಲ” - ವಾನರ ಸೇನೆಯಿಂದ, ಆಳಿ - 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು, ತಟ್ಟ - ದಾಟಸಿದವನಾಗಿಯೂ ಪರರ್ಮ - ನಿಸ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕ 
ನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಪರಂಜ್ಯೋತಿ - “ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಃ? ಎಂದು “ತಸ್ಯ 
ಭಾಸಾ ಸದ್ವಮಿದಂ ವಿಭಾತಿ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಎಲ್ಲೂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು 
ಗಳಾದ ಸೂರ್ಯೂಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಸರ್ವೋ 
ತ್ಯೃಷ್ಟ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಮತ್ತು ಮಡೈ ಆರ್‌ - ನೀರಿನಿಂದ 
ತುಂಬಿರುಪ, ನೀಲಂ - ನೀಲೋತ್ಸುಲಗಳು, ಮಲ್‌ಗುಮ್‌ - ವ್ಯಾಫಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ, ವಯಲ್‌ - ಭತ್ತದ ಗದ್ದೆಗಳಿಂದ್ಕ ಶೂಳ್‌ ಇ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣ ಪುರ 
ಮೆಸ್ರು - ತಿರುಕೃಣ್ಣ ಪುರವೆಂಬ ದಿವ್ಯದೇಶವನ್ನು, ಉಡೈಯೂಾನಕ್ಕು ಆಶ್ರ್ಚ 
ಯಿಸಿರುವ ಪರಮ ಪುರುಸನನಿಗೆ ಅಡಿಯೇನ್‌ - ಸಹಜ ಶೇಷಭೂತನಾದ 
ಸುನು ಒಡುವ೦" ಕ್ಕು - ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಅಲ್ಪರಾದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗಾಗಲಿ, ಉರಿಯೇನೋ ಶೇಷಭೂತನಾಸೀನೋ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾಟವು. ಇಲ್ಲಿ ನಿಲಂಸ್ಲಉರ್‌ಕಿಡ್ಡೆ ಯಾಲಾಳಿತಟ್ಟಿ ಹರನ. ಎಂಬು 





(೧) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕುರಃ ೨೯೯೯ 


ಪ್ರಣ 5 ಪ್ರ್ರಯಿಸಾಸಾರಸ್ರಿ ಅತ್‌ 


ಹ 


ತ್ರಯತ್ತ್ರೈಯುನು* ವೇಸತ್ರಿಯೆಸಾರನಾಗ ಶ್ರುತಿ 
ನ. 





ಪ್ರಣನತ್ತಿಲ ಕ್ಲೈರ 
ಸ್ಕೈತಿಗಳ್‌ ಪ್ರಪಇಗ್ಣಿತ್ತ 








ದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಧಮಾಡಿರುತ್ತಾರೈ--ಹೇಗೆಂದರೆ? ಅಳಿ - 
ಸೂರ್ಯನ್ನು ವಿಲಂಗಲ್‌ ಉರ - ಅಸ್ಪಮಯ ಸರ್ಮತವನ್ನು ಸೇರಿಬಿಟ್ಟನೆ 
ನ್ನುವ ಹಾಗೆ, ಸಡೈೈಯಾಲ" - ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರದಂದೃ ತಟ್ಟಿ - ನಿರೋಧಿಸಿದ, 
ಮರೆಸಿದ, ಸರರ್ಮ - ಸರ್ವ ಶ್ರೀಷ್ಮನು. ಜಯದ್ರಧನು ಅರ್ಜುನನ ಮಗನಾದ 
ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದರಿಂನ ಆತನನ್ನು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಮಯದ 
ಒಳಗೆ ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಅಜ.೫ನನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು; ಶತ್ರು ಪಕ್ಷದ 
ವರು ಜಯದ್ರಧನನ್ನು ವ ಧ್ಯ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಲು ; ಆಗ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು 
ತನ್ನ ಚಕ್ರವನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಃಗಿ ಹಿಡಿನುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಮಯವಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಟಸ್ಮರುಗಿರುವ ಕಾಲವಲ್ಲ, ಒಯದ್ರಧನನ್ನು ಅರ್ಜುನನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲ 
ಸಿದನೆಂಬುದು ಇತಿಹಾಸವು. ಶ್ರೀ ಭಾರತ ದ್ರೋಣ ಸರ್ವದ ೬೩ನೆಯ ಮತ್ತು 
೧೪೭ನಮು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಎಖ್ಲಾರುಮವುನೆು್‌ - ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವದೂ ಸಹ, ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ನಿವರಣರ್ಮ-ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಶೇಷತ್ವ' 
ವನ್ನುಪಪಃಟಸುವ ಪ್ರಣನಾರ್ಥದ ವಿವರಣ ಚ್ರಕರಣವೇ. 
ಪ್ರಣನವು ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳೆ.ಳೈದ್ದಾಗಿ ಮೂರು ವೇದಗಳ ಸಾರವು. 





ಮುಂದಿನ ವಾಸ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೆಣವದ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಮೂರು ವೇದಗಳ 
ಸಾರವೆಂದು ಪ್ರೀ ನೆರಂಶರ ಭಟ್ಟರ ಶ್ಲೋತ ಬಲ್ಲಿ *ತ್ರಯಾಸಾರಸ್ವ್ರಾ ತ್ಮಿ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನ್ದು ತಿಳಿಸುತ್ತುಲ.ಪೆರಿಯಾಳಾ ಷರವರು “ಮೂಲ 
ಮಾಗಿಯ ಒತ್ತ ಎಳುತ್ತೈ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ವಾಚಿ 
ಎಂದು ಉನವ.ದಿಸಿದರು ; ತಿರುನುಜಕ್ಸ ೈಖಣಳಾ ರವರು ಸಖಂಡದವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ 
ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ವರ ನಿರೋಧನೇನೂ ಇಲ್ಲವು. ಅಖಂಡ 
ಫೆಮಸ್ಸು ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಅರ್ಥಗಳೆರಡೂ ಗಾ)_ಹ್ಯವೇ, ಎಂಬ 
ಭಾವವು ; ಪ್ರ್ರಣನತ್ತಿಲ್‌ - ಪ್ರಣನವಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷ ರತ್ರುಯತೆ ಯುವರ್‌ - 
“ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರ ಇತಿ” ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲೇ ತೋರಿಸಿರುವ ಮೂರು 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನೂ, ಮೇದತ್ರಯೆಸಾರಮಾಗ-ಮೂರು ವೇದಗಳಾದ ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮ 
ವೇದಗಳ, ಸಾರಮಾಗ - ಸಾರಭೂತಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸುವವಾಗ್ಯಿ ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳು - ಪ್ರಸಇತ್ತನ - ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದವು. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ? 


೩೦೦೦ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಪ್ರಣನಸ್ಯ ಅಕಾರಸ್ಯ ಅರ್ಥಃ 





ಇನ್ವಕ್ಷರಜ್ಜ್ಸಳಿಲೆ ಇವ್ವರ್ಥಜ್ಲಳ್ಳೈ ಚೆೊಲ್ಲಗಿರಸೆಡಿ ಯೆಜ್ಜನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌? 
(೧) ಅಷ್ಟುಕ್ಷರ ಕರೀರಾಜ ಪ್ರ ಇದ್ರ 'ಕ್ಸರೇಣ ತು | ಅಕಾರೇಣಾ ಎಲಾ 
ಧಾರೆಃ ಪರೆನಾಕ್ಕಾ ಭಧೀಯತೇ I ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದ ಮೂಲತ್ವಾ ದಕಾರಸ್ಯೆ 


ಎಂದರೆ*ಭೂರಿತಿ ಯಗ್ಲೇಬಾದಜಾಯತ, ಭುವ ಇತಿ ಯೆಜುಕ್ವೀದಾತ್‌, 
ಸುವರಿತಿ ಸಾನುವೇದಾತ್‌, ತಾನಿಶುಕ್ರುಣಾಭ್ಯತರ್ನ, ತೇಭ್ಯೋಧಿತಸ್ಲೇಭ್ಯ 
ಸ್ರ. ಯೋನರ್ಣು ಅಜಾಯನ್ತ, ಅಕಾರೋಕಾರ ಮಕಾರ ಇತಿ, ತಾನೇ 
ಕಧಾ ಸಮಭರತ್ತ ದೇತದೋನುತಿ” ಸ್ಮ ವೆ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯ: 
“ಅಕಾರಂ ಚಾಪ್ಯುಕಾರಂ ಚ ಮಕ:ರಂಚ ಪ್ರಜುಸತಿಃ! ವೇದತ್ರಯಾನ್ನಿರ 
ಬೃಹದ್ಧೂರ್ಭುವಸ್ಪೃೃರಿತಿ? ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ವೇದತ್ರಯಗಳಿಂದ ಈ ಪ್ರಣ 
ವದ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರಗಳಾಗಿ ಸಾರಭೂತವಾದನನ್ನು ತೆಗೆದರೆ, 
ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರಾರ್ಥವು 











ಪ್ರಣನದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಯಾವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉನಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ,- ಮೊದಲು ಅಕಾರಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ--ಇ:ರ್ವತ್ಸರಣ್ಬ ೪ - ಪ್ರಣವದೆ ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷಸಗಳೂ, 
ಇನ್ನರ್ಥತ್ತೈ- ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಈ ಸಾಹಿ ಶೇಷಭೂತನೆಂದೂ ಮತ್ತು 
ಮೂರು ವೇದಗಳ ಸಾರಭೂಶಾರ್ಧವನ್ನು ಪೆತಿಸಾದಿಸು ನೆಂದೂ, ಶೊಲ್ಲು 
ಗಿರಪಡಿ - ಹೇಳುವಪ್ರಕಾರನವು, ಎಣ್ಣನೇ Es ಯಾನನ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ?ಿ 
ಎಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ ವೂಮೆನೆಪುಖಾಣನೂಕ್ಯಟಿಂದ ಸಿದ್ದ 
ವೆಂದು Ps “ಅಸ್ಕೃಶ್ಷರೆ ಶರೀರಾಂಗ ಪೈಣವಾದ್ಯ ಕರೇ 
ಣತೆ - ಒಂದೇ ಸಮಾಸಪದವು, ಅಷ್ಟ್ರಕ್ಷರನವು ಯಾವ ಮೂಲ ಮನ ಸ್ವರೂ 
ಪವೋ, ಅವಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞನಾಗಿರುವ ಪ್ರಣನದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರದಿಂದ ರಾದಕೋ 
ಅದು ಜಸು ಡಿ ವ್ಯಕ್ತನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಕಾರೇಣ - ಆ ಅಕಾರ 
ದಿಂಹೆ, ಅಖಿಲಾಧಾರೆ8- ಸಮನ, ಚಿನಚಿತ್ತ ಗಳಿಗೂ ಆಧಾರ ಭೂತನಾದ, 
ಪರಮಾತ್ಮಾ - ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತಾ ನಾಗಿ ಮಾ ಪಿಸಿರುವ ಪ ರಮಾತ್ಮನು, ಅಭಿಧೀ 
ಯೆತೇ - ಹೇಳಲ ಎಡುತ್ತಾನೆ ; ಅದು ಹೇಗೆಂದಕೆ ಕಾರಣನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅಕಾರಸ್ಯ - ಅಕಾರಕ್ಕೆ, ಸ್ವಭಾವತಃ - ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಶಬ್ಧ ಮೂಲಾ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂಕನಾಗಿರುವವರಿಂದ, ಹುಗೆಯೇ ಬ ಹ್ಮ ಣೋಪಿ- 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಕ್ಸು ಕೂಡ, ಸ್ವಭಾವತಃ - ಸ್ಮುಭುವಿಕವಾಗಿ ಸನುಸ್ತೆ ಪ y ಮೊಲ 


(೧) ವಾವುನ ಪುರಾಣ, 


ಎ ದುರ ರೂ 


ಮೂಲಸುಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ಒ೦೦ಗಿ 


ಬಾ ಎ 











ಸ್ವಭಾವತ$ । ಸನುಸ್ತ ಮಾಚ್ಛೈನೂಲತ್ವಾದ್ವ )ಹ್ಮಣೋಪಿ ಸ್ವಭಾವತಃ | 
ವಾಚ್ಯನಾಚಕೆ ಸಂಬಂಧ ಸ್ತ ಯೋ ರರ್ಥುತ್‌ ಪ್ರ ಕೀಯೆತೇ” ಎನ್ರು ಥೀ 
ವಾಮನ ಪುರಾಣನಚನತ್ತಾಲೇ ಸರ್ರವಾಚಕ ಜಾತಪ್ರಕೈ ತಿಯಾನ ಪ್ರಥ 
ಮಾಕ್ಷರತ್ತುಕ್ಟು ಸರ್ವವಾಚ್ಯಜಾತ ಪ್ರಕೃತಿಯಾನ ನಾರಾಯರ್ಣ ವಾಚ್ಯ 


ತ್ಹಾತ್‌ - ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತು ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೂ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿಸುವದರಿಂದಲೂ, 
ಹೀಗೆ ತಟ - ಪರಬ್ರಹೆ ಹ್ಮನಿಗೂ ಅಕಾರಕ್ಕೂ ಸಹ, ವಾಚ್ಯವಾಚಕ ಸೆಂ 
ಬಂಧಃ - ವಾಚ್ಯವು ಪೆರೆಬ್ರಷ್ನೆ ನುಗಿಯೂ ವಾಚಕವು HS ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು; ಅಕಾರವು ಇಂತಹೆ ಸಂಬಂಧಷನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ, 
ಅರ್ಥುತ್‌ - ಸು ಛುವಿಕವಾ?ಿ' ಏನೊಂದೂ ಯತ್ನಬೇಕಿಲ್ಲಸೆ ಅರ್ಧಗಳು ಎರಡು 
ವಿಧವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ, (೧) ಶಬ್ದವ ಇಲಕವಾಗಿ (೨) ಅರ್ಥಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವಾಗಿ ತೋರದಿದ್ದರೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬಭಾವವು, 
ಪ್ರತೀಯೆತೆಸ? - ತೋರಿಬರುತ್ತಸಿ ಅಕುರವು ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಆದಿಯಾಗಿ ಸರ್ರವಾಚಕ 
ಪದಗಳಿಗೂ ಕುರಣನ್ರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪಡುವ ಸಮಸ್ತವಾಚ್ಯ ವಸು, ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅಕಾರದಿಂದ ಅಖಿಖಾಧಾರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ನೆಂಬಭಾವವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟುಕ್ಷರ ಶರೀರ ವೆಂಬಪ ಕ್ರ ಯೋಗದಿಂಪೆ ಅಸಾ ತಕ್ಕಂತ ಅವರ ಶರೀ 
ರವು ಬೇರೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸ ಸತ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಫು, ಗುಂಡು ಕಲ್ಲಿನ ಶರೀರೆವಂದಕೆ ಹೇಗೆ 
ಗುಂಡೆ ಕಲ್ಲೋ, ಹಾಗೆಯೆ ಅಸ್ಟು ಕ್ಷರದ ಶರೀರೆವು ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರವೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸೆ 
ತಕ್ಟಭ್ಲೆು ಆದರೆ ನನ್ಮು ಶರೀರವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಿತ್ತ ಇನ್ನೊಂದು 
ಅಚಿತ್ರೂ ಇವೆ; ಆಮುದರಿಂದ ಆತ್ಮಾ ಬೇರೆ, ಶರೀರವು ಬೇರೆಯು. ಅಕಾರೋವೈ 
ಸರ್ವ ಹ ಎಂದುಇರುವದರಿಂವೆ ಸ ಸ್ವ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಜಕಾರವು ಕಾರಣವು. ಅಂತಹ 
ಚಳ ಸರ್ವ ಶಬ್ದಿಮಾಚೈ ೫ ಸರಬ್ರ ಹೆ ನ್ನೇ ಚೋಧಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು 
ತೈತ್ತರೀ ಯೆ ನಾರಾಯಣದಲ್ಲೂ (೨೪) ವೃಕ್ತನು. ಯೆದ್ವೇದಾದ್‌ ಸ್ವರಃ 
ಪ್ರೋಕ್ತೋವೇದು್ರೇಚ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಃ। ತಸ್ಯ ಪ್ರಕೈತಿ ಲೀನಸ್ಕ ಯಃ ಪರೆ 
ಸ್ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ ಇದರರ್ಥವೇನೆಂದಕೆ ವೇದವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವಾಗಲೂ (ಹೆರಿ) 
ಓಂ ಎಂಬ ಯಾವ ಸ್ವರವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಅಂತಹ' ಪ್ರಣವದ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಎಂದರೆ ಮೂಲಾಕ್ಷರವಾದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಯಾವನು ಪರಃ ಎಂದರೆ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯನೋ ಅವಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲಾದಕ್ಕೂ ಮಹತ್ತಾದ ನಿಯಾಮಕನು ಎಂಬುದು ಎನ್ರು- 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಶ್ರೀ ವಾಮನ ಪುರಾಣ ವಚನ ದಿಂದ್ಕ ಸರ್ವವಾಚಕ ಜಾತ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಾನ - ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದ ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ಭೂತವಾದ, ಪ್ರಥಮಾ 
ಕ್ಲರತ್ತು ಕ್ಕು - ಪ್ರಣವದ ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಷರೆವಾದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ » ಎಂದರೆ ಅಕಾರದಿಂದೆ 


೩೦೦೨ ಶೀನ ಮನ್ರೆಸೆಸ್ಕತ್ತಯ ಸಾರೇ 


ಡೆ ನ (|... 111.1... 11. 1 rr NA Ans 


ನನು ಪ್ರ ಪ್ರೆ ಸಿದ್ದ ಸೈ ಮಾನಅರ್ಥಕ್ರ್ಯೈ ವೇದಾರ್ಗೆ ಜ್ನ) ಹತ್ತಿಲೇ ಯೆರುಳಿಜ್ಜಿ ಯ 








ಗೃನಾಚಕ ಜಾತಪ್ರ ಕೈತಿಯಾನ - ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದಗಲಿಂದಲಣ ವ್ಯವಸರ ಲೃ 
ಡುವ ದಚಿಗಸ್ತ ಸಿಂ ಬಾ ಗೂ ನುೂಲತಾನಣನಾಗ್ಯ, ರಾತಿ ರ್ಣ 
ವಾಚ್ಯನೆನ್ರು- ಶ್ರೀಸುನ್ನಾರಾಯಣನೇ ವ್ಯ ಪಹೆ೭ಸಲ್ಬಡುವನೆಂದು, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾನ- 
ಹೀಗೆ ವೃ ಸಿದ್ದವಾದ, ಅರ್ಥ್‌ನ್ಲಿ ಶ್ಲ - ಅರ್ಧವನ್ನು, ರ ಸಜ್ಜ ಹತ್ತಿ ಲೇ. 
ಶ್ರೀಯತಿ ನಷ ೯ರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ವೇದಾರ್ಧಸಜ್ಞು ಫಹಬದಲ್ಲಿ, ಅರುಳಿಚೆ ಯೆ” 
ದಾರ್‌- ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುತಾ ರಾ ಯೆದ್ವೇದ್‌್‌ ರೇಪ್ರೊಫೋ ವೇದಾಸ್ರೆ ಆಚೆ ಪ್ರತಿ 
A ತೆ ಎಂಬ ಶ್ರ ತೈಥಃ ವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವ ಸ ಳೆದೆಲ್ಲಿ ಭಗತ ಚ 
ರಿಂದ ಶ್ರೀ ಮಹಾನಿ ಷ್ಲುವು ಅಕಾರವಾಚ್ಯನೆಂದು ಸು ಸಿಸಿಸತ ರೆಂಬ ph 
“ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತನುಗಿ ಅವುಗಳಗೆ ಅತ್ಮನಾಗಿ ಅನು 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರ ; ವೆದರಿಂದ, ಶ್ರೀನಿಗಮಾನ್ಮದೇಶಿಕರವರು ಪ್ರಿ"ಶರಣಾಗತಿ ದೀಪಿಕೆ 
ಎಂಬ ದೀಪಃ ಪ್ರಕಾಶಕಸ್ತೋತ್ರ ದಲ, *ಸೆರ್ಹಾಗಿದ [ಯಿ ಸತಸ್ತಿ ಸಿ 
ಸರ್ಗಃ * ಎಲ್ಲಾ ಸದಾರ್ಥವಾಚಿಶಬ್ದ ಗಳೂ ಸರಮಾತ್ಮ ತ್ಮನಕ್ಕೆ ನೆ ಕೋಧಿಕುತ್ತವೆ ವೇಶ 


೩ 





ಆದುದರಿಂದ ಆತನೆ ಸೇ ಎಲ್ಲವೆಂದೂ “ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಇದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಚಿದಚಿದ್ರೂಸ ವಸ್ತುಗಳು ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಶರೀರವೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮ ಸಿ ಹಾಸ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಾ ಹೇ ತ್ತವೆ. ಅದುದರಿಂದ ಮುವುಹೊ, ಹೆಂ ಎಂಬ ಸು ತ 
ಶರೀರಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಾನಾದವನು ಮನುಷ್ಯ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಗೆ ದ ವ್ರ ವಸರಿಸಲ್ಪ! ಡುವನೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವ ನಸ್ತುಗ:ಗೊ ಆತ್ಮಾವಾದ ಪರಮಾತೆ ಸ ಸ್ನ. ವಾಟೆ ರಬ್ಬಗ 

ಳಿಂದಲೂ ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪಡುವನೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಆಣುದರಿಂಬ್ಯ ಮ ದೀವ 
ಮನುಷ್ಯಾದಿ ವಾಚಕಶಬ್ದಗಳ್ಳೂ ಗಿರಿ ನದಿ ಸಮುತ್ರ ಮೊದಲೂದೆ ಶಬ್ದಗಳೂ ತತ್ತ 
ಚ್ಛ ಜಟ್‌ ಪರಮಾತ ನನ್ನೆ € ಬೋಧಿಸಂತ್ತೆವೆ ಎಂಬ ಜನವವು. ಸರೆ “ಶಬ್ದ ಗಳಗೂ 
ಹ ಖಾಲಕಾರಣವು; ಅಂತಹ ಶಬ್ದಗಳೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವನ್ನೆ ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆಕಾರವು ಜೆತ್ವಾರಣ ವಿಷ್ಣುವಾ ಇಕವೆಂಬ ಭಾವವು 
ಯಾವಾಗ ಆಕಾರವು ಸರ್ಚಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿ, ಆಸರ್ವಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ವಾಚೈನಾದನೋ, ಆಗ ಆಕಾರವು ವಿಷ್ಣುನಾ ಷಕ ಮಾತ್ರ ವೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಆತನನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳುವ ಸಮಸ್ತ ಗ.ಣಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ "ಬ್ದ 
ಗಳಿಗೂ ಮೂಲ ಕಾರಣವಾದ ಆತನ ಸರ್ಫೈಜ್ಞತ್ವ ಸರ್ವೈಶಕ್ತಿತ್ವ ಸತ್ಯಸಜ್ಮಲ್ಪಾದಿ 
ಕಲ್ಯುಣಗುಣಗಣ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವನೆ ಸ ಲ್ಲಾಬೋಧಿಸುತ್ತೆಡೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇತ್ತಾಲೇ - ಈ ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಸರ್ವಶಬ್ದ ಕ್ಯೂ ಕಾರಣವಾಗಿ ಸರ್ವ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯತ್ನ ತ್ಪವು 


ಇರುವದರಿಂದ, ಕಾರಣವಾಕೈ" ಸಿದ್ಧೆಮಾನ-ಯತೋಮಾ ಜಾ ಭೂಷನಿ 


ಇತ್ತಾಲೇ ಕಾರಣ-:ಕ್ರೈ ಸಿದ್ಧ ಮಾನೆ ಸಶೆಲ ಜಗೆನ್ಸಿಮಿತೆ ಸೀನಸದಾಚಿ 

ಕುರೆಣ ಸ್ವ ಸುಮ್‌, ಅತ್ತು ಪ್ರಿ: ಆಸ್ತಿಸ್ತನೆ ಲೆಸೆ ಗೆಗ್ಗೈಸ್ರ ತ್ತ ಜಳ A ನಿ 

ಗಣನರ್ಗವುು ನುಜ್ಸೇ “ದ ನಾಯಿ.ತೆ 
ಟ್ಟಿ 


pS 
ಹ 





ಜುಯೆನ್ನೇ ಯಸ ಜ7ಶುನಿಷೀತನ್ನಿ ಉತ್ಪ್ರಂಯಿನ್ನ ಭಿ ಸರ್ವ ತೆದ್ದಿ 
ಜಿತ್ಪಾಸ ಸ್ಸ ತೆಪ್ಪ ರ ಎಂಬುದೂ ವತ “ಬ್ರಹ್ಮೆ ವಟಿ) ಬ್ರಹ್ಮ 
ವೃಕ್ಚ ಸೀತ” ಬಂಬನೂ ಸುತ್ತು “ಏಸ ಸೇಶುರ್ರಿಧರೆಣಃ ಬಿಸಾಂಲೋಕಾ 


ನು ಮಸಂಭೇದಾಯೆ” ಎಂಬುದೂ, ಕೂರಇನುಕೃಗಳು ; ಅವರಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ 


ಅರ್ಥವು ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಯಾವನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ನಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣನೆ ನೋ, ಆತನೇ ಬಂ )ಪ್ಮವ್ರ, ಅಂತನೇ ಧ್ಲೇಯ ವಸ್ಮುವು | 
ಸಕಲಜಗನ್ನಿಮಿತ್ತೋಸ, ದಾನತಾರಣನ್ಸಮುವರ” - ಸಮಸ್ತ ಅಗತ್ತುಗಳಿಗೆ 


- ನಿಮಿತ್ತ ಮತ್ತು ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ, ಅತ್ಕುಲೇ- ಚ ಜಗ 


ಬ್ಹನ್ಹೂದಿ ಕಾರಣನಾಗಿರುವದರಿಎದ, ಬನ್ನೆ"! ಕದನ - ಇಲ್ಲಿನ ರೆ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ 
ಮುದ ಎಂದರೆ ಜಗಒ ನಾ ಸದಿ ಕಾ ್ಗನೀಾಟುಪ್ಟೂ. ಸನ ತತ್ವ್ವಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ಆತನೆ ದ ಒ ತ್ರ ಕೊಳ್ಳೆ ನಿದ್ದೆ p ಜಗ್ಗ ನ್ಮ ದಿ ಗಣ ಡ್‌ ತ್ತೃಷ್ಣ ತ [3 ಸ್ನೀಪಕ್ಕೆ ಒಳೆ 
ಗಾಗುತ್ತಜಿಎಬ ಭಾವದಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ 4 ಬಲುತೂ್ವರರ ೨% ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ 


ಬೇಕ:ದುಡು ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಟ ತಗ; ತ *ವಾದಾನ ಕ.ರಣತ್ವನ ಕು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ: ಸರ್ಷಜ್ಞ ಅಸ್ವಾದಿಗತಸ ಸಾ ಹು ಗೆಯ ಒಪ್ಪಿ ಡೆ ತೀರಬೇಕೆಂಬ 


ನಡ ಸೂಚಿಕವಪ್ರೆ ; ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ರ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ತೈನೇ ಮೊದಲು ನ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೇ ಅಸಾಧಾರಣಗಳಾಗಿರುವ, ಭುವ - ಷೂಬೆ' ಜ್ಯ ಪರತ್ವ 
ಸೌಲಭ್ಯತ್ವಾದಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಗಣ:.ಇವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ; ಇಬ - ಏಷ್ಟು 
ವಾಚಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು ಆನಾ. ಸಜ ಹವ ಸಲಹ - ಸ್ವಶಸ್ಸಿದ್ಧ 


ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತೆಡೆಂಸು ಹೇಳಿದ ತಾ ಚ ಪರಮಾತ್ಮನು ೩ ಜೀ ನಿಮಿತ್ತ 
ಕಾರಣನ, ಉನಾದಾನ ಕಾರಣನಲ್ಲನೆೇಬ ವಾದವು ಶ್ರ ಸಮ್ಮತವಾದ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಲ್ಲವು ; ಸರ್ವಕಾರಣನೂ ಅವನೇ ಎಂದು ತಿ೪ಸುವದೆಕ್ಟಾಗಿ ನಿಮಿತ್ತೋ 
ಪಾದಾನೆ ಕಾರಣತ್ವಮುನು” ಎ-ಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಮೇಲಿನ ಆಅಕ್ಷಿಸ್ಮ, ಮಾನ 
ಎಂದು ಇ ಬವನ ಶಿ: ಯತಿವರ್ಯರು ೨ನೆಖ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಸಿದ್ಧಾ 
'ನ್ಹ ದಲ್ಲಿರುವ “ಜಗನ್ನಿಮಿತ್ತೋಪಾದಾನತಾಕ್ಷಿಪ್ತೆ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಸತೃಸಜ್ಯಲ್ಪತ್ವ 
ವಿಚಿತ್ರ ಶಕ್ತಿತ್ವಾದ್ಯಾಕಾರಬ್ಬೃಹತ್ಸೇನ ಪ್ರತಿಸನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮ?” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. *ಸದೇನಸೋಮ್ಯೇದನುಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ 
ಏಕನೇವಾದ್ವಿತೀಯರ್ವ? (ಛಾಂ ಹ, ೨. ೧) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಏಕಮೇವ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನೂ ಆತನೇ, ಅದ್ವಿತೀಯೆನ ಎಂಬುದರಿಂದ 


೩೦೦೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯೆಸಾರೇ 











ಏನಮಾಜೆತ್ಯಾದಕಾರಸ್ಯ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕೆತ್ವಮುಕ್ತ್ವಾರೂಢ್ಯಾನಿ ತದಾಹ. 


ಇನ್ವಕ್ಷರನಂ್‌ ಭಗನದ್ವಾಚಕಮೆನ್ರು ಮಿಡನು” (೧) ಅನಿಸೇಧೇ 
ಪುರ್ನಾ ವಿಷೌ”ಎನ್ರುಮ್‌, (೨)*ಅಕಾರೋ ನಿಷ್ಲುನಾಚಕಃ” ಎನ್ರುನ್‌, 








ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನೂ ಅವನೇ ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವ 
ಕಾರಣನೂ ಸರಮಾತ್ಮನೇ ಎಂಬುದರ ಸಮರ್ಥನೆಗಾಗಿ *ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿ 
ಸ್ಸೃಜತೇ ಗೃಹ್ನತೇಚ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜಾಡರ ಹುಳದ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯು 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಜಾಡರ ಸುಳವು ತನ್ನಸಜ್ಜಲ್ಪ ಮತ್ತು ತಂತುಗಳಮೂಲಕ ಗೂಡಿನ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೂ, ಆತಂತುಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟ ಬಂದರೆ ನುಂಗಿಬಿಡುವದಕ್ಕೂ ಹೇಗೆ ಹೇತು 
ವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಿಮಿತ್ತ ಉಪಾದಾನ, ಸಹಕಾರಿರೂಪಗಳಾದ,ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸರ್ವವಿಧ 
ಕಾರಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ- ಅಂತಹ ಹುಳವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಸರಮ ಪುರುಷನು ' 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಸ್ಸಿ ಲಸುಗಳಿಗೆ ನಿಮಿಕ್ತೊ*ಪಾದಾನ ಸಹಕಾರಿಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಳು 
ಅಭ್ಯಪ್ನರವೇನು ? ದ್ಹೈೃತಿಗಳು ಪರಮ ಪುರುಷನು ನಿಮಿತ್ತ ಕುರಣನು, ಜೀವಾ 
ಧಿಸ್ಕಿತ ಪ್ರಗೃತಿ ಬು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳುವರು, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದು 
ಶ್ರುತಿ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಸೋನಿದರೂ, ವಿಮರ್ತಿಸಿದಕಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ವೇನೋ ನಾವು 
ಹೇಳುವಹುಗೆ ಸರ್ವವಿಧ ಕಾರಣನೆಂಬುದೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅದ್ವೈತಿಗಳಾದರೋ 
ನಾವು ಶೇಳುವಸಾಗೆ ಸರ್ವವಿಧ ಕಾರಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಪ್ರೆವಾಣಬಲವಿಲ್ಲನ ವಿಧ್ಯಾತ್ತೆವನ್ನು ಆರೋಪಿಸುತ್ತಾರೆ, 

ಹೀಗೆ ಔಚಿತ್ಯದಿಂದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕೆತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿ, 

ರೂಢಿಯಿಂದಲೂ ಅದೇ ಅರ್ಥನೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಆಗಲಿ ಆಕಾರದಿಂದಸರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪೋಣ; 
ಆದರೆ ಶ್ರೀವನನ್ಮಾ ರಾಯಣನೇ ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ? ಎಂಡಕಿ 
ನಿಘಂಟಿನಲ್ಲಿ ಅಕಾರನ್ರು ವಿಷ್ಣು ವಾಚಕವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞರೆ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆಂದು ಭಾವಿಸುಪೆವು 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಇನ್ನಶ್ಸರಂ. ಈಪ್ರಣನದ ಅಕಾರವು,ಭಗನದ್ದುಚಕೆ ಮೊ 
ನು ಮಿಡಮ್‌_ ಭಗವಂತನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ(೧)ಅ ಎಂಬ 
ಅಕ್ಷರವು ನಿಷೇಧೇ-ಅಸತ್ಯ]ಅಸಂಭನ ಇಕ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿನಹಾಗೆ ನಿಷೇಧಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲೂ(ಇಲ್ಲಿ ಆಕಾರವು ಸ್ರತ್ಯಯವು), ಪುಮಾ-ಅಕ ಎಂದು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಾಮನವ 
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(೩) ಅ ಇತಿ ಭಗನತೋ ನಾರಾಯಣಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಾಭಿದುನ ಮಭಿದಧತಾ 
ಕಿನ್ನಾಮ ಮಜ್ಗಳಂ ನಕೃತಮ್‌” ಎನ್ರುರ್ಮ,ನಿಘಂಟಿಗಳಿಲುವು್‌ ಪ್ರಯೋ 
ಗೆಜ್ಜಿ ಳಿಲುರ್ಮ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಮ್‌. 


ಯೋಗೇನಾಪಿ ಅಕಾರಸ್ಯೆ ಭಗನದ್ವಾಚಕೆತ್ತನೂಹ. 











ಇದು ವ್ಯಾ ಹರಣ ವು ಶ್ರೆತ್ತಿಯಾಲೇ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರೆಸೈ ಚೊ  ಲ್ಲುಮ” ಪೋದು 
ರಕ್ಷಣ ಪ್ರೀಣನಾದಿ ವಿಷಯೆಮಾನ ಧಾ ತುವಿತೇ ತತ್ವ: :ವಾಜಿಯಾನ ಕ್ವಿಪ್ರ 
ತೈಯೆತ್ತಾಲೇ ನಿಸ್ಪನ್ನಮಾನ ಪನನೂಂ ಸರ ೈರಫ್ಲಕೆತ್ತಾದಿ ನಶಿಷ್ಟೆ 
ನಾಹೆಕ್ಕ್ಯ ಟ್ವಮ್‌. 


ವಾಷರೆ, ವಿಷ್ಣಾ - ವಿಷ್ಣು ಪ್ಲ ವೆಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವು” ಎನ್ನುವು - ಎಂಬ 
ದಾಗಿಯೂ (೨) “ಅಕಾರೋ ನಿಷ್ಣು a - ಎನ್ರುವ” ಅಕಾರವ್ರನಿಷ್ಣು 

ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಡೆಂದೂ (೩) “ಆ ಇತಿ- ಆಕ ಎಂಬ ಬೆದವು ಭಗವತೋ 
ನಾರಾಯಣ - ಭಗವಂತನಾದ ನಾರಾಯಣನ, ಪ್ರಥಮಾಭಿಧಾನಂ - ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಸಾಮವನ್ನು, ಅಭಿದಧತಾ - ಹೇಳಿರುವ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ! ಕಿನ್ನಾಮ 
ಮಜ್ಗಳಂ- ಯಾನ ವಿಧವಾದ ಮಬ್ಗಳಾಚರಣೆಯ್ಯು ನಕೈತನ್‌ - ಮಾಡಲ್ಪಡ 
ಅಲ್ಲವು? ಎಂದರೆ ಸರ್ವವಿಧ ಮಬ್ಲಳಾಚರಣೆಯು ಅ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಆಚ 
ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂಬ ಭುವವು.” ಎನುವ - ಎಂಬದುಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ನಿಘಂಟುಗ 
ಳಲ್ಲೂ (ಮೇಲೆ ಉನಾಹೆರಿಸಿರುವ ೧ನೆಯ ಪ್ರಮಾಣವು ನಿಘಂಟು), ಪ್ರಯೋಗಗ 
ಳಲ್ಲೂ (೨ವತ್ತು೩ ಪ್ರಯೋಗಗಳು) ಪ್ರಸಿದ್ಧಮ" - ಪ್ರಸಿದ್ಧವು- ಹೀಗೆ ರೂಢ 
ವಾಗಿಯೂ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಭಗನದ್ವಾಬಕತ್ವವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಮುಂಜಿ ಯೋಗ 
ಡಿಂದಲೂ ಭಗವದ್ವಾಚಕತ್ವವುಂಟಿಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತುರೆ, 


ಯೋಗರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಅಕಾರವು ಭಗನದ್ವಾಚಕವೇ 





ಇದು - ಈ ಅಕಾರವು ವ್ಯಾಕರಣ ವ್ರ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಾಲೇ - ವ್ಯಾಕರಣ 
ಸ ಧಾತು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದು೨ಬಾದ ಪದಭಾವನೆಯಿಂವ್ಕ ಸರ್ವೇಶ್ವರ 

ಸ್ಕಾಲ್ಲುಂ ಪೊ ದು. ಸರ್ವೆಶ್ವರನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಾಗ, ರಕ್ಷಣ ಪ್ರೀಣನಾದಿ 
pss ಡು ಧೂತುವಿಲೇ - “ಶ್ಷಣಾರ್ಥ ಪಿ ಅೀಣಿನಾರ್ಥವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು 
ಕುರಿತ ಧಾತುವಿನಿಂದ, ಅವರಕ್ಟೈಣ ಪ್ರೀಣನಾದಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 
ಅವ ಎಂಜ ಥಃತುನಿಗೆ ರಕ್ಷಣ ಪ್ರೀಣನ ವೇ ಮೊದಲಾದ ಜು 
ಅಂತಹ ಅವಧಾತುವಿನಿಂದ ಕರ್ತ್ಯೃವಾಚಿಯಾನ ಕ್ವಿ ಕ್ಲಿಪ್ಪು ತೈಯೆತ್ತಾ ಲೇ - 


(೩) ಪಾಣಿನಿ ಸೂತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಮತ್ತು ಅಭಿಯುಕ್ತರನ 2 


೬೮೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯ ಪ್ರಯಸಾರೇ 


EL 








PE ಹ 


ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಕ್ಕಿಪ್ರ ತೃ ುದಿಂದೆ, ನಿಷ್ಸನ್ನಮಾನ ಪದೆನಾಯೆ್‌ - 
ನಿಷ್ಟ ನ್ನನಾ. ಸಪನಾಗ್ಯಿ ಹೇಗೆಂದತೆ ಅಸತೀತಿ ಅ8 ಎಂಬವಗಿ ನಿಷ್ಪ'ತ್ತಿಯು 
ಸರ್ವೆ ರಕ್ಷ ಕ ತ್ತಾದಿ ವಿಶಿಷ್ಟನಾ ನಾಹ - ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕತ್ವವೆ' ಮೊದಲಾದ ಕಲ್ಯಾಣ 
1 ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಗಿರುವಹಾಗ್ಕೆ ಕಾಟ್ಟವಂ್‌ - ತೋರಿಸುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿನ 
ಆದಿವದನಿಂತ ಪ್ರೀಣ ಸತ್ವವೂ ಹೇಳೀ ಭ್ರ ತ್ಗು ಪ್ರುಣಿವರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರೀತಿಸುವ 
ಶೀಲವು ಸೂಚಿಕಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. “ರಕ್ಷಣಪ್ರೀಣನಾದಿ ವಿಷಯಮಾನ ಧಾತು» 
ವೆಂಬಲ್ಲಿ ಹೆ,ಠಿಮಿಸನ ಆದಿ ನೆಪದಿಂದ, ಅನಧುಶುನಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ಪ್ರೀಣನಗಳಲ್ಲಜಿ 
ಇತರ ಅರ್ಥಗಳ ಂಬಿಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ನು ಅನವರಣ್ಷೇ ಗೆಸ್‌ ಕಾಂತೌ 
ಪ್ರೀಶೌ ತೃಜ್ತಾ ಮೃತ್‌ ಶ್ರುಶ್‌। ಪ್ರಾಣ್‌ ಶ್ಲೇಷೇರ್ಛನೇಚ್ಛೆವ” ಎಂದೂ 
ಮತ್ತು “ಅನೀ ರಕ್ಷಣೇ ಕಾಂತ್‌ ಹೀತೌ ಹೈಪ್‌ ದ್ಯುತೌ ಶ್ರುಫೌ” ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿ ಸವಹುಗೆ ಅವಧ್ಯತುದಿಗೆ ಸಾತಾರ್ಧವಿರುವವನ್ನು ಸೂಚಿಗ:ವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಲ್ಲ ಆದಿ ಪದವು. ಅಂತಹೆ ಸರ್ನರಕ್ಷಕತ್ವವೂ ಸರ್ವರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸುವಸ್ವಭಾ 
ವವೂ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೆ: ಇರುವದರಿಂದ ಅನತೀತಿ ಅಃ ಎಂಬುದರ 
ವೂಲಸವಾಗಿ ಯೋಗರೂವದನ್ಲೂ ಅಕಾರವ್ರ ಭಗವದ್ವಾಚಕನೆಂದು ಉನಸಾದಿ 
ಸಿದರು. “ರಕ್ಷಿತಾ ಸಾ ಸ್ವೈಜನಸ್ಯೆ ಚ ರಕ್ಷಿತಾ? “ಪಿತೇವಪರಿ 
ತುಷ್ಯತಿ” ಎಂಬ “ಪ್ರೆಚನಾಂಚ ಹಿರೆ ತಮಾ ಬಾಲ. ೧. ಎಂಬ)ಮುಹೆ 
ರ್ಷಿಯ ಪ್ರ AS. ಇಲ್ಲಿ ಅಮಿಸಂಧೇಯ 2 ಇ. ಎಲ್ಲಾ ಜೀವ 
ರಾಶಿಗೂ ೨ ಸರಸರ ಕರ್ಮೂನಸುಸಾರನಾಗಿ ಹ ನು ರೆಕ್ಷತಸ್ತು ಸೈಜನತೃಚ - ತನ್ನ 
ಶರಣ ಗತರುದ ಭಕ್ತ್ಕರಿಗಾವರೋ, ರಕ್ಷಿತುಂ - ಮೋಕ್ಷಕ್ರದಾತಾವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ರಕ್ಷಕನೆಂಬ.ದು ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಧಾರ್ಧವು. ಈ ರಕ್ಷಕತ್ವವು ಸ5:ಮಧಿಕವೂ 
ಎಂದು ಸೂ ತಾಸ ಗಿ ಹೇರ ಆತ್ರಿತರೆಶ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ವ್ಯುಜವನ್ನು ಅನೇಕ್ರಿಸುವದಾಗಿ 
ಸಹೇತುಕ ನೈಲಕ್ರಣ್ಯವನ್ನು ಳ್ಸದ್ದೆ ಬ ಚ ನಜ ಪ )ಮಾಣನ್ರ ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಧಾತುವು ಕರ್ಮೃತ್ವವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧುತುವಿನ ವ 
ಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋವ ಬಂಡು ಅಃ ಎಂದಾಗುತ್ತಬೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಅಕುರದ ಧುತುನಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ವನಿರುಪಾಗ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು ರಸ ಹಾರ್ನಕ್ಳೈಹೇಗಿ? 
ಮೆ.ರೆ ಉನಿಹರಿಸಿರವ “ಅನರೆಕ್ಷೀಗೆಕೌ? ಎಂಬ ವಾಕೃದಸ್ಲಿ ಕೋರಿ 
ಬರುನಿಹುಗೆ ಅವಧಾತುವಿಗೆ ಅನೇಕಂರ್ಧಗಳಿರುವಾಗ ಅದ ೈ ರಕ್ಸ್ಮಣಾರ್ಕ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ? ಇತರಾರ್ಥಗಳ ಫಿರುಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಆರ್ಧಗಳನ್ನೇಕೆ ಹೇಳರೂಡಮ?) ಎಂಬಾಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಕಾರಣ ಸಹಿತವಾಗಿ ಸಮಾ 
ಧುನನನ್ನು ಹೇಳ ತ್ತಾರೆ. ಇದ್ಳುತೆ . ಈ ಅಕಾರಪಲ್ಲಿರುವ ಅನಧುತು, ಅನೇ 
ಕಾರ್ಥನೆ(ಯಾಗಿಲುಮ್‌ - ನಿಘುಟಿ'ವಿನಶ್ರಕಾರ ಅನೆ. ಕಾರ್ಧವುಳ್ಳದ್ದಾದರೂ, 


bar ಸ 


i 


(೧೨) ಮೂಲಮನ್ರಾದಿಕಾರಃ ೩೦೦೩ 











ಅಸ್ಯ ಧುಶೋ ರನೇಕಾರ್ಥೆತ್ವೂ ತೃಥೆ ದುಸ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ರಕ್ಷಕತ್ವ 
ಬೋಧಕತ್ವ ನಿತ್ಯತ್ರಾಹ 


ಇದ್ಭಾತು ಅನೇಕಾಥ್ಥಮೇಯಾಗಿಲುಮ್‌, ರಕ್ಷಣಾರ್ಥತ್ತಿಲ' ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪ್ರಕರ್ಷತ್ತಾಲಮ್‌, ಇನ್ವರ್ಥನಿಜ್ಸೌಂ ಅಸೇಸ್ಷತಮಾಗೈಯಾಲುಮ್‌, 
ಇಜಕ್ಲೀ ನಾನಾರ್ಥಜ್ಲಳ್‌ ಅನುಸಂಧೇಯಜ್ಗಿಳಾಗೆ ಒರುನಿರುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲಾಮೈ 
ಯಾಲುಮ್‌, ಪ್ರಥಮಪಠಿತಮಾನ ರಕ್ಷಣನು್‌ ಶಾಬ್ದಮಾಯ್‌, ಮತ್ತ 
ಅಸೇಕ್ಷಿತಾರ್ಥಜ್ಗಳ್‌ ಇತ್ತಾಲೇ ಆಸ್ತಿಪ್ತ್ರಜ್ಞಳಾಗ ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕೈ ಉಚಿತ 


ಮೆನ್ರು ಇವ್ವಳೆನಿಲೇ ಯಾಚಾರ್ಯರ್‌ಗಳ್‌ ವ್ಯೂಖ್ಯಾನಮ್‌ ಹಣ್ಣಿನಾರ್‌ಗಳ್‌- 


ಕಕ್ಷಣಾರ್ಥತ್ತಿಲ್‌ - ರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರಕೆರ್ಸತ್ತಾಲುನು- 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿರೂಸ ಉತ್ಪರ್ಷವಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಇವ್ವಥ ೦ - ಚೀತೆನನಗೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಇನ್ಟಸ್ರಾಪ್ತಿರೂಪ ರಕ್ಷಣತ್ವವ್ರ, ಇಜಕ್ಲೀ ಅಸೇಶ್ಲಿತಮಾಗೈ 
ಯಾಲುಮ್‌ - ಈ ಪ್ರಣನಾರ್ಥ ಪ್ರಶಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, 
ಇಜಕ್ಸೀ- ಈ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರಾರ್ಥ ನಿರ್ಣಯದ ಸಂರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಒರು ನಿರುಕ್ತ 
ಯಿಲ್ಲಾ ಮೈ ಯಾಲುಮ್‌ - ಯಾವ ಪ್ರಾಜ್ಞರೊಬ್ಬರೂ ನಿರುಕಿಯ ಮೂಲಕ 
ಇತರೆ ಧಾತ್ರರ್ಥಗಳಿಂದುಂಬಾದ ಅರ್ಕ ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ, 
ನಿರುಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಧಾತ್ವರ್ಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಮೂಲಕ ಅರ್ರಮಾಡೋಣವು, ಪ್ರಥಮ 
ಪಠಿತಮಾನ-ನಾನಾರ್ಕ ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊಡಲು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಅವ 
ರಕ್ಷೇ ಗೆತೌ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವಸಕ್ಷೇ ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವ್ಯರೆಕ್ಷ 
ಬಮ್‌ ಶಾಬ್ದಮಾಯ್‌-ರಕ್ಟಣವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿ, ಅನುಸಂಧಿಕ್ಟೈ-ತೋರಿಬರುತ್ತ 
ಜಿಂದು ಅನುಸೆಂಧಾನಮಾಡೋಣವೂ, ಮತ್ತ ಅಸೇಕ್ಷಿತಶಾರ್ಥಜ್ಞಿಳ್‌ - ಮಿಕ್ಕ 
ಆಸೇಕ್ಲಿತವಾದ ಇತರ ಧಾತ್ವರ್ಥದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥಗಳ್ಳು ಆಸ್ಷಿಪ್ತ್ಯಜ್ಞು 
ಳಾಗ - ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ತೋರಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡವುಗಳಾಗಿ, ಅನುಸ 
ಧಿಕ್ಕೈ - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವದೂ ಕೂಡ, ಉಚಿತೆಮೆನ್ಪು - ಯೋಗ್ಯವಾ 
ದುದೆಂದು ಭಾವಿಸ್ಕಿ ಇವ್ಟಳನೇ - ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ, ಆಚಾರೈರ್‌ಗಳ್‌ - 
ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರೇ ಮೊದಲಾದ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು, ವ್ಯಾಖ್ಕಾನಮ್‌ - ಸಣ್ಣಿ ನಾರ್‌ 
ಗಳ” - ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅದೇನು ಅನರೆಕ್ಷೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ಮಿಕ್ಕ ಧಾತ್ವೈರ್ಧಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿದುದು 9 
ಎಂದರೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥವೇ ನಮಗೆ ಉಪಾದೇಯವೆ: ವಿಸಾ ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಥಗಳು 
ನಮಗೆ ಉಪಾದೇಯವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಪ್ರೆಣವದೆ ಅಕಾರದಿಂದ ಶೇಷ 
ಶೇಷಿ ಭಾವವೂ ರಕ್ಷ್ಯರಕ್ಷಕ ಭಾವವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜೇತನನ ರಕ್ಷ್ಮಣತ್ವವೇ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಇತರ ಧಾತ್ವರ್ಥಗಳನ್ನು *ಜ್ಸೀಕರಿಸಿ ಯಾವ ಆಚಾ 





೩.೦೦೮ ಶ್ರೀಸುದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರಕೇ 





ಇನ್ನ ರಕ್ಷಕೆತ್ವಂ ಅನಚ್ಛೇದ (ಕ)ನಿಲ್ಲಾಮೈಯೊಾಲೇ ಸರ್ರನಿಷಯೆಮ್‌. 
ರೆಕ್ಟಾ (ರಕ್ಷಣ) ಪ್ರಕಾರಣ್ಲ ಳ್‌ ವಿಷಯಜ್ಞಳ್‌ ತೋರುನಖ ಪ್ರಮಾಣಜ್ಜಳ್‌ 
ಕಾಟ್ಜಿನ ಪಡಿಯಿಲೇ ವಿಚಿತ್ರಜ್ಞಳಾಯಿರುಕ್ಳ್‌ ವ್‌. 
ನೃರುಗಳೂ ಸ್ವಾರಸ್ಕ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರುಕಿಯಿಂದ ಶೋರಿಸಲಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದಲ್ಲೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವೇ ಪ್ರಧಮದಲ್ಲಿ ನಾನಾರ್ಥವಾಕೃಪಲ್ಲಿ 
ಶಬ್ದವಾಗಿ ಬೋಧಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಇತರ ಧಾತ್ವರ್ಥಗಳಿಂದ ಯಾವ ಅರ್ಥ 
'ಸ್ವಾರಸ್ಕನವನ್ನೂ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು ತಮ್ಮ ಸಚ್ಛಿಷ್ಟ 
ರಿಗೆ ಜೋಧಿಸ ಯಿ. ಇರುವದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವರಕ್ಷ್ಮಕತ್ತ ನೆಂಬರ್ಥವನ್ನೇ ಅಕಾರ 
ವಾಚ್ಯಪ್ರಧಾನಾರ್ಥವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದರು ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಆಗಲಿ, ಭಗವಂತನೇನೋ ರಕ್ಷಕನು ಎಂದೇನೋ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಬಹುಶಃ ಕೆಲವರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆತನು ರಕ್ಷಿಸಬಹುದು. ಆದನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪ್ರುಕರ್ಷತಾಒೀಲುಮ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದು ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯವು? 
ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಆತನು ಸರ್ವರಕ್ಸಕನು, ಜೀವವರ್ಗನೆಲ್ಲಾ ರಕ್ಟ್ಯನ, 
ಎಂಡು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಸಹೇತುಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 
ಇನ್ನ ರಕ್ಷಕೆತ್ವಂ - ಮೇಲೆ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಅನರಕ್ಸೆಣೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥ 
ದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ರಕ್ಷಕತ್ವವ್ರು ಅನಚ್ಛೇದಕ ಮಿಲ್ಲಾ ನೈಯಾಲೇ - ಇಂತ 
ವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ರಕ್ಷಣೆಯುಂಟು, ಇಂತವರಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಂಕೋಚ 
ವಿಲ್ಲನಿರುವದರಿಂದ, ಸರ್ವನಿಷಯನಮ್‌ - ಸಮಸ್ತ ಜೀವ ವರ್ಗವನ್ನೂ ಕುರಿತದ್ದು3 
ಈ ಸರ್ವ ರಕ್ಷ್ಮಕತ್ವವನ್ನೇ "ಕೋಹ್ಯೇವಾ ನ್ಯಾತ್ವಃ ಸ್ರಾಣ್ಯಾತ್‌, ಯದೇಷ 
ಆಕಾಶ ಆನಂದೋ ನಸ್ಕೂತ್‌, ಓಷಹ್ಯೇವಾನಂದಯಾತಿ” ಎಂಬ ಉಪನಿಷ 
ದ್ಹಾಕ್ಯವು ಸಮರ್ಧಿಸುತ್ತದೆ.---ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆನಂದಮಯನಲ್ಲದಿನ್ದ? ಇನ್ನು 
ಯಾರುಶಾಫೇ ಸರ್ವವಿಧ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಅಮುಸ್ಮಿಕ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು 
ಶಕ್ಷರು; ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವರಿಗೂ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುನ:ನೇ ಅವನು ಎಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ರಸ್ರಿತಾಜೀನಲೋಕೆಸ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಸಮಸ, ಜೀವ 
ವರ್ಗ ಕ್ಕೂ ಈ ರಕ್ಟೃಕತ್ವವು , ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತ್ಮಡೆಂಬ ಭಾವವು. ಆಗಲಿ ಬದ್ಧರು 
ಮುಕ್ತರು ನಿತ್ಯರು ಎಂದು ಜೀವವರ್ಗವು ಮೂರು ವಿಧವು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲು ಇಂದೇ 
ಎಧವಾದ ರಕ್ಷಕತ್ವವು ಹೇಗೆ? ಬದ್ವರಲ್ಲೇ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತ ಪರಿಪಾಕನಿಂದ ಭಿನ್ನ 
ತ್ವವಿದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದೇ ವಿಧರಕ್ಷಕತ್ತವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಅನರವರುಗಳ 
ಸ್ಥಿತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೂ ವ್ಸೆ ಚಿತ್ರ ಕಿವ ವ್ಯತ್ಯಾ ವೂ ಉಟ ಎಂದು 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. -- ಈ ರಕ್ತೂಚ್ರಿಕಾರಜ್ಞು ಳ್‌ - ಈ ಚೇತನರನ್ನು ಭಗವ 
ತನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಪ್ರಕಾರಗಳು, ನಿಷೆಯೆಜ್ಸ ೪% ತೋರುನು - ಸಂಸಾರಿ? 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೦೯ 





ಇದು ಹೇತುನಿರ್ದೇಶನು್‌ ಸೆಣ್ಣಾಮೈಯೂಾಲೇ ನಿರುಷಾ ಧಿಕೆನಾಂತಾ್‌ 





ಮುಮುಕ್ಷು, ಮುಕ್ತಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರುಮಾಣಜ್ಗಳ" ಕಾಟ್ಬನ ಪಡಿ 
ಯಿಲೇ - ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ಹಾಗೆ, ವಿಚಿತ್ರ ಜ್ಗಳಾಯಿರು 
ಕೊಮ್‌ - ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿಚಿತ್ರಗಳಾಗಿರುವುಪ್ರೆ* 
ಸಂಸಾರಿ ವಿಷ ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧ ರಕ್ಷ್ಮಣೆ ಬೂ, ಮುಮುಕ್ಷುವಿಗೆ ಬೇರೆ ವಿಧವಾ 
ಗಿಯೂ ನಿತೃಮುಕ್ತರಿಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವದು ಎಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಬದ್ಧರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕರಣ ಕಳೇಬರ ಯೋಗವೇನ;, 
ಸುಕ್ಫ ತಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿರುವ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಜನ್ಮವೇನು, ಶಾಸ್ತ್ರಸಪ್ರದಾನವೇನು, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಬೋಧಕ ಸದ್ಗುರುಪ್ರಾಹ್ತಿಯುಂಟಾಗುವದೇನು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ರಕ್ಷ್ಮಣವೇ, ಸಂಸಾ 
ರಿಗಳಿಗಿರುವ ಐಹಿಕ ಸುಖಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅನ್ನಪಾನ ದ್ರವ್ಯಾಡಿಗಳೆನ್ನೂ ಕಳತ್ರ 
ಸುತಗೇಹಕ್ಷೇತ್ರಪ್ರಾಸ್ತಿ ಗಳನ್ನೂ, ಉಂಟಿಮಾಡುವಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿರಕ್ಸಣೆ ಯು; ಮೋಕ್ಷಾ 
ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯಾನ.ಷ್ಠಾನ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಸಹಾಯ 
ಗಳಾದ ಸಾಧುಸಮಾಗಮ್ಮ ಸದಾಚುರ್ಯಪ್ರಾಸ್ಲಿ, ತತ್ವ ಯಾಧಾತ್ಮ್ಯೋಪದೇ 
ಶವೂ, ಅನಂತರ ಉಸಾಯಾನುಷ್ಠಾನವೂ, ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿ, ಸ್ವಪ್ರಾಸ್ತಿ ಇವನೇ 
ಮೊದಲಾದ ರಕ್ಷಣೆಗಳು ; ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ನಿತ್ಯ ಕೈ ಜ್ಞ್ಯರ್ಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ರೊಸರಕ್ಷಣೆಯು ; ನಿತ್ಯರಿಗೆ ಇದರೊಂದಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿ ಅಸೇಕ್ಸಾ ನುಗುಣವಾಗಿ 
ನಿಯತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವು. ಹೀಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ವೈಲಕ್ಸಣ್ಛಿವು ಇರುವದರಿಂದ ವಿಚಿ 
ತ್ರಜ್ಞುಳುಯಿರುಕ್ಕೆ ಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 

ಈ ಜೀವವರ್ಗದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೃಪಾ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ಭಗವಂತನ ಈ ರಕ್ಷಕ 
ತ್ವವೇನು ಸೋಪಾಧಿಕವೇ ಅಧವಾ ನಿರುಪಾಧಿಕವೇ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಚರ್ಚೆಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಇಂತವರಿಗೆ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ ಎಂದು ಹೇಳವಿರುವದರಿಂದ ಸಾರ್ವ 
ಕ್ರಿಕವಾಗಿ ರಕ್ಷಕತ್ವವೆಂಬುದು “ರಾಮಃ ಕರುಣ ವೇದೀಚ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಚ 
ಹಿತೇ ರತಃ ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಯಾವಾಗ ಏರ್ಸಟ್ಟತೋ, ಆಗ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕವೆಂದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ; ಹಾಗಾದರೆ ಸಾಧಾರಣ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸುಕೃತಾನಪೇಶಕ್ಷೆಯೂ, 
ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗೆ ಭಕ್ತಿಪ್ರಪತ್ತಿರೂಪಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವೂ, ಅನೇಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವದು- 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ವ್ಯಾಪಾ 
ರಗಳು ಒಂದೇ ವಿಧವಲ್ಲವು, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧುಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಫಲವೂ ಅಸಾಧ್ಭು. 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತೀಚಫಲವೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅವರವರುಗಳ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಣಿ : 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರೇನೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯಾದಿ ದೋಷವಿಲ್ಲವಾಗುವಡ 
ರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಕ್ಷ್ಮಣವು ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದರೂ, ಆಯಾ ಫಲಗಳಿಗೆ ಅನು. 
ಗುಣವಾದ ವ್ಯಾಜಸಾಪೇಕ್ಷವನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯು ಎದುರು ನೋಡುವನೆಂದು ಮುಂಧೆ 


೩೦೧೦ ಶ್ರೀಮದ)ಹೆಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 





ರಾ, 





I ರಾರಾ ರಾಜಾ ಚ ಬಾ 


ತ್ತೋಸ್ರಿನಾಲುಮ್‌ ಸಾಸರಾಧರಾನ ಸಂಸಾರಿಗಳುಕ್ಕು ನೋಕ್ತಾದಿ ಪ್ರದಾನ 
ತ್ತಿಲ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರನಾನ ನೀಶ್ವರ್ರ೯ ರ್ತ೯ ಸಜ್ಯಲ್ಸಿತ್ತು ಮಶ ತ್ರದೊರು ವ್ಯಾ ಜತ್ತೆ 
ಅಪೇಸ್ತಿತ್ರಿರುಕ್ಕುಮ”. 











ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದು - ಈ ರಕ್ಷಣೆಯು, ಹೇತು ನಿರ್ದೇಶಮ್‌ ಪಣ್ಮೂಮೆ 
ಯಾಲೇ - ಆದಕ್ಕೆ ಕುರಣವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲೇ ರಕ್ಷಣವು, ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದೇ ಇರುವದರಿಂದ, ನಿರುಷಾ 
ಧಿಕಮಾಯ್‌ ತೋನ್ರಾಲುಮ್‌ - ಫಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಸಾಸರಾ 
ಧರಾನ ಸಂಸಾರಿಗಳುಕ್ಕು - ಅಪರಾಧದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ, ಮೋಕ್ಸಾ 
ದಿಪ್ರ ದಾನೆತ್ತಿಲ್‌- ಮೋಕ್ಷ ನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದರಲ್ಲಿ ಸ್ವ ತಂತ್ರ 
ನಾದ ಸೆಕ್ಟೀಶ್ವರನು, ತಾಃ ಸಜ್ವಲ್ಪಿತ್ತು ವೈತ್ತದು - ತಾನು ಸಂಜ್ಯಲ್ಪಿ ಸ ರುವ 
ಒರುವ್ಯಾ ಜತ್ತ “ಒಂದು ವಾ ಜವನ್ನು, ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಗಳಾದ ಇ 
ಯಗಳಲ್ಲೊ ಅದನ್ನೂ , ಸದ್ವಾ ರಕ ಪ ್ರಪತ್ತಿ ಅಧವಾ ಅದ್ವು ರಕ ಪ್ರಪತ್ತಿಯ ಅನು 
ಷ್ಮಾನವನ್ನು ಎಂಬ ಚಾ ಆಸೇ ರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಬೇಕಿರುತ್ತದೆ, ರಕ್ಷ 
ಕತ್ವವೇನೋ ನಿರ್ಹೇತುಕವೇ, ಏಕೆಂದರೆ ಈ ವ್ಯಾಜರೂಸಗಳಾದ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಗಳ ಮೂಲಕವುದರೂ ಮೋಕ ಕ್ಸವನ್ನು ತಾನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧವೇನು? 
ಹಾಗೆ ಸಬ್ಬ ಲ್ರಿಸಿರುವದೇ ನಿರ್ಹೇತುಕವಲ್ಲವೋ? ಹಾಗೆ ಸ ಸಜ್ಮಲ್ಪಿಸಿರುವದು ತಾನು 
ಸರ್ವ ಸತಂತ್ರ ತ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ 
ಈಶ್ವರ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಹಾಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮೋಕ್ಸ 
ವನ್ನು ತನಗೆ ಇಷ್ಟ ಬಂದವರಿಗೆ ಕೊಡಬಹುದಲ್ಲಾ ? ಎಂದರೆ, ಹಾಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ವೈಷಮ್ಯ ಸೈಫ್ಯ ೯ಣ್ಯಕ್ಕೆ ಆತನನ್ನು ಗ'ರಿಮಾಡೆ.ವರು, ರಾ ಜನೇನೋ ಸ್ವತಂತ್ರನು 
ಮಹಾಧರ್ಮಿಷ್ಮನು ; ಆತನಿಗೆ ಈಷದಪಿ ಪಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲವು. ಆದರೂ ಶಿಕ್ಷರಕ್ಷೆ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾನೂನನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ EA SRE ಹೇಗೆ ನಡೆ ಸುತ್ತಾನೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅದರಿಂದ ರಾಜನ ಸ್ವಾ ತಂ 
ತ್ರ್ಯಕ್ಕೇನೂ ಹೇಗೆ ನ್ಯೂನತೆಯಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವ್ವೇಶ್ವರನಿಗೂ ಕೂಡ” ಈ 
ವ್ಯಾಜ ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವದಿಂದ ಆತನ ಸ್ವ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೇನೂ ಕುಂದಕವಿಲ್ಲವು; ಆದುದ 
ರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಮಕತ್ವವು ನಿಹೇ ತುಕನೆಂದು ಹೇಳಲು ಏನೊಂದೂ ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲವು. 
ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬದ್ಧ ರೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷ ಕತ್ವ ವ್ಯತಾ ಕಿಸನನ್ನು ಪಪಾದಿಸಿ 
ವ್ಯಾಜಸಾಪೇಕ್ಸೃತ್ವ ವನ್ನ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು... ಮ್‌ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ರಕ್ಷ 
ಕತ್ಚದ ವೈ ಚಿತ್ರ ತೆಯ" ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾ ಕೆ ಬದ್ಧರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟ ¥ ಸಹ ನಾರಿನ ತೋರಿ 
ದರೂ, ನಿತ್ರಮುಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಾ ಹರೋ ಸೊದಾಧಿಕವಲ್ಲಜಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 








ಮೂಲಷುನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೦೧೧ 





AANAN 





AAAAANANAAN me 


ನಿತ್ಯರ್‌ ಪಕ್ಕ ಲಿಲುಸು್‌, ಮುಕ್ತ್‌ರ್‌ ಪಕ್ಕಲಿಲುಮ್‌,ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ಸಹಜ 
ಕಾರುಣ್ಯಮಾತ್ರತ್ತಾಲೇ ಸ್ಥಿತಸ್ಥಾಪನರೂಪೇಣರಕ್ಷೈಮುಳಕ್ಕ ನಡಕ್ಟುಮ್‌, 
ಇಪ್ಪಡಿ ಸ್ವಾ ಭಾವಿಕಮಾನ ರಕ್ಷಕತ್ವಂ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಂ ನಡೆಕ್ಸುಂ 
ಕಾಲಕ್ತಿಲ್‌ ಅನಾದ್ಯಪರಾಧತ್ತಾಲೇ ಪಿರನ್ಹ ನಿಗ್ರಹ ರೂಪೋಸಾಧಿಯಾಲೇ 
ಪ್ರತಿಬದ್ಧ(ಮಾ)ಮ್‌. ಪ್ರತಿಬಂಧಕೆಮಾನ ನಿವ್ವುಪಾಧಿಯ್ಸೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕ್ಯಾಗವೇ 
ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮುದಲಾನೆ ವ್ಯಾಜಜ್ಗಳ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ಧಬ್ಲಳ್‌. 











ನಿರುಪಾಧಿಕವೆಂದು  ಉಪನಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.ನಿತ್ಯರ್‌ ಪಕ್ಕೆಲಿಲುಮ” - ನಿತ್ಯರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲೂ, ಹುಕ್ತೆರ ಪಕ್ಕೈಲಿಲುವ್‌” - ಮುಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ, ನಿರು 
ಪಾಧಿಕ ಸಹಜಕಾರುಣ್ಯಮಾಶ್ರತ್ತಾಲೇ - ಬದ್ಧರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿನಹಾಗೆ 
ಏನೊಂದೂ ವ್ಯಾಜಗಳೂ ಬೇಕಿಲ್ಲದೇ ಬರೀ ತನ್ನ ಸಹಜವಾಗಿ ನಿರ್ಹೇತುಕವಾದ 
ಕಾರುಣ್ಯಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಸ್ಥಿತಸ್ಥಾ ಪನರೂಪೇಣ - ಇರುವದನ್ನೇ ಸ್ಥಾಪಿಸುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಹೇಗೆಂದರೆ ರಾಜನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೇ ಅಭಿಷಿಕ್ತ ನಾದ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನು ರಕ್ಷಿಸುವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ನೇತುಕ ಕೃಪೆಯು ಇದ್ದೇ ಇತ್ತು, ಅದಕ್ಕೆ 
ಈಗ ಯಾವದೊಂದು ಪ್ರತಿಬಂಧಕವೂ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅದು ಸ್ಥಾಪಿತವಾ 
ಯಿತು ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಥಿತ ಸ್ಥಾಪನ 3ಪೇಣ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು, ರಕ್ಷ - ರಕ್ಷಣೆಯು, ಮುಳೆಕ್ಕೆ - ಏನೊಂದೂ ಪೃತಿಬಂಧೆವಿಲ್ಲದೆ 
ನಿರ್ಹೇತುಕವಾಗ್ಕಿ, ನಡಕ್ಕುರ್ಮ - ತನಗೆ ಹೇಗೆ ಆನಂದವೋ, ಆದಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 
ವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವದರ ಮೂಲಕ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಬದೃಟ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ನಿರುಪಾಧಿಕ ರಕ್ಷಕತ್ವವು ವ್ಯಾ ಜಸಾಪೇಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಜಸಾ ಪೇಕ್ಷವಿಲ್ಲದೆ SNE ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿಯೂ ಇರಲು ಕಾರಣ 
ವೇನಿಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದ ಉಪಪಾವಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರಿ--ಇಪ್ಪೆ ದಿ. 
ಮೇಲೆ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ಮಾನ ರಕ್ಪೃಕತ್ತಂ.- ಸಹಜವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವ ಸ ಸೈ ಭಾವವು, ಪಾ್ರತಿಕೂಲ್ಮಂ 
ನಡೆಕ್ಕುಂ `ಾಲತ್ತಿಲ್‌ - ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನಾದ್ಯ ಪೆರಾಧತ್ತಾಲೇ - ಬದ್ಧ ಜೀವರು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅಸರಃಧದಿಂದ, ಪಿರನ್ನ - ಹುಟ್ಟಿದ, ನಿಗ್ರಹ ರೂಪೋಪಾಧಿ 
ಯಾಲೇ - ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹರೂಪವಾದ ತಡೆಯಿಂದ, ಪ್ರತಿಬದ್ಧಮಾಮ್‌ - 
ನಿರೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಬಂಧಕಮಾನ - ಆರಕ್ಷ ಣೆಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ 
ಇವ್ರುಸಾಧಿಯೈ - ಭಗವನ್ನಿಗ್ರ ಹೆರೂಖೆ ತಡೆಯನ್ನು, ಕಳಿಕೃಕ್ಕ್ಯಾಹವೇ - 
ಕಳೆದು ಕೊಳು ವಡಕ್ಟ್ಯಾನಿಯೇ, ಪ್ರಪೆತ್ತಿಮೊದಲಾನ - ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತಿ,ರೂನ 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ಧಜ್ಗಳ್‌- ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಚೋಧತಗಳಾಗಿನೆ, 


೩೦೧೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ರಕ್ಷೆ ಕತ್ವವೇ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಹೆಜ ಧರ್ಮವು; ನಿರ್ಹೇತುಕ ಕೃಪಾ ` ಪ್ರಷಾಹ 
ದಿಂದುಟಾದುದು ; ಈ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬೇಕಾದುದು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಕರುಣೆಯೊ ಇವೆ. 
ರಡೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿವೆ. ಬನ್ನ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ. ಇಹ ನಿರು 
ಪಾಧಿಕವಾಗಿರಲು ತಡೆ ಏನು ಎಂದರೆ ನಾವು ಪ್ರತಿಕೂಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುರ್ಳ್ಳರಾಣ” 
ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಮಾಡಿರುವ ಅಪರಾಧ ರಾಶಿಯು. ಇದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ನಿಗ್ರಹೆನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವೆವು ; ಇಂತಹೆ ನಿಗ್ರಹೆವು ಹೋಗುವದೆಕ್ಕೂ: 
ಪಾಪರುಶಿಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ ಆತನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಸದ್ವಾರಕ ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಅಥವಾ ಅದ್ವಾರಕರೂಪ ಪ್ರಪತ್ತಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಜಗಳ ಆವಶ್ಯಕವು, “ತಸ್ಯ 
ವತೀಕೆರಣಂ ತಚ ತ್ಫರಣಾಗತಿರೇನ? ಎನದು ಶ್ರೀ ಯತಿಶೇಖರರು ಹೇಳಿರುವ” 
ಹಾಗೆ ಶರಣಾಗತಿ ಹ $ಜನು ಯಾವಾಗ ಆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಪನ್ನು ನಿವಾಕಣ್‌ 
ಮಾಡೆತ್ತದೆಯೊ/ ಆಗ ಸಹಜ ಕಾರುಣ್ಯವೂ ರಕ್ಷಣೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತೆನೆ.- 
ಸೂರ್ಯನ ಸಹಜವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿದ್ದ ಮೇಘವು ತೊಲಗಿ ಕೋದರೆ" 
ಆತನ ದೀಪ್ಮಿಯು ಹೇಗೆ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ. ದೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅಸಾಡ್ಯ 
ಪರಾಧದಿಂದ “ಜೀವೇದುಃಖಾಕುಲೇ ವಿಷ್ಣೋಃ ಕೈಸಾಕಾಸ್ಯಸ ಜಾಯತೆಲ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಕಾಗೆ ಜೀವಾ ತ್ಮನ» ದೀನನಾಗಿ ದುಃಖಿ ತನಾದರೆ, ಸಿಜ್ಧೋ' 
ಪಿ ಖುನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಸ್ರಿ ಆತನ ಯಾವುದೋ 1 ಸುಕ್ಕ ತವನ್ನು ಮೂಲ ಮಾಡಿ: 
ಕೊಂಡು ಕೃ: ಯಿಂದ ಖೆ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಆತನು ತನ್ನ EES ಹಾಗೆ" 
ಮಾಡಿ ರಕ್ಷಿ ವಸೆಂಬ ಬಿ ಹಾಗೆ Fh ತ್ರೀನಾದರೂ ನಿಪರ್ಶನೆ"” 
ಗಳುಂಟೋ ಎಂದರೆ, ಮಗ್ಗಾನುದ್ಧರತೇ ಲೋಕಾ pF ಕಾರಣ್ಯ್ಯಾಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ್ಯ, 
ಪಾಣಿನಾ - ಇಂತಹ ಸಂಸ ಎರದಲ್ಲಿ ಮುಳಗಿದವರನ್ನು ತನ್ನ ಆಪಾರಕಾರುಣ್ಯದಂದ' 
ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಸಚ್ಛಾ ಶ್ರವೆಂಬ ಕೈಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿರುವದೇ ನಿದರ್ಶನವು, 
ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇತಿಹಾನಗಳಲ್ಲಿ ಗಜೇಂಗ್ರೃ ಕಾಕ, ವಿಭಿಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕರುಣೆ” 
ಯಿಂದ ರಕ್ಷ್ಬಿಸಿರುವದೂ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಕಾಕನ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನು 
ಯಾವಾಗ ಆದನೋ, ಒಡನೆಯೇ “ಕೃಪಯಾ ಪರ್ಯಪಾಲಯ ತ” ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಗಜೇಂದ್ರನೂ ತನ್ನ ಪೂಸ್ವಜನ್ಮದ” ಸಂಖ್ಯರೆ' 
ಬಲದಿಂದುಂಟಾದ *ಹೌಸ್ಟಿ ದೇಹಿಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಸಂಯೋಗ” ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶರ 
ಗತೆನಾದನೋ, ಒಡನೆಯೇ “ಸಗ್ರಾಹಮಾಶ್ರುಸರಸಃ ಕೃ ಪಯೋಜ್ಞಹಾರಳಎಂದು' 
ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟರು್ಲಡಿ.  ಸಹೆಜಕೃಪಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ "ಇ ದ್ರತಿಬಂಧಕಾ ಪರಾಧಷ್ಣಿ' 
ಚೂ ತೊಲಗಿತೋ ಆಗ ನೇ ಕೃಪೆಯೂ ಪಾಕ್‌ ರಕ್ಷಣೆಯೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಕೃಪೆಯಿಂದ ರಕ ಸಲ್ಪಟ್ಟವರೆ ಅನೇಕೆ' ನಿದಶ್ಶಕೆ" 
ಗೆಳುೆಂ ಬೋ? ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ, ಆರುಗಳ ಹೆಸರೆಲ್ಲಾ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟವೆ. (ಭಾಗ, "೧-೧೨, ೫-೮, ಭಾಗ ೨. ೭, ೪೩-೪೬) 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ಓಂ೧ಹಿ 





~~ 


ಳಕ್ಷಣೇ ದಯಾಯಾಃ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರಣತ್ವ್ಯಮ್‌ ; ನ್ರಾಸಾದೀನಾಂತು 
ವ್ಯಾಜಮಾತ್ರ ಮ್‌. 





ದರ್‌ 





“ಕಾ. ಶ್ರಾಣೇ ಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಮಾಚಿತ್ಯಂ ನ್ಯಾ ಸಾದ್ದು ಸ್ಸಹಕಾರಿಣಃ | 
ಪ್ರಧಾನ ಹೇತು ಸ್ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟಾಕೆರುಣಾ ವಿಭೋ el 





-ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರಣವು ದಯೆಯು ; ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳಾದರೋ 
ವ್ಯಾಜಮಾತ್ರನೇ. 





ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಕ್ವೀಶ್ವರನ ಸಹಜ ಕರುಣಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನ ಅನಾದ್ಯಸರಾಧೆ 
ಪರಂಪರೆಯು ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾಗಿತ್ತೆಂದ್ಯೂ ಆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಅಜ ಶರ 
ಹಾಗತಿ (ಉಪಾಸನ) ಯಾಗಲಿ ಅಂಗಿಶರಣಾಗತಿಯಾಗಲಿ (ಭರನ್ಯಾಸ) ಆವಶ್ಯಕ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವತ್ತು, ಸರಮಾತ್ಮನ್ನ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ; ಜೀವಾತ್ಮೆನು ದಾಸಮ ಪರಮಾತ್ಮನು ಯಜಮಾನನು; ಜೀವಾ 
ಷ್ಹನು ಶೇಷನು ಸರಮಾತ್ಮನು ಶೇಷಿಯು ; ಜೀವಾತ್ಮನು ಪುತ್ರನು ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಖೋಕ ಪಿತು, ಹೀಗೆ ಸಂಬಂಧವಿರುವಾಗ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಯಜಮಾನನಾಗಿ 
ಶೇಸಿಯಾಗಿ ಲೋಕ ಸಿತಾವಾಗಿರುವವನು ಈ ಜೀವಾತ್ಮನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ವ್ಯಾಜನಿರೀ 
ಕ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೇ ) ರಕ್ಷಣೆಯು ಆತನ ಕರ್ರನ್ಯತೆಯಲ್ಲವೇ? ಮತ್ತು 
ಕೃಪೆಯು ನಿರ್ಹೇತುಕವಾದುದಾದರೆ ವ್ಯಾಜಸಾಪೇಕ್ಷೆಂ » ಏತಕ್ಕೆ? ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶಜ್ಯಾಫಿಮರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಒಂದು ಕ-)ಕೆಯ ಮೂಲಕ ಸಿದ್ಧಾ 
ಫ್ರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

ಅರ್ಥವು- ತ್ರಾಣೇ - ರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾಮಿ ್ಸಿ ಮೌಚಿತ್ಯಂ- ಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಸ್ವಾಮಿತ್ವನೇನೋ ಉಚಿತನಾದುಡೇ ; ಎಂದ : ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂ 
ಷಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೇ. ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದು ನ್ಯಾಯವಾಯದರಂದ ಯಾವಾಗ ರಕ್ಷೆ 
ಸಲಿ ಎಂದು ಸಮಯ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೀ ಇರುವನು; «-ದೆಯಾದವನು ಮಗನಿಗೆ 
ಸಬ್ಲತಕ್ಕ ದಾಯಧನವನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಅಸ್ಸ ಇತಿ6 ರ್ತವ್ಯತೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸಿದನೇ ಎಂದು “ಕೈತಕೃತ್ಯಸ್ತದಾ ರಾಮೋ ನಿ್ಟ್ಯರಃ ಕ್ರ ಜುಮೋದಹ? 
(ರಾಮಾ. ಬಾ. ೧.೮೩) ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ವಾ. ನಮಾಡಿದ್ದ 
ನಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ತೆರವಿ, ಸೆಂತುಷ್ಟನಃಗುವನು. 
ಇಡುಸರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದುದು. ಆದರೆ ಆ ಸುತು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ 
ಡಿದ್ದಕೆ ದಾಯಧನವನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೇಗೆ ನಾಧ್ಯವಕ್ಲಿ ಸೋ ಹಾಗೆ 
ಅಸಾದ್ಯ ಸೂಾಭಗಳಿಂದ ಧಗವನ್ನಿಗ್ರಕಕ್ಸೆ ಪುತ್ರನ.:ಗಿ ಆತನ ಇ ಪೆಗೆ ಅನೆಹಃ 
ನೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಈಗಲಾದರೂ ಅರ್ಹನೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 


ಹಿಂ೧೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 


ವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾದರೆ, ಭಗವನ್ಸಿಗ್ರಹೆವು ತೊಲಗಿ ಭಗವತ ಚ 
ಸೆಯು ಉಂಬಾಗುತ್ತಾದುದರಿಂದ ಶರಣಾಗತಿಯು ಭಗವತ್ಕೃಪೋತ್ಥ ೦ಭನಕ್ಕೆ 
ಸಹಕಾರಿ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನ್ಯಾಸಾದ್ಯಾಸ್ಸಹಕಾರಿಣಃ - ಭರೆನ್ಯಾ 
ಸವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಹಕಾರಿಗಳು; ಅಪರಾಧಗಳಿಂದ ಪ್ರಾನ್ತ್ನವಾದ 
ಭಗವನ್ನಿಗ್ರ:ಕೆರೂಪ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದರ ಮೂಲಕ ಸಹ 
ಕಾರಿಗಳು, ಇಲ್ಲಿ ಆದ್ಯಾಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವೂ ತದನುಗ್ರಾಹೆಕಗಳಾದ 
ಕರ್ಮಯೋ? ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಹೀಗೆ ಅನುಷ್ಠಾನ ಪರಂಪೆ 
ರೆಯು ಭಗವದುಪಾಸನಾ ರೂಪೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಇರುಷದರಿಂದ ಬಹೆವಚನವು; ಅದೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಉಪಾಸನಾರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯೂ ನಾನಾನಿಧವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಒಹುವಚನವು; ಹೀಗೆ ರಕ್ಸಣೆಗ್ಗಉಸಾಯಾನುಷ್ಯ್ಮಾ ನವೂ ಅವಶ್ಯಕವ್ರ್ಯ ಭಗವತ್ಕೃ 
ಪೆಯೂ ಅವಶ್ಯಕವು; ಎಂದಾದಕ್ಕೆ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು ಎಂದರೆ ಸಿದ್ಧೋ 
ಪಾಯನಾನ ಭಗವಂತನ ಕರುಣೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ.--ವಿಭೋಃ - ಹೀಗೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ, ಸತಂ 
ತ್ರ $ಬಿಶಿಷ್ಟಾ ಕರುಣಾ - ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಕರುಣೆಯೇ, ಪ್ರಧಾನ 
ಹೇತುಃ - ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವು, ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಕರುಣೆ 
ಎಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಕೇಳಬಹುದು; ಕರುಣೆ ಏನೋ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಒಬ್ಬ 
ನಲ್ಲಿರಬಹೆ.ದು. ಆತನಿಗೆ ಏನನ್ನು ಮಾಡಲೂ ಪಾಕತಂತ್ರೈೈದಿಂದ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದೆ 
ಹೋದರೆ, ಏನು ಮಾಡಿಯಾನು? ಆದುದರಿಂದ ಕರುಣೆಯು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿರಬೇಕ' ; ಮೆತ್ತು ಸರ್ವಸ್ವ ತಂತ್ರತೆ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದು ಕಾರುಣ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಆಗ ರಕ್ಷಣೆಯು ಕೊರೆಯಲಾರದು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಿಶಿಷ್ಟಾ 
ಕರುಣೆಯೇ ಪ್ರಧಾನಕೂರಣನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ.--ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನರುವದ 
ರಿಂದ ಕರುಣೆಯು ಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಏನೊಂದೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲವು; ಅದಕ್ಕೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವುದರ ಸಹಾಯವೂ ಬೇಕಿಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಕಂಣೆಗೇನೇ 
ಪ್ರಧಾನ ಕಾರಣಶ್ವವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳು ಸಹೆಕಾರಿ ಎಂದೂ, ಅವ್ಯಾಜ 
ದಿಂದುಂಟಾದ ಭಗವತ್ಭೃಸೆಯೇ ಪ್ರಧಾನಹೇತುವೆಂಜುದನ್ನೂ ತೀ ಮದ್ಭಾಗವ 
ತೆದ ನಾರದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು: 

ಯೇಷಾಂಸ ಏಷ ಭಗರ್ನಾ ದಯೆಯೇದನೆನ್ನ ಸ್ಲೆರ್ಹಾತ್ಮನಾಶ್ರಿಸಪಸದೋ 
ಯದಿನಿರ್ವ,ಳೀಕೆಂ । ತೇದುಸ್ತರಾಮತಿತರನ್ನ್ವಿಚ ದೇನಮಾಯಾಂ ನೈಷಾಂ 
ಮಮಾಹ ಸುತಿ ಧೀಶ್ಚಸೃಗಾಲಭಕ್ಷೇ!! ಯಾರು ಭಗವಕ್ಷನ ಸ್ವರೂಪ 
ಸ್ವಭಾವ ಜ; ನವನ್ನರಿತು, ಅತನು ಅಪರಿಚ್ಛೆನ್ನ ನು ಆತನೇ ಉಪಾಯನು, ಆತನೇ 
ಬ೪ವನೇಯೆನ: ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾ ರೋ, ಅವರು ದುಸ್ತರ 
ವಂದ ಸಂಸ೨ರಬಂಧನೆನ್ನು ದಾಟುವರು, 


(೧೩) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೦೧೫ 


ಸ ಜಾಣರ ಅಜ ಇ. ಆರಾರು 8ರ 





ಎ. ಅಜಾ ಅ ಇನ ಎಜ ಎಎ ಲಾ 


ಅಕಾರ" ಶಿಯಃಸತಿತ್ವ ಬೋಧಕ ತ್ಚಮ್‌. 


ಜಾ ತಾ. 





ಸರ್ವೈರಕ್ಷಣ ದೀಕ್ಷಿತನುಸರ್ನ (೧)ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾಸಹ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ದೇವ್ಯಾ 
ಕಾರುಣ್ಯರೂಸಯಾ 1 ರಸ್ತ ಕೆಸ್ಸರ್ವಸಿದ್ದಾನ್ತೇ ವೇದಾನ್ತೇಷು ಚ ಗೀಯತೇ? 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ಪಡಿಯೇ ಪತ್ನೀಕ ನಾಗಸಿದ್ಧನಾಯಿರುಕ್ಕೈ ಯಾಲೇ ಇಬ 
ಪ್ರಮಾಣ ಸಿಜ್ಮೋಪಯೆ €ಗ ವಿಶೇಷಮಾನ ಪತ್ಲೀಸಂಬಂಧನೂರ್ಥೆನು್‌. 


ವಾ 





ಅಕಾರಪು ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿತ್ವವನ್ನೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 








ಪ್ರಣಿವಹ ಅಕಾರದಲ್ಲಿನ ಅವರಕ್ಷ್ಮಣೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕ 
`ತ್ರೈಪು ನ್ಯಕ್ತಷಾಗಿ ಶಾಬ್ದನಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಆರ್ಥವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಸಹೆ ಅಕಾರ 
ಡಿಶಿದೆತೇ ತೋರಿಬರುತ್ತಾ ಳಾದುದರಿಂದ ಜೀವರಕ್ಟ್ಟಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಅವರುಗಳು 
ಕೋರುವ ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮುಮುಕ್ಸವಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನೂ, ಕೊಟ್ಟು. ಸಂಸಾರ ತಾಪೆಗಳಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಸಂರಕ್ಷ್ಮಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವದ 
ಕಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ, ಆತನೊಂದಿಗೆ ಅನ 
ಪಾಯಿಸನಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಅನ್ವಯ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಸೆರ್ವ 
ರೆನ್ಷಜ ದೀಕ್ಷಿತನಾನರ೯ - ಆ ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಸಮಸ್ತರ 
ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ದೃಢಸಜಲ ನಾದ ನಾರಾಯಣನು, (೧) ಹೃಷೀಕೇಶ8-ಸಕಲರ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗ ನಿಯಾಮಕನಾದ ನಾರಾಯಣನು, ದೇವ್ಯಾ - ಲೀಲಾ 
ಎಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾಸ*ಳ ಳಾದ, ಕಾರುಣ್ಯರೂಸೆಯಾ - (ಪರಮಾತ್ಮನ) ಕರು 
ಜೆಯೇ ಪುೂಣಲ್ಲೀಭವಿ" ೫ ಹಾಗಿರುವ ಲಸಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಸೆಚೆ-ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಸೇರಿಯೇ, ರಕ್ಷ ಶರ್ಟ ೬ನೆ ಎಂದ್ಕು ಸರ್ವ ಸಿದ್ದಾ 3 € - ಸಮಸ್ತ ಸಿನಾ ನ್ರಗಳ 
ಲ್ಲೂ, ವೇದಾ $ ಗಳ -ಎತ್ಯುಸೆ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಜಗಳ ವಿಷ್ಣು ಪುಗಾಣ್ಯರಾಮಾಯಣ್ಯ 
ಭಾರತ ಭಾಗನವತ ಭಗ: ಬ್ಯೃಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಗಿ: ಯತೇ- ಕೊಂಡಾಡಲ್ಬಟ್ಟರು 
ತ್ತದೆ.-ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರುಡಿ...- -ಇನೇಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಸೆ 
ಸಹಸ್ತೀಕಹ:ಗ ಸಿದ್ಧ ಗಾಯಿರುಕ್ಳೈಯಾಲೇ - ಯಾವಾಗಲೂ ಅಸ್ಫಥಕ್ಸಿದ್ದ 
ವಿಶೇಷಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ . ತ್ಯಾನಪಾಯಿನಿಯಾಗಿ ಒಟ್ಟಿಗೇ ಸದಾ ಇರುವದರಿಂದ 
ಪತ್ನಿಯೆೊಂದಿಗೇಫೇ ಸಿಜಿ. ಪಾಯಫಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದು ದ್ವಯಾದಿ ಮನ್ಶಗೆ 
ಳಿಂದಲೂ ಇತಿಹಾಸ ಪುಗಾಣಾದಿಗಳಿಂನಲೂ ಸಿದ್ಧ ವಾದುದರಿಂದ, ಇಜಕ್ಸಿ (-ಈ 
ಅಕಾರಹಲ್ಲಿ, ಪ್ರಯಾಣಿ ಸಿದ್ಧ - ಈ ಮೇಲಿನ ಪೆ ್ರೈಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಉಸೆ 
ಯೋಗನಿಕೇಸಮಾನ - ಸುಗ್ರಹೆ ವಃ 41 ುಕ್ಸುತ್ತಾ ಯೂ ಪುರುಷಕಾನೆ 


pO 


(೧) ಲಕ್ಷ್ಮೀತಿಂತ್ರ, ೩೮. ೧೪. 
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೩೦೧೬ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 
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ರೂಪೆದೆ ಬ್ಲೂ ನ 3: (" ವಿಶ ಜವಾದ್ಯ ಪತ್ರಿ ಸಂಬಂಧ ವು, ಆರ್ಥರ್ಹು- 
ಆರ್ಧವಾಿ ತ ರರ ಬಾಹ್ಯ ವಾಚಕ ಸಂಬಂ ಫೆಹಿಂಡ “ಸೈಷಾವತಿ ಇಗೆ 


ರಯ 
ತ್ರಯನು” ತಂತಿ ವನದಿಸು ಸ: ನ ಕಸ್ಯ ಒಟ ಸಹಣ್ಕೆ ತೆ 
ಗು 


ಕತ್ತವಾದುದಂ೦ಸ್ಕ ಲ್ಷ್ಮೀನಿಶಿಸ್ಟ್ರತೆ ಅ ಚ ಡ್‌್‌ ಅಸಿದ್ಧಿ ಯು 
ಎಂಬುದು ಗೊಳು ಆಸಸ್ನ3ೇ ಎಂಬ ಛಿತ್ವರ್ಧದಿಂದ ಅಕಾರವು "ಷ್ಟು 
ವಾಚಕನೆಂಬುನು ಬೂ: ಕ್ಲಿ ನಗಿ ರಾಬ್ಟ ವಾಗಿಯೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಲಕ್ಷಿ ಒಯು ಸಾಗ pr pa ಸೇಠಿರುವದೆರಿಂದ ಯಾವಾಗ 
ಅಕಾರವು ನುರು ನೇಣ ಬಜ] ಆಗ ಸದಾ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ 
ನರ್ಭ್‌ಪಾಗಿ ೫೩. ಡೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದನ್ನೇ 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನ ನಗ ಲ p 
ಇಡಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 


೯ 


ಗ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಮುಂದಿದೆ ವು (ದನಿ ವ 


ಜ್‌ 
4 
೨ 1 ದ್ರವ 
ಶಾಬ್ದನಾಗಿ ಬಣ ನತವಣ್ಯದಿತ್ದಲ್ದಿ ಪ್ರಣಗದೆ ಮುಂದಿನ ಅಕ್ಷರವಾದ ಉಕಾರವು 


ಲಕ್ಷ್ಮಿ *೫ಯೆಲಿವ್ಸಿ ಶ:ಬ ಐ. ಬೋಧ ಸುತ್ತೆ ತಿಂದು ಹಿಂಸೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಟ ರು 
ತ್ರದ ಅಳು ರಾ ನನೆಂಗಲ ಅಂ ತೇಕೋಚೃತೇ ವಿಸ್ಸು ಸ್ಥೆ ಸದ್ಯ ಲೋಕೇ 
ಶ್ವಕೋ ದರಿಃ। ಉಜೊ 1 ದಿ ಕೊ ಲಕ್ಷಿ ಯೆತಾಕಿ (ಹೊಳಟ್ರತೇ ತಥಾ । 
ಮಕುರಸ್ಸ್ತು, ತಂಯೋದರ ತೆ ಇತಿ ಹ. ಣಸಲನ್ಷಣ 25 1» ಎಂಬುದ್ದು 
ಮಹಾನುಜಾವಂಂಬೆ ವಿ೨ ಚಾ ದಿಟ್ಟೆ: ಯಂ ನರೂ ಸಹಃ ತಿರುವಾಜತ್‌ ಮೊಳಿಯ 
(೬. ೯.೩) ಅನೊ'ಘ ಪುರ ರಹಿಂನ *“ಗುಲತ್ತೋಡೆ ನಡೆನ್ನು ನಿನ್ರುಮ್‌? 
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ಎಂಬುದರ ಭಾಜ್ಯ ಡುವ ಈಡಿ: ಬರೆಡಿರುತು ೨ ರೇಟೆಂದರೆ-*ಅಕಾರಾರ್ಥತ್ತೈ 
ಸಕ್ರಮದ: ದ ,,ಯಾವಪು ಸಾಗಿ ಬಸರ್ಷಣೆ ಇತ್ಯಾದಿ - ಇಷ್ಟೆ ಸ 


ರಸ್ತಿಕ್ಕು ಮಡೆ ಲ್‌ ಇವನ ಬಬರ ಸ್ವತ? ಎನ್ನುಮುವಳುಮ್‌ *ಎನ್ನಡಿ 
ಯಾರ್‌ ಇಟಿಲಿಯ್ಯಾಲ್‌” ಎನ್ನೆ ಸು .ನ.ಂ ಳೆಇಡನಾಯಿತ್ತು. ಆಗೈ 
ಯಾಲ್‌ ಜಅಳಂಲೆ..ರ್‌ ಮಟ ಟುಟ ಶ್ಚ ಹು ಜು -ಚಶಮಾಯಿತ್ತು ? ಎಂದು ಅಸ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತುರಿ. ಈ ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಭ ಪೃವನ್ನು ಬರೆ ನ ಶ್ರೀ ಜೀಯರವರೂ ಸಪ 
ದ ನ ಡಿ 
ಹೇಳಿರುವುಬೀನೆಂಟಿರೆ ಎ ಅಕ?ರಂ ಸ್ರಾಸ್ಯ ಪ್ರೆ ಸನಾಚಕಮೆನ್ನುವದರ್ದು 
ಪ್ರಪಾೂತ್ತೀನ ಬಸೆ-ವ್ಸರೆಲೊಹೇಣ ಕರಣ ಮಿವೋದಿತಮ್‌ । 
ರಕ್ಷಕತ್ತಂಡ ದ ರ ಪಿಂ ಪಡರೂಷ 38! ಶ್ರೀಶಪ್ವಿಂ ವಾಚ್ಯ 
ಗತ್ಯಾಚ ಯುಜೃರೀ ಸೆರಯಾತ್ಮನಕಿ” ಎಂದು ಉದ. ಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಕಾರ 
ದಿಂದ ತೋರುವ ೪1 ನೂಲು; ಅವು ಯಾಚ್ರೆಂದರೆ--(೧) ಜಗತ್ಯಾರ 
ಣಶ್ವ (೨) ಸಡ್ವೆರತ "ಕ್ರೈ (ಬ) ಸರ್ವರೇಹಿತ್ಸೆ (೪) ಶ್ರೀ ರೋನತಿತ್ವಖೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ತ್ರಾ ಕ್ಕೆ ಭರ ಟ್ರ ಸೆ ತ ಎಾಂಚಗರಿಯಿಂದ ತೋರ ಸ್ತ ಸಿಂದು ಣೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
Cy 3 
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ತ್ತದೆ ವಳ ನಿಂ ಯಾವಾ ಬೋಧಿಸಿಕೋ ಆಗೆ ಆತನೊಂದಿಗೆ. ಸೇರಿ 
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ಮೂಲಮ ಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೧೭ 


LL ರ್ಮ ್ಮಮ ಮ್ಮರ್ಮ 


ಇಸ್ಪಡಿ ಸನ್ನಿಯೋಗ ಶಿಷ್ಟನ್ಯಾ ಯೆತ್ಕಾಲೇ ಎಷ್ಟೆ ನು ನಾನ ಚ್ಹೊಲ್ಲ 
ಮಿಡಮಜ್ಗಾ 0 ಓರಾಟಿ ತರೆ ತುಂ ಶೊಬ್ಲಿತ್ತಾ ಮೆನ್ರುಮಿ ುದತ್ತೆ (೧)"ತದಂತ 
ರ್ಭಾವಾತ್ತಾ,ಂ ನ ಪೃಫೆಗಭಿಧತ್ತಿ « ಶ್ರುತಿರಫಿ? ಎನ್ರುಸವರ್ಥಿತ್ತಾರ್‌ಗಳ್‌. 











ರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಜೋಧಿತಳೆ2ಬ ಭಾವವು. ದ ಸನು ಬರೆದಿಗುವ ಚತುಶ್ಲೋಕಿ 
ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ೩೭-೩೮ನೆಯ, ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರ3ಂಬರಿಸಿ. ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿ 
ರುವ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮ್ವ್ಯಾಸಹ ಎಂಬ ತ ತೀ ಯೆ ಯನ ಸ್ಸು ಅಸ 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಉನಾಯತ ದಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ಯದಿ ಬನು 1 ಬಳು 
ಆಭಿಸ್ರಾಯವು 'ಶೀ ನಿಗಮಾನ್ತ 'ದೀತಿಕರನನಿಗೆ ಸವ ವ ಬ 


ನಡಾಗೆಡಿ ಈ ಲಕ್ಷ್ಯ 

ಸಹೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಉಪಾಯತ್ವದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಅನ್ತ ಸ.ಬ್ರ ಸ ಪು ಎಂಬ ಅಭಿ 

ay ಮೌ ಯಾ 

ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಿ ರೀಕರಣಭಾಗದಲ್ಲೂ ನ ವ್ಯಕ್ಮಃ ಸಡಿಸಿದುರ್ದುಲೇಿ ೬.೩. 
ದ 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅನ್ವಯವು ಂಕ್ರಣೆಗೆ ಅತ್ಯಾಖಶ್ರಕನೆಂನೀ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 


ಪ್ರಥಮತಃ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ರರುತ್ತಜಿ ಕ ಅದನ್ನು ಸಮ್ಗಾಸಿ ಹೇಳೆ ವ ಗಿಯೇ 
ದೇವ್ಯಾ ಕಾರುಣ್ಯರೊಪಯಾ ಎಂಬ ಎರದು ವಿಸೇಗಣಿಗಳು ಉಪ ಪತ 
ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರ ಮೊ ದಾಸನು 
ಶ್ಲೋಕಿಯ, ೫: ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೊ, Ke ಯತಿಷೆರ್ದರೆ ಅಭಿನ್ನ ಶರಣಃ 
ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀಶೆರಣಾಗತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇ?ರುವನು ಇಬ್ಬರೂ ವಾಯ ವೆಂಬ ಭಾವ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದ[(ಚತು ಶ್ಲೋಕಿಯ ಯ ೬೬ನೆಯ ಪಟವನ್ನು ಈ ನೋಡಿ)ಶ್ರೀ ಯತಿ 
ವರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಚನ್ನಾ ಗಿ ಆರಿತ ಶ್ರೀ ಕೂಶಿ-ರಯ 3 ತಿನ್ಕಾವೀಶ್ಚ್ಯ 
ಮುಖಂ ತದಿಂಗಿತ ಪರಾಧೀನೋ ವಿಭತ್ರೇಖಲು್‌” ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲೇ ಇರುವದರ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಸ್ಥನ ನದಿಸ.ತ್ಲಾರೆ. ಇವರೆ ಶುತ್ರರಿಗೆ 
ಶಿಷ್ಯರಾದ ನಂಜೀಯರು ಶ್ರೀಸೂಕ್ಕ ಭಾ ಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅಂಶವನ್ನು ನಿಪುಣತರವಾಗಿ 
ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನ ಲ್ಲಾ ಮನಸ್ಸಿನ ಟ್ರೇ “ಸಪತ್ಲೀತೆ 
ನಾಗ ಸಿದ್ಧನಾಯಿರುಸ್ಕೈ ಯಾಲೆ ಎಂಬ, ಮತ್ತು "ಡೆ ಮಾಣಸಿದ್ಲೋಪೆ 
ಯೋಗ ವಿಶೇಷ ಮಾನ ಪತ್ನೀಸಂಬಂಧೆಂ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೆನಗಗಳು. 
ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಕಾಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನೇ ವೃಳ್ತವಡಿಸುತ್ತಾರೆ--ಇಪ್ಪಡಿ- ಈ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮೇಲೆ “ವಿಷ್ಣೋರೇಷಾನಪಾಯಿನೀ?” (ನಿ. ಪು.) 
ಎಂಬ ಮಹೆಸುಣ್ಯ ಕ್ರಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯಯೋಗವು ಅಶ್ಲ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ನೊಂದಿಗೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಸನ್ನಿಯೋಗೆ ಶಿಪ್ಪ ತೈಷ್ಯ್ಯಾಯೆ ವಾಲೇ - ಸನ್ನಿಯೋಗ 
ಶಿಷ ಕೈ ಹ್ಯಾಯೆದ ಪ್ರಕಾರ, ಎಂಬೆರಿಮಾಸೈ ಚೊ ನ ಮಿಡಂ - ಸೆಕ್ಟ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಳವು, ಎಜ್ನುಂ - ಎಲ್ಲೂ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ, ಟ್ಟ 
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(೧) ಶ್ರೀಗುಣ. ೨೮, 


೩೦೧೮ ಶ್ರೀಷುದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ 8ಸಾರೇ 











ಯೈ ಯಾಮ: ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನೂ ಸಹ, ಶೊಲ್ಲಿತ್ತಾ ಮ್‌. ಹೇಳದಹಾಗಾಯಿತ:, ಎನ್ನು 
ಮಿಡತ್ತೈ - ಎಂದು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ತದಂತರ್ಭಾಮತ್‌ - ಅ. ಪತಿ, 
ಯಾದ ನಾರಾಯಣನೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಡಗಿರುವದರಿಂದ, ತ್ವಾಂ - 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು, ಶ್ರುತಿರಹಿ- ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ, ನಪೈಥಗಭಿದತ್ತೇ - 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಶೇಷಿಸಿ “ಪತಿಂ ವಿಕ್ವಸ್ಯ?, “ಏಕೋ ನಾರಾಯಣ ಆಸೀತ್‌? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಹೇಳಲ್ಪಿಡಲಿಲ್ಲವುು ಎನು - ಎಂಬದಾಗಿ ಸನರ್ಥಿ 
ತ್ತಾರ್‌ಗಳ್‌_ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು;ಯಾರು ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಪರಾತರಭಟ್ಟಿರಂ ಅವರು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶ್ರೀ ಗುಣರತ್ನ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆಂಬ ಭಾಪವು. ಸತ್ತಿ 
ಯೋಗಶಿಸ್ಟನ್ಯಾಯ ವೆಂದರೆ ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯ ಭಾವವಕ್ಷಿ ಯಾಪಾಗಲೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅಗಲದೇ ಇರುವ ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷ್ಯಪನ್ಮು, 
ಹೇಳಿದರೆ ವಿಶೇಷಣವನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಹನಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿ: ಸಹವಾ ನಿವೃತ್ತಿ8 ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆಯಾದುದರಿಂದ. ಹೇಗೆ ? ಎಂದಕೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿದನು, ಆಸ್ತ್ಮ ಮಿಸಿದನು ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯ ಕಿರಕಾಗೆಳೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನೊಂದಿಗೇನೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಸೂರ್ಯಕಿಸಣಗಳೂ ಉಜಯಿ 
ಸಿದೆವು, ಅಸ್ತಮಿಸಿದವು ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯ ತೆ ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲವೋ? ಹಾಗೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಗರ್ಭಿಣಿ ಸ್ತ್ರೀ ಬಂದಳು ಎಂದಕ, ಗರ್ಭಸ್ಥ ಶಿಶುವೂ ಬಂತು ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ಆನಶ್ಯಳತೆಯು ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಕಾಗೆಯ ನಾರಾಯಣನೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣ ವಿಸೆಂಕುವಠಿನಿ 
ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವೇದವು, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬ಸುನ್ನು ಕು'ತು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಜಿಕಾದ ಅವಶ್ಯಳವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಇದರಿಂ ಸತಿಯ: ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಅಭಿ ,-::ವೆಳ್ಗಪಾ; ವಿಕೆರಿಹರಿ 
ಶ್ರುತಿಯ) ಕೆಲವು ಕಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ॥ *ಳಿಜಿರ್ಯಾ ದರಿಂದ ; ಅಭಿ 
ಪಾ)ಯನೇನೆಂದರಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕುರಿತು . :*ದೆ ಅಲ, ಕಡೆಸುಲ್ಲೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒ್ರಯನ್ನು ವೇದವು ಹೇಳಲಿಲ್ಲನೆಂಬ೭ು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀತತ್ವವು ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಡ 
ಲಿಲ್ಲವು. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೆಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಸ್ವಾಮಿಯ ವಿಭೂತಿಗೆ ಸೇರಿಚವೆಳೆಂದು ಮಾತ್ರ, ಕೀರ್ತಿಶ್ರೀವಾಃ ಕ್ಲೌನಾರೀಣಾಂ 
ಸ್ಮೈತಿರ್ಮೆಧಾ ಧೃತಿಕ್ಷಮಾ* (ಗೀ. ೧೦, ೩೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ: 
“ತೈತ್ತರೀಯದಲ್ಲಿ “ಆನೀದವಾತಗ್‌ಂ- ಸೈಧಯಾ ತಡೇಕೆಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ "೪ಕ್ರ್ಯಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೃಸ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲು ಒಬ್ಬನೇ ಇಸ್ತಿನೆಂದು” ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಡೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ “ಜ್ರೀತ್ಸತೇ ಲಫ್ರ್ಯ್ಮೀಶ್ಥ'ಪಳ್ಗಾ್ಯ” 


ಮೂಸುತ್ತಾ ಥಿಕಾಕ ೩೦೧೯ - 








ಎಾದೂ.ಹೊಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ಕುತ್ತಥೆ. --ಹಾಗೇಕೇ- ಶ್ರೀ ' ಸಾಸ್ತ್ರಪ್ರಮಾಣವಪೂ ಇರುತ್ತದೆ, 

*ತ್ರಷ್ಣಯಾ ಹೇಪ್ರೋ: ಡೋನತ್ತನುಕ್ಲು ಕೇಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯವೂಉಂಟು. ಹೀಗೆ - 
ಸಕ್ಟೇತ್ವರನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗೆ, ಸದಾ ಸೇಠಿಯೆ. ಇರ-ತ್ತಾನೆಂದು ಎಲ್ಲೋಕೆಲವುಕಣಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೇ ವಿನಾ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ಅಪೃಥ 

ಕ್ಸಿದ್ಧೆ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು. ಹೇಳಬೇಕಾಡುದಿಲ್ಲವು. ಮನುಷ್ಯನು ಬರುತ್ತಾನೆಂದು 

ಹೇಳುವಾಗ ಅನಸಿಗೆ' ಆಪೈಥಳ್ಸಿದ್ದಗಳಾದ ಶಕೆ, ಕೈ, ಕಾಲುಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲವೋಹಾಗೆ ಇಂಬ ಭಾವವು. ಹೂವನ್ನು 

ತಂದನು ಎಂದರೆ ಆದರ. ಪರಿಮಳ ವನ್ನು ತಂದಿನೆಂಡು ಹೇಳುವ ಅವಶೃವಿಲ್ಲವು, 

ಹೀಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ: ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಫಾರಗಳಾದ ಜಗತ್ಸ ಎಸ ಸ್ಥಿತಿಲಯಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗ 

ಳಲ್ಲೂ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಉಪಾಯ ತಾಗಿ -ಅನುಗ್ರಹಿಸುಹು ಸಮಸ್ತ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲೂ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಯಕ್ತಣಾಗಿ ನಡೆಸುವಫೆಂಬ:ದನ್ನು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸಹಧರ್ಮ ಚರೀತಪ” 

“ವಿಷ್ಹೋರೇಷಾನಪಾಂಯಿನೀ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಅನೇಕ ದುಷ್ಟರ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೂ. ಶಿಷ್ಟರ: ಅತುಗ್ರಹಕ್ಕೂ ರುಕ್ಮಿಣಿಯೂ ಸೀತೆಯೂ 

ಸಹ ಕಾರಣಭೂತರು, ಇದನ್ನು ಅನೇಕ ಇತಿಹಾಸಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಈ. 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರು. ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬಹು ಸ್ವಾರಸ್ಯ, 
ವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಷತಃಇಬ್ಬ ರವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ,ರೂಪವನ್ನೆತ್ತಿದ 
ಅವತಾರಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಸಹಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವವರೆಂದೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಅವರ್‌ 

ತಮ್ಮ ಕಿ್ಯರಾದ ಮ್ಹತ್ರೇಯರಿಗೆ ಉಬೇಕಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

“ನಪೃಥೆಗಭಿಫಸ್ತೇ ಶ್ರುತಿ. ಕಪಿ” ಎಂಜ ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕವು ಯಾವು 
ದೆಇದರೆ--*ಸ್ವರೂಪಂ ಸ್ವಾತಂತ ಖಂ. ಭಗವತ ಇದಂ ಚಂದ್ರವದನೇ | 
ತ್ವದಾಶೆ್ಲೋಸೋತೃರ್ಷಾ ದೃನತಿ ಖಂ ನಿಷ್ಕರ್ಷಸನುಯೇ । ತ್ವಮಾಸೀ 
ರ್ಮಾತ ಶ್ಶ್ರ್ರೀಃ ಕೆಬುತು ರಿದ ನಿಕ್ಕಂ ಶ್ವವಿಭವೂ ತದನ ರ್ಭಾವಾತ್ಮ್ಮಾಂ 
ನ ಪೃಥಢಗಛಿಧತ್ತೇ *್ರತಿರಫಿ ॥» ಎಂಬುದು. ಓ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆ: ಭಗಸಂತನಿಗೆ 
ಸ್ವರೂಪವೂ ಸ್ವ್ಯಾಃ ತವು ಸಡೆ ನಿನ್ನ ಸಃ ಬಂಥದಿಂದಲೇ ಉಂಾದುದು. ಆತನಿ 
ಗುಂಟಾಗಿರುವ ಸಮಿಸ್ಮನಾದ ತ್ರ್ರೈಷ್ಮ ವೂ. ಸರಿಯಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಸಿ ನಿಸ್ಕಷಿಸುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ನಿನ್ನೆ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಉಂಟಾದ ಹಾಗೆ: ತೋರಬರುತ್ತದೆ. ಶಿ 
ಲೋಕಮಾತೆಯೇ ! ಓ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ! ನೀನು ಆರು ವಿಧ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಪಾಹಿಸುವ ಶ್ರೀ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯಳಾಗಿದ್ದೀಯೇ ; ನಿನ್ನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯನ "ಐಕ್ಸ ರೃವು ಇದು, ಇಂತಾದ್ದು ಎಂಬುದು 
ಫೀನೇಯಾಗಿನ್ನಿ «; ಹೀಗೆ ಆತನ ಸರ್ವವಿಧ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣ ಭೂತಳಾಗಿ 
ಆತಕೊಂದಿಗೇನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಸುವದರಿಂದ, ಪೈಥತ್ಯರಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪೇಡವು ಕೊಂಹಾಡಲಿಲ್ಲವು ಎಂದು ಫ್ರೀ: ಪಢಾಶರಭಟ್ಟರು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರು 


೩೦೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 





ANAAANAANAANSTUNAAARAAANANAAANNANAAAAAANAAAPANBAAAANAARAAANANAANNA 


ಆಗೈಯಾಲ್‌ ಸ್ವರೊಪನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಜ್ಞುಳ್‌ ಸರ್ವ ನಿದ್ಯೈಗಳಿಲುವಾ್‌ 
(ವರು)ಶೊಲ್ಲುಗಿರ ಕಣಕ್ಕಿಲೇ ಅವತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಧಾನಮಾನ ಇವ್ವಿಶೇಷಣಮುಂ 
ಸರ್ವ ವಿದ್ಯೈಗಳಿಲುಮನುಸಂಧೇಯಮಾ್‌. ಇದು ತಾಣ ದೇವತಾನ್ಮರ 





ತ್ತಾಕೆ. ಇದರಿಂದ ಕರುಣಾಸಾಗರನೆಂಬ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಕಾರಣಳು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, ಈ ಸಂದರ್ಭವಲ್ಲಿ “ಅಸ್ತ್ರ ಮೇಯೆಂ ಹಿ ತತ್ತೆ" 
ಜೋ ಯೆಸ್ಕ ಸಾ ಜನಕಾತ್ಮಚಾ” ಎಂದು ಮಾರೀಚ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಲಕ್ಷಿ ಯೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯಿಂದ ಪರಮಾಕ್ಮನಿಗೆ ಮಾಹಾತೆ ೬ಕಿಯುಂಟಿಂಬುದನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವದು ಅಮುಸಂಥೇಯವು ಆಗ್ಲೈೈಯಾಲ್‌ - ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, 
ಸ್ಹರೂಪನಿರೂಪಕಧರ್ಮಬ್ಗಳ್‌ - ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
“ಸತ್ಯಂ ಜಿಶ್ಚಿನ ಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಶು,ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸತ್ಯತ್ವ 
ಜ್ಞಾನತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮಗಳು, ಸರ್ವವಿದೈ ೈಗೆಳಿಲುರ್ಷು-ಸಮಸ್ಥ ಗಳಾದ ದಹೆರ ವೈಶ್ರ 
ನರಾಡಿಗಳಲ್ಲೂ ಶೊಲ್ಲುಗಿರಕೆಣಕ್ಕಿ ಲೇ-ಗುಣೋಪಸಂಹಾರರೀತ್ಯಾಸೇರಿರುವಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿರುವ ರೀತ್ಯಾ ಅನಕ್ತಿಲ್‌ - ಆ ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಧಾಸೆ 
ಮಾನ - ತುಂಬಾ ಮುಖ್ಯವಾದ, ಇನ್ವಿಶೇಷಣಮುಮ್‌ - ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ 
ಧರ್ಮವಾದ ಶ್ರಿಯಃಪತಿತ್ವವು, ಸಕ್ವವಿಮೈೈಗಳಿಲುಮ್‌ - ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಅನುಸಂಥೇಯವು, ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲೂ, ಶಿವ, ಶಂಭು, ಅಚ್ಯುತ, 
ಪರಂಜೋತಿಸ್ಸು ಎಂಬಿತೀ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದಗಳೂ ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದನಂತರೆ ಆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸ್ವರೂಪ 
ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ, “ ಲ್ರೀಶ್ಲ ತೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒೀತಶಪತ್ನ್ಟ್ಯಾ 

ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿ, ಉಮಾಪತಿ, ಸರಸ್ವತೀ ಪತಿ, ಯಾರೂ ಪರತತ್ವವಲ್ಲ 
ವೆಂದು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಗುಣೋಪಸಂಹಾರ ಪಾದವಾದ ವ್ಯಾಸ 
ಸೂತ್ರ ಗಳ ತೃತೀಯ ಆಧ್ಯಾಯದ ತೃತೀಯ ಪಾಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಒಂದು 
ದಹತ ವಿಜ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು. ಇನ್ನೊಂದುಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಹೇಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಕದ್ದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯ ಉಪಾಸನದಲ್ಲೂ ಉನಾಸ್ಯನನ್ನು 
ತ್ರಿ (ಯಃತಕಿಯೆಂದೇ ಇಟು ಪಿಕ್ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದಿಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಸಕಲ , ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಹಾಕರಥೆಂಬುದನ್ನು ಹೇ ಗೆ ಸಕಲ ಬಜಿ ಯಲ್ಲೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಸ್ಯನು ಶ್ರೀಯಃ ಪತಿಯು Ee ಸಕಲ ಬ್ರಹ ಎಡೆ $ ಯಲ್ಲೂ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಜೇಕೆಂಬ ತಾತ್ಸೆ ರ ನು. ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿತ್ವಾನುಸಂಧಾನೆ ಬಲ್ಲದಿದ್ದೆ ಕೆ ಪರ 
ಸ ಹ ತ್ತೆ ಚ್ಚ್ಯಾನವೆ। ತನನ ಭಾಸ, ಏಕೆಂದರೆ. ಪರತತ ಸವ, 
“ಶ್ರೀಮಾನ್ನಾ ಜಟಕ ನಃ ಪತಿ ರಖಿಲತನು ರ್ಮುಕ್ತಿ,ದೋ ನುತ 

ಭೋಗ್ಯ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತದಜೇಶಿಕರೆವರು ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ 


ಮೂಲಮ ಥಶ್ರ್ರಾಧಿಾರ॥ ೩೦೨೧ 











ಇ. 


ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ ಯ್ಯ ಯುಮ್‌ ಪಣ್ಣಿ ಕೊಂಡು ಸರ್ವಾತಿಶಾಂಂಿ” ಯಾನೆ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನುಡ್ಬೆಯ ಸ್ವರೂಪತ್ತುಕ್ಕು ನಿರೂಪಕೆಮಾಮ್‌. 





ತ್ರೀಮಸ್ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನನಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಪರ 
ತತ್ವ ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, ಆದುದರಿಂದ 
ನ್ಯಾಸ ವಿದ್ಯೆಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯಾಗಿ ಮೂಲಮನ್ಹ ಜಗವು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದೆ 
ರಿಂದ ಮೂಲಮನ್ವದ ಅಕುರೆದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣ್ಟುವಾಚಕತ್ವವನ್ನು ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡುವಾಗ ಶ್ರೀಯಃಪತಿತ್ವವೂ ಬೋಧಿತವೆಂದು ವಾಚ್ಯವಾಚಕ 
ಭಾವದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಯಾವಾಗ ಅಕಾರೆವು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿತ್ಕೊ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆತನೊಂದಿಗೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಸೇರಿರುವದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬೆಸೆತಿತ್ವವೂ 
ಚೋಧಿತವು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಇದುರ್ತಾ - ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಂಬಂಧವೀಗ, ಡೇನತಾನ್ತರ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಯ್ಯೆ 
ಯಮ್‌ - ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿ ಇತರೆ ದೇವತೆಗಳು ಯಾರೂ ಸರತಶ್ಚವೂ ಅಲ್ಲವು, 
ಆ ಕಾಸಣದಿಂದ ರಕ್ಷಕರೂ ಅಲ್ಲವು, ಮೋಕ್ಷ ದಾಯಕರೂ ಅಲ್ಲವು ಎಂದು ವ್ಯಾವ 
ರ್ರಿಸಿ ಹೇಳೋಣನನ್ನು, ಪಣ್ಣಿ ಕೊಂಡು - ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು, ಸೆರ್ಮಾತಿಶಾಯಿ 
ಯಾನ - “ನತತ್ಸಮಶ್ನಾಭ್ಯಧಿಕೆಶ್ತ ದೃಶ್ಯತೇ” (ಕ್ರೀ, ೬.೮) ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಅತಿಶಯವುಳ್ಳ, ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ 
ನಾರಾಯಣನಸ್ವರೂನದ,ನಿರೂಪಳೆಮಾಮ್‌-ನಿರೂಪಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ 
ತ್ವವು ಒಂದು ಸ್ವರೂಪಥಿರೂಪಕಥರ್ಮವುು, ಎಂತವನು ಪ7ತಶ್ವವು? ಯಾರುರಕ್ಷಕನು 
ಮೋಕ್ಷದಾಯಕನು? ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಯಾರಿಗೆ ಪತ್ಕಿಯೋ ಅಂತಹೆ ನಾರಾ 
ಯಣನು ಎಂದು ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ್ಕ ಅನ್ಯದೇವಶೆಗಳಾದ ಉಮಾಪತಿ, 
ಸರಸ್ವತೀ ಪತಿಗಳು ಪರತೆತ್ವವೂ ಅಲ್ಲವು; ರಕ್ಷಕರೂ ಅಲ್ಲವ; ಮೋಕ್ಷದಾಯಕೆರೂ 
ಅಲ್ಲವು ; ಅಂತವರಿಗೆ ಜೀವಾತ ನು ಸಹಜ ಶೇಷಭೂತನೂ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬ 
ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ಆಕಾರವು ವಾಚ್ಯವಾಚಕ 
ಸಂಬಂಧ ಮೂಲಕ ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸತಿಯು ಎಂದು ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಬಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪತಿತ್ವಷು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳು 
ವದೂ, ಅದರಿ.ದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರವೃತ್ತ್ವಿಗಳಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಅನ್ವಯ 
ಉಂಟೆಂಬ ಉಸಪಾದನೆಯೂ ಸಹ ತಮ್ಮಕೆಲ್ಪಕೆಯಲ್ಲವು;ಮಹತ್ತಾದ ಜ್ಞಾನಾಗ್ರೇ 
ರರಾಗಿ ದೇವಳಾಪಾರಮಾಥನ್ಯವನ್ನು ಸಿಳಿದ ವ ಹೆರ್ಸಿಗಳಾದ ಶ್ಲೀಪರಾಶರರೆ ದಿವ್ಯ 
ಸೂಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಕ್ತವೆಂದು ಮುಂದಿನ ಸಾಕ್ಯದೀವ ಉಪಜೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇವನು 
ಡೈಯ - ಈ ಅ್ರಯಃಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ವತಸ್ಥಿದ್ಧಾತಿ 


೩೮೨೨ ಶೀಚುದ್ರ ಸಸ್ಯತ್ರ'ಯಸಾರೇ 





ಇನನುಡೈೆಯ ಸ್ವತೆಸ್ಸಿದ್ಧಾ ತಿಯ ಜ್ಞ ೪ತನೆ ಸ್ವ ಸೊಸಗುಣವಿಗ್ರೇಹೆ ನಿಭೊ 
ತಿಗಳ” (೧) “ಭಾಸ್ಕೆರೇಣ ಪ್ರಭಾಯಥಾ” ಎನ್ನುಂಪಡಿ ವಿಶೀಷಣಪಾಂಯ್‌ 
ನಿರ್ಕಿರ ಇವಳುಡೈೇಯ ಸ್ವರೂಪನಿಗ್ರಹ ವಿಭೂತಿಗಳಾಲುಮ್‌ ಲಜ್ಛಾತಿಶಯು ಜ್ನ 
ಳುಯ್‌ಕ್ಕೊಂಡುವಿಳೆಣ್ಗು ಯಿರುಳ್ಳು ಮೆಸ್ಸುಖಾಡನು" -ಜೀೇವಳಾ ಸಾರಮಾ 
ರ್ಥ್ಯವೇದಿಗಳಾನ ಮಹರ್ಜಿಗಳಾಲೆ ಪ್ರಸಂಜಚಿತಮ”. 





ಶಯೆಜ್ಸಳಾನ - ಇನ್ನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗದೆ ತನಗೇನೇ ಅಸಾ 
ಧಾರಣನಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಅತಿಶಯಗಳಾದ, ದಿವ್ಯ ಸ್ವರೂಪಗುಣ ವಿಗ್ರಹ 
ವಿಭೂತಿಗಳು, *ಭಾಸ್ಕ ರೇಣ -ಪ್ರಭಾಯೆಫಾ? - *ಸೂರ್ಯನೊಂದಿಗೈಆತನ -ಪ್ರಭೆ 
ಯಾದ ಕೆರಣಗಳಿರುವ "ಹಾಗೆ? ಎನ್ನುಂಪಡಿ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಏಕೇ 
ಸಷಣನಾಯ್‌ - ಸತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಗಲಡಿ ನಿತಾ ಕಿನಪಾಯಿಯಾಗಿರುವ ವಿಶೇಷಣ 
ವಾಗಿ, ನಿರ್ಕಿರೆ - ಇರುವು ಇವಳುಷ್ಟೇಯ - ಈ ಮಹಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ, ಸ್ವರೂಪ 
ಗುಣನಿಗ್ರಹ ನಿಭೂತಿಗಳಿಂಡ -ಲಜ್ಛಾ-ತಿತಯ ಜ್ಲಳಾಯ್‌ಕ್ಕೊಂಡು - ಹೊಂದ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅತಿಶಯಗಳಾಗಿ, ವಿಳೆಜ್ಜಾರುಕ್ಲುಮೆನ್ನಮಿಡಮ್‌ - ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ ದಿವ್ಯ 
ಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭವಲ್ಲಿ ದೇನ ಾಪಾರಮಾರ್ಥ್ಶ್ಯವೇಷಿಗ 
ಳಾನ - ಪರಹೇವಶಾ ತತ್ವವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿವ, ಮಹರ್ಷಿಗೆ 
ಳಾಲೇ - ಮಹೆರ್ಹಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರಿಂದ, ಫ್ರಪೆಂಚಿತಮ್‌-ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಬಹುವಚನವು ಗೌರವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ .ಎಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು ಏತ 
ಕೈಂದರೆ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರರೇ ಎಲ್ಲೂ ಮಹರ್ಹಿಗನಿಗಿಂತಲೂ ಬಹು ವಿಶೆದನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ತತ್ವಯಾಥಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕುವರಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ; ಅಥವಾ ಇತರ ದೇನತಾಷಾರ 
ಮಾರ್ಥ್ಯ ತಿಳಿಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಹೇಳಿದರೆಂದು ಬಹುನ ಚನದಿಂದಭಾವಿಸ ವದಾದರೆ 
“ಧಾಸ್ಸ ರೇಣ ಗ್ರಭಾಯಥ *ಎಂದೂ ಅಸ್ರಮೇಯ,ಂಹಣಿತ್ತ್ವೇಜ8 ಯಸ್ಯೆಸಾ 
ಜನಕಾತ್ಮಜಾ” (ರಾ ಅರ) ಎಂದೂ," ಕುಲ ಶೀಲನಂ:4(ನ್ನೆ ತ್ತಾ ಂತುಲ್ಯಾ ಭಿಜನ 
ಇಕ್ಷಣಾಂ! ರಾಘ ವೋರ್ಹತಿನೈ:ೇಶಿಂ ತಂಚೆ( ಯೆ ಚುಸಿತೇಶ್ಷೆಣಾಮ್‌” 
(ರಾ. ಸುಂ) ಎಂದೂ, ಹೇಳಿದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮಹರ್ಷಿ: ೪॥, ಹಾಗೆಯೇ “ಬಿಕಾಕೀ 
ವಿದ್ಯೇಯಾಸಾರ್ಧಂ ವಿಹರಿಷ್ಯೇ 'ಓ್ವಜೋತ್ಸ್ತ ನ ು।! ತತೋಭೂಯೋಜಗೆ 
ತ್ಸ ಸುಂ ಕರಿಷ್ಯಾವಿತಾಹನಿದ್ಯ ಯೂ? ಎ'ದ್ಯೂ *“ಮಾನೇಕಂ ಚ ಶ್ರಿಯಾ 
ಮಳ್‌ ಮ್‌? ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯೂ ಹೇಳಲೃ ಟ್ಟಿ ಕೆಂದೂ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು, ಇನರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯ್ಯಾನಸೂಂ' ri ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆಂಬ. ಶಾತ್ಚರ್ಯವು. ಇವರ ಸಳೆಲ್ಲರೂ ಡೇವತಾ 
ನಾರಮಾರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಸುಹಾ ತ್ರ್ಞಾನಿ.,ಳೇ. ಪ್ರಿ .20 ಶರರ ಎಲ್ಲಿ ಸದ್ದೇ 


(೧) ರಾ. ಸುಂ, ೨೧-೧೫ 


(೧೪) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೮೨೩ 





ಶ್ವರನ ಈ ಸ್ವರೂಸ ರೂಪ ಗುಣ ವಿಭವಾದಿಗಳಿಗೆ ಅತಿಶಯವು, ಲಕ್ಷಿ ಯೆ ಸ್ನ ರೊಪ 
ರೂಪಗುಣ ವಿಭವಾದಿಗಳ ಅತಿಶಯೆದಿಂದ ಎಂದು ಕೋರಿಸಿರುತ್ತಾ. ಕ ವಿ ತೀ 
ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದ ೮, ೯, ೧೦ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣ 
ತರವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪತ್ನಿಯ ಮಹೆತ್ತಾದ ಸ್ವರೂಪ ರೂಪಗುಣ 
ಪೊದಲಾದವು ಸತಿಗೆ ಅತಿಶಯಾವಹವೆಂಬುದೊ ಲೋಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವಿಷ 
ಯವು. ಅಥವಾ ಈ ಮಹತ್ತ್ವವುಪರಸ್ಪರಾತಿಶಯಾವಹವೆಂಬುದೂ ಲೋಕನಿದಿತ 
ವಾದ ವಿಷಯವು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸ್ವರೂಪವು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ವರೂಪದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಹ 
ತ್ರಾದ್ದಿಂದು, “ನಿತ್ಯ ೈವೈಸಾಜಗನ್ಮಾತಾ ನಿಷ್ಣೋಶ್ಶ್ರ6ರನಪಾಯಿನೀ । ಎಂದೂ 
“ಯಥಾಸರ್ವಗತೋಮಿಷ್ಟುಃ ತಥೈನೇಯಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ? (ವಿ, ಪು. ೮,೧೭೬) 
ಎಂದೂ, “ತೃಯ್ಯೈತದ್ದಿಷ್ಣು ನಾಚಾಂಬಜಗದ್ದ್ಯಾಪ್ತಂ ಚರಾಚರಮ್‌” 
(ವಿ. ಪು. ೯. ೧೯೬) ಎಂದೂ, ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಕಲ ಜಗದ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಹೇಳಿ 
ಕುತ್ತ್ವಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಈಕೆಯಗುಣಗಳೂಕೂಡ ಅಮೋಘವಾದುವು,ಪತಿಗೆಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು 
ಕೊಡುವಂತಾದ್ದೆಂದು “ನತೇವರ್ಣಯಿತುಂಶಕ್ತಾ ಗುರ್ಣಾ ಜಿಹ್ವಾಪಿ ವೇಧಸಃ* 
ಪಿಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ಕ್ಕೆ ಆನುಗ್ರಹವಮಯಳೆಂದೂ ಅಜ್ಜಾ ತ್ರಾ ತನಿಗ್ರ ಹಳೆಂಬ ಬಿರು 
ದನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಆಂಜನೇಯನಿಗೆ “ಕಸ್ಯ ಜೋಷಃಕುಲೇನಾಸ್ತಿ ನಕಶ್ಚಿ ನ್ಲ್ನಾಪರಾ 
ಧ್ಯತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಇತಿಹಾಸಗೆಳು ಪತಿಗೆ ಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು 'ಟುಮಾಡ್ಯ 
ಮತಾದ್ದು, ಅವತಾರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೂ “ಅನತಾರಂ ಕರೋತೈೇಷಾ ತದಾ 
ಶ್ರೀಸ್ತೃತ್ಸ ಹಾಯಿನೀ'ನತಿಗೆ ಸಹಾಯಕಗಳೆಂದೂ,ಪತಿಗೆ ಅನುರೂಸವಾದ ಶ್ಲಾಘ್ಯ 
ಪಾಡ ದಿವ್ಯಮಜ್ಞಳ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವಳು ಎಂದೂ, *ಡೇವತ್ವೇ ಜೀವ 
ಜೇಡಹೇಯಂ ಮನುಸ್ಯತ್ಕೇಚ ಮಾನುಷೀ  ವಿಷ್ಣೋರ್ದೇಹಾನು ರೂಸಾಂ 
ವೈಕರೋತೈೇಷಾತ ಒನಸ್ಸನುಮ್‌ ದೇವತೆಯಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವು ಅವತರಿಸಿದರೆ 
ತಾನು ದೇವತೆಯಾಗಿ, ಆತನು ಮಾನುಷ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ತಾಳಿದರೆ, ತಾನೂ 
ಮಾನುಷ ವಿಗ್ರಹ ಯುಕ್ತಳಾಗಿ, ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ವಿಗ್ರಹೆವ್ನೇ ಧರಿಸು 
ತ್ರಾಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ವಿಭೂತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ 
ಗಳೂ ಇಬ್ಬರ ನಿಯಮನಕ್ಕೂ ಒಳಪಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಲೋಕೈಕೇಶ್ವರ 
lp ಹಾಗೆ ಈಕೆಯೂ ಲೋಕೈಕೇಶ್ವ ರಳು ; ಆದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ 

ಕ್ವೀಕ್ವರನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮಮತೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯು 
A ವಿಸ್ತರೆವಾಗಿ ಉಪಡೇಶಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪದಲ್ಲಿ “ಜನ್ಯ ತಿರ್ಯ ಜ್ಮನು 

ಷ್ರೇಷು ಪುನ್ನಾಮಾ ಭಗರ್ವಾ ಹರಿಃ! ಸ್ತ್ರೀನಾವಿತ್ಸಾ ಶ್ರೀಶ್ಚವಿಜ್ಜೆ ಕೇಯಾ ನಾ 
ನಮೋರ್ವಿ ದ್ಯ ತೇ ಪೆರಮ್‌* ಎಂದು ಹೇಳ ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಕಿರಣಗಳು ಹೇಗೆ 
ಅದಿಶೃನಿಗೂ, ಪರಿಮಳವು ಪುಷ್ಪಕ್ಕೂ ಸ್ವಾರಸ್ಕಾರ್ಥವು ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಗೂ, "ಹೇಗೆ 


೩೦೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 








i 


ಏವಂ ಪತ್ನೀ ವೈಶಿಷ್ಟ 39 ಸನ್ನಿಯೋಗ ಶಿಷ್ಟನ್ಯಾಯೇನ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದೇ 
ಪ್ರಾಶೈಸ್ರೂಪಕೆತ್ನಾನಸ್ಥಾಯಾನುಪಿ ಅನುಸಂಧೇಯಮ. 





ಇಪ್ಪಡಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದತ್ತಿಲುನು ಪಶ್ಚೀಸಂಬಂಧಮನುಸಂಧೇ 
ಯನ್‌. ಈ ಪತ್ಲೀಸಂಬಂಧಂ ದ್ವಯತ್ತಿಲೇ ಕೆಂಶೋಕ್ತೆಮ್‌. ದೃಯ 





ಉತ್ಕರ್ಷಾವಹೆಗಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಉತ್ಕರ್ಷಾವ 
ಹಳು ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ವವೂ ಇರುವಾಗ, ಈ ಪತ್ನೀ ಸಂಬಂಧವು ಹೇಗೆ ಅತಿಶಯಾವ 
ಹವು? ಎಂಬ ಪೂರ್ನ್ಮಪ ೈಪಕ್ಷ ವುಂಟಾಗಬಹುದು. ಇಹಲೋಕದಲ್ಲೇ ಪತ್ನಿಯ 
ಸರ ಲಕ್ಷಣ ಸಂಪನ್ಮತೆಯು ಪಕಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಉತ್ತ ೈರ್ಷೆ ಯನ್ನು ಟು ಸಾಡುವದನ್ನು 
ಕಂಡಿರುವೆವು, ಪಾಗೆಯೇ ನಿಶೇಷ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ಕರ್ಷೆಯು ಅಮೋಘವಾದ ವಿಶೇ 
ಷಣ ಮೂಲಕವೇ ಯಾದುದರಿಂದ ನೋಷಣವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಿಂದಲೇ ವಿಶೇಷ್ಯನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸರ್ವಾತಿಶಯವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ದೀಪ್ರಿಯು ರತ್ನ ಕೈ ಉತ್ಕರ್ಷ 
ವಹವಲ್ಲವೇ? 
ಹೀಗೆ ಸತ್ನೀನೈಶಿಸ್ಟ್ಯವು ಸನ್ನಿಯೋಗಶಿಸ್ಟ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ನಾರಾಯಣ 
- ಶಬ್ಧದಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ರಾಸಕಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ ಅನುಸುಧೇಯ.ವು. 


ಇಸ್ಪಡಿ- ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯಾನಪಾಯಿನಿಯಾಗಿರುವ ಆಕ್ಷ್ಮಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಪ್ರಣ 
ವದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಾಯಣ ಶಬ್ದತ್ತಿಲುಮ? - 
ಮೂಲ ಮನ್ರ್ರದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೂ, ಪತ್ತೀ ಸಂಬಂಧವು, ಅನುಸಂಧೇ 
ಯೆವು. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ-. ನರಾಃ ಎಂದರೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದವು, ಇವುಗಳ. ಸಮೂಹವು 
ನಾರನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ನಾರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವ್ರ ಮಂದೆ ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತ ಡೆ; ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಇನ್ನೂ ಗೆ ನಿತ್ಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಹಾಗೆ ನಿತ್ಯ 
ger ನಾರಾಂತಶುಣಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ಈ ಪತಿ ಸಂಬಂಧ. ಹೀಗೆ NE 
ಪತ್ನಿಯೊಂದಿಗಿರೋಣನು, ಅನುಸಂಧೇಯ ಪು. ದ್ವಯತಿ,ಲೇ- ದ್ವಯಮನ್ವ 
ದೆಲ್ಲಿ ಕೆಂಶೋಕ್ತಮ್‌ - ಕಷ್ಟಾ ಕರದ ಪೆ)ಣನದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವ 
ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲದೆ, ಸ್ವ ತಃ ಪದಗಳಿಂದಲೇ ಸ್ನ ಕಷ್ಟವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು. ಯಾವ 
ಪದೆಗಳಿಂದ ಎಂದರೆ ಶ್ರೀನುನ್ನಾ ಕಾ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಮತೇನಾರಾಯ 
ಹಾಯೆ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಬ್ದದಿಂದ ಕಂಠೋಕ್ತವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಕೆಂಶೋಕ್ತೆಮ್‌ ಎಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಿವರಿಂದರೆ? ಪ್ರಣನದ ಅಕಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಕಂಠೋಕ,ವಲ್ಲದೆ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿಯಾದರೋ 


ಮೂಲವು ಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೨೫ 


ವಾರಾ 


ನಿವರೆಣಮಾನ ಗದೃತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಥನುತ್ತಿಲೇ*ಭೆಗನನ್ನಾರಾಯಣಾ”ಎನ್ರು ತುಡ ' 
ಜ್ಗಾ, ಚೊಲ್ಲಜ್ಜೆಯ್‌ದೇ ನಾರವರ್ಗತ್ತಿನ್‌ ನಡುವೇ ಇನಕ್ಳಿಚ್ಚೊಲ್ಲಿತ್ತುವು” 
ಪತ್ನೀತ್ವ ನಿಬಂಧಣೆಮಾನ ಪತಿಸಾರಾರ್ಫ್ಯತ್ತಾಲುನು *ನರಸಂಬಂಧಿನೋ 
ನಾರಾಃ” ಎಜ್ಲುರ ವ್ಯೃತ್ಪತ್ತಿಯಾಲುಮ್‌ ಆಗಕ್ಕೆ ಡನದು. 





ಕಂಠೋಕ್ತ ವೆಂಬ ಭಾವವು. ದ್ವಯನುನ್ರ್ರವೇ ಶ್ರೀ ವೈಶಿಸ್ಟ $ನನ್ನು.ಸ್ಪುಟಿವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತ ಡೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು: ತಮ 
ಶರಣಾಗತಿ (ಪೃಧು) ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತುರೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಕಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ದ್ವಯೆವಿವ 
ರಣಮಾನ ಗದ್ಯತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಥಮತ್ತಿಲೇ-ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ 
ರೂಸವಾದ ದ್ವಯಮನ್ರ್ಯವನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾ 
ರಿಂಬಭಾವದಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು; ದ್ವಯದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸಿಹೇಳುವ 
ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ,“ ಭಗನನ್ನಾ ರಾಯಣಗಎಂದು, ತುಡಜ್ಲು-ಆರಂಭಿಸಿ, 
ಚೊಲ್ಲಚ್ಚೆಯ್‌ದೇ- ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾರೆವರ್ಗತ್ತಿ ನ್‌ನಡುವೇ-ನಾರಾ 
ಯಣಕಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ನಾರವೆಂಥಕೆ ನಿತ್ಯಗಳಾದ ವಸ್ತು ಸಮೂಹಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವಳ್ಳೆ 
ಚೊಲ್ಲಿತ್ತುಮ್‌ - ಇವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿ ಶ್ರೀ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸೋ 
ಇವ್ರ, ಪತ್ನ್ರೀತ್ವನಿಬಂಧನವತಾನ - ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪತ್ನಿಯಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಒಟ್ಟಿಗಿರುವದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತೋರುವ್ಕ ಕಔಪತಿಪಾರಾರ್ಥ್ಯತ್ತಾಲುಮ್‌ " 
ಪತಿಯೇ ತನಗೆ ಪರದೇನತೆಯೆಂದು "ಆಕೆಯು ಭಾವಿಸಿ ಪತಿಗೇನೇ ತಾನು ಶೇಷ 
ಭೂತಳೆಂಬ ಭಾವನಿಂದಲ್ಲೂ ಮತ್ತು “ನರಸೆಂಬಂಧಿನೋ ನಾರಾ? ಎಜ್ಲಾರ § 
ಎನ್ನುವ ವ್ರ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಾಲುಮ"್‌ - ಯೋಗ ಮೂಲಕ ತೋರುವ ಅರ್ಥದಿಂದಲೂ 
ಆಗಕ್ಸೈಡನದು ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಈ ವಾಕ್ಯ ತಾತ್ರರ್ಯವೇ 
ನೆಂದಕ್ಕೆ ಶರಣಾಗತ್ಯನುಷ್ಠಾನ ಮನ್ರ್ರವಾದ ದ್ವಯೆಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ತಾವೂ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ಆ ಅನುಷ್ಠಾನ ಪ್ರಕಾರ 
ವನ್ನು ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ “ಭಗವನ್ನಾ 
ರಾಯಣಾಭಿ ಮತಾನುರೂಪ ಸ್ವರೂಪ ರೂಪ ಗುಣವಿಭವೈಶ್ವರ್ಯ ಶೀಲಾ 
ದೃನನಧಿಕಾತಿಶಯಾಸಂಖ್ಯೇಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಾಂ ಪದ್ಮವನಾಲಯಾಂ 
ಶ್ರಿಯಂಜೇನೀಂ ಸಿತ್ಯಾನಸಾಯಿನೀಂ ನಿರನದ್ಯಾಂ ಜೀವ ದೇನ ದಿವ್ಯಮಹಿ 
ಷೀ ಮಖಿಲಜಗನ್ಮೂತರೆ ಮಸ್ಮನ್ಮಾತರ ಮಠರಣ್ಯ ಶರಣ್ಯಾ ಮನನ್ಯಶರಣ 
ಶೃರಣಮಹಂಪ್ರಪದ್ಯೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನಂತರ 
ನಾರಾಯಣನಲ್ಲೂ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಅನೋಘ 


೩೦೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 


ಬಂ ಬ ರ 


ವಾಶ್ಯವಾಗಿ ಪರಮಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಜೀಶಿಕರನಕೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯರಕ್ಷೆ ಎಂಬುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಪಾಗಿ ಬರೆವಿರುತ್ತಾ ಹ 
ಹಾಗೆ ಶರೆಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸ್ಮಿಸಿರುವದು ಉಪಾಯೋಪೇಯಗಳಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷಿ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ದ್ವ ಯಮನ ಸ್ರ ತೋರಿಶುತ ತ್ರವೆಂಟುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಹ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕ ದ್ದೆ 
ನಾರಾಯಣ ಶಲ) ಲ್ಲ ಪತ್ನಿ D ನತ ಬೋಧಿತವು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದು ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ ರೀಂಗ್‌ ಕ ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ರ ತಬ್ದವು 
ಕ್ಷಯಾರ್ಥ ಬೋಧಕವು; ರಾಃ ನಧನನ್ತಿ ತಿ ನಂ98 ಎಂಬುವೆರಿಂದ ನಿತ್ಯವಾದ 
ಮ ಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ 
ತ್ರಿವಿಧ ಚೇತನಾ ಚೇತನಗಳು, ಸರಮಾತ್ಮೆನ ದಿನ್ಯಾತ್ಮ ಗುಣಿಗಳು ಡಿವ್ಯ 
ಥಕ ಜಗಳ ದಿವ್ಯಾಯುಧ ಭೂಷಣಾದಿಗಳ್ಕೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, ಸಹೆ ಪರಮ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತಳಾಗಿ ನಿತ್ಯಳಾಗಿರುವದಂಂದ ನಾರಾಃ ಎಂಬುದರಲ್ಲೇ 
ಅಂತರ್ಗತಳು. ನರಸೆಂಬಂಧಿನೋ ನಾರಾ8 ಎಂಬುದರಿಂದ ನಾರ ತಬ್ಬಕೈ ಈ 
ನಿತ್ಯವಾದವುಗಳ ವರ್ಗವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸರೀತ್ಯಾ 
ನಾರಾಣಾಂ ಅಯೆನಂ ಎಂಡರೆ ಈ ನಾರವರ್ಗಸ್ಸೆ ಪ್ರುಸ್ಯಸ್ರಾಪಕ ಆಧಾರನೆಂಬ 
ಅರ್ಥಗಳು, ಅಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಇಣ್‌ಗತೌ ಎಂಬ ಧುತುವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಮೂಲಕ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ, ಆದುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದವು ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆಆ ಧಾರಭೂತನುಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು `ಕೂಡುವದರಿಂದಲೇ, ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನುನಸ್ಸಿಸಲ್ಲಟ್ಟು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರು 
ಸಜ್ಜ ಹೆವಾಗಿ ಇಪ್ಪಡಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕಿಲುಮ್‌ ಪತ್ರೀಸಂಬಂಧ ಮನು 
ಸಂಭೇಯಮ್‌ ast ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾ KN ದೈಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತು ಮೂಲ 
ಮನ್ತ ದಲ್ಲೂ ಇರುವ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಣಾಂ` ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿರುವ 
ನಾಶಶಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಇವೆಳೂ ಅಂತರ್ಗತಳು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು...-(೧) ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತನ್ನಪತಿಗೆ ಸಭ ಪತಿಪಾರಾಥಣ್ಯ 
ವುಳ್ಳವಳಿಂಜುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. (೨) ನರಸಂಬಂಧಿನೋ ನಾರಾಃ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ತತ್ತಿ 
ಮೂಲಕನೆಂಡು ಹೇಳಿದರು. (೧) ನೆಯಹು ಮುಂಡೆ ಉಪಪಾಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, (೨) 
ಕೆಯದು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪೆಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ಡೆ. ಆದರೆ ಲಕ್ಷಿ ಯು ತ್ರೀ ಷುಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಶೇಷಭೂತಳೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ವುಂಟೋ? “ರೆ ವಿಸ್ತಳ್ಸೇನ 
ಸಂಹಿತೆಯ ಪ್ರಮಾಣವಾದ “ಯೆ ಥಾ ಮಯಾ ಜಗೆದ್ದ್ಯಾಸ್ರೈಂಸ್ಥೆ ರೂಸೇಣ 
ಸ್ವಭಾವತಃ । ತಥಾವ್ಯಾಪ್ತೆಂ ತಯಾ ಸರ್ವಂ ನಿಯನ್ವೀಚ ತಥೇತ್ವರೀ | 
ಚ್ಛೇಷಭೂತಾ ಸಕ್ಟೇಷಾ ಮಾಶ್ಚರೀ ವಲ್ಲಭಾ ಮಮ । ಅಸ್ಕಾ ಮಮ ಚ 
ಶೇಸಂ ಹಿ ವಿಭೂತಿ ರುಭಯಾತ್ಮಿಕಾ।ಎಂಬಟ್ಲಿ ಸರ್ಫೇಶ್ವರವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇನ್ಯಕ್ತವು. 





ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೦೨೩ 


ಮಾ 


ಅಥೆ ಅಕಾರ ಸ್ಯ ಲುಪ್ತೆ ಚತುಧ ೯ರ್ಥಂ ಉಪದಿಶತಿ. 











ಇಜ್ಜಿ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಮ್‌ ಚತುಥೈನ್ನಕ ವಚನಾನ್ತಮಾಯ್‌ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಲೋಪನು ಪಿರನ್ನು ಕಿಡಕ್ಕಿರಡು. ಅದೆಜ್ಣನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌?--ಸರನಾತ್ಮಾ 


ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಮಹರ್ಷಿಯೂ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ 
ಗಳಕ್ಷಿ ಉನಸಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.--“ಅಸಂದೇಶಾತ್ರು ರಾಮಸ್ಯ ತಪಸೆಶ್ತಾನು 
ಹಾಅನಾತ್‌ | ನತ್ವಾಂ ಕುರಿ,ದಶಗಿೀನ ಭಸ್ಮ ಭಸ್ಮಾರ್ಹ ತೇಜಸಾ * 
ಸೀತೆಯು ರಾವಣಿನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಪರಮಾಧರ್ಮಿ ಯಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಭಸ್ಮಮಾಡಿಬಿಡಲು ಯೋಗ್ಯಸಾಗಿದ್ದರೂ, ಪತಿಯುಹಾಗೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಸ್ಮಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾಳೆ. ಪುನಃ “ಅನನ್ಯಾ ರಾಘನೇಣಾ ಹೆಂ ಭಾಸ್ತರೇಣ ಪ್ರಭಾ ಯಥಾ? 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕ್ಟೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ ಹೀಗೆ ನುೂಲಮನ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಪತ್ನೀ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಧಾತು ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯ ವ ಲಕ ಸಾಧಿಸ 
ತಕೃದ್ದುಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ದ್ವಯಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಾದರೋ ಹಾಗಲ್ಲದೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿಯೇ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ, ಶ್ರೀಮತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬದಾಗಿ ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದವು ಸವಿಕೇಷಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ದ್ವಯತಿಲೇ ಕೆಂತೋಕ್ತೆಮ್‌ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ದ್ವಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಧವನ್ನು ತ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಶರೆಣಾ 
ಗತಿ ಗದ್ಯದನ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. 

ಅನಂತರ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಲುಪ್ತಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥ ಉಂಟಿಂದುಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾಕೆ. 





ಹಂದೆ ಅಕಾರದ ಪ್ರಕೃತೃರ್ಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ ೨. ಅಕಾರನಾಚ್ಯನು 
ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಸರ್ವ ಎಭೂತಿಯೂ ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾನುದರಿದ, ಅದನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುಷ ಸಂಪ್ರದಾನವಿಭಕ್ತಿಯಾದ ಚತುರ್ಧಿಯು ಅಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಆಯ 
ಎಂಡಿರಬೇಕಲ್ಲನೇ? ಅದು ಏಕೆ ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಚತುರ್ಧಿಯು ಲುಪ್ತವಾಗಿದೆ 
ಎಂದೂ, ಅನು ವ್ಯಾಕರಣಸೂತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಇದೆ ಎಂದೂ ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಇಷ್ಣು-ಈಪ್ರಣನದ, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಂ-ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಅಕಾರವು 
ಚೆತುಥೆಣ್ಕೃಕ ವಚನಾನ್ರ ಮಾಯಾ - ಚತುರ್ಥಕ ವಚನವನ್ನು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿ, ವಿಭಕ್ತಿಲೋಪಂ - ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಲೋಪವು, 
ಪಿರನ್ನು - ಉಂಟಾಗಿ, ಕಿಡಕ್ಕಿರದು - ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ 


೩೦೨೮ ತ್ರೀಸುದ್ರ ಹೆಸ ತ್ರಿ ಯ ಸಾರೇ 








ಜಾ ಜಾ 


ವುಕ್ಕು ಸ್ವಾತ್ಮಾನೈ ಸಮರ್ಪಿಕ್ಕೆ ನಿಧಿಕ್ಕಿರೆ ವಿಡತ್ತಿಲೇ ಪ್ರೆಣವತ್ತೈ ಮನ್ತ್ರ 
ಮಾಗ ವಿಧಿಕ್ಕೈಯಾಲುನು,, ಇದುಕ್ಕು ಅನ: ಸೈೇಯಾರ್ಥ ಪ್ರಕಾಶನಂ 
ಪ್ರಾಪ್ತಮಾಗೈಯಾಲುರ್ಮುಇದಿಲ್‌ ಸಮರ್ಹೆಣೀಯನಾನ ಆತ್ಮಾ ತೃತೀಯಾ 
ಕ್ಷರತ್ತಿಲೇ ಪ್ರಕಾಶಿಕ್ಸೈಯಾಲುಮ್‌, ಇದುಕ್ಕು ಉದ್ಮೇಶ್ಯಮಾನ ಪರೆ 





ರಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಆಗಲಿ ಚತುರ್ಧೀ ವಿಭಕ್ಮಿಯೇ 
ಲೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆ, ಪ್ರಧಮಾದಿ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಲೋಪವಿಲ್ಲವು ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ಸಾಧನವೇನು? ಎಂದರಿ, ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಹಾಗೆಯೆ ಭಾನಿಸತಕ್ಕ 
ದ್ಲೆಂಬುದನ್ನು ಐದು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸಿ, ಅಡೆಜ್ಞನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌ - ಆಡು 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ಕಾರಣಗಳೇನು? ಎಂಬ ಭಾವವು - (೧) ಪರಮಾ 
ಶ್ಮಾವುಕ್ಕು ಸ್ವಾತ್ಮಾವೈ ಸೆಮರ್ಸಿಕ್ಕ ವಿಧಿಕ್ಕಿರ ವಿಡತ್ತಿಲೇ - ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಭರನ್ಯಾ ಸರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸತಕೃಡ್ಣೆಂದು ನ್ಯುಸವಿದೈಯಲ್ಲಿ 
ತೈತ್ತರೀಯದಲ್ಲ ಓಂ ಇತ್ಯಾತ್ಮ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂದು ವಿಧಿಸಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಣನತ್ತೈ - ಪ್ರಣವವಾದ ಓಂ ಎಂಬುವದನ್ನೇ ಮಸ್ರನಾಗಿ ವಿಧಿಸಶುವದ 
ರಿಂದಲ್ಕೂ ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭೆಕ್ತಿಯ್ಯೈ ಇವ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಕೊಳ್ಳೆಪ್ರಾಸ್ರಮ್‌ - 
ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಧಿ ವಿಭಕ್ತಿಯೇ ಲೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆಂದು ಭಾನಿಸುವಜೇ ಉಚಿತವೇ 
ವಿನಾ ಪ್ರಧಮಾದಿ ವಿಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು, ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವದು “ವಸುರಣ್ಯೋ ವಿಭೂರಸಿ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ “ಹಿ ಮಿತ್ಯಾ 
ತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ» ಎಂದು ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಟದ್ದೆಂದು ತ್ರೈತ್ತರೀಯುದಲ್ಲಿ ವಿಸಿಸಿರು 
ತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಸ್ಪಾಭಾವಿಕ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ ನಮರ್ನಿನಬೇಕಾದರೆ 
ಶೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿಗೇನೇ ತಾನು ಎಂಬ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಧವು ಅವಶ್ಯ ಕವಾಗಿರುವಡ 
ರಿಂದ, ಆಯು ಎಂಬಲ್ಲಿಗುವ ಚತುಢೀ ವಿಭಕ್ತಿಯು ಲೋಪಿಸಿ ಸುತ್ತವೆ. ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.(೨) ಇದಕ್ಕು ಅನುಷ್ಠೇ 
ಯಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶನಂ ಪ್ರುಪ್ರ ಮಾಗ್ಯೈಯಾಲುಮ್‌ - ಈ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ, ಹೀಗೆ 
ವ ಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವನನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮಾನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿಬಿಡೋಣವೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪೆಡಿಸುತ್ತೆಂಬುವದೇ ಉಚಿತವಾದ ಅರ್ಥನಾದುನರಿಂದಲೂ 
ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಧ್ಯರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಓಂ ಇತ್ಯುಶ್ಮಾನಂ 
ಯುಂಜೀತ ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಈ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಸಮ 
ರ್ಪಿಸು ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಬೋಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಓಂ ಎಂಬುದರೆ ಆರ್ಥವು, 
ಆತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವದು ಆತ್ಮಸೆಮರ್ಸಣೆಯಾದುದರಿಂದೆ 
ಇದನ್ನೇ ಪ್ರಣವವೂ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸು5್ತಜೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು; ಈ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪ 
ಣೆಗೆ ಅಕಾರವಾಚ್ಯನೇ ಉಡ್ಡೀಶ್ಯವಾದುದೆರಿಂದಲೂ ಲುಪ್ತಚತುರ್ಧ್ಯರ್ಥವು ವ್ಯಕ್ತ 


ಮೂಲಮನ್ರಾದಿಕಾರೆಃ ೩೦೨೯ 


ಗಿ ಒರ ೯೬ ಅ೯ತ ್ಗ AR ಅರರ ಮ ಎ 2 ಯ ಟಟ ಟೋೂಟಪಪು NA « 


ಬ್ರಹ್ಮಂ ಪ್ರಥನಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಲೇ ಶೋತ್ತಗೈಯಾಲುಮ್‌ 
ಉದ್ದೇಶ್ಯಕಾರಕತ್ತೈಯುಮ್‌, ಸಮರ್ನ್ಪಣೀಯ ವಸ್ತುವೈಯಮ್‌ ಸಮಾ 
ನಾಧಿಳೆರಿತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಿಕ್ಕೈ ಉಜಿಕಮಶ್ಲಾಮೈಯಾಲುರ್ಮ್‌ ಉದ್ದೇಶ್ಯ 
ಕಾರಲಿತ್ತುಕ್ಕು ಅನುರೂಸಮಾನ ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ್ಯ ಇಪ್ವಿಡತ್ತಿಲೇ 
ಕೊಳ್ಳಪ್ರಾಪ್ತ ನು. 





ವೆಂಬ ಭಾವವು, (೩) ಇದಿಲ್‌ ಸಮರ್ಸಣೀಯೆಮಾನ ಆತ್ಮಾ ತೃತೀಯಾ 
ಸರತಿಲೇ ಪ್ರಕಾಶಿಕ್ಟೈ ಯಾಲುಮ್‌-ಈ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನೋಮುದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸರ್ಮಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುವದರಿ2ದಲ್ಕೂ ಲುಪ್ತ ಚತ.ರ್ಥಿಯು ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪೆ೨ಬ ಭಾವವ್ರ,. ಮ ಕಾರದ ಮ್‌ ಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬುದರಿಂದ, ಮಕಾರವು ಜ್ಞಾತ 
ವಾವ ಜಿಃನಾತ್ಮ ನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ಈತೆನು ಪರಮಾತ್ಮೆನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತ 
ನೆಂಬುಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ “ದಾಸೆಭೂತಾಸ್ಸ್ಸೈತಸ್ಸೆರ್ವೇ? ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುಸೃಪ್ಟೃನಾದ:ದರಿಂದ, ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಧಿಯು ಲುಸ್ಮವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ 
ವು ಎಂಬ ತುಪ್ಪ ಸ್ಯವು. (೪) ಇದುಕ್ಕು ಉದ್ದೇಶ್ಯಮಾನ ಪರಬ್ರಹ್ಮಮ್‌ 
ಪ್ರಥ ನೂಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಲೇ ತೋತ್ತು ಗೈಯಾಲುಮ್‌ - ಈ ಅತ್ಮ 
ಸಮರ್ಪಣೆ! ಉಸ್ತೇಶ್ಯವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದ 
ಬರೀ ಸ್ರಕೃೃತಿಯಾವ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದಲ್ಕೂ ಚತುರ್ಧಿಯು ಅಕಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಲುಟ್ನ ವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಭೂವನು, ಯಾವಾಗ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮರ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಉಸ್ತೀಶ್ಕ ನೆವಾ 4ನಂತರ, ಯಾರಿಗೆಸಮರ್ಪಣನೆಂದರೆ್‌ಬ್ರಹ್ಮತಲ್ಲಕ್ಷ್ಯಮುಚ್ಯತೇ” 
ಎಂದು ಪರಬ್ರಹ್ಮುನಿಗೆ ಎಂಬುದು ಸಿದ್ದವಾದನಂತರ ಚತುರ್ಧಿಯು ಲೋಜಪಿಸಿದೆ 
ಎ ಬನು ಸ್ಫುಟಿಇುಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಡೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. (೫) “ ಉದ್ದೇಶ್ಯಕಾರ 
ಕತ್ತಿ ,ಯುರ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೀಯನಸ್ತುವುನು* ಸಮಾನಂಧಧಿಕೆರಿತ್ತು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸ್ಕಿ , ಉಚಿ 3ನುಲ್ಲಾ ಮೈಯೊಾಲುರ್ಮ-ಯಾರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ನಿಸಿತ್ತೇವೋ ಅವ 
ನನ್ನು ಸಮಸಿ`ಸ.ವ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಸಮಾನಧಿಕೆರುತ್ತು-ಸುಮಾನ್ಯಾಧಿಕರಣ 
ದಿಂದ ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸೋಣವು, ಉಚಿ ತಮಲ್ಲಾಮೈೆಯಾ 
ಲುವ೫ ಯೋಗ್ಯನಪ್ಲಮುದರಿಂದಲೂ, ಹೀಗೆ ಈ ಐದು ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ, 
ಉಡ್ಜೇಕ್ಯಕರುಕೆತ್ತು ಕ್ವು-ಉದ್ದೇಶ್ಯವಾದಆತ್ಮಹವಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆಗೆಅರ್ಹನಾಗಿರುವ 
ಪರವೂತ್ಮನನ್ನೂ, ಸಮುರ್ಪಃೀಯೆ ವಸ್ತುವುನು” ಸಮರ್ನಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ವಸ್ತುವಾಗಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನೂ, ಸಮಾನ)ಧಿತೆರಿಕ್ತು. ಸಮಾನವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಸಮಾನ ವಿಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಪ್ರೆಯೋಗಿಳ್ಳೈ - ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದ್ಳು ಉಚಿತ 





೩6೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 
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ಹೈಥರು ತೃಶೀಯಾಕ್ಷರಜ್ಜ್ಚ ಳ್ಳ ಸಮಾನಾಧಿಕೆರೆಣಬ್ಲ ಳಾಗಕ್ಕೊ ಡು 
ಜೀನಸರನಾತ್ನಾಕ್ಕ ಳುಡ್ಸೆಯ ಸ್ವರೂಪೈ ಕೃವ್‌ ಇಜ್ಜಿ 'ಶೊಲ್ಲಪ್ಪ ಜುಗಿರ 
ದೆನ್ರುವು್‌ ಕುದ್ದ ಷ್ಟಿ 'ಸಕ್ಚತ್ತು ಕ್ಯು ಬಹ ಪ್ರಮಾಣ ನಿರೋಧಮುಮ್‌, 
ಸನುಭಿವ್ಯಾಹೃತ “ನಮೆಕ್ಕಬ್ಬ Mas ಶೆಬ್ದ ಚತುರ್ಥಿ ಗಳುಡೈೆಯ ಸ್ವರ 
ಸಾರ್ಥನಿಕೋಧ ಮುಮ್‌ "ವರುಮ್ಮ”. 








ಮಲ್ಲಾಮೈೌಯಾಲುಮ್‌ - ಸಮಂಜಸವಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ ಉಜ್ಜಿ ಶ್ಯಕಾರೆ 
ಕೆತ್ತುಳ್ಳು - ಉದ್ದೇಶ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪದಕ್ಕೆ. ಅನುರೂಪ 
ಮಾನ ವ್ಯಾಕರಣರೀತ್ಯಾ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಎಂದರೆ ಸಮಂಜಸವಾದ, ಚತುರ್ಥಿ 
ನಿಭಕ್ತಿಯೇ-ಉದ್ದೇಶ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಸಂಪ್ರದಾನ ಕಾರಕ ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಇನ್ನಿಡತ್ತಿಲೇ * ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳಪ್ರಾಪ್ತೈಮ* - ಅಂಗೀಕರಿಸುವದು 
ಯುಕ್ತವು. ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವು, ಈ ಆತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸಮರ್ಪಣಿಗೆ ಉದ್ದೇ 
ಶೃನು, ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತವಾದ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವಾಗ, ಉದ್ದೇಶ್ಯನನ್ನು ಹೇಳು 
ವದು ಚತುರ್ಧೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವನ್ನು 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೂ ಹೇಳಿ ಎರಡೂ ಪ್ರಥಮಾಂತ ಪದಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸು 
ವದು ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧ ವಿಷಯವು. ಉದ್ದೇಶ್ಯವನ್ನೂ ಹೆವಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನೂೂ ಹೇಳ 
ಮುಂಜ ಭಜ ರ ಸಂಸಪ್ರದಾನ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವದೇ 
ಸಮಂಜಸವಾದುದರಿಂದ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯುಳ್ಳದು ಅಕಾರವು, ಎಂಷು ಜಾವಿಸು 
ವದೇ ನ್ಯಾ ಯವೆಂಬ ಭಾವವು, ಹೀಗೆ ಐದು ASRS ಇದನ್ನು ಸ್ಕಾ ನಿಸಿ 
ದರು. ಬಜಾರ ಬೋಧಿತವಾಗುವ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ ಮಃ “ಆಯ್ತೆ ವ- 
ಮಕಾರವಾಚ್ಯ ನಾದ ಜೀವನು ಅಕಾರ ನಾಚ ನಾದ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೋಸ್ಕ ರ ಸಿ 
ಚೀಯೆನ.” ಗು 

ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾನಂ “ಯುಂಜೀತ? ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಸೇರಿಸಿಬಿಡು ಎಂಬರ್ಥವಾಗುವದರಿಂದ ಐಕ್ಯಭಾವನೆಯು ಏಕೆ 
ಕೂಡದು ? ಸುಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ ಅಕಾರಮಕಾರಗಳೆರಡೂ ಸಮಾನ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಗಳಾದ ಪ್ರಧಮಾಂತಸೆದಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಜೀವಾತ್ಮನೂ ವಿಷ್ಣುವಾದ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನೇ ಎಂಬ ಅಜ್ವ್ರಿತಾರ್ಥವನ್ನು ಏಕೆ ಹೇಳಕೂಡದಿಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರ್ಕೆ ಬಹು 
ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ರೆಮಾಣಗಳಿಗೂ, ಮೂಲ ಮನ್ತ್ರದ ನಮಶ್ಶಬ್ದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ತೋರಿಬರುವ ಸ್ವಾರಸ್ಕ್ಯಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ವಿರುದ್ಧ ವಾದುದಾಗುತ್ತೈದೆಂದು ಮುಂದಿನೆ 
ಮುಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಹ್ರ ಥಮತ್ಛ ತೀಯೊಾಕ್ಸರಜ್ಜ ಳ್ಳೈ - ಅಕಾರ ಮಕಾರ 
ನ ಅಕ್ಸರೆಗಳನ್ನು ಸಮಾನಾಧಿಕರಣಣ್ಬ ಳಾಗಕ್ಕೊ ಬೆ -ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ 


(ಗಿ೫) ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೬೦೩೧ 





LLL 


ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಭಾವನೆಯಿಂದ, ಎರಡೂ ಪ್ರಥಮಾನ್ರ್ಯ ಪದಗಳಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಜೀನಪರಮೂತ್ಮಾಕೈಳುಡೈ ಯ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯಮ್‌ - ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮ 
ರಿಗೆ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಕವು, ಇಜಕ್ಸೀ - ಈ ಸಪ್ರಣನದಲ್ಲಿ, ಶೊಲ್ಲುಪ್ಪಡುಗಿರ 
ದೆನ್ರುಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು, ಕುದೃಸ್ಟಿಸಕ್ಷತ್ತುಕ್ಕು - ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ತ 
ಸ್ಥಾಪನೆಗಾಗಿ ವೇದಗಳಿಗೆ ಸಮಂಜಸವಲ್ಲದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ವಾದಕ್ಕೆ, ಬಹುಪ್ರನೂಣಗಳೆ ನಿರೋಧವೂ, ಸನುಭಿನ್ಯಾಹೃತ - ಪ್ರಣವ 
ದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ನೆಮುಶ್ಯಬ್ದ ನೇನು, ನಾರಾಯೆಣ 
ಶಬ್ದವೇನ್ಕು, ಮತ್ತೂ ಚಕುರ್ಥಿಗಳ.ಡೈಯೆ - ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಚತುರ್ಥಿಯೇನ್ಕು ಇವುಗಳ ಸ್ವರಸಾರ್ಥನಿರೋಧಷುಮ-ಸ್ವಾರಸ್ಯಾರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ವಿರೋಧವೂ, ವರುಮ್‌ - ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಮೂಲ ಮನ್ರದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಈ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ನಿಕೆಂದರೆ ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅಂತಹ ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಯಾವು 
ವೆಂದ],--(೧) ಅಸ್ಮಾನ್ಮಾಯಿೂ ಸೈಜತೇ ವಿಶ್ವಮೇತತ್‌, ತಸ್ಮಿಂ ಶ್ಹಾನ್ಯೋ 
ವಣ ಸಯೊ ಸೆನ್ನಿರುದ್ಧಃ (ಕ್ರಿ. ೮. ೯) ಇನ್ನಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಅನ್ಯಃ ಎಂಬ ಪದ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೇ ಬೇಕಿ, ಸೃಜ್ಯವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬಂಧಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಬೇರೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. (೨) ಕ್ಷರಂ ಪ್ರಧಾನಂ, 
ಆಮೃತಾಕ್ಷರಂ ಹರಃ, ಕ್ಷರಾತ್ಮಾಸೌ ಈಶತೇ ದೇವ ಏಕಃ (ಶ್ವೇ, ೧-೧೦) 
ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುನನ್ನು ಭೋಗ್ಯಪಾಗಿಡೆ ಎಂದು ಅನೆಹೆರಿಸುವ ಭೋಕ್ತಾವನ್ನೂ 
ಭೋಗ್ಯವನ್ನೂ, ಹೀಗೆ ಇವೆನಡನ್ನೂ ನಿಯನಿಸುತ್ತನೆ ಈಶ್ವರನು. “ಸಕಾ 
ರಣಂ ಕರಣಾಧಿಸಾಧಿಸೇ? (ಶ್ವೇ. ೬೯) ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಕಾರಣನು 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಸನಾಗಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯು ; (೫) 
“ಪ್ರಧಾನ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಪತಿಃ” (ಕ್ವೇ, ೬-೧೬) ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಆತ್ಮ ವರ್ಗಕ್ಕೂ 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ನಿಯಾಮಕನು. (೬) “ಜ್ಞ್ಞಾಜ್ಞ್‌ ದ್ವಾವಜಾ ವೀಶನೀಶ್‌” 
(ಶ್ರೀ ೧೧೯) ಎರಡು ವಿಧ ಆತ್ಮರುಗಳು ಯಾರೆಂದರೆ ಒಬ್ಬನು ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಇನ್ನೊ 
ಬನ» ಅದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವನು, ಇಬ್ಬರೂ ನಿತ್ಯರು, ಒಬ್ಬನು ದಾಸನು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸ್ವಾಮಿಯ. (೭) ನಿತ್ಯೋನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಕ್ಕೇತನಾನಾಂ 
ಏಕೋ ಬಹೂನಾಂ ಯೋ ವಿದಧಾತಿ ಕಾರ್ಮೂ (ಕಠ. ೧-೩) ನಿತ್ಯರಾದ 
ಅನೇಕರಾದೆ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ, ಯಾವ ನಿತ್ಯನಾದ ಒಬ್ಬನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಮ 
ಸ್ತಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವನೋ, (೮) ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗ್ಯಂ ಪ್ರೇರಿತಾ 
ರಂಚಮತ್ವಾ (ಶ್ವೇ, ೧.೧೨) ಭೋಕ್ತವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವಾದ 


೩೦೩೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾ ರೇ 








ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೂ ತನಗೂ ಪ್ರೇರಿತಾವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು, (೯) “ದ್ವಾಸು 

ಪರ್ಣಾ.... ತೆಯೋರನ್ಯಃ ಏಸ್ಟ ಶೈಲಂ. ಸ್ವಾ ದ್ವೈತ ನಕ್ಕಿ ನ್ಹನ್ಕೊ € ಅಭಿಚಾಕಶೀತಿ 
ಮುಂ. ೩-೧-೧) ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಜೀವಾತ್ಮನೂ ಎಂಬದಾಗಿ ಎರಡು ವಿಧ ಆತ್ಮರು 
ಗಳು, ಒಂದೇ ವೃಕ್ಷನೆಂದರೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವನರಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನು ಆ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುವನು ; 
ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಾದ ಸರಮಾತ್ಮನು ಕರ ವಶ್ಯನಲ್ಲತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ನಿಯನ್ತಾವಾಗಿ 
ರುವನು. (೧೦) ಪೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚನತ್ವ್ಯಾ (ಶ್ವೇ, ೧.೬) 
ಜೀವಾತ್ಮನೂ ಪ್ರೇರಿತಾವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ ಬೇರೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು (೧೧)ದಾಸ 
ಭೂತಾ ಸ್ಸ್ವತ ಸ್ಫರ್ರೇ ಹ್ಯಾತ್ಮುನಃ ಸರಮಾತ ನಟ ಮನ್ತರಾಜಸ್ತೋತ್ರ) ಜೀವಾ 
ತ್ಮರೆಲ್ಲಾ ಸರಮಾತ ನಿಗೆ ದಾಸಭೂತರು. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲೂ (೧೨)" ಅಪ 
ರೇಯೆ ಮಿತಿಸ ಸ್ಪನ್ಯಾಂ ಪ್ರ ಕೈತಿಂ ನಿದ್ಧಿ ಮೇ ಪರಾಂ! ಜೀನಭೂತಾಂ” 
(ಗೀ. ೭-೪) ತನಗೆ ತಹ ಸಹಿ ಎರಡು ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಅಚೇತನ 
ಪ್ರಕೃತಿಯೊಂದು, ಅದಕ್ಕೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚತತ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಡೆ, (೧೩) “ ಪ್ರಕ ತಿಂ ಪುರುಷಂಚೈನ ನಿದ್ಧ್ಧೃನಾದೀ ಉಭಾ 
ವಪಿ” (ಗೀ. ೯-೭) (೧೪) ದ್ವಿನಿಮೌ ಪುರುಷಾ ಲೋಕೇ ಕ್ಷರಶ್ಚಾಕ್ಷರ 
ಏವಚ | ಕ್ಷರಸ್ಪರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಸ್ಕೊ ಕ್ಷರ ಉಚ್ಛತೇ। ಉತ್ತ ಮಃ 
ಪುರುಷಸ್ತೃನ್ಯಃ (ಗೀ. ೧೫-೧೬-೧೭) ಬದ್ಧ ಮುಕ ಕ್ರ ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗಿಂತ "ರೆ 
ತಳು ಪರಮಪುರುಷನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಭ್ಬಿರುತ್ತ ಡೆ. (೧೫) “ಇದಂ ಜ್ಞಾನ 
ಮುಷಾಶ್ರಿತ್ಯಮಮಸಾಧರ್ಮಮಾಗತಾ87 (ಗೀ೧೪-೨) ಈ ಜ್ಞಾ ನರೂಪವಾದ. 
ಉಪಾಸನವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಧರ್ಮ ವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರುತಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. “ಪುಣ್ಯಸಾಪೇ ನಿಧೊಯ 
ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈೆ ತಿ (ಮುಂ. ೩-೧೩) ಹೀಗೆ ಅಸಂಖ್ಯೇಯ 
ಪ ನಾ ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು; ಇವುಗಳಿಗೆ ಸ ಸ್ವರೂಪ ೈಕೃವಾದವು ಕೂಡುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಇಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣ ವಾಕ್ಯಗಳ ಏರುದ್ಧೆ ಭಾವವನ್ನು pe ಸ್ವ ರೂ 
ಪೈಕೃವಾದವು ಗ ಸಮ ತನನ್ನು Sl ಆತ್ಮ್ಮರೃಕರನಾದ 
ವಿಷಯವು. 

ನನುಶ್ಯಬ್ದ ಸ್ವೈರಸಾರ್ಥವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಪ್ರಜ್ವೀಭಾವವು, “ಅಹಮಪಿ 
ನಮಮ; ಭಗವತ ಏವ ಅಹಮ ಸ್ಮಿ;ಯಾಶ್ಲ ಕಾಶ್ಚನಕೃ ತಯೋಮಮ ಭವಕ್ತಿ, 
ಮಮ ಮನತಾನಾಸ್ತಿತಾಸು; ಭಗಃತತ ಏಿನತಾ8” ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ವಾರಸ್ಕಾರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ವಿರೋಧವು, ಈ ಪ್ರಹ್ವೀಭಾವವು,ಶರಣಾಗತನು ಮಾಡುವದಾಗಿ, ಶರಣ್ಯನಾಗಿ ಸರ್ವಾ 
ಭೀಷ್ವ ಫಲಪ್ರದನಾಗಿರುವವಥಿಗೇನೇ ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ತಾನೇಸರಮಾತ್ಮನಾ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೩೩ 








ಇದು ಪ್ರಣನತ್ತೈ ಧನುಸ್ಟಾಗವುನ್‌, ಆತ್ಮಾವೈ ಶರಮಾಗವುನ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ತೈ ಇಲಕ್ಕಾಗವುನು, ಅತ್ಮಸಮರ್ಪಣತ್ತೆ ತ್ರೈ ಲಕ್ಷ್ಯನೇಧಮಾಗ 
ವುನು ವಗುತ್ತು ಜಿ ಲ್ಲುಗಿರ ವಾಕೈ ತ್ತಾಲುಮ್‌ ಸಿದೃಮ್‌. 


ಹ ಅ 


ದರೆ ತನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ತಾನೇ ಶರಣಾರ್ಶಿ ಎಂಬ ಗಾಡಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯಕ್ಕೆ 
ಭಂಗವು. ಪ್ರಹ್ವೀ ಭಾವವು ಎಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ದೀನ ದಾನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಶೇಷಶೇಷಿಗಳೆಲ್ಲಿ ದಾಸ ಸ್ವಾಮಿಗಳಲ್ಲಿ, ದಾಸನು, ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲೇ ಈ ಪ್ರಶ್ವೀಭಾವ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕದ್ದು ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದದ ಸ್ವರಸಾರ್ಥಕ್ಕೂ ವಿರುದ್ಧವೆ; 
ಹೇಗೆಂದೆರೆ_-ನಾರವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಜೀವಾತ್ಮಂಗೆ ಆಯೆನಂ - ಪ್ರಾಪ್ಯ, 
ಪ್ರಾಸಕ, ಗತಿಯು (ತತ್ಪುರುಷಾರ್ಧವು)“ನಾರಸ್ತಿೈತಿ ಸರ್ವಪುಂಸಾಂ ಸಮೂಹಃ 
ಪರಿಕೀರ್ತಿ ತಃ | ಗತಿ ರಾಲಂಬನಂ ತಸ್ಯ ತೇನ ನಾರಾಯಣ ಸ್ಸ್ಮತಃ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ 'ಹೇಳಲ ಬಟ್ಟ ನಾರ ಶಬ್ದದ ಸ್ವಾರಸಾ [ರ್ಥಕ್ಕೂ ವಿರುದ ವು. ಆಥವಾ ಈ 
ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ Kd ಅತಾ ನಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಈ ಅತ್ಮಕನ್ನೇ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನು (ಬಸುನ್ರೀಹಿ ಅರ್ಥವು.) ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ್ಮೈಕ್ಯವಾದದಲ್ಲಿ 
ಇವೆರಡೂ ಕೂಡುವದೇ ಇಲ್ಲವು ; ಆದುದರಿಂದ ವಿರುದ್ಧವು. 

ಚತುರ್ಥೀ ಸ್ವಾರಸ್ಕಾರ್ಥಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವು; ಹೇಗೆಂದಕಿ-ಚೆತಶುರ್ಥಿಯ 
ಅರ್ಥವು ಶೇಷತ್ವ ಕೈಜ್ವರ್ಯಗಳು; ಇವು ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನುಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ನಿದ್ದರೆ ಸ್ವರಸವಾಗಿ ಸಲ್ಲ ವುವು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ೈ ಕೃವಾದದಲ್ಲಿ 
ಇವು ಕೂಡುವಡೀ ಇಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದ, ಪರಮ ವಿರುದ್ಧವು. 

ಅಕಾರ ಮಕಾರಾರ್ಥಗಳ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ಬಲದಿಂದ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯ 
ವಾದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ *ಬ್ರಹ್ಮವೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ” “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ವಾಕ್ಯಗಳ ಬಲನಿರುಷನರಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೋ? 
ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇದ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೇ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಕವಾದವನ್ನು ನಿರಸನ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ ; ; ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನೇ ಬೇರ್ಕೆ ಅದನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುವನೇ ಬೇರೇ "ಎಂಬುದು 
ಫೆ ಕ್ರಪು. ಸ್ವ'ರೂಪೈ ಕ್ಯವಾದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿಯೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವಾರ್ಥ 
ವಿವರಣೆಯು ಇರುತ್ತದೆಂದು ಮುಂಜಿ ಆ ವಾದವನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ.--- ಇದು 
ಈ. ಅಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥವು ಎಂಡರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಜೀವನಿಗೂ 
ಇರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಭಾವವು, ಪ್ರಣನತ್ತೈಧನುಸ್ಸಾಗವುಮ್‌ - ಪ್ರಣವವನ್ನೇ 
ಒಂದು ಧನುಸ್ಸೆಂದೂ ಆತ್ಮಾವೈ ಶರನಾಗವುಮ” - ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಬಾಣ 
ವೆಂದ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮತ್ತೈ ಇಲಕ್ಕಾಗವುಮ್‌ - ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬಾಣ ಬಿಡುವ 
ಲಕ್ಷ್ಯವೆಂದರೆ ಗು ಯಾಗಿಯೂ, ಆತ್ಮ ಸಮರ್ನಣತ್ತೈ-ಆತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ 


೩೦೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರೆ ಯಸಾಕೇ 





ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆ ಯನ್ನು, ಲಕ್ಷ ನೇಧಮಾಗವುನಕ್‌ - 
ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುದರಿಂದ ಗರಿಯನ್ನು ಜೇಧಿಕುವ ವ್ಯಾಪಾರವೆಂದು 
ವಗುತ್ತು - ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಬೇರಿ, ಶರವಾದ ಆತ ಹೇ 
ಬೇಕಿ ಎಂದು ಶೊಲ್ಲುಗಿರವ:ಕೈತ್ತುಲುಮ್‌ - ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿನಾಕ್ಯ ದಿಂದ 
ಸಿದೃಮ” - ಸ್ವಾಪಿತನ್ಸ. ಸ್ಫರೂಸ್ಯೈಕ್ಯನ ಅಕಾರ ಚಟಗಳ ಸ್ರಣವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೇ ಅಥವಾ ಶೇಷಸೇಷಿಭಾವ ತೋರುವ ತಾದರ್ಥ್ಯವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೇ? ಎಂಬ ಈ ವಿನಾನಗಳೇ ಬೇಕಿಲ್ಲವುು ಶ್ರುತಿಯೇ ಶೇಷಿಶೇಷ 

ಇವವು ತೋರುವ ಈ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವುಳ್ಳ ದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತದೆ, ವಿವಾ 
ದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವೇ ಇಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಸಿದ್ಧಮ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ಶೋರಿಸಿರು 
ತ್ತಾ ಕ್ಕ ಆ ಗ ಶ್ರಿತಿವಾಕೈವು ಯಾವುಜಿಂದರೆ “ಹೈೃಣವೋ ಧನು ಶೃರೋಹ್ಯುತಿಕ್ನಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ತಲ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಮುಚ್ಕಶೇ । ಅಪ್ರಮತ್ತೇನ ವೇದ್ಭವ್ಯಂ ಶರನ ತ್ತನ್ಮ್ನಯೋ 
ಭವೇತ್‌ ಸಮು. ೨- 5 ಎಂಬಲ್ಲಿ as ಹೇಳಲಿ ಗಟ್ಟ ಇತ್ತಿ. ಪ್ರಣವವೇ 
ಧನಸ್ಸು, ಅದರಲ್ಲಿ ಮಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ಆತ್ಮಾವೇ ಬಾಣವು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ತಲ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ - ಅಕಾನವುಚ್ಛ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯು, 
ಅಪ್ರಮಕ್ತೇನ "ವೇದ ವ್ಯಂ- ಆಕಡೆ ಈಕಡೆ ನೋದ 8 ಅನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಗುರಿ ಇಟ ಹೊಡೆ. ತಕ್ಕ ದ್ದೆ, ಎಂದರೆ ಸರವ ತ ದಿಂದ ಧ್ಯಾ ನಿಸತಕ್ಕ ದ್ಧ ಚ 
ಭಾವವು. ಶರನತ್‌- ಹೇಗೆ ಹೋಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಜೋ 
ಹಾಗೆ, ತನ್ಮ್ನಯೋ ಭನೇಶ್‌- *ಮಮಸಾಧರ.. ಮಾಗತಾಕ” ನ 
“ನಿರಂಜನಃ ಪರನುಂ ಸಾಮ್ಯಮುಸಪೈ ತ” - RE ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ನರಮಾ 
ತ್ಮನ ಹಾಗೆ ಆಗಿ, ಆತನಿಗಿರುವ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವನು; ಸ್ವರೂಪ ೈಕೃವನ್ನು 
ಕೊಂದುವನೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು; ಐಕ್ಯವೆಂದೇಕೆ ಅರ್ಥಕೂಡದು ಟ್‌ ಜೀ ಬೇಕೆ 
ಲಕ್ಷ್ಯವೇ ಬೇಕೆಯಾದುದರಿಂದ ಸ ಸ ಸ್ರ ರಣಸ್ಟೆ ೈಕೃವುಹೇಳಲಿನ್ಲವು, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರುತಿಯೂ 
“ಸೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೆ ಟರ » ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮ ಭೇದ 
ವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತ ಜೆ. ಈ ಶ್ರುತಿ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಣವಾರ್ಥದ ಸಪಾದ ಕೆಂಡ, 
ಹೀಗೆ ಗೂಢವಾಗಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಆತ್ಮ ಭರಸಮರ್ಪಣೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ತೈತ್ತರೀಯವು ಭರಸಮರ್ಪಣ ಮನ್ರವಾದ “ವಸುರಣ್ಯೋ ವಿಭೂರಸಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಓಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಓನಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೇತ ಎಂಬ ವಿವರಣವಾದುದರಿಂದ, 
ಆತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂಬುದೇ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವು ಆತ್ಮ ಭರಸಮರ್ಪಣೆಸ. ನ್ನೇ 
ಪ್ರಣನವು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. A ಮೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ನ್ನು ತಿಳಿದು, ಭರ 
ತನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸ್ಸಿ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯಕೋಶ ಮೊದಲಾದನುಗಳಕೆ ಲ ತೀ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರೆಪ್ರಭುವಿನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾಗಿಸೆಮರ್ಟಿಸಿ,ಆತನನ್ನು ಚಿತ್ರ ಕೂಟದಿಂದ 


ವಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೩೫ 


EES 








ಪ್ರಣವೇ ಶೇಸಕೇಸಿ ಭಾವಮನುಸಂಧೀಯಮ್‌. 





ಇಜ್ಲು ಭರಸಮರ್ಪ್ಹಣಮ್‌ ಪೊರುಳಾನೆ ಸೀದು ಸ್ವತಂತ್ರೆಪ್ರುಣನೆತಿರ್‌ 





ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದುನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಬಂದು 
ದನ್ನುವ್ಯತ್ಯಸ್ತ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರೀರಾಮಾಜ್ಞೆಯನ್ನುಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲಾಗಿಆಗ ಶ್ರೀರಾಮಪ್ರಭುವು ಹೇಳ.ತ್ಕಾನೇನೆಂದರೆ 
ಭರತನು ಮಹಾಪ್ರಾ ಜ್ಹನಾಗಿ ಮಹೇಷ್ವಾಸನು,ನುಹತ್ತಾದ ಬಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿದ 
ವನ ಅದುಯಾವುಡೆಂದರ್ಲಿತನ್ನ ಆತ್ಮಾಎಂಬ ಬುಣವನ್ನುನನ್ನ ಪುದವೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಯ 
'ದಲ್ಲಿಸವ ರ್ಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವನ ಮೇಲೆ ಓ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೇ ನಿನ್ನ ಬಾಣಗಳು 
ಯಾವುವೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗಲಾರವು; ನಿನಗೆ ರಾಜಾ ಕ್ರಿಭಿಲಾಷೆಯಿದ್ದರೆ ಹೇಳು, 
ಭರತನಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಡಿಸುವೆನು, ಎನ್ನಲು; ಉಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಸುಮ್ಮನಾದನು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, “ಕಹಿಮತ್ರಧನುಷೂ ಕಾರ್ಯಂ ಅಸಿನಾನಾ ಸಚರೆ ಒಣ! 
ಮಹೇಷ್ವಾಸೇ ಮಹಾಸ್ರಾಜ್ಞೇ ಭರತೇ ಸ್ವಯಮಾಗತೇ? (ಶ್ರೀರಾಮಾ. 
ಆಯೋಧ್ಯಾ. ೯೮. ೩) ಈ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ರೂಪಶರವಿನೆ: (ಜನೆ ಯಲ್ಲೇ ಧನು 
ರರ್ಥಕ್ಕೆ ಅಭಿಪಾ )ಯವೆಂದೇ ಗೀತಾಂತ್ರದಲ್ಲಿ “ಯತ್ರ ಪಾಥೆ೯ ಧನು 
ರ್ಧರಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ವರಸವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸತಕೃದ್ದು. ಪ್ರಣ 
ವೋಚ್ಚಾರಣ ಪೂರ್ವಕ ಆತ್ಮರೊಪ ಶ.ನಿಮೋಚನೆಯೇ ಆಟಸೋಘುಸ್ತ್ರಪ್ರಯೋ 
ಗವೇ ವಿನಾ ಗಾಂಡೀವದಿಂದ ಬಂದ ಶರಸ್ರಯೋಗನಲ್ಲವು. *ಪ್ರಣವೋ 
ಧನುಶ್ಶರೋಹ್ಯಾತ್ಮಾ” ಎಂಬ ಮುಂಡಕ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಕಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಸುಶವಿನರಣಿಯ 
ವರು ಬೇರೇ ವಿಧವಾಗಿ ಅವತಾರಿಕೆ ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ; ಹೇಗೆಂದರೆ - ಹಿಂದೆ 
“ಓ ಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂಯುಂಜೀತ”ಎಂಬುಮ ಬರೆಸಮರ್ಪಣಸರವಾಗಿ ಓಂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಣವದ ವಿವರಣನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಅದು ಉಪಾಸನ 
ಸರವೆಂದು ಕೆಲನರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಃ.ಡುವರು ; ಅದರ ಫಿರಸನಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಶ್ರುತಿಯ 
ಅರ್ಥವೂ ಈ ಮುಂಡಕ ವಾಕೃವೂ ಒಂದೇಯಾಗಿ ಆತ್ಮೈತ್ತರೀಯಾರ್ಥವೂ ಭರ 
ಸಮರ್ಸಣವೆಂದು ಸ್ಥಾಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಶೇಷ ಶೇಷೀಭಾನವು ಅನುಸಂಧೇಯವು. 





ಪ್ರಣವಲ್ಲಿ ಅಕಾರ ಮಕಾರಗಳ ಸಾಮಾನಾಧಿಕೆರಣೃವ್ಯೂ ತನ್ಮೂಲಕ-ಸ್ವರೂ 
ಸೈಕ್ಯವೂ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು, ಈಗ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದಲೂ 
ಮೂಲಮನ್ರದ ಹಸ್ರಣವಾರ್ಥವು ಭಛರಸಮರ್ನಣನೇ ವಿನಾ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಕ ಪ್ರದ 
ರ್ಶಕ ವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಇಜ್ಲು - ಈ ಮೂಲಮನ್ರದ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ, 


"೩೦೩೬ ಶೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 





ಕೆಂಡ ಚತುರ್ಥಿಯಿರೃಡಿಯೇ ಇಚ್ಚತುರ್ಥಿಕ್ಕು ಮರ್ಥಮಾಗಕ್ಕೆಡವದು. 
ಇಜ್ಲು ಪ್ರಣವಮ್‌ ಪರಶೇಸತೈ ಕೆರಸ ಸ್ವರೂಪ ಪ್ರತಿಸಾದನ ಪರಮಾನ 
ಪೊರಳಿಲ್‌ (ಪೋದ) ಇಚ್ಚತುರ್ಥೀ ತಾದರ್ಥತ್ರೈ ವಿನಕ್ಷಿಕ್ಕೈಯಾಲೇ 





ಭರಸಮರ್ಸ್ಪಣನಮಾ್‌ ಫೊರುಳಾಂ ಪೋದು - ಆತ್ಮವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಅದರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭರವೂ ನಿನ್ನದೇನಂಬುದು ಅರ್ಥವಾದಾಗ,ಸ್ವೈ ತಂತ್ರ 
ಪ್ರಣವತ್ತಿಲ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರ್ರದ ಪ್ರಣವನಲ್ಲದೆ್‌ಓ ಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಕೆಂಡ - ವ್ಯಕ್ತಸಹುವೃ ಚತುರ್ಥಿ 
ಇರ್ರಡಿಯೇ - “ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ತ್ವಾ ಮಹಸ ಓಮಿತ್ಯ್ಯಾತಾ,ನಂ ಯುಂಜೀತ” 
ಎಂಬುದು ನ್ಯಾಸಮನ್ವವಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಮಹಸೇ ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವ 
ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವಹಾಗೆ, ಇಚ್ಚತುರ್ಥಿಕ್ಕು- ಈ ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತ ಚತು 
ರ್ಥಿಗೂ ಅರ್ಥೆಮಾಗಕ್ಕೆಡವದು - ಅರ್ಥವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವೇನೆಂದರೆ ಈ ಮೇಲಿನ ತೈತ್ತರೀಯ ನಾರಾಯಣೀಯ ಮನ್ತ್ವದಲ್ಲಿಮಹತ್ತಾದೆ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನಿನಗಾಗಿ ಓಂ ಎಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣವೋಚ್ಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವತ್ತಾದ ಈ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಭರಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ 
ದ್ಹಿಂದು ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಇಲ್ಲಿ ಭರಸಮರ್ನಣೆಯೂ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥವೂವೃಕ್ತಪು, 
ಯಾವಾಗ ಓಂ ಎಂದು ಆತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂದು ಮನ್ರವು ವಿಧಿಸಿತೋ, 
ಆಗ ಓಂ ಎಂಬುದರಅರ್ಥವೂ ಆತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲು ಏನೊಂದೂ ಅಭ್ಯ್ಯನ್ನರವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ; 
ಖಾಲಮನ್ರದ ಪ್ರಣವವೂ ಇಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಣವವೂ, ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳೇ. 
ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣವವಿರುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಎಂದು ತಾದರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಸಂಪ್ರದಾನ ಚತುರ್ಥಿಯು ಇರುವದರಿಂದೆ 
ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದ ಓಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು ಅದೇ ಆಗಿ, ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ತಾದ 
ರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಲುಸ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯು ಇರತಕ್ಕದ್ದೆ ಬುದು ವ್ಯಕ್ತಪೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಪ್ರಣವ ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯೇ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿತು. ಆದುದರಿಂದ 
ಆ ಅರ್ಥವು ನಮಗೆ ಪರಮ ಗ್ರಾಹ್ಯವೇ ವಿನಾ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯೂರ್ಥಪೆಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂಲತೆಂತ್ರದ ಪ್ರಣವದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯ 
ಭಾವವು ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತನಗೆ ತೇಹಷಿಯು, ತಾನು ಆತನಿಗೇ ಶೇಷನು ಎಂಬ 
ಶೇಸಿತೇಸಭಾವವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಜ್ಲು ಪ್ರಣವಮ - ಈ ಮೂಲಮಸ್ತ್ರ ನ 
ಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಣವವು, ಸರಶೇಷತೈ ಕರಸ ಸ್ಫರೂಪಪ್ರತಿಸಾದನ ಪರನಮಾಸೆ - 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಟ ೬೦೬೩ 


ಹ ಬಾ ಗಾ ಜಾರ ಕು ಕ್‌ 


ಆತ್ಮಪರನೂತ್ಮಾ ಕ್ಕಳುಡೈಯ ಶೇಷಶೇಷಿ ಭಾನಮ್‌ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಮಾಗೈಯಾ 
ಲ್‌ ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾನ ವೀಶ್ವರನೈಪ್ಪತ್ತರ್ತಾ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷ 
ಮಾನಪಡಿ ಅನುಸಂಭೇಯವಮಃ. 





ಸೆರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಕೇಷಭೂತೆನಾಗಿರುವಡೀ ತನಗೆ ಸ್ವರೊಪವೆಂದು 
ಪ್ರೈಕಾಶಸಡಿಸುವ ಅರ್ಥವಾದ, ಪೊರುಳಿಲ್‌ - ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ, ಇಚ್ಚ ತುರ್ಥೀ 
ಈ ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯು, ತಾದಥ್ಯ ತ್ರೆ ತ್ರೈ - ನಿರುಪಾಧಿಕ ದಾಸನಾದ 
ತಾನು ಆ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಿಯೇ ಎಂದರೆ ಸ ತಾಸೆ ಕೈಂಕರ್ಯಮಾಡುವ ಸುಕ್ಕ 
ತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಂದು, ವಿನಕ್ರಿಕ್ಕೈಯಾಲೇ-ಹೇಳುವ ಭಾವವಿರುವದರಿಂದ, ಆತ 
ಹರಮಾತ್ಮಾಕ್ಕುಳುಡೈಯ ಶೇಷಕೇಷಿಭಾವಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗೂ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಶೇಷಕೇಷಿ ಸಂಬಂಧಾಭಿಪ್ರಾಯವು, ಪ್ರಕಾಶ್ಯಮಾಗೈ 
ಯಾಲೇ - ಚನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವದರಿಂದ, ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರೃಶೇಿಯಾದ 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನನ್ನು, ಪತ್ತ - ಕುರಿತು ತಾನು, ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ಶೇಷಮಾನ ಪಡಿ- 
ನಿರುಪಾಧಿಕನಾಗಿರುವ “ದುಸಭೂತಾಸ್ಸ ೩ತಸ್ಪಕ್ತೀ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಃ ಸರಮಾತ್ಮನಃ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ದಾಸನು ಎಂದ ಅನುಸಂಧೇಯಮ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನೆ. 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. a ಸ್ವಮಹಂ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿ 
ಗೇನೇ ಸಲತಕ್ಕೆ ಸ ಸ್ವತ್ತು; ತಾನು ಅವನಿಗೇನೇ ದಾಸನು ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನ 
ವಿರತಕೃದ್ದೆಂಬ ತಾತ್ಪ 4 ವು, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸ್ವಾಮಿ ಭ್ರೃತ್ಯಸಂಬಂಧವು 
ಹೋ ಕಜ ಹಾಗಿಲ್ಲದೇ ಈಸಂಬಂಧವು BSNS 
ಗಳೂ ಇರತಕೃದ್ದಾದುದರಿಂದ ನಿರುಸಾಧಿಕೆ ಕೇಷಿಕೇಷತ್ವನೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳು, “ಪತಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯೇ ಹೇಳುವಾಗ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿ 
ಶ್ವವು ವ್ಯಕ್ತವು. “ನುನ್ಯೋಹೇತುರ್ನಿದೃತೇ ಈಶನಾಯೆ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾ 
ಣವು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೀಷಿತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತದೆ. ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ 
“ ದಾಸಭೂತಾಸ್ವ ತಸ್ಪಕ್ಟೇ? ಎಂಬುದು ಜೀವಾತ್ಮರ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಬದ್ಧ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವನೆಲ್ಲಾ 
ಸೋಪಾಧಿಕವು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಶೇಷ ಶೇಷಿಭಾವ. 
ಸಂಬಂಧವು ಷಸ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೇ ? ಸಂಬಂಧೇ ಹಷ್ಮೀ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಎಂದಲ್ಲವೇ ಹೇಳಿರುವದು? ಎಂದರೆ ಆ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ತಾದರ್ಥ್ಯವು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿವಕ್ಸ್ಷಿತವಾದುದರಿಂದ ಚತುರ್ಥಿಯೇ ಉಚಿತವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆದೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸಂಧೇಯವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 





೩೦೩೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸತ್ರಯಸ್ಕಾಕೇ 


ಹಾ 2. ಬ ಬಟ ್ಟುರುರುುರೂುರ ಮಮ||, ।; । ಧ್ಫ್ಯು[ು್ಮುಾಾ[ 


ಪ್ರಣನೇ ಶೇಷಿಕೇಸಯೋರ್ನುಧ್ಯೇ ಸೆಂಬಂಧಾಭಿಧಾನಂ ಕೆಥಮಿತ್ಯತ ಆಹ. 


“ತ್ವಂ ಮೇ” ಎನ್ರು ಸ್ವಾಮಿಯಾನ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ತುಡರ್‌ನ್ನು ಪಿಡಿತ್ತಾ 
ಲುಮ್‌, “ಅಹಂ ಮೇ? ಎನ್ರು ತಿಮಿರಪ್ಪಣ್ಣು ಮಹಜಸ್ಯಿರ ನಿಶೇಷತ್ತಾಲೇ 
ಅಸತ್ಯಲ್ಪನಾನ ನಿಜ್ಜೀವಾತ್ಮಾವೈ ಶೇಷತ್ವಾ ನುಸಂಧ?ನನು್‌ ಉಜ್ಜೀನಿಪ್ಪಿ 
ಕ್ವಿರದಾಗೈಯಾಲೇ ಇದಿನ್‌ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಮ್‌ ತೋತ್ತುಗೈಕ್ಕಾಗೆ ಧರ್ಮಿಕ್ಕಿ 
ಮುನ್ನೇ ಶೇಷಿಯೋಡೆ ಸಂಬಂಧತ್ರೈ ಚೊಲ್ಲಿತ್ತು. 


ಅಕಾರ ಮಕಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರಣನದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳದೆ, ಮಧ್ಯೆ 
ಈ ಸೆಂಬಂಧವನ್ನು ಉಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು. 





ಪ್ರಣನದಲ್ಲಿ ಅಕಾರನಿಗಾಗಿ ಮಕಾರೆನು ಎಂಬುದು ತಾತ್ಸೆರೃವಾದ ನಂತಕ 
ಇವೆರಡು ಧರ್ಮಿಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೇನೇ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ; ಅಕಾರವಾದ ನಂತರ ಮಕಾರ 
ವಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಅವರುಗಳಿಗಿರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷಭಾವವನ್ನು ಉಪಪಾ 
ದಿಸುವ ಉ ಕಾರವು ಮಧ್ಯೆ ಇರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದರೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾಕಿ-“ತ್ವೆಂ ಮೇ? - ನೀನು ನನ್ನವನು ಎಂದರೆ ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ವತ್ತಾಗಿ ನನ 
ಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತನು, ಎನ್ರು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಸ್ವಾಮಿಯಾನ ಸರ್ರೇಶ್ವರನ್‌ - 
ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಫಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಸಕ್ತೀ 
ಶ್ವರನು, ತುಡರ”ನ್ನುಪಿಡಿತ್ತಾಲುಮ್‌ - ಎಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟ ಹೋಗುತ್ತಾನೋ ಎಂಬ 
ಭಯದಿಂದ ಕೈಹಿಡಿದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೂ ಕೂಡ್ಕ“ಅಹಂ ಮೇ” ನಾನು ನನ್ನವನೇ 
ಎಂದರೆ ನಾನು ಯಾರಿಗೂಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು,ಸ್ವತಂತ್ರನುಎನ್ರು,ತಿಮಿರಪ್ಪಣ್ಣುಂ- 
ನಾನು ನಿನ್ನವನ್ಲವು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಷೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಅಹಂಕಾರತ್ತಾಲೇ - ಅಹೆಂಕಾರದಿಂದೆ, ಅಸತ್ಯ ಲ್ಪನಾನನಿ 
ಜ್ಹೀವಾತ್ಮಾವೈ-ಸ್ವರೂಸಚ್ಛಾ ನಾದಿಗಳಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ್ರ  ಪ್ರಕೃತ್ಯಾತ್ಮಭ್ರಾನಿ_ 
ಸ್ವತಂಶ್ರಾತ್ಮಭ್ರಾನ್ತಿಗಳಿಂದ ಸರಮಾತ್ಮಾನುಗ್ರ ಹವಿಲ್ಲದೆ ನಷ್ಟನಾಗಿರುವ ಈ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನನ್ನು, ಈ ಶೇಷತಪ್ವನುಸಂಧೂನನು'-ತಾನು ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ 
ಅನುಸಂಧಾನವು, ಉಸ್ದೆ ನಿಪ್ಪಿಕ್ಕಿರದಾಗೈಯಾಲೇ- ಭಗವದನುಗ್ರಹವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆ ಸುಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಹೀಗೆ ಉಜ್ಜೀ ವಿಸುವಹಾಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ದುದರಿಂದ,ಇದಿನ” ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಂ - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಈ ಸಂಬಂಧಚ್ಞಾನದ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು, ತೋತ್ತುಗೈಕ್ಕಾಗ ಈ 
ಚನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವೆದಕಸ್ಕಿಗಿ, ಧರ್ಮಿಕ್ಸಿ ಮುನ್ನೇ- ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ ಮಕಾರ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ಧರ್ಮಿಯಾದ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಶೇಷಿಯೋಡೆ ಸಂಬಂಧತ್ತೈೈ- 


(0೬) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೬೦೩೪ 
ನುವಾರ ರಾವಲ್‌ ರಾರಾ ಲಾರಾ ಲಾರಾ ವಿನಾ: 


ತಡೇನ ಪ್ರಾಧೂನ್ಯಂ ಕಾರಿಕೆಯಾ ಸಂಗೃಣ್ಣಾತಿ, 


ನಿಶ್ಚಿತೇ ಪರಶೇಷತ್ತೇ ಶೇಷಂ ಸಂಸರಿಪೂರ್ಯತೇ । 
ಅನಿ ತೇ ಪುನ ಸ, ನ ನ್ನನೃತ್ಸರ್ರ ಮಸತ್ಸ್ಸ ಸುಮ್‌ [೬ 





ಉಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ತಾನು ನಿರು 
ಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ತೋರಿಸುವ ಅವಧಾರಣೂರ್ಥವನ್ನು, ಚೊಲ್ಲಿತು, 
ಉಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟತು “ತ್ವಂ ಮೇಹಂನೇ? ಎಂಬುದು. ಶೀಪರಾಶರಭಟ್ಟ ರ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮ. ಸ ಚಾ ರೂನ ಶ್ಲೋಕವು. ಇದರ ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಅರ್ಥ ಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದ ೪೨೧-೩ ನಯ ಪುಟಿವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. 
ಆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯನನ್ನೆೇೇ ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯೆ ಮೂಲಕ ಸಜ್ಜ ಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ತವಾ ಪಧಾನ 


ಹಿಂದೆ ಉಸಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನರಪಣತ್ಮನು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿಯಾಗಿ, 
ಜೀವನು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷನೆಂಬುದು ಅಕಾರದ ಉಪ್ತಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ವ ಕ್ತ 
ವಾದನಂತರ್ರ ಅಕಾರಣಾದ ಶೇಷಿಯೊಂದಿಗೆ ಮಕಾರನಾದ ಜೀವನು ಹೇಳಲ್ಲಡೆ 
ತಕ್ಕ ದ್ದು ನ್ಯಾಯವು; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮಧ್ಯೆ ಉಕಾರವಿದ್ದು ಅನಂತರ ಮಿಹಿರ 
ಹತು ನಃ ಎಂದಕ, ಉಕಾರವು ಈ ಮಕಾರನಾಚ್ಯನ “ತೇಸತ್ವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಆ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾ ನವೇ ತನಗೆ ಸತಾ ಾರಕವಾಗಿ, ಜಸು 
ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಭ್ರಮೆಯೂ ತೊಲಗಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವೇಶ್ವೆ' ಕೃಭ್ರಮವೂ ದೂರೀ ಕೃತ 
ಚ 'ತತಮನುರುಷಾನುಗ್ರ ಹೆ ಸಂನಾದಕಮಗಿ, ದಾಸಭೂತನಿಗೆ ಪರನುಸುಕೃತ 
ವಾದ ಕಿಂಕೆರತ್ತಾಧಿರಾಜ್ಯನೆನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾ ನಕ್ಕೆ 
ಹೇತುವಾಗುವದರಿಂದ್ರ ಈ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಧರ್ಮಿಗೆ ಮುಂಸೆಯೇ ತೀ ವನು 
ಅದರಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನುವ ಕ್ರಪಡಿಸುವಸಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಎಂದುಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- ಪರಶೇಸತ್ವ್ವೇ- 
ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಭಾವವು, ನಿಶ್ಚಿ ತೇ ಸತಿ - ನಿಶ್ಚ ಯಜ್ಞಾ ನ 
ಉಂಟಾಗಲಾಗಿ, ಉಷೆ - ಮಿಕ ಬೇಕಾದುದೆಲ್ಲಾ ವಿಂಡಕಿ ತನ್ನ ಕೂಪಕ್ಕೆ 
ಅನುರೊಪವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯೂ, ಅಂತಹ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಧಂ 
ಕಾರವೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಪ್ರಪದನ hE ನಮ್ಮ 
ಸಂಪರಿಪೂರ್ಯತೇ - ಚನ್ನಾಗಿ ಕ್ರ ಸ ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತವೆ ; ಶೇಷತ_ಜ್ಞಾನ 
ಉಂಟಾದರೆ ಸರಿ, ಮಿಕ್ಕ ವೆಲ್ಲಾ ಎ ದರೆ ಇನ್ನೂ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾ ನವೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ 
ಆತ ೬ ಯಾಥಾತ ಸ್ಟ pi ಪರಮಾತ್ಮ ಸರತ ಜ್ಜಾ ಕ್ಕ ತನ್ನ ಈಗಿನದುಸ್ಥಿ . 
ಯಜ್ಞಾ ನ ಉಸಾಯಾನುಷಾ ನಕ್ಕೆ "ಕಾದ ಜ್ಞುನ, ಇವೆಲ್ಲವೂ, ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಕ್ರಮೇಣ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, "ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ತಸ್ನ್ಮಿ- ಆ ಸರ 


೩೦೪೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 





ಕಾ 


ಭಗನತಃ ಸರ್ವಶೇಷಿತ್ವಮಿನ ಲಕ್ಷ್ಮ ಅಪಿ ಸರ್ವಶೇಸಿತ್ಸ್ಯ ಮಸ್ತ್ವ್ಯೈನ. 





ಇಪ್ಪಡಿ ಯಾಶ್ಚರ್ರ ಸರ್ವಶೇಷಿಂಯಾನ್ಪೋದು (೧) “ಅಸ್ಥಾ ಮಮ 
ಶೇಸಂ ಹಿ ವಿಭೂತಿರುಭಯಾತ್ಮಿಕಾಇತಿ ಶ್ರುತಿ ಶಿರಸ್ಸಿದ್ಧಂ ಮಚ್ಚಾಸ್ಟ್ರೇಸ್ವನ 
ಮಾನ (ನಾರ)ದ”॥ಎನ್ರುಮೆ್‌, (೨) “ಉಭೆಯಾಧಿನ್ಮಾನಂ ಚೈ ಕಶೇಷಿತ್ವಂ' 
ಎನ್ರುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ ಸಪತ್ನೀಕನಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌, 


ತೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನವು ಅನಿಶ್ಚಿತೇಪುನಃ - ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಡದೇ ಇದ್ದೆ ರಾದರೋ 
ಅನ್ಯತ್ಸರೈಂ- ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲವೂ, ಅಸೆತ್ಸಮಮೆ" - ಸ್ವರೂಪೈ ಉಪಾಯ, ಪುರುಷಾ 
ರ್ಥವೇ ಮೊದಲಾದವೆಲ್ಲಾ ಆಸೆತ್ಪಾ)ಯವಾಗುತ್ತವೆ ; ಆದುದೆರಿಂದ ಮಕ 
ಧರ್ಮಿಗಿಂತೆಲೂ: ಮುಂಚಿತವಾಗಿ, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೊತನೆಂಬುದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೌಬ ಭಾವವು: 
ಭೆಗನಂತನು ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೊ ಶೇಷಿಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಸಹ ಶೇಷಿಯು. 


ಇಪ್ಪೆಡಿ - ಈಗ ನಾವು ಉಸಷಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಈಶ್ವರ - ಸರ್ವೇಶ್ವ 
ರೆನು, ಸೆರ್ರಶೇಷಯಾನ್ಸೋದು - ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿ ಫಿತ್ಯ ವಿಭೂತಿ ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಶೇಸಿಯಾಗಿರುವಾಗ ( ) “ಉಭೆಯೊಕ್ಕಿಕಾ-ಚಿದೆಚೆದಾತ್ಮಕವಾಗಿ, ಅಥವಾ ನಿತ್ಯ 
ವಭೂತಿ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯಾಗಿ, ಎರಡಾಗಿರುವ, ವಿಭೊತಿಃ-ವಿಭೂತಿ ವರ್ಗವೆಲ್ಲನ್ಸ, 
ಅಸ್ಯಾ$:ನನ್ನ ಸಕ್ಸಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ನನಗ್ಮೂಸಹೆ, ಶೇಷಂ ಔ-ಶೇಷಭೂತನಾ 
ದುಹನ್ಸೀ, ಇತಿ:ಎಂಬುದು, ಶ್ರುತಿಶಿರೆಸ್ಸಿದ್ದೆ ಮ್‌ - ಸೈತ್ತರೀಯ: ಕಠಮೊದಲಾದೆ 
ಉಸೆನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಖುಗ್ಗೇದಾದಿ ವೇದಭಾಗಗಳಲ್ಲೂ ಮತ್ತುತೈತ್ತರೀಯದಲ್ಲೂ 
ಇವುಗಳ ಉನಟ್ರಹ್ಮಣವಾದ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ ಪಾದ್ಮಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಸ್ಥಾಪಿತ 
ವಾಡವು, ಇಷ್ಟೇ: ಅಲ್ಲದೆ ಓ ಮಾನದ ಅಥವಾ ಓ ನಾರದ.ನಾರದೆರೇ, 
ಮಚ್ಚಾ ಸ್ತ್ರೇಷು - ನನ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಭಗವಚ್ಛಾಸ್ತ್ರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವದರಲ್ಲೂ' ಸಿದ್ಧವು* ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂದೂ (೨) ಏಿಕಶೀಷಿತ್ವಂ - ಎಲ್ಲು 
ಏಭೂತಿಗೂ ' ತೇಷಿಯಾಗಿರುವದು ಒಂದೇಯಾದರೂ  ಉಭಯಾಧಿಸಾ, 
ನಕಿಚ' - ಆಡು ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನೂ ಸಹೆ ಹೀಗೆ' ಇಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಆಶ್ರಯೆವಾಗ ಉಳ್ಳಡು? ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂದೂ, ಶೊಲ್ಲುಗಿರ ಸಹಯೇ - 
ಹೀಗೆ' ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಸಪಶ್ಚೀಕನಾಯಿರುಕ್ಕುವು* - ಪತ್ನಿಯೊಂದಿಗೆ `ಶೇಷಿ 


(೧) ವಿಷ್ವಕ್ಸೇನ ಸಂಹಿತೆ. (೨) ಶ್ರೀಸಾತ್ವತಾಭಿಪ್ರಾಯವು, ಸೋಮೇಶ 
ಯಾಂರ್ಡಾ ಷಡರ್ಥ ಸಜ್ಲ್ರಹೆ. 





ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೪೧ 
PEE ccna dnd 


'ಯಾಗಿರುಪನೆಂಬ ಭಾನವು. ಅಕಾರವಾಚ್ಮನಾದೆ. ವಿಷ್ಣುವಿಗೇ ಎಲ್ಲರೊ 
ಕೇಷಭೂತವು ಎಂದಾಗಿ, ಅಕಾರದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಶಿಷ್ಟೈನೆಂಬುದು ಯಾವಾಗ 
ವಿರ್ಪಟ್ಟಿಕೋ, ಆಗ ಎಲ್ಲವೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂದಾಯಿತು 
ಎಂಬ ಕತ ಕ್ಸರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅತ್ಮ! ಸೊಪಹವಿಸ್ಸ ಮರ್ಪಣೆಯು ಅಕ್ಷ್ಮೀ 
ನಾರಾಯಣಂಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಉಡ್ಡೀಶ್ಯವಾದುದು ; ಓಕೆಂದರೆ ಇಬ್ಬ ರೂ ಉಪಾಯೋಸಪೇ 
ಯರು, ಪ್ರಾ ನಕರೂ ಪ್ರಾಪ್ಯರೊ ಸಹ ಎಂಬ ಭಾವವು. “ಸತ್ಯು ರ್ನೋಯೆಜ್ಜ 
ಸಂಯೋಗ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣರೀತ್ಯಾ ಬ್ರಾಹೆ ಡಿಸಿಗೆ ಪೆತಿ ಯಾ ಯಾಗಿದ್ದರೇನೇ 
ಯಜ್ಞಾಧಿಕಾರವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ Ev ರೂಿನವಾದೆ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಫಿಯಮೆನ, ಜೀತನರಕ್ಷಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಬೊಂದಿಗೇ ಅಧಿಕಾರವು; 
“ಜಾಂಕಾಪೆಕೊ ೋರ್ನನಿಭಾಗೆಣ ನಿದ ತೇಗ ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ 
ಶೇಷಿತ್ವದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ಕೊ ಏನೊಂದೂ ವೃ ತ್ಯಾಸಬ್ಲರೆ ಇಬ್ಬರೊ ಸರ್ಫೆ ಕೈವಿಭೂತಿಗೂ 
ತೇಸಿಗಳೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. “ ಭರ ಭಾಗ್ಯಂತು ಭಾರ್ಯಾ 

ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪುರುಷರ್ಷಭ? (ಅಯೋಧ್ಯಾ ೨೭, ೪) ಎಂಬ ಪುಹರ್ಹಿಯ 
ವಾಕ್ಯವು ಇಹಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದ, ಸರಲೋಕೇಶ್ವ ಕೀಶರಿಗಳಲ್ಲೂ 
ಆನ್ವಯಿಸುತ್ತ ಜಿ, “ಕು ೨ತಿಶಿರಸ್ಲಿದ್ದಮ್‌” As ಹೇಳಳ್ಪು ಬ ತರಾ ಎಲ್ಲಿ 
ಎಂದರೆ "ಆನೀದವಾ ತಗ"ಂ ಸ್ಕೈ ಧಯಾತಡೇಕವ್‌” (ಜುಗ್ವಿದು" “ಶ್ರದ್ಧೆ ಯೊ 
ದೇವೊ: ದೇವತ್ವ ಮಶ್ನು 3 ಎಂಬಲ್ಲೂ ಮತ್ತು *ಅಕಾರೇಣೋಚ್ಯತೇ 
ವಿಷ್ಣು ಸ್ಪಕ್ವ ಲೋಕೇಶ್ವಕೋ ಹರಿಃ! ಉಥ್ಸತಾ ವಿಸ್ಲುನಾಲಕ್ಷ್ಮೀ ರುಕಾರೇ 
ಣೋಚ್ಛ ತೇ ತಥಾ! ಮಕಾರಸ್ತು ತಯೋರ್ದಾಸೆ ಇತಿಪ್ರ ಬನ ಲಕ್ಷಣಮಾ್‌? 
(ಕರವಾಕೃ ವು) ಅಕಾರದಿಂದ ಸರ 3ರೋಕಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ನಿಯಾಮಕ 
ನಾಗಿಯೂ ಕ್ಟ ತರೆ ಪಾಪಗಳ ಪಠಿಹಾರಕನಾಗಿಯ್ಕೂ We ಕತ್ತ 
ಇರುಪ ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ; ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷು ಇವಿನಿಂದೆ ಧರಿಸಲ್ಪ! 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ 'ಉಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೆ; ಮಕಾರ "ಶಬ್ದ ವಾಚೆ 
ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ದಾಸನಾಗಿರುವ ಜೀವಾತ ನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಇದೀಗೆ 
ಪ್ರಣವ ಸ್ವರೂಪದ ಶಾತ್ರಯ್‌ವು. ut ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥವಾಗಿ ಯೂ, ಉಕಾರದಲ್ಲಿ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ತೋರಿಬರುತ್ತ ಡಿೀದು ಸ್ಥಾಪಿಕವ್ರೆ.. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಆತ್ಮ ಹೆವಿಸ್ಸ ಮರ್ಪಣೆಗೆ ಇಬ್ಬರೊ ಉಡ್ಡೀಶ್ನೆಕಿಂದು ಹೇಳಿದಂಶಾ 
ಯಿತು, ಶ್ರೀ RN ಸಹೆ, ಪ್ರಪದನವಸ್ನೂ ತೊಲ ಅಕ್ಷ್ಮಿಯೆಲ್ಲೂ 
ಅನಂತರ ನಾರಾಯೆಣನಲ್ಲೂ ಅನುಸ್ಮಿಸಿರುವದರಿಂದ ಸತ್ಸೈಂಪ್ರೆದಾಯವೂ ಹಾಗೆ 
ಎಂದೇ ಒನ್ಸತಕೃದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಉಸಾಯೋನೇಯತ್ವವೆೆಡ 
ರಲ್ಲೂ ಇಬ್ಬತಿಗೂ ಅನ್ವೈಯನೆಂಬುದು ಸ್ಥಾಪಿತವು. 


೩೦೪೨ ತ್ರೀಸುದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರ ಯ ಸಾಶೇ 


ಹ ರು ರ ಟಾ ಇ 


ಅಗ್ಲೀಷೋನಿಸಾಯಾದಿಗೆಳಿರ್‌ಪೋಲೆ ಆಕ್ಮಹನಿರುದ್ದೇಶ್ವ ದೇವತಾತ್ಮ್ಮ 
ಮಿರುನರುಕ್ಕುಮ್‌ ಕೊಡನೆನ್ರು ತೋಸಿಂಗ್ಸೆಕ್ಕಾಗೆ ಶೇಷಿಗಳಿರುವರಾಯಿ 
ರುಕ್ಕ ಶೇಷಿತ್ವಮೇಕೆ ಮೆನ್ಲಿರದು, ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರತ್ತೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀವಾಚಕಮಾಗ 
ಚ್ಹೊಲ್ಲಗಿರ ಕೆಠತ್ರುತಿಮಕೃತ್ತೈಸರಾಸರ್ಶಿತ್ತಾಲ್‌, ಇರುನಕ್ಕೈಯುವು್‌ 
ಪು) ನಿವ್ಫಾತ್ಮಾಶೇಷನೆನ) ನಿ:ಡಂ ಶಾಬ್ದಮ್‌. 














ಈ ಕಠಶ್ರುತಿಯ ಪಕಾರ ಮಹಾರವಾಚ್ಯ ಜೀವಾತ್ಮನು ವಿಷ್ಣುಷಿಗೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಸಹ ದಾ ಸಣುದನಂತರ, ಉಳ%ೆಯಾಧಿಸ್ಠಾನಂ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು 
ನಿಕ ಶೇಷಿತ್ನಂ ಎಂಬ ಸ್ರಯೋಗವು ಹೇಗೆ ಸಮಂ ಜಸವೆಂದಾಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅಗ್ಗೀ ಷೋಪವಿಾಯಾದಿಗಳಿ0” ಪೋಲೆ- 
ಅಗ್ನೀಸೋವಿಾಸಾಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಸೆ ಸೋಮನಿಗೂ 
ಸೋಮನಿಬ್ಬದೆ ಅಗ್ನಿಗೂ ಹೇಗೆ ಈ ಹೆವಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆ ಇಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಆತ್ಮಾ 
ಹನಿರುದ್ದೇಶ್ಯ ದೇವಶಾಸ್ಟ್ರಂ-ಆತ್ಮ ಹನಿನ್ಸಿಗೆ ಉದ್ದಿ ಶೃವಾಗಿರುವ ದೇವತೆಯಾಗಿ 
ಕೋಣವು, ಇರುವರುಕ್ಕುಂ ಕೊಡನೆನ್ರು - ಲಕ್ಷಿ ನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಎಂದು, ತೋತ್ತುಗೈ ಕ್ಯಾಗ-ತೋರುವದಕ್ಟಗಿ, ಶೇಹಿಗಳು, ಇರುವರಾಯಿರಕ್ಕ- 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯೆಣರಿಬ್ಬ ರೂ ಆದರೂ, ಕೇಸಿ ತ್ಸಮೇಕೆಮೆನ್ನಿರದು - ಜೀವನಿಗೆ 
ಶೇಸಿಯಾಗಿರುವ ಭಾವವಾದರೋ ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿಯೇ ಒಂದು ಎಂದು ಹೇಳುವದಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ, ಅಗ್ನೀನೋಮ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಸೋಮರು ಇಬ್ಬರೂಸೇರಿ ಹವಿಸ್ಸೆಮ 
ರ್ಪಣಿಗೆ ಹೇಗೆ ಉಸ್ತೀಶ್ಯರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮಹನಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ನಾರಾ 
ಯಣರಿಬ್ಬರೂ ಉಸ್ಹೇಶ್ಯವು, ಒಬೆನ್ಬಬ್ಬರೇ ಉಕ್ಸೇಶೈರಲ್ಲವು ಆದುದರಿ೨ದ 
ಇಬ್ಬರೂ ಉಸ್ಸೇಶ್ಯರಾದರೂ ಇಸ್ನಿರೂಸೇರಿ ಒಂದೇ ಪರತತ್ವವಾಗಿ ಏಕ ಶೇಷಿ 
ತ್ವನೆ! ಎಂದು ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತುರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಉಭಯಾಧಿಸ್ಮಾನಂ ಚೈಕ 
ಶೇಹಿಶ್ಚಂ-ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಸಾತ್ವತಾಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿದುದಾಗಿ ಸಮಂ 
ಜಸನೆಂಬ ಭಾವವು. ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರತ್ತೈ-ಸ್ರಣನದ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರವಾದ ಉಕಾರ 
ವನ್ನು ಲಶ್ಷ್ಮೀವಾಚಕಮಾಗಶೊಲ್ಲಗಿರೆ - ಲಕ್ಸ್ಮೀನಾಚಕವೆಂದು ಹೇಳುವ, 
ಕಠಕ್ರುತಿನಾಕ್ಯತ್ತೈ - “ಉದ್ಭತಾ ವಿಷ್ಣುನಾಲಸ್ರ್ಮೀ ರುಕಾರೇಣೋಚ್ಯತೇ 
ತಥಾ” ಎಂಬ ಕಠತ್ರುತಿಮಕ್ಯವನ್ನು, ಪರಾಮರ್ಶಿತ್ತ್ಯಾಲ್‌- ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ದಕೆ, ಇರುನರೈಯುವು್‌ ಪೈಿಂವಿವ್ವಾ ತ್ಮಾ ಶೇಷಮೆನ್ರುಮಿಡನು್‌ - “ಮಕಾ 
ರಸ್ತು ತಯೋರ್ದಾಸ, ಇತಿ ಪ್ರಣವಲಕ್ಷಣಮ್‌ ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕುರಿತು ಈ ಮಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ನಮ್ಮ ಆತ್ಮಾ 
ಶೇಸನು ಎಂಬ ಪ್ರಕರಣವು, ಶಾಬ್ದಮ್‌- ಶಾಬ್ದ ವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಮೂಲನಮನ್ರಾಧಿಕಾರ$ ೩೦೪೩ 
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ಶೇಷತ್ತಾರ್ಥ ನಿವರಣರ್ಮ್‌. ಪ್ರಣವಸ್ಯ ಉಕಾರಾರ್ಥಃ 





ಶೇಸಶ್ವಮಾನದ,? ತನಕ್ಕೊರು ಉಪಕಾರತ್ರೈ ಪ್ರಧಾನಮಾಗ ಪ್ಪತ್ತ 
ವಸ್ರಿಕ್ಕೆ ಸರೋಪಕಾರಾರ್ಹಮಾಗೈ. ಇತ್ತೈ (೧) “ಪರಗತಾತಿಶಯಾಧಾ 
ನೇಚ್ಛಯೋಪಸಾದೇಯಶ್ವಮೇವ ಯೆಸೈಸ್ವರೂಪೆಂ ಸಶೇಷ ಪರಶ್ಕೇಷೀ” 
ಎನ್ರು ಭಾಷ್ಯಕಾರರಳುಳಿಚ್ಲಿಯೆ”ದಾರ್‌. 

ಶೇಷತ್ವ ಶಬ್ದಾರ್ಥೆದ ನಿನರಣಪು. ಪ್ರಣನದ ಉಕಾರದ ಅರ್ಥವು. 

ಸ್ವರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಭರನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯದಂಶತಿಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ತಾನು 
ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನನೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನ್‌ 
ಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯುಲ್ಲಿ, ಶೇಷತ್ವಭಾವವೇ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ? ಏಕೆಂದಕೆ ಶ್ರೀ ಭ.ಸೃಕಾರರ ಆಭಿಪ್ರುಯೆದಪ ಕಾರ ಶೇಷತ್ವಕ್ಕೆ ಪರ 
ಗೆತಾತಿಶಯಾಧಾನೇಚ್ಛೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ 
ಹಾಗಾದರೆ ಕೇಸತ್ವ ಶೆ ಅರ್ಥವೆ'ನೆಂದರೆ ಸರಿಯಾದೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಆಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೇನೂ ಇದು ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಸುತಾ ಕಿ. ಶೇಷತ್ವಮಾವದು? - ಶೇಸತ್ತನೆಂದರೆ?ನು ? ತನಕ್ಕು - ತನಗೆ, 
ಉಸಕಾರತ್ತೈ ಪ್ರಧಾನ ಮಾೂಸಪ್ಪೆತ್ತವನ್ರಿ ಕ್ಕೇ - ಉಸಕಾರನೇ ಮುಖ್ಯ್ಯೋ 
ದ್ಹೇಶ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಜ, ಹರೋಸಕ: ರಾರ್ಹಮಾಗೈೈ - ಇತರನಿಗೆ ಉಪಕಾರ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಯೋಗ್ಯ್ಯನಾಗುವದು,; ಇಲ್ಲಿ ಪರೆ ಶಬ್ದವು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ 
ಬೋಧಿಸಬಹುದುದ ದರಿಂದ. ಪರಮೂತ್ಮನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತ.ನು ಅರ್ಹ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣರ ಕನ್ನ ಪ ಯೋಜನವನ್ನು ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಭ ವಿಸದೆ 
ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನ ನ್ರಯೆೋಜ”ಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಇರುವನೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣನೇ 
ಶೇಷತ್ವವೆಂಬ ಭಾನವು. ಇಶ್ತೈ - ಇಂತಹ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು (೧) “ಪರಗತಾತಿ 
ಶಯಾಧಾನೇಚ್ಛಯಾ - ಸರ್ಮೆಶ್ರೆರನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಪ್ರದ 
ರ್ಶಿಸುವ ಆಪೇಕ್ಷೆಯಿ%ಂದ್ಕ ಉಪಾದೇಯತ್ವಮೇವ ಯಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ, ಸೆ 
ಶೇಷಃ - ಆತನನ್ನು ಸ್ವಾಮಿ ಎಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸೋಣವೇ ಯಾವನಿಗೆ ಸ್ವರೂ 
ಪೆವೋ, ಅಂತಹ ಜೀವುತ್ಮೆನೇ ಶೇಷನ ಪೆರಶೈೇಷೀ- ಅತಿಶಯ ಹೊಂದಿದ 
ಸ್ತಾನಿಯಾವ ಸರ್ನೇರ್ವರನೇ ತೇಸಿಖಯು, ಎನ) - ಎಂದಗಗಿ, ಭುಷ್ಯಕಾರರು, 
ಅರುಳಿಚ್ಚೆಯ್‌ದಾರ್‌ - ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ತನ್ನ ರಕ್ಷಣಾರೂಪ ಪ್ರಾರ್ಥ 


ee ರಾರಾ 


(೧) ವೇದಾರ್ಥ ಸಬ್ಬ್ರಹೇ. 


೩೦೪೪ ಶೀಪುಪ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಹ 


ನೆಯು ಹಾಗಿರಲಿ, ಸರ್ನೇಶ್ವರನೇ ತನಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿಯು, 'ತಾನು ಆತನಿ 
ಸೇನೆ ಸಹಜತಾದ ನಿರುಪಾಧಿಕನಾದ ದಾಸನ್ಮುಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಯಾವನಾಗಉಂಟಾ 
ಯಿತೋ, ಆಗ ತಾನಿರುವದು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ತನ್ನ ಫೆ ೈಜ್ಯ್ಯರ್ಯದ ಮೂಲಕ ಜತಿಕ್ಷಯ 
ವನ್ನುಯಿಮಾಡುವದೇ ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪವು ಎ ಏರ್ಪಟ್ಟ ತು ಎಂಬಭಾನವು. 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಶೇಷಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಲಕ್ಷಣದಿಂದ ಪರಗತಾತಿಕಯಾ 
ಧಾನವೇ ಯೆಸ್ಸೆ ಸ್ವರೂಪಂ ಸತು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಕುನ 
ಸ್ವಾಮಿ ಭೃತ್ಯ ನ್ಯಾಯೆಗಳಿಲ್ಲಾ ಈ ಲಕ್ಷಣ ಉಳ್ಳ ಸೈ ದಲ್ಪವಾಗಿ ಸ್ವ ಸ್ನರೊಸ ತ8 ಬಂದವಲ್ಲ 
ವಾಜುಕಥ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ವ್ಯ್ಯಾವರ್ತಿಸಲ್ಪ ಟ್‌ ಎನೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ 
ಲಕ್ಷಣದಿಂದ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗೆ ಸ್ವಪ್ರ್ಷಯೋಜನ ವನ್ಹರೂ, ಆಧು ಪ್ರಧಾಧವಲ್ಲದು 
ಧಾಗಿ, ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿಗೆ ಅತಿಶೆಯವನ್ನು ಟುಮಾಡುವದೇ ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರಯೋ 
ಒಸವಾದು ರಕ ನೋಟ, ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಫ್ರೀ ಭಾಸ್ಕೃಣ್ಯಾ 
ರರ, ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇದೇ ಎಂಬ ಶಾಶ್ಸರ್ಯವು, ಶೇಷಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಧ ಅತಿ 
ಶಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವದರಲ್ಲೀ .ಆಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಕೋಣವೇ ಶೇಸತೈನೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ತಾನು ಶ್ರಿರಾಮನೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡು 
ಆತನಿಗೆ ಅತಿಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ, “ಅಹಂ. ಸರ್ಫೈಂ ರಿ 
ಷ್ಲಾಮಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆಸೇ ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನಾದುದೆರಿಂಥ 
“ಶೇಷ? ಶಬ್ದ ಕ್ಕೆ ಪರನೋತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದ ನರರ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕ, 
ಕಮಲಪುಸ್ಪ ಸ ' ಸೊಂಡಲಿನಲ್ಲಿಕೆನೆದು ಶ್ರೀ ಮನ್ನಾ ರಾಯಣನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸತಕ್ಕಷ್ದೀ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಾಗಿ ಗಜೇಂದ್ರ ನು ಭಾವಿಸಿದನು, ನಕ್ರ ಬಾಧೆಯ ಫಿವೃತ್ತಿಯು ಆತನಿಗೆ 
ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲವು. cS ಗಜೇಂದ್ರನೂ ಸಹ ಶೇಷನೆಂದು ಭಾವಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವನು ಈ ಶೇಷತ್ವವು ಹೇಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅತಿಶಸಾಧಾಕನೆಂಬದು 
ಬಹು ಸ್ಪಷ್ಟ್ರವಾಗಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಸೆಪಾದಿತವು. ೧೩೫೪-೫೯ 
ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನೂ ೧೪೦೬ನೆಯ ಪುಟನನ್ನೂ ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಈ ನಿಸಯವು 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯದ್ದಲ್ಲೂ ಉನಪಾದಿತವು. ಹಾಗೆಯೇ, ಗರುಡ, ಆಂಜನೇಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ. 
ಸಹ ಶೇಷತ್ವೆ ನಿದರ್ಶನ ಗೋಷ್ಮಿಯಲ್ಲೇ ಸೇರಿದವರು. 

ಜೀಕೆ ಅಕಾರಪು ವಿಷ್ಣು ವಾಚಕನಾಗಿಯಣ, ಉಕಾರವು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ೀನಾಚಕವಾ. 
ಗಿಯೂ ಭಾವಿಸಲ ಭಟ್ಟರೆ, ಶೀಷತ್ತ ಕ್ವ ಬೋಧಕವಿಭಕ್ತಿ ಯೇ ಇಲ್ಲವೆಲಿ ಎಂತಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯ 
* ಮಕಾರಸ್ತು ತಯೋರ್ದಾಸಃ” ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ ಉಕಾಡಾಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲೂ ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಸ್ಮೀ ದ್ವಿನಚನ ಉಪ್ತನೊದು ಾನಿಸು. 
ತ್ಯಾಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, Bh ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥ ಎಂದೂ ಉತಾರವೂ. 
ಬ್ರ ಚತುರ್ಥಿ ಎಂದೂ ಏಕೆ ಭಾವಿಸಕೂಡದು? ನಿಂದಕೆ ಹೌಚಸಪೇಕ ಕೇಸೀ 


ಮೂಲಮನ್ವಾಧೀಾರಃ ೬೦೪೫ 








ಇದ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್‌ ಶೋತ್ತಿನ ಸಷ್ಲೀದ್ವಿನಚನನು” ಲುಪ್ತ 
ರ್ಮ,: ಇಜ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನೈತ್ತಿಲೇ ಪ್ರನೃತ್ತೈ ಯಾನ ಹಷ್ಠಿಯಾ 
ನೆಡು ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದಮಾಯ್‌ ಅಪೇಕ್ಷಿತಮಾನ ವಿಶೇಹತ್ತಿಲೇ. ವಿಶ್ರಮಿಕ್ಕ. 
ಕೃಡನದು.. ತುದಥನ್ಯಮಾಗಿರ ಉಪೆಯುಕ್ತೈಮಾನೆ ಸಂಬಂಧ ವಿಶೇಷಮ್‌. 
ಎಂಬರ್ಥವುಂಟುಗದೆ, ಇಬ್ಬರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ, ಶೇಷೀಎಂಬರ್ಥ ಉಂಟಾದೀ 
ತೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಷಷಸ್ಮೀ ವ್ವಿನಚನ ಲೋಪನೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಆಗ ಯುಕ್ತ 
ವೆಂಬಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ವಿಡತಿ,ಲ್‌ - ಈ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರ 
ಉಶಾರಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯಿಲ್‌ ತೋತ್ತಿನ- “"ಮಕಾರಸು, ತಯೋರ್ದಾಸಃ» 
ಎಂಡು ಕಠಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ, ಸಷ್ಮೀ ದ್ವಿವಚನಮ್‌ - ನಷ್ಮೀ ದ್ವಿವಚ 
ನವು, ಅಪ್ತೈಮ್‌ - ಲೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅಶ ಉಶ್ಚ ಅವ್‌ 
ತೆಯೋಃ ಅವೊ ಎಂಬುದು ವಿಗ್ರಹವು ; ಅವೋಃ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಷಷ್ಮೀ 
ಡ್ವಿವಚನವು ಲೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು ಹೀಗೆ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೂ, ಷಸ್ಕೀ ದ್ವಿವಚ 
ನಲೋಸವೆಂಬ ಭಾವನೆಗೂ, ಆಧಾರವು ಯಾವುದು? ಎಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯ ತಯೋ 
ರ್ದಾಸಃ ಎಂಬ'ಉಸಬೃಹ್ಮಣವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ 
ಷಸ್ಕೀ ದ್ವಿವಚನದಿಂದ ಬೋಧಿತಾರ್ಥವ್ರ ಯಾವುದು? ಷಸ್ಮಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗ 
ಳುಂಟು, ಆದರೆ ಈ ಶ್ರುತಿ ಬಲದಿಂದ ಯಾವ ಷಸ್ಮೀ ಎಂದು ಭಾವಿಸಶಕೃದ್ದೆಂ 
ದಕ್ಕಿ ತಯೋರ್ದಾಸಃ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವದರಿಂದ ಶಾದರ್ಥ್ಯ 
(ಕೇಷಶ್ಚ) ವನ್ನು ' ಬೋಧಿಸುವ ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಷಹ್ನ್ಮಿಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ದಿವ್ಯ ದಂಪತಿಗಳಿಗೂ ಜೀವಾಸ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಜ್ಲು - ಈ ಸ್ಥಳ 
ದೆಲ್ಲಿ ವಿಂನರೆ ಈ ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯತ್ತಿಲೇ - 
ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ, ಪ್ರವೃತ್ತೈೈಯಾನ - ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ, ಎಂದರೆ 
ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾಧ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ, ಆ ಸಂಬಂಧವು ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು? ಎಂದರೆ ಶೇಷ ಶೇಷೀ ಸಂಬಂಧವು, ಷಹಿ ಎಯಾನದಂ - ಷಸ್ಮ್ಮೀ 
ಎಭೆಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವದ್ದು ಪ್ರಮಾ ಜಸಿದ್ದಮಾಯ್‌ - ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣವಾದ ತಯೋ 
ರ್ದಾಸೇಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದುದಾಗ್ಯಿ ಅಪೇಕ್ಷಿತಮಾನ - ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಜದ, ವಿಶೇಸತ್ತಿಲೇ - ವಿಶೇಷವಾದ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಅದು ಯಾವುದೆ ಎಂಜಕಿ 
ಶೇಷ ಶೇಷಿ ಸಂಬಂಧನಲ್ಲಿ, ವಿಕ್ರೆಮಿಕೈಕ್ಟೈಡವದು - ಪರ್ಯವಸಾನವನ್ನು ಹೊಂದ 
ತಕ್ಕದ್ಧಾಗಿರುತ್ತದೆ. ತಾದಥೆ $೯ಮಾಗಿರ - ಆ ದಿವ್ಯ ದಂಪತಿಗಳೆ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಕಳ್ಳಿಗಯೇ ಎಂಬರ್ಥೆವಾಗಿರುವ, ಉಸಯುಕ್ತ ಮಾನ ಸಂಬಂಧನಿಶೇಷರ್ಮ- 





REE 


ವೃಕ್ತೆನಾಗೈಕುಗ ಚತುರ್ಥೀ ದ್ವಿನಚನ ಮೇರಿ ಲೋಸಿತ್ತು ಕಡಕ್ಕಿರದಾಕ 
ವುನಾನ್‌ - ಅಪ್ಪೋದು ಲಪ್ತಮಾನ ಚತುರ್ಥೀದ್ವಿನಚನತ್ತಿನುಡೈಯ 
ವಿಕತಣನಾಗಿ'ದು ಇರುನರುಕೈೈ ನ್‌ ದಾನನೆಜ್ನುರ ಶ್ರುತಿ. ಇಪ್ಪಡಿ ಹವಿ 
ರುಡ್ಲೇಶ್ಯದೇವತಾ ದ್ವಂದ್ವತ್ತಿಲ” ಹನಿಸ್ಸುಪೋಲೆ ಇರುನಕರೈ ಯುಮ್‌ ಪತ್ತ 
ಉಸಯೋಗವಾದ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಸಂಬಂಧವ್ರ, ವೃಕ್ತನಾಗೈತ್ವಾಗ - ವ್ಯಕ್ತಮಗು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ, ಚತುರ್ಥೀದ್ವಿವಚನನು - ಚತುರ್ಥೀ ದ್ವಿವಚನವುು, ಏರಿ. 
ಆರೊ*ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಲೋಪಿತ್ತುಕಿತಕ್ಕಿರದಾಗವುನಾ ನ್‌ - ಲೋಪವಾಗಿರುತ್ತ 
ಜಿಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಅಪ್ಪೋದು-ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇರುವರೆಕ್ಕುಮ್‌- 
ಲೋಕ ದಂಸತಿಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ, ದಾಸನೆನ್ನಿರಶ್ರುತಿ- ಮಕಾರಸ್ತು ತಯೋ 
ರ್ದಾಸಃ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಕಶಶ್ರುತಿಯು, ಲುಪ್ತ ಮಾನಚತುರ್ಥಿೀದ್ವಿ ವಚನತ್ತಿ 
ನುಡ್ಫೆ ಯ-ಉಕಾರದವೇಲೆ ಲೋಸಹೊಂದಿದ ಚತುರ್ಥೀ ದ್ವಿವಚನದ, ವಿವರಣ 
ಮಾಗಿರದು-ಉಸಪಾದನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಕೆ 

ಹೀಗೆ ಅಉ ಎಂಬ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ತೆಯೋರ್ದಾಸಃ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಬಲದಿಂದ, ಷಷ್ಠೀ ದ್ವಿನಚನವು 
ಲೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಷಸ್ಮಿಯು ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯಷಸ್ಮಿಯಾಗಿ ತಾದೆ 
ಥಣ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ' ದಿವ್ಯ ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸೇರಿದ ಏಕ ಶೇಷಿ 
ತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೂ, ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವು ತಸ್ಪಿ ಹೋಯಿತಲ್ಲವೇ? 
ಈತನು ಅನನ್ಯ ಶೇಷನೆಂಬ ಅನೋಘರ್ಥವು ಬಿಪ್ಬಹೋಯತಲ್ಲನೇ? ಎಂದಾ 
ಕ್ಲೇನ ತಂದರೆ ಅನನ್ಯ ಶೇಷನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ಹೇಳುವಾಗ ಇನ್ನೊಂದು ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಸ್ಚಕ್ಳು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ನಿನೆಂದರೆ, ಈ ಆತ್ಮಾನಾದ ಒಂದೇ 
ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಇಬ್ಬರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಣಾರಾಸಣರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುನಮು ಸಮಂಜಸವೋ? 
ಎಂದರೆ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಹೆನಿಕ್ಸನ್ನು ಎರಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮ 
ರಿಸುವ ಪದ್ಧತಿಯುಂಟು; ಅದರ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 
'ಇಪ್ಪೆಡಿ - ಶ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಸಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಕಾರವಾಚ್ಯ ಜೀವನು 
ಎಷ್ಟು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಉನಪಶಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಹೆವಿ 
ರುದ್ದೇಶ್ಯದೇನತಾದ್ವಂದೃತ್ತಿಲ್‌ - ಹೆದಿಸ್ಸಿಗೆ ಉಸ್ಸೇಶ್ಯವಾಗಿ ಎರೆಡು ಜೀವತೆಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹನಿಸ್ಸುಪೋಲೇ,. ಹನಿಸ್ಸ ಮುರ್ಪಣೆಯು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂದೇ 
ಹವಿಸ್ಸು ಆಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿರುನಖೂಗೆ, ಇರುವರೆಯೆ:ವ್ಸ ತ್ತ - ಅಕಾರವಾಚ್ಯ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣು, ಉಕಾರವಾಚ್ಯಳ?ದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಹೀಗೆ ಈ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಉಜ್ಜೀಶಿಸ, ' 











(೧೭) ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಥಿಕಾರಃ ೩೦೪೭: 





ತಃ 


ಇವ್ವಾತ್ಮಾ ಶೇಷನೆನ್ನ್ನುಮ್ಪೋದು. ಇಜ್ಲು ಅವಧಾರಣಮಾ್‌ ಆರ್ಥಮ್‌, 
ಇವರ್‌ಗಳಿರುವರುಕ್ಕುಮ್‌ ಇವ್ವಾತ್ಮಾ ಅನನ್ಯಾರ್ಹ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಮೆನ್ರ 
ದಾಯಿತ್ತು. 


ಇವ್ವಾತ್ಮಾ- ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು, ಶೇಷ ಮೆನ್ರು ಮ್ಪೋದು-ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷವೆಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ್ಯ ಇಚ್ಲು-ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವಧಾರಣಂ ಆರ್ಥಮ್‌ - ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಶೇಷಭೂತನೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ನಿವಕಾರಾ 
ರ್ಥವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವವಾಕ್ಯವೂ 
ಸಾವಧಾರಣವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದು ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೇ ತಾದೆ 
ರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಶೇಷತ್ವವು ಉಸಪಾದಿತವಾಗಿರುನೆದರಿಂದ, ಅವಧಾರಣವು ಸ್ವತಃ 
ಆರ್ಥವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು. ಒಂದು ಹವಿಸ್ಸು ಎರಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮ 
ರ್ಪಿಸುವದು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಅನಾ 
ಜ್ಹಾತಾದಿ ಹೋಮದಲ್ಲಿ “ಅಗ್ಲಿನರುಣಾಭ್ಯಾಂ ಇದಂ ನಮಮ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಹೋಮ ಮಾಡುವದುಂಟು, ಅದರ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಏಕ ಹೆನಿಸು 
ಈ ದಿವ್ಯ ದಂಸತಿಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ಉದ್ದೇಶ್ಯವೆಂದು ತೋರೃಡಿಸಿರೆತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಆತ್ಮಹನಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಪರಮಾತ ನೊಂದಿಗೆ ಉಡ್ಜೀಶ್ಯ 
ಳೆಂದು ಇಷ್ಟುದೂರೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ನಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ,--ಇವರ”ಗಳಿರುವರುಕ್ಕು ಮ್‌ - ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರಿಗ್ಳೂ ಇವ್ವ್ಯಾತ್ಮಾ- ಈ ನಮ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮನು, ಅನನ್ಯಾರ್ಹ- 
ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದೆ ಇವರಿಬ್ಬರುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ, ನಿರುಪಾಧಿಕ - 
ಈ ಲೋಕದ ಸೋಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭಾವದ ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲಡಿ ಎನೊಂದೂ ಉಪಾಧಿ 
ಯಿಂದಲ್ಲಡೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಶೇಷಮೆನ ದಾಯಿತ್ತ್ತು - ಶೇಷಭೂತನೆಂಬುದು 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಯಿತು. ಪತ್ನ್ನೀನಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿಯೇ ಸೆದಾ ಇರುವದರಿಂದ, ಪತ್ನಿಗೂ 
ತನಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಆತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಮಹತ್ತಾದ ತತ್ವಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. (೧) ಅಕಾರದ 
ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರತೆಯು ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವದರಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಮೊದಲು ಉಪಪಾದಿಸಿದರು (೨) ಉಕಾರವು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ವಾಚಕವೆಂದೂ, ಮಕಾರೆಸ್ತು ತಯೋರ್ದಾಸೆಃ ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ, 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂದೂ ಸ್ಥಾಹಿಸಿದರು, 

ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದರ್ಥವನ್ನು ಉಪೆಸಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹಂದೆ ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 


೩೦೪೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯೆಸಾರೇ 


ANY 


ಉಕಾರಸ್ಯ ಅರ್ಥಾಸ್ತರ ಮುಪದಿಶತಿ. 


ಇನ್ಮುಧ್ಯಮಾಕ್ಷರೆಮೇ ಶ್ರೌತಪ್ರ)ಯೋಗತ್ತಾಲೇ ಅನಧಾರಣಪರ 
ಮಾನಪೋದು ಇದ್ದಂಪತಿಗಳ್ಳೆಯೊಳಿನ್ನಾರ್ಕು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಮೆನ್ರು 
ಶಜ್ವಯಾಮೈಕ್ಕಾಗ ಅನ್ಯಯೋಗ ವೈವಚ್ಛೇದ ಮಿಜ್ಸೇ ಶಾಬ್ದಮ್‌. 


AAU NAAN 














ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಅನನಾ $ರ್ಹೆಕೇಸನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಮುಂದೆ ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವೂ ತೋರಿಬರುವುದರಿಂದ, 
ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅನ್ಯಯೋಗವ್ಯವಚ್ಛೇದವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮಕಾರನಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವನು ಅಕಾರವಾಚ್ಯ 
ಹಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀವಿಶಿಷ್ಟ ಮಹಾ ಎಷ್ಟುನಿಗೇನೇ ಶೆ:ಷಭೂತನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ತೋರಿ 
ಬರುವದರಿಂದ ಇನ್ಯಾರಿಗೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ವ್ಯವಚ್ಛೇದವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆಂದು ಉನದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ--ಇನು KR $ಮಾತ್ನರಂ - ಈ ಪ್ರಣವದ 
ಮಧ ಕಿಮಾಕ್ಷರವಾದ ಉಕಾರವು, ಶೌತಸ್ರಯೋಗತ್ತಾಲೇ- ಶುತಿ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ಅಂತಹ ಪ್ರಯೋಗವು ಯಾನ್ರದಿಂದರೆ “ತದೇ 
ವಾಗ್ನಿ ಸ್ತದ್ರಾಯುಸ್ತತ್ಸೂರ್ಯಸ್ತದುಚಂದ್ರಮಾಃ” “ತದುಹನಾಏತೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾದಿ ನಃ? “ತದುಸತ್ಯಮಾಹುಃ? ಎಂಬುವು, ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು 
ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಶರೀರಕನು; ಇಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಾ$ ಎಂಬಲ್ಲಿ, ತತ್‌ ಉ ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ಛೇದವು, ಉ ಎಂದರೆ ಏನ ಎಂಬರ್ಥವು; ಇಂತಹೆ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, 
ಅನಧಾರಿಣ ಪರಮಾನಸೋದು -ಅವಧಾರಣವಾದ ಏನ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾದಾಗ, 
ಇದ್ದಂಸತಿಗಳ್ಳೆ ಯೊಳ್ಳೆನ್ಹಾರ್ಯ-ಈ ದಂಪತಿಗಳಿಗಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಗೆ, ನಿರುಷಾದಿಕ 
ಶೇಷಮೆನ್ರು - ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷನು ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಎಂದು, ಶಜಸ್ಯಿಯಾನೆಿ 
ಕ್ಕಾಗ - ಸಂದೇಹೆ ಪಡದಿರುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಅನೃ್ಯಯೋಗನ್ಯವಚ್ಛೇದನು್‌ - ಇತ 
ರರಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂದು ಅಕ್ಯರನ್ನೈಲ್ಲಾ ವ್ಯನಚ್ಛೇದ ಮಾಡುವ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ದು, 
ಎಂಬುದು, ಇಬೇ ಶಾಬ್ದವರ್‌ - ಇಲ್ಲಿ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ (ಉಕಾರದಿಂದಲೇ) ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು, ಹಿಂದೆ ಉಕಾರವು ಲುಪ್ತಚತುರ್ಥೀದ್ವಿವಚನವೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಅಸಧಾರಣಾಭಿಸ್ಪಾಯವೂ ಅನ್ಯಯೋಗವ ಕಿನಚ್ಛೇದವೂ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದರು, ಈಗಲಾದರೋ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೇ ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಅವ 
ಧಾರಣಾರ್ಥದಲ್ಲೇ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿರುವದರಿಂದ ಫಿರ.ಪಾಧಿಕ ಅನನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷ 
ತ್ವವೂ ದ್ಯೋತಿತವಾಗಿ ಅನ್ಯಯೋಗ ವ್ಯವಚ್ಛೇದಾರ್ಥ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಉನದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ಯಯೋಗ ವ್ಯವಚ್ಛೇದವೆಂಬುದರ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ೪೪೮ನೆಯ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೪೯ 





ಇತ್ತಾಲೇ ಅನ್ಯರೈ ಪ್ಪತ್ತ ಶೇಷತ್ವಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಪ್ರಾಶ್ರಮನ್ರೆನ್ನು ಮಿಡತ್ತೈ 
ಚ್ಹೊಲ್ಲ. ಗೈಯಾಲೇ ಯೆ ಥಾವಸ್ಥಿ ತಾತ್ಮಜ್ಞಾನ ಮುಡೈಯವನುಕ್ಕು ತದೀಯ 
ಪರೈನ್ತ ಮಾಗ ದೇವತಾನ್ತ್ರರ ಸ್ಪರ್ಶಂ ನಿವೃತ್ತ ಮಾಯ್‌ತ್ತು. 


ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. ಶಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷನು ಎಂಬುದು 
ಶಾಸ್ತ್ರಮುಖೇನ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ, 
ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಜ್ಯಾವಿರುವದಿಲ್ಲವು. ಅಂತಹ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವರೇ ಅನೇಕರು; 
ಇವರೆಲ್ಲಾ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಭೃ ತ್ಯನ್ಯಾಯವನ್ನೇ ಕಂಡಿರುವದರಿಂದ ಅನ್ಯಶೇಷ 
ತ್ವವೂ ಇದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದು ಸಂದೇಹ ಪಡುವರು. ಇದು ಸ್ವರೂಪತಃ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದುದಲ್ಲವು; ತನ್ನ ಕರ್ಮಮೂಲಕವಾದುದು ಎಂದು ಈ ಪ್ರಣವದೆ ಉಕಾರವು 
ಉದ್ಯ್ಭ್ರೋಷಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂಬರ್ಥವು. ಲೋಕದ ಶೇಷತ್ವವು ಕರ್ಮಮೂಲಕ 
ಉಂಟಾದುದು. ಇಂತಹ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞರೆಲ್ಲರೂ ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
“ನಾಥೇನಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮೇ” ಎಂಬ ಮುಕುಂದ ಮಾಲಾಸ್ತೋತ್ರವು ಅನು 
ಸಂಧೇಯವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೀತೆಯೂಸಹ “ಧಿಗೆಸ್ತು ಖಲು ಮಾನುಷ್ಯಂ ಧಿಗಸ್ತ್ರು 
ಪರವಶ್ಯತಾಂ ಎಂದು ಫಿಂದಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಆದುದರಿಂದ ತನಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷೆ 
ತ್ವವು ದಿವೃದಂಸತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ, ಅನ್ಯರಲ್ಲಿಲ್ಲನೆಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಈ 
ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರವು ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸುತ್ತದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಈ ಅನ್ಯಯೋಗ ವೃವಚ್ಛೇದದಿಂದ 'ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶೇಷತ್ವೆ ಸಂಬಂ 
ಧದ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.-ಇತ್ತಾಲೇ - ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದರಿಂದ, ಅನ್ಯರ್ಸಿ ಪ್ರ ತ್ವ. ಅನ್ಯಡೀವತೆಯನ್ನು ದ್ಹೇಶಿಸಿದ, ಶೇ 
ಹತ್ತ್ಯಂ-ಶೇಷತ್ವವು, ಸ್ವರೂಸಪ್ರಾಪ್ತಮ ನ್ರೆನ್ನುಮಿಡಕ್ತ್ವಿ ಚೊಲ್ಲುಗೈ ಯಾಲೇ- 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಬಂದುದಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ್ಯಯೆಥಾವಸ್ಥಿ ತಾತ್ಮ 
ಚ್ಹಾನನುಡೈಯೆನನುಕ್ಕು-ಯಥಾವತ್ತಾಗಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮಸ್ವ ರೂಪ ಜ್ಞಾ ನವಿರು 
ವವನಿಗೆ, ದೇವತಾಂತರಸ್ಪರ್ಶಂ-ಅನ್ಯದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವು, ತದೀಯೆ ಪರ್ಯನ್ತೆ 
ಮಾಗ - ಆ ಅನ್ಯದೇವತೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಆ ಅನ್ಯಡೀವತಾ ಭಕ್ತ ಪರ್ಯನ್ತವಾಗಿ, 
ನಿವೃತ್ತಮಾರ್ಯತ್ತು - ನಿವರ್ತಿಸಿ ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅನ್ಯೈಯೋಗವ್ಯವಚ್ಛೀದ 
ದಿಂದ ಅನ್ಯರ ವಿಷಯವಾಗಿ ತೋರುವ ಶೇಷತ್ವವು ಸ್ವರೂಪತಃ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಆತ್ಮ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನ ವುಳ್ಳವರಿಗೆ ವೃಕ್ತವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಅನ್ಯ 
ದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವೂ, ಅಂತಹೆ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಭಕ್ತರ ಸಂಬಂಧವೂ ಕೂಡ ಸರಿ 
ಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿ, ಅನ್ಯ ದೇವತಾರಾಧನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಲ್ಲಾ ನಿವೃತ್ತ 





೩೦೫೦ ಶ್ರೀನುದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾಕೇ 


~~ 











ಭಗವದಭಿನುತೆಮಾನ ಭುಗನತಶೇಷಶೃತ್ತಾಲೇ ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವ ದೋಷಂ 
ವಾಗುತ್ತವೆ, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅನುಸಂಥೇಯಗಳು,-- 
“ನಾನ್ಯಂ ದೇನಂ ನಮಸ್ಕುರ್ಯಾಂ ನಾನೈಂ ದೇವಂ ನಿರೀಕ್ಷಯೋತ” । 
ನಾನ್ಯಂ ಪ್ರಾಸಾದಮಾರೋಹೇತ್‌ ನಾನ್ಕದಾಯತನಂ ವಿಶೇತ್‌!” 
“ಅಶುದ್ಧಾಸ್ತ್ರೇಸನ ಸ್ತಾಸ್ತು ದೇವಾದ್ಯಾಃ ಕರ್ಮಯೋನೆಯೆಃ!”ನಿ. ಪು೬-೭-೭೭ 
*“ಯೇಪ್ಯನ್ಯದೇನತಾ ಭಕ್ತಾ: ಯಜನ್ನೇ ಶ್ರದ್ಧೆಯಾನ್ಸಿ ತಾಃ | 
ತೆ-ನಿ ಮಾನೇವಕೌಕ್ರೇಯ ಯಜನ್ರ್ಯ್ಯ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕಮ್‌ | (ಗೀ ೯.೨೩) 
ಅಹಂ ಹಿ ಸರ್ವೇಯೆಜ್ಞಾನಾಂ ಭೋಕ್ತಾಚ ಪ್ರಭು ರೇನ ಚ! 
ನತುಮಾಮಭಿಜಾನೆಂತಿ ತತ್ವೇನಾ ತ ಶ್ಲ ನೆತ್ತಿ ತೇ» (ಗೀ ೯.೨೪) 
ಹಿಂದೆ ಅನ್ಯ ಶೇಷತ್ವವು ಮುಮುಕ್ತುನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಥಾಹಿತವಾದನಂತರ್ಯ 
ಭಾಗವತೆ ಶೇಷತ್ವವು ವೃವಚ್ಛೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೇ?ಭಾಗವತಶೇಷತ್ವಕ್ಕೆ ತ ಂಬಾಮಹಿಮೆ 
ಯ.ನ್ನುಪುರುಷಾರ್ಧಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆಹೇಳುತ್ತಾರೆ.- 
ತದೀಯಪರ್ಕನ್ನ ಮಾಗ ದೇನತಾನ್ತರ ಸ್ಪರ್ಶಂ ನಿನೃತ್ತನಾಯ್‌ತ್ತು ಎಂದು 
ಯಾವಾಗ ಹೆ*ಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ, ಆಗ ತದೀಯಪರ್ಯನ್ನ ನಾಗ ಪರದೇನತಾ ಸ್ಪರ್ಶಂ 
ನಿವ್ನತ್ತವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭಗ 
ವಚ್ಛೇಷತ್ವವು ಯಾವಃಗ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಿತವೋ, ಆವಾಗ ತದೀಯರಾದ ಭಾಗ 
ವತೆ ಶೇಷತ್ವವೂ ಉಂಟಿಂದೇ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆನನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷತ್ವವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಂತರೆ, ತದೀಯ 
ರಿಗೆ ಶೇಷತ್ವವೂ ಹೇಗೆ ಸಾಧುವು? ಎಂದರೆ ತದೀಯರಾಗಿ ಭಗವದಾಜ್ಞ್ವಾ 
ನಿರ್ವಾಹಕರಾಗಿರೆವದರಿಂದ ಅಂತವರಿಗೆ ಶೇಷತ್ವವು ಎಂದಿಗೂ ದೋಷಾವಹವಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಭಿಮತವಾದುದೆಂದೂ, ಹೇಳಿ, ಇದನ್ನೇ ಹಿಂದೆ ಪುಠ 
ಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಸಪಡೀಶಿಸಿರುತ್ತೇವೆ ಎಂದುತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಭಗವದಭಿ 
ಮತಮಾನ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ತ ತ್ತಾಲೇ-ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಭಾಗವತ 
ಶೇಷತ್ವದಿಂದ, ಆನ್ಯಶೇಸತ್ವ ದೋಸೆಂ - ಇತರರಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿರುವ 
ಜೋಷವ್ರು ವಾರಾದೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ - ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು, ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಮಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ, ಶೊನ್ನೋಮ್‌ - ಹೇಳಿಜಿವು (೧೩೭೬ನೇ ಪುಟಿದಿಂದ 
೧೩೮೮ನೆಯ ಪುಟಿದವರೆಗೂ ಉನಪಾದಿತವು) ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಯಾದ 
ಅನ್ಯಡೀವತಾ ಕೀಷತ್ತವು ಯಾವಾಗ ನಿಷಿದ್ಧ ವಾಯಿತೋ, ಅಂತಹ ನಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧೆಸಟ್ಟಿ ಆ ಭಕ್ತರ ಶೇಷತ್ವವೂ ಥಿಂದ್ಯವು, ಯಾವಾಗ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವು 
ಎಕೃಟ್ಟತೋ, ತದೀಯ ಶೇಷತ್ವವೂ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲದೆ ಭಗವದಭಿಮತಕ್ಕನು 


ಮೂಲಮಕ್ರ್ರಾ ಥಿ ಕಾಕಃ ೩೦೫೧ 


ತ್‌ಾ 





PR 





ವಾರಾದೆನ್ನನಿಡಂ ಪುಸಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠೆಯಿಲೇ ಕೊನ್ನೋಮ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ 
ಅನ್ಯಯೋಗ ವೃವಚ್ಛೇದನ್‌ ಶಾಬ್ದಮಾಗ ಪೆತ್ತಾಲ್‌ ಅಯೋಗನ್ಯನಚ್ಛೇ 
ದನುಮ್‌ ಕಾಲಸಂಕೋಚಮಿಲ್ಲಾ ಮೈಯಾಲೇ ಸಿದ್ಧಮ". ಇಶ್ವೇಷತ್ವಾ 





ಗುಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಭಾಗವತ ಶೇಷೆತ್ವವೂ ಪರಮಗ್ರಾಹ್ಯವೇ; ಆದು ಹೇಗೆ 
ಎಂಬುದು ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠಾಧಿಕರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತೆವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತನು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಏವ ಕಾರವನ್ನು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತನು ಎಂದು ವಿಶೇಷ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದರೆ, ಅನ್ಯಯೋಗೆ 
ವ್ಯವಚ್ಛೇದಾರ್ಥವಾಗಿ, ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ತೋರಿ, 
ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಏವಕಾರವನ್ನು ಶೇಷಭೂತನು ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತನೇ ಸರಿ ಎಂಬರ್ಥ ಉಂಟಾಗಿ 
ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅರ್ಥ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ; ಇದು ಅಯೋಗ 
ವ್ಯವಚ್ಛೇದಾರ್ಥವು. ಅದೂ ಕೂಡ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಈ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ -ಇಪ್ಪಡಿ- ಈಗ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಕಾರವು 
ಏನ ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಅನ್ಯಯೋಗ ನ್ಯವಚ್ಛೇದಮ. ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ಲ್ಲಡೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು ಎಂದು ವ್ಯವಚ್ಛೇದಿಸಿ ಹೇಳುವ 
ಅರ್ಥವು, ಶಾಬ್ದಮಾಗಪ್ಪೆತ್ತಾ ಲ್‌ - ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದರೆ, ಆಯೋ 
ಗವ್ಯ್ಯನಚೆ ಬಳದ ಮುರ್ಮು - ಶೇಷಭೂತನೇ ಸರಿಯಾವಾಗಲೂ ಎಂದು ಶೇಷ 
ಭೂತಾಕಾರವಲ್ಲದೆ ಇತರಾಕಾರಗಳನ್ನು ವ್ಯವಚ್ಛೇದಿಸಿ ಹೇಳುವ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ 
ಶೇಷತ್ವವೂ, ಕಾಲಸಂಕೋಚನಿಲ್ಲಾ ಮ್ಳ ಯಾಲೇ - ಕಾಲಸಂಕೋಚವು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡದೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಸಿದ್ಧ ಮ್‌ - ಸ ಹಿತವು, ಈ ಅಯೋಗವ್ಯವಚೆೆ ಕೇದವೂ 
kr ತೋರಿಬರುತ್ತ ಜಂಬ ಶಾತ್ಸರ ಪ. ಅಕಾರವು ಲುಪ್ತ ಚಟ ಯಾ 
ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ, ಉಕಾರವು ಆನಧಾರಣವನ್ನು ಯಾವಾಗ ಬೋಧಿಸಿತೋ, 
ಆಗ ಮಕಾರವಾಚ್ಯ ಜೀವನು, ಆಯ ಏವ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಶೇಷತ್ವವೇ 
ಈ ಜೀವನಿಗೆ ಸದಾ ಸಾ ಜೆ ಎಂಬರ್ಥವು ಎರ್ರಡುತ್ತದೆ, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈ ಅಯೋಗ ವ್ಯವ ಫೇ ದವೂ ಆರ್ಥವಾಗಿಯೇ ವ್ಯಕ್ತ 3 ಭಾವವು. 
ಮುಂದೆ, ಈ ಇಂಗ ವ್ಯವಚ್ಛೇದಾರ್ಥದಿಂದ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಚಿದಚಿದೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಚ್ಛರೀರ 
ವಾಗಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಸೃಥಕ್ಷಿ ದೈ ವಿಶೇಷಣನೆಂದು ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರತಿತನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾ ನ್ರ ಕೈ "ಮುಖ್ಯ ತಳಹೆದಿಯಾಗಿರುವ ಅರ್ಥವು ಲಭಿಸ; 
ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕತ ಇತ್ತಿ ಸತ್ವಾಯೋಗವ್ಯವಚ್ಛ ೀದತ್ತಾಲೇ- ಈಮೇಲೆಉನ 


೩೦೫೨ ತ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 


ಯೋಗೆ ವ್ಯವಚ್ಛೆ ೀದತ್ತಾಲೇ ಈಶ್ವ ಶ್ವರನುಕ್ಕು ಸೃಥಕ್ಸಿದ್ದ ದ್ಧ ನರ್ಹ ವಿಶೇಷಣ 
ಮಾಯ್‌ "ತೋತ್ತಿ ನ ಚೇತನ ದ್ರವ್ಯತ್ತು ಕ್ಕು ಮ್‌ ಅಚಿತು ಸಕ್ಕು ಪ್ಪೋಲೇ 
ಶರೀರತ್ವಂ ಪ್ರಕಾಶಿಶಮ್‌, . 

ಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಶೇಷತ್ವದ ಅಯೋಗವ್ಯವಚ್ಛೇದದಿಂದೆ, ಎಂದರೆ 
ಶೇಷತ್ವವು ಸಾರ 3ಕಾಲಿಕವಾದುದು ಎಂಬುದರಿಂದ, ಈಶ ಶರನುಕ್ಕು - ಸಕ್ಟೀಶ್ವರ 
ನಿಗೆ, ಇ ೈಥಕ್ಸಿ ದ್‌ ಕ ನರ್ಹವಿಶೇಷಣಮಾಯ್‌್‌ - ಶೇಷತ್ವ ವು ಸದಾ es 
ಗ Pe ಸರತೆ ಚಡ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ವಿಶೇಷಣವಾಗ, ಎಂದರೆಸರ್ವ ದಾ ಅಪೃಥ 
ಕೈದ್ಧವಿಶೇಷಣವಾಗಿ, ತೋತ್ತಿನಚೇತನ ದ್ರ ವ್ಯತ್ತು ಕ್ಳುಮ"- ರಬಸ ಚೇತನ 
| ದ್ರವೈಕ್ಟೂ, ಅಚಿತ್ತುಕು ಪ್ಟೋಲೆ- ಅಚಿತ್ತು ಕೆಗೆ ಅಪೃಥಕ್ಸಿದ್ದ ದ ವಿಶೇಷೆಣವಾಗಿ 
ನಮಗೆ ಶರೀರವೋ ನಾನ್‌ ಅಥವಾ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರವೋ ಹಾಗೆ ಶರೀರತ್ವಂ- 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆಶರೀರವಾಗಿರುವ ಭಾವವು, ಪ್ರಕಾಶಿತಮ”- ಮೂಲಮನ್ರ್ರದ ಉಕಾರಾ 
ರ್ಥದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಮೂಲಮನ್ರದ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಶರೀರಶರೀರಿಭಾವವು 
ವ್ಯಕ್ತವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರತಿತಂತ್ರಾಧಿಕಾರದ ಆದಿ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆದಿ 
ಕೆರ್ರುವಿನ ಶರೀರವು ಈ ವಿಶ್ವವೆಲ್ಲಾ ಎಂಬುದು ವ್ಯಾಪಕಾದರ್ಶದೃಷ್ಟೇಭ ಗವತಿ 
ಎಂಬಲ್ಲಿತೋರಿಬರುತ್ತ ದೆಂದುಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಜೀವನಿಗೆಶೇಷತ್ವವಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಪ ಹಗ್ವಿ ಶೇಷಣತ್ವವೂ ಶರೀರೆತ ವೂ ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರೂ 
«ಯಸೃಚೇತನಸ ಯದ್ವನೆ ,೦ಶೇಷತ್ಯೆ ಕರೂಸಂ, ತತ್ತ ಸೃಶರೀರಮ್‌” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಪಾಡಿಸಿರುತ್ತಾ ಕೆ. ೨೫೪-೫ ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. ಈ 
ಅಯೋಗ ವೃವಚ್ಛೇದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು ತಾನು ಪರಮಾತ ನಿಗೆ 
ಶೇಷನು ಎಂಬ ಸಂಬಂಧವು ಎಂದಿಗೂ ತಪ್ಪದಿರುವ ಸಂಬಂಧವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅಸೃಥಕ್ಸಿದ್ಧ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಹೆರಾತ ಪಿಗೆ ತಾನು ಶರೀರವೆಂಬ 
ಭಾವವು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತೆಂಬ ಭಾವವು. ಅಪೈಥಕ್ಸಿ ದ್ಧ *ನಿಶೇಷಣನಾನ ಚೀತನ 
ದ್ರವ್ಯತ್ತು ಕು fs ದ್ರವ್ಯತ್ತು ಕ್ಕು 5 ಡೇಳರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ 
ಪರಮ ಪ್ರೆಕುಸನಿಗೆ ಅಸೃಥಕ್ಸಿ ಜ FA ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿವೆ, ಅವು ದ ದ್ರವ್ಯವಲ್ಲದೆ 
ಅದ ದ್ರವ್ಯವಾದುದರಿಂದ ದ್ರ ವ್ಯ ತ್ತ ಕ್ಕು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 

ಮ ಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು “ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 








ಹಿಂದೆ ಆ, ಉಕಾರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು; ಈಗ ಮಕಾ 
ರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಶೃತೀಯಾಕ್ಸರಂ - ಮೂರನೆಯ -ಅಕ್ಷರವಾದ 
ಮಕಾರವು, ಇಜ್ಲು'- ಈ ಪ್ರ,ಕರಣವಾದ ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ, ಅವ 
ಶಾನುಸಂಧೇಯಮಾನ - ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ, 


ಪೂಲಮನ್ತಾಧಿಕಾಂಃ ೩೦೫೫೩. 








ಮಕಾರಾರ್ಥಮಾಹ. 





ತೃತೀಯಾಕ್ಷರ ನಿಜ್ಣು ಅವಶ್ನಾ ್ಯನುಸಂಧೇಯೆನಾನ ಜೀವನೈ ಮುನ್ನಿ 
ಟ್ಟು (ಮುನ್ನಾಗು ಕ್ಕೊಂಡು "ಉಕ್ತ ಮಾನ ಶೇಷತ್ವತ್ತುಕ್ಕು ಆಶ್ರಿತಮಾನ 
ಸಕ್ಕತ್ತೆ ಎಯುಮುಪಲಕ್ತಿಕಿರದು. 


ಜೀವನೈನುನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು - ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಜ್ಜೀಶಿಸಿ 
ಉಕ್ತಮಾನ - ಲುಸ್ತಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಪ ಟ್ಟ, ಶೇಷತ್ವತು, ಕ್ಕು ಡೆ ೨ ತೇನ 
ಭಾವಕ್ಕೆ, ಆಶಿ) ತಮಾನ - ಸಂಬಂಧಿಸಿದ, ಸರ ಎತ್ತಯುವು - ಸಮಸ, 
ಚೀತನಾ ಚೇತನ ವರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಉಸಲಕ್ಷ್ಮಿಗಿರದ. - ಉಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳು 
ತ್ಮದೆ. ಆಯೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಶೇಷತ್ವವು ವ್ಯಕ್ತವು, ಯಾವಾಗ ಶೇಷತ್ವವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ, ಶೇಷಭೂತವಾಗಿರುವ ಪರಾಸ್ರ ಕೃತಿಯಾದ ಚೇತನ ವರ್ಗವೆಲ್ಲವೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ; ಮತ್ತು "ಅದರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಗ ತಿಯಾದ ಅಜೀ 
ಶನ ವರ್ಗವೂ ಸಹ ಉಸಲಕ್ಷಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂಬ ತಾತ್ಸರೈವು. ಸಶಮಾ 
ತೃನಿನೆ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಅಪ್ಪ ಥಕ್ಸಿ ದ್ವ ವಿಶೇಷಣ ರೂಪವಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತ್ರ 
ಚಿದಚಿದ್ವರ್ಗನೆಲ್ಲಾ ಈ ಮಕಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು; ಚೇತನ 
ವರ್ಗವೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದುದರಿಂದ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಚೇತನ ವರ್ಗ 
ದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಅಜೇತನ ವರ್ಗವೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಬೋಧಿತವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಅಚಿತ್ತಿಗೂ ಕೂಡ ಉಸಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಗೀತಾ ೭ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ೪-೫ ೭ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ರಾರೆ“ಭೂಮಿ ರಾಪೋ ನಲೋ ವಾಯು ಖಂ ಮನೋ ಬುದ್ಧಿ ರೇನ 
ಚ । ಅಹಂಕಾರ ಇತೀಯಂ ಮೇ ಭಿನ್ನಾ ಪ್ರಕೃತಿ ರಷ್ಟಧಾ? 
ಎಂಬುದರಿಂದ ೨೪ ಶತ್ವಗಳನ್ನೂ ಎಂದಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿ, 
“ ಅಪರೇ ಯಂಮಿತ ಸ್ಪೃನ್ಯಾಂಪ್ರಕೃತಿಂ ವಿದ್ಧಿಮೇ ಪರಾಮ್‌ । ಜೀವ 
ಭೂತಾಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ಯಯೇದಂ ಧಾರ್ಯತೇ ಜಗತ್‌ ॥ 
ಹೀಗೆ ಜೀವವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಚಿತ್ಸಂಸರ್ಗ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಮುಂದೆ 
ಮಯಿ ಸರ್ವೆ ಮಿದಂ ಪ್ರೋತಂ ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ”(ಗೀ. ೭. ೭)ಎಂದು 
ಇನೆರಡೂ ಪರಮ ಪುರುಷನಾದೆ ನನಗೆ ಅಸೃಥಕ್ಕಿದ್ಧ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿ, ಶರೀರ 
ವಾಗಿರುವಡರಿಂದೆ ಶೇಷತ್ವವು ಚನ್ನಾಗಿ ಉಪೆಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳು 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು. ಮುಂದೈ ಮಕಾರವು ಧಾತುವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯ 
ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾ ತಾನಾದ ಜೀವಾತ ನನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರಾದುದ 
ರಿಂದ ಜೀನಸೈ ಮುನ್ನಿ ಟ್ಟು ತೋಡು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಚೇತನನರ್ಗವು 


&೦೫೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸತ್ರಯಸ್ಕಾರೇ 





ಮಕಾರಸ್ಯ ಜೀವವಾಚಕತ್ತೇ ಪ್ರಮಾಕಾನಿ. 





ಇದು ಜೀವಾತ್ಮನಾಚಕನೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ (೧) “ವ.ಕಾರಂ ಜೀವಭೊತಂ 


ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾದ ಅಚೀತನನರ್ಗವೂ ಉಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡಬೇಕೆಂಬುದೇನು? ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಶೇಷಭೂತವೆ; ಹಾಗಾದರೆ ಅವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೇ? ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಶೇಷಭೂತಳು; 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿಳೇ? ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವು, ಯಯೇದಂ ಧಾರ್ಯತೇ 
ಜಗತ್‌” ಎಂಬಲ್ಲೂ "ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಗೆತ87 (ಗೀ. ೨. ೨೪) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಜೀವವರ್ಗವು ಶೇಷಭೂತ 
ವೆಂದು ಯಾವಾಗ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ, ಅದರೊಂದಿಗಿರುವ ಅಜೇತೆನ ವರ್ಗವೂ 
ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಸರ್ವತ್ತ್ವೈಯು ಮುಪಲಕ್ಷಕಿರದು 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಹೀಗೆ ಉಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ರುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ! ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಛತ್ರಿನ್ಯಾಯವೆಂದು ಹೆಸರು ; ಎಂದರೆ ಛತ್ರಿಯವರು 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆಂದು ಒಬ್ಬನು ಛತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದರೂ ಹೇಳುವದುಂಟು, ಇಲ್ಲಿ 
ಛತ್ರಿ ಹಿಡಿಯದೇ ಇದ್ದವರೂ ಕೂಡ ಉಪಲಕ್ಷ್ಮಣ ರೀತ್ಯಾ ಹೇಗೆ ಉಡ್ಡೀಶೃರೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ, ಮಕಾರದಿಂದ ಮನ ಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನ 
ವಿರುವ ಚೇತನ ವರ್ಗಮಾತ್ರವೇ ಬೋಧಿತವಾದರೂ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ 
ಅಚಿದ್ವರ್ಗವೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಬೋಧಿತವು. ಹಾಗೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತರಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಬೋಧಿತವಲ್ಲ 
ವೆಂದರೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಪೃಥಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸರ್ವತ್ತೈಯುವಮು5್‌ ಉಸಲಕ್ಷಿಗಿರೆದು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶಬ್ದವು 
ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಸೃೃಥಕ್ಸಿದ್ಧ ವಿಶೇಷಣವಾದೆ ಸರ್ವವೆಂದು ಸಂಕೋಚನೂಾಡಿ ಹೇಳ 
ತಕ್ಕದ್ದು. 
ಮಕಾರವು ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರನೂ ಣಗಳು. 


ಹಿಂದೆಯೇ *ಮಕಾರಸ್ತು ತಯೋರ್ದಾಸಃ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಪ್ರ ಮಾಣವನ್ನೇೇ 
ಉದಾಹೆರಿಸಿದರೆ. ಇನ್ನೊ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಉಂಟಿಂದು ಉದಾ 
ಹೆರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಈ ಮಕಾರವು, ಜೀವಾತ್ಮನಾಚಕ ಮೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ : 
ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭವು (೧) ಜೀವಭೂತಾಂ : 


(ಎ೮) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೫೫ 





ತು ಶರೀರೇ ವ್ಯಾಪಕಂ ನೈೃಸೇತ್‌” ಎನ್ರುಮ್‌, (೨) *ಪಂಚಾರ್ಣಾನುಂ 
ತು ಪಂಚುನಾಂ ವರ್ಗಾಣಂ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಕಾದಿಮಾಂತಾ 
ನಾಂ ತತ್ತ್ವತ್ಮತ್ತೇನ ಸರ್ವದಾ? ಎನ್ರುಮ್‌, (೩) ಭೂತಾನಿಚ ಕವರ್ಗೇಣ 
ಚನರ್ಗೇಣೇಸ್ಲಿ೨್ರಿಯಾಚಿಚ | ಬನರ್ಗೇಣ ತವರ್ಗೇಣ ಜ್ಞಾನಗಂಧಾದಯ 
ಸ್ತಥಾ! ಮನಃಪಕಾರೇಣೈವೋಕ್ಕೆಂಫಕಾರೇಣ ತ್ವಹಂಕೃತಿಃ | ಬಕಾರೇಣ 
ಭಕಾರೇಣ ಮರ್ಹಾ ಪ್ರಕೃತಿ ರುಚ್ಕತೇ | ಅತ್ಮಾತು ಸಮಕಾ (ರೇಣ) 


ಜೀವವಾಚಕವಾದ್ಕ ಮಕಾರಂತು - ಮಕಾರವನ್ನಾದರೋ, ಶರೀರೇ - ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಕೆಂ ನೃಸೇತ್‌ - ಅಜ್ಜನ್ಯ್ಯಾಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ- ವ್ಯಾಪಕ ಸ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು” ಎನ್ರುಮ್‌.. ಎಂದೂ, *“ಸಂಚಾರ್ಡಾನಾಂ - ಐದು ಅಕ್ಷರೆಗ 
ಳುಳ್ಳ, ಕಾದಿಮಾಂತಾನಾಂ - ಕಕಾರ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಮಕಾರಾಂತದವರೆಗೂ 
ಇರುವ ೨೫ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳೃ, ಪಂಚುನಾಂನರ್ಗ೯ನಾಂ- ಕವರ್ಗ ಚವರ್ಗ, 
ಟಿವರ್ಗ, ತವರ್ಗ, ಪವರ್ಗಗಳೆಂಬ ಐದು ವರ್ಗಗಳಿಗೂ, ತತ್ತಾ ೩ ತತ್ವೇನ ಸ 
ಈ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ತತ್ವಗಳಿಗೂ 
ಆತ್ಮಾವಾಗಿ, ಸರ್ವದಾ - ಯಾವಾಗಲೂ, ಪರಮೇಶ್ವರಃ - ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು, ಸಂಸ್ಥಿತಃ - ಪ್ರತಿಷಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಕಾರದಿಂದ 
ಮಕಾರದವರೆಗೂ ೨೫ ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ ; ಇವು ಇಷ್ಟತ್ತ್ತೈದು, ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ತತ್ವ 
ಗಳನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ; ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರವು ; ಇವಕೈಲ್ಲಾ 
ಆತನು ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೨೪ ತತ್ವಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಚ 
ತ್ತತ್ವಗಳು ; ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಅದರ ಎಕೃತಿಗಳೂ; ೨೫ನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಮಕಾ 
ಳವು ೨೫ನೆಯ ತತ್ತ್ವವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು ಶ್ಲೋಕ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು? ಎನ್ರುವು್‌ - ಎಂಬದಾಗಿಯೂ, ಕನರ್ಗೇಣ - ಕವರ್ಗದ ಐದು 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ, ಭೊತಾನಿಚ - ಪೃಥಿವಿ ಅಪ್ಪುಮೊದಲಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳು, 
ಚನರ್ಗೇಣ - ಚವರ್ಗದ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಇನ್ನಿ Jಯಾಣಿಚ-ನಾಕ್‌ಪಾಣಿ 
ಪಾದ ಪಾಯೂನಸ್ಕಗಳೂದ ಐದು ಕರ್ಮೀಂದ್ರಿಗಳು ಟಿವರ್ಣೀಣ ತವರ್ಗೇಣ - 
ಟಿವರ್ಗ ತವರ್ಗಗಳಿಂದ, ಜ್ಞಾನಗಂಧೂ ದಯಸ್ತಥಾ- ಜ್ಞಾನ ಎಂದರೆ ಸಂಚ 
ಜ್ಹುನೇಂದ್ರಿಗಳು ಶ್ರೋತ್ರ, ತ್ವಕ್‌, ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಜಿಹ್ವಾಘ್ರಾಣಗಳುು ಶಬ್ದ ಗಂಧ 
ರಸಾದಿಗಳು, ಪಕಾರೇಣಿ ಮನಃ - ಪಕಾರದಿಂದ ಮನಸ್ಸು, ಫಕಾರೇಣಾಹಂ 
ಕೈತಿಃ - ಫಕಾರದಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರತತ್ವವೂ, ಬಕಾರೇಣ ಭಕಾರೇಣ - ಬಕಾರ 
ಭಕಾರಗಳಿಂದ, ಮರ್ಹಾ ಪ್ರೆಕೈತಿ ರುಚ್ಯತೇ - ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಹೇಳ 
ಮುಸಾ ಮಾಜಾ ಶಾಕ ಅ ಸತಾ ಯಾವಾ ಯಯ ನಶ ಕಾಜು 


(೨) ತತ್ವ್ವಸಂಹಿತೆ. . (೩) ಪಾಮ್ಮೋತ್ತರ. ೪. ೨೫-೨೭, 


೩೦೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆಯೆಸಾರೇ 





ಇರಾ 





py AANA 2ಜಿ 


ಕೋಯಂ ಪಂಚೆನಿಂಶಃ ಪ್ರ ಕೀರ್ತಿ ತಳಿ ಎನ್ರುಮ್‌ ತತ್ವಸಾಗರ ಸಂಹಿತಾಢಿಗಳ್ಳಿ: 
ಲೇ ಸಂಚವಿಂಶಶಿ ತತ್ವಜ್ಞಳುಕ್ಕೆವಃ' ಕೆಕಾರಂ ಮುದಲಾನ ನಿರುಪತ್ತೈನ್ನು 
ಅಕ್ಷರಂಗೆಳೆಮ್‌ ವಾಚಕೆಜ್ಸಳಾಗನಗುತ್ತು ಚೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲೇ ಸಿದ್ದಮ್‌ 











ಲ್ಪಡುವುವೆ, ಆತ್ಮಾಸು - ಆ ಜೇನಾತ ಒಸೂದರೋ, ಮಕಾರೇಣ - ಮಕಾರದಿಂದ್ಯ್ಯ: 
ಪಂಚನಿಂಶಃ - ಇಸ್ಪತ್ತೈೈದನೆಯ ತತ್ವವೆಂದು ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ವಾನೆ ಇ 
ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂಬಮಾಗಿಯೂೂ ತತ್ವಸಾಗರ ಸಂಹಿತಾಡಗಳಲ್ಲಿ, ಪಂಚವಿಂಶತಿ 
ತತ್ತಜ್ಗಳುಕ್ಕುವು್‌ - ೨೫ ತತ್ತ್ವ್ವಗಳಿಗೂ, ಕೆಕಾರ ಮುದಲಾನ - ಕಕಾರ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು, ಇರುಪತ್ತೈ ನ್ನು ಅಕ್ಷರಂಗಳುವು್‌ - ಮಕಾರವೂ ಸೇರಿ 
೨೫ ಅಕ್ಷರಗಳೂ, ವಾಚ ಕಜ್ಜಿ ಉಗ - ಬೋಧಕಗಳಾಗ್ಯಿ ವಗುತ್ತು ಚೊಲ್ಲುಗೈ 
ಯೂಾಲೇ - ವಿಭಾಗಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಸಿದ್ಧಮ್‌ — ಸ್ಥಾಪಿತವು ; ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಸ್ತೈಪದವು, ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ಜೀನಾತ್ಮವಾಚಕ ಮೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ ಎಂದು 
ಇದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮಕಾರವು ೨೫ನೆಯ ತತ್ವವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತೆದೆ-ಬುದು ತುತ್ಸರ್ಯವು. ಕವರ್ಗದ ಐನು ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಕಖಗಘಜ ಎಂಬವು 
ಪುಚಭೂತಗಳನೂ , ಹುಗೆಯೇ ಚನರ್ಗದ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಪಂಚ ಕರ್ಮೇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ, ಟಿರರ್ಗಡ ಐನು ಅಕ್ಕರಗಳು ಪಂಚಜ್ಞಾನೇಂದಿ)ಯಗ್ಗಳನ್ನೂ, 
ತೆವರ್ಗದ ಐದು ಅಕ್ಸರಗಳೂ ರೂಸರಸ/1ಂಧ ಸ್ಪರ್ಶಶಬ್ದಗಳಾದ ಪಂಚತಸ್ಕೂತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಸಕಾರವು ಮನಸ್ಸನ್ನೂ, ಫಕಾರವು ಅಹೆಂಕಾರನನ್ನೂ ಬಕಾರವು, ಮಣೆ. 
ತ್ರತ್ವನಕ್ನೂ, ಭಕಾರಪು ಸ್ರಕೃತಿಯನ್ನೂ ಹೀಗೆ ೨೪ ಅಚಿಕೃತ್ವಗಳನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ೨೫ನೆಯ ಅಸ್ತರನಾದ ಮೆಕಾರವು ಜೀವ ತತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ೨೫ ತತ್ವಗಳೂ ತತ್ತ್ವ್ರತ ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ, ೫೧೩ನೆಯ 
ಪುಚಿನನ್ನು ಸಪರ3ಂಬರಿಸಿ ಪಿಸ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಜೀವನನ್ನು ನಂಚನಿಂಶಕ ತತ್ವ 
ವೆಂದೂ ಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ವವನ್ನು ಷಡ್ತಿಂಶನೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆ ತತ್ವ 
ತ್ರೆಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವದು ೨೬ ತತ್ವಗಳು. 

ಹೀಗೆ ಅಚಿಸ್ರತ್ವಗಳು ಕಕಾರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಭಕಾರುಂತ್ಯದವರಿಗೂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ೨೫ನೆಯ ಅಕ್ಷಸವಾದ ಮಳಾರದಿಂದ ೨೫ನೆಯ ತತ್ವವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಬರಿಂದ್ದ ಮಕಾರ ವಾಚ್ಯನು ಅಚಿತ್ರತ್ವಕ್ಕಿಂತ ನಿಶಕ್ಷಣ 
ನೆಂದೂ, ಹೆಳಕ್ರಿಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಮಳಾರನಾಚ್ಯನು ಜೀವನೆ೨ಬುದು ಸ್ಥಾಪಿಕವಾದ ನಂತರ, ಅದರಿಂದೆ 
ಜೀನಾತ್ಮನು, ಪ್ರಶೃತಿಗಿತ ವಿಲಕ್ಷಣಪಿಂಬುದ್ಯೂ ಪರಮಾತ್ಮೆನಿಗಿಂತ ಬೇಕೆಯಾ 
ದವನೆಂಬುದೂ ಗಿಸ್ಮಬೆಂನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತಾಲ್‌ - ಹೀಗೆ ವ.ಕಾರವಾಚ್ಯನು 


ಮೂಲನುನ್ರಾ ಧೀಗಿರಃ ೩೦೫೭ 





ಹಾಟ ಹಬಾ ಜಣ 


* ಇತ್ತಾಲ್‌ ಜಡತ್ವಾಚೇಕೆನಕ್ಕಾದಿ ದೋಷಾಶ್ರಯೆಜ್ನ ಳಾನೆ ಇರೆಹತ್ತು 

ನಾಲು ತತ್ವಣ್ಣಳ್ಳಿ ಕಾಟ್ಟಿಲುನ್‌, 3 ಕಾರಣನಾಗೆನುನ್ನು, ಸರ್ಕರೆತ್ಷಕೆ 

-ನಾಗವುನ್‌, ಸೆಕ್ರಕೇಷಿ ಜಾಗವು ನ್‌್‌ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ತತ್ತಿ ನ 
"ಹಡ್ತಿಂಶನಿರ್‌ ಕಾಟ್ಟಿಲುನ್‌ ಜಿ*ನಾತ್ಮಾನ್ರಕ್ಕೆ ನೇರುಸಾಡು ಸಿದ್ಧಿತ್ತ ದು. 





—— 





ಆ 


''ಚೇವಾತ್ಮನೆಂದಾದನಂತರ, ಜಡತ್ತ್ವಾಚೇತನತ್ಕಾದಿ ದೋಷಾಶ್ರಯೆಜ್ನ ಳಾನ - 
“ಜಡತ್ವ ಮಡಕಿ ಜ್ಞಾನಸ್ತ ಕೂಸನಿಲ್ಲನಿರೋಣವು, ಅಚೇತನತ್ಯ ವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಾ 
ಪ್ರಯ ತ್ವವಲ್ಲಿರುವಿಕಿಸು ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಸೃರೂಸೆಸ್ವ ಭಾವಗಳ ವಿಕಾರವೂ, 
ಇಂತಹ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಆಕ್ರಯಗಳಾದ, ಇರೆಪೆತ್ತು ನಾಲ್ಕುತತ್ವಣ್ಲಳ್ಸೈಕಾಟ್ಸಿ 
: ಅಮ್‌ - ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾಲ್ಕುವಿಧ ಅಚಿತ್ರತ್ವ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಇಸ್ಪೆ ಚೆ ಸುಲ್ಕು ಸಟ. 

" ತೈಗಳು ಯಾವುತೆಂಬುದಕ್ಕೆ Mee ಪುಟವನ್ನು ತಡ ಜೇವಾತಾ 
ವ್ರಕ್ಕು - ಜೀಷೊತ ನಿಗೆ, ನೇರುಪಾಡು - ಸ್ರತ್ಯಕ್ತ ೈ, ಚೇತನತ್ತ, [ಸ್ವರೂನ 
`ನಿತ್ಯತ್ವಗೆಳಿರುನದರಿಂಡ ಅಚಿತ್ತಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿರುವದು, ಸಿದ್ಧಿ ತ್ತದು- 
`ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು ; ಮತ್ತು ಸರ್ವೊಕಾರಣನಾಗವುನು” - ಸೆಮಸ್ತಕ್ಸು ವಿದೆ 
`ಈೌರೆಣನಾಗಿಯೂ ಸ್ನ ೈರೆಕ್ಷಕನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಶೇಸಿಯಾಗಿರುವ, ಪ್ರಷೆಸಾಕ್ಷ 
ರತ್ತಿಲ್‌ - ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಷರವಾನ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ, ಷಡ್ವಿಂಂಶನಿರ್‌ 
ಕಾಟ್ರಿಲ್‌ - ೨೬ನೆಯ ತತ್ವವೆಂದು ತ್ಯ ಾಸಮಹರ್ಷಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರು 
`ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪೆರಮಾತ್‌ ನಿಗಿ ತಲೂ, ಜೀವಾ ನ್ರುತ್ಯ ನೇರುಸಾಡು- 
ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ 'ವ್ರತ್ಯಸ ವಾಗಿರೋಣವು ಎಂದರೆ ಸರ್ವ ಕೌರಣತ್ವ ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವ 
ಸರ್ಪೆಶೇಹಿತ್ವಾದಿಗಳು ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಹಾಗಿಕೋಣವು, ಸಿದ್ಧಿತ್ತದು - ಸ್ಥಾಪಿತವಾಯಿತು. ಜೀನಾತ ನು ಜ್ಞ್ಯಾನ 
'ಸ್ವರೊಸಸಾಗಿ ಚ್ಲಾನಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುನದರಿಂದ ಅಚಿತ್ಮತ್ವಕ್ಸಿಂತ ನಿಲಕ್ಷಣನಾ 
ತಕ. ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಹಾಗೆ ಸರ್ವಕಾರಣತ್ವೆ, ಸರ್ವರಕ್ಷ್ಛಕತ್ವ. ಸರ್ವ 
"`ಶೇಹಿತ್ವಗಳಾದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅರ್ಧಗಳು ಈ “ೀವಾತ್ಮನಲ್ಲಿಲ್ಲದುದರಿಂದ 
PE ಚೀಕಿಖಾನವನೆ, ಆದುದರಿಂದ ಈ ೨೫ನೆಯ ತತ್ವವು ೨೪ ತತ್ವ 
:ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮತ್ತು ೨೬ನೆಯ ತತ 3ಕ್ಕೊಂತಲೂ ಬೇಕೆ ಎಂಬುದು. ಸಾ ಹಿತವು. 
ಇಲ್ಲೆ ೨೫ನೆಯ ತತ್ತ ಹವು. ಜೀವುತ್ಮನೆಂದೂ ೨೬ನೆಯ ತತ್ವವು ಚಹಾ ೈನೆಂಬು 
'ದಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ * ಅನೃಶ್ಚ ರಾರ್ಜ ಸ ಪರ ಸೆಥು ನಃ ಸಂಚನಿಂತಕಃ | 

"ತಂ ಹಡ್ಡಿಂಶೆಕ ಮಿತ್ಯಾಹುಃ? ಇತ್ಯಾದಿ ಅಭಿಪ್ರೇತವು, 
"" ಆದರೆ ಮಕಾರ ವಾಚ್ಕತಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರವೆಂದೂ, 
3 ಫಹೀಕವಾಚಳೆ'ಸಧವು ಶರೀರಿಯಾದ ಸರವಇತ ನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಜಿ ಎಂದೂ 


೩೦೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 
ಟಗ್‌ ಟಕ್‌ 


ಇತ್ತಿ ರುವಸ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ (ಇದಿಲ್‌) ಮಕಾರಜ್ಲಳುಮ್‌,ನಾರಶಬ್ದಮುಮ್‌, 
ನಿಸ್ಕರ್ಹ ವಿನಕ್ಷೈಯಾಲೇ ನಿಶೇಷಣನಾತ್ರಪರಜ್ಮಳ್‌. 


ಹಾ 





ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈಗಲಾದಕೆಣ ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಸರಮಾತ್ಮನಿ 
ಗಿ೨ತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಉಸಜೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದು 
ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ನಲ್ಲವೋ? ಮಕಾರವಾಚ್ಯನು ತಚ್ಛರೀರಕ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆದರೆ, 
ಮಕಾರವಾಚ್ಯನು ಅಕಾರನಾಚ್ಯನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- ಇತ್ತಿರುಮನ್ವತಿ,ಲ್‌ - ಈ ಮೂಳ ಮನ್ರದಲ್ಲಿ ಮಕಾ 
ರಜ್ಸಳುವು್‌ - ಪ್ರಣವದ ವ ಕಾರವೂ, ಬಹ'ವಚನವಿರುವದೆರಿಂದ ಸಖಂಡ 
ನಮಸ್ಸಿನ ಮಕಾರವೂ ಸಹ, ನಾರಶಬ್ದಮುರ್ಮ - ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ 
ನಾರಶಬ್ದವೂ ಸಹೆ, ನಿಸ್ಕರ್ಷವಿವಶ್ಸೈಯಾಲೇ- ನಿಷ್ಕರ್ಷ ಪದಗಳನ್ನು ಜೋಧಿ 
ಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ವಿಶೇಷಣಮಾತ್ರಪರೆಜ್ಗಳ್‌ - ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ವಿಶೇಷ 
ಗಳಾದ ಜೀವಾತ್ಮವರ್ಗವನ್ನೂ, ನಿತ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನೂಮಾತ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುವ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳು ; ಇದರಿಂದ ವಿಕೇಷ್ಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕೃದ್ಧಲ್ಲವು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಈ ಪದಗಳು 
ತಚ್ಛೆರೀರಕನಾಗಿ ವಿಶೇಷ್ಯನಾದ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ ಅನಿಷ್ಕರ್ಸೆಯಿಂದ ಜೋಧಿ 
ಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಉಂಟುಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಲ್ಲಸೆ ಪರಮಾತ ಚಿಗೆ 
ವಿತೇಷಣಗಳಾಗಿರುವ ಭಾವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದರೆ ಅಂತಹೆ ಅಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಿಲ್ಲವಾಗುವದರಿಂದ ಮಕಾರಗೆಳೊ ನಾರಶಬ್ದವೂ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿರುವ 
ಭಾವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು, ಶಬ್ದಗಳು ನಿಷ್ಕರ್ಷಕಗ 
ಳೆಂದೂ ಅನಿಸ್ಟರ್ಷಕಗಳೆಂದೂ ಎರಡು ವಿಧವು, ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೋಧಿ 
ಸುವ ಗೋತ್ವಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ನಿಷ್ಕರ್ಷಕಗಳು ವಿಶೇಷ್ಯಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಬೋಧಿ 
ಸುವ ಗೋ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಅನಿಷ್ಟರ್ಷಕಗಳು. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಗೋ 
ಶಬ್ದವು, ಗೋತ್ವೆವನ್ನೂ, ಗೋ ಶರೀರವನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮವನ್ನೂ 
ಇನೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವನರಿಂದ, ಅನಿ 
ಸೃರ್ಷವು. ನಿಷ್ಕರ್ಷಕ ಪದಗಳು ನಿಯತ ನಿಷ್ಕರ್ಷಕಗಳೆಂದೂ ವೈವಕ್ಷಿಕ ನಿಷ್ಕ 
ರ್ಷಕಗಳೆಂದೂ ಎರಡು ವಿಧವು, ಹೇಗೆಂದರೆ? ನಿಯತನಿಷ್ಟರ್ಷಕಕ್ಕೆ ಉದಾ 
ಹರಣೆ ಗೋತ್ವವು, ಮನುಷ್ಯತ್ವವು; ಈ ಪದಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಯತವಾಗಿ 
ವಿಶೇಷಣವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ನಿಯತ ನಿಷ್ಕರ್ಷಕನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ವಿವಕ್ಷೆ ಇದ್ದಾಗ ನಿಷ್ಕರ್ಷಕಳಾಗಿ ಅನ್ಯಧಾ ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಇರುವುವು. 
ವೈವಕ್ಸಿಕ ನಿಷ್ಕರ್ಷಕವು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಶುಕ್ಲ ಶಬ್ದದಹಾಗೆ, ಪಟಿಸ್ಕಶುಕ್ಲಃ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೫೯ 


ಪೋರ ಲ್‌ 


ಮಕಾರವಾಚ್ಛ ಜೀವಸ್ಯ ಜ್ಞಾ ನತ್ವ್ವಾನಂದತ್ವಾಮಲತ್ವ ಸಮರ್ಥನಮ 








ಇನ್ವಕ್ಷರೆಮ್‌ ವ್ಯಾಕೆರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯೈ ಸ್ಪಾರ್‌ತಾಲ್‌ “ಮನಜ್ಞಾನೇ” 
ಇತ್ಯಾದಿ ಧಾತುಕ್ಯ ಳಿಲೇ ನಿಷ್ಪನ್ನವಾನ ಪವಮಾಗ್ವ ಯಾಲೇ  (೧)"ಜ್ಞೊ ತ 


ಎಂದರೆ ಆಗ ಸೈವಕ್ಷಿಕ ನಿಷ್ಕರ್ನಕವು ; ಶುಕ್ಲ 1ಸಟಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣಮಾತ್ರ 
ವನ್ನು ಬೊ:ಧಿಸದೆ ವಿಶೇಷ $ವಾದ ಸಟಿದನರೆಗೂ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ದುದಾದುದರಿಂದ 
ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಕನಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ಮಕಾರಗಳೊ ನಾರಶಬ್ದ ವೂ ಮೂಲಸುಂತ್ರದಲ್ಲ ವಿಶೇ 
ಷಣಭಾವತನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೇ ವಿನಾ ವಿಶೇಷ್ಯ ಭಾವಪದವಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಾತ್ಪ 
ರ್ಯವು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿಸ್ಕರ್ಷವಿನಥ್ಟೈ ಯಾಲೇ ವಿಶೇಷಣ ನಾತ್ರ ಹರ 
ಜ್ಗಳ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 

ೌಜೀವಾತ ನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ಇತ, ಆಸಂದಕ್ಕೈ, ಅನುಲತ್ವಗಳೆ ಸಮರ್ಥನೆಯು. 











ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ, ವಿಶೇಷಣ ಾತ್ರಪೆರ ವೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು 
ವ್ಯತ್ಸೆತ್ತಿ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಸಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಹಾಗೆಯೇ ಅಚೇತನಕ್ಕಿಂತ 
ಇದು ಹೇಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಇದು ಬೇರೆ 
ಯಾದ ಸ್ವರೂಪ ಉಳ್ಳದು ವಿಬುದನ್ನೂ, ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಥಮತಃ ಅತನು ಜನ್ಣನಸ್ವರೂ 
ಪನು, ಚ್ಹಾನ ಗುಣಕನು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಜ್ಞಾನತ್ವವನ್ನು ಮಕಾರದ ಧಾತ್ವರ್ಥದ 
ಮೂಲಕ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ ಇವ್ವಕ್ಷರಮ್‌ - ಈ ಮಕುರವ್ರ ವ್ಯಾಕೆರಣ ಪೆ 
ಕ್ರಿ ಯೈಯ್ಯೈೆ ಸಾಸ್ತಾ ಲ್‌ - ಅದು ವ್ಯ್ಯಾಕರಣರೀತಾ ಹೇಗೆ ನಿಷ್ಟ ದ ೩ನೌಯಿತು 
ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ “ಮನಜ್ಞಾನೇ” ಇತ್ಯಾದಿಧಾತು ಕೈ ಆರೇ - ನಚ 
ಮೊದಲಾದ ಧಾತುಗಳಿಂದ, ಫಿಸ್ಪುಸ್ಗೊವ ತ - ಉಂಟಾದ, ಹೆದವ 
ಯೊಲೇ - ಪದವಾದುದರಿಂದ, “ಜ್ಹೋತ ಏನ ಎಂದರೆ ಅತಃ - ಆಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ ಎಂದರೆ “ಅಥೆ ಯೋ ವೇದೇದಂ ಜಿಘ್ರೂಣೇತಿ ಸ ಆನು? ಇತ್ಯಾ 
ದೃನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರವಾದ *ನಾತ್ನ | ಶ್ರುತ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆತ್ಮಾ - ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಬರೀ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು, ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಜ್ಞ ಏವ 
ತಾವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ; ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯನು “ಬ 
ಭಾವವು. ಹಾಗೆಯೇ ಏಷ ಹಿ ದ್ರಷ್ಟಾ ಶೊ «ತಾ, ಘಾ ತ ರಸೆಯಿತ್ಕಾ 
ಮನ್ತಾ, ಬೋದ್ಧು ಕರ್ತ, ವಿಜ್ಞಾ ನಾತ ಪುರುಷ” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೋಪನಿಸ 


ಸಾ ಹ 





(೧) ಶಾರೀ, ಸೂ, ೨೩.೧೯, 


ಜ್‌ 


೩೦೬೦ ತ್ರೀಮಡ್ರೆ ಹಳ್ಳಿ ತ್ರಯೆಸನಕೀ 











ಏನ? ಎಜ್ಲಾರ ವಧಿಕರಣತ್ತಿರೃಡಿಯೇ ಜ್ಞಾನಸ್ಟರೂಪನುಪಾ'ಯ್‌, ಇಜ್ಞಾನ 
ಗುಣಕೆನುಮಾಯ್‌, ಅಣ.ವಾನ ಜೀನಾತ್ಮಾನೈ ಶೊಲ್ಬುಗಿರದು. 
ಜ್ಞಾನಸ್ಕರೂಪನಾಗಪ್ಪೊದುವಿಲೇ ಶೊನ್ನಾಲುಮ,ಇವ೯ ಸೈ ರೂಪಮ್‌ 





ದ್ವಾಕ್ಯವೂ (೪, ೯) ಜ್ಞಾತಾ ಎಂಬುದನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. "ನಿಜ ಧಿ 
` ಕರಣಕ್ತಿ ರೃಡಿಯೆಃ - ವಂದು ಹೇಳಿರುವ 'ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದತವಾಶೆಹಾಗೆ 
ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಸನುಗಿ, ಜ್ಞಾನಗುಣಕೆನು ಮಾಯ್‌ - ಜ್ಞಾ ನ ಧರ್ಮಜೆನ್ನೂ 
ಸರಾಗ ಅಣುವಾನ - ಅಣುವಾಗಿರುವ, ಜೀವಾತ “ಜನ್ನು, ನಲು 
ಗಿರದು - ಹೇಳುತ್ತದೆ. ನರಮಾತ್ರ ನನ್ನು ವ್ಯ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳುವದೆಕ್ಕಾಗಿ, ಆಣ 
ಷಾನ ಎಂಬ ಪದವು, “ಏಷೋಣುರಾತಾ ೬” *ವಾಲಾಗೆ) ಶೆಳಭಾಗಸ್ಯೆ » 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶು)ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 'ಅಣುವು. ಜೊ್ಮೋತ ಏನ ಎ 
ಸೂತ್ರದ ಮುಂಡಿನ ಸೂತ್ರವಾದ “ಉತ್ಕಾ ಸ್ತಿ ಗೆತ್ಯಾಗೆತೀನಾಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
* ಅಣುಸೆ ಓರೂಪೊಜೀವ8 ತೇನ ಪ್ರದ್ಯೋಶೇನ ಏಷಳೆಕ್ಕಾ ನಿಷ್ಯಾ ಮತಿ” 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಮನಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟ ಸೇಹೆನಿಂದ ಉತ್ಕ್ರಾ $ನ್ತಿಯು ಹೇಳಬ್ಬಟ್ಟರು 
ತ್ತದೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಹಾಗೆ ನಿಧುವಾಗಿದ್ದರೆ ಉತ್ಕಾ ನಿ ಗತಿ, ಆಗತಿ, ಶಬ್ದ 
ಗಳೇ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವು. ಇದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಅಣುವಾನ ಜೀವಾಕ್ನಾ 
ವೈಶೊಲ್ಲಗಿರದು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಮನಜ್ಞಾನೇ ಇತ್ಯಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಆದಿ 
ಪದದಿಂದ, ನಮನ್‌ ಅವಬೋಧನೇ?, “ ಮಸೆ ಪರಿಮಾಣೇ? ಎಂಬಕ್ಷಿಧಾತುಗಳು 
ಹೇ ಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು; ಈ ಅರ್ಧಗಳಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮ ನು ಜಾ ಸ್ಸ ನಗುಣಕಮ್ನು ಮತ್ತೂ ಅಣು 
ಸಾಟಿ ಎಂಬರ್ಥಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ” ಆದ್ರಿ ಪದ 
ಪ್ರಯೋಗವು ಇನ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಸ್ನ ಕ್ರ ರೂಸನೆಂದೂ, ಜ್ಞಾನ ಗುಣಕನೆಂದೂ, ಹೇಳಿರುವದೆ 
ರಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ಸ್ವರೂಪವೂ, ನಿಶೇಷಣವೂ, ಎರಡೂ ಆಯಿತು- ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಜ್ಞಾನಗುಣನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಈ ವಿಶೇಷಣ ರೂಪೆ 
ಜ್ಞಾ ನವು ಅದ್ರವ್ಯ ವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. ನಮ್ಮ ಸಿದ್ದಾನ್ರರೀತ್ಯ ಇದೂ 
ದ ಸ್ರ ನೃವೇ. ವಿಶೇಷಣವೂ ದ್ರವ ಮಾಗಿರಬಹುದಪ್ಟೆ( 
“ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಮಂತುಸ್ಸ್ಸತ್ಮಾ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನೆ.ಸಾರವಾಗಿ 
ಯಾವಾಗ ಆತ್ಮನು ಜ್ಞಾನಸ್ವಿ "ೊಸನೂ, ಜ್ಞಾ ನೆಗುಣಕನೂ, ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವತೋ, ಆಗ “ಅನೊದ್ತೆ ರೂಪತ್ವವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ ವಂದು ಮುಂದಿಷ ಹೊಕ್ಕ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ, ಲ ನ 'ನೂಪವೇ RN, 
ಜ್ಞಾ ನೆಸ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಸುಖರೂಪವಾದ' ಆನಂದತ್ವ ವು ಹೇಳಿದಂತಾಯತೇದು 


ಉಣಿವೀಶಿಸುತ್ತಾ ಕೆ--ಜ್ಲಾನ ಸ್ವರೂಸನಾಗ - ಈ ಮೈಕಾರವಾಚ; ಜೀವಾತ್ಮನು 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೬೩೦೬೧ 





ಜಾಣ ಆಣ ಇಇ ರಜ 


ಅನ್ಸುಕೆೊಬ್ಲನೂಗ್ಗ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧ ಮಾಗೈಯಾಲೇ ಆನಂದರೂಪನೂಾನ 
ವಿಶ್ಲೇಷ್ಠನ್ನುಮ್‌, ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಸು ಮ್‌- ಜಾ ನನಗು ಣಕನೆನ್ನು ಮಿಡವ್‌ ಶೊನ್ನಾ 
ಲ್ಕ್‌ ಸ್ರಮಾಹಾನ:ಸಾರತ್ರಿ' "ಠೀ ಮುಕ್ತ. ದಕ್ಕೆ ಯಲ್‌ “ನಿರುಪಾಧಿಕ ಪ್ರ ಸರವು 
ಮಾಯ್‌, ,. ಸಂಶಹೋಚರಹಿತಮ್ಲಾನ ಜನಂ ಗುಣಮಾನನೈತೋತ್ತುಮ್‌. 
ಜ್ಞ್ಯಾನ ಕ್ವರೂಪನೆಂದು ಪೊದ್ದುವಿಲೇಶೊನನ್ನಾಲುಮ್‌- ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ, 
ಇವ್ವು ಫ್ರರೂಪಮ್‌ - ಈ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು, ಅರುಕೂದಿನಹಗ ಅನು 
ಕೂಲ್ಲಧೂಪ, ಜ್ಞಾನವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು, ಪ್ರುಮಾಣಸಿದ್ದಮಾಗೈಯಾಲೇ - 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣ ಮತ್ತು «ಜ್ತ ನಾನಂದ ಮಯೆಸ್ತಾ ತ್ಮಾ ಶೇಷೋಹಿ ಪರ 
ಮ್ಯಾತ್ಸೃನಃಿ ಮತ್ತು “ನಿಜ್ಞಾನಂ, ಯಜ್ಞಂ ತನುತೇ” (ತೈ. ಉ.) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಶಬ್ದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧವಾದುರಿಂದ್ರ ಆನಂದ ರೂಪಮಾನ 
ವಿಶ್ಲೊಸಮುಮ್‌- ಅನುಕೂಲ ರೂಪಜ್ಞಾ ನವೇ ಸುಖ ಆನಂದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳ 
ಲ್ವಡುವೃದರಿಂದ ಅನಂದ ರೂಪವಾದ ವಿಶೇಷ ಸ್ವರೂಪವೂ, ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಳುಮ್‌ - 
ಸುತ್ವಥೆ ; ಮಕಾರದಲ್ಲಿ, ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಡೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಮಕಾರವಾಜ್ಯಕ ನ್ನುಜ್ಜಾ ನ್ಥನಸ್ನ ಶೈರೂಪನು, ಮತ್ತು ಜ್ಯಾ ನ ಗುಣಕನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಡಕ್ಸಿ ಆವ್ಬಂದ ಸ ರೂಪು, ಅನ್ರುದ ಗುಣಕನೆಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು 
ಮುಂದೆ ಅಮಲತ್ವ್ವವು ಜೀವಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪಥಿರೂಪಕ ಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 
ಜ್ಮ್ಯಾನಪ್ಸುಣಕ ನೆನ್ನು ಮಿಡೆಮೇ - pp ಧರ್ಮಭ ನಿತವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಈ,ಭೇವಾತ್ಮನು ಹೊಂದಿರುವನು ಎಬ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು, ಶೊನ್ನಾಲ್‌ - ಹೇಳ 
ದಕ್ಕಿ.ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರತ್ತಾಲೇ-“ಸಚಾನನ್ತಾ ಯಕಲ್ಪತೇ” ಟೀ. ೯, ೫) 
“ಸರ್ವಂ ಹ ಸಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಸರ್ವ ಮಾಪ್ಟೋಶಿ ಸರ್ವಶಃ? (ಛಾಂ, ೭-೨೬.೨) 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ ಮತ್ತು “ಯಥಾನಕ್ರಿಯತೇ ಜ್ಯ್ಯೋತ್ಸಾ ಮಲಪ ಕ್ಲಾಳೆನಾ 
ನ್ಮಣೇಃ ! ಪ್ರಕಾಶೃನ್ತೇ ನ ಜನ್ಯನ್ತೇ ನಿತ್ಯಾ ಏವಾತ್ಮನೋ ಹಿ ತೇ” (ವಿಷ್ಣು 
ಧಮ್ಮಕ್ನ/೧೦೪, ೫೬) ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಆನುಸಾರವಾ ಗಿ ಮುಕ್ತ ದೆಸೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಗುಫಾಧಿಕ ಪ್ರಸರಣಮಾಯ್‌ - ಕರ್ಮೊವಾಧಿಯು ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ನಿರು 
ಪಾದ್ದಿಕವಾಗಿ, ವಿಭುವಾಗಿ ಪ್ರೆಸರಿಸುವಂಧಾದ್ದಾಗಿ, ಅಥವಾ ಬದ್ಧದಶೆಯಲ್ಲಿನಹಾಗೆ 
ಇಂದ್ರಿಯರೂಪ ಉಪಾಧಿ ಬೇಕಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಸರಿಸುವ, ಸಂಕೋಚ ರಹಿತಮಾನ- 
ಬದ್ಧ ದಶೆಯಲ್ಲಿದ್ದಹಾಗೆ ಸಂಕೋಚವು ಇಲ್ಲದ, ಜ್ಞಾನಂ ಗುಣ ಮಾನಮೆ 
ಸ್ವಯ್ಧೂ ಸ್ಪಕಾಶವಾಗಿ ವಿಭ.ವಾಗಿರುವ ಜ್ಞ್ಯಾನ ಗುಣವು, ತೋತ್ಸುಮ್‌ - 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮೋಪಾಧಿಯಿಂದ, ಸಹೆಜವಾಗಿ ಸ್ವಯಂಸ್ರಕಃಶವಾಗಿ 
ವಿಭ್ಜುವಾಗಿರುವ ಈ ಧರ್ಮರೂಪವಾದ ಜ್ಲಾನವು ಸಜ್ಯುಚಿತವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರು 


ತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತದಶೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಈ ಕರ್ಮೋಪಾಧಿಯು ತೊಲಗಿತೋ ಆಗ 
ಅದು ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾದ ವಿಭುವಾದ ನೈಜಸ್ಪಭಾವದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರುತಿಯು *“ಸ್ವೇನರೂಪೇಣಾ ಭಿನಿಷ್ಟದೃತ್ತೇ? (ಛಾಂ. ಆ. ೧೨, ೨) ತನ್ನ ಸೈ 
ಸ್ವ ರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ ; ಎಂದರೆ ಗುಣಾಷ್ಟ್ರಕಗಳಾದ ಸರ್ವ 
ಜ್ಜತ್ವ ಸತ್ಯ ಸಜ್ಕಲ್ಪತ್ವ, ಅಪಹತ ಪಾಪೆ ತ್ವ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಡೆ ಎಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಅಂತಹ ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಯುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಆತ ಮನು ಮುಕ್ತನಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವನು, ಆದಕೆ' ಸರಬ್ರಹೆ ನಲ್ಲನ. ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ 
ಸ್ವರೊಸ ಸ್ಪೈ ಭಾವಗಳಿರಡೆರೆಲ್ಲೂ ಬೃ ಹತ್ತ ವ್‌ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮವು. ಜೀವಾ 
ತ್ಮನಾದರೋ ಸ್ವರೂಪ ಬೃಹತ್ವವಿಲ್ಲಜಿ ಸ್ವಭಾವ ಬೃಹತ ನಾತ ನೇ ಇರುವದ 
ರಿಂದ ಬರೀ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಆದುದರಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವು ಈ ಮುಕ್ತಾ 
ತ್ಮನಿಗೆ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ ಇತರ ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಯೊಗಉಂಟು, 
*“ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ನತೋಚತಿ ಕತೆ (ಗೀ.೧೮-೫೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ: 
ಪರಾಂಬರಿಸಬಹೆ.ದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು “ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧೋಸೆದೇಶಾತ್‌” 
(ಬಹ್ಮಸೂತ್ರ ೧. ೨, ೧) ಎಂಬುದರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ಪ್ರತ್ಯ ಗಾತ್ಮಃ ನಕ್ಟ ನಿರ್ಮುಕ್ತ್ಕೋ 
ಪಾಫೇಃ ಬೃುಹತ್ತೆ ೦ಚ ವಿದ್ಯತೇ” ಜು ಅಪ್ಪಣೆ 'ತೊಡಿಸಿರುತಾ. 3 'ಅದುದ 
ರಿಂದ ಹೀಗೆ ಈತನ A ಜ್ಞಾನವು ಸ್ನ ಲ ಸ್ಸ ಯಂಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ವಿಭುವಾಗಿ 
ರುವದರಿಂದೆ, ಶ್ರುತಿಯು “ಸಚಾನನ್ನ್ಯಾಯೆ ಕಲ್ಪತೇ? ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಮೇಲೆ ed ವಿಷ್ಣುಧರ್ಕ ಶ್ಲೊ ವೂ ಸಹೆ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವುಳ್ಳದ್ದ ದು. 
*ಅನಿದ್ಯಾತರ್ಮ ಸೆಂಜ್ಞಾನ್ಯಾ ಕೃತೀಯಾಶಕ್ತಿ ರಿಷ್ಯತೇ । ಯಯಾಕ್ಷೇತ ಜ್ಞ 
ಶಕ್ತಿಸಾ ಸಷ ತಾನ ಪಸರ್ರೈಗೂ | ಸೆಂಸಾರತಾಪಾನಖಿಲಾ ನವಾಪ್ನೋತ್ಯತಿ 
ಸೆಂತರ್ತಾ” । ಈ ಅನಿದ್ಯಾರೂಪೆ ಕರ್ಮದಿಂದ ಈ ಜ್ಞಾನವು ಮರೆಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಸಮಸ್ತ 
ಸಂಸಾರ ತಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನು ಅತುಭವಿಸುವನೆಂದು “ಹೇಳಿರುತ್ತ. 
ಅನಂತರ ಮುಕ್ತದಶೆ ಖುಲ್ಲಾದರೋ, ಹೇಗೆ ರತ್ನವನ್ನು ತೊಳೆಯುವದರಿಂದ, ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಯಾನ ಪ್ರಕಾಶವು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗದೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಮರೆಸಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಹಿಂದಿನ 
ಪ್ರಕಾಶವೇ ನಿಠ್ಚರವಾಗಿ ಪ್ರ ks ಸುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ರ ನೆ ಶರೀರ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಟಾದ ಹೇಯಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಧ್ವೃಂಸವಾಗುವದರಿಂದ. ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ 
ಸತ್ಯಸಬ್ಯಲ್ಪತ್ವ, ಅಮಲತ್ವಾದಿಗಳು ತಾನಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. ವಜ್ರವು ಕೆಸಂ 
ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದರ ತೇಜಸ್ಸು ಮರೆಸಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ದೇಹವೆಂಬ 
ಕೆಸರು ಯಾವಾಗ ತೊಳೆದು ಹೋಯಿತೋ, ಸ್ವಯಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಾದ ಈ ಆತ್ಮವು 
ವಿಭುವಾಗಿ ಪ್ರಕುಶಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು, ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಪ್ರಸಗ 
ಇವು ಮರೆಸಿ ಹೋಗಿದ್ದುದು ಯಾನಾಗ ಉಂಟಾಯಿತೋ ಆಗ ಮಲನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 


(೧೯) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೬೩ 





ಇಸ್ಪಡಿ ಪರಿಶುದ್ಧಮಾನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸ್ವರೂಪತ್ತೈೈಸ್ಪುರ್‌ತಾಲ್‌ 
ಅಚೇತನಜ್ಗಳಿಲುಳ್ಳೆ ಜಡತ್ವಾದಿಗಳೆನ” ಕೆಳಿನ್ನು ಸಂಸಾರದಶೈಯಿಲುಳ್ಳೆ 
ಕ್ಲೇಶಾದಿಗಳುವ:” ಕಳಿನ್ನು ನಿರ್ಕೈಯಾಲೇ ಸ್ವರೂಪಧಕ್ಮಣ್ಗಳಿರಂಡಿಲು 
ಮುಳ್ಳೆ ನಿರ್ಮಲತ್ಸರ್ವ ಅನುಸಂಹಿತಮಾಯಿತ್ತು, 
ಹೋಗಿ ಅಮಲತ್ವವು ಸ್ಲಾಪಿತವಾಯಿತು ಎಂಬ ಭಾವವು, “ಸರ್ವಂಹೆ ಪಶ್ಯಃ 
ಪಶ್ಯತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ, ಪಶ್ಯಃ - ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶಿಯು, ಪರಮಾ 
ತ್ಕೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತನನ್ನು ಸಾಕ್ಟಾತರಿಸಿದವನು ಸಮಸ್ತೃವನ್ನೂ 
ಸಾಕ್ಸತ್ಕರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಸರ್ವಚ್ಞನಾಗಿ, “ಸರ್ವಮಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವ ಶಕ” 
ಸಬ್ಯಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಮಸ್ತ್ಮಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಹೊಂದುವನು? ಎಂಬುದು. 

ಆದುದರಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಜೀವಾತ್ಮಸ್ವರೂಸಸ್ವಭಾವಗಳೆರಡೂ ಅಮಲವಾದು 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಇಪ್ಪಡಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ಮಾನ:-ಹೀಗೆಮುಕ್ತದಕೆಯಲ್ಲಿ ದೇಹೋ 
ಪಾಧಿಯು ಕಳೆದು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ, ಸ್ವಾಭಾನಿಕೆಸ್ವ ರೂಪತ್ತೆ ೈ ಸಾರ್‌ತ್ತಾಲ್‌- 
ಈ ಜೀವಾತ್ಮನ ನೈಜವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, ಅಚೇತನ 
ಜ್ಗಳಿಲುಳ್ಳೆ - ಅಜೇತನಗಳಲ್ಲಿರುವು ಜಡತ್ಕ್ಯಾದಿಗಳೆ.ಮ್‌ - ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಸ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯೂ, ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಆಶ್ರೆಯವಲ್ಲದೆ ಇರುವಿಕೆಯೂ 
ಸಹೆ, ಕಳಿನ್ನು - ತೊಲಗಿ, ಸಂಸಾರ ದಶ್ಶೈಯಿ ಲುಳ್ಳೆ - ಬದ್ದ ದಕೆಯಲ್ಲಿರುವ್ಯ 
ಕ್ಲೇಶಾದಿಗಳುಮ್‌ - ದುಃಖಗಳೂ ಸಹ ಕೆಳಿನ್ನು ನಿಕ್ಕೈಯಾಲೇ - ತೊಲಗಿ 
ರುವ ಸ್ಥಿತಿಯುಂಟಾದುದರಿಂದ, ಸ್ವೈರೂಸ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಳಿರಂಡಿಲುಮುಳ್ಳೆ - ಜೀವಾ 
ತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ ಧರ್ಮವೆರಡರಲ್ಲೂ ಇರುವ, ನಿಸ್ಮಲತ್ಕೈಮ್‌ - ಇಮಲತ್ವವು 
ಹೇಯ ರಾಶಿತ್ಯವು, ಅನುಸಂಹಿತಮಾಯೇತ್ತು - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕ 
ದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅನುಸಂಥೇಯವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಜಡೆತ್ವಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಆದಿಸದದಿಂದ ಅಪಕ್ಷಯಾದಿ ಷಡ್ಬಾವ ವಿಕಾರಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆಂದ್ಕೂ ಕ್ಲೇಶಾ 
ದಿಗಳುವು್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಆದಿಪದದಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾ ಅಸ್ನೇಹ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಂದು ಸಾರೆಸಂಗ್ರಹೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತೃವು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಛಾಂದೋಗ್ಯದ 
ಪ್ರಜಾಪತಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತದಶೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು “ಅಪಹತೆ ಪಾಸ್ಮಾ 
ವಿಜರೋನಿಮೃತ್ಯುಃ ವಿಚಿಕಿತ್ಸೋಇಪಿಸಾಸುಸ್ಸೆ ತ್ಯಕಾಮಸ್ಸತ್ಯಸಜ್ಜಲ್ಪ87 
(ಛಾಂ. ೮-೭೧) ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧ ಹೇಯಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ನಿರ್ಮಲನಾಗುವನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ರುತ್ತಾರೆ- ಅಜೇತನದ ಜಡತ್ವಾದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲವು, ಬದ್ಧ ದಶೆಯಲ್ಲಿನ ಕ್ಲೇಶಗಳೂ 





೩೦೬೪ ಶ್ರೀಮುದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರಿಃ 


ಕ ವಜಾ ಜಾ 


ಪ್ರೆಣವೋಪದಿಸ್ಟಾತ್ಮಸ್ಮರೂಪಮೇವಾನುಸಂಧೇಯ ಮಿತಿ 


ಸೂತ್ರೇಪಿ ಪ್ರೋಕ್ಷೈಮ್‌ 














ಇನ್ನ ಪರಶೇಸತೈಕೆರಸ ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ಫರೂಪೆಮೇ ಮುಮುಕ್ಷುದಕ್ಕೆ 
ಯಿಲೇ ಯನುಸಂಧೇಯನೆನ್ನುಮಿಡನ (೧) “ವ್ಯತಿರೇಕೆ ಸ್ತದ್ಧಾನ 
ಭಾವಿಶ್ವಾನ್ನತೂಪಲಬ್ಬಿನತ್‌” ಎಜ್ಲರ ಸೂತ್ರತ್ತಿಲೇ ಸಿದ್ಧರ್ಮ. 


ಇಲ್ಲವು, ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಭ್ರಮ, ಆಜ್ಞಾ ನಾದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದ 
ಈತನು ಆಗ ಸ್ವರೂಪತಃ ಸ್ವಭಾವತಃ ಮಹೆತ್ತ್ವಾದ ಪರಿಶುದ್ಧನು, ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ವಿಭುವಾದ ಜ್ಞಾನೆಗುಣಕನಾಗಿಯೂ, ಹೀಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು 
*“ನಿರ್ವಾಣಮುಯ ಏನಾಯಮಾತ್ಮಾ ಜ್ಞಾನಮಯೋಮಲಳ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವಹಾಗೆ ಸ್ವರೂಪತಃ ಮತ್ತು ಸ್ವಭಾವತಃ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾಮ ಲನು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. “ಪ್ರಕೈತಿಸ್ಕೋಪಿ ಪುರುಷೋನಾಜ್ಯತೇ ಪ್ರಾಕೃಕೈಿರ್ಗುಣೈಃ” 
ಎಂದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹೆ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೇ 
ಮಕಾರವಃಚ್ಯ ಜಿ,ಮಾತ್ಮನು ವಂದ್ಧೂಇಂತವನೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರಿಗೇನೇ 
ಶೇಸಭೂತೆಗು ಎಂಬುದು ಪ್ರಣವಾರ್ಧವೆಂದ್ಕೂಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
ಶಾರೀರಕಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ ಉಸಪಾದಿತವೆಂದು ಮುಂದಿನ ಹಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಪ್ರಣನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸವೇ ಚಿಕ್ರಿಸತಕ್ಕೆದ್ದೆಂದೇ 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವದು, * 





ಬದ್ಧ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪವು ಹೀಗಿದೆ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸತಕ್ಕದ್ದೇ ) 
ಅಥವಾ ಪ್ರಾಪ್ಯದಶೆಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಸ್ವ ರೂಪವು ಹೀಗಿದೆ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸತಕ್ಕದ್ದೇ? 
ಎಂದು ವಿಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಮೋಕ್ಬಾರ್ಧಿಗೆ ಮುಂದೆ ಮುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಪ್ರಾನ್ಯ 
ವಾದೆ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಸ್ಥಿತಿಯೇ ಧ್ಯಾನಾರ್ಹೆವೇ ವಿನಾ ಈ ಹೇಯವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಸೂಕ್ರವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನ - ಈಗ 
ಪ್ರಣವದ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೂ ತೊ"ರಿಬರುವ ಪರಶೇಷಶೈಕರಸ ಹರಿ 
ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಸಮೇ - ಪಗಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿರುವಿಕೆಯೇ ಮುಖ್ಯಾ 
ನಂದವಾಗಿಯೂ ಹೇಯಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದೆ ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವೇ, ಮುನುಕ್ಚು ದಶೈಯಿಲೇ - ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾಗಿರುವೆ ದತಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನುಸಂಧೇಯ ವೆಂಬುವ ಸಂದರ್ಭವು “ವ್ಯತಿರೇಕಸ್ತದ್ಭಾನ ಭಾವಿಶ್ಚಾನ್ನತೂ 


ಕರಾ ತಾ 











(೧) ಶಾ, ಸೂ, ೩.೩ ೫೨, 


ಮೂಲನುಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೬೫ 


WAANANAAAAAAANANANAAEANNANNANNAANAANAAANANANANNANAANANAANAAAAANAARANAANAAAANANS 


ಪಲಚಬ್ಬಿನೆತ” ಎಜಾರೆಸೂತ್ರ ತ್ತಿ ಲೇ ಎಂಬುವ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ, ಸಿದ್ಧಮ್‌- 
ಸ್ಥಾಪಿತವು, ಈ ಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಏನೆಂದರೆ ನ- ಬದ್ಧ ನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನ 
ಸ್ವರೂಪವು ಚಿನ್ನನೀಯವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿಯಲ್ಲವು, ತು - ಅಪಿತು,ಮತ್ಯಾ 
ವದು ಚಿನ್ನ್ಷನೀಯವು ಎಂದರೆ ಬದ್ದ ಜೀವನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಪಹೆತ ಪಾಸ ಹತತದ 
ರೂಪವಾದ ಯಾವ ವ್ಯತಿರೇಕವೆಂದರೆ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವುಂಟ್ಲೋ ಅಂತಹ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಜೀವಸ್ವರೂನವೇ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವೆಂದು 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ತದ್ಭಾವಭಾವಿತ್ವಾತ್‌, ತದ್ಭಾ 
ವಸ್ಯೆ - ಆಸಹತ ಪಾಸ್ಮತ್ವಾದಿ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಮುಕ್ತಾ ಶ್ಲಸ್ವ್ತರೂಪಕ್ಕೆ ಭಾವಿ 
ತ್ವಾತ್‌ - ಪ್ರಾಪ್ಯತ್ವವಿರುವದರಿಂದ, ಯಥಾಕ್ರತುರಸ್ಮಿ: ಲೋಕೇ ಪುರುಷೋ 
ಭವತಿ ತಥೇತಃ ಪ್ರೇತ್ಯಭವತಿ - ಯಾವ ಭಗವದುಪಾಸಕನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಾ ನೋ,ಅನಂತರ ಈಸಂಸಾರೆವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ದೇಹಾವಸಾಫವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ತಾನು ಚಿಂತಿಸಿದ ಅತ್ಮ ಸ್ವರೂಪಾನುಗುಣವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. ಈ ತತ್ಯ _ತು ನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ; ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ ಉಪಲಜ್ಜ್ಧಿ ವತ್‌-ಸರಮ ಪುರುಷನ ದಿವ್ಯ ಮಬ್ಗಳವಿಗ್ರಹದ ಉಪಾಸನೆಯ್ಕು 
ಅಂತಹ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ, ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಸವು ಪ್ರಾಸ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಥಾವಸ್ಥಿತ 
ಪರಮಪುರುಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅಂತಹ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನೇ ಹೇಗೆ ಉಪಾಸಿಸತಕ್ವ 
ಜ್ಹೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಯಧಾವಸ್ಥಿತ ಪರಶೇಷಕೈಕರಸ ಪರಿಶ.ದ್ಧಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅಂತಹ ಆತ್ಮಾನೆಂದೇ ಅನುಸಂಧಾನವೆಂದರೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕ 
ಜ್ಹೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ *ಸರಶೇಸಹತೈಕೆರಸ ಹರಿಶುದ್ಧಾ ತ್ಮಸ್ವರೂ 
ಪವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅಂತಹ ಪ್ರಾಪ್ಯವೆಃ ಸಿದ್ಧಿಸಬೇಕಾದುದರಿಂದ 
ತತ್ರ ತುಣ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಅಂತಹ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನೇ ಉಸಪಾಸಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಭಕ್ತು ಕಿ 
ಪಾಯಾನುಸ್ಥಾತೃವಿಗೆ ಈಚಿನ ನವೂ ಆವತ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಇದುಗೀತಾ ೬ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಪ್ರಸತ್ತು್ಯಪಾಯಾನುಷ್ಕಾತೃ ನಿಗೂ ಅಂತಹೆ 
ಪಂಶೇಷಕೈಕರಸನರಿಶುದ್ಧುತ್ಮಸ್ತರೂಪವು ಅನುಸಂಥೇಯವೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಅತ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅಂತಹ ಅನು 
ಸಂಧಾನವು ಭರನ್ಯಾಸನಿಷ್ಠನಿಗೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳ್ಮಿ“ಚತುರ್ನಿಧಾ ಭೆಜನ್ರೇ 
ಮಾಂಸ ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಕೋರುವ ಫಲಬೇಧದಿಂದ ಉಪಾಸಕರು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾಗಿ, 
ಆವರ ಉಪಾಸನ ಪ್ರಕಾರ ಜೇಧವು ಹೇಗೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಭರನ್ಯಾಸ 
ದಲ್ಲೂ ಫಲಭೇದದಿಂದ ಆತ್ಮಾನುಸೆಂಧಾನದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾಕಿ-ಇನನುಕ್ಕು - ಈ ಪ್ರಪತ್ತಿ ನಿಸ್ಕನಿಗೂ, ಮುಮುಕ್ಷು ಡೆಕೆಯಿಲ್‌ - 


೩೦೬೬ ಶ್ರೀಸುದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 








ಘರಾ 


ಇವನುಕ್ಕು ಮುವ ಕ್ಷು ದೆಶೈಯಿಲ್‌ ಫಲದಶಾನುಸಂಧಾನನ್‌ ಫೆಲಾ 
ಸೇಕ್ಷೈಕ್ಯ್‌ ರುಪ್ಪಾಮ್‌. ಪುರುಷಾರ್ಥ ಭೇದಜ್ಗಳುಕ್ಕೀಡಾಗ ವನುಸನ್ಫೇಯಾ 
ಕಾರಜ್ಜ೪" ವೇರುಪೆಚ್ಟಿರುತ್ಕು ಮೆನ್ನುನಿ-ಡಮ್‌ ಶ್ರೀಗೀತೈಯಿಲ್‌ ಅಷ್ಟಮಾ 
ಧ್ಯಾಯತ್ತಿ ಲಮ್‌ ಭಾಷೃಾದಿಗಳಿಲುವು” ಸುವ್ಯಕ್ತಮ', 





ಬೋಕ್ತಾಪೇಶ್ಲೆಯುಳ್ಳ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಫಲದಶಾನುಸೆಂಧಾನರ್ಮ - ಫಲಜಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಸ್ವರೂಪಾನುಸಂಧಾನವು, ಫಲಾಸೇಕ್ಷೈಕ್ಟು - ಫಲಕಾಮನೆಗೆ 
ಉರುಪ್ಪಾಮ್‌ - ಅನುಗುಣವಾಡ:ದಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಲ್ಲದಿ ಮೋಕ್ಷೇತರ ಫಲಕಾಮನೆಯಿಂದ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ಹುದಾದರೈ, ಆಗ ಅನುಸಂಧಾನದಲ್ಲೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಉಂಟಿಂಬುದಕ್ಕೆ, ಉಪಾಸನಾ 
ರೂಪೋಪಾಯದಲ್ಲೂ ಫಲಕಾಮನಾ ಚಿ-ದೆದಿಂದ ಉಪಾಸನೆಯ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಭೇದ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೈ--ಪುರುಷಾರ್ಥಭೇದಬ್ಬಳೆ 
ಕ್ಕೀಡುಗ - ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯ, ಪರಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವರೂಪಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಭೇದಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ಅನುಸಂಧೇಯಾ ಕಾರಬ್ಲಳ್‌ ಅನುಸಂಧಾನ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳು ವೇರುಪಟ್ಟಿರುಕ್ಕೈಮ್‌ - ಬೇಕಿಬೇಕೆಯಾಗಿನೆ, ಎನ್ನುನಿಡನು್‌ - 
ಎಂಬುವ ಸಂದರ್ಭವು, ಪ್ರಕರಣವು, ಶ್ರೀ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ, 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಕವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಣ, ಸುನ್ಯಕ್ತೆಮ್‌ - ಸುಸ್ಪಷ್ಟವು. ಈ 
ವಾಕ್ಯವು ಶ್ರೀ ಯಾಮುನಮುನಿಗಳ ಗೀತಾರ್ಧ ಸಬ್ಬ್ರಹೆದ “ಐಶ್ವರ್ಯಾಕ್ಷರ 
ಯಾಥಾತ್ಮ ಕಿಭಗನಚ್ಛರಣಾರ್ಥಿನಾಮ | ನೇದ್ಯೋಹಾದೇಯ ಭಾವಾನಾ 
ಮಷ್ಟನೇ ಭೇದ ಉಚ್ಯತೇ” ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ- -ಚತುರ್ವಿಧಾ ಭಜನ್ಷೇ ಮಾಂ ಜನಾ 
ಸ್ಫುಕೃತಿನೋರ್ಜುನ | ಆರ್ತೋ ಜಿಜ್ಞಾಸುರೆರ್ಥಾರ್ಥೀ ಜ್ಞಾನೀಚ ಭರೆ 
ತರ್ಹಭ? (ಗೀ, ೭-೧೬)ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ ಪರಮಾತ್ಮೋಪಾಸಕ 
ರಾದ ಭಕ್ತರು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಆರನು ಐಹಿಕವಾಗಿ ಇದ್ದುದನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅದೇ ಪುನಃ ಬೇಕೆಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವವನ; ಅರ್ಕಾರ್ಮಿ 
ಯು ಇಲ್ಲದಿರುವ ಇಲ್ಲಿನ ಅಥವಾ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಐಶ್ಶರ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು. 
ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದವರಾಗಿ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ಮು ಅವೇಕ್ಷಿಸುವರಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಐಶ್ವರ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರು. ಜಿಜ್ಞಾಸುವುಸರಶುದ್ಧಾತ್ಮಸ್ವರೂ 
ಪವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಕೈವಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವವನು. ಜ್ಞಾ 
ನಿಯ್ಭುಭಗವತ್ಪಾಪ್ಲಿಯನ್ನ ಪೇಕ್ತಸಿ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರುವವನು. ಹೀಗೆ 
ನಾಲ್ಕರಕ್ನು ಮೂರಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ “ತ್ರಯಾಣಾಂ ಉಪಾಸನ ಪ್ರಕಾರ ಭೇಹಂ 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೦೬೬ 


ಹಾಡ್‌ 


ವಕ್ತುಮುಪಕ್ರ್‌ಮತೇ* ಎಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು .೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದೆ 
ಅಭಾ ಸೆಯೋಗಯೆಕ್ರೀನ” (ಗೀ. ೮-೮) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅವತಾರಿಕೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕ ಮೆತ್ತು“ಕೆನಿಂಪುರಾಣಂ” “ಪ್ರಯಾಣಕಾಲೇ” 
(ಗೀ.೮-೯,೧೦)ಎಂಬೀ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಐಶ್ವರ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತೃ 
ಶ್ವಾವಸ್ಥೆಯೇ ಪ್ರಾಪ್ಯತಯಾ ಅನುಸಂಧೇಯವಾದುದು ; ಜಿಜ್ಞಾಸುನಿಗಾದರೋ 
“ಯದಕ್ಷರಂ ಮೇದನಿದಃ” (ಗೀ. ೮.೧೧) “ಸರ್ತದ್ಧಾರಾಣಿ ಸೆಂಯಮ್ಯ?” 
ಗೀ.೮-೧೨) ಓಮಿತ್ಯೇಕಾಶ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ'(ಗೀ.೮-೧೩)ಎಂಬೀ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಕ್ಸೆವ 
ಲ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿವಿಯುಕ್ತಾ ತ್ಮಸ್ವರೂಸವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು; ಅನಂತರ “ಅನನ್ಯ 
ಚೇಶಾಸ್ಸೆತತಂ”ಎಂಬುದರಿಂದಕ್ಕಿಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; 
ಮತ್ತು “ಅಧಿಯಜ್ಞೋಹನಮೇವಾತ್ರ” (ಗೀ. ೮-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇವರೆಲ್ಲರಿಗಣ 
ಯಜ್ಞಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ಪರಮಪುರುಷನು ಉಪಾ 
ಸ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನದಲ್ಲಿ ಆಕಾರ ಚೆ*ದವು ಹೇಗೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಭರನ್ಯಾಸದಲ್ಲೂ ಐಶ್ವಗೃವು ಫಲವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೆ ಆತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಭೋಕ್ತ ಎತ್ರಿವಸ್ಥೆಯು ಅನುಸಂಧೇಯವು; ಕೈವಲ್ಯಾರ್ಥಿಯಾದರೆ ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಿಯುಕ್ತ ಶುದ್ಧಾ ತ್ಮಸ್ವ ರೂಪವು ಅನುನೆಂಥೇಯವು ;, ಪರಮಪುರುಷ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಆಪೇಕ್ಷಿಕುವ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪರಶೇಷತೈ ಕರಸರೂಪ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಸ್ವರೂಪವು 
ಅನುಸಂಧೇಯವು. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ೭ ೧೫ ರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ವರು ನನ್ನನ್ನು್‌“ನ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ನೆೇ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಕ್ಲಿ*ಚತುರ್ಪಿಧಾ ಭೆಜನ್ರೈೇಿಎಂದು ಹೇಳಿರುವದೆ' 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರಪದನಭಜನ ಶಬ್ದಗಳು ಸಮಾನಾರ್ಧಕಗಳಾಗಿ ಪ್ರಯೆಸೀಗಿಸಿರುವದ 
ರಿಂದ ಶರಣಾಗತಿಯು ಎರೆಡು ಉಪಾಯಗಳಿಗೂ ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದಲ್ಕೂ ಈ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಉಪಾಯಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ತಟು,. ಶ್ರೀ 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಇವುಸೇಇಲ್ಪಟ್ಟೃವೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಭೂಮವಿಡ್ಯಯಲ್ಲಿ “ಬ್ರಹ್ಮೆದೃಸ್ಟಿ ರುತೃರ್ಷಾತ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಜಭೋಕ್ಕೃತ್ವಾಕಾರವನ್ನು ಚಿನ್ಲಿಸಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ಐಹಿಕಾ 
ಮುಸಿ ಕ ಅಭ್ಯುದಯಗಳು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ. ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾತ್ಮಪ್ರಾಸ್ತಿ, 
ಗ ಬ್ರಹ್ಮಾನ್ಷರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಸ್ವಾತ್ಮಾವಿನ ಧ್ಯಾನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರೆತ್ತದೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಫ್ನಿಗಾಗಿ ಅಪಹೆತ ಪಾಸ್ಮತ್ವಾದಿ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕ ಸ್ವಾನುಭವವು ಅನುಸಂಧೇಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮೆ*ಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಪರಶೇಷೆತ್ಸೆ ಕರಸ ಪೆರಶುದ್ದಾ ಶ್ಮಾನುಸಂಧಾ ಕವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಒಗೆ ಅನು 
ಸಂಭಧೇಯೆ ಆಕಾರಗಳಲ್ಲಿ' ವೃತ್ಯಾಸವು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು, 
ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಿಲುವಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಆದಿ ಶಬ್ಧದಿಂದ ಇತರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ 








೩೦೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯ ಸಾರೇ 


ಶೇಷತ್ವಚ್ಞಾ ನತ್ವ್ವಾನಂದತ್ವಾಮಲತ್ತಾದಿಕೆಂ ಸರ್ವಾತ್ಮ ಸಾಧಾರಣಮಿತ್ಯಾಹ, 








ಜೀನಭೇದನು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಮಾಗೈಯಾಲ್‌, ಇತ್ತ ತೀಯಾಕ್ಸರಂ 
(೧) *“ನಾತ್ಮಾಶ್ರುತೇಃ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ ಪೋಲೇ ಜಾತ್ಯ್ಯೈಕತ್ತ ಪರಮ್‌. 








ಗಳಾದ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ ಭಾಗವತ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಸಜ್ಜ ಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. 
ಈಗ ಉಸಸಾದಿಸಿಡ ಶೇಹತ್ತ, ಜ್ಞಾನತ್ವ, ಅನಂದತ್ವ ಅನುಂತ್ರ ಗಳು 
ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಾತ ರುಗಳಿಗೆ ಸಾಧಾರಣವಾಮುವು. 





ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು ಜ್ಞಾನಾ 
ನೆಂದಾಮಲತ್ವ ಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವ ರೂಪೆ ಸ ಸೈಭಾವಗಳುಳ್ಳೆ ಗ ಅಣುಸ್ವ ರೊಪ, ಎಂದು 
ಉಸೆಪಾದಿಸಲ್ಪಿಟ್ಟಿದುನೀೋ ಸರಿಯೇ. ಆದರೆ ಮಕಾರವು ಏಿಕವಚೆನಾಂತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಸಿತ್ಕೊ ೇನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು 
ಜೀವಾತ್ಮರ ರು ಅನೇಕಕೆಂಡು ಫೇಳಿಡಿಯಲ್ಲೂ? "ಮೇಲಿನ ಉಪಪಾದನೆಯಪ್ರಕಾರ 
ಎಲ್ಲಾ ರ ಒರು ಒಂಡೆಯೇ? ಅಥವಾ ಎಲ್ಲೂ ಬೇಕಿಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಸ್ವರೂಪ ಸಭಾ ತಃ ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೆಯೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹೆದಲ್ಲಿ, ಮಕಾರದ ಏಕ 
ವಚನವು ಜಾತ್ರೇಕವಚನವೆಂದೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಸೂತ್ರದೆಲ್ಲೂ ಪ್ರಯೋಗ ಉಂ 
ಟಿಂದೂ, ಐಕ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ವಿರುದ್ಧಾ ಭಿಸ್ರಾಯವೆಂದೂ, ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಜೀನೆಭೇದಮ್‌-ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವು, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ಮಾಗೈ ಯಾಲೇ - ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸ್ಥಾಹಿತವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ, ಇತ್ತೆ ತೀಯಸಸ್ನರಂ - ಪ್ರಣವದ ಈ ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ 
ಮಕಾರವು “ನಾಕೆ ಶು)ತೇಃ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿ ಪೋಲೆ - ಎಂಬ ಶಾರೀರಕ 
ಸೂತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವಪಾಗೆ. ಜಾತ್ಯೇಕೆತ್ವಪೆರಮಾ್‌ - 
ಜಾತ್ಯೇಕವಚನವನ್ನ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಡಿಂದು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. , ಈ ಇತುತ 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರೂರ್ಥವೇನೆಂದರೆ. ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಚಿತ್ತಿಗೆ ಸ್ವರೂಪವೇ 
ಜೀರೆಯಾಗುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆ ಕಾರ್ಯತ್ವವುಂಟೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ, ಹ ಆತ್ಮಾಧಿ 
ಕರಣದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತದ ಜೀಮಾತ ನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪನಿಕಾರನಿಲ್ಲದಿದ್ದೆರೂ ಸ್ವಭಾವ 
ವಿಕಾರರೂಪ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರೃತ್ವ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುವ ಸ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ, ಈ 
“ನಾತ್ಮಾಶ್ರುತೇಃ ನಿತ್ಯ ತ್ರಾಚ್ಚೆ ತಾಭ್ಯ 8° ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕಿತ್ತದೆ. 
ನಾತ್ಮಾ- ಆತ್ಮನಿಗೇನು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯುಂಬೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 


ದ 4 


(೧) ಶಾ, ಸೂ. ೨. ೩. ೧೮, 


ಮೂಲನೆನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೬೯ 
ನನಲ ಹಾಾಕಾಹಾಪಾಪಪಾಚ ಪು ರ್‌ ಾಾಾಾಾಾ್‌ಾಜ್‌ರಾಿೂ. 


ನಾತ್ಮಾ- ಆತ್ಮಾ: ವಿಗೆ ಉತ್ಸತ್ತಿ ಮೊದಲಾದವು ಇಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುಶೇಃ- 
“ನಜಾಯತೇ ನ್ರಿಯತೇವಾ ವಿಪಶ್ಮಿತ” ಜೀವಾತ್ಮನು ಹುಟ್ಟು ವದೂ 
ಸಾಯುವದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದೆ; ; (55. ೨-೧೮) ಭಃ 
ನಿತ್ಯತ್ವಾಚ್ಚ- “ಅಜೋನಿತ್ಯಃ” *ನಿತ್ಯೋನಿತ್ಯಾನಾಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳ 
ಹು ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ತಿತೃತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುನದಂಂದಲೂ, ಸಹ, ಈ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಭೇದಂ ಪ್ರಾಮಾಣಿ ಕಮಾಗೈಯಾಲೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ; 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೆಂದರೆ “ನಿಶಾ $ನಾಂಬಹೊನಾಂ ಚೇತನಾನಾಂ ನಿತ್ಯಃ 
ಏಕಕ್ಸೆ Se ಕಾರ್ಮೂನಿದಧುತಿ” ಇ: ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಚೇತನರು ಬಹುವಾದವ 
ಕೆಂದು ಸ್ಟ ಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ವು, ತದ್ಧಿ ಷ್ಣೊ €8,ಪೆರಮೆಂ 
ಪದಂ ಸದು ಪೆಶ್ಯನ್ಲಿ ಸೂರಯಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬದ್ಧ ತಿಕ ಶತಸುನಸೂರಯ: 
ಎಂಬ ಬಹುವಚನವಿರುದರಿಂದಲೂ ಪಾಮಾಣಿಕೆವು. ಸ್ಮೃತಿ ವಾಕ್ಯವು 
ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತಜಿ.“ತೋ ಯೇನ ಜೀರ್ನಾವ್ಯ ಸಸರ ಭೂಪ್ಯಾ (ಮನು) 
ಹಾಗೆಯೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಶರಣ. 'ಸತಿಯನ್ನನ ನು 
ಷಿ ಸಿದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯರೂಸದಲ್ಲಿ “ನತ್ತಿ (ವೂ ಹಂ ಜುತು ನಾಸಂ 
ಸತ್ವಂ ನೇನೇ ಜಾಂ ಅಹಂ ತೆಂ, ಮೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳಿಂದ ಜೀನಾತ್ಮ ಪನಮಾಕ್ಮ ಭೇದವನ್ನೂ, ಜೇವಾತ್ಮರ ಪರಕರ ಜೆ:ದವನ್ನೂ 
ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳ ಬಹುತ್ವವನ್ನೂ ಉಸದೇಶಿಸಿಸುತ್ತಾರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲೂ *ಇದಂಜ್ಞಾನೆ ಮುಸಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮನುಸಾಧರ ಮಾಗತಾಃ । 
ಸಕ್ಲೀಪಿ ನೋಸಜಾಯನ್ರೈೇಅಪ್ರಳಯೆೇ ನನ್ಯಥನಿಿಚಗಎಂದು ಮುಕ್ಕದೆತೆ ಯಲ್ಲೂ 
ಬಹುವಚಕೆನಿರುವದರಿಂದ, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ಜೀನಭೇದಂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಮಾಗೈಯಾಲೇ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೆಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಮಕಾರವು ಜಿ:ವನಾಚಕನಾದರೂ' ತಾನು ಶೇಷಭೂತೆನು ಎಂಬ 
ಅನುಸೆಂಧುನವು ಎರಡು ನಿಧವನಗಗಿ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಮೇಲಿನ ಪ್ರಣವದ ಉಸಪಾದನೆಯಿಂದ ಜ್ಞಾನತ್ವ, ಆನೆಂದತ್ವ, ಅಮಲ 
ತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧನಾದ ಮಕಾರವಾಚ್ಯಣಾದ ಜೀವನು ಅಕಾರವಾಚ ನಾದ 
ಶ್ರಿಯಃಸತಿಗೇನೆ ಶೇಷಭೂತನು ಎಂದು ಹೀಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ KS 
ವಿನಾ, ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಪ್ರಣವವು ಬೋಧಿಸೆಲಿಲ್ಲವಲ್ಲೂ? ಅಂತಹೆ 
ಅನುಸಂಧಾನವು ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲವೇ ? ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಅಹಂ ಎಂದು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರೆ ಈ ME ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲದಿ 


೩೦೬೦ ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆ ಯೆಸ್ತಾರೇ 


he 





ಮಕಾರಸ್ಯೆ ಜೀವಸಂತ್ರೇ ಸ್ವಶೇಷತ್ವಾನುಸಂಧಾನಂ ದ್ವಿನಿಧೇನ 
ಸಿದ್ಧ್ಯತೀತ್ಯಾಹ. 








ಇಸ್ಪಡಿ ಜೀನತತ್ವೆತ್ತೈಯೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಇಜ್ಲು (೧) *ದಾಸಭೊತಾಸ್ಕೈತ 
ಸ್ಪಕ್ಟೀ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ” ಎಂಗಿರಸಡಿಯೇ ಸಾಮಾನ್ಯೇನ ಭಗವ 
ಚ್ಛೇಷಮಾಗಚ್ಚೊ ನ್ನಾಲುಮ್‌ ಅದಿಲೇ ತಾನುಮ್‌ ಅಂತರ್ಗತನಾಗೈಯಾಲೇ 
“ಅತೋಹ ಮ ಸಿಶತೇದಾಸ8” ಎನ್ನುವು” ಅನುಸಂಧೂನನ್‌ ಸಿದ್ಧಿ ಕರದು. 





ರುವ ಪದವನ್ನು ಇಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವದು ನ್ಯಾಯವೋ?ವಎಂದರೆ ಈಶ್ವರಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿನ 
ಕ್ರಮನೇ ಇಲ್ಲಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ರುದ್ರನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮಕೆಲ್ಲಾ ದಾಸಭೂತರೆಂದು ಹೇಳಿ, “ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನೂ ಸಹ ನಿನಗೆ ದಾಸನು? ಎಂದು [ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳು 
ವದರಿಂದೆ, ಈ ಅನುಸಂಧಾನವು ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರೆತ್ತದೆಂದೂ ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಪ್ಪಡಿ - ಈಗನಾವು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೀನತತ್ವತ್ತೈ ಎಲ್ಲಾಮ್‌ - ಜೀವನರ್ಗವನ್ನೆೈಲ್ಲಾ, ಇ್ಲು - ಈ ಪ್ರಣ 
ವದ ಮಕಾರಾರ್ಥ ಬೋಧದಲ್ಲಿ *ದಾಸೆಭೊತಾಃ” ಇತ್ಯುದಿ, ಸಕ್ಟ್ರೀಹ್ಯಾತ್ಮಾನಃ- 
ಸಮಸ್ತ್ರರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರೂ, ಸ್ಪತಃ - ನಿರುಪುಧಿಕವಾಗಿ ತಾವಾಗಿಯೇ, ದಾಸ 
ಭೂತಃ॥ - ಶೇಷ ಭೂತರು ಎಜ್ಞಾರ ಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, 
ಸಾಮಾನ್ಯೇನ ಭಗವಚ್ಛೇಷಮಾಗಚ್ಚೊ ನ್ನಾಲುಮ್‌ - ಸಾಪಾನ್ಯನಾಗಿ ಭಗ 
ವಂತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರೆಂದು ಹೆಃಳಿನರೂ ಅದಿಲೇ - ಆ ಜೀವನರ್ಗದಲ್ಲೇ, ಆ 
ಆತ್ಮರಲ್ಲೇ, ತಾನುಮ್‌ ಅಂತರ್ಭೂತನಾಗ್ಸೆಯಸಾಲೇ-ತಾನೂ ಸೇರಿದವಣಾದುದೆ 
ರಿಂದ, ಮುಂದೆ “ಅತೋ ಹ ನುಪಿ ತೇ ದುಸ ಇತಿ ಮತ್ತಾ ನಮಾನ್ಯುಹಮ್‌? 
ಎಂದು ಉತ್ತರಾರ್ಧವಿರುವದರಿಂದ, ಆಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಾನೂ ಸಹೆ ನಿನಗೆ 
ದಾಸಭೂತಕೆಂದು ತಿಳಿದವನಾಗಿ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವ್ರರಿಸುತ್ತೇನೆಂಬುದು ರುದ್ರವಾಕ್ಯದ 
ಲ್ಲಿರುವ, ಅನುಸೆಂಧೂನಂ ಸಿದ್ಧಿಕ್ಕಿರದು - ಅನುಸಂಧಾನವು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. 
“ದಾಸಭಇತಾ8” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ದಾಸಭೂತರೆಂದು 
ಹೇಳಿ ವಂದೆ “ಅತೋಹನುಪಿಶೇ ಡುಸೆ1 ಆದುದರಿಂದ ನಾನೂ ಕೂಡ 
ನಿನಗೆ ದುಸನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆ ತೋರಿಬಂದು ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರಾರ್ಥವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜೀವವರ್ಗನೆಲ್ಲಾ 
ಆಕಾರವಾಚ್ಯನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಅರ್ಥವಾದರೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಮಕಾರ 


(೧) ಈಶ್ವರ ಸಂಹಿತೆ. 





(೨೦) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೦೭ಗಿ 





ಇಜ್ಲು ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನನುರ್ಮ, ಸ್ವಸ್ತಾತಂತ್ರಾ 1ಭಿನಾನ ನಿವೃತ್ತಾ 
ದಿಗಳುಮ”, ಉಪಃಯ ನಿಶೆ:ಸನರಿಗ್ರಹನುಷ್‌, ಫೆಲಭೂತೆಶೇಷನೃತ್ತಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೈಯುಮ್‌, ತನಕ್ಕುಪ್ಪಿರಕ್ಕಿರದಾಗೈಯಾಲೇ ತನ್ನೈಪ್ರಧಾನನೂಗ 
ಕಾಟ್ಬಿನೇಣ್ನುಗೈಯಾಲ” ತೃತೀಯಾಕ್ಷರತ್ತುಕ್ಕು ವಿಶೇಷ್ಯಸದಮಾಗ 


ವಾಚ ಕ್ರಿನಾದ ನಾನೂ ಅಕ್ಷಾರಮಾಚ್ಯನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಮು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಈ ಮೇಲಿನ ರುಸ್ರ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ದಾಸ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಶೇಷತ್ವವೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. *ದಾಸೆತ್ವಂ ಖಲುಶೇಷತ್ಚೃ ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಹತ್ವಂ 
ನಿಗದ್ಯತೇ” ಎಂಬುದರ ಪ್ರಕಾರ ದಾಸತ್ವವೆಂದರೆ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನದ ಅರ್ಹ 
ತಯೇ ; ಇದು ಹಿಂದೆಯೂ ಉಸಪಾದಿತವು ೩ಂ೫ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋರಬೇಕೆಂಬ ಅವೇಕ್ಷೆಯನ್ಲಿ ಅಹಂ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾ 
ಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅನೂ ತೋರಿಬಂದು ಅನುಸಂಧಾನವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂದು 
ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಇಂತಹೆ ಅನುಸಂಧಾನವು ಅತ್ಯುವಶ್ಯಕವೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಹೇತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಯೋ ಜನಾಂಶಗಳಿರುವದೆ 
ರಿಂದಲೇ ಅನ:ಸಂಧಾನೆದ ಪ್ರುಧಾನ್ಯವು ಎಂದು ಹೇಳ್ಕತ್ತಾರೆ.--ಇಷ್ಮು-ಈ ಪ್ರಣ 
ವದಲ್ಲಿ, (೧) ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನಮುಮ್‌ - ತಾನು ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಪ್ರಣವದಿಂಪ.ಂಬುಗುವ ಜ್ಞಾನವೂ, (೨) ಸ್ವಸ್ತ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾಭಿ 
ಹೊನೆ ನಿನೃತ್ತ್ಯ್ಯದಿಗಳುಮ್‌ - ಯಾವಾಗ ತನು ಸದಾ ಸಹೆಜವಾದ ಶೇಷ 
ಭೂತನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ ತನಗೆ ಸ್ವಾ 
ತಂತ್ರ ಉಂಟಿಂಬ ಅಭಿಮಾನ ನಿತೃತ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ, ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ 
ಪೆದದಿಂದ ಇತರೆ ಶೇಷತ್ತ್ವೂಭಿವಾನವ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟೃತು. ಮುಂಡೆ 
ನನುಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಮಃ ನೆ ಎಂಬ ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿನ ಅರ್ಥದಲ್ಲಾದರೊ 
ಸ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ಹಭಿಮಾನದನಿವೃತ್ತಿ ಯು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ; ಅದನ್ನು ಈ ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇ 
ಅರ್ಥವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುಸೆೇಬ ಭಾವವು, ಹಾಗೆಯೇ (೩) ಉಸಾಯೆ ವಿಶೇಷ 
ಪರಿಗ್ರಹಮುಮ್‌ - ಉಪಾಯ ವಿಶೇಷನಾದ ಪ)ಪದಸಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸೋಣನು, ಇದು ಮುಂದೆ ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, (೪) ಫಲ 
ಭೂತಕೇಷನೃತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯುನ್‌ - ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಚತುರ್ಥಿ 
ಯಿಂದಲಾಗಲಿ, ಅಕಾರದ ಲುಪ್ರ ಚತುರ್ಧಿಯಿಂದಲಾಗಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಶೇಷ 
ಭೂತನಿಗೆ ಫಲರೂಪಸಮದ ಶೇಷನೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಕೈಜ್ಞರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ, ಈ ಅರ್ಥವು ಸ್ರಣನನ್ನುಣ ತೆೋರಿಬರುತ್ತೆದೆ, ಇವು ನಾಲ್ಕೂ 
ತನಕ್ಕೆಪ್ಪಿರಕ್ಕಿರದಾಗೈ ಯಾಲ'-ತಛಗೆ ಊ೨ಬಗುತ್ತೆದೆಯೊೂಮುದರಿಂದ್ಯ ತನ್ಕ 


೩೦೭೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


AA 


“ಅಹಂ” ಶಬ್ದತ್ತಿ ಅಧ್ಯಾಹರಿತ್ತ ನ್ವಯಮಾಗಿರದೆನ್ರುನಾ ಶಿಲ ಆಚಾ 
ರೈರ್‌ಗಳ್‌ ಶೊಲ್ಲುವರ್‌ಗಳ್‌. 

ಅಸ್ಪೋದುಮ್‌ ಪ್ರಣನನಿನರಣಮಾನ (೧)*ನುನುನಾಥೆಯೆದಸ್ತೀಶೋ 
ಸ್ಮ್ಯಹಂ” ಸಕಲಂ ತದ್ದಿತನೈನನಾಧವ | » ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿ೦ಪಡಿಯೇ ಗುಣ 








ಪ್ರಧ:ನಮಾಗಕಾಟ್ಸಿ ನೇಣ್ಣುಗೈಯಾಲೇ - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ ತನ್ನನ್ನು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ, “ತಿ_ತೀಯೂಕ್ಸರತ್ತುಕ್ಕು - ಮೂರೆ 
ನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಮತರಕ್ಕೈ; ವಿಕೇಷ್ಯಪದನೂಗ - ವಿಶೇಷ್ಯ ಪದವಾಗಿ, 
ಅಹಂ ಶಬ್ದತ್ತೈ ಅಧ್ಯಾಹರಿತ್ತು - ಅಸೆಂ ಶಬ್ದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡಕ್ಕಿ ಅನ್ವಯೆಮಾಗಿರಣದೆನ್ರು - ಸಮಂಜಸವಾದ ಅನ್ತಯವಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಶಿಲಚಚುರ್ಯರ"ಗಳ - ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಯರ.ಗಳ್ಳ್ಕು ಶೊಲ್ಲುನರ್‌ಗಳ”-ಹೇಳು 
ವರು, ಮಕಾರವಾಚ್ಛನೂದ ಅಹಂ - ನಾನು ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಿಗೇನೆ ಶೇಷಿಯು 
ಎಂಹು ಅಹಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಃರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೈ ಸರಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಮಕಾರವನ್ನು ವಿಶೇಷಣವನ್ನಾಗಿಯೂ ಆಹಂ 
ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಶೇಷ್ಯವಾಗಿಯೂ ಭಾವಿಸತಕೃದ್ದೆಂಬ ಭಾನವು. ಆಗ ಮಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಧ ಹೇಗೆಂದರೆ ಹ್ಹಾನಸ್ವರೂನನಾಗಿ ಜ್ಞ್ಞಾನಧರ್ಮಯುಕ್ತನಾದ 
ಅಹಂ-ನಾನು ಎಂಬದಾಗಿ. 
ಹಿಂಡಿ ಮಕಾರುರ್ಧವನ್ನು ವ್ಯತ್ತ್ತಪದಿಸುವಾಗಲೇ “ಜೀವನೈ ಮುನ್ನಿ 
ಟ್ಟಕ್ಕೊಂಡು ಉಕ್ಕನಾನ ಶೇಷ ತ್ಥೃತ್ತ್ತುತ್ತು ಆಶ್ರಿಕಮಾನ ಸರೃತ್ತೈ 
ಯುನು ಉಸಲಕ್ಷಕ್ಕಿರದು? ಮಕಾರಿವು ಜೀವನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಾಗಲೇ 
ಉಸಲಕ್ಷಣರೂನದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಶಃಷಭಾತವಾದ ಅಚಿತ್ತು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಶುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರು, ಈಗ ವ.ಕಾರೆನನ್ನು ಅಹಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇ 
ಸಣವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವರು ಭುವಿಸುತ್ತುರೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿ 
ನೇ ಸೇರಿದ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿ ಶೇಷ ಭೂತಮಗಿರುವುವೂ ಕೂಡ, ಉಸಲಕ್ಷಣ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಸುತ್ತೆವೆಂದು ಉಸಡೇಶಿಕುತ್ತಾರೆ ಹಾಗೆ 
ಉಸದೇಶಿಸುವಾಗ ಒಂದು ನಿದರ್ಶನನಮೂಖಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.-ಅಸ್ರೋದು - 
ಯಾವಾಗ ಮಕಾರವು ಜಾ ನಸ್ವರೂಸನು ಎಂಬಿ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಅಹಂ ಎಂಬ ಪದ 
ವನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಬ್ಪಟ್ರಿತೋ ಆಗ, ಪ್ರಣನ ವಿನರಣನಾದ 
“ಮಮನಾಥಯದಸ್ತಿಯೋಸ್ಮಹಂ” ಎಂದು, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ ಪಡಿಯೇ-ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಎಂದರೆ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 











(೧) ಆಳ. ಸ್ತೋ. ೫೩. 


ಮೂಲಷುನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೦೭೩ 











ಜ್ಲಳ್‌ ಪ್ರಧಾನಾನುನರ್ಶಿಗಳಿನ್ಸಿ ರನ್ಯಾಯತ್ತಾಲೇ, ತನಕ್ಕೆ ಶ್ಲೇಷನಾನ 
ಗುಣುದಿಗಳುವು್‌ ಉನಸಲಕ್ಷ್ಮಿತಜ್ನ ೪. 





ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಈತನಿಗೆ 
ಸೇರಿದವೆಲ್ಲವೂ ಸರೆಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಹೆಗೆ ಶೇಷಭಭೂತವೋ,ಅಡೇ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ, “ಗುಣ 
ಚ್ಲಳ್‌ ಪ್ರಧಾನುವರ್ತಿಗೆಳ? - “ವಿಶೇಷಣಗಳು ಮುಖ್ಯನಾದ ವಿಶೇಷೈವನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಯೇ ಇರುವುವು, ಎಜ್ಞಾರ ನ್ಯಾಯತ್ತಾಲೆ - ಎಂಬುವ ನ್ಯಾಯದ 
ಪ್ರಕಾರ, ತನಕ್ಕೆ ಶೇಷಮಾನ - ತನಗೆ ತೀಷವಾದ, ಗುಣಾದಿಗೆಳೆಂ - ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳೂ ಸಹ, ಉಸೆಲಕ್ಷಿತೆಜ್ಞಿಳ್‌ - ಶೇಷಭೂತಗೆಳೆಂ ದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. 
ಯಾವಾಗ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೋ ಹಾಗೆಯೇ ತನಗೆ ಸೆರಿದನೆಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಉಸಲಕ್ಸ್ಮಣ ರೀತ್ಭಾ ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ 
“ಮನುನಾಥ ಯದಸ್ತಿ ಯೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಹಿಂದೆ 
ಸಾಜ್ಗ ಪ್ರ ಪದನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ೧೦೮೩--೦೮೫ನೆಯ ಪುಟ 
ಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಮಮ ನಾಥ ಎಂಬ ಪಸದಗಳಲ್ಲೇ ತಾನು ಶೇಷಭೂತೆ 
ನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸುವ್ಯಕ್ಕವು. ಯೆದಸ್ತಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತಗ 
ಳಾದ ಗುಣವಿಗ್ರಹಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಜ್ಜ )ಹೆವುು ದೇಹಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ್ದರೂ 
ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ನಿಲಕ್ಸ್ಮಣನೆಂದು ಯೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ತನೈನ ಮಾಧವನ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಕಾರ ಉತಾರಾರ್ಥಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ ತವ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸರ್ವಕಾರಣ ಸಭೂತನಾಗಿ, ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾಗಿ ಸರ್ವ 
ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನತಿಯಾಗಿರುವ ಅಕಾರಾರ್ಧವ್ರ ಬೋಧಿತವ್ಯ ಮಾಧನ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥನಾಗಿ ತೋರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀನತಿತ್ವವು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. 
ಆದುದರಿಂನಲೇ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಪ್ರೆಣನನಿನರಣ ವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಯೆನ 
ಸ್ತಿಯೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಅತ್ಮಾ ಆತ್ಮೀಯ ಎಲ್ಲವೂ ಆತನಿಗೇ 
ಶೇಷಭೂತವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಆತನ ಸ್ವಂ; ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತನು ಸ್ವಾನಿಯು. ಯಾವಾಗ ಆತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತ 
ನೆಂಬುದು ಸ್ಥಾಪಿತವೊ:, ಆತನಿಗೆ ತೇಷಭೂತವಾದ ವೆಲ್ಲವೂ ಶೇಷಭೂತಗಳೇ, 
ಇದು ಗುಣಗಳು ಪ್ರಧಾನವನ್ನು ಅನುನರ್ತಿಸಿವೆ? ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ 
ಸಿದ್ಧವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 

ಹೀಗೆ ಅಹೆಂ ಎಂಬ ಇಲ್ಲವ ಪದವನ್ನು ಲಧ್ಯ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು 
ತಾನೂ ತನಗೆ ಸೇರಿದವೆಲ್ಲವೂ ಆತನಿಗೆ ಕೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕಿಂತ, 
ಇಲ್ಲದೆ ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳದ ಹಾಗ್ಗೆ ಮಕಾರಕ್ಕೇನೇ ಅಹೆ 


೩೦೭೪ ತ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಹ ನಾ 
ಆ 








ಮೇರೇ ಶಿಲವಾಚಾರ್ಯ೦”ಗಳ್‌ ತಸ್ಮೈಚ್ಛೆಬ್ದ ತ್ತಿಲ್‌ನ ್ಯೈಂಜನಮಾತ್ರ ಮಾನ 
ಮಕಾರತ್ತೈ ಎಡುತ್ತು ಛಂದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಯಾಲೆ ಪೂಕ್ಕೋ ತ್ಮರ ಭಾಗ 
ಇ್ಗಳ್‌ ಠೋಷಿತ್ತು ನಿಕ್ಕಿರದಾ ಸ್‌ ತೃತೀಯಾತ್ಸರಂ ತಾನೇ ಅಹನುರ್ಥತ್ತೈ 
ಕಾಟಿ ಹಗಿರದೆನ್ರು ಮ ಯೋಜಿಸ್ಟಾ ರಗ್‌. 

ಹರರ ತ್ಮಾವುತ್ತು ಆತ ಹನಿಸ್ಸೈ ಸಮರ್ಸಿಕ್ಕೆ ವಿಧಿಕ್ಸಿರೆ ನ್ಯ್ಳಾಸನಿದ್ಯೆಂ 
ಯಿಲೇ ಪ್ರಣನತ್ತೈ ಮಸ್ರೆಮಾಗ ಮೋದ.ಗೈಯಾಲೇ ಇದು ಅನುಷ್ಮೇ 


ನಮೆ ಸಾಮಾ ವಾ ಬುಜಾಮೊಪಹಿಸ ಮ. ಷೈ ಹ 








ಮರ್ಥವೂ ನೆೇರೆದುದಾಗಿ, ಅಷ್ಟೆ ಪಬ್ಬು ವ್ಯಾಕರಣ ರೀತ್ಯಾ ಉಪಪಾದಿಸಬಹುದು 
ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ, ಹೀಗೆ ಕೆಲವು Mk ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ವೇರೇ ಶಿಲ ಆಚಾರೈರ್‌ಗೆಳ್‌ - ಬೇರೇ ಕೆಲವು ಆಚಾ 
ರ್ಯರುಗಳು, “ಅಸ” ಚ್ಚಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ - ಅಸ್ಕತ್‌ ೫ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ವೃಂಜನ ಮಾತ್ರ 
ಜಾ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪ ವ್ಯ ನಯಾ ತ್ರ)ನಾದ ಮಕಾರನನ್ನು, ಎಡುತ್ತು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡ್ಕ ಅಬ್ಲ್ಲಕರಿಸ್ಕಿ ಛಾಂ ದಸಸ್ರತ್ರಿಯೈಯಾಲೇ 'ಪೂರ್ಫೋತ್ಸರ 
ಭಾಗಬ್ಗಳ್ಳೆಲೋಪಿತ್ತು - ಬಹುಳ: ಛಂದಸೀ ಎಂಬ ಸೂತ್ರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಪೂರ್ವಭಾಗ ಮತ್ತು ಉಕ್ತರಭ.ಗಗಳನ್ನು ಲೊಪಿಸ, ನಿರ್ಮ ರದಾಯೆ್‌ - 
ಮು” ಎಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆಯ ಾದುದರಿಂದ್ರ, ಈ ತೈತೀಯಾಶ್ಸರಂ ತಾತ ಹೀಗೆ ಈ 
ಮೂರನೆಯ ಆಕ್ಷರವಾದ ಮಕುರವೆ, ನಮಲ ಸ - ಅಸ್ಪಚ್ಛಬ್ದದಿಂದ 
ಬಂದ ರೂಸನಾದುದರಿಂದ ಅಹಂ ನಾನು ಎಂ ರ್ಥವ್ಟು, ಕಾಟ್ಟು ಗಿರದು - 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ ಡೆಂಡೇ, ಯೋಜಿಸ್ಟರ್‌ಗೆಳ್‌ - ವ ತ್ರ ಸಿಯನ್ನು ಜಾಡಿ 
ಹೇಳುವರು. ಛಂದಸ ವ ಪೂಸ್ತೋತ್ತ ಹ ಳು ಆಸ್ಕರ್‌ ಎಂಬ 
ಪದದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಲೋಪಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ ಮುಜೇಕಾದರೆ ಸಾರ ನಿನರಣಿ 
ಯವರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಅನಲೋಕಿಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ ,ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ದದಿಂದ 
ಬಂದುದು ಈ ಮಕಾರವು ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ, ಶೇಷತ್ವ ನೇನೋ ಕೂಡುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕ, ಆನಂದತ್ವ, ಅವ.ಲತ್ವ, 
ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಧಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತವೋ 7 ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವಿಗೆ ಸಸ್ಮೈ 
ಭಾಸ ಸಮಾನತ್ವ ರೂಸ ಪ ಪ್ರತೈಕ್ಕ ಮೊದಲಾವವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಉಂಟೆಂಬುದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಹೀಗೆ ಈ ಎರಡ.ವಿಧ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡ 
ನೆಯ ಸಲದ ಯೋಜನೆಯೇ ಉತ್ತಮವಾದುದೆ:ದು ತಿಳಿಸುಕ್ತಾರೆ. ಪನಮಾತ್ಮ್ಮಾ 
ವುಕ್ಕು - ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ಆತ್ಮಹವಿಸ್ಸೈ ಸಮರ್ಪಿಕ್ಟೆ ವಿಧಿಕ್ಕಿರ ನ್ಯಾಸ 
ವಿಜೆ ಲೇ - ಆತ್ಮಾವೆಂಬ ಹವಿಸ್ನ ನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕೆದ್ದೆ ಂದು ವಿಧಿಸಿರುವ 
ನ್ಯಾನವಿದೈ ಯಲ್ಲಿ, ಇದು ಎಲ್ಲಿ ? ಎಂದರೆ EN ಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ, ಏತ 


ಮೂಲನಮತಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೦೭೫ 








ಯಾರ್ಥ ಪ್ರಕಾಶಕೆಮಾಗೈಕ್ಕಾಗ ವಿದಿಲೇ ಪರಾವರಾತ್ಮೆ ವಿಸಯೆಮಾನ 
ವಾಚೆಕಾಂಕ ಮಹೇಶ್ಷಿತವ ಕಾಲ್‌, ಪ್ರೆ ಮಾಣಾನುಸಾರತ್ತಾ, ಲೇ ಪ್ರಫಮಾ 
ಶರ ಮುದ್ದೇಶ್ಯಕಾರಕಕ್ರೈಿ ಚೊ ) ಲ:ಸೈೈಯಾಲುಮ್‌, ಮಧ ಮಾಕ್ಷರಂ 
ಅನ್ಯಾರ್ಥೆಮಾಗ್ಗೆ 'ಯಾಲುನ್‌, /ಪಾರಿತೇಷ 3ತ್ತಾಲೇ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರಂ ಸೆಮ 
ರ್ಪಣೀಯ ಮಾನ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮ ಹನಿಸ್ಟೈಕ್ಕಾಟಿ ನೇಸ್ಮೆ ಯೆದಾಲ್‌, ಇವ್ಚ 
ಶರತ್ತು ಕ್ಸು “ಅಹಂ” ಎನು ಪೊಶಿಳಾಗ್ಸ ಮೆಗವುನುಚಿತಮ್‌: 
ದ್ವೈಮಹೋಪನಿಷದಂ, ದೇವಾನಾಂ ಗುಹ್ಯಂ,ಯಏನಂ ನೇದ,ಬ್ರಹ್ಮಣೋ 
ಮಹಿಮಾನನೂಾಪ್ನೋತಿ” ಎಂದು ತೈತ್ತ (ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಾ ಸಐತ್ಯಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಣನತ್ತೈ ಮನ್ರಮಾಹ ಓದುಗೈಯೊಲೇ - ನ )ಣವವನ್ನೆ ಆತ್ಮ 
ಹೆನಿಸ್ಸಮರ್ಸಣರೂಸ ಮಂತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯು ಉಸಡೇಶಿಸಿರುವಗರಿಂದಲೂ; 
ಇದು - ಈ ಪ್ರಣವ ಮಂತ್ರವು, ಅನ:ಷ್ಮೇಯಾರ್ಥ ಪ್ರಕಾಶಕ ಮಾಗ್ಗೆ 
ಕ್ಯಾಗೆ- ಪ್ರಇನದಿಂಸ ನವಗೆ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು ಬರೀ ಶೆ-ಷತ್ವ ಜ್ಞಾನಮಾ 
ತ್ರನೇ ಎಂದಲ್ಲಕ್ಕೆ ಅದು ಅನುಷಾ ನಾರ್ಥವನ್ನೂ ಅದು ಯಾವುದೆಂದಕೆ ಈ 
ಜೀವಾತ್ಮರೂಸ ಕನಿಕ್ಸಮರ್ಪಣರೂಸ ಅನುಷಾ ನವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುವದ 
ಕಾಗಿ ಇದಿಲೇ - ಈ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ, ಪರವರಾತ್ಮ ವಿಷಯೆಮಾನವಾಚಿಕಾಂಶಂ- 
ಸರಾತ್ಮನಾವ ಪರೆಸುಪುರುಷನೂ, ಅನರಾಕ್ಮ- ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತೆನಾದೆ 
ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅಂಶಗಳು, ಅಪೇಕ್ಷಿತಮಾನಾಲ್‌ - ಆವಶ್ಯಕವಾ 
ಗಿದ್ದನಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪೆ ಕ್ರೈಮಾಣಾನುಸಾರುತ್ತಾಲೇ. ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷಣಗಳು ಯಾವ 
ಯಾವುವನ್ನು ಜೋ ಧಿಸುತ್ತನೆ ಎಂಬ ಪ್ರ “ಮಾಣವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಪ್ರಥೆನಾಕ್ಷರೆಂ- 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಅಕಾರವ್ರು ಉಜ್ಜೀಶ್ಯಕಾರಕತ್ತ್ವೈ - ಆತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸ 
ಮರ್ಪಣವು ಯಾರ ಉದ್ದೇಶೃವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸರತತ್ವವಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವ ಪದವನ್ನು ಚ್ಚೊಲ್ಲುಗೈ ಯಾಲು* - ಹೇಳುವದರಿಂದಲೂ, ನುಧ್ಯಮಾ 
ಕ್ಷರೆಂ ಅನ್ಯಾರ್ಥಮಾಗೈಯಾಲುರ್ವು - ಈ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರವು ಈ ಪರತತ್ವವ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಅವರ ತತ್ವವನ್ನಾಗಿ ಬೋಧಿಸದೆ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥದಿಂದ ಅನ್ಯಯೋಗೆ 
ವ್ಯವಚ್ಛೇದವನ್ನು ಬೋಧಿಕುವ ಅರ್ಥ ವುಳ್ಳದ್ಹಾಗಿರುವದರಿಂದಲ್ಕೂ ಪಾರಿಶೇಷ್ನ 
ಶ್ತಾ ಫಿ” ಹೀಗೆ ಕ ಉಕಾರ ಜೇರೆ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳ ವಾಗ್ಕಿ ಮಿಕ್ಕಿದ್ದು ಮಕಾರ 
ವಾದುದರಿಂದ, ತೆ ಕತೀಯಾಕ್ಸರಂ - ಈ ಕತಯ ಅಕ್ಷರವು * ಸನುರ್ಪಣಿೀ 
ಯೆಮಾನ ಸತು ಗಾತ ಹನಿಸ್ಸೈ - ಸಮರ್ಸಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಜೀವಾತ್ಮ 
ಹೆವಿಸ್ಸನ್ನು. ಕುಟ್ಟಿನೇಡ್ಡೆ ಯಲ್‌ - ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಇವ್ವ 
ಕ್ಷರತ್ತುಕ್ಕು - ಈ ಮಕಾರಕ್ಕೆ ಅಹಮ್‌ ಎನ್ನು ಪೊರುಳಾಗೈ - ಅಣೆಂ ಎಂಬ 


೩೦೬೬ ಶ್ರೀಮೆಡ್ರಹೆಸೈತ್ರಂಯೆಸಾರೀ 
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ಆಗೈಯಾಲೇ ಯಿರೇ ಭಟ್ಟರ” ಇಜ್ಜುತ್ತ ಪ್ರಜವತ್ತುಕ್ಳು (೧) ಅಕಾರಾರ್ಥಾ 
ಯೈ po ಸ್ವಮಹರ್ಮ ಎನ್ರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನನು ಹಣ್ಣಿ ತ್ತು. 


ಅಚಾರ ಕಾಯಾ ಅರ ರ ರಾ ಯಯ ಮುಡಿ ತ್‌ ಇ 





ಅರ್ಥವೆಂದು ಎರಡನೆಯ ಸಲ ಹೇಳಿದ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳ : ಅರ್ಥವೇ ಮಿಗವು 
ಮುಚಿತಮ್‌ - ತುಂಬಾ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು. ಈ ವಾಕ್ಯ ದ ತಾತ್ಸರ್ಯವು ಇಷ್ಟೆ (- 
ತೈತ್ತ ರೀಯ ಶ್ರುತಿಯು “ ಓಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾ ನಂ ಯುಂಜೀತ? ಖು ನಿಧಿಸಿಕುವದ 
ರಿಂದ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣಿನನು ಮಕಾರವಾಚ್ಯ ಜೀವನು ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯ ನಾದ ಶ್ರೀ 
ಮನ್ನಾ ರಾಯಣಾನಿಗೆ ಶೇಸಭೂತನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನಬೋಧಕ ಮಂತ್ರ : "ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲವು. “ಓಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ” ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಓಂ ಎಂಬುದು 
ಶೇಷಭೂತವಾದ ಜೀವಾಶ್ಮನೆಂಬ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಶೇಷಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮ 
ರ್ಪಿಸುವ ಮಂತ್ರವೂ ಎಂದೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದುದರಿಂದ 
ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶ್ಯ ದೇವತೆಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮಾನೂ, ಸಮರ್ಪಣೆಗೆ ಅರ್ಹ 
ವಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸಾದ ತಾನೂ, ಹೀಗೆ ಎರಡೂ, ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರೆ 
ಬೇಕು. ಅಕಾರವು ಉಷ್ಸೇಶ್ಯ ದೇವತಾ ವಾಚಕವಾುದೆ ಪದವು; ಉಕಾರವು ಈ 
ಎರಡ ಅರ್ಧವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯಯೊಗವ್ಯವಚ್ಛೇದನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅವಧಾ 
ರಣವಾಯಿತು ; ಇನ್ನು ಮಿಕ್ಕಿದುದು ಮಕಾರವು ಒಂದೇ, ಆದು ಸತ್ಯಗಾತ್ಮಾ 
ವಾಡ ತನ್ನನ್ನೇ ಅವಶ್ಯ ಬೋಧಿಸಲೇ ಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅಹಂ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ವುಳ್ಳ ದು ER ತೀರ್ಮಾನಿಸುವಡೇ ತುಂಬಾ ಉಚೆತವಾದಅರ್ಧವೆಂಬಭಾನವು, 
ಆಸ್ಟರ್‌ ಇತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ - ನೀನು ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಓಂ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೆವ.ರ್ಪಿನತಕ್ವ್ಕದ್ದು, ಎಂಬುದು ಮಂತ) ವಾಡುದರಿಂದ 
ಓಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು “ನಾನು ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ನಿನಗೇ ತೇಷಭೂತನಾದು 
ದರಿಂದ ನಿನಗೇನೇ ಸವರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ? ಎಂದೇ ಆಗಬೇಕೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು 
ಮುಂದಿ, ಇದು ವಾದಮೂಲಕ ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಅರ್ಥವಲ್ಲವು. ಹಿರಿಯರಾಗಿ ಅಭಿ 
ಯುಕ್ತರಾದ ಶ್ರೀಸೆರಾತೆರ ಭಟ್ಟರ ಅರ್ಥವಾದುದೆರಿಂದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕವಾಗಿ 
ಬಂದುದು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ಪರಮಗ್ರುಹ್ಯವೆಂದು ಜಃ ದಿನ್ಯಸೂಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾ ಕಿ--ಆಗ್ರೆಯಾಲೇಯಿರೆ - ಹೀಗೆ ಎಕ ರಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪ 
ಣೀಯ ಹವಿಸ್ಸಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಹಂ ಎಂಬರ್ಥವೇ ತುಂಬಾ ಉ 34ವಾಡುನರಾಡ 
ಲ್ಲವೇ ಭಟ್ಟರ್‌ - ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರು, ಇಜ್ಜುತ್ತೆಪ್ಪ ೫ ಶತ್ತುಕ್ಸು - 
ಮೂಲಮತ್ವ್ರದ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ, ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೈವ ಸ್ವಮಹವ್‌, ಅಹಂ - ಫಟ 
ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೈನ - ಅಕಾರ ವಾಚನಾದ ಶ್ರೀ ಹ ವಿಷ್ಣು ಸೀನೇ, ಸ್ವಂ - 


(೧) ಅಷ್ಟತ್ಲೋಕೀ, ೩, 


ಮೂಲಮತ್ರ್ರಾ ಥಿಕಾರಃ ೩೦೬೬ 
ಶೇಷಭೂತನು, ಆತನ ಸ್ವತ್ತು ಎಂಬ ಭಾವವು” ಎನ್ರು - ಎಂದು, ವ್ಯುಖ್ಯಾನಂ 
ಪಣ್ಣಿತ್ತು - ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದುದು. ಈ ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕವು ಯಾವು 
ಜಿಂದಕ್ಕೆ.-“ಆಕಾರಾರ್ಥು ಯೈವ ಸ್ವಮಹ ಮಥನುಹ್ಯಂ ನ ನಿನಹಾ 
ನಠತಾಣಾಂ ನಿತ್ಕಾನಾ ಮಯನಮಿತಿ ನಾರಾಯಣಪದರ್ಮ | ಯಮೈ ಹಾಸ್ಮೆ 
ಕಾಲಂ ಸಕಲನುಪಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಕಲಾಸ್ವವಸ್ಥಾ ಸ್ವಾನಿಶ್ಯುರ್ಮಮ ಸಹಜ 
ಸೈಜ್ಯರ ನಿಧಯೇ!” ಈ ಅಷ್ಟಶ್ಲೋಕಿಯ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧ 
ವಾದ “ಉಕಾರೋನನ್ಯಾರ್ಹಂ ನಿಯಮಯತಿ ಸಂಬಂಧ ಮನಯೋಸ್ತ್ರ 
ಯಾಸಾರಸ್ತ್ಯ್ಯಾತ್ಮಾ ಪ್ರಣವನಿವ ಮರ್ಥಂ ಸಮದಿಶತ್‌” ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಮಕಾಕವಾಚ್ಯನು ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಅಹಂ ಎಂಬರ್ಥವು ಬೋಧಿತವಾಗುವದರಿಂದ ಈ ನಾರಾ 
ಯಣ. ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪೆಡೇಶಿಸುವ ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕಕವರು 
ಉಹಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ. ಅಹಂ - ಮಕಾರವಾಚ 
ನಾದ ನಾನು, ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೈ ವ-ಆಕಾರವಾಚ್ಯನಾದೆ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಗೇನೇ ಅನ 
ನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷಭೂತನು. ಇದೆ! ಪ್ರಣವಾರ್ಥದ ಅನುವಾದವು, ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಆಟ.ರ್ಯರುಗಳು, ಈ ಅಹಂ - ಶಬ್ದವು ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ಬದ ಮುಖ್ಯ ಷ್ಯಂಜನವಾದ ಮ 
ಕಾರದಿಂದ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ಉ'ದಾಹೃತವ್ರು ಅಹಂ 
ಮಹ್ಯಂನ - ನನಗೆ ಶೇಷಭೂತನು ನಾನಲ್ಲವು, ಇದು ನಮಃ ಎಂಬ ಸಖಂಡ. 
ನಮಸ್ಸಿನಾರ್ಧವು, ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎ೧ಬ ಪದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಇದು ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಬೇಕುಗಿಲ್ಲವುು ಮುಂದೆ ಬೇಕಾಗ ತ್ತದೆ. 

ಮುಂದೆ ನನುಶ್ಶಜ್ಹಾರ್ಥವು ಉಪದಜೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ 

ತಾನು ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಶೇಷನು. 

ಹ amen 

ಇದುವರೆಗೂ ಪೃಣವಾರ್ಥವು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮೂಲಮನ್ವ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಪದವಾದ ನಮ ಶೃಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಬರೆ ಯುತ್ತಾರೆ.--ನನು8 ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಅಖಂಡವಾಗಿಯೂ ಸೆಖಿಂಡವಾ. 
ಗಿಯೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಸಖಂಡವಾದಾಗ ನ್ಮ ಮಃ ಎಂಬದಾಗಿ ಮಃ ನ 
ಎಂದರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಮ ಕಾರವು ಜೀವಾತ್ಮ ಪರ 
ನೆಂದ್ಕೂಮಃ ಎಂಬ ಪದವು, ಷಸ್ಥೆ ಕಿತ ವಚನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಮಮ ಎಂದಾ 
ಗುತ್ತದೆ, ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಮಮ ಎಂದರ್ಥವಾಗಿ, ನನ್ನದಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡುನದರಿಂದ ಓಂ 
ನಮಃ ಎಂಬೀ ಎರೆಡು ಪದಗಳಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ “ಜ್ಞ್ಯಾನ 


೩೦೭೮ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 





ಅಥ ನಮಶೃಬ್ದಾರ್ಥೆ; ನಮಸಾ ಸೈಶೇಷತ್ವನಿಸೇದ:. 


ಇಪ್ಪಡಿಯೇ ನಮಸ್ಸಿಲ್‌ ಮಕಾರಂ ಮೂನ್ರತ್ತೊರು ಪ್ರಕಾರತ್ತಾಲೇ 
ಪ್ರತ್ಯ ಗಾತ್ಮ್ಮಾನೈ ಚೊ ್ಲೂಳುಗಿರದು. ಇದು ಹಸ್ಕೀವಿಭಕ್ತ ಂತಮಾಗ್ವೆಯಾ 
ಲುಮ್‌, ನಕಾರಮ್‌್‌ ನಿಷೇಧತ್ತೈ ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲುಮ್‌, “ನಮಮ” 
ಎಸ್ರೆದಾಯಿತ್ತು. 


ತ್ವಾನಂದತ್ವಾಮಲತ್ತ ಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾಗಿರುವ ಸಹಜಶೇಷನಾದ ನಾನು 

ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನಿಶಿಷ್ಟ ನಾಗಿ] .ಜಗತ್ತಾ ರಣನಾಗಿ ಜಗದ ದ್ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾಗಿರುವ 
ಪರಮೊತ್ಮನಿಗೇನೇ RES ವಿನಾ, ನಾನು ನನಗಲ್ಲವು” ಎಂಬರ್ಥ 
ವೆಂದು ಮುಂದೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.- -ಇಪ್ಪಡಿಯೇ - ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರವು 
ಹೇಗೆ ಅಹಮರ್ಥವುಳ್ಳ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತೆದೋ ಹಾಗೆಯೇ, ನಮ 
ಸ್ಟಿಲ್‌ - ಮೂಲನುಂತ್ರದ ಎರಡೆಸೆಯ' ಪದವಾದ ನಮಶ್ಶ ಬ್ಹದಲ್ಲಿ ಮೊನ್ರ 

ತರು ಪ್ರಕಾರತ್ತಾಲೆ - ಹಿಂದೆ ನಾವು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದಮೊರು ಪ್ರ ಕಾರಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ವಿಧದಿಂದ, ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾವೈ - ಅಹಂ ಎಂದು 
ತನಗೆ ತಾನೇ ತೋರುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಚೊಲ್ಲ'ಗಿರದು - ಬೋಧಿ 
ಸತ್ತದೆ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರಗಳು ಯಾವುವೆಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾನಿ 
ಸುವೆವು. (೧) ಮಕಾರವು ಜಾತ್ಯೇಕವಚನವೆಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಆಂತರ್ಗತ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣವು, (೨) ಅಹಂ ಶಬ್ದ ಅಧ್ಯಾಹಾರದಿಂದ ಮಕಾರವನ್ನು 
ಅಹಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣನೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣವು, (೩) ಆಸ್ಮತ್‌ ಶಬ್ದದ 
ಪೂರ್ಮಾಪರ ಲೋಪಗಳಿಂದ ಮ್‌ ಎಂಬ ವ್ಯಂಜನವು ನಂತಿತೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣನು, 
ಹೀಗೆ ಮೂನ್ರುತ್ತೊರುಪ್ರಕಾರತ್ತಾಲೇ- ಈ ಮೂರುವಿಧ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾಸನು 
ದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ಅಜ್ಸೀಕರಿಸಿದರೂ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮವೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂಬುದು 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗಾದನಂತರ, ನಮಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಖಂಡ 
ನಮಸ್ಸಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಎರೆಡು ಪದಗಳಾದರೆ ನ, ಮಃ ಎಂದಾಯಿತು. ಮ್‌ ಎಂಬುದು 
ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪ್ರಥಮಾಂತಸದವು, ಇದರ ಸಸಿಯು ಮಃ 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ, ಇದು ಅಸ್ಮೃಚ್ಛಬ್ದದ ಸಸ್ಕ್ಯರ್ಥವುಳ್ಳದಾದುದರಿಂದ ನೆಮನೃ 
ಎಂದರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾಯಿತು. ಆಗ ಅರ್ಥವೆೇನೆಂದರೆ--ಈ ಶೇಷಭೂತನಾದ ನಾನು 
ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಶೇಷಿಗೆ ವಿನಾ, ನನಗಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು 
ಮುಂದಿನವುಕ್ಯದಿಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಇದು - ಈ ನಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 8 
ಎಂಬ ಪದವು, ಷಷ್ಮೀ ವಿಭಕ್ಯ ಂತಮಾಗೆ 4ಯೌಾಲುವ” - ಷಸ್ತೀವಿಭಿಕ್ಷಿ, 

ಪ ೨ತ್ಕೆಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದಲೂ, ನಕೌರಮ್‌ ನಿಷೇಧಕ್ತೆ ಜ್ಜ ಲ್ಗುಗೈ 





(೨೧) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೭೪ 





ನಿಷೇಧತ್ತಿಲ್‌ ಆದರಾತಿಶಯೆಂ ಕೋತ್ತುಗೈಕ್ಕಾಗ “ನಚ” ಮುನ್ನೇ ಕಿಡಕ್ಕಿ 
ರದು ; ಇದು (೧) “ದೃಷ್ಟಾ ಸೀತಾ? ಎನ್ನುಮಾಪ್ಪೋಲೇ ಯಿರುಕ್ಕಿರದು. 


`'ಯಾಲುವಮ್‌ - ನಕಾರವು ನಿಷೇಧಾರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದಲೂ, ನಮಃ 
ಎಂದರೆ ನಮಮ ಎನ್ರುದೂಯಿತ್ತು - ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂ 
ತಾಯಿತು. ಶ್ರೀ ಯಾಮುನಮುನಿಗಳು “ಮನು ನಾಥಯದಸಿ,ಯೋಸ್ಮೆ ಒಕ್ಷಿಹಂ 
ಸಕಲಂ ತದ್ಧಿ ತನೈವ ಮಾಧವ” (ನ್ರೋ. ೫೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 
ನನ್ನ ಆತ್ಮವೂ ನಿನ್ನದೇ ವಿನಾ ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದಲ್ಲವು, ನಿನಗೇನೇ ಶೇಷ 
ಭೂತವಾದುದು ಎಂಟ ಭಾವವು. ಶೀ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರೂ “ಎನದಾವಿಯೆ 
ಮುನಡೆಳಅಎಂದು ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ 

ಆಗಲಿ, ಈ ಜೀವಾತ್ಮ್ಮಾ ತನ್ನದಲ್ಲವು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾೂಯ ಉಂಟಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಮಮನ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಬರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಃ ನೆ ಎಂದಲ್ಲವೇ 
ಮಂತ್ರವು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು, ನಮಃ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಡು ದೃ ಷ್ಟ ಂತಮುಖೇನ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ .ನಿಷೇಧತ್ತಿ ಲ್‌. ಪತ 
ಮಾತ್ಮನ ಸ್ವತ್ತಾದ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಸ್ವತ್ತಲ್ಲವೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿ ಹೇಳುವದ 
ರಲ್ಲಿ, ಆದರಾತಿತಯಂತೋತ್ತು ಗೈಕಾ ಗೆ ಅದೆರಾತಿಕಯನನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಜ್‌-ನೆ ಎಂಬ ಪದವ, ps ಸೇ ಕಿಡಕ್ಸಿ ರದು - Ek ಎಂಬುದಕೆ 
ಮುಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು - ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವದ್ಕು ಔಡ್ಳುಷ್ಟಾ ಸೀತಾ” ಎನ್ನು 
ಮಾಸ್ಟೋಲೆ- ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟಳು ಸೀತೆಯು, ಎಂದು ಟನ ಹೇಗೆ ಜತ 
ರಾತಿಶಯದಿಂದ ಶ್ರೀರಾಯಥಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೋ ಹಾಗೆ, ಇರುಕ್ಕಿರದು- 
ಇರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಆಂಜನೇಯನು ಸೀತಾದೃಷ್ಟಾ ಎಂದು ಹೇಳದೆ, 
ದ ೈಸ್ಟಾಸೀತಾ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಆದರಾತಿಶಯದಿಂದ ನೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ತೀರಾಸೂಗೆ ತಿಳಿಸಿದನೊೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಈ ಅತ್ಮವು 
ತನ್ನ ದಲ್ಲವೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿ ಹೇಳುವದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಹೇಳ್ತಿ ಅನಂತರ ಮಃ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಹೇಳಿತು ಎಂಬಸ್ತಿಭಾವವು. 
ಸೀತಾ ದೃ ಷ್ಟಾ ಎಂದು ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ, ಸೀತಾ ಸು ಹೇಳಿದರೆ, ಸೀತೆಯು 
ನಕ ಎಂಬ ಕಾತರವು ಪೂರಾ PRIA ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಹಾ 
ಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಮಃ ಎಂದರೆ ಮನು ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಕ್ಕೆ ಈ 
ಆತ್ಮಾನನ್ನದೇ ಎಂದೇನಾದರೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಎಂಬ ಸಂಡೀಹಬಾರದಿರು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದಾದರೂ ಆಗಬಹುದು ಈ ಅರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಆಂಜನೇಯನು ಹೇಗೆ 
RE NSIS ಚಚ ಸಭದ ಸುಸು RNIN 


(೧) ರಾಮಾ. ಬ್ಲಾ ೧. ೬೮ ಮತ್ತು ಸುಂದರ. 


೩೦೮೦ ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯ ಶ್ರಯಸಾರೇ 
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Anns 


ಇಮ್ಮಕಾರಶ್ತಿಲ್‌ ಸಷ್ಠಿಯಾನದು ಸಂಬಂಧಸಾಮಾನ್ಯಮುಖತ್ತಾಲೇ 
ಉಚಿತ ಸಂಬಂಧ ನಿಶೇಷತ್ತೈ ವಿವಕ್ಷಿಕ್ಕಿ ರದು, 
ಇವ್ನ ಭಿಸ್ರಾಯತ್ನಾಲೇಯಿರೇ ಭಟ್ಮರುಮ್‌, (೨) ಅಥಮಹೈಂನ” 








ತನ್ನ ಆದರಾತಿಶಯ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಗೆ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸೀತಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದನೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲಿಯೂ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನ ಆದರಾತಿ 
ಶಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸುವವೇ ಯುಕ್ತ ವಾದುದು. ಏಗೆಂದರೆ 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಸಕ್ವೀಶ್ವರಥಿಗೆ ಭಯವಾಗಲಿ ಶಜ್ವಾವಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ. 

ಹಿಂದೆ ನಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಮಃ ಎಂಬುದು ಷಷ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು ಎಂತಹ ಷಷ್ಮೀ ನಿಭಕ್ತಿ ಯೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸು 
ತಾಕಿ -ಇನ್ಮುಕಾರತ್ತಿಲ್‌ - ಈ ಮಕಾರದ, ಷಷ್ಠ್ಮಿಯಾನದು -ಷಸ್ಮಿಯಾ 
ದುದು, ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮುಖತ್ತಾಲೇ- ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹಸ್ಮಿಯ 
ಮೂಲಕ, ಉಚಿತ ಸಂಬಂಧ ನಿತೇಷತ್ತ್ವೈ - ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು, ನಿವಸ್ತಿಕ್ಕಿರದು - ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಉಸ 
ದೇಶಿಸುತ್ತಜಿ ? ಎಂದರೆ, ಶಾನು ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೇ ಶೆ ಷಭೂತನೆಂಟ ಶೇಷಿ ಶೇಷ 
ಸೆ:ಬಂಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ತನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ತಾನು ಆತನ ಸ್ವಣ, ಹೀಗೆ ಸ್ಪಸ್ತಾವಿ.ಭಾವ ಸೇಬಂಧವು.. 
*ಸ್ವತ್ವಮಾತ್ಮನಿ ಸಂಜಾತಂ ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಿಸ್ಥಿ ತಮ್‌” ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ 
ಅನುಸಂಧೇಯನು; ಇದರಿಂದ ಆತನೇ ತನಗೆ ರಕ್ಷಕನು, ತನನು ರಕ್ಷ್ಯವಸ್ತುವು 
ಎಂಬ ರಕ್ಷಕ ರಕ್ತ ಸಂಬಂಧವು ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, 

ಮುಂದೆ ಈ ಸಂಬಂಧವನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರು ಈ 
ನಮ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಧವಾಗಿ “ಅಥ ಮಹ್ಯಂ ನಗಎಂದು ಹೇಳರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ.--ಇವ್ವಭಿಷ್ಪ್ರಾಯತ್ರಾಲೆಯಿರೇ - ನನುಃ8 ಎಂಬ ಪದವು ನಮಃ 
ನಿಂದಾಗಿ ನಮನು ಎಂಬರ್ಧವುಳ್ಳದು ಎಂಬುವ ಅಭಿಪ್ರುಯದಿಂದಲೇ, ಭಟ್ಟಿ 
ರುಮ್‌ - ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರೂ, ಅಥ - ಅನಂತರ, ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೆ ಎನ 
ಸ್ವಮೆಹಂ ಎಂದು ಪ್ರಣವಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ ನೆಂತರ, ಮಹ್ಯಂಸ- ನನಗೋ 
ಸ್ಕರ ನಾನಲ್ಲನೆಂದು, ನಮಃ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವಾಗಿ, ಎನ್ರೆದು - ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುಡು ಈ ಅಪ್ಪಶ್ಲೋಕಿಯ ೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವು ಯೂವುದೆಂದರೆ-.- 


ಲ 


(೨) ಅಷ್ಟಶ್ಲೋಕಿ ೩, 


ಮಾ 





ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೮ಗಿ 
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“ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೈನ ಸೈಮಹ ಮಧಮಹೈಂ ನ ನಿನಹಾ! 
ನರಾಣಾಂ ನಿತ್ಯಾನಾ ಮಯನ ಮಿತಿ ನಾರಾಯಣಪಸದನಮ್‌ | 
ಯ ಮಾಹಾಸ್ಕೈ ಕಾಲಂ ಸಕೆಲ ಮಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಕಲಾ | 
ಸ್ವನಸ್ಥಾ ಸ್ಟುನಿಸ್ಯುರ್ಮನು ಸಹಜಕೈಜ್ಮರ್ಯ ವಿಧಯಃ ॥1೩॥ 
ಅಹಂ - ಸಹಜದಾಸಭೂತನಾದ ನಾನ್ನು ಅಕಾರಾರ್ಥುಯೆ ೫ 
ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಯಃಸತಿಗೇನೇ; (ಇದು ಪ್ರಣವಾರ್ಥವು ಅಥ - 
ಅನಂತರ, ಅಹಂ- ಅಂತಹ ಶೇಷ ಧೂತನಾದ ನಾನು, ಮಹ್ಯಂನ - ನನಗಲ್ಲವು, 
ಆದುದರಿಂದ ಶೇಷಿಗಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಕೈಬೃರ್ಯಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇರುವದು 
ಎಂಬ ಭಾವವು (ಸಖಂಡ ನವಶ್ಶಬ್ದ್ಹಾರ್ಥವು) ಮುಂಸೆ ನಾರಾಯಣ ಪದಾರ್ಥ 
ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ “ನರಾಣಾಂ ಎಂದರೆ ನಾಶರಹಿತವಾಗಿ ನಿತ $ನಾಗಿರುವ 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾಮಲತ್ವ  ಶಕ್ತ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳೂ, ದಿವೃಮಬ್ಲಳೆ ವಿಗ್ರಹೆವೂ, ಕಾನ್ತಿಸೌಕುಮಾರ್ಯಾದಿಗಳೂ, 
ದಿವ್ಯ ಭೂಷಣ ದಿವ್ಯಾಯುಧೆಗಿಳೂ, ದಿವ್ಯ ಮಹಿಹಿಗಳೂ, ಛತ್ರ ಚಾಮರಾದಿ 
ಭೋಗೋಸಪಕರಣಗಳ್ಳೂ ದತ್ತಿರಪಾಲಕಾದಿಗಣಗಳ್ಳೂ ನಿತೃರೂ ಮುಕ್ತರಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಬದ್ಧ ಜೀನಾತೆರೊ, ಮೂಲ ಪ್ರಕೃತಿ, ಕಾಲ ಇನೆಲ್ಲಾ ನಿತ್ಯವಾದವು 
ಗಳು, ಇಂತಹ ಸಮೂಹೆಕ್ಕಿಲ್ಲಾ ಅಯನಂ ಎಂದತಿ ಪ್ರಾಸ್ಯ, ಪ್ರಾಸಕ 
ಆಧಾರನು (ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ತೆತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸನಿಂದ ಬರುವ ಅರ್ಥವು) 
ಅಥವಾ ಈ ನಾನಗಳಿಲ್ಲಾ ಯಾರಿಗೆ ಆಧಾರವೋ ಆತನು. (ಇದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಅರ್ಥವು; ಇದರಿಂದ ಅಂತರ್ಯುಮಿತ್ವ ಸೌಲಭ್ಯಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಅಸ್ಮೆ ೬ 
ಇಂತಹ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ, ಸಕೆಲಂಕಾಲಂ - ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಸೆರೈತ್ರ - 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲವಲ್ಲಣ, ಸಕಲಾಸು ಅನಸ್ಥಾಸು - ಸಮಸ್ತ್ರ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲೂ, ಮನು - 
ಸ್ವರೂನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನನ್ನ, ಸಹಜಕೈಂಕರ್ಯ ನಿಧಯೆಕ-ಸಹೆಜವಾಗಿ 
ದಾಸಭೂತತಾದ ಕಿಕೆರನು ಮಾಡಶಕ್ಕಕ್ಕಿ ಕೈೈಂಕರುಾ $ನುಷಾ ಎನೆಗಳು, ಆವಿಸ್ಕುಃ- 
ಅವಿದ್ಯಾಕನ್ಮಾದಿ ಸ.್ಪಪ್ರೆತಿಸಂಬಂಧಕಗಳೂ ತೊಲಗುವದರಮೂಲಕ ಆವಿರ್ಭವಿಸು 
ವುನ್ನು. ಇದು ನಾರುಯೆಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಚಕುರ್ಧೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಧವು, 
ಯಾವಾಗ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಈತನು ಶೇಷಭೂಶನೇ ವಿನಾ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ್ರಣವದ ಉಕಾರವಎಂದಲೇ ದ್ಯೋತಿತವೋ, ಆ ಅರ್ಥವೇ ಇಲ್ಲಿ ಈ 
ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಮೂಲಕವೂ ಡ್ಯೋತಿತವು. ಹೇಗೆಂದರ್ಕೆ ಮ8ನ ನನಗೂ ಕೂಡ 
ಸಾನಲ್ಲವು ಎಂದು ಯಾವಾಗ ಆಯಿತೋ, ನನ್ನ ಹಾಗೆ ಇರುವ ಇತೆರರಿಗಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಹೇಳಿದಂತೇಯಾಯಿತು. 
ಮುಂಡೆ ಪ್ರಣನವೇ ಮೂರುನೇದದೆ ಸಾರ ಭುಗವು, ಅಂತಹೆ ಸ್ರಣನದಲ್ಲೂ 


೩೦೮೨ ತ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರೆಯಸಾರೇ 











ಖಾ 


ಎಸ್ರದ. ಮುಕ್ಕ ಜ್ಗಳುಕ್ಕೆ ವಧಾರಣತ್ತಿಲೇ ತಾತ್ಪರೈಂ ಕೊಳ್ಳು ಗೈ ಉಚಿತಮಾ 
ಗೈಯಾಲೇ ಇಪ್ಪ ಅವತಿ ಲೈ ಮಧ ,ಮಾಕ್ಷರಸಿದ್ದೆ ಮಾನ ತಾಶರ್ಯಾರ್ಥ 
ತ್ತೋಡೆ ಉತುವಾಯಿ ಸಕ್ಕ ನಿನ್ನ 'ಮಸಿ ಲ್‌ ಪೊರುಳೀ ಸರ್ವ ಶ್ರೀಲುಮ್‌ 
ಸಾರಮೆನುಮಿಡಮ್‌ (ಖಿ ದ್ವ ರಸ್ತ ಭನೇನ್ಸೃತ್ಯು ಶ್ರ್ಯಕ್ಷರೆಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಶಸಶ್ವತನ್ನ್‌ | ಮೆಸೇತಿ ದ್ವ್ಯಕ್ಷೆರಂ ಮೃತ್ಯು ರ್ನ ಮಮೇತಿ ಚ ಶಾಶ್ವ 
ತಮ್‌” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ ಶೊಲ್ಲಶ್ಪಟ್ಟಿದು. (೪) “ಸರ್ವಂ ಜಿಹ್ಮಂ ಮೃತ್ಯು 








ಸಾರತಮವಾದುದ್ಕು ಪ್ರಣನನವ ಧೃಮಾಕ್ಷರವು ವಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಈ ಉಕಾರವು ಅನ್ಯಕೇಷಶ್ವನನ್ನು ನಿಸೆ'ಧಿಸಿ ಹೇಳುವದೆರಿಂದ, ಸಾರತಮನೆಂದು 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಭ್ಯಗ್ನರವಿಸ್ಲವೆ ೨ಬ ಭಾವವು. ವಾಕ್ಯಂಗಳುಕ್ಕು - ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ, ಅನಧಾರಣತ್ತಿಲೇ ತಾಶ್ಚೆ ರೈಂಕೊಳ್ಳು ಗೈ - ಸ್ತಿ ವಾಕ್ಯವೂ ಸಾವ 
ನಾಡವ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವಹಾಗೆ, de ಮೂಲಕ, ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವನ್ನು ಅಜಕ್ಸೀಕರಿಸುವದು, ಉಚಿತನಾಗೈ ಯಾಲೇ - ಯೋಗ ್ಯವಾದುದರಿಂದ್ಯ 
ಇಸ್ಟ ಣನತ್ತಿಲೇ - ಈ ಪ್ರಣರದಲ್ಲಿ ಮಧ,ಮಾಕ್ಷೆರಸಿದ್ದ ಮಾನ - ಮು್ಯ 
ಮಾಕ್ಷನವಾದ ಉಕಾರದಿಂದ ತೋರಿಬಗುವೈ. ತಾತ್ಸರ ತ್ಕೊ €ಡೆ - ಇತರರಿಗ 
ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲನೆಂಬ ಅನ್ಯ ಯೋಗ ವ್ಯ ವಚ್ಛೈ (ದರೂಪ ತಃ ಸತ್ರ ರಾ $ರ್ಥಡೊಂದಿಗೆ 
ಉರುಪಾ ಶ್ರಯಿರುಕ್ಕಿರ- "ಅದಕ್ಕ ನು ಮ ಶೇಷತ್ವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವ್ಯ ಇನ್ನ ಮಸ್ಸಿಲಕ - ಈ ನಮಸ್ಸೆಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಕೋರುವ, ಪೊರುಳೇ - ವಿಶೇ 
ಷಾರ್ಥವೇ, ಸರ್ವತ್ತಿ ಲವು” ಸಾರಮೆನ್ನು ಮಿಡಸು್‌ - ಎಲ್ಲಾದಕ್ಕಿ ಂತೆ ಸಾರಭೂತ 
ವಾದುದು ಎಂದರೆ ಸಾರತೆಮನಾಮನು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ, (೩) “ದ್ವ ಕ್ಷೆ 
ರೆಸ್ತು - ಎರಡಕ್ಷತವಾದರೆಣ, ನೃುತು,8- ಜರಾ ಮನಣಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಸಂಸಾರ ಬಂಧವು; ತ್ರೆ ಕ್ಷರೆಂ- ಮೂರು ಅಕ್ಸರವಾದರೋ, ಬ್ರಹ್ಮಶಾಶ್ಚ್ರ 
ತಮ್‌ - ಶಾಶ್ವತವಾದ ಪ ಪರಗ್ರಸ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ಸುಂಟಿ. ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಎರಡಕ್ಷರ 
ಮೂರಕ್ಷ ರಗಳು ಯಾವುನವೆ:ದರೆ ಹತ ನರಿ ಮಮೇತಿದ್ದ 'ಕ್ಷಕೋಮತ್ಯುಃ- 
ಮಮ” ಎಂಚೆರಡೆಕ್ಷರವ್ರೆ ಸಂಸಾರ ಬಂಧವನನು ಒಂಟಿ ಮಾಡುವಂತಾದ್ದು 3 
ನಮಮೇತಿ ಚ ಶಾಶ್ವತಮ್‌ - ನಮನು ಎಂದರೆ ನನ್ನದಲ್ಲವು ಎಂಬ ಮೂರ 
ಕ್ಷರವು, ಎಲ್ಲಾ ಸರಮಾತ್ಮನಸೇ ಎಂದು ಹೇಳುವ *"ನತುಮು” ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಗಳನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸುವ ಮೂರು ಅಕ್ಷಂನು, ಶಾಶ್ಯತಮ್‌ - ಶಾಕ್ವತ 
ಪದವನ್ನು ಉಟುಮಾಡುವಂತಾದ್ದು ೫. ಇದು ಸಹದೇವನು ತಮ್ಮ ಅಣ್ಣನಾದ 
ಯುಧಿಷಿ" ಎರೆನಿಗೆ ಹೇಳುವ "ನಾಕ ವು, ಹಾಗೆಯೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ “ಅಹಂ 


(೩) ಭಾರ, ಶಾಸ್ತಿ ೧೩. ೪. 


ಮೂ ಲಮನ್ರಾ ಧಿಕಾರೆಃ ೩೦೮೩ 





ಸದ ಮಾರ್ಜವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪದಮ್‌ | ಏತಾರ್ವಾ ಜ್ಞಾನನಿಷಯಃ ಕಿಂ 
ಪ್ರಲಾಪಃ ಕರಿಸ್ಕತಿ ।  ಎಜ್ಲಿರ ಶ್ಲೋಕೆತ್ತುಕ್ಕುಮ್‌ ಇನ್ನಮನಸ್ಸಿಲ್‌ 
ಪೊರುಳಿಲೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ತಾತ್ಸರ್ಯಮ್‌. 

ಇಜ್ಲಿ ನಮನು ಎಜಾರದು ಎದೈ ಎನ್ನಿಲ್‌? ಪ್ರಣವತ್ತಿಲ್‌ ತೃತೀ 


ಕಾರಂ ಬಲಂ ದರ್ಪಂ ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ಸಪರಿಗ್ರಹಮ್‌ । ನಿಮುಚ್ಯ 
ನಿ್ಕಮ ಶ್ಶಾಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಡಿ (ಗೀ ೧೮, ೫೩) ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಶೊಲ್ಲಪಟ್ಟದು- ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ ಪದವು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವುಳ್ಳ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆಂತೆಹೆ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮಾ 
ಣವನ್ನೇ ತಾವೇ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ--(೪) “ಇದು ಭೀಷ್ಮರು ಯುಧಿಸ್ಮಿರನಿಗೆ 
ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವು, “ಸರ್ವಂ ಜಿಹ್ಮೆಂ- ಜಿಸ್ಮೆಂ ಎಂಬುದು ಆರ್ಜವ ವಲ್ಲದುದು, 
ಆದುದರಿಂದ ಆಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರದಿಂದ ಪತ್ರಿಪ್ಲವಾಗುವನ ಸಮಸ್ತವಾದ ಕೌಟ 
ಲೃವೂ, ಮೃತ್ಯುಪದಂ - ಸಂಸಾರ ಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವು, ಆರ್ಜವಂ . ಅಹೆಂ 
ಕಾರ ಮಮಕಾರ ನಿವೃತ್ತಿಯ್ಕು ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪದನು” - ಸರಬ ಹ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ 
ಸಾಧನ ಭೂತವಾದುದು, ಜ್ಞಾನನಿಷಯಃ - ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕ ವಿಷಯನು, ಏತಾರ್ವಾ - ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ; ಪ್ರಲಾಪಃ- ಮಿಕ್ಕ ಹರಟಿ 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕಿಂಕೆರಿಷ 3 - ಏನನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಟ್ಟೀತು ? ಬರೀ ನಿಷ್ಟಲವಾದುದು 
ಎಂಬ ಭಾವವು.” ಎಜ್ನಾರಶ್ಲೋಕೆತ್ತುಕ್ಕೆಮ್‌ - ಎಂಬ ಕ್ಲೋಕಕ್ಕೂ ಸಹ 
ಇನ್ನಮಸ್ಸಿಲ'ಪೊರುಳಿಲೇ- ಈಗ ನಾವು ಹೇಳಿದೆ ನಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವೇ 
ಪ್ರುಧ:ನ್ಯೇನತಾತ್ಸರ್ಯಮ್‌ - ಮುಖ್ಯವಾದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು; ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಧಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ದ್ವಾಗಿಯೂ ಉಸಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಪ್ರಧಾನವಾದ ಆರ್ಧವು, ಅನ್ಯಶೇಸಿ 
ತ್ವವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಶೆ:ಸಿತ್ಸವನ್ನು ಸಂಧಿಸುವ ಅರ್ಧವೇ ಎಂಬ 
ಭಾವವು. 

ನಮಃ ಎಂದರೆ ನಮಮ ಎಂಬರ್ಥವೇನೋ ಉಊಟಾಗುವದು ಸಹಜವೇ ಸರಿ, 
ಆದರೆ ಯಾವುದು ನಮಮ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕರ್ತೈಪದವೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ ಪ್ರಣವ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಮಕಾರದ ಅನುಷಂಗವಿರುವದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಹತ್ತಿರ ಸಂಬಂಧವಿರುವದ 
ರಿಂದ ಆ ಪೆದವಾದ ಪ್ರತೃಗಾತ್ಮನನ್ನೇ ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು 
ಎಂದು ಸಸಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಜ್ಲು ಈ ಸ್ಥಳವಲ್ಲಿ ನನುಮ - ನನ್ನ 
ದಲ್ಲವು, ಎಜ್ಡಾರೆದು-ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದು. ಎದೆ ಎನ್ನಿಲ್‌ - ಯಾವುದನ್ನು 








(೪) ಭಾರ, ಶಾಸ್ತಿ. ೭೯, ೨೧, 


೩೦೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೀ 





TR 0202022“ ಚಾಜ  . . . ಅಂ ಸ ಕ ದಲ ುಾ*|  ರುುಂೈರ ೌ್ತ್ಪಾಹ್ವಾೂರ್ತಮ್ಮ್ಟ್ಟ್ಟ 


ಯಾಕ್ಷರತ್ತೈ ಅನುಷಂಗಿತ್ತು ನಾನೆನಕ್ಕುರಿಯೇ ನಲ್ಲೇನೆನ ದಾಯಿತ್ತು. 
ಅಧ್ಯಾಹಾರತ್ತಿ ರ್ಯಾಟ್ಟಲ್‌ ಅನುಷಂಗ ಮುಚಿತ ಮೆನು ಮಿಡನು್‌ ಅನು 
ಸಂಗಾಧಿಕರಣ ಸಿದ್ದಮ್ಮ, 








ಎಂದರೆ? ಪ್ರಣವತ್ತಿಲ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವ, ತೃತೀಯೊಾತ್ಸರತ್ತೈ-ಮೂರನೆಯ 
ಅಕ್ಷರವಾದ ವ:ಕಾರವನ್ನೇ, ಅನುಷಂಗಿತ್ತು - ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಪದವಾದುದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು ಆಕರ್ಸಿಸ್ಕಿ ನಾನೆನಕ್ಕುರಿಯ 
ನಲ್ಲೇ ನೆನ್ರದಾಂ'”ತ್ತು, ನಾನೆನಕ್ಕು - ನಾನು ನನಗೆ, ಉರಿಂಶೋ೯ - ಅಂತ 
ರಂಗನು ಎಂದರೆ ಶೇಷಭೂಶನು, ಅಲ್ಲೇಫೆನೆದ್ದ್‌ಯ್‌ತ್ತು - ಅಲ್ಲವು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 

ಹಿಂದೆ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ ಮಕಾರಕ್ಕೆ ಸ್ಮಾತ್ನಸಮರ್ರಣಾ 
ರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಹಂ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಯರು ಅಧ್ಯಾ 
ಹಾರಮಾಡಿ ಅಹೆಮರ್ಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತಲ್ಲು; 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ್ಕಅಹಂ ನನುಮ ಎಂದರ್ಥಮಾಡಬಹುದಲ್ಲಾ, ಎಂದರೆ 
ಅನುಷಜ್ಸದಿಂದಲೇ ಆ ಅರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುವಾಗ, ಅಧ್ಯ್ಯಾಶಾರವು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೊರಟು, ಅನುಷಂಗಾಧಿ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಹಾರಕ್ಕಿಂತ ಅನುಷಂ 
ಗೆವೇ ಉಚಿತವು ಎಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದೈ ಅನುಷಂಗದಿಂದ ಹಿಂಡಿ ಅಥವಾ 
ಮುಂದೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕೊಂಡು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡುವ ಈ ಎರಡನೆಯ ಕ್ರಮವೇ ಸಾಧುವಾದುದು ಎಂದು ಡೇಳ.ತ್ಕಾರೆ...- 
ಆಧ್ಯಾಹಾರತ್ತಿ,ರ್ಯಾಟ್ಟಿಲ್‌ - ಆಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿ ಅರ್ಧಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ, ಅನು 
ಹಂಗಂ - ಹತ್ತಿರ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ಪದವಸ್ಥಿ ಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಅರ್ಥಮಾಡುವದು, 
ಉಚಿತನೆನ್ರುಮಿಡನ3” - ಸಾಧುವಾದುದು pi ಸಂದರ್ಭವು, ಅನುಷಂ 
ಗಾಧಿಕೆರಣಸಿದ್ದಮ್‌ - ಪೂರವಿನಾಮಾಂಸೆಯ ಅನುಷಂಗಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಹಿ 
ತನು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವು ಹೇಗೆಂದರೆ -*“ಚಿತೈತಿಸ್ತ್ಯಾಪುನಾತು ; ನಾಕ್ಸೆ ತಿ 
ಸ್ತ್ಯಾಪುನಾತು ; ದೇವಸ್ತ್ಯ್ಯಾಪುನಾತ್ವಟಚಿ ೃಡ್ರಿ (ಣಪವಿತ್ರೆ €ಣ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಚ್ಛಿ 
ದ್ರೀಣ ಪನಿತ್ರೇಣ RM Er ವಾಕ ದಲ್ಲಿ ಅನಂಷಂಗವಿ ಕೇವಡಿಂದ 
ಮೊದಲು ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಲೂ ಇಟ್ಟುಕ್ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಂಬ ಭಾವವು; ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾರಣೆಯನ್ನು ಸಾರನಿವರಣೆ ಯವರು 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ; ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದು. 

್ರಣನದಲ್ಲೇ ವ.ಕಾರಕ್ಕೆ ಮೂರನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ಮತ್‌ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದ ಪೂರ್ವಾಪರ ಲೋಪದಿಂದ ಪ್ರಾ ಪ್ರೈವಾಗುವ ಮ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ್ಕೆ ಅಕ್ಕರ 


ಮೂಲನಮತ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೩೦೮೫ 





~~ 





'ಇಜ್ಲಿ “ನಮಮಾಹಂ? ಎನು »ನಿಶೇಷಿಕ್ಕೈಯಾಲೇ ಕೀಳ್‌ಅನ್ಯತೇಷ 
ತ್ವತ್ತೈಕೃಳಿಕ್ಕಿರ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರಂ ಗೋಬಲೀನರ್ದನ್ಯಾಯತಾ_ಲೇ 
ಸ್ವವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ನಿಷಯರ್ಮ 


ಕಾರಾ 





ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಯಃ ಪತಿಯಾಗಿ ಜಗತ್ಕ್ಯಾರಣವಾಗಿ ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸರ್ವಶೇಷಿ 
ಯಾಗಿರುವವನಿಗೇನೇ ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನತ್ವಾನಂದ ತ್ವಾಮಲತ್ವಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ಸಹೆಜ ಶೇಷ ಭೂತನಾದ ನಾನು ಎಂಬರ್ಧವು ತೋರಿಬರುವಾಗ, ಆ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಪುನಃ ನಮ ಶೃಬ್ದದಿಂದಲೂ ಹೇಳಿದರೆ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷ ಉಂಟಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವೆ* ? ಎಂದರೆ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಸ್ವವ್ಯತಿರಿಕ್ಕ ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವ ನಿಸೇಧ ಮಾತ್ರ 
ವೆಂದ್ಕೂ ನನು8 ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ವಶೇಷತ್ವ ನಿಷೇಧ ವೆಂದ್ಕೂ ಗೋಬಲಿನರ್ದ ನ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳಿ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷ ನಿವಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳು 
ಶ್ರಾರೆ.--ಇಜ್ಲಿ - ಈ ನನುಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ “ನಮಮಾಹಂ” ಎನ್ರು 
ವಿಶೇಷಿಕ್ಕೈ ಯಾಲೇ - ಪ್ರಣವ ಮಕಾರದ ಅನುಷಜ್ಗದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
“ನಾನು ನನಗಾಗಿ ಅಲ್ಲವು” ಎಂದು ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ, 
ಕೀಳ್‌ - ಹಿಂಡಿ, ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವತ್ತಿ ಕಳಿಕ್ಕಿರ ಮಧ್ಯನಾಕ್ಷರಮ್‌ - ಇತರರಿಗೆ 
ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿ ಹೇಳುವ ಅವಧಾಂಣಾರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಅನ್ಯ 
ಯೋಗಾವಚ್ಛ್ರೇದಕವಾದ ಉ ಎಂಬ ಪ್ರಣವದಮಧ್ಯಮಾಕ್ತ್ಮರವು ಗೋಬಲೀವರ್ದ 
ನ್ಯಾಯ ತ್ತಾ ಲೇ-ಗೋಬಲೀವರ್ದನ್ಯಾಯದಿಂದ್ಕ ಸ್ವವೃತಿರಿಕ್ತೆ ವಿಸಯರ್ವ-ತನಗ 
ಇಡಿ ಇತರರಿಗೆ ಶೇಷತ್ವ ವಿಷಯವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಗೋಬಲೀ ವರ್ದ 
ನ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಗೋ ಶಬ ಎನೆ ಗೋ ಜಾತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಗೋವು 
ಮತ್ತು ಎತ್ತು ಎರಡೂ ಗೋ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವು;ಬಲೀವರ್ದ ವೆಂದರೆ ಎತ್ತಿಗೆ 
ಹೆಸರು ಗಾಮಾನಯೆ ಬಲೀವರ್ದಮಾನಯು, ಎಂದರೆ ಗೋವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ, ಎತ್ತನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಗೋ ಶಬ್ದವು 
ಗೋವಿಗೂ ಏತ್ತ್ವಿಗೂ ಎರಡಕ್ಕೂ ಅರ್ಧವಾದರೂ, ಬಲೀವರ್ವಮಾನಯ 
ಎತ್ತನ್ನು ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಗೋ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆಕಳೆಂದು ಮಾತ್ರವೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಗೋಬಲೀ ವರ್ದನ್ಯಾಯವೆಂಬ ಹೆಸರು, ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಣವದ ಮಕಾಂ 
ವಾಚ್ಯನು ಅಕಾನವಾಚ್ಯನಿಗೇನೇ ಎಂದು ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರವು ವ್ಯವಚ್ಛೇದಿಸಿ ಹೇಳು 
ವಾಗ ಸರ್ವಜೀವಾತ್ಮರೂ ಹಾಗೆಯೋ ತಾನೂ ಸಹ, ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಿಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತರು ಇತರರಿಗೆ ಅಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥ ಉಂಟಾದರೂ, ನವ.ಶ್ಯಬ್ಲಾರ್ಥವು ನಮ 
ಮಾಹೆಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ತಾನು ತನಗೆ ಶೇಷ ನನ್ಗವು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಎಂದು 


ಶಿ೦ರ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ನನುಸಃ ಸ್ವಶೇಷತ್ವ ನಿಷೇಧಾತ್‌ ಸ್ಪೆಶೇಸಿತ್ತ ನಿಷೇಧೋಪಿ ಸಿದ್ಧ ತೇ. 


“ಅಹಂ ನನುನ.” ಎಜ್ನುರ ವುಕ್ಯತ್ತಾಲೇ ಶೇ ಸ್ವರೂಪಮುರ್ಮ ತನೆಕ್ಕುರಿ 
ತ್ತಲ್ಲಾನೈಯೊಾಲೇ, ಗುಣಂಗಳ್‌ ಪ್ರಧಾನಾನುನಶ್ರಿಗಳೆಐ್ಸರ ಪಡಿಯೇ 


ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ್ಯ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಣನದ ಉ ಕಾರದಿಂದ ತನ್ನ ಹಾಗೆ ಇತರ 
ಜೀವಾತ್ಮರೂ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತರೇ ವಿನಾ ಇತರರಿಗೆ ಅಲ್ಲನೆಂದೇ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡತಕೃದ್ದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಮೊದಲಿನ ಪ್ರಣವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇತರ ಜೀನಾತ್ಮರೂ 
ತಾನೂ ಇಬ್ಬರು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದರೂ ನಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾತ್ರ ವಿಶೇಷಿಸಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ್ಕ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ತಾನಲ್ಲಜಿ ಇತರರು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವನು. ನಮಃ ಎಂಬುವದರಿಂದ,ತನಗೆ ತಾನು ಶೇಷ 
ಭೂತನಲ್ಲವೆಂದು ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ವ್ಯವಜೈದಿಸಿ ಹೇಳಿತೆಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದಿಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ನಮಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವತೇಷತ್ವ ನಿಷೇಧಿಸುವ ಅರ್ಥವಿರುವದರಿಂದ ಸ್ವಶೇ 
ಹಿತ್ವ ನಿಸೇಧವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

ಆಗಲಿ ಈ ಎರಡು ಅರ್ಧಗಳು ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸುವಾಗ ಗೋಣಲೀವರ್ದ 
ಸ್ಯಾಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಮಮಾ ಹಂ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವು 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಉಪನಾದಿಸಿ ಏಕೆ ಹೇಳಬೇಕು ? ಅದರಿಂದಾಗತಕ್ಕ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಎಂದರೆ ಮಹೆತ್ತಾದ [ಪ್ರಯೋಜನಉಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ತೊಲಗುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧನಭೂತವೆಂದು ಉಪೆದೇಶಿಸು 
ತ್ತಾರೆ] ಯಾವಾಗ ತೆನಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು, ಸರಮಾತ ಬಿಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತನು ಎಂದಾಯಿ ತೋ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿರುವ ದೇಹವೂ, ತನ್ನ ಗುಣ 
ಗಳೂ ತನಗೆ ಸೇರಿದ ಕಳತ್ರ ಸುತ ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿ ಸಮಸ್ತಗಳೂ ಸಹ ಸ್ವಾವಿ: ನಿಯಮ 
ನಾನುಸಾರ ತನಗೆ ಕೆಲವುಕಾಲ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಗೇ 
ಶೇಷಭೂತವೇ ವಿನಾ, ತನಗೆ ಸೇರಿದವು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾ 
ನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತೆದ್ದೆ. ಅಹ ಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ಅದರಿಂದ ತೊಲಗುತ್ತವೆ. 
ಇದು ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಯೋಜನನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.“ ಅಹಂ ನಮಮ ಎಜ್ಲುರೆ 
ವಾಕ್ಯತ್ತಾಲೇ - “ನಾನು ನನ್ನವನಲ್ಲವು” ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ, ತ೯ ಸ್ವರೂನ 
ಮುನ್‌ - ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೂ ಸಹ, ತನಕ್ಕುರಿತ್ತಲ್ಲಾ ನೈಯಾಲೇ - ತನಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ್ಯಗುಣಿಂಗಳ್‌ ಪ್ರಧೂನಾನುನರ್ತಿಗಳೆಜ್ನರಪಡಿಯೇ. 
ವಿಶೇಷಣಗಳು 'ವಿಶೇಷ್ಯವನ್ನು ಅನುನರ್ದಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವುವು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗ್ಕೆ ವೇಕಿನ್ಲೋೊಯುಮ್‌ ಪತ್ತ - ಬೇರೆ ಒಂದನ್ನೂ ಕುರಿತು, ತನಕ್ಕು- 
ತನಗೆ, ನಿರುಷಾಧಿಕೆ ಸ್ಥಾಮಿತ್ವನಿಲ್ಲ್ಸೈ - ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು 


(೨೨) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೮೭ 


~~ 





ನೇರೊನ್ಪೊಯೊುಮ್‌್‌ ಪತ್ತತ್ತೆ ನುಕ್ಕುನಿರುಪುಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವಮಿಲ್ಲೈ ಯೆನ್ರು 
ವಿಶೇಷಿತ್ರನುಸಂಧೂನನು” ಫಲಿತ್ತದು. ಇದು ವಿಶೇಷ ನಿರ್ದೇಶತ್ತುಕ್ಕು 


ಇಲ್ಲವು, ತನಗೆ ಸ್ವಾಮಿತ್ವನೇನಾದರೂ ಯಾವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅದು ಸೋಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಕರ್ಮಾನುಭನಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಂದ ಅಲ್ಪಕಾಲ 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವೇ ವಿನಾ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ಥಾಮಿತ್ವವು ಯಾವುದರಲ್ಲೂ 
ತನಗಿಲ್ಲವು, ಎನ್ರು ವಿಶೇಸಿತ್ತ - ಎಂದು ವಿಶೇಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಅನುಸಂಧಾನವು, 
ಫಲಿತ್ತದು - ಉಂಟಾಯಿತು, ಇದು ವಿಶೇಷ ನಿರ್ದೇಶತ್ತುಕ್ಕು ಪ್ರಯೋಜ 
ನಮ್‌ - ಹೀಗೆ “ನನುಮಾಹಮ್‌” ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿದುದರ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವು; ಈ ಪ್ರಯೋಜನವು ಮಹತ್ತಾದುದು. ಸ್ವಾಮಿಯು ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ 
ಸುಕೃತ ದುಷ್ಕೃತರೂಪ ಕರ್ಮಗಳನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮತ್ನು ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ನಮಗೆ ಗೃಹಕ್ಷೇತ್ರಾರಾಮಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಸುತ ಸೋದರ ಕಳ 
ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಲೋಕದ ಚಿದಚಿದ್ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಪ್ಭಥ 
ಕ್ಸಿದ್ಧ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿ ಪ್ರಧಾನನಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವದ 
ರಿಂದ್ಧ ಗುಣಂಗಳ್‌ ಪ್ರೈಧಾನಾನುವರ್ಹಿ ಗಳ" ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಸ್ವಾದು 
ತ್ವವು ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನೂ, ಪರಿಮಳವು ಪುಷ್ಪವನ್ನೂ, ಹೇಗೆ ಅನುಸರಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ, 
ಹಾಗೆ ಸಮಸ್ತ ಚಿದಚಿದ್ವಸ್ತುಗಳೂ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದವು, ನಮ್ಮ ಕರ್ಮಾನು 
ಸಾರ ಸುಖ ದುಃಖೋಪ ಭೋಗಗಳಿಗಾಗಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಆತನ ಈ ಚಿದಚಿದ್ವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಸೋಪಾಧಿಕವಾಗಿ ನವ.ಗೆ ಅಧೀನಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಎಲ್ಲವೂ ನಿರು 
ಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಅವನದೇ, ಇದನ್ನೇ ಯಾಮುನಮುನಿಗಳು “ಮಮನಾಥ ಯದ 
ಸ್ತಿ ಯೋ ಸ್ಕೈೆಹಂ ಸಕಲಂ ತದ್ಧಿ ತನೈನ ಮಾಧವನ” ಎಂಬ ಅನೋಘ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಫ್ರೀ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರೂ “ಅರೆ 
ನಕ್ಕೆ ನಿನ್ಸಾದಮೇ .ಶರಣಾಗ ತಂಹೊಳಿಂದಾಂಯೆ್‌ ಉನಕ್ಕೋರ್‌ಕೈ | 
ಮಾರು ನಾನೊನ್ರಿಲೇಣ ಎನದಾವಿಯು ಮುನದೇ 1” ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ ಪಾದ 
ಕಮಲವನ್ನೇ ಉಪಾಯೋಪೇಯನಾಗಿ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಮಹೋಪಕಾರವನ್ನು 
ಎಸೆಗಿದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ಏನನ್ನಾದರೊ 
ಸಮರ್ರಿಸೆೀಣವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಡೇಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅತ್ಮವೂ ನಿನ್ನದೇ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತವೂ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನದಾಗ ಆತನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿವೆ ಎಂಬುದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಂತಹೆ ಅಮೋಘ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೆಲವರು ಆತ್ಮಾವೂ ಅವ 
ನಡೇ ಯಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಸಮದ್ರಿಸುವದು ಕೂಡ 
ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ, ನಿತ್ಯನೈಮಿತಿ_,ಕಗಳನ್ನು ಅಂತನರು ಅನುಸ್ಠಿಸಿದರೆ ಉಪಾ 


೩೦೪೮೪ ಶ್ರೀಮಪ್ರ?ಕ ಸತ್ರ ಯಸ್ಸಾ ರೇ 





ಪ್ಪ್ರಸಐರೋಜನನ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ ಯೆನುಸಂಗಿಯಾದ ಪಕ್ಷತ್ತಿಲ್‌ ಪೊಜಾಪಿಕೇ 
'ತೆನ್ನೋಡ  ಕುವಕ್ತುಂಜಾರ್ಯತೋತ್ತು ಗಿರೆಸತ್ತೈಯೆಲ್ಲಾನಸ್‌ ಎನ್ನೆಡೆನೇಸ್ರು 
ತ್ತ ತುವಕ್ಕರುಕ್ಕಿರದು. 





'ಯಾವ್ರಕೆ ಸ್ವೀಕಾರಪಾಗಿ, ಕುಸಸಾದಮೇ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಅವಢಾರಣಕ್ಕೆ ಏರಶದ್ಧ 
`ವಾಗುತ್ತಜೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾೀಯನಡುವರು, ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಅನಃಸಂಣಕೆನ 
*ಕಾಗಿ ಹಡ 59ಕೇ ಚಿದುಡಿತೆಣ್ಯೀ ಸದಾ ಭಾತಿ ನಿರಂತೆಳಮ್‌'1 ಫಾ-ಸ್ತ_ 
'ಹೇತಿ ನ ಚೋ ಡೆಂತಿ *ಥಂ 'ಸನ್ನಾ 4 ಮುಪಾಸ್ಥೆಹೇ”ಎಂದು ಉಜಾಹೆರಿ ಸರು 
ವದನ್ನು ನೋಡಿದರೈ,ಎಂತಹ 'ಚ್ಞ್ಞಾನನಿಷ್ಕನೂ ಕೂಡ ಎಸ್ಟರಮಬ್ಬಿ ಗೆಮುಗ್ಗ ರಿಷಚಹು 
"ಹಿಂಡು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವೇನೆಂ ನರೆ ಹೈದಯನೆಬ 
'ಅಕಾಶದಲ್ಲಿ ಜೇತನನೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಸಾಶಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದಾನೆ, 
ಆತನು: ಅಸ್ತಮಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲವು, ಉದಯಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲು; ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿ ಸಲು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವೇ ಇಬ್ಬವಲ್ಲಾ 
ಎಂಬರ್ಥವು, `ಇಂತಹ ದುರೆಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸತ್ಯ ಕರ್ಮಾದಿ 
ಗಳ-ಶ್ಯಾಗವು ಪರಮ ಶೋಚನೀಯವು, ಇಂತಹೆ:ಅರ್ಧಗಳೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಸಾಬ್ದ ಪ್ಲಪದನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಇಂತಹ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ತಮಗೆ 
ಶಾಶ್ಯತವಾದುದಲ್ಲವು. ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಸೋಪಾಧಿಕ ಸಾ ಮಿತ, ಕನು: ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇವ್ರಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇುವೆಂಬ-'ಭಾಷವು 
ಕೋರಿಬರುವದರಿಂದ್ಕ . ನಮಮ 'ಕಿರಚಿತ್ಸಾ ತ್‌ ಎಂಬರ್ಥಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಎಂಬ'ಪಡಪನ್ನು ಆಧ್ಯಾಹಂರ ಮಾಡಬೇೈಕಾಗುತ ದೆ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ಕರೆ. ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಹಿಂದೆ ಉಸಪೂದಿಸಿದ ಆನುಷಜ್ಸಾ 
ರೇವು ಆಗ'ಅನಶ್ಯಕನಲ್ಲನೆಂದು ವಂದಿತ ವಾಕ್ಯವಾದ *ಇಸ್ಪಡಿ ಅಸುನಂಗಿ 
ಯಾದ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇಪ್ಪಡಿ ಅನುಷಂಗಿಯಾದ ಪಕ್ಷತ್ರಿಲ್‌ - ಹಿಂಸೆ ಉರಪಾಡಿಸಿ 
ಹೇಳಿದರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರವನ್ನು ಆಕಷಿಸಿ ಈ -ನಮ ್ಯನೊಂದಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಅನ್ಟಯಿಸದೇ ಇದ್ದನಕ್ಷನಲ್ಲಿ, .ಪೊಡುನಿಲೇ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಭಾಗಿ, ತುತಳ್ಕುಂಡಾಯ್‌ ತೋತ್ತುಗಿರನತ್ತೈಯೆ:ಲ್ಲುವು್‌ - ಸರಿಬಸಧ 
ವಿರುವಹಾಗೆ `ತೋರುವಡೆಲ್ಲನನ್ನೂ, ಎನ್ನದನಸ್ರು - ನನ್ನದಬ್ಲವು ಎಂದು, 
ರ್ತ ತುವಕ್ಕಕುಕ್ಕಿರದು - ತನ್ನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಛೇದಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ ಹಿಂದೆ 
ಅನುಷೆಕಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು ಆಯಿತು, ಈಗ ಆ ಅನು 
ಘಂಗಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಏಶೇಷುರ್ಥುತ್ರಿ -ಲಭಿನು 


ಮೂಲಮ ಶ್ರ್ಯಾಢಿಕಾರಃ, ೩೦೪೯ 


ಹ ಸಾನ ಭಾ ಖ ಇ ಭಾ ಣು ಎಂ ಜಾಣ ಸಾ ಇಂಜನ 


ನನುಶ್ಯಬ್ದಾರ್ಥ ನುಸಂಧಾನೇನ ಅಹಂಕಾರಮನುಕಾರ ನಿನ್ನುತ್ತಿಃ. 


ಇತ್ತಾಲ್‌ ತನ್ನೈಯುಮಃ್‌ ತನ್ನುಡೈಯ ಗುಣನಿಗ್ರೆ ಹಾದಿಗಳ್ಳೆಯುಂ 
ಪತ್ತ, ತ೯ ಅಭಿಮಾನ ನಿಶೇಷಬ್ಲಳ್ಳೆ ಕೆಳಿಕ್ಸೈ ಯಾಲೇ ವಿಸರೀತಾಹಂಕಾರ 
ಮನುಕಾರೆಜ್ಗಳಾಗಿರ ಸಂಸಾರಮೂಲಜ್ಗಳ್‌ ಛೇಡಿಕ್ಕ ಪಟ್ಟಿ ನ. 














ತ್ತೈದೆ ಅದೇನೆಂದರೆ. -ನಮನ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ನಮಮ ಕಿಂಚಿಶ್ಸ್ಯಾಮ್‌ 
ಯಾವದೊಂದೂ ನನ್ನದ್ಲುವು ಎಂದು ಸರ್ವ ಐಹಿಕ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಂಬಂಧವು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತನಗಿಲ್ಲನೆಂಬ ವಿಶೇಷಾನುಸಂಧಾನವು ಫಲಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ನನುಶ್ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಮನುಕಾರ 
ಗಳು ನಿವರಿ.ಸುವುವು. 





ಮುಂಡಿ ಈ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಮಹೆತ್ತಾದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವೇನೆಂದರೆ?ಆಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ತೊಲಗುತ್ತವೆ' ಎನ್ನುತ್ತಾರಿ-ಇತ್ತಾಲ್‌- 
ನಮಶೃಬ್ದದ ಈ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ್ಕ ತನ್ನೈ ಯುರ” - ತನ್ನನ್ನೂ, 
ತನ್ನುಡೈಯ ಗುಣನಿಗ್ರಹಾದಿಗಳ್ಳೆಯೆಮ್‌ - ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ: 
ಗೊಣಗಳೂ ಶರೀರವೂ, ಆಡಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಪೈಥಕ್ಸಿದ್ಧೆ ವಿಕೇಷಣಗಳಲ್ಲದ ಇತರ 
ವಸ್ತುಗಳ ಗೈಹಾರುಮ ಸುತ ದುಹಿಶೃ ಕಳತ್ರ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವರು ಇವು "ಳಸ್ನೆಲ್ಲಾ ಪತ್ತ - ಕುರಿತ್ಕ ತ೯ ಅಭಿನಾನ ವಿಶೇಷಣ್ನಳ್ಳಿ - 
ತನ್ನದು, ತನ್ನವರು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು, ಕೆಳಿಕ್ಟೈಯಾಲೇ- 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದರಿಂದ, ವಿಷರೀತಾಹಂಕಾರೆ ಮಮಕಾರಣ್ಗಳಾಗಿರ - ವಿಪ 
ರೀತೆಮಗಿ ಎಂದರೆ ಈತನ ಶ್ರೇಯಃ ಪಾಪ್ತಿಗೆ ಕುಂದಕಗಳಾಗಿರುವ ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಗಳಾಗಿರುವ, ಸಂಸಾರ ಮೂಲಜ್ಗಳ್‌ - ಪುನಃ ಬಂಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಭೂತಗಳಾಗಿರುವುವು, ಟೀದಿಕ್ಕಪ್ಪಟ್ಟನ - ಕತ್ತೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವು, ನಮಮ 
ಕಿಂಚಿತ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ನನ್ನದು ಯಾವಡೊಂದೂ ಇಲ್ಲವು ಎಂದಾಡನಂತರ 
ಸರ್ವ ಪದ:ರ್ಥಗಳು ಸಕ್ಟೇಶ್ವರೆನಿಗೆ ಸೇರಿದವೇ ವಿನಾ ನನ್ನದಲ್ಲವು; ಕೆಲನೇನೋ 
ತನಗೆ ಕರ್ಮಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಏರ್ಸಟ್ಟ ವು. ನನ್ನ ದೇಹವೂ, ನನ್ನ ಗುಣಗಳೂ ಮತ್ತ 
ಇತೆಕ ವಸ್ತುಗಳೂ, ನನಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಸರ್ವೇಶ್ವರಥಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಎರ್ಪಟ್ಟಿವೇ ವಿನಾ, ನನ್ನದು ಯಾವುವೂ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನಪುಂಬಾಗು 
ವಹರಿಂದೆ, ಬಂಧಕವಾಗಿ ವಿನರೀತಗಳಾಗಿರುವ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳಿಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು, ಇಲ್ಲಿ ವಿಪರೀತೆಣಳಾದ ಅಹಂಕಾರ. 
ಮನುಸಾಕಗಳು ತೊಲಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದಠಿದೃ ವಿಸರೀಶಗಳಲ್ಲಜಿಬಂಧಕ 


೩೦೯೦ ಶ್ರೀಸುದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರೆಯ ಸಾರೇ 


RN ಾ  ್ಕ 88 ಇ. ಹ ಸ ಸಃ ಬ್ರ ಜತೆ A 


ಇಜ್ಲು ಕಳಿಕ್ಕಿರ ನಹೆಂಕಾರಮ್‌ ಭ್ರಮರೂಪಮಾನ ಬುದ್ಧಿ ವಿಶೇ 
ಷಮ್‌; ಮತ್ತುಮ್‌ ತತ್ವೆಜ್ಞಳಿಲ್‌ ಎಣ್ಣಿನೆ ವಹಂಕಾರಮ್‌ ವಿಮೇಕೆಮಾತ್ರ 


ಗಳಲ್ಲದ ಕೆಲವು ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳೂ ಉಂಟಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾ 
ಯಿತು; ಹೀಗೆ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ಎರಡು ವಿಧಗಳು. (೧) ವಿಸರೀತೆ 
ವಾಗಿ ಬಂಧಕವು. (೨) ವಿಕರೀತನಲ್ಲಸಿ ಬಂಧಕವಲ್ಲದಿರುವುವು. ವಿರರೀತಾಹಂ 
ಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ಯಾವುವು? ಎಂದರೆ ಈ ದೇಹವು ನನ್ನದು, ಈ ಗುಣಗಳೂ 
ನನ್ನವೇ, ಈ ಗೃಹ ಸುತ ಮೊದಲಾದವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನದೇ, ನಾನು ಸ್ವತಂಶ್ರನನಿ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಭ್ರಮ ಭಾವದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅಹಂಕಾರೆ ಮಮಕಾರಗಳು ವಿಸರೀತವಾ 
ದವು. ಇವುಗಳೀಗ ಕಳಿಯತಕ್ಕವು. ವಿಸರೀತವಲ್ಲದ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು 
ಭ್ರಮರೂಪವಲ್ಲದವು, ಅವು ಯಾವುನೆಂದಕ್ಕೆ ನಾನು ದೇಹಾದ್ವಿಲಕ್ಷಣನು, ಜ್ಞಾನ 
ಶ್ವಾನಂದತ್ವಾಮಲಶ್ವಗಳಿಂನ ಮಹಾಪರಿಶುದ್ದನು, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಾನು ಶೇಷ 
ಭೂತನು; ಪರಮ ಕರ ಣಾಳುನಾಗಿ ನನಗೆ ಸರೃ್ವಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಶ್ರೀಯಃ ಸತಿಗೆ ನಾನು ಶೇಷಭೂತನು ಇತ್ಯಾದಿಗಳು, ಇವು ಬಂಧಕವಲ್ಲವು. 
ಈ ಭಾವವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಇನುಗಳನ್ನು ವ್ಯವಚ್ಛೇದಿಸಿಹೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ವಿಷಪರೀತಾಹಂಕಾರಮಮಕಾರಂಗೆಳಾಗಿರಸಂಸಾರಮೂಲಜ್ಜಿಳ್‌ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, 

ಈ ಅಹಂಕಾರ ಶಬ್ದವು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ 
ದುಂಟು :-(೧) ತಾನುತನ್ನದು ಎಂಬ ಅಹೆಂಭಾವ ಅಥವಾ ಅಭಿಮಾನವೆಂಬ 
ರ್ಥವು (೨) ಅಹೆಂಕಾರೆ ತತ್ವವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಕಾರ ಹೊಂದಿದೆ 
ಪ್ರಕೃತಿ ತತ್ವವು; ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುದುದೇ 
ವಿನಾ ಎರಡನೆಯ ಅರ್ಥವಲ್ಲವು. ತನ್ನದು ಎಂಬ ಅಹೆಂಕಾರವನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸ 
ಬಹುದು, ಅಹಂಕಾರತತ್ಸವು ಶರೀರದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವದರಿಂದ ಸಾಯುವ 
ತನಕ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು, ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಜ್ಲು - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಕಳಿಫ್ಲಿರ ಆಹಂಕಾರಮ್‌-ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಬೇಕಾದ ಅಹಂಕಾರವು, ಭ್ರಮರೂಪಮಾನ ಬುದ್ಧಿ ವಿಶೇಷರ್ಮ- 
ಶಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು, ತನಗೆ ಸೇರಿದಹಾಗೆ ತೋರುವಸೆಲ್ಲಾ ತನ್ನದೇ ಎಂಬ 
ಭ್ರ ಮರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾ ನವಿಶೇಷವು, ತನ್ನವು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ತನ್ನ: 
ಡೆಂಬುಡೇ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನ ನೆಂಬ ಭಾವವು, ಮತ್ತುಮ? - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದುದು 
ಅಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ, ತತ್ವಜ್ಗಳಿಲ್‌ - ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪರಿಣಾಮಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ೨೪ 
ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ, ಎಣ್ಣಿ ನ 'ಅಹಂಕಾರಮ್‌ - ಗಣನೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಹಂಕಾರತತ್ವವು, 
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ಡಾ 


ಶ್ರಾಲ್‌ ಕಳಿನದೊನ್ರನ್ರು, ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರಮ್‌ ವಿಡುಮಳೆವುಮು್‌ ಇನನೈ 
ತೋತ್ತಿಕ್ಸಿಡಕ್ಕುಮ್‌. 
, ಇವ್ವೈಚಿತ್ಸಂಬಂಧಮ್‌ ಇವನುಕ್ಕು ಕೈಳಿಯಾದಿಸುಕ್ಕ ಇದಿನ್‌ ಕಾರ್ಯಜ್ಞ 


ವಿನೇಕೆ ಮಾತ್ರತ್ತಾ ಲ್‌ - ಎಲ್ಲವೂ ತನ್ನದಲ್ಲವು, ಪರಮಾತ್ಮನವೇ ಎಂಬ ವಿವೇಕ 
ಜ್ಞಾನಮಾತ್ತದಿಂದ್ದ ಕಳಿನ ದೊನ್ರನ್ರು - ಗತಿಸಿ ಹೋಗತಕ್ಕದಲ್ಲವು. 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರಮ್‌ ವಿಡುಮಳೆವುಮ್‌ - ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿ ದೇಹಾವಸಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
" ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರವು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವತನಕವೂ, ಇವನೈ - ಈ ಜೀಹಿ 
ಯನ್ನು, ತೋತ್ತಿಕಿಡಕ್ಕುಮ್‌ - ಬಿಡದೇ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ, ಅಹಂ 
ಕಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಆಹಂಕಾರವೆದು ಹೇಳುವ ಅಚಿದ್ಹ)ವ್ಯವನ್ನುು ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲವು, ಇದು ಮೋಕ್ಸಾರ್ಹನಿಗೆ ಕೂಡ ದೇಹಾವಸಾನದವಕೆಗೂ ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡು, ಅನಂತರವೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹ ರೂಪದಕ್ಲಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿ ಯಲ್ಲೂ 
ಅಮಾನವ ಕರಸ್ಪರ್ಶದವರೆಗೂ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು 
ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. ಬಿಟ್ಟುಹೋಗತಕ್ಕ ಅಹಂಕಾ 
ರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಭ್ರಮರೂಪ ಜ್ಞ್ಞಾನವಾದ ಅಹಂಕಾರವು ಭಗವದ್ಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಹೆಂಕಾರ ಶಬ್ದವು ಇನೆರಡರ್ಥಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ, 
“ಅಹಂಕಾರಂ ಬಲಂ ದರ್ಪಂ ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ಪರಿಗ್ರಹಮ್‌ | ನಿಮುಚ್ಯ 
ನಿರ್ಕಮಶ್ಯಾ ನೆ ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ?(ಗೀ.೧೮. ೫೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಅಹಂ 
ಕಾರಂ ನಿಮುಚ್ಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ದೇಹಾತ್ಮ ಭ್ರವು ಮೊದಲಾದ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕಜ್ಜಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ, “ಭೂಮಿ ರಾಪೋ2ನಲೋ ವಾಯುಃ 
ಖಂ ಮನೋ ಬುದ್ಧಿರೇವ ಚ! ಅಹಂಕಾರ ಇತೀಯೆಂ ಮೇ ಭಿನ್ನಾ ಪ್ರಕೃತಿ 
ರೆಷ್ಟೈಧಾ” (ಗೀ. ೭-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ 
ಅಹಂಕಾರತತ್ವವು, ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಇದೀಗ ಮುಕ್ತ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂ 
ಧವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೊಲಗುವವರೆಗೂ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವದು; ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವು, 

ಹೀಗೆ ಅಹಂಕಾರ ತತ್ವದಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳಾದ ಭ್ರಮಜ್ಞಾ 
ನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ; ಅಹಂಕಾರ ತತ್ವವು ದೇಹನಿರುವವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅಹಂಕಾರ ಮನುಕಾರ ಭ)ನುಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಕಲ್ಲಾ ಅದು ಸಾಧ್ಯವೋ ? ಎಂದರೆ ನಮಶ್ಶಬ್ಯುರ್ಥುನುಸಂಧಾನ 
ದಿಂದುಂಟಾಗುಪ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-- ಇವ್ವಚಿತ್ಸಂ 


೩೦7೨ ತ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕುತ್ರಯಸಾಕೇ 
ಳಾರ್ಯ ಭ್ರವಃಕೂಪಣ್ಣಳಾನ' ನಹಂಕಾರಾದಿ ವ್ಯಾಧಿಗಳ ಮೂಲನುಸ್ಟಾಡಿ: 
ಗಳಾಲೇ ಸಿದ್ಧಮಾನ ವಿನೇಕನೂಗಿರ ಭೇಷಜ ನಿಶೇಷತ್ರ ಲೇ ಕಳಿಗಿವುಷ: 
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ಬಂಧನ .ಈ ಆಚಿದ್ರೂ ಸವಾದ ಅಹಂಕಾರತತ್ವವಿರುವ ಶರೀರ ಸಂಬಂಧವ, ಇವ 
ಸುಕ್ಕು ಕಳಿಯಾದಿರ್ಯ-ಈ ಜಿವಾತ್ಮೆನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲ ಡೆಶಿಯಲ್ಲೂ,ಶೇಹಾವಸಾನ, 
ನಂತರ ಸೂಕ್ಷ ಡೆಶೆಯಲ್ಲೂ ಸೆಂ ಬಂದಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟು ಹೋಗದೇ ಇದ್ದ ರ್ಯಾ ಇದಿನ್‌ 
ಕಾರ್ಯಜ್ಜ ಳಾರ್ಯ - ಈ Sch ಕಾರ್ಯಗಳಾಗಿ, ಭ್ರೊಮೆರೂಹಣ್ಞು 
ಳಾನ - ಶರಿ:ರಾತ್ಮಭ್ರಮ ಸ್ವತಂತ್ರಾತ ಭನ )ಮರೂಪಗಳಾದ, ತಷ್ಣುದಲ್ಲಡ್ಗನ್ನು 
ತನ್ನಡು ಎಂಬುದೇ" ಮುಖ್ಯ ಮದ ಭ್ರಮೆಯು, ಇಂತಹ ಅಹಂಕಾರಾಡಿ ರೋಗ 
ಗಳು, ಪೂಲನುನ್ವ್ರಾ ದಿಗಳಾಲೇ ಸಿದ್ದ ಮಾನ ವಿಸೇಕೆನೂಗಿರ: ಭೇಷಚಃ 
ವಿಶೇಷತಾ ಲೇ - ಹ ಮನವೇ ಹೊದಲಾವವುಗಳ' ಅರ್ಥಗ್ರ ಪಣದಿಂಡು 
ಐಪ್ರ)ಸಪ್ತ ವಾದ ವಿವೇಕವೆಂಬ ಸಿದ್ದ ನ ಷಧ ವಿಶೇಷದಿಂದ, ಕೆಳಿಗಿನ್ರನ - ನಿವರಿಸಿ; 
ಹೋಗುವನು, ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುವು. ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ದ್ವಯಚರಮಶ್ಲೋಕಗಳ 
ಅರ್ಥಗ್ರಹಣವೂ ಬೋಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿತು. ವ್ಯಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಬಲವಾದವುಗಳು, 
ಅವುಗಳು ಸಾಧಾರಣ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಂದ ಹೋಗುವವಲ್ಲವು ; ಅಂತಹ ವ್ಯಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದವು ಭ್ರ ವ ರೂಸಜ್ಞಾನವಾದ ಅಹೆಂಕಇರ ಮಮಕಾರಗಳು ; ಇವುಗಳನ್ನು 
ಸಿವರ್ತಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕುಸ್ಪಿ ಮಾಕ್ರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೆೊಳ್ಳು ವ ಸಿದ್ಧೌ ಷಧಿಯು ಬೇಕು, 
ಆತತೆ ಸಿದ್ಧೌ ಷಧವು ES ವೂಲಮಸ್ರಾ ನಗಳ ಅರ್ಥ ಬೋಢದಿಂಡುೂ' 
ಬಾಗುವ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನವು ; ಅದು ಯಾವುದೆಂದರೆ. ತಾನೂ, ತನಗೆ ಸಂಜಂಧಿಸಿಡ: 
ಹಾಗೆ ತೋರುವ ಎಲ್ಲವೂ, ತನ್ನ ದಲ್ಲವ ಪರಮಾತೆ ಪಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾಯವು 
ಎಂಬುದು; ಇದೇ ಸಿಜ್ನೌ ಸಥವೊದು ನರಕ. ತಗಿ *ಮೂಲನುಸ್ವ್ರಾಡಿ 
ಗಳಾಲೇ ಸಿದ್ಧಮಾನ' ಭೇಷಜನ್‌? ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರಂಶ್ರಾ ಕಿ ಅಹಂ 
ಕಾರ ತತ್ವವು ಜೀಹೆದಲ್ಲಿದ್ದೂ ಕೂಡ ಅದರ ಕಾರ್ಯವಾದ: ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾತ 
ಗಳು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಗತಿಸಿ "ಹೋಗುವುವೋ ಎಂದಕಿ ಅಸಥ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರೆಣಪಿದ್ದ ರೂ 
ಸಿದೌಷಧ ಮಹಿನೆಂಯಿಂದ ಅಸೆಂಕಾರ ತತ್ರೆದ ಕಾರೃವಾಸ ಭ್ರಮಚ್ಛ್ವಾಸಗಳು 
ತೊಲುಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆವಿಲ್ಲವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ರಾಜಸತಾಮಸ ಸುಂ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಾತ್ವಿಕ ಗುಣವು ಸಂಬಂಧಿಇಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಸತ್ವಳವೃದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಸ 
ತಾಸುಸಫುಣಿಗಳು. ಹೇಗೆ ದುರ್ಬಲಗಳಾಗುವುವೋ, ಹಾಗೆ ಆಹಂಇರತತ್ವನುೂ 
ಯಾವ. ಅನರ್ಥವನ್ನೊ ಉಂಟುನಾಡಲಾರೆದು ಎಂಬ ಭಾವವು, 

ಹಿಂದೆ ಪ್ರಣನದಲ್ಲಿರುವ ಉಕಾರದ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥನಿಂಸ ಅತ್ಯೆಯೋಣ 
ವೃಷಪೈೇದ ನೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನಿಸಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ ಶೇಷತ್ವೃವೂ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲ 
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ನಮಸಾ ಸ್ವೃತೇಷಿತ್ವ ನಿವೃತ್ತಿ. 


ತನಕ್ಕೆ ಅನೃಶೇಷೆತ್ವ್ತಮ” 'ಪ್ರಣನತ್ತಿಲ್‌ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲೇ ಕಳಿ 
ಕೈ]ಯಾಲೇ ಅನ್ಯನಾನ ಪೆತ್ತತ್ತನಕ್ಕು ಶೇಷತ್ವಮಿಳ್ಲ್ಯೈಯೆನ್ರು 'ಪಿಠಿತ್ತು 








-ವೆಂಬುಡೆರಿಂಡಲೇ, ತಾನು ತನಗೂ ಶೇಷಭೂತನಬ್ಲವುಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾಶವುಉಂಟಾ 
ಚಜವದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ `ನಮಶ್ಚಬರ್ಥದಿಂದ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳ್ಳ 
ಸರಚು ಎಂದು ಹೇಳಲುಉಪಕ ಮಿಶುತ್ತಾರೆ.( ) :ಸ್ವಶೇಷಿತ್ವ್ವ ಫಿನೃ 
ಶ್ರೀಯು--- ತನು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲವು ಎಂಬುದು ಒಂದನೇಯನು. 
ಅ) ಸಸ್ಕ್ಯಸ್ವಾತಂತ್ರ ) ನಿವೃ ತ್ತಿಯು-ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬುಧು 
ನಿಕಡನೇಯದು. 'ಈ ಎರಡರ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಸಾಪಭವಾಗಿ 'ಅಧ್ಯಾಹಾರಪ್ರ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದ: ; ಹೇಗೆಂದರೆ, ನಮಃ 
ಎಂದರೆ .ಷಮುಮ, ನನ್ನ ದಲ್ಲವು ಎಂದಾಯಿತು. ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ನಮಮ 
ಕಿಷಿತ್ವಂ, ವಮನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಮ್ಮ ಎಂದು ಶೇಷಿತ್ವಂ ಸ್ವ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಮ್‌ 
ಶಿಂಬ ಪದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಅರ್ಥಮಾಡಬಹ.ದು. ಇದರಿಂದ 
ನರಮಾತ್ಮನೇ ಎಲ್ಲಾದಕ್ಕೂ ಶೇಷಿಯು, ತಾನಲ್ಲವು ಪರಮಾತ್ಮನೇ -ಸರ್ವ 
ಕ್ರಷರಿತ್ರನೇ ವಿನಾ ತಾನು ಅವನಿಗೆ ಪಠತಂತ್ರನು ಖಂಚೀ ಎರಡು ಜ್ಞಾನಗಳು 
ಕವ.ಶೃಬ್ದಡಿ*ದ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದುಹೇಳಲು ಹೊರಟು ಪ್ರಥಮತಃ ಸ್ವಶೇ 
ಸಿತ್ರನಿವೃತ್ತಿ'ಯನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ... 
ಸಮಶ್ಶ್ಚಬ್ಬ'ಡಿಂದ ಸ್ಪಶೇಸಿತ್ವನಿವೃತ್ತಿ ಯು. 


`ತತಕ್ಕು-ತನಗೆ, ಅನ್ಯಶೇಷಶ್ವಮ್‌-ಇತರರಿಗೆ ದಾಸಭೂತನು ಎಂಬಭಾವವು, 
ಪ್ರಣವದ ಮಧ ಮಾಕ್ಷರವುದ- ಉಕಾರದಲ್ಲಿ,ಕಳಿಕ್ಟ್ಟೈಯಾಬವೇಃ - ನಿವೃತ್ತಿ 
ಹುವದರಿಂದ, -ಅದು ಹೇಗೆ ಉಕಾರದಿಂಹಲೇ ತನಗೆ ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವವು ಸಿವೃತ್ತಿಸು 
ಶ್ಹ್ಯದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪಪಾಡಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ..-ಅನ,ನಾನಸತ್ತ ತನಕ್ಕು - ಅನ್ಯ 
ಕಲ್ಬೇ-ಅಂತರ್ಗತನಾದ ತನಗೂ ಸಹ, ಶೇಷತ್ವನಿಛ್ಲೈ ಎನ್ರು- ತಾನು ಶೇಷಭೂತ 
ಸಥ್ಗಿತ ಎಂದು, :ಹಿರಿತ್ತುಚ್ಚೊ ಲ್ಲುಷೇಣ್ಸಾನೈಯಾಲೇ - ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾ 
'ದುಹು ಆನಾವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ, ತನಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ಪ್ರಣ 
ವದ:ಕು ಕಾರವಿಂದಲೆ:ಃ ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂವ, ವಾಕ್ಯಶೇಷದಿಂದ ಈ ನಮಶ್ವಬ್ಲದಿಂದ 
ಜೋಧಿತನಾದ ಮ:ಖ್ಯಾರ್ಥವು ಯಾವುದೆ 5ದಣಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-ಹಿಂದೆಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತನಗೆ 
ತೆಂಷಭೂತಗಳಾಗಿ ಕೋರಿಬಸುವ ವಸ್ತುಗಃಗೆ ತಾನು ಸ್ವಾಮಿಯು, ಶೇಷಿಯ್ಕು ಎಂಬ 
ಭಾವವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ಧದಿಂದ,ಫಿವೃತ್ತಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂಬು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 





೬೦೯೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಚ್ಹೊಬಲ್ಲನೇಣ್ನಾನೈಯಾಲ್‌, ಅನ್ಮಶೀಷಿಯಾಯ್‌ ತೋತ್ತಿನ ತೆನಕ್ಸಿಜ್ನ್‌ೇ 
ಜೇನುಮೊನ್ರೆ ಯುಮ್‌ಪ್ಪತ್ತ ತ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ ಕಳಿಕೆ ಮಿಲೇ 
ತಾತ | ರೃಮಾಗುವುಮಾಮ್‌.. 


ಬಹುದು ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ ಶೇಷದಿಂದ ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತ್ವಾ ಕೆ_-ಅನ್ಯ ಶೇಷಿ 
ಯಾರ್ಯ್‌ತೋತ್ತಿನ ತನಕ್ಕು - ಕೆಲವು ಗುಣಗಳಿಗೂ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾ ವಿ 
ಯಕಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ತನಗೆ, ಇಜಿಕ್ಸೀ - ಇಲ್ಲಿ, ಈ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ, ಏದೇ 
ನುಮೊನ್ರೆ ಯುನ ಪತ್ತ, - ಯಾವುಡೊಂದನ್ನೂ ಕುರಿತು, ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ - ಸೋಪಾಧಿಕವಾದ ಶೇಷಿಯೇ ವಿಸಾ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಸಿ ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಕಳಿಕ್ಟೈಯಿಲೇ-ನಿವೃ ತ್ತಿ ಸುವದರಲ್ಲಿ, ತಾತ್ಪರ್ಯಮಾಗುವುಮಾಮ್‌- 
ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿ 
ತ್ವಂ ಕಳಿಕ್ಕೈಯಿಲೇ ತಾತ್ಪರೈಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿ 
ತ್ವವು ನಿವರ್ಲಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವೆಂದರೆ 
ಕರ್ಮವಶಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಕೆಲವು ಗುಣಗಳಿಗೂ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾ 
ಗಿರೋಣವು ; ಇದರಿಂದ ಆ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ಸುಖದು8ಖೋಪಭೋಗಗಳಿಗಾಗಿ 
ಕಕೊ ಮೀ ಸಾಧಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದುದು. ನಿರುಪಾಧಿಕಸಾ ್ರಿಮಿತ್ವವೆಂದರೆ ಆಂತಹೆ 
RSA ಯವುವೂ"ಇಲ್ಲದೆ ಸೆ ಕ್ರೀಚ್ಛೆಯಿಂಹಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದುದು ; ಇಂತಹ 
ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ಪರಮಾತ್ರ ನೊಬ್ಬ ಸಿಗೆ ಸಲುತ್ತದೇ ವಿನಾ ಇತರರಿಗಿಲ್ಲವು. 

ಪ್ರಣವದ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರದಿಂದುಂಟಾಗುವ ತಾತ ಶ್ಸರ್ಯವು ಯಾವುಡೆಂದರೆ 
ಮಳಾರವಾಚ್ಯೆ ನಾದ ಜೀವನು ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಿಗೇ ಎಂಬುದು; ಇದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲಾ ಜೀವವರ್ಗವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರು, ಇತರರಿಗೆ ಅಲ್ಲವು ಎಂದಾ 
ಯಿತು. ಇತರರಿಗೆ ಶೇಷಭೂಕನಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವು ಉಕಾರದಿಂದುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇತರರಲ್ಲೇ ತಾನೂ ಸೇರಿದವನಾದುದರಿಂದ್ಕ ತಾನೂ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂಶನಲ್ಲವು 
ಎಂದರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ; ಇದನ್ನೇ ಅನ್ಯನಾನ ತನ್ನೆ ಪ್ಪತ್ತ ತನಕ್ಕು 
ಶೇಸತ್ವಮಿಳ್ಲೆ ಎನ್ರು ಪಿರಿತ್ತುಚ್ಲೊಲ್ಲನವೇಣ್ನಾಮೈಯಾಲೇ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾ ರಿ. ಯಾವಾಗ ಇತರರಿಗೆ ತೇಷಭೂತನಲ್ಲನೆಂಬರ್ಥವಾಯಿತೋ, ಆಗ 
ಇತರೆರಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಸೇರಿದವನಾದುದರಿಂದ ತಾನು ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂದು 
ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು, ಆದುದರಿಂದ ನಮಶೃಜ್ಜಾರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ತಾಶ್ಸರ್ಯವು? ಎಂದರೆ ತಾನೂ ಕಕ್ಕೋಪಾಧಿಯಿಂದ ಕೆಲವಕ್ಕೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ತೇಡಿಯಾಗಿ ತೋರಿಬರಬಹುದು. ಅನೆಲ್ಲವೂ ತಿಚಾರಿಸ 
ನೋಡಿದರೆ ಶನ್ನ್ಧದಲ್ಲವು ; ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ತನಗೆ"ಯಾವುದರ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ಧದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ಎಂದು ಉಪಜೀಶಿಸಿದರು, 


(೨೩) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೯೫ 





ಕಾಣ ಣಾ (ಔಗ  ಉಜ ಇ. ಮು 
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ಜೀವನುಕ್ಕು ಶೇಷಸಾನವೈಯೆಲ್ಲಾಮ್‌ ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ಸರ್ವಶೇಷಿ 
ಯಾನ ಸಕ್ಟೇಶ್ವರ೯ ಸ್ವಾರ್ಥಮಾಗ ಕ್ಯೊಡುತ್ತನೈಯಿರೇ, 


po 














ಆದರೆ ಈ ಪಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಾನು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲಾ? 
ಈ ಗೃಹವ್ಕೂ ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ನನ್ನದು, ಇವರು ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು, ಇವರು ನನ್ನ ಸಂಬಂ 
ಧಿಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಾಗ, ಆದು ನನ್ನ ದಲ್ಲವೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಜೀವನಕ್ಕು - ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನಿಗೂ, ಶೇಷ ಭೂತಮಾನನೈಯೆಲ್ಲಾಮ - ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಆತನಿಗೆ 
ಆಧಿಃನವಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲವೂ, ನಿರುಷಾಧಿಕ ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾನ-ಇವುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ತನಗೂ ಮತ್ತು ಒಗಶ್ರುಗಳ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಹೀಗೆ ಸರ್ವಕ್ಕೂ 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಸಶ್ರೇಶ್ವರನ್‌-ಸಮಸ್ತ್ಥಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ 
ಪರಮ ಪುಗುಷನು ಸ್ವಾರ್ಥೆಯಾಗ-ತನ್ನ ಲೀಲಾರಸಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ, ಅಧವಾ ಆ 
ಜೀವಾತ್ಮರ ಕರ್ಮೂನುಗುಜ ನಾಗಿರುವ ಉವಭೋನಗತ್ಕ್ಯಾಗಿ, ಕೊಡುತ್ತವೈಯಿಕ್ಕ - 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿಕೊಬ್ಬ ರವುತು ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಈ ನ್ಯಾಯವನ್ನೇ 
ಕಂಡಿ ಸುವೆವ್ರು ಹೇಗೆಂದರೆ; ತೆಂಡೆಗೆ ನೇರಿದವ್ರಗಳಾಗಿ ಆತಥಿಂದ ಸಂವಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪದುರ್ಥ!!ಳನ್ನ್ನೇ ಮೆಗಡ ಉಸಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಆತನು ಹೇಗೆ 
ಮಗನೆ ವಶಸಾಡಿಸತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ಸಹೆ. ಆತನು ಲೋಕ 
ಹಿತುವಾದುದೆರಿಂಜ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾದುವೇ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುವು. ತಂದೆಯು 
ತನ್ನ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮಗಳೆ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟರುವದು ಎರಡು ವಿಷಯ 
ಕಾಗಿ; ತನ್ನ ಮಗನು ಅನುಭವಿಸುವದರಿಂದ ತನಗೆ ಲೀಲಾರಸ ಉಂಟಾಗುವು 
ದಶ್ವ್ರಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಮಗನು ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ ಎಂಬುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿಯೂ, ಹೀಗೆ ಎಂದು ಭಾವನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ 
ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ್ಥಮಾಗ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ವ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೆತ್ತಿರ 
ವಿರುವ ಪದವಾದ ಈಶ್ವರ ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ 
ಲೀಲಾರಸಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವ್ವಾರ್ಥಮಾಗ 
ಸೊಡುತ್ತುವಂ" ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ ಜೀವಾತ್ಮನ ಕರ್ಮಾನುಗುಣಾನು 
ಭವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ, ಎಂಬರ್ಧವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಎರಡು ವಿಧನಾಗಿಯೂ 
ಹೀಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. ಈ ಎರೆಡು ಅರ್ಧಗಳನ್ನೂ ಶೀ ದೇಶಿಕರವರು ತಾವೇ 
ಉನೆಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು, ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಈತನ ಕರ್ಮಾನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಉಸೆಯೋಗಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ತನೂ ಲಕ ತನ್ನ ಲೀಲಾರಸಾನುಭವಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ ಈತನ ವಶಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ ಆದುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಅವುಗಳ ವಿಷಯ 


8೩೦೯೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 








A ಸೃ ಸತ 


ಜೀನರ”ಗಳುಡೈಯ ನಿತೃಜ್ನಳಾನೆ ಗುಣಾದಿಗಳ್‌ ಈಶ್ವರನುಡೈಯ 
ನಿತ್ಯೇಚ್ಛಾ ಸಿದ್ಧ ಜ್ಞ್ನ ಳ್‌. ಅಶುದ್ಧ ದಶೈಯಿಲುವು ಶುದ್ಧ ದಶೈೈಯಿಲುಮ್‌ 











ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿತ್ವೈವುಸೋಪಾಧಿಕನಾಗಿ ಸ್ಟೀಶ್ವರನಿಂದ ದತ್ತ ವಾದುದು. ಸಕ್ಕಿ*ಶ್ವರನೇ 
ಸರ್ವಕ್ಕೂ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿಯೇವಿನಾ,ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ತಾನು ಯಾವು 
ದಕ್ಕೂ ಶೇಷಿಯಲ್ಲವು. ಇಂತಹ ಅಹಂಕಾರ ಮವ.ಕಾರಗಳನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸುವ 
ಅಮೋಫಾನುಸಂಧಾನವು ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವಪ್ರೆ, ಇತರ 
ಸಜ್ವಲ್ಪ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ತು ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾನಿತ್ವ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಸಾಮಿ ಸಬ್ಯಲ್ಬವಿಂದೆ ನಮಗೆ ಕಳತ್ರ ಪುತ್ರ 
ದಾಸದಾಸೀಜನಗಳ ವಿಷಯದಬ್ಲೂ, ಧನಗೇಹುದಿಸಳ ನಿಸಖಯೆದ್ಲೂ ಊಂಟಾ 
ಗಿರುವ ಸ್ಕಾಮಿತ್ವವು ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ಯಾಮಿತ್ವವು ; ಸಹೆಜನುಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರೇಚ್ಛಾ 
ಸಿದ್ದವಾಗಿ ಬಂದುದಲ್ಲವು; ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಾದರೋ ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರೇಚ್ಛಾ ಸಿದ 
ವಾಗಿರುವ ವಸ್ಮಗಳ ಸ್ವಾನಿತ್ವವು; ಆದುದರಿಂದ ನಿರುಐ ಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವನೆಂದ್ಗು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 

ಆಗಲಿ ನಮಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೇನೆ « ಸಶ್ವೇಶ್ವರನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ಶೇಷಿ ಎಂಬುದನ್ನೇನೋ ಒಪ್ಪಬಹುದು, ನಿಶ್ಯಗಳಾಗಿ ಎಮಗೇನೇ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಜ್ಞಾನತ್ವಾನಂದತ್ತ ಅಮಲತ್ವ ಸತ್ಯಸಬ್ಧಲ್ಪತ್ವಾದಿ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾದವು ಹೇಗೆ? ಅವುಗಳಟಗಲಿ ಈ ಚೇತನನು 
ಶೇಷಿಯಲ್ಲವೋ ? ಹಾಗೆಯೇ ಕರಾ ನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಶಾನು ಶೇಸಿಯಲ್ಲವೋ? ತನ್ನ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನದ ಮೂಲಕೆ ಮುಕ್ತ ಚಿಫೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ದಿವ್ಯಮಬ್ಬಳ ವಿಗ್ರಹಕ್ಸೆ ಶ.ನು ಶೇಷಿಯಲ್ಲವೋ? 
ಎಂದರೆ ಇವು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ತಾನೆ ಕೇಪಿಯಲ್ಲವು; ಪಗಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ಕ ಶೇಷಿ 
ಎಂದು ಮುಂದೆ ಉಸವಾದಿನುತ್ತಾರೆ ಸತ್ರೇಶ್ವರನ ಲಿ:ಲುಸಸಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಅವು ಕೂಡ ಜೇತನನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿವು; ಕೆಲವು ತನ್ನ ನಿಕ್ಕೀಚ್ಛು ಮೂಲಕ ಇತ 
ವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾದವು; ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಅನಿತ್ರೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅಗಿತ್ಯಗಳಾಗಿರೆಲಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. .ಜೀನರ್‌ಗಳುಷೈಯ - ಜೀವಾತ್ಮರು 
ನಿತ್ಯಬ್ಸಳಾನ - ಶಾಶ್ವತವಾದ, ಗುಣಾದಿಗಳ* - ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳಾದ 
ಜ್ಞಾನತ್ನೆ, ಆನೆಂದತ್ವ ಅನುಲತ್ವಗಳು ಮತ್ತು ಆದಿ ಶನ್ದದಿಂದ ಧರ್ಮಭೂತಜ್ವಾ ನ, 
ಅಪಹತ ಪಾಪ್ಮತ್ಮ, ಸತೈಕಾಮತ್ತ್ವ, ಸತೃಸಬ್ಯಲ್ಪತ್ವಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು ; 
ಇನೆಲ್ಲವೂ ಈಶ್ವರನುಡೈಯ - ಸರ್ವೇಶ್ವರನ, ನಿತ್ಯೇಚ್ಛಾಸಿದ್ಧಜ್ಗಳ್‌ - 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿರೆಲಿ ಎಂಬ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸ ೈಸಬ್ಬಲ್ಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದವು. 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೯೭ 
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ಉಂಡಾನ ಅನಿತ್ಯ ನಿಗ್ರಹಾದಿಗಳ್‌ ಇನರ್‌ಗಳುಡೈಯ ಕಠ್ಮಜನ್ಯ 
ಮಾಯುಮ್‌, ಕೆರ್ಮನಿರಪೇಶ್ಸಮಾಯುಮುಳ್ಳೆ ಅನಿಶ್ಯೇಚ್ಛಾ ಸಿದ್ಧಜ್ಞಳ್‌, 





ಅಶುದ್ಧ ದಶೈಯಿಲುಮ್ಮ-ದೇಹೆ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬದ್ಧರಾಗಿ ಅಶುದ್ಧ ರಾಗಿರುವ 
ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧ ದಶೈಯಿಲುಮ್‌-ಪ್ರಕೃತಕಿ ಸಂಬಂದವು ತೊಲಗಿ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ ಉಂಡಾನೆ-ಪ್ರಾಪ್ಮವಾದ, ಅನಿತ್ಯವಾದ 
ವಿಗ್ರಹ:ದಿಗಳ್‌ - ಅನಿತ್ಯವಾದ ಶರೀರಗಳು, ಬದ್ಧ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ದೇವ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಶರೀರಗಳು, ಮುಕ್ತ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ವಿಗ್ರಹೆಗಳ್ಕೂ 
ಇವರ್‌ಗಳುಡೈಯ. ಇವರುಗಳ, ಕೆರ್ಮಜನ್ಯ ಮಾಯುವ”. - ಬದ್ಧದೆಕೆಯಲ್ಲ ಕರ್ಮ 
ಮೂಲಕ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ, ಕೆರ್ಮನಿರಪೇಶ್ಸಮಾಯುಮುಳ್ಳೆ - ಮುಕ್ತ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಕರ್ಮನಶ್ಯನಾಗುವದರಿಂದ ಕರ್ಮದ ಸಾನೇಕ್ಷತ್ವನಿಲದೆಯೂ ಇರುವ, ಅನಿತ್ಯೇ 
ಚ್ಛಾಸಿದ್ದ ಜ್ಲಛ್‌- ಅನಿತ್ಯವಾಗಿರಲೆಂದು ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಜ್ಜಲ್ಪದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ 
ವುಗಳು, ಕೆಲವು ಆತ್ಮಗುಣಗಳೇ ಮೊದಲಾದವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರಲೆಂದೂ, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ಶರೀರಾದಿಗಳು ಅಸಿತ್ಯವಾಗಿರಲೆಂದೂ ಸ್ವಾಮಿಯು ಸಜೃಲ್ಪಿಸಿದುದರಿಂದ 
ಹಾಗೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಅನಿತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇವೆ ಯಾದುದರಿಂದ ಅವೂ ಸಕ್ರೀಶ್ವರನಿ 
ಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವು ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಶರೀರಗಳು 
ಅನಿತ್ಯವಾದವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ “ಸೆ ಏಕದಾ ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ? ಇತ್ಯಾವಿ 
ಶ್ರುತ್ಯನ.ಸಾರ ಆತನು ತನ್ನಿಷ್ಟಾ ನುಸಾರ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದುವಹಾಗೆ ಪರಮ 
ಪುರ:ಷನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಪ್ರಾಕೃತ ದೇಹ ಸಂಬಂಧವಿರುವಾಗ ಈ ಜೀವರು 
ಗಳು ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವಜ್ರದ ಹಾಗೆ ಅಶುದ್ಧ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ “ಅಶುದ್ಧಾಸ್ತೇ ಸಮ 
ಸ್ತಾಸ್ತು ದೇವಾದ್ಯಾಕರ್ಮ ಯೋಃನಯಖ್‌(ವಿ. ಪು- ೬.೭.೭೭)ದೇವ ಮನುಷ್ಯಾದಿ 
ಕರ್ಮಮೂಲಕೆ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದ ಸಮಸ್ತರೂ ಅಶುದ್ಧ ರೆಂಬ ಮತ್ತು *ಕೆರ್ಮಣಾಂ ಪರಿಪಾ 
ಕೆತ್ಯಾ ದಾನಿರಿಂಚಾದ ಮಜ್ಗಳರ್ಮ (ಭಾಗ. ೧೧.೧೯. ೧೮) ಚತುರ್ಮುಖ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಜೀವವರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಪೆರಿಪಾಕಕ್ಕೆ ವಶ್ಯರಾದುದರಿಂದ 
ಅಮಂಗಳವಾದುವು, ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸೂಕ್ತಿಯು ಅನುಸಂಧೇಯವು (ಹಿಂದೆ 
೬೬೦-) ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಸರಾಂಬರಿಸಿ, ನಿತ್ಯವಾದುವು ಈಶ್ವರನ ನಿತ್ಯೇಚ್ಛಾ 
ಸಿದ್ಧಬ್ಧಗಳೆಂದ್ಕೂಅನಿತ್ಯವಾದುವು ಅನಿಕ್ಯೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಉತ್ಪ್ಸನ್ನಗಳೆಂದು ಹಿಂಜಿಯೇ 
ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ೨೬೩ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ, 
(೨) ನಮಶೃಬ್ದದಿಂದ ತನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ,ನಿವೃತ್ತಿಯು. 





ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇ ಸ್ವಶೇಷತ್ವ ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ ತಾನು ಇನ್ಯಾರಿಗೂ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕಶಿ*ಷನಲ್ಲವೆಂಬ ಸುಸಂಧಾನವು ಹೇಗೋ,ಹಾಗೆಯೆ: ತಾನು ಯಾವದಕ್ಕೂ ನಿರು 


೩೦೫7೮ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 
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(೨) ನಮಸಾ ಸ್ವಸಸ್ಟಿತೆಂತ್ರ್ಯ ನಿನೃತ್ತಿಃ 








ಪ್ರಣನತ್ತಿಲೇ ಅನೈಶೇಷತ್ವಂ ಕೆಳಿಗೈಯಾಲೇ, ಪರಮಾತ್ಮಾವಿರ್ಯಾ 
ಟ್ವಿಲ್‌ ಅನ್ಯ ನಾಸ ಸನಕ್ಕೈರ್ತಾ ಶೇಷನಲ್ಲನೆನ್ನುಮಿಡನು” ಸಿದ್ದಿ ಕ್ಟ ಯಾ 
ಲುಮೆ್‌, ತಾಣ ಮೇರೆಗಿಗುತ್ತ ಗುಕ್ಮು ವರ್‌ ಶೇಷಮಲ್ಲಾದಾಪ್ಪೋಲೆ ವೇರೊ 
ನ್ರುಮ್‌ ತನ್ನೈಪತ್ತ ನಿರುಸಾಧಿಕೆ ಶೇಷನುನ್ರೆನ್ನುನಿಡನುಮ್‌ ಇಜ್ಸೇ 
ವರುಗೈ ಯಾಲುಮ್‌ » ಹೃಣನತ್ತಿಲ್‌ ಶೋತ್ತಾದ ಸ್ಪಸ್ಟ್ವಾತಂತ್ರೆ ನಿವೃತ್ತಿ 





ಪಾಧಿಕ ಶೇ%ಯೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ನ್ವಶೇ ಷಿತ್ವ ನಿಮ್ಮ ತ್ತಿಯು ಉಂದುಗುತ್ತ ದೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ರಟ್ಟಿತು; ಹೇಗೆಂರಿ ಮಕುರವಾಚ್ಚನು ಆಕಾರ ವಾಚ್ಯನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತೆ 
ತ ಬುಜ ಆ ಮಕಾರನೊಂದಿಗೇನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿಸುಪ ಸಮಸ್ತ ಅಚಿದ್ದೆ ವ್ಯವೂ ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬರ್ಧವು 
ಉಸಲಕ್ಷಣ ರೂಸದೆಲ್ಲಿ ಲಭಿ ನಿಸುತ್ತ ದಂದು ಹಿಂದೆ ಉಪವಾನಿಸಲ್ಬಟ್ಟತು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಮಕ ಬ್ಲವು ಸ್ವಶೇಷಿತ್ವ : ನಿವೃ ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುಕ್ಕ ಜಿನು ಹೆ ಹೇಳೆಲ ಟ್ಟ ತು. 
ಈಗ ಹೊಸದಾಗಿ ಹೇಳುವದೇನು?ಎ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಜಿ ಉಪದಿಸ್ಟ ನಾಗದಿರುವಜಧ SE ವನ್ನು 

ಹೇಳಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಶುಸ್ತ್ರವು ಹಿಂಜಿ ಸ ರೀಳಿದುದನ್ನು ಹೆ2ಳತ್ರಕೃದ್ದಲ್ಲವು; ಹೆ ಇಡ ಇದು 
ದನ್ನಲ್ಲವೇ ಅದು ತಿ೪ಸತಕ್ಕ ದ್ದು ? ೨ ಪ್ರಣವದಿಂದ ಸಿದ್ಧ ಎ ಬೇರೇ ಹೊಸ 
ಅರ್ಧವನ್ನಬ್ಲನೇ ಹೇ ಳತಕ್ಕದ ದ್ದು ¥ ಎಂಣರ್ಲೆ ಸ್ಪನಾ ತಂತ್ರ, ಸಃ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸತತಂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು ಎಂದ ನನ ಮಸ್ತ ಬ್ಹದೆ ಎರಡನೆಯ ಅರ್ಧವನ್ನು 
ಉಪೆವಾದಿಸುತ್ತೂರೆ- ಪ್ರ ಣವತ್ತಿಲೇ - ನ ಅನ ಶೇಷೆತ್ಯೆ ೦- ತುನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಲ್ಲದೆ ನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತೀಷಧೂತನಲ್ಲವೆಂ ಬುದ್ದು ಳಿಗ್ಗೈ 
ಯಾಕೇ ಎ ನಿವ್ಧತ್ತಿ ಸಿ ಖೋಗುವರರಿಂಡ, ಹೆರಪೂತ್ಮಾ ನಿರ್ಫ್ವಾಟ್ರಿಲ್‌ ಆನ್ಯ 
ನಾನ - ಪರಮಾತ್ಮ ಇಂತ ಬೇರೆಯಾದ, ತನಕ್ಕೆ - ತನಗೆ, ರ್ತಾ ಶೇಷನ 
ಲ್ಲನೆನ್ನುಮಿಡನು್‌- ತಾನು ಶೇಷನಲ್ಲವೆಂಬ ಅರ್ಧವು, ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಕ ಯಾಲುಸು*- 
ಉಕಾರದ ಅನ್ಯಯೋಗ ವೃನಚ್ಛ್ರೇದದಿಂದಲೂ, ಆ ಅಗ್ಯ್ಯರಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಸೇರಿದವ 
ನಾದುದರಿಂದ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವದರಿಂದಲೂ ಅಧವಾ ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ದದ ಪೂರ್ವಾಪರ ಲೋಪ 
ದಿಂದ ಮಕಾರ ಉಂಬಟುಗುವೆದರಿಂದಲೂ ತಾನು ತನಗೇ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂಬ 
ಸ್ವಶೇಷ ನಿವೃತ್ತಿಯು ಪ್ರಣವದಿಂಸಲೇ ತೋರಾರುವಗರಿಂದಲೂ ಎಂಬರ್ಥವು. 
ತಾಣವೇರೊರುತ್ತರುಕ್ಕುಮ” ಶೇಷನುಲ್ಲಾಡೆಪೋಲೇ - ಹೀಗೆ ತಾನು ಇನ್ನು 
ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷಧಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವ, ಉಕಾರದಿಂದ ಶೋರಿಬಂದಹಾಗೆಯೇ, ಮೇರೊ 
ನ್ರುಮ್‌ ಶೆನ್ನೈಪ್ಪತ್ತ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಮನ್ರೆನ್ನು ಮಿಡನುನು" ಇಜ್ಸೇ 
ವರುಗೈೈಯೆ ಐಮ್‌ - ಯಾವಾಗ ತಾನೇ ಶನಗೆ ಶೇಷನಲ್ಲವೋ ಆಗ ಇನ್ನು 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಗಾರಃ ೩೦೯೯ 


pS 


ಯಿಲೇ ನಮಸ್ಸು ಕ್ಕು ಶಾ.ತ್ಸೆರ್ಯಮಾಗವುರೂಾನು್‌, ಅಸ್ಫೋದು ಪೂರೈ 
ಪ್ರಯುಕ್ತೆ ಮಕಾರತ್ತೈ ಅನುಷೆಜ್ಗಿತ್ತು ನುನೆನಕ್ಳು ನಿರ್ವಾಹಕನಲ್ಲನೆನು 
ಶೊನ್ಲಿತ್ತಾ ಯತ್ತು. ಸ್ವಾತಂಶ್ರ್ಯಪದ ಮಾತ್ತ್ರತ್ತೈ ಆಧ್ಯಾಸರಿಸ್ತಿ ನಮಮ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೆಮ್‌ ಎನ್ರೆದಾಗಪುಮಾಮ್‌. 





ಯಾವಡೊಂದೂ ತನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿರ 2 ನ ಸಶೇಷನಾದುವಲ್ಲನೆಂಬರ್ಧವೂ 
ಕೂಡಾ ಅಲ್ಲೇ ಸ್ರೆಣವದಲ್ಲೆ' ಶೋರಿಬರುವದರಿ- ನೈ ರಾನೇ ಯಾವಾಗ ತನಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತೆನ್ಲಮೋ ಆಗ ರನೆಂದನೆ ಸೇರಿರುವ ಸಿ ವಸ್ತು ಒರೆಪಾಧಿಕ 
ವಾಗಿ ಶೇಷಭೂತಖಾದೆ ನಲ್ಲವು ; RS ನಿಲವ ತನಗೆ ಯಇವ್ತೆ ಜಾ ವಿಷಯುಡಲ್ಲೂ 
ಶೇಷಿತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂಬುರು ಪ್ರಣವದಿಂದಲೇ ನ್ಲಕ್ಕವಾಗುಪಡದೆರಂನಳೂ, ಹೆ ಐನ 
ತ್ತಿಲ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಶೋತ್ತಾದ - as ಕೊಸ ೬ಥೆ ಚತ ಸ್ಕೈ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ 8 ಕಿನ್ರ ತ್ರಿಯಿಲೇ - ತನಗೆ ಸ್ಪಾತಂತ್ರೆ್ರ ಇಲ್ಲಗೇಂರರಲ್ಲಿ, ನಮಸ್ಸು 
ಕ್ಕು | ಸಮಸಿ ಸಿಗೆ ತಾಶ್ಟೆರೆ ಮಾಗವುಮಾನಾ್‌ - ಶಾತ್ಪೃರ್ಯವನಾಗಬಹುದು, 
ತಾನು ತನಗೆ ಶೇ ಸನಲ್ಲಸ್ರ, ನಿಕಿ ತುವ: 

ಇವೆರಡರ್ಥಗಳೂ ಸ್ರಣವದಿಂದಲೇ ಶೋರಿಇರೆ ತ ಸರ ನಾಡೆ ನಿಷಯ 
ದಲ್ಲೇ ಶಾಸ್ತಾಧ್‌ವಾದುದರಿಂದೃಹಿದೆ ಸ್ರಣಃ'ಎಂ ನ ತಣ್ಮರಿಬ ಜೇ ಇರುತ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳೆತೆಕ್ಕದ್ದು ಇ್ಯೂಯವಾಗುಗರಿ-ದ, ಆ ಸಾಸ ಶೈನಿಸ್ಸ? ವೆಂಬರ್ಧ 
ನನ್ನುನಮಶ್ವಬ್ದ ಬನು ಚೋಧಿನುದ್ದೆಪ ಎಂಬ ುದಿಸದುದ. , ಈ ಅರ್ಧ್ವವು ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತ ಡೆ ಎಂದರೆ ಎಣಿಡ ER ೫ ನ ನಂಪುಹೇಲುಶ್ತಾರೆ. 
(೧) ಅನುಷಬ್ಲ ರೊಪದಲ್ಲಿ ೭... ೬ ಮಕಾರವನ್ನು ಆಸರ್ಷಿಸಿ ಅಹಂ ಸನಮನು- 
ನಾನು ನನಗೆ ನಿರ್ನಾಪಕನ್ನ, ಸ್ಹ. ಕೇದರೆ ಕತರ್‌ ಮಸ ಅಡೀಕನು 
ಎಂದಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. ಅಧವಾ (೨) ಅಧಾ ಹರೆ iF "ಸ ನನೆಮಸ್ಪ್ಕ್ಯಾತಂ 

ತ್ರ್ಯಮ್‌ ಎಂದು ಸ್ಟಿಶಂತ್ರ ಮ್ಮ್‌ ಎಂಬ ಇಡಿ ಇಸ್ನಿಶೊಳ್ಳತಕೈದ್ದು 

ಎಂದು ಮುಂದಿನ ಎಗಡು ಕೈಗಳಿಂದ ಶಿ2ರುಣಇ್ನುರೆ - ಅಸೂಟಿ - ಸ 
ಸ್ವಸ್ಪಾತಂತ್ರೆ ನಿವೃತ್ತಿಯ ೨ರ್ಧ ಖಂಟುಗಬೆ ಅದರೆ ಪೂರ್ಯ "ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಶ್ರ 
ಬಂದಿ ಉಪ್ಪೀತಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಮಕಾಗಶ್ರೈ, ಅನುಸಜಬ್ಸ್‌ಸ್ಲು . ಪ್ರಣವದ ಮಕಾ 
ರವನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು, *ನಾನಿನಕ್ತು ನಿರಿ ಪನೆಐನ್‌” - ನುನು ನನಗೆ 
ನಿರ್ವಾಹಕನಲ್ಲನು, ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಯಾರು ಡನಗೆ ನಿರ್ಮಸೆರೆಂನರೆ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ವಿನ್ರುಶೊಬ್ಲಿತ್ತಾಯಿತ್ತು - ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಇದರಿಂದ ತಾನು ಸ್ವತಂಶ್ರೈನೆಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು. ಅಧವಾ ಇನ್ನೊಂದು : ವಾ 
ಗಿಯೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ಉಪಸವಾನಿಸಬಳುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಟಾ” ಶ್ಯ 


೪೦೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸೈ ತ್ರೆಯಸಾರೇ 








ಸ್ವಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃತ್ತೇಃ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರೂಪಣಮ್‌. 
ಇಚ್ಚೇತನನುಕ್ಕು ಸ್ವಸ್ತಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯಾವುದು ? ನಿರಪೇಕ್ಷ 





ಪದ ಮಾತ್ರತ್ತೈ - ಸ್ವುತಂತ್ರ್ಯವೆಂಬ ಪದವನ್ನು ಮಾತ್ರ, ಅಧ್ಯಾಹರಿಶ್ತು 
ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡ* ನಮಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರಮಾ' ಎನ್ರದಾಗವುಮಾವಾ್‌೨- 


ಎಂದಾಗಲಿ ಆಗಬಹುದು, “ಅಹಂ ಮಮನಿರ್ವಾಹಕಃ ನ? ಎಂದಾಗಲಿ, 
ಅಧವಾ “ನನುಮ ಸ್ಕ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯುಮ್‌”? ಎಂದಾಗಲಿ, ಅರ್ಧಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಸ್ವಸ್ಟಾ 
ತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿ ಯುಂಬಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಮಕಾರದನುಷಜ್ಞ ಬೆಕು ಎರಡನೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಎಂಬ 
ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 

“ಸ್ಪಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿ? ಎಂಬುದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 





ಸ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂಬುದರ ಸರಿಯಾದ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ರಾರೆ, ಏಕೆಂದರೆ * ತರ್ರಾಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ಯಾತ್‌? (ಶಾ. ಸೂ. ೨.೩೩) ಎಂಬ 
ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರವು ಈ ಚೇತನನಿಗೆ ಕರ್ತ ಎತ ಉಂಟಿಂಬುದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿಲ್ಲವೆಂಬುದುಹೇಗೆ? ಹಾಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದರೆ 
ದೇಹವೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಾತುತ್ತೆದೆ ಎಂಬ ಸಾಂಖ್ಯಮತದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅಪಾ 
ರ್ಧವು ಉಂಟಾಗುಪದಿಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಸರ್ವಕರ್ಮೃತ್ವವು 
ಎಂದರೆ ಕರ್ರೃತ್ವನ ಸುಕೃತ ದುಷ್ಕೃತ ರೂಪವಾಗುವದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ವೈಷಮ್ಯ ಗೈರ್ಫಣ್ಯ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹೆ 
ಶಬ್ಯಾಗಳು ಉಂಟುಗಬಹೆ:ದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಸ್ಪಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂಬು 
'ದರ ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪಾ ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಉಸಪಡೇಶಿಸುತಾ ರೆ 
ಇಚ್ಛೇತನನುಕ್ಕು ಸ್ಫಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯಾವುದು? ಈ ಜೇತನನಿಗೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃಕ್ತಿಯು , ನಮ ಶೃಬ್ಧದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ ಅದು ಯಾವುದು? ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತೆರವು ನಿರ 
ಪೇಕ್ಷಕರ್ರೈತ್ವಾನರ್ಹತ್ಯೆ - ಇನ್ನೊಂದರ ಅಹೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ. ಹಾಗಿರುವ 
ಕರ್ಮೃತ್ವಕ್ಕೆ ಅನರ್ಹನಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ತಾನು ಮಾಡುವ ಲೌಕಿಕ ವೈದಿಕ ಕರ್ಮ 
ಗಳು ತನಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸ್ವ್ತಾಧೀನವಾಗಿರಡೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಜ್ಜಲ್ಪಕ್ಕೂ ಅಧೀನ 
ವಾಗಿರೋಣವು. ಹೀಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಕರ್ರ್ಯೃತ್ವವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು; ಹೀಗೆ 
ನಿರಪೇಕ್ಷಕರೃತ್ವವಿಲ್ಲೈ'ಎಂದರೆ ಸಾಪೇಕ್ಷ  ಕರ್ರೃತ್ವವು ಚೇತನರಿಗೆ 
ಉಂಟಿಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದರಿಂದ “ ಕೆರ್ತಾಶಾಸ್ವ್ರಾರ್ಥವತ್ವಾರ್ತ” 


೧೧. 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೪೦೦೧ 


NA 2. ಬ ವಂ ಧರ್ಯ ರ್ರಭ್ರೂರ್ಯ[್‌್‌ಿ pS 


ಕರ್ಮೃತ್ವಾನರ್ಹತ್ಸೆ, ಇದಕ್ಕೆಡಿ, ಬದ್ಧಾವಸ್ಥೈೈಯಿಲುಮ್‌, ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೈ 
ಯಿಲುಮ್‌, ಬುದ್ಧಿ ಪೊರ್ತಪ್ರವೃತ್ತಿ ಪ್ಪಣ್ಣಾ ನಿನ್ರಾಲುಮ್‌ ಈಶ್ವರ್ರ 





ಎಂಬ ವ್ಯಾಸ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರೋಧ ಪರಿಹಾರವು. ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವುದರ ಸಾಪೇ 
ಕ್ಸವು ಉಂಟು? ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮಸಾಹೇಕ್ಷಕೆರ್ಕೆತ್ವವುಂಟಿ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಹೀಗೆ ಸಾವೇಕ್ಸೃಕರ ತ್ವ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ, ಜೇತನನಿಗೆ ಚೀತನತ್ವವು 
ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಸಾಂಖ್ಯವಾದದ ದೋಷವು ದೂರೀಕೃ ತವಾಯಿತು, ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜೇತನನು ಮಾಡುವದನ್ನು ನಡೆಸಿದರೀಗ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯ 
ಜೋಷವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಬದ್ಧಡೆಶೆಯೇಲ್ಲಿ, ಚೇತನನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ 
ಪ್ರವರ್ಮಿಸಿ ನೆಲಸಮಾಡಿದರ್ಯ ಈ ಜೇತನನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಟೃತೆಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಉಂಬಾದ ಬುದ್ದಿಯೋಗದ ಮೂಲಕವೂ 
ಮತ್ತು ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ಕರಣಕಳೇಬರದ ಮೂಲಕವೂ 
ಪ್ರೇರಿಸಿ ನಡೆಸಿದರೆ ಆಗ ಪರಮಾತ್ಮನು ದೋಷಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಮುಕ್ತ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಾದರೋ ಅವನು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವಹಾಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ಗುಣಾ 
ಷೃಕಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಆಗಲೂ ಕರ್ಮೃತ್ವನಿರುವದರಿಂದೆ, ಈಶ್ವರನು 
ಪ್ರೇರಕನಾಗಿಯೇ ಸರ್ವವೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ.  ಇಂತಹೆ ಅನು ಸಂಧಾನ 
ವೀಗ ಸ್ವಸ್ಪಾ ತಂತ್ರ ನಿವೃತ್ತಿಯು, “ಇಚ್ಚೇತನನುಳ್ಳು ಸ್ಪಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸ 
ನಿವೃತ್ತಿಯಾವದು” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಇಚ್ಚೇತನನಕ್ಕು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು ಸಾಭಿವ್ರಾಯವಾದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟೆ ಎಂದರೆ 
ಅಚೇತನದಹಾಗೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬರುತ್ತದೆ, ಜೈತನ್ಯವಿದ್ದೂ ಸ್ವಾತಂತ ್ಯ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದು ಭಾವವು. ತನಗುಟಾಗಿರುವ ಸತ್ತಾಸ್ಥಿತಿಗಳೆಲ್ಲು ಹೀಗೆ 
ಬದ್ಧದೆಶೆಯಲ್ಲಾ ಗಲಿಮುಕ್ತ ಡೆಶೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಸರ್ಕೇಶ್ವರನನಿಯಮನದಿಂದಲೇ ಎಂಬ 
ಅನುಸಂಧಾನವೀಗ ಸೈಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯನಿನೃತ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ಮುಂಜಿ“ ಇದುಕೈ ಡಿ'ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -'ಇದುಕ್ಕೆ ಡಿ-ಹೀಗೆ ನಿರ 
ಸೇಕ್ಷ ಕರ್ನ ಶ್ವವಿಲ್ಲವೆಂಬುಡೇ ಸ್ವಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಧವೆಂದು 
-ಹೇಳಲು ಕಾರಣವು, ಯಾವುಸೆಂದಕರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಬದ್ಧಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು 
ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ ಮುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಷಣ್ಣಾನಿನ್ರಾಲುಮ್‌-ಬುದಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಸರ್ವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ,ವೇನಾದರೂ ಉಂಟೋ ಎಂಬ ಸಂಜೇ 
ಹವು ತೋರುವಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಈಶ್ವರ ಕೊಡುತ್ತ - ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಕೊಟ್ಟಿ ಕರಣಂದಿಗಳ್ಳಿ ಕ್ಕೊಂಡು - 


೪೦೦೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕೃತ್ರೆಯಸ್ತಾರೇ 





ಾಾರರಾರರರಾರೂ [ಓತ ರಆತ ಸ ವೂ ಜ್ರ ಾಾಉ್ಠಘ 





ಕೊಡುತ್ತಕೆರಣಾದಿಗಫ್ಳೆ ಕೊಂಡು ಅರ್ವ ಪ್ರೇರಕನುಮಾಂಯ್‌ ಸಹಕಾ 
ರಿಯುನತಾಗ ಹ ರಿ ಕ ಫೆ ವೇಣು ಗೈ. 





ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಆದಿಶಬ್ದ ಹ ಶರೀರ ಬುದ್ಧಿ ಗಳು ಸಬ್ಲ)ಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿವು, ಇವು 
ಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಅರ್ನ ನು ಸ್ರ ರಕೆನಾಯ್‌ ದಾ ಡರು ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಬದ್ಧ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ಕರಾ ಒನುಗುಣ ವೆ ವ್ರ 1 2. ಮುಕ್ತ ಪಶೆಯಲ್ಲಿ - ತಾನು ಅನ 
ಗ್ರಹಿಸಿದ ಬಂದಧಿವ ನುತ್ತಿ ಯುಂದುಂಬಾದ ಗುಣುಷ್ಟ! ಕಪ್ರೂಪ್ತಿ ಸ್ರಿ ಮೂಲಕ ಪ್ರೇರಕ 
ನಾಗಿ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಹಕಾರಿಯುನೂಗೆ - yi ರಡು ದೆರೆಯಲ್ಲೂ 
ಸಕ್ವೇಶ್ವರನು ಸತಖ ಡು ಯಲ್ಲೂ ಸಹಾಯಭೂತನಾಗ್ಕಿ ಪ್ರವರ್ತಿಕೈವೇಣ್ಣು 
ಗೈ-ಪ್ರವರಿಸತಕ್ಕ ಸ್ವಜುವವು ; ; ಈ ಸ್ವಭಾಸವು ಸ್ಫನ್ವಾತಂತ್ರ ನಿವೃತ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣವೆಂಬ ಭವನವು, ಅಧವಾ ವೇಣ್ಣುಗೈ ಎಂಬುದರಿಂದ ಆಶಯನೆಂಬ 
ಭಾವವಾಗಲಿ, ನೇಣು ಸಗ್ಗ ಎಂದು. ಇರುವದರಿಂದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ 


ಶ್ರ 
ವೈೇರಕನಾಗಿಯೂ ನಡಿಕುರಿಯಾಗಿ ಮೂ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಅಮುಸಂಧಾನವಾಗಲಿ, 


ಅಪೇಕ್ಷೆಯಾಗಲಿ ದ್ವೋತಿಶವ್ರ 
ಆದರೆ ಈ RR ಸು 5 ನಿವ್ನತ್ತಿ ಎಂದು ಭುವಿಸತಕ್ಕ ' € ವಿನಾ 


ಎತ್ತುವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಂಖ್ಯ 
ಮತರೀತ್ಯಾ We ಬವ ಕ್ರಿ ಮ ಕ್ರಿ pS ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಬ ಲಸ ಕೊಟ್ಟರೇ 
ಉಂಟು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ ವೆಂುಗಿ ಆಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಸಬ್ಬಲ್ಪಸಿ ಏಕೆ, 
ಮುಕ್ತಿ ಕೊಡಕೂಚದು? ಎಂಬ ಆಕ್ಷೆನತ್ತೆ ಕುರಣಮಗಿ ಪೈಸಮ್ಯ ಸೈರ್ಪ್ರಣ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಕಟ ತೂತ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈತನು 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕ:. ಅದನ್ನು ಸ್ಪ್ಯಾಮಿದತ್ತ ರಣ 
ಕಳೇಬರಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಆತನನ್ನು ವ್ರಾರ್ಧಿಸುವದರಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಪ್ರೇರಣೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಯಾವಾಗ ಅದು ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ 
ಸ್ಪಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಅನುಸಂಧಾನಪೆಂಬಾಯಿತೆಂಬ ಭಾವಪು. 
ಆತನು ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, “ಬ್ಬ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನೇ ನನಗೆ ವಿಹಿತವಾದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೀನೇ ತೋರಿಸು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರನರ್ತಿಸುವನು, “ಯದ್ಧಿತಂ 
ಮಮ ದೇವೇಶ ಶದಾಜ್ಞಾಪೆಯೆಮಾೂಥನ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಡುವನು; 
“ಆನೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಭಗೆರಾ ಪ್ರಿಯಶಾಂ ವಾಸುದೇವಃ” ಎಂಬೊ 4ಸ್ಟಯ 
ಮೇವ ಕಾರಿಕವೂಣ” ಎಂದೂ ಹೊಳಿ, ಆತನಿಪ್ಲೇ ನಮರ್ಪಿಸುವನು ಎಂಬ 
ಭಾವವೂ ದ್ಯೋತಿತವು. ಕರ್ರೃತ್ರವೇನೋ ಉಂಟು ಅದು ಸಡ್ರೀಶ್ವರ 
ಸೆಹಾಯ ಸಾಪೇಕ್ಷ ಕರ್ನೃತ್ವವಪು; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಸ್ವಾತಂಶ್ರ್ಯ  ನಿನೃತ್ತಿಯು, 


(೨೪) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೦೩ 














ಈಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ್ರಥಮತಾಶ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಲೇ ಚೊನ್ನ ಸರ್ವ ರಕ್ಷ 
ಕೆತ್ತಮು್‌ ಉಪಾಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ್‌ ಪಕ್ಕಲ್‌ ಏದೇನುಮೊರು ಉಪಾಯ 
ತ್ತಿಲೇ ಪ್ರೇರಿಪ್ಪಿತ್ತುಕ್ಕೊಂಡೇ ವರಕೃಡವದು. 


ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುನರೇನೋ ಕೆಲಸಗಾರರೇ, ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ ಮಾಡಿದರೂ? 
ಇಂಜನೀಯರ ಪ್ರೇರಣೆ ಸಜ್ಮಲ್ಪಾನುಸಾರಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡುವದರಿಂದ? 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸ್ಪಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯೋ, ಹಾಗೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು" 
ಇಂತಹ ಪಾರತೆಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀ ರಾಮನಲ್ಲಿ 
“ಪರವಾನಸ್ಮಿ ಕಾಕುತ್ಸೃ ತ್ವಯಿ ವರ್ಷಶತಂ ಸ್ಥಿತೇ । ಸ್ವಯಂ ತು ರುಚಿಕೀ 
ದೇಶೇ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಇತಿ ಮಾಂ ವದ” (ರಾಮಾ. ಅರಣ್ಯ. ೧೫, ೬.) ಎಂದು 
ಪ್ರಕಟಸಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಶ್ರೀ ರಾಮನು, ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಿನಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಳವು 
ಅನುಕೂಲವೋ, ಅಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ರಚಿಸು, ಎಂದು ಸ್ವಾತಂತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ 
ಒಪ್ಪದೆ ತಾನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪರತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಇಂತಹ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ರಚಿಸು ಎಂದರೆ ರಚಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಪರರ್ವಾ ಅಸ್ಮಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಕೇಯಿಯು ಬಂದು 
ರಾರ್ಜ ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಭುವೇ ರಾಜನಾಗಿ 
ಭರತನಾದ ತಾನು ಆತನಿಗೆ ದಾಸನಾಗಿರುವಾಗ, ಈ ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ತಾಯಿಯು 
ತನ್ನನ್ನು ರಾಜನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ಳಲ್ಲಾ ಎಂದು ಭರತನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ಪುರೋಹಿತರು ನೀನೇ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿರಲು ಅರ್ಹನು, 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷಕ್ತನಾಗು ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ನಿಯಮಾತಿಕ್ರಮ ಮಾಡಿ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು 
ಹೇಳಿದವರನ್ನು ತಿದ್ದುವದು ರಹೆಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ನಿಯಮವಿದ್ದರೂ, 
ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸದರಲ್ಲಾ 
ಎಂಬ ಕೋಪದಿಂದ *ಸಭಾಮಧ್ಯೇ ಜಗೆರ್ಹೇ ಚ ಪುರೋಹಿತಮ್‌? ಎಂದು 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಪಾರತಂತ್ತ ವೇ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನಿಗೆ ರಕ್ಷ್ಯ 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಕೃಪೋತ್ಸಂಭಕವು ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ, 

ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವವರಾಗ್ರಿ ಅಕಾರೆ 
ನಿಂದ ದ್ಯೋತಿತವಾದ ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವವನ್ನೇ ನನುಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಸಮರ್ಧನೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಈಶ್ವರೆನುಕ್ಳು - 
ಕರ್ನೇಶ್ವರಫಿಗೆ, ಪ್ರ ಥಮಾತ್ರಿರತ್ತಿ ಲೆ - ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿರುವ, ಪ್ರಕೃತಿ 
ರಿಲೇ - ಅವರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮೂಲ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಚೊನ್ನ- 
ಶೀಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಭಾನನು, ಉಪಾಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ್‌ಪಕ್ಕಲ್‌ - 


೪೦೦೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರೆಯಸ್ತಾರೇ 





A 





ಹೊಡುತ್ತಿಕೆರಣಾದಿಗಫ್ಳಿ ಕೊಂಡು ಅರ್ವ ಪ್ರೇರಕೆನುಮಾಯ್‌ ಸಹಕಾ 
ರಿಯುನತಾಗ ಪ್ಪ)ನರಿಕ್ಕ ನೇಣ್ಣುಗೈ. 





ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಆಓಶಬ್ದ ದಿಂದ ಶರೀರ ಬುಪ್ಧಿ ಗಳು ಸಜ್ಞು)ಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ರವು, ಇವು 
ಗಳ AN ಅರ್ವ ಪ್ರೇ (ರಳಸಾರ್ಯ” — ಅವನು ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಬದ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ ಕರು ನುಗುಣ ವೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ, ಮುಕ್ತೆ ದರೆಯಲ್ಲಿ - ತಾನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದ ಬಂದಿತ್ತ ಸ ಗುಣಷ್ವ! ಕಪ್ರೂಪ್ತಿ ನಿ ಮೂಲಕ ಪ್ರೇರಕ 
ನಾಗಿ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಹಕಾರಿಯುನೂಗ - pr ನಕು ದಿಶೆಯಲ್ಲೂ, 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸ ಹವ ಸಹಾಯಭೂತನಾಗಿ, ಪ್ರವರದ್ತಿಕೆ ವೇಣು 
ಗೈ-ಪ್ರವರ್ತಿಸತಳ್ಳ ಭಾವವು ; ಈ ಸ್ವಭಾನವು ಸ್ವಸ್ತಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣವೆಂಬ ಭುವವ್ರು ಅಧವಾ ವೇಣ್ಣುಗೈ 1 WS 
ಭಾವವಾಗಲ್ಲಿ ನೇಣ್ಣುಗೈ ಎಂದು ಇರುವದ ಚ ಸಾ ಸಿ ಸರ್ವೆ (ಶ್ವರನೇ 
ವ್ರೇರಕನುಗಿಯೂ ನಿತುಕಾರಿಯಾಗಿ ಖೂ ಸಜೇಂಬ ಅರಸು, 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಾಗಲಿ ದ್ಲೋಕಿಶವ್ರ, 


೭ 


ರ ಯ 


ಆದರೆ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂದು ಭಾವಿ ಸತಕ್ಕದ್ಗೆ ೇ ವಿನಾ 
ಈ ಜೀಠನಥಿಗೆ ಯಾನ ವಿಧಮದ ಸ್ವಾಧೀನ ಕಸ್ತ್ರಿತ್ವವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಂಖ್ಯ 
ಮತರೀತ್ಯಾ ಭನಿವಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಲೆ ಮುಕ್ತ ಯನ್ನ ಸ್ವಾ ಮಿಯ ಸಬ ಲ್ಪಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ರೇ 
ಉಂಟು, ಇಬ್ಬದಿದ್ದ ಕೆ ಇಬ್ಬ ವ ಡುಗ, ಆಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ವಾ ಮುಯೇ ಸ ಸಲ ಲ್ಪಸಿ ವೆ 
ಮುಕ್ತಿ ಕೊಡಕೂಬಿಮ? ಎಂಬ ಆಕ್ಲೆ-ನಕ್ಕೈೆ ಕುರಣವಾಗಿ ವೈ ಸಮ್ಯ ನೈಷ ೯ಣ್ಯಾದಿ 

ಗಳನ್ನು ಸರ್ಫೇಶ್ವರವಿಗೆ ಅಕೋ ದಂತ ಆಗುತ್ತದೆ. ಗ ್ಬ ಈತನು 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕ: ಅದನ್ನು ಸ್ರಾಮಿದತ್ತ ಕರಣ 
ಕಳೇಬರಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಅತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದರಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಪ್ರೇರಣೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಯಾವುಗ ಅದು ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ 
ಸ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಅನುಸಂಧಾನವುಂಟಾಯಿತೆಂಬ ಭಾವಪು. 
ಆತನು ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, “ನ್ಟ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನೇ ನನಗೆ ವಿಹಿತವಾದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೀನೇ ತೋರಿಸು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರನರ್ಲಿಸುವನು, “ಯದ್ಧಿತಂ 
ಮಮ ದೇವೇರ ತದಾಜ್ಞಾಪೆಯೆಮಾೂಢನ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಡುವನು; 
“ಆನೇನ ಕೆರ್ಮಣಾ ಭಗವಾ ಪ್ರಿಯಕಂಂ ವಾಸುದೇವಃ” ಎಂಬೂ ಆಸೆ ಕೈಯ 
ಮೇನ ಕಾರಿತವಂಣ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿ, ಆತನನ್ಲೇ ಸಮರ್ಪಿಸುವನು ಸತ 
ಭಾವವೂ ದ್ಯೋತಿತವು. ಕರ್ರೃತ್ರವೇನೋ ಉಂಟ್ರ)ು ಅದು ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
ಸಹಾಯ ಸಾಪೇಕ್ಷ ಕರ್ರೃತ್ವೆಪು; ಆದುದರಿಂಬಲೇ ಸ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನೃತ ಯು 


(೨೪) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೦೩ 











ಈಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ್ರಫಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಲೇ ಚೊನ್ನ ಸರ್ವ ರಕ್ಷ 
ಕೆತ್ತಮ್‌ ಉಪಾಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ್‌ ಹಕ್ಕಲ್‌ ಏದೇಸುನೊರು ಉಪಾಯ 
ತ್ತಿಲೇ ಪ್ರೇರಿಪ್ಪಿತ್ತುಕ್ಕೊಂಡೇ ವರಕೃಡವದು. 


ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವರೇನೋ ಕೆಲಸಗಾರರೇ, ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ ಮಾಡಿದರೂ? 
ಇಂಜನೀಯರ ಪ್ರೇರಣೆ ಸಜ್ಮಲ್ಪಾನುಸಾರಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡುವದರಿಂದ? 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸ್ಪಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯೋ, ಹಾಗೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು" 
ಇಂತಹ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಭಗವಂತನಾದ ತ್ರೀ ರಾಮನಲ್ಲಿ 
“ಪರವಾನಸ್ಮಿ ಕಾಕುತ್ಸೃ ತ್ವಯಿ ವರ್ಷಶತಂ ಸ್ಥಿತೇ 1 ಸ್ವಯಂ ತು ರುಚಿಕೀ 
ದೇಶೇ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಇತಿ ಮಾಂ ವದ” (ರಾಮಾ. ಅರಣ್ಯ. ೧೫, ೬.) ಎಂದು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀ ರಾಮನು, ಲ ಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನಗೆ ಯಾವ ಸ ಕಳವು 


ಅನುಕೂಲವೋ, ಅಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ರಚಿಸು, ಎಂದು ಸ್ವಾತಂತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರೂ 
ಒಪ್ಪದೆ ತಾನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಯಾನಾಗಲೂ ಪರತ ಂತ್ರ)ನಾದುದರಿಂದ ಇರತಹ 


ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ರಚಿಸು ಎಂದರೆ ರಚಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಪರರ್ವಾ ಅಸ್ಮಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಕೇಯಿಯು ಬಂದು 
ರಾರ್ಜ ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಭುವೇ ರಾಜನಾಗಿ 
ಭರತನಾದ ತಾನು ಆತನಿಗೆ ದಾಸನಾಗಿರುವಾಗ, ಈ ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ತಾಯಿಯು 
ತನ್ನನ್ನು ರಾಜನೆಂದು ಕಕೆಯುತ್ತಾ_್ಮಳೆಲ್ಲಾ ಎಂದು ಭರತನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ಪುರೋಹಿತರು ನೀನೇ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿರಲು ಅರ್ಹನು, 
ಪಟ್ಟುಭಿಷಕ್ತನಾಗು ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ನಿಯಮಾತಿಕ್ರಮ ಮಾಡಿ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು 
ಹೇಳಿದವರನ್ನು ತಿದ್ದುವದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ನಿಯಮವಿದ್ದರೂ, 
ತ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಉಪಡೇಶಿಸದರಲ್ಲೂ 
ಎಂಬ ಕೋಸದಿಂದ “ಸಭಾಮಧ್ಯೇ ಜಗರ್ಹೇ ಚೆ ಪುಕೋಹಿತಮ್‌? ಎಂದು 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯವೇ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನಿಗೆ ರಕ್ಷ್ಯ 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಕೃಪೋತ್ಕಂಭಕವು ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, 

ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವವರಾಗ್ರ್ಯಿ ಅಕಾರೆ 
ನಿಂದ ದ್ಯೋತಿತನಾದ ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವವನ್ನೇ ನಮಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈಶ್ವರೆನುಕು 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷಿರತ್ತಿ ಲ್‌. ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿರುವ, ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯಿಲೇ - ಅನರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮೂಲ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಚೊನ್ನ- 
ಹೇಳಲಟ್ಟ, ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕೆನೆಂಬ ಭಾವವು, ಉಸಾಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ್‌ಪಕ್ಕಲ್‌ - 


೬೧೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾಕೇ 





ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಾಧಿಕಾರಿಗ 
ಳೇನು, ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಜನಾನ ರಾಪೇಕ್ಷೆಗಳುಳ್ಳ ವರೇನ್ಕ, ಇವರುಗಳ ವಿಯದಲ್ಲಿ 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಏದೇನು ಮೊರು ಉಸಾಯೆತಿ ಲೇ - ಭರಣಾ ಕಿಸ ಅಥವಾ 
ಉಪಾಸನ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಪ್ಪಿತ್ತು 
ಕೊಂಡೇ - ಅನುಷ್ಠಾನ ಉಂಟಾಗುವಹಾಗೆ ವ್ರೇರಿಸಿಕೊಂಡೇ, ವರಕ್ಕಡನದು- 
ಉಂಬಾಗತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಜಣವದ ಆಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವ 
ವುಂಟಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಹಾಗೆ ಆಶನು ಜೀವಾತ ೬ರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಾಗ್ಯ ಆ 
ಜೀವಾತ್ಮನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಗಳೆಂಬ ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಅನು 
ಹ್ಮಿಸಲು ಅರ್ಹತೆಯುಂಟೋ, ಅಂತಾದ್ಮನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ರಕ್ಷಿಸು 
ವನು. ಹೀಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೂ ಆತನ ಪ್ರೇರಣೆಯು ಆವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದಲೇ ನಮ 
ಶೃಬ್ದಾರ್ಥವು ದೃ ಢೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವವನು 
ಎಸ ಮಾಡಲ ಈ "ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಶ್ರ) ನಿವೃತ್ತಿಯು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಮುಂಡೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮುನವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸುವನನ್ನೂ 
ಅನುಸ್ಮಿಸದವನನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಸರ್ವೆಶ್ವರನಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಆರೋಪಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾ ನವಿಲ್ಲದೇನೆ ಎಲ್ಲರೂ ಮುಕ್ತಿ 
ಬೇಕು ಎಂದರೆ ಆಗ ಸರ್ವಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಸಬ್ಯ ವುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿ 
ದೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನ ತತ್ತ ವು ಎರಡುವಿಧವು ಹೇಗೆಂದರೆ? (೧)ಮಹೆ 
ರ್ಷಿಯ್ಕು “ರಕ್ಷಿತಾ ಜೀನಲೋಕೆಸ್ಯ ಸ್ವಜನಸ್ಯ್ಕ ಚ ರಕ್ಷಿತಾ? ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ, $ಜೀವಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ರಕ್ಷಕನು ಹೇಗೆಂದರೆ? ಕರಣ ಕಳೇಬರಯೋಗ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದೀಪಪ್ರದಾನ,ನಿವೇಕಜ್ಞಾನ್ಯಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಉಸದೇಶ್ಯಮುಂತಾದ 
ವ್ರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡೋಣದರಮೂಲಕ ರಕ್ಷ್ಮಕನು;(೨) ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಜನಸ್ಯಚ 
ರಕ್ಷ್ಮಿತಾ,ಸ್ವಜನರು ಯಾರೆಂದರೆ ಸದ್ದುರುನನ್ನಾ ಕ್ರಯಿಸಿ ಜ್ಞಾ ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮಾನುಸ್ಕಾ ನದೊಂದಿಗೆ ಸ ಜು ನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಜ್ಞಾ ನಿಯು, 
ಉಪಾಸನೆ ಆಥವಾ ಪ್ರಪದನ ಮೂಲಕ ಆತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನು, ಇ ಂತಹೆ 
ಜನಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷ ರಕ್ಷಿತಾ, ಮೋಕ್ಷಾನಂದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವವನು. 
ಆದರಿ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೈ,ನಾವೆಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮಕ್ಕಳು ನಾವು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೇ? ಹಾಗೆ ಉಪಂಯಾನುಷ್ಠಾ 
ನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವದು ಆತನ ಮಾಹಾತೆ ಗೆ ಕುಂದಕವಲ್ಲವೇ ? ಅದುದರಿಂದ 
ನಾನೇನೂ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಿಲ್ಲವು; ಅತನೇ ನಮ ನ್ನು ಕಾಪಾಡುವನು ಎಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಈ ವಾದದ ಪ್ರಕಾರ ಆತನಿಗೆ ವೈಷೆಮ್ಯ ನೈರ್ಫುಣ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುತ್ತ ದೆಯಾದುದರಿಂದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಸುಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದರೇ, ಆತನ ಕ್ಷ 
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ಜೀರ್ನ ಸ್ವರಕ್ಷಣುರ್ಥಮಾನ ಉಸಾಯಾನುಷ್ಠಾನೆತ್ತಾಲುಮ” ಪರಾ 
ಧೀನ ಕೆರ್ತಾವಾಗೈಯಾಲುಮ್‌, ಇವ್ಟುಹಾಯ ಮನುಷ್ಮಿತ್ತಾಲುಮ್‌, ಫಲ 
ಪ್ರಧಾನರೂಪ ರಸ್ಷೈಸಣ್ಣುವಾಣ ಪ್ರಸನ್ನನಾನ ಸರ್ರ್ವೇಶ್ವರನಾಗೈಯಾ 
ಲುಮ್‌, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರ ಕೃತಿಯಾಲೇ ಶೊಲ್ಲಪ್ಪಟ್ಟ ಅನನುಡೈಯ 
ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವನೇ ಇನ್ನಮಶ್ಯೃಬ್ದ್ಬತ್ತಾಲುಮ್‌ ದೃಢೀ ಕೃತಮ್‌. 
ಕತ್ವವೆಂಬುದನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಏದೇನು ಮೊರು ಉಸಾಯತ್ತಿ,ಲೇ 
ಪ್ರೇರಿಸ್ಸಿತ್ತುಕೊಂಡೇ ವರಕ್ಕಡವದು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನು 
ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ಇಂತಹ ವ್ಯಾಜಸಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಸಾತ್ವಿಕ ಶಿಖಾನುಣಿಯಾದ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ತಮೋಗುಣ ಭೂಯಿಷ್ಮನಾಗಿ 
ಪಾನಿಯಾದ ಅಧಮನೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದೆ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹೆರಾದರೆ, ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವಕನಿಗೆ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನ ಶೂನ್ಯತೆಯನ್ನು ಆರೋನಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಸತ್ಪುರು 
ನನಿಗೆ ಮನ್ನಣೆಯೂ ಅಸರಾಧಿಗೆ ದಂಡನೆಯೂ ಇಲ್ಲಿನ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದಲ್ಲೇ ವಿದಿ 
ತವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ತನ್ನ ಕಟ್ಟಳೆಗಳಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಗುಣ್ಯವಾ 
ಗಿಯೇ ನಡೆಯತಕೃವನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಲ್ಲವೇ? 

ಹಾಗಾದರೆ, ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕತ್ವದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಯೋ? ಎಂದರೆ ಹಾಗ 
ಲ್ಲವು, ಪ್ರಪನ್ನನು ಈ ವ್ಯಾಜರೂಪನಾದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸು 
ವಾಗಲೂ ಕೂಡ ಅದು ಪರಾಯತ್ನ, ಕರ್ರೃತ್ವವುಳ್ಳದಾದುದರಿಂದೆಲ್ಕೂ ಮತ್ತು 
ಫಲಪ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ರಕ್ಷಿಸುವನೂ ಸಕ್ರೀಶ್ವರನೇಯಾದುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಅಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸವೇ ರಕ್ಷಕತ್ವವು ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ತೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ-ಜೀರ್ವ - ಜೀವಾತ್ಮನು ಸ್ಪರಕ್ಷಣಾರ್ಥಮಾನ - ತನ್ನ 
ರೆಕ್ಸಣೆಯೇ ಪ್ರುಯೋಜನವಾಗಿಯುಳ್ಳ, ಉಷಾಯಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲೂ ಕೊಡ್ಕ 
ಪರಾಧೀನ ಕರ್ರಾವಾಗೈ ಯಾಲುಮ್‌-ತನೃ ಪೂರ್ರೈಜನ್ಮೆ ಸುಕೃ ತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಉಪಾಯಾನುಷಾ ಎನವೂ ನಡೆಯುವದರಿಂದ 
ಪರಾಧೀನ ಕರ್ಹ್ವಾ ವಾದುದರಿಂದ, ಇವ್ಟಸಾಯಮನುಸಿ ತಾ, ಉಮ್‌ - ಈ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಅನುಸ್ಲಿಸಿದರೂ ಫಲರೊಪ ರಸ್ಷೈ ಪಣ್ಣುವಾ೯ - 
ಕೋರಿದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುರವನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನನಾನ - ಆ ಉಪಾಯಾನು 
ಷ್ಠಾನದಿಂದ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ, ಸಕ್ಕೇಶ್ನರನಾಗೈೈಯಾಲುಮ್‌ ದ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇಯಾದುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ - ಪ್ರಣವದ ಮೊದಲನೇ 
ಅಕ ರೆವಾದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿನ, ಪ್ರಕೃತಿಯಾಲೇ - ಅನರಕ್ಷಣಿ ಎಂಬವು ತತ್ತಿ. 
'ಮೂಲಕ, ಶೊಲ್ಲಪ್ಪ ಟ್ಟವನುಡೈಯ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವನ, ಸರ್ಕರಕ್ಷತ್ವವೇ ಇನ್ನಮ 
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ಈಶ್ವೈರಸ್ಯ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ಸಮಪಿ ನಮಶ್ಶಜ್ಹೇನ ದೃಢೀಕೈತಮಿತ್ಯಾಹ. 





ಇಪ್ಪೆಡಿ ಪ್ರಥಮ ಚಕುರ್ಥಿಯಾಲೇ ಪ್ರತಿಪನ್ನಮಾನ ವೀಶ್ವರನುಡೈಯ 
ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ಸರ್ವಶೇಷಿತ್ವಮುನಂ್‌, ಜೀನನುಕ್ಕು ಏದೇನು ನೊನ್ರೈ 





ಶೃಬ್ನತ್ತಾಲುಮ್‌ - ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ, ದೃಢೀಕೃತಮ್‌ - ಸಮರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ತನಗೆ ಶೇಷಿತವಿಲ್ಲವೆಂಬುವ ಅರ್ಥವು 
ತೋರಿ ಬರುವದರಿಂದ, ಪರಮಾತ್ಮ ಪಾರತೆಂತ್ರ್ರ ವು ವ್ಯಕ್ತೆವಾದುದರಿಂದ, ಅಕಾರ 
ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವರಕ್ಷೃಕತ್ತವು, ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ಬ ದಲ್ಲಿನ, ಶೇಷಿತಂ ನಮಮ 
ಎಂಬರ್ಧದಿಂದ ಸಮರ್ಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂಬ ಭಾವವು. ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯು ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ಧೀನವಾದುದರಿಂದ ತಾನು ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದರೂ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಶಕ್ತನೇ ವಿನಾ ತಾನಲ್ಲವು. ಬಿ. ಎ,ಡಿಗಿ)ಗೆ ಯೋಗ $ನಾಗಬೇಕೆಂದು 
ತಾನೇನೋ ಸ್ರಯತ್ನಿಸುವದು ನ್ಯಾಯವು, ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಓದುವಾಗಲೂ, 
ಯೊನಿವರ್ಸಿಟಯವರು ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವ ಉಪದೇಶ ಕಟ್ಟಳೆಗಳಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡು, ಆ ಯೂನಿವರ್ಸಿಟಯವರೇ ಹೇಗೆ ಫಲಪ್ರದಾನರೂಪ ಡಿಪ್ಲೋ 
ಮಾವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ಕೀಶ್ವರನೂ ಕೂಡ ಈತನು ಹಿಂದಿನ 
ಜನ್ಮೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತ ಸರಿಪಾಕದಿಂದ ಈತನು ಉಪಾಯಾನ ಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸಿದ್ದೊಪಾಯನಾಗಿ ನಿಂತು, ಉಪಾಯಾನುಷಾ, ನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಪೂರ್ಣಮನೋರಥನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವನು ಆದುನರಿಂದ ಆಕಾರದಿಂದ ತೋರಿಬಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವ 
ರಕ್ಷ್ಮಕನೆಂಬ ಭಾವವು, ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂಬ ಭಾವನ. 
ಈಶ್ವರನ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೆ:ಷಿತ್ವವೂ ಸಹ ನಮಶ್ಶಬ್ಧದಿಂದ 
ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ಸರ್ವ ಕೇಷಿಶ್ವವೂ ಕೂಡ ಈ ನಮಶ್ಶ ಬ್ವದಲ್ಲಿ ದೃಢೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂದು ಉಪಜೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ-ಇಪ್ಪಡಿ - ಇದರಂತೆಯೇ, ಸರ್ಫೈರಕ್ಷಕೆ ತ್ವವು ಹೇಗೆ ನಮಃ8ಶಬ್ದದಿಂದ 
ದೃಢೀಕೃತವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವ ಶೇಷಿತ್ವವೂ ದೃಢೀಕೃತವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸು 
ತ್ತಾರೆ-ಸಪ್ರಫಮ ಚತುರ್ಥಿಯಾಲೇ - ಪ್ರಥಮ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಎಂದರೆ 
ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ, ಪ್ರತಿಪನ್ನಮಾನ - ತೋರಿಬರುವ, ಈಶ್ವರ 
ನುಡೈಯ - ಸರ್ವೇಶ್ವರನ, ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ಕ ಶೇಷಿತ್ವ ಮುನ್‌ - ನಿರುಪಾ 





ಮೂಲನನ್ವ್ರಾಧಿಕಾರಃ ಚಂಪ 


ಲ 


ಯುಮ್‌ ಪತ್ತ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ರಶೇಷಿತ್ರ್ತಮುಮ್‌ ಕೆಳಿತ್ತ ಮುನ್‌ಜುಭಗ. 
ಯೋಜನೈಯಾಲೇ ದೃಢೀಕೈತಮಾಯಿಸ ಎ. 
ಇಜ್ಜೀನನುಕ್ಟುಳ್ಳೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಮಂಮ್‌(೧)“ಪೆರಾತ್ತು ತಚ್ಛು ಅತೆ” 


ಧಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಶೇಷಿಯಾಗಿರುವ ಭಾವವು, ಜೀವನುಕ್ಕು ಏಡೇನು. 
ಮೊನ್ಸೈಯುಮ್‌ ಪತ್ರ - ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಯಾವುದೊಂದನ್ನೂ ಕುರಿತು, ನಿರುಷಾ 
ಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ವರ್ವ ಕಳಿತ್ತ - ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಸಿತ್ವವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ್ಮಗೆಸಿಳಿ 
ಸಿದ್ಧ ಮುನ್ಸುನಿಂಯೋಜನೈಯಾಲೇ - ಹಿಂಡಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಮಃಶಬ್ದದ 
ಯೋಜನೆಯಿಂದ, ದೃಢೀಕೈತಮಾಂಿಿ ೫ - ದೃಢೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಹಿಂದೆ 
ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯು ಲುಪ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಚತುರ್ಥಿಯು ಶೇಷಿಶ್ವ 
ವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆಂದೂ, ಉಕಾರವು ಏನಕಾರಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯಾದುದೆಕಂದ 
ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವನೂ ಅವನೊಂದಿಗಿರುವ ಅಚಿತ್ತತ್ವವ್ಯೂ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವಪೂ 
ಆಯೆಏವ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸರ್ವ ಸೇಷಿತ್ವವು “ಪತಿಂವಿಶ್ವಸ್ಯ* ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಸರ್ವೇಶ್ಚರನಿಗುಂಟಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು ಆಮೇಲೆ 
ಮಃಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ ವಿನರಣೆ ಬಂದಾಗ, ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರವು ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ದದ 
ಪೂರ್ಚೋತ್ನ್ಸರ ಲೋಪದಿಂದುಂಟಾದುಡಿಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಮಕಾರವು ಅಹಂ 
ವೆಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ದುದಾಗಿ, ಅಹಂ ನನುಮ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ತನಗೆ ತಾನು 
ಶೇಷಿಯ ಲ್ಲವೆಂದಾಗಿ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತನಗೂ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಹಿ ಎಂಬಥಕವು 
ಉಸಪಾದಿತವಾಗುತ್ತದೆ ; ಅಧವಾ ನಮಮ ಶೇಷಿತ್ವಂ ಎಂದು ಶೇಷಿತ್ವಂ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ, ತನಗೆ ಯಾವುದರ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಹಿತ್ವ 
ವಿಲ್ಲವು ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ವಶೇಸಿತ್ವವು 
ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದು ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂಬ ಭಾವವುಂಬಾಗುತ್ತೆದೆ, ಔಪಾಧಿಕ 
ಶೇಷಿತ್ವವೇನೋ ಉಂಟು, ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು: 
ಮಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ ಜೀವನಿಗಿರುವ ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ್ಯವೂ, ಶೇಹಿತ್ವವೂ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಈಶ್ವರ ದತ್ತವಾದುದಾಗಿ ಫೆರಾ 
ಯತ್ತವಾದುದು ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇಜ್ಜೀವನುಕ್ಕುಳ್ಳೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಮುಮ್‌ - ಈ ಜೀವನಿಗಿ 
ರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ, “ಪರಾತ್ತು ತಚ್ಛು ತೇ” ಎಜ್ಜಾರನ್ಯಾಯೆತ್ತಾಲೇ - 
ವಿಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ, ನಿರುಪುಧಿಕೆಸ್ವತಂತ) ನಾಗಿ, 
ಸ್ಟಾರ ಪ್ರವೃತ್ತನಾನ ಇ ತನ್ನ ಲೀಲಾಭೋಗ ರಸಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ 








(೧) ಶಾರೀರ, ಸೂ, ೨, ೩; ೪೦, 


೩೧೦೮ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಗಾನ ಇಬ ಯ ಹ ರು. ರಾರಾ 


ಎಂಗಿರನ್ಯಾಯತ್ತಾಲೇ ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಯ್‌ ಸ್ವಾರ್ಥ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ನಾನ ಪರಮಾತ್ಮಾ ವಡಿಯಾಗೆ ವಂದುದು. 








ಪರಮಾತ್ಮಾ ಅಡಿಯಾಗನಂದುದು . ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೂಲವಾಗಿ ಬಂದುದು. 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಲೀಲಾ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಥಮ 
ಸಜ್ಯಲ್ಪಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನ ಪೂರ್ವಕೃತ ಸುಕೃತ ದುಷ್ಯೃತಿಗಳಿಗನು 
ಗುಣವಾದ ಸುಖದುಖಾನುಭವಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು 
ತ್ತಾನೆ; ಅದೂ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತ ನಾದುದೇ; ಆ ಪ್ರಧಮ ಸಜ್ಯಲ್ಪ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಾದ 
ನಂತರ ತಾನೇ ಪ್ರೇರಿಸಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆತನಿಂದ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಈ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಸೋಪಾಧಿಕನಾದುಜೀ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಪರಾತ್ತು ತಚ್ಛು )ತೇ8-ಎಂಬ ಬ್ರ ಹ್ಮೆಸೂತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯನೇನೆಂದರೆ? ಜೀವನ 
ಕರ್ರೃತ್ವವೇನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದುಜೀ? ಅಥವಾ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನವಾದುದೇ ? 
ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ವಿಧಿ ನಿಸೇಧವಾಕ್ಯಗಳು 
ನಿರರ್ಥಕಗಳಾಗುವುವು ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಪ್ಫಾತಂತ್ರ್ಯವಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು, ಹರಾತ್ತುತಚ್ಛು_ಶತೇಃ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಮೂಲಕವೂ, 
ಆದರ ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರವಾದ *ಕೃತ ಪ್ರಯೆತ್ನಾಪೇಕ್ಷಸ್ತು ವಿಹಿತ ಪ್ರತಿಸಿದ್ಧ 
ಮೈಯರ್ಥ್ಯಾದಿಭೈಃ ಎಂಬ ಮೂಲಕವೂ, ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತು ಶಬ್ದವು 
ಮೇಲಿನ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ತತ್‌- 
ಜೀವಾತ್ಮನ ಆ ಕಠ್ಶೃತ್ಚವೆಲ್ಲವೂ, ಪರಾತ್‌ - ಪರಮ ಪುರುಷನ ದಕೆಯಿಂದ 
ಬಂದುದು, ಆತನ ಅಧೀನವು, ನಿಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತೇಃ - ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಸ್ಮೃತಿ 
ಯಲ್ಲೂ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ; ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ? ಎಂದರೆ *ಅನ್ತಃ ಪ್ರವಿಷ್ಠೃಶ್ಶಾ 
ಸ್ತಾ ಜನಾನಾಂ? (ತೈ. ಆರ. ೩, ೧೧. ೨೦) ಜೀವಾತ್ಮರೆನ್ನು ಅನುಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿ, ಒಳಗಿರುವವನಾಗಿ, ಅವರಿಗೆ ಸರ್ವಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಪ್ರೋರಕಣಾಗಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂಬಲ್ಲೂ “ಯ ಅತ್ಮಾನ ಮಸ್ತಕೋಯೆಮಯತಿ” - ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ 
ಪರಮ ಪುರುಷನು ಆತ್ಮನ ಒಳಗಿರುವನಾಗಿ ಆತನ ಸರ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲೂ ನಿಯ 
ಮಿಸುವನೋ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. “ಸರ್ವಸ್ಯ ಚಾಹಂ ಹೃದಿ ಸನ್ನಿನಿಷ್ರೋ ಮತ್ತಃ ಸ್ಮೃತಿ ರ್ಜಾನ 
ನುಪೋಹನಂ ಚ” (ಗೀ. ೧೫. ೧೫.) “ಈಶ್ವರ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ಧೇ 
ಕೀರ್ಜುನ ತಿಷ್ಠತಿ! ಭ್ರಾಮಯರ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯೆನಾ, _ರೂಢಾನಿ 
ನಾಯೆಯೊ? (ಗೀ. ೧೮. ೬೧.) (ದಾಸನು ಬರೆದಿರುವ ಗೀತಾವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಪರಾಂಬರಿಸಿ) ಹೀಗೆ ಜೀವನ ಕಠ್ಫೃತ್ವವು ಪರಾಯತ್ತವಾದರೆ ವಿಧಿ ನಿಸೇಧಗಳ್ಳು 


ಮೂಲವಮನ್ವ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೦೯ 





: ಅಪ್ಪಡಿಯೇ ವಸ್ತ್ಯೈನ್ತರಣ್ಣಳ್ಳಿಪ್ಪತ್ತ ನಿಷ್ಜೀವನುಕ್ಕು ಶೇಷಿಶ್ವಮುರ್ಮ 


ನಿರುಸಾಧಿಕ ಶೇಷಿಯಾನ ಅವನ್‌ ಸ್ವಾರ್ಥಮಾಗ ಕ್ಕೊಡುಕ್ಕವನ್ಹದು. 





ಹೀಗೆ ಮಾಡು ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳುವದು ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ? 
ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಈ ಸೊತ್ರಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಹೇಗೆಂದಕೆ ಪ್ರಧಮ ಸಬ್ಯಲ್ಪ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಿರುವದರಿಂದ ವಿಧಿನಿಷೇಧರೂಪ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವೈಯಥ $೯ ನೊ ಇಲ್ಲವು. ಅದೂ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತವಾದುದರಿಂದ, ಪರಾಯತ್ತ 
ವಾದುದೂ, ಹೌದು.. ತದನಂತರ ಆತನ ಸಜ್ಯಲ್ಪ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಆತನೇ ನಿಯೋಜಕನಾಗುವದರಿಂದಲೂ ಪರಮ ಪುರುಷಾಯತ್ತ 
ವಾದುದು, ಅದುದರಿಂದ ಯಾವ ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವು. 

ಈ ಜೀವನಿಗಿರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತವಾಗಿ ಬಂದುದು ಹಾಗೆಯೇ 
ಈತನಿಗಿರುವ ಶೇಷಿತ್ವವೂ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತ ವಾದುದು, ಎಂದು ಈ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಅಪ್ಪಡಿಯೇ - ಜೀವಾತ್ಮನ ಪ್ರಥಮ ಸಬ್ಬಲ್ಬದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಹೇಗೆ ಸ್ಪಾಮಿದತ್ತ್ವವಾದುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ, ವಸ್ತ್ತ್ರನ್ರರಣ್ಣಳ್ಳಿ 
ಪ್ಪತ್ತ - ಇವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕುರಿತ, ಅವು 
ಯಾವುವೆಂದರೆ ಈತನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಅನುಬಂಧಿಗಳ್ಳು ಗೃಹಕ್ಷೇತ್ರಾ 
ರಾಮ ಧನಾದಿಗಳು, ಹೀಗೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತ, ಇಜ್ಜೀವನುಕ್ಕು ಶೇಷಿತ್ವಂ ಎ 
ಈ ಬೀವನ ಶೇಷಿತ್ವವ, ನಿರು ಸಾಧಿಕೆಕೇಷಿಯಾ ನನನ್‌ - ಠಿರುಪಾಧಿಕಶೇಷಿಯಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನು, ಸ್ವಾರ್ಥ ಮಾಗ - ತನ್ನ ಲೀಲಾರಸಾನುಭವಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ, ಕೊಡುಕ್ಕ 
ವಂದುದು - ಕೊಟ್ಟಿ ದುದರಿಂದ ಉಂಟಾದುದು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೇನೇ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು 
ಗಳ ಶೇಸಿತ್ವವೆಂಬುದು ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಆವನ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೇ 
ಕೆಲವನ್ನು ಸರ್ವಶೇಷಿಯು, ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಅತನ ಕರ್ಮಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿಯೂ ತನ 
ಲೀಲಾಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ; ಎಂದರೆ ಆತನ ವಶಮಾಡಿರಿ 
ತ್ರಾನೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಶೇಷಿತ್ವೈವೂ ಕೂಡ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ಮಾಮಿದತ್ತವಾಗಿ 
ಉಂಟಾದುದು; ಆದುದರಿಂದ, ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸೋಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ವವೇ. ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕಶೇಷಿತ್ವವಾದರೋ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಸಲ್ಲತಕೃದ್ದೆಂಬ ಭಾವವು, 


ಮುಂಡೆ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕಾರಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕ ಸಜ್ಪ್ಪ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಪ್ರಣನದ ಅಕಾರೆದಿಂದ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನು ವಿಷ್ಣುವು ಎಂಬ ಅರ್ಥಬರುತ್ತದೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದರು; ಅದರ ಲುಸ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಆತನು ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಶೇಷಿಯಂಬ 


೫ಗಿಗಿಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ರ ಪ ಲ ಲಿ ಟು ಾ ಲ ರು] ಲ ಟ ಜ್‌ ಲಲೋಫೊ [೯್ರ್ರಾಾಾ ೬  ೂ್ರ* ರ ರೂ ್ಸರ 


ಅಳ-ಪ್ರಣವ ನಮಸೋಃ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥೌ ಕಾರಿಕಾಭ್ಯಾಂ ಸಂಗೃಹ್ಹಾತಿ. 


ೀರ್ಮಾ ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಸ್ವಾಮಾಚ ಸರ್ವತ್ರಾನ್ಯಾ ನಹೇಶ್ಸ್ಚಯಾ । 
ನಿರಪೇಶ್ವ ಸ್ವೈತಂತ್ರತ್ವಂ ಸ್ವಾಮ್ಯಂಚಾನ್ಯಸ್ಯ'ನ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೭೦ ॥ 
ಢಗವು್ಯ್ಯೋತಿತವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅನಂತರ ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥ 
ವೆಂದೂ, ಮಕಾರವು ಜೀವವಾಚಕವೆಂದೂ ತಿಳಿಸ್ಕಿ ಮಕಾರಣಾದ ಜೀವನು ಪರ 
ಮಾತ್ನ ನಿಗೇ ಶೇಷಿಯೇ ವಿನಾ ಇತರರಿಗೆ ಶೇಷಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಆನಂತರ ನಮಶ್ಶಬ್ದವನ್ನು ಸಖಂಡವಾಗಿ ನ ಮಃ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಪ್ರಣವದ 
ಆಕಾರದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ತಾನು ತನಗೆ ಶೇಷಿಯಲ್ಲವು ; ವಸ್ತು 
ಪ್ರ್ವರಗಳಿಗೂ ಶೇಷಿಯಲ್ಲವು ಹಾಗೆಯೇ ತಾನು ಸ್ವತಕ್ತೈನಲ್ಲವುು ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಸರ್ವ ಸ್ವತನ್ರನು, ತಾನು ಆತನಿಗೆ ಪರತನ್ರನು ಎ೦ಬ ಅರ್ಥಗಳು ತೋರಿಬರುತ_ 
ನೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿದರು. ಈ ಅರ್ಥಗಳೆರಡೂ ಸಾರತಮವಾದುದರಿಂದ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಾ 
ರ್ಥಣೆಂದು ತಿಳಿದು: ಜ್ಞಾಸಕದಲ್ಲಿಡುವದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಎರಡುಕಾರಿಕೆಗಳನ್ನು 
'ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಶ್ರೀರ್ಮಾ - ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ, 
ಸರ್ವತ್ರ - ಎಲ್ಲೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಅನ್ಯಾನಪೇಶ್ಸಯಾ - ಬೇರೆ ಯಾವುದರ 
ಅಥಷಾ ಯಾರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥವು,|ಸ್ವತಂತ್ರಃ- 
ಸ್ವತಂತ್ರನ್ಯೂಸ್ತಾಮಾಚ- ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತೂ ತನ್ನವಿಭೂತಿಯಾಗಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಶೇಹಿಯೂ ಹೌದು. ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದರೆ ಈಜಗತ್ತಿನ ಚಿದಚಿದ್ವ 
ಇಸ್ಟುಗಳು' ತನ್ನದಾಗಿ ಆವುಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ತನಗೆ ಇಷ್ಟವೋ ಹಾಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
“ಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನೆಂಬರ್ಥವು. ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರತಂತ್ರನೆಂಬುದರ 
"ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ? ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗ್ರಿತಾನು ಆತನ ಸ್ವೈಂಎಂದಕೆಸ್ವತ್ತು, 
ಆದುದರಿಂದ ಆತನಿಂದ ಆತನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡಲು 
ಆರ್ಹನು ಎಂಬುದು. ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವ ಶೇಷೀ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ? 
'ಹಂದಿ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರತಿತಂತ್ರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 'ಶೇಷಿತ್ವಮಾವದು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ “ಉಪಾದತ್ತೇ ಸತ್ತಾಸ್ಥಿತಿ ನಿಯಮನಾದ್ಯೈಃ ಚಿದಚಿದೌ 
ಸ್ವಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಶ್ರೀಮಾನಿತಿ ವಾಗೌಪನಿಷದೀಲ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಶ್ರಿಯಃ 
ಪತಿಯು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಚಿದಚಿತು_್ಮಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ತಾನು ಆತಿಶಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಹಾಗೆ ಭಾವಿಸು 
ವಿಕೆಯೆಂದು ಆಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. “ಯಥೇಸ್ಟವಿನಿಯೋಗಾರ್ಹಃ ಶೇಷ 
ಈಜ್ದೇನ ಕಥ್ಯತೇ! ಈಶ್ವರೇಣ ಜಗತ್ನರ್ದಂ ಯಥೇಷ್ಟಂ ನಿನಿಯುಜ್ಯತೇ* 


(೨೫) ಮೂಲಮತ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೧೧ 














ತಾರಸ್ಯ ನಮಸಶೆ (ಮ್‌ ಸಾರ್‌ ದೇಶಿಕೆದರ್ಶಿ ತೌ! 
ಅನನ್ಯ ಶರಣಶ್ವಾದೇ ರೆಧಿಕಾರಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಯೇ | ೩೧ ॥ 





ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯವು. ಅದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಾಳು ಶೇಷ 
ನೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅತಿಶಯದ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಾನಿರೊ 
ವದೆಂದು ತಿಳಿಯೋಣವು. ಹೀಗೆ ತ್ರಿಯ8ಪತಿಯೇ ಶೇಷಿಯು, ಸ್ವತಂತ್ರನು; 
ಜೀವಾತ್ಮನಾದರೋ ಶೇಷನ, ಪರತಂತ್ರನು;, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 'ಅತಿಶಯ 
ವನ್ನುಂಟಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ತಾನಿರುವದ್ಕ, ಆದುದರಿಂದ ಶಾನು ಮಾಡುವ 
ಬಿಲ್ಲಾ ಅವನ ಕೈಂಕಕ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಅತಿಶಯವನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸುವನು, ಪರತಂತ್ರನೆಂದರೆ, ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ 
ಸಕ್ರೇಶ್ಚರನು ತನ್ನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಆಜ್ಞಾಪಿಸುನನೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯುಳ್ಳೆ ವನ್ನು ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿದತ್ಮವಾಗಿ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಶೇಷಿತ್ವಗಳುಂಟು; ಇವು ಕರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿ ಸೋಪಾಧಿಕ 
ಗಳು. ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಶೇಷಿತ್ವಗಳು ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನಿಗೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ವಿನಾ 
ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಇನ್ನು ಯಾವುದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ ಇವೆರಡೂ ಅನ್ಯಾ ನಸೇಕ್ಷಯಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಜೀವಾ 
ತ್ಮನಿಗಾದರೋ ಇಂತಹ ನಿರವೇಕ್ಷ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಶೇಷಿತ್ವಗಳೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸನಿರಹೇಶ್ಸನೆಂದರೆ ನಿರುಪಾಧಿಕೆವಾದ 
ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವವೂ, ಸ್ಟಿಮ್ಯಂ - ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ವವೂ ಆನ್ಯಸ್ಯ - ದಿವ್ಯ 
ದಂವತಿಗಳಲ್ಲದ ಇತರನಿಗೆ ಎಂದರೆ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ, ಅಧವಾ ದಿವ್ಯ ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಕ್ಟೆಚಿತ್‌-ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಲಿಇಲ್ಲವು, 
ಇದರಿಂದ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕನ್‌ ನಿರುಪಾಧಿಕಶೇಷಿತ್ಸ್ರವೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೇನೇ 
ವಿನಾ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಈಷದಸಹಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ಅರ್ಥಗಳು 
ಯಾವುದರ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥಗಳು ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ತಾರಸ್ಯ - ಪ್ರಣವದ 
ಮತ್ತು ನಮಸೆಶ್ವ - ನಮಶ್ಶಬ್ಧದ, ಇಮಾ ಸಾರ್‌ - ಇವೆರಡೂ ಸಾರಭೂತ 
ವಾದ ಅರ್ಧಗಳು, ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು. ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಮಾತ್ರ 
ವಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯು ಅಸ್ಟಿಲ್ಲವು. ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಗುರುಗಳಾದ 
ವಾದಿಹಂಸಾಂಬುವರ್ಯರು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದರಿಂದ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಉಪದಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಅರ್ಥಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ವಿಶೇಷನೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಡೇಶಿಕೆದರ್ಶಿತೌ - ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ ಕಡಾಂಬಿ ಅಪ್ಪಳ್ವಾರ್‌ 
ಮತ್ತು ನಡಾದೂರ್‌ ಅಮ್ಮಾಳ್‌ರವರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದವುಗಳು, ಆದುದರಿಂದ 


೩೧೧೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಪರಮಾಪ್ತ ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಅರ್ಧಗಳೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಇಲ್ಲಿ ದೇಶಿಕೆದರ್ಶಿತೌ ಎಂಬುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಅಮೋಘಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರೆಂಬ ಕೃತಜ್ಞತಾ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುವದೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ಮಂತ್ರಗಳ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಫಿಲ್ಲಲು ತುಂಬಾ 
ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪದೇಶವು ಆವಶ್ಯಕವೆಂಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು, 
ದೇಶಿತೆದರ್ಶಿತೌ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಾವುಗಳು ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ ನಿಗಮಾಂತ ದೇಶಿಕರವರು ನಮಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ವು, ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತ 
ದೇಶಿಕರವರಿಗೆ ಅವರ ಗುರುಗಳು ಉಪಜೇಶಿಸಿದುದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಮಹ ತ್ತಾ 
ದವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ನಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೂ 
ತುಂಬಾ ಮಹತ್ತಾದವು. ಸಾರೆಭೂತವಾದುವು ಎಂದು ಶ್ಲಾಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಲ್ಲಾ, ಅವು 
ಗಳಿಂದಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅನನ್ಯ ಶರಣತ್ವ್ವಾ 
ದೇ ರಧಿಕಾರಸ್ಯಸಿದ್ದಯೇ ಎಂದು, ಉಂಟಾಗುವ ಮಹತ್ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ -- ಅನನ್ಯೋಪಾಸುತ್ವ, ಅನನ್ಯ ರಕ್ಷಕತ್ವ, ಅನನ್ಯ ಪ್ರೈಯೋಜನತ್ವ 
ರೂಪ ಅಧಿಕಾರವು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ; ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥಗಳು ಸಾರಭೂತವಾದು 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನನ್ಯಶರಣತ್ಪಾದೇಃ - ಅನನ್ಯ ಶರಣತ್ವವೇ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಅಧಿಕಾರಸ್ಯ - ಅಧಿಕಾರದ, ಸಿದ್ಧಯೇ ಹ ಸಿದ್ಧಿಗೋಸ್ಟರ, 
ಇವೂೌಸಾರಾ - ಈ ಎರಡು RE ಸಾರಭೂತನಾನವು, ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನು ಯಾರೂ ತನಗೆ ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲವು ಎಂಬುದು ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಪರಶಂತ್ರನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟುಗಿ ಅನ್ಯದೇವತಾಶ್ರಯಣವನ್ನು 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವು ; ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೆಡುಕುವದಿಲ್ಲವು ; 
ತನ್ನ ರಕ್ಷಣವೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜನವಾದುದರಿಂದ ಬೇರೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೂ ತನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲವು. `` ತೀಷಭೂತನಾದ ತನಗೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನವು 
ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ತತ್ಸಮಾಗಮವೂ, ಅನವರತ ತತ್ತೈಂಕರ್ಯು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದು ಬೇಕಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅನನ್ಯ ಪ್ರಯೋ ಜನಿತ್ವವು. 
ಹೀಗೆ ಭರನ್ಯಾ ಸಕ್ಕ ಬೇಕಾದ ಅಧಿಕಾರವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವನು, 

ಪರಮಾತ್ವ | ನಿರವೇಕ್ಷ ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವತಲ್ಲು, “ಯಸ್ಯಾ 
ವೀಕ್ಷ್ಯ BRS ತದಿಂಗಿತಸೆರಾಧೀ ನೋ ವಿಧಕ್ತೆ ೪ ಲಕ್ಷಿ ಯ ಇಂಗಿ 
ತಕ್ಕೆ ಹ ಧೇನನಾಗಿಯೆ ಸಮಸ್ಥಲೋಕ ನ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆಂಬ 
(ಶ್ರೀಸ್ಮವ, ೧) ವಾಕ್ಯವು ನಿರಪೇಕ್ಷ ಸ್ವಾ ತಂತ ತ್ರ ಕ್ಕೆ ವಿರುಗೈ ನಾದ ತೀಳಕೆ 
ಯಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಪತಿಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಭಕ ಜ್ಯ] ಆತನ್‌ ಇಂಗಿತವನ್ನೂ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಳಾಗಿ ತಿಳಿದು ಈಕೆಯೂ ಐಕಮತ್ಯದಿಂದ ನಡೆಯುವಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ 


ಮೂ ಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೧೩ 


ಹ ಕಾ 








ROSS 





ಲೋಕಕ್ಕಿಲ್‌ ಸ್ವಾನಿತ್ವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಜ್ಞಳ್‌ ಅಭಿಮತಣ್ಲ ಳಾಯೆಮ್‌, 
ದಾಸತ್ವ ಸಾರತಂತ್ರ್ಯಜ್ಲ್ಞಳ್‌ ಅನಭಿಮತಜ್ನ ಳಾಯುಮ್‌, ತೋತ್ತುಗಿರದು 
ಕರ್ಮೋಸಾಧಿಕಮಾಗನತ್ತನೈ. ಇಜ್ಗು ಪ್ರಣನ ನಮಸ್ಸುಕ್ಕಳಿಲೇ ಶೊನ್ನ 


ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಂಬರೀಷೆಣಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯೇ 
ದೂರ್ವಾಸರಿಗೆ “ಅಹಂ ಭಕ್ತ ಪರಾಧೀನಃ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದು 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಕೋಚವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದ್ದಿವೋ ? ತ್ರೀ ಭೀಷ್ಮರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ 
ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು, ಆಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ನಿರೋಧ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನಡೆದಿರುವದರಿಂದ ಅವೂ ಕೂಡ ಹಾಗೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕೆಟಿಸುತ್ತವೆಯೇ ವಿನಾ ಸರಾಧೀನತೆಯನ್ನಲ್ಲವು, ಹಾಗೆಯೇ 
ಶೀ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು “ಇಮೌ ಸ್ಮಮುನಿಶುರ್ದೂಲ ಕಿಂಕರ ಸಸುಪಸ್ಥಿತಾ 
ಆಸ್ಚಾ ಸಯ? ಎಂದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ ರೆ, 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಾನು ಪರತಂತ್ರನು ದಾಸಭೂತನು ಎಂಬ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದು ಹೇಗೆ? ಇದು ಲೋಕ 
ವಿರುದ್ಧ ವಾದುದಲ್ಲವೇ? ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿರುವದೂ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡು 
ವದೂ ಸಹೆ ಕ್ಲೇಶಾಧಿಕನಾದುದಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವಶ್ಯನಾಗಿ ಇತರರಿಗೆ 
ಪರತಂತ್ರನಾಗಿ ಸೇನೆ ಮಾಡುವದು ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಲೇಶಾವಹೆವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಈಷದನಿ 
ಸಂಡೇಹೆವಿಲ್ಲವು; ಅದರೆ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾಗಿ ಮಹಾಕೃ ಪಾನಿಧಿಯಾಗಿರುವವನಿಗೆ ಕರ್ಮ 
ವಶ್ಯನಲ್ಲಡೇ ಇರುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನ ನುಭನಿಸುತ್ತಾ 
ಆತನಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡುವದು ಮಹತ್ತಾದ ಪದವಿಯು ; ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಕರ್ಮವಶ್ಯನಾಗಿರುವನನು ಅರಿಯಲಾರನು ಎ೧ಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಮು ದಿನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಲೋಕೆತ್ತಿಲ್‌-ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿತ್ವ 
ಸ್ಯಾತೆಂತ್ರ ಗಳು, ಅಭಿಮತಜ್ಞಿಳಾಗಿಯುಮ್‌ - ಇಷ್ಟ ವಾದವುಗಳಾಗಿಯೂ; 
ದಾಸತ್ವ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಗಳ್‌ ಅನಭಿಮತಜ್ಗಳಾಯುಮ್‌ - ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದವು 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ತೋತ್ತುಗಿರದು - ತೋರಿಬರುವದು, ಕರ್ಮೋಪಾಧಿಕ ಮಾಗ 
ವತ್ತನೈ - ಈತನಿಗೆ ಕರ್ಮಮೂಲಕವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಬಂದುದೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ ಅಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. ದಾಸತ್ವ ಪಾರತೆಂತ್ರ ನು ಅನಭಿಮತವಾದುವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಲೋಕ 
ವಿಡಂಬನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೀತೆಯು ರಾವಣನ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
“ಧಿಗಸ್ತು ಖಲುನಾನುಸ್ಯಂ ಧಿಗಸ್ತು ಪರವಶ್ಯತಾಂ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಅನು 
ಸಂಧೇಯನು, ಹಾಗೆಯೇ “ಸರ್ವಂ ಸರವಶಂ ದುಃಖಂ” ಪರವಶವಾದುಜಿ 


೩೧೧೪ ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರೆಯಸಾರೇ 








ದಾಸತ್ವಮುರ್ಮ, ಪಾರಶೆನ್ರ್ರ್ಯಮುಮ” (೧) “ದಾಸೆಭೂತಾ ಸೈತ ಸ್ಪರ್ನೇ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ಪಡಿಯೇ ಸರೊಪಪ್ರಾಪ್ತ ಜ್ನ ಳಾಗೈಯಾಲೇ ತತ್ತವಿತ್ತು 
ಗಳುಕ್ಳು ಅನುಕೊಲಜ್ಞುಳ್‌. ಕ ¥ 


ಕಾ 


ಲ್ಲವೂ ದು8ಖರೂಪವಾದುದೇ ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಇಂತಹ ದಾಸತ್ವ 
ಪಾರತಂತ್ರವೂ ಕರ್ಮೋವಾಧಿಯಿಂದ ಕ್ಲೇಶಾವಹೆವಾದುದರಿಂದಲೇ ಅನಭಿಮತವು. 
ಹಾಗೆ ಕ್ಲೇಶಾವಹವಲ್ಲದೆ, ಕರ್ಮೋಪಾಧಿಯ ಗಂಧನೇ ಇ್ಲದೆ, ಆನಂದಮಯನ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವೂ ಮತ್ತು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಕೈಂಕರ್ಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜಗಳೂ ಅಭಿಮತೆಗಳೇ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಗ್ರಂಥಾ 
ದಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಧಕರ್ತರು ಕಲುಷ ಮತಿರವಿಂರ್ದ ಕಂಕೆರತ್ವಾಧಿರಾಜ್ಯಂ, ಕರ್ಮೋ 
ಪಾಧಿಯಿಂದ ಕಲುಷಿತ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡುವ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪಡನಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದವನಾಗಿ ರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಗುರುಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನರಿತವರು, ಗು ಪರಮ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಸಮರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾಗಿ ಗುರುಕ್ಸೆಂಕರ್ಯವನ್ನು 
ಸಂತೋಷಚಿತ್ತರಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಧ್ದಿಯೂ ಸಹ ತನ್ನೆ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಸರಡೇವತೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಶೇಷಭೂತಳಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಪರಿಚಾರಕ 
ರಿದ್ದರೂ ತಾನೇ ಸ್ಟೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಎಸಗುನದನ್ನು *ಂದಿರುವೆವು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ಪುತ್ರನೂ ತನ್ನ ಹಿತುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭಣಕನಾಗಿ 
ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವನು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ನಿದರ್ಶನಗಳುಂಟು, ಇನನ್ನು 
ಆಚಾರ್ಯರೇ ಮುಂಜಿ ಉಸಪಾದಿಸುತ್ಕಾರೆ -- 

ಕೆಲುಸನುತಿಯು ಇದೆರ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯನ್ನು ಅರಿಯದೇ ಹೆಣೀಗುನನು. 
ತತ್ವನಿತ್ತಾದರೋ ಕರ್ಮಪಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಕಳಕೊಂಡನನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಅದರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಾದುಸರಿಂದೆಲೂ, ಸಾರತಕ್ರ್ಯ ದಾಸತ್ವಗಳು ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಸಸಿದ್ಧವಾದುವುಗಳಾದುದರಿಂದ್ಯ ತೆನಗೆ ತುಂಬಾ ಅನ.ಕೂಲವಾದುವುಗಳ 
ನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸುವನೆಂದು ಮುಂಡೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಜ್ಲು - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಶೊನ್ನ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ದಾಸತ್ವವೂ ಪಾರತೆನ್ವ ವೂ, 
“ದಾಸಭೂತಾಸ್ಸೃತಸ್ಪಕ್ಕೀ” - “ಸಮಸ್ತ ಜೀವಾತ್ಮರೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ 
ದಾಸಭೂತೆರು” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರಪಡಿಯೇ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಸ್ವರೂಪ ಪ್ರಾಪ್ತಜ್ಗಳಾಗೈಯಾಲೇ - ಸ್ವರೂಪತಃ ಉಂಟಾ 
ದವು ಆದುದರಿಂದ, ತತ್ಕೈವನಿತ್ತುಗಳುಕ್ಕು - ಜೀವಪರೆಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಸೆಸ್ವಭೂವ 


(೧) ರುದ್ರವಾಕ್ಯವು. 
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ರಾ 


ಏತೇನ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ತೇ ಸಿದ್ದೇ ತದೀಯಶೇಷತ್ವ ಮಹಿ ಸಿದ್ಧಮ್‌., 





ಇಪ್ಪಡಿ ಅತ್ಯಂತ ಪಾರುರ್ಥ್ಯ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಜ್ನಳ್‌ ಸಿದ್ಧಿ ಕೈೈಯಾಲೇ 
ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ್ಯವನ್ನರಿತ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ, ಅನೆಕೊಲಜ್ನಳ್‌” - ಸುಖರೂಸವಾಗಿಯೇ 
ಭಾವಿಸುವವರು ;, ದುಃಖರೂಸವಾಗಿ ಭೂವಿಸುವರೆಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು; ಈ 
ದಾಸತ್ವ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯಗಳು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪತಃ ಉಂಟಾದವು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು 
ತತ್ವಯಾಧಥಾತ್ಮ್ಯ ವೇದಿಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೇವಿನಾ ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಗಲ್ಲವು. ಅಂತಹೆ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಗೆ, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸನು ಸರತಂತ್ರನು ಎಂಬ 
ಭಾವವು ಸುಖರೂಪವಾದುದೇ ಎಂಬುದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು. ಹಾಗೆ ಭಾವನೆಯಿದ್ದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಭರತನೂ ಸಹೆ ದಾಸತ್ವ ಪಾರತೆಂತ್ರೆ ವನ್ನು ಬಯಸಿ 
ದರೇ ವಿನಾ ಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಶೇಷಿತ್ವಗಳನ್ನು ಬಯಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಸ್ವಾಮಿತ್ವ ಸೇಷಿತ್ತ 
ಗಳನ್ನೇ ದುಃಖರೂಪವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನು ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಅಜ್ಲೋಕರಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂಪಡಿಯೇ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿ ಸನದಿಂದ, “ಪತಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ” (ಪೂ. ಸೂ.) “ಈಶ್ವರ ಸ್ಪರ್ವ 
ಭೂತನಾಂ? (ಗೀ. ೧೮-೬೧) ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷವೆ ತೋರಬಹುದು, ಏನೆಂದಕ್ಕೆ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನೇ ತನಗೆ ನಿರು 
ಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿ ಎಂದ್ಕೂ ತಾನು ಆಕನಿಗೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಪರತಂತ್ರನೆಂದೂ ಏರ್ಪಟ್ಟ 
ನಂತರ, ಪುರುಷಾರ್ಥ ಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವೇ ಪುರುಷಾರ್ಧ 
ಕಾಸ್ಮಾವೆಂದು ಶ್ಲಾಭಿಸಿದುದು ಹೇಗೆ? ಭಾಗವತ ಶೇಷಿತ್ವವನ್ನು ಒಂದು ವೇಳೆ 
ನಿರಾಕರಿಸಿದರೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ ತಾನೇ? ಎಂದು ಪೂನ್ವನಕ್ಷವು ತೋರಬಹುದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಇದರಿಂದ ಭಗನಚ್ಛೇಷತ್ವವು ಸ್ಥಾಪಿತವಾದರೆ ಭಾಗವತ 
' ಶೇಷತ್ವವೂ ಸಿದ್ಧವು. 


ಯಾವಾಗ “ಯೆಥೇಷ್ಟ ನಿನಿಯನಜೃಮಾನತ್ವೆಂ” ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟಾನು 
ಸಾರ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಎಂದೆನಿಸುವ ವಾಂತಂತ್ರ್ಯವೂ ಮತ್ತು 
“ಯಥೇಷ್ಟ ನಿನಿಯೋಗಾರ್ಹತ್ವೆ೨೨ ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟುನುಸಾರ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಲ್ಪಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಎಂಜಿನಿಸುವ ಶೇಷತ್ವವೂ ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಏರ್ಸಟ್ಟಿ ವೋ, ಆಗ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವೂ ಏರ್ಸಟ್ಟಿತ್ಕು ಎಂದು ಆಳ್ವಾರ್‌ ದಿವ್ಯ 
ಸಕ್ತಿಗೂಳಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ;--ಇಪ್ಟಡಿ - ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಉಪಹ್ತಾದಿ 





೩೧೧೬ ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆಯಸ್ತಾರೇ 





AANAAAAAAAANAANANAANAAAAAAAAAANANAL SAANAAAA ುರರಟು. 


(೨) ಅಡಿಯಾಕ್ಕಿನ್ಸೈ ಯಾಳ್‌ಪಡುತ್ತ ನಿಮರ್ಲ? ಎಜ್ಲರಪಡಿಯೇ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾನ ಶೇಷಿಕ್ಕು ಇಷ್ಟನಿನಿಯೋಗಾರ್ಹನಾನಸಡಿಯಾಲೇ ತದೀ 
ಯೆ ಶೇಸತ್ಚಮುಮ್‌ ಇಚ್ಛೀ ನಿದ ಮ್‌. ಶೇಷಿಯುಮಾಯ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರನು 
ಮಾಗೈ ಚಕ ಈಶ್ವರ ಇನ್ನಾ ತ್ಕಾ ವೈ ತ್ತನಕ್ಕು ನಲ್ಲಾರಾನ ನಡಿಯಾರ್ಕು 
ತ್ತೆನ್ನು 'ಕಪ್ಪೋಲೇ ಕೇಸನೂಾಳ್ಸಿ ನಾಲ್‌ ಇದು 1 ಪ್ರಾಪ್ತ ಮೆನ್ನ) ಪ್ರಾಪ್ತ 
ನುಕ್ರಿತ್ರು ವೊಣ್ಣಾದು ; ವಿಲಕೈ ನುನ್‌ ಒಣ್ಣಾದು. ಕೇ೩ಿಯಾಸ್ಯಯಾಲೇ 





ಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವ ನವಸ್ಸುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಅತ್ಯಂತ ಹಾರಾಥ್ಯ ೯ ಸಾರೆ 
ತಂಶ್ರ್ಯ ಗಳ್‌ - ಶೇಷತ್ರ ಸಾರತೇತ್ರ ಗಳು, ಸಿದ್ಧಿಕ್ಕೆ ಯಾ ಲೇ - ಏರ್ಸಡುವದ 
ರಿಂದ, ಅಡಿಯಾಕ್ಕನ್ಸ್ಟ ಆಳ್‌ಪಡುತ್ತ ನಿಮರ್ಲ? ಎಂಬ ಪಾಣಾಳ್ಬಾರವರ 
ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ, ಎಜ 'ರಸೆಡಿಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರ.ವ ಹಾಗೆ, ಸ್ವತಂತ್‌ ಶೇಷಿ 
ಯಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಇಸ ನ್ಸೈನಿಸಿಯೋಗಃರ್ಹನಾನ asi - ತನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಉನ ಸಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಈ ಜೀವನು ಅರ್ಹನಾದುದರಿಂದ, 
ತನೀಯೆಕೇ ಸತ್ವ ಮುಮ್‌ - ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ತನ್ನವರಾದ ಭಾಗವತರಿಗೂ 
RSE ಇಣಕಿ - ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ, ಸಿದ್ಧ ರ್ಮ ಎ ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಬರುನದರಿಂದ ನಾಪಿತ. ತಾನು ನರವ ಪುರುಷನಿಗೆ ಯಾವಾಗೆ 
ಶೇಷಭೂತನಾದನೊೋ ಆಗ ಆತನು ತನ್ನನ್ನು ಆತನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಉಪಯೋ 
ಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಪ್ರಪನ್ನರೆಲ್ಲಗೂ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ ತನಗೆ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೇಕುದವರಾದ:ದೆರಿಂದ ಬಗ ಅಧೀನನಾಗಿರತಕ್ಕ ಜ್ಜ ದು 
ಸತ್ವೇಕ್ವರನು ಈತನನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತನಿಗೆ ಬಾಧ್ಯತೆಯ. 
ರಜತ ಅಂತಹೆ et ಶೇಷತ ವೂ ಸ ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ 
ಅರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವ್ರ. ಇಂತಹ ಭರತ ಶೇಷತ್ವವು ಅನು 
ಕೂಲವಾದುದಾಗಿ ಆಳ್ವಾರುಗಳು ಕೊಂಡಾಡಿರುವದರಿಂದ ಅಮಲನಾದಿ ಪಿರಾ೯ 
ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.-ಆ ಪಾಶುರವು ಹಿಂದೆಯೂ ಉದಾ 
ಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆರುತ್ತದೆ. ೧೩೭೭ನೆಯ ಪುಟ ನೋಡಿ, ಅದನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾ ೆ.--- 
ಶೇಸಿಯುಮಾಯ್‌ - ಶೇಷಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಸ್ವತಂತ್ರನು ಮಾಗೈಯಾಲೇ - 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ, ಈಶ್ವರ - ಸರೃವನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುವ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು, ಇವ್ರಾತ್ಮಾವೈ - ಈ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು, ತನಕ್ಕು ನಲ್ಲಾ 
ರಾನ - ತನಗೆ ಉತ್ತಮರಾಗಿ ಚಛಮತಾಗರುವ, ಅಡಿಯಾರ್ಕ - ತನ್ನೆ ನಾದ 








@ ಅಮಲನಾಡಿ ೧. 
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ಇಷ್ಟ ನಿನಿಯೋಗತ್ತುಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತೇ. ಸ್ವತನ್ವನಾಗ್ಸೆಯಾಲೇ ಇದುಕ್ಕು 
ಸಮರ್ಥನ್‌. (೩) “ಮತ್ತು ಮೋರ್‌ ದೆರ್ಯವ ಮುಳೆದಡೆನ್ರಿರು ಪ್ರಾರೋಡು 
ವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದ ಭಾಗವತರುಗಳಿಗೈೆ ತನು ಕಪ್ಟ್ರೋಲೇ - ತನ್ನ ಸ್ರೀತ್ಯನುಸಾರ 
ಹ ಶೇಷಮಾಕ್ಕಿನಾಲ್‌ - ಶೇಷನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ, ಇದು - ಈ ಭಾಗವತ 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವು, ಪ್ರಾಪ್ತವಮಂಸ್ರೆನ್ರು ವೊಣ್ಣುದು - ಯೋಗ್ಯವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. “ಏಂ ಮುನ್‌ ಒಣ್ಣಾದು - ಕ“ 
ಬೇಡವೆಂದ. ತ್ಯಾ 1 ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಪರಮಾತೆ ನಿಗೆ ಪರತಂತ್ರ 
ದುದರಿಂದ, $4 ಭಾಗವತನಿಗೆ ಸ ಭೂಕನಂಕಜೇಕದು ಸಜ್ಯಲ್ಪಿ bi 
ನಂತರ, ಅದರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು; ಆತನ ಅಜ್ಞಾನುಸಾರೆವಾಗಿ 
ಕಾನು ದಾಸಭೂತನಾದುದರಿಂದ ನಡೆಯಬೇಕಷ್ಟೇ. ಆಗಲಿ, ಭಗವಂತನಾದ ತನಗೆ 
ಇಸಭೂತನಾಗಿ ಬಂದಿರುವನನ್ನು ಅನ್ಯಶೇಷನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಬಹುದೋ? ಎಂದರೆ 
ಶೇಷಿಯಾಗೈ ಯಾಲೇ - ತಾನು ಶೇಷಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡು 
ವದರಲ್ಲೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ ವನು ಶೇಷಿಯು, ಆದುದರಿಂದ, ಇಷ್ಟನಿನಿಯೋಗ 
ತ್ತುಕ್ಕು- ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಸ್ಪತಂತ್ರಿಸಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ, 
ಪ್ರಾಪ್ತೇ - ಅರ್ಹಕೆ ಇರುವವನು ; ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗೈಯಾಲೇ - ಸ್ವತಂತ್ರನಾ 
ದುದರಿಂದ, ಇದುಕ್ಕು ಸನುರ್ಥನ್‌-ಹೀಗೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷನಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಮಾ 
ಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ವನು ಹೀಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ, ವನಾದುದರಿಂದ ಅಯೋ 
ಗ್ಯ ರ ವಶಮಾಡಿ ಕ್ಲೇಶಪಡಿಸುವ ಸಾವ! ರವ ಳೃವನೆಂದು ಧೌವಸತಕ್ತ ದ್ರ ಸಲ್ಲವು. 
ತನ್ನ ನ್ನು ಆಶ್ರಖಿಸಿದವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಎಂದಿ ನೋಯಿಸಿ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹಿತವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವಡರಿಲ್ಲ ಪ್ರ ತಕ್ಕ! ಹ್ಹ್‌ 
ಬಂದಂತೆ ಪ್ರಾ ತಿಕೂಲ್ಯ ತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾ ಮ ) 
ವನ್ನೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಸ್ಯ ತ ಸ್ವಾತಂತ ಶ್ರ್ಯದಿಂದ ಉಂಟ 
ದರೆ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯಾದಿ ದೋ ಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು. ಇಂತೆಕ 
ದೋಷಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶನಿಲ್ಲದಂತೆ ನಡೆಯುವ ಸಾ ತಂತ್ರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು 
ಳ್ರವನೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಪನ್ನನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದರಲ್ಲೇ ತನ್ನ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವನೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ ಇ 
ವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಮ್ಯ ಸಮುರ್ಥನ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವ್ಯ, ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನನ್ನು ಕೈ ಬಿಡಲು ಪೂರಾ ಅಸಮರ್ಥನೇ? ಏಿಕೆಂದ! 
ಪ್ರಸನ್ನ ನನ್ನು “ನತ್ಯ ಜಂ ಕಥಢಂಚೆನ” (ಡಿ, ಯುದ. ೧೮-೩) ಎಂದು 
ಹೇಳದ ಕರುತೆಫೊಗರನು. ಅತನು. 






೩೧೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಬ ಲ್‌ ಟ್ಟು ಉ ಉಿಉಿ 








ಗರ NANAAANANAAANALN 


ತಿಲೇನುತ್ತದು ಮುನ್ನೆಡಿಯಾರ್ಕಡಿಮೈ?ಎಜ್ಲರ ಪಾಟ್ಟಿಲುನ್‌ ಇವ್ವರ್ಥೆಮ್‌ 
ಕೆಂಡುಕೊಳ್ಳದು. 





ಮುಂದೆ ಫ್ರೀ ತಿರುಮಂಗೈ ಯಾಳ್ವಾರ್ರವರ ಪಾಶುರವನ್ನು ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ 
ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪಾಶುರವು ಹಿಂದೆ ಎರಡು ಸಲ ಪರದೇವತಾ ಪಾರ 
ಮಾರ್ಥ್ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ, ಪುರುಷಾರ್ಥ ಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ರಿರುತ್ತದೆ. ೭೨೭ ಮತ್ತು ೧೩೩೯ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ, “ಮತ್ತು 
ಮೋರ್‌ ದೆಯ್‌ವುಮ್‌” ಎಜಿ ರೆಸಾಟ್ಟಿಲುಮ್‌ - ಎಂಬ ಪಾಶುರದಲ್ಲೂ 
ಇವ್ಚರ್ಥವನು” - ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವು ಭಾಗವತ ಶೀಷತ್ವದವರೆಗೂ ಉಂಟೆಂಬುದು, 
ಕೆಂಡುಕೊಳ್ಹದು - ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು. ಭಗನಚ್ಛೇಷಭೂತನಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಭಾಗೆವತಶೇಸಭೂತನಾಗಿರುವದು ತುಂಬಾ ಇಷ್ಟವೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಪುರುಷಾರ್ಧಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾ 
ಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.--ಆವುಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸೆಂಭೇಯಗಳು. 
“ಆರಾಧನಾನಾಂ ಸರ್ರೇಷಾಂ ವಿಷ್ಣೋರಾರಾಧನಂ ಪರಮ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರಕಂಪ್ರೋಕ್ತಂ ತದೀಯಾರಾಧನಂ ಪರಮ್‌” (ಪುಡ್ಮೋ.೨೯.೮೧) 

“ಮಮ ಮದ್ಭಕ್ತೆ ಭಕ್ತೇಷು ಪ್ರೀತಿರಭ್ಯಧಿಕಾ ಭವೇತ್‌ | 

ತಸಾ ಒನ್ಮದ್ಧ ಕ ಭಕ್ತಾ ಶ್ಜ್ಹ ಪೂಜನೀಯೂ ವಿಕೆ2ಷತಃ” (ಭಾರತ) 

“ಮದ್ವೆ ಕ್ರ ಜನವಾತ್ನ ಲೃ ೦ ಪೂಜಾಯಾಂ ಚಾನುಮೋದನಮ್‌” ಅವು 
೮ ವಿಧ ಭತ ಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲೆ ಸಿಜೆ. ೫ ಕ್ರಿ ಶ್ರೀಮುದ್ಭಾಗನತಾರ್ಚನಂ ಭಗ 
ಮತಃ, ವಿಧೇರುತ್ತ ನರಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು. ಭಾಗವತ ಕೇಷತ್ವದ 
ಮಾಹ 'ನ್ನು ಶತೃ ಪ ಸ್ಹೃವೃತ್ತಿ ಜಾಂ ತಿಳಿಯ ಬಹೆದು. ಶ್ರೀ ರಾವರ 


ಕ್ರಮಿತ್ರ ಭಾಂದ್ರಾ a $ದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಲ್ಲ ತೋರಿದ ಶೇಷ 










ತೆ ವಿಶ 
ಭಾ 2 ಶೇಷತ್ವದ ಮ ಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದೆ. ಶೀಕೃಷ್ಣನು 
ತಮ್ಮ ಆಚುರ್ಯರಾದ ಸಾಂದೀನನಿಕುನರಲ್ಲ ಮಾಡಿದ ಗುರುಕುಲವಾಸದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮಹಾಭಾಗವಶೋತ್ತಮರಾದ ಕುಜೇಲರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಕೈಬ್ವರ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ ಧರ್ಮ 
ರಾಜನ ರಾಜಸೂಯಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕಜ್ಜ ದ್ಲಕ್ಕದಿವಿದಲೂ ಭಾಗವತ 
:ಕೇಸಿತ್ತವು ಸ್ರ ಪೃ'ಕಟಿಶವು, ರುಕ್ಮಿಣಿಯ: ಪತ್ರ ಬರೆದು” ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿಗೆ ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಕಾಲನ್ನು ಒತ್ತಿದರೆಂಬ *ಷಾಣಿನಾಭಿನ್ಯುಶಕ ಪಾದೌ? 
(ಭಾಗ ೧೦.೫೨.೨೯) ಪ್ರಯೋಗವಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ತಾನೇ ಭಾಗವತ 'ಸಿತ್ವ 


ವನ್ನು ಪ್ರಕಟ] yi ನೂವೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆಯಶಕ್ಕದ್ದೆ ಬುದ Fy 
ಮುತಿಕ RN ತಡ 3ನೇ “ಜೈಹೂ ಭಕ್ತ ಪರಾಧೀನ. ಎಂದು ಹೇಳಿ 


(೨೬) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೧೯ 


ಆಗಾ ಇ. ಇ. ಷಾ 8ರ ರಹ“ 5 55೨ pO 





ಕಾ. ಸ್ವತ್ಛ ಯೈ ವ ಪರೇಶಸ್ಯ ತಾದಧೀನ್ಯ ಬಲಾತ್ಮುನಃ । 
ಭಗನದ್ಭ ಕ ಶೇಷತ್ಯಂ ಸ್ವ €ಚ್ಛಯಾಪಿ ಕೈಚಿ ದ್ಧ ನೇತಿ | ೩೨॥ 
ಸಾಣಾಧಿಕೇ ಹಿ ಬಿಷಯೇೇ ಗುಜಸಾರಸ್ಯ ತಡ | 
ರಾಮೇ ರಾಮಾನುಜಸ್ಯೇನ ದಾಸ್ಕೃಂ ಗುಣ ಕೈತಂ ಭವೇ3 | ೩೩ ॥ 





ಕೊಂಡ ನ೦ತರ ನಾವೂ ಭಕ್ತಪರು ಜೀವಕ ಹೆಃ ಜಃ ವ ಕೈಮುತಿಕ 
ನ್ಯಾಯ ಸಿದ್ಧ 

ಹಿಂದೆ ಪ್ರಣವ ನವ.ಸ್ಸುಗಳ ಮೂಲಕ ಈ ಚೇತನನಿಗೆ ಭಗವ ವಚ್ಚಿ*ಷತ್ವವೂ 
ಮ ಸ್ಟ್ರಾಹಿಸ ಸಲ 2 . ಅದರಿಂದ ಭಾಗವ 1ಸ ಸತ ವೂ ಪಾರತಂತ್ರ | 
ವೂ ಆರ್ಧವಮಾಗಿ ಸ್ಪಾಪಿತೆನೆಂದು ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸಿಲ್ಬಟ್ಟ ತು. ಈ MEN (ಷತ್ತಪಾರ 
ತಂತ್ರ್ಯಗಳು ಭಗವಾತನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ ತ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತೆನಾದವ 
ನನ್ನು ತನ್ನಿಷ್ಟು ನುಸುರ PE 'ನಿಯವಿಸಲು ಅಆರ್ಹನಾದುದರಿಂದ ಉಂಟಾ 
ದವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಅನಂತರ ಭಗವಂತನೇ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಭಾಗವತ ಪಾರ 
ತಂತ ತ್ರ್ಯನನ್ನುವ್ರ ಕಟಿಳದನಂತರ ಈಚೇತನಿಗೆ ಆಮ ತ್ಸ ವ ುತಿಕನ್ಯಾಯಸಿಸ್ಥ ವೆಂದೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. CET ಭಾಗವತರುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ರ ಶೇಷ ಶೇಷೀಭಾವವುಳ್ಳವ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ತಾದ್ವಿಕರ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರ ಸು ದೋಷವೇನೂ ಇಪ. 
ಈ ಅರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಂದೆ ಕಾರಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕಮುಗಿ ಸದೃಷ್ಟಾನ್ನವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪರೇಶಸ್ಯ್ಯ - ಬ್ರಹ್ಮೆರುದ್ರೇಂದ್ರ ಲೋಕಪಾಲಕರಿಗೂ 
ಕೂಡ ಸ್ವುಮಿ ಯಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನುಗಿಶವ ಭಗವಂತನ, ಸ್ನೇಚ್ಛಯೈನ - 
ಸ್ಪಕೇಯನವಾದ ಇಷ್ಟದಿಂದಲ್ಲೇ ನಃ ತು - ನಮಗಾದರೋ, - ಭೆಗವದ್ಭಕ್ಲೆ 
ಶೇಷೆತ್ವಂ - ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವು, ತಾದಧೀನ್ಯ ಬಲಾತ್‌” - ಭಗಪಂತನಿಗೆ ಸರ 
ತಂತ್ರರಾಗಿರುವದರ ಬಲದಿಂದಲೇ, ಭವೇತ್‌ - ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಕ್ವಚಿತ್‌ - ಕೆಲ 
ವರಿಗಾದರೋ, ಸ್ಕೇಚ್ಛಯಾ - ಆ ಭಾಗವತರಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದ, ಗ.ಣಾಧಿಕ್ಕ 
ಮಹಿಮೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಪ್ರನನ್ನರ ಸ್ವಂತವಾದ ಇಷ್ಟುನುಸಾರವಾಗಿಯೂ 
ಉಂಟಾಗಬಹುದು, ಅಭಿವ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ ನಾವು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾರತಂತ ಶ್ರ ವುಳ್ಳ ವರು; ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾಗಿರುವರು ತನ್ನ ವರಾಜ ಭಾಗವತ 
ರಿಗೂ ಬೂಟು ಆತನೇ ಸಜ್ಯಲ್ಲಿ )ಿ ಸಿರುವದರಂದ ಆ pe ಭಾಗ 
ವತ ಶೇಷತ್ವವುಂಟಿಂದು RR ಭಾವಿಸುತ್ತೇವೆ, ಇದರಿಂದ ಅತ್ಯನ್ನ 
ಭಗವತ್ಪಾರತಂತ್ರ ್ರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬಂದುದು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಇನ್ನು ಕೆಲ 
ವರು ಮಹಾಭಾಗವತರುಗಳಲ್ಲ ಗುಣಗಳ ಮಹಿನೆ.ಯನ್ನು ಕಂಡು ಪಂವಶರಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ಚವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂಬ ಭಾವವು, 


೩7೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಹೇಗೆಂದರೆ-ಓಿ - 
ಯಾವ ಕಾರೆಣದಿಂದ, ಗುಣಾಧಿಕೇನಿಷಯೇ - ವಿಶೇಷ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಭಾಗವತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಗುಣಸಾರಸ್ಯ ವೇದಿನ$ - ಗುಣದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಅರಿಕವನ, ದಾಸ್ಯೆಂ - ಶೇಷತ್ವವ್ರು ಗುಣಕೃತಂ - ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ಮೂಲಕ 
ಎಾದುದು, ಭವೇತಿ್‌-ಆಗುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಅಂತಹ ಭಾಗ 
ವತೆನಿಗೆ ಶೇಷತ್ವವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಮೀ 
ಚೀನವಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಸಪಾದಿಸುಶ್ತಾರೆ.-ರಾಮೇ - ಶ್ರೀ 
ರಾಮನ ಜತ ರಾಮಾನುಜಸ್ಯೆ ನ - ಆತನ ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಸಾರತಂತಾ ತ್ರ ್ಯದಿಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ ಈಟಿ ತೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಭಾಗ 
ವತೆ ಕೇಷತ್ವವು (೧) ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಾ:ು ಅತ್ಯನ್ತ ಪರತಂತ್ರನು ಎಂಬ 
ಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಲಾ ಯತ್ತ ಸಾಸುಕೂಟ pS 
ಅಥವಾ (೨) ಭಾಗವತನಲ್ಲಿಯೇ ತಾನು ಗುಣವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಸ್ವಸಜ್ಯಲ್ಪ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಂಬಾಗೋಣವು. ಈ ಎರಡನೆಯ ಸ್ಪಸಜ್ಯಲ್ಪವೂ 
ಸಹ ಭಗವದಧೀನವೆಂದು “ಪರಾಕ್ಮು ತಚ್ಛ ತೇ" ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡ 
ಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾಪಿಸವೆವು; 
ಪ್ರಥಮ ಸಜ್ಯಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲೂ ಭಗವಂತನು ಈ ಚೇತನನನ್ನು 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವದರಿ:ದ ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ಇದನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟೀ ಶ್ರೀನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರು ಸ್ಟೆ «ಚ್ಛೆ ಖಯಾಪಿ ಕ್ವಚಿದ್ಳ ಮೇತ್‌, 
Wp ಹೇಳಿದರು, ಹೀಗೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವು ಡು ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗ 
ಬಹುದು. ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ ಶೈ ವೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ತ್ರೀ ರಿಮನಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿದ ಶೀಷತ್ವದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬುದು ಲಕ್ಷ್ಮಣೋಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತ 
ವು. ಅದು ಯಾವ್ರದಿಂದಕಿ--“ಅಹ ಮಸ್ಕಾವರೋ ಭ್ರಾತಾ ಗುಣೈ ರ್ದಾಸ್ಯ ಮು 
ಹಾಗತಃ(ರಾ. )ನಾನು ಶ್ರೀ ರಾಮನಿಗೆ ಸ್ವಾನಿ,ಸಜ್ಜಲ್ತಾಯ ತ್ರವಾಗಿ ತಮ್ಮನಾಗಿ 
ಜನಿಸಿರುವದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಸಜ್ಜಲ ಯತ್ತ ಹ € ದಾಸ್ಯವು ಎಂದರೆ ಭಾಗ 
ವತ ಶೇಷತ್ವ ಉಂಟಾಯಿತು; “ಜೈ ೇಷ [ಭ್ರಾತಾ ಪಿತೃ ಸಮಃ“ ಎಂದು ಅಣ್ಣ 
ನನ್ನು ತೇಹಿಯಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ತಾನು ಚರ RE ಈಶ್ವ ರ ಸಜ್ಜ ಲ್ಭ ಯತ. 
ವಾದುದು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲವು. ಆತನಲ್ಲಿ ಅನೋಘಗಳಾದ ಕಲ್ಯಾಣ. ಸನ್ನ 
“ಬಹವೋ ನೃ ಸಕಲ್ಯಾ ಣಗ,ಣಾಃ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಸನ್ತಿತೇ” (ರಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ. ೨.೨.) 
ಎಂಬಲ್ಲೂ “ಗುಣೈ ರ್ನಿರೆರುಜೇರಾನುಃ” (ರಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ ೨. ೪೭) ಎಂಬಲ್ಲೂ 
ಹೇಳಿರುವ ನ ಇರುವದನ್ನು ಕಂಡು, ಗುಣೈಃ ದಾಸ್ಯ ದ ಪಾಗತಃ - ಅಂತಹ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಪರವಶನಾಗಿ ದಾಸ ವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರುಕ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೨೧ 








ಹಬ ಬನ ಇ ಜಾ 


ಕಾ. ದಾಸ್ಯ ಮೈಶ್ವರ್ಯ ಯೋಗೇನ ಜ್ಞಾತೀನಾಂಚ ಕರೋನ್ಯುಹಮ್‌ | 
ಅರ್ಧಭೋಕ್ತಾಚ ಭೋಕ್ತಾನಾಂ ವಾಗ್ದುರುಕ್ತಾನಿ ಚ ಕ್ಷಮೆ ೭೪ 
ಇತಿ ಸ್ಫೋಕ್ರಿ ನಯಾದೇವ ಸ್ವಭಕ್ತ ನಿಷಯೇ ವಿಭುಃ । 
ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ಸಜ್ಮಲ್ಪಯತಿ ಶೇಷತಾಮ್‌ | ೩೫ ॥ 





ತ್ತಾನೆ ಆದುದರಿಂದ ಲಕ್ಷ ಬಾನು ಈ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಭಾಗವತ 
ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ತಾನು ಅಬ್ಲಕರಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದು 
ಮಹರ್ಷಿವಾಕ್ಯದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀ ರುಮಚಂದ್ರ ಪ್ರಭುವು ಪರತತ್ವ 
ವಾಗಿರುವಾಗ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವಕ್ಕೆ ಉದಾಹೆರಣೆಯಾಯಿತು; ಭಾಗವತ ಶೇಷ 
ತೃಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯು ಹೇಗೆ? ಎಂದಾಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ ಲೋಕವಿಡಂಬನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಮಾನುಷಾವತಾರಿಯಾದುದರಿಂದ ಭಾಗವತ ಭಾವನೆಯು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ನಿದ 
ರ್ಶನಾಕ್ಕಾಗಲ್ಲವೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ವೃತ್ತಾಂತವು ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೂ 
ಉದಾಹಂಣೆಯುಂಬಿಂಬುದನ್ನು ಶತ್ರುಘ್ನ ವೃತ್ತ್ವಾಂತದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಹಿಂದೆ 
ಭಗವಂತನೇ ಭಾಗವತನಿಗೆ ಪರತನ್ರ ನೆಂದು “ ಅಹೆಂಭಕ್ತೆ ಪರಾಧೀನಃ” “ಶಾಸ 
ನಂ ಕರನಾವಕಿಮ್‌” ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ರೋಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಾಗ. ಮನು 
ಷ್ಯನಾದ ಜೇತನನಿಗೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವೆವು ಕೈಮುತಿಕನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧ ವೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ನಾರವರ ವಾಕ್ಯವನ್ನುದಾಹರಿಸಿ 
ಮುಂದಿನ ಕಾರಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ... 

ಐಶ್ವರೃಯೋಗೇನ - ನಾನು ಈಶ್ವರನಾಗಿರುವ ಭಾವದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಎಂದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿದಿಂದ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನು ಈಶ್ವರನ ಭಾವವು, ಅದರೆ ಯೋಗ 
ದಿಂದ ಎಂದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿದಿಂದ, ಅಹಮ್‌ - ಸ್ವಜನರಾದ ಬಂಧುಗಳ ಮತ್ತು 
ಭಕ್ತ ಪ್ರಪನ್ನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಯಾರ್ಮ $೨ ಹೃದಯನಾದ ನಾನು, ಜ್ಞಾತೀನಾಂಚೆ - 
ಸಾಧಾರಣರಾದೆ ಬಂಧುಗಳಿಗೂ ಕೂಡ, ದಾಸ್ಯಂ - ದಾಸವೃತ್ತಿಯನ್ನು, ಕರೋ 
ಮಿ - ಮಾಡುವೆನು; ಚಕಾರ ಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ ಕೇವಲ ಬಂಧುಗಳಿಗೇನೇ ಮಾಡು 
ವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇನ್ನು ಭಕ್ಕ ಪ್ರಪನ್ನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಾಸ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ್ಮೇನೆಂಬುದು ಕೈಮುತಿಕ ಸ್ಯಾಯಸಿದ್ಧವು. ಸ್ವಜನಸ್ಯಚರಶ್ಸತಾ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಆ ದಾಸ್ಯಂ ಎಂತಾದ್ದು ಎಂದರೆ ಸ್ವಜನರಕ್ಷಣೋಪಯುಕ್ತವಾ 
ದುದೇ; ಸ್ವಜನರು ಯಾರು ಎಂದರೆ ಅವತಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂಧುಗಳಾದವರು ; 
ಆದರೆ ಅನರು ಸಾಧುಕಾರಿಗಳಾಗಿರ ಬೇಕು ; ಪಾಂಡವರೂ, ಉಗ್ರಸೇನನೂ, ವಿದು 
ರರೂ, ಉದ್ದ ವರೂ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಜನರಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರು ; ಹಾಗೆಯೇ ದಶ 
ರಥ, ಗುಹೆ, ಜಟಾಯುಗಳಿಗೂ ಹಿತಕರಣರೂಸ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಎಸಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 








೩೧೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 








ಕಂಸ್ಕ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ಪಾಸಕಾರಿಗಳಾದುದರಿಂದ ಬಂಧುಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಾಸ್ಯವಿಲ್ಲವು.  ರಾಮಾನತಾರದ ಖಸಷಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಪನ್ನರಾಗಿ 
ಸ್ಹಜನರೇ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ “ಗೆರ್ಭಭೂತಾಸ್ತ ಪೋಧನಾಃ”. ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರಮಹರ್ಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು,ಇಮೌಸ್ಮಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲ 
ಕಿಂಕರಾಸಮುಷಸ್ಸ್‌ ತಾ | ಆಜ್ಞಾ ಪಯ. ಯೆಥೇಷ ್ವಂವೈ ನನ ಕೆರವಾನ 
ಕಿಮ್‌. (ಬಾಲ. ಎಂದು ರಾಮಚಂದ್ರ ಪ್ರಭುವು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ; 
ಅವರು ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಮರಾಗಿ ಸ್ವಜನವರ್ಗಕ್ಕೆ ನಕಕ tid ಅವರನ್ನ 
ಗುಣವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಕಿಂಕೆರೌ 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಭಕ್ತಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿ ದಾಸ್ಯಮಾಡು 
ವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಾದ ತಾವು ಇರುವದು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ; ಸಮುಪಸ್ಥಿತೌ - ಆಂತಹ ಪ್ರಸನ್ನರು ಎಲ್ಲಿ ಅವೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೋ ಅವ 
ರಿಗೆ ಅಭಿನುಖವಾಗಿಯೇ ಬಂದು ನಿಲ್ಲತಕ್ಕವರು ; ಇದಕ್ಕೆ. ಧ್ರು ವಗಜೆ-ಂದ್ರರ 
ವೃತ್ತಾಂತಗಳೀ ನಿದರ್ಶನಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರೌಸದಿಯ, ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ 
“ಹಾ ಕೈಷ್ಣ ದ್ವಾರಕಾವಾಸ? ಎಂದು ಕೂಗಿದಾಗ ನೂರವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿನೇ 
ಎಂದು ಸರಿತಾಸಸಟ್ಟು ಆಕೆಯ'ದು೩ಖವನ್ನು ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ ನ ಭಗವಾನರು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶಿಭೀಷ. ರುಶರತಲ್ಪಗತೋ ಭೀಷ್ಮ ಶಾ )ಿ ಮ್ಯನ್ಸಿ ವ ಹುತಾಶನಃ! 
ಮಾಂ ಧ್ಯಾತಿ ಪುರುನವ್ಯಾಘು ಸ್ತತೋ ಮೇತದ್ದ ತಂಮನಳ್‌ಕರತಲ್ಪ ದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಭೀಷ್ಮ] ರು ನನ್ನನ್ನು ಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಂಡರಂದು ಸ್ವಾಮಿಯು ಎದು ರಿಗೆನೇವೆಯನ್ನಿತ್ತ ರು 
ಶ್ರಿಭರತಾಳ್ವಾ ರ್ರವರೂಓ ೧೪ ವರುಷ ವನವಾ ಸವ್ರಕಳೆಯುತ್ತಾ ಬಂತೇ, ಶ್ರಿರಾಮಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭುವು ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಎಲ್ಲಿ ಖೇದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ರೋ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ» 
ರಸಾ ಯಾಚಿತ ಸ ಸ್ತಸ್ಯ ವಚನಂ ನಕ್ಳ ತಂ ಮಯಾ? ತಲೆಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ 
ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಭರತನ ಪಾ ್ರರ್ಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡಲಿಲ್ಲನೇ ಎಂದು ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಹೇಳಿ, ವಿಭೀಷಣನು ಒಂದು ದಿನ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ವಿಶೇಷ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೊ ಕೇಳದೆ, ತ್ವರೆಯಿಂದ ಪುಷ್ಪ ಕವಿಮಾನ 
ವನ್ನೇರಿ ನಂದಿಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ 
ಶೇಷಭಾವವನ್ನು ಸ್ರದರ್ಕಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಇಂತಹ ಕೃಪಾ ಸಾಗರನು Bes ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ದಾಸ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದೇವೆ 
ಏನು ಅಸ್ಪಣೆ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ, ಯಾನಾಗ ಪ್ರಪನ್ನನು ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಗಳಾದ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಅಭಿಮಾನಿಸಿ ತನ್ನ ನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದನೋ, ಅಂತಸ ಪ್ರಸನ್ನನ 
ಕೋರಿಕೆಗಳೆಲ್ಲಾ ತನಗೆ ಆಜಾ ಕ್ರ ರೃಗಳಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡುವೆನು 
ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಯೆ ಎ:ದು "ಹೀರುತ್ತಾ ರೆ, ಯಥೇಷ್ಟಂ ವೈ - ಶಾಸ್ತ್ರರೀಕ್ಯಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೨೬ 








ಲ 


ಯಾವಾಗ ಸನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಆಜ್ಞಾನಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನೋ, ತದನಂತರ, ಅಂತಹ ಪ್ರಸನ್ನನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ 
ವೇ ನಾನು ನಡೆಯುವನಾದುದರಿಂದ ಆಜ್ಞಾಸಿಸಬಹುದೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 
ಶುಸನಂ ಕರವುವ $ಂ - ಇಂತಹ ಸ್ರಸನನ್ನನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಕೇವಲ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಲ್ಲವು ; ಅದೆನ್ನು ಶಾಸನವೆ:ದು ಭಾವಿಸಿ ತನಗೆ ಅವುಗಳು ಆಜ್ಞಾ ನುಜ್ಞಾ 
ಕ್ಸೆಂಕರ್ನಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಡಿ .ಮಲುಳೃನನು ಎಂಬ ಭಾವವು; ಆದುದರಿಂದ 
ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆವು, ಅಸ್ಪಣೆ ಏನು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರು 
ತ್ಮಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ “ಪ್ರಿಯೋಹಿ ಜ್ಞಾನಿನೋತ್ಯರ್ಥಂ ಅಹಂ ಸಚಮಮ 
ಪ್ರಿಯ8” (ಗೀ...) ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು [ಕಡೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ, 
“ಭಕ್ತಿಕ್ರೀತೋಜನಾರ್ದನಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಣೆ, ಭಕ್ತಿಗೆ ತನ್ನನ್ನೇ 
ಮಾರಿಕೊಂಡನನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಇದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಅಭಿವ್ರಾಯವೇನೆಂದಕ್ಕೆ--ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾತಿಗಳೂ ಸಹೆ ಸಾಧು 
ಗಳಾಗಿರುವಪರಿಂದ ಗುಣಸೃತವಾದ ಈ ಬುಸ್ಯನಾದುದರಿಂದ, 'ಭೋಗಾನಾಂಚ 
ಅರ್ಧಭೋಕ್ಕಾ - ಅಂತಹೆ ಜು ತಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧಭೋಗಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದರಿಂದ 
ನಾನು ಅರ್ಧಭೋಗಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಭೋಕ್ತಾ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಪ್ರಪನ್ನರಾದ ಜ್ಞಾತಿಗಳ ಭೋಗಗಳೂ ತನ್ನ ಭೋಗಗಳೂ ಸಹೆ ಸಮವಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲುಳ್ಳನನೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು, “ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸಪ್ರಂ ಸಹಾ 
ಸ್ಮಾಭಿ ಸ್ತುಲ್ಕೋ ಭವತು ರಾಘನಃ। ವಿಭೀಷಣೋ ಮಹಾಸ್ರಾಜ್ಞಸ್ಸಖಿತ್ವಂ 
ಚಾ ಭ್ಯುಪೈತುನಃ” (ರು ಯುದ್ಧ. ೧೮,೩೮) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಹ ಹೇಳಿರುವ ಹಗೆ 
ಭೋಗವು ತುಲ್ಯವು ; ಇನಇಂದ ಸಾವ ಶೃತ್ಯಭಿಸ್ರುಯವು ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ; 
ಮತ್ತು ವಾಗ್ದುರಕ್ರಾನಿ - ಅವರುಗಳು ತನ್ನ ಮಾಸಾತ್ಮೈಯನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಅಚುತುರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ ವಾಗ್ದುರುಕ್ತಾನಿ - ನಿಂದ ರಣಪ ಕ್ರೂರ 
ವಾಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಸಹ, ಸಮೇ - ಸಹಿಸಿಕೆೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಇದನ್ನೇ ಮಹರ್ಷಿಯು 
“ಉಚ್ಛಮಾನೆೋಪಿ ಪರುಷಂ ನೋತ್ತರಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ” (ರಂ ಆ. ೧.೧೦) 
ಕಣ್ರರವಾಕ್ಕಿನಿಂದ *ಮಾತಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ಶ್ರೀರಾಮಪ್ರಭುವು ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಿ 
ಕ್ಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಏನೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೊಂಡುಡಿರ.ತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ಸಾಧುಕಾರಿಗಳಾದ ಜ್ಞಾತಿಗಳೆಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಅವರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಾಸವತ್ಪಾರತೆಂತ್ರ ್ಯವೂ, ಅರ್ಧರುಜ್ಯಪ್ರದಾನದಹಂಗೆ, ಸಮಚೋಗ 
ಪ್ರಧಾನವೂ, ಅವರುಗಳ ಪರುಷ ವಾಕ್ಷಿನ ಸಹನೆಯೂ ಎಂದ. ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಕರು 
ಣಾಸಾಗರನು ತನಗೆ ಅತ್ಯರ್ಧ ಪ್ರಿಯರಾದ ಭಕ್ತಪ್ರಪನ್ನರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಾನಿರುವ 
ನೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನಿರುತ್ತಡೆಂಬ ಭಾವವು. 1೭೪1 ಈಗ ಆರ್ಧವಾಗಿ ತೋ 


೩೧೨೪ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆ ಯೆಸಾರೇ 
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ಬರುವ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ*ಇತಿಸೊ ಕ್ತಿ ನೆಯಾತ್‌ ಎಂಬಶ್ಲೋಕದಮೂಲಕ 
ಸಹಿತ 1 —ಇತಿ-ಈಗ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಸ್ಟೋ ಕ್ರಿನಯಾ 
ದೆ:ವ-ತತನ್ನ ದಿನ್ಯಸೂಕ್ಕಿಯ ನ್ಯಾಯಾನ.ಸಾರವಾಗಿಯೇ, ಪ್ರಭುಃ - ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾಗಿ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುನ ಸರ್ಯೇಶ್ವರನ್ಮು ಸ್ವಭಕ್ಕೆ ವಿಷಯೇ - ಭಕ್ತೆ ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲೊಂದರ ಉಸಾಯನಾನುಷ್ಕಾನ ಮಾಡಿ ತನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಣುವವನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ - ತಾನು ಮತ್ತು ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಸಮಸ್ತರ, ಶೇಷತಾಂ - ಶೇಷಭಾವವನ್ನು ಎಂದರೆ ಅಂತಹ 
ಭಕ್ತಪ್ರಪನ್ನರೆಸ ತ್ರೈ ಒನಕ್ಕು ಗಿಯೇ ಸಜ್ಮಲ್ಪಯತಿ - ಅನುಕೂಲಿಸ.ವ ಹಾಗೆ 
ಸಜ್ಜಲ್ಪಿ ಸುತ್ತಾ ರ ಭಕ, ನಿಗೆ ತಾನೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂದೂ, ತನ್ನ ್ಲವೆಲ್ಲವೂ 
ತೆ"ಷಭೂತನೆಂಸಣ ಸಜ್ಜಲ್ಪಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವವು ; ತೆನಗೆ ಸೇರಿದವೆಲ್ಲವೂ ಯಾರು 
ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಪರಿಜನವೂ, ಭೂಷಣಾಯುಧಗಳ್ಕೂ ತನ್ನ ಕೇ pi Sete 
ತನ್ನ ಸ್ಟಾನವಾಗೆ ವೈಕುಂಕವೂ, ಅಲ್ಲಿನ ಭೋಗಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ, ತನ್ನನ್ನು 

ಯದ ವ ಲಕ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಭಕ್ತನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವಕು ರಿ 
ಸುವನೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. “ಪರಿಜನ ಸರಿಬರ್ಹಾ ಭೂಸಣಾನ್ಯಾ ಯುಧಾನಿ । 
ಪ್ರವರ ಗುಣಗಣಾಸ್ನ ಜತ್ತಿ ನೆಶಕ್ತಾ 4 ದಯಸ್ತೆ |! ಪರಸುಪದ ಮಥಾಂಡಾ 
ನುತ ದೇಹಸ್ತ ಥಾತ್ಸಾ | ವರದ ಸಳಲ ಮೇತತ್ಸಂಶ್ರಿತಾರ್ಥಂ ಚಕರ್ಥ” 
ಎಂಬ “ಶ್ರೀ ವರದರಾಜಸ್ತವ ಶ್ಲೋಕವು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯವು- 
ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯ ಸರ್ವಸ್ಯ. a ವಿವರಣನೇ ಪರಿಜನ ವೆಂದಾರಂಭಿಸಿ ಸಕಲ 
ಮೇತೆತ್‌ ಎಂಬುದಸವರೆಗೂ ಹೇಳಿಸುವದು ; ಇವೆಲವೂ ಸಂಶ್ರಿತಾರ್ಥಂ ಚಕರ್ಥ- 
ನಿನ್ನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಭಕ್ತರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶ್ಲ ಟಃ ಮಾಡಿರು 
ತ್ಲೀಯೇ ಎಂಬರ್ಥವು. ಇದರಿಂದ ಸಜ್ಶಲ್ಸ ಲ,ಯತಿ ಶೇಷತಾಂ ಎಂಬುದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ 
ಮಾಡಲ ಟ್ಟು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳುಂಟೋ ಎಂದರೆ--ಪರೆಮ ಭಾಗವತೋ 
ತ್ತಮಸಾದ ಅಂಬರೀಷನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಚಕ್ರಾಯುಧವನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ 
ದನ;;ಮುಚುಕುಂದಇಗೆ ತನ್ನ ದಿವ್ಯಮಜ್ಲ ಳವಿಗ್ರಹೆ ದರ್ಶನವೇ ಉತ್ತಾರಕವನ್ನಾಗಿ 
ವಾಡಿದನು ; ವಸುದೇವ ದೇವಕಿಯರ ಕ್ಲೇಶನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ತಾನೇ ನಿಂತನು. 
ಪಾಂಡವರ ಸಗರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿದನು. ಅಶ್ಚತ್ಥಾ 
ಮರ ಅಸಾಂಡವಾಸ್ತ್ರ ಸಿನಾರಣಕ್ಕಾಗಿ, ಉತ್ತರೆಯ ಗರ್ಭರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೂ, ಚಕ್ರ 
ವನ್ನು ಸಗ ಚಕ್ಕ ತಾಗ ಉಡ ಉಿ ಶಪೆಥವಾದ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ತ 
ದೊಳಗೆ ಸೈಂಧವನ ಶಿ೨ಸ್ಪನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವನೆಂಬುದನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಚಕ್ರ 
ವನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಕತ್ತಲಾಯಿತೆಂದು ಅಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ 
ರುವಾಗ ೪::.-ನ ಶಹಷನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದನು ಹೀಗೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭ 


ವ.ೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಭರಾ೨೦॥ ೩೧೨೫ 








ಅನ್ಕ್ಯೋನ್ಯಶೇಷಭಾವೋಪಿ ಪರಸ್ವಾತಂತ್ರ $ಸ-ಭನಃ | 
ತತ್ತದಾಕಾರೆಭೇದೇನ ಯುಕ್ತ ಇತ್ಯುಪಷಾದಿತರ್ಮ | ೩೬॥ 














ಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಹೇಳಬಹ ದು. 1೬೫ 

ಹಿಂದಿನ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೂ ತನಗೆ ಸೇರಿದವರೂ ಸಹ ಈ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತರು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ, ತನಗೆ ಸೇರಿದವರೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪನ್ನರೂ; 
ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪನ್ನರೂ ಪರಸ್ಸರ ಶೇಷಭೂತರೆಂದು ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ, 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದು ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ? ಹೇಗೆಂದರೆ ಒಬ್ಬ ಭಾಗವತನು 
ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತಶನಾದರೆ, ಆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ. ಶೇಷಿ ಯಾಯಿತು ಪರಸ್ಪರ 
ಶೇಷಿಭಾವ ಹೇಗೆ ? ಎಂದಾಕ್ಷೇಪ ಬಂದರೆ, ಈ ವಿರೋಧವನ್ನು ವಾರಣಮಾಡಿ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜಿ; ಅದನ್ನು 
ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಶೇಷ 
ಭಾವೋಪಿ- ಯಾವಾಗ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಆತ್ಮೀಯ 
ರಾದ ಇತರ ಪ್ರಪನ್ನರೂ ಸಹ ಶೇಷಭೂತರೆಂಬುದು ಸ್ಥಾಪಿತವೊ,, ಆಗ ಅದ 
ರಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಈ ಪ್ರಪನ್ನರ ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷಭುವವೂ ಕೂಡ, ಪರಸ್ಥ್ವುತಂತ್ರ 
ಸಂಭವಃ - ಮೇಲೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಜ್ಯಲ್ಪರೂಪ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿದಿಂದುಂಟಾದುದು ; ಭಕ್ತನಥಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಶೇಷರೂಪವಾಗಿರಲಿ ಎಂಬುದು 
ಸ್ಪಾಮಿಸಜ್ಯಲ್ಪದಿಂದುಂಬಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ ಅಹಿ ಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದ ಶೇಷಭಾವ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಶೇಷಿ ಭಾವವು ಪರಸ್ಪರ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಧವು, ಅರ್ಧವಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ತತ್ತದಾಕಾರಭೇದೇನ - ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಭಾಗವತನಿಗೆ ಅತಿಶಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಆಥವಾ ತಾನೇ ಆತನಿಂದ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ಆಕಾರ ಭೇದದಿಂದ, ಯೆಕ್ಷೆ ಇತಿ- ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷಿತ್ವ ಶೇಷತ್ವಭಾವವು ಸಮಂ 
ಜಸವೆಂದು, ಉಪಪಾದಿತಮ್‌ . ಹಿಂದೆಯೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಮೂಧಿಳಾರದಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಅಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಕ್ರಯ ವಿಕೃಯಾರ್ಹರೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ೧೪೦೩-೭ ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಪರ 
ಮಾತ್ಮ ಸಜ್ಯಲ್ಪಾಯತ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷತ್ವವು ಸರಿಯು; ಸರಸ್ಪರ 
ಶೇಷಿತ್ವವು ಹೇಗೆ ಎಂದಕೆ ಉಪಕಾರಭಾವನೆಯಿಂದುಗಲಿ,ಭಾಗವತನೆಂಬ ಮಹಿನೆ) 
ಯಿಂದಾಗಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಚಬೇಕಾದವರಂದುದಿಂದಲಾಗಲಿ, ಆಧವಾ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವು ತುಂಬಾ ಇಷ್ಟ ವಾದುದರಿಂದಲಾಗಲ್ರಿ ಆತ 
ನಿಗೆ ಅತಿಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಸ್ಕಾಗಿ ಕೈಬ್ಬರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೆ ಸಗುವದರಿಂದ ಔಪಾ 
ಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ವವೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಉಸವಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಡಿಂಬ ಭಾವವು, 


೩೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 





ರಾರಾ ತ 





ಆತ್ಮಸಮರ್ಪ್ನಣಮುಮ್‌ ಶರಣವರಣಮುಮ್‌ ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ ಪಿರಿಯಾಮೈ 
ಯಾಲೇ ಓರೊನ್ನೈ ಚ್ಚೊಲ್ಲುಮ್‌ ಶಬ್ದಜ್ಜಳಿಲಿರಣ್ಣುಮ್‌ ವಿವಕ್ಷಿತಮಾ, 
ಅತ್ರ ನಮಃ ಸಾಜ್ಲಭರಸಮರ್ಪ್ಹಣಪರಃ 


(೧) “ಯಸ್ಸದೇವೋ ಮಯಾದೃಷ್ಟಃ ಪುರಾ ಸದ್ಮಾಯತೇಕ್ಷಣಃ | 





ಸ್ಮಿಸುವಾಗ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣವೂ, -ಶರಣನರಣವೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ ಪಿರಿಯಾ 
ಮೈಯಾಲೇ - ಶರಣಾಗತ್ಯನುಷ್ಮಾನದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಅಜ್ಲ್‌ ಅಲ್ಲ 
ಗಳಾಗಿ ಬಿಟ್ಟ ರುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಓರೊನ್ನೈ ಚ್ವೊಲ್ಲುಮ್‌ ಶಬ್ದಜ್ಜ 

ಆ “e ೧ 
ಳಿಲುಮ್‌ - ಒಂದನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ, ಇರಣ್ಣುಮ್‌ - ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ 
ಶರಣವರಣವೆರಡೂ, ವಿವಕ್ಷಿತೆಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನೆಂಬ ಭಾವನೆಯು, ಶರಣ 
ವರೆಣದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿರು ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. ಆತ್ಮಸಮ 
ರ್ಪಣೆಯು ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನವು; ಉಪಾಸನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ನಿಂತು 
ನಡೆಸಿಕೊಡು ಎಂದು ಯಾನಾಗ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನೋ, ಆಗ ಅದು ಸಾಧ್ಯೋ 
ಪಾಯವಾದ ಭರಸಮರ್ಸಣವೇ ಅನುಷ್ಮಿ ಸಲ್ಪ ಡುವದರಿಂದ್ಯ ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ ಹಿರಿ 
ಉಾಮೈಯಾಲೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಆದುದರಿಂದ ಒಂದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ 
ಎರಡೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ನಮಸ್ಸು ಸಾಸ್ಗವಾದ ಭರೆಸನುರ್ಪಣಪರವು. 





ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಮಶ್ಯಬ್ಬದಿಂದ ಶೂಬ್ದವಾಗಿ ಶರಣವರಣವೂ, ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯೂ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಮಶೃಬ್ದವೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ಶರಣಾಗತಿಯಾದ ಆತ್ಮ 
ಸಮರ್ಪಣಪರವೆಂದೇ ಹೇಳಿ, ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೊದಲು ಭಾರತ ವನಸರ್ಪ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ, ಇದು ಪಾಂಡ 
ಪರು ವನವಾಸ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹೆ 
ರ್ಷಿಯು ವನವಾಸದಿಂದ ಖಿನ್ನರಾದ ಯುಧಿಷ್ಮಿರೂದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ತನಗೆ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ವಟಿಪತ್ರಶಾಯಿಯಾಗಿ ಬಾಲನಾಗಿ ದಿವ್ಯಸೇವೆಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣವು. (೧) ಪುರಾ - ಹಿಂಡಿ 
ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏಕಾರ್ಣವವಾದಾಗ, ಯಃ ಸಃ ದೇವಃ - ಯಾನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ಲೀಲಾಜಗತ್ಸತಿಯು, ಪದ್ಮಾಯತೇಕ್ಷಣಃ - “ತಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಪ್ಯಾಸಂ 


pO 


ಆ 


(೧) ಭಾರತ. ವನ. ೧೯೨ ೫೧. 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೨೯ 


ನ. pA 





ಸ ಏಷ ಪುರುಷವ್ಯಾಘ್ರ ಸ್ಪಂಬಂಧೀ ತೇ ಜನಾರ್ದನಃ?(೨)“ಸರ್ವೇಷಾಮೇನ 
ಲೋಕಾನಾಂ ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಚ ಮಾಧನಃಗಚ್ಛ ಧ್ವಮೇನಂ ಶರಣಂ ಶರಣ್ಯಂ 
ಪುರುಷರ್ಷಭಾಃ!” ಎನ್ರುಪದೇಶಿಕ್ಟೈ (೩) “ಏನ ಮುಕ್ತಾ ಸ್ರಯೆಃ ಪಾರ್ಥಾ 





ಪುಂಡರೀಕಮೇವ ಮಕ್ಷಣೀ? (ಛಾಂ, ೧೬.೬) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವಾಗಿ 
“ಗೆಂಭೀರಾಂಭ ಸೈಮುದ್ಧ್ಭೂತ ಸುಮೃಷ್ಟನಾಳ ರವಿಕರವಿಕಸಿತ ಪುಂಡರೀಕ 
ದಳಾಮಲಾಯತೇ ಕ್ಷಣ!” ಎಂಬ ಅಮೋಘ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಆಳವಾದ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದ ನಾಳದಿಂದ ಸೇರಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣದಿಂದ 
ವಿಕಸಿತವಾದ ಪದ್ಮೆದಳದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ, ಪದ್ಮಪತ್ರ್ರದ ಹಾಗೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣಿನ ಸೊಬಗನ್ನುಳ್ಳನನನ್ನಾಗಿ, 
ಮಯಾದೃಷ್ಟಃ- ನನ್ನಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟನೋ, ಹೇ ಪುರುಷವ್ಯಾಘ್ರ-ಓ ಪುರುಷ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಯುಧಿಷ್ಟಿರನೇ, ಸಃ ಜನಾರ್ದನಃ - ಆ ಜನಾರ್ದನನೇ, ಏಷ - 
ಈ, ತೇ - ನಿನ್ನ, ಸಂಬಂಧೀ - ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಬಂಧುವಾಗಿ ಅವತರಿಸಿರು 
ತ್ಲಾನೆ; ಅದೇನು ಅಷ್ಟು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ ಎನ್ನುತಿ,ಯೋ? ಆಗ 
ವಟಿಸತ್ರ ಶಾಯಿಯಾಗಿ ಬಾಲನಾಗಿರುವಾಗ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿದ ಕಣ್ಣಿನ 
ಸೊಬಗೂ,ಈಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಾಗಿರುವವನ ಕಣ್ಣಿನ ಸೊಬಗೂ, ಒಂದೇ ವಿಧನಾಗಿರು 
ವಡೇ ಸಾಕ್ಷಿಯು ಎಂಬ ಭಾವವು;ಮಹರ್ಹಿಯಾದ ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಂ 
ದೇಹವು. ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ಹಿತೋಸಡೀಶವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು ಕೇಳು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಅದೇನೆಂದರೆ, ಸರ್ವೇಷಾ೦ ಲೋಕಾನಾಂ - ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ಎಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕದ ಜನರಿಗೂ, ಮಾಧನ ಏನ-ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೇ, ಪಿತಾ- 
ತಂದೆಯ್ಕು ಎಂದರೆ ತಂದೆಯು ಹೇಗೆ ಹಿತಪ್ರವರ್ತಕನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈಕನೂ 
ಹಿತಪ ವರ್ತಕನು, ಮಾತಾ ಚ - ತುಯ್ಕಿಯೂ, ತಾಯಿಯು ಹೇಗೆ ಪೋಷಿಸಿ 
ರಕ್ಷಿಸುವಳೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯಾದ ಶೀ ಕೃಷ್ಣನೂ ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಇಲ್ಲಿ “ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಚ ಮಾಧವಃ” ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯೇ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಸಿದ್ಧೋ 
ಪಾಯನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಉಪಾಯತ್ವೆಡಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯವು 
ಉಂಟೆಂಬುದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಹೆಃ ಪುರುಷರ್ಷಭಾಃ - ಓ ಪುರುಷ ಶ್ರೇಷ 
ರಾದ ಪಾಂಡವರುಗಳರಾ, ಶರಣ್ಯಂ - ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ಆಶ್ರೆಯಭೂತನಾಗಿರಲು 
ಅರ್ಹನಾದ ಶಿಥವಾ ಸರ್ವಲೋಕರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಾದರನಾದ, ಏನಂ - ಈ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣಭಗವಾನರನ್ನು, ಶರೆಣಂ-ಪರಮೋಪಾಯವತ್ನಾಗಿ, ಗಚ್ಛಧ್ವಂ- ಹೊಂದಿರಿ, 
ಎನ್ನು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಉಪದೇಶಿಕ್ಸ - ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿ, 


ಹ 





(೨) ಭಾರತೆ, ವನ, ೧೯೨, ೫೫, ೫೬ 


೩೧೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 








ರಾರಾ 


ಯಮೌ ಚ ಭರತರ್ಷೆಭಾಃ । ದ್ರೌಪದ್ಯಾ ಸೆಹಿತಾಸ್ಪಕ್ಟೀ ನಮತಶ್ಚಕ್ರು 
ರ್ಜನಾರ್ದನಮ್‌?” ಎನು ಶೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲುಮ್‌, ದಮಯಂತೀ ವೃತ್ತಾಂತ 
ಕ್ರಿಲೇ (೪) “ಶರಣಂ ಪ್ರತಿದೇವಾನಾಂ ಹ್ರಾಪ್ಮಕಾಲ ಮಮನ್ಯತ” ಎನ್ರುಸ 





(೨) “ಏವಂ - ಈ ಪರಿಯಲ್ಲಿ, ಉಕ್ತಾ 8 - ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ, "ತ್ರಯಃ 
ಪಾರ್ಥಾಃ - ಮೂವರಾದ ಕುಂತೀ ಪುತ್ರರಾದ ಯುಧಿಹ್ಮಿರ ಭೀಮಾರ್ಜುನರೂ, 
ಯಮೌ ಚ - ಅವಳಿ ಮಕ್ಕಳಾದ ನಕುಲ ಸಹೆದೇವರೂ ಆದ, ಭರತರ್ಷಭಾಃ- 
ಭರತವಂಶ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ದ್ರೌಪದ್ಯಾ ಸಹಿತಾಃ _ ದೌ)ಪದಿಯಿಂದ ಸೇರಿದವ 
ರಾಗಿ, ಸರ್ವೇ - ಇವರೆಲ್ಲರೂ, ಜನಾರ್ದನಮ್‌ - ಈ ಜನಾರ್ದನ ರೂಪಿಯಾದ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗವಾನರನ್ನು, ನಮಶ್ಚ ಕ್ರೈಃ - ಶರಣ ಹೊಂದಿದರು ಎಂದರೆ ಆತನ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರಣಾಮವೂರ್ವಕವಾಗಿಅನುಷ್ಠಿ ಸಿದರು” ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ, ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ಶರಣಾಗತಿರೂಪ ಭರನ್ಯಾ ಸವು ಅನುಸ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ತೆಂಬ ಭಾವವು. ಮುಂದೆ ನಮಶೃಬ್ಧಕ್ಕೆ ಶರಣಾಗತಿಯೆಂದೇ ಅರ್ಥಹೇಳಬೇಕಾದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸುತ್ತಾರೆ,--ದಮಯಸ್ರ್ವೀ ವೃತ್ತ್ವಾಂತೆ 
ವೇನೆಂದರೆ--ದಮಯಂತೀ ಸ್ವಯಂವರವೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಾರದ ಮುಖೇನ 
ಇಂದ್ರ ಆಗ್ನಿ ಯಮ ವರುಣರುಶಿಳಿದು ದಮಯಂತಿಯ ಅತಿಶಯಿತ ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು 
ಕಂಡು, ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಅದಕ್ತಾಗಿ ಹೊರಟು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಳಮಹಾರಾಯನನ್ನು 
ಕಂಡ್ಬುಆತನನ್ನೇ ದಮಯಂತಿಯು ವರಿಸುವಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ ನಾಲ್ಕರೂ ನಳನ 
ಹಾಗೆಯೇ ರೂಪವಸ್ನು ತಳೆದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಐದುಮಂದಿಯೂ ನಳ ರೂಸದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಶದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆಗ ನಳನು ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದೆ ದಮ 
ಯಂತಿಯು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಉಪಾಯವು ಯಾವುದೂ ತೋಚದೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಶರಣ ಹೆಇಂಗುತ್ತಾಳೆ ಈ ಇತಿಸುಸವನ್ನು ಬೃಹೆದಶ್ವರು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ 
ವನದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಹೇಳುಶ್ತಾರೆ.--ದಮಯಂತೀನ್ಬ್‌ತ್ತಾಂತತ್ತಿಲೇ-ದೆಮುಯಂಶೀ 
ವೃತ್ತಾಂತದಲ್ಲಣ(೩) ದೇನಾನಾಂಸ್ರ3-ದೇವತೆಗೆಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಕಾಲಂ - ಶರಣು ಹೊಂದಲು ಯುಕ್ತವಾದ ಕಾಲನೆಂಬದಾಗಿ, ಅಮನ್ಯಶ - ದಮ 
ಯಂತಿಯು ತಿಳಿದಳು. ಈಗ ಐದು ಜನ ಒಂದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಇದರಲ್ಲಿ ಸರಿ 
ಯಾದ ನಳಮಹಾರಾಯನೆ: ಯಾರು ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ ,ವಿಲ್ಲವೇ? ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ ನುಷಿ, ಸಿದರೆ ಈ ಕಷ್ಟೆವು ಪರಿಹಾರವಾದೀತು ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಹಾಗೆ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಇದೀಗ ಸಮಯವ, ಎನ್ರುಪ 
ಕ್ರೆಮಿತ್ತು-ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, “ವಾಚಾ ಮನಸಾಚೈನ ನಮಸ್ಕಾರಂ ಪ್ರಯುಜ್ಯ 











(೪) ಭಾರತ, ವನ. ೫೪. ೧೬, 


ಮೂ ಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೬೧ 








ಕ್ರಮಿತ್ತು (೫) “ವಾಚಾ ಚ ಮನಸಾ ಚೈವ ನಮಸ್ಕಾ ರಂ ಪ್ರಯೆಜ್ಯಸಾ” 
ಎನ್ಸೈಯಾಲುಮ ನಮಶ್ಶ ಬಂ ತಾನೇ ಹಾಗ ಶಬ್ದ ಸ್ಥಾನತ್ನಿ ಲೇ ಪಠಿತ 
ಮಾಗಿ ೈಯಾಲೇ ಇದು ತನ್ನೋಡು (ರ್ತ) ತವಕ್ಕರುತ್ತು. ಕಣ್ಣ ಸಪರಠಿಕರ 
ಮಾನ ಸ್ವರಕ್ಸಾ ಭರಸಮರ್ಪಣತ್ತಿ ಲೇ ತತ್ಪರಮಾಗವುಮಾಮಾ್‌. 








ಸಾ? ಅ ದವ.ಯಂತಿಯು ನಾಕಿ ನಿಂದಲೂ ಮ ನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ನಮಸ್ವಾ ರವನ್ನು 
ಮಾಡಿ “ದೇನೇಭ್ಯಃ ಪ್ಪಾ ಡು ರ್ಭೂತ್ವಾ ತಲಾ ಮಬಪ್ರೀರ್ಶಾ 
ಎಂದು ಮುಂದಿ ಇದೆ. ಜೌನತೆಗಳಿಗೋಸ್ಕರ್‌ ಅಂಜಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ದುಃಖ 
ದಿಂದ ನಡಗುವನಳಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೀನೆಂದರೆ ಹಂಸಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಳ 
ನನ್ನು ಪತಿಯಾಗಿವರಿಸಿಡೆನು; ನೀವು ನನಗೆ ಪ ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ ನಳನು ಯಾಕೆಂಬ 
ದಾಗಿ ತಿಳಸಬೇಕೆಂದು ಪಾ ್ರರ್ಧಿಸುವ ಪ್ರಕರಣವು. ಈ ನಾಲ್ಕು ದೇವತೆಗಳೂ 
ಭೂನಿ ಯನ್ನು ಸ್ಪ್ರರ್ಸಿಸಸಿ “ಕ ಯನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸದೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ,ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕ್ಷಣಗಳೇದ ಅವರನ್ನು ತ್ಯ ಜಿಸಿ ಭೊನಿ. ಯ ಸಂಬಂಧ ಮತ್ತು ರೆಪ್ಪೆ ಗಳನ್ನಲ್ಲಾಡಿ 
(ಣ ಮೊದಲಾದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಆ ನೈ ಯಥಾರ್ಧನಾದ ನಳಮಹಾರಾಯನನ್ನು ಈ 
ii ನು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ ಕಂಡು ಓಡಿದ್ದು ಆತನ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಹರವನ್ನು 
ಹಾಕಿ ನರಿಸಿದಳೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತವು ಮುಂದೆ ಇರುತ್ತ ಡಿ ಎನ್ನೆ ,ಯಾಲುಮ್‌-ಇಲ್ಲ 
ನಮಸ್ಕಾ ರಂಪ ಕ್ರಯುಜ್ಯ. ಎಂದ. ಶರಣಾಗತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದಲೂ 
ನಮಕ್ಯ: ಬ್ಹಂ ತಾನೇ - ನಮಶ್ಶಬ್ದವೇ, ಶರಣಾಗತಿ ಸ್ಥೂನತ್ತಿಲೇ ಪಠಿತಮಾ 
ಗೈ ಯೂಲೇ - ಶರಣಾಗತಿ ವಜ ಹೇಳುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿರುವದ 
ರಿಂದ್ಕ ಇದು - ಈ ನಮಕ್ಕೆ ಬ್ಲದಿಂದ ಬೋಧಿತನಾದ ಪ್ಲ ನೈ ಣಾಮವು, ತನ್ಮೊ "ಡು 
ತುವಕ್ಕೃ ರತ್ತು ಕೊಂಡು - ತನ್ನೆ ರಕ್ಷಣೆಯ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ied 
ವನ್ನು ದ ಎಂದರೆ ಫಿವೃತ್ತಿಸ್ಕಿ ಸಹರಿಕೆರಮಾನ - ಅನುಕೂಲ್ಯ ಸಂಕ 
ಲ್ಪ್ರಾನ ಪಂಚತರಿಕರಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದ ಸ್ವರಕ್ಸಿಭರಸಮರ್ಪಣತ್ತಿಲೇ- 
ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯ ಶಕ್ತಿ ತನಗಿಲ್ಲವು, ಸರ್ಫೇಶ್ವರನಾದ ನಿನಗೆ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಆತ್ಮಸಮಪನಣದಲ್ಲಿ, ತತ್ಸರೆಮಾಗವುಮಾಮ್‌ - 
ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು ಆಗುತ್ತದೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲೂ 
ಶರಣಾಗತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ ನಮಶ್ಶಬ್ಧಪ್ರಯೋಗವೆ:ಬುದು ಸುವ್ಯಕ್ತವು- 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಗಡು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಬಾಗನ್‌ ಮೋಕ್ಷಸತ್ಪ್ರನ್ರಿರೂಪ 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲವು ಮೊದಲಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವನವಾಸಸೂನ ಕಷ್ಟ ನಿವಾರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಮೋಕ್ಷರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಗಾಗಿಯೇ ಚ ಏಕೆ 
ಭಾವಿಸಕೂಡದು? ಎಂದರ್ಕೆ ಶರಣಾಗತಿಯು ಸಕೃದನ.ಷ್ಮೇಯನಾಗಿ ನಿಸ್ಸಂಶಯ 


೩೧೩೨ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 








ವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ ಪುನಃ ಯಾವ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವೂ ಕೂಡದು, 
ಆದರೆ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಚ್ಚಾ ಾಬ್ಗ ಕವಾದ್ಮ ಉಪಾಸನರೂಪೋಪಾಯವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಈ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವರಾಗಿ 
ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲರೂ ಅನುಸ್ಮಿ ಸಿದ ಶರಣಾಗತಿಯು ರಾಜ್ಯಬ್ರ ಷ್ಠ ತೆ Wad ಮೊದ 
ಲಾದ ಕ್ಲೇಶಗಳೆ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಎಂದೇ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಶರಣಾಗತಿಯ 
ಫಲನಾಗಿಯೇ ಶತ್ರುಗಳ ನಾಶವೂ ರಾಜ [ಪ್ರಾನ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ದಮಯಸ್ರ್ವೀ 
ವೃತ್ತಾ ಇ ೦ತದಲ್ಲಿ ಆ ಶರಣಾಗತಿಯ ಸತ್ತ ನಿಜವಾದ ನಳನನ್ನು ವರಿಸೋಣವು. 
ಆದರೆ ಈ ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಾದರೋ ನಮಸ್ಸು ಸಾಜ್ಗಸ್ಥ ಸ್ವರಕ್ಷಾಭರಸಮರ್ಪಣಸರ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲೇನೂ ಅಭ್ಯಂತರವಿರುವದಿಲ್ಲವು.. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಎರಡು ಸಂದ 
ರ್ಭಗಳಲ್ಲೂ *ನಮಶ್ಯಬ್ದಮ್‌ ತಾನೇ ಶರಣಾಗತಿಶಬ್ದ ಸ್ಮಾನತ್ತಿ ಲೇಪೆಿತಮ್‌” 
ಎಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸಿರುವ 
ದೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಮನ್ವ್ರದಲ್ಲಿ ನ್‌ಶಿತವಾದೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ವಿವರಣವು. ಹೀಗೆ ವೈಲಕ್ಷ 
ಣ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಯದ್ದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ 4ತ೯ ತುವಕ್ಕೆ ರುತ್ತುಕೊಂಡು ಸ್ವರಕ್ಷಾ 
ಭೆರಸಮರ್ಪೆಣತ್ತಿಲ್‌ ನಮಶ್ಯಬ್ನಕ್ಕೆ ತಾತ್ಪರ್ಯಂ ಎಂದು ಬರೆದುದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ ಯಾವಾಗ ಸಮಸ್ತ ಸ್ವರಕ್ಷಾಭರಸಮರ್ಸಣೆಯನ್ನು ಶ್ರಿಯಃಸೆತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದನೋ, ಆಗೆ ಸ್ವರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಅಶಕ್ತನೆಂಬ ಆಕೆಂಚನ್ಯವು ಸ್ವತ 
ಸಿದ್ಧವು. ಅಥವಾ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಹಿಂದಿನ ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿನ ಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನ. ಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ, ಮನಮನ ಎಂದಾಗುನದರಿಂದ ಸ್ವರಕ್ಷಣೆಯ 
ಸಂಬಂಧವು ನನಗಿಲವು ಎಂದಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಖಂಡನಮಸ್ಸಿನ 
ಪೂರಕ ಶರಣಾಗತಿಯು ಎಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು, ನಮಸ್ಕಾ ರರೂಸಪ ಅನುಷ್ಠಾನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮೋನಮಃ ಎಂದು ಒಂದು ಸಲ ಹೇಳಿದರೆ, ಮೊದಲಿನ ನಮಸಿ 
ನಿಂದ ಸ್ವರಕ್ಷಣ ಸಂಬಂಧ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಎರಡನೆಯ ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಆತ್ಮರ 

ಭರಸಮರ್ನಣರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯೂ ಜೋಧಿತವೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರವು ಯುಗ ಒರೂಸದಲ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆ ಇದೂ ಒಂದು ಕಾರಣವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರ ಅಷ್ಟಶ್ಲೋಕಿಯ 
ಎರಡನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. *ಗತಿರ್ಗೆಮ್ಯಂ ಶಿಕ್ಷಿತ ಮಾತಿತೇನ 
ಪುರತಃ ಪಶ್ಚಾದಪಿ ಸ್ಥಾನತಃ?ಸ್ಥಾನತಃ- ಸ್ವಸ್ಥಾನೇ, ಈಶ್ಲಿತೇನ-ಅನ್ವಿತೇನ 
ಆಖಂಡನಮೋನ್ವಿತೇನ, ನೆಮಸಾ-ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಕಾ ಗಶಿ।-ಶರಣಾಗತಿ ರೂಪೋ 
ಪಾಯಃ ಶಿಕ್ಷಿತಾ ; ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಮಃ ನ, ಮಮನ - ಸ್ವರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಅನ್ಭಯವಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ (ಅನ್ವಯವು, ನಮಃ - ಆತ್ಮ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರ; ೩೧೩೩ 





ಹ ಬ 


ನಮಸಃ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಪರತ್ವೇಪಿ ಪ್ರಮಾಣಮಾಹ 








ನಮಸ್ಸು ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ ಪರಮಾಯಿರುಕ್ಕು ಮೆನ್ನುನಿಡಮ್‌ (೧) 
ಸಮಿತ್ಸಾಧನಕಾದೀನಾಂ ಯೆಜ್ಞಾ ನಾಂ ನ್ಯಾಸ ಮಾತ್ಮನಃ । ನಮಸಾ ಯೋ 


ರಕ್ಟ್ರಾ ಭರಸಮರ್ಪೆಣವೇ ನನಗೆ ಉಪಾಯವು ಎಂದು ಶರಣಾಗತಿಯು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ವತೆಂಬ ಭಾವವು. “ಮಾಮೇವ ಯೇ ಪ್ರಪದ್ಯಸ್ತೇ ಮಾಯಾ ಮೇತಾಂ 
ತರನ್ತಿತೇ” “ತ್ವಾಮೇವ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿಸ್ತರಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳು ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು, 
ನಮಸ್ಸುಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ ಪರನೆಂಬುದಕ್ಕೊ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 








' ಮುಂಡೆ ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಆತ ಸಮ 
ರ್ಪಣೆಯನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ನಮಸ್ಸು - ನಮಶ ಬನು, 
ಆತ್ಮೆಸಮರ್ಪಣ ಪರಮಾಯಿರುಕ್ಕು ಮೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ - ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಾದ್ದುಗಿರತ್ತದೆಂಬ ಸಂದರ್ಭವು (೧) ಸಮಿತ್ಸಾಧನ 
ಕಾದೀನೂಂ - ಸಮಿತ್ತು, ಆಜ್ಯ, ಪುರೋಡಾಶ ಆತ ಒ್ರಹೆವಿಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದವುಗ 
ಳನ್ನೇ ಸಾಧನವಾಗಿವುಳ್ಳ, ಯಜ್ಞಾ ನಾಂ - ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಷಸ್ಮಿಗೆ ಸಪ್ತ ಮ್ಯರ್ಥವು, 
ಅಡವಾ ಅಂತಹೆ ಯಜ್ಞಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮಧ್ಯೇ ಎಂದು ಇಟ್ಟಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 
ಯಃ - ಯಾವ ಪುರುಷನು, ದೇವೇ - ಲೀಲಾಸರನಾದ ಪೆರಮಾಕ ನಲ್ಲಿ, 
ಆತ್ಮನ ನ್ಯಾಸಂ - ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವಿನ ರಕ್ಟಾಭರಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು, ನಮಸಾ. 
ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಯೋ ಕರೇಶ್‌ . ಯಾವನು, ಅನುಷ್ಮಿಸು 
ವನೋ ಸಃ- ಅವನು, ಸ್ವಧ್ವರಃ - ಸಮಾಚೀನವಾದ ಯಜ್ಞಾ ನುಷ್ಮಾತೃ 
ವೆಂದು, ಇತೀರಿತಃ - ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ” (೨೨೩೧ನೆಯ ಪುಟ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ) ತೈ ತ್ತ ರೀಯದಲ್ಲೂ ಇದು ವ್ಯಕ್ತವು. *ತಸ್ಮಾನ್ನಾ ಕಿಸನಮೇಷಾಂ 
ತಪಸಾ ಮತಿರಿಕ್ತ ಮಾಹುಃ”ಎಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಆ ನ್ಯಾಸವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ 
ವಸುರಣೋ್ಯೋ ವನಿಭೂರಸಿ* ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಮಂತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ, ಉಪ 
ಯಾಮ ಗೃಹೀತೋಸಿ” ಎಂದು ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನುು ಬೋಧಿಸಿ, ಓನಿ 
ತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ” ಎಂದು ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯೂ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು 
ತ್ತದೆ. ಮುಂದಿನ ಅನುವಾಕವಾದ *ತಸ್ಕೇನಂ ನಿದುಷೋ ಯಜ್ಞ ಸ್ಯಾತ್ಮಾ” 
ಎಂಬಲ್ಲೂ ಇದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಈ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದ ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ 


(೧) ಅಹಿಬು4 ಧ್ಲ್ಯ್ಯ. ೩೭. ೩೭. 


೩೧೩೪ ತ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ್ರಯ ಸಾರೇ 





ಕರೋದ್ಹೇನೇ ಸಸ್ಕಧ್ವರ ಇತೀರಿತಃ” (೨) “ನಮಸ್ಕ್ಯಾರಾತ್ಮಕೆಂ ಯಸ್ಮೈ 
ವಿಧಾಯಾ ತ್ಮನಿವೇದನಮ್‌” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾಲುಮ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮ್‌. 

(ಪ್ರಣನ ಮೊರಕ್ಷರ ಮಾಂಯಿರುಸ್ಪಡೊರು ಪದನಾಯಿರುಕ್ಕೆ ವಕ್ಷರ 
ತ್ರಯೆಮೂಕ್ಕಿ, ಇವ್ವಕ್ಷರಣ್ನಳ್ಳಿ ತನಿತ್ತನಿಯೇ ಪದಜ್ಲಳಾಗಕ್ಕೊಂಡು ಒರು 


ಶ್ರುತಿಯು ಯಾವುದೆಂದರೆ.- ಯಸ್ಸೆಮಿಧಾಯ ಆಹುತೀಯೋ ವೇದೇನದದಾ 
ಶನುರ್ತಃ ಅಗ್ನಯೇಯೋ ನಮಸಾ ಸ್ಪದ್ವರಃ” ಎಂಬುದು (೨) ಯೆಸ್ಮೈ- 
ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಪರಮಸುರುಷನಿಗೆ, ನಮಸ್ವಾರಾತ್ಮಕೆಂ - ನಮಸ್ಕಾರ 
ರೂಸವಾದ್ಕ ಆತ್ಮನಿನೇದನಮ್‌ - ಆತ್ಮರೆಕ್ಷಣ ಭರಸಮರ್ಸಣವನ್ನು, ವಿಧಾಯೆ- 
ಅನುಸ್ಮಿಸಿ ಮುಂದೆ “ಮುಕ್ತ ದುಃಖೋಪಖಿಲಾನ್ಯಾಮಾ ನಶ್ನುತೇ ತನ್ನಮಾ 
ಮ್ಯಹಮ್‌” ಎಂದಿರುತ್ತದೆ; ದುಃಖಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಸಮಸ್ತಾ 
ಭೀಷ್ಟೆಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವನೋ, ಅಂತಹ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತು ನಮ 
ಸ್ಫರಿಸುವೆನು? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾಲುಮ್‌ - ಇಂತಹ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಸಿ 
ದವು. ಹೀಗೆ ಈ ಎರಡೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ನಮಶ್ವಬ್ದಕ್ಳೆ ಆತ್ಮರಕ್ಷಾಭರ 
ಸಮರ್ಪಣವೇ ಅರ್ಧವೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. 

ಪ್ರುಣವವು ಓಮಿತ್ಯೇಕಾಕ್ಷರಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಒತ್ತೆಳತ್ತು 
ಒಂದಕ್ಷರವು, ನಮ8 ಎಂಬುದು “ನನು ಇತಿ ದ್ವೇ ಅಕ್ಷರೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಎರಡು ಆಕ್ಷಂಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವ್ಯಯವು ; ಇವೆರಡೂ ಸೇರಿ ಒಂದು 
ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವದು ನ್ಯಾಯವು; ಏಕೆಂದರೆ “ಸಂಭವಶ್ಯೇಕವಾಕ್ಯತ್ತೇ 
ವಾಕ್ಯಭೇದಸ್ತು ನೇಸ ತೇ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ, ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯನಾಗು 
ವಾಗ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ವಾಕ್ಕಗಳನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಅತಿಶಯ ಕಲ್ಪನೆಯು 
ಅತಿವಾದವಲ್ಲವೋ ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೇನ ತಂದರೆ, ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಇಲ್ಲದ 
ಪ್ರಶಂಸೆಯನ್ನೇನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವು. ಈಗ ಮಾಡಿರುವ ವಾಕ್ಯಾರ್ಧಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿರೆ 
ಕ್ರಿಯ ಬಲದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದುದಾದುದರಿಂದ ಹರಮಗ್ರಾ ಹ್ಯವೆಂದು ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಮೊದಲು ಪೂಶ್ಚೆಪಕ್ಸವನ್ನುಪಪಾದಿಸಿ, ಆನಂತರ ಪರಿ 
ಹಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

“ಪ್ರಜನಮೋರಕ್ಷರಂ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುಗೈ ಯುರ್ಮ? ಎಂಬು 
ದರವರೆಗೂ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು, “ನಿರುಕ್ತಿ ಬಲತ್ತಾಲೇ ಹೆತ್ತದು?” ಎಂಬುದು ಸಮಾ 
ಧಾನವು. ಪ್ರಣನಂ - ಪ್ರಣವವು, ಓರಕ್ಷರಮಾಯಿರುಪ್ಪದೊರುಪದಮಾ 
ಯಿರುಕ್ಕೆ - ಓಂ 'ಎಂಬ ಒಂದಕ್ಸ್ಮರವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಪದವಾಗಿರುವಾಗ 





(3) ಮನ್ತ್ರರಾಜನದಸ್ತೋತ್ರಮ್‌, 


(೨೮) ಮೂಲಮನಸ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೧೩೫ . 








ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಮನುಸನ್ಫಿಕ್ಕೈ ಯುವ, ನಮಸ್ಸೆನ್ರು ಪ್ರಣಾನುವಾಚಿಯಾಯಿ 
ಕುಪ್ಪ ಮೊರು ಅನ್ಯಯಮಾಯಿರುಕ್ಕೆ, ಇತ್ತ ಮ ವಿಭಜಿತ್ತು ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಮ್‌ 
ಹೊಳ್ಳುಗೈೈಯುಮ್‌, ನಿರುಕ್ತ ಬಲತ್ತಾಲೇ ಪೆತ್ತದು.) 


ಅಕ್ಷರತ್ರಯ ನೂಕಿ - ಅದು ಮೂರು ಅಕ್ಷರವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಇವ್ವಕ್ಷರ 
ಬ್ಗಳ್ಳೆ - ಈ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರಗಳನ್ನು, ತಡಿತ್ತನಿಯೇಸದಜ್ಗಳಾಗ 
ಕ್ಕೊಂಡು-ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪದಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಒಂದು ಪದವಾಗಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮೂರು ಬೇರೆ ಪದಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು, ಒರುವಾಕ್ಕಾರ್ಥ 
ಮನುಸ್ಸಂಧಿಕೈೈಯುಮ್‌ - ಹೀಗೆ ಆ ಒಂದೊಂದು ಪದಗಳೂ ವಿಶೇಷಾರ್ಥ 
ವುಳ್ಳವೆಂದು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವದೂ, ಮೆತ್ತು ನಮಸ್ಸೆನ್ರು ಪ್ರಣಾಮವಾಚಿ 
ಯಿರುಪ್ಪದೊರು ಅವ್ಯಯಮೂಯಿರುಕ್ಕ - ನಮಸ್ಸೆಂಬುದು ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವ ಒಂದು ಅವ್ಯಯವಾಗಿರುವಾಗ, ಇತ್ತೆ | ವಿಭಜಿತ್ತು - ಈ ನವ 
ಸ್ಸೆಂಬ ಪದವನ್ನು ನ ಮಃ ಎಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿ, ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಮ*ಕೊಳ್ಳುಗೈ 
ಯುಮರ್ಮ-ಅದರಿಂದ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವುಂಟಿಂದು ಕಾಸ ಬೂ ನ್ಯಾಯವೋ? 
ಎಂದರೆ ನಿರುಕ್ತ ಬಲತ್ತಾಲೇ ಹೆತ್ತೆದು - ವೇದಾಂಗವಾದ ನಿರುಕ್ತದ "ಲದಿಂದೆ 
ಉಂಟಾದವು, ಅಂತಹ ವಾಕ್ಯಾರ್ಧಗಳಾದುದರಿಂದ ಪರಮಗ್ರಾಹ್ಯಗಳೇ- ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ನಿರುಕ್ಮವೆಂದರೆ ವರ್ಣಾಗಮವರ್ಣವಿಸರ್ಯಯಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ 
ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದುದು ನಿರುಕ್ತವು, ಈ ನಿರುಕ್ತ ಬಲದಿಂದಲೇ “ಸಚ್ಚಿ 
ದಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರುಷಂ ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪಂ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾ 
ರ ಇತಿ” ಹ ಶ್ರತಿಯೇ ವಿಭಾಗಿಸಿರುತ್ತಜೆ. ಹಾಗೆಯೇ “ಅಕಾರೇಣೋಚ್ಯ 
ತೇ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಫರೈಲೋಕೇಶ್ಚರೋ ಹರಿಃ । ಉದತಾ ವಿಷ್ಣುನಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ರುಕಾರೇಣೋಟ್ಛ್‌ತೇ ತಥಾ |! ಮಕಾರಸ್ತು ತಯೋ ರ್ದಾಸ "ಇತಿ ಪ್ರಣವ 
ಲಕ್ಷಣಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಣವದ ನಿರುಕ್ತಿಯಿಂದುಂಟಬಾಗುವ ಅರ್ಥವು. ನಮಸ್ಸಿ 
ಗಾದರೋ “ಅಹನುಷಿ ನನುಮ ಭಗೆನತ ಏವಾಹ ಮನ್ಮಿ ಯಾತ್ಟೃ್ಚನಕಾ 
ಕೈತಯೋ ಮಮಚನಂತಿ, ಮನುಮಮತಾನಾಸ್ತಿ ತಾಸು, ಭಗವತ ಏನ 
ತನ್ಕ ಅಮುನೋಹಂ ಭಗವತಿ ಅಹಮಪಿ ನಮಮ್ಮ ಭಗವತ ಏವಾಹ 
ಮಸ (ತ್ರೇವಂ ಮಮತಾಂ ಯೋ ಜಯೆತ್ಯ ಶೋ ನಮಃ?” ಎಂಬ ಇವು ನಮ 
ಶೃಬ್ದ ರಕ್ತ ಯಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಜಿ ಭಾವವು ಈ ಮೂಲದ 
ವಾಸ ವು ಕೆಲವು ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲವು. ಸಾರದೀಪಿಕೆಯವರು ಮಾತ್ರ ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ನ್ಯಾ ಸ್ಯಾ ನವನ್ನು -ಬರೆದಿರುವದಿಲ್ಲವು. ಮಿಕ್ಕ ನಾಲು ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ತ್ಸ ಗಳೂ ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 


ಶೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು. ಬರೆದಿರುವದರಿಂದ ಈ ವಾಕ್ಯವೂ ಪರೆಗಾ ಹ್ಯವೇ. ಮುಂದಿನ 


ಓ೧೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ನಮಶಬ್ದ್ಬಾರ್ಥಾ ನಿರುಕ್ತೇ ಸ್ಪಷ್ಟಮಿತ್ಯಾಹ. 





*"ನಾನುಮೆನಕ್ಕುರಿಯೇನಲ್ಲೇ£, ಎನ್ನುಡೈಯದಾನ ವ್ಯಾಪಾಶಾಡಿ 
ಗೆಳುಮ್‌ ಎನುಕ್ಕು ಶೇಷನುನು, ಇನ್ಸೈಯೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಸಕ್ಟೀತ್ವರನುಕ್ಕೇ 
ಶೇಷನ್‌,” ಎಸ್ರಿವೈ ಮುದಲಾನ ನರ್ಥಜ್ಞಳಿಲ್ಲಾಮ್‌ ನಮಕಶ್ಕಬ್ದತ್ತಿಲೇ 
ವಿವಸ್ತಿತಮೆನ್ನುವಿಡಮ್‌ ನಿರೆಕ್ತತ್ತಿಲ್‌ ನಮಸ್ಕಾರ ಪ್ರಕರಣತ್ತಿಳೇ 
ಓದಪ್ಪಟ್ಟಿತು. 


ವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ಸಬ್ಲತಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದಲೂ ಇದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ವಾಕ್ಯವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು. 

ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ನಿರುಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ವಿಶೇಷಾ 
ರ್ಥಗಳು ಉೂಾವುನೆಂಬುದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ನಿರುಕ್ತ 
ಬಲದಿಂದ ಹೇಗೆ ಅರ್ಥಗಳುಂಟ್ಯೊ ಹಾಗೆಯೇ ನಮಶ್ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಉಂಟಿಂದು 
ಹೇಳಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸ್ಕಿ ಮೊದಲು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಮಶ್ಶಬ್ಬಾರ್ಥಗಳು ನಿರುಕ್ತದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವೆಂದುಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ, ತನಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು, ತನಗೆ ಶೇಷಿತ್ವವೂ 
ಇಲ್ಲವು, ತನಗೆ ಸ್ಸಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಜನವು, ಇತ್ಯಾದಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಿರುಕ್ತದಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಮೆನ 
ಕ್ಯುರಿಯೇನಲ್ಲೇ - ಇದು ಮೇಲೆ ಉದಾಹೆರಿಸಿರುವ ನಿರುಕ್ತವಾಕ್ಯದ ಅಹಂ 
ನಮಮ ಎಂಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, ನಾನು ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದನಲ್ಲವು, ಎನ್ನು 
ಡೈಯದಾನ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿಗಳುಮ್‌ ಎನಕ್ಕು ಶೇಷಮನ್ರು - ಇದು “ಯಾಶ್ಚ 
ಕಾಶ್ಚನ ಕೃತಯೋ ಮನು ಭವನಿ, ಮನು ಮಮತಾ ನಾಸ್ತಿತಾಸು, 
ಎಂಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ; ನನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ ನನಗಾಗಿ ಅಲ್ಲವು ; ಇವೈಯೆ 
ಲ್ಲಾಮ್‌ ಸರ್ಮೇಶ್ವರನುಕ್ಟೇ ಶೇಷಮ್‌ - ಇದು “ಭಗವತ ಏವತಾಃ” 
ಎಂಬುದರ ವಾಖ್ಯ್ಯಾನವು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ, 
ಭಗವಂತನ ಮುಖೋಲ್ಲಾಸಕ್ಳಾಗಿಯೇ, ಎಸ್ತ್ರಿಮೈ ಮೊದಲಾನ - ಎಂಬಿವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಈ ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಮೇಲೈ'ಉದಾಹೆರಿಸಿರುವ ನಿರು 
ಕದ ಇತರ ವಾಕ್ಯಗಳು ಬೋಧಿತವು, ನಮಶೃಬ್ದತ್ತಿಲೇ ವಿವಕ್ಷಿತ ಮೆನ್ನುಮಿ 
ಡಮ್‌ - ನಮಶ್ಶಬ್ಧದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬುದ್ದು, ಸಿರುಕ್ತತ್ತಿಲ್‌-ನೇದಾಂಗ 
ವಾದ ನಿರುಕ್ತದಲ್ಲಿ, ನಮಸ್ಕಾರ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ, ಓದಪ್ಪಟ್ಟಿದು - ಪಠಿಶವಾಗಿರು 
ತ್ತಿ ಶ್ರುತಿಯ ಅಬ್ಬವಾದುದರಿಂದ ಓದಪ್ಪಟ್ಟಿದು ಶು)ತವಾಗಿರುತ್ತ್ಯದೆಂಬ 


ಮೂಲನಮುಪ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೩೭ 








ಸೆಮಸಃ ನಿರುಕ್ರೆ ಬಲಾತ" ಅಹಿರ್ಬುಥ್ನೋೋಕ್ತಸ್ಥೊ ಲಸೂಕ್ಷ್ಚ್ಮಡಿ 
ಯೋಜನಾತ್ರ ಯೆ_್ಫಮಾಹ. 





ಇನ್ನಮಶ್ಶಬ್ಬತ್ತುಕ್ಕು ಸೊಲಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮ ಪೆರಜ್ಮಳಿನ್ರು ಮೂನ್ರರ್ಥ 
ಜ್ಲಳೈವಕುತ್ತು ಅಹಿರ್ಬುರ್ಧ್ಯ ವ್ಧಾಖ್ಯಾನಂ ಪಣ್ಣಿರ್ನಾ. (೧) ಪ್ರೇಕ್ಸಾ 
ವತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ಯಾ ಪ್ರಶ್ವೀ ಭಾವಾತ್ಮಿಕಾ ಸೈತಃ।ಉತ್ಕೈಷ್ಟಂ ಪರೆ ಮುದ್ದಿಶ್ಯ 





ಪ್ರಯೋಗವು. ಹಿಂಜಿ ಈ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ರುವದು ತಮ್ಮ ಮನಬಂದಂತೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಕಲ್ಪನೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವಲ್ಲವು; 
ನಿರುಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೇ, ಆ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತೆಂದು ತೋರಿಸಿದೆವೆಂಬ ಭಾವವು, ನಿರುಕ್ತವು ವೇದಕ್ಕೇಕ ಸೇರಿದು 
ದಾದುದರಿಂದ ಆ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತ್ವಾಗಿ ಉದಾಹೆರಿಸಜಿ ಅದಕೆ ಅರ್ಥಗ 
ಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ 
ನಿರುಕ್ತಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ಅಳ್ಳಾರುಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಪಾಶುರಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ನಿರುಕ್ರಿಬಲದಿಂದ ನಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಹಿರ್ಬುಧ್ಭ್ಧ್ಯರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ 

ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಪರನೆಂಬ ಮೂರು ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 





ಇನ್ನಮಶಬ್ದತ್ತುಕ್ಕು- ಈ ನಮಶೃಬ್ದಕ್ಕೆ, ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಪರ್ಕ 
ವೆಂಬದಾಗಿ ಮೂನ್ರರ್ಥಣ್ನಳ್ಳಿ - ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು, ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯರು 
ಅವರು ಬರೆದ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಇಪಣ್ಣಿ ನಾನ್‌ - ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು, ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಸಂಹಿಶಾ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸ್ಥೂಲ ಯೋಜನೆಯ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನ ಮಶ್ಯಬ್ದತ್ತುಕ್ಕು -ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದ ನಮಶ್ಶ ಬಕ್ಕೆ 
ಸ್ಫೂಲ್ಕ ಸೂಕ್ಷ್ಯ ಪರನೆಂದು, ಮೂನ್ರರ್ಥಂಗಳ್ಳೆ - ನೂರು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು, 
ವಕುತ್ತು, ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯರು, ಪ್ಯಾಖ್ಯಾನಂಸಣ್ಣಿನಾರ್‌-ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರು ಹೇಗೆಂದರೆ--(೧) “ಪ್ರೇಕ್ಷಾವತಃ - ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಗೆ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ - ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ,ಪರೆಮಂದ್ದಿ ಶ್ಯ-ಹೆಚ್ಚ್ರಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಸ್ವತೆಃ-ತಾನೇ, 
ಪ್ರಹ್ಹೀಭಾವಾತ್ಮಿಕಾ-ಅಷ್ಟ್ರಾಂಗದಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ಮಾಡುವ, ಯಾಪ್ರವೃತ್ತಿಃ - ಯಾವ 
ಪ್ರಣಾಮರೂಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟೋ, ತತ್‌- ಅದು, ನಮಃ - ನಮಸ್ವಾರವೆಂದು, 
ಪರಿಗೀಯತೇ - ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ” ಲೋಕೇ- ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅಯಂ - ಈ, ಚೇತನನರ್ಗಸ್ತು - ಚೇತನ ಸಮುದಾಯ 


( 7) ಅಹಿ. ಸೆಂ, ೫೨-೨-೩೩, 





೩೧೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕ ತ್ರಯ ಸಾರೇ 


~ ಪಾರಾ ಡಕ ಪ. 


ತನ್ನಮಃ ಪರಿಗೀಯೆತೇ ॥ ಲೋಕೇ ಚೇತನನರ್ಗಸ್ತು, ದ್ವಿಚ್ಛಿವ ಪರಿ 
ಕೀರ ಶೈ ತೇ।ಜ್ಯಾಯಾಂಶ್ಲಿ ಮೈನ ತಥಾಜ್ಯಾಯಾನ್ನೆ ೈವಾಭ್ಯಾಂ ವಿದ್ಯತೇ ಪರಃ। 
ಕಾಲತೋ ಗುಣತಶೆ ಕ್‌” ಪ್ರಕರ್ಷೊೋ "ಮತ್ರ ತಿಸ್ಮತಿ!ಶಬ್ದಸ್ತೆಂ ಮುಖ್ಯ ಯಾ 
ವೃತ್ತ್ಯಾ ಜ್ಯಾಯಾ ಭೈವಲಂಬತೇ 1 ಅತ ಶ್ಲೇತನನರ್ಗೊೋ ನಸ ಎ38 
ಪ್ರ ತ್ಯವರೋ "ಧಃ! ಅಜ್ಯಾಯಾಂಶ್ಟಾ ನಯೋ ಯೋಗ ಶೈೇಷಶೇಷಿ 
ತಯೇಷ್ಯತೇ ॥ ಅಜ್ಯಾಯಾಂ ಸೋಸರೇ ಸಕ್ಟೇ ಜ್ಯಾಯಾ ನೇಕೋ ಮತಃ 








ವಾದರೋ,  ಜ್ಯಾರ್ಯಾ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದೆಂದೊ ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ, ಅಜ್ಯಾ' 
ಯಾಂತ್ಚೈೈವ - ನಿಕೃಷ್ಟವಾದುದೆಂದೂ, ದ್ವಿಥೈವ ಪರಿಕೀರ್ಮತೇ - ಎರಡು 
ವಿಧವಾಡುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಭ್ಯಾಂ - ಈ ಎರಡು ವಿಧಕ್ಕಿಂತಲೂ, 
ಪರಃ - ಬೇರೆಯಾದ ಆತ್ಮನು, ನ ವಿದ್ಯತೇ - ಇರುವದಿಲ್ಲವು” ಯತ್ರ - ಯಾವ 
ನಲ್ಲಿ, ಕಾಲತೋ ಗುಣತೆಕೆ. ಸ ೬ ಕಾಲಸ್ಥಿತಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ಗುಣದ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಸಹ ಪ್ರಕರ್ಷಃ - ಉತ್ಸೃ ಸ್ಚತೆಯು, ತಿಷ್ಮತಿ- ಇರುತ್ತದೆಯೋ 
ಮುಖ್ಯಯಾ ವೃತ್ತ್ಯಾಾ- ಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಂದಲ್ಲೆ, ಶಬ್ದಃ - ಶಬ್ದವು, ತಂ- 
ಅಂತವನನ್ನು ಕ ಜ್ಯಾಯ್ಯಾ ಇತಿ - ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬದಾಗ್ಕಿ ಅವರಿಂಬತೇ ಹೊಂದು 
ತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಕಾಲತಃ ಉತ್ಕರ್ಷವೆಂದರ್ಕೆ ಉತ್ಕೃ 
ರ್ಷವು ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿರೋಣವು, ಇದು ದೇಶಕ್ಕೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವು 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಉತ್ಕರ್ಷವಿರೋಣವು ದೇಶತಃ ಉತ್ಕರ್ಷವು ; ಗುಣತಃ 
ಉತ್ಕರ್ಷವು - ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಗುಣನಾಗಿ ಸದಾಚಾರಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ಭೂತದಯೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಗುಣಗಳಿಂದ ಉತ್ಕರ್ಷವು ; ಇಂತಹ ಉತ್ಕರ್ಷ 
ವುಳ್ಳವನು ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಅತೆಃ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವನಿಗಿಂತ, ಅನ್ಯಃ ಚೇತನನರ್ಗಃ - ಹೀಗಲ್ಲದೆ ಬೇರೇ 
ಯಾದ ಜೇತನ ವರ್ಗವು, ಬುಧೈಃ ೬ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರಿಂದ, ಪ್ರಶ್ಯವರಃ 3 ನಿಕೃಷ್ಟ 
ನಾಗಿ, ಅಜ್ಯಾಯಾಂಶ್ಚ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಲ್ಲನೆಂದು, ಸ್ಮೃತಃ - ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು. ಮುಂದೆ ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಆತ್ಮವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ ಉಂಟೆಂದನ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನಯೋಃ - ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಿಕೃಷ್ಟ ಆತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ಯೋಗಃ - 
ಸಂಬಂಧವು, ಶೇಸಶೇಷಿತಯಾ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು ಶೇಸಿಯೆಂದೂ, ನಿಕೃಷ್ಟವಾ 
ದುದು ಶೇಷವೆಂದೂ. ಹೀಗೆ ಶೇಸಿ ಶೇಷ ಭಾವದಿಂದ, ಇಷ್ಯತೇ - ಒಥಿ ಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತ'ದೆ. ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಆತ್ಮವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಜಾ ರ್ಯಾ ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿರುವನು ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯು ; ಮಿಕ್ಕ ತ್‌ ಆತ ವರ್ಗ 
ವೆಲ್ಲಾ ಅಜಾರ್ಯಾ ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದುದು ಎಂದು ಮುಂಡೆ ಹೇಳು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೩೯ 








ಮ 


ಪರಃ | ನೆಂತೃ ನಂತವ್ಯ ಭಾನೇನ ತೇಷಾಂ ತೇನ ಸಮನ್ವಯಃ ॥ ನಂತವ್ಯಃ 
ಪರಮ ಶ್ರೇಷೀ ಶೇಷಾ' ನೆಂತಾರೆ ಈರಿತ್‌ೌಃ । ನಂತೃ ನಂತವ್ಯ ಭಾಸ 
ನ ಪ್ರಯೋಜನ ಪೂರ್ವ ಕಃ॥ನೀಚೋಚ್ಚಯೋ ಸ್ಪೈಭಾವೋ ಯಂ ನಂತೃ 
ನಂತವ್ಯತಾತ್ಮ ಕಃ । ಉಪಾಧಿರಹಿತೇನೆ ಯಂಯೇನ ಭಾವನೇನ ಚೇತನ? 


ತ್ತಾರೆ. ಏಕಃ . ಒಬ್ಬನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಹರೆಃ - ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಮನಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ್ರ್ರ ಜ್ಯಾಯಾಣ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವನೆಂಬುದು, ಮತೆಃ - 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಹಾಗೆಯೇ ಅಪರೇ ಸಕ್ಟೀ - ಮಿಕ್ಕವರೆಲ್ಲರೂ ಅಜ್ಯಾ 
ಯೊೂಂಸಃ “ ಶುದ್ಧಾ ಸ್ತೇ ಸೆಮಸ್ತಾಸ್ತು” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ನಿಕೃ ಪ್ಟರಾಗಿ ಅಜ್ಯಾಯ, ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದವರು ಎಡ ಮತಃ- ಅಭಿಪ್ರಾಯವು: 
ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಮತ್ತು ಜೀವಾತ್ಮ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ 
ವುಂಟು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಿತಲ್ಲಾ, ಆ ಸಂಬಂಧವೆಂತಾದ್ದೆ ಂದು ಈಗ ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಶೇನ - 3 ಉತ್ಯ ಎನ್ಟನಾದ ಪರಮಾತ ನೊಂದಿಗೆ. ತೇಷಾಂ - 

ಆ ನಿಕೃಷ್ಟರಾದ ಜೀವಾತ ತೆ ಸಮನ್ಯಯಃ - ಸಂಬಂಢವು, ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ 
ನಂತೃ ನಂತನ್ಯಭಾನೆನ - ಸೇವಿಸುವ ಎಂದಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ಮತ್ತು ನಮಸ್ಕ 
ರಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭಾವದಿಂದ ಸಂಬಂಧಪೆಂಬ”'ಭಾವವು,. ಈಗ ನಂತ 
ವ್ಯ8 - ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯನು ಯಾರು ಎಂದಕಿ, ಪರಮಶ್ಶೇಷೀ - 
ಸಕ್ತೋತ್ಕೃಷ್ಟನಾಗಿ ಶೇಷಿಯಾದ ಪರಮ ಪುರುಷನೇ, ನಂತಾರಃ - ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ವವರು ಯಾರು ಎಂದರೆ ಶೇಷಾಃ - ಇತರರಾದ ಸಮಸ್ತ ಜೀವಾತ್ಮರೆಂದು, ಈ 
ರಿತಾಃ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ವತಃ ಏರ್ಪಟ್ಟಿರುವ ನಂತ್ಸೃ ನಂತವ್ಯ 
ಭಾವವು ಏನಾದರೂ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಪಾಗಿಯೆಳಿಎಂದರೆ, ಯಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಏರ್ಪಟ್ಟದುದುಅಲ್ಲವೆಂದುಹೇಳುತ್ತಾರೆ.-ಆಯಂನಂತ್ಸು 
ನಂತೆವ್ಯ ಭಾವಃ - ಈ ಮೇಲೆಉಪಪಾದಿಸಿದ ಎಲ್ಲರೂ ನಮಸ್ಕೃರಿಸುವವರ್ಕು 
ಪರಮ ಪುರುಷನು ನಮಸ್ಕೃರಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಎಂಬೀಸಂಬಂಧವು, ನಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಪೂರ್ವ ಕ8- ಪ್ರಯೋಜನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಉಂಟಾದುದಲ್ಲವು, ಉಪಾಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಲ್ಲವು, ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದದ್ದು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಉತ್ತಮ ಪದವಿಯಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ ನೀಚಪದವಿಯಲ್ಲಿರುವವನು ನಮಸ್ಕೃರಿಸುವದು 
ಸೋಪಾಧಿಕವಾದ.ದು, ಹಾಗಲ್ಲವು ಇಲ್ಲಿ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ.ನೀಚೋಚ್ಚಯೋಃ- 
ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಸಕ್ಕೋತ್ಕಷ್ಣೃವಾಗಿಯೂ ಇರುವೆರಡರ, ಸ್ವಭಾವ - 
ಸ್ವಭಾವ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಉಂಟಾದುದು, ಆಯೆಂ ನಂತೃನಂತವ್ಯತಾ 


೩೧೪೦ ತ್ರೀಮಜ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರೆ ಯೆಸಾರೇ 








ನನುತಿ ಜ್ಯಾಯಸೇ ತಸ್ಮೈ ತದ್ದಾನಮನ ಮುಚ್ಛತೇ(ಭಗರ್ನಾಮೇ ಪರೋ 
ನಿತ್ಯ ಪುಹಂ ಪ್ರತ್ಯವರ ಸ್ಪದಾ || ಇತಿ ಭಾವೋ ನಮಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಮಸೆಃ 
ಕಾರಣಂ ಹಿ ಸಃ।ನಾಮಯತ್ಯಸಿ ನಾ ದೇವಂ ಪ್ರಹ್ರೀಭಾವಯತಿ ಧ್ರುವಮ್‌॥ 





ತ್ಮಕ8- ಈ ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ಮತ್ತು ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ರೂಪ ಸಂಬಂಧವು, ನಮ 
ಸಾರವು, ಶಾರೀರ ಮಾನಸ ವಾಚಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಧವು. ಇದುವರೆಗೂ 
ಶಾರೀರ ನಮಸ್ಕಾರವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತು. ಮುಂದೆ ಮಾನಸರೂಪವಾದುದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಅಯಂ ಚೇತನಃ - ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು, ಉಪಾಧಿ ರಹಿತೇನ- 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಎಂದರೆ ಇನ್ನು ಯಾವಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ, ಅಥವಾ ಪ್ರಯೋ 
“ಜನದ ಆಶೆಯಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ, ಯೇನ ಭಾವೇನ - 
ಯಾವ ಆನುಸಂಧಾನದಿಂದ್ಕ ಜ್ಯ್ಯಾಯೆಸೇ ತಸ್ಮೈ - ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ 
ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ, ನಮತಿ - ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ ನೋ, ತದ್ವಾ - ಅದೂ ಸಹೈ 
ನಮನಂ - ನಾಮಸ್ಕಾರವೇ ಎಂದು, ಉಚ್ಯತೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಮನ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯು, ಯೇನ ನಮತಿ ತನ್ನಮನಂ ಯಾವ ಅನುಸಂಧಾನೆ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾ ರವೋ ಅದು ನಮನವೆನಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬದಾಗಿ. ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲಾದರೋ ನಮನಂ ನಮಃ ಎಂಬದಾಗಿ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಭಗರ್ವಾ - 
ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕನಾಗಿ ಷಾಡ್ಗಣ್ಯ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಭಗವಂತನು, ಮೇ-ನನಗೆ, 
`ನಿತ್ಯಂ - ಶಾಶ್ವತವಾದ, ಪರಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದನಾದ ಪರತತ್ವವು, 
ಅಹಂ - ನಾನು, ಸದಾ - ಯಾವಾಗಲೂ, ಪ್ರತ್ಯವರಃ - ಆತನಿಗೆ ದಾಸನಾದು 
`ದರಿಂದ ಅವನಿಗಿಂತ ಕೀಳ. ದವನು ಆತಿ - ಎಂಬ, ಭಾವಃ - ಭಾವವು 
ನಮಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ - ನಮಸ್ಕಾರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ರಟ್ಟಿತು, ಸಃ - ಭಗವಂತನು ಸರ್ವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು ತನಗೆ ಶೇಷಿಯು, ತಾನು ಆತನಿಗೆ ದಾಸನು ಎಂಬ ಆಂತಹೆ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಭಾವನೆಯೇ ನೆಮಸೆಃ ಕಾರಣಂ ಹಿ - ಶರೀರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರಣಾಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನನುಸ್ಕಾಕಿವಷ್ಟೇ. ಇದರಿಂದ ಕರಣ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಭಗವಂತನು ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್‌ಾ 
ನಾಗಿ, ನಮಗೆ ಸರ್ವ ವಿಧ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವನನಾಗಿ, ಜೇತನನು 
ಆತನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ದಾಸನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನವೇ ಈ ಪ್ರಹ್ವೀ 
ಭಾನವಾದ ಪ್ರಣಾಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ, ನಮಸ್ಸು ಅಂತಹೆ ಅನುಸಂಧಾನ 
ವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತ,ಜಿಂಬ ಭಾವವು, ಅಪಿವಾ - ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು, 
-ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಇನ್ನೂ ಉಂಟಿಂಬ ಭಾವವು, ಆದುದರಿಂದ ಅಥವಾ: ಎಂಬ 
ರ್ಥವಾಗಬಹುದ. ದೇವಂ - ಲೀಲಾ ಜಗತ್ಸತಿಯನ್ನು, ನಾಮಯತಿ - ಶರಣಾ 
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ಪ್ರಜ್ವೀಭವತಿ ನೀಟೇ ಹಿ ಪರೋ ಸೆಚ್ಛಂ ವಿಲೋಕರ್ಯ | ಅತೋನಾ 
ನೆಮ ಉದ್ದಿಷ್ಟಂ ಯತ್ತ ನ್ನಾಮಯತಿ ಸ್ವಯಮ್‌ | ವಾಚಾ ನಮ ಇತಿ 





ಗತನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸಜ್ಕಲ್ಪಯುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಭಕ ನನ್ನು ಬಗ್ಗುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಧ್ರುವಂ - ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಹ್ಟೀ ಭಾವಯತಿ . 
“ಆಜ್ಞಾಪಯ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಮೈ ಶಾಸನಂ ಕರವಾನ ಕಿಮ್‌” ಎಂದು ಶ್ರೀ 
ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ರಲ್ಲಿ ನಮ್ರಾ ಭಾವದಿಂದ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡೆಹಾಗೆ, 
ಭಕ್ತನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ರಾಭೂತನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ, 
ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪರಃ . ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಮನಾದುದರಿಂದಲೇ, ನೀಚೇ - ನಿಕೃಷ್ಟನಾದ ಈ ಜೀವಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ, 
ನೈಚ್ಯಂ ನಿಲೋಕರ್ಯ - ನಿಕೃಷ್ಟಭಾವವನ್ನು, ದೈನ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಕರುಣಾ 
ಸಾಗರನು, ಪ್ರಜ್ಟೀ ಭವತಿಹಿ - ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದ 
ಕ್ಭಾಗಿ, ನಮ್ರನಾಗುವದು ನ್ಯಾಯವಷ್ಟೇ. ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ಶ್ರೇಷ *ನಾಗಿರು 
ವವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗೆ ಇರುವವನನ್ನು ಕಂಡು ಹೀಗೆ 
ಮರುಗಲಾರನು; ಸಕ್ತಿ ೇಶ್ವರನು ಪರನಾಗಿ ಪರಮ ಕರುಣಾಳುವಾಗಿರುವದರಿಂದ ತನ 
ಗಿಂತ ಹೀನಸಿ ತಿಯನ್ನಿರುವ ಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ನಮ್ರತೆಯನ್ನು ತೋರಿ, 
ಅವರುಗಳ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸಬ್ದಿಸುವನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ಪರೆಂ 
ನಾಮಯತಿ ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ನಮಶೃಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದೆಂದು ಮುಂಜಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅತೋನಾ - ಆ ಕಾರಣದಿ€ 
ದಲೇ, ಯತ್‌ - ಯಾವುದು, ಸ್ವ ಯೆಮ್‌ - ತಾನಾಗಿಯೇ, ನಾಮಯತಿ - 
ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನೂ ಕೂಡ, ನಮಸ್ಕ್ಯ ರಿಸುವನನ್ನು ಕುರಿತು ನಮ್ರವಾಗುವಹಾಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೋ; ತತ್‌ - ಅದ್ಯ, ನಮ ಉದ್ದಿಸ್ಟಮ್‌ - ನಮಸ್ಸೆಂಡು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು. ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಇಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ, ಆ 
ಶ್ರೆಷ್ಠನೂ ಕೂಡ ಸಲ್ಪ ಬಗಿ ಸ ಡೆವನಾಗಿ ಆ ನಮಸ್ಕಾ ಕಿರು ಅಂಜ್ಸೀಕರಿಸು 
ತಾ ನೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸರಮ್ಮ ಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತು, ಸೆ ಶರಣಾಗತಿರೂಪ ನಮ 
ಸ್ಫಾರವನ್ನು ಭಕ್ತನು ಮಾಡಿದರೆ, ಅಂತಹ ನಮಸ್ಕಾರವು ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನೂ 
ಇಸ ಕಡೆಗೆ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಗ್ಗಿ ಸಾತ ದೆಂಬುದೇನೂ ಅತಿಶಯ 
ವಾದುದಲ್ಲವು. ಆತನ ಸಹಜ ಕರುಣೆಯೇ ಹಾಗೆ ನದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ಟ ಯಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಶರಣಾಗತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ನಮಶ್ಯಬ್ಧವು `ೋಧಿಸ 
ಬೇಕೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣತೆಯು ಆವಶ್ಯ ಕವು, ಮೇಲೆ ಹೆಳವ ದಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸಿಥಿಂದ ವವ ವಾಕಿ ನಿಂದ ನಮಃ ಎಂದು ಹೇಳೋಣವೂ, 


೩೧೪೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ತಯಸಾರೇ 
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ಪ್ರೋಚ್ಯ ನಮಸಾ ವಪುನಾ ಚ ಯತ್‌ । ತನ್ನಮಃ ಪೂರ್ಣ ಮುದ್ದಿಷ್ಟ 
ಮತೋನ್ಯನ್ನೂ ನ ಮುಚ್ಯತೇ1ಇಯಂ ಕೆರಣಪೂರ್ತಿಸ್ಸಾ ದಂಗಪೂರ್ತಿ 





ಶರೀರದಿಂದ ಅಷ್ಟಾಂಗ ಸ ಸ್ರಣಾಮನವೂ ಕೂಡಿ,ಸೆಂಚ ಅಜ್ಞು ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದರೆ ಆಗ 
ನಮಃ ಎಂಬುದು ಪೂರ್ಣ ಶರಣಾಗತಿಯಾಗುತ ತೈ ಡೆಂದೂ, ಇ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದ 
ರಲ್ಲಾದರೂ ನ್ಯೂನತೆ ಇದ್ದರೆ ಶರಣುಗತಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಮುಂದೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ'ದೆ. ವಾಚಾ - ವಾಕ್ಚಿನಿಂದ, ನನು ಇತಿ - “ನಮಃ ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ಮುಖ್ಯ ಕರಣಮನ್ವ್ವವಾದ ದ್ವಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 1ನಮಶೃಬ್ದಃ 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಪ್ರೋಚ್ಯ - ಚನ್ನಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಅನುಸಂಧಾನದೊಂದಿಗೆ 
ಹೇಳಿ, ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮನಸಾ ವಪುಸಾಚೆ-ಹಿಂಜೆ ಉಪಪಾದಿ 
ಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದಲೂ, ಶರೀರದ ಮೂಲಕಅಷ್ಟಾಜ್ಗ 
ಪ್ರಣಮದಿಂದಲೂ ಸಹ, ಯತ್‌ - ಅನುಸ್ಮಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ದುದು ಯಾವುದೋ, ತತ್‌- 
ಅಂತಹ, ನೆಮಃ - ನಮಶೃಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದುದ್ಕು ಪೂರ್ಣಮುಡ್ಡಿಷ್ಟಮ್‌ - 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಶರಣಾಗತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಅತಃ ಅನ್ಮತ್‌ - ಅದಕ್ಕಿಂ 
ತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ನಮಸ್ಸು, ನ್ಯೂನಂ ಉಚ್ಛತೇ - ಶರಣಾಗತಿಯಾಗದೆ ನ್ಯೂನ 
ವಾದುದು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ವಾಚಾ ಮನಸಾ ವಪುಷಾ ಯುಕ್ತವಾದ 
ನಮಸ್ಸು, ಪೂರ್ಣ ಶರಣಾಗತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತಲ್ಲಾ, ಅದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ್ವಾಬ್ಞ 
ಗಳೂ ಇನೆಯೋ ಎಂದರೆ ಉಂಟಿಂದು ಮುಂದೆ ಉನವಾದಿಸ ತ್ತಾರೆ. ಇಯಂ: 
ಇಂತಹ ವಾಚಾ ಮನಸೂ ಕರ್ಮಣು ಯುಕ್ತವಾದ ನಮಸಾ ೬ರವೇ ಕರಣ 
ಪೂರ್ತಿಸ್ಸಾ ಕಿಕ್‌ ೬ ಕರಣಮಂತ್ರದುಚ್ಚಾ ರಣರೂಸ ಅನುಷ್ಕಾ ನಶ ಪೂರ್ತಿಯುಂ 
ಟಾಗುವದ್ದು ಹೀಗೆ ಅಂಗಿಯ ಅನುಷ್ಕಾ ಧೆ ಕ್ರಮದ ಪೂರ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಆಗಲಿ ಅಜಬ್ಬಗಳಿಲ್ಲಜಿ' ಅಂಗಿ ನಿಷ್ಟತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ? ಅಜ್ಲಾಂಗಿಗಳೆ 
ಸಮುಚ, «ಯೆವು ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲವೋ? ಆಜ್ಜಗಳ `ಪೂರ್ಣಕೆಯೂ ಉಂಟೋ 1 
ಎಂದರೆ ಭಉಂಟಿಂಡು ಮುಂಜಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ. ಇಮಾಂ - ಈ, ಅಜ್ಜ ಪೂರ್ತಿಂ- 
ಅಜ್ನಗಳಿಂದ ಅಂತಹ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಸೇರಿ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿಕೆ 
ಯನ್ನು, ಶೃಣು - ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಸಾವಧೌನದಿಂದ ಕೇಳು.--ಪ್ರಫಮತಃ ಸಾತ್ರಿಕ 
ತ್ಯಾಗವು ಎಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯ ಅನುಷ್ಮೂನಕ್ಕೂ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ 'ಅದನ್ನು 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಜ್ಜವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಹೆಂಚಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಇದು ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಲೇಷದಲ್ಲೇ ಸೇರಿದುದು ಎಂದೂ, ಹಿಂದೆ ಪರಿಕರ ವಿಭಾಗಾ 
ಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಡೇನೆಂದರೆ, “ಇತ್ಯಂಗಮುದಿತಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಫಲೇ ಸ್ಸಾ ತದ್ಧಿ ರೋಧಿನೀ? ಎನ್ರು ಅಹಿರ್ಬದ್ಥೋಕ್ಸ ಮಾನ 
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ಮಿಮಾಂ ಶೃಣು! ಶಾಶ್ವತೀ ಮಮ ಸಂಸಿದ್ಧಿರಿಯಂಪ್ರಹ್ಹೀಭವಾಮಿ ಯತ) 
ಪುರುಷಂ ಪರ ಮುದ್ದಿ ಶ್ಯ ನ ಮೇ,ಸಿದ್ಧಿ ರಿತೋಃ ನ್ಯೂ! ಇತ್ಯಂಗೆ ಮುದಿತೆಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಫಲೇಸ್ಸಾ ತದ್ವಿರೋಧಿನೀ | ಅನಾದಿವಾಸನಾರೋಹಾ ದನೈಶ 
ರ್ಯಾತ್ಸ್ವಭಾವಚಾತ್‌ 1 ಮಲಾವಕುಂಠಿತತ್ವಾಚ್ಚ ದೃಕ್ಕ್ರಯಾ ವಿಹತಿ 
ರ್ಹಿ ಯಾ![ತತ್ಕಾರ್ಪಜ್ಯಂ ತದುದ್ಭೋಧೋ ದ್ವಿತೀಯಂ ಹ್ಯಂಗ ಮಾದೃಶಂ। 





ಫೆಲತ್ಯಾಗ ರೊಪೂಂಗಾಂಶರಮ್‌ ಮೋಕ್ಟಾರ್ಥಿ ಮಾನ ಅತ್ಮನಿಕ್ಷೇಪತಿ_ಲೇ 
ನಿಯೆತಮ್‌” ಎಂಬದಾಗಿ. (ಸರಿಕರ ವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರ. €೫೫-೭ನೆಯ ಪುಟಗ 
' ಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ) ಅಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಇದು ಅಂಗಿಯಲ್ಲೀ ಸೇರಿದುದೆಂಬುದು ಉಪ 
ಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಪರಂ ಪುರುಷಂ - ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರಿಯಃಪತಿ 
ಯನ್ನು, ಉದ್ದಿಶ್ಯ - ಕುರಿತ್ಕು ಪ್ರಹ್ವೀಭವಾಮಿ ಯಶ್‌ - ಮನಸಾ ವಾಚಾ 
ಕಾಯೇನ ನಮಸ್ವರಿಸಿ ಯಾವ ಫಲಾಕಾಂಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನು 
ಹಿ,ಸುತ್ತೇನೆಂಬುದು ಯಾವುದೋ, ಇಯಂ - ಇದೇ ಮಮ - ನನಗೆ, ಶಾಶ್ವತೀ 
ಸಂಸಿದ್ಧಿಃ - ಶಾಶ್ವತವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು, ಇತ್ಯಂಗಂ - ಎಂಬೀ ಅಂಗವು 
ಶ್ರೇಷ್ಣಮುದಿತಂ - ತುಂಬಾ ಶ್ರೇಷ್ಮವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಫಲೇ 
ಪ್ಪಾ - ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಾದರೋ, ತದ್ದಿಕೋಧಿನೀ - ಆ ಶಾಶ್ವತ ಫಲಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧವು, ಮುಂಜಿ ಎರಡನೆಯ ಅಂಗವಾದ ಕಾರ್ಸಣ್ಯವು ಯಾವಡಿಂ 
ಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅನಾದಿವಾಸನಾರೋಹಾತ್‌ - ಅನಾದಿ ಕರ್ಮವಾಸ 
ನೆಯ ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಅನೈ ಶ್ವ ರ್ಯಾತ್‌ - ಸಂಪೂರ್ಣ ಪಾರತಂ 
ತ್ರ್ಯದಿಂದಲೂ, ಮಲಾವಕೆಂಠಿತತ್ಕಾಚ್ಚ - ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಲಗಳ ಲೇಪವಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ, ಕಾಮಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಿರುವದೇ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಾಲಿನ್ಯವು, 
ದೃಕ್ಕಿ ಎಯೊಾ ನಿಹತಿಃ- ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ 
ಗಳ ನಾಶವು ಯಾ - ಯಾವುದುಂಟೋ, ತತ್‌ - ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವು, 
ಕಾರ್ಪಣ್ಯಂ-ಆಕಿಂಚನ್ಯವು; ತದುದ್ಬೋಧಃ-ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವು, ದ್ವಿತೀ 
ಯಮಜ್ಗ ಂ-ಎರಡನೆಯ ಅಬ್ಲವು, ಈದೃಶಂ - ಇಂತಾದ್ದು, ಇಷ್ಯತೇ -(ಪಾ) 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅನಾದಿ ಕರ್ಮವಾಸನೆಯ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ ಸಂಪೂರ್ಜ 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ದಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸು ನೈರ್ಮಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದದೇ ಇರುವದರಿಂದಲೂ, 
ಉಪಾಸನೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಯೋಗಾನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಗಳಿಲ್ಲದಿರು 
ವದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಆಕಿಂಚನ್ಯವೇ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ 
ನೆನಿಸುತ್ತಡೆ. ಇಂತಹ ಕಾರ್ಪಣ್ಯವನ್ನೇ “ನ ಧರ್ಮ ನಿಷ್ಕೋಸ್ಮಿ ನ ಚಾತ್ಮ 
ವೇದೀ”.ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನ ಮುನಿಗಳು 


೩೧೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕೆ ಶ್ರ ಯ ಸಾರೇ 





ಗಟ ಒಟ ಒರ್‌ 


ಸ್ವೈಸ್ವಾತಂತ್ರಾ್ಯವಬೋಧಸ್ತು ತದ್ವಿಕೋಧ ಉದೀರ್ಯತೇ | ಪರತ್ವೇಸತಿ 
ದೇವೋಯಂ ಭೂತಾನಾ ಮನುಕಂಪನಃ | ಅನುಗ್ರಹೈಕಧೀ ರ್ನಿತ್ಯ 
ಮಿತ್ರೇತತ್ತು ತೃತೀಯಕೆಮ್‌ ॥ ಉಪೇಕ್ಸೆಕೋ ಯಥಾಕರ್ಮ ಫಲ 











ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನುಷ್ಮಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಅಜ್ಜ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ಶರಣಾಗತಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 
ಸ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ನಬಜೋಧಸ್ತು-ತನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿದೆ ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನ 
ವಾದರೋ ಎಂದರೆ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯುಂಟು, ಅದನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸಲು ನಾನುಶಕ_ನು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಾದರೋ, ತದ್ವಿರೋಧಃ - ಆ 
ಅಂಗಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು ಎಂದು, ಉದೀರ್ಯತೇ - ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಪಣ್ಯ 
ವಾದ ಮುಖ್ಯ ಅಜ್ಜವೇ ಯಾವಾಗ ಇಲ್ಲವೋ,ಆಗ ಅದು ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಆಗುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವೂ, ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ತನ್ನ ರೆಕ್ಷಣೆ ಸಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ, ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬಅಲ್ಲವೇ ಶರಣಾ 
ಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ ಸುವದರ ಭಾವವು 

ಮುಂದೆ ಮೂರನೆಯ ಅಬ್ಲವಾದ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 
ಪರತ್ತೇ ಸತಿ - ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ನಿರತಿಶಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ; 
ಶಕ್ತಿ ದಯೆ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೋತ್ಕ ಎಷ್ಟ 
ಕೆಯು ಇರಲಾಗಿ, ಅಯೆಂ ದೇವಃ - ಈ ಲೀಲಾ ಸರನಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು 
ಭೂತಾನಾಂ ಅನುಕಂಪನಃ - ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ರಕ್ರಿಸಲೇಬೇಕೆಂಬ ಕೃಪಾಪ್ರೇರಿತ 
ನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ನಿತ್ಯಂ-ಯಾನಾಗಲೂ ಅನುಗ್ರಹೈಕ ಧೀಃ-ಅಶ್ರಿತ 
ರನ್ನುರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಬ್ಯಲ್ಪರೂಪಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನು, 
ಏತೆತ್ತು - ಇಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನಾದರೋ, ತೃತೀಯೆಕೆಂ - ಮೂರನೆಯ 
ಅಜ್ಜವಾಗಿವುಳ್ಳದುದು ಈ ಶರಣಾಗಶಿರೂಪ ನಮಸ್ಕಾರವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಅನುಕಂಪಾ ಮಾತ್ರನೇ ಇದ್ದರೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು; ಪರತ್ರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿತ್ವ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳೂ ಅನುಕಂಪಾದಿಂದ ಸೇರಿದ್ದರೇನೇ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಪರೆ 
ತ್ತೇ ಸತಿ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, ಅನುಕಂಪನ$ ಎಂದೂ ಹೇಳಿ, ಅನುಗ್ರಹೈಕೆಧೀಃ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಆಗುತ್ತಾನೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಜೀವಾತ ೬ನ ದೈನ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಿಕಾಪ ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಆ ದೈನ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇದ್ದು ಹೆಣೀಗಲಾಡಿಸಿದರೆ ಅನುಕಂಪವು ಸಾರ್ಥ 
ಕೃವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತನೆಂಬ ಭಾವವೂ ಜ್ಯೋತಿತತು. ಈ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾ ಸರೂಪೆ 
ವಾದ ಅಬ್ಲಕ್ಕೆ ವಿರೋಧೆವಾದುದು ಯಾವುಜೆಂಬ:ದು ುಂಡಿಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೪೫ 











ದಾಯೀತಿ ಯಾ ಮತಿಃ! ನಿಶ್ವಾಸಾತ್ಮಕೆ ಮೇತತ್ತು ತೃತೀಯೆಂ ಹನ್ತಿ, ವೈ ಸದಾ॥ 
ಏನಂ ಭೂತೋಪ್ಯ ಶಕ್ತೆಸ್ಫ್ವ ನ ತ್ರಾಣಂ ಭನಿತುಂ ಕ್ಲೈಮಃಇತಿ ಬುದ್ಧ್ಯಾಸ್ಯ 
ದೇವಸ್ಯ ಗೋಪ್ಪೃಶಕ್ತಿನಿರೂಪಣನು” | ಚತುರ್ಥ ಮಜ್ಸ ಮುದ್ದಿಷ್ಟ 


ಹೀಗೆ ದಯೆಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಂಕಣ ಬದ್ಧನಾಗಿರುವಾಗ, ಇಂತಹೆ ಅನುಸಂಧಾನವಿಲ್ಲದೆ 
ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಫಲಕೊಡುವವನು ಪರಮಾತ್ಮನು ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನಿ 
ರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯು, ಈ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ನಿರೋಧವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ. -ಪರಮಾತ ನು ಉಪೇಕ್ಷಕೆಃ - ಉದಾಸೀನ ಭಾವದಿಂದಿರುವನು, 
ನಮೇ ದ್ವೇಷ್ಯೋಸ್ತಿ ನಪ್ರಿಯಃ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವಂತ್ಕೆ ಉದಾಸೀನನಾ ` 
ಗಿರುವನು, ಏಕೆಂದರೆ ಯಥಾಕರ್ಮ ಫಲದಾಯೀ - ನಮ್ಮ ಒಂದಿನ ಜನ್ಮದ 
ಅಧವಾ ಈಗ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತ ದುಷ್ಕೃತಗಳಿಗನುಗಣವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು, ಇತಿ - ಹೀಗೆಂದು ಯಾಮತಿಃ - ಯಾವ ಅನುಸಂಧಾನ ಉಂಟೋ 
ಏತತ್‌ - ಇದಾದರೆ, ನಿಶ್ವಾಸಾತ್ಮಕಂ ತೃತೀಯಂ - ಈ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವೆಂದು 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮೂರನೆಯ ಅಜ್ಜ ವನ್ಹಾದರೋ, ಹಥ, - ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವು ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವೆಂಬ ಅಜ್ಜ್ಗಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. “ಅಹಂ ಶ್ವಾ ಸರ್ವ ಸಾಹೇಟ್ಯೋ ಮೋಸ್ಷಯಿ ಸ್ಯಾಮಿ ಮಾಶುಚಃ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದವನು ಕೃಪಾ ಮಹೋದಧಿಯಲ್ಲವೇ? ಆತನ ಶರಣಂ ವ್ರಜ 
ಎಂಬ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ಶನುಸಾರ ನಡೆಸಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿರುತ್ತೇನೆ, ಎಷ್ಟು 
ಮಹಾ ಪಾಪಿಯಾಗಿದ್ದರೇನು? ಅಂತವನನ್ನೂ ಕೂಡ ರಕ್ಷಿಸಲು, ಆತನಿಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಇಲ್ಲವೇ? ರಕ್ಷಿಸಿಯೇ ರಕ್ಷಿಸುವನು, ಎಂಬ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಈ 
ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸಾಜ್ಞವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಯದ್ಯಪಿ ಕರ್ಮಾನುರೂಸ ಫಲಪ್ರದನಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಶರಣಾಗತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರತಿಶಯ ಫಲಪ್ರದನೆಂಬುದು ಹಿಂಜಿ 
ಪರಿಕರ ವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು, ೧೦೧೫ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 

ಮುಂದೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಜ್ಜವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ... ಏನಂ ಭೂತೋಷಿ- 
ಹೀಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ, ಸರ್ವಶಕ್ತನಾಗಿ, ಜೇತನನ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೇ ಬದ್ಧಾ ದರನಾಗಿ, 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿದ್ದರೂ, ಅಶಕ್ಕೆರ್ಸ್ಸ - ಅಶಕ್ತನಹಾಗೆ ನಓಸ್ಕಿ ಶ್ರಾಣಂ ಭವಿ 
ತುವಂ” - ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಆಗಲು, ನಕ್ಷಮಃ - ಅರ್ಹನಾಗುವದಿಲ್ಲವು, ಇತಿಬುದ್ದ್ಯಾ- 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ, ಅಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ - ಈ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿ ನಾಯಕನಿಗೆ, 
ಗೊಪ್ಪೃ ಶಕ್ತಿನಿರೂಪಣಂ - ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಧಿರೂಪಿ 
ಸೋಣವು, ಚತುರ್ಥಮಜ್ಗಂ - ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಬ್ಲವೆಂದ್ಳು ಉದ್ದಿಸ್ಸೃಂ - ಹೇಳ 


೩೧೪೬ ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಮತ್ರಯಸಾರೇ 











ಮಮುಷ್ಯ ವ್ಯಾಹತಿಃ ಪುನಃ ! ಉದಾಸೀನೋ ಗುಣಾಭಾನಾ ವಿತ್ಯುತ್ರೇಕ್ಷಾ 
ನಿಮಿತ್ತ ಹತ Il 5 ಸೃಸ್ಯ ಸ್ವಾಮಿನಿ ವೃ ತ್ತಿರ್ಯಾಸಾ ಅತಿಕೊಲ್ಯಸೈ ನರ್ಜನಮ್‌। 
ತದಜ್ಲಂ ಪಂಚಮಂ ಪ್ರೋಕ್ತೆ ಮಾಜಾ ನ್ಲಿವ್ಯಾಥಹೂತವರ್ಜನೆಮ್‌ 0 ಅಶಾಸ್ತ್ರೀ 
ಯೋಪಸೇವಾ ತು ತದ್ವಿಘಾತ ಉದೀರ್ಯ ತೇ! ಚೆರಾಚರಾಣಿ ಭೂತಾನಿ 


ಲ್ಪಟ್ಟತು, ನಿನಗೆ ಮಹಾಪರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನ ಕ ಕೂಡ ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಂ 
ಟಿಂದು ನಂಬಿರುವೆನು, ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ಸಿಸು ಎಂಬ ಪಾ ರ್ಥ ನೆಯು 
ಗೋಪ್ತೆ ಎತ್ತವರಣ ವೆಂಬ ಆಜ ವೆಫಿಸುತ್ತ ಡೆಂಬ ಆ ಮಂಕ. ಈ ಅಜ್ಜ ಕೈ 
ವಿರೋಧವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. -_ಅಮುಷ 
ಈ ಗೋಪ್ತೃ ತ್ತ ವರಣವೆಂಬ ಅಬ್ಬ ಕ್ಕೆ, ವ್ಯಾಹತಿಃ "ಪುನಃ ಜಿ ವೋ 
ದರೋ, ಗುಣಾಭಾವಾತ್‌ - ತಾನು ಅನುಷಿ ಎಸಿದುದು ಶರಣಾಗತಿ ಯಾಗಲು 
ಬೇಕಾದ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಉದಾಸೀನೆಃ - ರಕ್ಷಿಸದೆ ಉದಾಸೀನನಾಗಿ 
ಸಕ್ತಿ ಶ್ವರನು ಇದ್ದಾನೆ, ಇತಿ - ಎಂಬದಾಗಿ, ನಿಮಿತ್ತ ಚಾ- ಕಾರಣಾಂತೆರಗಳಿಂ 
ದುಂಟಾದ, ಉತ್ಸ್ರೇಕ್ಸಾ - ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯ ಇಲ್ಲಿ ಊಹೆ ಅಥವಾ ಶಂಕಾ 
ಎಂಬರ್ಥವು, ತಾನು ಅನುಸ ಸಿದ ಶರಣಾಗತಿಯು ಸರಿಯೋ ಅಲ್ಲವೋ? ಕಾರಣಾಂ 
ತರಗಳಿಂದ ಸರಿಯಾದ ಶರಣಾಗತಿಯಲ್ಲದಿರಬಹುದು; ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ಪುರು 
ಷನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿಯೇ ಇರಬಹುದು; ಇತ್ಯಾದಿ ಶಜ್ಞಾದಿ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಊಹೆಯೇ ಈ ಗೋಪ್ಪೃತ್ವ ಕ ವರಣಕ್ಷೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವೆಂಬ ಭಾವವು, 

ಮುಂದೆ ಪಾ ಪ್ರಿತಿಕೂಲ್ಯವರ್ಜನರೂಪಅಜ್ಯ ವ್ಯೂ ಅದರ ವ್ಯಾ ಘಾತವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ವುವು - ಸ್ವಸ್ಯ-ತನಗೆ,ಸ್ವಾಮಿನಿ-ಸ್ವಾಮಿ "ಯಾದವನಲ್ಲಿ, ವೃ ಶ್ರಿ-ನಡೆದುಕೊಳ್ಳೋ 
ಣವು,ಯಾ- ಸಟ ಎಂದೆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಆಜ್ಞೆ ತೆ ಶಾಸ ್ರಾನುಗುಣ್ಯ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯೋಣವನವು, ತತ್‌ - ಆದು, ಟು ್ರಿತಿಕೂಲ್ಯಸ್ಯೆ ವರ್ಜನಮ್‌ - ಪ್ರಾತಿ 
ಕೂಲ್ಯ ವರ್ಜನ ರೂಪವಾದ, ಹಂಚಮಂ ಅಜ್ಜಿಂ- ಐದನೆಯ ಅಜ್ಞುನೆಂದುಃ 
ಪ್ರೋಕ್ತಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಅದು ಎಂತಾದ್ದೆಂದರೆ, ಆಜ್ಞಾವ್ಯಾಘಾತ 
ವರ್ಜನಮ್‌ - ಸ್ವಾಮಿಯ ಆಜ್ಞೆಗೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು, ಕೈತ್ಯಾಕರಣ, 
ಅಕ ಕೃತ್ಯ ಕರಣ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದುದು. ಈ ಅಬ್ಲ ಕೈ ವ್ಯಾಘಾ ಇತೆವು ಯಾವುದಿಂದರೆ, 
ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯೋಸಸೇವಾತು - ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿರುದ್ಧ. 'ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಸಗುವದಾದರ್ಕೋ 
ತದ್ವಾ ಸೌಃ - ಈ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯ ಜಾ ಅಜ್ಜ ಕೈ ನಾಶವನ್ನು ಟುಮಾ 
ಡುವಂತಾಡ್ದೆಂದು, ಉದೀರ್ಯ ತೇ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಉತ್ತ ಜಿ 

ಮುಂಜಿ "ಅನುಕೂಲ್ಯ ಸಜ್ಟಲ್ಪರೂಪ ಅಜ್ಲು ಹ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ.-ಚರಾಚರಾಣಿ. 
ಸ್ಕಾ ವರಜಜ್ಗ ಮಾತ್ಕ' ಕಗಳಾದ "ಸರ್ವಾ ಚಿ ಭೂತಾನಿ-ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ್ಳೂಭೆಗವ 


ಮೂಲಮನ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೩೧೪೭ 


ರರ 


ಸರ್ವಾಣಿ ಭೆಗನದ್ವಪುಃ ' ಅತಸ್ತೆ ದಾನುಕೂಲ್ಯಂ ಮೇ ಕಾರ್ಯ ಮಿತ್ಯೇವ 
ನಿಶ್ಚಯಃ 1 ಷಷ್ಮಮಜ್ಜಂ ಸಮುದ್ದಿಸ್ವಂ ತದ್ರ್ವಾಘಾತೋ ನಿರಾಕೃತಿಃ!! 











ದ್ವಪುಃ-ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವು, ಅತ8-ಹೀಗೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ 
ರುವದರಿಂದ,ತದಾನುಕೊಲ್ಯಂ-ಅಂತಹಶರೀರಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಇರೋ 
ಣವು, ಮೇ - ನನಗೆ ಕಾರ್ಯಂ - ವಿಹಿತವಾದ ಕ್ಲಾರ್ಯವು, ಇತ್ಯೇವ - ಎಂಬ 
ದಾಗಿಯೇ, ನಿಶ್ಚಯಃ ಎ ದೃಢ ಸಬ್ಯಲ್ಪವು, ಷಷ ಾಮುಜ್ಜಂ- ಆರನೆಯ ಅಜ್ಗ 
ವಾಗಿ, ಸಮುದ್ದಿಷ್ಕಮ್‌ - ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು, ತದ್ವಾ ಘಾತಃ ಈ ಅನ? 
ಕೂಲ್ಯ ಸಜೃಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದುದು, ನಿರಾಕೈೈತಿಃ- ಭೂತದೊ ಹವು, 
ಚರಾಚರನೆಲ್ಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರವೆಂದು ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಕ್ಯೃತಿ ಇತಿಹಾಸ 
ಪುರಾಣಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. “ಯಸೃಸರ್ವ್ವಾಣಿಭೂತಾನಿ ಶರೀರಮ್‌” ಎಂದು 
(೫ ೬-೧೫) ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರ್ರತಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಗೀ. ೧೧. ೧೩ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ತತ್ರೈಕಸ್ಥಂ ಜಗತ್ವ್ಯೃತ್ಸ್ನಂ ಪ್ರವಿಭಕ್ತೆ ಮ ನೇಕೆಧಾ।!ಅಪತಶ್ಯ 
ದ್ದೇವ ದೇವಸ್ಯ ಶರೀರೇ ಪಾಂಡವ ಸ್ತಥಾ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಮನು 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ “ಸೋಭಿಧ್ಯ್ಯಾಯ ಶರೀರಾತ್ಸತ್‌? ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ 
“ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಶರೀರಂ ಶೇ?” (ರಾ. ಯುದ್ಧ. ೧೨೦, ೨೫.) ಯೆದಂಬು "ವೈ 
ಹ್ಮನಃ ಕಾಯಃ? (ನಿ ಪು, ೨. ೧೨. ೩೬) “ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ತದ್ಧಪುಃ” (ನಿ. 
ಪು. ೧. ೨೨. ೮೬.) “ತತ್ಸರ್ಕಂ ವೈಹರೇ ಸ್ತನುಃ (ನಿ. ಪು ೧. ೨೨, ೩೮) 
ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸೋಕೆ ಗಳುಂಟ್ಲು ಯಾವಾಗ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವಾಯಿತೊ£ ಅಂತಹ ಭಗವಂತೆನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅನು 
ಕೊಲನಾಗಿಯೇ ಇರುಕ್ತೇನೆಂಬ ದೃಢ ಸಜ್ಜಲ್ಪವಿರಬೇಕು. ಇಂತಹ ಅಜ್ಲಕ್ಕೆ 
ಆನುಕೂಲ್ಯಸಜ್ಜಲ್ಪವೆಂಬ ಹೆಸರೆಂದು ಪರಿಕರವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಇದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಹಿಂಸೆ ವಂಚನೆ ಮೊದಲಾದ ಭೂತದ್ರೋಹೆ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಆರು ಅಜ್ಲಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರೂ, ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ಯಾಗರೂಪ ಪ್ರಥಮಾಜ್ಞವು ಆಂಗಿಯಾದ ಅತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಸಕ್ಕೇ ಸೇರಿ 
ದುದಾದುದರಿಂದ ಐದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ 
“ನ್ಯಾಸಃ ಪಂಚಾಗಸಂಯುತ$” ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮೀತಂತ) ವಾಕೃಕ್ಕೇನೂ ಈ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ವಿರೋಧವಲ್ಲವು. ೯೫೪ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. ಹೀಗೆ ಶರ 
ಣಾಗತಿಯ ಈ ಐದು ಪರಿಕರಗಳ ಅನುಸಂಧಾನವೂ ಈ ನಮನ ಕ್ರಯೆಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಮುಂದೆ ನಿಗಮನ ರೊಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಜ್ಜಗಳ ಅನುಸಂ 
ಧಾನವು ಹೇಗೆಂದರೆ, ಈ ಆತ್ಮಾ ಸರಮಾತ್ಮನಸ್ವತ್ತು, ಅದನ್ನು ಆತನೆ ಪಾದ 


೩೧೪೮ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





~ 


ಪೂರ್ಣಮಚ್ಚ್ಸೈ ರುಸಾಜಿಕ್ಸಿಶ್ಚ ನಮನಂ ತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಮ್‌ । 
ಸ್ಕೊಲೋಯಂ ನನುಸ ಸ್ತ್ರೃರ್ಥ ಸ್ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮನ್ಯ ನ್ಲಿಶಾಮಯ ॥ 





ದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನವಸ್ತುವನ್ನು ನೀನೇ ರಕ್ಷಿಸಲು ಅರ್ಹನೇನಿನಾ ನಾನ 
ಲ್ಲವು, ನನಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವವಿಧ ಅನ್ವಯವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅತ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು; ಆಕಿಂಚನನು ನಾನು, ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ 
ಅಶೆಕ್ಷನು, ಅನನ್ಯಗತಿಕನು, ನೀನಲ್ಲದೆ ನನ್ನನ್ನು ಇನ್ನು ಯಾರೂ ರಕ್ಷಿಸಲಾರರು; 
ಈ ವ್ಯಾಜವಾಗಿ ಏರ್ಸಡಿಸಿದ ಶರಣಾಗತಿರೂಸ ನಮನದಮೂಲಕ ರಾನು ಎಷ್ಟು 
ಶತಾಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ರೆಕ್ಷಿಸುವಿ; ಇದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾತ ೬ ಸಂ 
ಶಯವಿಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ ಗೋಪ್ಹಾ ವಾಗಬೇಕೆಂದು ಪಾ್ರ್‌ರ್ಥಿಸುವೆನು- 
ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯುವನಲ್ಲವು ; ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳೂ ನಿನಗೆ 
ಶರೀರವಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಇರುವನೆಂಬ ದೃಢ ಸಜೃಲ್ಪ 
ಬನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೇನೆ; ನೀನು ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡತಕ್ಕದ್ದು 
ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನನಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಹೀಗೆ ಅಜ್ಜಗಳ ಪೂರ್ತಿಯು 
ಅಂಗಿಯಾದ ಆತ ೬ ನಿಕ್ಷೇನಕ್ಕಿರಬೇಕೆಂದು ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ ಜಿ. ಈ 
ನಮನದಿಂದ ತಾನು ಅನಂತರ ನಿರ್ಭರನಾಗಿ, ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ, ನಿಸ್ಪಂಶೆಯನಾಗಿ, 
ಹೈಷ್ಟ್ಯಮನಸ್ಪನಾಗಿಇರುವ ಕೃತಕ್ರತ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು, 
ಹೀಗೆ ಅಜ್ಛ್ಲಿ8- ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಜ್ಜಗಳಿಂದ, ಉಪಾಜಿಕ್ಲಶ್ಚ- ಆ 
ಅಬ್ಲಿಗಳಿಗೆ ಸಹೆಕಾರಿಗಳಾದ ಪರಿಕರಗಳಿಂದಲೂ, ಎಂದರೆ ಆ ಅಜ್ಜಗಳಿಗೆ ವಿರೋ 
ಧವಾದವುಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಡೆ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರೋಣದರಿಂದಲ್ಕೂ ನಮನಂ - 
ಶರಣಾಗತಿರೂಪ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು, ಶೇ - ನಿನಗಾಗಿ, ಪ್ರಕೀರಿ_ 
ತಮ್‌ - ಪ್ರಕರ್ಷೇಣ ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ನಮಸ್ವಾರದೊಂದಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದ 
ಕಾಯಿಕ ವಾಚಿಕ ಮಾನಸಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿರೂಪ ಅನುಸಂಧಾನವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಅನ್ನು 
ಗ್ರಹಕ್ಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಂಬ ಭಾವವು, ಈಗ ಇಷ್ಟುದೂರ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲಾ 
ನಮ ಶ್ಯೃಬ್ದದ *ಸ್ನೂಲಾರ್ಥ” ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ, ಮುಂಜಿ ಎರಡನೆಯ 
ದಾದ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾರ್ಥ ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಆಯಂತು - ಈಗೆ ನಿನಗೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದುದೆಲ್ಲವೂ ನಮಸಃ - ನಮಶೃಬ್ದದ, ಸ್ಥೂಲಃ- ಸ್ಥೂಲವಾದ ಅರ್ಥವು. 
ಮೇಲೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು, ಅನ್ಯತ್‌ - ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ, 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ - ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅರ್ಥವೆನ್ನು ಗೂಢವಾಗಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು, ನಿಶಾ 
ಮಯ - ಕೇಳು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ನಮಶ್ಯ ಬ್ಹವನ್ನು ಎರಡು ಪದವಾಗಿ ನ, ಮಃ 
ಎಂದು ಭಾಗಿಸಿ ಮಃ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಉಸಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಮಮ ಎಂಬ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೪೯ 








(೨) ಅಥ ನಮಸಃ ಸೂಕ ರ್ಥಃ 





ಚೇತನಸ್ಯ ಯದಾ ಮಮ್ಯಂ ಸ್ವಸ್ಮಿ೯ ಸ್ಟೀಯೇಚ ವಸ್ತುನಿ । ಮಮ 
ಇತ್ಯಶ್ಸರದ್ವ೦ದ್ವಂ ತದಾ ಮಮ್ಯಸ್ಯ ವಾಚಕಮ ॥ ಅನಾದಿವಾಸನಾರೂಢ 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ ನಿಬಂಧನಾ । ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯ ಪದಾರ್ಥಸ್ಥಾ ಯಾ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 





ಷಷ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪದವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ನಮಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಜೋಧಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದೆ ನಮಸ್ಸಿನ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 





ಹಂದೆ “ಮಮೇತಿ ದ್ವ್ಯಕ್ಷರಂ ಮೃತ್ಯು ರ್ನಮಮೇತಿ ಚೆ ಶಾಶ್ವೆ ತಮ್‌” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಅರ್ಥವೇ ಈಗ ಸೂಕ್ಲಾ ರ್ಥವೆಂಬುದಾಗಿ ಬೋದಿಸ 
ಲ್ಪಡುತ_ದೆ. ಮಮ "ಟಿರಡಕ್ಷರವು PERN ಮಮಕಾರೆಗಳನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ ದೆರಿದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ ಡೆ ಯೆದಾ - ಯಾವಾಗ, ಚೇತನಸ್ಯ - ಜೀತನೆ 
ನಿಗೆ, ಸ್ವಸ್ಮೀ - ತತಸಬ, ಸ್ವೀಯೇ ಚ ವಸ್ತು_ನಿ- ತನಗೆ ಚು 
ಗೃಹ ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ದಾರ ಪುತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಮಮ್ಯಂ - ಮಮತೆಯ್ತು, ತಾನು 
ಸ್ವತಂತ ನು ಎಂಬ ಅಹಂಭಾನವೂ ತನಗೆ ಶೇಷಭಣತವಾದುವೆಲ್ಲೂ ತನ್ನದು 
ಎಂಬ ಮಮಕಾರವೂ, ಉಂಟಾಗುತ್ತದೋ, ತದಾ - ಆಗ್ರ ಮಮ ಇತ 33ರ 
ದ್ವಂದ್ವಂ- ಮಮ ವೆಂಬೆರಡಕ್ಷರವು, ಮಮ್ಯಸ್ಯ ವಾಚಕನಾ್‌ - ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಗಳಿಗೆ ವಾಚಿಕವಾಗುತ್ತದೆ, ಈ ಮಮ "ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನ ಎಂಬುದು ನ 
ಮಮ ಎಂಬುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಧನು ಮುಂಡೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ_ದೆ.--ಹೀಗೆ 
ಅನಾದಿ ವಾಸನಾರೂಢಮಿಥ್ಯಾಜ್ಹಾ ನ ನಿಬಂಧನಾ - ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಕರ್ಮವಾಸನೆಯಿಂದ, ಆರೂಢ - ಹತ್ತಿದ, ಎಂಚರೆ ಸ್ಥಾನಿತವಾದ, ಅಥವಾ ರೂಢ 
ಎಂದಾಗಲಿ ಪದಚ್ಛೇದವಾಗಬಹುದು, ಸಿದ್ಧವಾದ, ಮಿಘ್ಯಾಜ್ಞಾನ ನಿಬಂಧನಾ- 
ಭ್ರಮಜ್ಞಾ ನವೇ ಕಾರಣವಾಗಿವುಳ್ಳ, ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯ ಪದಾರ್ಥಸ್ಥಾ - ತನ್ನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲೂ .ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಇರುವ್ಕ ಯಾ - 
ಯಾವ, ಸಾತಂತ್ರ್ಯಸ್ವತಾಮುತಿಃ - ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರ 
ರೂಪವಾದ್ಕ ತನಗೆ ಸೇರಿದವೆಲ್ಲಾ ತನ್ನದೇ ಎಂಬ ಮಮಕಾರರೂಪಬುದ್ಧಿಯು 
ಉಂಟೋ, ಸಾ - ಅಂತಹ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಥಾನವು, ಅತ್ರ - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥದ ಅನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ, ಮೇ - ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ನನಗೆ, ನ- 
ಇಲ್ಲವು, ಹೀಗೆ ಅಆಸಂಕಾರ ರೃಮಕಾರ ಬುದ್ಧಿ ಗಳು ನನಗೆ ಇಲ್ಲವು, ಇತಿ-ಎಂದು, 


&೧೫೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ರ್ಯಾ ತಾ 








ಸ್ವತಾಮತಿಃ | ಮೇನೇತ್ಯೇನಂ ಸಮಾಚೀನ ಬುದ್ಧಾ ಸಾ ತ್ರ ನಿವಾರ್ಯ ತೆ 
ನಾಹಂಮನು ಸೆ ಇಂತೂ ಹಂ ನಾಸ್ಮೀ ತ್ಯಸ್ಯಾರ್ಥ 'ಉಚ್ಯತೇಗನ ಮೀ ದೇ 
ಹಾದಿಕಂ ವಸ್ತು ಸ ಶೇಷಃ ಪರಮಾತ ನಃ ॥ ಇತಿ ಬುದ್ಧಾ್ಯ ನಿವರ,್ತ ಕ್ಷೇ ಶಾಸ್ತಾ 
ಸ್ಟೀಯಾ ಮನೀಷಿಕಾಃ ॥ ಅನಾದಿವಾಸನಾಜಾತ್ಮಕೋಧೈ ಸ್ಲೈಸ್ಟೆ 








ಏವಂ - ಈ ವಿಧವಾಗಿ, ಸಮಾಚೀನಬುದ್ಧ್ಯ್ಯ - ಸದು ೧ರುವಿನಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಾತ್ರೀಕವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, ನಿವಾರ್ಯತೇ ದ 
ಅಂತಹ ಭ್ರಮ ಬುದ್ಧಿಯು ನಿವಾರಿಸಲ್ಪಡುತ ದೆ. ಹೀಗಾದನಂತರ ಅನು 
ಸಂಧಾನವು ಈ ನನುಮ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ _ದೆ. 
ಹಿಂಡೆ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಹಂ ಮಮ ನ ಎಂಬರ್ಥವು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಅಹಂ - ನಾನ್ನು ಮಮನ - ನನ್ನವನಲ್ಲವು, ನಾನೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಸ್ತುವು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರ ನಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವುಂಬಾಗುತ. , 
ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅಹಂ - ನಾನು, ಸ್ವತಂತ್ರಃ - ಸ್ವತಂತ )ನ್ಮು ನಾಸ್ಮಿ - 
ಅಲ್ಲವು, ಪರಮೂತ್ಮ ನಿಗೆ ಆಧೀನನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಇತಿ- ಎಂಬದಾಗಿ, 
ಅಸ್ಕಾರ್ಥಃ - ಈ ನಮಸ್ಸಿನ ಸೂಕ್ಸಾ ,ರ್ಧವು, ಉಚ್ಯತೇ - ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 
ಸೂಕ್ಸ್ಮರ್ಥದಿಂದ ತೋರುವ ಇನ್ನೂ ಅಭಿಪಾ )ಯನವುಂಟೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ದೇಹಾದಿಕಂ ವಸ್ತು - ದೇಹವೇ ಮೊಲಾದ ವಸ್ತು, ನನಗೆ ಸೇರಿದ ಎಲ್ಲಾವಸ್ತುವು 
ಆದಿಪದದಿಂದ ದಾರೆ ಪುತ್ರ ಗೃಹಾರಾಮಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಲ )ಟ್ಬವು, ಮೇ- ನನಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದವು, ನ. ಅಲ್ಲವು. ಸಟ ವಸ್ತುವಾದರೋ re ೬ನ8-ಪರಮಾ 
ತ್ಮನಿಗೆ, ಶೇಷಃ - ಶೇಷಭೂತವಾದ ವಸ್ತುವು ಅಸ್ಕಾ ವ್ಯರ್ಥ: ಉಚ್ಛ ಕೈತೇ- ಎಂದು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ ಕ್ಸಿ ತಕ್ಕದ್ದು, ರು ಈ ನಮಸ್ಸಿ ನ ಆಧೇವೇಡು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇತಿ 
ಬುದ್ಧ್ಯಾ - ಎಂಬೀ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ, ತಾಃ ತಾ8- 
ಆಆ, ಸ್ಥ್ವೀಯಾಃ ಮನೀಷಿಕಾ8 - ತನ್ನವು ಎಂಬೀ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರ 
ರೂಪ ಜ್ಞಾನಗಳು, ಫಿವರ್ನಂತೇ - ತೊಲಗುತ_ವೆ. ಈಗ ಎಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಶೇಷವೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ತಾ (ಕಗಳಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಥೆ 
ವಾಗಿ ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ. ಆನಾದಿ ವಾಸನಾ ಚಾತೈಃ - ಅನಾದಿ ಕಾಲ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಉಂಟಾದ ಕರ್ಮವಾಸನೆಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ, ತೈಸ್ತೆ NE 
ಅಆ, ಬೋಧೈೈಃ - ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ್ದ ಇದು ಅಜಿ ನ್ಯ ಅನ, ಜ್ಞ ಜ್ಞಾನ, 
ಆಥವಾ ವಿಸರೀತ ಜ್ಞಾನ, ಇವುಗಳಿಂದ ಎಂಬ ಭಾವವು, ವಿಕಲ ಬತ್ತ! - ವಿಶೇಷ 
ವಾದ ಅಯಥಾರ್ಥಿಭಾವನೆಗಳಿಂದ, ಇದರಿಂದ ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರಮ ಸ್ವತಂತ್ತಾತ್ಮ 
ಭ್ರಮ ಅನ್ಯ ಶೇಷತ್ಚ ಭ್ರಮ, ತಾನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬ ಭ್ರಮ, ಇಚ ಮ 


(೩೦) ಮೂಲನಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೫೧ 





ರ್ವಿಕೆಲ್ಪಿಶೈಃ'! ರೂಷತಂ ಯೆದ್ಧೃಡಂ (ಚಿತ್ತಂ) ತತ್ತ ತ್ಪ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯಸ್ವತ್ವಧೀೀ 
ಮಯಃ ! ತತ್ತ ಮದ್ವೆ ಶೈಷ್ಟೆವ ಸಾರ್ಮಾ(ರೈೈ ) ತ್ಮ್ಯ ಪ್ರತಿಬೆ.ಧ ಸಮು 
ತಯಾ | ನಮ ಇತ್ಯೇತಯಾ ವಾಚಾ ನನ್ರಾಸ್ವಸ್ಮಾದ ಪೋಹ್ಯರ || 








ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ, ದೃಢಂ - ಸ್ಥಿರವಾಗಿ, ರೊಷಿತಂ - ಲೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಯತ್‌ - 
ಯಾವುದುಂಟೋ, ತತ್ತ ಶ್ಪ್ಯ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯಸ್ಪತ್ವುಧೀಮಯಃ - ಅಂತಸ ತಾನು 
ಸ್ವೃತಂತ್ರನೆಂಬ ಮತ್ತು ತನಗೆ ಸಂಬಧಿಸಿದ ವನ್ತವೆಲ್ಲಾ ತನ್ನದು ಎಂಬ ಅನು 
ಸಂಧೂನಬ್ರಿ ಎಂದರಿ ಅಹಂಕಾರ ನುಪಲಾರಲೊನ ಅಭಿಮಾನವು, ತೆಪ್ತದ್ದೈಷ್ಮ 
ವಸಾರ್ವಾತ್ಮ್ಯಪ್ರತಿಬೋಭ ಸಮುತ್ಯಯಾ - ಅವ್ರಗಿಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವಂದರಿ ತ.4ಗೂ 
ತನಗೆ ನೇರಿದವುಗಳ ಕ್ಕು ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣು ಸಂಬಂಧವಾದ, ಸಾರ್ವಾತ್ಮ್ಯ ಬಂದರೆ 


ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಆತ್ಕಾವಃಗಿುವ ಭಾವವು, ಎಖ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಕರಿ” ರಷ್ಟ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 


ಆತನು ಆತ್ಮಾ ಎಂ, ಪ್ರತಿಬೋಧ ಸಮುತ್ನಯಾ - ಒಳ್ಳೆ? ಜ್ಞಾನೋತ್ಸತ್ತಿ 
ಯ.ಂದ್ಕ ನಮ ಇತ್ತ್ಯೇತಯಾ ವಾಜಂ - ನಮಃ ಎಂಬಿ ವಾಕಿ ನಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಎಂದರ ಇಂತಹ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದೆ ಅನುಸಂಧ.ನದಿಂದ ಯುಕ್ಕಮುಗಿರುವ ನನು 
ಶೃಬ್ದೋಚ್ಛ್ಚಾರಣೆಯುಳ್ಳ, ನನ್ಫ್ರಾ - ಶರೀರ ಮೂಲಕವಾ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನೆಸಗಿದ 
ಶಂಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕ, ಸ್ಲಸಾ ತೆ - ತಾನು ತನ್ನಜಿಂಬ ಭ್ರ ಮೆರೂಸವಾದ 
ಅಹೆಂಕುರ ಮವ.ಕಾರಗಳ ದಕೆಯಿಂಂ, ಅಪೋಹ್ಕ್‌ಶೇ - ಬಿಡಲ್ಬಡುತ್ತದೆ; ಇದಸ್ಯ್‌ 
ಕರ್ರೃಸದವು ಸ್ವತ್ಕಿಧೀಮಯಕಿ, ಎಂಬ ಭ್ರವರೂನಜ್ಞಾನವು. ಎಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣು 
ವಿಗೆ ಶರೀಂವು,ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತನು ಆತ್ಮನು ಎಂದಾಯಿತೋ,ಆಧೇಯತ್ತ್ವವಿಧೇಮತ್ವ 
ಶೇಷತ್ವಗಳು ಉಂಟಾಗಿ, ಎಲ್ಲವೂ ಪಂಪೂತ್ಮಾಧೀನವೆಂಬ ಜ್ಞುನ ಉಂಬಾಗುಸವರ 
ಮೂಲಕ ಅಹಂಕಾರೆ ಮಮಕಾರರೂಪ ಅಜ್ಞ್ವಾನಗಳು ತೊಲಗುತ್ತವೈೆ. ಇದು 
ನನುಮ ಎಂಬ ಸಖಂಡ ನಮಸ್ತುನಿಂದುಂಟೂದ ಸೂಕ್ಷ್ಟ್ಮಾರ್ಥವು ಎಂಬ ಉಸಡೇ 
ಶವು, ಸಾಂಪ್ರಕಾಶಿಕೆಯವರು “ತತ್ತೃದ್ವೈಷ್ಣವ ಸಾರ್ಲಾತ್ಮ್ಯ ಪ್ರತಿ ಬೋಧ 
ಸಮರ್ಥಯಾ ಎ: ಸಾಠಾಂಂತರವನ್ನ್ನಿಟ್ಟುಊಡ, ಪೈಸ ನಶಬ್ದ ಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ 
* ಅತ್ಮಾತ್ಮೀಯೇ ಸರ್ವಂ ಸ್ಮಿಂ ಸ್ವತ್ತತ್ಸರ್ವ ಭಾಗವತಾರ್ಥತ್ವರೂಪ ಭಾಗವತ 
ಶೇಷತ್ತ ಚ್ಹಾನಸಮರ್ಥಯಾ? ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದರ್ಧವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಯಿಂದ, ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಮುರಿದೆ ಮೂರನೆಯ ಪರರೂಪಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೊದಲು ಸ್ಥೂಲಾರ್ಥವನ್ನೂ ಅನಂತರ ಸೂಕ್ಸಾ £ರ್ಥವನ್ನೂ, ಉಪ 


೩೧೫೨ ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯತ್ತ |, ಯಸಾರೀ 











ಅಥ ತೃತೀಯ ಪರಾರ್ಥಮಾಹ 





ಇತಿ ತೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಉದ್ದಿಷ್ಟಃ ಪರ ವ.ನ್ನ ನ್ನಿ ಶಾಮಯ!ಪನ್ಹಾ ನಕಾರೆ 
ಉದ್ದಿಷ್ಟೋ ಮಃ ಪ್ರಧಾನೋ ನಿರೂಪ್ಯತೇ॥ವಿಸರ್ಗಃ ಪರಮೇಶಸ್ತುತತ್ರಾ 
ರ್ಥ್ಫೊೋಯಂ ಉದೀರೃತೇ | ಅನಾದಿ ಸರನೇಕೋಯಶ್ಯ 5$ಿರ್ಮಾ ಪುರು 
ಷೋತ್ತಮಃ | ತತ್ತಾ)ಪ್ರಯೇ ಪ್ರಧಾನೋಯಂ ಪಂಥಾ ನನುನ 


ದೇಶಿಸಿದರು ; ಇದನ್ನು ನಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳಿ, ಮುಂದೆ ೩ರಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪ 
ಜೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇತಿ - ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ತೇ- ಶಿಷ್ಯನಾದ ನಿನಗ್ಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ 
ಉದ್ದಿಷ್ಟೃಃ - ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರ್ಥವೂ ಸಹ ಉಪಶೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಮುಂಜಿ 
ಅನ್ಯತ್‌. ಈ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ ರೊಪೂರ್ಥಗೆಳ ಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಂತಾದ, ಫೆರಂ- 
ಪರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಒರ್ಥವನ್ನು, ನಿಶಾಮಯ . ಕೇಳು--ನಕಾರಃ- 
ನಕಾರವು, ಪನ್ಮಾ - ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಆತನನ್ನು ಸೇರಲು ಉಪಾಯವಾಗ್ಯ 
ಉದ್ದಿಷ್ಟಃ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಮಃ ಎಂಬುದು ಪ್ರಧಾನಂ - ಮುಖ 
ವಾದುದಾಗಿ, ಎಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪಾಯವಾಗಿ, ಉದೀರ್ಯತೇ - ಹೇಳಲು 
ಟ್ರಿರುತ್ತದೆ. ವಿಸರ್ಗಸ್ತು-ವಿಸರ್ಗವಾದರೋ, ಪೆರೆಮೇಶಃ - ಸಕ್ರೀಶ್ವರನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಧಾನನಾದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಈ ನಮಶ್ಯ ಬ್ಹು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತತ್ರ - 
ಆ ನಮಶ್ಶಬ್ದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಈ ಪರಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವಸ ಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಯಂ 

ಅರ್ಥಃ - ತ್ರೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಅರ್ಧವೇ, ನಿರುಚ್ಯತೇ - ನಿರುಕ್ತಿಯಮೂಲಕ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಏನೆಂದರೆ ಅನಾದಿ ಪರಮೇಶೋಯಮ್‌ - ಅನಾದಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಈ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು, ಶಕ್ತಿರ್ಮಾ - ಎಂತಹ ಪಾಪಿಯನ್ನೂ ಇೂಡ ದಿವ್ಯ 
ವೈ ಕುಂಠಕ್ಕೆ ತತಿಯಕೆನುಡುಹೋಗುವ ಅಘಟತಫಘಟನಾಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನು, ಪುರು 
ಹೋತ್ತ BEER ಕೂಡ ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ತೇಂ 
ದಯೌದಾರ್ಯಾದಿಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರನಾದ:ದರಿಂದ ಪುರುಸಶ್ರೇಷ್ಮ ನು. ತತ್ಪಪ್ರ 
ಯೇ-ಆತನನ್ನುಮೋಕ್ಷದಶೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ,ಪ್ರಧೂ ನೋಯಂ 
ಪನ್ನಾ-ಇಂತಹ ವಿಷ್ಣುವೇ ಪ್ರಧಾನವಾದಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈತನ 
ನಮನನಾಮರ್ವಾ - ನಮಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವನನು, ಇದರಿಂದ 
*ಯಮೇನೈಷ ವೃಣುತೇ ತೇನಲಭ್ಯ 8” (ಮುಂ. ೩, ೨.೩), “ಕೃಷ್ಣಂ 
ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಂ? (ಭಾರತ) ಶರಣ್ಯಂ ಶರಣಂ ಚ ತಾ ಮಾಹು ರ್ದಿನ್ಯಾ 
ಮಹರ್ಷಯಃ? (ರಾ. ಯುದ್ಧ. ೧೨೦. ೧೮) ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಶ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಳಿರುವ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಿತವು. ಕಕಾರಕ್ಕೆ ಸಿಡ್ಕೊ (ಪಾಯನೆಂಬ ಅರ್ಥವು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩-೫೩ 











ನಾಮರ್ವಾ | ಇತಿತೇ ತ್ರಿನಿಧಃ ಪ್ರೋಕ್ಕೋ ನಮಶ್ಯಬ್ದಾರ್ಥ ಈದೃ ಶಃ”ಇತಿ 
ಇವ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ “ನೆಂತನ್ಯಃ ಪರಮಶ್ಯೇಸೀ” ಎಜಕ್ಮಿಯಾಲೇ ನಮಸ್ಸುಕ್ಕು 
ಪರನುಶೇಷಿಯೇ ಪ್ರತಿಸಂಬಂಧಿ ಯೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ ಸ್ವೈತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌ 
ಪರಮಶೇಷಿ ಇನ್ನಾನೆನ್ರು ತೆಳಿನಿಕ್ಕೆ ಕ್ಯಾಹ ವಿಶೇಷ ನಾಸುಧೇಯಮ್‌ 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ನಿರುಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಆ ಅರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ವಿತು ಜೀಬ್‌ ಪ್ರಾಪಣೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಮೂಲಕ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸಿ ಕರೆದು 
ಕೂಂಡು ಹೋಗುವನು ಎಂಬುದು ನಕಾರಾರ್ಧವು, ಆದುದರಿಂದ ಸಹಸ)ನುಮ 
ದಲ್ಲಿ ನಯ ಎಂಬುದೂ ಒಂದು ನಾಮವು (೪೦೦) ; ಈತನಿಂದ ಶರಣಾಗತರು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊ*ಗಲ್ಬಡುವರು ; ಆದುದರಿಂದ ನೆಯಾಯ ನಮಃ ಎಂದು 
ಇದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮ$ ಎಂಬುದು ಪೃಕೃಷ್ಟವಾದುದನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮಹ ಪೂಜಾಯಾ೦ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ಖಉಂಬಟಾಗುನ ಅರ್ಥವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅತನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಆತನೇ ಸಕ್ಟೋತ್ಯೃಷ್ಟ ಉಪಾಯನೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಮುಂಜಿ ಹೀಗೆ ಓ ಶಿಷ್ಯನೇ ನಿಸಗೆ ಮೂರುವಿಧ ಆರ್ಥಗಳು 'ನಮಶ್ಯಬ್ಧಕ್ಕೆ 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆಂದು ನಿಗಮನದಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತಿ- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ತೇ-ನನೈ ಈದೃಶಃ - ಈಪರಿಯಲ್ಲಿರುವ, ತ್ರಿವಿಧಃ - ಮೂರುವಿಧಗಳನ್ನು ಳ್ಳ, 
ನನುಶ್ಯ್ರಬ್ಲಾರ್ಥಃ - ನಮಶ್ಶಬ್ಬದ ಅರ್ಥವು, ಪ್ರೋಕ್ತಃ - ಚನ್ನಾಗಿ ಉಪಜೇಶಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು” ಇತಿ ಎಂಬದಾಗ, ಆಹಿರ್ಬುಧ್ದ, ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿಏಿಶಎವಾಗಿ 
ನಮಶೃಬ್ನರ್ಥಗಳು ವಿಕ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಬಹು ಸ್ಪುಟಿನುದ 
ಉಸಪ.ದನೆಯಾದುದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿನ ೩೨ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, 
ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರುಯಗ 
೪ನ್ನು ಮುಂದಿನ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳಮೂಲಕ ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ -- ಕ್ರಧಮತಃ 
ಈ ನಮಶೃಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಉದ್ದೇಶ್ಯನು ಸಪರಮಶೀಷಿಯಾದ 
ಭಗವಂತನೇ ವಿನಾ ಅನ.ದೇವತೆಗಳು ಯಾರೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದ್ಕು “ನಂಶವ್ಯಃ 
ಪರಮ ಶೈೇಹೀ ೭೬೩? ನಂತಾರ ಈರಿತಾ8? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕತಾತ್ಪರ್ಯವೆಂದನಿ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ಸಿಡತಿಲ್‌ - ನಮಶ್ಶಬ್ಬಾರ್ಥವಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ನಂತವ್ಯಃ ಪರಮಕ್ಕೀಷೀ, ಎಚ ಯಾಲ” - ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವದರಿಂದ. ಈ ನಮಸ್ಸುಕ್ಕು ಈ ಶರಣಾಗತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನಮಶ್ಶ 
ಬ್ಹಕ್ಕೆ, ಪರಮಶೇಷಿಯೇ- “ಪತಿಂವಿಶ್ವಸ್ಯ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಉದ್ದ್ರೋಷಿಸು 
ವಹಾಗೆ ಶ್ರಿಯಃಸತಿಯೇ, ಪ್ರತಿ ಸಂಬಂಧಿ ಎನ್ನುಮಿಡಮ್‌ - ಉಜ್ಜೀಶ್ಯನೇ 





೩೧೫೪ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ARNAAAAAAAAAOYUN 





UU ES AANA ANNAN ಜೀ. 


ಇಜ್ಗು “ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯೋಪಸೇವಾ ತು ತದ್ವಿ ಘಾತ ಉದೀರ್ಯತೇ? 
ಎನ್ಫುರ್ಮ, “ತದ್ವಿಘಾತೋ ನಿರಾಕೃತಿ8” ಎನ್ರುಮ್‌ ಕ್ಲ ವಚನಜ್ಲಿ 


ಒಂ ಅಂ ನ ಸ LL 


ವಿನಾ, ಇತೆರರಲ್ಲವೆಂಬ ಸಿದ್ಧಾನ್ಯಾರ್ಧವ, ಸ್ವತಃ ಹೂಸ ಯಮ್‌ - ಇತು" 
ಉಂಟಾಗ ತ್ತದೆ,ಕರ್ಮೋಪಾಧಿ ವೆಣದಗಲಾದವಗಳ ನೂಲ ಉಟಾದ.. ಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಸ್ವತಃ ಹ್ರಾಪ್ರ ನನ್‌ ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪಾದಿಸುವನ ್ನ್ನಗಿಯೇ 
ಮುಂದೆ ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ “ಭಗವಾನ್ಮೇ ಪರೋಸಿತ್ಯಂ” *ಪುರುಷಂಸರಮು 
ದ್ದಿಶ್ಯ? “ಭೂತಾನಾ ಮನುಲಂನನಃ” “ಅನುದಿಕ ವರಮೇಶೋಯ ಂ ಶಕ್ತಿ 
ರ್ಮಾ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ? ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ರಯೋಗಣಳನ್ನು ಗ್ರಹಿತಬಗುದಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಪರಮ ಶೇಷಿ ಇನ್ನಾನೆನು) - ಆ ಸರಮ ಶೇಷಿ») ಇಂತವ 
ನೆಂದು, ಶೆಳಿನಿಕೆ ಕ್ರಾ ಹೆ-ತಿಳಸುವದಕ್ಕಾಗಯೇ ವಿಶೇಷನಾಮಥೇಯ ವ್‌ 
ಮೇಲೆ ಅಐತಾರಿಕಯಲ್ಲಿ ಗೇಳಿದ್ದ “ಭಗರ್ವಾ ಮೇಪರಃ” “ಪುರುಷಂ ೫ರಂ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ಹಿಂದಿ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವರ್ಜನವೂ ಮತ್ಮು ಆನು 
ಕೂಲ್ಯ ಸಬ ಲ್ಪವೂ ಈ ನಮನ್ಸೆಂಬ ಶರಣಾಗತ್ಯನುಷ್ಠಾನಕಾಲದ್ದೂರಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಘೊತಗಳ. ಯಾವವು ಎಂದು ತಿಇಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವರ್ಜನಕ್ಕೆ "ಆ ಅ್ರಶಾಸ್ತಿ €ಯೋಪಸೇವಾ ಕು ತದ್ವಾ ಘರ ಉದೀ 
ರ ತೆ ಎಂದು ಆಶಾಸ್ತ್ರೀಯೊ ಸ್‌ ಸೇವೆಯು ವಿಘಾತವೆ ಸ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು 
ಹಾಗೆಯೆ: ಅನುಕೂಲ್ಯ ಸಜ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ “ತದ್ವ್ವಾಘುತೋ ನಿರಾಕೃತಿಃ? "ಗೆ 
ವಿರೋಧವಾಗುವನ ss ಪ್ರ ಸ್ಟೆ ಕಾಲದಲ್ಲ ಮಾತ್ರವೇ ಅಧವಾ ಚ್ರ್ರಪತ್ತ್ಯ್ಯು 
'ತೃರಕಾಲಕ್ಳ್ಯೂ ಅನ್ವ ಯಿಸುತ್ತ ದಿಯೇ ಎಂಬ ಶಜ್ಮಾ ನಿವೃತ್ತಿಗುಗಿ ಸಿಬ್ಬಾನ್ಮಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ೨೪ ಸುತ್ತಾರೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಅಬ್ಲಗಳು ಮುಖ್ಯನಾಗಿ ಇರಬೇಕು. 
ಆಬ್ಲಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸ ಉತ್ಪನ್ನವೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು, ಆಗ ಅದು ಶರಣಾಗೆ 
ತಿಯೇ ಆಗುನದಿಲ್ಲವು. ಪ್ರಸತ್ತು ಸ ರಕ-ಲದಲ್ಲಿ ಈ ವಾ ಹಾತಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾ 
ದಕೆ ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಕಾ ಭಗವದಾಬ್ದೂ ಸ ಮಾಡಿದೆ 
ಉದ್ದಿಶ್ಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಅದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನಂತರ “ಭ್ರ್ರೋಡೀ 
li ಎಂದು ಹಿಂಡೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಜ್ಞಾನಿ ಓಸುತ್ತಾರೆ, ಇಜ್ಲು - 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯೋಪಸೇವಾತಂ? ,ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಶಾ 
pe ಅಧರ್ಮಗಳಾದ “ಕೃ ತ್ಯ ಕರಣ ಕೃತ್ಯಾಕರಣ ದೋಷಗಳು ಪ್ರತಿ 
ಉಲ್ಯವರ್ಜನಾಜ್ಗ ಕ್ಕ ವ್ಯಾಘ್‌ ನೆಂದೂ, ಗ ತದ್ವಿಘಾತೋ ನಿರಾ 
KA ತಿ” ಎನು ಮ್‌ -ಎಂಬ ವಾಕ ೈದಲ್ಲಿರುವ ಭೂತದ್ರೋಹವು ಟಿನುಕೂಲ್ಯಸಬ್ಯಲೆ ಲ 
ಬಿಪಿ ಕ್ಕೆ 'ಮ್ಯಾಘೂತನೆಂದೂ, ನ ಎವಚೆನಬ್ಗಳುಕ್ಕು - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವಾಕ್ಕ 
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ಳುಕ್ಕೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಕಾಲತ್ತಿಲ್‌ ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವ ಪ್ರಾತಿಕೊಲ್ಯನಮು ನಡಕ್ಕುಮಾ 
ಗಿಲ್‌, ಆನುಕೂಲ್ಯ ಸಜ ಲ್ಬಮುಮ್‌, ಸ್ರಾತಿಕೊಲ್ಕತ್ತಿಲ್‌ ಅಭಿಸಂಧಿ ವಿರಾ 
ಮಾದಿಗಳುಮ್‌ ಇಲ್ಲೈ ಯಾಂ ಮೆನ್ರು ತಾತ್ಸರ್ಯವ.*, ಪ್ರಪತ್ತು ತರೆ 
ಕಾಲತ್ತಿಲ್‌ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ಕ ಸ್ರಾತಿಕೊಲ್ಕಂ ನಡನ್ನದಾಗಿಲ್‌, ಇರ್ವ ರುಚಿ 
ಯೋಡು ಪೊರುಂದಿನ ಸ ತಂತ್ರ ಭಗನದಾಜ್ವೆ ಕ್ಸು ವಿರುದ್ಧಮಾಮಃ್‌, 





ಗಳಿಗೆ, ಪ್ರಪತ್ತಿ ಕಾಲತ್ತಿಲ” - ಪ್ರಪದನಾನುಷ್ಕಾ ನಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ನ 
ಪ್ರಾತಿಕೊಲ್ಯಮ್‌ - ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಳ್ಳೃತ್ಯಕರಣ ಕ ೃತ್ಯಾಕರಣರೂಪ 
ಪ್ರತಿಕೂಲಾಚ:ಣೆಯು, ನಡಕ್ಕು ಮಾಗಿಲ್‌ - ನಡೆದರೆ, ಆನುಕೂರ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪ 
ವೆಂಬ ಆಂಗಪೂ ಪಾ ೨ ತಿಕೊಲ್ಯಿ ಲ್‌ ಅಭಿಸಂಧಿ ವಏರಾಮಾದಿಗಳ್‌ - ಪೃತಿ 
ಕೂಲಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಗೆ ವಿಂನುವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಇಲ್ಲೈ 
ಯೋಾಯಿಸಿಮೆನು ತಾತ್ಪರ್ಯ ರ್ಮ - ಇಲ್ಲವು ಎಂದು ಆಯಿತು... ಯಾವಾಗ 
ಅಂಗಗಿಳೇ ಇಲ್ಲವೋ ಆಗ ಅಂಗಿಯಾದ ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬಭೂನವು, 
ಈ ವ್ಯಾಘಃ ತೆಗಳುಂಟ;ಗು ನಮ ಸ್ರಸದಲಕಾಲ ದಲ ಯತಾದರೇ ಆಗ ಆದು ಶರಣಾ 
ಗತಿಯೆ. ಕ ಅಗ.ವದಿಲ್ಲವು. ಪದನೊ ತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ 
ನ್ಯುಘುತಗೆಳು ಜಟೆ ಶಂಣ-ಗತಿ ಮು ಪ ತರ್ಥವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಅದ 
ಕ್ಕುಗಿ ಪುನಶೈರಣುಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಠಿಸಿನರೆ, ಆ ಪಾ) ಯಶ್ಲಿ ತ್ತ ಪೂರ್ವಕಎಗಿ 
ವಾಘೇತಗೊ"ಷನರಿಹಾರಮೂಲಕ ಮೋಕ್ಷ ಉಂಟು, ಅಂತಹೆ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿತ್ನಾ 
ನುಷ್ಮುನವಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಆಘುದಂಡನೆ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ನಡೆ 
ಅನ ಸಿಸಿಬೆ ಪ್ರಹನಸವು an « ಇರುವದರಿಂದ ದ ಆತನನ್ನು ಜೀಹಾವ 

ನಿಂ ಸ ವನೇಬ ಭಾವದಿಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ ಪ್ರ ಪತ್ತು ತ್ಮ್ರರಕಾಲ 
ಐ. ಬುದಿ ಸೂಲ ಸತಿ ಕೊಲ್ಯ - ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ತವರ ಚರಿ 
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ಯು, ನಡನ್ನದಾಗಿಲ್‌ - ನಡೆದುದಾದಕೆ,” ಇರ್ವ ರುಚಿಯೋಡು ಪೊರು 
ಪ್ಲಿನೆ- ಈ ಪ್ರಪಸ್ನನ ರುಚಿಯಾವುದು ವಿಂರಖೆ ಅತನ ಅಜ ನುಸುರ ನಡೆಯ್ಕು 
ವದು, ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಗನದಾಜ್ಞೆ ಕ್ಕು - ಸ್ವತಂತ್ರ 


ನಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ರಸ ಆಚೆ ಗ, ವಿರುದ ಮಾನು್‌ - ವಿಸುದ್ದೆ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ರ 
ನ್ನನ್‌ ಭಗವಂತನ ಆಗ್ರ ಲ ಆನುಗಣವ ಚ ನದ್ವಿ ಸಶಕ್ತ ದ್ದು ಹಾಗೆ ನದೆಯಪಿ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಭೆಗನನಿ ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ, ಪ್ರಸನ್ನ ತ ಅಲ್ಪ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗಿ, ಅದನ್ನ ನುಭವಿಸಿದನಂತೆರ, ಶರಣಾನಗತಿಯು ವರರ್ಭಕವಸಗುಳ ದಿಲ್ಲವಾ 
ದುದರಿಂದ ಜೀಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷನನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಈ ಅಂಶವು ಹಿಂದೆ 
ಅಪರಾಧ ಪರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಇಂತೆಹ ಪ್ರತಿಕೂಲಾಚರಣೆ 
ಯನ್ನು ಏನೋ ಅಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನಡೆದುದು, ಪ್ರಸನ್ನನಿಗೆ “ಅರುನ್ತುದೆ 


೩.೧೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೀ 
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ಅಥ ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಶಬಜ್ಜಾನಾಂ ಕ್ರಮೇಣಾರ್ಥಾನಾಹ, 


ಇಜ್ಗು ಸ್ಥೂಲಮಾನನರ್ಥಮಾವದು 9? ವ್ಯಾಕರಣತ್ತ ತ್ತು ವಕ್ಕಿ ವರು- 


ಮಾ ಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌” ಎಂದು ಹಳ್ಳ ಹೀಗೆ ಭಗವದಪಿ «ತಿಯುಂಟಾಯಿತೇ' 
ಎಂಬ ಶೋಕದಿಂದ ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟಾದಹಾಗೆ ಭಾವಿಸುವನು;!ಅನಂತರ ಪುನ 
ಶೈರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಕ್ಷಮಿಸೆಂದು ಭಾವಿಸುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
(೧೪೬೫-೬ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ.) ಹಾಗೆ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಾಚರೆಣೆಯಿಂದ ಪರಿ 
ತಾಪವೂ ಹುಟ್ಟದೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಅಂತಹ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಾ 
ಚರಣೆಯನ್ನು ತೃಜಿಸ೭€ ಇದ್ದುಕೋದರೆ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಯ್ಠನವೇ ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಶಂಕಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಂದು ಇಜ್ಲು ನಿರಾದನನುಕ್ತು ಸ್ವಾಮಿನಿಷಯ 
ತ್ರಿಲ್‌ ಪ್ರಾನಣ್ಯಮುಮ್‌ ಕೈಜ್ಛರ್ಯರೂಸಮಾನ ಮೋಕ್ಷತಿಲ್‌ ಅಭಿ 
ರುಚಿಯುಮ್‌ ಶೆಜ್ತಿಕ್ಕು ಅಡುಕ್ಕುವ್‌ ನಂದು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನಿಯಮನಾಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (೧೪೬೭ನೆಯ ಪುಟಿವನ್ನು ನೋಡಿ.) 
ಹಿಂದೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಸ್ಮೂಲಸೂಕ್ಷ ಪರಶಬ್ದಗಳೆ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿ.ನರಿಸುತ್ತಾರೆ, 

ನಮಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಾರ್ಥಗಳೆಂದು ಮೂರರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾ 
ದಿಸಿದರು. ಆ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ ೬ಸರ ವೆಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುದರ ಭಾವ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇಜ್ನು ಸ್ಥೂಲಮಾವದು? - ಈ ನನುಸ್ಸಿನ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲವೆಂದರೆ ಯಾವುದು? ಎಂದರೆ ಸ್ಥೂಲ ಶಬ್ದಾಭಿಪ್ರೇತವೇನು? 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು; ವ್ಯಾಕೆರಣತ್ತೈತ್ತುವಕ್ಕಿ - ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಸಂಬಂ 
ಧಿಸ್ಸಿ ವರುಗಿರ- ಪ್ರಾಸ್ತನಾಗ.ವ, ಸ್ಫುಟಿವ್ರ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಯಾಲೇ - ವ್ಯಕ್ತವಾದ 
ಧಾತು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಮೂಲಕ್ಕ ಶಠೋತ್ತುವುದು - ತೋರಿಬರುವಂತಾದ್ದು. 
ಇಂತಹ ಅರ್ಥವು ಸ್ಥೂಲ:ರ್ಥವು. ಸ್ಥೂಲತ್ವವೆಂದರೆ ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶತ್ವಂ- 
ತೋರಿಬರುವದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಯೇನ ನಮತಿ ತನ್ನಮನಂ ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ನಮನಂನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದಲಾಗಲಿ “ದೇನಂನಾಮ 
ಯತಿ” ಎಂಬುದರಿಂದಲಾಗಲಿ ಅರ್ಥವು ಸ್ಫುಟವೆಂಬ ಭಾವವು. ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವವೆಂ 
ದರ್ಕೆ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ತೋರದೆ ಗೂಢವಾಗಿ ತೋರುವಂಧಾದೈೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಸೂಕ್ಷ್ಮಮಾವದು? ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೆಂಬುದು ಯಾವುದು? ವರ್ಣ 
ಸಾಮ್ಯಾದಿಗಳ್ಳೆ ಕೊಂಡು - ನ, ಮ, ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸಿ, ಇಳುಗಿರ - ಉಂಟಾಗುವ, ನಿರುಕ್ತಿ ಬಲತ್ತಾಲೇ - ನಿರುಕ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರದ ಬಲ 
ದಿಂದ, ತೋತ್ತುಮದು - ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು, ನಮಃ ಮಃ ನ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೫೬ 


ತಾಕಾ ಕಾ ಸಾಸಾಕಘಾೂಾಘ)ೌಾ /;[ ರಾರಾ ರಾ ಖಾ ಣಾ ಅಜಾ ಚಾ ಜಾ ಣಾ ಜಾ ಖಾ ಇ ಎಂಧು ಅವಾ ಬಾ ರ್ಟ ಶುಕ 


ಪಿರ ಸ್ಫುಬವ್ರ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಾಲೇ ತೋತ್ತು ಮದು. ಸೂಕ್ಸ ಮಾನದು ?ವರ್ಣ 
`ಸಾಮ್ಯಾದಿಗಳ್ಳೆ ಕ್ಳೊಂಡಿಳಿಗಿರ ನಿರುಕ್ತಬಲತ್ತಾಲೆ ಶೋತ್ತು ಮದು. ಪರಮಾ 
ನದು? ರಹಸ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಗಳಿಲ್‌ ಶೊಲ್ಲುಗಿರ ಅಕ್ಷರ ನಿಖಣ್ಣು ಪ್ರಕ್ರಿಯ್ಯೆ 
ಯಾಲೇ ತೋತ್ತು ಮದು. 
ಅಥ ಯೋಜನಾತ್ರಯಲಬ್ಧ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥಮಾಹ 
ಇದಿಲ್‌ ಮುರ ಡ ಶೇಷಭೂತನುಕ್ಕು ಸ್ವತಃ: ಪ್ರಾಪ್ತ ವೃತ್ತಿಯುಮ್‌, 


ಫಿರುಕ್ತಬಲದಿಂದುಂಟಾಗುವದು; “ಅಹಮ ಹಿ ನಮಮ ಛಗವತ ಏನ, ಅಹಮ 
ಸ್ಮಿಯಾಶ್ಚಕಾಶ್ಚನ ಕೃತಯ ಮಮಭಗವತಿ ಮಮತಾ ನಾಸ್ತಿ ತಾಸು” 
ಎಂದು ಎರಡುನದವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ವ.8, ನ ಎಂದರೆ ಮಮನ ಎಂಬ 
ವರ್ಣಸಾಮ್ಯದಿಂದ ನಾನು ನನ್ನನನ್ಲವು, ನಾನು ಮಾಡುವ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳೂ ನನೆ 
ಗಾಗಿ ಅಲ್ಲವು, ನಾನು ಮಾಡಲೂ ಇಲ್ಲವು ಇತ್ಯಾದಿ ಅರ್ಧಗಳುಂಟಾಗುವದರಿಂದ 
ಇದಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಸ್ಪಾ,ರ್ಧವೆಂಬ ಭಾವವು. ಪರಮಾವುದು? ಪರವೆಂದು ಹೇಳು 
ವದು ಯಾವುದು? ರಹಸೃಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಗಳಿಲ್‌ - ರಹಸ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಮೋಕ್ಷೋ 
'ಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನ ಮನ್ವ್ಯ ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ, ಚೊಲ್ಲು 
ಗಿರ - ಹೇಳುವ, ಅಕ್ಷರ ನಿಖಂಡು ಪ್ರಕ್ರಿಯ್ಫೆ ಯಾಲೇ - ಅಕ್ಷರ ನಿಘಂಟುಎನ 
ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ತೋತ್ತು ಮದು - ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು 
ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನ ಮತ್ತು ಮ ಮತ್ತು ವಿಸರ್ಗ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿರುವೆ 
ಅರ್ಧಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಟ್ಟು ಹೇಳುವ ಅರ್ಧವು. ಇದು ಮೇಲಿನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಾರ್ಥ 
ಸ್ಕೈಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ 
ಬೋಧಿಸುವ ಅರ್ಥವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಪರಾರ್ಥ ವೆಂಬ ಹೆಸರು, ಸ್ಥೂಲವಾದೆ 
ಅರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳುವದರ ಅಧಭಿಪ್ರಾಯನೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಪ್ರೆಕಾಶಿಸುವೆ 
ಅರ್ಧವು ಸೂಕ್ಸಾ ಒರ್ಥವು ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಗೂಢವಾಗಿ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು. 
ಪರಾರ್ಥವಾದರೋ ಉತ್ಸ್ಸಷ್ನಶಾಸ್ತೆ ಪ ಕಗಮ್ಯವಾದ ಅರ್ಧವು. 


ರಲ ಟರ ಈ 
ಹೀಗೆ ಯೋಜನಾತ್ರಯದಿಂದುಂಟಾದ ಸಾರಭೊತಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಹೀಗೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ಮೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಪರವೆಂದು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದುದರ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಮೊದಲು ಸ್ಫೂಲಾರ್ಥವನ್ನು 
ಅನುವದಿಸಿ ಹೇಳುತಾ, ರೆ. ಇದಿಲ್‌ - ಈ ನಮಶೃಬ್ದಾರ್ಥ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ, 
ಮುರ್ರೈಡ - ಪ್ರಥಮತಃ, ಸ್ಥೂಲರೊಪದಲ್ಲಿ ಶೇಷಭೂತನುಕ್ಕೆ - ಶೇಷಭೂತೆ 
ಸಾದ ಈ ಚೇತನನಿಗೆ, ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತ ನೃತ್ತಿಿಯುಮ್‌ - ಕರ್ಮೋಪಾಧಿ 
ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಜಗಳಿಂದಲ್ಲದೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದ: 


ಶ೧೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಿಹಸ್ಯತ್ರ೦ಕುಸಾರೇ 





<« 


ಸಾಜ್ಞನ್ಯಾಸರೊಪಮಾನ ಸುಧ್ಯೋಸಾಯ ಶರೀರೆವುಮ್ಮ ವಕುತ್ತದು.. 
ಅನಂತರಂ ಮೋಸಥೋಪಾಯಾಧಿಕಾರಿಕ್ಳು ಅನಶ್ಯಾಖೇಕ್ಷಿತಮಾನ ನಿರಪೇಕ್ಷ. 
ಸ್ವಾತಂತಾ, ್ಯದಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಪೂರ್ವಕ ಸ್ವರೂಪ ಶೋಧನಂ ಪಣ್ಣಿತ್ತು. ಪಿನ್ನು, 
ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ ವಿಶೇಷತ್ತಾಲೇ ನಶೀಕಾರ್ಯಮುಮಾಯ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯಮು 





ಕೃೈಂಕರ್ಯರೂಸವಾದ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ, (ಹಿಂದೆ “ನೀಚೋಚ್ಚಯೋ ಸ್ನೃಭಾ 
ಮೋಯಂ ನಂಸ್ಬನಂತಸೃತೂತ್ಮಕೆ.? ಎಂಬಲ್ಲ ಉಪಪಾದಿಸಿಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು ಇಲ್ಲಿ ಉಸನ್ಮಸ್ತ ವು.) ನಾವುಗಳೆಲ್ಲಾ ದಾಸಭೂತಾಸ್ಸ್ವತಸ್ಸರೆ್ವೋ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ ಪಂಮಾತ್ಮ್ಮಸಿಗೆ ದಾಸಬೂತರಾದುದರಿಂದ ಅಂತವರ 
ವೃತ್ತಿಯು ಕ್ಲೈಂಕರ್ಯವೇ ಬಂಒ ಭಾನೆವ್ರ; ಅಂತಹ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಸಾಜ್ಞು 
ನ್ಯಾಸರೂಪಮಾನ ಸೂಧ್ಫ್ಯೋಷ-ಯ ಶಂೀರಮುಮ್‌ . ಐದು ಅಂಗಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಸರೂನ ಭರನ್ಯಾಸವಾದ ಸಾಧ್ಯೊ ಸಾಯದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ 
ಸಹ, ವಕುತ್ತದು - ಕುರಿಚದ್ದು ಹ ಹೇಳಲು ಟ್ಟು ಎಂಬ 
ಚ ಸ್ಕೂ ಲಾರ್ಥ್ಧದ್ದ, ಇವರಡೂ ಎಂದರೆ ಸ ಭರನಾ ವೂ, ಉತ್ಕರ 
ಸತ್ಯವಾಗಿ ಧಗಿವದ್ದಾ ವತ ಕ್ಟೈಂಳಯ ವೂ * ಪ್ರೇಕ್ಸಾನ 8 ಹ ವೃತ್ತಿರ್ಯ್ಯ- 
ಬ ಅಹಿಒರಿಧ್ಮ್ಯ್ಯ ವಾಕ್ಯ ಸ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂಬ ಓಂವನ್ಹ್ರ. ಅಸಂತರಂ ” 
ಸೂಕ್ಷ ರೂಪವಾದ ಎರಡ 4ನೆಯ ಸಾ ಜನೆಟುತ್ರ, ಮೋಸ್ಲೋಪಾಯ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಗ್ಸು- ಜೋತೆ ಯ ಮ ಎಅಧಿಕಾರಿಗ್ಯ ಓವ ಕ್ಷ ಇನ್ನ ದಿರಾವ್ರಬ್ನು 
ಅವೇಕ್ಷಿಸದೇ ಇರುವ, ಸ್ವಾತುತ್ರ್ರ್ಯಾದಿ ನಿಪೃತ್ತಿ ಪೂರಕ - ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ 
ಮೇನು, AE ಶ್ರೆ ಇತ್ತೆ ಮೇನ, ಕ: ಅಹೆೇೇಕಾರ ಮಮಕಾರವೇನ ೨ 
ಇವುಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಪೂರ್ವಕನಾದ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ಶೋಧನನು - ಮೋಕ್ತಾಧಿಕಾರಿಸು 
ಸ್ವರೂಪ ವಿಎಚನೆಯು, ಪಣ್ಣಿತ್ತು - ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಇದು ಆಹಿರ್ಬುಧ್ಮ 
ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ “ಚೇತನಸ, ಯದಾಮಮ್ಯಂ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಆರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಿದ 
ಅರ್ಥದ ಸಂಗ್ರಹವು; ಸ್ಕಾತಂತ್ರ  ಶೆೇಷಿತ್ವರಲೂಖ ಅರ್ಥವು ನಿಇಕ್ಕಎಲ್ಲ “ಆಹಂ 
ಭಗವತ ಏವ ನಮಮು, ಮಮ ಯಾ ಕೃತಯೋ ನ ಶಾ ಜಮ್ಮ, ಭಗವತ 
ಏವ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು, ವರ್ಣಸಾಮ್ಯ ದಿಂದ ನಮಃ ಎಂದರೆ ನವ ಮ ಎಂದು 
ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರೆಮನುಕಾರ ನಿವೃತ್ತಿಯು ಮೋಕ್ಸಾ ್ಸಧಿ ಕಾರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ತೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ನ್‌ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಪರಾ 
ರ್ಥದ ಸಂಗ್ರಹಾಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿನ್ಬು - ಅನಂತರ ಪರಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ, ಸಾಧ್ಯೋಸಾಯು ವಿಶೇಷತ್ತಾಲೇ - ಸಾಂಗ ಭರನ್ಯಾಸ ರೂಪ ಸಾಧ್ಯೋ 
ಪಾಯದಿಂದ, ವಶೀಕಾರ್ಯಮುಮಾಂಯ್‌ - ತಸ್ಕಚ ನಶೀಕರಣಂ ತಚ್ಛರಣಾಗತಿ 


(೩೧) ಮೂಲಮಸ್ತ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೧೫೯ 


ಹ ಸ 








ಮಾಂಯ್‌ ಇರುಕ್ಕಿ ರಸಿದೊ ಜಬ [3 ಚ್ಕೊಲ್ಲಿತ್ತು. ಉಪಾ 
ಯಾತ್ರ ರಜ್ಗ ಳಿ ಟ್ಟಿಲ್‌ ಸಮರ್ಪಣತ್ತಿ ನ.ಡೈಯ ಪ್ರಥಾನೋಸಾಯತ್ಯ ಮ್‌ 
ಕೊಲ್ಲಿತಾ ಗುಮಾನ್‌, ಇನ "ಯೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಮೇಕ್ಲೊ, ಲ್ಲಪುಕುಕಿರ 





ಕೇನ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಹಾಗೆ, RE ಅರ್ಹನಾಗಿಯೂ, 
ಪಾ ಪ್ಯಮುಮಾಯ್‌ - ಷ್ಣ ಸೂ ಪ್ರಾಸ್ಯನೂ ಆಗಿರುವ, ಇದರಿಂದ 
ಆತಸೇ ಹಿಪಾಖನೂ ಆತನೇ ಉಪೇಯವೂ ಎಂದ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು, ಹೀಗಿ 
ರುವ, ಸಿದ್ಮೋಷಾಯ ಮಿರುಕ್ಕುಂಪಡಿ - ನಮಗೆ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿರುವ 
ರೀಕಿಯ್ಕು ಚೊಳ್ಳಿತ್ತು - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಇದು ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ «ಪನ್ನಾ ನಕಾರ 
ಉದ್ದಿ ಸ್ಟೊ (ಮಸ ಧಾನ ಸುಡೀರ್ಯ ತೇ? ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಲ ಬ ಟ್ಟ ದುದರ 
ಸಜ್ಜ ಪಿ ಸರಮಪುರುಷನೇ ನಾವು ಹಿುಸ್ಕಿ ಸಿದ ಭರನ್ಯಾಸದಿಂದ ಸಿದ್ಧೋಪಾ 
ಯೆನಾಗಿ ಪ್ರೀತನೂಗಿ ಈ ಕೃತಕೃತ್ಯ ತ್ರ ನನ್ನು ತನ್ನೊ ಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ನಿಸರ್ಗ 
ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಮೇಶ್ವ ಶೇ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು. ತ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ನಮನ ಮುರಾ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ 


ಸರಾರ್ಥದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ -ಾಉಪಾಯಾಕನ್ಮರಜ್ನ್ಜಳಿರ್‌ ಕಾಟ್ಟಿಲ್‌ ಫಿ ಸರ ಯೋಗ ಜ್ಞಾ 'ನಯೋಗ 


ಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವಾದ ಉಪಾಯಾನ ಕ್ಕಿಂತ, ಸಮರ್ಪಣ 
ತ್ರಿನುಡ್ಕೆಯೆ - ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ರೂಪವಾದ ಭರನ್ಯಾಸದ, ಪ್ರಧಾನೋಪಾ 
ಯೆತ್ವೈಂ - ಸಕೃ ದನುಖೆ ಸ್ಲೇಯವಾಗಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕ್ಲಿನ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪಕವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಮುಖ್ನೋ ೇಪಾಯವಾಗಿಕೋಣವೂ ಸಹ, ಕೊಲ್ಲಿತ್ತಾ ಗೆವುಮಾಮ್‌ - ನಮಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸರದ ಪ್ರಧಾನತ್ವವು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು 
ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಇಲ್ಲಿ ಉಸಾಯೂಾನ್ತರೆಜ್ಲಿ ಳಿಲ್‌ ಕಾಟ್ವಿಲ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಹುವಚನ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಭರಕ್ಯಾಸವಲ್ಲಜಿ ಬೇರೆ ಅನೇಕ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಗಳುಂಟಿಂದು 


ಭ್ರಮಿಸುವರು. BN ರವು ಉಪಾಸನಮೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾಗಿ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಗಳು "ಜೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ' ಬಹುವಚನನೆಂದು ತಿಳಿಯ 


ತಕ್ಕದ್ದು, "೬ ಬಹುವಚನ ಭ್ರಮನಿನಾರಣೆಗಾಗಿ ಉಸಾಯಾನ್ರ ರಜ್ಗಳಿಲ್‌ 
ಕಾ ಲ "ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾರವಿವರಣೆಯವರು ಇತರೋಹಾಯಾಪೇಕ್ಷಯಾ "ಎಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಉಪಾಯವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ 
ಸರ್ವಸಂಶಯವೂ ತೊಲಗುತ್ತದೆ. "ಪ್ರಪನ್ನ ಶ್ಚ ದ್ವೇಧಾ ಸುಚರಿತಪರಿಪಾಕಭಿ 


ಡಯಾ” ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಥೇಯವು 
ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ನಮಸ್ಸು ಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಗಳ ಪ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೇನು [ 


೩೧೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 








ಮ್ಲ 


ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಜ್ಗಳಿಲೇ ಯಥಾಸಂಭನ ಮನುಸಂಧಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳೆ ದ". 
ನಾಡ, ಇಷ್ಟೆ ಎ್ಮಾರ್ನ ತಾಸ ವಾಕ್ಯ ಪೂವಕ ತಸುತ್ತಾಕೆ ನಷ್ಟ 
ಎಲ್ಲಾಮ್ಮ - ಇದುವರೆಗೂ ನಮಶ್ಯಬ್ದದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಾದ 
ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸರಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ, ಮೇಕ್ಲೊ ಲ್ಪಪುಕುಕ8ರ - ಮುಂದೆ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುವ, ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಜ್ಗಳಿಲೇ - ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ, ಯೆಥುಾಸಂಭವಂ - ಎಲ್ಲಿ 
ಎಕ ಯಾವ ನರಗಳು ಸಮಂಜಸವಾಗುತ್ತವೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಅನುಸಂಧಿತ್ತು 
ಕೊಳ್ಳೆದು - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಯಾನ ಯಾನ ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳು ಉಪೆಯೋಗಸಡುತ್ತನೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸಾರಪ್ರ ಕಾಶ ವ್ಯಾಖ್ಯೂತ್ಛವು ಉಸಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
(೧) ಜಪತ! ಪ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಮೊಸ ಪದಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ ಅರ್ಥವು 
ಪ್ರಣವವಾಚ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆಂಬ ಉಪಾಯಪರವಾದ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಂಗೋಪಾಯರೂಪ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ 
ಸ್ಥೂಲಾರ್ಥಿದ ಉಸಯೋಗವು. (೨) ಪ್ರಣವದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಸರ್ವರಕ್ಷಕ 
ನಾಗಿ ಸರೃಶೇಸಿ ಯಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಮಃ ಎಂಬ ಫರಾನ್‌ 
oe ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೀಷಭೂತನು ತನ 
ಗಾಗಲಿ ಇತರರಿಗುಗಲಿ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ನಮಶೈಬ್ದದ ಸ್ಫೂಲಾರ್ಧದ ಉಸಯೋಗವು, 
(೩) ಪ್ರ ಣವದ ಮಕಾರದಿಂದ ಅಹಂ ಟ್ರ ತೋರಜಕುವಳಂಯತಿ, ಅಕಾರ 
ವಾಚ್ಯ ಜಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೇ ವಿನಾ ತನಗೆ ಶೇಸಿತೃವೂ ಇಲ್ಲವು 
ಸೂ ತಂತ್ರ ವೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ಎರಡು ಅರ್ಧವನ್ನೂ ಪ್ರತಿವಾದಿಸುವ ಸ್ವ ಸ್ನರೂಪ ಸರ 
ವಾದ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ ಾರ್ಧದ ೪'ಪಯೋಗವು, (೪) ತಂಬಾ ಯ ಇದಂ 
ನಮಮ, ಎಂದು ಹನಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗ, ಈ ಮಕಾರವಾಚ್ಯ 
ನಾದ ಅಹಂ - ನಾನು, ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಎಂದು 
ಭರಸಮರ್ಸಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ, ಅದರ ಭರವು ತನಗೆ ಅನ್ವ 
ಯಿಸಿದುದಲ್ಲವು ಎಂಬ ಉಪಾಯ ಪರವಾದ ಯೋಜನೆಯಯಲ್ಲೂ ನಮಶ್ಯಬ್ಬದ 
ಸೂಕ್ಮ್ಮಾರ್ಥದ ಉಪಯೋಗವು. (೫) ಮಕಾರಾರ್ಧನಾಬ ನಾನ್ಕುಅಕಾರಾರ್ಧ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಸ್ಣುವಿಗೇ ಸಾಂ - ಆಗುವೆನು, ನಮನುಸ್ಕೂಂ - ಅನಿಷ್ಯ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪಿ ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಅವನು ಆಗುವನೇ ವಿನಾ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಖಿ: "ಲವು Med ಪುರುಷಾರ್ಧಪರವಾದ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ 
ಸೂಕ್ಬಾ ಒರ್ಥದೆ ಉಪಯೋಗವು. (೬) ಮೂಲಮನ್ರದ ಮೂರು ಪದಗಳ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರಣನದಿಂದ ಭಗನಚ್ಛೇಷತ್ವವೂ, ನುಸಿ ನಿಂದ ಅಹಂಕಾರ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರತಿ ೩೧೬೧ 


EDS 


ನಮೃಶ್ಯಬ್ಸಾನ್ವಿ ತಾಃ ಸಕ್ಟೀ ಮನ್ರಾಃ ಮೂಲಮಸ್ರ್ರವತ್‌ ಕೆರಣಮನ್ರಾಭೆವಂತಿ. 








ಏನಂ ಶಿಕ್ಷಿತ ನಾನಾರ್ಥ ನನುಶ್ಯಬ್ದಸಮನ್ವಿತಾಃ | 


ಸಕ್ರೀ ಕರಣತಾಂ ಯಾನ್ರಿಮನ್ರ್ರಾ ಸ್ಟಾತ್ಮಸಮರ್ಪಣೇ!! ೩೭ | 





ಮಮಕಾರಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಹೀಗೆ ಇವೆರಡರಿಂದ ಸ್ವರೂಪಪರವಾಗಿಯೂ 
ಮೂರನೆಯ ಪದವಾದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪುರುಸಾರ್ಥಪರ 
ವಾಗಿಯೂ ಮಾಡುವ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ ಸೂಕ್ಸ್ಸ್ಮರ್ಥದ ಉಸಯೋಗವಿರು 
ತ್ತಡೆ (೬) ಅಥವಾ ಪ್ರಣವವು ಭಗವಚ್ಛೀಷತ್ವರೂಪ ಸ್ವರೂಪಪರವೆಂದೂ, 
ನಮಸ್ಸು ಅನಿಷ್ಟ ಗಳಾದ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳ ನಿಷೃತ್ತಿಸರವೆಂದೂ, ಮೂರ 
ನೆಯ ಸದವಾದ ನಾರಾಯಣಾಯ, ನಿತ್ಯಕೈಬ್ಯರ್ಯರೂಸ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಸರವೆಂದೂ 
ಹೇಳುವ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ನಮಸ್ಸಿನ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಸ್ಮುರ್ಥದ ಉಸಯೋಗವನಿರುತ್ತ ಡಿ. 
(೮) ಪ್ರಣವವು ಮೇಲೆ ಹೆ:೪ದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂನಪರನೆಂದೂ, ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು 
ಪೆದಗಳೂ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ ಪರಗಳೆಂದೂ ಹೇಳುವ ಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮೂಲಾರ್ಧದ ಪ್ರಯೋಜನವು:ಟು, (೯) ಪ್ರಣವವೇ ಅತ್ಮಸಮರ್ಪಣ 
ಸರವೆಂದೂ, ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ಪದಗಳೂ ಅಫಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಸ್ತಿರೂಪ ಫಲ 
ಪರಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಸೂಕ್ಸಾ ರದ ಉಪ 
ಯೋಗವೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, (೧೦) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳುಂ 
ಬೆಂಡು ಭಾವಿಸಿ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪ, ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಬೋಧಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಂಬ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯತ್ವವು ಬೋಧಿತವಾಗುವದರಿಂದ ನಮ 
ಶಬ್ದದ ಸರಾರ್ಥದ ಉನಯೋಗವು ಸೂಚಿತವು. 

ಹೀಗೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದದೆ ಮೂರರ್ಥಗಳ ಉಸಯೋಗಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಅರ್ಥ 
ಗಳ ಅನುಸಂಧಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು ಎಂದು ಯೆಥಾಸೆಂಭವಂ ಅನು 
ಸನ್ಫಿತ್ತುಕೊಳ್ವದು ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ಕೊಡಿದ ಸಮಸ್ತ ಮನ್ತಗಳೊ ಮೂಲಮನ್ವದ 

ಹಾಗೆ ಕರಣಮನ್ರಗಳು, 


ಈಗ ನಮಶ್ವಬ್ಧವು ಸ್ಥೂ ಲಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾಬ್ಲಭರನ್ಯಾಸಪರನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಮದರಿಂದ, ಇಂತಹ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರಮನ್ತಗಳೂ ಭರನ್ಕಾಸ 
ಜರವೆಂದು ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಉಪಡೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.ವಿನಂ- ಈ 
ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಉಪನಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಿತೆ 


೩.೧೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 
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ಏನ ಮಾತ್ನ ಸಸಮರ್ಪಣೇ pS ರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಂ 
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ಜೀವಸಾುಮಾನ್ಯ ಮುಖತೆ 11.0.8 ಪಿ ವಾ 
ಮಕಾರೌತಾರನಮಸೋ ಸೋಸ್ಲ್ಸ್ವನು ಸಂಧಾನದಾ ವಿಹ, ॥೭೮॥ 


ನಾನಾರ್ಥನಮತ್ಶಜ್ಜಾನ್ವಿ ನ್ವಿತಾಃ - ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಸರರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನಾರ್ಥಗಳನ್ನುಳ್ಳ ನಮಸ್ಸೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜ್‌ "ಸಕ್ಕ ಮೆಸ್ರಾ 8-ಭಗ 
ವಂತನನ್ನು ಕುರಿತ ಸಮಸ್ತ ಮನಃ ನ್ರಗಳೂ, ದ್ದ ಶ್ರೇಯ ದಾ ಾದಶಾಕ್ಷರ ನಡಕ್ಷರ ಇ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮನ್ರಗಳಿಲ್ಲಾ, ಸ್ವಾತ್ಮಸಮರ್ಪಣೇ 4 ತನ್ನೆ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿ' ಕರಣತಾಂ 
ಯಾಕ್ರಿ - ಶರಣಾಗತ್ಯನುಷ್ಕಾನರೂಪ ಭಾವವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತವೆ, ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ದ್ವೆಯಮನ್ವ್ರವೇ ಶರಣಾಗತ್ಯನುಷ್ಠಾನ ಮನ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳವದ 
ರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಕರಣಮನ್ರ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಈಗ ನವ.ಶೃಬ್ದದ ಅರ್ಥಗಳ ಉಷ 
ಪಾದನೆಯಿಂದ ಸ್ಕೂಲಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ಮನ್ತ್ರವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ 
ಕರಣಮನ್ರ್ರ ವಾಗಲು ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅತಿದೇ ಶಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಇತರ ವ್ಯಾಸಕಮನ್ರ ಗಳಾದ ವಾಸುದೇವ 


ದಾ ದಶಾಕ್ಷ್ಮರಮನ್ತ ಮತ್ತು ಎಷ್ಟು ಸಡಕ್ಷ ರಮನ್ರ ದ್ವ ಯಮನ್ತ್ರ್ರ ಜತಿ ಬಗ್ಗಲ್ಲ 
ನಮಕ್ಶ ಬಕ್ಕೆ ಈ ಔರ್ಥಗಳಿಷ್ನಿ ಹ ಅತೆ ಸಮರ್ಪೆಣಪರವೆಂಡೇ ಭಾವಿಸಿ ಆ 


ಕೂಡ "ರೆಣಮತ್ತ ಗಳೆಂದೇ ತಹ ಈ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು. 
ಹೀಗೆ ಆತ್ಮಸಮರ್ಸಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ 
ಪ್ರಕಾರನನ್ನು ಕಾರಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರ್ರವನ್ನು ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥದ ಮೂಲಕ ಕರಣಮನ್ರಸರ 
ವಾಗಿಯೇ ಭಾವಿಸಿದರ್ಕೆನಾನು ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ ಎಂಬರ್ಥದ 
ಅನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾಗಬೇಕಪ್ಪೇ. ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರದಿಂದ ಮಕಾರವಾಚ 
ನಾದ ಜೀವನು ಭಗವಂತನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ “*ದಾಸಭೂತಾ 
ಸ್ಪೃತಸ್ಸರ್ಟೇ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಉಪದೇಶ 
ವಿರುತ್ತದೆ, ಈಗ ಅತ್ಮ. ಸಮರ್ಪಣೆ ನಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಮರ್ಪಿಸಿರುಕ್ತೆ (ನೆ ಎಂಬ ಅನು 
ಸಂಧಾಕವು ಬರತಕ್ಕ ದ್ದು ಆವಕಶ್ರ ಕನು. ಅಂಶಹ ಅನುಸಂಧಾನವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತಡಹೆಂಬುದನ್ನೂ, ಬಂಡೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದುದನ್ನೇ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ..-ತಾರನಮಸೋಃ8 - ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಮಕಾರೌ - ಎರಡು ಮಕಾರಗಳೂ ಜೀನಸಾಮಾನ್ಯ, ಮುಖತಃ - ಸಾಮಾನ್ಯ 


ಮೂಲವು ಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೬೩ 


A ಜಾಂ ಜಜಾ ಭಜ ಇಡ 








ಇಹ ಯೌ ಸ್ಥಾನು ಸಂಧಾನ ಪ್ರಕ್ರಿಯೈಕಸ್ಯ ದರ್ಶಿತಾ! 
ಅನ್ಕೇಷಾ ಮಪಿ ಕತ್ಸಾನ್ಯಾನ್ನಾ ನ್ಯೋನ್ಯಶರಣಾ ಇಮೇ (೭೯॥ 





ವಾಗಿ ಜೀವವರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೇಧಿಸುವ ಮೂಲಕವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಅಥವಾ, ಶೃಂಗ 
ಗ್ರುಹಿಕೆಯಾ ಪಿ ವಾ- ಕೋಡನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೇಳ।ನ ನ್ಯಾಯದಿಂದಲಾಗಲಿ, 
ಎಂದರೆ ಗೋವಿಗೆ ಕೊಂಬು ಹೇಗೆ ಸಾರವಾದುದೋ ಹಾಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದುದನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸುವದರ ಮೂಲಕವಾಗಲಿ, ಇಹ. ಈ ಮೂಲಮನ್ರ ದಲ್ಲಿ, ಸ್ಕಾನುಸೆಂಧಾ 
ನದೌ-ತನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂಬ ಅತುಸಂಧಾನವನ್ನು ಕೊಡುವಂತವು 
ಗಳು. ಪ್ರಣವದ ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಮಕಾರವೂ ಮತ್ತು ನಮಶ್ಶಬ್ದದ 
ಮಕಾರವೂ ಸಹೆ, ಇವೆರಡೂ, ಸ್ವಾನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಕೊಡುವಂತವು ಎಂದರೆ 
ಅಹಂ ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವು. ಇದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ 


ತಿಳಿಯಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ..-(೧) ಜೀವ ಸಾಮಾನ್ಯಮುಖತಃ - ಮಕಾ 
ಕೋಜೀನವಾಚಕೆಃ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕ, ಯಾವಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 


ಎಲ್ಲಾ ಜೀವವರ್ಗವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸಿತೋ ತಾನೂ ಜೀವನರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನನಾದು 
ದರಿಂದ, ಅಹಂ ಎಂಬ ಅರ್ಧವೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳುವದರ ಮೂಲಕ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. (3) ಅಧವಾ ಶೃಂಗಗಾಾಹಿಕಯಾ ಸಿವಾ - ಅರ್ಥ, ಪ್ರಕ 
ರಣ, ಲಿಂಗ ಔಚಿತ್ಯ ಅರ್ಥನಿರ್ಣಯ ನ್ಯಾಯಮೂಲಕವಾಗಿ, ಅಸ್ಮೃಚ್ಛ ಬ್ಛ ದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪೂರ್ರೋತ್ತರ ಭಾಗಗಳ ಲೋಪದಿಂದ ಮ ಉಳಿದು ಅಹಂ ಎಂಬರ್ಥವು 
ನಿರುಕ್ತ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದಲಾಗಲ್ಕಿ ಸ್ವಾನುಸಂಧೂನಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶ 
ಉಂಟೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಅದುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನೆ ಶ್ಲೋಕ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಸ್ಕಾತ್ಮ 
ಸಮರ್ಪಣೆಯ ಅನುಸಂಧಾನವು ಉಂಟಾಗಲು ಏನೊಂದೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ವವು. 
i pa ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ರೀತಾ ಮೂಲಮನ್ರವು 
ಕರಣಮನ್ತ ವಾಗಬಹುದು. ನಾನು ಶರಣಾಗತನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂಬ ಭಾವವು 
ಪ್ರಣನ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಮೂಲಕ ನಿರಿಕ್ತ ಬಲದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದು ಇತರರಿಗೂ ಸಮಾನವಾದುದರಿಂದ ಭಗವಂತನೇ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಶರಣ್ಯ ನೇ ವಿಸಾ ಇತರರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಶರಣ್ಯತ್ವವು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವು 
ಎಂದೂ, ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಶರಣ್ಯತ್ವವು ಸಲ್ಲುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಈಗಳಉಪದೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಇಹ - ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಏಕೆಸ್ಯ - ಒಬ್ಬ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ, 
ಯಾ - ಯಾನ, ಸ್ವಾನುಸಂಧಾನ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ - ಭಗವಂತನೇ ಶೇಷಿಯಾಗಿ 
ರಕ್ಷಸಷುನುಸರಿಂವ, ತಾನು ಅತಥಿಂದರೇ ರಕ್ಷ್ಯನೆಂ ಅನುಸಂಧಾನದ ಪ್ರಕು 


೩೧೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


\ 








EE ಅಜ ಎಂಭ ಸೀ ೃಯೃೃ 


ಅತ ಸ್ಸ ಸರ ರಕ್ಟಾಯಾಂ ಪರಾಧೀನೇಷು ಜನ್ತುಷು। 
ನಿರಪೇಕ್ಷ ಶರಣ್ಯತ್ವಂ ನಿಯತಂ ಕಮಲಾನತಾ [೮೦॥ 





ರವು, ದರ್ಶಿತಾ - ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ಮೂಲಕ ತೋರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ, ಅನ್ಫೇಷಾಮಪಿ - ಇತರ ಚೇತನರಿಗೂ ಕೂಡ ತತ್ಸಾಮ್ಯಾತ್‌ - 


ಅಂಶಹ ಅನುಸಂಧಾನದ ಸಾಮ್ಯವಿರುವದರಿಂದ, ಇಮೇ ಈ ಇತ ಚೇತನರೂ, 
ನಾನ್ಕೋನ್ಯಶರೆಣಾಃ - ಪರಸ್ಪರ ರಕ್ಷ್ಮಕರಾಗಲಾರರು, ರಕ್ಷ್ಮಕರಾಗಲು ಅಸೆ 


ಮರ್ಥರೆಂಬ ಭಾವವು. ಯಾವಾಗ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತುನು ಅಸ 
ಮರ್ಧನು, ಭಗವಂತನೊಬ್ಬನೇ ತನಗೆ ರಕ್ಷಕನು ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾ 
ಯಿತೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇತರರಿಗೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾಗುವದು ಸಮವಾದುದೇ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲವ, ಆದುದರಿಂದ ಚೇತನರು ಪರಸ್ಪರ ರಕ್ಷಕ 


ರಾಗಲು ಅಸಮರ್ಥರು ಎಂಬ ಭಾವವು. ತನ್ನನ್ನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸ 
ಇತರರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಶಕ್ತನಲ್ಲವೆಂಬುದು ಕೈಮು 2ಷಕನ್ಯಾಮಸಿದ್ದ ಬ್ರ. 


ಆದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ರಕ್ಷಕರಾಗಿಯೂ ಇತರರು ರಕ್ಷ್ಯರಾಗಿ ಯೂ 
ಕಂಡಿರುವೆವು ಅಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಐಹಿಕವಾಗಿಯೂ ಸೋಪಾಧಿಕನಾಗಿಯೂ ತಂಜೆ 
ಮಗ, ರಾಜಾಪ್ರಜೈ ಭರ, ಭಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯ » ಗುರುಶಿಷ್ಯ ಇಂತಹೆ ಸಂಬಂಧ 


ಅಜತ ನತ್ತ ಇರುವ ರಕ್ಷ ಣೆಯು ಸ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲನು್ಗಿ ಬದ್ಧ ದೆಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರ ವಾಗುವ ದುಃಖಗಳ 'ಸತಿಯಿಂದಬಿತಗಡೆಯನ್ನು ೦ಟುನ್ನಾಡಬಹ'ದು- 


ಆಗಲಿ, ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿ ರೂಪರಕ್ಷಣೆಯು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗುರುವೂ ಭರಸ್ಯಾಸಾನು 
ಷ್ಮೂನಕ್ಕೆ ಕಾಶಣಭೂತೆನಾಗಿ ರಕ್ಷಕನಲ್ಲನೋ? ವಕ ಗುರುವಿಗೂಕೂಡ ನಿರವೇಕ್ಷ 
ಶರಣ್ಯತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹೆ ನಿರಪೇಕ್ಸಶರಣಕ್ವ ಪರಮಾತ್ಮೆ 
ನೊಬ್ಬ ನಲ್ಲೇ ನಿಯತವಾದುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅತಃ - ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಪರ 

ಸ್ಪರ 'ರಣ್ಯತ್ನ ಓವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಕಾರಣದಿಂದಲೇ, ಸ್ವಸರ ರಕ್ತಾಯಾಂ - ತನ್ನ 
ಮತ್ತು ಹ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೂ ಜನ್ತ್ರುಷು - ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಜರು ಪರಾಧೀನೇಷು ಸತ್ಸು- 
ಎಲ್ಲರೂ ಪರಮಾತ ನಿಗೇ ಅಧೀನರಾಗಲಾಗ್ಕಿ ಕೆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಿರಪೇಕ್ಷ 
ಶರಣ್ಯತ್ತೆಂ - ಇನ್ನು ಯಾವುದನ್ನೂ ನಿರೀಕ್ರಿಸವೇ ಇರುವ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರಕ್ಷಕ 
ನಾಗಿರುವ ಭಾವವು, ಸೆಮಲಾಪತೌ - ಶಿಯಪತಿಯೊಬ್ಬ ನಲ್ಲೇ, ನಿಯೆತಮ್‌ - 
ನಿಯತನಾದುದು, ಸ್ಕೂಹಿತವು ಎಂಬರ್ಧವು. ಅಚಾರ್ಯರೂ ಕೂಡ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿ 
ಸುವವರೇ ವಿನಾ ಸ್ವತಃ ರೆಕ್ಸಕರಾಗಲಾರರು. ಅವರ .ಶರಣ್ಯತ್ತವೂ ಸದ್ವಾರಕ 
ವಾಗಿ ಸಂಮಾತ್ಮ ಎಲ ಕಾಕಾ ುದರಿಂದ ನಿರಸೇಕ್ಷಶರಣ ತವು 
ಶಿಯಃಸತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಫೇ ಸಲ್ಲುವಡೀ ವಿನಾ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ 


ಮೂಲನಮುನ್ರಾ ಧಿಕಾರ; ೩೧೬೫ 
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ಅಥ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಾರ್ಥೆಂ ವಸ್ತುಂ ತಸ್ಯೆ ನಮಶ್ಶಬ್ಬಾ ರ್ಥೇನ 
ಸಲ ಕಿಂಗ್ರ ಗ್ರದರ್ಶಯತಿ' 





A 





ಇಜ್ದು ಶಾಬ್ದಮಾಗವಾದಲ್‌, ಅರ್ಥೆಮಾಗವಾದಲ್‌, ನನುಸ್ಸಿಲೇ 











ಕಮೆಲುಪಫೌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಉಪಾಯಭಾವದಲ್ಲೂ ಉಪೇಯ 
ಭಾವನಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ವಾಸಹ ರಕ್ಷ ಸಬ. ಸಿದ್ಧಾ ನ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪಕ ಕೊಡು 


ವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು | 


ಅನಂತರ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಾರ್ಥಿವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲ. ಹೊರಟು 
ಅದಕ್ಕೂ ನಮಶೃಬ್ದಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಜ್ಜತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 





ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರದಿಂದಲೇ ಪರಮಪುರುಷನು ಜಗತ್ಕಾರಣನ್ರು ಸರ್ವರಕ್ಷ್ಣ 
ಕನು, ಸರ್ವಶೇಷಿಯ್ಸು ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ಉಕಾರ ಮಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಅಂತವನಿಗೇ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡುವದೇ ಮಕಾರನಾಚ್ಛನಾದ ಚೇನನನ 
ಸ್ವರೂಸನೆಂದು ಪ್ರಣವಾರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳೆ, ಅನಂತರ ನಮಶ್ಶಬ್ದ ಮೂರು 
ಅರ್ಥಗಳಂದ ಸುರ್ಯ್ರೋಪಾಯವಾದ ಸಾಬ ಭರನ್ಯಾಸವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಹೀಗಾದ ನಂತರ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಸರಕು ಪದದ ಆವಶ್ಯಕವೇನು? 
ಶರಣ.ಗತಿಗೆ ಉದ್ದೇಶ್ಯದೇವತೆಯು ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರಿಯಃಸತಿಯೇ 
ಎಂಬುದು ; ಈ ಚೇತನನಿಗೆ ಆಪೇಕ್ಷಿಕವಾದುದು ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಗೆ ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಜ್ವರ್ಯವು; ಇದು ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತ ಚೆತರ್ಧಿಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವೆಂದೂ ಹೇಳಿದ 
ನಂತರ, ಮೂರನೆಯ ಪದವಾದ ನಾರಾಯೆ.ಣ?ಯ ಎಂಬದು ನಿರರ್ಧಕವ 
ಲ್ಲವೋ? ಮತು, ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುನದಿಲ್ಲವೋ?' ಎಂದರೆ 
ಆಕಾರ ಶಬ್ದಕ್ಕಿಂತ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆ ಇರುವಜರಿಂದಲೂ, 
ನಾರಾಯಣಕಬ್ದಕ್ಕೆ ವ್ರ್ಯುತ್ಸತ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳು ತೋರಿ” ಬರು 
ವದರಿಂದಲೂ, ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ರೂಢಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಾಚಕ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಆನ್ವಯವಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರೆಣವದ ವಿವ 
ರಣೆಯು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮೂಂನೆಸು ಪದವು ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

ಇಜ್ನು - ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ, ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದನ್ರ ನಿರವೇಕ್ಷ 
ಶರೆಣ್ಯನಾದ ಶ್ರಿಯಃಸತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


$೧೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 








ತೋತ್ತಿನ ಶರಣಾಗತಿಯೊಗಿರ ಸಾಧ್ಯೋಹಾಯತ್ತಾಲೆ ಪ್ರಸಾದನೀಯನಾಯ್‌, 
ಮೇಲಿಲ್‌ ಚತುರ್ಥಿಯಿಲ್‌ ನಿವಕ್ಷಿತಮಾನ ಸೈಜ್ಯರ್ಯತ್ತಕ್ಕು ಪ್ರತಿಸಂಬಂಧಿಯು 
ಮಾಯ್‌, ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾಗವುಮ್‌, ಸರ್ವತೇಷಿಯಾಗವುನು, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರ 
ತ್ತಿಲ್‌ (ತೋತ್ತಿನ) ಸ್ರತಿಸನ್ನ ನಾನ ನಿರಸೇಕ್ಸೆ ಶರಣೃನುಡೈಯ ಪಡಿಯೆ) 
ನೆಳಿಯಿಡುಕೆರತು ಯೋಗೆರೂಢಮಾನ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಮ್‌. 
ಶುರೆಜ್ಹಚ್ಚೊನ್ನವರ್ಥಂ ತನ್ನೈಯೇ ಅಜ್ನಾನ ಸಂಶಯ ವಿಪರ್ಯೆ 


ಶಾಬ್ದಮಾಗವಾದಲ್‌ - ಸ್ಮೂ ಲಾರ್ಥಮೂಲಕವಾಗಿ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಆರ್ಥ 
ಮಾಗವ: ದಲ" - ಸೂಕ್ಮಾರ್ಧಮೂಲಕವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಆಗಲಿ, ನಮಸ್ಸಿಲೇ 
ತೋತಿನ- ನಮಶ್ಕ ಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದ್ದ ಶರಣಾಗತಿಯಾಗಿರ - ಆತ ಕ್ನೌ 
ಭ7 ಸಮರ್ಪಣವಾಗಿರುವ ಸಾಥೋಸಾಯಕಾ_್ಮಲ್ಲೇ - ಸಾಥೊ ಪಾಯದ 
ಸೂಲಕ್ಕ ಪ್ರಸಾದನೀಯನಾಯ್‌ಾ - ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುವ ಶೀಲವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಮೇಲಿಲ್‌ ಚಶುರ್ಥಿಯಿಲ್‌ - ಹಿಂದೆ ಅಕಾರದ ಲುಸ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿಶ 
ಮಾನ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕೈಜ್ಛಿರೈತ್ತುಕ್ಕು ನ ಕೈಜ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ, ಪ್ರಶಿಸಂಬಂಧಿಯು 
ಮಾಯು"-ಊದ್ದೇಶ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕ ನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವ ಶೇಷಿಯಾಗಿಯ್ಯೂ 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಥೆಮಾಕ್ಷರತ್ತಿ ಲ್‌ ತೋಶ್ತಿನ - ಹೀಗೆ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದು 
ಪ್ರತಿಸನ್ನನಾನ ಎಂದು ಪಾಠಾಂತರವು, ಅದಕ್ಕೂ ಅದೇ ಅರ್ಥವು, ನಿರಪೇಕ್ಷ 
ಶರಣ್ಯನುಡೈಯ - ಸ್ವತಂತ್ರ ಶರಣ್ಯನಾಗಿರುವ ಪರಮಪುರುಷನ, ಪಡಿಯ್ಯೈ - 
ಪ್ರಕಾರವನ್ನು, ಯೋಗರೂಢಮಾನ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ಮಮ್‌ - ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ 
ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ರೂಢವಾಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ವೆಳಿಯಿಡುಗಿರದು - ಹೊರಪಡಿಸುತ್ತದೆ, ಅಕಾರದಿಂದ 
ತೋರಿದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವದಲ್ಲದೆ, ಅತನು ಹೇಗೆ ನಿರಪೇಕ್ಸೃ ಶರ 
ಣ್ಯನು ಎಂಬುದನ್ನು ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ರೂಢವಾದ ಹ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥ 
ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಣವದ ವಿವರಣವಾಗಿ ಸೆರತಕ್ವ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಬಹು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ಬಹ್ವರ್ಥವುಳ್ಳ 
ದುದಾಗಿ ಆ ನಾಮವೇ ಬಹುಮಾಹಾತ್ಮೆ ಕಿಯುಳ್ಳುದದು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂಡ 
ಈ ಅವತಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ. 
ಅಕಾರಾರ್ಥವನ್ನೇ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬುದು 
ಉಪದೇಶವು. ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವದೆಂದರೇನು ಎಂಬುದನ್ನು ಪಕ್ಷ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಶುರಜ್ಞಚ್ಛೊನ್ನೆವರ್ಥಂ - ಅಕಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಬ ಪಹವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು, ಅದು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಆ ಕಾರವು ನಾರಾಯಣಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣು 


(೩೨) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೧೬೬ 





ಯೆಬ್ಗಳಿ” ಕಳಿಯುನ್ಬುಡಿ ಮುಖಾನ್ತರತ್ತಾಲೇ ತೆಳಿನಿಕ್ಕೆ) ವಿವರಣನು” 











ವನ್ನೂ, ಮಕಾರವು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತನಾದ 
ಜಿನಾತ್ಮನನ್ನೂ ಎಂಬುದು; ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯ 
ಅರ್ಥದಿಂದ ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರಾರ್ಧದ ವಿವರಣೆಯು; ಹೀಗೆ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ತನ್ನೆ ಯೈ ಅದನ್ನೇ ಅಜ್ಞಾನ - ಜಾ  ನವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು, ಸಂಶಯ, 
ವಿಪರ್ಯ್ಕ ಯೆಕ್ಸು ಳ್‌ ವೃ ತ ಸ್ತವಾಗಿರುವ ಭ್ರಮಣ್ಣು ನ್ಯ ಇವುಗಳು ಕಳೆಯುಂ 
ಪಡಿ- ನಿತರ್ತಿಸ ವಸಾಗೆ, ಮುಖನ ರಶ್ತಾಲೆ - ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
ಆಕಾರವು ರಕ್ಷ ರಕ್ಷಕ ಶೇಷಶೇಷಿ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರೆ ಆ ಭಾವಗಳನ್ನೇ 
ಬೇರೇ ನಿಧನಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ "ಬೇಕಾದ ಆತ್ರಿ ತನಾತ್ಸಲ್ಯ ದಯೆ ಮೊದಲಾದೆ 
ಕಲಾಣ ಗುಣಾಕರನೆಂದೂ, ಸರ್ನಾಂತರಾ ಹಂದ, ಸರ್ವಾಧಾರನೆಂದೂ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಗತಿಯೆಂದೂ ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ, ತೆಳಿನಿಕ್ಕೈ - ಕಿಳಿಸೋಣ ಪ್ರ, 
ವಿನರಣನವ್‌ - ನಿವರಣವು, ಉಪಪಾದನವೆನಿಸುತ್ತದ್ದೆ. ರಕ್ಷಕನಾಗಿಯೂ ಶೇಷಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಅಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟಿ ವನು ಅನ್ಯ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಗಬಹುಡೋ 
ಎಂಬ ಶಜುಸ್ತಿ ಉಂಟಾಗದಿರುನದಕ್ಕಾ ಗ ಈ ಪರ ತತ್ವವು ಸರ್ವಾಧಾರೆತ್ವ ಸರ್ವ 
ಶರೀರತಾ ದ್ಯಾಕಾರ್ರ ಶಿನ್ಟ ನೆಂದು ರಾಯಣಿ ಕಬ್ಬವ್ಪ ವಿಸ್ತರಿಸಿ RN NE 
ವಿವರಣೆಯೆಂಬ ತಾತ ಸರವು, ಹೀಗೆ ವಿವರಣವಾದುದರಿಂದೆ ಪುನರುಕ್ತಿ 
ದೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಿಲ್ಲವೊಬುದೂಕೋರಿಬರುತ್ತ ದೆ, ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ಬೋಫಿ 
ಯಲ್ಲಿ *“ಯಜ್ವೀದಾದೌ ಸ್ವರಃಪ್ರೋಕ್ತೋ ವೇದಾಕ್ರೇಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ ತಸ್ಯ 
ಪ್ರಕೃ :ಲೀನಸ್ಯ ಯಃ ಪರಃ ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ” ಎಂದು ಮಹೇಶ್ವರ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಶಜ್ಯ್ಯಾವಿಗೆ ಕಾರಣನಿದ್ಧರೂ ಶಿವನೋ ಎಂಬ ಅಂತಹ ಶಜ್ಯಾಕಳೆಯುವ 
ಹಾಗೆ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ನಾರಾಯಣನೇ ಅಕಾರನಾಚ್ಯನೆಂದು ನಿಸ್ಸಂಶಯ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಈ ಹಾರಾಯಣನು ಯಾರೆಂಬ ವಿಷಯ-ದಲ್ಲಿ “ಹ್ರಶ್ಚತೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶ್ವ ಸತಾ ್ಸಿ 4 ಎಂಬುದರಿಂದ ಶ್ರಿಯಕಸತಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶ್ಯ ಜೀವತೆ 
ಎಂಬುದು ನ್ಯ ಕ ವೆ. ಆಗಲಿ ಷಹ ಶಬ್ದವು ಅಕಾರದ ಎಸಕ 
ಎಕ್‌ 00 ನಾರಾಯಣಶಬ್ದವಿರತಕ್ಕೆ ದ್ದು ಹೇ 1 ಎಂದರೆ 
ಅಕಾರಕ್ಕೂ ಮಕಾರಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವು ರಕ್ಷಕ ರಕ್ಷ, ನಿಯಮನ 
ಫಿಯಾನ್ಸು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪಾರತೆಂತ್ರ್ಯ, ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಇತ್ಯಾದ ಭಾವಗಳನ್ನು 
ನವ.ಶೃಬ್ನವು ಎನರಿಸಿ, ಇಂತಹ ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ ಕೈಂಕರ್ಯನೆಂಬ ಏವಕ 
ಣೆಯು ಉಚಿತವಾದುದೇ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಆದುದರಿಂದ ಚೂ ಶಬ್ದವ 


೩೧೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 





ಇಸ್ಸಜ್ಞ ) ಹ ವಿವರಣ ಭಾನಮ್‌ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಂ ಮುದಲಾಕೆ ಯಥಾ 
ಸಂಭವಮ್‌ ಕಣ್ಣುಕೊಳ್ವದು. 


ಪುನರುಕ್ತಿಯಲ್ಲವು, ಅದರ ವಿವರಣೆಯು, ಮತ್ತು ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರವಾಚ್ಚ್ಯನು 
ನಾರಾಯಣನೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯಡೇವತೆಗಳು ಯಾರೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಪುರುಷಸೂಕ್ತಾರ್ಥವು, ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. 

ಇಸ್ಸಂಬ್ಲ )ಹೆ ವಿವರಣ ಭಾನಮ್‌ - ಪ್ರಣವವು ಸಬ ಹವ, ನಾರಾ 
ಯಣಶಟಬ್ದವು ಅದರ ವಿವರಣವು ಎಂಬುದನ್ನು, ಪ್ರಫಮಾಕ್ಷರಂ ಮುದಲಾಗೆ- 
ಅಕಾರಾದಿ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಯಥಾ ಸಂಭನಂ - ಅರ್ಥನಿವಂಣಕೃನುಗುಣವಾಗಿ 
ಕಂಡು ಕೊಳ್ಳೆದು - ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಅಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು 
ಫಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಲ್ಲ, ಮಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು ನಾರಶಬ್ದದ ಅರ್ಥದಲ್ಲೂ, 
ಲುಸ್ತ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲೂ, ಉಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು ನರ 
ಸಂಬಂಧಿನೋ ನಾರಾಃ ಎಂದುಂಟುಗುವ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕವಾನಿಯೂ 
ಹೀಗೆ ಯಥಾ ಸಂಭನಂ ತಿಳಿಯಬಹುದೆಂಬುದ್ಕುತಾತ್ರರ್ಯವು. ಅಧವಾ, ಪ್ರಣ 
ವವು ಶೇಷನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮಕಾರವಾಚ್ಯ ಜಿೀವನನ್ನೂ, ಶೇಷಿ ಎಂದಾ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಕಾರವಾಚ್ಯ ರಕ್ಷ್ಮಕನನ್ನೂ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಸಾ ಎತೆಂತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ 
ತೋರಿಸುವದರಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಸು ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಕಾರ್ಯತ್ವ 
ವ್ಯಾಪ್ಯತ್ವ ನಿತ್ಯತ್ವ ವ್ಯಾಪಕತ್ವಾದಾ ಕಾರ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಮಿಸುವದರಿಂ 
ದಲೂ, ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಅರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ವಿವ 
ರಜಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುಜಿಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಯಥಾ ಸಂಭನನು ಕೆಂಡು 
ಕೊಳ್ವೆದು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಪ್ರಣವವಾದ ಒಡನೆಯೇ 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು ಅದರ ವಿವರಣ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳದೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥದ 
ವಿವರಣೆಯೂ ನಾರಾಯಣ ಪದದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ನಮಶ್ಶಬ್ಹಾನಂತರ ಹಾರಾಯ 
ಣಾಯ ಎಂಬುದು ಮೂರನೆಯ ಪದವನಾಗಿರುತ್ತಜೆ. ಈ ಸಜ್ಜ್ಪ್ರಹ ವಿವರಣ 
ಭಾವವು ಇಲ್ಲಿಮಾತ ನೇ ಅದೆ, ದೃಯಮಸನ್ವ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೂ, 
ಅದು ಅಷ್ಟ್ವಾಕ್ಷರದ ವಿವರಣವಾಗಿಯೂ, ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವು ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ವಿವರಣೆ 
ಯಾಗಿಯೂ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂಬ ಭಾವವು ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಆರ್ಧವಾಗಿ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ 
ಭಗವನ್ನಾ ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಾಯೆಣಶಬ್ದಕ್ಕೇ ಸರ್ಫ್ಯೋತೃೃಷ್ಟ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು, 


ಮುಂಡೆ ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಟೇನೆ ಭಗವನ್ನಾ ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಮಾಹಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೬೪ 





ನಾ 








ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಸ್ಯೆ ಸಕ್ಕೋತ್ಕ ಸ್ಟ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಾಹ. 


ಇನ್ನಾರಾಯಣಶಬ್ದರ ಶೇಷಶೇಸಿತತ್ವ್ವಜಳಿರುಣ್ಣೈ ಯುಮ್‌ ವೆಳಿ 
ಯೊಗ ಕಾಟ್ಟುಗಿರ ಉಸಕಾರಾತಿಶಯತ್ತಾಲೇ, ವಿಷ್ಣುಗಾಯತ್ರಿಯಿಲುಮ್‌ 
ತಿರುನಾರಾಯೆ.ಣೀಯತ್ನಿಲೇ ನಾಮನಿರೃಚನಂ ಪಣ್ಣುಗಿರ ವಿಡತಿ,ಲುಮ್‌, 
ಮತ್ತುಮುಳ್ಳೆ ವ್ಯುಪಕೆನಾಮಜ್ಗಳುಕ್ಕು ಮ್‌ ಮುನ್ನೇ ಪಠಿಕೃಪಟ್ಟಿದೆ. 


pee 





ಕತ್ತೆ ಯೆಂದು ಸಹೇತುಕವಾಗಿಯೂ ಸಸ್ರಮಾಣವಾಗಿಯೂ ಮುಂಡೆ ಉಪದೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾ ರೈ--ಈ ನಾಮವು ಭಗವಂತನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವಹಾಗೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವ ನಾಮವೂ ತಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಮಾಹಾ 
ತ್ಮೆ ಯು. ಪ್ರಧಮತಃ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ತತ್ವೆಗಳಿರಡರ 
ಸ್ವರೂನನನ್ನು ಈ ನಾಮವು ಪ್ರಕಾಶೆಗೊಳಿಸುವದರ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ, ವಿಷ್ಣು 
ಗಾಯತ್ರಿಯಲ್ಲೂ ಭಾರತ ಮೋಕ್ಸೃಧರ್ಮದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗವಾದ ತಿರುನಾರಾಯಿ 
ಯಡೀಯದಲ್ಲಣ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತ್ವಗಳಲ್ಲೂ, ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರಕ್ಕೇ ಮಾಹಾ 
ತ್ಲೆ ಯು ಏರ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದಮ್‌ - 
ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು, ಶೇಷಶೇಸಿ ತತ್ತಜ್ಗಳಿರಂಡ್ರೈಯುವು್‌ - ಶೇಷ ಶೇಷಿ 
ತತ್ವಗಳಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರಿಬ್ಬರನ್ನು ಎಂದರೆ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರು 
ಗಳಿಗಿರುವ ಶೇಷ ಶೇಷೀ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ವೆಳಿಯಾಗೆಕಾಟ್ಟುಗಿರ- 
ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುವ, ಉಸಕಾರಾತಿಶಯದಿಂದ, ವಿಷ್ಣು ಗಾಯತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲೂ, ತಿರುನಾರಾಯಣೀಯತ್ತಿ ಲೇ-ಭಾರತ ಶಾಂತಿಪರ್ವದ ಕೊನೆಯಭಾನಕ್ಕೆ 
ತಿರುನಾರಾಯಣೀಯವೆಂಬ ಹೆಸರು ಅದರಲ್ಲಿ, ನಾಮ ನಿರೈಚನಂ ಹಣ್ಣುಗಿರ 
ವಿಡತಿ.ಲುಮ್‌ - ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಭಗವನ್ನ್ನಾಮಗಳಿಗೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಮೂಲಕ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು ಮುಳ್ಳ ವ್ಯಾಪಕ 
ನಾನುಚ್ಲಿಳುಕ್ಕೆಮ್‌ - ಇನ್ನೂ ಇತರ ವ್ಯಾಪಕ ಮಂತ್ರಗಳಾದ ವಿಷ್ಣು ವಾಸ 
ಜೀವ ಮನ್ವ್ವಗಳಲ್ಲರುವ, ವಿಷ್ಣು ವಾಸುದೇವ ನಾಮಗಳಿಗಿಂತಲ್ಕೂ ಮುನ್ನೇ 
ಪಠಿಕೃಪಟ್ಟಿದು - ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಈ ಮೂಲವುನ್ರವೇೇ ಮೇಲಾದುದಾಗಿ, 
ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವೇ ಹೇಳಬ್ಬಟ್ಟತು, ತಿರುನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ನಾಮ 
ಗಳ ನಿರ್ವಚನ ಮಾಡಿ ಹೇಳ.ವದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಧಮದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದನಿರ್ವ 
ಚನವಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಏತರಿಂದ ಎಂದರೆ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅರ್ಜುನನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರನ್ನು “ಯಾನಿನಾಮಾ 
ನಿತೇದೇನ ಕೀರ್ತಿತಾನಿ ನುಹರ್ಷಿಭಿಃ | ತೇಷಾಂ ನಿರುಕ್ತಂ ತ್ವತ್ತೋಹಂ 


೫ಗ೭6 ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 





EY 


ಸರ್ವ ಪರನಿಡ್ಕೋಸಾಸ್ಯ ವಿಶೇಷನಿರ್ಣಯೆಂ ಪೆಣ್ಣುಗಿರ ಹಾರಾಯೆಣ?ಿ 
ನುವಾಕಂ ಪರತತ್ವಮಾಗ ಶಜ್ಯಿತರಾನ ಬ್ರಹ್ಮಶಿನಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾಮ ಸಾಮಾ 
ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕೇಶವ? ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶೀ ಕೃಷ್ಣ ನೇ 
ನಿನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಭಗವನ್ನಾಮಗಳ ನಿರುಕ್ತವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಟು 
ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು; ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿಬಿಕ್ತವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--“ನರಾಣಾಮುಯನಂ ಖ್ಯಾತ ಮಹಮೇಕಃ ಸನಾತನಃ! 
ಆಸೋ ನಾರಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಆಪೋನೈ ಸರಸೂನನಃ 1 ಅಯನಂ 
ಮನು ತಾ: ಪೂರ್ವಮತೋ ನಾರಾಯಣೋ ಸ್ಮ್ಯಹೆಮ್‌” ಎಂಬದಾಗಿ. ಅನಂತರ 
ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಪೆತ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಇದರಿಂದ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದವು 
ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವು, 
ಆದುದರಿಂದಲೇ “ಸಂಕೀರ್ರ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಮಾತ್ರಂ ವಿಮುಕ್ತ ದುಃಖಾ 
ಸ್ಸುಖಿನೋ ಭವನ್ತಿ* ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು. ಅಜಾಮಿಳೋಪಾಖ್ಯಾ 
ನವು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ಫಠಸದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ತಾರು 
ಯಣ ಶಬ್ದಮಾಹಾತೆ ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನಾರಾಯಣೋಪನಿಷತ್ತೇ ಇರುತ್ತದೆ: 
ಹಾಗೆಯೇ ವ್ಯಾಪಕ 'ಮನ್ರ ಗಳಾದ ನಾರಾಯಣಾಷಸ್ಸಿಕ್ಷ? ಮನ್ತ್ರ, ವಿಷ್ಣು ಷಡಕ್ಷರ 
ಮಸ್ತ ಮತ್ತು" ವಾಸ ಜೀವ ದಾ 3 ದಶಾಕ್ಷರ ಮನ್ನ ಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಖೊ ಕ್ಷರ 'ಮನ್ರ ಮೇ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪ್ರ ಛಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿ ಟ್ವರುತ್ತಡೆ eS ಶಾಸ್ತ್ರ ಚ ವು. ಸೇಸಿ 
ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು “ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲು ಕೌಿರಕಾವೇನೊಬದಕ್ಕೆ ಶೇಷ 
ತ ಎರಡು ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವ 
ಉಸಕಾರಾತಿಶಯೆತ್ತಾ ಲೇ ಎಂದು ಹೇತುನನ್ನು ಕೊಬ್ಬಿ ರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ನೇಲ 
ಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಉಪಕಾರಾತಿಶಯವು ತಮಗೂ ತಮ್ಮ ಅ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೂ ವೇದ್ಯವೇ 
ವಿಸಾ, ಇತರ ನಿರ್ಗುಣವಾದಿಗಳೂ ಜೀವೇಕೈ ಕೃಹೇಳುವ ಅಡೆ ಶೈ ತವಾದಿಗಳೂ ಈ 
ಉಪಕಾರಾತಿಶಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲಾರರೆಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದೆ ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತದ ನಾರಾಯಣಾನುವಾಕದಲ್ಲಣ ಇದರ ಮಾಹತಿ 
ತ್ರೆ ಯು ವ್ಯ ವ್ಯಕ್ತ ವೆಂದುಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಸರ್ಯಸರವಿದೊ ್ಯೀಪಾಸ್ಕನಿರ್ಣಯಂ 
ಸಣ್ಣು ಗಿರ - yp FR ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲೂ ಉಸಾಸ್ಯ ನು ಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಿಣನಯಮಾಡುವ, ನಾರಾಯೆಣಾನುನಾಕೆಂ - ಕೈತ, ರೀಯದಲ್ಲಿ “ಸಹಸ್ತ 
ಶೀರ್ಷಂ ದೇವಂ ಸಾಂ ವಿಶ್ವಶಂಭುವಂ” ಎಂದಾರಂಬಿಸಿ, “ಸೆಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಸೆ ಶಿನ ಸ್ಲೇನ್ಜ) ಸೆ ಸ್ಸೀಸ್ನರೆಃ ಪರನುಸ್ಸ ರಾಭ್‌”ಎಂದು ಮುಗಿಸಿಹೇಳುವ ಅನು 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೧೭೧ 
ನ ನೇ 


ಸಾಧಿಕರಣ್ಯನಿರ್ದೇಶತ್ತಾಲೇ ಯಜ್ಡಿಶಕೊತ್ಸೆ ವಿಶ್ವನ್ಸೋಲೆ ವಿಭೂತಿಯಾಫಾ 
ರ್‌ಗಳೆನ್ರುಮ, ಇವರ್‌ಗಳುಮ್‌ ನಾರಶಬ್ಬಾರ್ಥ ಮೆನ್ರುಮ್‌ ತೆಳಿನಿಕ್ಕೈ 
ಕಾಹ ಇನ ರಾಯಣ ಶಬ್ದತ್ತೈ, ಪ್ಪಲಕಾಲುಮ್‌ ಆದರಂ ತೋತ್ತ 
ಆನರ್ಕಿತ;ದು. 

ವಾಕವು, ಪರತತ್ವಮಾಗ ಶಜಸ್ಯಿತರಾನೆ ಬ್ರಹ್ಮತಿವಾದಿಗಳಿಲ್ಲಾ - ಅದೀ ಅನು 
ವಾಕದಲ್ಲೇ ಸಬ್ರಹ್ಮ ಸಶಿವಸ್ಸೇನ್ಹ $$ ಸ್ಫೋಕ್ಷರಃ ಪರಮ ಸ್ವರಾಟ್‌ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ಪರತತ್ವವೆಂದು ಶಜಸ್ವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಶಿವ, ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ 





ಇಂದ್ರಾದಿಗಳೆಳ್ಲ, ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ನಿರ್ದೇಶೆತ್ತಾಲೇ-ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಸಮಾನಾ ಧಿಕ ಡ್ಯ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ಅಜ್ಜು ಶೊನ್ನ ವಿಶ್ವನ್ಸೋಲೇ - ಆ ಅನು 
ವಾಕದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ವಿಶ್ವಂ ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ - ಸಮಸ್ತ ವಿಶ್ವವೂ 
2ರಾಯಣನೇ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ, ನಿಭೂತಿ ಯಾನಾರ್‌ಗಳೆನ್ರುಮ್‌ - 
ಆಶನ ನಿಯಾಮ್ಯ ವರ್ಗವಾದ ಈ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿಗೆ ಸೇರಿದೆವಕೆಂದೂ, ಇವರ್‌ 
ಗೆಳೆಮ್‌ . ಈ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರ, ಇಂದತ್ರಿಬಗಳ್ಳೂ ಸರೆ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ಮೆಸು - ಸಾರ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ ಸೇರಿದವರೆಂದೂ, ತೆಳಿನಿಕ್ಕೈ ಕ್ಯಾಹ - ತಿಳಿ 
ಸುವದೆಕ್ವಾಣ, ಇನನ್ಸಿರಾಯಣ ಶಬ್ದವು - ಈ ನಾರಾಯಣ ಶೆಸ್ನಿವ, ಪಲ 
ಕಾಲುಮ್‌ . ಅನೇಕಾವರ್ತಿ, ಆದರಂತೋತ್ತ - ಆದರವನ್ನುಂಟ.ಮಾಡುವದ 
ಕ್ಪ್ಪಗಿಿ ಆನರ್ತಿತ್ತ ದು-ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತನೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, “ವಿಶ್ವಂ 
ನಾರಾಯೆಣ೨ ಹೆರಿ” ಎಂದೂ, ನನುರು ಖಣ ನುಹಾಚ್ಲೇಯೆ.ಂ” ಎಂದೂ 
“ನಾರಾಯಣಃ ಪರೆಗೀಜೊ ಸೀತಿ: ಎಂದೂ “ಆತ್ಮಾ ನಾರಾಯಣಃ ಪರಃ” 
ಎಂದೂ, “ಅಂತರ್ಬಶಿತ್ಸ ತಶ್ಚರ್ವಂ ವಸ್ಯಸ್ಯ ನಾರಾಯಣಸ್ಸಿತೆಃ” ಎಂದೂ, 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ನಾಣಯಣ ಶಬ್ದವು ಪರಮಾದರದಿಂದ ಪುನಃಪುನಃ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುತ್ತದೆಂಬ :ಭಾವವು, ಈ ನಾರಾಯಣಾನುವಾಕದ ತಾತ್ಪರ್ಯವೇನ: ಎಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲು ಉಪಾಸ್ಯ್ಯನು ಯಾರು ಎಂಬ ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಅಕ್ಷರ. ಶಿವ, ಶಂಭು, ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಪರಂಜ್ಯೋತಿ, ಪರತತ್ವ ಪನಮಾತ್ಮಾ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಿಯಃಸಕಿಯಾದ ಸಾಂಾಯಣನೇ, ಆತನೇ ಊಪಾಸ್ಯ 
ನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಶಿನಃ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಶಿವನೂ ಉಪಾಸ್ಯ 
ರಾಗಬಹುಡಿಂಬ್ಯ ಶಜ್ಛಾ ಊಂದಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ 
ದಿಂದ, ಐಕ್ಯವನ್ನು ಚಿಸೇಧಿಸಲಿಲ್ಲನ. ಸಾಮಾಹಾಧಿಕರಣ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಬಂಧನವೇನೆಂದಕ್ಕೆ 
ಶರೀರಾತ್ಮಭಾವದಿಂದ ಅಪೃಥಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೀಷ್ಯಭಾವದಿಂದ ಶರೀರ 


೩೧೭೨ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


UN 








ಘಾ 





ARAN ANAL SANA 


ಅಥ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಪ್ರಭಾವೇ ಪ್ರಮಾಣಾನ್ಯಾಹ. 


ಇತೃಬ್ಬತ್ತಿೀೀ ಪ್ರಭಾನರ್‌, (೧) ಸೆಜ್ವೀರ್ಮ್ಯ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ 
ಮಾತ್ರ” (೨) “ನಾರಾಯಣೇತಿ ಯಸ್ಯಾಸ್ಯೇ” (೩) “ನಾರಾಯೆಣೇತಿ 


ವನ್ನೇ ಶರೀರಿ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಶಿನಃ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಯಾವಾಗ ಶರೀರನಾಯೆತೋ ಆಗ ನಿಯಾಮ್ಯ ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವನಾದುದರಿಂದ್ಕ ಇವರುಗಳು *ವಿಶ್ವಂ ಪೋಲೆ ವಿಭೂತಿಯಾನಾರ"” 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಈ ಅನುನಾಕದಲ್ಲಿ ಇದೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಜಿ? ಎಂದರೆ 
ನಿಶ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ, ವಿಶ್ವಂ ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವೂ, ಶರೀರಾತ್ಮ ಭಾವವೇ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ನಿಬಂಧನ 
ವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಸ್ವಾಮಿ ಜೀಶಿಕರವರು ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾ 
ಡಿಸಿರುವ ಅರ್ಥವು “ಲಿಂಗಭೂಯಸ್ಸ್ಟಾತ್ತದ್ಧಿಬಲೀಯಸ್ತದಹಿ” (ಶಾ ಸೂ. 
೩. ೩, ೪೩) ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಉನಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅರ್ಥನು ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೈಗ 
ಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಉಪಾಸ್ಯನು ಯಾರು ಎಂಬ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಈ ತೈತರೀಯಾನುವಾಕವು 
ಪ್ರಮಾಣವು, ಶ್ರೀರ್ಮಾ ನಾರಾಯಣನೇ ಉಪಾಸ್ಯಸೇಬುದಕ್ಕೆ ಅಸೇಕಫಪ್ರಮಾ 
ಣದ ಭೂಯಸ್ತ್ಯ ವಿರುವದರಿಂದ, ಅಡೀ ಪ್ರಕರಣಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬಲಿಷ್ಠ ವಾದು 
ದರಿಂದ, ಆತನೇ ಉಪಾಸ್ಯನು ಎಂಬುದು ಸೂತ್ರ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಅನಂತರ ನಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದ ಪ್ರಭಾನ ನಿಷೆಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಜಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಭಾವವು, ಈ ಮುಂದೆ ಉದಾಹರಿಸುವ ಪ್ರಮಾ 
ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.-ಇಶ್ಶೈಬ್ದತ್ತಿ ನ7- ಈ ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದ ಪ್ರಭಾವವು, ಮುಂದೆ "ಇರುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮ್‌ ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ವ 
ಯವು. (೧) ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಮಾತ್ರಂ-ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಮಾತ್ತನನ್ನೇ 
ಸಂಕೇರ್ತ  - ಹೊಗಳ, ವಿಮುಕ್ತದುಃಖಾ ಸ್ಸುಖಿನೋಭನನ್ರಿ ಎಂದು 
ಮುಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟ ದುಃಖವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಸುಖಿಗಳಾಗುಶ್ತಾ ರೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. (೨) “ನಾರಾಯೆಣೇತಿ - ನಾರಾಯಣ ಎಂಬದಾಗಿ, ಯಸ್ಯೆ- 
ಯಾವನ, ಆಸ್ಟ್ರೇ - ಬಾಖಿಯಲ್ಲಿ, ಮುಂದಕ್ಕೆ *ವರ್ರತೇನಾಮುಮಜ್ಞಿಳೆಮ್‌ । 
ಸಾರಾಯೆಣ ಸ್ತ ಮನ್ವೇಶಿ ವತ್ಸಂ ಗೌರಿನ ವತ್ಸಲಾ? ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ 


(೧) ವ್ಯಾಸ ಸಂಜಯ ಸಂವಾದವು. (೩) ಸುದರ್ತನಕಲ್ಪಂ 


ಮೂಲನಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೭೩ 
ನಾನಾನಾ 
ಶಬ್ದೋಸ್ತಿ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್ಮ, ಆಳ್‌ವಾಂ"ಗಳುಡೈಯ (೪) *ಕುಲರಿ 
ತರುಮ್‌ ಶೆಲ್ಪ ನ” ತನ್ನಿಡುಮ್‌ಸ (೫) “ನಾರಣನ್ರುವು ಮನ್ಸ ನರಕಂ 











ಮಂಗಳಕರವಾದ ನಾಮವು ಯಾರ ಬಾಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಂತವನನ್ನು ನಾರ್‌ 
ಯಣನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುವನು ; ಹೇಗೆಂದರೆ, ಕರುವಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಪ್ರೇಮ 
ವಿಟ್ಟಿರುವ ಆಕಳು ಹೇಗೆ ಕರುವನ್ನು ಅನ. ಸರಿಸಿಹೋಗುತ್ತದೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ 
ಭಾವವು; (೩) “ನಾರಾಯಣೇತಿ ಶಬ್ತೋಸ್ತಿ? - ತಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ಉಂಟ , ವಾಗಸ್ತಿವಕವರ್ತಿನೀ - ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಧೀನನಾಗಿ ವಾಕ್ಕು ಉಂಟು, ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ನಾರುಯಣ ಶಬ್ದೋಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು ; ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಜನರು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವದು ಅಶ್ಚರ್ಯವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, *ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲೂ, ಇಲ್ಲಿ 
ಆದಿಪದದಿಂದ್ದ *“ಆಕ್ರುಶೃ ಪುತ್ರ ಮಘೆವಾ೯ ಯದಜಾಮಿಳೋಷಿ ನಾರಾ 
ಯ.ಣೇತಿ ಮ್ರಿಯಮಾಣ ಮುಪೈತಿ ಮುಕ್ತಿಂ” “ಕ್ವಚಾಹಂ ಕಿತವಃ 
ಪಾಪೋ ಬ್ರಹ್ಮಘ್ನೋ ನಿರಪತ್ರಪಃ ಕ್ವ ತ ನಾರಾಯಣೇತ್ಯೇತದ್ಭಗೆನನ್ನಾಮ 
ಮಜ್ಗ್ಸಳನಮು್‌?” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸಜ್ಸೃಹೀತವು; ನತ್ತು ಅಳ್‌ವಾರುಗಳು 
ಡೈಯ - ಆಳ್ವಾರ.ಗಳ, (೪) “ಕೆ.ಲಂ ತರುಮ್‌ ಶೆಲ್ವನ್‌ ತನ್ನಿಡುರ್ಮ೯”-ಉತ್ಕೃ 
ಸ್ಟಗೋಷ್ಟಿ ಯೊಂದಿಗೆ ಇರಲು ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದು, ವೈಷ್ಣವ ಜ್ಞ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೂಟ್ವೀತುಗಿ (ಈ ಪಾಶುರಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಪ್ರಭಾವ ವ್ಯವಸ್ಥಾಧಿಕಾರದ 
೨೫೧೨-೧೭ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಖರಿಸಿ) ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಶೊಳ್ಸೈ ನಾನ್‌ 
ಕೆಂಡುಕೊಂರ್ಡೇ ನಾರಾಯಣನೆನ್ನುಂನಾಮುನು ಎಂದು ಪಾಶುರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. 
ಈ ಪೂರಾಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ... 

“ ಕುಲನ್‌ತರುಮ್‌ ಚೆಲ್ವಂ ತನ್ನಿಡುಮ್‌ ಅಡಿಯಾರ್‌ಪಡು 
ತುಯೆರಾಯಿನ ನೆಲ್ಲಾಮ್‌ನಿಲನ್‌ ತರುಮ್‌ ಚೆಯ್ಕುಂ ನೀಳ್‌ವಿಶುಮ್‌ 
ಪರುಳುಮ್‌ ಅರುಳೋಡು ಪೆರುನಿಲಮಳಿಕ್ಕುಮ್‌ | ವಲನ" ತರುಮ್‌ 

ಜಿಮ್‌ ತನ್ನಿಡುವ್‌ ಹೆಸಿಂತಾಯಿನುಮಾಯಿನ ಚೆಯ್ಯುಮ್‌, ನಲನ್‌ 
ತರುಮ್‌ ಚೊಳ್ಗೈ ನಾನ್‌ ಕಣ್ಣು ಕೊಣ್ಣೇನ್‌ ನಾರಾಯಣಾ ವೆನ್ಫುಮ್ಮ್‌ 
ನಾನುವು? | (೧.೧.೯) 

ಅರ್ಥವು ನಾರಾಯಣ ವೆನ್ರುಮ್‌ ನಾಮಮ್‌ - ನಾರಾಯಣ 

ನೆಂಬ ಶ್ರೀನ್ಠನಾಮವು, ಕುಲನ್‌ ತರುಮ್‌ - ಹೀನಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನಾದರೂ 











(೪) ಪೆರಿಯ ಕಿರುಮೊಳಿ ೧೧೯. (೫) ನೆಂ೫ರಾಳ್ವಾರ್‌ ತಿರುಮೊಳಿ ೪.೬.೧. 


೩೧೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯ ತ್ರಯಸಾರೇ 


NAN: 





ಸರಗ ಸರಸರ AY 





AN ANAS 


ಸತ್ಸು ಲಪ್ರಸೂಶನ ಹಾಗೆ ಶ್ಲಾಘನೀಯನಾಗುವನು; ಅತನಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟು, 
ಆತಂ ಕನ್ಯಾ ಪರಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿ, ಆತನೊಂದಿಗೆ ಸಹ ಸ್ರ ಭೋಜ ನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಶ್ರೀ ವಿದುರರು ದೇಹ 
ತ್ಲಾಗ ಮಾಡಿದಾಗ ಶ್ರೀ ಯುಧಿಷ್ಠಿರರು ಅವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಮೇಧ ಸಂಸ್ಕಾರಮಾಡಲು 
ಶೂದ್ರರಾದುದರಿಂದ ಹಿಂತೆಗೆದರ್ಕೂ ಅಶರೀರ ವಾಕ್ಕಿನ ಮೂಲಕ ಅರ್ಹತೆ 
ಯುಳ್ಳ ವರೆಂದು ಅರಿತು ನಡಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಖುಹಿಗಳು ಧರ್ಮವ್ಯಾಧನು 
ಜನ್ಮ ತಃ ಮಾಂಸವಿಕ್ರಯವ್ನ ತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವಹಾದರೂ, ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆತ 
ತಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದರು; ರಾವಣ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ವಿಭೀಷಣನು ದೋಷಯುಕ್ತ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದರೂ, ಶ್ರೀರಾಮ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟನಾಗಿ, ಸುಗ್ರೀವಾಂಜ 
ತೇಯಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರಲು ಅರ್ಹಸಾದನು. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ರಾಕ್ಷಸಪುತ್ರ 
ಹಾದರೂ, ಸ್ವಾವಿ:ಯನ್ನೇ ಅನವರತ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದವಹಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಬಹು 
ಶ್ಲಾಘನೀಯನ,ದನು, 

ಚೆಲ್ಕಂ ಶಂದಿಡುಮ್‌ - ಮಹತ್ತಾದ ಐಶ್ವರೃವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತದೆ, ಅಜಾಮಿಳನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಹಾಗೆ; ಅಂತರಿಕ್ಷಗತಃಶ್ರೀರ್ಮಾ ಎಂದು 
ವಿಭೀಷಣನ ಸ ತು ನಾಗವರೆಶ್ಚಿ)ೀರ್ಮಾ? ಎಂದು ಗ ನೇಂದ್ರನೂ,ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ 
ಅಕ್ಷಿ,ವರ್ಧನಃ? ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ, ಸಹ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಕ್ಷೆ ವನು 
ಢ್ರುವಮಂಡಲಾಧಿಸತ್ಯದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. pre ವಿಶ್ವರೂಪ 
ಡಿವ್ಯವೈಕುಂಠರೂಪಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಐಶ್ಯರೃವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಕುಚೀಲನ್ಸ 
ಐಹಿಕೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಅನಂತರ ವೈಕುಂಠ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದನು. 

ಅಡಿಯಾಂ್‌ಪಡು - ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾದ ಪ್ರಪನ್ನರು ಅನುಭವಿಸುವ, 
ತುಯೆರಾಯಿನ ಎಲ್ಲಾಮ್‌ - ದುಃಖಗಳಿಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತ 
ಷಾಡ ಆಸರಾಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಭಾವವು, ನಿಲನ್‌ ತರುರ್ಮಶೆಯ್ಕುಮ್‌ - 
ಕೆಲಸಮ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತದೆ ; ಕ್ಷತ್ರಬಂಧುವಿಗೆ ಪ್ರಾಪ ವಾದ ಹಾಗೆ; ಅಥವಾ ಈ 
ಭೂಮಿಯು ಇರಲು ಸರಿಯಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದು. “ಯತ್ರಾಕ್ಷರಸಂಸಿದ್ಧೋ 
ಮಹಾಭಾಗೋ ಮಹೀಯತೇ । ನ ತತ್ರ ಸಂಚರಿಷ್ಯನಿ, ವ್ಯಾಧಿದುರ್ಭಿಕ್ಷ 
ತಸ್ಕೃರಾಃ ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಥೇಯವು, ಅಥವಾ ನಿಲಂತರುಮ್‌ಶೆಯ್ಯುಂ - 
ಚಿಂದರೆ ಈ ಪ್ರಸನ್ನನು ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವರಿಗೇನೇ ಈ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರುವಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ನೀಳ್‌ವಿಶುಮ್ಚು - ಪರಮ ಪದ ನ್ನು, 
ಅರುಳುಮ್‌ - ಕೃಪೆಗೈ ಯುತ್ತ ತ. “ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವೈಶ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಶೂದ್ರಾಾಸ್ತೇಪಿ 
ಯಾನ್ತಿ ಘಾಗರ್‌ ಜಾ” *ಖಗಾನ್ಭುಗಾಃ ಪಾಸಜೀನಾಃ ಸತ್ತಿ 


(೩೩) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೭೫ 


ಬಡಾ ಕದಡಿದ 





we 


ಹ್ಯಚ್ಛುತತಾಂಗಶಾ!” ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಹೀನಜನ್ಮದವರೂ ಅಕ್ರಯಿಸಿ 
ದರೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಆ ನ:ರಾಯಣಿ ನಾಮವು ಕೊಡುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಅರುಳೋಡು - ಹೀಗೆ ಕೃಸೆಮಾಡುವದರೊಂದಿಗೆ, ಪೆರುನಿಲವ 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ತಿತ್ಯಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸುಕೃತಾವನ್ಮೆಯನ್ನು, ಅಳಿಕ್ಕುಮೇ - 
ಹೊಂದಿಸುತ್ತದೆ. ವಲಂತರುಮ್‌-*ಯೆ ಆತ್ಮದಾಬಲದಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಸರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ ಹೀಗೆ 
ಕೃಪೆ ಮಾಡುವಾಗ ಈ ಆಶ್ರಿತನ ಯೋಗ್ಯಸಂಬಂಧಿಗಳಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವದೇಬ ಧ್ರೃನ್ಯರ್ಥವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಮಂ ಅಮ್‌ ತನ್ನಿ ಡೆ.ವ.4-ತಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಡೇ ಇದ್ದರೂ ಈತನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಕೃಪೆಯಿ ೦ದ ಇತರ ಐಸಿಕಾದಿ ಸ.ಖಗಳನ್ನೂ ಒದೆ 
ಗಿಸುತ್ತದೆ.ತಸ್ಮಿನ” ಪ್ರಸನ್ನೇ ಕೆ ಮಿಹಾಸ್ತ ಲಭ್ಯೆಂ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಈ ನಾರಾಯಣ ನುಮಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನಿಗೆ ಇತರಸುಖಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಲಾಕಾರ್ಕ ಕುಬ್ಚೆ, ಕುಚೇಲಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತದೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಪೆಶ್ತತಾಯಿನುಮ" - ತನಗೆ ಶರೀರವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಕೃಪೆಗೈದ 
ತಾಯಿಗಿಂತಲಣ, ಆಯಿನಶೆಯ್ಯುಮ್‌ - ಜತವಾಗಿರುವ ಸ್ವಲೂಂಜ್ಹಾನ ವಿಕಾಸ 
ವನ್ಟು ಮೂಡ ವಂತಾದ್ದು. ತಾಯಿಯಾದರೋ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಕಾರಣಳು 
ಇಾರಾಯಣ ತಾನೋಚ್ಚಾರಣ ಸ೫ಕೃತ ಪ್ರಸದನ;ನುಷ್ಮಾನದಿಂದ ಪ್ರೀತನದ 
ವನು ಸಿದ್ಲೊ(ಖಾಯನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಆದುದರಿಂಡ ಜನ್ಮಜನ್ಮಗಳಸ್ಲಿ ಕಾರಣಭೂತರಾದ ಸಹಸ್ರ ಮಾತಾನಿತರುಗಳಿಗಿಂಶ 
ವಶ್ಸೆಲತರನು ಫ್ರೀವ ನ್ನಿರಾಯಣನ. ಎಂಬ ಭಾವವುು ಸಲಂತರುಮ್‌ - ಭಗವ 
ತಿ ೀಣಿನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಅಧವಾ ಪರಮ ಶೇಷಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಕೈಜೃರ್ಯಮಾಡ.ವ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವ, ತೊಳ್ಲೈ - ತಿರುನಾಮವನ್ನು ಅಥವಾ 
ತಿರುನಾಮವಿರುವ ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಮನ್ವವನ್ನು, ನ. - ಪರಮ ಕೃಷಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ 
ಸಾನು, ಕೇಡುಳೆೊಂಡೇಸ್‌ - ಅಡಗ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೆಯೊಂದಿಗೆ ಪಿಳಿದುಕೊಂಡಿನು. 
ತಾವು ಅ ಕಾರಣದಿಂದ ಸರಮಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು ಎಂಬ ಭಾವವು. “ನಮೋ 
ನಾರಾಯಣಾಯೆೇತಿ ಮನ್ತ್ರಸ್ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಃ” ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಥೆ*ಯವ್ಹೆ. 
(೫) ನಾರಜಿನ್ರಮ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ. ಸಾರಾಯಣನೆಂದು ಮಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಿಟ್ಟ 
ತಾಯಿಯು ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು. ಪೂರಾಪಾಶುರಗಳು ಯಾವು 
ದೆಂದರೆ :- 
ಕಾಶುಂ ಕರೈಯುಡೈ ಕೊರ್ಳಿಕ್ಕು ಮಜಕ್ಲೋರ ಕತ್ತ ಕ್ಚುಮ್ಮ್‌ | 
ಅಶ ಂಯಿನಾಲ್‌ ಅಜ್ಜನತ್ತೆ ಸೇರಿಡು ಮಾತರ್‌ಗಾಳ್‌ | 


೩೧೭೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 





ಕ್ಷೇಶರ್ವ ಪೇರಿಟ್ಟು ನೀಜ್ಞಿಳ್‌ ತೇನಿತ್ತಿರುಮಿನೋ | 
ನಾಯೆರ್ಗ ನಾರರ್ಣ ತಮ್ಮನ್ನೈನರಕಂ ಪುಗಾಳ್‌ ೫ 
ಅರ್ಥವು--ಅಜ್ಜು - ಅವರಲ್ಲಿ, ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಾಶುಂ - 

ದುಡ್ಡಿಗೂ, ಹಣಕ್ಕೂ, ಕರೈಯುಡೈೆಕೊರೈ ಕಮ್‌ - ಜರತಾರಿ ಅಂಚುಗಳುಳ್ಳೆ 
ಷಸ್ರ್ರಗಳಿಗೂ ಹಿರ್‌ಕೆನ್ರಂಕ್ಯುಮ್‌ ಒಂದು ಭತ್ತದ ಕಂತೆಗಾಗಿ ಆತೈಂರಿನಾಲ”- 
ಕೊಡುವರೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಅನತ್ತಂ ಪೇರ್‌-ಅಲ್ಪರಾದವರ ಹೆಸರನ್ನು 
ಇಡುಮ್‌ - ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಇಟ್ಟ ಕರೆಯುವ, ಅತಂ"ಗಳ್‌ - ಪಶುವಿನ ಹಾಗಿರುವ 
ಜ್ಞಾ,ನತೂನ್ಯರುಗಳೇ! ಕೇಶವನ್‌ಪೇರು . ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ ರುದ್ರನಿಗೊ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾದವನ ಹೆಸರನ್ನು ನಾರಾಯಣ, ಕೃಷ್ಣ, ರಾಮ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ 
ಸಹ, ಇಡುವ” - ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಇಟ್ಟು, ನೀಣ್ಗಳ - ನೀವು, ತೇನಿತ್ತು - 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಇರುಮಿ೯ - ಇರುವರಾಗಿರಿ; ತುಯಕ್‌ನ್‌ - 
ಉಭಯ ವಿಭೂತಿಗಳಾದ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ನಾರಾಯರ್ಣತಮ್‌ - 
ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದನಂತವನ, ಅನ್ನ - ತಾಯಿಯು, 
ತಂದೆಯೂ ಕೂಡ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನ್ನು ಸರಕೆಮ" - ಮಹಾಪರಾಧಿಯಾಗಿ ನರಕವನ್ನು 
ಸೇರಲು ಯೋಗ್ಯಳಾಗಿದ್ದರೂ ನರಕವನ್ನು, ಪುಕಾಳ್‌ - ಪ್ರವೇಶಿಸುವದಿಲ್ಲವು. ಮಗ 
ನಿಗೆ ಸಾರಾಯಣ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟ ಮಹತ್ತಿನಿಂದ್ದ ಸಾಯುವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಮಗ 
ನನ್ನು ಕರೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಜಾಮಿಳನ, ಹಾಗೆ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಕೂಗಿದರೆ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಭಟಿರು ಕರೆದುಕ್ಲೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದು, ಅವರೆ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ದೊರೆಯುವದರ ಮೂಲಕ, ನರಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾ 
ಣವು ತಪ್ಪುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಧನಿಕನ ಹೆಸರನ್ನು ಮಕ್ಕಳಿಗಿಟ್ಟರೆ ತಾಲ್ಕು ಕಾಸು 
ಸಿಕ್ಕಬಹುದು, ಒಳ್ಳೇ ಘನವಸ್ತ್ರ ಭತ್ತದ ಕಂತೆಗಳು ಸಿಕ್ಕಬಹುದು, ಇವೆಲ್ಲಾ 
ಅಲ್ಪವಾಗಿ ಅಶಾಶ್ವತವಾದವು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನಾರಾಯಣಿ ಮೊದಲಾದ 
ಭಗವಹ್ಹಾಮಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿಕೆ, ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ ತಾಯಿ.ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ 
ತ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟೆದು ಹಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಕೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಇವರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಕಾಸನ್ನು ಕೊಡುವವನು, ಅಲ್ಪಮನುಷ್ಯನೆಂದೂ ಕೊಡ ಹೇಳಲು 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಅಜ್ಜು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 

ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾನ ಸಾಶುರಜ್ಜಿಳಾಲುವು-ಇನೇಮೊದಲಾದ ಪಾಶುರಗಳಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಮ್‌ - ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಇದಕ್ಕೆ ಕರೈ ಪದವು ಇಕ್ಕಬ್ಬತ್ತಿನ್‌ ಪ್ರಭಾನಮ್‌ 
ಎಂದು ಹಿಂದೆ, ಇರುತ್ತದೆ, ಇವರುಗಳ ಪಾಶುರಗಳಿಂದಲೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ 
ಮಹಿಮೆಯು ವ್ಯಕ್ತವು. ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿತು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶ 
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ಪುಳ.ಳ್‌” ಇತ್ತಾದಿಗಳಾನ ಸಾಶರಜ್ಞ ಳಿಲುನಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮ್‌, ನಾರದೀಯ 
ಕಲ್ಪತಿಲುನಖ್‌, “ರೋಗಾಪದ ಕಯದು1ಖೇಭ್ಕೊ 6 ಮುಚ್ಕ ೦ಶೇ ನಾತ್ರ 
ಸಂತಯಃಅಪಿನಾರಾಯಣೇಶ್ರೆ ಚೃ ಬ್ಲ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಲಾಪಿನಃ” ಎನ್ರುಮ್‌ 
ಶೊಲ್ಲಪಟ್ಟಿದು. ಇದು ತನ್ನ ಯೈ ಕ ರವ್ಯ Me ಭೇದತ್ತಾಲೇ ಎಟ್ಟು 
ತಿರುವಕ್ಷಕಮಾಗ ಭಾವಿಕ್ಕೆ 3 ರುುನ್ರಕ್ರೋಡೊಕ್ಕುಮೆನ್ರು ಪುರಾಣಾನೆ. 
ಕರೋಕ್ತೆಮ್‌. 


ಪಡಿಸಿದವರು ಆಳ್ವಾರುಗಳೆಂಬ ಭಾವವು. ಏನೋ ಈ ಅಳ್ವಾರುಗಳು ಪಕ್ಷಪಾತ 
ದಿಂದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮಹಿನೆ:ಯನ್ನು ಏಕೆ ಹೇಳಿರಕೂಡದು? ಎಂದಕಿ 
ಮುಂಡೆ ಇನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ಕಾರಿ. 

ಮುಂಡೆ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣಿಗಳನ್ನ ಉದಾಹರಿಸುವವರಾಗಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
*ನಿಮುಕ್ತ ದುಃಖಾ ಸುಖಿನೋ ಭನನ್ನಿ* ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಸರ್ವವಿಧ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ *ನಾರಾಯೆ 
ಣೇತಿ- ನಾರಾಯಣ ಎಂದ್ಕು ಏತತ್‌" ಶಬ್ದಮಾತ್ರಂ - ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಾರಸ್ಯಾ 
ರ್ಥಗಳ ಗ್ರಹೆಣವಿಲ್ಲಡೆ ಬರೀಶಬ್ದವನ್ನು ವಣಶೃ, ಪೆ ಲಾಹಿನಃ ಅಪಿ - ಕೂಗಿ 
ಹೇಳುವವರಾದರೂ ಕೂಡ, ರೋಗಾಪದ್ಭಯ:ದುಃಖೇಭ್ಮ8-ರೋಗ, ವಿಪತ್ತು, 
ಭಯ ಇವುಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ ಎಲ್ಲಾ ದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ, ಮುಚ ಕೇ ಎನು: 
ಬಿಡಲ್ಪಡುವರು ಎಂದು, ನಾರದೀಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಶೊಲ್ಲನ್ಪಟ್ಟಿದು - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುತ್ತದೆ. ಭಗವಾ ನಾರದರು ಮೂಲ ಮಂತ್ರ ಪ್ರವರ್ತಕರು. ಅವರೇ ಪ್ರಣವ 
ನಮಸ್ಸು ಗಳ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮೈಗಿಂತ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಪ್ರಶಂಶಿಸಿರು 
ವದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ನಾರದೀಯಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಿರುವದು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲವು ಮಾಹಾತೆ ಯು “ವಾಸ ವವಾದುದೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ) ದಲ್ಲೇ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಂಜನಗ 

ಳಿರುವದರಿಂದೆ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರವೇ ಆಗಿ ಮಾಹುತ್ತೆ $ಯುಳ್ಳದು ಈ ಪದವೆಂದು ಹೇಳ 

ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕ್ಮ _ಇದುತನ್ನೈ ಕ್‌ - ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವೇ 

ಸ್ಪರ ವ್ಯ ಂಜನೆ ತ ಲೆ ನಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನ್‌ * ಆ ಎಂದ್ದು ಹೀಗೆ ಈ ನಾಲ್ಕು 
ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯ ವೃಂಜನ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರಗಳರುವದರಿಂದ್ಕ ಎಟ್ಟಿ ತಿರು 
ವಕ್ಷರಮಾಗ ಭಾವಿಕ್ಕ - ಎಂಟು ೬ ಅಕ್ಷರಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದರೆ, ತಿರುಮನ್ತ್ರತ್ತೋ 
ಡೊಕ್ಕುಮೆನ್ರು - ಆಗ *ಮೂಲಮನ್ವ ಜೊಂದಿಗೆ ಸಮವೆಂದು, ತಟ ಹ 


(೬) ನಾರದೀಯ ಕಲ್ಪ. 








೩೧೭೮ ಶ್ರೀಮದೃಹಸ್ಯತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 


~~ A ರಾ 





ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಸ್ಯ ಜು ಜು ನಿರೂಪಣನು್‌ 


ಈಶ್ವರನೋಡು ಪೃಥತ್ಸ ದೃಜ್ಛ ಳಲ್ಲುದ ನಾರಬ್ಲಳಕ್ಕು “ನರಃ 
ಅಯೆನಂ ಯಸ್ಯ” ಎನ್ರುಮ್‌, "ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ" *ೆನ್ರುಮ್‌್‌ 
ನಿಷ್ಕರ್ಷ ವಿನಕ್ಷೈಯಾಲೇ ವೈಯಧಿಕೆರೆಣ್ಯಮುಂಡಾಯಿತ್ತು. 





ಕ್ರೈಮ್‌ - ಬೇರ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ರಿ ರುತ್ತದೆ. ಅದು ಯಾವುದೆಂದು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ವ್ಯಾಖ್ಯಾಶ್ಮಗಳು ಯಾರೂ ತಿಳಿಸಲೂ ಇಲ್ಲವು. 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎರಡ, ನಿಧವಾಗಿ ಸನಾಸನಿರೂಪಣೆ ಯು. 





ಸಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾರ್ಧಗಳು ವಿವಕ್ಷಿತಗಳೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ನೀಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಅರ್ಥಗಳು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು 
ವ್ರೀಜ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುತ್ತವೆಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ - "ಈಕೆ ರ 
ನೋಡು - ವೆ! *ಶ್ವರನೊಂದಿಗೆ, ಪೃಥಕ್ಸಿ ದೃಜ್ಯ ಲ್ಲಾ ದ-ಅಪೃಧಕ್ಸಿದ್ದ ಗಳಾದ, 
ಎಲ್ಲವೂ ಅಪ ತಕ್ಷಿದ್ದ ಗಳೇ ವಿನಾ ಸೃತಿ ದ ಗಳಾವವು he ಇಲ್ಲವು. 
ಇದು ದೆ ತೆ ಸಿದ್ಧಾ ಊತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತ. ಡೈ ನಾರಜ್ಗ ಳುಕ್ಕು- ನಿತ್ಯ ಗಳಾದವು 
ಗಳಿಗೆ, ತಾರಾಃ ತೆಯನಂ 'ಯೆಸ್ಯೆ ಸಃ ನಾರಾಯೆಣಃ- ನಿತ್ಯ ENS ಯಾವ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೋ ಅವನು ನು ; ಇದು pr ಸಮಾಸುರ್ಥವು 
ಎಂದೂ, “ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ'-ನಿಶ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯನೂ, ಪ್ರಾಪ 
ಕನೂ,ಆಧಾರನುನಾರಾಯಣಕ(ಸಸಿ ಎತೆತ್ಸುರುಷಾರ್ಥವು) ಎಂದೂ, ನಿಷ್ಕರ್ಷ 
ನಿವಣ್ಷೆ,ಯಾಲೇ- ತಾರಶಬ್ದವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಏನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಂಬುದನ್ನು 
ನಿಸ್ಕೃರ್ಷೆಯಿಂದ ಹೇಳುವದು ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ವೆ ಫಯಧಿಕರಣ್ಯಮ- 
ನಾರಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಅಯನ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ 'ಜೇರಿ ಬೇಕೆ ವಿಭಕ್ತಿ, ಗಳಿಂದ ಹೇಳೋಣವು, 
ಉಂಡಾಯಿತ್ತು-ಸ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ನಾರ ಶಬ್ದಾರ್ಥವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ರಾ8 ಎಂದರೆ ರೀಜ"ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ನಾಶ 
ವುಳ್ಳವುಎಂಬರ್ಥವು;ಹಾಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುವುಗಳು ನಠಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ನರಗಳ ಸಮೂಹವು ನಾರಾ$ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾರಾಃ ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹವು, ಹೀಗೆ ನಿತೃವಾದವು. 
ಗಳ ಸಮೂಹವು ಯಾವುವು? ಎಂದರೆ ಶ್ರಿವಿಧ ಚೇತನಾ ಚೀತನಸಮೂಕವೂೂ, 
ತತ್ಸ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಡುವ ಗುಣಗಳೂ, ಇವೆಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ ನಿಗೆ ಅವೃಥಕ್ಸಿದ್ದ 
ಬಕೇಷಣಗಳ್ಳು ಅಂತವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಸಮಾನ ನಿಭಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ” ಎಂದರೆ 
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ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ ವಿತೇಷ್ಯ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗ 
ಲ್ಲದೆ ವೈಯ್ಯಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ ಎಂದರೆ ವೃತ್ಯಸ್ತ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷ್ಯ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುವು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಸವು, ಈ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರ 
ವರೇ, ಈಶ್ಚರನೋಡು ಅಸೃಥಕ್ಸಿದ್ಧಜ್ನಳಲ್ಹಾದನಾರಣ್ಗಳಕ್ಕು ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ, ವೈ ಯಧಿಕರಣ ವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದು 
ಎಂದರೆ ಪೃಧಕ್ಷಿದ್ಧಗಳಾದ ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ನಿಸೇಷ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಸಾಮಾನಾಧಕರಣ್ಯವು ಅಸ್ಪಥಕ್ಷಿದ್ದ ನಿಸೇಷಣಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ 
ರುವಾಗ, ಬಹುವ್ರೀಹಿ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸಗಳನ್ಲಿ ಅಯನಂ ಯಸ್ಯೆ ವಿಂಗೂ, 
ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ ಎಂದೂ, ಭಿನ್ನ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅನ್ವಯವು ನ್ಯಾಯವೋ 
ಎಂದರೆ ನ್ಯುಯನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯವು ಎಂದರೆ ನಿಷ್ಕರ್ಷ ನಿವ 
ಕ್ಷೈಯಾಲೇ - ಶರೀರಾತೆ ಒ್ರಭಾವವು ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯಗಳಿಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಿ 
ರುವ ಭೇದವ್ಯವದೇಶವೂ, ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೂ, ಆಧೇಯಾಧಾರ ಭಾವವೂ, ಶರೀರಾತ್ಮ 
ಭಾವವೂ ಇವುಗಳ ಉಸಪದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಶಕ್ಕ ವಾದುದರಿಂದ ವೈಯಧಿಕರಣ್ಯರೀತ್ಯಾ 
ಅನ್ವಯವು ಸಾಧುವೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ನಾರಾಃ ಆಯನಂಯೆಸ್ಯಸಃ ಎಂಬ 
ಬಹುವ್ರೀಹಿಯ ಅರ್ಧದಿಂದ್ಕ ಈ ನಿತ್ಯವಾದನುಗಳೆಲ್ಲಾ ಯಾರಿಗೆ ಆಧಾರವೋ, 
ಆಶ್ರಯವೋ ಅವನು ಎಂಬುದರಿಂದ ಸೆರ್ಟಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವವು, ಅಂತರ್ಕ್ಯಾ ಪ್ರಿ 
ಬಹಿರ್ರ್ಯಪ್ತಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಉನದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ 
ಎಂಬ ಸಸ್ಮೀ ತಕ್ಪುರುಷಾರ್ಥದಿಂದ ಈ ಥಿತ್ಯವಾದವುಗಳಿಗೆ (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಚೀತ 
ತರಿಗೆ) ಪ್ರಾಸಕನ್ಮುಪ್ರಾಸ್ಯನ್ನುಆಧಾರನು ಎಂಬ ಮೂರರ್ಧಗಳು ಧಾತು ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದತೋರಿಬರುತ್ತವೆ, ಹೇಗೆಂದರೆ (೧) ಈಯತೇತ್ಯಯನಂ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ರತ್ತಿ 
ಯಿಂದ್ಯ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವನು ಯಾರೋ ಅವನು, ಎಂಬುದರಿಂದ ಪಾ)ಪ್ಯನು 
(೨). ಈಖಯೆತೇ ಅನೇನೆ ಎಂಬ ಕರಣ ವ್ರ್ಯತ್ಪಕ್ಕಿಯಿಂದ, ಯಾರಿಂದ ಹೊಂದ 
ಲೃಡುವನೋ ಅವನು ಎಂಬುದರಿಂದ ಪ್ರಾಪಕನು (೩) ಈಯತೇ ಅಸ್ಮಿ೯ 
ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವನೋ ಅವನು 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಾಯುಜ್ಯ ಪರತ್ವಾದಿಗಳು ದ್ಯೋತಿತವಾಗುವದರಿಂದ, ಆಧಾ 
ರನು ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಈ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲಾ ಮುಂಡೆ ವಿಸ್ತರವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ರಡುವದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಸುಖಾವಗಾಹನೆಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಿರೂ 
ಪಿಸಿರುವೆದ್ಡ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯೋಕ್ತಿಗೂ 
ವೈ ಯಧಿಕರಣ್ಯೋಕ್ತಿಗೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು, ಅಪೃಥಕ್ಷಿದ್ಧ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ 
ದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ವಿಶೇಷ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ವಿಭಕ್ತಿ ಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಳೋಣವು ಸಾಮಾ 


೩೧೮೦ ಫಿ'ಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಅಸ್ಯ ಸಮಾಸ ದ್ವಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕತ್ತಮಾಹ 





ಇತ್ಕಬ್ಬತ್ತುಕ್ತು ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ” (೧) “ಎಣ” ಪೆರು ಕೃನ್ನೆ ಲ್ಲೊ ಣ್‌ 
'ಪೊರುಳೀರಿಲ ॥ ವಣ್‌ ಪುಕಳ್‌ ನುರಣ೯ |” ಎನ್ರುನ, (೨) “ನಾೂರರ್ಣ 











ನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ; ಉದಾಹರಣೆ ನ. ಜಗಚ್ಚಸಃ-ಜಗತ್ತೇ ಪರಮಾತ್ಮನು. ಭಿನ್ನ 
ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳೋಣವು ವೈಯಧಿಕರಣ ಕಿವ ಉದಾ, ಜಗತಃ ಆಧಾರಃ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧುರೆನು. 
ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಸಮಾಸಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾಂಸ್ರದಾಯಿಕತ್ವವೂ 
ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳ ತ್ತಾರೆ. 











ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ ಸಮಾಸಗಳಿಂದ ಅನ್ವಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ, ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ 
ಮೂಲಕ ವಿಶೀಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಉಂಟೆಂಬ 
ದನ್ಶೇನೋ ಒಶ್ಪತೆಕ್ಕದ್ದೇ. ಸಿದ್ಧಾನ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರೋಧನಿಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥ ವಿಶೇಷಗ 
ಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೂ ಅವೂ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾದರ್ಕೂ ಅವುಗಳಿಗೆ, ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಗ್ರಹವಿಲ್ಲದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ ಇಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥಗಳು ತಮಗೆ 
ತೋರಿದ ಅರ್ಥಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲವು. ಮಹಾನುಭಾವರಾಗಿ *ಆದ್ಯಸ್ಯ ನಃ ಕುಲ 
ಪಕೇಳ್‌ ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಪ್ರಪನ್ನ ಜನಕೂಟಿಸ್ಮರಾದ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾ 
ರ್ರವಕೀ ತಿರುವಾಯಿಮೊಳಿಯಲ್ಲ ಈ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಸಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು 
ಆ ಪಾಶುರಗಳನ್ನು ಮುಂಡೆ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. -- 

ಇಶ್ಶಬ್ದತ್ತುಕ್ಕು-ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರವರು ಸಮಾಸ 
ದ್ವಯತ್ತಿಲ್‌ ಅರ್ಥೆತ್ತೈ ಪ್ರದರ್ಶಿಪ್ಪಿತ್ತಾರ್‌ - ಎರಡು ಪಾಶುರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಸಮಾಸಗಳಿಂದ.ಂಬಾಗುವ ಅರ್ಧಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 
“ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ವಯವು, (೧) ಎಣ್‌ ಪೆರುಕೃ- 
ಎಣಿಸಲು ಅನಂತವಾದ್ಕ ಜೀವಾನಂತ್ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದ, ಅನ್ನೆಲತ್ತು - ಪ್ರಜನದ ಮಕಾರದಿಂದ ತೋರಿ ಬರುವ ಜ್ಞಾನಾನಂದ 
ಸ್ವರೂಸಸ್ವಭಾವಗಳುಳ್ಳ, ಒಣ್ಣೊರಳ್‌ - ಸ್ವಯಂಪ್ರ ಕಾಕನಾಗಿ ವಿಲಕ್ಷಣಸ್ವರೂಪ 
ನಾದ ಕೊನೆಗೆ ಆವಿರ್ಭೂತ ಸ್ವಸ್ಟರೂಪನಾಗುವದರಿಂದ, ವಿಲಕ್ಷಣ ಆತ್ಮ ವರ್ಗ 
ವೇನು, ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಬದ್ಧ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಅದರೊಂದಿಗಿ 
ರುವ ಅಚಿದ್ವರ್ಗವೂ ಕೂಡ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಭಾವಿಸ 





(೧)'ತಿರು ೧,೨. ೧೦. (೨) ೨.೭.೨. 


ಮೂಲಮಪ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೮೧ 


RAAAMNAAANA, 


ಇಹುದು. ಈರಿಲ- ಅನರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ, ವಜ್ಸುಗಳ್‌- ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳೇನ್ನು 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ನಾರಣನ್‌ - ಸಾರಾಯಣನ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಿಜ, 
ಳೆಲ್‌ ಶೇರೇ- ಸ್ಟಿರವಾದ ಪಾದಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
ತಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಸೃಥಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಕೀಷಣರಾದ ಜೀವಾತ್ಮವರ್ಗ 
ವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು 
ಎಂಬರ್ಥಉಂಟಾಗಿ ಬಹುವ್ರೀಹೈರ್ಧವೂ ಅದರಿಂದ ಸೌಲಭ್ಯವೂ ತೋರಿ 
ಬಂದು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಶನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಆಕ್ರಯಿಸು ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು, ತಾಶ್ಚರ್ಯ ರತ್ನಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪಾಶುರಾರ್ಥವನ್ನು “ಜಗದಯನ 
ತಯಾ” ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬಹುವ್ರೀಹೈರ್ಥವು. (೨) ಈ 
ಪೂರಾ ಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಜಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಾ 
ರ್ಧವನ್ನು ಮೊದಲು ವಿವರಿಸಿ ನಾರರ್ಣ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿಡರು. ಈ ಪಾಶುರ 
ದೆಲ್ಲಿ ಸಾರರ್ಣ ಎಂದು ಮೊದಲು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಚದರ ತತ್ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು 
ಅನಂತರ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.--ನಾರಣನ್‌ ಮುಳುವೇಳುಲಕುಕ್ಕು ನಾತ 
ಸ್ವೇದವ.ರ್ಯ | ಕಾರಣಂ ಕಿರಿಶೈಕರುಮಮಿವೈ ಮುದಲ್ವನಫೆನ್ಸೈ'ಶೀರಣಜ್ಞು 
ಮರರ್‌ ಪಲರುನ್ಗೊಳುತೇತ್ತ, ನಿನು ! ನಾಂಣತ್ತೆ ಮರುಪ್ಪೊಶಿತ್ತ ಪಿರಾನೆ 
ನ್ಮಾಧವನೇ!! ಎಂಬುದು, ನಾರರ್ಣ - ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗ, ಆದು 
ಏನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ, ಮುಳುನೇಳುಲಕುಕ್ಕು ನಾತನ್‌ - ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಏಳು ಲೋಕಗಳಿಗೂ “ಪತಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ಥ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವ ಹಾಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ತೇಹಿಯಾಗಿ, ಇದರಿಂದ ಸವ ಸ್ತ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೂ ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಸ 
ಕನೂ ಪ್ರಾಪ್ಯನೂ ಎಂಬರ್ಧಗಳು೦ಟಾಗುವದರಿಂದ ತತ್ಪುರುಪಃರ್ಥವು ಬೋಧಿ 
ತವು. ಉಭಯ ವಿಭೂತಿನಾಯಕನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಸು 
ಆಧಾರಫು ಎಂಬ ಅರ್ಧವೂ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ “ಏತಸ್ಯವಾ ಅಕ್ಷರಸ್ಯ 
ಪ್ರಶಾಸನೇ ಗಾರ್ಗಿಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸಾ ವಿಧೃತ್‌ ತಿಷ್ಕತಃ? ಎಂಬ ಸರ್ವಧಾ 
ರಕತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಹೀಗೆ ಶ್ರುತ್ಯ 
ರ್ಧಗಳು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದಲೇ ಮೇದಮರ್ಯ- 
ವೇದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿ, ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳಿದುದುತಮ್ಮ 
ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲವು್ರ, ವೇದದಲ್ಲೇ ಹಾಗೆ ಪ್ರಕಿಷಾದ್ಯನು, ನಾರಾಯಣಂ ಮಹಾ 
ಜ್ಞೇಯೆಂ, ನಾನಾಯಣ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಹೀಗೆ ಶ್ರ್ರುತಿವಾಕ ಕ್ರಿಗಳುಂಟು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಕಾರಣಂ - ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಹೇತುವೂ, ಕಿರಿಶೆ- ಕ್ರಿಯೆಯೂ 

ಕರುಮಮ್‌ - ಕ್ರಿಯಾಫಲವಾದ ಕಾರ್ಯವೂ, ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ, ಮುದರ್ಲ್ವ೯ - 











೩೧೮೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 











ಜಾನಾ ನ 


ಮುಳುವೇಳುಲಕುಕ್ಕು ಮ್‌ ನಾತ್ತ” ಎನ್ರುಮ”, ಜು 
ಸಮಾಸೆಮಾಸದ್ವ ಯತ್ರ ಲ್‌ ಅರ್ಥತ್ರ್ಯೈ ಪ್ರದರ್ಶಿಪ್ಪಿತ್ತಾ 











ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿ, ಇದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ನಿನಿತ್ತೋಪಾದಾನ ಸಹಕಾರಿಕಾಂಣಿ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಗಿ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಆದುದರಿಂದ ಎನೆ 7 ನನಗೂ ಜನಕನಾಗಿ 
ಎಂದರೆ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವ, ಶೀರ್‌ ಅಣ ಅಮರರ್‌- ಕಲ್ಯಾಣಿ ಗುಣಿ 
ಪೂರ್ಣರಾಗಿ ಪರಮ ಪದದಲ್ಲಿರುವ ನಿತ್ಯಸೂರಗಳ್ಳೂ "ಹರರ್‌ ಪಲರುನ್‌ - ಖಷಿ 
ಗಳೂ ದೇವೆತೆಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ ಎಲ್ಲರೂ, ತೊಳುದು - ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಶರಣಾಗ 
ತಿಯನ್ನನುಷ್ಮಿಸಿ (ಇದರಿಂದ ಸಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಾಸಕತ್ವ ಪ್ರಾಸ್ಯತ್ವಗಳು 
ಬೋಧಿತವೆ) ಎತ್ತ ನಿಸ್ಪ್ರ-ಸ್ಮುತಿಸುವಹಾಗೆ ಇರುವ, ಪ ವಾರಣತ್ತೈ ನುರು 
ಪೊಶಿತ್ತ-ಪ್ರತಿವರ್ಗ ಕೋಟಿಗೆ ಸೇರಿದ ಕುವಲಯಾನೀಡನೆಂಬ ಮದಗಜದ 
ಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ಮುರುದು ಹಾಕಿದ, ಮಾಧವನೇ - ಹ್ರೀಶ್ಮತೇ ಲಕ್ರಿ ಶ್ವ 
ಸತ್ನೌ (ಎಂದು ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯಾದ 

ಇರಾಯಣನೇ, ಎ೯ ತಂದೈ - ಎನಗೆ ಸರ್ವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಉಪಕಾರಕನಾದ 
ತಂನಿಯು. ಇದರಿಂದ ನಾರಾಣಾಂ ಆಯನನು ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪ್ರುಸ್ಮನು 
ಪ್ರಾನಕನು, ಆಧಾರನು ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲು ಅರ್ಧಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪ ಟ ಮು” 
ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂಬದಾಗಿ ಪೂರ್ವಾ ಸರಣ ಫಿಲೇ - ಮೊದಲಿನ ಪಾತುರದಲ್ಲಿ ಬಹೆ 
ವ್ರೀಹಿ ಅರ್ಧವನ್ನು ನಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವೊದಲು ಉಸೆಪಾಎಸಿ, ಎರಡನೆಯ 
ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ತತ್ತು ಸ ರುಷಾರ್ಥವನ್ನು 88 ಉರವಾದಿಸಿ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಹೇಳೆ "hn ಸಮಾಸದ್ವಯಸ್ನಿಲ್‌ - ಬಹುವ್ರೀಹಿ ತತ್ಪುರುಷಗಳಾಹ 
ಎರಡು ಸಮಾಸಗಳಿಂದಲೂ, ಅರ್ಫತ್ತಿ ಸ್ರ ದರ್ಶಿಪ್ಪಿತ್ತರ್‌ - ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ತ ದವ ನಮ್ಮಾ ಉರ್‌ ಎಂದು 
ಹಿಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ, 

ಈ ನಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ 
ಪ್ರಾಸ್ಯನೂ, ಪ್ರಾಪಕನ್ಕೂ ಆಧಾರನೂ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ ಆತನಿಗೆ ಸರ್ವ ಶೇಸಿ 
ತ್ವವನ್ನು ಸಮಾಸದ್ವಯದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದುಡ್ಕೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಪ್ರದಾಯತ್ವ ವನ್ನೂ 
ಜೂ) ಸ ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾಪ ನೂ *ವ್ರಾಸಕನೂ ಆಗಜೇ ಕಾ 
ದರೆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಹೇಯ ಪ್ರಕ್ಯನೀಕತ್ವ, ಕಾರುಣ್ಯ ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯ ಪರೆ 
ತ್ವಾದಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರತ್ವವೂ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ ನಿಯಮನತ್ಸವೂ ಆವಕಶ್ಯ 
ಕನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಸ್ಯನೂ ಪ್ರಾಸಕನೂ ಅಗಬೇಕಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ 


(೩೪) ಮುೂಲನುನತ್ರ ಧೀತರ್ಶೆ' ಕಲಿಕ 


ನಾರಾಯೆಣಶಬ್ದಸೈ ನಾರಶಬಜ್ದಾರ್ಥಃ 











ಇದಿಲೇ ಹೇಯಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ತೆ ಕಲ್ಯಾಣೈಕೆತಾನತ್ವರೂನಮಾನ 
ಉಭಯಲಿಜ್ಚತ್ತ್ಯಮುಮ್‌ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ ಯೋಗಮುಮ್‌ಗರ್ಭಿತಮ್‌: 


ಲ 


ಆಶ್ರಯಣೀಯತ್ತಕ್ಕೆ ಉಸಯುಕ್ತಗಳಾದ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಃಕರತ್ಕಾದಿಗಳು ಪ್ರಣವ 
ನಮಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೆ, ಇವು ನಾರಾ 
ಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೂ ಸಹ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆಯೋ? ಎಂದರೆ ಇಂತಹ ಉಭಯಲಿಜ್ಞ 
ತ್ವವೂ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿಮತ್ವವೂ ಸಹೆ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದದ ನಾರಶಬ್ದ ದಲ್ಲೇ. 
ಅಂತರ್ಗಶವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಇದಿಲೇ - ಈ ಷಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲೇಅಥವಾ 
ಈ ಸಮಾಸದ್ವಯದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ರ್ವಗಳಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ, ಉಭೆಯ ಲಿಚ್ಚತ್ವ 
ಮುಮೇ- ಅರ್ಥವಾಗಿ ನಾರಾಯಣನು ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕನು ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರ 
ನೆಂಬ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಿಗಿಳನ್ನುಳ್ಳ ಹೇತುಗಳನ್ನುಳ್ಳೋಣವೂ, ಉಭೆಯ 
ನಿಭ-ತಿಯೋಗಮುನು - ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿ ನಿತ್ಯ ವಿಭೂತಿಗಳೊಂ 
ದಿಗೆ ಸೇರಿರೋಣವ್ಯೂ ಗರ್ಭಿತವ"* - ನುರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ನಾರ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ 
ಆಡಗಿವೆ. ಹಿಂದೆ ನಾರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯಗಳಾದವುಗಳ ಸಮೂಹ ಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಇವುಗಳನ್ನೇ ಅಯೆಸಂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರೆಂದೂ, (ಬಹುವ್ರೀಹಿ) ಇವುಗ 
ಳಿಗೆ ಅಯನನು ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಸ್ಯನು ಪ್ರಾಸಕನು ಆಧಾರನೆಂದ್ಕೂ, (ತತ್ಪುರುಷ) 
ಅರ್ಥಗಳು ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಈ ನಿತ್ಯವಾದ ನಾರ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವು ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ (೧) ಚೀತನಾ ಚೇತನಗಳೂ, ಅವರುಗಳ ಭೋಗ್ಯ ಭೋಗೋಪಕರಣ 
ಭೋಗಸ್ವಾ ನಗಳ್ಕೂ ಇದರಿಂದ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ ಯೋಗವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಮತ್ತು (೨) ಜ್ಞಾನಾನಂದಾಮಲತ್ವಗಳೂ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ ಕೃಪಾವಾತ್ಸಲ್ಯ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿಗಳಾದ ಆತ್ಮಗುಣಗಳ್ಳೂ ಇದರಿಂದ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಾಕರತ್ವರೂಪವಾದ ಉಭಯಲಿಜ್ಜತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು (೩) ದಿವ್ಯ 
ಮಜ್ಗಳವಿಗ್ರಹವೂೂ ಅವುಗಳ ಗುಣಗಳೂ, ದಿವ್ಯಮಹಿಷಿಗಳೂ ಛತ್ರ) 
ಚಾಮರಾದಿಗಳೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವು. ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀ 
ಕತ್ತ *ಲ್ಫಾಣಿ ಗುಣಾಕರತ್ವಗಳೇ ಉಭಯ ಲಿಜ್ಜತ್ವನೆಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು 
ಸಸ್ಥಾನತೋಪಿ ಪರಸ್ಯೋಭೆಯಂಲಿಸ್ಗಿಂಸರ್ವತ್ರಹಿ ಎಂಬ ವ್ಯಾಸ ಸೂತ್ರದ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರ.ತ್ತಾರೆ. [೩, ೨, ೧]. ಇದರರ್ಥವೇನೆಂವಕೆ 
ಫಿಹೀನಗಳಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿತ್ತೇನ್ಕ ಸ್ಲಾನತೋಪಿ - 
ಇದ್ದರೂ ಕೂಡ, ನ- ಆ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರಲ್ಲಿರುವ ದೋಷಗಳು ಯಾವುವೂ 





ಶಿ೧೮೪ ಶ್ರೀಮನ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 








ದೇನೀ ಭೂಷಣಾಯುಧ ಪರಿಜನ ಹರಿಚ್ಛಥ ಡ್ವಾರಸಾಲಸಾರ್ಷೆದಾದಿ 
ಭೇದಜ್ಗ ಳುಮ್‌, ಇಜಕ್ಸೀಯೆನುಸಂಧೇಯಬ್ಲಿಳ್‌. 

ಕಾರಣತ್ವ ಮಜಾಧ್ಯತ್ವ ಮುಪಾಯೆತ್ವ 'ಮುಸೇಯತಾ | 

ಆತಿ 'ಕಾರೀರೆಕಸ್ಥಾ ಸ್ಕ ಮಿಹ ಚಾ ಪಿ ವ್ಯೃವ್ಮು ಶಮ್‌ ॥೮೧6 
ಇಲ್ಲವು, ಎಫೆಂದರೆ, ಸರ್ವತ್ರಹಿ - ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಶ್ರುತಿ. ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲೂ, ಪರಸ್ಯ - ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗ್ಗೆ ಉಭಯ ಲಿಜ್ಜಂ - ಈಹೇಯ 
ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ, ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ವ ಲಕ್ಷಣಗಳೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, ಇಲ್ಲಿ ಲಿಜ್ಲವೆಂ 
ದರೆ ಲಕ್ಷಣನು. ಈ ಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೀ ಫೀಕ್ಷಿಜೇಶಿಕೇಃ 
ದ್ರರು ಇಲ್ಲಿ ಉಭಯಲಿಜ್ಲ ತ್ವ ವೆಂದೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ ಯುಕ್ತತ್ವವೂ, ಹೇಯ ಪ)ತ್ಯನೀಕತ್ವ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾ 
ಕರತ್ರರೂಸ ಉಭಯಲಿಜ್ಲತ್ವವೂ ಕೂಡ ನಾರ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾದವುಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಹೇಳುವ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ -- 
ದೇನೀ - `ಶ್ರೀ, ಭೂಮಿ, ನೀಳೆಯರ್ಕೂ ಭೂಷಣ - ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ಛೂಷಣ 
ಗಳು, ಇವುಗಳು ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಿರೀಟ್ಕ ಕುಂಡಲ, ಅಂಗದ ಗ್ರೆ ೈವೇಯಿಕ, 
ಹಾರ ನೂಪುರ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಎಂದೂ ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗಡಾ, ಪದ್ಮ ನಂದಕ, 
ಪಾಂಚಜನ್ಯ, ಮೊದಲಾದ ದಿನ್ಯಾಯುಧಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ. ಆಯುಧ ಪರಿ 
ಚ್ಛದ-ಪಾದುಕ್ಕಾಚಾಮರಗಳು, ವ್ಯ ಜನ, ನೀತಾಂಬರಮೊದಲಾದವುಗಳು.ಪರಿಜನ- 
ಆನಂತ ಗರುಡ ವಿಸ್ತಕ್ಸೇನರುಗಳು, ಪಾರ್ಹ್ಷದರು - ಕುಮುದ್ರ ಕುಮಾದಾಸ್ತ, 
ಪುಂಡರೀಕ್ಕ ವಾಮನ, ಶಂಕು ಕರ್ಣ, ಸರ್ಪನೇತ, ಸುಮುಖ, ಸುಪ್ರತಿಷ್ಮರೇಬ. 
ಗಣಾಧಿಪತಿಗಳು, ದ್ವಾರಪಾಲಕರು-ಚಂಡ್ಕ ಪ್ರಚಂಡ, ಭದ), ಸುಭದ್ರ, ಜಯ, 
ವಿಜಯ, ಧಾತಾ, ವಿಧಾತಾ ಎಂಬ ಅಷ್ಟ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು, ಆದಿ - ಇವೇ 
ನೊದಲಾದ, ಭೇದಜ್ಞಳುಮ್‌ . ಭೇದಗಳೂ ಸಹ, ಇಇ್ಸೀ€- ಈ ನಾರಾಯಣಿ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ, ಎಂದರೆ ಆಶಬ್ದದ ನಾರ ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ, ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು. 

ಮುಂಡೆ ತುಂಬಾ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವನೀನು, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ನಾಲ್ಕು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲಾ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಅಡಗಿವೆ ಎಂದು 
ಕಾರಿಕೆಯಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಕಾರಣತ್ವಂ - ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವ ಪೂ, ಅಬಾಧ್ಯತಂ - ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವ ಬಾಹ್ಯ ಕುದೃಷ್ಟ್ರಿ ಮತಗಳಿಂದ ಈ ಜಗತ್ಕಾರಚಿತ್ವ ವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಸಿಶ್ಳಾನ್ರಕ್ಕೆ ವಿಕೋಧವಿಲ್ಲದಿಕೋಣವೂೂ ಉಪಾಯಕ್ಚಂ - ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾ 
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ಯೆದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಉಪೌಯತ್ವವೂ, ಉಪೇಯಶಾ.. ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಉನೇಯತ್ಚಪೂ, ಇತಿ - ಹೀಗೆ, ಶಾರೀರಕೆಸ್ಸಾಪ್ಯ- 
ಶಾರೀರೆಕ ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿತಾಮಾಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಡುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳು, ಇಹಚಾಪಿ - ಈ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ವ್ಯನಸ್ಥಿತಮ್‌ - 
`ನಾರಾಯಣ ಶೆಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ ನಿಷ್ಕರ್ಹಿಸಲ್ಪಬ್ಚಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಥಮಾ 
ಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ *ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತಃ” ಎಂಬ (೧, ೧, ೨] ಬ್ರಹ್ಮೆ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ' 
“ಯಕೋವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಿಯೆನ್ಲೇ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ರ್ಥವು ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸರಬ್ರಹ ನಾದ ತ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣೆನೇ ಅಖಿಲ: ಜಣೆ' 
ತ್ಯಾರಣನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿ:ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥವು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿತವೆಂದು “ನರಾಜ್ಜಾತಾನಿ ತೆತ್ಕ್ಯಾನಿಗ' ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹೆರ್ಹಿವಾಕ್ಯಗ 
ಳಲ್ಲಣ ಉಪಪಾದಿತವೆಂದು ಮುಂದೆ” ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ದ್ವಿತೀಯಾಧಾ್ಯಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಪಿಲ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಂದ ಈ ಸ್ಥಾನಿತನಾದ ಅಖಿಲ 'ಜಗತ್ಯಾರೆಣ 
ತ್ವಕ್ಕೆ ನಿನೊಂದು ಬಾಥೆ ಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ಉಪಾದೇಯಗ 
ಳಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಈ ಅಬಾಧ್ಯತ್ವವು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದೆಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ವ್ಯಕ್ತವು? ಎಂದರೆ, ಈಗತಾನೆ ನಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಯ `ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಾಕರತ್ವಗಳು ಬೋಧಿತವಾಗಿ, ಅವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನಾರಾಯಣಿನಲ್ಲಿ ಇರು 
ಷದರಿಂದ, ಕಾರಣ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ *ತದೈಕ್ಷತ ಬಹುಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯೇತಿ?: 
“ಯಸ್ಸರ್ವಜ್ಞಸ್ಸಸರ್ಕನಿತ್‌೨ “ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾನ ಮಯಂತಪಃಔಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋ 
ಗಗಳಿರುವಬರಿಂದ ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದು ಜಡವಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದಿಗೂ ಆಗ 
ಲಾರದು ; ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಜಾಧ್ಯತ್ವವನ್ನು' ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ 'ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡಬಹುದು, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ, ಜೇತನ ' ವ್ಯಾಪಾರ 
ರೂಪವಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ತೈಲಧಾರಾವಶ್‌ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂತತಿ ರೂಪೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸಿಸೋಣವೂ, ಆಕಿಂಟನ್ಯಾದಿ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಭರನ್ಯಾಸವೂ,- 
ಉಪಾಯಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನೇ ಪ್ರಾಪಕ 
ನೊಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಇದು ಈಯತೇ ಅನೇನ ಎಂಬ ಕರಣವ್ಯೃತೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಾಸಕನು ಎಂಬರ್ಥವು ಉಕಿಟಾಗುವದರಿಂದ ಉಪಾಯತ್ವವೂ ಬೋಧಿ 
ತನ್ಪಿ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಫಲವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವ, ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಅರ್ಥವೂ, ಹಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಕರ್ಮ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾದ ಈಯತೇ ಇತ್ಯಯನಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಪ್ರಾಪ್ಯನೆಂಬ 
ರ್ಥವೂ ಅನುಸಂಧೇಯವು, ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಉನದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 





೮೬ ತೀತಾದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 

ಇಡೆಲ್ಲಾಮ್‌ *ಜ್ಞಾತಾನಂದಾನುಲತ್ವಾದಿ' ಎನ್ರುತುಡ ಕ ಭಟ್ಟರ್‌ 
ನಿತೃತ್ತಿಲೇ ಪ್ರತಿಸಾದಿತಮ್‌. ಇನ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ (೧)*ಸ್ಪಷ್ಟಾ ಯನಾರಂ ತೋಯ 
ಮಂತಸ್ಲಿತೋಹಂ ಯೇನಸ್ಕಾನ್ಮೇನಾಮ ನಾರಾಯಣೇತಿ! »(೨) ಆಪೋ 


AAA 














ಅರ್ಥವೆಲ್ಲಾ ನಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಉಪಸಾದಿತವೆಂದು ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ 
ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂಬುದು ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು. ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಶಾರೀರಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಶಾರೀರಕೆಸ್ಥಾಪ್ಯೈಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ಕೇಳಬಹುದು. ಈ ವ್ಯಾಸ ಸೂತ್ರಗಳ ಉಸದಜೇಶವಾದ ಬ್ರಹೆಮಾಮಾಂಸೆಗೆ 
ಮುಖ್ಯ ತಳಹದಿಯು, ಜಗತ್ತಿಗೂ ಪೆರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಶರೀರಾತ್ಮಭಾವವೇ 
ಎಂದು ಪ್ರಕಟಿಸುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು, ಆದುದರಿಂದ ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗ 
ಳಿಗೆ ಶಾರೀರಕಸೂತ) ಗಳೆಂಬ ವ್ಯವಹಾರ ಉಂಟು. ಈ ಶರೀರಾತ್ಮ ಭಾವ 
ಪನ್ನು ಒಪ್ಪದಿರುವ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿನಾಮಾಂಸೆಯು ಅರ್ಥವಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು, ನಮ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾನ್ನಕ್ಕೆ ಈ ಶರೀರಾ 
ತ್ಮಭಾವವೇ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರೆತಿತಂತ್ರವಾದುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸರ್ವವೂ ಸಮಂಜಸ 
ವೆಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಅನೇಕಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಳಿರುಶ್ತಾರೆ, 

ಈಗ ತಾವು ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲೂ ಫ್ರೀ ಸರಾಶರ ಭಟ್ಟರು 
ತಾವು ಬರೆದಿರುವ ನಿತ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ನಾರೆಂದು ಈ ಮುಂದಿನ 
ವಾಕೃದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇದೆಲ್ಲಾಮ್‌ - ಈಗ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಾರಣತ್ರ, 
ಅಬಾಧ್ಯತ್ವ, ಉಪಾಯತ್ವ, ಉಪೇಯತ್ವಾದಿ ಅರ್ಥಗಳಿೆಲ್ಲವನ್ನೂ, *ಜ್ಞಾನಾನಂದಾ 
ಮಲಕ್ವಾದಿ” ಎನ್ನು ತುಡೆಜ್ಸ - ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, ಭಟ್ವರ್‌ - ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ 
ಭಟ್ಟಿರು, ಫಿತೃತ್ತಿಲೇ - ನಿತ್ಯವೆಂಬ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಡಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿತಮ್ಮ - 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಥವಾ ಭಟ್ಟರಿಂದ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಇದನ್ನೇ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸ್ಥಿರೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮನು 
ಸ್ಮೃತಿಯ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನದಲ್ಲಿ ನಾರ ಶಬ್ದವು ಅಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ವಿರೋಧವಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೂ 
ಮುಂಡಿನ ವಾಿಕ್ಯದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅಪ್ಪು ಎಂಬ ಪದವು 
ಇತರ ತತ್ವಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ--ಜಗತ್ತಾರಣತ್ವಕೆಕೆ 
ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. (೧) ನಾರಂ-ನಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವ, ತೋಯಂ - ಅಸ್ಪನ್ನು, ಸೃಷ್ಟಾ - ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅಹಂ - 
ನಾನು, ಅಂತ ಸ್ಸ್ಥಿತಃ ೬ ಆದನ್ನೇ ವ್ಯಾಪಿಸ್ತಿ ಅದರೊಳಗೆ ಇಡ್ಡಿನು ಯೇನ -. 
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ಹ ರ್ಟ [ NN 





ಬ 


ಸಾರಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಆಪೋನೈ ನರಸೂನವನಃ! ತಾಯದಸ್ಕಾಯೆನಂ ಪೂರ್ವಂ 
ತೇನ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ ಅಪ್ಪು ಕೃಳ್ಳೆ ಎಡತ್ತದು 
ತತ್ತ್ಯಾಂತರಜ್ಗಳುಕ್ಕುವು್‌ ಉಪಲಕ್ಷಣಮೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ (೩) “ನರಾಜ್ಜಾ 
ತಾನಿ ತತ್ವಾನಿ ನಾರಾಣೀತಿ ತತೋ ವಿದುಃ । ತಾನ್ಯೇವ ಚಾಯನಂ ತಸ್ಯ 
ತೇನ ನಾರಾಯಣ? ಸ್ಮೃತಃ? ಇತ್ಕಾದಿಗಳಿಲೇ ಸಿದ್ಧರ. 





ಇಂತಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ನನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಿ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ, ನಾರಾಯಣೇತಿ- 
ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ನಾಮ-ಹೆಸರು, ಸ್ಕಾತ್‌-ಉಂಬಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲ ತೋಯೆ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಪ್ಪುಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಬರೂ, ಪಂಚಭೂಶಾದಿ ಸ್ಪಕೃತಿ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಸೃಷ್ಟ ಚಿತ್ತೂ ಸಹ ಉಸಲಕ್ಷಣಿವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಯೋಗವುಂಟು. *ಅಪ ಏನ ಸಸರ್ಜಾ ದೌ ತಾಸು ವೀರ್ಯ ಮಪಾ 
ಸೃಜತಿ (ಮನುಸ್ಮೃತಿ. ೧.೮.) “ವೃಸಸರ್ಜ ಭೊಮ್ಯಾಂ” *“ಅಪಏನ 
ಸಸರ್ಜಾ ದೌ ತಾಸು?ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಪ್‌ಶಬ್ದವು ಪ್ರಕೃತಿಯುಕ್ತ ಚಿತ್ಕಿಗೂ ಉಪಲ 
ಕ್ಷಣವು. ಒಂದು ಪ್ರಕೃತ ನಿಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಇತರ ವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. “ತತ್ಸೃಷ್ಟಾ 4 ತಡೇವಾನುಪ್ತಾನಿಶತ್‌” ಇತ್ಯಾದಿ 
ತ್ರುತೃರ್ಥವೂ “ಸ್ಪಷಾಯ ನಾರಂ? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉನಪಾದಿತವು. ಇದ 
ರಿಂದ ನುರಾಯಣಶಬ್ಬದ ಬಹುವ್ರೀಹೈರ್ಥದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ, ಅಂಕರ್ಯಾಮಿತ್ವವೂ 
ತನ್ಮೂಲಕ ಜಗತ್ಕ್ಯಾರಣತ್ವವೂ ವ್ಯಕ್ತವು, (೨) ಆಸ ಅಪ್ಪುಗಳು (ಇದು 
ಪೃಥಿವೀ ತೇಜಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೊ ಉಪಲಕ್ಷಣವು) ನಾರಾ ಇತಿ - ನಾರಗ 
ಳೆಂದು, ಪ್ರೋಕ್ತಾ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ಆಪೋನೈ - ಈ ಅಸ್ಪುಗಳಾದಕೋ ನರೆ 
ಸೂನವಃ - ನರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಮ ಪುಸುಷನಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವು, ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೂ ನರಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವ ಉಂಟೋ? ಎಂದರೆ ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮದಲ್ಲಿ“ ಜಹ್ನುರ್ನಾರಾಯೆಣೋನರಃ* ಎಂಜ ಪ್ರಯೋಗಪುಂಟಿ, ಇದರಿಂದ 
ಷಾಶವಿಲ್ಲದೆ. ನಿತ್ಯಗಳಾಗಿರುವ ಚಿದಚಿದ್ವಿಭೂತಿಯುಕ್ತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಹೀಗೆ ಯೆತ್‌ - ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ, ತಾಃ - ಆ ಅಷ್ಟೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ತಸ್ಯ-ಅ ಪರಮಪುಗುಷನಿಗೇನೇ, ಪೂರ್ವೈಂ-ಮೊದಲು ಎಂದರೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಇನ್ದವೋ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ನ ರಾಯಣಸ್ಮೃತಃ ಸಾರಾಯಣನೆಂಬದಾಗಿ ಸ್ಮೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣತ್ರೇನ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನು.”ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಶೇ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪುಗಳ್ಳಿಎಡುತ್ತಿದು | ಅಪ್ಪು ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿರುವದು, 


Ue 


pS 











(೧) ವರಾಹ ಪುರಾಣ (೨) ಮನುಸ್ಮೃತಿ ೧-೧೦. 


ತಿಗಲಳ ಶ್ರೀಮೆಬ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರೆಕರು ಸಾರೇ 


PN 





ನಾರಾಯಣ ಪೆದಸ್ಯ ಅಯನಕಬ್ದಾರ್ಥಃ 


ಇನ್ನ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸೆ (ಮಾನ) ಶಿರ್ವ ಚನತ್ನಿಲ್‌ “ನರಾಜ್ಞಾತಾಫಿ 
ತತ್ವಾನಿ” ಎನು ನಾರಶಬ್ಬಾರ್ಥಂ ಶೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲೇ ಮಹೋಪನಿಷತ್ಛ್ರ 


ತತ್ಕಾನ್ತರಣ್ಣಳುಕ್ಕು ಮ್‌. ಪೃಥಿವೀ ಮೊದಲಾದ ತತ್ವಗೆ:ಗೂ, ಅವುಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಸೇರಿರುವ ಚಿತ್ತ ತ್ವಳ್ಳೂ ಸಹ, ಉಸಲಕ್ಷಣನೆನ್ನು ಮಿಡಮ್‌ - ಉಸಲಕ್ಷಣವೆಂದು 
ಹೆ!ಳುನ ಸ್ಥಳವು ಡಿ ರಜ ತಾನಿತತ್ಕಾನಿ. ಯತೋವಾ ಇಮಾನಿಭೂನಿತಾ 
ಜಾಯನ್ನೇ? ಎಂದು 4 ಹೇಳರುವಹಾಗೆ, ಪರಮಪುರುಷನಿಂದ ಚಿದ 
ಚೆದ್ರೂಪತತ್ವಗಳಿಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು, ತೆತಃ-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾರಾಣೀತಿ- 
ಕೆ ಭೂತಗಳು : ಸಾರಶಬ್ಟ. ಲ ಗಳಿಂದ, ವಿದುಃ - ಪ್ರಾಜ್ಞರು ತಿಳಿದರು. 
ತಾನೈ ೇವ-ಆ. ಭೂತಗಳೇ, ತಸ್ಯ- ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ಕಾವಾದ ಪರವ.ಪುರುಷಸಿಗೆ, 
ಆಯನಮ್‌ - ವಾಸಸ್ಥಳಗಳಾದವು. ಕ ತತ್ಸುಷ್ಟ್ಟ ಕದೇನಾನುಪ್ರಾನಿಶತ್‌* 
ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಹೀಗೆ ಈ ತತ್ವಗಳನ್ನೇ ಆಯನವಾಗಿ ಆತ್ರ 
ಯೆವಾಗ್ಗಿ ಉಳ್ಳವನು ಎಂದು ಬಹುವ್ರೀಹ್ಯರ್ಥವು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದ ನಾಚ್ಯನೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ತೇನ-ಹೀಗೆ ತತ್ತಗಳನ್ನೇ ಅಯನ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳೋಣದರಿಂದ, ನಾುರಾಂಕೆಣಸ್ಸ್ಮತಃ8 - ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾ ಸೆ? ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಾಲೇ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ನ್‌ - ಸ್ಥಾಪಿತವು ಇಲ್ಲಿನ ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ “ನಾರೋನರಾಣಾಂ 
ಸಂಘಾತ ಸ್ತ ಸ್ಕಾ ಹೆ ಮೆಯನಂ ಗತಿ8? ಎಂಬ *ನಾರಾಣಾಮಯ ನತ್ವಾ ಚ್ಚ 
ಸಾರಾಯೆಣ ಕ ಸ್ಮೃ ತಃ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸೂಚಿತವು, ಹೀಗೆ ನಾರ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿತ್ಯಗಳಾದ ವಸ್ನುಗಳೆಲ್ಲಾಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಅವುಗಳನ್ನೇ ಅಶ್ರಯವಾಗಿ 
ವುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಜೇಳಿದುದರಿಂದ ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವವೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ 
ಬಹುವಿ ್ರೀಹೈರ್ಥ ವೂ ಉಸನಾದಿತವು. 
ನಾರಾಯಣಪದದಲ್ಲಿರುವ ಆಯನ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು. 





ಮುಂದೆ ಅಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿನ್ನ ಧಾತುವಿನ ಮೂರು ವಿಧ ನ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ತ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಮೂರು ನಿಧ ಆರ್ಥ ಬೇಧಗಳು ತೋರಿಬರುತ್ತವೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ 
(೧) ಇನ್ನ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಮಾನ ನಿಕ್ವಿಚನತ್ತಿ ಲ್‌ - ಈಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಮೂಲಕ ಮಾಡಿದ ನಿರ್ವಚನದಲ್ಲಿ, “ನರಾಜ್ಞಾ ತಾನಿತತ್ವಾನಿ? 
ಎನ್ರು - ಎಂಬದಾಗ್ಯಿ ನಾರತಬ್ಮಾರ್ಪನು" ಶೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲೇ - ನಾರಶಬ್ದಕ್ಕೆ 


ಮೂಲಮಸ್ವ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೮೯ 


ಅ 


ಭೃತಿಗೆಳಿರ್‌ ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗಿರರಡಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾನಾದಿ ಸರೃತ್ತೈಯುಮ್ಸಶತ್ತ 
ನಾರಾಯಣನುಡೈಯ ಸರ್ವವಿಧ ಕಾರಣತ್ವಮುಮ್ಮ ಅಯನ ಶಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ 
“ಈಯತ ಇತ್ಸಯೆನಂ” ಎಜ್ಞಾರ ಕರ ವುತ್ಪತ್ಮ್ತಿಯಾಲೇ ಇವತಿ ತೈ 
ವ್ಯಾಸ್ಯಮಾಗವುಡೈಯವನುಡೈ ಯ ಸರ್ವ ನ್ಯಾ ಪಕೆತ್ವನುರ್ಮ, ಅದಕ್ಕುಪ 
ಯುಕ್ತಮಾನ ನಿರತಿಶಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ತ್ವಮುಮ್‌, ಕೊಲ್ಲಿತ್ತಾಯಿತ್ತು. ಇಪ್ಟೊ 
ರುಳ್‌ಗಳ್‌ “ಈಯತೇ ಅಸ್ಮಿ ಎಜ್ನುರ ಅಧಿಕರಣ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಲುಮ್‌ 








ಅರ್ಥ. ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ನುಹೋಪನಿಷತ್ರ ಭೃತಿಗಳಿರ್‌ಕೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ- 
ಮಹೋಪನಿಷತ್ತೆ € ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇೇರುವಹಾಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾನಾದಿಯರಿ 
ಮತ್ತ-ಚತುರ್ಮಖಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರನ್ನು ಕುರಿತ, ನಾರಾಯಣನುಡೈಯ ಸರ್ವವಿಧ 
ಕಾರಣತ್ವ ಮುಮ್‌ - ನಾರಾಯಣನ ಸಮಸ್ತ ವಿಧವಾದ ಕಾರಣತ್ವವೂ, ಆಯನ 
ಶಬ್ದ ತ್ತಿ ಫ್‌ - ಅಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಈಯತೇ ಇತ್ಯ ಯೆನಂ ಎನ್ನ ಹೊಂದುತ್ತ ಜಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಅಯನವು ಎಜ್ಲೂರೆ - ಎನ್ನುವ ಶರ ವ್ಯ ಸ್ರತ್ಮಿಯಿಂದ, ಇವ 
ತ್ರೆ ಶ್ರೈ-ಈ ಸಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಚೇತನಾಚೇತನತತ್ವಗಳನ್ನು, ವ್ಯಾಪ್ಯ 
ಮಾಗವನುಡೈಯ - ವ್ಯಾಪಿಸಲು ಹೋಗ್ಯವಾದವುಗಳನ್ನಾ.ಗಿ ಹೊಂದಿರುವ. 
ಪರಮ ಪುರುಷನ, ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಕತ್ವಮುಮ್‌ - “ಅಂಶರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ 
ವ್ಯಾಸ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ಸಿತಃ3 ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ವ್ಯಾಫಿಸಿಕೋಣವೂ 
ಅದಕ್ಕುಪಯುಕ್ತೆ ಮಾಸ.ಅವಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ನಿರತಿಶಯೆ ಸೂಕ್ಷ ತ್ರೈ ಯುವ- 

aN ಬ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಿರತಿಶಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ತ್ವವೂ, 
ಶೊಲ್ಲಿತ್ತಾಯಿತ್ತು - ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಈ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸ ಫಿರೃಚನದಿಂಪ 
ಷೂರರ್ಥಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆಂದು ತಿನಸಿದರು. (೧) ಸಮಸ್ತ ಚಿನ 
-ಚಿತ್ತುಗಳಿಗೆ ನಾರಾಯಣನು ನಿಮಿತ್ತ ಉಪಾದಾನ ಸಹಕಾರಿ ಸರ್ವ ವಿಧ ಕಾಕೆ 
ನು ಎಂಬುದು ; ಆಸುದರಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖ ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂಕೂಡ ಕಾಂಣ 
ನೆಂಬುದು. (3೨) ನಿರತಿಶಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಬೃಹತ್ಚವೂೂ (೩) 
ಸರ್ವಾನ್ತ ರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕತ್ವವೂ, ಮಹೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಬ್ರ ಬ್ರಹೆ ಶಿತಿನಾದಿ 
ಗಳು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸರ್ವ ಕ್ಕೂ ಕಾರಣನೆಂದು “ಏಕೋಹನೈ ತನ ಣ 
ಆಸೀತ್‌ ನ ಬ್ರಶ್ಮಾನೇಶಾನಃ** ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, ಪ್ರಭೈಶಿ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ತದಂಡಂ ಸಮಭನತ್ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾಚತುರ್ಮುಖೋಜಾಯತ” * ನಾರಾಯ 
ಣುತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೋಜಾಯತ, ನಾರಾಯಣಾದುದ್ರೋಜಾಯತ” ಇತ್ಯಾವಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸೂಚಿತವು. 


ತಕ ಶ್ರೀಮದ್ರೆಣೆಸೈತ್ರಯಸಾರೇೇ 





ಷೆರುಮ್‌, (೧) “ನಾರಾಣಾ ಮಯೆನತ್ವಾಚ್ಚೆ ನಾರಾಯಣ ಇತಿಸ್ಮೃ ತಃ (೨) 
*ನಾರಸ್ಲಿತಿ ಸರ್ವೃಪುಂಸಾಂ ಸೆಮೂಹಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ) ಗತಿ ರಾಲಂಬನೆಂ 
ತಸ್ಯ ತೇನ ನಾರಾಯಣ:ಃಸ್ಕೃತಃ”(೨)"ಸಾರೋ ನರಾಣಾಂ ಸಂಘಾತಸ್ತಸ್ಯಾಹ 





ಮುಂದೆ ಈ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಗಳು ಕರ್ಮ ವೈತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದಲೂ ತೋರಿಬರು 
ತ್ಮದೆಂದು ತಿನಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇಪ್ಪೊರುಳ್‌ಗಳ್‌-ಜಗತ್ಕಾರಣನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಕತ್ವವು, 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವವು ಈ ಅರ್ಥಗಳು, ಈಯತೇ ಆರ್ಸಿ, ಈ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲೇ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣ ಪ್ರ್ಯೈತ್ಸತ್ತಿಯಿಲುನು್‌ - ಸಪ್ತವಿಸ ವ್ರಕ್ಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೂ, ವರೆಮೀ್‌ - ಉಂಟಾಗುತ್ತಿವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ--ಯಾವನು ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಕಾರಣಿನೋ ಅವನೇ ಲಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣನು ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ 
“ತೆನೋದೇವೇ ವದಿಕೀಭವತಿ್‌ ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರ ಸೂಕ್ಷ ರೊಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಣಿ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದೆ 
ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವವೂ ಸಿದ್ಧವು; ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ಥವೂ ಬೋಧಿತವು. 

ಮುಂದೆ, ಷಸ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷಮೂಲಕ ಅಯನ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ ಎಂದು ಷಸ್ಮೀ ಸಮಾಸ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಾರಾಯಣಂ ಎಂದು ನಪುಂಸಕ ಲಿಜ್ಜವಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ? ನಾರಾಣಾ 
ಆಯನಂ ನಾರಾಯಣಃ ಎಂದು ಪುಲ್ಲಿಬ್ನವು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೆ:ಪತಂದರಿ, 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲೂ ಖುಸಿ ವಚನಗಳಲ್ಲೂ ಪುಲ್ತಿಕ್ಲುವೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಪ್ರಯೋಗವು 
ಸಾಧುವೇ ಎಂದು ಸಪ್ರಮಾಣನಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾರಾಣಾಂ ನಿತ್ಯಗಳಾದ 
ವಸ್ತುಗಳಾದ ಚೇತನಾ ಚೇತನಾದಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ, ಅಯನತ್ವೊಚ್ಚೆ - ಗತಿಯಾ 
ದುದರಿಂದ್ಯ ನಾರಾಯಣ ಇತಿಸ್ಮ ತಃ - ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಶ ಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನು. ಇಲ್ಲಿ ನಾರಾಣು೦ ಅಯೆನಂ ಎಂದು ಷಷ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ರೂಪ ವ್ಯತ್ಪಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ನಾರಾಯಣಃ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗ 
ಸಿರುವದರಿಂದ ಷಷ್ಮೀತತ್ತುರುಷಾರ್ಥವು ಸಾಧುವಾದುದೇ ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. (೨) ನಾಠಸ್ತಿತಿ-ನಾರ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಲಾದರೋ ಸರ್ವೆ ಪುಂಸಾಂ ಸಮೂಹಃ - ಸಮಸ್ತ ಚೇತನರ 
ಸಮೂಹವು, ಪರಿಕೀರ್ತಿ ತಃ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ; ಮುಂದೆ ಅಯನ ಶಬ್ದಾರ್ಧವು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ - ತಸ್ಯ - ಅಂತಹ ಚೇತನ ವರ್ಗಕ್ಕೆ, ಈ ಪರಮ ಪುರುಷನು, 
ಗತಿಯು; ಆಲಂಬನೆಂ - ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಲು ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹದ 


(೧) ಭಾರತ ಉದ್ಯೋಗ ೬೩-೩೨, (೨) ಪಾದ್ಮೋತ್ತರ. 


(83) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೧೯೧ 





ಹರಾ ಬ 





ರಾವಾ ಜಾನ 


ಮಯ:ನಂ ಗತಿಃ | ತೇನಾಸ್ಥಿ ಮುನಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ನಾರಾಯಣ ಇತೀರಿತಃ|ನಾರೆ 
ಶಬ್ದೇನ ಜೀವಾನಾಂ ಸಮೂಹಃ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ | ಶೇಷಾ ಮಯನ 
ಭೂತತ್ವಾ ನ್ನ ರಾಯಣ ಇಹೋಚ್ಯಕೇ | ತಸ್ಮಾನ್ನಾ ರಾಯಣಂ ಬಂಧುಂ 
ಮಾತರಂ ಪಿತರಂ ಗರುಮರ್ಮ್‌ । ನ ಶಣೆಣಂ pi ಕ್ರೀದನೇದಾಂತ 
ಪಾರಗ ೪” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿ ಸಡಿಯೇ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸಮಾನಾಲುಮ್‌ 
ನಿರುಕ್ತಿ ಬಲತ್ತಾಲೇ ಅಯನಶಬ್ಬನು” ಪುಲ್ಲಿಣ್ನ ನು”. 








ಉಪಾಸನವಾದ ಮಾ ೯ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತನ್ನನ್ನ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಹಾಗೆ ಮಾಡು 
ವದರಿಂದ ಸರ್ವವಿಧವಾದ ಆಧಾರಭೂತನು, ಸತ್ತಾದಾಯಿಕನು, ತೇನ-ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ನಾರಾಯಣ ಸ್ಸ್ಮೃತಃ - ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ.? 
(೩) ನಾರಃ ಎಂದರೆ ನರಾಣಾಂ ಸಂಘಾತಃ - ತಾಶಎಲ್ಲದ ವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂ 
ಹವು, ತಸ್ಯ - ಅಂತಹ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ, ಅಹಂ - ನಾನು, ಆಯನಂ - ಗತಿಯು 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಾಸಕಾಧಾರನು. ತೇನ - ಆಕಾರಣದಿಂದ, ಮುನಿಭಿಃ - ಪ್ರಾ ಜ್ಞರಾದ 
ಮನನಶೀಲರಾದ ಖ ಸಿಗಳಿಂದ, ನಿತ್ಯಂ - ಯಾವಾಗಲೂ, ನೂರಾಯೆಣಿ ಇತೀ 
ರಿತ - ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೇಳಲ ಬಟ್ಟ ಉವೆನು. ನಾರಶಬ್ಛೆ ಸೇನ - ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ, 
ಜೀವಾನಾಂ ಸೆಮೂಹಃ - ನಿತೃರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರ ಸಮೊಹನ, ಬುಧೈಃ - 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಫೊ ಚೃತೇ- ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ತೇಸಾಂ-ಅವರಿಗೆ, ಆಯೆನ 
ಭೂತತ್ಕಾತ್‌ . ನಾನು ಸರ್ವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಗತಿಯಾದುದರಿಂದ, ಇಹ - ಇಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣಃ - ನಾರಾಯಣಸೆಂದು ಉಚ್ಛ ತೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುವೆನು, ತಸ್ಮಾಕ್‌- 
ಆಕಾರಣದಿಂದ್ರ ನೇದ ವೇದಾಂತ ಹಾರಗಾಃ- ವೇದವೇದಾಂತಗಳ ಕೊನೆ 
ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದವರು ನನ್ನನ್ನು ನಾರಾಯಣನೆಂದೂ (ಪುಶುಷಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ,) 
ಬಂಧುಂ-ಹಿತೈಷಿಯಾದ ಬಂಧುವೆಂದೂ, ಮಾತರಂ - ರಕ್ಷಿಸುವ ತಾಯಿ ಎಂದ್ಕೂ 
ಪಿತರಂ - ಹಿತಪ್ರವರ್ರಕನಾದ ತಂದೆಯೆಂದೂ, ಗುರುಮ್‌ - ಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಕ 
ನಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಗುರುವೆಂದೂ, ನಿವಾಸಂ - 
ಆಶ್ರಿತರಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ರಯ ಭೂತನೆಂದ್ಯೂ ಶರಣಂ-ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಉಪಾಯ 
ನೆಂದೂ, ಆಹುಃ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ನಿಸಸೆರೈ ಭೂ ತಾಂತರಾತ್ಮಾ2 
ಪಹತ ಪಾಸ್ಮಾ ದಿವ್ಯೋದೇವ ಬಿಕೊ'ನಾರಾಯಣಃ”* ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಭ್ರಾತಾ 
ನಿವಾಸಶ್ಯರಣಂ ಸುಹೃದ್ಧತಿ ರ್ನಾರಾಯಣ.(ಸುಜ-ಲ) (೪)“ತ್ವಮೇವ 
ಮಾತಾ ಸ ಏತಾತ್ವಮೇನ ತ್ವಮೇನ ಬಂಧುತ್ವ ಗುರುಸ್ತ ಮೇನ” 





[೩] ನಾಮ್ಮೋತ್ತರ. (೪) ಶಂಣಾಗತಿ ಗದ್ಯ, 


೩೧೯೨ ತ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 
ಹಾರಿ ಸಾ ಸಾ ಬಾಡಾ ತಳು ಲೊ ಗಾ ಖಾಜಾ ಹಾಹಾ ನಾ ಹಾ ಬಾ ಹಾ ವಾ ರಾ ತ ತ ರ ರ ಹಾದ ತಡ 


ಇಷ್ನು “ರೀಜ್‌ಕ್ಷಯೇ? ಎಜಿ ರಧಾತೆವಿಲೇ ರ ಎನ್ರು' ಸ್ವರೂಪವಿಕಾ 
ರತ್ತಾಲೇ ಕ್ಷಯಿನ್ಸುವಾನೆ ವಚಿತ್ಪದಾರ್ಥತ್ರೈೈ ಚ್ಲೊಲ್ಲಿ ಅದಿಲ” ಮೇರು 
ಪಟ್ಟು ಸ್ವರೂಪವಿಕಾರ ರಹಿಕಮಾನ ಚೇತನೆವರ್ಗೆತ್ತೈ ನಗನೈ ಕಾದಿ ಶಬ್ದ 


“ನಿವಾಸ ವೃಶ್ಷಸ್ಸಾಧೂಷಾಮಾಸನ್ನಾನುಂ ಪರಾಂಗತಿಃ* ಪಿತಾ ಶ್ವಂ ಮಾತಾ 
ತ್ವಂ ದಯಿತ ತನಯಸ್ಸ್ಮ ಮಂ ಪ್ರಿಯಸುಹೃತ್ರ್ವಮೇವತ್ವಂ ಮಿತ್ರಂ ಗುರುರಸಿ 
ಗತಿಶ್ವಾಸಿ ಜಗತಾಂ'(ಸ್ತೋತ್ರರತ್ನಂ)“ಪಿತಾಸಿ ಲೋಕಸ್ಯ ಚರಾಚರಸ್ಯ ತ್ವ 
ಮಸ್ಯ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚಗುರುರ್ಗೆರೀಯರಾ೯” ಇತ್ಯಾದಿ ಸಹಸ್ರ ವಚನಗಳು ಅನುಸಂಧೇ 
ಯಗಳು. *ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ” ಸಡಿಯೇ ಈ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ತತ್ಪುರುಸಸಮಾಸಮಾನಾಲುಮ್‌- ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸವಾದರೂ, 
ಎಂದರೆ ತಶ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸನದದ ಲಿಜ್ಜವು ಉತ್ತರಪದದ ಲಿಬ್ಲಾನುಸಾರವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬ ವ್ಯಾಕರಣ ನಿಯಮವಿದ್ದರೂ, ಫಿರುಕ್ತಿ ಬಲಶ್ತಾಲೇ - ನಾರಾಣಾಂ 
ಅಯನಂ ನಾರಾಯಣಃ ಎಂದು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ನಿರುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಬಲ 
ದಿಂದ, ಅಯನಶಬ್ದನಮ್‌ ಪುಲ್ಲಿಚ್ಸಿಂ- ಅಯನ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪುಲ್ಲಿಜ್ಜವಾಗಿ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು ಎಂಬ ತುತ್ಸರ್ಯವು. ನಾರಾಯಣಂ ಎಂದು ಹೇಳದೆ ನುರಾಯೆಣಃ 
ಎಂದು ಮಹರ್ಷಿಗಳ. ತೋರಿಸಿರುವದರಿಂದ ನಾರಾಯಣಃ ಎಂಬ ಸಮಾಸ ಪದ 
ಡಲ್ಲಿ ಅಯನ ಶಬ್ದವು ಪುಲ್ಲಜ್ಜ ವೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಮುಂಜಿ ಈಾರಾಣಾಂ ಅಆಯೆನಂ ನಾರಾಯಣಃ ಎಂಬ ಷಸ್ಮೀ ಶತ್ಪುರುಷ 
ಸಮಾಸರೀತ್ಯಾ ನಿರ್ವಚನ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಆರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಸ 
ಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಷಸ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷಮೂಲಕ ಬಹುವ್ರೀಹೃರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ವಿತೇ 
ಹಾರ್ಥಗಳು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ್ದ ಈ ನಿರ್ವಚನವು ಪರಮೋಪಾದೇಯವೆಂಬ 
ಭಾವದಿಂದ ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಬಹುವ್ರೀಹ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾರ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ, ನಾರವೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ದರು- ಇಲ್ಲಿ ನಾರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬೇವಾತ್ಮ ಸಮೂಹವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಇಷ್ಟು - ಈ ಷಸ್ಮೀತತ್ಸರುಷ ನಿರ್ವಚನದಲ್ಲಿ, ರೀಜ್‌ಕ್ಷಯೇ ಎಜ್ಜುರ ಧಾತು 
ವಿಲೇ - ರೀಜ್‌ ಎಂಬುದು ಸಾಶವೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಧಾತುವಿನಲ್ಲಿ, 
ರೆ ಎನು ಸ್ವರೂಪ ವಿಕಾರತ್ತ್ವಾ ಲೇ- ರ ಎಂದ್ದು ಸ್ವರೂಪ ವಿಕಾರವನ್ನು- 
ಹೊಂದುವದರಿಂದ, ಕ್ಷಯಾಷ್ಟುವಾನ - ಷುಶಹೊಂದುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳೃ 
ಅಚಿತ್ರದಾರ್ಥತ್ತೈ ಚೊಲ್ಲಿ- ಅಚೇತನ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಳ, ಅದಿಲ್‌ ವೇರು 
ಪಟ್ಟಿ - ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿ, ಸ್ವರೂಪ ನಿಕಾರ 


ಮೂಲನಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೯೩ 


SAAAAAAAARAN ರರ, 


ಮ್ಪೋಲೇ ನಸಮಾಸೆಮಾನ ನರೆಶಬ್ದತ್ತಾಲೇಚೊಲ್ಲಿ,ಅದಿನ್‌ ಸಮೂಹೆಜ್ಗಳ್ಳಿ 
*ನಾರ” ಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ ಚೊಲ್ಲಿ, ಇನ್ನ ಸಮೂಹಜ್ಗಳುಕ್ಕು ಆಯೆ.ನಂ ಎಜ್ಜಿರೆ 
ವಿತ್ತಾಲ್‌ “ಸ್ವಾಧೀನ ತ್ರಿವಿಧ ಚೇತನಾ ಚೇತನಸ್ವರೂಪ ಸ್ಥಿತಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಭೇದ” ನಾನರ್ವ ನರಶಬ್ದವಾಟ್ಯರಾನ ತ್ರಿನಿಧಾತ್ಮಾಕ್ಕಳುಡೈಯ 
ಸಮೂಹಬ್ಲಳುಕ್ಕುಮ್‌ ಆಪೇಕ್ವಿತ ಹೇತುವುಮಾಯ್‌, ಸ್ವಯಂ ಭೋಗ್ಯ 
ತೈಯಾಲೇ ಉಸೇಯಮುಮಾಯ್‌ (೧) *“ವಿಷ್ಣ್ವ್ವಾಧಾರಂ ಯಥಾ ಚೈತತ್‌ 
ತ್ರೈಲೋಕೈಂ ಸನುವಸ್ಥಿತಮ್‌” “ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯ ಮಾವಿಕ್ಯ ಭಿಭರ್ತ್ಯ 


ರಹಿತಮಾನ - ಸ್ವರೂಸ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಚೇತನನರ್ಗತ್ತೈ - ಚೇತನ 
ಸಮೂಹವನ್ನು, ನಗನೈಕಾದಿ ತಬ್ಬನ್ಸೋಲೆ - ನ, ಗ8- ನಗ್ನ ಸ ಏಕಃ- 
ನೈಕ॥ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ನಗನೈಕ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಕಾಗೆ, ನ ಸಮಾಸ ಮಾನ 
ನ, ರಃ -ನರ8 ಏಂಬ ನಜ" ಸಮಾಸವಾದ, ನರ ತಬ್ದತ್ತಾಲೇ - ನಾಶವಿಲ್ಲದುದು 
ಎಂದರೆ ಸ್ವರೂಸ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದುದು ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ನರಶಬ್ದದಿಂದ್ಕ ಶೊಲ್ಲಿ- 
ಹೇಳಿ, ಆರ್ದೀಿ ಸಮೂಹಜ್ಮಳ್ಳಿ - ಆ ಚೇತನ ಸಮೂಹವನ್ನು, ನಾರಶೆಬ್ದತ್ತಾ 
ಲೇಚ್ಹೊಲ್ಲಿ ೬ ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿ, ಇನ್ನರಸನಮೂಹಜ್ಸಳುಕ್ಕ್ಳು ಅಯನಂ 
ಎಜುಗ್ಗಿರೆವಿತ್ತಾಲ್‌ - ಈ ಚೇತನ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆಖ: ನವು ಎಂದು ಹೇಳುವದ 
ರಿಂದ, ತ್ರಿವಿಧ ಚೇತೆನಾಚೇತನ ಸ್ವರೂಪಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಭೇದನಾನರ್ವ- 
ನಿತೃಮುಸ್ತ ಬದ್ಧರೆಂಬ ಮೂರು ವಿಧ ಚೇತನರೇನ;, ತ್ರಿಗುಣ ಕಾಲ ಶುದ್ಧಸೆತ್ವ 
ಎಂಬ ಮೂರು ವಿಧ ಅಆಚೇತನಗಳೇನು ಇವುಗಳ ಸ್ವರೊಸ್ಯ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಭೇದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಪರಮ ಪುರುಷನು (ಇದು ಪ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ವೈ 
ಕುಂಕಗದ್ಕೋೋಕ್ಲಿ,ಯು ಮತ್ತು ತ್ರೀ ಯಾಮುನೇಯರ ಆತ್ಮ, ಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಉಕ್ತಿಯು) ನರಶಬ್ದ್ಧ ವಾಚ್ಯರಾನ - ನರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ, ತ್ರಿವಿಢಾ 
ತ್ಮಾಕ್ರಕುಡೈಯ - ಶಿತ್ಯಮುಕ್ತ ಬದ್ಧರಾದ ಮೂರು ವಿಧ ಜೀವಾತ್ಮರ ಸಮೂ 
ಹಗಳಗೆ (೧) ಅಸೇಕ್ಷಿತ ಹೇತುವುಮಾಯ್‌ - ಅಫೇಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವವುಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣಭೂತವಾಗಿ ಯೂ ಸ್ವೈೆಯಂಭೋಗ್ಯತೆಯಾಲೇ - ಪರೆಮ ಪುರುಷನು 
ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹದ ಲಾವಣ್ಯ, ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ತ್ವ, ವಿಭೂತ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಾ 
ದಿಗಳ ಮೂಲಕ ತಾನೇ ಪರಮ -ಭೋಗ್ಯೃತಾಗಿರುವದರಿಂದ, (೨) ಉಹೇಯ 


ಮುಮಾಯೆ್‌ . ಉಪೇಯವಾಗಿಯೂ, ಚೀತನಾ ಚೀತನಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ 
ರಾಯಣನೇ ಆಧಾರವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೈ್‌ಯಥಾ- 


ಹೇಗೆ, ಏತತ್‌ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ - ಈಮೂರು ಲೋಕದ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
[೧] ನಿ. ಪು. ೨, ೧೩. ೨ [೨] ಗೀ ೧೫. ೧೭ 





೩೧೯೪ ಶ್ರೀಮುದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ವ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ 1? ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಿರ್‌ನಡಿಯೇ ಆಧಾರಮುಮಾಯಿರುಕ್ಕಿರಪಡಿ 
ಚೂಬ್ಲಪ್ಪಟ್ಟ ಟ್ರ ದು. ಎಜ್ಜ ಭಷ ಎನ್ನಿಲ್‌ ? ["ಇಣ್‌ಗತೌ? ಎಜಿ ರ ಧಾತು 


ವಿಷ್ಣಾ ಧಾರಂ - ವಿಷ್ಣು ವನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿವುಳ್ಳದ್ವಿಗಿ, ಸಮವಸ್ಲಿತಮ್‌ - 
a ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಂಗಿ ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತದೋ, ಇದರ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು 
*ಸರಮಾರ್ಥಶ್ಚಮೇ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯಥಾಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಧಾನತಃ?; ಪೂರ್ವಾ 
ರ್ಧದಿಂದ ಚಿದಚಿದಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ವಿಷ್ಣಾ ಕತ್ಮಾಕವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವೇ ಆಧಾರ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಹೇಗೆ ಚಿದಂಶವು ನಿಜಸಿದ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನೈ 
ಕಾಕಾರತೆಯಿಂದ ನಾಶ ರಹಿತನಾದುದಾಗಿ ಪರಮಾರ್ಥವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅದು 
ಪ್ರಧಾನವಾದುದು ಎಂಬುದು ಉತ್ತರಾರ್ಧಾರ್ಥವು. ಚಿತ್ತು ಅಚಿತ್ತೂ ಎರಡೂ 
ಫರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಅನ ೈಥಕ್ಸಿ ದ್ಧ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಆತನ ಸ್ವತ್ತು. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ 
*"ಅಪಕೇಯ ಮಿತಸ ಸನಾ ಜೆ ತಿಂ ವಿಡಿ ಮ 'ಸರಾಮ್‌ ಜೀವ 
ಭೂತಾಂ* (ಗೀ, ೭. ೫) ಎಂಬಲ್ಲೂ, ನ. ಮಮೈವಾಂಶೋ ಜೀವಲೋಕೇ 
ಜೀವಭೊತ ಸನಾತನಃ” [ಗಿ ೧೫, ೭] ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಅಚಿತ್ತಿ 
ಗಿಂತ ಪ್ರಧಾನವಾದುದು ಚಿತ್ತು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಮತ್ತು ಯಃ - ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ವಿಸ್ಸುವೇ, ಲೋಕತ್ರಯಂ - ಈ ಮೂರು ಲೋಕದ ವಸು,ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, 
ಅಚಿನ್ಮಿಶ್ರವಾದ ಆ ಮೂರು ವಿಧ ಚಿತ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವಿಶ್ಯ . * ಅಂತ 
ರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ಸ್ಟಿ ತಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಅವ್ಯಯಃ - ನಾಶರಹಿತನಾದ ಎಂದರೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ವಿಶಾ 
ರವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ, . ಈಶ್ವರಃ - ಸರ್ವವೂ ತನ್ನ ಸ್ವತ್ತಾಗಿ ತನಗೆ ಅಸ್ಭಧ 
ಕ್ಸೈದ್ಧ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಸರ್ವವನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ನಾರಾಯಣನು, ಬಿಭರ್ತಿ - ಧಂಸಿರುವನೋ, “ಯೋ ಯೋಕತ್ರಯ ಮಾ 
ವಿಶ್ಯ? ಎಂಬುದರ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವು.--*ಉತ್ತಮಪುರುಷಸ್ತ್ವ್ಯನ್ಯಃ ಪರಮಾತ್ಮೇ 
ತ್ಯುದಾಹೃ ತಃ ವಾ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ಷರವೆಂದರೆ ಬದ್ಧ ರ; ಅಕ್ಷರ ರೆಂ 


ಜೆಕೆ ನಿತ್ಯರೂ ಮುಕ್ತರೂ, ಹೀಗೆ ಎರಡುವಿಧ ಜೀವಾತ್ಮ ರುಗಳಿಗಿತ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ. ಪುರ-ಷನಿದ್ದಾ ನೆ; ಆತನನ್ನು ಪರಮೌತ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವರು 
ಎಂಬುದು ತಾಶ್ಪರ್ಯವು. ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ಪಡಿಯೇ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾ 
ಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ [೩] ಆಧಾರಮುಮಾಯ್‌ - ಜಾಗ, 
ಇರುಕ್ಕಿರಪಡಿ ಚೊಲ್ಲಪ್ಪ ಟ್ಟಿ ದು . ಇರುವ ರೀತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು.ಈ ವಾಕ್ಯ 
ಕಾತ್ತರ್ನುವು ಇಷ್ಟೇ; - ಮೊದಲು ಧಾತುವ್ಯ್ಯಶ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲ್‌ ನರ॥ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರು; ಕೀಚ್‌ ಕ್ಷಯ ಜಿ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ, ಗ*- 








ಮೂಲನಮತಸ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೧೯೫ 





ವಿಲೇ “ಈಯತೇ ಅನೇನ” ಎನ್ರು ಅಯೆನ ಶಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ ಕರಣವ್ಯತ್ತತ್ತಿ 
ಯಾಲೇ ಈಶ್ವರನುಪಾಯಮಾಯುಮ್‌, “ಈಯತೇ ಅಸ್‌” ಎನ್ರು ಕರ್ಮ 
ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಾಲ್‌ ಉಸೇಯಮಾಯುವು, "ಈಯತೇ ಅರ್ಲಿ” ಎಣ್ಡುರ 
ಅಧಿಕರಣ ವ್ರುತ್ಪಕ್ತಿ ಯಾಲೇ ಆಧೂರಮಾಯುಮ್‌, ತೋತ್ತುಗಿರಾ೯. 
“ಅಯ ಯೆಗಳಾ” ಎಜರ ಧಾತುನಿಲುನು” ಇನ್ನ ಯನಪದಮ್‌ ನಿಸ್ಪನ್ನ 
ಮಾಮ್‌. ಸ 
ಸ್ವರೂಪ ವಿಕಾರರೂಪ ನಾಶವುಳ್ಳ ಜಡಸ್ರಕೃತಿಯಾದ ಅಜೇತನವು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆಂತಹೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದುದು ನರೆಃ ಎಂದರೆ ಜೀತನವೆಂಬರ್ಥವಾ 
ಯಿತು, ರೂಢಿಸಲ್ಲಿ ನರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮನುಷ ಕ್ರಿನೆಂಬರ್ಥವಾದರೂ ನರ ಶಬ್ದವು 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಜೇತನ ಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ನಾರ ತಬ್ಬವು 
ಅಂತಹ ಚೇತನರ ಸಮೂಹೆನೆಂಬರ್ಧವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ ಹೀಗೆ “ನಾರೋ 
ನರಾಣ:ಂ ಸಂಘಾತಃ? ಎಂಬ ನಿರ್ವಚನಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಮುಂಜಿ 
ಆಯನ ಕಬ್ಬದ ನಿರ್ವಚನವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ನಾರಾಣಾಂ ಅ 
ಯನಂ ನಾರ-ಯೆ.೫8 ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಪರನು ಪುರುಷನು [೧] 
ಉಸಿಯವೂ [೨] ಉಪೇಯನೂ, [೩] ಆಧಾರನೂ ಎಂಬ ಮೂರರ್ಧಗಳು 
ಉಂಬಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರರ್ಥಗಳೂ 
ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಯನ ಶಬ್ದದ ವ್ಯಶ್ಪಕ್ತಿಯಿಂದ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ ಆಯೆನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಈ ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಲ್ಲೇ ಶ್ರೀ ಯಾಳವಂದಾರ್‌ ಯತಿವರ್ಯರ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿ ಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಕ್ರಿವಿಧ 
ತನ.ಚೇತನಸ್ತರೂಪಸ್ಥಿತಿಪ್ರವೃತ್ತಿ, ಭೇದಗಳನ್ನು ಳೃವನಾದುದರಿಂದಲೇ 
ಉಪಾಯೋಪೇಯಾಧಾರನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನೇ ಅಯನ ಶಬ್ದನಿರ್ವಚನ 
ದಿಂದ ಮುಂದೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಎಣ್ಲ ನೇಎನ್ನಿಲ” - ಪರಮ ಪುರುಷನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಉಪಾಯನ, 
ಉಪೇಯನು, ಆಧಾರನು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದವು? ಎಂದಕ್ಕೆ 
ಅಯನ ಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--“ಇರ್ಣ ಗತೌ” ಎಜರ ಧಾತು 
ನಿಲೇ - ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಗತೌ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಸ ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು. 
pbs ಅನೇನ” ಎನ್ರು- ಈ ನಾರಾಯಣನಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಸ್ಯವನ್ನು 
(ಗಿ ಸೇರುತ್ತಾನೆ, ಹೊಂದಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ, ಕೆರಣವು್ಯ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಾಲೇ- 
ತೃಕೀಯಾರ್ಥದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ, ಈತಶ್ವರನುಸಾಯ 
ಮಾಯನ್‌ - ಈಶ್ವರನು ಉಪಾಯವಾಗಿಯೂ [೨] “ಈಯೆತೇ 2 ಸೌ” ಈ 


೩ರ೯೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
ಸಮಾಸದ್ಭಯೇನ ಉಪಾಯೋಪೇಯೋಪೆಯುಕ್ತೆ ಕಲ್ಯಾಣಗುಹಾಕರತ್ವೆ 
ಪರತ್ವ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರ್ಯಾದಿಃನಾಂ ಉಪೆಪಾದನಮ್‌. 











ಇವೈೆಸಾಯತ್ತೋಸೇಯತ್ವಾ ದಿಗಳುಕ್ಕು ಪಯುಕ್ತಮಾನ ಸೌಲಭ್ಯ 








ಚೀತನನು ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, 'ಎಸ್ರು:ಕರ್ಮವ್ರುತ್ಸತ್ತಿ ಯಿಂದ. 
ಎಂದು ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತ ಫರ್ಥದಿಂದ, ಉಪೇಯೆ ಮಾಯುವ - ಉಪೇಯವಾ 
ಗಿಯೂ[೩ “ಈಯತೇ ಅರ್ಪ ಎಜಗ್ಗಿರ ಅಧಿಕರಣ ವ್ರ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಾಲೇ - ಈ 
ವಿಶ್ವವೆಲ್ಲಾ ಈತನಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುತ್ತ ವೆಕ್ಕಿಸೆಲಿಗೊಂಡಿನೆ ಎಂಬ ಸಪ್ತ. ಸ್ರಮ್ಯನ್ತ ವ್ಯುತ್ಪ 
ಯಿಂಧ್ರ ಆಧಾರಮಾಯುರ್ವ್‌ ತೋತ್ತು ಗಿರಾ ಆಧಾರವಾಗಿಯೂ bela 
ಬರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಆಯನ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಾರಾಯಣನು [೧] ಪ್ರಾಪಕನು [೨] 
ಪ್ರಾಪ್ಯನು (೩) ಆಧಾರನು ಎಂಬ ಮೂರರ್ಥಗಳು ಏರ್ಪಡುತ್ತವೆಂಬ ತಾತ 
ರ್ಯವು. ಈ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಇಣ್‌ ಗತೌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ನಿಸ್ಪ್ರನ್ನವಾ 
ದವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅಯೆ ಪಯಗತೌ ಎಂಬ ಧಾತು ವ್ರ್ಯುತ್ಪತಿ,ಯಿಂದಲೂ 
ಅಯನ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ_--ಆಯತೇ ನಿಖ 
ರ್ಲಾನಾ೦೫೯ ಎಂಬ ನಿರ್ವಚನವು ಇಣ್‌ಗಳೌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಮೂಲಕ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಅಯ ಪಯ ಗತೌ ಎಂಬ ಧಾತುನಿನ ಮೂಲಕ ಸಾಧ್ಯ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಆಯ ನಯ ಗತೌ ಎಜ್ಗಿರ ಧಾತು ವಿಲುಮ್‌ 
ಎಂಬುವ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ಇವ್ವಯೆನ ಪದಮ್‌ - ಈ ಅಯನಧವೆಂಬ ಪದವು 
ನಿಷ್ಟನ್ನಮಾಮ - ವ್ಯ ತೈ ತ್ಲಿಮೂಲಕ ಈ ಅಯನ ಪದದಲ್ಲಿರುವ ಧಾತುಸ್ರು 
ಬೇರೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟ ಸಿರ, ಆಗಲೂ ಅದೇ ಅರ್ಥವೇ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದರು. 

ಈ ಎರಡು ಸಮಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಉಸಾಯೆತ್ವ ಉಸಪೇಯತ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ 

ಉನಯುಕ್ತವಾದ ಕಲ್ಯಾ ಜಗುಣಯೋಗ, ಪರತ್ವ, ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಉಪಪಾದನೆಯು. 


ಇವ್ವು ಷಾಯಶ್ಟೋಪಸೇಯತ್ತಾದಿಗಳುಕ್ಕು - ಸರಮಾತ್ಮನು ಸಿದ್ಧೋ 
ಷಾಯನಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ಯನಾಗಿ ಇರುವಡೀ ಮೊದಲಾದ ಭಾವಗಳಿಗೆ, ಉಪಯುಕ್ತ 
ಮಾನ - ಬೇಕಾದ, ಸೌಲಭ್ಯ ಮುಮ್‌ - ಸೌಲಭ್ಯವೂ, ಹರತ್ವವೂ, ಇಜಕ್ಲೀ- 
ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಏರ್ನಚನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದವು. ಪರಮಾತ್ಮನು ಉಪಾಯವಾಗ್ಯ 

ಕಾದರೆ ಆಶ್ರಯಕ್ಕೆ ಉಸಯೋಗವಾದ ಗುಣಗಳಿರಬೇಕೆಂದೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಮ ಇ 





ಮೂಲನತ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೯೬ 





ರ್‌, 


ಮುಮ”" ಪೆರತ್ವಮುಮ್‌ ಇ್ಲೀ ಸಿದ್ಧವ್‌. ಅಯನಮೆನ್ರು ವಾಸಸ್ಥಾನ 
ಮಾಯ, ಅನೋದು ಬಹುವ್ರಿ ಹಿ ಸಮಾಸತ್ತಾ ಲೇ ಆಂತರ್ವ್ಯಾಪಿ ಯುಮ್‌ 
ತತ್ತುರುಷನಂಲ್ಲೀ ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯುವಂ್‌ ತೋತ್ಸು ಗಿರಜಿನ್ರು 9 ಮುನುಸಂಧಿ 
ಸ್ಪಾಂ್‌ಗಳ್‌. ಇನೈ ಇರಣ್ಣುಮ್‌ ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ಧರ್ವ. 














ವಾದುದು ಸೌಲಭ್ಯವೆಂದ್ಯೂಸರತ್ವವೆಂದೂ, ಹೇಳಿದರು. ಈ ಸೌಲಭ್ಯವು ವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ಶೆ'ಷಿಶ್ಚ, ಸೌಶೀಲ್ಯಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣಗಳು, ಇದು ಈಯತೇ ಆನೇನ ಎಂಬ 
ಕಂಣ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದ ೪:ಪಾಯತ್ವದಿಂದ ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತನು ಉಪಾಯತಾಗಲು ಅರ್ಹನಲ್ಲವು. ಯಾವಾಗ ಉನಾ 
ಯನೋ, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಗುಣಗಳು ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ 
ಯಂತೇ ಹ ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣ ವ್ಯೃತ್ಪತಿ ತಿಯಿಂದ್ಯ ಪರತ್ವವೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಕಾಮತ್ವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ. irs ಸಮಾಸಾರ್ಥದಿಂದ ಅಂತರ್ವಾ ್ಯ 
ಸ್ತಿಯ, ತೆತ್ತುರುಷಾರ್ಥೆದಿಂದ ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ, ಅರ್ಥಗಳು, ತಿಯನ ಶಬ್ದಳ್ಳೆ 
ರೊಢ್ಯಾವಾಸಸ್ಥಾನವೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳುವದರಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತೆವೆಂದು ಉಪದೇ 
ಶಿಸುತ್ತಾರೆ..- ಆಯನ ಮೆನ್ರು ವಾಸಸ್ಮಾನಮಾಯೆ್‌ - ಆಯನವೆಂಬ ಶಬ್ದವು 
ನಾಸಸ್ಮಾನವೆಂಬರ್ಧ ವುಳ್ಳದಾದರ್ಕೆ ಅಸ್ಫೋದು - ಆಗ, ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸ 
ದಿಂದ ಅಂತರ್ಳಪ್ತಿಯೂ ತತ್ಪುರುಷನಾಲೇ - ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸದಿಂದ ಬಹಿ 
ರ್ವ್ಯ್ಯಾಸ್ತಿಯ್ಯೂ ತೋತಿ_ಗಿರದೆನ್ರು - ತೋರಿಬರುತ_ದೆಂದ್ಕು ಅನುಸಂಧಿ 
ಪ್ಪ್ರಾರ್‌ಗಳ್‌ - ಕೆಲವರು ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಸಾರ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿವುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಹೇಳುವದೆರಿಂದೆ ಅಂಶ 
ರಾ ಮ್ರಿಯೂ, ಪ್ರತಿ ವಸ್ತು ಪೂರ್ಣತ್ವವೂ ಸಿದ್ದವು. ನಾರಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವನು ಬಂಬ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸದಿಂದ ಅವೆಲ್ಲಾ ಇವ 
ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬರ್ಥವು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಬಹುರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಂಟಿಂದು 
ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಬಹುಡಿಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಹೀಗೆ ಅಂತರ್ರ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸದಿಂಗಲೂ 
ನಹಿರ್ರಾ ಪ್ರಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತತ ಬ ಬಿಷಾರ್ಥದಿಂದಲ್ಲೂ ಹೇಳುವದು 
ಸರಿಯೆ? ' *ಅಂತರ್ಬಹಿತ್ಚ » ಎಂದು ಬಂ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಎರಡು ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
1ಳನ್ನೂ ಹೇಳುವದು ನ್ಯಾ ಯವು, ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ಆಬಾ ಉಪಪಾದನೆಯು 
ರಿಯೋ? ಎಂದರೆ ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ಧಾರ್ಧಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸುವದು ಸಮೆಂಜ 
ನವೇ ಎಂದು ಹೇಳುತಾ ಕಿ. ಇನೆ ಇರಣ್ಣು ಮ್‌ ಶ್ರು ತಿಸಿದ್ದ ಮ್‌ - ಈ ಅಂತ 


೩೧೯೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಆಂತರ್ವಾಪ್ತಿ ಯಾವದು? ಇನವೈಯುಳ್ಳ ನಿಡತ್ತಿಲ ತನ್ನೈ ಇಲ್ಲೈ 
ಎನ್ರು ವೊಣ್ಣಾ ದಸಡಿ ಕಲನ್ನು ನಿರ್ಕೃ. ಬಹಿರ್ನ್ಯಾಪ್ತಿಯಾವದು ? ಇವೈ 


ರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಗಳೆರಡೂ, ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು, 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಮೆಲೆ ಹೇಳಿದ ಅನುಸಂಧಾನವು ನ್ಯಾಯವಾದುದೇ. ಶ್ರುತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವೆಂದರೆ...* ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರೈೆಂ ವ್ಯಾಸ್ಯನಾರಾಯಣ 
ಸ್ಸ್ಮಿತ8೨ (ತೈ. ನಾರಾ.) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ಧ ವೆಲಬ | ನವು. 

ಆದರಕಿ pi ಜೀವಾತ ನು ಆಣುಸ ೈರೂನನೆಂದೂ, ಆಂತಹೆ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಳಗೆ ಪ್ರದೇಶನೇ ಇ 0 31 ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಭಗ 
ವಂತನ ಅಂತರ್ವಾಪಿ ಸ್ರ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ? ಹಾಗೆಯೇ ವಿಭುಸದಾರ್ಥ 
ಗಳಾದ ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಎಷ್ಟು ಪ್ರದೇಶೆವಿಜಿಯೋ ಅಸ್ಟು 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬಹಿಃ ಪ್ರದೇಶವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ 43 
ಗಳ ಬಹಿರ್ವಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ಆಸ್ಟೇಪಗಳು ನ್ಯಾಯ 
ವಾದವೇ ಆ ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೆ ಮುಂದೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅಂತರ್ವ್ಯಾಪ್ಲಿ, 
ಯಾವುದು ? ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಂತರ್ರಾಾಪ್ತಿಶಕ್ತಿಯೇಟಿಂದು ಹೇಳುವದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು ? ಇವೈಯುಳ್ಳ ವಿಡಿತ್ತಿಲ್‌ - 1 ವ್ಯಾಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ ವಸ್ತು 
ಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ತನ್ನೈ ಇಲ್ಲೈ ಯೆನ್ರು ವೊಣ್ಣಾ ದಪಡಿ - ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ತಾನು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಹಾಗೆ ಕಲಸು 
ನಿಕ್ಕೈ - ಅವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೇರಿರೋಣವು, ಪದಾರ್ಥವು 
ಎನ್ನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತದೋ, ಅಷ್ಟು ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ಈ ನರ 
ಮಾಸ್ಮನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ಭಾವವು ಒಂದು ಗುಂಡು 
ಕಲ್ಲನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂತ8 ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದರೆ ಆ ಕಲ್ಲಿನ ಮಧ್ಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಡೆ ಇರುತ್ತಾನೆಂಬ ಭಾವವಲ್ಲವು. ಕಲ್ಲು ಎಷ್ಟ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಅಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತದೋ ಅಷ್ಟು ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಆ ಗುಂಡುಕಲ್ಲು ಕಲ್ಲಿಫ ಅಣುಗಳಿಂದ ಸೇರಿದೆ ಎಂದು ೪೨ನಿಸಿ ಆ 
ಕಣಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತಾ ನೆಂಬ ಭಾವವೂ ಅಲ್ಲವು; ಕಲ್ಲಿನ ಕಣಗಳಿರುವ 
ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯೆ "ಇರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನ್ಯಾಪಿಸಿರಕ್ತಾ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, ವಸ್ತುವು ಆಕ್ರಮಿಸಿರುವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ವ್ಯಾಸಿಸೋಣನೆಂದು ಅಂತರ್ವ್ಯ್ಯಪ್ತಿ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, 
ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಅಣುಷದಾರ್ಥಗಳ ಅಂತರ್ವ್ಯಾಹ್ರಿಯೂ ವಿವರಿಸಿ 


(೩೬) ಮೂಲನುನ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ 8೦೯೯ 








ಇಲ್ಲಾದೆ ವಿಡತ್ತಿಲುಮ"” ಎಜ್ಲುಮ್‌ ತಾನುಳನಾಗೈ. ವಿಭುಕ್ಕಳಾನ ಕಾಲಾವಿ 
ಗಳುಕ್ಳು ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಹ್ತಿ ಚೊಲ್ಲವೇಣ್ನಾ. 
ಡಂತಾಯಿತ್ತು ಅಣುವು ನಿರವಯವವಾದ ವಸ್ತು. ಅದರೊಳಗೆ ಪ್ರದೇಶ 
ವಿಲ್ಲವ್ರು ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ರ್ಯಾಸ್ತಿ ಎಂದರೇನು ಎಂದರೆ, ಆ ಅಣುವು 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳ ದೋ, ಅಷ್ಟನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವಜೇ ಅಂತರ್ಟ್ರಾಹ್ತ್ರಿ ಎಂದು 
ಹೇಳವದಕ್ಕೂ,ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದೆ ಸಂವೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸೋಣನೇ ಅಂತರ್ವ್ಯಾಹ್ತಿ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ವಸ್ತು 
ವಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೆಲಾ ೦ ಹ್ಕಿ ಎಂ 
ಅ ನ್‌ ಎ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಸೇರಿರುವಡೀ ಅಂತರ್ವಾ,ಶ್ರಿ ಎಂದು 
ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಾನದು - ಪರಮಾತ್ಮನು ವಸ್ತುವಿನ ಬಹಿಯೂ ವ್ಯಾನಿ 
ಸೋಣವೆಂದರೇನು? ಇವೈ ಇಲ್ಲಾದ ವಿಡಕ್ತಿಲುಮ್‌ ಎಜ್ಡುಮ್‌ ಶಾನುಳ 
ನಾಗೈ - ಶ್ರಿಯಃನತಿಯಲ್ಲದ ಮಿಕ್ಕ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದುದರಿಂದ, ಆ 
ವಳ್ತುಗೆಳಿಲ್ಲದ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ತಾನು ಇರೋಚವು. ಅದರೆ 
ಕೆಲವು ವಸ್ತುಗಳು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಜೇಶವಿನೆಯೋ ಅಸ್ಟು ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವ 
ನಿತ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ಗಳುಂಟು, ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞಾನ, ಕಾಲ ಇವುಗಳು ವಿಭುಪದಾರ್ಥ 
ಗಳು; ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಸ್ಥಳೆಗಳೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ, ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಹಿ 
ರ್ವ್ಯಾಡ್ರಿ ಎಂದರೇನು? ಅಂತಹೆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸೋಣವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು, ।ಹಾಗಾದರೆ *ಇವೈ ಇಲ್ಲಾದನಿಡ ಲು 
ಮೆಜ್ಗುಮ್‌ ಶಾನುಳನಾಗೈ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣವು ಹೇಗೆ ಸಾಧುವು? 
ಎಂದರೆ ಅಂತಹ ವಿಭುಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಬಜರ್ವ್ಯಾಹ್ರಿಯನ್ನು- ಹೇಳಬೇಕಾದು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. -ವಿಭುಕೈ ಳಾನ - ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುವ 
ಶಕ್ತಿಯಿರುವ ವಸ್ತುಗಳಾದ, ಕಾಲಾದಿಗಳುಕ್ಕು - ಕಾಲವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಿಗೆ, ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಪದದಿಂದ ಆತ್ಮಾವಿನ ಧರ್ಮಭೂಶಜ್ಜ್ವಾ ನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು 
ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಚೊಲ್ಲವೇಂಡಾ - ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳೆ 
ಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ಮಳವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದೆ 
ಅಡಕ್ಕೆ ಬಹಿ8ಸ್ರದೇಶವೇ ಇಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಇವೈ ಇಲ್ಲಾದ ವಿಡತ್ತಿಲುಮ್‌ 
ಎಜ್ಲುಮ್‌ ತಾನುಳನಾಗೈಗ”, ಎಂದು ಬಹಿರ್ವ್ಯ್ಯಾಹ್ಮಿ ಲಕ್ಷಣದ ಅಭಿಪ್ಪಾಯಿ 
ವೇನೆಂದಕೆ ಇವೈಇಲ್ಲಾದ ಇಡಂ ಒಂದುವೇಳೆ ಇದ್ದು ದೇಯಾದಕ್ಕೆ ಎಜ್ಜೊಂ 


ತಾನುಳನಾಗೈ, ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು, 
ಹಂದೆ ಅಣುವು ನಿರವಯ ವಸ್ತು ನೆಂದ್ಕೂಅದರೊಳಗೆ ಪ್ರದೇಶವಿಲ್ಲವೆಂದೊ, 





ಮನವ ತ್ರೀನಾದ್ರಹೆಸೈತ್ರ ಯಸಾರೇ 





2: (೧) “ನಾರಾಯಣ ಮುಣೇಯಾಂಸ ಮಠೇಷಾಣಾ ಮಚೇಯಸಾಮ್‌? 
ಎನ್ರೆದು ಆಂತರ್ವಾ ಪ್ತಿ ಕು ಅನುಗುಣಮಾಯ್‌ ನಿಶ್ಕಿರಪ್ರತಿಘಾತಾನರ್ಹತ್ವಂ 





ಅಜಿವಿನ ಅಂತರ್ವಾ ಹಿ ಎಂದರೆ ಅಣುನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸೋಣ 
ಸೆಂಡೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ, ಶು ್ರತಿಗಳಾದಕೋ, ಕಕ್ಕ ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರ, ಮತ್ತು 
ತೈತ್ನ ರೀಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಣೋರೆಣೇರ್ಯಾ - ಅಣುವಿಗಿಂತ ನೆರಮಾತ ನುಸೂಕ್ಷ್ಮ 

ತರಣಾಗಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವಿಕೋಧೆವಾಗುವದಿ 
ಲ್ಲವೇ? ಹಾಗೆ ವಿರೋಢವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕಿ ಆಶು ತಿಯ ಅರ್ಥವೇನು? ಎಂದರೆ ಆ 
ಶು ್ರ್ರತ್ಯರ್ಥವನ್ನೇ ಉಸಪಾದಿಸುವ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ದಾಹರಿಸಿ, ತಿಳಿಸೆ 
ತ್ತಾರೆ. (೧) “ಅತೇಷಾಣಾಂ-ಸಮಸ್ತೆಗಳಾದ, ಅಣೀಯೆಸಾಂ - ಅಲ್ಪಪ್ರಮಾ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಅಣೀಯೂಾಂಸಂ - ಅಲ್ಪತರ ಪ್ರಮಾಣಯುಕ್ತನಾಗಿ ಅಂತಹ 
ವ್ಯಾನಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, ನಾರಾಯೆಣಂ - ನಾರಾಯಣನನ್ನು, ಮುಂಡೆ “ಸಮ 
ಸ್ವಾನಾಂ ಗರಿಷ್ಮಂಚ ಭೂರಾದೀನಾಂ ಗರೀಯೆಸಾಂ? ಎಂದು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಇದು “ಅಣೋರಣೀರ್ಯಾ ಮಹತೋಮಹೀಯರಾಣ(ಕತ. ೨. ೨೦) ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯ ಉಸಬ್ರಹ್ಮಣವು. ಸೂಕ್ಷ್ಮಪದಾರ್ಥಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರನು, 
ಸ್ಥ ್ಯ ಲನದಾರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಸ್ಫೂಲತರನು ಎಂಬರ್ಥವು ; ಎನ್ರದು - ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದೆ, ಆಂತರ್ವ್ಯಾಪಿ, ಕ -ಅಸುಗುಣಮಾನ - ಅಂತಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಸ್ತು ವಿನ 
ಅಂತರ್ವ್ಯಾಸ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಎಂದಕೆ ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದೆ ವ್ಯಾಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಪ್ರತಿಘಾತಾನರ್ಹತ್ವಂ- 
ಏನೊಂದು ತಡೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆಇರುವಹಾಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಸಾತುರ್ಡ್ಮವು. 
ಒಂದು ವಸ್ತುವು ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಪ್ರವೇತಿಸಿದರೆ, ಈವಸು ಬನಿ ಅಲ್ಪಭಾಗವು ಹೊರಗೆ 
ಬರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಒಂದುಬಟ್ಟಿಲು ತುಂಬಾ ನೀರನ್ನುತ ನಂಬ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ, ಕಲ್ಲಿನಗಾತ್ರದಷ್ಟು ನೀರು ಹೊರಗೆ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಅಂತಃ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗವೂ ಹೊರಗೆ ಬೀಳುವದಿಲ್ಲವು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಂತರ್ಯುಮಿಯ್ಮು 
೪ಜೋರಣೇರ್ಯಾ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಈ ಕೊ ತ್ಲೀಕದಲ್ಲೂ ಅಣು ಶಬ್ದವು 
ಗೌಣಾರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು. ವಸ್ತುವು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೂಕ್ಷ್ಮತರನಾಗಿ, 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವನೆಂಬರ್ಥವು. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಆಂತಃಪ್ರದೇಶೆ ರಹಿತವಾಹ 
ಅಣುವಲ್ಲವು. “ಅಣೋರಣೀಯಾ8 ಮಹತೋ ಮಹೀರ್ಯಾ೯* ಎಂಬುದರ 


ಕಾರಾ. 








(೧) ಐ. ಪು, ೧೯. ೪೧, 


'ನೂಲಮತ್ರಾ ಧೀರಃ ೩೨೦೧ 





ಅಲ್ಲದು ಅಣುಪರಿನಾಣತ್ಸನುನ್ರು. ಇದು ಚೊಲ್ಲುಮಿಡನ್‌ ಉಪಾಧೈವ 


ಚ್ಛೇದತ್ತಾಲೇ ಎನ್ರು ಸೂತ್ರಭಾಸ್ಕಾದಿ ಸಿದ್ಧಮ್‌. ವ್ಯಾಪ್ತನುಕ್ಳು ಪ್ರತಿ 


ಅರ್ಥವೇ ಶು ತ್ರಿ ತಿಯಲ್ಲೇಉನಪಾದಿಶವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಏಸಮಳಆತ್ಮಾಂ ಂತರ್ಪ್ಹೂದಯೇ 
ಅಣೀರ್ಯಾ ನ್ರೀಹೇರ್ವಾ ಯವಾದ್ವಾ ಸರ್ಷಸಾದ್ದೂ ಶ್ಯಾಮಾಕಾದ್ವಾ 
ಶ್ಯಾಮಾಕ ತಂಡುಲಾದ್ವೈ ಸಮು ಆತ್ಮಾನ್ರರದಯೇ ಜ್ಯಾರ್ಯಾ ಪೃಢಿನ್ಯಾ 
ಚ್ಯಾರ್ಯಾ ಅಂತರಿಕ್ಷಾಜ್ಞಾ ರ್ಯಾ ದಿಪೋದ್ಯಾಯಾನೇಭ್ಯೋಲೋಕೇಧ್ಯಗ 
(ಛಾಂ, ೩,೧೪೩) ಉಪಾಸಕನ ಅನುಗ್ರ ಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೃದಯಾಂತರ್ವ್ಯರ್ತಿಯಾಷಿ 
ತುಂಬಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿರುಶ್ತಾನೆ, ಭಕ್ತ ಗೋಧಿ ಮೊದಲಾದ ಸೂಕ್ಷ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರನು, ಹೀಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಬೃಹ 
ತ್ತಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಬೃಹತ್ತಾದವನು; ಪೈ ಕೈಥಿವಿಗೊ ದೊಡ್ಡ ವಮ್ಮ' ಅಡಕ. 
ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ವನು; ಅದಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ನಿತ್ಯವಿಭೂ 


ಗಿಂತ ದೊಡ್ಡವನು; ಅದಕ್ಕಿಂತ” ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ “ರೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಡೊಡ್ಡ ವನೆಂದು ಪರಮಾತ ೈನ ಅಂತರ್ಯಾ ಪ್ತಿ ಬಹಿರ್ಯಾ ಮಹ್ಮಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು. 


“ದುದರಿಂದ, ಇದು ಕೊಲ್ಲುಮಿಡುಮ್‌ - ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಅಣೇರ್ಯಾ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ, ಉಪಾದ್ಯವಚ್ಛೇದತ್ತಾ ಲೇ 
ವಸ್ತು ವು ಬಹು ಸೂಕ್ಷ ಕ್ಸ೬ವಾದ ಪಮಾಣನಳ್ಳ ಉಪಾಧಿ ಬಲದಿಂದ ಎಂಬುದು 
ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಾದಿ ಸಿದ್ಧ ಮ್‌ - “ಅರೃೈ ಳೌಕಸ್ತಾ ಆತ್ರೆದ್ವ್ಯಸದೇಶಾಚ್ಚ ನೇತಿ 
ಚೇನ್ನ ನಿಜಾಯ, ತ್ತಾ ದೇವಂ ವ್ಯೋನುನಚ್ಛ. pdb ಏಸನು ಆತ್ಮಾನ್ತ 

ಕ್ರೈದಯೇೋ ಎಂಬ ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವನನು ಜೀವಾತ್ಮನೋ 
ಪರಮಾತ ಹೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಣುಪರಿನತಾಣನು ಎಂದು ೨ 
ಕೌಕಸ ವು - ಅಲ್ಪ ಸರಿಮಾಣನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಜೀವಾತ ನೇ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲವು ಎಂದು ಪೂರ್ವಸಕ್ಷ ತಂದರೆ; ಇದು ನೇತಿಚೇತ್‌ ಕ 
ಅರ್ಥವು, ನ - ಹಾಗಲ್ಲವು ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂದೆ ಅದೀ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲೇ ವ್ಯೋಮ 


ಷತ್‌ - ನಿತ್ಯ ವಿಭೂತಿಯ ಹಾಗೆ ನಿರತಿಶಯ ಬೃಹತ್ವವೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಪರಮಾತ ತೇ ವಿನಾ ಜೀವಾತ ನೆನ. ಹಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಪ ಪರಿಮಾಣತ್ವವನ್ನು 


PENS ಏಕೆ? ಎಂದಕೆ ನಿಚಾಯ್ಯತ್ವಾದೇವಂ - ಹಾಗೆ ಹೇಳದುಡು 
ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಉಪಾಸ್ಸ ೈನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂಬ a ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದುದು ಎಂಬುದು 
ಈ ಸೂತ್ರಾರ್ಥವು. HUNG ಅಣೀರ್ಯಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸೂಕ್ಷ್ಮತರತ್ವ 
'ವೆಂಬ ಲಾಕ್ಷಣಿಕಾರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು, ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
ಆಣುನಿಗೆ ಅಂತರ್ವ್ಯಾಹ್ತಿಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಪ್ರದೇಶಾಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಬೇಡನೆಂಟ 


೩೨೦೨ ಶ್ರೀಷುದ್ರಹೆಸೃತ್ರಯಸಾರೇ 
ua ean SSNS 


ವಸ್ತು ಪೂರ್ಜತ್ವಮಾವದು ? ಓರೋರು ಉಪಾಧ್ಯನಚ್ಛಿನ್ನೆ ಪ್ರದೇಶಮೇ 
ಸರ್ವತ್ತೈಯುನ್ನೇ ನಿರ್ವಹಿಕ್ಕನಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಯುಡೈ ತ್ತಾ ಯಿರುಕ್ಕೈ. ಅಲ್ಲದು 
ಷೆಸ್ತು ತೋರುಮ್‌ ಸ್ಮೃರೂಪಸಮಾಪ್ತಿ ಯನ್ರು, ಇದು ಕೊಳ್ಳಿಲ್‌ ಬಹಿರ್ವ್ಯಾ 


ಭಾವದಿಂದ ಅಣುವಿನ ಪೂರ್ಣತ್ವವೇ ಅಂತರ್ವಾಹ್ತಿ ಎಂದು, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಃ. 
ಅದರ ಸರಿಯಾದ ಆಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂಬ.ದನ್ನು “ವ್ಯಾಪ್ರೆನುಕ್ಕು” ಎಂದಾರಂಭಿ 
ಸುವ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಾಪ್ರನುಕ್ಕು - ಆಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ 
ತೆತ್ಸರೈಂ.ವ್ಯಾಪ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ಸಿ ತಃ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸರ್ವವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ವಸ್ತು ಪೂರ್ಣತ್ವಮಾನದು ? ವಸ್ತುವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸು 
ಷದ: ಎಂಟರೇನು? ವ್ಯಾಪಿಸುವವಥಿಗೆ,ಓಕೊರು ಉಸಾಧ್ಯನಚ್ಛಿನ್ನ ಪ್ರದೇಶನೇ 
ಸರ್ಕ ತ್ರೈ ಯ ಯುಮ್ಮ-ಪ್ರತಿಯೊಂದು. ವಸ್ತು ವನ್ನು ಅಕ್ರಮಿಸಿ ಹೀಗೆ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ 
ಪೆರಿಮಿತ್ತವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ರಹಿಕ್ಕವಲ್ಲ-ಸಂವೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, 
ತನ್ಮೂಲಕ ನಿರ್ವಹಿಸುವ, ಶಕ್ತಿಯುಡೈ ತ್ತಾಯಿರುಕ್ಕ - ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರೋಣವು. ಅವುಗಳ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೊ ಸಹೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುನ ಶಕ್ತಿಯುಂಟೆಂದಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಪ್ರತಿವಸ್ತು ಪೂರ್ಣತ್ವವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುತ್ತದಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವು; 
ಷಸ್ತುವು ಎಷ್ಟಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವನೆಂದು ಹೇಳಿದರು, ವಸ್ತುವಿನ 
ಪ್ರಡೇಶವೆಪ್ಟಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ವ್ಯಾಸಿಸಿರುವದು ಎಂದರೆ ಬಹಿ 
ರ್ವಾಟಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು. ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಹಾಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾನೆಂದರೆ, ಅಂತರ್ವಾ,ಪ್ತಿಗೆ ಸಂಕೋಚ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಂತರ್ಬಹಿತ್ವ ತತ್ಸರ್ವಂ ಎಂದು 
ಶ್ರುತಿಯು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿತು. ಅದುದರಿಂದ ಈ ಜಗದ್ವಸ್ತುಗಳ ನ್ಯಾಸ್ತಿಯೆನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ ವಸ್ತುವು ಆಕ್ರಮಿಸಿರುವ ಪ್ರಜೀಶ ಮಾತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಅಬ್ಲದು ವಸ್ತುತೋರುಮ್‌ - 
ಪೀಲೆ "ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲಡಿ ವಸ್ತುತೋರುಮ್‌ - ವಸ್ತುವು 
ಎಪ್ಪಿನೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಎಂಬುದೇ ಸ್ವರೂಪಸೆಮಾಪ್ತಿ ಯನ್ರು- 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾತ್ರವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪವಲ್ಲವು. ಪ್ರತಿವಸ್ತುಪೂರ್ಣಿತ್ವಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವಸ್ತುವಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಸಿಸಿರೋಣನೆಂಬ 
ರ್ಥವಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ವಿರೋಧವೇನು ? ಎಂದಕೆ-- 
ಇದುಕೊಳ್ಳಿಲ್‌ - ಹೀಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಸಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಕ್ಟು ವಿರು 

ಮಾಮ್‌ - -ವಸ್ತುಗಳ ಬಹಿಃ ಇರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ದ್ಯ್ಯುಪ್ತಿ 


ಪೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೦೩ 





ತ್‌್‌ 


ಪ್ರಿಕ್ಕು ವಿರುದ್ಧ ಮಾಮ್‌. ಇತ್ತೈ ಅಘಟಿತ ಘಟನಾಶಕ್ತಿಯಾಲೆ ನಿಕ್ತಹಿ 
ಕ್ಕಿಲ್‌ ನಿರುದ್ಧ ಸಮುಚ್ಚಿಯಮ್‌ ಕೊಳ್ಳುಮ್‌ ಪೆರನುತಜ್ಣಳಿಕ್ರಡಿಯಾಮ್‌. 


ಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಏತಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧವು? 
ಸಕ್ತಿ "ಶ್ವ ರನಿಗೆ ಅಘಟತಘಟನಾರೂಪಶಕ್ತ ಯುಂಟೆಂದು ಒಪ್ಪವದರಿಂದ ತನ್ಮೂ 
ಎ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯುಂಟಿಂದು ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ, ಆಗ ಉಂಟಾಗುವ 
ವಿರೋಧವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತೆ - ಕೆಲವು ಭಾಗದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು. 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವದನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಘಟಿತ ಘಟನಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ, ನಿರ್ವ 
ಹಿಕ್ಕಿಲ್‌ - ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಸಾಧಿಸುತ್ತೇವೆ ಎಂದರೆ, ವಿರುದ್ಧ ಸಮುಚ್ಚ 
ಯನ? - ಸಮಸ್ತ ನರಸ್ಸೆರ ವಿರುದ್ಧಭಾವಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳುವ, ಪರಮತಣ್ಣ 
ಳಿರ್‌ಪಡಿಯಾಮ್‌ - ಜೈನ, ಭಾಸ್ಕರ, ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶಾದಿ ಇತರ ಮತಗಳ 
ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಅಸ್ತಿನಾಸ್ತಿ ಎಂದೂ ಭೇದಾಭೇದೆ ಉಂಟಿಂದ್ಕೂ ಸಗುಣ 
ನೆಂದೂ ಫಧಿರ್ಗುಣನೆಂದ್ಕೂ ಉಪಾಧಿ ಗೃಹೀತನೆಂದೂ ಉಪಾಧಿರಹಿತನೆಂದೂ 
ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಹಾಗಾಗುತ್ತೆದೆಂಬ ಭಾವವು. ಅದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಪ್ರತಿ ವಸ್ತುವು ಎಸ್ಟು ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳೆದೋ ಅಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣ' 
ವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯಂಟಿಂದು ಹೇಳುವದೂ, ಅಘಟತಘಟನಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರದೇಶದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಹೇಳುವದೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಅಭಿ 
ವ್ರೂಯತೆಂಟುದು ತಾತ್ಸಕ ವು... ಆದುದರಿಂದ “ತೇನೇದಂ ಪೂರ್ಣಂ ಪುರು 
ಷೇಣ ಸ್ವಂ” (ಶ್ರೇ. ೩.) ಈ ಸಮಸ್ತವೂ ಪರಮ ಪುನ ಷನಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ವಾ ಸಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತವೆ, “ಯಚ್ಚ ಕಂಚಿಪ್ದ ಗೆತ್ಸಕ್ಕೆಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯತೇ 
ಸಿವಾ । ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ ರ್ವ ನ್ಯಾಸ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ಸಿ PN (ಪು. ಸೂ) 
“ನಿತ್ಯಂವಿಭುಂ ಸರ್ವ ಗತಂ ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಂ” (ಮುಂ, ೧೬, ಜ್ಞ ಈ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿವಸ್ತು್‌ ಪೂರ್ಣತ್ವ ಮಾತ್ರವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸರ್ವ ಬಹೀಸ್ರಕೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿ, 
ಯನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಭಾವಿ ನತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಅಕಾರ, ನರೆ ಅಯನ ಪದಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಹಿಂದೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಉಪಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಆಕಾರವೂ, ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ 
ನರ ವೆಂಬ ಪದವೂ, ಅಯನ ಶಬ್ದವೂ ಸಹ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ಉಪನೇಶಿಸಲ್ಪಬ್ಬಿತು ಅಕಾರದ ಒಂದರಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಲದೇ? 
ಇನ್ನೆರಡು ಭಗವದ್ವಾಚಕ ಪದಗಳು ವ್ಯರ್ಧವಲ್ಲಪೋ? ಪೌನರುಕ್ತ್ಯವು ದೋಷಾ. 


೩೨೦೪ ಶ್ರೀಮಪ್ರ ಜೆಸ್ಕಕ್ರ್ರಯಸಾಕೀ 


ಆ 


ಅಕಾರ ಸರಾಯನ ಶಜ್ದಾನಾಂ ಭಗವತ್ಪ ತಿಸಾದನೇ ಪ್ರೆಯೋಜನಮಾಹ. 














ಇಬ್ಲು ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರತ್ತಾಲುಮ್‌", ನಾರಶಬ್ಧತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯಾನ ಸರ 
ಶಬ್ದತ್ತಾಲುಮ್‌, ಅಯನ ಶಬ್ದ ತ್ರಾಲುಮ್‌, ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನೈ ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗಿಂಪೋದು, 
ರಕ್ಷಕತ್ವ, ಕಾರಣತ್ವ, ನಿತತ್ವ, ನೇತೃತ್ವ (ಆಧಾರತ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಶ್ವ) ಉಪಾ 
ಯತ್ನ. ಉಪೇಯಶ್ವಾ ದಿಗಳಾನ ಅಕಾರಭೇದಜ್ಸಳಾಲೇ ಮೂನ್ರುಮ್‌ ಸಪ್ರ 
ಯೋಜನ ಜಳ". 


ವಹನಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ ಈ ಭಗವದ್ವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು ಪಂಮಾತ್ಮನ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ 
ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರಿಂದ ಸಪ್ರಯೋಜನವಾದ ಶಬ್ದಗಳಾದುದರಿಂದ 
ವೈಯಥಣ್ಯವೂ ಇಲ್ಲವು, ಹೌನರುಕ್ತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲವು; ಅಕಾರವು ರಕ್ಷಕತ್ವ 
ಕಾರಣತ್ವ ಶ್ರಿಯಃಪತಿತ್ವ ಶೇಷತ್ವಗಳನ್ನೂ, ನರಶಬ್ದವು ನಿತ್ಯತ್ವನೇತೃತ್ವವನ್ನೂ, 
ಅಯನಶಬ್ದವೂ ಉಪಾಯತ್ತ ಉಪೇಯತ್ವಗಳನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ.-ಇಜ್ಲು-ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅದರ ಅರ್ಥೊಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರತ್ತಾಲುಮ್‌ - ಅಕಾರದಿಂದಲೂ, ನಾರಶಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯಾನ ನರಶಬ್ದತ್ತಾ ಲುಮ್‌-ನಾರ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಮೂಲಪದವಾದ ನರಎಂಬ 
ಪದದಿಂಧಲೂ, ಅಯನ ಶಬ್ದ ತ್ತಾ ಉುರ್ಮ-ಆಯನಶಬ್ದದಿಂದಲೂಸಹೆ ಸಕ್ವ್ಯೇಶ್ವರನೈ 
ಚೊಲ್ಲುಗಿರಪೋದು ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಾಗ, ರಕ್ಷ ಕತ್ತ ಕಾರಣತ್ವ - 
ಆಕಾರೆದಿಂದ ಆತನ ರಕ್ಷಕತ್ವ ಮತ್ತು ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವ, ನರಶಬ್ದದಿಂದ, ನಿತ್ಯತ್ವ 
ನೇತೃತ್ವ-ಆತನ ನಿಶ್ಯತ್ವವನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಉಹಾ 
ಯತ್ವ ಉಪೇಯೆತ್ವ - ಅಯನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜೀವಕೋಟಗೆ ಉಪಾಯನಾಗಿಯೂ 
ಉಪೇಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನೂ, (ಅಧಾರತ್ವ ಅಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವ, ಇವುಗಳೂ 
ಸಹ ಅಯನ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಬೋಧಿತವು, ಆದಿಗಳಾನ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ, 
ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು ವಿಶೆ:ಷಣಗಳು ಹೀಳದೀ ಬಿಟ್ಟುಹೊಗಿವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಅಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವಶಬ್ದನಾಚ್ಯತ್ವ ಶ್ರಿಯಃಪತಿತ್ವ, ಅಯನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸೌಂ 
ಭ್ರೃತ್ತ, ಪರತ್ವ, ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಆದಿಸದದಿಂದ ಸೂಚಿತವು, ಇಂತಹ ಆಕಾರ 
ಭೇದಜ್ಞಿಳಾಲೇ - ವಿಶೇಷಣ ಭೇದಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ, ಮೂಸ್ರುಮ್‌- 
ಆಕಾರ ನರ ಅಯನ ಶಬ್ದಗಳೂ, ಸೆಪ್ರೆಯೋಜ ನಜ ಳ್‌ - ಸ್ರಯೋಜನದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವು,ನಿರರ್ಥಕವಾದುವಲ್ಲವು. ಪುನರುಕ್ತಿದೋಸವುಳ್ಳವು ಅಲ್ಲವೆಂಬಭಾವವು. 
ಅನರಕ್ಷಣೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಮೂಲಕ ರಕ್ಷಕತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಕಾರಣ 
ತ್ವವು ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದಮೂಲತ್ವದಿಂದ ಸೂಚಿತವು, ಹಿಂಜಿ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕೂ 


ಮೂಲಮತ್ರ್ವಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೦% 








ತಥಾ ಮುಕಾರನಾರಪದಯೋ ಜೀನಪ್ರತಿಸಾದನೇ ಪ್ರಯೋಜನೆ ಮಾಹ.' 





ಪ್ರಣನತ್ತಿಲ್‌ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರತ್ತಾಲೇ ಚೇತನ ನೈಪ್ರ ಕಾಶಿಸ್ಟಿಕೃ ಚ್ಚೆರ್ಯದೇ 
ಇಜ್ಗು ನಾರತಬ್ದತ್ತಾಲೇ ಮೀಜ್ಮುಮ್‌ ಚೊಲ್ಲುವಾನೇ ನೆನ್ನಿಲ್‌ (೧) "ನಾನು 


ಅರ್ಥಗಳು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಏವಮಕ್ಷರರೂಪೇಣಿ ಕಾರ 
ಇತ್ತ ಮಿಹೋದಿತಮ" । ರಕ್ಷಕತ್ವಂಚ ಧಾತೃರೃತ್ವಾತ್‌ ಶೇಷಿತ್ವಂ ಪನ 
ರೂಪಶಃ । ಶ್ರೀಶತ್ವಂ ವಾಚ್ಯಗತ್ಯಾಚ ಯುಜ್ಯತೇ ಪರಮಾತ್ಮನಃ” ಎಂದಿರು 
ತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಧಾತು ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ತತ್ತು 
ರುಷ ಸಮಾಸದಿಂದ ಪ್ರಾಪಕನ್ಮು ಪ್ರಾಸ್ಯನ್ಮು ಗತಿಯು ಎಂಬರ್ಥಗಳೂ ಬಹು 
ವ್ರೀಹಿಯಿಂದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆಂದೂ ಹಿಂಜಿ 
ಯೇ ಉಸಪಾದಿತವು. ಆಗಲಿ ನರ ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣುವಾಚಕವೆಂದು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವತು? ಎಂದರೆ, ರೀಜ್‌ ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥದಪ್ರಕಾರ ಸಾಶವಿಲ್ಲದವ 
ಷಾದುದರಿಂದೆ ನರ ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣವಾಚಕವು. ಆಗಲಿ, ಹಾಗೆ ನರ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಎಷ್ಲುವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನೋ? ಎಂದರೆ ಸಹಸ _ಾಮದಲ್ಲಿ ಇಹ್ನ್ನು 
ರ್ನಾರಾಯಣೋ ಸರಃ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ನರಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣು ವಾಚಕವು(೨೪೭) 
ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಚೆಹಚಿದ್ವಿ ಭೂತಿ ನಾಯಕನೆಂಬರ್ಥವು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಕಾರ ಸಾರಪದಗಳಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಹೇಳುವದರಫಿ 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, 


ಹಿಂಜಿ ಪ್ರಣನದ ಮಕರವು ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ್ವದೆಂದೂ, ಅನೆಂ 
ಕರ ಷಾರಾಯಣತಬ್ದದ ನಾರ ಶಬ್ದವು “ನಾರೋ ನರಾಣಾಂ ಸಂಘೊತಃ' 
ತಿಂದೂ ನಾರಸ್ತಿತಿ ಸರ್ವೈಪುಂಸಾಂ* ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪನ್ಯಾಸ ಪೂರ್ವಕ ಜೀವಾ 
ನು: ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂದರೆ ಪೌನರುಕ್ತ್ಯವು ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲನೇ? ಎಂದಕ್ಕೆ 
ಏಕಾರ ನಾರತಬ್ದಗಳಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಬೇರೆ ಚೇರಿ ಆಕಾರಗಕು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 
ಸ0ದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಣವತ್ತಿಲ್‌ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರತ್ತಾಲೇ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವ 
ನೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಮಕಾರದಿಂದ, ಚಜೇತನನೈ ಪ್ರಕಾಶಿಪ್ಟಚೆಯ್ದೇ - 
ವಾತ ಫಿಗೆ ಜಲನಸ್ವರೂಸತ್ವ ಜ್ಞಾನ ಗುಣಕತ್ವ, ಪ್ರಕ್ಯಕ್ತ್ವಗಳುಂಬೆಂದು 
'ತನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿ, ಇಜ್ಗ ಸಾರ ಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ - ಇಲ್ಲಿ ನಾಂ 
ನಣ ಶಬ್ದದ ನಾರವೆಂಬ ಪದದಿಂದ, ವಿಸಾಣ್ಣುಮ್‌ - ಪುನಃ, ಶೊಲ್ಲುವಾಸೇ 


(೧) ಸಾನ್ಮರ್ಗ೯ ತಿರುವಂದಾದಿ ಪ, 





೩೨೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ರೆ ಹೆಸೈ ಶ್ರಯಸಾರೀ 











RRA. 


ನ್ಲೈ ಯೆಸ್ರಿಯಲೇನ್‌ ಕಣ್ನಾಯ" ನಾರಣನೇ ನೀಯೆಸ್ಸೈ ಯನ್ರಿಯಿಲೈ? 
ಎನ್ರುಮ್‌, (೨) “ರಾಮಾನುಜಂ” ಲಕ್ಷಣ ಪೊರ್ಕಜಂಚ” ಎನ್ರುಮ್‌, 


ಫ್ಲಿಲ್‌ - ಹೇಳಬೇಕಾದುದು ಏನು ? ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು ಎಂದರೆ 
ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಭಾವಗಳು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. (೧) ನಾನುನ್ನೈ ಎಂಬ ಪಾತು 
ಹಿಂಸೆಯೇ ಉದಾಹೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ಡೆ. ೨೯೨ನೆಯ ಪುಟಿವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ, 
*ಇನ್ರುಗನಾಳ್ಳಿ ಯೇಯೊಗ ಇನಿಚ್ಚಿರಿತುವು್‌ ನಿನ್ರಾಗ ನಿನ್ನರುಳೆನ್ಬಾ ಲದೇ- 
ನನ್ರಾಗ | ನಾನುನ್ಸೈಯೆಸ್ರಿಸುಲೇನ್‌ ಕಣ್ಣೂರ್ಯ-ನಾರಣನೇ ನೀಯನ್ನೆ 
ಯೆಸ್ರಿಯಿಲೈೈ” ಎಂಬುದು ಪೂರಾ ಪಾಶುರವು. ಇನ್ರಾಕ ನಾಳ್ಳೆಯೇಯಾಗ- 
ಈವಕ್ತೀ ಆಗಲಿ ನಾಳೆಯೇ ಆಗಲಿ ಇನಿಚ್ಲಿರುತುಮ" . ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಕಳದನಂ 
ತರವೇ ಆಗಲಿ, ನಿನ್‌ ಅರುಳ್‌ - ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯು, ಎನ್ಸುಲದೇ- ನನ್ನ ಪಕ್ಕ 
ದಲ್ಲುಂಟು, ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯು ಇನ್ನೇ ಇರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀಯೇ? 
ಎಂದರೆ ಓ ನಾರಣನೇ ನಿನ್ನ ನಾನುನಾದ ನಾರುಯಣಶಬ್ದವೆ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನೆಂ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬುದರಿಂದ ನನೆಗೆ ಆಧಾರನೆ, ಉಪಾ 
ಯವು ಉಪೇಯವು, ನಾನುನ್ನೇಯೆನ್ರಯಿಲೇನ್‌ ಕಂಡಾಯ" - ನೀನಿಲ್ಲದೆ 
ನಾನು ಜೀನಿಸಲಾಕಿನು ನನಗೆ ನೀನಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತೆಯೇ ಇಲ್ಲವು. ನನಗೆ ನೀನೇ ರಕ್ಷ 
ಕನು, ನೀನೇ ಮುಖ್ಯುಧಾರವು, ನೀನೇ ಮಾರ್ಗತೋರಿಸುವವನು, ನೀನೇ ಈ 
ದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನ್ಯುಆನನ್ಯ ಗತಿಕನಾ 
ದುದರಿಂದ ನೀನಿಲ್ಲಸೆ ನನಗೆ ಗತಿಯೇ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದು (ತತ್ಪುರುಷ 
ರ್ಥನು). ನೀಯೆನ್ಸೈ ಯನ್ರಿಯಿಲೇ - ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೂ ನಿನಗೂ 
ಸೈರಣನವಿಲ್ಲತ್ದಿ ನಿನಗೆ ಸರ್ವಗತತ್ವ ಸರಿಪೂರ್ಣತ್ಯಾದಿ ಸ್ವರೂನಗಳೂ ಇಲ್ಲವು, 
ನಿಕು ಸರ್ವಾಂತೆಸರ್ಣನಿ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತಡಿಂಬ ಭಾವವು, ಇನು ಬಹು 
ವ್ರೀಹೈರ್ಥವು. ನಾನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಸರ್ವ ಶೇಷಿತ್ವ ರೂಪಾಕಾರವೂ ಇಲ್ಲವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ನನಗೆ ನೀನು ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲೂ ಆಧಾರವು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಆಶ್ರಯವು, 
ಹೀಗೆ ಸರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು ನಿನ್ನ ನಾಮವಾದ 
ನಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕವೆಂಬಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವಡು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕದ ಜೀವವರ್ಗಕ್ಕೂ ಉನಲಕ್ಷಣನಾದುದರಿಂಡ ನಾನಿ 
ಲ್ಲಿನೀ ಹೋದೆರೆ ಎಂದರೆ ಸರ್ವ ಭೂತಗಳೂ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಶೇಸಿತ್ವ 


(೨) ರಾ. ಸುಂ. ೨೮-೧೦. 





(ಓ) ಮೂಲನಿಸ್ರಾ ಥಿಕಾರ। ೬೨8 


ಚೊಲ್ಲುಗಿರಸಡಿಯೇ ಒನ್ರೈ ಯಿಟ್ಟೊನ್ರೈನಿರೂಪಿಯಾ ನಿನ್ರಾಲ್‌ ಅರ್ಜುನ 
ರಥಮ್ರೋಲೆ, ಪ್ರಣನಂ ಶೇಷಪ್ರಧಾನ ಮಾಗೈ ಯಾಲುರ್ಮ್‌ ರಾಸಮಂಡಲಂ 
ಪೋಲೆ, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದರ್ಮ ಶೇಸಿಪ್ರ ಧಾನ ಮಾಗೈಯಾಲುಮ, ಪುನ 
ರುಕ್ತಿಯಿಲ್ಸೈ.ಪ್ರಣವನ್ತ ನ್ನಿಲುನ್‌ಶಾಬ್ದಪ್ರಾಧಾನ್ಯಂ; ಜೀವನುಳ್ವಿ ನಾಲುವು್‌ 
ರಕ್ಷಕನಾನ ಶೇಷಿಕ್ಕೇ ಆರ್ಥಂ ಪ್ರಾಧೂನ್ಯಮ್‌. 








ಈಶ್ವರತ್ವಗಳೇ ಇಲ್ಲಪು-ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾದ ನೀನೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ಬಾರಗೂ 
ಸತ್ತೆಯೂ ಇಬ್ಲವುುಗತಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ.“ನ ಚ ಸೀತ 
ತ್ವಯಾ ಹಿಣನಾನ ಜಾ ಹ ಮಹಿ ರಾಘನ |! ಮುಹೂರ್ತ ಮಪಿ ಜೀವಾನ 
ಜಲಾ ನೃತ್ಯ ನಿಮೋಧೈ ಶಾ! (ಅಯೋಧ್ಯಾ. ೫೬.೩”) ಎಂಬುಂು ಅಬ 
ಸಂಧೆ ಯನ್ರು. ಹೀಗೆ ತನಗ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧವೆಂಬುದು ನಾರ ಶಬ್ದಗಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತ ವೆ. (೨) ರಂಮಾನುಜಂ-ರಾಮನಿಗೆ ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಪೂರ್ವಜಂಚ-ಲಸ್ಟ್ಮಣನಗೆ ಅಣ್ಣ ನಾದ ರಾಮನನ್ನೂ ಸಕ್ಕ್‌ ವಿಸಸರ್ಜಮೂಢಾ 
ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಇದ. ಇದು ಸೀತಾ ಪ್ರಲಾಪವಾಕ್ಯವು, ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕವು ನೂನಂ 
ಸಕಾಲೋ ಮ್ರುಗರೂ ಸಧೂರೀ ಮಾ ಮಲ್ಪಭಾಗ್ಯಾಂ ಲುಲುಭೇತದಾನೀವ | 
ಯತ ್ರರೃಪುತ್ತಿಂ ವಿಸಸರ್ಜಮೂಢಾ ರಾಮಾನುಜಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಪೂರ್ವ 
ಜಂಚ” ಪ್ರಕರಣವೇನೆಂದರ ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಫನ್ನಿ ನಂ 
ಯನ್ನು ಪುನ8 ಕಾಣುವ ಉಪಾಯ ಯಾವ್ರದೂ ತೋಚದೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ನಾಡು 
ವದೀ ಯ.ಕ್ತ ಏಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಲುಪಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಯಮನ ಕಾಂಚನಮ್ಮೃಗ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಅಲ್ಪ ಭಾಗ್ಯಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ರಾವಣನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು. 
ಹೋಗುವಖೂಗ ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿರಬೇಕು ನಿಶ್ಚಯವು, ಏಕೆಂದರೆ ಮೂಡಢಳಗಿ 
ಅರ್ಯಪುತ್ರಣಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಅಗ್ರಜನಾದ, ರಾಮನನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಅನಂತರ 
ರಾಮನಿಗ ಅಹಿ ಜನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣನಿನ್ಲೂ ಸಹ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನೋ, ಎಂಬುದನು 
ಶ್ಲೊೋಕಾರ್ಥವು. ರಾಮಾನುಜಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಶೇಷಹಿಪೂರ್ವಇವಾಗಿ ಬೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ ಶೇಷಿವಾಭಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಲಕ್ಷಣ ಪೂರ್ಚಜಂಚ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಶೀಷಸ್ರಾಭಾನ್ಯಿವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು.” ಎನುವ ಶೊಲ್ಲ-ಗಿರ 
ಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಒನ್ರೈ ಇಟ್ಟೊನ್ರೈ ನಿರೂಪಿಯಾನಿ 
ನ್ರಾಲ್‌ - ಒಂಎರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇನ್ನೊಂಬರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಿರೂಖಸಿದು 
ದಾದರೆ ಅರ್ಜುನಂಭನ್ಟೋಲಿ . ಅರ್ಜುನ ರಥದಲ್ಲಿರುವಹಾಗೆ, ಮಳಾರವಾ 
ಚ್ಕೋಜೇಟನ॥। ಆಯೈೆವ ಎಂಬುದು ಪ್ರಣವಾರ್ಧವಾಗಿ, ಜೀವಾತ್ಮ ಪರ 
ಐತಾಫ್ಮಿನಿಗ ಗಿಯೇ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಉಟಾಗುವದರ ಮೂಲಕ, ಟೈ ಸಮು 
ಶೇಷ ಪ್ರಧಾನನೂಗ್ಗೆಯಾಳುನ, - ಪ್ರಣವವು ಜೀವಾತ್ಮನ ಶೆನಪ್ಹನನ್ನು 








ಓ೨೮೮ : ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರಿಂದಲೂ, ರಾಸಮಣ್ಣ ಲನ್ಸೋಲೆ - ಗೋಪಿಕಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮೂಹದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು “ಅಂಗನಾಮಂಗನಾ ಮಂತ 
ಕೇ ಮಾಧವಃ?” ಎಂದು ಗೋಪಿಕಾ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ರಾಸಕ್ರ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ಯೆ ಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯೊಂದಿಗಾಗಲಿ ನರ್ತನ ಮಾಡುವಾಗ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಮ್‌ ಶೇಷಿಪ್ರಧಾನಮಾಗ್ಟೈಯಾಲುಮ್‌ - 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ಆತನ ಶೇಷಿತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರಿಂ 
ದಲೂ ಪುನರುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲೃ - ಪುನರಿಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲವು, ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರವು 
ಜೀವಾತ್ಮನ. ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವಧಾರಣದ ಮೂಲಕ ಪ್ರದರ್ಶಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಬೂತನೇವಿನಾ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಜೀವಾತ್ಮನ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತದೆ. ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ 
ರುವ ನಾರಶಬ್ದದ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಈ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆಲ್ಲಾ ಶೇಷಿಯು 
ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ, ಇವರಲ್ಲದೆ ಅವನಿಗೆ ಶೇಷಿತೃಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಲ್ಲವೆಂಬ ಶೇಷಿತ್ವ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ಭಾವಗಳು 
ತೋರಿಬರುವದ೦ಂದ ಪುನರುಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲವು, ಶೇಷತ್ವಪ್ರಾಧಾನ್ಯಕ್ಕ ಅರ್ಜುನ ರಥ 
ವನ್ನು ನಿದರ್ಶನವಾಗಿಯೂ ಶೀಷಿತ್ವಪ್ರಾಧಾನ್ಯಕ್ಕೆ ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ನಿದರ್ಶನ 
ವಾಗಿಯೂ ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳರುತ್ತಾರೆ, ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರದಲ್ಲ ಜೀವನಿ 
ಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧವು ವ್ಯಕ್ತಪಡುವದರಿಂದಲೂ, ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದ ನಾರ ಪದದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇಎರಿಗಲ್ಲಾ ಶೇಷಿ ಎಂಬ ಸಂಬಂಧವು 
ವ್ಯಕ್ತ ನಡುವದರಿಂದಲೂ ಪುನರುಕ್ತ ದೋಷವಿಲ್ಲವಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವದಲ್ಲ ಜೀವ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಹೇಳದರೆ, ಸಂಮಾತ್ಮ ಪ್ರಾಧಾ 
ನ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಂದಕ ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಜೀವ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ತೋರಿ 
ದರೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೂ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಬಾಧಕವೇನೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕೃವಾದ “ಪ್ರಣವಂತನ್ನಿ ಲಮ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಣನಂ ಇನ್ನಿಲುಮು - ಪ್ರಣಎದಲ್ಲ, ಶಾಬ್ದಪ್ರಾಧ್ಯಾನ 
ಮ್‌ ಜೀವನಕ್ಕಾನಾಲುಮ್‌ - ಮಕುರವಾಚ್ಯನು ಅಕಾರ ವಾಚ ಕಿಳಿಗೇ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗದ ಮೂಲಕ ಜೀವನಿಗೆ ಶೀಷತ್ವ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದಂ 
ಮೂಲಕ ಜೀವನಿಗೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು ಬೋಧಿತವಾದರೂ, ರಥ್ಷಕನಾದ ಶೇಷಿಕೈೇ- 
ಪ್ರಥಮದಲ್ಲೇ ಇರುವ ಆಕಾಂದಲ್ಲ ಅವರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಧಾತುಏನ ಮೂಲಕ ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನಾದ ಶೀಷಿಗೆ ಅರ್ಥಂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಂ, ಅರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಧಾ 
ನವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅಗ್ರತಃ ಪ್ರಯಯೌ ರಾಮೋ ಸೀತಾಮಧ್ಯೇ 
ಮಥ, ಮಾ! ಲಸ್ಸ್ಮಣಸ್ತು ಧನುಷ್ಣಾಣಿಃ ಪೃಷ್ಮತೋನ.ಜಗಾಮಹ' (ರಾ. 
ಅಯೋಧ್ಯಾ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಯಾಗೆ, ಜೀವಧಿಗೆ ತಾನು ಸರ್ವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ರಕ್ಷಕ 


ಮೊಲನುಚ್ರಿ ಧೀರಃ ೩೨೦೯ 


ಸ್ರಣನತ್ತಿಲೇ ಸ್ಕೈ ರೊಸೆಕ್ಕಾಲುವ್‌ ಗುಣತ್ತಾಲುಮ್‌ ಜ್ಞಾನಾಕಾಕೆ 
ಸಾಯ್‌, ಪ್ರತ್ಯ ಕಾಯ್‌ SE ತೊತ್ತಿನ ಜೀವನುಕು »,ನಾರಶಬ್ದ ಮ್‌ 
ಶ್ಷಯವಿಲ್ಲ ಡವಸೆನ್ರು ನಿತ್ಯತ್ವೆಂ ಚೊಲ್ಲುಗೈ ಯೆಔಾಲುಮ್‌್‌ ನರರಡೈಯೆ 
ಸಮೂಹತ್ತೈ ಚೆಲ್ಲುಗೈಯಾಲೇ ಜೀನರ್‌ಗಳುಡೈಯ ಅನ್ಕೋನ್ಯ ಭೇವ 
ನೆಂದು ಅದಿಯಲ್ಲೇ ಅಕಾುರವಿರುವದರಿಂದ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಪಾ)ಧಾನ್ಯವೂ 
ವ್ಯಕ್ತವು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅರ್ಜುನ ರಥದಲ್ಲೂ ರಧಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಅರ್ಜುನನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ತೋರಿದರೂ, ಸಾರಧಿಯಾದ ಶೀಸೃಷ್ಣನು 
ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಮುಂನೆಯೇ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನ ನ್ನು ತಾನು ಯುದ್ಧ ದೆಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರನಾದುದರಿಂದೆಲೂ, ಈಶ್ವರ ಪ್ರಾಧಾ 
ನ್ಯ ಸಿ ಗ್‌ ರಥದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ವ್ಯಕ್ತ ವು ಎಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು. “ಅಗ್ರತಃ 
ಪ್ರಯಯೌ ರ-ಮಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕೇಸಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ, 
ನಂಗೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವ ಪ್ರಕರಣವೂ ಉಂಟು, ಆಗ್ರತೋ 
ಗಚ್ಛ ಸೌಮಿತ್ರೇ ಸೀತಾತ್ವಾ ಮನುಗಚ್ಛತು! ವೃಷ್ಟತೋಹಂ ಗನಿಷ್ಕಾಮಿ 
ಜ್ರಂಚ ಸೀತಾಂಚ ಸಾಲಯ೯॥” (ಅಯೋಧ್ಯಾ, ೫೨ ೯೫) ಎಂಬುದು ಅನು 
ಸಂಥೇಯವು ಇಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಕತ್ವವೂ ವ್ಯಕ್ತವು. 
ಹೀಗೆ ಮಕಾರ ನಾರಶಬ್ದಗಳಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಧಗಳನ್ನು ವಿನನಸಿ ,ಆ 
ಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸ್ರಯೋಜನವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ -ಮಕಾರದಿಂ 
ದಲೂ ನಾರಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅರ್ಧಗಳು ಬೊಧಿತಿವಾಗುತ ವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಮೊದಲು ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರೆದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಆರ್ಡ್ನಗಳ 
ಪೃಯೋಜನವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರ,ಣವತ್ತಿಲೆ - ಪ್ರೈಣವದಲ್ಲಿ, 
ಸ್ವೈರೂಪತಾ,ಲುಮ್‌ ಗುಣತ್ತಾಲುಮು5್‌ ಚಿ ಕಾರನಾಯ5- ಸ್ವರೂ 
ಪವೂ ಜ್ಞಾನವಾಗಿ, ಗುಣವೂ ಜ್ಞಾನವಾಗಿ ಇರುವ, ಪ್ರತೃಕ್ಕಾ ರ್ಯ - ಸ ಸ್ಮ 
ಭಾಸಮಾನನಾಗಿ, ಅಹಂ ಎಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಪ್ರ ಕಾಶಕನಾಗಿ “ಏನೋ 
ರಾತ್ಮಾ” “ವಾಲಾಗ್ರ ಶಕಭಾಗಸ್ಕ? ಇತಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, 
ಅಣುವಾಗಿ, ಶೋತ್ತಿನ ಜೀವನುಕ್ಕು - ಮಕಾರಾರ್ಥದಿಂದ ಹೀಗೆ ತೋರಿಬರುವ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಜೀವನಿಗೆ, ನರ ಶಬ್ದಮ್‌ - ನರಶಬ್ದವ, ಕ್ಷಯಮಿಲ್ಲಾದವ 
ನೆನ್ನು - ನಾಕವಿಲ್ಲದವನೆಂದು, ನಿತ್ಯತ್ವಂ ಚೊಲ್ಲ-ಗೈಯಾಲೇ-ನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ, ನರರುಡೈೈಯ ಸಮೂಹತ್ತೆ ಎಚ್ಚೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲ್‌ - 
ಇಂತಹ ನಿತ್ಯರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರ ಸವ.ೂಹ್‌ವನ್ನು ಹಾರಕದ ಹೇಳುವದರಿಂದ, 
ಜೀನರ"ಗಳುಡೈ ಯೆ ಅನ್ಕೋನ್ಯ ಭೇದತ್ತೆ ಸ್ತ ಕೂಪತ$ ಸ್ವಭಾವತಃ ಸಮ 
ಗಿದ್ದ ರೂ ಜೀವಾತ್ಮ ರ ಸರಕ್ಸ ರ ಭೇದವನ್ನೆ ವೃತ್ತಿ ನಾಕು ಉಗೈೈಯಾಲುನ್ಮ್‌- 
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ತ್ರೈ ವ್ಯಕ್ತ ಕಮಾಕ್ಕುಗ್ಸೈ ಯಾಲುಮ್‌್‌ನೆರಾಜ್ಚಾ ತೆಂಗಳ್‌ ನಾರಜ್ಗಳೆನ್ರ ಪೋದು, 
ವಿಶಿಷ್ಟ. ನೇಷತ್ತಾಲೇ ಬ್ರಹ ಮಕಾರೃತ್ತ್ವಮ್‌ “ತೋತ್ತು ಗೈ ಯ ಸದ 
ದ್ವಯತ್ನು ಕ್ಳುರ್ಮಪ ಯೋಜನ ಭೇದಮುಣ್ಣು. ನಾರದ ರಿಸಮಾನಾಧಿಕರಣ 
ವ ಆಯಸಶಬ್ದ ತ್ತಾಲೇ ಇನತ್ತುಕ್ಳು ವ್ಯಾಪೃತ್ಗ ಸ್ಯಾದಿಗೆಳುಮ” ಕಣ್ಣು 
ಸೌೊಳ್ತದು. 
pS ಪಡಿಸುವದರಿಂದಲ್ಕೂ *ನಿತೊ 4 ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ 
ಏಕೋಬಹೂನಾಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ಜೀವ ಬಹುತ [ವನ್ನು 
ವ್ಯ ಕೃಪಡಿಸುವದರಿಂದಲೂ ಎಂಬ ಭಾವವು, ನರಜ್ಞಾ ತೆಜ ಳೆನ್ರ ಪೋದು. 
“ಬ ದ್ಮರ್ನಾರಾಯಣೋಸರಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರ ನರಶಬ್ದವಾಚ್ಛನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದವು ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ, ವಿಶಿಷ್ಟ ಮಾ ಲೇ ಈ "ಜಿ ವ 
ವರ್ಗದೊಂದಿಗೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಕರಣಕಳೇಬರಯೋಗವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ 
ಸೃಷ್ಟಿಕೃನುದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ ಕಾರ್ಯತ್ವ ಮ್‌-ಸರಬ್ರಹ್ಮೆ ಬನ ಕಾರ ;ರೊಪವಾಗಿರುವ ಭಾವವು, 
ತೋತ್ಸು ಗ್ಯ ಯಾಲೇ- ಕೋರಿಬರುವದೆರಂರ, ಸದದ್ವ ಯೆತ್ತು ಹ್ಲೆಮ್‌-ಈ ಮಕಾರ 
ನಾರಕ್ತು ಗಳಿರಡಕ್ಕೂ ಪ್ರಯೋಜನಭೇದಮುಂಡು- ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಷರ್ಶಿಃ ಸುವ ಹ ಉಂಟು. ನಾರ ಶಬ ಸೆಮಾನಾಧಿಕರಣನಾನ 
ಆಯನ ಶಬ್ದತ್ತಾಲೆ-ನಾರಗಳೀ ಯಾರಿಗೆ ಅಯನವೋ ಎಂದು ಸೇಳುವ ಸಮಾ 
ನಾಧಿಕರಣ ನನ್ನು ಹೇಳುವ ಆಯನ ಶಬ್ದದಿಂದ, ನಾರಗಳೂ ಮತ್ತು ಇಯನವೂ 
ಒಂದೇ ವಿಭಕ್ತಿ ಯಾದ ಪ್ರಥಮಾಂತವಾಗಿ ಉಪಸಯೋಗಿಸುವದು ಸಮಾನಾಧಿಕ 
೮ಣ್ಮಪು, ನಾರಗಳೇ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಯನವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಮಾನಾಧಿ 
ಕರಣ ಹೇಳಿಕೆಯಾಯಿತು, ಇದರಿಂದ ಇವತ್ತು ೨ಕ್ಕೆ ಈ ಜೀವ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಪ್ಸತ್ವಾದಿಗಳುವು್‌ - ಭಗವಂತನಿಂದ ವ್ಯಾನಿಸಲ್ಪದೋಣ ಎಂದರೆ ಆಂತ 
ರ್ಯಾ ನಿತ್ತೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಆದಿ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ನಿಯಾಮ್ಯ ತ್ನ ಧಃ ರ್ಯ ತ್ವಗ 
ಳನ್ಸೂ bo ಕೊಳ್ಳೆದು - "ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು. ಪ್ರಣವ ಮಕ ಜಡ 
ತೋಂಬರಿಸ A ಯಾವುನೆಂದರೆ (೧) ಅತ್ಮನ ಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪತ್ಹವೂ, 
ಜ್ಞಾ ನ ಗುಣಕತ ವೂ (೨) ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ರವೂ (೩) ಆಯುತ ವೂ. ನಾರಶಬ್ದ. 'ದಿಂದ 
ತೋರುವ ಅರ್ಥಗಳು (೧) ಜೀವಾತ್ಸು ರ ನಿತ್ಯತ್ವವೂ (೨) ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನ ತ ವೂ 
(೩) ಸೃಷ್ಟಿ hs ಕರಣ ಕಳೇಬರಯೋಗವೂ, ಎ-ದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ತ್ವವೂ (೪) ವ್ಯಾಸ್ಯತ್ವವೂ (೫) ನಿಯಾಮ್ಯ ತ್ವ (೬)ಧಾರ್ಯತ್ವ ವೂ, ಗ ಸ ಜೀವಾ 
ತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಓಿಡಿಜಕಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ, ಮಕಾರ ನಾರ 
ಶಬ ಎಗಳಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ, ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಭೇ ದವಿರುತ್ತಬಿಂಬ ಭಾವವು. 
ಅಷ್ಟೆ ಕೃತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಆತ ನು ಜಸ್ಸಿ ನಸ್ಯ ರೂಪಮಾತೃೃ ನೇ ವಿನಾ ಜ್ಞಾನ 
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ಗುಣವುಳ್ಳ ವನೆಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ವಿಶಿಸ್ಕಾಡ್ರಿ ತ ಅಭಿಪಾ)ಯೆವು ಆತನು 
ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಸನಾಗಿರುವದಲ್ಲದೆ ಧರ್ನಭೂತಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವನೆಂಬುದು, 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ವೈರೂಪೆತ್ತಾಲುಮ್‌ ಗುಣತ್ತಾ ಲುರ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಾಕಾರನಾಯ್‌ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆದಿಶೈವತ್‌ - ಸೂರ್ಯನ ಹಾಗೆ ಸೂಗ್ಗನೆ 
ಸ್ನರೂಸವೂ ಗುಣವೂ ಸಹೆ ಹೇಗೆ ತೇಜೋಮಸಯನಾದುಡೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಸವೊ ಗುಣಪೊ ಸಹೆ ಜ್ಞಾನರೂಸವಾದುದು. ಇದು ತತ್ಮತ್ರಯಾ 
ಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ವೃಕ ವು. ತಾನಲ್ಲಜಿ ಇತರ ಸದಾರ್ಥಗಳನು, ತಿಳಿಯಬೆಕಾದರೆ 
ಥರ್ಮಭೂತ ಜ್ಞಾನದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯುಂಟು, ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ 
ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞಾನದ ಸಹಾಯವು ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ಈ ಶಕಿ ಯಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಅಚಿತ್ತಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನು ಎಂದು ಹೆ?ಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವೆ 
ಜಗತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಕಾರ್ಯವು, ಆದುದರಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಾರ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವತು. ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಸೂಲ ರಕೆಯಲ್ಲಿತಸ ಹಾಗೆ ಕರಣಕಳೇ 
ಬರ ಯೇೋಗವಿಲ್ದನ್ರೆ. ನ:ಮಸೂಸಗಳೊಂದಣ ಇಲ್ಲದೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ತಟಿಸ್ನರಾಗಿರುವ ದಕೆಯು.  ಸ್ಫಸ್ಲಿಕಾಲಗನ್ಲಿ ನಾನುರೂಪಾರ್ಹತೆಯುಂಬಟಾ 
ಗುವ ಹಾಗೆ ೨ವರವರುಗಳ ಪೂರ್ತಸರ್ನಾನುಸುರ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಸಂಬಂಧ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ ನಿಶಿಸ್ನನೆೌಷಣ್ಲಲೇ ಎಂಬಸೃಯೋಗವ, ಹಿಂದೆ 
ನಾಮರಣಪಗಳೊಂದೂ ,ಇಲ್ಲಡೆ ಇನ ವದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದ್ದು, ಈಗ 
ಜೀಹೆಪಾ ಪ್ಲಿಯಿಂದ ಸಣ್ಣಲವಾಗುನದರಿಂತ ನಾಮರೂಸಗಳ ಪ್ರಾಪಿ, ಯುಂಬಾ 
Nadie ತೋತ್ತು ಗೈಯಾಲೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಹೀಗೆ ಮಕಾರ 
ನಾರಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆರ್ಧಾನುಸಂಧಾನೆ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ, ಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಭೇದಮುಂಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, ನಾರೆಶಬ್ಬ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣಸಾನ- 
ನಾರವೇ ಅಯನವೆ ಇವನಿಗೆ ಎಂಬರ್ಥ ದಿಂದ ನಾರೆಶಬ್ದ ದೊಂದಿಗೆ ಸಾಮಾಕಾಧಿ 
ಕೆರಣ್ಯವನ್ಮು ಹೊಂದಿದ, ಆಯನ ಶಬ್ದತ್ತಾ ಲೇ-ಅಯ ನಶ್ದ್ದ ದಿಂದ, ಇವತ್ತು ಕ್ಬು- 
ಈನುರಶಬ್ದ, ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಾತ್ಮ ವೊದಲಾದ ನಿತ್ಯ ವಸ್ತು ಗಳಿಗೆ 
ಮಾ ಪೈ ತ್ತಾ ದಿಗೆಳುಮ್‌ - ಅನುಪ್ರ ನೇಶ, ಅಂಶರ್ಗಾನಿ ತೈಗಳನ್ನು, "ಕೇ ಡುಕೊ 
ಳ್ತ್ಕ ದು - ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದು. ನಾರನೇ ಸು ಯೂರಿಗೊೋ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ನಾರಕಬ್ಬ ವೂ ಇ ಶಬ್ದಪ್ಪ ಪೂ ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರಧಮಾ ನಿಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವಾದುದೆ 
ರಿಂದ ಸಮಾನಾಧಿರಣವ ನ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಇದರಿಂದ ಸರ್ನವ್ಯಾಸೆ 
ಕತ್ವ, ನಿಯಂತೃತ್ವ, ಧಾರ್ಯತ್ಕಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರವು. 

ಮೇಲೆ ನಾರಶಬ್ದ ಬೋಧಿತವಾದ ಅರ್ಥವೇ ತ್ಯೊ € ನಿತ್ಯ್ಯಾನಾಂ 
ಚೇರನಶ್ಚೇತನಾನಾಂಂ ಏಕೋ ಬಹೂನಾಂ ಯೋ ವಿಜಿ ಕಾಮಾ” 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಬೋಧಿತವೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಆ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಧವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸ 


೩೨೧೨ ಶೀನುದ್ರಜೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾಾರೇ 


ನಿತ್ಯರಾನ ಪೆಲಚೇತನರ್ಸು ಒರುನಿತ್ಯನಾನ ಚೇತನನ್‌ ಆಭಿನುತೆ ಹೇತು 
ವೆಜ್ಸುರ ಶ್ರು ತೃರ್ಥವಿಜು 3 ಕಂಡುಕೊಳ್ಳದು. ನಿತ್ಯನುಗೆ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದ ನಾನ 
ಜೀನನುಕ್ಕು ಬ್ರಹ ಕಾರೃತ್ವ ಮೇ ವಿಶೇಷಣ ದ್ವಾ ರೆಕೆಮ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ "ನಾರಾ 








ತ್ತಾರೆ ನಿತ್ಯರಾನ ಫಲಚೇತನರ್ಮು - ನಿತ್ಯರಾದ ಅನೇಕ  ಜೀತನರುಗಳಿಗೆ 
ಇದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಬಹೂನಾಂ ಚಕರ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು 
ಈ ಅರ್ಥವು ಹಿಂದೆಯೇ ನಾರಶಬ್ಧದಿಂದ ಬೋಧಿತವೆಂದು ಉಪಪಾದಿತವು, ಒರು 
ನಿತ್ಯನಾನ ಚೇತನನ್‌ - ಇನು “ನಿತ್ಯಃ ಏಕೆ ಚೇತನ?” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವದರ ಅರ್ಥವು, ಅಭಿಸುತ ಹೇತು - ಅವರ ಇಷಾ ಫರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು, ಇದು 
ಯೋ ವಿದಧಾತಿ ಕಾರ್ಮಾ ಎಂದ. ಶ್ರು ಕಿವಾಕ್ಯ ಜಲವ? ಅರ್ಥವು, ನಾರಾ 
ಣಾಂ ಅಯನನು* ಎಂಬುದರಿಂದ ತೋರಿಬರು ತ್ರಿ, ಎಬ್ಲೂರ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥಂ 
ಎಂಬ ಶು )ಿತ್ಯರ್ಧವ ವಸ್ತು, ಕಂಡುತಕೊಳ್ಳೆದು - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು” 
ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಅಜಿ ಸಟ್ರತೌಭಿಸ್ರಾಯಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ವಿರುದ್ಧ ವಾದಮುಮೆ. ಇದರಿಂದ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರನು ಒಬ್ಬನು, ಅವರವರ "ಹೋಗ್ಯ ತಾಮುಸಾರವಾಗಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುನವರು *ನೆೇಕರೆ ; ಬಗೆ ೭ ಎಜೆ 3 ಮಾತ ಭೇದವೂ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಜೀವರು ಜೀತನ ಶಬ್ದದಿಂತ ಸ್ವರೂಪತ॥ ಜ್ಞಾನ್ಯೈ ಕಾಕಾರವುಳ್ಳವರಾದರೂ; 
ಬ್ರಹೆ ೈವಿತೇಷಣರಾಗಿ ಬೇರೆಬೇ 1... ಬಹೆತ್ತವೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಜೀವಾ 
ತ್ವ ರ ಬರಸ ್ಸೈರೆಚೆ'ದವೂ ಸಹ ಬೋಧಿತವು. ಶ್ರುತಿಗಿಂತಲೂ, ನುರಾ8 ಆಯನಂ 
ಯಸ್ಯ ಸ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಬಿಡು ಅರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ ಹೇಗೆಂದರೆ 
ನಾರ ಶಬ್ದವು ನಿತ್ಯನಾದವುಗಳ ಸವ ಇಹವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಬರೀ ನಿತ್ಯ 
ವಾದ ಸರಮಾತ್ಮನ ವಿಶೇಷಣವಾದ ಜೇತನವರ್ಗವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲದೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಪತಮಾಶ್ಮನ ಕೇಷಣ ವಾದ ಅಚೇತನವರ್ಗ ಕ್ಕೂ ಆಧಾರ 
ನೆಂಬ ಹೆಚ್ಚು ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಜ್‌ ದೆ. ಇದನ್ನೇ ಮುಂಡೆ ಮ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕ ಅಚಿತ್ತುಗಳೂ ಪ್ರವಾಹತಃ ನಿತೈಗಳೇ ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲೇ ಅಜಾ 
ಮೇಕಾರೆ ಲೋಹಿತ ಶುಳೆ ಕೃಷ್ಣಾ ೦ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವಡೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲೂ “ಪ್ರಧಾನಂ ಪುರುಸಂಚೈವ ನಿದ್ಧ್ಯನನ ನ್‌ ಉಭಾವಪಿ” ನಾರ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಫಿತೃತ್ವ ವಿಸಕ್ಯಾದಿಗಳು ಎಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂದರೆ ಜಹ್ಮರ್ನಾರಯಣೋನರ. ಎಂಬಲ್ಲಿ ನರ ಶಬ್ದವು ನಿತ್ಯನಾದ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ, ನರ-ಜ್ರಾ ಶತಾನಿ ನಾರಾಃ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ 
ದೊ ್ಯೀತಿತೆವು. 

ಹೀಗೆ ಜೀ ವಾತ್ಮ ರೂ ಹರ ಮಾತೃನೂ ನಿತ್ಯರು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ 
ಜೀವಾತ್ಮ ರು ನಂಬ್ರ ಕ್ಟ ಕಾರ್ಯವಾಗಿ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ ವರೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯು ಹೇಗೆ? 


1 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ` ೩೨೧೬ 


ಯಣಾತ್ಮಕಾದಿ ಕಲ್ಪಜ್ಗಳಿಲೇ ಚೊನ್ನ ವುಕ್ಸತ್ಯಂತರಣ್ಗಳುಮೆಲ್ಲಾಮಿವ 
ತ್ತೋಡ: ತುಲ್ಕಮ". (೧) “ ಚೇ ತನಾಚೇತನಮ್‌ ಸರ್ವಂ ನಿಷ್ಲೋರ್ಯದ್ವ್ಯತಿ 
ರಿಚ್ಯತೇ। ನಾರಂತದಯನಂ ಚೇದಂ ಯಸ್ಯನಾರಾಯೆಣಸ್ತುಸಃ” ಎನ್ನ $ 
ಯಾಲೇ, (೨) “ಸರ್ರಪುಂಸಾಂ ಸಮೂಹಃ' ಎನ್ರದುವುನೇ ಉಪಲಕ್ಷಣನಾ 








ಎಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿತ್ಯನಾಗ ಪ್ರಮಾಣ ಸಿದ್ಧನಾನ ಜೀನನುಕ್ಕು - 
ನಿತ್ಯೋನಿತ್ಯಾನಾ೦ ಎಂದು ಶ್ವೇತಾಶ್ಚತರ ಎಂತ್ತು. ಇಶಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ 
ನಿತ್ಯತ್ವವು ಏರ್ಪಟ್ಟ ಜೀವರುಗಳಗೆ ಜೀವನುಕ್ಕು- ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಜಾತ್ಯೇಕವಚನವ; 

ಮ ತ್‌ ೬ ಲ್ಲ ಇದ್ದ ತ್‌ ಸ್ಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಕಾರ್ವತ್ವಂ-ಸೃಷ್ಟಿಮೂಲಕ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರ್ಯತ್ವ ಉಂಟಂಬಒಂದು, ನಿಶೇಷಣ್ಪ 
ದಾರಕೆಮ್‌ - ಕರಣ ಸಳೇಒರಿಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಅಸ್ಭ್ರಥ 
ಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣರೂಪವಾಗಿರುವ ಮೂಲಕ ಒೂದುದು ; ಇದರಿಂದ `ಜೀವಾತ್ಮ್ಮರ 
ಜ್ಞಾ ನಸ್ವ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಭೇದವ ದಿದ್ದ ರೂ, ಸ್ವಭಾವತಃ ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞಾನ ವಿಕಾಸ 
ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಭುನ್ನಿರಾಗಿ ಬದ್ಧ ಶಯ ಯುವಕ ಟ್ರ ಭಾವವು, ಅಚಿತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಕಾರ್ಯತ್ವವು ಸ್ಪರಾಫೂನನ್ಯಿಯಲ್ಲೇ ಭೇದಲಪದಲ್ಲಿ ; ಚಿತ್ತಿನಲ್ಲಾದರೋ 
ಸ್ವರೂಪಸಃ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ 5೦ಣರಳಬರ ಯೋಗಮೂಲಕ ಒದ್ಭದಶಿಯಲ್ಲ 
ಸ್ವಭಾವತಃ ಭೇದರೂಪದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಮುಕ್ತ ದಬಿಶೆಯನ್ನ ಸ್ವಭಾವತಃ 
ಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆತ್ಮರೆಲ್ಲಾ ಬನ್ನರೇ, 

My 2 ವ್‌ ಎಗ್‌ pC 

ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಗಳಿ ಮೂಲಕ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾ 
ರ್ಥಗಳು ಊಪದೇಶಿಸಿಲಟ್ಟಿ ವು. ಸಲ್ಪಾನ್ನ,ರಗಳಲ್ಲ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವ್ಯತ 
ತ್ತ ಂತರಗಳಂದ ಅರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಹೇಾರುಎಬಲ್ಲು ಈಗ ಉಪಪಾಬಸದರ ಅಥ 
ಗಳಗ ಸಮನಾನವಾದವುಗಳಂದು ತಿಳಸುತ್ತಾರ. ಇನ್ನೂ ಇತರೆ ಸಲ್ಬಗಳಲ್ಲ ಬೇ 
ವಿಧವಾಗಿ ಏರ್ವಚನಮಾಡಿ ಹರುವದ್ದು ಹೇಗೆ ಎಂದರ ಅಲ್ಲ ಹೇರುವದಲ್ಲವೂ 
ಈ ಅರ್ಥಗಳಾ ಏನಾ ಬೇರ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರ.- ಇಪ್ಪೆಡಿ- ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲ 
ನಾರಾಯಣಾ ತ್ಮಕಾದಿ ಕಲ್ಬಬ್ಬಳಿಲೇ- ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನ ವಿಷಯ 
ವಾದ ಇಲ್ಬಾಂತಿಂಗಳಲ್ಲ, ಚೊನ್ನ ವ್ಯುತ್ಸತ್ಯನಪ್ರರಜ್ಞ ಳೆಮಲ್ಲಾ ಮು" ಹೇಳಲ್ಪಟಿ 
ರುವ ಬೇರ ವ್ರ್ಯುತ್ಪಕ್ತಿಗಳಲ್ಲವೂ, ಇವತ್ತೋಡು ತಿ.ಲ್ಯಮು' - ಈಗ ನಿರ್ವಚನ 
ಮೂಲಕ ಸಾಧಿಸಿದ ಬರ್ಥ ೧೪ಗ ಸಿಎರಾಂವ ಒಪ್ಪು, ಇದರಿಂದ ಇಲಿ ಉಪ 

ವ ೧೧ 

ಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆರ್ಥಗಳಗಂತ ಬೇರೆ ಯಾವ ಅರ್ಥಗಳೂ ಅವುಗಳಆದ ತೋರಿ 
ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶಾಲ್ಪರ್ಯವು, 


ಹಿಂದೆ ಇಾಂಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯರಾಬ ಜೀವವ ಐರಿವಾಗಿ ೬ರ೯ಮಾಡಿ ನಿಠ್ಕೊ 


(೧) (*) 








೩೨೧೪ ತ್ರೀಮದ್ರ ಸೆಸ್ಮತ್ರಯಸಾರೇ 


ಗೈಯಾರ್ಲ,ಕ್ಷಯಿಷ್ಣುಕ್ಕೆಳಲ್ಲಾಮೈಯಾಲೇ ಸ್ಫರೂಪತ್ತಾಲೆಯಾದಲ್‌,ಪ್ರನಾ 
ಹಕ್ಕಾ ಲೆಯಾದಲ್‌, ನಿತ್ಯಣ್ನ ಜ್‌ ಚಟ ವಾಚ್ಯಜ್ಞಳಾನ ಸರ್ವತತ್ವಜ್ಞು 
ಳುಡ್ಕೈಯ ಸಮೂಹಜ್ಗಳುಮ್‌ ನಾರಜ್ನಳ್‌, 


ನಿತ್ಯಾನಾಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು ನಾರ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ತತಃ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ಅಚೇತನಪೂ ಸಿಹ ನಾರಶಬ್ದ 

ದಲ್ಲೇ ಸಿ ರುಎಂದುಉಪಣಾದಿಸಿತ್ತಾ ರೆ --ನಾರಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ರಾದ ಥಿ ತ್ಯರಾದ ಜೀ ಜ್‌ 
ನರಿಗೆ ಡಿ? ಉಳ್ಳವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಕ ಗೆ ಆಧಾರನ್ನ್ಲವೋ? 
ಅಚಿಪ್ತೂ ಸಹ ಪ್ರವಾಪಂಃ ನಿತ್ಯವಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ನಾರಶಬ್ದವು ನುಶವ್ಲಿದೆ ನಿತ್ಯ 


ವಾದಬ್ರಗಳನ್ನು ಹ ನಿವಜರಿಂದ ಸ್ವರೂಪತಃ ನಿತ್ಯ ಬಾದಿ ಳೇತನವರ್ಗ 
ವನ್ನೂ Ce ತ್ಯಮ ನಾದ NG ok ನಾಂ ಅಬ್ದವು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ ಸಿ ್ವಾಧಾರ ಎನನ್ನು ನಾರಾಯಟಣಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಪ್ರಧಮತ8 ಚೇತನ ಜೀತ ಚೊ ನಾಂಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರವಂದು ಪ್ರಮಾ 


ಇವನ್ನು HO “ಬ ಜೀಂನುಚೇತನಂ ಸರ್ವಂ - ತನ 
ಸಮಸ್ತವೂ, ಯತ್‌ - ಊಾವುಒು ವಿಷ್ಣೋಃ - ಏಿಷ್ಣುನಿಗೀತ, ಖೈತಿರಿಚ್ಯ ತೇ 
ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತದೋ್ಯ ತತ” ಇದಂ - ಆಂ೨ ಇದ್ಳು ನಂರೆಂ ಎ ನುಂರಂ ಎಂದು 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು, ಯಸ್ಯ - ಯಾವನಿಗೆ, ಅಯನಂ - ಆಶ್ರಯವ್ಯೋೂ ಇರುವ 
ಾ2ರಂಯುಣ॥ - ನಾರಾ 
ಯತಾಸಂದು ಹೇಳಸಿಊಳುು ವನ. ಕಲ್ಲ ನಾಟಶಟ್ಟ ವು ಚೇತನಾಚೇತನ ಸಮೂಹ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಬಂಬು ಹಲ ಬ್ರ. » ಎನ್ಸೈಯಾಲೇ-ವಿಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ್ರ ಸರ್ರಪುಂಸೂಂಂ ಸನಮೂರಕಕ” ಸ ಚೇತನಗಳ ಸಮೂಹವು 
ನಾರವೆಂದು ಪಃಟ್ಮೋತ್ತರದಲ್ಲ ಹೇ*ರುವದು ಉಸನಲಸ್ಷಣಮಾಗೈಯಾಲ" - 
ಜೀತನವರ್ಗದೊಂದಿಗೇ ಸರಿರುವ ಅಚಿದ್ವರ್ಭ೯ ಲ್ಯೂ ಉಖಲಸ್ರಣನಾಗ ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದಲ್ಲೂ ಸ್ಲಿಯಿಷ್ಣುಳ್ಳಿಳ ಳಲ್ಳ್ಯೂ ಮೆ ಮೈಂ.ತಾಲ್‌ - ರಿ ನ(ಭವಕೀತಿ) ನರಾಃ 
ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ರ೪8- ಎಂದರ ಯಷ್ಟು ಕೃಳ್‌-ನಾಪ್ರಳೃವು, ನರಾಃ 
ಎಂದರ ನಾ 2ಶಿವಿಲದಿರುವದರಿಂದಸ್ವಿ ರೂಪತ್ತಾ Ue ಯಾನೆಲ್‌-ಸ್ವ pS 
ವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಪ್ರವ ಕುತ್ತಾ ಲೆಯರಾ ಬಲ - ಪ್ರುಜಿಸಿಯದಂದಬಲ್ಲ ಲೃ ನಿತ್ಯಜ್ಗ 
ಳಾಂಯ್‌-ಥಿತ್ಯಗಳಾಗಿರುವು, ಇಒರೀದ ಕ್ರಮ ಜಿಳತನೇಬೀೇತಟಗಳು ಹಳ 

ವ್ರ, ನರಶಬ್ದನಾಭ್ಯಗಳಾನ * ನಿರಿಶಿಬ್ಬದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವ ತತ್ವಜ್ಗ 
ಳುಡ್ಯಿಯ ಸಮೂರುಬ್ಲಳಿ ನರಟ್ಲಳ್‌ - ಸಮಸ್ತ ವಿಶ್ವದ ಚೇತನಾಚೇಳಇ 
ಸನೂಹಗಳು ನಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ. 


ದಕೆ ಸ್ಥ ಇವಾಗಿರಿತ್ತ್ವ ಬೂ, ಸಿತು - ಅವನಾದರೂ 


(೩೮) ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ $೨೫೫ 
ಭಗವದ್ವಾಚಿ ನರಶಚ್ಲೀನ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದ ಬೋಧಿತ ಭಗನದ್ಗುಣಾನ್ಯಾಹ 


ಸರ್ರೈವ್ಯಾಪಕೆತ್ವಿದಿ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಯಿರುಕ್ಕೆಚ್ಚೆಯ್‌ಜೆ. ತದ್ದತದೋಷ 
ಜ್ಗಳ್ಳೆಯ ಮ್‌, ತಶ್ಪ್ರ್ರಯುಕ್ತೆ ದೋಷಬ್ಬಳ್ಳೆಯುಮ್ಮ್‌ಕೆಳಿಕ್ಕಿರ ಫಕ್ಷಯರಹಿತ 
ನೆಜ್ಗ್‌ರ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಾಲುರು, “ ನೃನಯೇ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾಲುಮ್‌ ' 





ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುವ ನರಶಬ್ದದಿಂದ ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಬರುವ ಭಗವದ್ಗು ಣಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಹಂದೆಯೇ ಕಲವು ಭಗವದ್ಗುಣಗಳು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರು 
ತ್ರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಬಹುವ್ರೀಹಿಯ ಅರ್ಥದಿಂದ ವ್ಯಾಪಕತ್ವ ಸೌಲಭ್ಯವೂ 
ಕೃಪಾತಿಶಯವೂ, ತತ್ಪುರುಷಾರ್ಥದಿಂದ ಪರತ್ವವೂ ಉಪಾಯತ ್ವವೂ ಉಪೇಯ 
ತ್ವವೂ ಆಧಾರತ್ವವೂ ಮೊದಲಾದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಈಗ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು, 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುವದ 
ಕೊಂದಿಗೆ, ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೇ ಇತರರು ಹೇಳುವ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ವಾದವನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಥಮತಃ ನರಶಬ್ದವು ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಬಲದಿಂದಲೂ ಪ್ರಮಾಣ ಬಲದಿಂದೆಲೂ 
ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ನಾರಶಬ್ದದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ಕ 
ವ್ಯಾಪಕತ್ತ್ಯಾದಿನಿಶಿಷ್ಟ ನಾಯಿರುಕೃ ಚ್ಚೈಯ್‌ದೇ - ಬಹುವ್ರ್ರೀಹೆ ಕರದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಬರುವ ಸಮಸ, ಚಿದಚಿತು ಗಳನ್ನೂ ವಾ ಕ್ರಿಪಿಸಿ ಅವುಗಳೂಂದಿಗೆ ಸೇರಿ 
ಇರೋಣ ಮೊದಲಾದವು ಇದ್ದರೂ, ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಸದದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಶರೀರವಾಗಿ 
ಹೊಂದಿರುವ ಶರೀರಿತ್ವವು ಸೂಚಿತವು ; ತದ್ಗತದೋಹಷಜಬ್ಲ್ಬಳ್ಳೆ ಯುರು೯-ಅಚಿತ್ತು 
ಚಿತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸ್ವಭಾವ ಸ್ವರಸಪಾದಿ ವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ತತ್ರ 
ಯುಕ್ತ ದೊಷಜ್ಣ ಳೈಯುಮ್‌ - ಅವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ 
ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು, ಕಳಿಕ್ಕಿರ - ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಎಂದರೆ ಅವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಲ್ಲವೆಂದು ಬೋಧಿಸುವ, ಸ್ಲೈಯರಹಿತ ನೆಜುರ ವ್ರ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಾಲುಮ್‌ - ರೀಜ್‌ 
ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧುಶುವಿನಮೂಲಕ್ಕ ನರಃ ಎಂದರೆ ಕ್ಷೆಯರಹಿತನೆಂಬ ವ್ಯೈತ್ಪತ್ತಿ_ 
ಯಿಂದಲೂ, ಇದರಿಂದ “ಅಸ್ತಿ, ಜಾಯತೇ ಹರಿಣಮಶೇ, ವಿವರ್ಧತೇ, ಅಪ 
ಹೀಯತೇ, ವಿನಶ್ಯತಿ ಇಂತಹ ಸಡಿಕಾರ ರಹಿತನು ತನ್ಮೂಲಕ ದುಃಖಾದಿ 
ಖೋಷ ರಹಿತನು ಎಂದು ಹೇಳಿದ: ಯಿತು; ನೃನಯೇ ಇತ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಾ 
ಲುಮ್‌ - ನ್ಫನಯೇ ಎಂಬಿನೇ ಮೊ: ಧಾತುವು 3ತ್ತುತ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ 
ಎಂದರೆ ನಯತೀತಿ ನರೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದಲ್ಕೂ ಅದಿ ಪದ 
ದಿಂದ ನಶ್‌ ಅದರ್ಶನೇ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅಖಿಲ ತಮಸ್ಸನ್ನೂ ನಾತಯ ತೀತಿ 


೩.೨೧೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


“ಜಹ್ನುರ್ನಾರಾಯೆಣೋನೆರೆ!ಿ ಎನ್ರು ನಾಮಥೇಯನೂಾಗ ಚೊಲ್ಲುಗೈೆಯಾ 
ಲುಮ್‌, (೨) “ಆಪೋ ನಾರಾಯೆಣೋದ್ಯೂತಾ ಸ್ತಾ ಏನಾ ಸ್ಕಾ ಯನಂ 
ಪುನಃ” ಎರ ವ್ಯಾಸಸ್ಮೃತಿ ವಾಕೈತ್ತಾಲ (೩) ಆಪೋವೈ ನರಸೂ 
ಶನಃ” ಇತ್ಛಾದಿಗಳಿಲ್‌ ನರಶಬ್ದಮುಮ್‌ ನಾರಾಯಣನೈ ಚೊಳಾಗಿರದೆನ್ನು 
ಮಿಡಮ್‌ ಸುವ್ಯಕ್ತ ಮಾಗೈಯಾಲುಮ್ಮ, ನರನೆನ್ರು ನಿತ್ಯನಾಯ್‌, ಸರ್ವ 


———— 


ನರಕ ಎಂದೂ, ರಿಸ ಹಿಂಸಾಯಾಂ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ನರಿಷ್ಯತೀತಿ 
ನರಃ ಎಂದರೆ ವಿಕಾರ ರಹಿತನೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಇತರ ಧಾತುಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, 
ಹೀಗೆ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿ ನರ ಶಬ್ದವು ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನು ಜೋಧಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಮುಂದೆ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, “ಜಹ್ನು ರ್ನಾರಾ 
ಯಣೋನರಃ” ಎನ್ರು-ಎಂಬದಾಗ್ಯಿ ನಾಮಧೇಯ ಮಾಗ ಚೊಲ್ಲುಗೈಯಾ 
ಲುಮ್‌ - ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ (೨) ಆಪಃ - ಅಪ್ಪು 
ಗಳೂ, ಇದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಅಚಿತೂ_ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಜೀವಾತ ರೂ 
ಸಹ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು ನಾರಾಯೆಣೋದ್ಭೂತಾ8 ನಾರಾಯಣ 
ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ಅಸ್ಯ ಪುಂಸಃ - ಈ ನಾರಾಯಣ ನಾದ 
ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ, ತಾ ಏನ - ಈ ಅಚಿತ್ತೂ ಚಿತ್ತುಗಳೂ ಅಯನೆಂ - ವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವು” ಎಜ್ಲುರೆ ವ್ಯಾಸಸ್ಮೃತಿ ವಾಕ್ಯತ್ತಾಲೇ- ಎಂಬ ವ್ಯಾಸ ಸ್ಮೃತಿ ವಾಕ 
ದಿಂದ ಎಂದರೆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥವು. (೩) ಆಸೋವೈ ನರ 
ಸೊನವಃ - ಅಪ್ಪುಗಳು ಎಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳೂ ನರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ 
ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಜನಿಸಿದವು, ಸ್ಪಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈವು? ಇತಾ ದಿಗಳಿಲ್‌ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ. ನರ ಶಬ್ದವೂ, ನಾರಾಯಣನೈ 
ಶೊಲ್ಲುಗಿರದೆನ್ನು ಮಿಡಮ್‌-ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು, ಸುವ್ಯಕ್ತೆ 
ಮಾಗೈೈಯಾಲವ್‌.ಸುವ್ಯಕ್ಕವಾಗ.ವದರಿಂದಲೂ, ನರ ನೆನ್ರು-ನರನೆಂಬದಾಗಿ 
ನಿತ್ಯನಾಗಿ, (ರೀಜ್‌ ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದುಂಟಾದರ್ಥವು) ಸರ್ವ ಕೇತಾ 
ವಾನ - ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನಾದ (ನೃನಯೇ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಯತಿ 
ಎಂಬರ್ಥವು) ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ, ತಿರುನ.ಮ ಮಾಗೈಯಾಲುಮ್‌ - ನಾಮ 
ಧೇಯವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ನಾರ ಎಂಬ ಪದವು ಮುಂಸೆ ಹೇಳುವ ಎಲ್ಲಾ ಭಾವ 
ಗಳನ್ನೂ, “ಶೊಲ್ಲು ಗಿರದ.” ಎಂಬೀ ಮಹಾ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪೂರೈಸುವದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು, ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದ್ಯ ಸೇಹಿತೆಬುಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಉಪಪಾದಿತಗಳೆಂದು 
ಐದು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆವು ಯಾವುವೆಂದರೆ [೪]ನರಃ 
ನರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಸಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ - ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಪುರುಷೋತ್ಸ, 





[೧] ಭಾರ, ಆನು, ಸಹಸ್ರ. ೨.೨೯ [೨]ವ್ಯಾಸಸ್ಮ್ಮೃತಿ.(೩] ಮನುಸ್ಮೃತಿ. ೧.೧೦ 


ನುೂಲನುನ್ರಾ ಧಿಕಾರ? ೩೭! 


ನೇತಾನಾನ, ಸಕ್ಟೇಶ್ವರನುಳ್ತು ತಿರುನುಮಮಾಗೈ ಯಾಲೇ (೪) ನರಸಂಬಂ: 
ಧಿನೋ ನಾರಾ ನರ ಸ್ಸ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ನಯತ್ಯಖಿಲನಿಚ್ಚಾನಂ ನಾಶ 
ಯತ್ಯಖಿಲಂ ತಮಃ | ನರಿಸ್ಕತಿ ಚ ಸರ್ವತ್ರ ನರ ಸ್ತೆಸ್ಮಾತ್ಸನಾತನಃ । ನರ 
ಸಂಬಂಧಿನ ಸ್ಸರ್ಕೇ ಚೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕಾಃ | ಈಶಿತವ್ಯತಯಾ ನಾರಾ 





ಮನು, ಅ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾರಾ8 ಎಂದರೆ ನೆರ ಸಂಬಂಧಿನಃ - ನರನಿಗೆ ಶರೀರ 
ವಾಗಿ ಆಸೃಥಕಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳವು; ಇವು ಸಮಸ್ತ ವಿಶ್ವದ ಚಿಥ 
ಚಿತ್ತುಗಳು, ಇದರಿಂದ ವಿಶ್ವಶರೀರಕತ್ತೈೃವು ಜೋಧಿತವು. ನಯತ್ಯಖಿಲ 
ವಿಜ ನನ್‌ - ಇದು ನೃನಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಬಂದ ಅರ್ಥವು, ಆಶ್ರಿತ 
. ರಿಗೆ “ದದಾಮಿ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗಂತಂ? (ಗೀ... ] ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 
ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಬೇಕಾದ ಸರ್ವ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುತ್ತಾನೆ, ಇದರಿಂದ 
ಅಶ್ರಿತನಿಗೆ ಸಿದ್ಧೊೋಪಾಯನೆಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು, ನಾಶಯತ್ಯಖಿಲಂ ತಮಃ - 
ಇದು ನಶಿ” ಅದರ್ಶನೇ ಎಂಬ ಧಃತುವಿನಿಂದ ಟಾದ ಅರ್ಥವು, ಆ ಆಶ್ರಿತರ 
ಸಕಲ ಅಜ್ಜಾನರೂಪ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೊಗಲಾಡಿಸುವವನು. ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಾದಿ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ನನಾಗಿ, ಇತರರ ಅಚ್ಚಾನವನ್ನು ಹೊಗಲಾಡಿಸುವ 
ಶಕ್ಕಿಯುಳ್ಳವಸೆಂದು ಹೇಳಿಮದರಿಂದ, ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ಸ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕ 
ತ್ವಗಳುಂಟಿಂಬ ಭಾವವು ಬರುವದರಿಂದ, ಅನಿದ್ಯಾದಿ ದೋಷಸಂಬಂಧವು ಪುರು 
ಸೋತ _ಮನಿಗೆ ಉಂಟಿಂಬ ವಾದವು ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಿಂದ ದೂರೀ 
ಕೃತವು ಎಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ; ಆದುದರಿಂದಲೇ ನರಿಸ್ಯತಿಚ ಸರ್ವತ್ರ. 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಚಿದಚಿತು ಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ್ದರೂ ನರಿಸ್ಯತಿ - ವಿಕಾರ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು, ಇನು ರಿಷ ಹಿಂಸಾಯೊಂ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದುಂಟಬಾದ 
ಅರ್ಥವು, ತಸ್ಮಾತ್‌ - ಹೀಗೆ ನಿರ್ವಿಕಾರನಾದುದರಿಂದಲೇ, ಸನಾತನಃ-ಅನಾದಿ 
ನಿತ್ಯನಾಗಿ ನರಃ - ನರನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನ್ನು ಇದು ರೀಜ್‌ಕ್ಷಯೇ 
ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ನಾಶರಹಿತನೆಂಬ ಅರ್ಧದಿಂದುಂಟಾದ ಭಾವುವು. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಧಗಳನ್ನೇ ಉಸಪಾದನೆ ಮಾಡಿ ಣೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವೇ 
ಚೇತನಾ ಚೇತನಾತ್ಮ ಕಾಒ-ಜೇತನಾ ಜೇತನರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲವೂ ನರಸಂಬಂ 
ಧಿನಃ - ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳು, ಹೇಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವುಎಂದರೆ 
'ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹೇಗೆ ಇವು ನಾರಾಃ ಎಂದಕ್ಕೆ ಈಶಿತನ್ಯ ತಯೊ - 
ನಿಯವಿ:ರಲ್ಪಡುವದರಿಂದಲೂ, ಧಾರ್ಯ ಪೋಷೆಶಯಾತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಆಧೇಯಗ 
ಳಾದುದರಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಪೋಷಿಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದಲೂ, ನರೆಸಂಬಂಧಿಗಳಾಗಿ 
ನಾರಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಧಾರೃವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಶರೀರವಾಗಿ ರುವದರಿಂದೆ 





[೪] ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ ಸೆಂ, 913. ೫೬ 


Mw ತೀಕಃಚ್ರಪಸ್ಯಳ್ತಯಸಂಕೇ 


ಭಾರ್ಯಪೋಸತಯೊಾ ತಥಾ । ನಿಯಾನ್ಯತ್ಕೇನ ಸೈಜ್ಯತ್ವ ಪ್ರನೇಶ ಭರಣ 
ಸ್ತಥಾ ಃ ಅಯತೇ ನಿಖಿಲಾ ಸಾರಾ ನ್ಯಾಪ್ಸೋತಿ ಕ್ರಿಯಯಾ ತಥಾ(ಯುಾ) 
ನಾರಾಶ್ಪಾ ಪೃೈಯನಂ ತಸ್ಯ ತೈ ಸ್ಮದ್ಭಾನ ನಿರೂಸಣಾತ್‌। ನಾರಾಣಾ ಮಯೆನಂ 
ವಾಸ ಸ್ತೀ ಚ ತಸ್ಯಾಯನಂ ಸದಾ । ಪರಮಾಚಗತಿಸ್ತೇಷಾ ನಾರಾಣಾ 





ಆತನೀಂಂದಲೇ ಆಧೇಯವೂ ಅವನಿಗೆ ಕೇಪೆಭೂತವಾದುವು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂಶಾ 
ಯಿತ್ತುಪೋಷೆತಯಾ-ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಸತ್ತಾ ಸ್ಥಿತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಂದಲೇ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ; ಇನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಪರಮಾತ ನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವುಗ 
ಳಾಗಿ ನಾರಗಳು ಎಂದರೆ, ನಿಯಾಮ್ಯುತ್ತೇನ - ಹೀಗೆ ಹಿಂಜಿಹೇಳಿದ ಈಶಿತವ್ಯ 
ದಿಂದುಂಬಾದ, ಸೃಜ್ಯತ್ವ-ಸೃಷ್ಟಿಯೂ, ಪ್ರವೇಶ - ತತ್ಸೃಸ್ಟ್ಯಾ ತೆದೇವಾನು 
ಪ್ರುನಿಶತ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಂತಃ ಪ್ರವೇಶ ಮತ್ತು ಭರಣೈಸೆ, ಥಾ- 
ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ತಾ ಸ್ಥಿತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಭರಿಸುವದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಪೋಷಿಸುವದರಿಂ 
ದಲೂ, ಜೀತನಾ ಜೇತನರೂಪ ಸಮಸ್ತವೂ ನಾರೆಗಳು, ನರಸಂಬಂಧಿ 
ಗಳು. ಮುಂದೆ ಈ ನಾರೆ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅಯೆನ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂ 
ಬಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳು ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ವೆ ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಷಷ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷ 
ಬಹುವ್ರೀಹ್ಯರ್ಥಗಳು ಮುಂದಿನ ಎರಡುಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು; ಇಂತಹೆ 
ನಿಖಿರ್ಲಾ ನಾರಾ ಸಮಸ್ತ ಚೀತನಾಚೇತನ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಅಯೆತೇ - 
ನಿಯಮಿಸುತ್ತಾ ನೆ ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಯಾ ಕಂಸ 
ಯಾ ವ್ಯಾಸ್ಟೋತಿ - ವ್ಯಾಸನ ಸೋಷಣ ನಿಯಮನಾದಿ ಆ ಕಿ) ಯೆಯಿಂದಲೇ 
ವ್ಯಾಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಕ್ಟೀಶ ರನ ಜ್ಞ್ಯ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಸಮಸ, 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳು ನಾಶರಹಿತಗಳಾಗಿ ನಿತ್ಯಗಳಾದುದರಿಂದ ಇವುಗಳೇ ಚೇತ 
ನಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ, ಅವು ಉಂಟೆಂದು ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾರಾಶ್ತಾಪಿ-ಈ ನಿತ್ಯಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾ 
ದಿಗಳು, ನಾರಾಯಣನಿಗೆ, ಅಯೆನಂ - ಚೇತನಾನುಗ್ರಹೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ 
ಆಯೆನಂ-ಸಾಧನವು; ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ? ತೈಃ-ಆ ನಿತ್ಯಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಾ 
ನಂದಾದಿಗಳಿಂದ, ತದ್ಭಾನೆನಿರೂಪಣಾತ್‌- ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು “ಸತ್ಯಂ 
ಜ್ಹಾನಮನಂತ ಬ್ರಹ್ಮ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶೋಧಕ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ನಿರೂಪಿಸುವದರಿಂಬ. 
ಇದು ನಾರಾಃ ಆಯನಂ ಯೆಸ್ಕಸಃ ಎಂದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸದೀದ ಮೊರೆ 
ಯುವ ಅರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ನಿರೂ 
ಹಿತ ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣಗಳ್ಳೂಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವ. ಜ್ಞ್ಞಾನಾನಂದಾಮಲತ್ವಾದಿಗಳು 
ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರಿಯ8ಸತಿತ್ವವೂ ಸ್ವರೂಪ ವಿರೂ 
ಸಕ ಧರ್ಮವು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ನರಸಂಬಂಧಿಯಾದುದರಿಂದ ನರಶಬ್ಬದಲ್ಲೇ ಸೇರಿ 


ಕೂಲಶುಣ್ಛ್ರ ಧಿಕಾರ ೩೨೧೪ 


ಮಾತ್ಮನಾಂ ಸದಾ!” ಎಚ್‌ರ 1ಅಹಿರ್ಜುದ್ದಾ .ದಿಗೆಳೆಲ' ನಿಕ್ಕೈಚನಂ 
ಹಣ್ಣಿ ನ ಪಡಿಯೇ ಒನರೆಸಂ ಬಂಧಿ ನಾರಮ್‌? ಎಜ್ಗಿರ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಎತ 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವ ರನುಡೈಯ ಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಕೆ ಧರೈಜ್ಜ ಳುರ್ಮ, ವ್ಯಾ ಪಾರಣ ಳುಮ್‌ » 
ನಿಗ್ರ ಹಿಕೇಸಜ್ಜ ಸ” ಮತ್ತುಮುಳ್ಳ ತಿ ್ರನಿಧಚೇತನಾಚೇಕನಬ್ಬ ಳುಮೆಲ್ಲು 
ಮ್‌, ಸಾರಶಜ್ಹಾರ್ಥಮಾನ ಪೋದು, ಸ್ವವ್ಯತಿಂಕ್ಷೆ ಸರ್ವತು ಸ ಕ್ಲುಮ್‌" ಆಶ 
ಯತ್ನಾದಿ ಕೂಸೇಣ ನಿರ್ಕು ಮೌ ಪ್ರಕಾರಮ್‌ ವಿನಕ್ಷಿತಮಾಲೇ ಸ್ಪಸಿಷ್ಮತ್ವಾಡಿ 
ಗಳ್ಳಿ ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗಿರದು. 





ದವಳು. ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪ NE ಜ್ಞಾ ನ ಶಕ್ತಿ, ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾ 
ದಿಗಳು ; ಇವುಗಳು ಹನಿಯೇ ವಿವರಿಸಲ ಟ್ಟವೆ. ಭೂಷಣಾಯುಧ ಪರಿಜನಗೆ 
ಳಿಂದ ಸೇರಿರೋಣವೂ ನಿರೂಪಿತ ಸ್ನರಣಸನಿಶೇಸಣಗಥಿಯೇ ಸೇರಿದುದು, ಮುಡೆ 
ಷಸ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ನಾರಾಣಾಂ ಆಯೆನಂ ವಾಸಃ- 
ನಾರಾಯಣನು ನಿತೈರಾದ ಆತ್ಮರುಗಲಿಗೆ ಅಸ. ನವೆಂದರೆ ವಾಸಃ . ಆಧಾರನು 
ಆಶ್ರಯೆನು; ಶೇಚ-ಅವರೂ ಕಣಡ್ಕತೆಸ ಆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಆಯೆನೆಂ- ಆಂತೆರ್ಕಾ 
ಮಿತ್ವೇನ ಇರಲು ಮಸಸ್ತಾನವು. ನಾರಾಣಾಂ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನ-ಂ ಜೀವಾತ, 
ರುಗಳಿಗೆ, ಸದಾ - ಯಾವಾಗಲೂ ಪೆರಮಾಗತಿಃ - ಪರಮ ಪ್ರಾಪಕನೂ ಪ್ರಾ 
ಸ್ಯನೂ”? ಎಜ್‌ರ ಅಹಿರ್ಬಧಃ 6 ದಿಗಳಿಲ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಅಹಿಕ್ಭು್ಧ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ , ಇತಿಹಾಸ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಇಂತಹೆ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳುಂಟಿಂದು 
ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟತ್ತು ನಿರ್ವಚನವನ್ನು ಹಣ್ಣಿನ ಪಡಿಯೇ - ಮಾಡಿದಹಾಗೆ, “ನರ 
ಸಂಬಂಧಿ ನಾರಂ, ಎಜಚ್ಜರ ವ್ಯುತ್ಸತ್ತಿಯಾಲೇ- ಎನ್ನುವ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ 
(೧) ಸಕ್ಟೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪೆ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳೂ ನಿರೊಪಿತ ಸ್ವರೂಸ 
ವಿಶೇಷಣಗಳೊೂ,, (೨) ವ್ಯಾಪಾರಂಗೆಳೆಮ” - ಅವತಾರಗಳ ಸಾಧುಪರಿತ್ರಾಣ 
ದುಷ್ಟ ನಿಗ್ರಹ ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾಪನೆ ಮೊದಲಾದ ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾಡಿ ದಿವ್ಯ ಚೇಷ್ಕಿ 
ತಗಳೂ (೩) ವಿಗ್ರಹ ನಿಶೇಷಜ್ನಳ್‌ - ಪರ ವ್ಯೂಹ ತ ತಾ ಐದು 
ವಿಧ ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ (೪) ಮತ್ತು ಮುಳ್ಳ - ಇದಲ್ಲದೆ ಇರುವ 
ತ್ರಿವಿಧ ಜೇತನಾಚೇತನಜ್ಗ೪" ಎಲ್ಲವೂ, ಇದಕ್ಕೆ ತತ್ವತ )ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನಾರಶಬ್ನುರ್ಥಮಾನ ಪೋದು - ನಾರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಧವಾದಾಗ, ಸ್ವ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತೆ - ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ತನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಸೆ್ವೆತ್ತುಕ್ಕುಂ ಆಶ್ರಯ 
ಶ್ವಾದಿ ರೂಪೇಣ - ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಆಧಾರ, ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಶೇಷಿತ್ವ ಜೀವಾ 
ತ್ಮರಿಗೆ ಉಪಾಯತಶ್ಚ, ಕ್ಷಕತ್ತ, ಉಪೇಯತ್ವಾದಿಗಳು ಬೋಧಿಶವು, ಈ ರೂನ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ನಿರ್ಕುಂ - ಇರ:ವ, ಪ್ರಕಾರಂ ನಿನಕ್ಸಿತಮಾಗೈಯಾಲೇ - ಪ್ರಕಾರವು 


೩೨೨೦ ತ್ರೀನುದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಜೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸ್ವಸಿಷ್ಠತ್ತಾದಿಗಳ್ಳಿ ಚೊಲ್ಲುಗಿರದು-*ಸ್ಟೇನು 
ಬನ್ನಿ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಃಗೆ ಎಂದೂ, ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತ *ಜ್ಯಾಯ್ಯಾ* 
ಎಂದೂ *ನ ಶಸ್ಯೇಶೇ ಕಶ್ಚನ, ತಸೈನಾಮ ಮಹದ್ಯಶಃ” [ತೈ.೧ನೇ ೧. ೨] 
ಎಂದೂ *ನ ತಸ್ಯ ಕಶ್ಲಿತ" ಪತಿರಸ್ತಿ* (ಶ್ವೇ. ೬. ೯] ಎಂದ್ಕೂ *ನಕ್ಕಿತತ್ಸನು 
ಶ್ವಾಭ್ಯಧಿಕೆಶ್ಚ ದೃಶ್ಯತೇ? ಎಂದೂ [ಶ್ರೀ ೬. ೮] ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಆತನಿಗೆ 
ಸಮರೂ ಇಲ್ಲವು ಅಧಿಕರೂ ಇಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ತ) ಸದವು ಯಾವುದೆಂದರೆ 
ನಾರ ಅಯನ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯತ್ಸನ್ನವಾದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ್ಬವೆಂದು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು. ಈ ಮೇಲಿನದು ಒಂದು ಮಹಾವಾಕ್ಯವು 
ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಕತ್ವಾದಿ” ಎಂದು ಆರಂಭವು; “ಕೊಲ್ಲು ಗಿರದು”, ಎಂದು ನಿಗ 
ಮನ ಮಾಡಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ಧಾರ್ಥವು ಉನಪಾದಿತವು. Wa 

ಭಗವನ್ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವನ್ನಾಹಾತ್ಮೈಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಮಾಡಿಸುವ 
ನಾಮವು ನಾರಾಯಣಶಬ್ದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಯಿಲ್ಲವು. ಶ್ರೀ ಯಾಮುನೇಯ 
ರೂರ ಗೀತಾರ್ಥ ಸಣ್ಣ ಹ ಶ್ಲೋಕವಾದ *ಅಚಿನಿಶಾಡ್ವಿಶುದ್ಧಾಚ್ಮೆ 
ಚೇಕನಾತ್ಪುರುಸೋತ್ತಮಃ।ವ್ಯಾಪನಾದೃರಣಾತ್ಸ್ಟಾಮ್ಯಾದನೈಃ ಪಂಚೆದಕೋ 
ದಿತ8?ಎಬಂಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಆತನಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಭರಿಸಿ, ಸತ್ತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವ, ಮತ್ತು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ಸ್ವತ್ತಾದುದರಿಂದ ನಿಯನಿಸುವ, ಶಕ್ತಿಗಳು 
ಇರುವದರಿಂದ, ಆತನು ನಮಗೆ ಈಶ್ವರನು ನಿಯಾವ. ಕನು ಶೇಷಿಯು; ನಾವೆಲ್ಲಾ 
ಅವನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾಗಿ ದಾಸರಾಗಿರುವ ರಕ್ಷ್ಯವಸುವು. ಹೀಗೆ ೧೫ನೆಯ 
ಗೀತಾಧ್ಯಾಯ-ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ನಾರಾ 
ಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವಾಗ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಅದೇ ಗೀಕೆಯಲ್ಲೇ 
“ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯ ಮಾಗತಾಃ” ಎಂದೂ “ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ ೃನೃಃ” 
ಎಂದೂ ಭ್ರಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇ ಇಲ್ಲದಹಾಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಇದ್ದರೂ ಮತ್ತು ಈ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನೂ ಚನಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡದೆ, ಸ್ವರೂಪೈ ಕೃ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಪರಿತಾಪದಿಂದ ಮುಂದಿನ ವಾಕ ನನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ನಿಂದೆಗೋಸ್ಕರ ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯವು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಅಲ್ಲವು. *ತತ್ಕಮಸಿ* 
ಅಯಮಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ” ಇತ್ಯಾದಿ ಐಕ್ಯ ಬೋಧಕ ಶು್ರತಿಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸದೆ ತಾನೇ ಸರಮಾತ್ಮಾನೆಂದು ಹೇಳುವದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕವರ್ಯ 
ರಿಗೆ ಕರ್ಣಕಶೋರವಾಕ್ಯವು. ತಾನು ದಾಸನು ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಎಂದುಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೇ ವಿನಾ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಾನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯ 
ವೆಂದು. ಪರಿತಾಪದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರುಗಳು ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಬಾಧ್ಯ 
ಬಾಧಕವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಿದರೇ ವಿನಾ, ಅವುಗಳಿಗೆ 


ಮೂಲಮತ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨.೬೧ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ವೈಭನೇನ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯಾದಿ ಭ್ರಮ ನಿವೃತ್ತಿಃ 


ಇಪ್ಪಡಿ ವ್ಯಾಸನ ಭರಣನಿಯಮನ ಸ್ವಾಮ್ಯಾದಿಗಳಾಲೇ ವೇರುಪಟ್ಟಿ 
ರುಕ್ಕಿ ರ ಪುರುಸೋತ್ತ ಮನುಕ್ಕು ಮ್‌, ತತ್ಸ ಉಬಂಧಿಗಳುತ್ಳು ಮ್‌, ಕುದ ಹ 
ಗಳ್‌ ಚೊನ್ನ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಕಾದಿ ಇ ಮಮ? ಕಳಿಯುವ್ಪು a ಸರ್ನ ಶರೀರಿತ್ವ 
ಸರ್ವ ಶಬ್ದ ನಾಚ್ಕ ತ್ವ್ರಾನಿ ನೈಭವಮು ವಿಜಕ್ಲೀ ಫಲಿತರ್ಮ, 





ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದೇ ಪರಿತಾಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. 
ಇಪ್ಪಡಿ - ಈಗ ಹಿಂಡಿ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ನ್ಯೋಕ್ತವಾದ ನಿರ್ವಚನದಿಂದ, 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ, ವ್ಯಾಪನ ಭರಣ ನಿಯಮನ ಸಾಮಾ ಕಿದಿಗಳಾಲೇ - ಸರ್ವ 
ವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಭರಿಸಿ, ನಿಯಮಿಸಿ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲವೂ ತನ್ನ ಸ್ವತ್ತಾ ಗಿರುವದರಿಂದ 
ವೇರುಪಟ್ಟಿ ರುಕ್ಕಿರ- ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೆ *ಇಲದಿರುವದರಿಂದ 
ತಾನೇ ಸರ್ನೇಶ್ವರನಾಗಿ ಎಲಕ್ಕೂ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ, ಪುರುಷೋ 
ತ್ರಮನಕ್ಕುಮ್‌ - ಗೀತೆಯಲ್ಲ ಕಂಠೋಕ್ತೆವಾಗಿ “ಉಶ್ತಮಪುರುಷಸ್ತ್ವನ್ಯಃ? 
ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ವೈ ಲಕ್ಷಣ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಪುರುಸೋತ್ತಮನಿಗೂ, 
ತತ್ಸಂಬಂಧಿಗಳೆಕ್ಕೂ - ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾಗಿ ಕ್ಸರಾಕ್ಷರ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬದ್ಧ' ಮುಕ್ತ ಜೀವರುಗಳಿಗೂ, ಕುದೃಷ್ಟಿಗಳ್‌ - ವೇದವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಸಾಮಂಜಸ್ಯವುಂಬಾಗುವಹಾಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳದೆ ವ್ಯತ್ಯ ತ್ಯಸ್ಮವಾಗಿ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುವವರು, ಶೊನ್ನ - ಹೇಳಿದ, ಸ್ವ ರೂಪೈ ಕ್ಯಾದಿ ಭ್ರಮರ್ಮ - 'ಸರವೃ 
ಪುರುಷನಿಗೂ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೂ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಕ್ಯ ಉಂಟೆಂಬ ಭ್ರಮವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು, ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜಗನ್ಮ್ಮಿಥೈ ಎಂಬ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆ ನಿರ್ಗುಣ 
ಎಂಬಿವ ಮೊದಲಾದ ಸ ಸಬ್ಲ )ಹಿಸಲ್ಲ ಬಟ್ಟಿ ವು; ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದಾರ್ಥದ ೬ (| ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯ ವಾಡ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯೆ 
ಎಂಬುದನ್ನೂ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮ ನಿರ್ಗುಣವೆಂಬುದನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು; ಭಮವು, ಇಟ ನಂಪಡಿ-ಹೋಗುವಹಾಗೆ, ಸರ್ವ ಶರೀರಿತ್ವ ಸರ್ವಶಬ್ದ 
ವಾಚ್ಯತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ವೈಭವರ್ಮ-ಮಾಕಾತ್ಮ್ಯಯೂ, ಇಬ ಈ ನಾರಾ 
ಯಣ ಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನದಲ್ಲೇ ಕತರ - ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಬುತ್ತದೆ. ಆದರೆ *ತತ್ವ 
bl ಸಜೇವ ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ “ಏಕ ಮೇ ವಾದ್ವಿತೀಯೆಂ” 

ಬ್ರಹ್ಮನೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ,” “ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮೂಸ್ಮಿ” “ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ 
Ri ಇತ್ಕಾದಿ ಅದ್ವೈತ ಬೋಧಕ ವಾಕ್ಯಗಳಗೆ ಇತಿಯೇನು? Wa ಆಕ್ಷೆ 
ಪಿಸಿದರೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ದ್ವಿ ಶು ತಿಗಳಿಗೂ, ಘಟಕ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲದಜಗೆ ಅರ್ಧಮಾಡುವದೀಗ 


೬೨5೨ ಶೀೀನುದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾಕೀ 


ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೆಯು. ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಇವುಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ೧೯೦೦ ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. ಸರ್ವ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಆದಿಸದವಿರುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದ ಸರ್ವಕರ್ಮಾರಾಧ್ಯ ಶ್ಯ A ಸರ್ವಯಜ್ಞ 
ಭೋಕ್ತ ಎತ್ವಾದಿಗಳು ಹೆಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ವು. ಸರ್ವ ಶರೀರತ್ವಪೂ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯ 
ತ್ರವೂ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಗೆ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ? ಎಂದರೈನಾರಶಬ್ಯವಾಚ್ಛ 
ಗಳಾದ ಚೇತನಾಜೇತನಗಳಿಗೂ ಆಧಾರನೂ ಶೇಷಿಯೂ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು, ಯಸ್ಯ 
ಪೃಥಿವೀ ಶರೀರಂ, ಯೆಸ್ಕ್ಯಾತ್ಮ್ಮಾ ಶರೀರಮ್‌, ಯೆಸ್ಯ ಸರ್ವ್ವಾಣಿಭೂತಾನಿ 
ಶರೀರಂ, ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣ ಬಲಗಳಿಂದ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತ 
ದೆಂಬ ಭಾವವು, ಯಾವಾಗ ಸರ್ವಶರೀರಿತ್ವ ಉಂಟಾಯಿತೋ ಅಗ ಶರೀರಿ 
ಶರೀರಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ 
ಸರ್ವಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯತ್ವ ವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾಮಿದೇಶಿಕರವರು ಈ ಅರ್ಥಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆಯೂ ಉಪಹಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ವುಖ್ಯವಾಗಿ ವ್ಯಾಪನ, ಭರಣ, 
ನಿಯಪುನ, ಸ್ವಾಮ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಸರ್ವ ಶರೀರಿತ್ವವೂ ಸರ್ವನಿಯಮು 
ನತ್ವವೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಸರ್ವೇಶ್ವರತ್ವವೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈಗಿನ ಶಂಕರಾಭಿಪ್ರಾಯಶೋಧಕರು ಶಂಕರಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವನ್ನು ಅವರು ಬೋಧಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಸಾಯುಜ್ಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಅವರು ಹಾಗ ಅರ್ಥನತಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ,ಅವರ ಮತಾವಲಂಬಿಗಳೇ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದ ಸ್ವರೂಪೈ ಕೃವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು. 
ಇದು ಸಧಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅವರ ಮುಕ್ತಿಯ ಭಾವನೆಯು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೂರ, `ಹೇಗಿಂದರ “ಯಥಾ ಪ್ರೊೀಯಯಾ 
ಸ್ತ್ರಿಯಾ ಸಂಪಂಷಕ್ತೊೋಲ ಎಂಬುದು ಅವರ ನೃಷ್ಟ್ರಾಂತವು. ಮತ್ತು ಮುಕ್ತ 
ನಿಗ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಶಂೀರಾನಯವಗಳು. ಬೆಂದು, ಆತನ ಜ್ಞೂನವು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ 
ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆಂದ್ಕೂ *ಏಶೇನೈನವ. ನಸಾ ಕಾವಖ೯ವಶ್ಯಳ ರಮತೆ:? 
ಎಂದು (ಛಂ, ೮. ೧೨, ೫)ರಲ್ಲ ಭಾಷ, ಬದಿಉುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗರುವೂಗ ಶ್ರೀಮ 


ಎತ 
ಚ್ಛಂಕ೦ಂಚಾರ್ಯರಿ ಸ್ವರೂಪೃಕ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೇಗಾ/ 
ತ್ತದೆ? ಅವರು ಕಳದುದು ಸರ್ಯಾವ್ಮಭಾಖ ವೆಂದು ಹೇಳರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲ *ಸ್ವೇನರೂಪೆ €ಣಾಭಿ ನಿಷ್ಪದ್ಯತೇಗ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಭಾವವಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. “ಸಿವಸ್ತ ಅಶ್ಮರಗೂ ಇರುವ ನಮಾನ ಭಾವ?ವೆಂದಾಗ 
ಬಹೆ.ದು. ಇದರ ವ್ಮಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕೋಸಿಲೇಶೇ(ರ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೆಂಬ ಕಲ್ಕತ್ತಾಕಾಲೇ 


ಜಿನ ಆದ್ವೈತಸಿದ್ಧಂತಿಗಳು “his is also not the absorption of 
Ego in Brahmin” ವಖಕ್ತಿಯು ಸ್ವರೂಸೈಕೈವಲ್ಲ ನೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ 
ನಾಗಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 


(೩೯) ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೨.೨೬. 


ಅಫ ಶೋಧಕ ಕಾರಣೋ ಹಾಸನ ಫಲ ಬೋಧಕಾರ್ಥಾ ಅಪಿ 
ನಾರಾಯಣ ಪದೇ ಸಂತಿ. 





ನರಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ  ಶೋಧಕೆವಾಕ್ಯಾರ್ಥವರುಮ್‌, ನಾರಶಬ್ದತ್ತಾಲೈ 
*ನರಾಜ್ಞಾ ತಾನಿ ತತ್ವಾನಿ ನಾರಾಣಿ” ಎಜ“ಕ್ಸಿ ಪಯಾಲೇ ಕಾರಣ ವಾಕ್ಯಾಥೇ 
ಮುಮ್‌, “ಅಯನ” ಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ ಅವ್ವೋ ಉಪಾಸನ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಜ್ಗರ್ಳ 
ಮೆಲ್ಲಾಮ್‌, ಇಜಕ್ಲೇ ಪ್ರಕಾಶಿತಜ್ಞಳಾಗಿರನ. 





ಶೋಧಕ ಕಾರಣ ಉಪಾಸನ ಫಲಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲು 
ನಾರಾಯಣ ಪದದಲ್ಲಿನೆ. 





ಅನಂತರ ಶೋಧಕ ಶ್ರುತಿಗಳೂ, ಜಗತ್ಯಾರಣತ್ವವನ್ನುಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತಿಗಳೂ 
ಉಪಾಸನಾದಿ ಉಪಾಯತ್ವ ಬೋಧಕ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಫಲವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತಿ 
ಗಳ ಆರ್ಥಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾರಾಯಣ ಪದದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಧಾ ಕ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಬೋಧಿತಾರ್ಥಗ 
ಳನ್ನೂ ಸಜ್ಜ )ಹೆವಾಗಿ ಈ ನಾರಾಯಣ ಪದದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವ ವ್ಯೂ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಇತರ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಂದ ಅಬಾಧ್ಯತ್ವವೂ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನಾದಿ 
ಉಪಾಯತ್ವವ್ಕೂ ನಾಲ್ಕನೆಯದರಲ್ಲ ಫಲರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಪೇಯಕ್ಷವೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟವೆ. 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಬೋಧಿತವು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ನರಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ - ಹಿಂದೆ ಜಹ್ನುರ್ನಾರಾಯಣೋನರೆಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನರ ಶಬ್ದವು 
ಸಾರಾಯಣವಾಚಕವೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ.; ಇದಕ್ಕೆ ವ್ರ್ಯುತ್ಸತ್ತಿ ಕ್ರಮೇಣ ನರಿಷ್ಯ 
ತೀತಿ ನರಃ ಎಂಬುಹರಿಂದ ದೋಷರಹಿತನ್ಕು ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕನು ಎಂಬ ಅರ್ಧ 
ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ “ಸತ್ಯಂಜ್ಞ್ಞಾನಮನಂತಬ್ರಹ್ಮ” “ಯತದದ್ರೇಶ್ಯಮ 
ಗ್ರಾಹ್ಯಮಗೋತ್ರ ಮವರ್ಣ ಮಚಸ್ಷುಶ್ರೋತ್ರಂ ತದಹಾಣಿಸಾದಂ ನಿತ್ಯಂ 
ವಿಭುಂ ಸರ್ಕ ಗತಂ ಸುಸೂಕ್ಷ ೬೦” “ನಿಷ್ಕಳೆಂ ನಿಷ್ಠ ಯಂ ಶಾನ್ತಂ ನಿರ 
ವದ್ಯಂ ನಿರ.ಜನಂ” "ಅಸ್ಥೂಲ ಮನಣ್ಣಪ್ರಸ್ತನು್‌” ಇತ್ಯಾದಿ ಶೋಧಕವಸಿಕ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ್ವರೂಪ ನಿರೊಪಕ ಧರ್ಮಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಿರೂಪಿತ 
ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣಗಳೂ ಸಹ ಬೋಧಿತವಾಗುವದರಿಂದ ಹೀಗೆ ನರಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಶೋಧಕೆನಾಕ್ಯಾರ್ಥಮುವು . ಸ್ವರೂಪ ಶೋಧಕ ಶ್ರತಿವಾಕ್ಯಗಳ 
ಅರ್ಥವೂ, ನಾರಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ - ನಃ: 'ಸ್ಹದಿಂದ, “ನರಾಜ್ಜಾತಾನಿ ನಾರಾಣಿ* 
ಎಜ್ಸೈಿಯಾಲೇ - ಭಗವಂತನಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನುವಾದವು ಯಾವುವೋ, 
ಅವು ನಾರಾಣಿ ಎಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಕಾರಣವನಾಕ್ಯುರ್ಥಮುಮ್‌, ನ್ಯಾಸ 


೬.5೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 
ನಾರಾಯಣತಬ್ಬೇನ ಅನ್ಯಜೀವತಾ ವ್ಯವಚ್ಛೇಜೇನ ಸ ಏನ ಪಕತತ್ವಮ್‌ 


ಸುಬಾಲೋಪನಿಸತ್ಸ ಭೃತಿಗಳಿಲೇ ಸರಾ ಸ್ರ ರ್ಯಾಮಿಯುಮಾಯ್‌ 
ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುಪುಮಾಯಿರುಕ್ಕಿರ ಸಶ್ರೇಶ್ವರ್ರ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದತ್ತ್ವಾಲೇ 





ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬೋಧಿತವಾಗಿರುವ “ ಯಶೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ 
ಜಾಯಂತೇ, ಯೇನ ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತ್ತಿ ಯತ್ಪ್ರಯುಕ್ತ ಭಿಸಂವಿ 
ಶನ್ತಿ” (ತೈ. ಭೃಗು) “ಆತ್ಮನ ಆಕಾಶ ಸ್ಸಂಭೂತಃ “ನಾರಾಯಣಾ 
ದೃ )ಹ್ಮಾಜಾಯತೇ, ನಾರಾಯಸಣಾದಮ್ರು ದೊೀಜಾಯೆತೇ” “ಸದೇವಸೋ 
ಮ್ಯೇದಮಾಗ್ರ ಆಸೀರ್ತ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಜಗತ್ವಾ 
ರಣತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವು ತೋರಿಒರುವದರಿಂದ, ಕಾರಣವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೂ- 
ನಾರಾಯಣನೇ ಜಗತ್ವಾರಣನೆಂಬ ಆರ್ಧವು, ಇದು ಅಬಾಧ್ಯರ್ಥಕ್ಕೊ ಉಪ 
ಲಕ್ಷಣವು ; ಹೇಗೆಂದರೆ ನಾರಾಯಣನು ಯಾವಾಗ ಜಗತ್ಕೊರಣನಾಯಿತೋ, 
ಆಗ ಆತನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರು ಜಗತ್ಪ್ವಾರಣರಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಸ್ವತೆಸ್ಸಿ ದವು ಇವು ha ಸೂತ್ರಗಳ ಪ್ರ ಧಮಾಧ್ಯಾಯ ದ್ವಿತೀ 
ಯಾಧ್ಯಾಯಾರ್ಧಗಳು, ಅಯನಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ ಉಪಾಸನ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೂ-ಈಯ 
ತೇ ಅನೇನೇತಿ ಕರಣ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ತಾನೇ ಪ್ರಾಸಕನು ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು 
ಎಂಬರ್ಥವು ಬೋಧಿತವಾಗಿ ಅನಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ದೋವಾಯನಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವನೆಂಬ ಅರ್ಧವೂಗಲಿ ಅಧವಾ ಈಯತೇ ಇತ್ಯ ಯನಂ 
ಎಂಬ ಕರ್ಮಣಿ ವ್ಯತ್ಸೃಪ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯನಾಚಿಯಾಗುವದರಿಂದ “ಅಮೃತ 
ಸ್ಕೇಷ ಸೇತು8 “ತಮೇವಂ ನಿದ್ದಾನನ್ಭು ತ ಇಹಭನತಿ” “ನಿಚಾಯ್ಯ ನ 
ಮೃತ್ಯುಮುಖಾತ್ಸ ಮುಚ್ಯ ಶೇ? “ಸತ್ತ ಶುದ್ಧಾ ಧೃವಾಸ್ಮ ಎಕಿಟಸ್ಮ ಕಿಲಂಭೇ 
ಸರ್ಕ ಗ್ರಂಥೀನಾಂ ವಿಷ ಕ್ರ ಸೋತ್ಸಃ ಇತ್ಯಾ ದಿ ಶ್ರತ್ಯಧ ರಜೇ ಭಾವವು, ಇಜಕ್ಲೀ- 
ಈ ಹ ರಾಯಣಸದದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಾಶಜ್ಞ ಛಾಗಿರನ-ವ್ಯ ಕ್ವನಾಗಿ ದ್ಯೋತಿತವು. 
ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದ ನಿಂದ ಆತನೇ ಸರತಸ್ಯವು ಅನೃಜೇವತೆಗ 
ಳೆಲ್ಲವು ಎಂಬುದೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 


po 


ಸುಜಾಲೋಪನಿಷತ್ಸ ಭೈತಿಗಳಿಲೇ - ಸುಬಾಲೆಣ:ಸನಿಷತ್ತು ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಾನ್ರರತ್ಯಾ ಬುಜಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವನಿಧ ಬಂಧುವೂ ಆಯಿ 
ಕುಕ್ಕಿ ರ-ಆಗಿರುವ ಸರ ಶ್ವ ರನು ಸಾರಾಯಣಶಬ್ದ ಡೆ ಮೂಲಕೆವಾಗಿ ದೇವ 
ತಾನ ರೆ ವ್ಯಾ ವೃ ತ್ರ ನ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಬೆಡ ₹ಂದ್ರಾದಿ ಇತೆರ ಡೇವತೆಗೆಳಗಿಂತಲೂ 
ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿ SSB "ಪ್ರಕಿಷ: ದಿತನಾನ್‌ - ಪ್ರತಿಪ್‌ದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ 
ವಹಾದನು. ಸುಬಾಲೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಹೇರ ವಾಕ್ಯಗಳು ಹಾ 


'ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩.೨೨೫. 


ದೇನತಾಸ್ತ್ರರ ನೃನೈತ್ನನುಗೆ ಪ್ರತಿಸಾದಿತನಾರ್ನೂ. ಲೋಕತಿ ತ್ತಿಲುಳ್ಳೆ. ಸೆರ್ವ 
ಬಂಧುಕ್ಕೆ ಕುರ್ಮ ಭೆಗನತ್ಸೆ ಜ್ಕಲ್ಪತ್ತಾಲೇ ಬಂಧುಕ್ಕಳಾನಾರ್‌ಗಳ್‌. 











ಬೊ ಬಾಸ ಜೂ 


“ನಿಷ ಸರ್ನ ರ್ವ ಭೂತಾನ್ರರಾತ್ಮಾಃಪಹತಹಾಸ್ಮಾ ದಿವ್ರೋ ಜೀನ ಏಕೋ ನಾರ 

ಯ್‌ “ಮಾತಾಪಹಿತಾ ಭ್ರಾತಾ ಜಾ ಶ್ಯರಣಿಂ ಸುಹ್ಮ ೈನ್ನಾರಾ ರ 
ಎಂಬುವು, ಮೇಲಿನ ಮಕ್ಯದಿಂದ ಸರ್ವಾ ಂತರ್ಯಾನಿತ್ಸನುು ಎರಡನೆಯ ವಾಕೃದಿಂಬ 
ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧ,ತ್ವವೂ ಉಸೆದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಅಂತಸೆ ಅಂತರ್ಮಾಮಿಯ್ಕೂ 
ಮತ್ತು ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧ.ವೂ, ನುರಾಯಣನೇ ಎಂದು ಶುಶಿಯು ಹೇ-ತು. ತಾ 
ಯಿಯು ಹೇಗೆ ಸ್ನನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನಾತ್ಸ ಲೃದಿಂದಸಲಹೆ.ನಳೋ, `ಇಗೆಯೇ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯೂ ಸತ್ತೆ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡ ಸ್ರ ತಂಜಿಯು ಹೇಗೆ ಹಿತಸ್ರ ವರ್ತ ಕನೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ. ಭ್ರಾತಾವಿನಹಾಗ್ಕೆ ಪನಮಾತ್ಮರು ಹಿರಟಿಂತಕರು. 
ಶಿನುಸನೃಕ್ಷ ಸ್ಸುಧೂನಾಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ ಅತ್ರಿತೆರಿಗೆ ಆನಾಸ 
ಸ್ಥಾನವು, ಶರಣಂ - ಕೈಸ್ಣಂಧರ್ಮಂ ಸೆನಾತೆಸೆಂ ಎಂದು ಹೇಳರುವ ಹಾಗೆ 
ಸಿದ್ಧೋಪಾಯೆನು, ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯ) ಸುನ್ಸ್‌ 3 - ಕಷ್ಟದಶೆಯಲ್ಲೂ ಕಾಪಾಡು 
ಡುವವನು, ಇಂತವನು ನಾರಾಯಣನು. ಹೀಗೆ ಸರ್ತವಿಧ ಬಂಧುವು ತ್ರೀಮನ್ನೂ 
ರಾಯಣನು ಎಂಬುದು, ಏನಾದರೂ ಒಂದು ಉನಾಧಿಸುಮೂಲಕನೊ~ ಎಂದರೆ 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧವು. ಇಂತಸೆ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುತ್ವವು ಸಹಜವಾದು 
ದಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶುಶ್ತತವಾಗಿರತೆಕ್ಕದ್ದು. ಸತ್ಯ ಸಜ್ಜಲ್ಪನ ಸ್ಥಿರಸಜ್ಯಲ್ಪದಿಂ 
ದಲೇ ನಮಗೂ ಆತನಿಗೂ, ಈ ವಿಧ ಬಂಧುತ್ವ ಗಳು ಏನ ಟ್ಟ ಈ ನ 
ಪಿತೃತ್ವಾದಿ ಬಂಧುತ್ಚಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೋಪಾಧಿಕವಾಗ ಏರ್ಪಟ್ಟಿ ವು. ಇವೂ 
ಸತ್ಯ ಸಜ್ಜ ಲ್ಕ್ಯನ ಸಜ್ಯಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಏರ್ನಟ್ಟಿವುಗಳಾದರೂ, ಅಸಿತ್ಯವಾಗಿರಲಿ 
ಎಂಬ ಸಜ್ವಲ್ಪದಿಂದ ad. ಆದುದರಿಂದ ಸೋಪಾಧಿಕಗಳು. ಆ ಉಪಾ 
ಧಿಯು ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಈ ಜೀನಾತ್ಮನ ಪೂರ್ನಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಕೃತ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಂಟಾದವು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಲೋಕತ್ತಿಲುಳ್ಳ ಸರ್ವಬಂಧುಕ್ಕೆಳ. ಕ್ಸು ಮ್‌ - ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತೆಂಪಿ 
ತಾಯಿ ಮಗ ಅಣ್ಣ ಇತ್ಯಾದಿ ಮತ ಟಾ ಎಖೆಯದಲ್ಲಿ ಭಗವತ್ಸಜ್ಯಲ್ಪ 
ತ್ತಾಲೇ - ಕರ್ಮಮೂಲಕ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ಭಗವಂಶನ ಅನಿತ್ಯ ಸಜ್ಜಲ್ಪದಂದ್ಕ 
ಬಂಧುಕ್ಕೆಳಾನಾರ್‌ - ಸೋಪಾಧಿಕ ಪರಸ್ಪರ ಬಂಧುಗಳಾದರು. ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾ 
ಯಣದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತ ಲಕ್ಷ್ಮಣವಾಕ್ಯವ್ರು ಐಹಿಕ ಬಂಧುತ್ವವು 
ಸೋಪಾಧಿಕ ಬಂಧುಶ್ವವೆಂದೂ, ಪರಮಾತ ನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಸರ್ವವಿಧ 
ಬಂಧುವೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. “ಅಹಂತಾನನ ,ಹಾರಾಜೇಪಿತೈತ್ವಂ ನೋಪ 
ಲಕ್ಷಯೇ ಭರ್ತಾ ಬಂಧುಶ್ನ ಭ್ರಾತಾಚ ಪಿತಾಚೆ ಮನು ರಾಘವಳವಶರಧಮಕು 


೩೨೨೬ ಶ್ರೀನುಶ್ರ ಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕಿ! 


ರಾಯನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪಿತೃಭಾವವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತೋರಿಬರಲಿಲ್ಲವೆ; ಸೋಪಾಧಿಕವಾದುಡ 
ರಿಂದ ಆತನು ಶಾಶ್ವತ ಹಿತಾವಲ್ಲವು, ಏಕೆಂದರೆ ಆತನು ಶಾಶ ತೆ ನಿತಾವಾಗಿದ್ದರೆ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕಾಡಿಗೆ ಅಟ್ಟಲಾರನು, ಹಾಗಾದರೆ ನಿನಗೆ ಶಾಶ್ವತ 
ನಿಶಾಸಾತ ಶ್ರವಲ್ಲದೆ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವು ಯಾರು ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿ (ಯೋ? ಎಲ್ಲವೂ 
ಷರತತ್ವವಂದ ರಾಮನೇ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಸರ್ವಾಪರಾಧಗಳನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವನು, ಕಷ್ಟ ದಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧುವು, ಹಿತೈಷಿಯಾದ ಭಾ ತಾವೂ, 
ಹಿತಶಮಾರ್ಗಪ್ರೆದರ್ಶಿಯಾದ ಪಿತಾವೂ ಏಲ್ಲವೂ, ನಮ, ರಾಘ ನನಾದ ತ್ರೀ 
ರಾಮನೇ ಎಂದು, ಸುಮಂತ್ರನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಕೋಪಗೊಂಡು, ಕೈಕೇಯಿಯ 
ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಆಡ ಕಷ್ಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನು ಹೇಗೆ 
ತಂದೆಯಾದಾನು ಎಂದು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವು, ತಂಜಿ ಮಗ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಂಧು 
ತ್ವವು ಶರೀರಮೂಲಕವಾಗಿ ಕರ್ಮಕ್ಸತವಾದುದು, ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರೆ 'ಇಂತಹ ಸಂಬಂಧಗೆಳು ಯಾವುವು ಪ್ರಕೃತಿ ನಿಯುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲವು. 
ಜ್ರ್ರೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ಇಲ್ಲದ ಗಂಡ ಹೆಂಡರ ಸಂಬಂಧವು ಮುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಧಾರವಿಲ್ಲವು, ಪತಿ ಪತ್ನೀ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಕೂಡ, ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವು ಯಾವಾಗ ತೊಲಗಿತೋ ಆಗ ಇಂತಹ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಆಗ A ಎ-ಡೇ ಭಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಹಿತಾ, ಮಾತ್ಕಾ ಭ್ರಾತಾ, ಭರ್ತಾ 
ಸ್ವಾಮಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಸಂಬಂಧವು ಎಲ್ಲಿ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ತೋರು 
ತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಪರಸು ಪುರೆಷನಾದ ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೆಂದರಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 
ಹಾಗೆಯೆ “ಗೆತಿರ್ಭೆರ್ತ ಪ್ರಭು ಸಾಕ್ಷೀ ನಿವಾಸಶೈರಣಂ ಸುಹೈತ್‌೨ (ಗೀತಾ 
೯-೧೮) ಇತ್ಯಾದಿ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಉಂಟು. 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಆತ್ಮಾನಿಗೆ ಈತನು ತಂದೆ, ಇವಳು ತಾಯಿ, ಈಕೆಯು 
ಹೆಂಡತಿ, ಇವರು ಮಸ್ವಳು, ಈತನು ಸ್ವಾಮಿಯು, ಈತನು ಭೃತ್ಯನು ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸಂಬಂಧಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿರ್ಸಡಿಸಿದವನುು ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ. ಈತನೂ ಇವರುಗಳೂ 
ಸಹ ಅವರವರುಗಳ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಸುಖದುಃಖಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವೇಶ ರನ 

ಲ್ಪದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಬಂಧುತ್ವೆಗಳು ಇವು, ಎಂದು “ಲೋಕತ್ತಿ ಲೃ » 
ಎ ಆರಂಭಿಸಿದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರತು. ಈ ವಾಕ್ಯ ದಿಂದ ಬೃ ಹದರ 
ಣ್ಯಕದ (೬. ೫. ೬) ತ ಅಕೀಪತ್ಕುಃ ಸ ಪತಿಃ "2 ಯೋಭೆವತಿ, 
ಆಸ್ಮನಸ್ಸು ಕಾಮಾಯ ಪತಿ ಪ್ರಿಯೋಭೆವತಿ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ “ನವಾ ಅರೇ 
ಸರ್ಲೆಸ್ಸ ಕಾಮಾಯ ಸರ್ವಂ ಪಿ)ಯೆಂ ಭವತಿ, ಆತ್ಮ ನಸ್ತುಕಾಮಾಯ 
ಸರ್ವ: ಪ್ರಿ ಯೆಂ ಭವತಿ? ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ಗೊಳಿಸಲ್ಲ ಟ್ರೈ ತು ಗೆಂಡನು ಹಿ ವಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಯು ಅಸೇ 
ಶ್ಲಿಸಿದರೆ ಡರು ಹಿ ಪ್ರಿಖುನಾಗುವದಿಲ್ಲವು ; ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಜ್ಜಲ್ಫಿಸಿ ಅಪೇಫ್ಲಿ 


ಮೂಲಪುಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩.೨೨1 
(೧) *ತ್ವಮೇವ ಮಾತಾ ಚ ಪಿತಾತ್ವಮೇವ” (೨) “ಎಮ್ಬಿರಾನೆನ್ಸೈ 


ದರೆ ಅಗ ಗಂಡನು ಪ್ರಿಯನಾಗುವನು ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತವೂ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರು 
ವದು ಸರಮಾತ್ಮನ ಸ ಸಕ್ಕು ಲ್ಬಾಧೀನವು ಎಂಬ ಶಾಶ್ಸರ್ಯವು, 

ಮುಂದೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವು Ee ಪ್ರಮಾಣವೂ ಆಳೂ ಎರಾ 
ಚಾರ್ಯದಿಗಳ ಸಾಂಪ್ರ ದಾಯಿಕೋಕಿ ಯೂ ಉಂಟೋ? ಎಂದಕ್ಕೆ EN 
ಎಂದು ಉದಾಹೆರಿಸುತಾ- ಕೆ. (೧) ಶ್ವಮೇವ ಮಾತಾಚ ಪಿತಾತಮೇನ ತ್ವ 
ಮೇವಬಂಧುಶ್ಚ ಗುರುಸ್ತ ಸದ. ತ್ವಮೇವ ನಿದ ದ್ರವಿಣಂ ತಮೇವ 
ತ್ತ್ರಮೇವ ಸರ್ವೆ: ೦ HSA ತೃಮೇನ ಫಿ ನೀನೀ ತಾಯಿಯು, 
ಮಗುವನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಕುಶಾ! ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಉನರದಲ್ಲಿಟಿ ಕಾಪಾ 
ಡುವನೂ ಸೃಷ್ಟ ನಂತೆ ಜೀವಕೋಪಾಯವನ್ನು "ಕಲ್ಪಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ 
ನೀನೇ; ಹಿತಾತ" "ಹೀನ - “ಅಹೆಂಬೀಜ ಪ್ರದಃ ಪಿತಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ ಕಾರೆಣಭೂತನಾಗಿ ಹಿತಸ್ರವರ್ತೆಕನಾಗಿರುವ ತಂಸೆಯೂ ನೀನೇ, 
ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ಹಾಗೆ ಸ್ರಯೋಜನದ ಕಂಂಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ, ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ವಸೆಂಬಭಾವವು ತೋರಿಸರುತ್ತ ಜಿ, ತ್ವ ಮೇನ ಬಂಧುಃ- 
ಕನಕಾಲಗಳನ್ಲಿ ಹಿತೈಷಿಯಾಗಿ ಸಹಸ,ಮಾಸುನ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವಾದ 
ಕಳತ್ರ ಸುತ ಮಿತ್ರ ಮೊದಲುದನರೆಲ್ಲನೂ ನೀನೇ, ಗೆರುಸ್ಕೈ ಮೇವ - ಗುರು 
ವಿನ ಹಾಗೆ ತತ್ವಹಿತ ಪುರ.ಸಾರ್ಥಗಳ ಯಧಾರ್ಥಜ್ಞುನನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಜ್ಜಾ 
ನಾಂಧಕುರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ. ಉಸೂಯಾ ಎಷ್ಮ್ಮಾನ ತನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ 
ಗುರುವೂ ನೀನೇ, ತ್ವನೇನ ನಿದ್ಯಾ - ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯು ಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ಸಿದ್ಧೋ 
ಪಾಯನೂ ಫಲಪ್ರದನೂ ನೀನೇ, ದ್ರನಿಣಂ ತ್ನವನೇನ - ದ್ರವಿಣವು ಹೇಗೆ 
ಎಂದರೆ “ಅನ್ಭುತಂ ಸಾಧನಂಸಾಧ್ಯಂ ಯಂ ಸತ್ಯನ್ನಿ ಮನಿಷಿಣಃ* ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಶಾಶ್ಚತಸದಕ್ಲೆ ಸಾಧಕನೂ ಸಾಧ್ಯನು ಎಂದು ಪ್ರುಜ್ಹ್ನರು 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವ ಧನವೂ ನೀನೇ, ಆದುದ 
ರಿಂದ ತೃಮೀನಸರ್ಕಂ - ವಾಸುದೇವ ಸ್ಫರ್ಚನಿ. 3 ಸಮಹಾತ್ಮಾ ಸುದು್ಸಭಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ನೀನೇ ಸರ್ವವೂ, :' ಎಂಬರ್ಥವು. 

(೨) ಈ ಪೂರಾ ಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದಕ್ಕೆ-- 
ಎನ್ಸಿರಾನೆನ್ಶಂದೈಯೆನ್ನು ಡೈಚ್ಹುತ್ತ ಮೆನಕ್ಕರಣೆನ್ನುಡೈ ವಾನಾಳ್‌ | 
ಅಮ್ಬಿನಾಲರಕ್ಕೆರನೆರುಕ್ಕೊಳನೆರುಕ್ಕಿ ಯವರುಯಿರ್‌ಚೆಗುತ್ತನೆತ್ಮುಣ್ಣಲ್‌। 
ವಮ್ಸುಲಾಂ ಚೋಲೈ ಮಾಮದಿಳ್‌ ತಂಜಮಾಮಣಿಕ್ಟೋಯಿಲೇನಣಜ್ಜಿ | 
ನಮಿ ಕಾಳುಯ್ಯರ್ನಾಳಿಣ್ಣು ಕೊಂಡೇನ್‌,ನಾರಃ ಯಣಾವೆನ್ನುಮ್‌ ನಾಮ ಮ್‌ 


(೧)` ಗಾಂಧಾರಿ ವಾಕ್ಯ. (೨) ಪೆರಿಯ 8ರು.೧. ೧. ೬. 





೩೨೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


(೩) “ಸಿಶಾತ್ಮೃಂ ಮಾತಾತ್ವಂ” ಇಶ್ಯಾದಿಗಳಿರಡಿಯೇ ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ಸರ್ವವಿಧ 
ಬಂಧು ಸಕ್ಟೀಶ್ವರ ನೊರುನನುನೇ. 








ಅರ್ಥ. ನಮ್ಬಿ ಕಾಳ” - ಭಗವದ್ಗುಣಾನುಭವದಿಂದ ಪೂರ್ಣರಾಯಿರುವೆ 
ಮಹಾನುಭಾವಗಳಿರಾ, ಎಂಚಿರ್ನಾ - ನನಗೆ ಮಹೋಪಕಾರಕನಾಗಿರುವ, ಎನ್‌ 
ತಂದೈೆ - ನನಗೆ ಕಾರೆಣಭೂತನಾದ್ಯ ಎನ್ನು ಡೈಚ್ಚು ತ್ವಂ - ನನಗೆ ಸರ್ವ ವಿಧ 
ಸಂಬಂಧವೂ, ಬಂಧುವೂ ಆದ, ಎನರ್ಳು ಅರಶು - ನನ್ನನ್ನಾಳ.ವ, ಎನ್ನುಡೈ 
ಯೆನಾಳ್‌ನಾಳ್‌ - ನಾನು ಬನುಕುವ ಆಯಸ್ಸೂ ಸಹೆ ಆದ ಮತ್ತು ಅರಕ್ಕೆರ್‌- 
ರುಶ್ಚಸರನ್ನು, ವೆರುಕ್ಳೊಳೆ - ಭೆಯಸಪೆಡುವಹಾಗೆ, ಆಂಬಿನಾಲ್‌ - ಬಾಣದಿಂದ 
ನೆರುಕ್ಕಿ - ಹೆತಮಾಡಿ, ಅನರ್‌ ಉಂಡಿರ್‌ - ಅವರುಗಳ ಪಾ)ಣಗಳನ್ನು, 
ಚೆಗುತ್ತ - ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ್ದ ಎರು ಅಣ್ಣಲ್‌ - ಸ್ವಾಮಿಯಾನ ಸರ್ವೆಶ್ವರನು 
ಶಿತ್ಯವಾಸವನ್ನು ಮಾಡುನ, ವೆಂಬ - ಸೆರಿನ.ಳತನನ್ನು ಉಲಾಮ - ಬೀರುತ್ತಿ 
ರುವ, ಶೋಲೈ - ಊಗುಗಳನ್ನೂ, ಮಾ - ಎತ್ತರವಾದ, ಮದಿಳ್‌-ಮಿದ್ದೆಗೆ 
ಳುಳ್ಳ, ತಂಜಮಾಮಣಿ ಎಂಬ ತೋಯಿಲೆ - ಡೇವಸ್ಥಾಸನನ್ನು, ವಣಜಕ್ಸಿ- 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಾನ್‌ಳುಯ್ಯ ೬ ನಿಮ್ಮುಹಾಗೆ ನಾನೂ ಕೂಡ ಉಜ್ಜ್ಮೀವಿಸುವಹಾಗೆ 
ನಾರಾಯೆಣನೆನ್ನುಂ ನಾನುಂ - ವಾರಾಯಣನೆಂಬ ನಾಮ ಸಾ ರಸವನ್ನು, 
ಕೆಣ್ಣುಕೊಂಡೇನ್‌ - ಗುರುಗಳೆ ಮಹಿಮೆಯಂದ ತಿ?ದುಕೊಂಡೆನು. ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ಲಡಲ್ಲಿ ಕೊ'ರಿಬರುವ ಅರ್ಥವಾದ ಸುಬಾಲೋಪನಿಷ 
ಕ್ರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುವ “ಮಾತಾ ಹಿತಾ ಭ್ರಾತಾ ನಿನಾಸಂ ಶರಣಂ 
ಸುಹೃದ್ಧ ತಿರ್ನಾರಾತಿಣಃ” ಎಂಬು ಸರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಲೋಕ ಗ.ರುವಾದ ನಿನ್ನ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ತಿಳಿದೆನು ಎಂಬ ಭಾವವು 

೩. “ಪಿತಾತ್ವಂ ಮಾತಾತ್ವಂ ದಂಯಿತ ತನಯಸ್ಸ್ವಂ ಪ್ರಿಯಸುಹೃೈ 
ಶ್ತ್ವಮೇವಕ್ತಂ ಮಿತ್ರಂ ಗುರುರಸಿಗತಿಶ್ಲಾಸಿ ಜಗತಾರ್ನುತ್ವದೀಯಸ್ತ್ವದ್ಧ 
ತ್ಯಸ್ತವಪರಿಜನಸ್ತದ್ದಶಿರಹಂ ಪ್ರಪನ್ನಶ್ಚೈ ನಂ ಸತ್ಯಹ ಮಪಿ ತನೈವಾಸ 
ಹಿಭೆರ॥? ಎಂಬುದು ಪೂರು ಶ್ಲೋಕವು. ಇನರ ಅರ್ಧನೇನೆಂದರೆ. ಜಗತ್ತಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣ ಭೂತನಾಗಿಯೂ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ಹಿತಸ್ರವರ ಕಷಾಗಿಯೂ 
ಇರುಸವನು ಮತ್ತು ಅನಂತನ ದಾಯ ಧನದ ಹಾಗೆ ವೈಕುಂಠ ಸುಖವನ್ನಿತ್ತು 
ಕಾಪಾಡ,ವನು ಡೀನೇ, ಮಾತಾತ್ವಂ - ತಾಯಿಯು ಮಗುವನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರುವ 
ದನ್ನು ರಕ್ರಿಸುಬಹಾಗೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲೂ ಜನನಿಯ ಜಠರದಲ್ಲಿರುವವಾಗಲೂ 
ಪರೀಕ್ಷತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ನ ಶಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸಿ ತಾಯಿಯು ಸ್ತನ್ಯಪಾನಾದಿಗಳಿಂದೆ ರಕ್ಷಿಸು 
ವಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ಷಿಸಿ, ಐಹಿಕ ಶ್ರೀಮಸ್ಸನ್ಮೆಲ್ಲಾ ಉಂಟುಮಾಡುವನೂ ನೀನೇ, 
ಪ್ರೇಮ ನಾಠ)ನಾದ ಮಗನು ಹೇಗೆ ತಂದೆಗೆ ವಿಧೇಯನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಂಬ 


ಮೂಲಮತ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ಜು 


(೧) “ಯಸ್ಕ್ಯಪ್ರಸಾದೇ ಸಕಲಾಃ ಪ್ರಸೀದೇಯುರಿಮಾಃ ಪ್ರಜಾಃ” 





ರೀಷ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾಡಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೇಮಯುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಭಕ್ತಪರಾಧೀನ 
ಯೂ ಇರುವವನು ನೀನೇ. ಅರ್ಜುನಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯ ಸುಹೃತ್ತಾಗಿ ಕಷ್ಟ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ತನ್ನಿನಾರಕನಾಗಿರುವವನು ನೀನೇ, PRE ತನಗೆ ಸಮ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆಫಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ ನೀನೇ, 
ಹಂಸ ಮತ್ಸ್ಯ ರಾಮ ಕ ಸಾ _ದೈೈವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ 
ಲೋಕ ಗುರುವೂ ನೀನೆ ನಿನಗೆ 'ಶೇಷಭೂತನು ನಾನೇ, ನೀನೇ ನಾಥನಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ದಾಸಭೂತನು ನಾನು; ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಕೈಬ್ಯರ್ಯವನ್ನೆ ಸಗುವನೂ ನಾನೇ, 
ನೀನಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಯಾರೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲವು, ಹೀಗೆ ನಿನಗೂ.ನನಗೂ ಸಂಬಂಧ 
ವಿರುವದರಿಂದ, ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದ್ಕ, ಸರ್ವ ಭರವನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಸಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂಬುದುಅರ್ಥವು, ದಾಸನು ಬರೆದಿರುವ ನ್ತ್ಯೋತ್ರತತ್ನ ೬೦ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಥ, ಉಪಪಾದನೆಗಳನ್ನು-ಸಂ3ಬರಿಸಿ. ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರೃಡಿಯೇ- 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುನಹಾಗೆ,ನಿರುಷಾಧಿಕೆ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವು, 
ಸಕ್ಕೀಶ್ವರ ನೊರುವನುಮೇ- ಸರ್ವೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನೇವಿನಾ ಇನ್ಯಾರೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು. 
ಲೋಕದೆ ಪಿತಾ, ಮಾತಾ, ಬಂಧು, ಸ್ನೇಹಿತ ಗುರು ಇಂತಹ ಸಂಬಂಧವೆಲ್ಲವೂ 
ಸೋಪಾಧಿಕವೇ ವಿನಾ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಸಂಬಂಧವಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಮೇಲೆ ಸುಬಾಲೋಪನಿಸದಾ ಸಿಕ್ಕದ ಉಸಬ್ರಹ್ಮಣವಾಗಿ ಆಳ್ವಾರಾಚಾರ್ಯ 
ಡಿವ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತಣ | ಸು. 3 ಉನನಿಷದಾ ಕ್ಯಾರ್ಥ ವನ್ನೇ ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಉಸಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ (೧) ಇದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಆಂಜನೇಯನನ್ನು 
ಪ್ರಥಮತಃ ಕಂಡು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವು, ಆಂಜನೇಯ a ಮಹಾ ಪ್ರುಜ್ಞನಾದುದ 
ರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೀ ರಾಮ ಮಾಸಾಕ್ಮ್ಯಿಯು ತೋರಿಬರಲಿ ಎಂದು ಹೇಳುವ 
ಸರಸವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣೋಕ್ತಿಯು, ಹೀಗೆ ಪೂದಚಾರಿಯಾಗಿ ವನೆವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಮಹಿಮೆಯು ವನಿರುನಮ ವಮನ! ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಯಸ್ಯ ಪಾ 
ಯಾನ ಪ್ರ ಸಿಪ್ಸೈನಾದ ಶ್ರೀರುಮನ, ill ದೇ. ಪ್ರಸನ್ನತೆಯೂ ಅನುಗ ಹವು 
ಸವ ಸಕೆಲಾಃ - ಸಮಸ ಸ ಸ್ರ ಜಾಃ - ಬ್ರಹ್ಮಾ್ಮದಿ 
ಸಕಲ ಪ್ರಜಿಗಳ್ಳು ಪ್ರ ಸೀವೇಯು - ಈ ಸ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವ 
ದರಮೂಲಕ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತ ರಾಗುನಶೋ ಶಾಂತ ಚಿತ್ತರಾಗುವರೋ, ಮುಂದೆ ಇದರ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧವು *ಸರಾಜೋ ವಾನರೇಂದ್ರಸೈ ಪ್ರಸಾದನುಭಿಕಾಂಕ್ಲತಿ” ಅಂತಹ 
ಸರ್ವಶಕ್ತನಾಗಿ ಸ್ಪ ಸ್ವತಂತ್ರಸಾದ ಸರ್ಮೇಶ್ವ ರನಾದ ರಾಮನು ವಾನರಂಗೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾದ ಸುಗ್ರಿ ತ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಎ ಸರಯ ಎದರು ನೋಡು 


(೧) ರಾಮಾ. ಕಿಸ್ಪಿಂ ಬಂಧ, ೪, ೨7, 


೩೨೩೦ ಶ್ರಮದ್ರಹಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಎನ್ರುಮ್‌ (೨) “ಪ್ರಸನ್ನ ಮಭವತ್ತಸ್ಮೈ ಸ್ರಸನ್ನಾಯ ಚರಾಚರಮ್‌” (೩) 
“ಪ್ರಸನ್ನ ದೇವದೇನೇಶೇ” ಎನ್ರುಮ್‌ ಚೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲೇ ಅರ್ನ ಪ್ರಸನ್ನ 





ತ್ತಾನೆ, ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ನೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಆವತಾರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಎಂತಹ 
ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌತೀಲ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ಲೋಕ ವಿಡಂಬಧವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ 
ಕುಶ್ತಾನೆ! ಎಂಬ ಭಾವವು, ಸಾಭಾರಣವಾಬ ಅರ್ಥವೂ ಸಹೆ ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಿಸ್ಕಿಂಧೆಯು ಇಕ್ಟ್ಯಾಕು ವಂಶೀಯರಿಗೇನೇ ಸೇರಿದ ಪ್ರದೇಶವು. 
ಶೀರಾನುನು ದಶರಥನ ಜೇಷ್ಮಪುತ್ರನಾಯದರಿಂದ ರಾಜನಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ 
ರಾಜನಾಗಿ, ಯೆಸ್ಮ ಪ್ರಸಾದೇ- ಅನುಗ್ರಹ ಉಂಟಾಗಿರಲಾಗಿ, ಸಕಲಾಃ 
ಇಮಾಃ ಪ್ರಜಾಃ - ಈ'ಸ)ದೇಶದ ಸಕಲ ಪ್ರಣಿಗಳಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಈಗ 
ಆರ್ರಣಾಗಿರುವ ಸುಗ್ರಿವನಿಗೂ ಸಹ ವಿಶೇಷ ಸ್ರಯೋಜನವುಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಹ 
ಶ್ರಿ'ರಾಮನು ಈಗ ನಿನ್ನೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸುತ್ತಾನೆಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥವೂ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ನಿಗಮಾಂತರವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅರ್ಥವು ಸರತ್ವ ಸೂಚಕ 
ವಾದುದು, ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲಿನ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಇಟ್ಟಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. ಈ 
ವಿಧವಾಗಿಯೇ-ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಲೋಕೆ ಹಾಲಃ 
ಪುರೋಭೂತ್ವ್ವಾ ಸುಗ್ರೀನಂ ನಾಥಮಿಚ್ಛತಿ” ಎಂದೂ “ಸರ್ವ ಲೋಕಸ್ಯ 
ಧರ್ನಾ್ಮತ್ಮ್ಮಾ ಶರಣ್ಯ ಶೃರಣಂ ಪುರಾ! ಗುರುರ್ಮೇ ರಾಘನಸ್ಸೋಯಂ 
ಸುಗ್ರೀನಂ ಶರಣು ಗರ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತುನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ತಾನೇ ಹಿಂಸೆ ಸ್ಕ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಈಗ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯನ್ನು ತನಗೆ 
ಸ್ವಾವಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂನು ಅಪೆ*ಕ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ; ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ತಾನೇ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ರಕ್ಷಕನಾಗಿಮ್ದ ಕೊಂಡು, ಧರ್ಮದಲ್ಲೇ ಪ)ತಕಿಷ್ಠಿತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಇಂತಹ ಶ್ರೀರಾಮನು ಈ ಅಲ್ಬನಾದ ಸ.ಗ್ರೀವನನ್ನು ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿರುವನು* 
ಎಂಬುದು ಈಶ್ಲೋಕಗಳತಾಶ್ಚರೃವು; ಇದು ಎಂತಹ ಸೌಶೀಲ್ಯವು ಎಂಬ ಭಾವವು, 

(೬) *ತಸ್ಮೈಪ),ಸನ್ನಾಯ - ಭಗವತ್ರಸನ್ನತೆ ಎಂದರೆ ಭಗವದನುಗ್ರಹೆ 
ಉಂಟಾದಂಥವರಧಿಗೆ, ಚರಾಚರಂ ಎ ಜಬ್ಬವು ಸ್ಥಾವರ ರೂಪವಲ್ಲಿಗುವ ಸಮಸ್ತವೂ 
ಪ್ರಸನ್ನಮಭವತ್‌ - ಪ್ರತಿಕೂಲವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದೆ ತಿನುಕೂಲಎತದುದಾಗು 
ತ್ತದೆ,” (೩) “ದೇವವೇವೇಶೇ - ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅವರುಗ:ಗೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಗಳೂ ಅದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ. ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನ 
ಪ್ರಸನ್ನೇ - ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವವಾಗಲಾಗಲಿ, ಮುಂದೆ ಪ್ರಸೆನ್ನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಜಗ 
ತ್ರಯನತ್‌ ಎಂದು ಇರುತ್ತದೆ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಅಂತವನಿಗೆ ಅನು 


(೨) ಇಕಿಹಾಸಸಮು ಚ್ಚ ಯಂ &೩. ೧೪೧. (೩) ನಾರಸಿಂಹ ಪುರಾಣವಾಕ್ಯು 
ನೆಂದು ಕಟ್ಟ ಲೂರು ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಬರಿದಿರುತ್ತಾರೆ, 


(೪೦) ಮೂಲವಮನ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರ; ೩೨೩೧ 


ನಾನಾಲ್‌ ಪ್ರತಿಕೂಲರಾವಾ ರೊರುನರು ಮಿಲ್ಲೈ. ಇವ್ವೀಶ್ವರನು ಕ್ನು | 
(೪)* ಸುಹೃ 2 ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ? ಎಜ್ನ್‌ರೆ ವಾಕಾರಮ್‌ ಸ್ವ yer ಮ್‌. 








ಕೂಲವಾದುದೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವೇ ೪ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು? ಎನ್ನೈ 
ಯಾಲೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಅವನ್‌ ಪ್ರಸನ್ನನಾನಾಲ್‌ ಆತನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅನುಸ್ರ ಹಸ ಪ್ರತಿಕೂಲರಾವಾರ್‌-ಈ ಮೂರು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲೂ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹ ಸ ಲ್ಪಕ್ಕೈ ವಿಕೊ' ಧೆವಾಗಿ ಆಚರಿಸುವವರು, ಜರುವರು 
ಮಿಲ್ಲೈ - ಒಬ್ಬರೂ ಹೂ ಸ ಗಾಡಿ ುವ ಶಕ್ತಿಯು ಜನರಗ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಬಿ ಅಪ್ರ ತಿಹತವಾಗಿ “ತಸ್ತಿಣ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಕಿಮಿಹಾಸ್ತ್ಯ 
ಲಭ್ಯಮ್‌* ಎಂಬಲ್ಲ ಹೇಳರುನಹಾಗೆ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ; ಲಭಿ 
ಸಡೀ ಇರುವದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ಶೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಭಗವದ 
ನ ಹವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಂಬರೀಷನಿಗೆ ದೂರ್ವಾಸರಿಂದಲ್ಕೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ 
ಪದಿಗೂ ದುಕ್ಕೊ ಧನ ಮಶ್ಯಾ ಸನಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ ತನ್ನ ತಂದೆ 
ಮ ವ್ರ ತಿಕೂಲಗಳು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಗಳಾಗಲಿಲ್ಲವು ಹಾಗೆಯೇ ಭಗವಂತನು 
ಜೇತನನ ವಿರುದ್ಧ ಚರಣೆಯ.ಅದ ನಿಗ್ರ ಹೆಸಬ್ಧ ಲ್ಪವುಳ್ಳ ವನಾದರೈಆಗಲೂ ಪ್ರತಿಕೂ 
ಲವಾಗಿ ನಡೆದು ಅಂತವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಸರ್ವರೂ ಅಸಮರ್ಥರೆಂಬುದು “ಬ )ಹ್ಮಾ 
ಸ್ವಯಂಭೂಶ್ಡ ತ.೦.ನನೋವಾಗ್ನರಾ.ಸುಂ,) ಎಂಬಲ್ಲ ಉಪಪಾದಿಸಿರುವ ಅರ್ಥವೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಇವ್ವೀಶ್ವರನುಕ್ಕು - ಈ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ 
(೪) *ಸುಹೃದಂ ಸರ್ವ eS ಸತ್ತ ಪ್ರಾ 'ಓಿನರ್ಗಳ್ಳೂ ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ಪರಮ ಸಹೃತ್ತು, ಎಟಿ ರಆಕಾರಃ ಜರ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಏಶೇಷಣಾವು, ಸ್ವಭಾ 
ವಸಿದ್ಧಮ್‌ - ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರನಾಗಿಕೃ ಪ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿ ತ್ವ ಸಾ ತಂತ್ರ ಕ 
ಸೌಲಭ್ಯ, ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಸ್ನ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಸಿದ್ದ Wen ಆದುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಆಜ 00 ತ:ಸೇಸ್ವ ತಃ ಸುಬಾಲೋಪನಿಷದ್ದಾ ಕಾ್ಯರ್ಧ 
ವನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುವದರಿಂದ ಸಿದ್ಧ ೫. ಅತನೇ ಸರ್ವವಿಧ ನೆರುಪಾಧಿಕ 
ಬಂಧುವು. ) 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಒಂದುಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಒಡನೆಯೇ ಉಂಟಾಗ 
ಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೀಗೆ ಪರಮ ಪು.ುಷನು ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತಾಗಿದ್ದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಒಳ್ಳೇದನ್ನು ಮಾಡಬೇಚವೋ? ದುಃಖ ಭಾಕ್ಯುಗಳೇ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಟ ೪ ಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ “ಸುಹೃದಂ ಸಣ್ಪಭೂತಾನಾಂ' ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಇರುವ ತ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರ ಉಕ್ತಿಯೇ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ “ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಾಂ ಶಾಸ್ತಿಮೃಚ್ಛೈತಿ”ಎಂದು ಮುಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ.ಸರಮ 


ಮ 


(೪) ಗೀ೫. ೨೯, 


೬೨೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 


ಆಕಾರಾ೦ಂತರೆವು ಚೇತನರುಡೈಯ ನಾಚ್ಚಾತಿಲಂಘನನಾಗಿರ ಉಪಾ 
ಧಿಯಡಿಯಾಗವನ್ನದು ; ಅದುವುಮ್‌ ಅಲ್ಪನ್ಯಾಜತ್ತಾಲೇ ಮಾರುಮ್‌. 





ಸುಹೃತ್ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಸರಮ ಸುಹೃತ್ತೇ ಸರಿ, ಹಾಗೆ ಭಾವನೆ 
ಇಲ್ಲದೆ ವಿಮುಖರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸುಹೃತ್ತು? ಆದುದರಿಂದ ಕ್ಲೈೇಶಪಡು 
ತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾರೇ ಅಗಲಿ, ಎಂತವನೇ ಆಗಲಿ, ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ, ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಏನೊಂದೂ ವೃತ್ಯಾಸನ್ನೀಜಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಪರಮ 
ಸುಹೃತ್ತೇ ಆಗುವನು, ಇದನ್ನೇ ರಾಮಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
“ಮಿತ್ತ ಭಾವೇನ ಸಂಸ್ಪಾಪ_ಂ ನತ್ಯಜೇಯಂ ಕಥಂಚನ” ನಾನು ಪರಮ 
ಸುಹೃತ್ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನನ್ನು ಎಂದಿಗಾದರೂ ಬಿಟ್ಟೀನೋ? 
ಎಂಡು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (ರಾಮಾ. ೧೮೩) ಹಾಗೆಯೇ ಸೀತೆಯು ರಾವಣ 
ನಿಗೆ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾಳೆ. “ತೇನ ಮೈತ್ರೀ ಭವತು ತೇ ಯದಿ 
ಜೀವಿತು ಮಿ್ಸಸಿ? (ರಾ.ಸುಂ. ೨೧.೨೧) ನೀನು ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ಬದುಕಬೇಕಾದ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇದ್ದರೈ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಆತನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸು ; ಸರ್ವಾನುಗ್ರಹವೂ ನಿನಗುಂಟು ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರು 
ತ್ರಾಳೆ, ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತೆಂದು ಜ್ಞ್ಞಾತ್ಮ್ಯಾ ಮಾಂ ಶಾಸ್ತಿ 
ಮೃಚ್ಛತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು, 

ಈ ಮೇಲಿನ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನೇ ಶ್ರಿನಿಗಮಾಂತದೇಶಿಕರವರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೀ 
ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆತನು ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹೆಮಯ್ಗನಾಗಿ *“ಸುಹೃದಂ ಸರ್ವ ಭೂತಾನಾಂ? 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ, ಅಂತಹೆ ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧವಾದ ಆಕಾರವು ಅನೇಕ ಸಂದ 
ರ್ಭದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರದೆ ಆಕಾರಾಂತರವಾದ ಎಂದರೆ ಬೇರೇ ವಿಧವಾದ ನಿಗ್ರಹ 
ರೂಪ ಸ್ವಭಾವವು ತೋರುತ್ತದಲ್ಲೂ ಆದು ಏಕೆ? ಎಂಬುಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆಕಾರಾಂತರಮು - ಅನುಗ್ರಹೆರೂಪಃಕಾರಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ನಿಗ್ರಹರೂಸ ಆಕಾರವು, ಚೇತನರುಡೈಯ - ಚೇತನರ, ಅಜ್ಞಾತಿ ಲಂಘನ 
ಮಾಗಿರ - ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಅಕೃತ್ಯಕರಣ್ಕ 
ಕೃತಾ ಕ್ರಿಕರಣ ರೂಪವಾದ, ಉಪಾಧಿಯಡಿಯಾನ - ಕಾರಣ ಮೂಲಕವಾಗಿ, 
ವನ್ನದು - ಉಂಟಾದುದು. ಸಹಜವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮ ಸಹೃತ್ತೇ ಸರಿ 
ಆತನ ಶಾಸನಗಳಿಗೆ ಒಳಸಟ್ಟು ಅತನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದು ಆತನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿದರೆ ಸರ್ವವೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಪರಂಪರೆಗಳು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಆತನ ಶಾಸನಕ್ಕೆ ವಿರುಚ್ಛವಾಗಿ ನಡೆದರೆ ಅಂತವ 


ನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದ ಉಪಾದಿಯು ಅ ನ್ವವಾಗಿ ಬರುವದರಿಂದ್ಕ ಆಗ ಆತನ ಸರ್ಕ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೩೨ 


(೧) “ಇತ್ತನೈ ಯೆಡಿಯರಾನಾನಕ್ಕಿರಜ್ನುನಮರಜ್ಜನಾಯೆ ಪಿತ್ತನೈ? ಎಸೂ 
ರ್‌ಗಳಿರೇ. 


ಲೋಕ ಸುಹ ಮತ್ತೆ ೦ಬ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನವು. `ಅದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತನ ಚಚದ 
ಸೌಹಾರ್ದವು ಸ್ಕಿ ವೆಂಬ ಭಾವವು. ಆಗಲಿ, ಜೇತೆನನ ಆಜ್ಞಾ ತಿಲಿಘನ ಪ ಪ್ರವ 
ಎಂಬುದು ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಬಂದುದು, ಹಾಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಜೀತನನ Ae 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಇಂತಹೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿಡಿಯಲ್ಲಾ, ಹಾಗಾದಕೆ 
ನಿಗ್ರಹರೂಪ ಸ್ವಭಾವವೂ ಕೂಡ ಆಯಾ ಚೇತನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಯವೋ ) 
ಎಂದರೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಂತಹ ದ್ವೇಷವು ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ತಾನು ಇದುವರೆಗೆ 
ಆಜ್ಞಾತಿಲಂಘನ ಮಾಡಿದುದು ತಪ್ಪು ಎಂದು ಹೇಳಿ,ಅಪರಾಧ ಕ್ಷಮಾಷಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶರಣುಗತನಾದರೆ,ಈ ಅಲ್ಪ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಆ ನಿಗ್ರಹವು ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. -ಆದುವುವು್‌ - ಆ ಆಕಾರಾಂತರವು ಎಂದರೆ 
ದಂಡಧಛರತ್ತವು, ಅಲ್ಪ ವ್ಯಾಜತ್ತಾಲೇ-ಅಲ್ಬವಾದ ಕಾರಣಮೂಲಕವಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಮಾರುಮ್‌ - ಬದಲಾಯಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತ ದೆ 
ಎಂದರೆ ಅನುಗ್ರಹ ರೂಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ, 

ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನೇ ಆಳ್ವಾರ್‌ ಪಾಶುರದಿಂದ ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರಿ ಈ ಪುಶುರವು ಹಿಂಡಿ ಎರಡು ಸಲ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ 
ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ ಶೋಧನಾಧಿಕಾರದ ೨೩೯೨-೩ ನೆಯ ಪುಟಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಪುನಃ ಪ್ರಭಾವ ರಕ್ಸಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ಉದಾಹೃತವು. ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನಾಡಿಗಳಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಪ ವ್ಯಾಜನಾದ ಆತನ ನಾಮವಾದ ಗೋವಿಂದಾ ಎಂಟ ಮೂರು 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಚ್ಛೈರಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತನ ದಾಸರಾದವರಿಗೆ 
ಕೃಪೆಮಾಡುವ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಯುಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದ್ದರೂ ಕೂಡ ಅಯ್ಯೋ, ಸಂಸಾರ ಚಕ ಕ್ಸ ಸಿಲುಕಿ ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಾರೆಯೇ ಎಂದು 
ವಿಷಾದಿಸುತ್ತಾ ಕೆ; ಎಂದು, ಎನ್ರಾರ್‌ ಗಳಿರೇ - ಎಂದು ತೊಂಡರಡಿಪ್ಪೊಡಿ 
ಆಳ್ವಾರವರು ತಿರುಮಾಲೆ ಸಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರಲ್ಲವೇ. ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದ ನೊದಲು 
ಆಜ್ಞಾ ತಿಲಂಘನೆಯನ್ನು ವಣಡಿದ್ದರೂ, i ಆತೆನ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಬದ 
ಲಾಗಿ ಸಹಜನಾದ ಆತನ ಆನುಗ್ರಹೆವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು "ಮುಖ್ಯ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣ ಪದಡೊಂದಿಗಿರುವ ಚತುರ್ಥಿಯೆ 
ಆರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


(೧) ಕಿರುಮಾಲೆ. ೪. 








೩.೨೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯೆಸಾರೇ 
ಅಥ ನಾರಾಯೆಣ ಪದಸ್ಯ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಕಾನಾಹ. 
ಇನ್ನಾರಾಯಣ ಶೆಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ ಚತುರ್ಥಿಯಾಲೆ: ಮೇಲ್‌ ಶೊಲ್ಲಸು ಕೆಗಿರ 


ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಜ್ನ ಳುಕ್ಕೀಡಾಗೆತಾದರ್ಥ್ಯುದಿಗಳ್‌ ಕಾಟ್ಟಿಪ್ಪುಡುಗಿನ್ರನ. ಸ್ಫೂಲಾನು 
ಸೆಂಧಾನತ್ತಿ ಲ” ಚತುರ್ಥೀ ನನುಶೃಬ್ದ ಯೋಗತ್ತಾಲುಮ್‌ ಕೊಳ್ಳೆ ಲಾಮ್‌ ; 





ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದರು, ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ--ಇನ್ನಾ ರಾಯಣ ಶಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ - ಈ ಮೂಲ ಮಂತ ದ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ಲ್ದದೆಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿ ಯಾಲೇ ಶೊಲ್ಲಸಪ್ಪುಗುಗಿರ - ಚತುರ್ಥಿ 
ಯಿಂದ ಮುಂಡೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ, ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಜ್ಞಳುಕೀಡಾಗ - ವಾಕಾ $3ರ್ಥಗೆ 
ಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ತಾದರ್ಥ್ಯಾದಿಗೆಳ್‌ - ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಎಂಬಿನೇ ನೆೊದಲಾದವು, ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದೆ ಸಂಸ)ದಾನಾರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವತು, ಕಾಟಿ ಪ್ಟುಡುಗಿನ್ಸನ - ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಡ:ವುವು. ಮುಂದೆ ಚತುರ್ಥೀ 
ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಧಗೆಳನ್ನ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು ಎಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯವು. 
ಸಂಪ್ರದಾನ ವೆಂದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಗೋಸ್ಪರವಾಗಿ ಎಂದು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡೋಣ 
ವೆಂಬ ಚತ ರ್ಥಿಯಿಂದ ಕೋರುವ ಅರ್ಧವು. ಪರಮ ಪುಸುಷನಿಗೆ ತಾನು ದಾಸ 
ಭೂತನಾಗಿರುವನರಿಂದ ರೇಷವೃತ್ತಿ ಕೈಜ್ಮಯಃ ವೆಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೆ: ನೇ ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳ.ನಾಗ ತಾದರ್ಧ್ಯವು, ತನ್ನ ಆತ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮ ನದಾಗಿ ಆರಗ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಹೆನಿಸ್ಪಮರ್ಸಣರಸೂಸವಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೇಳ. ವಾಗ 
ಸಂಪ್ರೆದಾನಾರ್ಥವು, ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, 

ಸ್ಲೊಲಾನೆ)ಸಂಧಾನೆತಿ_ಲ್‌ - ನಮಶೃಬ್ದದ ಸೂಲ ಯೋಜನೆಯ 
ಅನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ, ಇನು ಹಿಂದಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತುನಮಶೈಬ್ಲವು ಸಸರಿಕರನಾದ 
ಆತ್ಮಸಮರ್ಸಣ ಪರವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ, ಚತುರ್ಥೀ ನನುಶ್ಶಬ್ದಯೋಗ 
ಶ್ರಾಲುನು ಕೊಳ್ಳೆ ಲಾಮ್‌ - ನನುಃ ನಾರಾಯೆಣಾಖೆ ಎಂದು ಎರೆಡು ಪದ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿಯೂ ಅರ್ಥಹೇಳಬಹುದ, ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಸಣೆ ಯು ನಾರಾ 
ಯಣನಿಗಾಗಿ ಎಂದು ಇಷ್ಟು ವಾತ್ರೃ ಅರ್ಧ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಧವು 
ನಮಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವಾರಸ್ಯಾರ್ಥವೇನೂ 
ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಮುಂಡೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವಾಕಾಾರ್ಥವೇನೋ ವಾ $5ರೆಣ 
ರೀತ್ಯಾ ಸರಿಹೋಯಿತು; ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವಾರಸ್ಕವೇನೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಪ್ಪೋದ: - ಹಾಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳಿದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಚತರ್ಥಿಕ್ಟು ನಾರಾಯೆ.ಣಾಯ ಎಂಬ ಚತುಧೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರಯೋಜ 
ನಾತಿಶಯವಿ:ಲ್ಲೈ - ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನವು ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವಾರಸ್ಯೃವಿಲ್ಲವು. 


ಮೂಲಮಶ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೩೨೭೫ 


ಅಪ್ಸೋದಿ ಚ್ಛತುರ್ಥಿಕ್ಕು ಪ್ರಯೋಜನಾತಿಶಯೆ ವಿಳಲ್ಗೈ. (೧) ಹಸ್ಮ 
ಪಂಚದಶಾದ್ವರ್ಣಾ ಶ್ರೇನಲ ವ್ಯಂಜನೀಕೃತಾತ್‌ 1 ಉತ್ತರೋ ಮನ್ನ 
ಶೇಷಸ್ತು ಶಕ್ತಿರಿತೃಸ್ಯ ಕಥ್ರತೇ? ಎನ್ನೈಯಾಲೇ ಇದು ತಿರ ಮಸ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ 
ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಹೇತುವಾನ ಪ್ರದೇಶೆನ್‌ ಯೋಜನಾ ವಿಶೇಷಜ್ಗಳಿಲ್‌ ಫಲ 





ಇಗಾದರೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದ ಯೋಗವಿದ್ದರೂ ಈ ಚತುರ್ಥಿಗೆ ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನುಹೇಳಿ 
ದರೆ ಸ್ವಾರಕ್ಯ ಉಂಟಾಗುತ್ತೆ ಡೆಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ 
ಸ್ಯಾರ್ಥವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಮಂತ್ರಶಕ್ಕಿಯಾಜ ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಸ ಎನೇ, ಮಂತ್ರದ ಸಾರಾಂಶಭಾಗವು. ಈ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಚತುರ್ಥಿಯೇ ಮಾತ್ರ ದ ವೈಭವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಸ್ಥಳವೆಂದು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಜು ಕಲ್ಪ "3 ಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸುತ್ತಾ ಕೆ 
ಷಸ ಪೆಂಚದಶುದ್ದ ರ್ಣಾತ್‌ - ನಮಕ್ಕಬ ದಿಂದ ಷನ್ಕ ವೆಂದರೆ ಆರನೆಯ ಅಕ್ಷ 
ರವು" ಣ ಬಾಗ 8 ಡೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಜ ದಶ - ವರ್ಣ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಕಾರೆನಿಂದ ಎಜೆಸಿದರೆ. ೧೫ನೆ ನು ಇಕ್ಷಕನ ಗವ ಣ ಕಾರದಿಂದ, ಕೇವಲನ್ಯಂ 
ಜನೀಕೈತಾ37- ಕೇವಲ ವೃಂಜನನಾದ ಣ್‌ ಎಂಬುವವದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತರಃ - 
ಮುಂದಕಿ ತ್ವರೆ. ವ, ಮನ ಕೇಷಸ) - ಮೆಂತ್ರಕೇಷವಾವ ' ಆಯೆ ಎಂಬುವದಾ 
ದರೋ ತಸ - ಈ ಮಿಲನುನ ದ, ಶಕ್ತಿ: - ಫಲಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಸ್ಪಳವೆಂದು, ಕಥೆ ಶೇ - ಹೇಳಲ್ಪ “ತ್ತ ಡೆ” "ಎನ್ನೆ ಯಾಲೇ- ಆಯೆ ಎಂದಾಗತಿ 
ವೆದರಿಂದ ತಾನ್‌ ಶಾನು ಮಾಡುವನೆಲ್ಲಾ ಬಂತೆ ಕೈಂಕರ್ಯರೂಪ 
ವಾದುದೆಂಬ ಅರ್ಥವು ದೊರೆ ಸುವದರಿಂದೆ, ಮಂತ್ರದ ಫಬಸಿದ್ಧಿಯು ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಸವೆಂಬ ಅರ್ಧವು ಈ ಚತುರ್ಧಿಯಿಂದ ಏರ್ಪಡುವ 
ದರಿಂದ ಮಂತ್ರದ ವೈಭವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸ ವ ಸ್ಥಳವೇ ಈ ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದದೆ 
ಚತುರ್ಥಿಯು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಶ್ಲೋಕತಾತ್ಸರ್ಯವು ಇಷ್ಟೇ. ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಆರನೆಯ ಅಕ್ಷಸವೂ, ಕಕಾರದಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಅಶ್ಸರವೂ, ಐ ಕಾರವಾಗುತ್ತ ದೆ, 
ಇದು ಮಂತ್ರದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲರುತ್ತದೆ, ಅದಗ ಕೇವಲ 
ವ್ಯಂಜನ ಭಾಗವಾದ ಣ್‌ ಎಂಬದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮುಂನಿನ ಮಂತ್ರಭಾಗವು ಆಯೆ 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದ ಶೇಷನು ಮಾಡುವ ಕೈ ೦ಕರ್ಯವು ಶೇಷಿಗೆ ಎಂಬರ್ಥ 
ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ, ಫಲಸಿದ್ದಿ ರೂನ ವನಿತೆ ಕೈಂಕರುಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ಲಿಯನು. ಈ ಚತು 
ರ್ಥಿಯು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಸ ತಾತ್ಸರ್ಯವು ಷಹ ಸಂಚದಶಃ 85 ಎಂದು 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಬಹು ಗೂಢನಾಗಿ ಈ ನಾರದೀಯವು ಏಕೆ ಹೇಳಿತು ? ಕವಾಗಿ 


ನ-ರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಪದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಆಯ ಎಂದ: ಿಕೆ ಹೇಳ 


ಕತರ 








(೧) ನಾರದೀಯ ೧. ೫೯. 


೩.೨೩೬ ಶ್ರೀಮದ)ಹೆಸ್ಯತ್ರೆ ಯೆಸಾರೇ 


ಪ್ರಾರ್ಥನೈಯುಮ್‌ ಇನ್ನಿಡ $3 ಲೇಯಗಾಂರುದು.“ ಅರ್ಥಾತ್ರಕರಣಲ್ಲಿಂಗಾ 
ದೌಚಿತ್ಯಾ ದ್ವೇಶಕಾಲಕಃ | ಶಬ್ದಾರ್ಥುಃ ಪ್ರವಿಭಜ್ಯಂತೇ ನ ಶಬ್ನಾದೇವ 
ಕೇನಲಾತ್‌» ಎಜ್ಲಿರಪಡಿಯೇ ಒರು ಶಬ್ದತ್ತುಕ್ಟೇ ಪ್ರಕರಣಾದಿಗೆಳುಕ್ಕೀಡಾಗೆ 
ಅರ್ಥ ಭೇದಮ್‌ ಕೊಳ್ಳುಗೈ ಸರ್ವಸೆಮ್ಮೆತಮ್‌. 








ಕೂಡದು ಎಂದರೆ “ಮನಂ ಯಶ್ಚೇನ ಗೋಸಯೇತ್‌? ಎಂದಿರುವಾಗ 
ಮಂತ್ರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳ,ವದು ನಾ $ಯೆವಲ್ಲನೆಂದು ಗೂಢವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಇದೀಗ ತಾದಥ 8” ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವೆ 
ಚತುರ್ಥ್ಶ್ಯರ್ಥವು, 

ಮುಂಡೆ ಇತರ ಸಂಸ್ರದಾನರೂಸ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥದಲ್ಲೂ ಇಂತಹೆ ಫಲ 
ಸಿದ್ದಿ ಪ್ರುರ್ಥನಾರಣಸ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಕಾಣ ಬಹುದೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೈ-- 
ಯೋಜನಾ ವಿಕೇಷಬ್ನಳಿಲ್‌ - ಚತುರ್ಥಿಯ ಇತರ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ತಾದರ್ಧ್ಯ ಚತುರ್ಧ್ವೃರ್ಧವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮೆದರಿ೨ದ ಇನ್ಲಿ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವು 
ಉದ್ದೇಶೈವು ; ಫಲಸ್ರಾರ್ಥನೆಯುಮ* - ಫಲಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ, ಇವ್ವಿಡತ್ತಿಲೇ 
ಯಾಗಿರದ: - ಈ ತಾದರ್ಥ್ಯ ಹೇಳಿದ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ, ಬರೀ! 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ಪದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಲದು; ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಕರ 
ಹುದಿಗಳಿಗನುಗುಣನಾಗಿಯ್ಯೂಅರ್ಥ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸ ತ್ತಾರೆ, -ಅರ್ಥುಶ್‌ - ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಕೇಷದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಕರ 
ಣುತ್‌ - ಈಗ ಹೇಳಬೆ:ಕಾಗಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಿಂದಲೂ, ಲಿಂಗಾತಕ್‌ - ಚಿಕ್ನೆ 
ಅಥನಾ ಕಾರಣದಿಂನಲೂ, ಔಚಿತ್ಪ್ಯೂತ್‌ . ಸಾಮಂಜಸ್ಯ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ದೇಶಕ:ಲ3೫ಃ- ದೇಶಕ್ಕು ಕಾಲಕ್ಟು ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೂ, ಶಬ್ದಾರ್ಥಾಃ - 
ಒಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಗಳು, ಪ್ರನಿಭೆಜೃಂತೇ - ವ್ಯತ್ಯಸ್ಮವಾದವುಗಳಾಗುತ್ತ ವೆ. 
ಕೇನಲಾತ್‌ ಶಬ್ದದೇವ - ಕೇವಲ ಶಬ್ದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ನ - ಅಲ್ಲವು ಎಂದರೆ 
ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲವು.? ಎಜ್ಸರಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಒರು 
ಶಬ್ಧತ್ತುಕ್ಕು - ಒಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ, ಪ್ರಕರಣಾದಿಗಳುಕ್ಕೀಡಾಗ - ಸಂದರ್ಭವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವುಗಿ, ಅರ್ಥಚೀದಮ್‌ ಕೊಳ್ಳುಗೈ - ಅರ್ಥ 
ಭೇದವನ್ನು ಆಂಗೀಕರಿಸೋಣವು, ಸರ್ವ ಸಮ್ಮತೆಮ್‌ - ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾ 
ದುದು, ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪತೆಕ್ಕದ್ದೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಬ್ರಹ್ಮವೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ 
ಭವತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶಬ್ದತಃ ಬ್ರಹ ನಿತ, ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ ಎಂಬರ್ಥ 
ಉಂಟಾದರೂ, ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತೇ ಜೇರೇ,ಪರಬ್ರಹ್ಮೆವೇ ಬೇರೇ,ಎಂದು ಭೇದ ಶು)ತಿಗ 
ಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗದಿರುವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೆತುಲ್ಯನಾಗುತ್ತ್ಯಾ 
ನೆಂದು ಸೌಮ್ಯ ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರ ಅರ್ಥಮಾಡಕಕ್ಷದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಗೀತಾ ೫ ನೆಯ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರ, ೩೨೩೭ 


ಅಧ್ಯಾಯದ ೧೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾಭಧಾಯ ಕರ್ಮಾಣಿ- ಬಹ್ಹ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮಾದಿ ಅರ್ಥಗಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರಕರಣಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಾರಾಯಣನೇ ಪರತತ್ವವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ 
ಏಕೆಂದರೆ “ಟ್ರ್ಯೀಶ್ವ ತೇಲಿ ಶ್ಚ ಪತ್ನಾ್ಯಾ? ಎಂಬ ಲಿಬ್ದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ. 
ಮುಂಜಿ ಡೀ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ೬೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛ ್ಸ ತೆಥಾ 
ಕುರು ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾನು and 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದೆನು; ನೀನು ಹಾಗೆ ಮಾಡದೇ ಹೋದರ್ಕಿ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರ 
ಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿದರೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಔದಾಸೀನ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ, ಕೋಪ 
ವಣ್ನಾಗಲಿ ಆರೋಸಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಪರಮಕೃಸೆಯನ್ನು 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಅತ್ಯರ್ಥ ಕೃಪಾ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುವಾಗ, ಈ ಮಧ್ಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದದಾಸೀನ್ಯವಾಗಲಿ dA ಉಚಿತವಾದುದಲ್ಲವಾದುದರಿಂದೆ 
ಔಚಿತ್ಯಾ ತ್‌ ಅರ್ಥಭೇದ ಹೇಗೆಂದರೆ, ನೀನು ಪ್ರಾ ಜ್ಞನಾಗಿ ನಾನು ಹಿಂದಿನ 
ಶ್ಲೊ (ಕದಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಯನ್ನ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ನೂ 
ಬಯಿಸುವನಾಗಿ, ಯ.ಥಾಇಚ್ಛಸಿ : ಥಾಲಂತದ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೆಯಿಂದಲೇಕುರು-ನಾನು 
ಹಿಂದೆ ಉಸದೇಶಿಸಿದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನುಷಸ್ಮಿಸು ಎಂಬುದುಸಮಂಜಸವಾದಅರ್ಥವು. 
ನಿಮಂತ್ರಣ ಶಬ್ದವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಜೆ, ಉತ್ತರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಶಬಾ ರ್ಥವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಇ ಧಾರಣ 
ಸಹಪಂಕ್ತಿ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನನೆಂಬರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವುಂಟು, ಸೈಂಧನ 
ಮಾನಯ ಎಂದರೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದಾರ್ಥವಾ. 
ದರೂ, ಭೋಜನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಕಾಲತಃ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಉಪ್ಪನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಎಂಬದಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ಡೆ.ಹೀಗೆ ೬ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಲೂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ವಾಗಬಹುದು ಎಂಬತಾತ್ಸರ್ಯವು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಧವನ್ನೂ ಕೂಡ ಔಚಿತ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಒಹುದು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದುದು ಪೂರ್ವಫೀರಠಿಕೆಯು. ಸಂಪ ಶ್ರದಾನಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳಬಹುದು, ಎಂದರೆ, ಈ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯೂ ನಾರಾಯಣನಿಗೋಸ್ಯ ರವೇ, 
ತಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬದಾಗಿ ಆದರೆ ತನ್ನ ದಾಗಿರುವ ಸ್ವತ್ತನ್ನುಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಸಸಿ 
ರ್ಹಿಸಿದರೆ ಸಂಪ ಸ್ರದಾನವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಅತ್ಮ ಪೆ ಅಮಾ ತ ನ ಸ್ವತ್ತು? “ಸ್ವ ತ್ವ 
ಸಾತ್ಮನಿ ನ ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮ ಜೆಸ್ಲಿತಮ್‌” ಎಂದಿರುವಾಗ ತ 
ಸ್ವತ್ತಕ್ನೆ (ಅವನಿಗೆ ee ಹೇಗೆ ಸಂಪ್ರದಾನವಾಗುತ್ತ ದೆಂದಾಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವು ಹೇಗೆ? ಅಹಿರ್ಬುಧ ಫ್ರಿ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಪ ದಾನಾ 
ರ್ಭವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿರುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂದಕ್ಕೆ ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 7 ಔಚಿತ್ಯ 
ದಿಂದ ಆರ್ಥಮಾಡುವದು ನ್ಳಯುವೆಂದು ಹೇಳಿ ಸ್ಫರೊಸ ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು 


4೨೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಆಗೈೆಯಾಲೇ * ದೀಂಕುಮಾನಾರ್ಥ ಕೇಸಿತ್ವಂ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥ ಮಿ 
ಷ್ಯತೇ? ಇತ್ಯಾದಿ ಗಳಿರೈಡಿಯೇ ಪರಸ್ವತ್ವಾಸಾದನ ಮಿವ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಕೂಡಾ 
ದಾಗಿಲುಮ್‌ ಈಶ್ವರ ತನಕ್ಕು ಶೇಷಮಾನ ವಸ್ತುವೈ ತ್ತಾನೇ ರಕ್ಷಿತ್ತು 
ಕ್ಕೊಳ್ಳುಂಪಡಿ ಸಮರ್ಪಿಕ್ಕಿರ ವಳ ವೈಪ್ಪತ್ತನಿವ್ಯಾಪಕಮನ್ರಜ್ಗಳಿಲ್‌ ಚತು 
ರ್ಥಿಯೈ ಸಂಪ್ರದಾನುರ್ಥ್ಯೈೈಯಾಗ ನಹಿರ್ಬಧ್ದೆ೯ಣ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂಪಣ್ಣಿನಾನ್‌. 





ಹೇಳಿದರೆ ಇಂತಹ ಆಕ್ಷೇನ ಬರುವದರಿಂದ, ರಕ್ಷ್ಯವಸ್ತುವಾಗಿ ಸಮರ್ನಣೆಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸ್ತಿ ಸಂಪ ಬಾನಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವದು ಉಚಿತನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆಗೈ 
ಯಾಲೇ - ಆಕಾರಣದಿಂದ, ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಮೇಲಿನ ಕಾರಣಗ 
ಳಿಂದ ಬೇರೆ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುವದು ನ್ಯಾಯವಾದುದರಿಂದ, “ದೀಯ ಮಾನಾ 
ರ್ಥಶೇಷಿತ್ವಂ-ಕೊಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವಿಗೆ ತಾನು ಶೇಷಿಯಾಗಿರುವ 
ಭಾವವೇ, ಸಂಪ್ರದಾನತ್ವ ಮಿಷ್ಯತೇ - ಸಂಪ್ರದಾನತೃವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ? 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್ಬಡಿಯೇ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹೇಳಿಕೆಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗ್ಸಿ ಪರ 
ಸ್ವತ್ವಾಪಾದನಮ್‌ - ಇತರರ ಸ್ವತ್ತನ್ನೇ ಇತರರಿಗೆ ಕೊಡಬಹುದು; ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಇತರನ ಸೃತ್ತನ್ನು ಇತರನಿಗೇನೇ ಕೊಡುವದು ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಸ್ಥತ್ತ್ಯನ್ನು 
ಭಗವಂತನಿಗೇ ಕೊಡುವದು, ಇವ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಕೊಡಾದಾಗಿಲುಮ್‌- ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಲ್ಲವಾದರೂ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವತ್ತಾದ ಈ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಅವನಿಗೇ ಸಮ 
ಪೀಸುವದು ಸಂಪ್ರದಾನ ಹೇಗಾದೀತು ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಸ ತಂದರೂ,ಈಶ್ವರ8-ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರನು, ತನಕ್ಕೆ ಶೇಷಮಾ ನವಸ್ತುಮೇ-ತನಗೆಸೇರಿದವಸ್ತುವನ್ನು,ಅಥವಾಈಸ್ವರ್ರ೯ 
ತನಕ್ಕು ಎಂದು ಒಂದು ಸದವಾದರೆ, ಈಶ್ವಂನಿಗೇನೇ, ಶೇಷಮಾನ ವಸ್ತುವೈ ಜಾ 
ಶೇಷವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಧ ಹೇಳಬಹುದು. ತಾನೇ ರಕ್ಷಿತ್ತು ಕ್ಯೊ 
ಳ್ಳುಂಪಡಿ - ತಾನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬದಾಗಿ, ಸಮದ್ಬಿಕ್ಕಿರವಳನವೈಪ್ಪತ್ತ - 
ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯ ಮಾತ್ರವನ್ನುಕುರಿತು, ಇವ್ವೀವ್ಯಾಪಕೆಮನ್ರ್ರ ಜ್ಞ ಳಿಲ್‌- 
ಆಸ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಷಡಕ್ಷರ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರಗಳಲ್ಲ, ಚತುರ್ಥಿಯೈ - ಚತುರ್ಥಿಯನ್ನು 
ನಾರಾಯಣಾಯ, ನಷ್ಟವೇ, ವಾಸುದೀವಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಚತುರ್ಥಿಯನ್ನು, 
ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥಮಾಗ - ಸಂಪ್ರದಾನಾಧಃ ವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು, ಅಹಿ 
ರ್ಬುರ್ಧ್ನ- ಸಂಹಿಶಾಕರ್ತರು, ವ್ಯಾಖಾನಂ ಹಣ್ಣಿನಾ$ - ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿರು. ಚಸ್ತು:) ತನ್ನದಾಗಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಂಪ್ರದದೇನಮಮ ಎಂದು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ ಸಂಖ್ರದಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಈ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಸ್ವತ್ತು 
ಪರಮಾತ್ಮನದು. ಅವನ್ನು ಅವನಿಗೇ ಸವರ್ಪಿಸುವದು ಹೇಗೆ ಸಂಪ್ರದಾನವಾದೀತು? 
ಎಂದರೆ, ಈ ಮುಮುಸ್ಸುನಿನ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವಂ 
ಫತಃ ಸಮರ್ಪ್ಷಣೆಯಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಮುಮುಕ್ಷುವು. 


(೪೧) ಮೆಡಿಲಮಸ್ರಾ ಧಿಕಾಶಃ ೩೨೩೯ 


(೧) “ನೀಚೀ ಭಾವೇನ ಸಂದ್ಯೋತ್ಯಮಾತ್ಮನೋ ಯತ್ಸಮರ್ಪಣಂ । 
ವಿಸ್ಮಾ (ದಿಷು ಚತುರ್ಥೀ ತತ್‌ (ಸಾ) ಸಂಪ್ರದಾನ ಪ್ರ ದಶಿ?ನೀ | ಪೀಚೀ 
ಭೂತೋಹ್ಮಸಾವಾತ್ಮಾ ಯತ್ಸಂರಕ್ಷ್ಯತಯಾರ್ಸ್ಯತೇ | ತತ್ಯಸ್ಮಾ ಇತ್ಯಪೇಕ್ಸಾ 
ಯಾಂ ನಿಷ್ಣನೇ ಸ ಇತೀರ್ಯತೇ” ಎ ಎಜ್ಞುರ ವಚನತ್ತಿಲ್‌, “ವಿಷ ದಿನ? 
ಎಜ್ಜೈ ಯಾಲೇ ನಾರಾಯ ಣಾದಿ ಶಬ್ಧ ಜ್ಞ ಳಿಲ್‌ ಚತುರ್ಥಿಯುಮ್‌” ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನಂ ಪಣ್ಣಪಟ್ಟದು. 


ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವನು ಎಂದರೆ ಈ ಆತ್ಮಾವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ತನಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲವು, ನೀನೇ ರಕ್ಷಿಸಲು ಶಕ್ತನಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಸಮರ್ಪಿಸುತೆ ಕ್ರೇನೆಂಬಭಾವದಿಂದ ; ಹೀಗೆ' ಸಂಪ ಸ್ರ ದಾನಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿ ಸು 
ತ್ರೈಂಬುದು ತಾಶ್ಸರ್ಯವು, 

ಮುಂದಿ ಅಬರ್ಟುಧ್ನ ಕಿರು ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಪ್ಪ್ರದಾನಾರ್ಥವನ್ನು ಎಂದರೆ ಸಮರ್ಪ 
ಣಾರ್ಥವನ್ನುವೃಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇವರ ಸಂಹಿತಾ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನುಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. ಆದರೆೆ್‌ತತ ಕೈಸ್ಮಾ ಇತ ಓ[ಸೇಕ್ಸಾಯಾಂ ನಿಷ್ಠನೇ 
ಇತೀರ್ಯತೆಲೌಎಂದು ಇರುವದರಿಂದ, ಇಸಿ ಎಷ್ಟು ಷಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಿ ೇಶಿಸಿ 
ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅದು ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರದ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ' ಎಂಬದಕ್ಕೂ ದ್ದಾ ) ದಶಿಸಕ್ಷರದ 

ವಾಸುದೇವಾಯ ಎಂಬದಕ್ಕೂ ವಿಷು ೨ ಎದಿಷು ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿಸದದಿಂದ ಆನ್ವ 
ಯಿಸುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. "0 ನೀಚೀಭಾವೆ2ನೆ-ಶೇಷಭಾವದಿಂದೃಆತ್ಮನೆಃ- 
. ಜೀವಾತ್ಮನ, ಯೆತ್‌ - ಯಾವ, ಸಮರ್ನಣರ್ವ-ಸಮರ್ಪಣರನು, ಸಂದ್ಯೋತ್ಯಂ 
ತೋರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೋ, ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೋ ತತ್‌ - ಅದು, ನಿಷಾ ಜ್‌ 
ದಿಸು - ಸಡೆಕ್ಷರ ಮಂತ್ರದ ಎಷ್ಟನೇ `ನೂದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ ಶೆ 
ದಿಂದ ಇತರ ವ್ಯಾ ಪಕಮನ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ವಾಸುಜೀವಾಯೆ ಎಂಪಿ 
ಎಂಬ ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವ, Rp ಸೂಚಿತವು, ಚತುರ್ಥೀ - ಚತುರ್ಥಿವಿಭಕ್ಕಿ 
ಯಾಗಿ, ಸಂಪ್ರದಾನ ಪ್ರದರ್ಶನೀ - ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ ತ 
ಇಲ್ಲಿನ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವು ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ವೈ ಲಕ್ಷಣ್ಯ ವುಳ್ಳ ದೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂಜಿ ತಿಳಿಸ್ಪ 
ಶ್ರಾರೆ. ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವುಳ್ಳದು ವಿಷ್ಣವೇ ಎಂಬುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಹಿ- ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಂದರೆ ನೀಚೀಭೂ 
ತೋಸೌ - ಈ ಶೇಸಭೂತನಾದ ಆತ್ಮನು, ತ ಷಸ - ನಿನ್ನ ಸ್ವತ್ತನ್ನು 
ನೀನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ದ್ಹೆಂಬ ಸಮರ್ಪಣೆ ಭಾವನೆಯಿಂದ, ಅರ್ಪ ್ಯೃತೇ-ಸಮರ್ಪಿಸ 

ಬಟ್ಟಿ ತೆಂಬುದು, ಯೆತ್‌-ಯಾವುಡ್ಕೋ, ತತ್‌ - ಆದು, ಕಸ್ಮೈ ಸ ೈಪೇಕ್ಲಾಯಾಂ 
ಮಾಂಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂಬ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ, ನಿಷ್ಮನೇ - "ಷು ವಿಗಾಗಿ 


(೧) 6897. ೫೨-೩೫, ೩೬ 








Ad ಶ್ರೀನುದ್ರಿಜಿಸ್ಯತ್ರ ಹಸಿರೇ 


ಮೂಲನುಸ್ರೆ ನಕಾಣಾದಿ ಸನ್ನೆ ವರ್ಣಾಥಾ೯ ಪೂರ್ಯಾಬಾರ್ಕೋಪ 
ದಿಷ್ಚ್ಟಾ ಸೆಂಗೈಹ್ನಾತಿ. 





ಇ೨ ಮನ್ಸ ತ್ತಿ ಲ್‌ ನಕಾರನು ಮುದಲಾನೆ' ಏಳು ತಿರುವಕ್ಷರಣ್ಗಳು 

ಚ್ನೇಕಂ ? ಮನ್ರಸ್ಮ್ಯೃತಿಗೆಳಿಕ್ಸೊನ್ನೆ ವರ್ಧಬ್ನಳ್ಳಿ “ನಾಯಕತ್ಕಂಚ 
ನತ್ವಂ : ಪರೇಪಜೇ । ನಾಶಕತ್ವ ೦ ”`ಬೆರುದ್ಯಾನಾಂ ನಕಾ 
ತಃ ॥ ಮುಜ್ನಳತ್ತಂ ಮಹತ್ವಂಚ ಮಹನಂಚ ಕೆರೋತಿ 





ರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶೆಂದ್ಕು ಇನ್ನೀಧ್ಭತೇ - ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ” ಎಣ್ಲುರೆ 
ನಚನತ್ನಿಲ್‌್‌ - ಎನ್ನುವ ವಾಕೃಔಲ್ಲ, “ವಿಷ್ಣಾ ಒದಿಸು” ಎಬ್ಬೈಯಾಲೇ - 
ವಿಸಾ ದಿ ಷು ಎಂದು ಆದಿಸೆದವನ್ನು. ಪ್ರಯೋ ನೆಸರುವವರಿಂದ. ನಾರಾಯಣ 
ಬ್ದ ಬಿ ಳಿಲ್‌ -ಮೂ ಮಂತ್ರದ. ಭು ಎಂಬ ಮತ್ತು ಆದಿ 
ಪದದಿಂದ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರದ ವಾಸುದೇವಾಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲೂ ಚತುರ್ಥಿಯೂ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಸಣ್ಣ ಸಟ್ಟುದು - ವ್ಯಾಖಾ ಸನಮಾಡಲ ಎಟ್ಟೆತೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ರೆಸ್ರ್ಯವೆಸ್ತುವಾಗಿ A ಕೂಡ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಧವಾಗಬಹುದು 
ಎಂಬ ಭಾವ 
ಮೂಲನುಂತ್ರದೆ ನಕಾರಾದಿ ಏಳು ಆಸ್ಲರೆಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು 

ಸಜ್ಜ_ಹಿಸಿದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮುಂದೆ, ನಮೋನಾರುಯೆಣಾಯ ಎಂಬ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ವಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಸಬ ೨ಹಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಮಂತ್ರ ಸ್ಮೃತಿ ಗಳ ಅ ಅರ್ಧೆಗಳನ್ನತಿಳಿನು ತ್ತಾ ಚ 
ನನು ಎಂಬನ್ಥಿ ನೆ ಕಾಶವಿಂದ ತೋರುವ ಫಾರ ಆರ್ಧೆಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು; 
ಸಕ್ಟೀೀಷಾಂ - ಸಮನ್ಯ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳ್ಳ ನಾಯಕೆತ್ವಂ - ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಪಕತ್ವಂ- 
Ee ಕೊ(ಣವು ಬ್ರಾ , ಪರೇಸವೇ ಇ ಸರ್ರೊ ತ್ವೃ ಸ್ವವಾದ ಪರವು ಪದದಲ್ಲಿ, ಬ 
ನತ್ತ್ವಂ-ವ್ರೂ ವಷ್ಯ 'ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದೂ, “ರೆ ಿದ್ಮಾನುಂ - ಅನಾತ್ಮ ಗುಣಗಳ 
ನಾತಳೆತ್ಯಂ - ನಿಂಿಶವಾಗೋಣವೂ, ಹೀಗೆ ನಕಾರಾಧೆ? ಪ್ರ ಕೀರ್ತಿ il - ನಾ 
ರವ ಮೂರು ಆದ್ದೇಗಳು ಶ್ಲಾಧಿ ಕಲ್ಪಟ್ಟಿವು ಎಂದರೆ ಹೇಳಲ್ಲ “ವು. ಮುಂಡೆ 


pe 


ನಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಬುಕಸರ.ರ್ರೆವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಆಶ್ರಿತಾನಾಂ ಮಜ್ಜ 
ಛೆತ ಟ್ರಳಿದ ಪರಮಾತ್ಮ; ನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿದವರಿಗೆ ಮಜಬ್ಲ್ಞಳವನ್ನು ಸ 
ವನಿ, ಮಹತ್ವಂ - ಧರ ಒಭೊಿತಜ್ಞಾ ನದ ನಿಕಾಸವನ್ನೂ, ಮಹನಂಚ - 
ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಸ ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಜರೈ್ಯ ಮಾಡುವ ಪ್ರತ್ರಿಹ್ರಿಯನ್ನೂ ಸಹ 
ಕರೋತಿ ಯೆಶ್‌ - ಮಾಡುತ ಜಿಬುವು ಯಾವುದೋ, ತಃ - ಅ ಕಾರಣ 


ದಂದ ಬುಧಃ" ಸಂಡಿತರುಗಳಿಂದ ಮಕಾರಾರ್ಥಃ . ಮಕಾರನ ಅರವು 


ಬನಾನಾ “ಗೆ 


ಯೆತ್‌ । ಆಶ್ರಿತ ನಂ ತರೋಚ್ಲೀಯೋ ಮೊಳಾಲರ್ದೆ ಸ್ರಿಕೋ'ಬ ಜಿ) 
ನಾಸ್ತಿಕೆ ಪಾನಿ ರ್ನಿತೈತ್ತೆಂ ಸೇತೃ ತೃಂಚೆ ಹರೇಃ ಪಬಿ:! ನಾಕಾರ ನೇನಿನೊಂ 

ನ್ಯೂ ನಸ ಮನ್ರ್ರ ವಿದ್ಧಿಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ; ರೆಂಜನಂ ಭಗವತಾ ಶು ತಿ 
ಸ ರ ಶೋನ | ರಾಷ್ಟ ೨ತ್ರಿಹುದಿಳಿಂ ಚುನಿ ಪ್ರಾಪ್ಟತಿ ಶೇ ರೇಭಸೇವಯಾ 


[) 





ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ, ಬ್ಲೇ(ಯೆಃ - ಜಾ ್‌' ಇಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ತತಃ ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಬಹುಶಃ ಎರಡನೆಯ ತರಕ ಎಂಬುದು ಇಥಾ- 
ಎಂದಿರಬೇಕೋ ಹೇಗೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವು, ತಥ ಎಂದಿದ್ದರೆ ನ ಎಲ್ಲಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ 
ಮೂರು ಅರೈರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಕಾರಕ್ಕು ಮೂರೆರೃವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಬಹುಮ 
ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ನಕಾರದ ಅಗ್ಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ನಾಕಾರ ನೇನಿನಾಂ ಸ್ಪಣನಿಂ- ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ನಾ ವಂಬ ಆಕ್ನರಾನು 
ಸಂಧಾನಮಾಡುಸವಶಿಸೆ ಅಥವಾ ಉಊಚ್ಚರಿಸ ವವರಿಗೆ, ನಿಸಿ, ಕೈ ಪ.ದಿಃ- 
ಜೀವಾತ್ಮ ರಮಾಕ ಗಳೂ ಶಂಸ್ಕೃಗಳೂ ಯಸಪವೂ ಇ 
ಜ್ಞಾನದ ಹಾನಿ ಸೂ, ಸಿತ್ಯಶ್ನ o- ಭಗಿವೇತನ ಹತ್ಯೆ ೬ 
ಕ್ರಿಯ, ಹರಿಂ ಸಜೆ - ಪ್ರಿಹೆಶಿಸು ಬಸವಾ; 
ದನಿ ನೆ'ರ್ರತ್ಯಂ- ಹೊಂನಿಬುವ ಆಚ ಸಂ ತೆಯ ಹೀಗ ಈ ಮೂರೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಛತಫಿ ಎಂದು ಇಟಿ ಸೊಳೆ ತಸ, ಸು ಉಗ ತೃಷೆ ಬಂಖದಗ 
ಮಂತ್ರನಿನ್ಸಿ;ಃ ಎ ಈ ದೋೊಬ ಮಂತ್ರಾ ಚ ಮಂತ ಗೆ ಪೂನ ರಿತವ 
ರಿಂದ, ಪ್ರ ಕೀರಿ ತಃ - ಪೆೊಗೆ?ಲ್ರಟ್ಸಿತು ಮಂಕಿ ಠಃ ಎಂ 

ಭಾಗವ ಮೂರು ಅರ್ದಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡ,ಪುತ್ತ. ಬೆಸನತಿ-ಭನಂಕನೆಲ್ಲ 
ಆಶು. ನಿ:ಘ ಮಗ್ಗಿ ರೆಂಜತಂ- ಸೀತಿಯಣ, ಸತತ -ಚಭಗೆನೆಂಕು 
ಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಡ, ವಿಷಯಗಳ ದಶಿಬಿ ಂಡ್ಕ ಬಾಗಡನಿಃ- ಅವಗಳ ಕಮ 
ನೆಯ ಹುರಿಯು, ಇಲ್ಲಿ ಹರಮಾತ್ಮಿನಿ ಯೋರ 8 Ho ರಾರ ನಿಃ 
ಎಂಒಲ್ಲಿರುವ ಆಗ್ಲವು ಉಪಿವಾದಿರಿವು, ಭಗವಂಹ ನಲ್ಲಿ ಫ್ಲೀಪಿಯೂ ತದ್ಧ .ತಿ 
ರಿಕ, ವಿಷಯೋನ ಭೋಗಗಳು ಆಪಿ ೀತಿಯೂ ಬೀಬಭ- ನದ, ರಬ, 
ತ್ರಾಣಂದಿಕಂಚ ಪಿ- ಸ್‌ ದೇಶ. ರೆಶ್ತ ತತ್ವವೂ ಗುತ್ತ ಓಡಿರ್ಪ್ರ ತ ಮ್ರಬಿ 
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ಇಟು ನೈಬಂದುಂ 


ವಾಗಿಯೂ ಕ ಹೇಳಬಹುದು ಆತ್ಮಿದಿನ ರಾಷ್ಟ್ರ ಪು ತನ 
ಇ 


ಕ ೬ ಪ್ಪ A 
ಕಾ ನಂಗ pe ಹ « 
ಶರೀರವು, ಅವನ್ನು ಯಚ್ಲಿಕಿಷ್‌ಶನದಿಂದ ಪೋಷಿತುವದರ ಮೂಲ 
ಫೆ ಆ ್ಯಾರ ಅ ಒಲ) 
ಉಪಾಯಾನುಷ ನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಶರೀ್‌ನನು ಂಗಿದಿಡೆ ಶರೀನಯಾಲ್ಮಿ 
ಶ್ರ 


ಯೆ ಲ್ಲಾ, ರೇಸೆ ಬೊಂಬೆಯ ನೂರುಲೆಕಾಂ') ಜಂಬ ರ. ಎಕೆ ಸಾಟಿ ಬಂ 1 


ನಿರ್ಣಬ ಅನುಬಂಧ ನವಿಂದ್ಯ ಹುಸೃಡಿ - ಳಗ ಬಾ ಇಂ ಕೇಳೆ 


ಓಳತಿ ಫ್ರೀನುಸ್ರಶಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾಕೆ! 


ಚೋಗೋದ್ಕೋಗೆಃ ಫಲಂಟಾಕು ಯಳಾರಾತ್ರಾನೃತೇ ಬುಧೈಃ ! ನರ್ಜ 
ಸಂಚ ತಥಾ ನಿಷ್ಣೋರಶಕ್ತಿಣೀ ಸಿದ್ಧಿರ್ಣಕಾರತಃ ॥ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸೆ ವೇತಾಳ 
ಭೂತಾದೀನಾಂ ಭಯೊಾಯ ಯಃ (ಏನ ಮಕ್ಷರ ನಿರ್ದಾಹೋ ಮುನ್ವವಿದ್ಳಿಃ 
ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ'8ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾಲೇಶಿಲ ನಾಚಾರ್ಯರ್‌ಗಳ್‌ ಸಣ್ಣ ಹಿತ್ತಾ ರ್‌ಗಳ- 
ದಿಂದ ಎರೆಡರ್ಕ ಗಳೂ, ಇಕಾರದಿಂದಎರಡಕ್ಕ ಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು —ಯೋ ಗೋ 
ಜ್ಯೋಗಃ- "ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದುವ A ನದಲ್ಲಿ ತ್ವರೆಯೂ» 
ಫಲಂ ಚಾಶು - ಅದರಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಫವಿವೂ ತ ಯಕಾ 
ರಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ - ಯಕಾರಾನುಸಂಧಾನದಿಂದುಂಟಾಗುತ್ತದೆ, (ಇತಿ) ಬುಧೈಃ 
(ನ.ಕೇರ್ತಿತಃ) ಎಂದು ಇಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಸದ್ದೆ, ಎಂಬದಾಗಿ ಪಂಡಿತರಿಂದ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು. ತಥಾ . ಹಾಗೆಯೇ, ವಿಷ್ಲೋಃ - ವಿಷ್ಣುವಿನ ವರ್ಣಿನಂ - ಭಗವಂ 
ಶನ ಸ್ವರೂಪ, ರೂಪ ಕಲ್ಯಾಣಗ ಣ. ವಿಭವ ಮತ್ತು ದಿವ್ಯ ಚೇಸ್ಪಿತಗಳನ್ನುವರ್ಣಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಮತ್ತು ವಾಣೀ ಸಿದ್ಧಿಃ - ಅದಕ್ಕೆ ಬೆ-ಕಾದ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ವಾಕ್ಯಿನ ಸಿದ್ಧಿಯೂ ಸಹ, ೧ಕಾರಾತ್‌-ಣ ಕಾರದ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ 
ಎಂದು ಕಿ$ಯಾನದವು ಹಿಂದೆ ಇಡೆ, ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಮುಂಡೆ ನಾರಾಯ 
ಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಕೊನೆಯ ಯಕಾರಕ್ಕೆ ಒಂದುಅರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಯಃ - ಯೆ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದ ಅನುಸಂಧಾನವು, ಯೆಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ ವೇತಾಳಭೂತಾ 
ದೀನಾಂ - ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸ ಪಿಶಾಚ ಭೂತ ಮೊದಲಾದವುಗಳ, ಭಯಾಯ - 
ಭಯಕ್ಕಾಗಿ, ಉಂಟಾದುದು ಎಂದರೆ, ಭಯನಿವಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅದರ ಅನುಸಂಧಾ 
ನವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಪ್ರಪನ್ನನು ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತಿ, ಕ ಭಗವದಾ 
ರಾಧನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಭಗವತ್ಪಿ ಫೀತಿಗಾಗಿ ಅನುಸ್ಮಿಸುವಾಗ್ಯ ಈ ಭೂತ 
ನಿಶಾಚಾದಿಗಳು ತೊಂದರೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಏವಂ - ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ, ಅಕ್ಷರ ನಿರ್ಯ್ವಾಹಃ - ಈ ಏಳಕ್ಷರಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವು, ಮಂತ್ರ 
ವಿದ್ಭಿಃ - ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಂದ, ಪ್ರಕೀರ್ರಿತಃ- ಕೊಂಡಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ”, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾಲೇ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಚನಗಳಿಂದ, ಶಿಲ 
ವಾಚಾರ್ಯರ”ಗಳ”-ಮಂತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು ಅರಿತ ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಯರಗಳ್ಕು 
ಸಜ್ಲ ಹಿತ್ತಾರ್‌ಗಳ - ಸಬ್ಜ )ಹಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಸದವು ಮನ್ತಸ್ಮ್ಮೃತಿ, 
ಗಳ್‌ ಚೊನ್ನ ಅರ್ಥಜ್ಗಳ್ಳೆ ಎಂದು ಹಿಂಡಿ ವಾಕ್ಯಾದಿಯಲ್ಲಿ ಇದೆ, 

ಈಗ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಪ್ರಣವ,ನಮಸ್ಪು, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಪದಗಳಿಂದ ತೋರುವ ಸಮಸ್ತ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಧಾತು ಪ್ರಕೃಕಿಗಳ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಕ 
ರಣಿ ನಿರುಕ್ತ ಬಲಗಳ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಶದವಾಗಿ 
ಕಿಳಿಸಿ ಈ ಉಸಸಂಸಾರ ವಾಕ್ಯದ ಮೂಲಕ, ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ ಬಲದಿಂದ ಇತರರ 


ನುಗನುಚ್ಟಾಧಿಳಉರಃ ೩೪೩ 


ಇಪ್ಪೆಡಿ ನದಜ್ಜಳಸೆುಡೈಯ 'ವ್ಯಾಕೆರಣ ನಿರುಕ್ತಾ ) ದಿ ಸಿದ್ಧವುಶ್ಸತ್ತಿ, ನರಾ 
ಮರ್ಶತಾ ಸಾಲೇ ಸರವಾಡಿ ಮೂಲಮಾಕೆ ನರುನು ಮಾಶರನಿಳಕ್ಕೆ ಸೃಟ್ಟಿ 
ತಿರುಮಕ್ತ್ರ ಮಾಗಿರ ಕಣ್ಣಾ ಡಿ ಪರಸ್ಪರೂಸಾದಿಗಳ್ಳೆಯುವತ, ಸೈ ಸ್ಹಕೂಸ 
ತ್ತಿರ್ಕಾಣ ಜಿ ನರಿಯ ನಿಲಜ್ಸ ಳೆ ಶೈ ಯೆುನೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಸುವೈ ಕ್ರಮಾಗಕ್ಕಾ ಟ್ಟು ಮ್‌. 





ಅರಾ 


ಅಪಸಿದ್ಧಾಂಶಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗಿ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ನನ್ನೂ "ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸುವ ಉಪಶಿಯವನ್ನೂ, ಫಲವನ್ನೂ, ಸಹ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಈ 
ಮೂಲನುಂತ್ರವಾದ ಚಿಕ್ಕ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು ಎದು ಹೇಳೆ.ಶ್ತೂರೆ. 
ಇಪ್ಪಡಿ - ಮೇಲೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಪದಜ್ಗಳು 
ಡೈಯ - ಪದಗಳ, ವ್ಯಾಕರಣ ನಿರಕ್ತಾದಿ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಪರಾಮರ್ಶಶ್ತಾಲೇ - 
ವ್ಯಾಕರಣ ನಿರುಕ್ತ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ 
ಪದದಿಂದ ಅಶ್ಸರ ನಿಘಂಟು. ಮಂತ್ರ ಸ್ಮೃತಿಗಳೆ೪ವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ. ಪರ 
ವಾದಿ - ಇತರ ಸಿದ್ಧಾನಿ,ಗಳ ವ ಇಲ್‌ ಪ್ರುಸ್ತವಾಗುವ, ಮಾತರ ವಿಳಕ್ಕ 
ಪ್ರ ಟ್ಟ | ಅನತರ್ಥಗಳಾದ ಮಲಗೆಳಿಲ್ಲೂ ಕಳೆದುಹೋಗುವ ಹಾಗೆ, ಎಂದರೆ ಹೆ 
ರ್ಹಗಳ ನಿರಸನ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ತಿರುಮನ್ವ್ವಮಾಗಿರ ಕಣ್ಣುಡಿ- ಈ 
ಮೂಲಮಂತ್ರವೆಂಬುವ ಕನ್ನಡಿಯು, ಸರಸ್ವರೂಪುದಿಗಳೈೈ ಯುಮ್‌ - ಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ. ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ, ರೂಪ ಗುಣ ವಿಗ್ರಹ ವಿಭೂತಿಗಳನೂ , 
ಸ್ವಸ್ಥ್ಯರೂಪತ್ತಿಲ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮನಾದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಣವರಿಯ ನಿಲ 
ಜ್ಗಳ್ಳೆಯುನು್‌ ಎಲ್ಲಾವು - ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅಂಶಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, 
ಸುವ್ಯ ಕ್ರ ಮಾಗಕಾಟ್ಟು: ಮ್‌ - ಬಹು ಸ್ಪುಟಿನಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಇತರ ಸಿದ್ಧಾಂ 
ಗಳು ಹೇಳುವ ಚೀನ. ಪರಮಾತ್ಮ ಐಕ್ಯವೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ನಿರ್ಗುಣನು, ವಿಭೂತಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಮಿಥ್ಯವ್ರೂ, ಆಥವಾ ಕೂನ್ಯವು ಸರಮಾತ್ಮಗೇನೇ ಅವಿದ್ಯಾಗೃಹೀತ 
ತ್ವವು ಇತ್ಯಾದಿ ವಾದಗಳೆಲ್ಲಾ ಭ್ರಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಮಾಲಿನ್ಯ ಉಂಟುಮಾಡುವದನ್ನು ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದ 
ರಿಂದ ಮಾಶಿರವಿಳಕ್ಕಪ್ಪಟ್ಟಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ-ವು. ಹಿಂಡೆ.ಉನಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, 
ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ಸುವ್ಕಕ್ತವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥಗ 
ಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಸ: ಧಾನಮಾಡಿದುದಾದರೆ ವೇದ ವಾಕ್ಯಗಳಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥಗ 
ಳನ್ನು ಹೇಳದವರ ಮತ್ತು ವೇದಬಾಹ್ಯರವರ ಭ್ರವ.ಜ್ಞಾನಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿ, ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವದೆಂಬುದು ನಿಸ್ಪಂಸೇಹವೆಂಬ ತಾತ್ಪ 
ರೃವು, ಆ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪಪಾದಿತನಾಗಿದ್ದರೂ, ದೇಶಿಕೋ 
ಮೇ ದಯಾಳುಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ ತಾವೇ ಪರಮ ಕೃಪೆಯಿಂದ 


ಮುಂದೆ ಈ ಮೂಲಮತೃದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಜೀವ ಸ್ಕರೂಪ ಸ್ವಭಾನಾದಿಗ 


೬೨೦೪೪ ಫ್ರೀಮನ್ರಣೆಸತ್ರಯಸಾಕೇ 
ನೂಲನುಕ್ರೀ ಅನುಸನ್ನೇಯ ಭಗೆನತ್ಸ 4ರೊಸ ಸೈಭಾನಕಥನಮ್‌.' 


ಇದುಕ್ಳು ಪ್ರತಿಪಾನ್ಯ ಜೀವಕಿಯಾಯ್‌ ಪ್ರಾಪೃಮತಿಮಾನ ಪರಸ್ವರೂ 
ಪತ್ತ ಇತ್ತಿ ರುಮನ್ರ ತ್ತಿಲ್‌ ಬ ಜ್ಞಳಾಯುರ್ನು, ಆರ್ಥಜ್ನಳಾಯುಮುಳ್ಳೆ 
ಪ್ರಕಾರಜ್ಯ ಫೋಡಿ “ಡೆ ಯಶಾಸ್ರ ಮಾಣಂ ಅನ ನುಸಂಧಿಕ್ಕಂ ಪೊ” ದು 
ರಕ್ಷಕತ್ವರ್ಮ, (೨) ಅದಿನುಡೈಂಯ ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧ ತ್ವ:ಃಕು”, (೩) ಅದಿನ್‌ ಸರ್ವೆ 








ಳನ್ನು ಪರೆಸ್ಟರೊಪ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ )ಮವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ, 
“ಸರ್ವ ಆ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರಾ:ತಸ್ತಂಗ ಸಮಸ್ವ್ವಾರ್ಥವೂ *ಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬು 


ಪುದಿ ೧೩ ಆರ್ಥ -ಗಳನ್ನು ತ ಕೆ 

ಇದ ಳ್ಳ - ಈ ಮೂ ಮಂತ್ರ ನ್ಟ, ಸ್ರತಿಸಾದ್ಯ ದೇನತಿ ಯಾಯೆ ಎ 
ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಜೀನತೆ ಬಾಗಿ, ಆನು 'ಯಾವಸಂಂಕ ರೆಸೊತ್ಕಾ ಷರಾ 
ಯಣೋ ದೇವಸ ಎಂನು ಹೇಳಿರುನನರಿಂ5ನ ನ ರುಖಣನಗಿ, ಸು), 
ಮಾನ ಸರೆಸ್ಮರೂರತ್ಪೃ- ಪ್ರಾಸ, ನಾಗಿರುವ ಪರಕ್ಮಸೂಗವನ್ನು, ಇತ್ತಿ 
ಮೆನ್ರತ್ತಿಲ - ಈ ಮೂಲತ ೧ತೈಸಲ್ಲಿ ಶುಖ್ತುಷ್ಣ ಳಾಯು ಮ್ಮ ಅಭಿನಬ್ದ ಳೂ 
ಯೆಂಎತ್‌ - ಶಾಟ ವಾಗಿ ಎಎ ಬರ್ದನಗಿಯೂ, ಉಳ - ತೆ.-ರಿಬರುದ್ದ ಹಕು 
ರೆಜ ಳೋಡೆ - ವಿಕೀಜಬ ಳೆ ೨೧ನೆ, ಯ ಡು ಪ ನಾಲಂ * ಶಾಸ್ತ್ರ ೧೪ 
ಹೇಳಿಶುವಪೂಗೈ ಅನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣಿ ಉನ ವ್ರಕೃಕ್ನನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ 
ಸಹ ಇಲ್ಲಿ ವಿನಕ್ತಿ*ವು, ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕೆ ರಸೊಸನೆ-ಅ ಸುಸ-ಧಿ ವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಯಾನ ಅಶಾರಪ್ಪಗತನ್ನ್ನ ಗ್ರಿಹಿಸೆಬಹೊಬೆಂಬುಂ ಫು ಒಂಬೊಾ 
ದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

ಮೂಲನ.ಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ip ನಡ ಭೆಗೆಸಂಕನೆಸರೂಪ 

ಸವ 


ಸ್ಪಾ ತ ವು 


(೧) ರೆಕ್ಷತಶೆಂ- “ರನ್ನ ನ ಚಿ.ನಲೊ್ಯಕೆಷ್ಟ ಗ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವತಾಗೆ 
ಪ್ರಣನಾಕಾರದ ಆಡರಕ್ಷ್ಯಟಿ ಎಟ ಐ:ಲನಿನಿಂದ ಉಂಬಾರ್‌ಧಿನ 2ಂಯೂ ಹೇಳಿದ 
ರಕ್ಷಕತ್ತವೂ, (೨) ಅದಿನುಚ್ಛೈೆಯ ಸ್ವಭುಪ್ನದ್ಧಸ್ವಂ - ಆ ರಕ್ಷ್ಮಿನವ ಸ್ವಭಾವವು 
ರಂಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ ಎತ ಗ್ಗ ಭಾರವು ಎಂಬದು. ಮೇಲಿದೆ ರಾಮಾಯಣ ಪ್ರಮಾ 
ಣವೇ ಇನನ್ನೂ ಬೋಧಿತ,ಸೆ ಹ. ಉಸಧಿರಹಿತೆವಾಗಗು ಸವೆಸದೆ ಸ್ವಭಾವ 
ಸಿದ್ಧವೆ ವೆಂಬ ಭಾವವು. (೩) ಅ೯ ಸ 
ರಾವ ಸರ್ವಜೆ*ತನ ಆನ್‌ ಕರೈನು “ಲಜ್ತ ಸ 


N 
ಜ್ಯರೂ ಸಯಾ 1 “ಕ್ಸ ಗ 4 £ನೇದಾನಸ್ರೇಜುಚ ಗೀ ರಳ ಎಂಬ 


ಶಮೂಲಮನ್ತ್ರಾಧಿಕಾರಃ § 50 
ನಿಷಯತ್ವವ:, (೪) ರೆಕ್ಷ್ಯವಸ್ತು ಏಶೇಷಾನಲೂಪಮಾಗ ರಕ್ಷೈಯನ್ಸು 
ಡೈಯ ನಾನಾಪ್ರಕಾರತ್ವವ.”, (೫) ಸರ್ವದಾ "ರಕ್ಷಕೆತ್ವಮ್ಮ, ೬. ಸರೃತ 
ರಶ್ಷಕತ್ವಮ್‌, (೭) ಸರ್ವಪ್ರಕಾರ ರಥ್ಷಕೆತ್ತರ್ವ, (೮) ಸ್ವಾರ್ಥ ರಕ್ಷಕತ್ವಮ್ರ 








ಪ್ರಮಾಣವೂ ಅನುಸಂಧೇಯನವು. ಸ್ವಜನಸ್ಕೆಚರೆಕ್ಷಿತಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಕ್‌ 
ನಿತ್ಯರ ರಕ್ಷಣೆಯು ಆತನಿಗೇ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ ವು. “ವಿದಧಾತ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಮಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬದ್ಧರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯೂ ವ್ಯಕ್ತವು. ಇದರಿಂದ ಬದ್ಧ 
ಮುಕ್ತ ಥಿತ್ಯರುಗಳ ಯೋಗ್ಯಮವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯು ಅರ್ಥನಾಗಿತೋರ 
ಬರುತ್ತದೆ. (೪) ರಕ್ಷ್ಯವಸ್ತು ವಿಶೇಷಾನುರೂಸ ಮಾಗ ರಕ್ಷೈಯನುಡೈಯ 
' ನಾನಾಪ್ರಕಾರತ್ತೃಂ - ರಕ್ಷಿಸಲು ಯೋಗ್ಯರ:ದ ಚೇತನ ವಿಶೇಷರ, ಇವರು ನಿತ್ಯ 
ಮುಕ್ತ ಬದ್ಧರು, ಅವರಿಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ರಕ್ಷೆಯು ನಃನಾವಿಧವಾಗಿರುವದನು 
ಹೊಂದಿರೋಣವು. ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಯಾವವಿಧವಾದ ರಕ್ಷಣೆಯೋ ಅದನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಬದ್ಧರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಭಿಲಾಷೆ ಯು ನಾನಾ ಏಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸೋಣವು, ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಬೇಕಾದವು ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ `ಜನಿತಾನಂದವು, ಕೈಬ್ಛರ್ಯವೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಟು 
ರಕ್ಷಿಸೋಣವು, ಬದ್ಭರಿಗಾದರೋ ನಾನುವಿಧ ಕೋರಿಕೆಗಳು ಐಹಿಕೋಪಭೋಗಿ 
ಸ್ವರ್ಗ ಸುಖ್ಯ ಕೈವಲ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಸ್ತಿ ಹೀಗೆ ನಾನಾಸ್ರಕಾರವಾಗಿವ್ಕೆ 
ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೂಟ್ಟು ಕಾಪಾಡೋಣವು. [೫. ೬,೭) ಸರ್ವದಾರಕ್ಷಕತ್ವವು, 
ಸರ್ವತ್ರ ರಕ್ಷಕೆವು, ಸರ್ವಪ್ರೆಶಾರ ರಕ್ಷಇಶ್ಚೈವು,--ಸಮಸ್ತಕಾಲದೇರ ಅವಸ್ಮೈೆಗ 
ಳಲ್ಲೂ ರಕ್ಷಿನೋಣವೂ, ಅಂಬರೀಷನಿಗೆ ತನ್ನ ಚಕ್ರದ ಮೂಲಕ ರಕ್ಷಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಸರ್ವತ್ರ, ಸರ್ವ ಪ್ರದೇಶ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಪಾಂಡವರು ಫಿದರ್ಶನವು. ವಢವಾಸೆದಲ್ಲೂ 
ಅಜ್ಜ ತವಾಸದಲ್ಲೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವಸ್ರ ಕಾರದಲ್ಲೂ 
ರಕ್ಷ್ಮಕತ್ತವು ಕಾಣಬರುಸ್ಮದ. ಇಂತಹ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೂಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ 
ಆತನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿ.ಸತಕ್ವದ್ದು. [೮] ಸಾಲಿ ರನ್ಷಕತ್ವ - ತನ್ನೆ ಲೀಲಾ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಕ್ಕಿಗಿಯೇ ರಕ್ಷಿನೋಣವು. ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಾವಿಗೆ ಲೀಲೆಯೇ ಪ್ರಯೋಜ 
ನನ, ಇದು “ಲೋಕನತ್ತು ಲೀಲಾಕೈವಲ್ಕ್ಯಂ” ಎಂಬ ಹ ಖ್‌ೌತೆವಣ್ಣ 
[ಬ್ರ. ಸೂ. ೨. ೧, ೩೩] ವ್ಯಕ್ತವು. [-] ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದವೆ್ಲವೂ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ರಕ್ಷ್ಮಕತ್ತದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತೋರುವ ಅರ್ಥಗಳು ಅರ್ಥವಾಗಿ 
ತೋರುವ ಅರ್ಥಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ. ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕತ್ವಾ ಹೇಕ್ತಿತವಾನ ಸರ್ವ 
ಜ್ಹತ್ವರ್ಮ - ಸರ್ವರನ್ನೂ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆ ಅವೇಕ್ಷೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವವುು, ಸವ.ಸ್ತವನ್ನೂ ಸಾಕ್ಷ 
ತೃರಿಸುವ ಜ್ಞಾನರೂಸ ರಕ್ತಿಯ್ಯು “ಯೆಸ್ಸರ್ವೈಜ್ಞಸ್ಸರ್ನನಿತ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿ 


೩೨೪೬ ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


(೯) ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ತಾಪೇಶ್ಷಿತಮಾನ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಮ, (೧೦) ಸರೈಶಕ್ತಿತ್ವರ್ಮ 
(೧೧) ಸ್ವೇಚ್ಛಾನ್ಯತಿರಿಕ್ತಾ ನಿವಾರೈತ್ವವ., (೧೨) ಅನತಿ ಕ್ರಮಣೀಯ ರಕ್ಷಣ 


ಬರುವ ಶಕ್ತಿಯು, ಇದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವೈಷಮಾ ನಿದಿಗ $ಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ 
ರಕ್ತಿಸೋಣವು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಸರ್ವಶಕ್ತಿತ್ತಮ್‌ - ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಕೋಣವು, ತನ್ನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿದವನ ರಕ್ಸಣೆಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಿರ 
ಬಹುದು, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು, ಲಂಕೆಯನ್ನು ದಾಟು 
ವದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯ ಪಟಾ ಎಳಿಸೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದುದೂ ಲೀಲಾ ಸಾರಥಿಯಾಗಿಯೇ ಅರ್ಜುನ ಶಶ್ರುಗಳ ನಿರಸನವೂ; 
ಮಹಾಸರಾಧಿಗಳಾದ ಕ್ಸೃತ್ರಬಂಧು ಮೊದಲಾದವರ ಪಾಸರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲೂ ನಿರ್ಮೂಲ 
ಮಾಡಿದುದೂ; ಇವೆನ್ಲವು ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿ ತವನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತವೆ. ತನ್ನ ಆತ್ರಿಕರ ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ನಿರಸನಮಾಜೋ 
ಇವು. ಅದನ್ನು “ಆಂಗುಳ್ಳಗ್ರೇಣ ತ್ತಾ ಹನ್ಯಾಮಿಚ್ಛ೯ ಹರಿಗಣೇಶ್ವರ” 
ಆಂತವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಬೆರಳಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಕೊಂದುಕಾಕಲು ಶಕ್ತ್ತಿಯುಳ್ಳವ 
ನೆಂದು ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತ್ವಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಜ ಹಿಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಖರದೂಷಣಾದಿ ೧೪೦೦೦ ರಾಕ್ಭೃಸರನ್ನು ಅರ್ಧೂಧಿಕ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ 
ಕೊಂದ ಸರ್ವಶಕ್ತನು. “ಅರ್ಧಾಧಿಕೆಮಹೂರ್ತೇನ ರಾಮೇಣ ನಿಶಿತೈಶ್ಶರೈಃ! 
ಚತುರ್ದಶ ಸಹಸಾ, ಣಿರಕ್ಷಸಾಂ ಕಾಮರೂಪಿಣಾಮ್‌ | ಖರದೂಸಣ ಮು 
ಖ್ಯಾನಿ ನಿಹತಾನಿ ಮಹಾಹವೇ. |? (ರಾ. ಆರ, ೩೦, ೩೪. ೫] ಎಂಬುದು ಅನು 
ಸಂಧೇಯವು. (೧೧) ಸ್ವೇಚ್ಛಾವ್ಯತಿರಿಕ್ತಾನಿವಾಸ್ಯತ್ವಂ - ತನ್ನ ಸಜ್ಜಲ್ಪಕ್ಕೆ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದವುಗಳು ಎಂದರೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದವುಗಳಿಂದ ನಿವಾರಿಸಲ್ಪಡದಿ 
ರುವಿಕೆಯು, ಎಂದರೆ ಶನ್ನ ಸಜೃಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದವನ್ನೈಲ್ಲೂ ನಿರ್ಮೂಲ 
ಮಾಡೋಣವು. ತಾನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸತ್ಯ ಸಜ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿಫ್ನವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು; 
ಅಂಬರೀಷನು ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದರಿಂದ ಅಂತವನು ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲು ರಕ್ತ $ನೆಂಬ ಸತ್ಯ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯುಂಟಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಯಾಗಿ ದೂರ್ವಾಸರ ಆರ್ಭಟಿಪೂ ಕೃತಿ ನಿರ್ಮಾಣವೂ ಯಾವುದೂ ಕಾರ್ಯ ಕಾರಿಯಾ 
ಗಲಿಬ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೆ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ದ್ರೌಪದಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾದ ದುಶ್ಯಾಸನಾದಿಗಳ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಸಾಗಲಿಲ್ಲವು ಇದರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಯವಸ್ತು ವಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಬಧ್ಯನೆಂದೂ, ಅವರುಗಳ ದುಷ್ಕೃತ್ಯಗ*೦ದ, ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಾಗ 
ಅದಕ್ಕೂ ಪ್ರೆತಿಯಾಗಿ ಅವರುಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಲು ಸಹ ಯಾರಿಗೂ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬಮೂ ಇನ್ನಿ ಜೋತಿತವು, ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರಯಂಭೂಶ್ಚತುರಾನನೋವಾ 
೪೪ ಸುಂದಛೆ ಕಾಂಡದ ಅಂಜನೇಯನಾಕ್ಯವು ನಿದರ್ಶನವು. (೨) ಅನತಿ 


(೪೨) ಜೂಲಮನ್ವ್ರಾಥಿಕಾರ। ೩೨೪೬ 
ಸಂರಂಭತ್ವಮ್‌, ೧೩. ಪರಮಕಾರುಣಿಕತ್ವನು?, ೧೪. ಅವಸರ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ 








ಕ್ರನುಣೀಯ ರಕ್ಷಣ ಸೆಂರಂಭತ್ವಮ* - ತನ್ನಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಅತ್ರಿ ತ ಾಷ್ಯ ಶ್ರ ಉದ್ಯೋಗದಸಡಗರವು ಅಥವಾ ಸಂಭ್ರಮವು 
ಸಂರೆಂಭ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೆಂದು ಮೀ ವ್ಯಾಖಾ ;$ನವಿರುತ್ತ ಡೆ. ಇದನ್ನು 
ಪಾಂಡವರ ಸಂರಕ ಕ್ಷಣೆಯ್ಲೂ ಸುಗ್ರೀವ ಸಂ೭ಕ್ಸ್‌ ಣೆಯಲ್ಲೂ ವಸುಜೀವ ದೇವಕಿ 
ಯರ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ನಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹುದು. [na] ಷೆರನು ಕಾರುಣಿಳೆತ್ವ ಮ್‌ - 

ಆಶ್ರಿತ ರಕ್ಷ ಣೆಗೆ ತುಂಬಾ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಗಣವು, ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಸರ್ವ “ತ್ರ ತ್ವ 

ಸ್ಕಾ ತಂತ್ರ. ರಿ ಅನೇಕ ಗುಣಗಳಿದ್ದರೂ ಈ ಪರಮ ಕಾರುಡಿಕತ್ತನಲ್ಲದಿದ್ದೆ 
ಜೀವನಿಗೆ ಇಷ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೊ ಸಿದ್ದಿ ಸದು. ಆದುದರಿಂದ, 
ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರು ದಯಾ ಶತಕದಲ್ಲಿ “ವೃಷಗಿರಿ ಗೃಹಮೇಧಿ ಗುಣಾ ಬೋಧ 
'ಬಲ್ಪೆಶ್ವ ಶ್ವರ್ಯ ನೀರ್ಯ ಶಕ್ತಿಮುಖಾ8 |! ಬೋಷಾಭೆ ನೇಯು ರೇತೇ ದಿ ನೇಮ 
ದಯೇ ತ ಯಾ ಸ ಭೂತಾ? ಎಂ.ಲ್ಲಿ ಸರ್ದೇಶ್ವರನಲ್ಲ ದಯಾಗ. ಚ ಒಂ 

ಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳೂ ಯೋ ಷಮುಕ್ಕ ನಾಗುತ್ತಿ ದ್ಹಪೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ; ಆದುದರಿಂದ ಆಶ್ರಿತ ರಕ್ಷಣೆ ಸಲ್ಲಿ ಇದು ಮುಖ್ಯನಾದ ಗುಣವಾದು 
ದರಿಂದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆಂಬ ಭರಿವಪು, “ಉದಾರ ಸ್ಸ ರೈ 


ಏನೈತೇ ಚ್ಹಾ ನೀ ತ್ವಾತ್ಯೆ ವ ಮೇಮಕಂ” ಎಂಬಲ್ಲಇ ದದಾನಿಬುದ್ಧಿ Wi 
ಗಂತಂ ಯೇನ ಮಾ ಮುಪಯಾನಿ ನಿತ? ಎಂಬಲ್ಲೂ “ಸರ್ವಗುಚ ಜತ ೬೦ 'ಭೂಯ 
ಶ್ಶ್ಭೃಣುವಮೇ ಪರಮಂ ವಚಃ।ಇಷ್ಟೊ ಸಿ ಹೆ. ವ್ರ ಚ ಏತಿ ತರೋ ಸಕ್ಲಾ ವ ಮಿ 
ಹಿತರ್ನು? ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥ ಸ ಗಳ್‌” ಅಪಾನಕುರುಣ್ಣ ಮಹೋ ಇಬ್ಬರನ್ನು 

ಹಿಸಬಹುದು. ಕ್ಸಿ ನಿದರ್ಶನಗಳ ಗಿ ಗೆಬೇಂದೆತೋಕ್ಷ, ಸಹಗ ಹರಿ 
Cap ನ ಮಾನರಕ್ಷ ಣೆಇನೇ ಮೊದಲು ನೃತ ಕ| ಕೀಳ 
ಬಹುದು. (೧೪) ಅನಸರಪ್ರ ಶೀತ್ಷತ್ತಮ್‌ ದ ಗ್ಯ ಚೇತ ನು ಯಾವಾಗ ನಿಂ ನ್ನು 


ಆಶ್ರಯಿಸುವನೋ ಎಂದು ಕಾಲನಿರೀಗ್ಸಣಿ ೩ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿಕೆಯುು ಇದ 
ರಿಂದ ಯೋಗ್ಯ ನು ಯಾರು ಎಂದು ye ಅಶನು ಹೇಗಾದರೂ ನರಾಡಿ ಆಶ್ರಯಿ 
ಸಲಿ ಎಂದು EE ಭಾವವು ಸೂಚಿ ವು, “ಮುದ್ಛಕಾ 
ಯಾನ್ತಿವಸಾಮಪಿ? ಎಂಬಲ್ಲಿಯ, “ಆಸೆಯ ಗ ೪! ಗಳಯ 
ಭಯೆ:ಂ ಮನು । ವಿಭೀಷಣೋಮು ಸುಗ್ರಿ-ಸ ಇಬ ಿನಂ ರಾವಣನ್ಸ ದೆವಾ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಅವಸರ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ ೨ ತೆ ಬುತ್ತಜೆ. *೦ತಕೆ ಎವರೆ 
ಕ್ಲೆಯು ಇದು ಎಡರಿಂದಲೈ ಜಾನುರ್ರಶಿಯೂ, ಜನೆಮೇಜಂಿ 2: 
ಆಚಾರ್ಯರುಗಳುದ ಕೈಕ್ಟ ರ ಮತ್ತು ವೈಶಂಪಾಯನರ ವಲನ ರ್ಮ 


ಹೊಂದುವ ಮಾರ್ಗದ ಉಸದೇಶನನ್ನು ಹೊಂಧಿದರು. (೧೫) ನ್ಯಾಜನೂತ್ರ 


a 


೬.೨೪೮ ಶ್ರ(ಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯ ಶ್ರೀಯಸಾರೇ 


ತ್ವಮ್‌, ೧೫. ಬಮ್ಯಾಜಮಾತ್ರಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವಮ್‌, ೧೬ ಆಶ್ರಿತ ಸುಲಭತ್ವಮ 
೧೩. ವಿಶ್ವಸನೀಯತ್ನಮ, ೧೮. ಸಾಹರಾಧಫಟನಾದ್ಯನುಗುಣವಿಶೇಸಣ 





ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ತಮ್‌ರಕ್ಸಣೆಗೆ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಸತ್ತಿಯ 
ಹತ್ನಿಗಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನಾಗಲಿ ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ವ್ಯಾಜವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸುವಿಕೆಯು, 
ಇದನ್ನು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು “ಪ್ರಪನ್ನಾದ ನ್ಕೇಷಾಂ ನದಿಶತಿ ಮುಕುಂಜೋ ನಿಜ 
ಪದಮ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಕ್ವೇಶ್ವರನೇ ಈ ವ್ಯಾಜಗಳು ಆವಶ್ಯಕ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. “ಭಕ್ತ್ಯಾಪರಮಯಾ ವಾಪಿ ಪ್ರಪಕ್ತಾವಾಮಹಾ 
ಮತೇ! ಹ್ರಾಸ್ಕೋಹಂ ನಾನ್ಯಫಾಪ್ರಾಪ್ಯೋ ಮಮಕೈಜ್ಯರ್ಯಲಿಪ್ಪುಭಿಃ” ಇವು 
ವ್ಯಾಜಗಳು ಏಕೆಂದರೆ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರವಾದುದರಿಂದಫಲಕೊಡುವವನು ಭಗವಂತ 
ನಾದುದರಿಂದ; ಈ ವ್ಯಾಜಗಳನ್ನುವಕೆ ಎದುರುನೋಡಬೇಕೆಂದರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ರಕ್ಷಿಸಿ 
ದರೆ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫಣ್ಯರೂಪ ಅಪವಾದಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು, ಆದುದರಿಂದ 
ಸಾಧಥ್ಯೋಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನರೂಪ ವ್ಯಾಜವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನು. (೧೬) ಆಶ್ರಿತ 
ಸುಲಭತ್ವಮ್‌ - ಆಶ್ರಿತರಿಗೆ ಸುಲಭನಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ಇದಕ್ಕೆ ಸೌಲಭ್ಯ್ಯವೆಂಬ 
ಹೆಸರು, ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ರಯ ಸಲೆಂದೇ ಆನೇಕ ವಿಭವಾವತರಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಲೋಕದ 
ಜನರಿಗೆ ದೈಗ್ಸೋಚರನಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮನ್ಮಥಮನ್ಮಥನಹಾಗೆಇರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅರ್ಚಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಸರಮ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಕಾರುಣ ಕ್ರಿವಿರು 
ವದರಿಂದ ಬೌಲಭ್ಯವೂ ಉಂಟು. ಇದು ಅಕಾರದಿಂದ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
(೧೭) ನಿಶ್ವಸನೀಯೆತ್ವಂ - ರಕ್ಷಿಕುವನೆಂಬ ಪೂರ್ಣವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿಡಲು ಯೋ 
ಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳೋಣವು. ಈ ಗುಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾಜ್ಞವಾದ 
ಮಹಾವಿಶ್ವಾಸವೇ ಉ-ಟಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಆಶಿ)ತ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬದ್ಧ 
*೦ಕಣನಾಗಿ, “ಮಿತ ಭ:ನೇನಸಂಪ್ರಾಪ,ಂ ನತ್ಯಜೇಯಂ ಕಥಂಚನ”ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದಲೇ ವಿಶ್ವಸನೀಯತ್ವವು ಉಂಟು, ಜೀವಾತ್ಮರು ಯಾವಾಗ 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡುವರೋ ಎಂಬು ಈತನು ಅವಸರ ಪ್ರಶೀಕ್ಲೆ 
ಆಉಪ್ಲಿರು ಹೆಣ೧ಡ, ಡಂತನರಿಗೆ ಅಭಯ ಪ್ರದಾನವೇ ತನ್ನ ಮುಖ್ಯ ವ್ರತನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿಕೊ-ಡಿರ:ವದರಿಂದ ನಿಕ್ವಸನೀಯತ್ವವ, ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿ ಡಲು ಯೋಗ್ಯಸಸಸಿ 
ಬನಿಕೆಯು. (೧೮) ಸಾಪರಾಧಘಟಿನಾದ್ಯನುಗ ಣ ವಿಶೇಷಣಸತ್ತೈಮ್‌ - 
ಸಾಸವಾಧರೆಂದರೆ * ಕಾ ಸರಾಧಮಾಡಿದ ಚೇತನರನ್ನೂ ಸಹ ಘಟನ ವೆಂ ಸೆಕೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವ ಉಪಾಯತ್ವ ಪುರುಷಕುರತ್ವಗ”ಗೆ, ಆನ.ಗುಣ ವಾದ 
ಒಕೀನಣವಾದ ಒಕ್ಸ್ಮ್ಮಿ ಯನ್ನು ಅಪೃಥಕ್ಸಿದ್ದ್ಧವಿಶೇಗಣವಾಗಿ ನಿಶಾ ನಪಾಯಿಫಿ 
ಯಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೋಣವು. ಇದು “ಲಕ್ಟ್ಮ್ಮ್ಯಾಸಹ ಹೃಸೀ್‌ "ಸೋ ದೇವಾ 

ಕನರುಣ್ಯರೂಪಯಾ | ರಸ್ತ" ಸ್ಪರ್ವಸಿದ್ದಾನ್ರೆ ನೇದಾನ್ರೆ.€ ಚೆ ಗೀಯೆತ್ತೇ' 


ಶೂಲಮತ್ರ್ರಾ ಹಳೆ ೩೨೪೯ 


ವತ್ವಮೆ”, ೧೯. ಶೇಷಿತ್ವಮ್‌ ೨೦, ಅದಿನುಡೈಯ ನಿರುಪಾಧಿಕತ್ವ ನಿತ್ಕಕೆ 
ಅಥವಾ ಉಕಾರದಿಂಸಲೂ, ವ್ಯಕ್ತವು. ವಾಕ್ಕೂ ಅರ್ಥವೂ ಹೇಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರುತ್ತವೊ:, ಹಾಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರೆ ಎಂದೂ, ನಾರಾಯಣನು 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಕಿ ಲಕ್ಷಿ ಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲವೆಂದೂ“ನಪೃಥ 
ಗಭಿದತ್ತೇ ಶ್ರುತಿರೆಪಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. “ಅನನ್ಯಾಹಿ ಮಯಾ ಸೀತ್ಸ 
ಭಾಸ್ಕ್ಯರೇಣ ಪ್ರಭಾ ಯಥಾ3.[ರಾ. ಯುದ್ಧ ೧೧೮.೧೮] ಎಂಬ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭುವಿನ ವಾಕ್ಯವು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯವು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ೧೮ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ವವು. ಸಾರದೀಸರೂ ಸಾರಾಸ್ಟ್ರ್ಯಾದಿನಿಯವರೂ ಮೊದಲಿನ ರಕ್ಶ್ಮಕತ್ವವಾದ 
ಸಾಧಾರಣ ಗುಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ೧೭ ಗುಣಗಳೂ ಅಕಾರದ ಪ್ರಕೃತಕಿಭಾನದಿಂದ 
ತೋರುವ ಗುಣಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, 
ಮುಂದೆ ೧೧ ಗುಣಗಳು ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರುವುನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 

೧೯. ಶೇಷಿತ್ವ೨ - ಇದು ಆಯ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಲುಪ್ತ ಚಶುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. “ದಾಸಭೂತಾ ಸ್ವತಸ್ಸರ್ವೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು, 
ಪುರುಷಸೂಕ್ಕದಲ್ಲಿ “ಪತಿಂ ನಿಶಸ್ಯ* ಎಂಬಲ್ಲೂ ಸ್ಫುಟ), ವ.ಕಾರವಾಚ್ಯನು 
ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಿಗೇ ಎಂಬರ್ಧ ಬರುವದರಿಂದೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, “ನಂತ 
ನಃ ಪರಮಶ್ಶೇಷೀ ಶೇಷಾನಂತಾರಈರಿತಾ8 ಎಂಬುದು ಅನುಸಢೆ"ಯವು, 
ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಾಗಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಶೇಷಿ ಎಂದು ಅಕಾರದಿಂದಲೇ ಗೃಹಿಸ 
ಬಹುದು, ೨೦. ಅದಿನುಡೈಯ ನಿರುಪಾಧಿಕೆತ್ವಂ-ನಮ್ಮ ಸತ್ತಾಸ್ಥಿತಿ ನಿಯವ? 
ನಾದಿಗಳಿಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೇನೇ ಅಧೀನವಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸ್ವತಃ ಶೇಷಿ 
ತ್ವವು. ಇದು ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾಣದ“ದಾಸಾಭೂತಾಸ್ಸ್ಪಶಃ”ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವತಃ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ತಂದೆ ಶಾಯಿ ಮೊದಲಾದಟೆ 
ರಿಗೆ ಶೇಷಶ್ವವು ಸೋಪಾಧಿಕನಾದುದು. ನಾವು ಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ವತ್ತು; ಸಂಮಾತ್ಮನೇ 
ನಮಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯ,; ಆದುದರಿಂದಲೇ "ಸ್ವತ್ವಮಾತ್ಮನಿಸಂ ಜಾತಂ ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸ್ಸಿತಮ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಸಂಜಾತಂ ಸ್ಥಿತಂ ಎಬ ಪದ 
ಗಳು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ೨೧. ಅದಿನುಡೈಯ ನಿತ್ಯತ್ವಂ- 
ಆ ಶೇಷಿತ್ವವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರೊ'ಣವು ಸೋಪಾಧಿಕವಾಗಿದ್ದರೆ ಉಪಾಧಿಯು ತೊಲ 
ಗಿದ ಒಡನೆಯೇ ಶೇಷಿತ್ವವು ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಶೇಷಿ 
ತ್ವವು ಶಾಶ್ವತವಾದುದು. ೨೨.ಅದಿನುಡೈಯೆ ಸರ್ವವಿಸಯತ್ವಂ - ಒಬ್ಬರನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಸಮಕ್ಮ ಜೆ:ತನಾಜೀತತರಿಗೂ ಕೇಷಿಯಾಗಿಕತೋಣವು. ಸಾಗಾದನಿ೬ಕ್ಷ್ಮಿಗಣ 
ಶೇಷಿಯೋ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನಾರಾಯಣರಿಬ ಬರಗ ಕೆ.ಪವಾಗಿದ್ದೂ 


Asus ತೀಕುದ್ರಕೆಸೈಕ್ರೇಮಸಾರೇ 


ಸಕ್ವನಿಸಯೆಶ್ರೈಜ್ಞಳ್‌, ೨೩, ಅನನ್ಯ ಕೇಷತ್ತಮೆ”, ೨೪. ಗುಣಕೃತ (ಸಾರಾ 
ರೈನ್‌) ಕೇಷತ್ತರ್ಮ, ೨೫. ಸಸೆಸ್ತೀಕೆ ಶೇಷಿಶ್ವಂ, ೨೬. ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕೆ 


ಸರ ಹಿದಿ ಬೆ ವಿ ಯಮನ: 





ಅ 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಕೇಷಳೂತಳು. “ಮಚ್ಛೇಸಭೂತಾ ಸಕ್ಟೀಷಾಂ 
ಈಶ್ವರೀ ವಲ್ಲಭಾ ನ ಮೆಮೆ” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ “ಭರಾಹಿ ಮನು ದೈವತಮ್‌* 
ಎಂಬ ಸೀತಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲೂ, ವ್ಯಕ್ತವು 5೩, ಅನನೈಶೇಸತ್ನಂ . ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಚೇತನರಿಗೆ ಶೇಷಿ ಎಂದು ಯಾವಾಗ ಆಯಿತೋ ಆಗ ತನಗೆ ಯಾರೂ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕ ಕೇಸಿಯಾಗಿ ತ ದು ವ್ಯಕ್ತವು, ಹೀಗೆ ಆತನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷ 
ಬೂತೆನಲ್ಲನಿಕೋಣವ್ದು, ಆನ ತಸೈ ಕಶ್ಚಿ ತ" ಪೆತಿರಸ್ತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರಿ ತಾಶ್ವ ತರ 
(೬-೯) ವಾಕ್ಯವು ಅನು ಡಹ. 'ಹಾಗೆಯೇ “ನ ತಸ್ಮೇಶೇ ಕಶ್ಚನ 
(ತೈ. ಸಜಾ ನಾಶವೂ ಸೇಳುಕ್ತದೆ. ೨೪ ಗಣಕೆ | ತಶೇಷತ್ವಂ- ಹಗೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷನಬ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಭಸ್ಮ ನನೆ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪೆ ್ರ್ರೀಮಾತಿಶಯ “.ುಣದಿಂದ 
ತಾನೇ ಇಉೀಟುಮಾಡಿಕೊಂಡ A ; ಸ ಭೆಕೆ, ಸರಾ ಧೀನಃ - 
ಎಂದು ಅಂಬರೀಯೋಸ-ಖ್ಯನನ ಮರ್ನಾಸರಿಗೆ ಹೆ'ಳಿದುದೂ, ಜ್ಞಾನೀತ್ವಾ 
ಕೈನ ಮೆೋನುತನ್‌ ಎದು ಅರ್ಜುನ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದುದೂ, “ಲೋಕ 
ನಾಥೆಃ ಪ್ರರೋಭೂತ್ಶ್ವಾ ಸುಗ್ರೀನಂ ನಾಥ ಮಿಚ್ಛತಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಸುಗ್ರಿ*ವನನ್ನು ತನಗೆ ಸಿಮಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿದುದೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಗುಣಕೈತೆ 
ಶೇಷತ್ವ್ತವು “ಉದುರಾಸ್ಸರ್ವ ಏನೈತೇ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಜನರು ಭಕ್ತರು 
ತನಗೆ ದಾನಶೀಲರೆಂದು ಹೇಳಿಬುದೂ ಕೂಡ ಗುಣಕೃತವಾದ ಶೇಷತ್ವವು; ಗುಣ 
ಚೈತ ಹಾರುರ್ಧ್ಯಂ ಎಂದು ಪಾರಾಂತರವು. ಅರ್ಧಭೇದವಿಲ್ಲವು ೨೫. ಸಪ 
ತ್ಲೀಕೆ ಶೇಷಿತ ೦ - ಸರ್ವಕ್ಕೂ ತಾನು ಪತ್ನಿಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಯೇ ಶೇಷಿ 
ಯಾಗಿರೋಣವು ; ಈ ಶೇಷಿತ್ಟಷಷ “ಉಭೆಯಾಧಿಷ್ಠಾ ನಂ ಚೈಕೆ ಶೇಸಿತ್ವಂ? 
ಎಂದು ಸೋಮೇಶಯಾಂರ್ಡಾ "ಶಿವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ ತವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಶ್ರದ್ಧ ಯಾಜೀವೋ ಬೇನತ್ತೈಮಕ್ನುತೆಳ ಟು ಶ್ರುತಿಯು ಇದನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ; ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಸಿಯೂ “ವಿದ್ಯಾಸಹಾಯವಾ೯ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಇದನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸಿಗುತ್ತ್ವಾರ, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರರೂ ಯಘಾಸರ್ವ 
ಗತೋನಿಷ್ಲು ್ತಥೈನೇಯಂ ದ್ವ ಜೋತ್ತಮ”? ಎಂಬಲ್ಲೂ, ನಾನಯೋತ್ವಿ ದ್ಯ 
ತೇ ಹರಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾ ಕೌ ೨೬. ಸಮಾಭ್ಯ ಧಿಕ ರಾಹಿತ್ಯಂ 
ನುರಾಯಣನಿಗೆ ಸಮರಾಗಲಿ ಆಧಿಕರಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದಿರೋಣವು. Kk ನಿಸ್ಸಮಾ 
ಭೃಧಿಕ ಶ್ರುತಿಯಾದ “ನತರ್ರಮಶ್ಚ್ವಾಭ್ಯಧಿಕೋಸಿ ದೃಶ್ಯತೇ? [ಶ್ವೇತಾ 
೬. ೮] ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಸಿದ್ಧವು, ೨೭. ಆತ್ಮ ಹನಿರುದ್ದೇಶಾರ್ಹತ್ವಂ - ಈ ಆತ್ಮವೂ ಅವನ 


ಮೂಲಮಶ್ವಾಧಿಉಾಂ ೬೨೪೫೧ 


ಕಾಹಿತ್ಯಮ್‌, ೨೭. ಆತ್ಮಹನಿರುದ್ದೇಶಾರ್ಹತ್ವಮ್‌, ೨೮. ಅಜಿದೃದ್ಧ ಮುಕ್ತ 
ಫಿತ್ಯವಿಲಕ್ಷಣತ್ರಮ್‌”, ೨೯. ಪರೆಶೇಷಿತ್ವಹೇತುತ್ತಮ್‌, 


ಸ್ವತ್ತಾಗಿ ಆತನಡೀಯಾಗಿಕುವದಂಿಂದೆ, ಪ್ರಪನ್ನನು ಹವಿಸ್ಸಿನಊಪದಲ್ಲಿ ಓನಿ ತ್ಯಾ 
ತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ” (ಕೈ. ನಾ] ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಆತ್ಮಾವನ್ನುಸಮರ್ನಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಉದ್ದೇಶ್ಯವಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೊಂದಿ 
ಕೋಣವು. ೨೮, ಅಚಿದೃದ್ದಮುಕ್ತೆ ನಿತ್ಯವಿಲಕ್ಷ ಣತ್ವಂ - ಅಚಿತ್ತು ಮತ್ತು 
ಬದ್ಧರು, ಮುಕ್ತರು, ನಿತ್ಯರು, ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣ ನಾಗಿರೋಣವು. ಯಾ 
ವಾಗ ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರವು ಜೀವನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂತಾಯಿತೋ, ಆವಾಗ ಈ 
ಮೂರು ಜೀತನರಿಗಿಂತೆಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದಾಯಿತು, ಸ್ಥ್ಹರೂಪಸ್ವ ಭಾವಗಳ ವಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅಚಿತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಅಚಿತ್ತಿಗೆ 
ಸ್ವರೂಪಸ್ತಭಾವವಿಕಾರಗಳಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಬದ್ಧ ಚೇತನರಿಗೆಸ್ವೂಪವಿಕಾರವಿದಿಲ್ಲ 
ದ್ದರೂ ಸ್ವಭಾವ ವಿಕಾರವಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಮುಕ್ತ ರಿಗೆ ಬದ್ಧ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾವ 
ವಿಕಾರವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ನಿತ್ಯರು ನಿತ್ಯರಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಸಜ್ಮಲ್ಪಕ್ಕೆ ಜಧೀನರಾದ್ದು 
ದರಿಂದಲೂ, ಸ್ವಾಮಿಯು ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನು. ಇಷ್ಟು ವೈ ಆಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು 
ಫ್ರೀ ಪರಾಶರರು ಒಂದು ಶ್ಲೋಕಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. “ಅವಿಕಾರಾಯ 
ಶುದ್ಧಾಯ ನಿತ್ಯಾಯ ಪರಮಾತ್ಮನೇ? ಅಚಿತ್ತಿನಹಾಗೆಯೋ ನರಮಾತ್ಮ ಕು? 
ಎಂದರೆ, ಅನಿಕಾರಾಯೆ - ಅಚಿತಿ,ನಹಾಗೆ ಸ್ವರೂಪಸ್ವಭಾವ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದ 
ವನು, ಹಾಗಾದರೆ ಬದ್ಧರಹಾಗೋ? ಎಂದರೆ ಶುದ್ಧಾಯ - ಬದ್ಧರಹಾಗೆ ಹೇಯ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸ್ವಭಾವ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನಾಗಿ ೦. ವವನು; ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಮುಕ್ತರ ಹಾಗೋ? ಎಂದರೆ, ನಿತ್ಯಾಯ - ಮುಕ್ತರಿಗಾದರೂ ಒಂದು ೪೮ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಭಾವ ವಿಕಾರವಿತ್ತು, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನು ; ಹಾಗಾದರೆ ನಿತ್ಯರ 
ಹಾಗೋ? ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಢವೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ? ಎಂದಕ್ಕೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ - ಆವರಿಗೂ ಸತ್ತಾದಾಯಕನಾಗಿ ಸರಕ್ವೋತ್ಠೃಷ್ಟನಾದ ಆತ್ಮನು 
ಹೀಗೆ ಅಚಿತ್ತು ಬದ್ಧಮುಕ್ತ ನಿತ್ಯರಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನಾಗಿರುವವನು, 4೯. ಪರೆ 
ಶೇಷಿತ್ವ ಹೇತುತ್ವಮ್‌ - ಪರೇಷಾಂ - ಇತರರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅವರೂ 
ತನ್ನ ವಸುವಾದರೂ ಅಂತವರಿಗೆ ಸೋಪಾಧಿಕವಾದ ಇತರ ಶೇಷಿತ್ವವನ್ನು ಂಟು 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ಅವರುಗಳ ಕರಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ದೇಹ 
ಸಂಬಂಧ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ ಸೋಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ವವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು 
ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯು, 


ಅನಂತರ ಮಕಾರದಲ್ಲೂ ನಮಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ ತೋರುವ ಜೀವಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಇಪ್ಪತ್ತು ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 
೩೦. ಸತಃ ಕೆರ್ರೈತ್ಛಮ್‌ - ಆತ ಒಸಮರ್ನಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ 


ಟನ ಶ್ರೀನುದ್ರ ಹಸ್ಯಕ್ರೆಯಸಾರೀ 


ಅಥ ನುಕಾರೇ ನನುಸಿಚ ಜೀವಸ್ಪರೂಪ ಕಥೆ ನೇನ ವಿಂಶತಿಗು ಣಾಸಾಹ. 

೩೦, ಸ್ವತಃ ಕಠ್ತೃತ್ವಮ್‌, ೩೧. . ಶಕ್ತ್ಯಾಧಾಯೆಕತ್ವಂ, ೩೨. ಪ್ಲೇರೆ 
ಕೆತ್ತಮ್‌, ೩೩. ಅನನ್ಯ ಪ್ರೇರ್ಯತ್ವಮ್‌, ೩೪. ಅನುಮನ್ನ ತ್ವಂ, ೩೫ 
ೆರ್ಮಸಾಸ್ಷಿತ್ವರ್ಮ ೩೬. ಸಹಕಾರಿತ್ವಮ, ೩೭. ಪ್ರಿಯಪ್ರವರ್ರ ಕಶ್ಚಮಃ, 





ಅತನಿಗೆ ಪ್ರಥಮ ಸೆಜ್ಯಲ್ಪವನ್ನು ಂಟುಮಾಡೋಣವು. ಇದು * ಕೆತ್ತಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ವಾತ್‌ ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ೩೧. ಶಕ್ತ್ಯಾ ಧಾಯಕ 
ತ್ವಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಜ್ಞಾನತ್ವ ಕರ್ಮೃತ್ವಾದಿಗಳುಂಟಾಗುವ ಸತ್ತೆಯನ್ನು €ಟು 
ಮಾಡೋಣನು, ಈ ಶೇಷಿತ್ವಜ್ಞ್ಮಾನವೂ ತನೂ ಲಕ ಆತ್ಮೆ ಸಮರ್ಪಣೆಯೂ 
ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವ ಸತ್ತಾದಾಯಕನು ಅವನು;ಅಂತಹ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಜೀವಾತ್ಮನು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರನೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು, ೩೨, ಪ್ರೇರಕೆತ್ವಮ್‌. 
ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಪ್ರೇರಿಸುವವನು, ಈಶ್ವರಸ್ಸೆ ರ್ವಭೂತಾನ0 ಹೃಜ್ವಿ* 
ಶೇರ್ಜುನ ತಿಷ್ಠತಿ |! ಭ್ರಾಮರ್ಯೆ ಸ್ಪರ್ರಭೂತಾನಿ ಯೆನ್ರಾರೊಢಾನಿ 
ಮಾಯಯಾ” ಸಕ್ವೇಶ್ವರನು ಈ ಬದ್ಭನ ಹೃದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲೇ ಇರುನವನಾಗಿ 
ಅತನನ್ನು ಪ್ರೇಂಸುವನೆದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದಿ; ಆತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ನಮಶ್ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಹ್ಮಿಸನು, ೩೩. ಅನನ್ಯಪ್ರೇರೆ 
ತ್ವಮ್‌ - ತಾನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಪ್ರ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡಜೀ ಇರುವಿಕೆಯು. ಚತುರ್ಮ೯ 
ಖಾದಿ ಸರ್ವ ಆತ್ಮರಿಗೆಲ್ಲು ತಾನೇ ಪ್ರೋರಕನೆಂದು ಯಾವಾಗ ಏರ್ಪಟ್ಟ ತೋ, 
ಅನನ್ಯ ಪ್ರೇರ್ಯತ್ವವೂ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತವು, ಇದೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಆತನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವು. ೩೪. ಅನುಮನ್ಸೃತ್ವೆಂ - ಸಮಸ್ತ 
ಜೀವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡ.ವಿಕೆಯು. ಇಂತಹ ಅನುಮತಿ 
ಯಿಲ್ಲಡಿ ಜೀವನ ಯಾವ ಪ)ವೃತ್ತ್ವಿಯೂ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವು. ಆದರೆ ಜೀವನು 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮದ ಪ್ರಧಮ ಸಬ್ಬಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯ ೨ ಆತನನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟು, ಅನಂತರ ಆತನ ಕರ್ಮುನ.ಸಾರ ಫೇರಸುವವನು. ಅನಂತರ ಆತನು 
ಮಾಡಿದುದನ್ನ ಅನುನೋದಿಸುವಸು ಇದು “ಕೃತೆಪ್ರೆಯತ್ನಾಪೇಸ್ಷಸ್ತು” 
(ಬ್ರ.ಸೂ ೨-೩-೪೧) ಎಂಬಲ್ಲಿಉಪಪಾದಿತವು. ೩೫, ಕೆರ್ಮಸಾಕ್ಷಿತ್ವಂ-ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಮ್ಮ ಹೃದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೂ ಸಾಕ್ಷೀಭೂತ 
ಸಾಗಿರುವಿಕೆಯು.“ಯೋನವೇದಿತಾಕೆರ್ಮಣ$ಸಾಪಕೆಸೃ ಎಂದುಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ, 
ಜೀವಾತ್ಮನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಭಗವಂತನೇ ಹೃದಯ ಗ.ಹೆಯ್ಯ 
ಬ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ನೋಡುವವನು. ೩೬, ಸಹಕಾರಿತ್ವಮ್‌ - ಜೀತನರ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಕೃತಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಫಲಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರವೃ 
ತಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿರೋಣವು. ೩೭, ಪ್ರಿಯೆ ಪ್ರವರ್ರಕತ್ಕಮ್‌ - ಸಾಧಾರಣ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೫೩ 


೩೮, ಹಿತಪ್ರ ವರ್ತ ಕತ್ತಮ್‌ ೩೯. ನಿರುಪಾಧಿಕನೆಂತನೈತ್ವಮ್ಮ, ೪೦. ವಶೀಕಾರ್ಯ 
ತ್ವಮ್‌, ೪೧, "ಜೂ ಸಾಯತ್ವಮ್‌, ೪೨. ಸಾಥ್ಯೋಹಾಯ ಹೇತುತ್ವ ಮ್‌ 
ಹ ಶ್ರುತಿಸ್ಮ ತಿರೂಸಾಜ್ಞಾ ವತ್ವರ್ಮ, ೪೪. ದಂಡಛರತ್ವ ಮರ್ಕ ೪೫. "ರ್ರ 


ವಾಗಿ ಲೌಕಿಕ ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಐಹಿಕಾದಿ ಸುಖಗಳು ತುಂಬಾ ಪಿ ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ಅಫೆ "ಕ್ರಿಸುವ 
ರಾದುದರಿಂದ್ಕ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿದರೆ Mp ಇಸ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣವು. ೩೮. ಹಿತಪ್ರವರ್ರಕತ್ವಮೇ- 
ಹಿತನು ಯಾನುಶ್ನುದಕಿ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಅನುಸ್ಮಾನವು. ಸುಕೃತಿ 
ಯಾಗಿ ಆಶ್ರಿತನಾದನಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಾನುಸ್ಕಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಗೆರೂಪಸದ 
ನಾದಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡೋಣವು. ೩೯. ನಿರುಪಾಧಿಕನಂತವ್ಯತ್ಚರ್ಮ-ಯಾವ 
ಉಪಾಧಿಯು ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ವತಃ ನಂತವ್ಯನಾಗಿರೋಣವು. ಹಿಂದೆ ಅಹಿರ್ಬುಧ 

ತೆಯ ವಾಕ್ಯವಾದ. *ನಂತವ್ಯಃಪರಮಶ್ಶೇಷೀ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಪಾದಿತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ, ೪೦. ವಶೀಕಾರ್ಯತ್ಸರ್ಮ - ಯಾವಾಗ 
ಚೇತನನು ಸುಕೃತಿಯಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದನೋ, ಆತನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಕೃಸಪೆಯುಂಟಾಗಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವಹಾಗೆ ವಶಮಾಡಿಕೂಳು ನಿ 
ಕೆಯ, ಇದಕ್ಕೆ ಜಾನುಶ್ರುತಿಯ ವೃತ್ತಾಂತವು ಫಿದರ್ಶನಕವು. ೩ದು ನಂತವ್ಯಸ್ವ 
ದಿಂದುಂಟಾದುದು, “ಸರ್ವಸ್ಯ ಪಶೀಸರ' ಸಸ್ಕೇಶಾನ॥? ಎಂಬ (ಬೃ. ೬. ೪. ೨೨) 
ವಾಕ್ಯವು ಟನಸುಳ್ತೇಯಷ್ತ ಅಶನ ವಶೀಕಾರ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಜಾನು 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸುಕೃತಪರಿಪಾಕವನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು, ಆತನ ವಶೀಕಾರ್ಯ 
ತ್ವಕ್ಕೈ ಹೇತುವಾಗಿರುವದು ನಮ್ಮ ಶರಣಾಗತಿಯೇ. ೪೧. ಸಿಡೆ ಷಾಯಿ 
ತ್ವಮ್‌ - ಹೀಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ನಂತವ್ಯತ್ವ ವಶೀಕಾರ್ಯಶ್ವವಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ಆತನು ಸಿದ್ಧೋಪಾಯತಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ನಮಶ್ಕಬ್ದದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಸಾಜ್ಲು ಶರಣಾ 
ಗತ್ಕನುಷ್ಮಾ ನಮಾಡಿಸುವ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು ಕೃಷ್ಣಂ ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಂ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಭಗನಂತಸೇ. “ನಂಾಮಿ ಹೆರಮಾಂಗತಿಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ೪೨, ಸಾಧ್ಯೋಹಾಯು ಹೇತುತ್ವಂ - ಚೇತನನ) ಸಾಧ್ಯೋ 
ಪಾಯವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾಂಣವಾಗಿರುವಿಕೆಯು.. ಯಾವಾಗ ಸಿದ್ಧೋ 
ಸಾಯನಾದರೋ ಆಗ ಸಾಧ್ಯೋನಾಯ ಹೇತುಕ್ಕವೂ ಉಂಟು. ಇದನ್ನು 
ಜಾನುಕ್ರುಸ ಕೈಶ್ರಬಂಧು, ಪುಂಡರೀಕ ನೃತ್ಯ ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಇಬಕುದು, ೪೩, 
ಶ್ರು ತಿನ್ಮ ಎಕಿರೂಹಾಜ್ಹ್ಯಾವತ್ತ ರ್ಮ-ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮ ತಿರ್ಮನೆ ಸೈಷ ಮಸ್ತಾನ ೨ 
ಲ್ಲಾಘ್ಯನರ ತೇ | ಆಜ್ವಾಟ್ಛೇದೀ ಬುಚುಜೆ ನೇಹ . ಸೀದು ೇ೪ಿಸುತವರಿಂಂ 
ಸ್ವೇಸ್ಟೆ ಛಿ 'ಭಿರತ ರ ಸಾಗೆ ಅಜ್ಜಾ ರೊಸಿ' ₹ ವೃತ್ತಿ ಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾ, «ವು. ಅದೂ ಅಸಿ, ಪ್ರಖನ್ಸಿ ಕಾಟೆ ೬ ನಂತಿರ ಉತ್ತರ 





೩೨೪೫೪ ಕ್ರೀಮ ದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯೆಸತಕೇ 


ಸಮತಶ್ವಮ್‌, ೪೬, ಆಶ್ರಿತ ಪಕ್ಷಸತತಿತ್ತಮ್‌. ೪೭. ಅನಿದ್ಯಾದಿ ಹೇತುತ್ವಮ್‌ 
೪೮. , ಆನಿದ್ಯಾದ್ಯನರ್ಹತ್ವಮ”, ೪೯, ಅಶ್ರಿತಾನಿದ್ಯಾದಿ ನಿವರ್ತಕತ್ವಮ್ಮ್‌ 


ಕೃತ ಗಳಾಗಿ ತನಗೆ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಜ್ಞಾರೂಸವಾಗಿ ವಿಹಿತಕರ 
ಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿರೋಣವು. ಇದು ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥವು, ೪೪, ದಂಡಧರತ್ವಮ್‌- 
ಮೇಲೆಪೇಳದಹಾಗೆ ಆ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ಹೋದರೆ ಅಂತಹ 
ಆಜ್ಞೋಲ್ಲಂಘನರೂಪವಾದ ಅಕೃತ್ಯಕರಣ, ಕ್ಕ ತ್ಯಾಕರಣ ಜೋಷಗಳಿಗಾಗಿ ದಂಡಿ 
ಸೋಣವು. ೪೫, ಸರ್ವತ್ರ ಸಮತ್ವರ್ಮ - ನೂ ಪಕ್ಷಸಾತಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರ 
ಇವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಅವರುಗಳ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಫಲಪ್ರದ ಮಾಡುವದರಿಂದ, “ಸಮೋ 
ಹಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಸಮಭಾವವನು 

ತೋರಿಸೋಣವು ; ಆಶ್ರಿತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ವಿಧ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರುವವನು- 
ಆತನ ಕುಲಗೋತ್ರ ಗುಣ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ಪರಿಗಣಿಸದೇ ಸಮ ' 
ನಾಗಿ ಫಲಕೊಡುವವನು. ವಿಭೀಷಣನನ್ನುಐದನೆಯ ಭ್ರಾತಾವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದವನು. 

“ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ರಿಪ್ರಂ ಸಹಾಸ್ಮಾಭಿ ಸ್ತು ಲ್ಕೋ ಭವತು ರಾಘವ । ವಿಭೀಷ 
ಣೋ *ಮಹಾಸ್ರಾಜ್ಞ ಸ ಖಿತ್ವಂ ಚಾಭ್ಯುಪೈೆ ತುನಃ* ಎಂದು ಶ್ರೀರಾಮಹೈದ 

ಯವನ್ನರಿತ ಸುಗ್ರೀವನ ಉಕ್ತಿಯು ಇನ್ನಿ ಅನುಸಂಧೇಯವು. ಇದನ್ನು ಮನ್ತ್ರದ 
ಮೂರನೆಯ ಪದದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ೪೬, ಆಶ್ರಿ ತಪಕ್ಸಪಾತಿತ್ವಮ್‌ - ಸಾಧಾ 
ರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಸಮಭಾವನೆ ಇದ್ದರೂ ಯಾವಾಗ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ತನ್ನವ 
ನಾದನೋ, ಆಗ ಆತನು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಪರಾಧಿಯಾದರೂ ಅಲ್ಪ ದಂಡನೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾದುದರಿಂದ ಆಶ್ರಿತರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪಕ್ಷಪಾತವನ್ನು ತೋರಿಸು 
ವಿಕೆಯು ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ “ಸ್ಮಜ ನಸ್ಯ ಚ ರಶ್ರಿತಾಣ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. ಆಶ್ರಯಿಸಿ ದವರನ್ನು ಮಮಜನರೆಂದೂ, ತನಗೆ ಆತ್ಮಾ ಎಂದೂ 
ಹೀಗೆ ಪಕ್ಷಪಾತವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತವರಿಗೆ ಅಪರಾಧಮಾಡಿದರೆ 
“ಸಹಿಸನು. ೪೭. ಅವಿದ್ಯಾದಿ ಹೇತುತ್ವಮ” - ಮಕಾರವು ಅಸ ೬ಚಬ್ಬದಿಂದ 
ಬಂದುದಾದುದರಿಂದ ಅಹಂಭಾವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕರ್ಮವಾಸನಾದಿಗಳುಳ್ಳವರಿಗೆ 
ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರಮ, ಸ್ವತಂತ್ರಾ ೈಳ್ರನು ಜೀವೇಶೈಕ್ಯ ಭ್ರಮರೂನ ಅಜ್ಞ್ಞಾನಕ್ಕೂ 
ಆದಿಪದದಿಂದ ಕರ್ಮವಾಸನಾ ಪ್ರ ಏಕ ಸಂಬಂಧಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿರೋಣವು. 

“ಸೆಮಾನೇವೃಕ್ಷೇ ಪುರುಷೋ ke ಅನೀಶಯಾಶೋಚತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ವಾಳ, ವೂ, “ಆನಾನ್ಮ $ಶ್ಕತ್ಮೆ ಬುದ್ಧಿ ರಾ ಬ ಅಸ್ವೇ ಸ್ವ ಸ್ನ ಮಿತಿ ಯಾ ಮತಿ ಅನಿದಾ 

ತರುಸಂ ತಜೀಜ ಹೀತೆದ್ದಿ ಧಾ ಸ್ಥಿತಃ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ ಅನುಸಂಧೇಯ 
ಳು. ೪೮, ಅವಿದ್ಯಾ ವ್ಯ ನರ್ಹತ್ವ ಮ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನು A ೈನಲ್ಲಡೆ ಬದ್ಧ 
ಬೇವ: ಸ್ಮರಿಗಿರ, ವ ಯಾನ ಮುರ್ಗ ಇಲ್ಲಜುದರಿಂದ ಹೇಯ 'ನೃತೃಫೀಕ 





(೪೩) ಮೂಲಮತ್ರ್ರಾಧೀರ। ಒಟು 


೫೦ ಸ್ವರೂಸಾನ್ಯಥಾಭಾವ ರಾಹಿತ್ಯಂ!೫೧.ಸ್ವ ಭಾವಾತ್ಯಧಾರಾನರಾಹಿತೃರ್ಮ!। 
೫೨. ಸರ್ರನೇತೃತ್ವಂ, ೫೩. ಸರ ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರ ಲೀಲತ್ವಂ. 

ನಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಭೃಮ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದೆ, ಅಂತಹೆ 
ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ನಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು. ಅಥವಾ ಇದನ್ನು ಮಳಾರಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿದರೆ ಅಹಂಕಾರ ಬಾತ ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳೂ ಇರುವ ಜೀವನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ 
ದ್ದರೂ ಆತನ ಹೇಯಗುಣ ಸಂಬಂಧವು ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಇಬ್ಲ್ಬದಿರೋಣವ್ತು 
ಆದರೂ, ಮಕಾರದ್ದಿದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಜೇವನು ಮನಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬ ಧತಿತುವಿನಿಂದ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಾದಿ, ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಸರಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪನು ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಯುಕ್ತ ದಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಲಭಿಸುವದರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ಮುಂಡೆ ಅನಿದ್ಯು ದೃನರ್ಹತ್ವವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು 
೪೯, ಆಶ್ರಿತಾವಿದ್ಯಾದಿ ನಿವರ್ತಕತ್ವಮ* - ಯಾವಾಗ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿನೋ ಆಗ ಹಿತಪ್ರವರ್ತನೆಯ ತನಗೆ ಸೇರಿದುದೆರಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿರುವ 
ಭ್ರಮಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಫಿನತಃನೆಗಾಗಿ *ದದಾಮಿ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗಂ 
ತಂ ಯೇನ ಮಾ ಮುಪಯಾನಿ, ಶೇ” ಎಂದು ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಆನ್ರ ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣವು. ೫೦. ಸೆ ಆಕೊಪಾನ್ಮಥಾ ಭಾನ 
ರಾಹಿತ್ಯ ರ್ಮ - ನರಶಬ್ದವು ನಾರಾಯಣಕನ್ನೇ ಜಹ್ನು ನಾರಾಯಣೋ ನರಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದರಂದ, ಆತನ ಸಂಬಂಧವಾದುದು ಸಾರ ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುವ 
ಸ್ವರೂಪ ರೂಸಗ. ಗಳು ನಿತ್ಯನಾದುವಾದುದರಿಂದ, ಆತನ ಸ್ವರೊಪಕ್ಕೆ 
ಅನ್ಯಥಾಭಾವನಿಲ್ಲನಿರೋಣವ್ರು, ಎಂದರೆ ವಿಕಾರಶೂಕ್ಯತ್ಛ್ವವು, ಸತ್ಯೆಂ ಜ್ಞಾನ 
ಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಬ ಉಪನಿಷದ್ವಾಳೃವೂ, ಮತ್ತು “ಅನಿಕಾರಾಯ ನಿಕ್ಕಿ 
ಯೆ” ಎಂಬ  ಮಸೆರಿವಾಕೃಪ ಎ1 ಬೀಜಗಳು ೫೧. ಸ್ವಭಾವಾನ್ಯಥಾ 
ಭಾವರಾಹಿತ್ಯಮ್‌ - ಸ್ವರೂಪದಹು ಗೆ ಸ್ವಭಾವವೂ ಶಾಶ್ವ ತವಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾ 
MEE Ke ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ವರರ ಸ್ವಭಾವ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿ 
ರೋಣವು. ೫೨. ನರ ನೇತ್ಯ ತ್ವರ್ಮ - ಸರ್ವ ಇರ್ನಾಹಕತ್ವವು, ನರಸಂಬಂಧ 
ವಾದುವೆಲ್ಲಾ ನಾರವ ಇದರಿಂದ 'ಸರ್ನಜಗತ್ವವೃ ತಿ, ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊಂದಿರುವಿ 
ಕೆಯು. ೫೩. ಸರ್ರಜಗೆದ್ರಾಾಸಾರಲೀಲತ್ವಮ್‌ - ಯಾವಾಗ ಸರ್ವನೇಶ್ನೆ 

ತ್ವವು ಸಲ್ಲುತ್ತದೋ ಆಗ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿ ನ ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಉಂಟಾಗಿ ಆತನು ನರಿ 
ಪೂರ್ಣಕಾವ. ನಾಗಿದ್ದರೂ ಜಗದ್ವಾ ಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಲೀಲಾಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಳ್ಳೋ 
ಇವು. ಇದು ಲೋಕವತ್ತು ಲಲಾಕ್ಕೈ ನಲ್ಮಮ್‌ ಎಂಟ ನ್ಯಾಸ ಸೂತ ದಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿತವು. ಕೂಗೆಯೇ. ಕ್ರೀಡತೋಬಾಲಿಕಸ್ಯೆ (ವ ಚೇಷ್ಟಾಂ ತಸ್ಮನಿಶಾ 
ಮಯ? (ವಿ. ಪು. ೧. ೨, ತ "ಆ ಶ್ರೀಡುಹರೇರಿದೆಂ ಸರ್ವಂ" (ಭಾರ, ಹಾ) 
ಭಾಲಃ ಕ್ರೀಡನಕ್ಕೆ ರಿನ (ಭಾರ, ಸಭಾ) ಇತ್ಯಾದಿ ಸೃಮಾಣಗಳು ಆನು 





೫. ತಿಸಃಪ್ರಕ್ಯತ್ರ ಯಃಜರೇ 
ಅಥ:ಅಖಂಚ' ಉಯೆಜತಬ್ಬನಿರ್ದಾ ನಿಕೋನೆ ತ್ರಿಂಕದ್ದು ಇನಾಹ. 





೫೪. ಸ್ವ ಮೇದಾಕ್ತೆ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರತಿಪಾದೃತ್ವಂ, ೫೫. ಸಕ್ಟೊ ರಾನತ್ವಂ, 
೫೫ ಇಂ ನಿನುತ್ತತ್ತವತ್‌, ೫೭. ಸತ್ಯಸೆಜ್ಫಿಲ್ಪತ್ತೈಮಾ, ೫೮. ಸ್ಸ ತ್ವಮ್‌, 








ಸಂಭೇಯವು. ಈ ಜಗತ್ತು ನಾರ ವೆಂದರೆ ನರಸಂಬಂಧವಾದ. ”  "ರಮಾತ್ಮ 
ಸಂಟಂಧನಾಡುಮಯು ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಸರ್ವಜಗದ್ವ್ಯಾ್ಯಾಪಾರ  ': * ನ. ಆರ್ಥ, 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮುಂಡೆ ನಾರಾಯಣ: ಶಬ್ದದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ ೨೯ ಗ-ಟಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು, 


೫೪. ಸರ್ನನೇದಾನೆ ಶೈಸ್ರಧಾನ 'ಸ್ರತಿಸಾದ್ಯತ್ತ ಓಮ್‌ - ಸರ್ವಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ 
ಶ್ವವ್ಧೂ ಪರಮಾಶ್ಮನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತೆಡೆಂಡು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಲ ರುತ ಜಿ, 
ಮುಂಡೆಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದಲಾಗಲಿ ಅಥನಾ «ಸರ್ಪ ವೇದಾ 
ಯತ್ಸದ ಘತಾಮನಸ್ಚಿ? (ಕಠ. ೧. ೨. ೧೮) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿನಾಕ್ಯಓಂದ ಸವ ಸ್ತ 
ವೆ ೆರಬ್ರಹೆ ನನ್ನು 'ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದರಿಂದ, ಸಮಸ್ತ ವೇ ನ್ವಗಳಲ್ಲೂ 
ಮೆತು ವಾಗಿ ನರಹೌಕ್ಮಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಕೋಣವು, ಈ ಸನು ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಮಹೋದಧಿಯೆಂದೂ, ಹೇಯ ಪ್ರತ ಫನೀಕನೆಂದೂ ಆತನ ಸ್ವ"ೂಪವು ಮಹ 

ದುಜಿಂದ್ಲೂ ಮಹತ್ತಾದ ವಿಭೂತಿ ಸ *ಯನಾಯಳನೆಂದೂ, A ಗೆಲ್ಲಾ ನಾರ 
ಶಬ್ದ ಬೋಧಿತ' 'ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇದಾಂತವ್ಪ. ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದರಿಂದ 7 ಸಿರ್ವವೇದಾನ್ರ 
ಪ್ರಭಾನಕೆ ತಿಪಾದ್ಯಳ್ವೈವು. ೫೫. ಸೆಕ್ಟೋಪಾದಾನತ್ವಂ-ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಉಪಾದಾನ 
FMA NY ಫರಥಿಂದ ಉಂಟಾದವು, ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವು 
ಆಗತ್ತು' ಎಂಬರ್ಥವು, ನಾರೆ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ “ಯಶೋವಾ 
ಇಮಾನಿ ಭೊತಾನಿ. ಉೌಯನ್ನೇ? (ತೈ. ಭೃಗು) ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಧದಪ್ರಕಾರ 
ನಾರಾ ಯನು ಜಗೆತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನ NER ಬ್ರಹ್ಮನನಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ 
ವೆ ಈಸೀ ತೋ ದ್ಯಾವಾ ಪೃಥಿವೀ ನಿಷ್ಟೈತಕ್ಸುಃ” (ಅಷ್ಟ ಕ. ೨, ೨,೮) 
ಎಂಬುದೂ ಅನುಸ್ಸೆಂಥ್ಲೇಯವ. ೫. ಸರ್ಫಕಿನಿಮಿತ್ತ ತ್ವಂ- ಸಮಸ್ಯ ಸೃಸ್ಟ್ರಿಯೂ 
“ತದೈಸ್ನತಬಹೆಸ್ಯಾಂ” (ಛಾಂ. ೬.೨.೨) ಸೋಂಕಾನಮುಯತ” (3 ಆನಂ ೬) 
ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಶ್ರಿಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಸಬ್ಯಲ್ಪಾ ಬನನ ಸದುದ 
ಕಂದ್ಯಸೆಮಸ್ತ ಕೂ ನಿಮಿತ್ತ. ಕಾರಣನಾಗಿರುವದು, ಹೀಗೆ ಹ್‌ NE ಕಾರ 
ಇರರ! ಎಸ್ಸಿದು. ಸಣ್ಣವ ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ ಏಕೆನೇವಾ 
ಷಃ ಹ ೬.೨.೧) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಮತ್ತು *ಯೆಥೋರ್ಣನಾಭಿ 
ಳಚೆ(ಮುಂ೧.೧.ಬ್ರಿಚಾಡರಹುಳವು ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಗ: ಡನ್ನು ರಚಿ 


ಮೂಲಮತಷ್ಟುಢ9ಕಾರಃ ಕಾ 
೫೯. ಸರ್ವ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವಮ್‌, ೬೦. ಸರ್ಮಕೆರ-ಸವತಾರಾಧ್ಯ ತ್ರುಷಾಗ 20 ತತ್ರ 


ಸುವದರಲ್ಲೂ ನ್ನೇ ಮಂಗಿಬಿಡುವದಕೆಲ್ಲೂ, ತಾನೇ ಉಪಾಣಿ$ ನಿಮಿತ್ತ, ಕಾರ 
ವೋ, ೫:ಗೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ನಿಮಿ ತ್ರೊ(ಪಾದ್ದಾನ ಕಾರಣನು. ಇಇ ಅರತ 
ಉಭಯ ವಿಭೂತಿಯು. ನರನಿಂದುಂಟಾದುದು _ಆಧುುದರಿಂದೃ | ನಾರ ನೆಂದು ಫೇಳಿಫಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತ್ತ ದೆಂಬರ್ಥದಿಂದ ಸರ್ವನಿಮಿತ್ತ ತ ವೂ ಉಂಟು ಜಸತ 
ತ್ವಮ್‌ - ಸರ್ವೊ ೇಪಾದಫತ್ತ ನಿಮಿತ್ತ, ತ ಗಳು _ ಪರಮಾತ್ಮನ ೪ನ್ನು ಸೃತಫಾದ 
ಸ್ಥಿರವಾದ ಸಬ್ಯ ತೆ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾದವಾರುವರಿಂಸ' ; ಸತ್ಯಸಬ್ಯಲ್ವತ್ವಷ್ಯ:" ಕನ್ನುಷ್ರ 
ವನ್ನು ದಾಟುನದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ 'ನಿಭೀಷಣಫಿಗೆ ಲ್ವಂಕ್ನಾರಾ ಜ್ಯಾ 
ಕಟಿ ಸ್ಸಿವದೂ, ಈ ಒಧನಾದಿಗಳು ಹೆತವಾಗ್ಗುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಡೆಯ್ಲೇ ಆಜು; ಹ 
ರು ತನ್ನ ವಿಶ್ವ ರೂಪದ ಹಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ರಿ  ಸಾಶನಾಗುವನನ್ನು. ಸೆ ತ 
ಡಿಸಿದುದೂ, ಇತ್ಯಾದ್ಯ ನೇಕೇತಿಹಾಸಗಳು ಸ್ವಾ ಹ ಸತ್ಯ ಸೈಜ್ಯಲ್ಪ ತೆಯನ್ನು: 
ಸುತ್ತವೆ. ೫೨, ಸೆರ್ವಶರೀರಿತ್ವೆಂ - ಸಮಸ್ತ ಸ್ತವನ, ಎನಿಸಿ ಎಳ್ಳ ಆಶ್ರಾ 
ವಾಗಿ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಭಾವವು; .ಸರ್ವವೂ, ಛತನಿಗ್ಗೆ ಶಠೀರ 
ವಾಗಿ ಆತನು ಶರೀರಿ ಎಂದರೆ ಕಾ ಗಿ ಹಾ ಟ್ಟ 4 
*ತತ್ಸೃ ಸ್ಪ್ಯಾತದೇವಾನುಸ್ರಾವಿಶತ್‌' (ತೆ ಉ.) *ಯ್ಕೆಸ್ಟೃತ ಫಿಧೀತರೀಕ್ರಂ' 
“ಯೆಸ್ಯಾತ್ಮಾ ಸರೀರಂ? “ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಾಜೆ ಭತಥ" ಫರೀರಂ” (ಬ್ಬ. ೫; ಕ 
ಸುಬಾಲ. 4) “ಸತ ಆತ್ಮನೇ ರ್ರ್ಯಾಮೈಮೃ ತ". ಎ(ಟ್ರೂಖೆ. ಹೀ ಸಿ ಇದ್ದು 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಬಹುವ್ರೀಹೈರ್ಥವು. ೫೯. ಸರ ಕ್ರೈ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯತ್ವ ಮ್‌, ~ 
ಯಾವಾಗ ಸನಕ ಕರೀರತ ವು ಸ್ಥಾ ನಿತವೋ, ಆಗ ಶರೀರವನ್ನು ಬೋಧಸುವಕ್ಕು 
ಗಳಿಗೆ ಶರೀರಿವನೆಗೂ ವಾಚ್ಯತ ತ್ಪವುಂಟು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಮನುನ್ಯ ಫೆಂಬ_ ಪಿರಿ 
ಸಂಬಂಧ' ವ್ಯವಹಾರವು, ನ್ಯ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೂ | ಹೇಗೆ ೫ನ್ನ ಯಸುತ್ತಕೋ 
ಹಾಗೆ ಇ; ಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸವ೯ ಶರೀರಿತ್ವ ಉಂಟಾದರೆ ಸರ್ವ ಶಬ್ದಃ ನಾಚ 
ತ್ವವೂ ಉಂಟು. ೬೦, ಸರ್ವ ಕರ್ಮಸಮಾಕಾಧ್ಯತ್ವಮ್‌-ಒಂನ ಸಿರ್ನವೇಡ 
ನ್ತ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರತಿಪಾಟ ಸತ್ವವು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಅಹ. ' ಭಗವಂತನ 
ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಆ ವೇನಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆನುಸ್ಕಿ ಸಢಕ ಓದ್ಧೆಂಮು 
ವಿಧಿಸಿರುವದೆರಿಂಡ, ಅಂತಹ ಸಮಸ್ತ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳಂದ " `ಅತನೇ "ಇನ್ನಾ 
ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವಿಕೆಯು. “ಮಯಿ “ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ನ ಸಾಧ್ಯ ತ್ಮಟೇ 
ತಸಾಗಿ (ಗೀ, ೩. ೩೦) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇದು ಸುವ್ಯಕ್ತವು. ಅಥವಾ ES 
ರಲ್ಲೂ ವ್ಯಾ ಏಿ೩ರುವದರಿಂದಲೇ ಈ ಜೇತಕರ ಸರ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತಿಯೂ ನ 
ವದರಿಂದ, ಅಫಿಗಳಂದ ಆತನನ್ನೇ ಅರ್ಚಿನಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿ ಇರುವದರಿಂದ ಸರ್ವ 
ಕರ್ಮ ಸಮಾಂಧ್ಯ್ಯತೃವು. "ಯೆತುಪ್ರ ವೃತಿ ರ್ಭೂಕೂನಾಂ 'ಯೇನಸರ 











We ತೀನಪ್ರುಹುಷ್ಯತ್ತ'ಯನಾರೇ 


ಘೆಹಿಪ್ರೆಚತ್ತನು: ೬೨ ಸಲ್ಟಬಿಧಬಂಧುತ್ತಮ್‌, ೬೩ ಸರ್ವವ್ಯುಪಕತ್ವವ್‌,೬೪ 
ಫಿಕೆತಿತಯೆ ಸೊಪ್ಪ್ಯ್ಮತ್ವ್ಯಮೇ, ೬೫. ಸೆರ್ವಾಧಾರತ್ವಂ, ೬೬. ಸ್ವನಿಸ್ಮತ್ವಮ್‌, ೬೭. 
EN ಖಯ ಯ PENG 


ಸುಡಂತೆಕಮ್‌ । (ಇದು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದೂರ್ಥವು ಸ್ಥೆ ಕರ್ಮ ೫ ಣಾ ತಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ 
ಕತ ಇದ ಸಳವ: ಎಂಬುದು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ೬೧, ಸೆಕ್ವಘಫಲ 
- ಯಾವಾಗ್‌ ಸೆರೆ ೬ಕರ್ಮಸಮಾರಾಧ್ಯತ್ವ ವು ಸಾ ಹಿತವೋ: 
೯ಗಳಿಂದ ಪ್ರೀತನಠಗಿ ಆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ್ರರ್ಥಿಸಲೈಟ್ಟ ಫಲ 
ವಿಕೆಯು ಏರ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಪಿತು*ವಿದಧಾತಿ ಕಾರ್ಮಾ'(ಕಠ, ೨. ೫ರ್ರಿಎಂಬ 
ಕ್ರುತ್ಯರ್ಥವು ಜೋಢಿತವು. ಆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಫಲವನ್ನು ಕೋರದೆ ಇದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಅಫ್ರುಗಳಿಂದೆ. ಉಚಾಯಾಸುನ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಪಾಸಗಳನ್ನು "ಹೋಗಲಾ 
೫9ಸಗರಿತು ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗದಿಂದ ಆತನನ್ನಾಶ 'ಮಿಸಿದುದರಿಂದ 
ನಿರೆತಿಕೆಯ ಸುಖರೊನ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡೋಣನವು. “ತನ ೬೯ ಪ್ರಸನ್ನೋ 
ಕಿಮಿಹಾಸ್ತ ,ಲಭ್ಯರ್ಮ (ಎ: ಫು. ಆದುದರಿಂದ ಸರ ಫಲಪ್ರ ದತ್ವವು. 
4, ಸಕ್ಕ ವಿಧ ಬಂಧುತ ಓಪೆ - ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ PB ಬಂಧುವಾಗಿಕೋ 
ಕಫ: *ಗತಿರ್ಭರ್ತಾ ಪ್ರಭುಸ್ನಾಸ್ಷೀ ನಿವಾಸೆಶೈರೆಣಂ ಸುಹೃತ್‌” ಎಂಬ 
ಕಾಟ್ರಾ 9 ಷೂಠಾತ್ವಂ” ಎಂಬ, *ತೈಮೇವ aa ಶಿತಾತೆ ಮೇವ” 
ಎಂಬ, "ವಾಸುಜೀವಸ್ನಲ್ವಿಮಿತ ಸಮಹಾತ್ನಾ ಸುಮರ್ಲಭಳ[ಗೀ.೭- ನ] ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಜಗಳು ಅನುಸಂಥೇಯಗಳು. ಈಸರ್ವನಿಧಬಂಧುತ್ವವು ಸರ್ವಫಲಪ್ರದತ್ವ 
ಮೂಲಕವೇ ಉಟಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. a ನಾರಾಯಣ pe 
ಷಷ್ಟೀ ತತ್ಯುರುಷಾರ್ಥವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಹಿಂದೆ ಅದನ್ನುಉಪಪಾದಿಸಿರುವ 
ಸ್ಕ ವಷ ನೋಡಿ. ೬೩, ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಕೆತ್ವ ಮ್‌ - ಸಮಸ ವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿ 
ಸೀ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಬಹುವ್ರೀಹೃರ್ಧವು ತತ್ಸೃಷ್ಟಾ ತದೇ 
ವಾಸುಸ್ಪಾವಿಶತ್‌* ಎಂಬುದು ಪ್ರಮಾಣವು, ೬೪. ನಿರತಿಶಯಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಂ- 
ಸರ್ವವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುವಾಗ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ತರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇರು 
ನೆಟೆರಿಂದ bp ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು ಸಳಿ 
ಗಿತಟೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರೋಣವು. ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳ ಅಂತರ್ವ್ಯಾಸ್ತಿಯು ಲ್ಲ 
ಜಿಲ ಟ್ಬಿತು, ೬೫ ಸೆರಾಧಂರತ್ವ 0- ಸಮಸ್ತ ಕ್ಳು ಆಧಾರನಾಗಿ ಸಮಕ್ತ 

ನಫ್ನೆ ಆಥೇಯವಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವನು, ಇದು ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಆತಾ ಒವಾಗಿರುವದರಿಂ 
ದಲೇ ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ತತ್ಪುರುಷಾರ್ಧದಿಂದ 'ಎರ್ನಡುತ್ತದೆ 
೬೬. ಸ್ವನಿಷ್ಠತ್ವಮ್‌ - ಯಾವಾಗ ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ತಾನೇ ಆಧಾರನೋ, ತನಗೆ 
ಯಾವುದೂ ಆಧಾರೆವಲ್ಲವೆಂಬದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದೇ ಸ್ವನಿಷ್ಕತೆಯು - ಹೀಗೆ 
'ಅಥೇಯನಲ್ಲಜಿ ನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿರವಿಕೆಯು, ೬೭. ೬೮, ೬೯. ಸತ್ಯ 
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ಸೆತ್ಯತ್ತಮ್‌, ೬೮. ಜತ್ಸಾನತ್ವ್ತಮೇ ೬೯. ಅನಂತತ್ವಮ್ಮೇ, ೭೦. ಅನ6ದಷ್ಟುವ್‌: 
೭೧ ಅಮಲತ್ವಂ,೭೨. ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪವಿಶೇನಣಾನುಕ್ತಾನಂತಗುಣಪ ತ್ವಂ 


ತ್ವಂ, ಜ್ಞಾನತ್ತಂ, ಅನೆಂತತ್ರಮ್‌” - ಮೊದಲಿನ ಮೂರೂ ಸ್ವರೂಪ ಶೋಧಕ 
ವಾಕ್ಯವಾದ ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನ ಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ ಆನಂದವಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಬಟ್ಟ ಸ್ವರೂಸ ಶೋಧಕ ಗುಣಗಳು ಜತ ನಿರುಪಾಧಿಕೆವಾದ ಸತ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು, ಸ್ವ ರೂಪ ಸ ಸ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾರಚದಿಂದಲೂ 
ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು. ಜ್ಞಾ ಸತ್ವ ನೆಂದರೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಅಧೀನ 
ವಾಗದೆ ಎಲ್ಲಾ ಜೇಶಕಾಲಾವಸೆ ಳೆಲ ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದಿರುವ ಜ್ವಾ ಫಪನು, 
ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಆನಂತತ್ವ ಪೆಂದರೆ. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಂಟು, ಅನೆ ಕಡೇಶದ 
ಲ್ಲಲ್ಲ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟು, 'ಮಿಕ್ಕಕಾಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಈ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟು ಮಿಕ, 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ದೇಕಕಾಲ ವಸ್ತುಗಳ ಪರಿಚ್ಛೇದವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು, ಇವು 
ನರಸಂಬಂಧಿನೋನಾರಾ$ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸ್ವರೂಪನಿರೂನಕಥರ್ಮ 
ಗಳೂ,ನಿರೂಪಿತಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣಗಳೂ,ಇವುಗಳಿಂದ ಸೇರಿರುವಿಕೆಯುವ್ಯಕ್ತವು 
೭೦, ಅನಂದಶ್ವಮ್‌ ಆನಂದಮಯನಾಗಿರೋಣವು. “ರಸೋ ವೈ ಸಃ ರಸಂ 
ಕ್ಯೇವಾ ಯಂ ಲಬ್ಬಾ ನಂದೀಭವತಿ” (ತೈ. ಅನಂದ. ೭.) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವಹಾಗೆ ಆನಂದಸ್ವರೂಪ ಆನಂದಗುಣಕನ.ಗಿ ಈ ಮುಕ್ತನಿಗೂ ತನಗೆ ಸಮ 
ವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವನು. ೭೧. ಅನುಲತ್ವಮ್‌ - ಯಾವಾಗ 
ಸತ್ಯತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ವರೂಪವು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತೋ ಆಗ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕಶ್ವವು ಸ್ವತ 
ಸಿದ್ಧವು. “ತೇಜೋಬಲೈಶ್ವರ್ಯ ಮಹಾನ ಬೋಧ ಸುವೀರ್ಯ ಶಕ್ತ್ಯಾಡಿ 
ಗುಣೈಕರಾಶಿಃ 1 ಪರಃಪರಾಣಾಂ ಸಕಲಾ ಸ ಯತ್ರ ಕ್ಲೇಶಾದಯೆಸ್ಪಶ್ತಿ "ಸರಾ 
ವರೇಶೇ? (ವಿ.ಪು.೬.೫.೮೪] ಸಮಸ್ತ ಹೇಯರೆಹಿತಂ ವಿಷ್ಣ್ವಾಖ್ಯಂ ಷರೆಮಂ 
ಫದಂ” (ನಿ. ಪು] ನಿಷ್ಕಳೋ ನಿರಂಜನಃ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳು, 
ಸತ್ಯತ್ವದಿಂದಲೇ ಅನಲಿತ್ರ ವೂ ಸಹ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇಡು | ನಾರಶಬ್ದ ವಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದ ನಕ್ಮಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ರಿತು. ೩೨. ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪ ಗು ಸುವ 
ನುಕ್ಷ ಅನಂಶಗುಣನತ್ವನು” - ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪ ನಿಶೀಷಣಗಳಲಿ ಜೇಳ 
ಲ್ಪಡಡೀ ಇರುವ ಅಸಂಖ್‌ ೀಯವಾದಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಕೋಣವ್ಪು, 
ವ್ಯತ್ಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಗುಣಗಳು ಹೇಗೆ ಜೋಧಿತನೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೆಂಬುದು ಆ 
ನರಸಂಬಂಧಿನೋ ನಾರಾ? ಎ೨ಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧ ವು. ಜ್ಞಾ ನಬಲ 
ವೀರ್ಯ ಶಕ್ತಿ ತೇಜಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಅನಂತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಕೋ 
ಇವು. ೭೩, ನಿತೃದಿನ್ಯಮಜ್ಞಳೆನಿಗ್ರಹವತ್ವಮ” - ಯಾವಾಗಳೂ ಡಿನ್ನ 
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ಏಸಿ. ಫ್ಲಿಶ್ಯದಿನ್ಯ ಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹತ್ತಮ್‌, ೭೪. ಷರವ್ಯೂಹಾದ್ಯವಸ್ಥಾ ನತ್ವಂ, 
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ಬಃ ಇತ್ಯಾವತಾರತ್ವಂ(ಅಜಹತ್ಸ ಸ್ವಭಾವತ್ವಂ) ೩೬. ಅಪ್ರಾಕೈತಾವತಾರತ್ವೈಂ 
೩೭. ಅಿಕ್ಷರ್ಮವಶ್ಯಾವತಾರತ್ವರ್ಮ, ೭೮. ಅಕಾಲನಿಯಮಾನತಾರತ್ವಮ್‌. 





ಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೋಣವು. ಪರ ವ್ಯೂಹ ವಿಭನ ಹಾರ್ದ ಅರ್ಚಾ 
ಫ್ರೆತಾರ ಪೂಪದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂದಿವ್ಯಮಣ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೋಣವು ; 
ಇಭವಾವತಾ ರದಲ್ಲೂ ಆರ್ಚಾವತಾರದಲ್ಲೂ ಥಿತ್ಯವಾಗಿಲ್ಲವು, ಯದಾ ಯದಾಹಿ 
ಧರ್ಮಸೈಗ್ಲಾನಿರ್ಭವತಿ ಭಾರತ (ಗೀ. ೪.೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಧರ್ಮ 
ಹಾನಿ: ಉಂಟಾಗಿ ಅಧರ್ಮವು ತುಂಬಾ ತಲೆ ಎತ್ತಿದರೆ ಆಗಮಾತ್ರ 
'ಹೊಂಥುವ "ಅವತಾರ ರೂಪವು. ಇದೂ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳವಿಗ್ರಹನೇ, ಇದೂ ನಾರಾ 
ಹಣ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ೭೪. ನರವ್ಯೂಹಾದ್ಯವಸ್ಥ್ಮಾವತ್ತಂ- 
ಮೇಲೆ ನತ್ಯ ದಿವೈಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹತ್ವವು ಯಾವಾಗ ಸ್ಥಾನಿತವೋ, ಆಗ ಇದೂ 
'ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಶಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪರರೂಪವು ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದ್ದ 
ಡಿಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನಾಗಿ ಚತುರ್ಭುಜನಾಗಿ ಸರವಾಸುದೇವ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿ 
'ಈತವಚಕ್ತರುಗಳಿಂದ ಸೇಏತನಾದ ರೂಪವು, ವ್ಯೂಹಾದಿ ರೂಪಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ತತ್ತೈತ್ರಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ ಮಬ್ಲಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರೋಣವು, ಆದಿ ಶಬ್ದವು ನಿಭವ ಹಾರ್ದ, ಅರ್ಚಾವತಾರ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ೭೫. ಸತ್ಯಾನೆತಾರತ್ವಮ್‌ ಎಂದರೆ ಅಜಹತ್ಸ ಎಸ್ರಭಾವತ್ವವು. 
ಅನ ತಾರಕಾಲ.ದಲ್ಲೂ ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಬಿಡಜೀ ಇರೋಣವು. “ಬಹೂ 
ನಿಮೇನೈತೀಕಾನಿ ಜನ್ಮಾನಿ ತನಚಾರ್ಜುನ'! ತಾನ್ಯಹಂ ವೇಜ ಸರ್ವಾಣಿ 
ತಕ್ಪಂ 'ನೇತ್ಯಪರಂತಪ(ಗೀ.೪.೫)ಎಂಬಲ್ಲಿಉಪಪಾದಿತವು. ಇದುನಂಸಂಬಂಧಿನೋ 
ನಾರು ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದುದು. ೭೬, ಅಸಪ್ರಾಕೃತಾವತಾರತ್ವಮ್‌ 
ಪ್ರಾಕೈತವಾದ ಹೇಯ ದಜೀಹವಲ್ಲದೆ, ಅಪ್ರಾಕೃತವಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಅವ 
ಜಸಿರಟನ್ನು ಕ್ಳೋಣವು, “ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾತ್ಮಕೋಸ್‌ೌ ಸ್ವತಕ್ತಿ ಲೇಶಾ 
ತೊಲ ಸಂಘಃ।! ಇಚ್ಛಾಗೃಹೀತಾ ಭಿನುತೋ ರುಡೇಹ ಸ್ಸಂಸಾಧಿತಾ 
sk ಘಗನ್ನಿತೋಯಃ” (ವಿ. ಪು. ೬. ೫. ೮೪) ಎಂದೂ, “ನತಸ್ಯೆ'ಪ್ರಾಕೈತಾ 
ಟ್ರ.ಕಾಸ್ಪಿೀರ್ಮಾಂಸಮೇಷೋಸ್ಠಿ ಸಂಭವಾ” ಎಂದೂ *“ನಭೂತ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಸ್ಥಾ 
ನಿಸ ಜೇಜೋಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ” [ಭಾರ. ಶಾನಿಿ. ೨೦೬, ೬೦] ಎಂದೂ 
ಸ್ರವತಾಣಗಳು ಹಿಂದೆಯೆ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ೩೬೨-೩ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು 
ಸೋಡಿ! ೭೩ ಆಕರ್ಮನಶ್ಶ್ಯಾನಣರೆತ್ವಮ್‌ - ಕರ್ಮವಶ್ಯವಲ್ಲದಿರುವ ಅವ 
ಏ90ನನ್ನು: ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಇದು “ಜನ ೬ ಕರೈ ಚಮೇ ದಿನ್ಕಮ” 
ಬೀ, ೪೧೯]::ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಇವೆಲ್ಲಾ ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರುವ 
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೭೯ ಆಶ್ರಿತಾರ್ಥಗುಣಸರಿವಾಹಾವತಾರತ್ವನತ್‌. ೮೦. ಸರ್ವಾವೆಸ್ಥ ಶುಭಾಶ್ರ ಈ 
ತ್ವಮ್‌, ೮೧. ಸರ್ವಾವಸ್ಥ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಹಚರ್ಯ ಶ್ರಮ, ೮೨. ಔನ ಭೂಷಣ 
ಯುಧ ಪರಿಜನ ಪರಚ್ಛೈ ಡೆ ದ್ವಾರಸಾಲ ಪಾರ್ಟದಾದಿನುತ್ತಮ್‌, 








ಭಾವಗಳೇ. ೭೮. ಅಕಾಲ ನಿಯೆಮಾನತಾರೆತ್ವೈಮ್‌ - ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಅವತರಿಸಬೇಕಾದ ನಿಯಮವಿಲ್ಲದಿರೋಣನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತನು ಸ್ವತಂ 
ತ್ರನು, ಅಧರ್ಮೆದ ಏಳಿಗೆ ಬಹುವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿದಾಗ ಸಜ್ಜಲ್ಫಿಸಿ ಅವತರಿಸುನಿಕೆ 
ಎಂಬಭಾವವು, “ಯದಾ ಯೆದಾಹಿ ಧರ್ಮ ಅ ಎಂಬ (ಗೀತೆ. ೪. ೬] ಶ್ಲೋ 
ಕನು ಅನುಸಂಧೇಯವು. ನೃಸಿಂಹ್ಕ ಕೂರ್ಮ ಜಾತ ಮೋಹಿನಿ ಮೊದಲಾದ 
ಅವತಾರಗಳಿಗೆ ಕಾಲ ನಿಯನುವಿಲ್ಲದೆ ಆವಶ್ಯಕ ಉಂಟಾದ ಒಡನೆಯೇ ಅವಶಾರೆ 
ಗಳು. ತುಂಬಾ ಆವತಾರಗಳಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲನಿಯನುದ ಅಭಾವವು ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ೭೯. ಆಶ್ರಿತಾರ್ಥಗ:ಣ ಪರಿನಾಡಾನತಾರ ಕ್ರಮ - ಅವತಾರವು 
ಆಶ್ರಿತ ಸಾಧು ಪರಿತ್ರಾಜಕ್ಕಾದುದರಿಂದ, ಅವರಿಗಾಗಿ ವತ್ತ ಕಲ್ಯ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳ ಪ್ರವಾಹವುಳ್ಳ ಅವತಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿಕೆಯು *ಪರಿ 
ತ್ರಾಣಾಯ ಸಾಧೂನಾಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಭಾವವು ದ್ಯೋತಿತವು (ಕ 
೪ ೮] ೮೦, ಸರಾ,ವಸ್ಥೆ ಶುಭಾಶ)ಯತ್ವಮ್‌ - ಸನುಸ್ತಾ ವಸ್ಮೈೆಗಳಲ್ಲೂ 
ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಜುಳ ವಿಗ್ರ ಹನನ್ನು “ಹೊಂನಿರೋಣವು. ಆತನ ರೂಪಗಳಿಲ್ಲಾ ಅಪ್ರಾ 
ಕೃತವಾದುವೇ ೮೧ ಸರ್ವಾ ವಸ ಕ್ಲೈ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಚಿರ್ಯ ತ್ವಂ- ಸವಸ್ತ "ಅವಸ್ಥೆ ಸ 
ಳೆಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಸಹಚರಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲೂ, 'ಅವತಾರಕಾಲದಲ್ಲೂ ಊಪಾಯ ದಶೆಯಲ್ಲೂ ಉಪೇಯ ದಶೆಯಲ್ಲೂ, 
ಚ್ಟ ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯುಸಹಚರಿಯಾಗಿರೋಣವು. “ಆಶೀತನ-ದ 

ಸ್ವಧಯಾ ತಡೇಕೆನ್‌” *ಶ್ರದ್ಧಯಾದೇವೋ ದೇನತ್ಮಮಶ್ನುತೇ” 
ಹಡ ಭವೇತ್ಸೀತಾ, *ಸಹಧರ್ಮ ಚರೀತವ” ಇತಾ ದೃನೇಶ ಪ್ರಮಾ” 
ಣಗಳು ಇದನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ. ವೆ ನರಸಂಜಂಧಿನೋ ನಾರಾಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಕೆ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಅಂತರ್ಗತಳು. ೮೨. ದಿವ್ಯ ಭೂಹಣಾಯುಭ ಹರಿ 
ಜನೆ ಪರಿಚ್ಛದ : ದ್ವಾರೆಪಾಲ ಪಾರ್ಹದಾದಿ ಮತ್ತ ಮ್‌ ಇವೂ ನರ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ: 
ಸೇರಿದವು. Mc ಅನಂತ ಗರುಡ ವಿಷ ಕೇನಾದಿಗಳೂ, ಪರಿಚ್ಛದ” ದ 
ಶಂಖ ಚಕ್ರಾದಿ ದಿವ್ಯಾಯುಧ ಭೂಷಣಗಳು ಇಸ್ಟ ಭ ವನಮಾಲ ಹಿಶೌಂಒರಜಿ 
ಗಳೂ Be ಪ್ರಚಂಡಾದಿ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಪಾರ್ಷದರು ನಿತ್ಯ ಮಳ ರು 
ಇವರುಗಳಿಂದೆಲ್ಲಾ OR RN ಇದು ನರ ಸಂಬಂಧಿಕೋ 
ನಾರಾಃ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ತೋರುತ್ತದೆ, 


ಒಲ ತ್ರೀನುದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 
ಅಥ ನಾರಾಯಣನದ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಮನುಸಂಧೇರ್ಯಾಸಪ್ತೆ ವಿಂತತಿಗುಣಾನಾಹ 





೮೩. ಸ್ಥೂ ಲಶರೀರ ವಿಶ್ಲೇಷಕತ್ವರ್ಮ, ೮೪. ವಿಶ್ರಮಸ್ಥಾನತ್ಚಂ, ೮೫, 
ಅನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷವಶ್ವ ಮ್‌, ೮೬ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀದ್ವಾರ ಪ್ರಕಾಶಕತ್ವ ಮ್‌ ೮೭. 
ತತ | ವೇಶಕತ್ವ 9, ೮6. ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರೋತ್ಕಾ )ಂಕಿಹೇತುತ್ವಂ, ೮೯. ಅರ್ಚಿ 
ರಾದ್ಯಾತಿವಾಹಿಕೆ ನಿಯೋಕ್ತ ೃತ್ವನು, ೯೦. ಸೂರೈದ್ವಾರಾದಿ ನೇತ ತ್ವಂ, 








ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣ ಪದದ ಚತುರ್ಥಿಯೆಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನವತಾಡುವ 
೨೭ ಗುಣಗಳು. 

೮೩. ಸ್ಕೂಲಶರೀರನಿಸ್ಲೀಷಕೆತ್ವಮ್‌ - ಜಿ:ವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ಥೂಲ ಶರೀರವು 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವಹಾಗೆಮಾಡೋ ಇವು, ಇರಿ ನಿರ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ! 'ಶರೀರಪ್ರಾ ಪ್ರಿ 
ಯುಂಟಾಗುವಹಾಗೆಮಾಡೋಣವು; ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ್ದ ತೋರಿಬರುವ ನಿತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಪ್ರಾಹ್ತಿಗೆವೂರ್ವ ಭಾನಿಯಾಗಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ನಡೆಸುವ ಕಾರ್ಯಗಳು ಹೇಳಲ್ರಡು 
ತ್ತವೆ. ೪೪. ವಿಶ್ರಮಸ್ಥಾ ನತ್ಚಮ”-ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿರ್ಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ 
ಆ%್ಕಾಸ ಪರಿಸುರಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಹಾರ್ದ ರೂಪನಾಗಿರೋಣವು, 
೮೫. ಅನುಗ್ರಹ ನಿಶೇಷವತ್ವಮ" - ಹಾರ್ದುನ ಗೃಹೀತ ಶತಾಧಿಕಯಾ 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯುಮೂಲಕ RAN ಮಾಡೋಣವು. ಇವೆ 
ಬವೂ ನಿತೃಕೆ ಕೈಬ್ಞರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾದ ಅನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷಗಳಾ 
ದುದರಿಂದ ಚಕುರ್ಧಿಯನ್ಲಿ "ಅರ್ಥವಾಗಿ ಬೋಧಿತವು. ೮೬. ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀ 
ದ್ವಾರ ಪ್ರೆಕಾಶಕತ್ವಮ” - ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅನುಗ್ರಹೆವು ಯಾವುದೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ 

ಕ್ರಪಟ್ಟಿತು. ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀಮೂಲಕ ಹೋಗುವಹಾಗ್ಯೆ ನಿರ್ಯಾಣಹೊಂದಬ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಶರೀರವನ್ನು ತಳೆದ ಮೋಕ್ಷಗುವಿ:ಗೆ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿ ತೋರಿಸುವಿಕೆಯು, ಇದೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಸ ಹವು. ೮೭. ತತ್ಪ್ರ ವೇಶಕತ್ವಮ” . ಇತೆರ ನೂರುನಾಡಿಗ 
ಳನ್ನು LN ಈ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀದ್ವಾರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣವು 
ಆತ. ಬ್ರಹ ಒರೆಂಭೊ್ರೀತ್ಕಾ ೦ ಹೇತುತ್ತವ" - ಅಲ್ಲಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರದ 
ಮೂಲಕ ಸ್ಥೂಲಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀವನು ಹೊಂಗೆ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ರುವಿಕೆಯು. ೮೨ರಿ೨ದಲಪರವರೆಗೂ ಇರುವ ವಿಷಯವೆಲ್ಲಾ ನಿರಾ ಣಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳು. ಅದನ್ನು ಸರಾಂಬರಿಸಿ. ೮೯. ಅರ್ಚಿಂದ್ಯಾ ತಿವಾಹಿಕ 
ಇಿಯೋಕ್ತ್ಯತ ಕಮ್‌ - ೧೨ ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಆತಿ ವಾಹಿಕರನ್ನು, ಈ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಿತ ಜ್ವರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಹೋಗುವನೆನಿಗ್ಯ ಮಾರ್ಗತೋರಿಸುವಹಾಗೆ 
ಫಿಯನಿಸೋಣವ. ತೇರ್ಚಿಷಮಭಿಸಂಭೆವಸ್ತಿ” ಎಂಬ ಛಾಂದೋಗ್ಯವಾಕ್ಯವು 


(೪೪) ಮೊಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೨೬೩, 


೯೧. ಅಣ್ಣಾವರಣ ಪ್ರಕೃತಿ ಮಂಡಲಾತಿಕೈಮತ್ತರ್ಮ, ೯೨. ವಿರಜಾತೀರ 
ಹ್ರಾಪಕೆತ್ವಮ”, ೯೩. ಸೂಕ್ಷ ಶರೀರ ನಿಕ್ಷೇಸಸ್ತಿನ್‌, ೯೪, ಅಸ್ರುಕೃತ 
ದೇಪಸ್ರಡತ್ತನು ೯೫. ದಿನ್ನ ಸೃಂಸ್ಸೆತ್ವಾರಾಡಿ ಪ್ರಖಕೋಜಕೆತ್ವಂ, ೯೬ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಗಂಧ:ದಿ ಪ್ರನೇಶಕೆತ್ಯಮ್‌, ೯೭, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೆ ಸತ್ಕಾರ ನಿಶೇಷೆ 








ಅನುಸಂಥೇಯವು. ೯೦ ಸೂರ್ಯದ್ವುರಾದಿ ಸೇತ್ರತ್ವರ್ಮ “ಸ ಆದಿತ್ಯಮಾ 
ಗಚ್ಛತಿ” ಎಂಬ ಬೃಹದಾರಣ್ಯದ [೭. ೧೦. ೧] ನೆಯ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿ ಆಡಂಬರವೆಂಬ ವಾದ್ಯ ವಿಶೇಷದಷ್ಟು 
ರಂಧ್ರದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಹಾಗೆಮಾಡೋಣವು. ಆಡಿ 
ತೃಸೆ,ಸಾಯೆಜ್ಯಂ ಗಚ್ಛತಿ” (ತೈ. ನಾರಾ) ೯೧. ಅಂಡಾವರಣ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಮಂಡಲಾತಿಕ್ರಮತ್ವಮ್‌ - ಅಂಡಾವರಣದ ಪ್ರಕೃತಿ ಮಂಡಲವನ್ನು ಅತಿಕ್ರ 
ಮಿಸಿ ಹೋಗೋಣವು. ಇದು ನಿಶಜಾನಗಾಹನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ೯೨. ನಿರೆ 
ಜಾತೀರೆಪ್ರಾಪಕೆತ್ವವಮ್‌-ಯಾನಾಗ ಪ್ರಕೃತಿಮಂಡಲವು ದಾಟ ಹೋದನೋ, 
ಒಡನೆ ವಿರಜಾಶೀರವು ಸಿಕ್ಕುವದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವಿಕೆಯು, ೯೩. 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರ ನಿಕ್ಷೇಷಕೆತ್ವಂ - ನಿರ್ಕಣಗತಿಗಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಗಳ ಪ್ರದೇಶ ಗಮನಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಪಾಪ್ಪವಾಗಿದ್ದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರವು, ವಿರಜಾವ 
ಗಾಹನದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗ.ವದರಿಂದ ಅಂತಹ ಶರೀರದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಂಟಿ 
ಮಾಡೋಣವು. ೯೪. ಅಸ್ರಾಕೃತ ದೇಹೆಪ್ರೆದತಂ - ಯಾವಾಗ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಶರೀರವು ಬಿಟ್ಟಿ ಹೋಯಿತೋ, ಒಡನೆ ಮುಂದೆ ಗಮನಕ್ಕಾಗಿ ಅಪಾ)ಕೃತ ದಿವ್ಯ 
ತರೀರಪಾ ಪಿ_ಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡೋಣವು. ೯೫. ದಿವ್ಯಾಹ್ಸರಸ್ಸೆತ್ಕ್ಯಾರಾದಿ 
ಹ್ರ್ರಯೋಜಕತ್ವ್ಯಂ- ಅಸ್ಪಾಕೃತ ದೇಹ ಉಂಟಾದ ಒಡನೆಯೇ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯಾಪ್ಸರಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸತ್ಪಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವಹಾಗೆ 
ಮಾಡೋಣವು. ೯೬, ಬ್ರಹ್ಮಗಂಧಾದಿ ಪ್ರನೇಶಕತ್ವಮ"-ಸರಮಾತ್ಮನ ಸಭೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಲು ಅರ್ಹೆನಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕೌಷೀತತೇಯಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಗಂಧವೂ ಬ್ರಹ್ಮ ರಸವೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ತೇಜಸ್ಸೂ ಸಹ ಈ ಮೋಕ್ಷ 
ಹೊಂದುವನನ್ನು ಬಂದು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣವು. (೧೭೮೪ ನೆಯ 
ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ.) ೯೭. ನಿತ್ಯೈಮುಕ್ತೆಸತ್ಕಾರ ,ವಿಶೇಷ ಹೇತುತ್ತಮ್‌ - 
ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರುಗಳಿಂದ ಸತಾರ ವಿಶೇಷವನ್ನೆ ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡೋಣವು, (೧೩7೨ನೆಯ ಪುಟನನ್ನು ನೋಡಿ ೮೮ರಿಂದ 
೯೬ರವರೆಗೂ ಹೇಳಿರುವವೆಲ್ಲಾ ಗತಿಚಿಂಶನಾಧಿಕಾರದನ್ಲಿ ಉನಪಾವಿತವು. ಇವೂ 
ಸಹ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ಯರ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಪರಮಾಶಾ ಒನುಗ್ರಹೆಗಳುು, ೯೮. 


ಹೆತಳಳ ಕ್ರೀಮೆದ್ರ ಹೆಸ್ಯತ್ರಯೆಸಾರೇ 


ಹೇತುತ್ವವರ್‌, ೯೮ ಪರ್ಯಂಕಾಧಿಕೋಹ೫ ಸರ್ಮಂತಾದರವತ್ತಮ್‌, ೯೯. ಷರ 
ಪೂರ್ಣಕುಳನ ಹೇತುತ್ತಮ್‌, 660. ಪ ಭಾನಷ್ರಾ ಸ್ಯತ್ತಮ್‌ ೧೦೧. ಸದೇಹ 
ತಿಜೇಹ ಏಹುದೇಹ ಕೈತ” ಸರೃಷಿಧ ಳೈಜ್ಟ ರ್ಶ ಪ್ರತಿಸ ಸಂಭಂಧಿತ್ರ ಮ್‌, ೧೦೨. 
ಶಿಸಾಪ್ರ ಸಮಸ್ತ ಕಾನುತ್ತ ಮ್‌, ೧೦೩ ನಿರೆಪಿಶಯಾ ನಂದನತ್ವಂ, ೧೦೪. ಥಿರತಿ 


ಶಯ ಭೋಗ್ಯತ್ತಂ, ೧೦೫. ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರೆ ಭೋಗ್ಯತ್ತಮ”. ೧೦೬. ಸರ್ವದಾ 





ಪಕ್ಕಂಕಾಢಿರೋಹಣಸರ್ಯನ್ನಾದರನತೃಹು? - ತ್ರೀ ಪರಪಾಸುನೇವಕು 
$೬ ಬೊಂವಿಗೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಷರ್ಬುಂಕಾಸನಷನ್ನೊ ಅಳಅಂಕಡಿಸಿರುವಾಗ ಆತವ 
ಕಿನ್ಯ ನರಕವನ್ನು ಹೀಳ ಪಿತೃ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ 'ಫಮಸ್ಕ್ರರಿಸುವವರೆಸೂ ಪೂರ್ಣಾ 
ಜರಿದ ಸೋತೋಣವು. ೯೯. ತಳಳ ಟ್ರ ಟ್ಟ ರೂಪ 
ಕೊನೆಗು, ಕಲ್ಯಾಣಿಗುಣ ವಿಭಸೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳೆಂಷ ಪರಿಪೂರ್ಣಹಾಡ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಚ ಅತಾಭವಿಸುವ ಆನಂಡಕ್ಕೆ ಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರೋಣವು. ನ ಪಧಾನ 
ಪೃತ್ಸಸು" - ಪ್ರಧಾಸನಾಗಿ ಪರಮ ಪಾ ವ್ಯಸಾದ ಶ್ರಿಯಃಪಕಿಯಾದ 
el ಹೊಂದಾವಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣವು ಅಧನಾ ದಿಪ್ಯ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಈ ಜೀತ 
ಕನಿಸೆ ಭೋಗ್ಯಹಾದುದು ಯಾವುಪಿಂದರೆ ಶೇಷನೂತನ: ಶೇಷಿಗೆ ಮಾಡುವ ಸರ್ವ 
ನಿಧ ಕೈಜ್ಯ ರ್ಯವೇ, ಅದನ್ನು ಹೊಂದಿಸೋಣವು ಎಂದೂ ೭ ೭೭... 
೦೧. ಸದ ಹ ನಿದೇಹ 'ಬಹುಜೇಹ ಕೃತ ಸರ್ವವಿಥ ಕೈಜ್ಞರ್ಯ ಪ್ರತಿಸಂಬಂ 
ಧಿಕ್ವಮ್‌ - ಅಪ್ರಾಸ್ಮೃತ ಜೇಹಯುಕ್ಕರಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಹ ಡೇಹಎಲ್ಲದೆ 
ಬರೀ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಛಾಂಡೋಗ್ಯದಲ್ಲ “ಸ ಏಕ 
ಧಾ ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾಭನಶಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬೇಳಿರುತಹಾನೆ ಸಟ್ಯಲ್ಪಮಾತ ದಿಂದ 
ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳೆ ಕೈ ಜ್ಛರ್ಯನಳತ್ನು ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ 
ಸ್ರತಿಸಂಬಂಧಿತ್ರವಷ್ನು ಹೊಂದಿರೋಕಾವು. ೧05 ಆವಾಪ್ತಸಮುಸ್ತೆ ಕಾಮತ್ತಂ 
ಸಾರಶಬ್ಬದಿಂದ ತೋರುವ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಸರ್ವವಿಥ ಕಾಮನಾಗಿಬುವಿಕೆಯು, ೧೦೩ 
ಸಿರತಿತಯಾನಂದವತ್ತ ಮ್‌ - ಆದುದರಿಂದಲೇ ಹಿರತಿತಯ ಆನಂದವನ್ನು 
ಹೊಂಶಿರೋಣಿವು; ಜತ ಕೈಬಜ್ನರ್ಯಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯ ಕತೆನಿನಾದರೂಉಂಟೋ 
ತಂಬಾಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಏನೂ ಇ್ಲವಾದರೂ BL ತನಾಗುವನು, 
ಏಕೆಂದರೆ ಆತನೇ IIS ಯುಕ್ತನು. ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಅನುಸಂಧೇ 
ಯಪು. ಇಂ೪. “ನಿರತಿಶಯ ಭೋಗ್ಯೈತ್ವಂ” - ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರು 
೪೪೬ ನಿರತಿಶೆಮು ಭೋಸ (ಢೂತನಾಗಿ ಪರಿಪೂರ್ಣಿನಂದ ತನ್ನ ಅನುಭವವ 
ನ್ನ್ನು ಟುಮಾಡೋಣನು. ೧೦೫. ಸೆರೆ ಪ್ರಕಾರ ಭೋಗ್ಯ ತಮ್‌ - ಈಷಡಹಿ 
ಕ್ಕೊ ನಶೆ ಇಲ್ಲದೆ ಸರ್ವ ಫಕತಿರದಿಂದಲೂ' ಭೋಗ ಸಾಗಿಕೋಣನು, ಅಥವಾ ಷರ 
ಫ್ಯ ಹೆ ವಿಭವಾಗಿ ಐದು ಚ ರೂಸಗಳಿಂನಲೂ ಚ ಗೈನಾಗಿರೊೋಣ ಸು. 2 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ADL: 


ನುಕೂಲ ಸ್ವಭಾನತ್ವಮ್‌, ೧೦೭ ಅತ್ಯನ್ರತುಲ್ಯ ಭೋಗೆಸ್ರದತ್ವಮ್‌, 

೧೦೮. ಆಶ್ರಿ ತವಿಶ್ಲೇಷಾ ಸಹತ್ವಮ್‌, ೧೦೯. ಅಪುನರಾನೃತ್ತಿ ಹೇತುತ್ತಮ್‌, 
ಎನು ಇವೈ ಪ್ರಧಾನಮಾಗ ಮತ್ತುಮ್‌ ಇವತ್ತೆ ತುವಕ್ಕಿವರುವ 

ಏತ್ತಜ್ಗಳುಮೆಲ್ಲುಮ್‌ ಅಡೈನೇ ಅನುಸಂಥೇಯಜ್ಕಿ ಳ್‌. 





೧೦೯ ವರೆಗೂ, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ನರರ ಸಮೂಹೆಕೈಲ್ಲಾ ಆಯನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯನೆ 
ಎಂಬರ್ಥಮೂಲಕ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವ ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ್ತಪೆ 
೧೦೬, ಸರ್ವದಾನುಕೂಲಸ್ಪಭಾವತ್ವಮ್‌ - ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂಡಿಜ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವ ಸ್ವಭಾವ ಉಳ್ಳೋಣವು;ಅತ್ಯರ್ಥ 
ಪ್ರಿಯನಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನಂತರ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ಸ್ನಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುವನೇ?ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು.೧೦೭ ಅತ್ಯನ್ತ ತುಲ್ಯ 
ಭೋಗಪ್ರ ದತ್ತ ಮ್‌ - ತನ್ನ ಭೋಗಕ್ಕೆ ಅತ್ಯ ೦ಂಶ ಸಮಾನವಾದ ಭೋಗವನ್ನು 
ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಕೊಡೋಣವು. ಅತ್ಯಂತ ಶಬ್ದ ನದ ಡ್ರಿತ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ಹೇಳುವ 
ಹಾಗೆ ಭೋಗದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಉಂಟಿಂಂಬ ಭಾವವನ್ನು ನಿರಾಕಂಸಿರುತ್ತಾ ಕೆ. 
`ಿರಂಜನಃನರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈ ತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಪರಚಯ ಸಾಮ್ಯಂ ಎಂಬುದ 
ನ್ಟ ನುಸರಿಸಿ ಅತ್ಯನ್ತ ತುಲ್ಲ ವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ೧೦೮, ಆಶ್ರಿ ತಪಿಶ್ಲೆ ಷಾಾಸಹ 
ತ್ತ ಮ್‌ - ಆದುದರಿಂದ ಆತ್ರಯಿಸಿ ಬಂದವಫಿಂಡ ಪ್ರಕ್ಳೆ: ತಿಸಿರುವದನ್ನು ಸಹಿಸೆಜಿ 
ಇಸುಂಕೆಯು: ಮಿತ್ರಭಾವೇನ ಸಂಸ್ರುಪ್ತಂ ನತ್ಯ ¥ ಯೆಂ ಕಂಚನ ಎಂದ 
ಲ್ಲವೇ ಹೇಳಿದ ಮಹನೀಯನು. ೧೦೯. ಅಪುನರಾನೃತಿ_ ಹೇತುತ್ವಮ್‌- 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನಂತರ ನಚ ಪುನರಾವರ್ತತೇ, ನಚಪುನರಾನರ್ರತೇ 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಇಂತಹ ಅಪುನರಾವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ದಶೆಯನ್ನು 
ಹೆಣಂದಳು ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯ. ಹೀಗೆ ಈ ೧೦೯ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನೂ, ಇನೈಪ್ರಧಾನ ಮಾಹ ಮತ್ತುಮ್‌ ಇವತ್ತೆ ತತುವಕ್ಕಿ ವರು 
ಷೀ ಏತ್ತ ಜಿ ಳುಮೆಲ್ಲಾ ಮ್‌ - ಮಶ್ತು ಈಗ ಹೇಳಿದವುಗಳನ್ನೆ ಕ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಗೆ "ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಇತರ ಮಾಹಾತೆ ಸ ಗಳೆ ಲ 
ವನ್ನೂ ಅಡೈವೇ - ಹೊಂಡೋಣವು, ಅನುಸೆಂಧೇಯೆಗಳು. ಈ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರಾನುಸಂಭಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವ ೧೦೯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು, ಇದನ್ನೇ ಮೂಲಮಂತ್ರೋಪೆದಿಷ್ಟ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಾಸ್ಟೋತ್ತರ ಶಶ ನಾಮಾವಳಿ: ಎಂದು ದೇವತಾರ್ಚನೆಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲಿಸುವಹಾಗೆ ಚತುರ್ಧ್ಯಂತ ಪದಗಳನ್ನಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಬಹುದು. 
ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ೧೦೯ ಅರ್ಧಗಳಿವೆ ಎಂದು ಇಹ 


೩೨೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ತೇಸು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಧಾನ ಗುರಣ್ಣ ಕಾರಿಕಯಾ ಸಂಗೃಹ್ನಾತಿ. 
ಇಹ ಸಜ್ಸ ಹತ ಶ್ಶಿ ೀರ್ಮಾ ಗೋಷ್ತು ಶೇಷೀ ಸಮಾಧಿಕೆ ದರಿದ್ರ8।ಟ 
ಶರಣಂ ಸರ್ವಶರೀರೀ ಹ್ರಾಸೃಸ್ಸೇವ್ಯಶ್ಚ ಸಾಧುಭಿರ್ಭಾನ್ಯ8 ॥೮೨॥ 





ಶೀಘ ವಾಗಿ ಮೂಲಮಂತ್ರ ಒಸಕಾಲದನ್ನಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ 
ಛಯುಂಟು, ಆದರೆ ಸಾಧಾರಣರುದವರಿಗೆ ಆ ಶಸ್ತಿಯಿಲ್ಲನೆ?? ಎಂದರೆ ಅಂತಹ 
ಜಸಕಾಲದನ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾದವುಗನನ್ನಾದರೂ ಅಸು ಸಂಧಾನ ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಮುಖ್ಯವಾದ ಭಾ ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ವೇಲೆ ಹೇಳಿದವುಗಳಭಿ ತುಂಬಾ ಮುಖ್ಯವಾದನುಗಳನ್ನು ಕಾರಿ 
ಕೆಯ ಮೂಲಕೆ ಸಜ್ಸ್ಪಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 

ಮೇಲೆ ವಿಸ್ತಾರಮಗಿ “ಸೆರ್ರಮಸ್ಟಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಲೆಮ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೆ 
ಗನುಸಾರವಾಗಿ ೧೦೯ ಭಗವದ್ಗುಣಗಳನ್ನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು 
ಹೇಳಿದರು, ಆದರೆ ಮಂತ್ರ ಜನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ 
ಜೆಕೆ ಕಾಲವಿಳಂಬವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗುವದರಿಂದ, "ಕ್ರ ವ ಸರ ವಕಾರುದಿಗಳಿಂದೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸಂಧೇಖುಗಳಾದ ಪ ರ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಜ್ಜ ಹಿಸಿ 
ಇಣೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಹ - ಈ ವ ಡಲ್ಫಿ ಸಾಧುಭಿಃ - ಸಾಧುಕಾರಿಗ 
ಸಿಳಾದ ಸುಕೃತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಪವನುಸುಷ್ಮುನಮಾಡಿ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದವರಿಂದ, ಸಜ್ಜ) 
ಹತಃ ಭಾನ್ಯಃ - ಸಲ್ಲ )ಹೆವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವುಗಳಾಗಿವೆ ಯಾವುವು 
ಮಿಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಮಾ೪ - ಸರಮಾತ್ಮನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಯ ೨ಕ ವಾಗಿಯೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಎಂದರೆ ಉಪಾಯನಾಗಿರುವಾಗಲೂ ಉಪೇಯನಾಗಿರುವಾಗಲೂ 
*ಲಕ್ಷ್ಮ್ವಾಸಹ ಹೃಷೀಕೇಕೋ ದೇವಾ,ಕಾರುಣ್ಯ ರೂಪೆಯಾ | ರಕ್ಷಕ 
ಸ್ಪರ ಎಸಿದ್ಧಾನ್ಲೇ ಷೇದಾನೆ (ಷು ಆ ಗೀಯತೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, 
ಸದಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಯುಕ್ತನು. ಇದು ಸ್ಪಣನದ ಅಕಾರದಿಂದಲ್ಕೂ ಉಕಾರದಿಂ 
ದಲೂ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ನಾರ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತವು. 2. 
ಗೋಪು - ಅವ ರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಭಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ಸರ್ವತ್ರ, ಸರ್ವದ್ಕಾ ಭ್‌ 
ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ ನಿರುಪಾಧಿಕ ರಕ್ಷಕನು. ಈ ಎರಡು ಅರ್ಧಗಳೂ. ಸ್ರೈಣವದ ಪ್ರಕೃತಿ ೈ 
ಯಾದ ಅಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿತವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ೩. ಸಮಾಧಿಕ 
ಸ 8 - ಆಕಾರದಿಂದ ಜಗತ್ಸ್ಯೂರಣನೆಂದು ತೋರುವದರಿಂದ ಇಂತಹ ಜಗ 
ಸ್ಟಿರಕ್ಷಣಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನು ಯಾರಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ಚತ ಇದು ಚತುರ್ದಿಯಿಂದ ಕೋರುವ ಅರ್ಥವು, ಇತರರಾದ 
ಎಲ್ಲರೂ ಆತನ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಾದುದರಿಂದ ಅತನಿಗೆ ಸಮರೂ ಅಧಿ 





ಮೂಲಮಸ್ಟ್ರಾ ಧಿಕಾರಕ ೩೨೬೭ 


ಕರೊ ಇಬ್ಲನ್ರ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸ್ವತಃ ಪತಿಗೆ ಶೇಷಭೂತಳು. ೪, ಶೇಸಿತ್ವಂ- ಇದು 
ಅಕಾರ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದಲೂ ಉಕಾರ ಮಕಾರಾರ್ಧಗಳಿಂದಲೂ ತೋರಿ 
ಬರುವ ಅರ್ಧವು. ' ಜೀವಾತ್ಮಗೂ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಅಚಿತ್ತೂ, ಹೀಗೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರ್ವಜಗತ್ತೂ ಆಯ್ಕಿನ - ಭಗವಂತನಿಗೇನೇವಿನಾ ಇನ್ನೂ 
ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದರಿಂದ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಕೇಸಿತ್ವವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ಈ ಶೇಷಿತ್ತವು "ಉಭೆಯಾಧಿಷಾಾನಂ ಚೈಕೆಶೇಷಿತ್ತಮೇ? ಎಂಡು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದೆರಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀವಸಾಣ ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ನಿತ್ಯಯೋಗವು 
ಪ್ರಥಮದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗೆ ಶೇಷಿ ಎಂಬರ್ಥವೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಅಧವಾ ಉಕಾರನ್ರು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸಿನರೂ ಶೇಷಿತೈವು ಉಭಯಾದಿಷ್ಠಾ ನವಾದುದೆಂದೇ ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ, ೫. ಕರೆ 
ಜಮ್‌ - ಆತನೇ ನಮಗೆ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸುವ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು. ಹಿಂದಿ 
ಪೆನ್ಸಾನಕಾರ ಉದ್ದಿಸ್ಟೋ ಮಃ ಪ್ರಧಾನ ಉದೀರತಃ | ವಿಸೆರ್ಗಃ ಪರಮೇ 
ಶಸ್ತು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಿರುಕ್ಲಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರೆ ಈ ಭಾವನೆಯುಂಟಾ 
ಗುತ್ತೆಜಿ. ಆದೂ ಅಲ್ಲದೆ ತನಗೆ ಯಾನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವೂ ತನಗಿಲ್ಲವು; ಮಃ ಫ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಶನ್ನನ್ನು ತಾನು ರಸ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣಿನೆಂಬುದು ತನಗಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸುಥ್ಯೋಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ಅನಂತ 
ರವೂ ಕಾಸಾಡಿ ನಿರ್ಯಾಣ ಮತ್ತು ಆರ್ಚಿರಾದಿ ಗಶಿಯುನ್ನುಂಟಿ.ಮಾಡಿ, ಹೀಗೆ 
ಸರ್ವ ನಿಧದಲ್ಲೂ ೧೯: ಪಕಾರಕನಾಗಿ ಶರಣನು, 

೬. ಸರ್ಫೈಶರೀರೀಣ-ನಂರಾ8 ಅಿಯೆನೆಂ ಯಸ್ಕ ಎಂಬ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಸರ್ವೆಕ್ಳೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಆಳ್ಮೂ; ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವ 
ಶರೀರಿಯ್ತು ೭. ಹ್ರಾಹ್ಯಃ--ಇದು ನಾರಾಣಾಂ ಆಯ ನಂ ಎಂಬ ಷಸ್ಮೀ 
ತತ್ಪುರುಷ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ ಪ್ರಾ ನು. ಆ, ಸೇವ್ಯಃ-- 
ಇದು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯ ಅರ್ಥವು. ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠ 
ದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಿಪೂರ್ಣಾಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವರೂಪಾನಂದವನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವವನು. ಹೀಗೆ ಅಸ್ಟ್ರಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಈ ಮಹತ್ತಾದ ಆಷ್ಟ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನಾ 
ದರೂ ಮನ್ತೋಪಾಸನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಶಕ್ಕದ್ದಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 

ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರ ಅಷ್ಟಶ್ಲೋಕಿಯನ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಶ್ಲೋಕಗಳಂದ ಮೂಲ 
ಮನ್ರಾರ್ಥದ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ 
ಅರ್ಥಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ. 

೧ ಅಳಾರದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ತಿಲಯಗಳ ಅಧಿಕಾರಿಯು, 
ಚಿೀಮುಕಾರ ವಾಚ್ಯಜೀವನು ಆತನ ಸ್ವಶ್ತು; ೩. ಆತನು ಶ್ರಿಯ್ಯ ಸತಿಯು, ೪ ಜೀವನು 
ಕಿನ, ಪುರುನನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು. ೫ ಜಿ*ನಾತ್ಮರೊ ಮತ್ತುಶುತ್ಥ ಸತ್ವ, ವಿ'ಶ್ರಸತ್ವ 


೩೨೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯ ತ್ರಯೆಸಾರೇ 


ಅಥ ಮೂಲನುನ್ರೇ ಅನುಸಂಥೇಯ ಜೀವಗುಣಾನಾಹ 


ಇಪ್ಪೆಡಿ ಪ್ರಾಪ್ಯಹಾನ ಸರಮಾತ್ಮಾವೈ ಪ್ರಾಪಿಕ್ಕುಮ್‌ ಜೀವಾತ್ಕಾ 
ಇತ್ತಿರುಮನ್ಹ್ಯತ್ತಾಲೇ ಅನುಸಂಥೇಯೆನಾಮ್ರೋದು, ೧. ಛೀನುದ್ರಕ್ಷ್ಯತ್ವಂ 


ಸತ್ವಶೂನ್ಯಗಳಾದ ತ್ರಿನಿಧ ಅಚೇತನಗಳೂ ಆತನಿಗೆ ಶೀನ ಸಭೂತವು. ಹ. ನಮ 
ಶೃಬ್ದದಿಂದ ಜೀಮಾತ್ಮತು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಕಾರಾಯಣರಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನು ; ಅದರಿಂದ 
ಸ್ವಶೇಸತ್ವ ನಿವೃತ್ತಿಯು. ೭. ಸ್ವರಕ್ಷಣೋಪಾಯವು ತನಗಿಲ್ಲವು. ಪರಮಾತ್ಮ 
%ಿಗೇ, ಅನನ್ಯಾರ್ಹಶೇಸಶ್ವವು ಬೋಧಿತವು, ಅನನ್ಯಶರಣತ್ವವು. ೮. ಮಾಡುವ 
ಸತ್ಕರ್ಮ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೈಜ್ನರೃರೂಪದಲ್ಲಿ ET ತನಗಲ್ಲವು. ನಾರಾಯೆಣಿ 
ಶಬ್ದದಿಂದ "ನನ ಟಭೋಗ್ಯತ್ವವು, ೬. ಹಿತ್ಯವಾದವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರನು 
ಪ್ರಾಪ್ಯನ ನ್ಯು ಪ್ರಾಪಕನ್ಮು ೧೦. ಮ ಪ್ರವೆ*ಶಿಸಿ ಆಂತರಾತ್ಮ್ಮಾ 
ಬಾಗಿ ವವನು. ೧೧. ಜ್ಞಾ ನಸ್ವ ರೂಸಚ್ಚು ಗುಣಕನಾದ ಜೇವಾತ್ಮನು ದೇಹಕ್ಸಿ ತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಲಕ್ಷಣನು, ೧೨, ಜೀವಾತ್ಮ ನು ಸ್ವತಂತ್ರ ನಬ್ಲನು, ಸರ್ವರಕ್ಷಸೊಗಿ 
ಸರ್ವ ಕಾರಣನಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಮಹೋದ ದಧಿಸೆ ಶೇಷಭೂತನು, 
ಮುಂಡೆ ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅನಸಂಧಾನನಮಾಡಬಹುದಾದ 
ಜೀವಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳನ್ನ, ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಹಿಂದೆ ಪ್ರಾಸ ಸ್ಕನಾದ ಶ್ರೀನುನ್ನಾ ರಾಯಣನ ೧೦೮ ಗುಣಗಳನ್ನು ಮೂಲ 
ಮನ್ರದಲ್ಲಿ ಭ್ರ ಮಾಡಬಹೆದೆಂದೂ, ಅನ್ಯ ಜ್ಞಾ ಪಕದಲ್ಲಿಡಲು 
ಕಷ್ಟ: ವಾದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಹ ಎಂಬಿನ್ನುದರೂ ಇಷತಕ್ಕಪನ್ನೆಂದೂ ಹೇಸ ಸುಲಭ 
ವಾಗ ಜ್ಞಾಪಕದಣ್ಲಿಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾರಿಕೆಯನ್ನೂ ಹ ಹಿಸಿದರು. “ಸರ್ವಂ 

ಷ್ಟಾಸ್ನರಾಂತಸ್ಥಮ್‌ ಹ ಹ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಮನಸಿ ನಲ್ಲಟ್ಟು ತ 
ಪಜಸ ಯಾವ ಗುಣಜಾತನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... -ಸ್ರಣನದ ತಿ 3ರದಿಂದ ತೋರುವ ಐದು 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳೆಸುತ್ತಾರ--ಇಪ್ಪಡಿ- ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ; 
ಪ್ರಾ ಸ್ಶ ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಹ್‌ ಜೀವಾತ್ಮ - ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠ 
ದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರುವ ಜೀವಾತ್ಮನ ಹ ಇತ್ತಿರುಮನ್ರ್ರ ಶ್ತಾಲೇ೨ಕುಸಂಧೇಯನಾಂ 
ಕ ಪೋದು - ಈ ಮೂಲಮನ್ತ್ರ "ದಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಲ್ಪಡುವಾಗ್ಯ ಯಾವ 
ಯಾವುವು ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ ದಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಅಶಾರದಿಂದ ಅನುಸಂಥೇಯ 
ವಾದ ಐಮು ಗುಣಗಳು. 

೧. ಶ್ರೀಮದೃಕ್ಷೆ ಕೃಂ- ಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತನಾದೆ ನುರಾಯಣನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸ 


ಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರ.ನಿಕೆಯು ಕಾ ಸಹ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ಜೀವ್ಯಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೬೯೫ 


೨ ಅನನ್ಯರಕ್ಷ ತ್ವಂ, ೩ ಸರೃತ್ರ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರ ರಕ್ಷ್ಯತ್ವಂ, ೪ ಸುಶೀಲ 
ರಕ್ಷಕೆವತ್ತರ್ಮ, ೫. ಪುರುಷಕಾರನತ್ವಂ, ೬. ಮಹಾವಿಶ್ವಾಸಯೋಗಿತ್ವಂ- 
೭. ಸಲಕ್ಷ್ಮಿ ನ ಕದಾಸೆತ್ತಮ್ಮ್‌ ೮. ನಿತ್ಯದಾಸೆತ್ವಂ ೯. ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ದಾಸತ್ವಂ 
೧೦. ಅನನ್ಯಾರ್ಹ (ಶೇಸತ್ತಂ) ದಾಸಶ್ವಮ$್‌, ೧೧. ಜ್ಞಾ ನಶ್ಚರ್ಮ, ೧೨. 
ಆನಂದತ್ವಂ, ೧೩. ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಕಾಶಶ್ವಮ್‌ ೧೪ ಸ್ವಸ್ಕ್ರೈ ಭಾಸಮಾನತ್ವಂ 





ಕಾರುಣ್ಯ ರೂಸಯಾ | ರಕ್ಷಕಃ» ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವು ಅನುಸಂಥೇಯವು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಉಪಾಯತ್ವ ಪುರುಷಕಾರತ್ವಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ವು, ೨. ಅನನ್ಯರಶ್ರ್ಯತ್ತ್ವಂ 
ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಂದಲೂ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು, 
೩. ಸರ್ರೆತ್ರ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರರಸ್ಷ್ಯಶ್ವಂ--ಇವು ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಗುಣ 
ಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಭಾವವು; ಸಕ್ತದೇಶ ಸಿರೈಕಾಲ ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲೂ ರಕ್ಷಿಸ 
ಲ್ಪಡುವಿಕೆಯು. ೪. ಸುಶೀಲರಕ್ಷಕೆಪತ್ತಮ್‌-ಸದಾಚಾರಶೀಲನಾಗಿ ಸಾಧು 
ವಾಗಿದ್ದರೇನೇ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಹೋಣವು. ೫. ಪುರುಷಕಾರವತ್ತಂ--ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಪುರುಷ 
ಕಾರರೂಪಸಹಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಮುಂದೆ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ 
ತೋರಿಬರುವ ನಾಲ್ಕು. ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಬಡುವವು- ೬. ಮಹಾವಿಶ್ವಾಸ 
ಯೋಗಿತ್ವಮ್‌- ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ರಕ್ಷಿಒಯೇ ರಕ್ಷಿಸ ವನೆಂಬ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಇದು. ಉಕಾರಾರ್ಥವು. ೭. ಸಲಕ್ಷ್ಮಿ್ಮಕ 
ದಾಸತ್ವಮ6--ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೇ ತಾನ. ದಣಸನು, ಶೇಷನು 
ಎಂಬ ಭಾವು, ಇದು ಉಕಾರಾರ್ಧವ್ರ. ೮. ನಿತ್ಯ ದಾಸ ಸಮ್‌ “ದಾಕಭೊತಾ 
ಸ್ಟೈಶಸ್ಪಕ್ಕಿಲ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳರ ವ ಹುಗೆ ಸದಾ ಪರೆ; 5 ಎಗೆ ತಾನು ದಾಸ 
ನಾಗಿರುವದು. ೯. ನಿರುಪಾಧಿಕೆದಾಸೆತ್ತಮ್‌ ಲೋಕವ ದ.ಸತ್ವನೆ ಹಾಗೆ 
ಉಪಾಧಿಯುಕ್ಕೆವಾಗಿರಡೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ದಾಸತ್ವವು, ೧೦. ಅನನ್ಯಾರ್ಹಶೇಷ 
ತ್ವಮ್‌ ದಾಸೆತ್ವಂ--ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದ ದಾಸತ್ವವು. 
ಮುಂದೆ ಮಕಾರದಿಂದ ತೋರುವ ೧೮ ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.. 
೧೧. ಜಕ್ಲಿ ನತ್ವಂ- ಜ್ಲಾನಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ಜ್ಞಾನಗುಣಕನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವಿಕೆಯು. ಇದರಿಂದ ೨೪ ಅಚೇತನ ತತ್ವಕ್ಕಿಂತ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವತು. ೧೨. ಆನಂದತ್ವಂ--ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಪನೋ ಆಗ ಎಲ್ಲವೂ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿ, ದುಃ8ಖಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ. ಆನಂದಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವಿಕೆಯು. "ಇದ 
ರಿಂದ ಅಮಲತ್ವವೂ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದನ್ನು ಮುಂಡೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ೧೩. 
ಸ್ವೈಯಂಪ್ರಕಾಶತ್ವವ್ಲ-ಸ್ವತಃ ಪ್ರಕಾಶನಾಗಿರೋಣವು. ೧೪, ಸ್ವಸ್ಮೈ ಭಾಸ 
ವತಾನತ್ವಂ--ಆದುದರಿಂದಲೇ, ತನಗೆ ತಾನೇ ಅಹಂ ಎಂದು ತೋರೋಣವು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತೈಕ್ತ ನೆಂದೂ ಹೆಸರು. ೧೫ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಹೆಸಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯೆತ್ವಂ- 


೩೨೭೦ ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕ್ರಶ್ರೆ ಯ ಸಾರೇ 


೧೫. ಅಹಂ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ತಂ, ೧೬. ಅಣುಸರಿಮಾಣಕ್ತಂ, ೧೭. ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ತಂ 
(೧೮) ಛೇದನಾದ್ಯ ನರ್ಹತ್ಮಂ, ೧೯. ಚತುರ್ನಿಂಶತಿ ತತ್ವ ವಿಲಸ್ಷಣತ್ವೈಂ. 
೨೪ ಅಮಲತ್ಸನ ೨೧1 ಈತ್ತರಾದನ್ಯತ್ವರ್ಮ, ೭೨ ಚ್ಹಾತೃತ್ವಮ್‌ 








ಅಹಂ ಅಹಂ ಎಂದು ತೋರಿಬರುವವರಿಂದ ಆಕಂಶಬ್ದಡಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡೋ 
ಇವು, ೧೬, ಆಣುಸರಿಮಾಣತ್ತ್ಸಂಏಷೋಣುರಾತಾ” *ವಾಲಾಗ್ರಶತ 
ಭಾಗಸ್ಕ” ಇತ್ಯಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ರೇಳ೪ರುವ ಹಾಗೆ ಅಣುವಿನಷ್ಟು ಪರಿಮಾಣವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಈ ಆರ್ಧವು ಜೀಗೆ ಉಂಟಾಯಿತೆಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಮಸ 
ಪರಿಮಾಣೇ” ಎಂಬ ಥಾಶುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. 
ಇಡರಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗಿಂತ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತು. ೧೭. ಆ ಉರಣದಿಂದ 
ಸೂಕ್ಷ ಒತ್ರೆಂ-ಅತಿಸೂಕ್ತ್ಮವಾಗಿರೋಣವು, ೧೮. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಛೇದನಾ 
ದೈನರ್ಹತ್ವಂ- ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾದುದರಿಂದ ಈ ಆತ್ಮನನ್ನು ಭಗವಂತನಲ್ಲದೆ 
ಯಾವ ವಸ್ತುವು ವ್ಯಾಪಿಸಲಾರದಾದ:ದರಿಂದ ಆಚ್ಛೇನ್ಯಸಾಗಿರೋಣವು, ಎಂದರೆ 
ಕತ್ತರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯನಬ್ಲಡಿರೋ ಪ್ರ, ಆದಿಶಬ್ದವು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ “ಅಚ್ಛೇದ್ಯೋಹಂ 
ಆದಾಹ್ಯೋಯಂ ಅಕ್ಲೇದ್ಯೋ2ಕೋಹ್ಯ ಖವಚ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ವಹಿಸಲ್ಪಡಲು, ತೋಯಿಸಲ್ಪಡಲು, ಶೋಸಿಸಲ್ಪಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲನಿರೋಣವು 
ಹೇಳಲ್ಬಬ್ಬಿತು. ೧೯. ಚತೆರ್ನಿಂಶತಿ ತತ್ಪನಿಲಕ್ಷೆಣತ್ವ 5---ಜ್ಞಾ ನತ್ವದಿಂದ 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಮೇಲೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಆದದರಿಂದ ೨೪ ಜಡ 
ಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿರೋ ಇವು. ೨೦. ಅನುಲತ್ವಂ--ಇಂತಹ 
ಹೇಯವಾದ ಪ್ರಸೃತಿಸಂಬಂಧನಿನ್ಲದುದರಿಂದಲೂ ಸ್ವರೂಪತಃ ಪರಿಶುದ್ಧ ಷಾಗಿರು 
ವಿಕೆಯು; ಆದುದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ಪುರ್ಮಾ ಎಂದು ಹೇತಲ್ಪಡುವನು, “ಪುರಾ 
ನ ದೇವೋ ನನರೋಗ ಎಂಬ ವಿ. ಪು. ಶ್ಲೊ"ಕವು ಅನುಸಂಧೇಯವು. 
೨೧. ಈಶ್ವರಾನ್ಯತ್ವಂ - ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಡವನು ; ಮಕಾರವಾಚ್ಛನು 
ಆಕಾರವಾಚ್ಯನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬರ್ಧದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. “ಪೃಥಗಾತ್ಮ್ಮಾ ೦ 
ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚಮತ್ತಾ” (ಕ್ಕೇ. ೧.೬) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ್ಯ ಮತ್ತು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಹಸ್ತ್ಪನ್ಯಃ? ಎಂಬುದಶಿಂದಲೂ ಸುವೃಕ್ತವು. ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಅಣುವಾದುದರಿಂದ ವಿಭುವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಛಿನ್ನನು; ಜಗದ್ವಾ ಕಿಹಾರ 
ವರ್ಜಮ್‌ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರಗಳಾದ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಲಯವ್ಯಾನಾರಸಳಿಲ್ಲದವನು. ೨೨. ಜ್ಹಾತೃತ್ವಮ್‌-ಜ್ಞ್ಯಾಶಾವಾಗಿರುವಿಕೆಯು, 
: ಪರಮಾತ್ಮನು “ಮಹ: ಜ್ನೇಯನು? ಇವನು ಜ್ಞಾತಾ “ಚ್ಲೋತಏವಗ ಎಂಬ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದು ಉಸಪಾದಿತವು. *“ಘಹಿನುಹಂಚಾನಾಮಿ? ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಈತನು ಜ್ಞಾತಾ. ಮನಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬ ಧಂತ್ವರ್ಧದಿಂದುಂಟಾಗುವ 


(೪೫) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೭೧ 


ಆನುಕೂಲ್ಯಾದಿ ಯೋಗ್ಯ ತ್ವರ್ಮ, ೨೪. ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥಾಪೇಕ್ಷಶ್ವಮ್‌ 
೨೫ ನಿಯೋಗ ಯೋಗ್ಯತ್ವರ್ಮ, ೨೬. ಕೈಂಕಯ೯ಯೋಗ್ಯತ್ವಮ್‌, ೨೭ ಸರ್ವ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರಯೋಗ್ಯತ್ವರ್ಮ, ೨೨. ನಿರತಿಶಯಾನೆಂದಯೋಗ್ಯತ್ವಮ್‌, ೨೯. 
ಪರಾಪೇಕ್ಷ ಕರ್ಮ್ಭೃತ್ವಮ್‌, ೩೦. ಸೋಪಾಧಿಕ್ಕೆಸ್ವಾಮಿತ್ವಮ್‌, ೩೧, ಭಾಗವತ 


ಅರ್ಥವು. ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾನಸ್ವ ರೂಸ ಜಾ ಶ್ಲಿನಗುಣಕನೋ, ಆಗ ಕರ್ತ ರ್ರ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಜಾತಾವು ಹೌದು. ಚ ಅನುಕೂಲ್ಯಾದಿ ಯೋಗ್ಯತ್ವಮ” - 
ಯಾವಾಗ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧ ತೊಲಗಿ ಸಪರಿಶುದ್ಧನಾದನೋ, ಆಗ ಆತನಿಗೆ 
ಸರ್ವವೂ ಅನುಕೂಲವೇ; ಇಂತಹ ಸ್ಪಿತಿಗ ಯೋಗ್ಯನು. ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಪ್ರಾತಿ 
ಕೂಲ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯ ಬೋಧಿತವು. ೨೪. ಸರಮಪುರುಷಾರ್ಥಾಪೇಕ್ಟಾರ್ಹ 
ಶ್ವರ್ವ- ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾತಾವಾದುದರಿಂದ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಧದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು. ೨೫. 
ನಿಯೋಗೆಯೋಗ್ಯ ತ್ವ ಮ್‌ - ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಯಗಳ ನಿಯಮನಾನು 
ಸಾರ ನಡೆಯುವ pi Rn ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಸ್ಯದ ನಿಯಮನಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಯೋಗ್ಯತೆ ಯು.. ಹ, ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಯೋಗ್ಯ ತ್ವಮ್ಮ - ಭಗವಂತನ ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಛರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಧ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಅಂತೆಹ ಕೈಜ್ವರೈನನ್ನು heya: ಅರ್ಹನಾಗಿರು 
ವಿಕೆಯು. ೨೭, ಸರ್ಗ ಸಾಕ್ಷಾತ) ಕ ಯೋಗ್ಯತ ಶೈಮ್‌' - ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯ ಕೈಬ್ಯರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮುಕ್ತಿ ದಶೆಬುಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ಸ್ಥಿತಿಯು “ಸಂಪದ್ಯಾನಿರ್ಭಾನಃ ಸ್ಪೇನಶಬ್ದಾತ್‌” ಎಂಬ ಶನ 
“ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣ. ಭಿ ನಿಷ್ಪದೃ ತೇ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ ಸಮ 
ವನ್ನೂ ಏಕ ಕ:ಲದಲ್ಲೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮರಿಸು ಸ ಯೋಗ್ಯ ತೆಯನ್ನು ESA 
೨5. *ವಿರತಶಿಶಯಾನಂನ ಯೊಳಿಗೃತ್ವಮ್‌ - ಆಜಂ ಟ್ಟ ಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನುದ 
ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಜಿ'ಎಾತ್ಮನ ಆನಂದವು ಪರಮಾತ್ಮನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ನಿರಂಜನಃ ಪರನಂಂ ಸಾಮ್ಯಮ. ಪ್ರೆ ತಿ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೆ 
ರಿಂದ ಅಂತಹ ನಿರತಿಶಯಾನಂದವನ್ನು ಕಕ! ಯೋಗ್ಯ ಕತೆಯು, ಮೇಲಿನ 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮಾ ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾಗಿ ಜ್ಹಾನೈಕ ರೂಪನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗುವುವು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದೆ 
೪ ಗುಣಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುನು. ನಮಃ ಎಂಒಂದರಿಂಬ ೬ ಗುಣಗಳೂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತೆ. ೨, ಪರಾಪೇಕ್ಷ ಕೆರ್ಮೈಸ್ವ್ರಮ್‌-ಸರಮಾತ್ಮಾಧಿ* ನವಾದ ಕರ್ಮ 
ತ್ವವುು *ಪೆರಾತ್ತು ತಚ್ಛ ತೇಃ” (೨. ಹ ೪೦) ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲೂ, ಸರ್ವಸ್ಯ ಚಾಹಂ ಹೃದಿ ಸನ್ನಿ ವಿಷ್ಮಃ ಮತ್ತ ತ್ರಸ್ತ್ಮೃತಿರ್ಶ್ವಾನಮಪೋ 


ತ್ತ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಶೇಸತ್ತ್ವರ್ಮ ೩೨ ಭಾಗವತ ಕಿಂಕರತ್ತಮ”, ೩೩ ಅನನ್ಕೋಸಾಯತ್ತನಮ್‌ 
೩೪. ಅವಿದ್ಯಾದಿಮತ್ವಂ,, ೩೫. ಕರಣಾದಿ ಸಾಪೆಕ್ಷ ಜ್ಞಾ ನವಿಕಾಸತ್ತಮ್‌ 
೩೬. ಸಂಸಾರ ಭಯಾಕ್ಟಾನ್ನತ್ತಮ್‌, ೩೭. ಅನಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿ ಸಾ ಪೇಕ್ಷತ್ವಮ್‌, 


ಹನಂಚ (ಗೀ. ೧೫. ೧೫) ಎಂಬ ಗೀತಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲೂ “ಅನ,ಃಪ್ರವಿಷ್ಟ 
ಶಾಸ್ತಾ ಜನಾನಾಂ ಸರಸ್ವಾತ್ಮಾ (ಯ. ಆ. ೩.೧೧) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ 
ವ್ಯಕ್ತವು ಇದು ನಮಸ್ಸಿನ ನಮಮ ಯಉಬಂಬರ್ಥದಿಂದ ದ್ಯೋತಿ 
ತವು. ೩೦. ಸೋಸಾಧಿಕೆ ಸ್ವ್ತಾಮಿತ್ವಮ್‌ - ಶೇಷಿಯಾದ ಭಗವಂತನಿಂದ 
ಉಪಾಧಿಯಾದ ಕರ್ಮಾನುಭವದ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಶೇಷಸನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗೃಹ ವಸ್ತು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಮತ್ತು ಪುತ್ರ ಕಳತ್ರ ಭೃತ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು. ನಮವಂ ಎಂಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬೋಧಿತವು. ೩೧. 
ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವಮ್‌ - ತಾನು ಭಾಗವತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಭಾವವು; 
ಯಾವಾಗ, ನಮಮ ತಾನು ತನಗಲ್ಲವು, ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೇನೆ ಎಂದಾಯಿತೋ 
ಆಗ ಭಗವಂತನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಭಾಗವತರಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂದಾಯಿತು. 
೩೨. ಭಾಗವತ ಕಿಂಕೆರಶ್ವಮ” - ಯಾವಾಗ ಭಾಗವತರಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೋ, 
ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ ಕೈಬೃರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ದಾಸನು 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ; ಅಂತಹ ಕೈಜ್ಞರ್ಯದಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಪ್ರೀತನಾಗುವದರಿಂದ 
ಭಾಗಟಿತೆ ಕೆಂಕರತ್ವವೂ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದೂ ನಮಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿತವು. ೩೩. ಅನನ್ಯೋಪಾಯತ್ವಮೇ - ಅಸ್ವತಂತ್ರನು, ಅಸಮರ್ಧನು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲದೆ ತನಗೆ 
ಬೇರೇ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ೩೪. ಅನಿದ್ಯಾದಿಮತ್ವಂ- 
ಆಜ್ಞಾನ, ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಶುಭಾಶುಭ ಕರ್ನು, ವಾಸನಾದಿ 
ಗಳು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟನು; ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರೋಣವು ಇದು ನ ಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಃ 
ಎಂಬುದು ಮಮ ಎಂಬ ಷಷ್ಮ್ಯಂತವಾದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನದನ್ನು ನನ್ನದು 
ಎಂಬ ಅಹಂಭಾವವು ತೋರಿ ಬರುವದರಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾದಿ ಮತ್ವವು. ೩೫. ಕರ 
ಣಾದಿ ಸಾಪೇಕ್ಷಜ್ಞಾ ನನಿಕಾಸತ್ತಮ್‌-ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನ ಧರ್ಮ 
ಭೂತಜ್ಞಾಾನವು ತಿರೋಹಿತವಾಿಗಿರುವದರಿಂದ, ಇಂದ್ರಿಯೆ ಮನಸ್ಸುಗಳಾದ 
ಕರಣಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿಕೆಯು.; ಇದೂ 
ಮಃ ನ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು. ೩೬. ಸಂಸಾರ ಭಯಾಕ್ರಾನ.ತ್ವಮೇ - ಹೀಗೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಶವಾದ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಹಾವಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಮತ್ತು ಅವಿದ್ಯಾ ವಾಸನಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವದರಿಂದಲೂ ಸಂಸಾರ ಭಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿರೋಣವು. ೩೭. ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿ ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವಮ್‌ . ಅಂತಹ ಅಜ್ಞಾನ 


ಮೂಲಮನ್ತಾಧಿಕಾಶಃ ೩.೨೭೩ 


ರ. ಅಕಿಂಶನತ್ವಮ್‌ ೩೯. ಈಶ್ವರ ಸೌಹಾರ್ದಾದಿಮತ್ತಮ್‌, ಸದಾಚಾರ್ಯ ಪ್ರಾ 
ಒಮತ್ತಮ್‌, ೪೧ ಸಾಥ್ಯ್ಕೋಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನಾರ್ಹಶ್ವಮ್‌, ೪೨. ಉಸಾಯ 
ಸ್ಮತ್ವಮನ ೪೩. ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವತ್ವಮ ೪೪. ವಿಶಿಪ್ಪ ವೇಸತ್ತಾಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ 





ನುತ್ತು ಉಶಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಕರ್ಮ ವಾಸನಾದಿಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯುಳ್ಳೋಣವು. 
ಮುಂದೆ ಪುನಃ ಅಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ ತೋರುವ ಅರು ಗುಣಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 





೩೮, ಅಕೆಂಚೆನತ್ವಮ್‌” - “ಭಗರ್ವಾ ಮೇ ಹರೋ ನಿತ್ಯಂ ಅಹಂ 
ಪ್ರತ್ಯವರ ಸ್ಸದಾ”ಎಂಬ ಮತ್ತು “ಪುರುಷಂ ಪರಮುದ್ದಿಶ್ಯ ನಮೇ ಸಿದ್ಧಿ ರಿತೋ 
ನ್ಯಥಾ? ಎಂಬಲ್ಲೂ ನಮಶ್ಶಬ್ಬಾರ್ಥವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ತನಗೆ 
ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಗತಿಯಿ ಲ್ಲವೆಂಬ ಅಕಿಂಚಿನಭಾವವು. ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಅವಿದ್ಯಾ 
ನಿವೃತಿ, ಯನ್ನು ಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ತನಗೂ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವು; ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರ್ಪಣ್ಯವು. ೩೯. ಈಶ್ವರ ಸೌಹಾ 
ರ್ದಾದಿನುತ್ವಮ್‌ - ಹೀಗೆ ಆತನೇ ಗತಿಯಾದನಂತರ, ಅಂತಹ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಉಸಯುಕ್ತ ಗಳಾದ ಸೌಹಾರ್ದ, ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಕಾರುಣ್ಯ, 
ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವನನೆಂಬ ಭಾವನೆಯು. ೪೦, ಸೆದಾ 
ಚಾರ್ಯಪ್ರಾಸ್ತಿ ಮತ್ವಮ-ನಮಶ್ಕ್ಶಬ್ಬವುಶರಣಾಗತಿಷರವಾಗಿ ಅದು ಸದಾಚಾರ್ಯ 
ಕಟಾಸ್ಷದಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವಾದುದೆಂದು “ಆಚಾರ್ಯ ವತ್ತಯಾಮುಕ್ತೌ ತಸ್ಮಾ 
ದಾಚಾರ್ಯರ್ವ ಭೆವೇತ್‌೨ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಸದಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದೋಣವು. ೪೧. ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನಾರ್ಹತ್ವಮ - 
ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಶರಣಾಗತಿರೂಪ ಪ್ರಸ್ತ್ರೀಭಾವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಅಂತಹ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಲು ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳೆಕ್ಟೀಣವು. ೪೨. ಉಪಾಯ 
ನಿಷ್ಮತ್ವಮ” - ಆದುದರಿಂದೆ “ನಮಶ್ಚಕ್ರು ರ್ಜನಾರ್ದೆನಂ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವಹಾಗೆ ಉಪಾಯವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಮೆಯುಳ್ಳೋಣವು. ೪೩, 
ಮಹುಪ್ರಭಾನತ್ವಮ” - ಹಾಗೆ ಉಪಾಯವನ್ನನುಸ್ಮಿಸಿದ ಕೃತಕೃತ್ಯನು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾಗುವದರಮೂಲಕವೂ, ಅನಂತರ ಆತನ ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ಹೇಯ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವು ತೊಲಗಿ ಸ್ವೇನರೂಪೇಣಾಭಿ ನಿಷ್ಪದ್ಯತೇ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿನುವದರಿಂದ ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಸ್ವರೂಪ 


ದಿಂದ ಕೂಡಿರೋಣವು. 


೩೨೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಸಂಹಾರ ವಿಷಯೆತ್ವಮ್‌, ೪೫, ಅಕ್ಷಯಶ್ವಮ್‌, ೪೬. ಸ್ವತೋ ಬಹುತ್ವಮ್ಮ್‌ 
೪೭. ಅಸಂಖ್ಯಾತತ್ವಂ, ೪೭. ಈಶ್ವರವ್ಯಾಸ್ಯತ್ವಂ ೪೯. ಈಶ್ವರ ನಿಯಾಮ್ಯ 
ತ್ವಮ್‌,೫೦ ಈಶ್ವರ ಧಾರ್ಯತ್ವಮ್‌ ೫೧.ಇವತ್ತಿನ್‌ ನಿಯನುಮುಡಿಯಾಗವನ್ನ 


ಮುಂದೆ ನಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅನುನಂಥೇಯಗಳಾದ 
೧೪ ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 

೪೪, ವಿಶಿಷ್ಟ ವೇಷತ್ಕಾಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ Betti ನಿಷಯತ್ವಮ್‌ - ಶರೀರ 
ಡೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ದಂಂದಲೇ. ಸೃಷ್ಟಿ ನಾಗಂ FE 
ಕರ್ಮವೂ ನಶಿಸಿ ಹೋಗಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವೂ ತೊಲಗಿ ಹೋದಕ್ಕೆ ಆಗೀಗ ಈ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಹಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಗಣಿ ನೋಸಪಜಾಯನ್ತೇ ಪ್ರಳಯೇ ನವ್ಯಥೆ. 
ನ್ತಿಚ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಒಳಸಡುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಅರ್ಥವು ರೀಣ್‌ 
ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ನರ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವು 
೪೫. ಅಕ್ಷಯತ್ವಮ್‌ ಹೀಗೆ ಜನನ ಮರಣಗಳಿy್ಲದೆಯ್ಯೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಳಯ 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ದೆಯೂ ನಿತ್ಯವಾದ ಸ್ವರೂಸವುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ಕ್ಷಯವನ್ನು ಹೊಂ 
ದದಿ ಸೌ ಸ್ವೈರೂಸವುಳ್ಳವನು. ನರ ಬ ಿರ್ಧವು. ೪೬, ಸ್ವತಃ ಬಹು 
ತ್ವಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮರು ಬಹುತ ನನ್ನು ಹೊದಿಕೋಣವು ಸ “ನಿತ್ಯೋ 
ನಿತ್ಕಾನಾಂ” ಎಂಬ ಶ್ರು Ba ವ್ಯಕ್ತವು. ಮತ್ತು “ನಾರಸ್ತಿತಿ ಸರ್ವ 
ಪುಂಸಾಂ ಸಮೂಹಃ ರೀಟ” (ಪಾದ್ಮ ಪುರಾಣ) a ಫಸ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧ ವುಖಇದು ನಾರಶಬ್ದು ರ್ಥವು, ೪೭. ಅಸಂಖ್ಯಾತತ್ವಮ* 
ಬಹುತ್ವ ವೆಂದರೆ ೫.26 ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲವು, ಬ್ಬ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಅಸಂ 
ಖ್ಯಾತನಾಗಿರೋಣವು. “ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿ ದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತಜ್ವ ಲಾನಿತಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ವಕ್ತವು, (ಭಾಂ.೩ ೧೪. ಗ್ರ ೪೮. ಈಶ್ವರ ವ್ಯಾನ್ಯತ್ವ ಮ್‌ - ನಾರವರ್ಗ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಯನವಾಗಿವುಳ್ಳ ವನೆಂಬ ಬಹುವ್ರಿಹೃರ್ಧದಿಂದ ಚ್‌ ಶೃರನಿಂದ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿ ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಿವಿಳೆಯ ೨ ; ಈಯತೇ ಇತ್ಯಯನಂ 
ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಂದಲಾಗಲಿ ಈ ಯ ತೇ ತರ್ಸಿ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯ 18 
ಉಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವು. ೪೯. ಈಶ್ವರ ನಿಯಾನ್ಮು ತ್ವಮ್‌ - ಈಶ್ವರನಿಂದ 
ನಿಯಮಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ ಬಾ ಯಾವಾಗ ಆ ವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿರುತ್ತಾನೋ ಎಕಾ ನಿಕರ ಈಶ್ವರ ನಿಯಾಮ್ಯತ ಟೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, 
*ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚಮತ್ವ್ವಾ? ಬ್‌ ಅನುಸಂಧೇಮುವು, ೫೦. ಈಶ್ವರ 
ಧಾರ;ತ್ವಮ್‌ - ಈಶ್ವರನಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯನು ಎಂದರೆ ಆ 
ಯನು. ಹೀಗೆ ನಿಯಮಿಸಲು ಹೇಗೆ ಯೋಗ್ಯನು ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಆತ್ಮಾವಾಗಿ ನಿಯನ್ತಾವಾಗಿರುವದರಂದ ಆತನಿಗೆ ಶರೀರವಾದುದರಿಂದ ಅತ 
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ಈಶ್ವರ ಶರೀರತ್ತೆಮ" ೫೨. ಈಶ್ವರಲೀಲಾರೆಸಹೇತುತ್ವಮ್‌,೫೩. ಈಶ್ವರೆ 
ಭೋಗೋಪಕೆರಣತಾರ್ಹತ್ವಮ್‌, ೫೪. ತೆದಧೀನಗತಿತ್ವಮ್‌, ತದಧೀನ 
ತತ್ಪಾ)ಪ್ತಿತ್ವಮ5. ೫೬. ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯ ನಿರಪೇಕ್ಷತ್ವಂ, ೫೭. ಭಗನ 








ನಿಂದಲೇ ಧಾರ್ಯನು. ಅಧವಾ ಷಷ್ಮೀ ತತ್ಪುರಸದಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನು 
೫೧. ಇವತ್ತಿನಡಿಯಾಗ ವಂದ ಈಶ್ವರ ಶರೀರೆತ್ವಮ್‌ - ಯಾವಾಗ ಆತ್ಮಾ 
ವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ನಿಯಮಿಸಿ ಧರಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾಯಿತೋ 
ಆಗ ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣಭೊತೆವಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿರೋಣವು ಇದ್ದೇ 
ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಏರ್ನಟ್ಟಿತು. “ಯೆಸ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಶರೀರಮ್‌? ಬೃ. ೫ ೭, ೨- 
ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು, ೫೨, ಈಶ್ವರ ಲೀಲಾರಸ ಹೇತುತ್ವಮ್‌ ೨ 
ಈಶ್ವರನ ಲೀಲಾನುಭನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ಹೀಗೆ ಶರೀರವಾಗಿರವ ಈ 
ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳನ್ನು ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವದರಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಕಾಮನಾದ ಸಕ್ತಿಶ್ವರನಿಗೆ “ಲೋಕವತ್ತು ಲೀಲಾ KA 
ವಲ್ಕಮ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಶಾ. ೨. ೧. ೩೩) ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಲೀಲೆಯಾದ.ದರಿಂದ 
ಅಂತಹ ಲೀಲೆಗೆ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯು. ೫೩. ಈಶ್ವರ 
ಭೋಗೋಪಕೆರಣಾರ್ಹತ್ವಂ - ಯಾವಾಗ ಚೇತನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ಲೀಲೆ ಬಾಯಿತೋ, ಆಗ ಈತನು “ಮೋದತೇ ಭಗರ್ವಾ ಭೂತೈರ್ಜಾಲಃ 
ಕ್ರೀಡನಕೈರಿನ? (ಭಾರ, ಸಭಾ) ಎಂದರೆ ಬಾಲನು ಆಟಿಡ ಸಾಮಾನುಗಳೊಂ 
ದಿಗೆ ಕ್ರೀಡಿಸುವಹಾಗೆ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳನ್ನೇ ಭೋಗೋಪಕರಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಈಶ್ವರನು ಆನಂದಿಸುವನೆಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಭೋಗೋಪಕರಣವಾಗಿರಲು ಯೋ ಗ್ಯನಾಗಿರುವಿಕೆಯು. ೫೪. ತದಧೀನ 
ಗತಿತ್ವಮ್‌ - ಸರ್ಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರವಾದುದರಿಂದಲೇ ಆತನಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿಕಯು *ಪರಾತ್ತು ತಚ್ಛ್ಚು)ತೇಃ” (ಶಾ.ಸೂ.೨-೩-೪೦) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಡೆ. ೫೫. ತದಧೀನ ಪ್ರಾಪ್ತಿತ್ವಂ-ಹಾಗೆ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಶರೀರವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಗತಿಯು ತದಧೀನವಾದುದರಿಂದ ಆತನಗೆ ಅಧೀನ 
ನಾದ ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿೆನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿಕೆಯು. ೫೬, ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯ 
ನಿರಪೇಕ್ಷತ್ವಂ- ಆತನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಆತಫಿಂದುಂಬಾಗುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತುಚ್ಛ 
ವಾದ ' ಐಶ್ವರ್ಯದ ಮತ್ತು ವಿಳಂಬವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕೈವಲ್ಯದ ಆಫೇಕ್ಷೆ 
ಇಲ್ಲದಿಕೋಣವು. ೫೭ ಭಗನತ್ಪುುಪ್ತ ಬರ್ಥಿತ್ವಂ- ಆಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆ 
ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯಗಳಾದ ಅಲ್ಪ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಭಗವತ್ಪಾ ಪಯನ್ನೇ 
ಅನೇಕ್ಷಿಸೋಣತವು. 


೩೨೭೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ತ್ಪಾ ಸ ರ್ಥಿತ್ರಮೆ, ೫೮. ಸರ್ವಾನಿದ್ಯೋನ್ಮುಕ್ತತ್ವಮ್‌, ೫೯. ಅನಿರ್ಫೂತ 
ಸ್ವರೂಸತ್ತಮ ೬೦. ಸರ್ವ ದ್ರಷ್ಟ್ರೃತ್ವಮ್‌, ೬೧. ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರ ಭಗವದನು 
ಭನೈ ಕ ಭೋಗತ್ಸಮ್‌. ೬೨. ನಿರತಿಶಯಾನಂದವತ್ತಮ್‌, ೬೩, ಭಗವ 
ದ್ಭೋಗಾರ್ಥ ಭೋಕ್ತ ೃತ್ವನ್ನ, ೬೪ ಇಚ್ಛಿಕೆನಿಗ್ರಹಾದಿ ಮತ್ತರ್ಮ 





ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿ 

ಯಿಂದ ತೋರಿಬಕುವ ೧೦ ಆರ್ಥಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ- 

೫೮. ಸರ್ವಾವಿದ್ಭೋನ್ನುಕ್ತತ್ವಮ್‌ - ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ 
ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ, ಅಜ್ಜಾ ನಾದಿಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಡೋಣವು. ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ 
ತೋರುವ ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಯರ್ಯರೂಸವಾದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ಲಿಗೆ ಈ ಅನಿಷ್ಟವಾದ ಅವಿದ್ಯಾ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೂ,ಅವಿದ್ಯೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಅವಶ್ಯಕವು 
ರ೯. ಆನಿರ್ಭೂತ ಸ್ವರೊಪತ್ವಮ್‌ “ಅಸ್ಮಾಚ್ಛರೀರಾತ್‌ ಸಮುಥ್ಥಾಯ 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ರುಪಸಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನರೂಸೇಣಾಭಿ ನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ”(ಛಾ, ೮ ೧೨.೨) 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಸಂಪದ್ಯಾವಿರ್ಭಾವ ಸ್ಟ್ರೇನ ಶಬ್ದಾತ್‌” (ಶಾ) 
ಸೂ. ೪. ೪ ೧) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವು 
ತೊಲಗಿದ ಒಡನೆಯೇ, ತನ್ನ ನೈಜವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದೋಣವು, ೬೦, 
ಸೆರ್ವದ್ರಷ್ಟ ಏತಂ - ಯಾವಾಗ, ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವು ತೊಲಗಿದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಕೋಚವೂ ಸಹ ತೊಲಗಿತೋ, ಆಗ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲೇ ಸಾಕ್ಷಾ 
ತೃರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಆವಿರ್ಭವಿಸುತ್ತದೆ. ೬೧. ಸರ್ರಪ್ರಕಾರ ಭಗವದನು 
ಭನೈಕ ಭೋಗತ್ವಮ್‌ - ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ತೋರಿ 
ಭಗವಂತನು ಸ್ವರೂಜ ರೂಪಗುಣ ವಿಭವೈಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ತೋರು 
ವದರಿಂದ ಅಂತಹ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನುಭವದ ಭೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋ 
ಇವ್ನು ೬೨. ನಿರತಿಶಯಾನಂದನತ್ವಂ - ಅಂತಹ ಸರ್ವಜ್ಞತೆಯುಂಟಾಗ 
ವದರಿಂದಲೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆನಂದ ಸ್ವರೂವನ:ಗಿ ತೋರಿ, ತನ್ನನ್ನು ಆನಂದಿ 
ಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋ 
ಇವು. “*ಆನಂದಯಾತಿ” ಎಂಬ ಅನಂದವಲ್ಲಿಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು, 
೬೩, ಭಗವದ್ಭೋಗಾರ್ಥೆ ಭೋಕ್ತೃತ್ವಂ - ಆದಿನ ತಾನೂ ಭಗವ 
ನಿಗೆ ಭೋಗಾರ್ಥನಾನಿಯೇ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ತಾನೂ ಆನಂದಿಸೋಣವು, 
೬೪. ಐಚ್ಛಿ ಕನಿಗ್ರಹಾದಿ ಮತ್ತಂ - ಸಶ್ಯಸೆಜ್ಯಲ್ಪನಾಗುವದರಿಂದ " ತನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ,ದಿವ್ಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದೋಣವು. ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ 

ಸೆ ಏಕಥಾಚವತಿ ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಛಾಶಿ. ೭-೨೬.* 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾಕ, ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞಾನದ, ಮೂಲಕ ಅನೇಕ 
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೬೫ ಇಚ್ಛಾವಿಘಾತ ರಹಿತತ್ಪಮ ೬೬ ಈಶ್ವರಲಕ್ಷಣ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಪರಮ ಸಾಮ್ಯ 
ವತ್ವರ್ಮ, ೬೭, ಅಶೇಹಕ್ಕೆ 4 ಎಕಕ್ರಕರತಿತ ರ್ಮ ೬೮. ಅಪುನರಾನೃತಿ ತ್ರಿಮತ್ವಮ್ಮ್‌೨ 
ಎನ್ರು ಇವೈ ಪ್ರಧಾನಜ್ಗ 'ಫಾಗೆಕೊಂಡು ಇವತ್ತೈ ತುವಕ್ಕಿವರುಮ" ಮತ್ತು ಳ್ರ 
ಪ್ರಾಮಾಚಿಕಾರ್ಥಜ್ಞಿ ಳುಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಇಪ್ಪ್ರದಜ್ಲಳಿಲ್‌ ಅಡೈೆನೆ ಶಬ್ದಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯತ್ತಾಲುಮ” ಅರ್ಥಸ್ವ ಭಾವತ್ತಾಲುರ್ಮ್‌ ಅನುಸಂಧೇಯಜ್ನಳ್‌. 


ರೂಪಗಳನ್ನುಹೊಂದೋಣವು ಹೇಳಲ್ಲ ಬ್ಬಟ್ಟತೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು; ಅಥವಾ ದಿವ್ಯ 
ವಿಗ್ರಹವನ್ನುಹೊಂದುವದು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ" ಜಕ್ಷತ್‌ ಕ್ರೀರ್ಡ ರಮಮಾಣಃ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರ.ವ, ಮತ್ತು “ಕಾಮಚಾರೋಭವತಿ? ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದೋಣವೂ ಸೂಚಿತವು. ೬೫, ಇಚ್ಛಾನಿಘಾತ ರಹಿತತ್ತಂ- 
ಭಗವದನುಮತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಸತ್ಯಸಜ್ಯ ಲೃನಾಗುವದರಿಂದ, ತನ್ನ 
ಜೃಲ್ಪಕ್ಕೆ ನಿಘಾತವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು, *ಸಜ್ಜಲ್ಪಾದೇವ ತಚ್ಛು)ತೇ8” ಎಂಬ 
ಸೂತ್ರವು ಇದನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ೬೬. ಈಶ್ವರಲಕ್ಷಣ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಪರಮ 
ಸಾಮ್ಯವಕ್ತಂ - “ಪುಣ್ಯ ಪಾಪೇ ನಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಸರಮಂ ಸಾಮ್ಯ 
ಮುಖೈ ತಿ” , (ಮು. ೩-೧೩) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪರ 
ಮಾತೃ ಕೊಂದೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದೋಣವು, ಆದರೆ ಆ ಸಾಮ್ಯವು ಈಶ್ವರ 
ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಬೇರೆಯಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಗುಣಾಷ್ಟ ಕ ಪ್ರುಪ್ಲಿ NEA ಸ 
ದಲ್ಲೂ ಸಾಮ್ಯವು. ಆಸರೆ ಈಶ್ವರ ಲಕ್ಷಣವು ಯಾವುದು ಭಾ ಎಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಸ್ಯಪಿಸ್ಕಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ ನಾಗಿ, ಸ್ಯಾನಿಯಾಗಿ ಧಾರಕನಾಗಿ 
ಲಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಾಗಿರೋಣವು ಈಶ್ವರ ಆಕ್ಷಣವು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನೆ ೩ 
5ಭೋಗಮಾತ್ರಸಾಮ್ಮಲಿಜ್ಞಾ ಚ್ಹ ಎಂಬ ಮತ್ತು “ಜಗದ್ದ್ಯ, ಸಾರವರ್ಜಂ? 
ಎಂಬೆರಡು ಸೂತ್ರಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ೬೭. ಆಶ್ಲೇಷ 
ಕೈಂಕರೈಕ ರತಿತ್ವಮ್‌ - ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಮಸ್ತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಎಸಗುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಆಶೆಯಿರೋಣವು. ಇದು ಚತುರ್ಥಿಯ 
ಪ್ರಧಾನಾರ್ಥವು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನೇನೋ ಅಹಂಸರ್ವಂ ಕರಿಪಾ ಮಿ ಜಾಗ್ರತಸ್ಸ್ವಷೆ 
ತಶ್ಚ ತೇ ಎಂದು ತಾಸೊಬ್ಬನೇಯಾದುದರಿಂದ. ಹೇಳಿದನು. ಅನೇಕ ಮುಕ್ತ 
ರಿರುವಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಾ ಕೈಜೃರ್ಯವನ್ನು ಸದಾಮಾಡೋಣಪು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ 
ಶಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ವಿವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರ ಸಾನ, ಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಅನ್ವಯವನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸೋಣಿವು ತಾನೂ ಕೈಜ್ಜೃರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂದು ಉಫದೇಶಿಸಲ, ಬಟ್ಟಿರುತ್ತ, ಡೆ. ೬೮. 
ಅಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಮತ್ವಮ್‌ - ಮುಕ್ತನಾದವನು ಪುನಃ ಈ ಲೋಕದ ಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಬಾರದಿರೋಣವು. "ಮುಕ ಕ್ಷನಿಗೆ ಈ ಲೋಕದ ದು8ಖಗಳೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಹೇಯ 


೩.೨೭೮ ಶ್ರೀಮಡ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಇಹಾತ್ಕನ್ತಾವಶ್ಶಾನುಸಂಧೇಯ ಸಾರತಮ ಗುರ್ಣಾ ಸಂಗೃಹ್ಯಾಹ. 





ಕಾ. ಪದತ್ರಯೇತ್ರ (ಣ) ಸಶ್ನೇಪಾದ್ಭಾವ್ಯಾನನ್ಯ ಶೇಷತಾ | 
ಅನನ್ಯೋಪಾಯತಾಸ್ತ ಸ್ನಸ ೈತಥಾ ನನ್ಯ ಪುಮರ್ಥತಾ Ileal! 


ತ್ವೈವೂ ವಿದಿತವಾಗಿಸುವಾಗ ಪುನರಾವೃತಿ, ಯನ್ನು ಆಪೆಕ್ರಿಸನು. ಕರುಣಾ 
ನಿಧಿಯು ತನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾದ ಈ ಚೇತನನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಪುನ$ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಬ್ಬುವನ್ಸವು. ಆದುದರಿಂದ ನ ಚ ಪುನ 
ರಾನರ್ತತೇ ನ ಚ ಪುನರಾವರ್ಕ ತೇ? (ಛಾಂ. ) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೆ 
ಸೂತ್ರವು “ಅನುನೃ ತ್ತಿಕ್ಕಬ್ದು ತ" ಆನಾವೃತ್ತಿ ಶ್ಯಬ್ಲಾ ತ್‌» ಎಂಬ ಕೊನೆಯ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು, ಎನು, - ಎಂಬದಾಗಿ ಇವೈ ಪ್ರಧಾನಜ ಳಾಗಕ್ಟೊಂಡು- 
ಈ ಮೇಲೆ ಸೇಳದ ಮೂಲಮಂತ್ರ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವಾದ ಗುಣಗಳಾಗಿಯೂ, ಇವ 
ತ್ರೈ-ಈ ಗುಣಗಳನ್ನು » ತುವಕ್ಕಿ ವರುಮ್‌ - ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ, 
ಮತ್ತುಳ್ಳೆ - ಇನ್ನು, ಬೇರೆ, ಪ್ರಾ ಮಾಣಿ ಕಾರ್ಥಗಳು ಮೆಲ್ಲುಮ್‌ - ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಿದ್ಧ ಗಾಗ ಯ.ಥಾರ್ಥಗಳಾದ 'ಅಭಿಪಾ ಯಗಳಿಲ್ಲಾ ಸಾ, ಇಸ್ಟದಜಚ್ಗಳಿಲ್‌ - ಈ 
ಮೂಲಮಂತ್ರ ದ ಮೂರು ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಸಾನುಥ ೯3 ಲಸ - ಶಬ್ದ 
ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಥ ಸ್ವಭಾವತ್ತಾ ಲವ - ಅರ್ಥವಾಗಿ ಊ 
ಹಿಸಬಹುದಾದರಮೂಲಕನಾಗಿಯೂ, ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮ.ಖ್ರವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕೆ 

ಸಾರತನುವಾದ ವೂರು ಗ.ಣಗಳು ॥ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. 

ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಈ ೬೮ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಲು ಕಷ್ಟತರವಾಗಿ ತೋರಿ ಬಂದರೆ, ಆಸ ಈ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿ 
ಸಿರುವ ಮೂರು ಸಾರತಮ ಗುಣಗಳನ್ನಾದರೂ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ,--ಫದ 
ತ್ರಯೇಣ-ಓಂ ನನುಃ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದಲೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಸಂಕ್ಷೇಪಾತ್‌ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಗಳು ತೋರಿಬಂದರೂ, ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ, ಭಾವ್ಯಾ - ಭಾವಿಸತಕ್ಕವು; ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ, ಅನನ್ಯ ಶೇಷತಾ - ತಾನು ಶ್ರಿಯಃನತಿಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷ 
ನಲ್ಲವು ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕವಾದುದರಿಂದ ಮಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ 
ಜೀವನು, ಆಯ್ಕೆನ -, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೇ ವಿನಾ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ 
ಅಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ; ಪದಕೃಯೇತ್ರ ಎಂಬ ಪಾಠನಾದರೆ, ಅತ್ರ ಎಂದರೆ ಈ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂಬರ್ಥವು (೨) ಸ್ವಸ್ಯ.- ಅನನ್ಯೋಪಾಯತಾ - ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೆ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೭೯ 


ಏವಂ ಮನ್ರಾರ್ಥಾನು ಸಂಧಾಯಿ ಸೆಹೆವಾಸಿನಾನುಪಿ ಬಾಹ್ಯಕುದೃಷಿ ಟೆ 
ವಾದೈರ್ಮತಿಕಾಲುಷ್ಯಂ ನಜಾಯತ ಇತ್ಯಾಹ, 
ಇಪ್ಪಡಿ (೧) “ಸರ್ವಮಪ್ಪಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಕರ್ಮ” ಎನ್ನುನ್ಬುಡಿ ಇರುಕ್ಕಿರ 
ಇತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲೇ ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾಳುಮ್ಮ, ಬೀವರ್‌ 


ಉಪಾಯವಲ್ಲಡೆ ಇನ್ನು ಯಾರೊ ಇಲ್ಲವು. ಇದು ನಮಸ್ಸಿನಿಂದುಂಟಾದೆ ಭಾವವು” 
ಅಖಂಡೆ ನಮಸ್ಸು ಸಪರಿಕರವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯ ಪರವು, ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ತನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾವನಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಏರ್ಪಡುವದರಿಂದ, ಅನ 
ನ್ಕೋಪಾಯತೆಯು ಸಿದ್ಧವು, (೩) ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ ಅನನ್ಯಪುನುರ್ಥತಾ- 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೂ 
ಶೇಷಭೂತನಾದ ತನಗೆ ಯುವರಾಜಸಟ್ಟಿ ಕ್ಲೈ ಸಮಾನವೆಂದು ತೋರಿಬಕ.ವ 
ದರಿಂದಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಹರ್ಷಿಯೂ, “ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ ಲಕ್ಷಿ ವರ್ಧನಃ” 
ಎಂಬಲ್ಲೂ “ಅಂತರಿಕ್ಷಗಕಶ್ರಿ ರಾ” ಎಂದು ವಿಭೀಷಣರನ್ನು ಕುರತು, “ಸತು 
ನಾಗವರ ಶಿ ೀರ್ಮಾ? ಎಂದು ಗಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಉಪಪಾದಿಸಿದವರು 
ರಿಂದ, ಆದೇ ನಿರತಿಶಯ ಪುರ ಹಾರ್ಥವ್ರ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೇ ಪುರುಷಾರ್ಥವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಆರ್ಧಗಳು, ಭಾ ಸ್ಯಾ ಭಾವಿಸಲ, ಆನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಲು ಯೋಗ (ವಾದವು. ಇದರಿಂದ ಮೂಲಮಂತ ದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ 
ಮೂರು ಆಂಶಗಳು ಯಾವುವು ಎಂದರೆ ಶ್ರಿಯ8ಪತಿಯೇ ತನಗೆ ಪರಮ ಶೇಷಿಯು 
ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವ; ಆತನೇ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ನಿಂತು ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪ 
ರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು; ಇನ್ನಿ ಯಾರೂ 
ಉಪಾಯವಾಗಲಾರರು. ತಾನು ಶೇಷನಾದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಪರಮ ಪದದಲ್ಲಿ 
ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ವರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಧವು; ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ 
ದಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಮೂರು ಅನುಸಂಧಾನಗಳು, 
ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರಾ ರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುನರೊಂದಿಗೆ ವಸಿಸುವರಿಗೊ 
ಕೊಡ ಬಾಹ್ಯಕುದೃಷ್ಟಿಗಳ ವಾದಗಳಿಂದ ಮತಿಭ್ರಂಶವು 
ಉಂಟಾಗುನದಿಲ್ಲವು. 

ಇಪೃಡಿ - ಹೀಗೆ, ಎಂದರೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ೧೦೮ ಪರಮ ಪುರುಷನ 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ ೬೮ ಜೀವಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವದರ 
ಮೂಲಕ (೧) *ಸರ್ವಮಷ್ಟಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥೆಮ್‌ ಸಮಸ್ತ, ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ 
ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎನ್ನುಮ್ಬಡಿಯಿರುಕ್ಕಿರ - ಎನ್ನುವಹಾಗೆ 
ಇರುವ, ಇತ್ತಿರು ಮನ್ರ್ರತ್ತಿಲೇ. ಈ ಮಂತ್ರರತ್ನದಲ್ಲಿ, ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ಸ್ವರೂ 
ಪಜ್ಜಳುಮ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇ ಚಿತ್ತು, ಅಚಿತ್ತು, ಈಶ್ವರನೆಂಬ? ತತ್ವತ್ರಯಗಳ 


೬೨೭೮ ಶೀಮಡ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾಕಿ 


ಇಹಾತ್ಕನ್ನಾವಶ್ಯಾನುಸಂಭೇಯ ಸಾರತಮ ಗುರ್ಣಾ ಸಂಗೃಹ್ಯಾಹ. 





ಕಾ. ಪದತ್ರಯೇತ್ರ (ಜಣ) ಸೇಹ್ಲೇಸಾದ್ಭಾವ್ಯಾನನ್ಯ ಶೇಷತಾ | 
ಅನನ್ಯೋಪಾಯತಾ ಸ್ವಸ್ಯತಥಾ ನನ ಪುಮರ್ಥ ತಾ ೮೩! 


ತ್ವರೂ ವಿದಿತವಾಗಿರುವಾಗ ಪುನರುವೃತ್ತ್ವಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸನು. ಕರುಣಾ 
ನಿಧಿಯು ತನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾದ ಈ ಚೇತನನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಪುನ$ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಬ್ಬುವನ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ನ ಚ ಪುನ 
ರಾನರ್ತತೇ ನ ಚ ಪುನರಾವರ್ರತೇ” (ಛಾಂ.) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ 
ಸೂತ್ರವು “ಅನುನೃತ್ತಿಕೃಬ್ದುತ್‌ ಆನಾವೃತ್ತಿ ಶೃಬ್ದ್ತಾತ್‌” ಎಂಬ ಕೊನೆಯ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. ಎನು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಇವೈ ಪ್ರಧಾನಜ್ಗಳಾಗಕ್ಕೊಂಡು- 
ಈ ಮೇಲೆ ಸೇಳದ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ ಇವ 
ತ್ರೈ- ಈ ಗುಣಗಳನ್ನು, ತುವಕ್ಕಿ ವರುರ್ಮ . ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ, 
ಮತ್ತುಳ್ಳೆ - ಇನ್ನು, ಬೇಕೆ, ಪ್ರಾಮಾಣಿ ಕಾರ್ಥಗಳು ಮೆಲ್ಲುಮ್‌ - ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿ ಯ.ಥಾರ್ಥಗಳಾದ ಅಭಿಪಾ)್ರಯಗಳೆಲ್ಲಾ, ಇವ್ಟದಜ್ಸಳಿಲ್‌ - ಈ 
ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯತ್ತಾಲುನು - ಶಬ್ದ 
ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಥ ಸ್ವಭಾರತ್ತಾಲುವ್‌ - ಅರ್ಧವಾಗಿ ಊ 
ಹಿಸಬಹುದಾದರಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕ 

ಸಾರತನುವಾದ ಮೂರು ಗ.ಣಗಳು ॥ಹೇಳಲ್ಪಡ.ತ್ತವೆ. 

ಮೂಲನುಂತ್ರದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಈ ೬೮ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಲು ಕಷ್ಟತರವಾಗಿ ತೋರಿ ಬಂದರೆ ಆಸ ಈ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿ 
ಸಿರುವ ಮೂರು ಸಾರತಮ ಗುಣಗಳನ್ನಾದರೂ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಫದ 
ತ್ರಯೇಣ-ಓಂ ನಮಃ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದಲೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಸಂಜ್ಞೇಪಾತ್‌ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಗಳು ತೋರಿಬಂದರೂ, ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ, ಭಾವ್ಯಾ - ಭಾವಿಸತಕ್ಕವ್ರ; ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ, ಅನನ್ಯ ಶೇಷತಾ - ತಾನು ಶ್ರಿಯಃಪತಿಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷ 
ನಲ್ಲವು, ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕವಾದುದರಿಂದ, ಮಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ 
ಜೀವನು, ಆಯ್ಕೆವ - ಪೆರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೇ ವಿನಾ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ 
ಅಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ; ಪದಕೃಯೇತ್ರ ಎಂಬ ಪಾಠನಾದರಿ, ಅತ್ರ ಎಂದರೆ ಈ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂಬರ್ಥವು (೨) ಸ್ವಸ್ಯ.- ಅನನ್ಯೋಸಾಯತಾ - ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೆ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೭೯ 


ಏನಂ ಮನ್ರಾರ್ಥಾನು ಸಂಧಾಯಿ ಸಹವಾಸಿನಾನುಪಿ ಬಾಹ್ಯಕುದೃಷ್ಟಿ 
ವಾದೈರ್ಮತಿಕಾಲುಷ್ಯಂ ನಜಾಯೆತ ಇತ್ಯಾಹ, 
ಇಪ್ಪಡಿ (೧) “ಸರ್ವಮಪ್ಪಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥರ್ಮ' ಎನ್ನುಮೃಡಿ ಇರುಕ್ಕಿರ 
ಇತ್ತಿರುಮನ್ರ್ರತ್ತಿಲೇ ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪಜ್ಸಳುನುಗ, ಜೀವರ್‌ 


ಉಪಾಯವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರೊ ಇಲ್ಲವು. ಇದು ನಮಸ್ಸಿನಿಂದುಂಟಾದ ಭಾವವು" 
ಅಖಂಡೆ ನಮಸ್ಸು ಸಪರಿಕರವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯ ಪರವು, ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ತನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಏರ್ಪಡುವದರಿಂದ, ಅನ 
ನ್ಕೋಪಾಯತೆಯು ಸಿದ್ಧವು, (೩) ತಥಾ. ಹಾಗೆಯೇ ಅನನೃಪುನುರ್ಥೆತಾ- 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೂ 
ಶೇಷಭೂತನಾದ ತನಗೆ ಯುನರಾಜಸಟ್ಟಿ ಕ್ಲೈ ಸಮಾನವೆಂದು ತೋರಿಬರ.ವ 
ದರಿಂದಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ವ:ಹರ್ಷಿಯೂ, “ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ವರ್ಧನಃ” 
ಎಂಬಲ್ಲೂ “ಆಂತರಿಕ್ಷ ಗಕಶ್ರಿ ಮಾ” ಎಂದು ವಿಭೀಷಣರನ್ನು ಕುರತು, “ಸತು 
ನಾಗವರ ಶ್ರಿ ಠಮ್ಮಾಗಿ ಎಂದು ಗಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಉಪಹಾದಿಸಿದವರು 
ರಿಂದ, ಅದೇ ನಿರತಿಶಯ ಪುರ ಷಾರ್ಥವು ಆದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೇ ಪುರುಷಾರ್ಧವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಆರ್ಧಗಳು, ಭಾವಾ - ಭಾವಿಸಲು, ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಲು ಯೋಗ (ವಾದವು. ಇದರಿಂದ ಮೂಲಮಂತ ದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ 
ಮೂರು ಆಂಶಗಳು ಯಾವುವು ಎಂದರೆ ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯೇ ತನಗೆ ಪರಮ ಶೇಹಿಯು 
ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವ; ಆತನೇ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ನಿಂತು ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪ 
ರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷಸ್ಮಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು; ಇನ್ನಿ ಯಾರೂ 
ಉಪಾಯವಾಗಲಾರರು. ತಾನು ಶೇಷನಾದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಪರಮ ಪದದಲ್ಲಿ 
ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ವರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಧವು; ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ 
ದಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಮೂರು ಅನುಸಂಧಾನಗಳು. 
ಶೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರಾ ರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುನರೊಂದಿಗೆ ವಸಿಸುವರಿಗೊ 
ಕೊಡ ಜಾಹ್ಯಕುದೃಷ್ಟಿಗಳ ವಾದಗಳಿಂದ ಮತಿಭ್ರಂಶವು 
ಉಂಬಟಾಗುನದಿಲ್ಲವು. 

ಇಪೃಡಿ - ಹೀಗೆ, ಎಂದರೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ೧೦೮ ಪರಮ ಪುರುಷನ 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ ೬೮ ಜೀವಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವದರ 
ಮೂಲಕ (೧) *ಸರ್ವಮಷ್ಟಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥೈಮ" ಸಮಸ್ತ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ 
ಅಸ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ, ಎನ್ನುಮ್ಸಡಿಂಡಿರುಕ್ಕಿರ - ಎನ್ನು ವಹಾಗೆ 
ಇರುವ, ಇತ್ತಿರು ಮನ್ರತ್ತಿಲೇ- ಈ ಮಂತ್ರರತ್ನದಲ್ಲಿ, ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ಸ್ವರೂ 
ಪಜ್ಮುಳುಮ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇ ಚಿತ್ತು, ಅಚಿತ್ತು, ಈಶ್ವರನೆಂಬ? ತತ್ವತ್ರ್ರಯಗಳ 


೩೨೮೦ ಪೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಿಯಸಾರ* 


ಗಳುಷೈೆಯ ವನ್ಯೋಸನ್ಯ ಚೇದಮುಮ್‌, ಶೇಸಶೇಸಿಭಾವಾದಿಗಳಾಲೇ ನಿರು 
ಪಾಧಿಕ ಜೀನೇಶ್ವರ ಭೇದಮುಮ್‌, ನಿಖಿಲ ಜಗನ್ನಿಮಿತ್ತೋಸಾದಾನೆ 
ಭೂತ ಪರಜೀವತಾ ವಿಶೇಷ ನಿರ್ಧಾರಣಾದಿಗಳುಮ್‌, ಸಿದ್ಧಿ ಕೈಯಾಲ್‌ 





ಸ್ವರೂಪಗಳೂ, ಜೀವರ್‌ಗಳುಡೈಯ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಭೇದಮುರ್ಮ-ನಾರಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮರ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವೂ, ಶೇಷಶೇಷಿ ಭಾವಾದಿಗಳಿಂದ ನಿರುಷಾ 
ಧಿಕ ಜೀವೇಶ್ವರ ಭೇದಮುಮ್‌ - ಅವಿದ್ಯಾಉಪಾಧಿಗಳ ಮೂಲಕ ಜೀವನಿಗೂ 
ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಭೇದ ತೋರುತ್ತದೆಯೇ ವಿನಾ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಶಾಂಕರ 
ಭಾಸ್ಥರಾದಿಗಳು ಹೆಳುವಹಾಗೆ ಇಲ್ಲದೆ ಏನೊ.ದೂ ಉಪಾಧಿಯೇ ಇಲ್ಲದೇನೇ 
ಆದಿಪದದಿಂದ ಅಣುವಾದ ಜೀವನಿಗೂ, ವಿಭುವಾದ ಈಶ ಶ್ವರಥಿಗೂಇರುವಭೇದವೂ, 
(ಇಜ. ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇವ್ಯ ವೃಕ ಕ್ಮವು)ನಿಖಿ ಲಜಗನ್ನಿ ಮಿತೊ ನೀಸಾದಾನಭೂತಪರದೇವತಾ 
ವಿಶೇಷ ನಿರ್ಧಾರಣುದಿಗಳುಮ್‌ - “ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿ ಸ್ಪೃಜತೇಗ್ಸ x 
ತೇಚ” (ಮು, ೧-೧.೭.) ಜೇಡರ ಹುಳವು ಹೇಗೆ ತನ್ನ ತಂಶೆವನ್ನೆ (ಸ 
ಅದನ್ನೇ ನುಂಗುತ್ತದೋ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕೃ ದಲ್ಲಿ ಉಪಾದಾನ ನಿಮಿತ್ತ ಬ 
ಕಾರಣಗಳಿವೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ ನಿಮಿತ್ತ ಉಪಾದಾನ, 
ಸಹಕಾರ್ಕಿ ರೂಪ ಸರ್ವವಿಧ ಕಾರಣನಾದ ಪರದೇವಶಾ ವಿಶೇಷವುಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೇ 
ಎಂಬ ನಿರ್ಧಾರಣವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು (ಇದು ಅಕಾರಾರ್ಥವು) ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಕ 
ಯಾಲ್‌'- ಸಿದ್ಧಿ ಸುವದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಸ್ತಾಥಃ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಹಸ್ಸು ಕ್ಷಿ 
ವಾಗಿ ಮೂಳ ಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ, ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಗಳಾದ ಅನ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾನ್ನ, ಗೆಳೆಲ್ಲಾ' ನಿರಸ್ತವೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೊರಟು, ಮೂಲ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗ 
ಳನ್ನು ಅನ: ಸಂಧಾನಮಾಡುವವರಿಗೆ ಇಂತವರ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲದ ವಾದಗ 
ಳಿಂದ ಚಿತ್ತಭ್ರ ಮೆಯುಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹಾಗಿರಲಿ; ಮೂಲಮಂತ್ರಾರ್ಥಗ 
ಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವವರ ಊರಲ್ಲಿರುವವರಿಗೂ ಕೂಡ ಯಾವ ಭ್ರಮ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ಸರ್ರಮಷ್ಠಾಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥೆ 
ಮಳ ಸಮಸ್ತ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿನೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಇಷ್ಟು ದೂರ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದರೆ, ಇಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಅಪ 
ಸಿದ್ಧಾ ತಗ ಯಾವುವು ಮನಸ್ಸಿನ ಚಾಂಚಲ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವದಿಲ್ಲವು 
ಇದು “ೀಗೆಂದರೆ “ಪಂಕಚ್ಛಿದಃ ಫಲಸೆ 8ನ ನಿಘರ್ಷೇಣಾ ವಿಲಂಪಸಿಹಿ$* 
ಕೆಂತ್ರಗಿರುವ ಕೆಕಿಯುಫೀರಿರುವ* ಪಾತ್ರೆಯ ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಲ್ಲದ ಗ 
ತೇಡೆ ಹಚಿ ದರೆ ಎಲ್ಲಾ ನೀರೂ ತತ್ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊ. 
ಶ್ರದೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಗ ಮೂಲ ಮಂತ್ರಾರ್ಥದ ಅನುನಂಜಾಜೆ: 
ಒಂದು ಸಾಕು, ಎಲ್ಸ್‌ ಅಪಸಿದ್ಧಾ ಂತಗಳೂ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತವೆ ಎ ಮುಂದೆಂದು. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೮೧ 


ಇಪ್ಪಡಿ ಅನುಸಂಧಿಪ್ರಾರಿರುನ್ನವೂರಿಲಿರಾಕುಮವರ್‌ಗಳುಕ್ಕುಮ್‌. 

೧. ಈಶ್ವರ೯ ಇಲ್ಲೈ ಎನ್ರುಮ್‌, ೨. ನಿಶ್ವಿಕೇಷನೆನ್ರುಮ್‌, ೩. ಅತ್ಯನ್ರೋಂದಾ 
ಸೀನನೆನ್ರಮ್‌, ೪. ಪ್ರತಿಫಲನ ತುಲೈ ೃಶ್ವರೃನೆನ್ರುಮ್‌, ೫. ಕರ್ಮನಿಶೇಷ 
ಸಿದೈಶ್ವರ್ಯನೆನುರು, ೬. ಕದಾಚಿತ್ರರ್ಮಾದಿ ಪರವಶನೆನ್ರುರ್ಮ 


ತಿಳಿಸುತ್ತಾಕೆ;--ಇಪ್ಪಡಿಯೇ-ಹೀಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿಯೂ ಸಜ್ಜ $ಹೆವಾಗಿಯೂ, ಅನು” 
ಸಂಧಿಪ್ಪಾರಿರುನ್ನ - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವರಿರುವ' ಊರಿಲಿರುಕ್ಕ ಮನವರ್‌ಗಳಿ 
ಜುಮ್‌ - ಊರಲ್ಲಿ ಇರುವವರಿಗೂ ಕೂಡ, ಅಂತವರ ಸಂಬಂಧವು ಇವರಿಗೂ 
ಇರುವದರಿಂದ ಎಂಬ ಭಾವವು. ವಾಕ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಕೃಂ ವಾರಾದ 
ಎಂದು ೩೭ ಅಪಸಿದ್ಧಾನ್ತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕೆಂನೆಗೆ ಅಂತಹೆ ಭ್ರಮಗಳುಂಟಾಗುವ 
ಮ್‌ - ಲೋಕಾ 
ಯತಿಕ ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಮಿನಾಮಾಂಸಕರು ಹೇಳುವಹಾಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲವು 
ಎಂದು ರಾ ಆಸೀತ್‌” “ಸರ್ವಂ ಖಿಲ್ಪಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ” 
ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧಾಭಿಪ್ರಾಯವು, (೨) ನಿರ್ವಿಶೇಷ ನೆನ್ರು 
BE ಹೇಳುವಹಾಗೆ “ರಬ ೨ಹ್ಮನು ನಿಶೇಷಗಳಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ 
“ತೇಜೋಬಲೈಶ್ವರ್ಯ ಮಹಾವಬೋಧಸುವೀರ್ಯ ಶಕ್ತ್ಯಾದಿ ಗುಣೈಕೆರಾಶಿಃ” 
(ವಿ. ಪು. ೬. ೫. ಇ “ತಥಾಗುಣ”ಶ್ಲ ದೇವಸ್ಯ ಶ್ವಸಂಖ್ಯೇಯಾಹಿ ಚಕ್ರಿ 
೫೩? (ವಾ. ಪು. ೭೪. ೬೦) ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು (೩) ಆತ್ಮನನ್ನ್ರೋದಾ 
ಸೀನನೆನ್ರುಮ್‌ - ಸಾಂಖ್ಯರು ತೇಳಿನಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ತುಂಬಾ ಉದಾಸೀನ 
ನಾಗಿರುವನೆಂದೂ “ವರ್ತ ಏನಚ ಕರ್ಮಣಿ?” (ಗೀ. ೩-೨೨) ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಿರು 
ದೃವ (೪) ಪ್ರತಿಫಲನ ತುಲೆ ಕರ ನೆನ್ರುಮ್‌ - ಜ್ಞಾ ನದ ಸ್ತು ರೂಕ್ಯ ನು 
ಗುಣವಾದ ವಸ್ತು ಸ್ತು ವ್ಯವಹಾರವುಳ್ಳ ನೆಂದೂ, ಇದು PON ಲ 
ಈತನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯವು,” ಜ್ಞಾ ತಾವೂ ಇಲ್ಲವು, ಜಯ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲವು 
ಎಂದು ಹೇಳುವನು ಜಾ ಸ ನವೈ ಚಿತ್ರ ದಿಂದಲೇ ವಸು ವೈ ಚಿತ್ರ ಶ್ರ ್ಯವೆನ್ನುವನು; ಮಕಾರ 
ದಿಂದ ತೋರುವ ವಸು ವೈ ಚಿತ್ರೆ ಯಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವೈ ಚಿತ್ರೆ ಹಯುಂಟಾಗುವದನ್ನು 
ಆಸಲಾಪಿಸಿ ಹಾಗೆಹೇಳುವನ್ನು ಆ ಜ್ಞಾ ತಾಬ್ದಿ ಸಿ ಸಯಗಳಿಲ್ಲಪೆಂದು ಶಾಂಕರರು 
ಹೇಳುವಹಾಗೆ ಹೇಳುವನು. ಇದು“ ನಾಭಾವ 5 ಉಪೆಲಬ್ಹೇಕ”ಎಂಬ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ, ಅಥವಾ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ವಿಶ್ವರೈನೇನೂ 
ಇಲ್ಲವು; ಆದರೆ ಭಾಷಿಸಿದುದಳ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಐಶ್ವರ್ಯ ಉಂಟೆಂದು ಪ್ರತಿಫಲಿ 
ಸುತ್ತದೆಂಬ ವಾದಪ್ಪೆ. (೫). ಕ್ಮ ವಿಶೇಸಸಿದೈ ಶ್ವರ್ಯ ನೆನ್ರುಮ್‌-ಪ್ರಾಭಾಕರ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಈತನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವಿಶೀಷದಿಂದುಂಟಾದ ಅಪೂರ್ವರೂಪ ಐಶ್ವ 








(೧) ನಾರದೀಯ ಕಲ್ಪ. ೧.೯. 


೩೨೮.೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


೭. ಶ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳುರ್ಮ ಸಮರೆನ್ರುರ್ಮ,'೮. ಏಕರೆನ್ರುಮ, ೯. ತ್ರಿಮೂರ್ತು 
ತ್ರೀರ್ಣನ್‌ ಪರತತ್ವಮೆನ್ರುಮ”, ೧೦. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಲೇ ಒರುರ್ವ ಈಶ್ವರ 
ನೆನ್ರುಮ್‌, ೧೧. ಸ್ವರೂಪಪರಿಣಾಮ ವಾನೆನ್ರುಮ್‌, ೧೨. ನಿಮಿತ್ತೋಪಾ 
ದಾನೈಕ್ಯಂ ಕೊಳ್ಳವೊಣ್ಣಾದೆನ್ರುನು, ೧೩. ಜೀವೇಶ್ವರರ್‌ಗಳ” ಏಕಾತ್ಮಾ 





ರ್ಯವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು; ಇವರಿಗೆ ಅಪೂರ್ವವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಸೇರೆ ಪರ 

ಬ್ರಹ್ಮನಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಕತ ಅಡೀ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ದೆ ಹೇಳುವರು. 
ಇನನು ಮಸಾಮಾಂಸಕರೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡ:ವರು. (೬) ಕೆದಾಚಿಶೃರ್ಮಾದಿ 
ಪರವಶನೆನ್ರುಪ3”-ಒಂದಾನೊಂದು ಹಗ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತರಾ ಸೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಕರ್ಮವಶ್ಯ ನೆಂದು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗೆ , ವಿರುದ್ಧ ವು. ಅನಶ್ಚನ 
ನ್ಕೋ ಆಭಿಚಾಕಶೀತಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೭) ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ೫. ಭೇದಗಳು :--ತ್ರಿಮೂರ್ರಿಗಳುವು? ಸಮರ್‌ - 
ಚತುಮ.೯ಖ ಬ್ರಹ್ಮ. ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಮೂವರೂ ಸಮವೆಂದ್ಕೂ ನಿಸ್ಸ 
ಮಾಭ್ಯಧಿಕ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧಾಭಿಪಾ)ಯವು, (೮) ಏಕರೆನ್ಳುಮು?- ಆ ಮೂ 
ವರೂ, ಒಬ್ಬನೇ ಹಾಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತುನೆಂದೂ ಇದು ಪರಾಶರ 
ವ್ಯಾಸ ಮನು, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ನೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ವಚನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವಿರುದ್ಧವು. 
() ತ್ರಿಮೂರು_ ತ್ಲೀರ್ಣಂ ಪರತತ್ವಮೆನು ಮ್‌ . ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ 
ಆಧಿಕನುದ ಪರಶಿವನೇ ಪರತತ್ವವೆಂದ್ಕೂ ಅವರುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಪರತತ್ವ 
ವೆಂದು ವೇದಾದಿಯಾದ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರವೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು. 
(೧೦) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಲೇ ಒರುರ್ವ ಈಶ್ವರನೆನ್ರು - ಅಂತರಾ ಹ ಬ್ರಹಾ “ಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿರುದ್ರನಾಗಲಿ ಈಶ್ವರನೆಂದೂ, ಹೀಗೆಎರಡು” ಮತಗಳು 
(೧೧) ಸ್ವರೂಪ ಪರಿಣಾಮವಾ ನೆನ್ರುಮ್‌ - ಸ್ವರೂಪ ವಿಕಾರವುಳ್ಳ ವನು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನೆಂದೂ (ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶಮತವು) ಇವರು ಸರಮಾತ್ಮನೇ ಸ್ವರೂಪ 
ಪರಿಣಾಮಹೊಂದಿ ಜಗತ್ತಿನ ಚಿತ್ತೊ ಅಚಿತ್ತೂ ಆಗುವನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಇದ್ಳ 
ನಿರ್ವಿಕಾರಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೧೨) ನಿಮಿತ್ನೋಪಾದಾನೈಕ $9 ಕೊಳ್ಳೆ 
ವೊಣ್ಣಾದೆನ್ಪುಮ್‌ . ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನು ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನೂ ಒಬ್ಬನೇ 
ಎಂದು ಅಂಗೀಸರಿಸಕೂಡಡಿಂದೂ, ಹೀಗೆ ನೈ ಯಾಯಿಕರೂ ಮಾಧ್ವರೂ ಹೇಳು 
ವರು, ಅಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವಕಾರಣನು ಪರದ ನೇ ಎಂಬುದು ನಮ್ಮಗಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು “ಯಥೊೋರ್ಣಾನಾಭಿ ಸ್ಫಜತೇ ಸೃಷ್ಣ ತೇಚ* ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು 
ಸರ್ವ ಕಾರಣತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. (೧೩)* ಜೇನೇಶ ಎರರ್‌ಗಳೆ ಏಕಾ 
ಕಾ ವೆನ್ರುಮ್‌ - ಜೀವತತ ಹೊ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಒಂದೇ ಎಂದೂ ಇದು ಶಾಂಕರ 
ಭಾಸ್ಕರ ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶ ಮತಗಳು. "ಡು *“ಪ್ಪಥಗಾತ್ಮಾ: ನಂ ಪೇರಿತಾ 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೨೮೩ 


ವೆನ್ರುಮ್‌, ೧೪. ಉಪಾಧಿಸಿದ್ದ ಭೇದರೆನ್ರು ಮ, ೧೫. ಶಿತ್ಯಭಿನ್ನಾ ಭಿನ್ನ 
ರೆನ್ರುರ್ಮ, ೧೬. ಜೀರ್ವ ಕರ್ಮಮಾತ್ರಾಧೀನ ಶೇಷಭಾವನೆನ್ರುಮ್‌, ೧೩. ಅನಿ 
ಯತ ಶೇಷಭಾವನೆನ್ರುಮ್‌”, ೧೮. ಜಡನೆನ್ರುಮ", ೧೯. ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರ 


ರಂಚ ಮತ್ತಾ? (ಶ್ರೇ ೧-೬) *ದ್ವಾಸುಪರ್ಣಾ” (ಮುಂ. ೩-೧.೧) ಇತ್ಯಾದ್ಯ 
ನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು, (೧೪) ಉಪಾಧಿ ಸಿದ್ಧಭೇದರೆನ್ರುಮ್‌-ನಿತ್ಯವಾದ 
ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಭೇದವಾಗಿ ತೋರುತಾ_ರೆ ವಿನಾ, ಇರುವದು ಒಂದೇ ಆತ್ಮಾ 
ಎಂದು ಹೇಳೋಣವು. ಇದು ಭಾಸ್ಕರೀಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇದೂ ಮೇಲಿನ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವಿರುದ್ಧವು. (೧೫) ನಿತ್ಯ ಭಿನ್ನಾಭಿನ್ನರೆನ್ರುಮ್‌ - ಯಾಪಾ 
ಗಲೂ ಭಿನ್ನರಾಗಿಯೂ ಅಭಿನ್ನರಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮರುಗಳು ಇದ್ದಾರೆಂಬುದು 
ಯಾದವಸ)ಕಾಶಮತವು. ೨೨೨ನೆಯ ಪುಟಿನನ್ನು ನೋಡಿ. ಇವರುಗಳು 
ಅಭಿನ್ನನಾದ ಪರವರಾತ್ಮನೇ ಸತ್ಯೋಪಾಧಿಯಿಂದ ಚಿದಚಿತ್ತಾಗಿ ತೋರುವನೆಂದು 


ಹೇಳುವರು. ರಸ್ಪರ ದೋಷಯುಕ್ತವಾದ ಅಜ್ಜವ್ರಾಯವು, 
ಮುಂದೆ ಜೀವಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ೨೨ ಭ್ರಮಯುಕ್ತವಾದಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


(೧೬) ಜೀವ೯ ಕರ್ಮಮಾಶಾ) ಧೀನ ಶೇಷಭಾವನೆನು)ನ.” - ಜೀವನು 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾತ, ಆಧೀನವಾದ ಶೇಷಭಾವವನ್ನುಳ್ಳ ವನೆಂದೂ, ಇದು ಕರ್ಮ 
ವಮಾಮಾಂಸಕರ “ಸೂ ಯನು. ಇದು ದಾಸಭೂತಾಸ್ಸತಸ್ಪಕ್ಸೇ ಹ್ಯಾ 
ತ್ಹಾನಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು. ಮನೆವಾಂಶೋ 
ಜೀವಲೋಕೇ ಜೀನಭೂತಸ್ಸನುತನಃ” ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ವಿರುದ್ಧ ವು. (ಗೀ.೧೫-೭) 
ಮಾತ್ರ್ರಶಬ್ದದಿಂದ ಈಶ್ವರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. (೧೭) ಅನಿ 
ಯತ ಶೇಷಭಾನನೆನ್ರುನು - ಜೀವನಿಗೆ ಶೇಷಭಾವವು ನಿಯತವಾದುದಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಇದು ಶಾಂಕರ ಭಾಸ್ಕರ, ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶಾದಿ ಮತವು, “ದಾ ಎನಜೌ ಈಶ 
ನೀಶೌ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೧೨) ಜಡ ನೆನ್ರುಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಕಲ್ಲಿನ ಸಾಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವನೆಂದೂ, ಕೆಲಸಮಾಡುವಡಿಲ್ಲವೂ ಆತನ ಕರೀರವೆಂದೂ 
ಇದು ಸಾಂಖ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಜಪಾಕುಸ.ಮ (ಕೆಂಪು ದಾಸವಾಳದ ಹೂವು) 
ವನ್ನು ಸ್ಸಟಕದ ಹತ್ತಿರ ಇಟ್ಟರೆ, ಸ್ಫಟಕವು ಕೆಂಪಗೆ ಹೇಗೆ ಶೋರುತ್ತದೋ, 
ಅಪೀರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಜೀವಾತ್ಮನು ತನ್ನದೆಂದು ಆರೋ 
ಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂಬುದು ಅವರ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ೨೧೮ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ಕೋಡಿ. 


ಭಳ 
“ಕ್ಷರ್ರಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ವಾತ್‌” ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಕ್ಕೂ,"ನಹಿಕ ಶ್ಲಿತ್ಕ್ಗಜಣಮಪಿ 
ಜಾತು 4ಷ್ಮತ್ಯ ಕರ್ಮ ಕೃತ್‌” ಎಂಬ ಗೀತಾಚಾರ್ಯ ವಾಕೃಳ್ಯ್ಯೂ ಏರ.ದೃವು 


ಈ ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ಞನು ಒಂದು ಕ್ಷಣಕೂಡಲ ಕೆಲಸಮಾಡದಿರು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 


ಈ.೨೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಂಯಸಾರೇ 


ಸ್ವರೂಪನೆನ್ರುಮ್‌, ೨೦. ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೆನೆನ್ರುಮ”, ೨೧. ಆರೋಪಿತ ಭೋಗ 
ನೆನ್ರುಮ್‌ ೨೨. ಕೆರ್ತಾವಲ್ಲನೆನ್ರುಮ್‌. ೨೩. ಈಶ್ವರನಿರಸೇಕ್ಷ ಕರ್ತಾವನ್ರುಮ್‌ 





ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದೆ. (೧೯) ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪನೆನ್ರುಮ್‌ - ಇದು ಶಾಂಕರ, 
ಬೌದ್ಧ 5 ಸ ಪಂಗಡದವರಾದ ಯೋಗಾಚಾರ ಮೊದಲಾದವರುಗಳ ಮತವು. 
ಸಾಂಖ್ಯಿರೂ ಆತ್ಮಾವಿಗೆ ಜ್ಞಾ ತೃತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂದು ಮೇಲಿನವರಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳುವರು. 
ಚ್ಲೋತಏನವ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಖುಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ತ್ತದೆ, “ಏಸಹಿ ದ್ರಷ್ಟು ಕಾ ಘ್ರಾತಾ ರಸಂಯಿತಾ ಮನ್ತಾ ಜೋಡ್ಜಾ 
ಕರ್ತಾ ನಿಜ್ಞಾ ನಾತ್ಮಾ ಪುರುಷಃ” (ಪ್ರ. ೪. ೯) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚ್ಞ್ಞಾತಾ ಎಂಬುದು 
ಮಕಾರದಿಂದೆ ವ್ಯಕ್ತ, ನಿ. (೨೦) ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೆ ನೆನ್ರುಮ"- ಇದೂ ಸಾಂಖ್ಯರ ಆಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು. ಆತ್ಮವು ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸಾನ್ಸಿ ಭ್ರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ,ಆತನು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಪಾಷಾ 
ಣದಹಾಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದೂ ಇಂತಹ ಮುಕ್ತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವದೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತನೇ. ತಾನು ಸಂಸಾರಿ 
ಎಂಬುದು ಬರೀ ಭ್ರಮಜ್ಞ್ಮಾನವೆನ್ನುವರು ೨೧೮, ೯ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಬದ್ಧ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನೆಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೇ ವಿರುದ್ಧವು: ಬೇವಿನಕಾಯಿ ಸಿಹಿ 
ಯಾಗಿಡಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ. (೨೧) ಆಕೋಪಿತಭೋಗನೆನ್ನುಮ್‌" - ಆದ 
ದರಿಂದ ತಾನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಾದುದರಿಂದ, ತಾನ್ನು 
ಭೋಕ್ತಾ ಎಂದು ಆರೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂದ್ಕೂ ಇದು ಸಾಂಖ್ಯಮತವೇ. ೨೧೧ 
ನೆಯ ಪುಟನನ್ನು ನೋಡಿ. “ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗ್ಯಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚವತ್ತ್ವಾ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತೃತ್ವವು ಕಂಠೋಕ್ತವು, (೨೨) ಕೆರಾ_್ಮಿವಲ್ಲನೆನ್ರುಮ್‌ - 
ಯಾವಾಗ ಭೋಕ್ತೃ ತ್ವವಿಲ್ಲವೋ, ಆಗ ಕರ್ರ್ಯೃತ್ವಪೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರಬೇಕು. ಇದೂ 
ಸಾಂಖ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. “ಕರ್ತಾ ಶಾ ಸ್ಟಾರ್ಥವಕ್ಯಾತ್‌” ಎಂಬ ( 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು, ಹಾಗೆಯೇ “ಯಜೇತ” “ಉಸಾಸೀತ” ಇತ್ಯಾ 
ದ್ಯನೇಕ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ಗಳಿಗೂ ವಿರುದ್ಧವು, ಕರ್ತ್ಯಾವಲ್ಲವು ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮೈಯ 
ರ್ಥ್ಯವೂ, ಗುರೂಪದೇಶದ ನೈರರ್ಥಕ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. (೨೩) ಈಶ್ವರ 
ನಿರಪೇಕ್ಷ ಕರ್ರಾವೆನ್ರುಮ್‌ - ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನವಲ್ಲದ ಕರ್ತಾ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಎಂದು ನಿರೀಶ್ವರ ಮಾಮಾಂಸಕರು ಹೇಳುವರು. ಕರ್ಮದಿಂದ ಒಂದು ಆಪೂರ್ವ 
ವೆಂಬುದು ಉಂಟಾಗಿ ಅದೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಫಲ ಕೊಡಲು ಒಬ್ಬ 
ಈಶ್ವ ರನೇನೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವರು. “ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚ ಮತ್ತಾ? 
*ಭ್ರಾಮರ್ಯ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯನ್ರಾ ರೂಢಾನಿ ಮಾಯಾ? ಪರಾತ್ತು 
ತಚ್ಛು ಏತೇ. “ಅಂತಃ ಪ್ರವಿಹ ಶ್ಯಾಸ್ತಾ ಜನಾನಾಂ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ? “ಯೆ 
ಆತ್ಮಾನ ಮನ್ತ ಕೋಯ ಮೆಯಕಿ* ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ನ ಭಿಸ್ರಾ 


ಮೂಲವನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩.೨೮೫ 


೨೪. ಆ ಪ್ರಳೆಯೆಸ್ಮಾಯಿ ಎನ್ರುಮ್‌, ೨೫. ಆನೋಕ್ಷಸ್ಥಾಯಿ ಎನ್ರುಮ” 
೨೬. ವಿಕನೆನ್ರುಮ”, ೨೭. ಸ್ವನಿಷ್ಠನೆನ್ರುಮ್‌, ೨೮. ಸ್ವರೂಪತಃ ಕಾರ್ಯ ಭೂತ 
ಯವು, (೨೪) ಆಸ)ಳಯಸ್ಥಾಯಯಿ ಎನು ಮ” - ಜೀವನು ಪ್ರಳಯದವರೆಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಇರುವನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು ಎಂದರೆ ಅನಂತರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯನಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. “ಶಾಶ್ವಶೋಯಂ ಪುರಾಣಃ (ಗೀ. ೨-೨೦) 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವು. (೨೫) ಆನೋಕ್ಷಸ್ಥಾಯಿ ಎನ್ರುಮ್‌ - ಮೋಕ್ಷವು 
ಉಂಟಾಗುವವರೆಗೂ ಈ ಅತ್ಮನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರುವನೆಂದೂ ಅನಂತರ 
ಪರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸ್ವರೂಪೈ ಕೃವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂದೂ, ಇದು ಶಾಂಕರ 
ಭಾಸ್ಕರೆ ಯಾದವ ಪ್ರಕ:ಶಾದಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಮೋಕ್ಷವಾದನಂತರವೂ ಬೇರೆ 
ಇರುವರೆಂದು, “ಸದಾಪಶ್ಯಸ್ತಿ ಸೂರಯಃ? ಎಂದೂ “ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ” 
ಎಂದೂ “ಸ ಏಕದಾಭವತಿ, ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ” "ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಶ್ಯ ಮಾಗತಾಃ” 
ಎಂದೂ ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವದರಿಂದ ವಿರುದ್ಧವು. ಇದು ಶಾಂಕರರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ವಿನಾ, ಶ್ರೀಮಚ್ಛಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲವು, ಜೀವಾ 
ತ್ಮನು ಮುಕ್ತದಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗಿರುತ್ತಾ_ ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ನಿರತಿಶಯ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೆಂಡತಿಯು ಬಹುಕಾಲ ಅಗಲಿ ಅನಂತರ ಗಂಡನೊಂ 
ದಿಗೆ ಸೇರಿರುವಹಾಗೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಸಾಯ »ಜ್ಯವೇ ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಅನರೆ ಈಚಿನವರ ಅಭಿಪ್ರುಯವೀಗ ಭಿನ್ನವು. ಘಟಾಕಾಶವು 
ಪರಮಾಕಾಶವನ್ನು ಸೇರುವ, ಮತ್ತು ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಲಾರರು; ಮತ್ತು ತೈತ್ತ 
ರೀಯ:ದ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ, ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ, ಎಂಬೀವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಗೂ ಅವರುಗಳು ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಲಾರರು. ಹಾಗೆಯೇ “ತತ್ವ 
ಮಸಿ” ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಸಹ. “ಬ್ರಹ್ಮಾನಿದಾಪ್ಲೋತಿ ಪರಂ” ಎಂಬುದಕೂ 
“ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ್‌ “ಜಕ್ಷತ್ಕಿ 6ರ್ಡ ರಮಮಾಣಃ? ಇತ್ಯಾದ 
ನೇಕ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. (೨೬) ಏಕನೆನ್ರುಮ್‌ - ಜೀವಾತ 
ರೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಅತ್ಮಾ ಎಂದೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವರು ಮಾಮಾಂಸಕರು. ಬಹು 
ವೆಂದು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ ವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವು, “ನಿತ್ಕೋ ಸತ್ನಾ 

ವಾಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವು. (೨) ಸ್ವನಿನ್ಮ ನೆನು್ರುಮೇ್‌ - ಈಶ ರಫಿ] 
ವಿಶೇಷಣಭೂತನಲ್ಲವು, ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ನೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವರೂ ಮಾನಾಂಸಕರೇ. 
“ಭಾ)ಮರ್ಯೆ ಸರ್ವ ಭೂತಾನಿ ಯನ್ವ್ವಾರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ” ಎಂದು 
* ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾನಿವ” ಇಕ್ಕು .ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೨೮) 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಕಾರ್ಯಭೂತನೆನ್ರು ಮ - ಸ್ವರೂಪತಃ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ 


೩೨೮೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಕೆನ್ರುಮ್‌, ೨೯. ಕಾರ್ಯತ್ವ ಪ್ರಸಜ್ಜರಹಿತನೆನ್ರುಮ್‌, ೩೦. ಕೆರ್ಮಮಾತ್ರೋ 
ಪಾಯ ನೆನ್ರುಮ್‌, ೩೧, ಮುಕ್ತದಶೈಯಿಲ್‌ ಪಾಷಾಣ ಕಲ್ಪನೆನ್ರುಮ್‌, 
೩೨, ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂದನೂಾತ್ರ ತೃಪ್ನನೆನ್ರರ್ಮ, ೩೩ ಅತ್ಯನ್ತ ಸ್ಪತನ್ತ್ರ ನಾನೆ 


ಕಾರ್ಯಭೂತನು ಜಿ*ವಾತ್ಮನೆಂದೂ, ಇದು ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶೀಯ ಮತವು, 
ಸ್ವರೂಪನಾಶವು ಜೀವಾತ್ಮನಿಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿರು 
ದೃವು. "ಅಚ್ಛ್ರೇದ್ಯೋಯಂ? ಎಂಬ ಮತ್ತು “ಅವಿನಾಶೀ? ಇತ್ಯಾದಿ ಗೀತಾ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ವಿರುದ್ಧವು. ಜಿ'ವ ಸ್ವರೂಪ ಪರಿಣಾಮನಾದವು ಜೈನಮತ ಖಂಡ 
ನದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು “ನಾತ್ಮಾ ಶ್ರುತೇಃ” 
ಎಂಬ ಸೂತೃದಲ್ಲೂ ಸ್ವರೂಪ ಪರಿಣುಮವುಳ್ಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು 
ತಡೆ. (5೯) ಕಾರ್ಯತ್ವ ಪ್ರಸಜ್ಜರಹಿತ ನೆನ್ರುಮ” - ಕಾರ್ಯತ್ವದ ಪ್ರಸಜ್ಜವೇ 
ಇಲ್ಲದವನೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವವರು ಮಾಮಾಂಸಕಾದಿಗಳು. ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ 
ಸ್ವಭಾವ ಪರಿಣಾವ.ವುಳ್ಳೆ ವನಾದುದರಿಂದ, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವಿರುದ್ಧವು; ಮುಕ್ತ 
ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾವ ಪರಿಣಾಮವು ತೊಲಗಿ ಸ್ವೇನರೂಪೇಣಾಭಿ ನಿಷ್ಟ ದೃತೇ? 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ, ೩೦. ಕರ್ಮಮಾತ್ರೋಪಾಯನೆನ್ರುಮ್‌ - ಫಲ 
ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಕರ್ವ ಮಾತ್ರವೇ ಉಪಾಯವಃಗಿ ಉಳ್ಳವನೆಂದ್ಕೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವವರು 
ಮಾಮಾಂಸಕರೇ, ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದು ಕರ್ಮವೇ ಎಂದೂ, ಆ ಕರ್ಮ 
ದಿಂದ ಅಪೂರ್ವವು ಉಂಟಬಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಅದು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ 
ದೆಂದೂ ಕೇಳುವರು, ಮಾತ್ರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಬೇಕಾಗಿಲವು, ಫಲ 
ಕೊಡಲು ಆತನೇನೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವು ಎಂಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಏಕೋಜಬಹೂ 
ನಾಂ ವಿದಧಾತಿಕಾರರಾ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು, ಜಡವಾದ ಕರ್ವವು 
ಹೇಗೆ ಫವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೀತು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ನಿರುತ್ತರವಾಗುವದು. (೩) 
ಮುಕ್ತವಸ್ಸಿಯಿಲ್‌ ಷಾಷಾಣಕಲ್ಪ ನೆನ್ರನ- ವಕ್ಷ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನು ಕೆಫಿನಪಾಗೆ ನಿಲ್ರ್ಯಾಪಾಂ ಖಾಗಿರುವನು ಎಂದೂ, ಇದು ನೈೈೇಯಾಂಯಿಕ 
ಸಿದ್ದಾಂತವು. “ಜಕ್ಸಕ್ಕಿ ಘರ್ಡ ರಮಮತಾಣಃ? * ಸದಾಸಶ್ಯನ್ತಿ ಸೂರಯಃ” 
“ತದಾ ಏಕೆಧಾ ಭವತಿ ತ್ರಿಧುಭವತಿ” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು, 
(೩೨) ಸ್ವಾತ್ಮಾ ನಂದ ಮಾಕ್ರತೃಪ್ತನೆನ್ರುಮ್‌ ಎ ತನ್ನ ಆತ್ಮಾರಿಗೆ ಆನಂದ 
ವುಂಟುದರೆ ಅನರಿಂನಲೇ ಆತ್ಮಾ ತೃಪ್ತ ನೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನರೆ ವಿಸಾಮಾಂಸ 
ಕರ್ಕ, ,ಪರಮಾತ ವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆನಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ, ಎಂದು ಹೇಳುವ 
ಶ್ರುತಿವಾಕೃಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧನ, (೩೩) ಅತ್ಯನ್ತ ಸ್ವತಂತ್ರನಾವೆ.ನ್ರುಮ್‌ - ಜೀವಾ 
ತನೆ ಮುಕ್ತದಶೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದೂ ಇದಾ ಪಾಶುನತರ ಅಭಿ 


ಪ್ರಾಯವು. * ದಾಸಭೂ ತಾಸ್ಸೃ ೃತಸ್ಸಕ್ಟೇ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು, 


೪೬) ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಢಿಕಾರಃ ೩೨೮೭ 


ನ್ರುಮ್‌ ೩೪ ಈಶ್ವರನೋಡೆ ಏಕೀ ಭೂತನಾ ಮೆನ್ರುಮ್‌, ೩೫. ವ್ಯಾಪಾರಾದಿ 
ರಹಿತನಾಮೆನ್ರುಮ”, ೩೬. ವಿಭಾಗಾ ವಿಭಾಗಾದಿ ಶಕ್ತಿಮಾನೆನ್ರುಮ್‌, ೩೭, 
ಆನಂದತಾರತಮ್ಯ ವಾನೆನ್ರುಮ”, ೩೮. ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಸಾಲೋಕ್ಯಾದಿ ಭೇದವಾ 
ನೆನ್ರುಮ್‌, ಮತ್ತು ಮಿಪ್ಪುಡೈಗಳಿಲುಳ್ಳೆ /ಬಾಹೃಕುದೃಷ್ಟಿ ಮತಜ್ಗಳೊನ್ರಾ 
ಲುಮ್‌ ಕಲಕ್ಕಮ" ವಾರಾದು. 


೩೪. ಈಶ್ವರನೋಣಡೆ ಏಕೀಭೂತನಾಮೆನ್ರು-ಸರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂದೂ. ಇದು ಶಂಕರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
« ಪರಮಂ ಸಾನ್ಯಮುಪೈ ತಿ” (ಮುಂ. ೩-೧.೩) “ಜಗದ್ವಾ ಪಾರ ವರ್ಜಮ್‌? 
(ವ್ಯಾ ಸೂ. ೪-೪-೧೭) “ಮಮ ಸಾಧರ್ಯ್ಯಮಾಗತಾಃ” (ಗೀ. ೧೪-೨) 
*“ಸದಾಪಶೃಸ್ತಿ ಸೂರಯಃ (ಸುಬ್ಬಾ ೬) “ಕಾಮ ಚಾರೋಭವತಿ” “ಜಕ್ಷ 
ತ್ರಿ ಡ್ಡ ರಮಮಾಣಃ? (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೩) ಇತ್ಯಾದೃನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರು 
ದೃವ, ಹಿಂದೆ ೧೮೮೯-೯೩ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. (೩) ವ್ಯಾಪಾರಾಡಿ 
ರಹಿತನೆಸ್ರುವ.೯ - ಮುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ರಣತನೆಂದೂ, ಇದು ನಯಾ 
ಯಿಕರ ಮತವು, ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಇದೂ ವಿರುದ್ಧವು, (೩೬) 
ವಿಛಾಗಾವಿಭಾಗಾದಿ ಶಕ್ತಿರ್ಮಾ ಎನ್ರುಮೂ . ಜೀವಾತ್ಮನು ಪಂಮಾತ ಫಿಗಿಂತ 
ವಿಭಕ್ಕನಾಗಿಯೂ ಅವಿಭಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು; ಇದು ಯಾದವ 
ಪ್ರಕಾಶ ಮತವು. (೩೭) ಆನಂದ ತಾರತನ್ಯರ್ವಾ ಎನು ಮ್‌ -ಮುಕ್ತ್ವಿ 
ದೆಕಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರೆ ಹೊಂದುವ ಅನಂದದಲ್ಲಿ ಪಂಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತಲೂ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ತಾರತಮೃ ಉಂಟಿಂದೂ; ಇದು ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಇದು “ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ” (ಮುಂ.೩-೧-೩) “ಮಮಸಾುಧರ್ಮ ಮಾ 
ಗತಾಃ” (ಗೀ. ೧೪-೨) “ಭೊೋಗಮಾತ್ರಸಾಮ್ಯಲಿಜ್ಸಾ ಚ್ಚ” (ಶಾ. ಸೂ. 
೪-೪-೨೧) ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು, ಹಿಂದೆ ಇದು ಉಪಪಾ 
ದಿತವು. ೧೮೮೭-೮ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ೩೮. ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಸಾಲೋಕ್ಕಾದಿ 
ಭೇದರ್ವಾ ಎನ್ರುಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಸಾಲೋಕ್ಯಮೊದಲಾದ ತಾರತಮ್ಯವು 
ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾದುದು ಎಂದೂ; ಇಹೂ ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಾಭಿಪ್ರಾಯವು. ಮೋ 
ಕ್ಷವು ಸಾಯುಜ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಇದು ಸಮಂಜಸಾರ್ಥವಲ್ಲವು. ಸಾಯುಜ್ಯದಲ್ಲೇ 
ಸಾಲೋಕ್ಯಾದಿಗಳು ಅಂತರ್ಗತವು. ಮತ್ತು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ, 
ಮತ್ತು ಇಪ್ಪುಡೈಗಳಿಲುಳ್ಳ- ಹೀಗೆಯೇ ಈಪ್ರಕಾರಗಳಾದ, ಬಾಹ್ಯಕುದೃಷ್ಟಿ 
ಮತಜ್ಗಳೊನ್ನಾಲುಮ್‌ - ವೇದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸದ್ಯ ಮತ್ತು ವೇದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಪಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಮತಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಯಾವುಡಹರಿೀ 
ದಲೂ, ಕಲಕ್ಕಮ್‌ ವಾರಾದು - ಭ್ರಮ ಅಥವಾ ಸ್ಟಾಲಿತ್ವವು ಬರಲಾರದು. 


೩.೨೮೮ ಪ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೆೇ 
ಮನ್ರಾರ್ಥಾಭಿಜ್ಞಸ್ಯ ಸ್ವನಿಸ್ಮಾ ನಿರೋಧಿನೋ ವಿನಿವರ್ತಂತ ಇತ್ಯಾಹ. 
ಇಸ್ಪಡಿಯೇ ರಕ್ಷೆಕೆನಾನ (ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯ್ಯೈಪ್ಪತ್ತ ೧. ನಿಶ್ವಾಸೆಮಾಂದ್ಯ 





ಯಾರಿಗೆ ಬರಲಾರದು ಎಂದರೆ ಹಿಂಜಿ ಮೂಲಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
* ಅನುಸಂಧಿಪ್ಪಾರಿರುನ್ನ ಊರಿಲ್ಲಿರುಕ್ಕ ಮವರ್‌ಗಳುಕ್ಕುರ್ಮ? - ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದ ಅಂತವರ ಊರಲ್ಲಿರುವವರಿಗೂಬರಲಾರದು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಊರಲ್ಲಿರುವವರಿಗೂ ಬರಲಾರಡಿಂಬುದರಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ ಊರ 
ಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೂ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅಕಿಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ; ಆದುದರಿಂದ 
ಮೂಲಮಂತಶ್ರಾರ್ಥವಿತ್ತುಗಳ ಸಂಬಂಧವಿರುವವರಿಗೆ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ. ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಅಷ್ಟು ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಧಗಳೂ, ಸರ್ವ 
ಮಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಅಡಗಿರುವದರಿಂದ ಈಗ ಹೇಳಿದ 
ಅಪಸಿದ್ಧಾ ಂತಗಳೂ, ಹೇಳದೇ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವುವೂ ಸಹ, ಅಂತಹ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಮತ್ತು 
ತತ್ಸಂಬಂಧಿಗಳ ಹತ್ತಿರ ಕೂಡ ಬರಲಾರವು, ಎಂದು ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮಾಹಾ 
ಕೈಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿಉತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಊರಲ್ಲಿರುಕ್ಲೆ ಮುವರ್ಳುಮ್‌ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದ್ಕು “ಯತ್ರಾಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಸಂಸಿದ್ಭೋ ಮಹಾಭಾಗೋ ಮಹೀಯತೇ 
ನ ತತ್ರ ಸಂಚರಿಸ್ಯನಿ,ವ್ಯಾಧಿದುರ್ಭಿಕ್ಷತಸ್ಥರಾ” ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಅಷ್ಯಾಕ್ಷರಾನುಸಂಧಾನಸಿದ್ದಿಯುಳ್ಳವರು ಇರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಧಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ ಕಳವುಗಳು ಯಾವುದೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವು. ಈ ಶ್ಲೋಕವೇಮುಂದೆ 
ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ವ್ಯಾಧಿ ಎಂದರೆ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿ ರೋಗಗಳೂ, ದುರ್ಭಿಕ್ಷ 
ವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ, ಜ್ಞಾನ ಸಂತೋಚವು, ತಸ್ಕೆರವೆಂದರೆ ಆತ್ಮಾಸಹಾ 
ರಾದಿಗಳು ಇವರ ಹತ್ತಿರ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಮನ್ರಾರ್ಥಾಭಿಜ್ಞ ನಿಗೆ ಸ್ವನಿಷ್ಕೆಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಭ್ರ ಮಾದಿಗ 
ಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುತ್ತನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಇದುವರೆಗೂ ಬಾಹ್ಯ ಕುದೃಷ್ಟಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದ ಮೂಲ ಮಂತ್ರಾ 
ರ್ಥತತ್ವವಿತ್ತಿಗೂೂ ತತ್ಸಂಬಧೀಯರುಗಳಿಗ್ಯೂ ಏನೊಂದು ಶಜಾಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಈ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತನಗೇನೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಉಂಟಾಗ 
ಬಹುದಾದ ಅಜ್ಞಾನ, ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞಾನ, ವಿನರೀತಜ್ಞಾನಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತೊಲಗುವುವೆಂದು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಇಸ್ಪಡಿಯೇ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ ಎಂದರೆ ಮೂಲಮಂತಾ) 
ರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದಲೇ, ರಕ್ಷಕನಾನ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೆಪ್ಪತ್ತ - ರಕ್ಷಕನಾಗಿರುವ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೮೯ 


ಮುಮ್‌, ೨. ರಕ್ಷಕಾನ್ತರಾನ್ವೇಷಣಮುಮ್‌, ೩. “ತ್ವಂ ಮೇ ಹಂ ಮೇ? 
ಎನ್ರು ಹಿಣಕ್ಕುವ, ೪. ನಿರುಷಾಧಿಕಾನ್ಯ ಶೇಷತ್ವ ಭ್ರಮಮುಮ್‌, ೫. 
ದೇವತಾನ್ತರ ಪ್ರಾವಣ್ಯಮುಮ್‌, ೬ ತದ್ಭಕ್ತ ಸೆಂಸರ್ಗಮುಮ್‌, ೭. ಮತ್ತು 
ಮುಳ್ಳ ಆಸೇನ ಸೇವಾರುಚಿಯೆುಮ್‌, ೮. ದೇಹಾತ್ಮ ಭೆ ಮಾದಿಗಳುಮ್ಮೂ 





ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ (ಇವೆರಡರ್ಥಗಳೂ ಅಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿತವು) ೧. 
ನಿಶ್ವಾಸಮಾಂದ್ಯಮುಮ್‌ - ಅತನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ರಕ್ಷಿಸುವನೆಂಬ ಮಹಾ 
ವಿಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಯು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಮುಂದೆ, ಒನ್ನುಮ್‌ 
ಪಿನ್ನಾಡಾದು-ಹಿಂದೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರಲಾರವು ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಅಕಾರಾರ್ಥ 
ದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ 
ತೊಲಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಶ್ವಾಸ ಮಾಂದ್ಯವು ಐದು ಶಜ್ವಾಗಳಿಗೆ ಹೇತುವೆಂದೃ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ದೆ. ೨. ರಕ್ಷಕಾನ್ತ ರಾನ್ಟೇಷಣಮುಮ” - ಆ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಮಾಂದ್ಯದಿಂದ ಬೇರೇ ರಕ್ಷಕನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣವು. ಮೇಲಿನ 
ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಇದೂ ತೊಲಗುತ್ತದೆ. ೩. “ತ್ವಂ ಮೇಹಂ ಮೇ? 
ಎನ್ರು ಪಿಣಕ್ಕುಮ್‌ - ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು ತಾನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತನೆಂಬ್ಕ 
ಪಿಜಕುಮ” - ವಿವಾದವು, ಇದೂ ಭ್ರಮೆಯು- ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಶಜ್ನಾ 
ಗಳೂ ಅಕಾರಾರ್ಧಾ ನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತೊಲಗುವುಪು. “ತ್ವಂ ಮೇಹಂ ಮೇ? 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ೪೨೨ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ಪರಾಂಒರಿಸಿ. ೪. ನಿರು 
ಪಾಧಿಕಾನ್ಯಕೇಷತ್ವ ಭ್ರ) ಮಮುಮ್‌ - ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿಹೇ ಪರಮಾತ್ಮನಿ 
ಗಲ್ಲಡೆ ಅನ್ಯ ಪೀವತೆಗೂ ಕೂಡ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಭ)ಮವೂ, ಈ ೨;೩, 
೪ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತೊಲಗುವುವು. ಆಯೈನ- 
ಶೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅನ್ಯಯೋಗ ವ್ಯವಚ್ಛೇದದಿಂದ ಇದು 
ತೊಲಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮೂರು ಭ್ರಮಗಳೂ ಸಹ 
ತೊಲಗುವುವು. ೫. ಡೇವಶಾನ್ತರ ಪ್ರಾವಣ್ಯವುಮೇ-ನಿರುಪಾಧಿಕಾನ್ಯ ಶೇಷತ್ವ 
ಭ್ರಮವಿರುವದರಿಂದಲೇ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯದೇವತೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾ 
ಸವ್ಯ ತದ್ಭ ಕ್ವ ಸಂಸೆರ್ಗಮುಮೇ್‌ ಆ ಭದ ಅ ಅನ್ಯ ದೇವತಾ ಭಕ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಬರೂ ೬. ಮತ್ತುಮುಳ್ಳ ಅಸೇವ್ಯ ತೇವ ರುಜಿಯುವು*- 
ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಸೇವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದತರನ್ನು ಸೇವಿಸುವದರಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿ ee ಇದೂ ಊಕಾರಾರ್ಥಿನು ಸಂಧಾನದಿಂದಲೇ ತೊಲಗುತ್ತ ದೆ ಆ. 
ಜೀಹಾತ ಭ್ರ ಮಾದಿಗಳುಮ್‌ - ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ' ಭ್ರಮೆಯೇ ಮೊದ 
ಲಾದವೂ, ಇವು ಮಕಾರಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತೊಲಗುತ್ತದೆ, ' ಹೇಹೆವು 
ಜಡವು ; ಮನಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಮಕಾರಮಚ್ಛನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು. 


೩೨೯೦ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಕುಪ್ತಿಯಸಾರೀ 


ಚ್ಹಾ ನವುಳ್ಳವನು ಎಂಬುದರಿಂದ ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತ್ರೀ ಪರಾಶರಭಟ್ಟರು ಅಸ್ಟ್ರಶ್ಲೋಕಿಯನ್ನ ಈ 

ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾ ಕಿ ್‌ಡೇಖಾ ಸಕಾ ತ್ಮಬುದ್ಧಿರ್ಯದಿ 
ಭವತಿಪದಂಸಾಧುನಿದ್ಯಾತ್ತ ಎತೀಯಂ ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ;ಂಥೋಯೆದಿಸ್ಯಾತ್ರ ಫವ್ಯ 
ವಿತರಶೇಸತ ಧೀ ಶ್ಚ «ದಿ ನ ತೀಯರ್ನು | ಆತ ಓತ್ರಾಣೋನ್ನು: ಖಶ್ಸೈ ೇನ್ನಮ 
ಇತಿಚೆ ಪದಮ್‌ ಬಾಂಧವಾ ಭಾಸಲೋಲಶ್ಶಬ್ದಂ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ಷಯ 
ಚಸಲ ಧೀಕ್ಚೇ ಚ್ಹತುರ್ಥಿೀಂ ಪ್ರಪನ್ನಃ? ಇದರರ್ಥನೇನೆಂದರೆ* ಪ್ರಪನ್ನ॥ ೬ 
ಶರಣಾಗತನು, ದೇಹಾಸಕ್ತಾತ್ಮ ಬುದ್ಧಿ-ದೇಹದಲ್ಲೇ ಸೇರಿ ಆತ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ» 
ವನು ಎಂದಕೆ ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯುಳ್ಳವನು,ಭವತಿಯದಿ- ಆದರೆ, 
ತದಾ - ಆಗ್ಕ ತೃತೀಯಪದಂ - ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಮಕಾಂವನ್ನು 
ಸಾಧ - ಚನ್ನಾಗಿ, ವಿದ್ಯಾತ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಮನಜ್ಞಾನೇ' 
ಮದೀಹರ್ಷೇ, ಮನಅವಬೋಧನೇ ಮಸಿನರಿಮಾಣೇ,. ಈ ಧಾತುಗಳಿಂದ 
ಜಡತ್ವ, ಅಜೀತನತ್ವ, ಸ್ಫೂಲತ್ವ, ದು8ಖರೂಪತ್ವವೇ ಮೊನಲಾದವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ದೇಹಕ್ಕಿಂತ, ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಗುಣಗಳುಳ್ಳಿವನಾಗಿ 
ಅಣುಮುಗಿರುವದರಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನು ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗ.ತ್ತಜೆ. ಅದ 
ರಿಂದ ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರಮವು ನಿವರ್ವಿಸುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರಾಂಧಃ-ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನೆಂಬ ಭ್ರಮದಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ತಿರೋಹಿತವಾಗಿ ಕುರುಡನಹಾಗಿರುವವನ್ಕು ಯದಿ 
ಸ್ಯಾತ್‌ - ಆದಕ್ಕೆ, ತಾನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು. ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ 
ಭ್ರಮ ಉಂಟಾದರೆ, ಪ್ರಥಮಂ-ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಷರವಾದ ಅಕಾರ 
ವನ್ನು, ಸಾಧುವಿದ್ಯಾತ್‌ - ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅನರಕ್ಷಣ 
ಗತಿಹಿಂಸಾದಿಷು ಎಂಬ ಧಾಶ್ವರ್ಥಗಳ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ 
ಸರ್ವ ಕಾರಣತ್ವ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕತ್ವ ಸರ್ವಸಂಹಾಂಕತ್ವ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪತಿತ್ವ ಸರ್ವ ಶೇಹಿತ್ವ 

ಸರ್ವ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರತ್ವಗಳುಂಟಿಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟು, ಆ ಮ ಲುಪ್ತ ಕಥ 
ರ್ಥಿಯಿಂದ ಮಕಾರವಾಚ್ಯ ಜೀವನು ಅಂತಹ ಏಷ್ಟು ವಿಗೇನೇ, ತೇಷಭೂತನೆಂದು 
ಏರ್ಪಡುವದರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಭ್ರಮವು ತೊಲಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಇತರ 
ಶೇಷತ್ವಧೀಕ್ಲಿ «ತ್‌ - ಇತರರಿಗೆ ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಮುವಿಗೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಇವರುಗಳ 
ಭಕ್ತರಾದ ಭಾಗವತರಿಗೂ ತಾನು ತೇಷಧೂತನೆಬ ಜ್ಞಾ ನಎಲ್ಲರ ಅನ್ಯದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯುಟಾದರೆ, ಅಗ ಪ್ರಣವದ ದ್ವಿತೀಯಂ 
ಪದಂ ಸಾಧು ವಿದ್ಯಾತ್‌ . ಪ್ರಣವದ ” ಎರಡನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಉಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡ ತಕ್ಕದ್ದು ದ್ದು? ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರಿಗೆ ಈ ಅನ 
ಧಾರಣಧಿಂದ ನಿರ್ಸಟ್ಟು ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ ್ಲನಿಗೇನೇ ತೇಷಧೂತನ್ಮು ಇತ 
ರರಿಗಲ್ಲವೆಂಬ ಅನನ್ಯಾರ್ಹಕೇಷತ್ಪಾರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುವದರೀದ, ನಿರುಪಾಧಿ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೯೧ 
ಸ್ವತಂತ್ರಾತ ಳೆ ೨ಮಾದಿಗಳುಮ್‌” ೧೦, ಸ್ವಾರ್ಥೆ ಪರಿಗ್ರಹೆಮುಮ್‌, ೧೦. 





ಕಾನ್ಯಶೇಷತ್ವ ಭ್ರಮವೂ ದೇವತಾಂತರ ಪ್ರಾವಣ್ಯವೂ ತದ್ಭಕ್ತ ಸೆಂಸರ್ಗವೂ 
ಅಸೇವ್ಯಸೇವಾರುಚಿ ಮೊದಲಾದ ಭ್ರ ಮೆಗಳಿಲ್ಲಾ ಎನರ್ಶಿಸಿಶೋಗುವುತ. 
ಆತ್ಮ ತಾ ಅಣೋನ್ಮುಖಃ - ತನ್ನ ರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ತನಗೆ "ಶಕ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಸ ಸ್ವರಕ್ಷಕತ್ವ 
ಭ ಮನು, ಯದಿಸ್ಯಾ ತ್‌ - ಉಂಟಾದರೆ, ತದಾ ನಮ ಇತಿ ಪದಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌- 
ಆಗ ನಮಃ ಎಂಬ ಪದದ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಹೇಗೆಂದಕೆ 
ನಮಃ ಎಂದರೆ ಅನನ್ಯಶರಣತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ ಮಃ ನ 
ನನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನೇ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನಾಡಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೇ 
ವಿನಾ ನಾನು ನನಗೆ ರಕ್ಷಕನಲ್ಲವು. ಬಾಂಧವಾ ಭಾಸಲೋಲಃ - ಸ್ವತೆಃ ಬಂಧು 
ಗಳಲ್ಲದೆ ಬಂಧುಗಳಹಾಗೆ ತೋರುವವರು ಬಾಂಧವರು. ಸಂಪತ್ತಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ಅಸಹರಿಸುತ್ತಾ, ಆಪತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ತ್ಯಜಿಸುವವರು, ಇಂತವರು ಈ 
ಸೋಪಾಧಿಕ ಬಾಂಧವರಾಗಿ ಆಗ ತೋರುವವರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನು,ಯೆದಿಸ್ಕಾ ತ್‌- 
ಆದರೆ, ಶಬ್ದಂ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ವಿದ್ಯಾ36 - ನಾರಾಯಣ ಪದವನ್ನು ಅನು 
ಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸಕಲ 
ವಿಧ ಬಂಧುವೆಂಬರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸವಾದ ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಣಿ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ "ಮಾತಾ ಪಿತಾಭ್ರಾತಾ ನಿವಾಸ ಶ್ಯ ರಣಂ ಸುಹೃ 
ದೃತಿ ರ್ನಾರಾಯಣಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವು 
ಅವನೇ ಎಂಬರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಬಾಂಧವಾಂತರ ಪರಿಗ್ರಹ 
ವೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಭ್ರಮೆಯು ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತ ಡಿ. ವಿಷಯ ಚಪಲಧೀಶ್ಲೇತ್‌ 
ವಿಹಿತವಾದುಜೇ ಆಗಲಿ, ನಿಹಿದ್ಧ ವಾಜುದೇ ಆಗಲಿ ಇರುವ ವಿಷಯೋಪಭೋಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಪಲಚಿತ್ತ ನಾದರೆ, ಆಗ ಚತುರ್ಥೀಂ-ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿ 
ಯನ್ನು, ಸಾಧು ವಿದ್ಯಾತ್‌ - ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಶಕ್ಕದ್ದು. ಅಲ್ಲಿ 
ತೋರುವ ಕೈಜ್ನರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮುಂಜಿ ಇಂತಹ ನಶ್ವರ ಭೋಗಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಸೆಂಸಾರಾನುನೃತ್ತಿ ರುಚಿ 
ಯುನ, ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರ ರುಚಿಯುಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೈಂಕರ್ಯ 
ವೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಿಯಃ ಸತಿಗಾಗಿಯೇ ವಿನಾ ತನಗಾಗಿ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ 
ಆ ಭ )ಮವೆಲ್ಲವೂ ನಿವರ್ರಿಸುತ್ತವೆಂಬ ಬಾವವು, 
೯, ಸ್ವತನ್ರಾತ್ಮಭ | ಮಾಡಿಗಳುಮ-ತನ್ನ ಆತ್ಮಾ ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂಬ ಭ್ರವನೆ 

ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ; ಆಗಿಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ವರಕ್ಷಕತ್ವ ಭ್ರಮವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, 
ಇದು ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥದಿಂದ ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತಡೆ. ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ವರಕ್ಷಕತ್ವ ಭ್ರಮ 


೩೨೯೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಮತ ಕ5)ಯಸಾರೇ 


ಭಾಗವತಾಪಚಾರಮುರ್ಮ, ೧೨. ಅಕಿಂಚನ್ಯ ವಿಸ್ಮೃತಿಯುಮ್‌ ೧೩, ಸಂಸಾ 
ರಾನು ವೃತ್ತಿರುಚಿಯುಮ್‌, ೧೪. ಆತ್ಮನಾಶಾದಿ ಭಯಮುಮ್‌, ೧೫, ಅಸ 


ಮುಮ್‌ ಇವೆಲ್ಲಾ ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು, 
೧೦. ಸ್ವಾರ್ಥಪರಿಗ್ರ ಹಮುಮ್‌ - ಎಲ್ಲು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ತನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯು ; ತನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೆಲ್ಲು ಭಗವಂತನಿಗಾಗಿಯೇ 
ಎಂಬ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವಜ್ಞ್ಞಾನದಿಂದ ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವು ಪ್ರಣ 
ವದ ಉಕಾರದಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟ ತು. “ಉಕಾರೋನನ್ಯಾರ್ಹಂ”ಎಂಬ ಶೀ ಸರಾ 
ಶರಭಟ್ಟರ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. (ಅಷ್ಟ. ೧) ೧೧. ಭಾಗನತಾಸಚಾರ 
ಮುಮ್‌ - ಭಾಗವತರಿಗೆ ಅಸರಾಧಮಾಡಿ ಅನಸಚಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವದು; ಯಾ 
ವಾಗ ಭಗವಚ್ಛೇಷನೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತೋ, ಆಕಾರಣದಿಂದೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವಪೂ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಈ ಭಾಗವತಾಸರಾಧವು ಭಗವದಪರಾಧಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರ ಬಲವಾದು 
ದರಿಂದ, ಸಶ್ವಾತ್ಮಣಾ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಪನ್ನನು ಗುರಿಯಾಗಕೂಡದು *ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣೋ 
ರನಮಾನನಾತ್‌ ಗುರುತರಂ ಶ್ರೀ ನೈಷ್ಣ ವೋಲ್ಲಂಘನವು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ವರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ತನಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನಾದರೂ ಮನ್ಸಿಸಿಬಿಡು 
ವನು. ಆದರೆ ತನ್ನಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮನ್ಸಿಸನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಜಯವಿಜಯರ ಅಂಬರೀಷ, ಪ್ರಹ್ನಾದ್ಯ ದ್ರೌಪದಿ ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ 
ವೃತ್ತ್ಯಾಂತಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ೧೨. ಆಕಿಂಚಿನ್ಯ ನಿಸ್ಮೃತಿಯುಮ” - 
ತಾನು ಅಕೆಂಚಿನನೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯೋಣವೂ ; ತೆನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದು, ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಈ ಆಕಿಂ 
ಚನ್ಯ ವಿಸ್ಮೃತಿಯು ತೊಲಗುತ್ತದೆ, ೧೩ ಸಂಸಾರಾನುನೃತ್ತಿರುಚಿಯುಮ್‌- 
ಸಂಸಾರ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯೂ ; ಇದು ನಮಸ್ಸಿನ 
ಆರ್ಥಾನು ಸಂಧಾನದಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರಾದಿಗಳು ನಿವರ್ತಿಸುವದರಿಂದ ತೊಲಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನತ್ಯ ಆನಂದತ್ವಾದಿಗಳು ತಿರೋಹಿತವಾಗಿರುತ್ತ 
ಜೆಂಬ ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಯುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಚ್ಹಾನತ್ರಾನಂದತನ್ವೆದಿಗಳು ನೈಜ 
ಸ್ವರೂಸನನ್ನುಹೊಂದುತ್ತವೆಂಬ, ಅನುಸಂಧಾನವು ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರದಿಂದ ತೋರಿ 
ಬರುವದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಫಿವರ್ತಿಸುತ್ತದೆಂದೂ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು. ೧೪. ' ಆತ್ಮನಾಶಾದಿ ಭಯೆಮುಮ್‌ - ಆತ್ಮವು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂ 
ದುತ್ತ್ವದೆಂಬ ಭಯವ್ಯೂ ಇದು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ನಾರ ಶಬ್ದದ 
ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ರೀಜ್‌ಶ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವ್ಯತ್ನ 
ತ್ರಿಯಿಂದ ನಾಶವಿರುವವು ರಾಃ ಎಂದೂ, ಸಾಶವಿಲ್ಲದವು ನರಾಃ ಎಂದಾಗುವ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೩೯೩ 


ದಾಚಾರ ರುಚಿಯೆಮ್‌, ೧೬. ಶತ್ರುಮಿತ್ರಾದಿ ವಿಭಾಗ ನಿರೊಫಣಮುಮ್‌. 
೧೭ ಬಾಂಧವಾಂತರಸರಿಗ್ರಹಮುಮ”, ೧೮. ಪ್ರಯೋಜನಾತರರುಚಿಯುವ್‌ 
೧೯. ಪರಮಪ್ರಯೋಜನ ವೈಮುಖ್ಯಮ್‌. ಮತ್ತುಮ್‌ ೨೦. ಸ್ವನಿಷಾ 
ನಿರೋಧಿಗಳೊನ್ರುಮ್‌. ನಿನ್ನಾ ಡಾದು. 


ದರಿಂದ, ಆತ್ಮವರ್ಗವು ನಾಶವಿಲ್ಲದುಜಿಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ೧೫. ಅಸದಾಚಾರೆ 
ರುಜಿಯುವು - ಸದಾಚಾರವು, ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಧಿನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಅನುಸಂರವಾಗಿ ನಡೆಯೋಣವು, ಹಾಗೆ ನಡೆಯದೆ, ಸದಾಚಾರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧಾಚಾ 
ರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸಪೂ; ಇದು ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದುದೂ ಎಂಬುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಸರ್ವ ವಿಧಬಂಧುವೆಂಬುದು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತನಗೆ ಪರಮ 
ಸುಹೈತ್ಸು ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಭಾವನೆಯುಂಟಾಗುವದರಿಂದಲೂ, ಇದು ನಿವರ್ತಿಸು 
ತ್ತದೆ ೧೬, ಶತ್ರುಮಿತ್ರಾದಿ ನಿಭಾಗ ನಿರೂಪಣಮುಮ್‌ು - ಕೆಲವರು ತನಗೆ 
ಶತ್ರುಗಳು, ಕೆಲವರು ಮಿತ್ರರು, ' ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ಹೇಳೋ 
ಣವೂ ; ಇದೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವು 
ಸರ್ವೇಶ ್ವರನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ, ಹಾಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮಿತ್ರರಾದವರಲ್ಲಿ 
ಶತ್ತ್ರುತ್ಥ್ವಾದಿ ವಿಭಾಗವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದುತೋರಿಬ »ವದರಿಂದ ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. 
೧೭. ಬಾಂಧವುನ್ನರ ಸರಿಸ ಹಮುಮ" - ಸರಮಾಶತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ತನಗೆ ಬಂಧು ಉಂಟೆಂಬ ಭಾವನೆಯು. ಇದೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾನುಸಂಧಾನ 
ದಿಂದಲೇ ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತೆದ ೧೮. ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರ ರುಚಿಯುಮ" - 


ಠವ 

ಭಗವತ್ತೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಗಿಂತ ಇತರವಾದ ಪ್ರಯೋಜನದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯೂ, 
ಇದು ನಾರಾಯಣಾಯೆ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷದೆಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಗವತ್ಕೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ತನಗೆ ಪರವಪ್ರಯೋಜನವೆಂಬ ಭಾವನೆಯು 
ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ ಇತರ ಪ್ರಯೋಜನದಲ್ಲಿ ರುಚಿಯು ನಿವರ್ಮಿಸುತ್ತದೆ, ೧೯: 
ಪರಮ ಪ್ರಯೋಜನ ವೈಮುಖ್ಯಮ” - ಮೇಲಿನ ಕಾಂಣದಿಂದಲೇ ಪರಮ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾದ ಭಗನಂತನಿಗೆ ಮಾಡುವ ಕೈಜ್ಞರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಿಂದ ವಿಮುಖ 
ನಾಗಿರೋಣವು. ಈ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಅತಿಶಯ ಸ್ರೆಯೋಜನವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ 
ಅದರ ನಿವೃತ್ತಿಯು. ೨೦. ಮತ್ತುಮ್‌ ಸೃನಿಷ್ಠಾ ನಿರೋಧಿಗಳೊನ್ರುಮ"-ಮತ್ತು 
ಅಂತಹ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ತನಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾದುದೆಂಬ ಭಾವನೆಯೂ, 
ಆ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಂಡವನು ತಾನು ಎಂಬ ಕರ್ತ್ರೃತ್ವವೂ, ಇವೆಲ್ಲಾ 
ಸ್ವನಿಷ್ಠೆಗೆ ಎಂದರೆ ಪ್ರಸನ್ನ ನ ಮಹತ್ತಾದ ನಿಸ್ಕೆಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದುವು. 

ಏನ್ನಾಡಾದು - ಈ ಪ್ರಸನ್ನನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುವದಿಲ್ಲವು. ಆದುದ 


೩೨೯೪ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ತಯಸಾರೇ 


ಕಾ. ಇಹ ನಿಜಪಕ್ಷನಿರುದ್ದೆ ರೀದೃಶನಿಷ್ಠಾ ವಿರೋಧಿಭಿ ಶ್ಲಾನ್ಯೈಃ | 
ದ್ವಿಚತುಷ್ಕ ಸಾರವೇದೀ ಗಂಗಾಪ್ರದ ಇವ ನ ಗಚ್ಛತಿ ಶ್ಲೋಭಛಮ”!ರ 


ರಿಂದ ಮೂಲಮನ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಈ ಮೂಲಮತ್ರದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಸಾಕು. ಅಪಸಿದ್ದಾ ಫ್ರಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುವುವು. ಭೆ)ಮಜ್ಞಾನಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ತೊಲಗುವುವು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಸ್ವನಿಸ್ಕೆ ಎಂಥಾದ್ದಿಂಬುದು ಸ್ವನಿ 
ಹ್ಹಾಭಿಜ್ಞಾನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನಗಳೊಂದೂ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥವನ್ನು ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಸಜ್ಪ್ರಹಿಸಿ 
ಹೇಳ ತ್ತಾರೆ. 

ಕಾರಿಕೆಂತು ಅರ್ಥವು--ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚನ್ನಾಗಿ ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದಲೂ,ಭ್ರಮ 

ನಗಳಿಂದಲೂ, ಸ್ವನಿಷ್ಠೆಗೆ ವಿರುದ್ಧ ನಾದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳಿಂದಲೂ,ಕ್ಷೋಭೆಯುಂ 
ಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ, ತನ್ಮೂಲಕ ಮೂಲಮನ್ತ ಮಾಹಾತ್ಮೆ $ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ.-ಇಹ - ಈಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಈ ದೋಷ 
ದುಷ್ಟವಾದ ಅಹಾರ ಸೇವನೆಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾವಿಧ ಅಪಸಿದ್ಧಾ ಂತಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ರುವ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಈ ಕಲಿಪ್ರಾಬಲ್ಯವಿರುವ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ,*ನಿಜಪಕ್ಷ 
ವಿರುದ್ಧ8- ನಮ್ಮ ಸ್ವಕೀಯ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾದ ಯತಿವರ್ಯರಿ೨ದ ಸ್ಥಿರೀಕರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ಗಳಾದ ಎಂದರೆ ಅನರು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿರುವ ಚಾರ್ವಾಕ, ಬೌದ್ಧ, ಜೈನ, ತಾರ್ಕಿಕ, ನಿರೀಶ್ವರಸೇಶ್ವರ 
ಸಾಂಖ್ಯ, ಅದ್ವೈತ, ಭೇದಾಭೇದವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಿಣಾಮವ:ದ, ಶ್ರವ್ಯ ರ್ವೈತಃ 
ಮೊದಲಾದಷರುಗಳ ಈಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ಗಳಾದ ಅಭಿಪ್ಪಾಯದಿಂ 
ದಲೂ, ಈದೃಶನಿಷ್ಠಾ ವಿಕೋಧಿಭಿಃ . ಇಂತಹ ನಿಸ್ಮೆಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರು ಇಲ್ಲಿರುವ ಈದೃಶಶಬ್ದವನ್ನು ನಿಷ್ಕಾಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಅನ್ವಯಿಸಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಪ್ರಪನ್ನನ ಸ್ವನಿಸ್ಕೆಗೆ ವಿರೋಧಗಳಾದವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ; ಆಥವಾ ಈದೃಶ ಶಬ್ದವನ್ನು ನಿಕೋಧಿಭಿಃ 
ಎಂಬುವದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ, ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ, ಸ್ವನಿಷ್ಠೆಗೆ ವಿರೋಧಗಳಾದ, ಆಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದಲೂ, ಎಂದಾದರ 
ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು; ಎಂದರೆ, ಮಂತಾ)ಂತರ ದೇವಶಾಂತರ, ಪ್ರ) ಯೋಜ 
ನಾಂತರ ಸಂಬಂಧಗಳಾದ ವಿರುದ್ಧಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ವಿಷಯಾಂತರೂ 


ರುಚಿಏನು, ಇಚ್ಛಾದ್ವೇಷಗಳೇನು, ಇವುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ವಿರುದಾ ಎಳಿಪ್ರಾಯಗ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೯೫ 


ಅಥೆ ಮೂಲಮನ್ರೇ ವಾಕ್ಕಾರ್ಫ್ಥಾ ನಾಹ 
ಇತ್ತಿರುಮನ್ರ ತ್ರಿೀಲ್‌ ವಾಕ್ಕೆಮುಮ್‌ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಮುಮ್‌ ಇರುಕ್ಳಮ್ಪಡಿ 
ಎಜ್ಲನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌? ಇತ್ತೈ ಏಕವಾಕ್ಯ ಮೆನ್ರುಮ್‌ ವಾಕೃದ್ವಯನಮೆನ್ರುಮ” 
ಚ id ಅವ್ವೋ ಸೆಂಪ್ರದಾಯಜ್ಞಳಾಲೇ ಅನುಸಂಧಿಪ್ಪಾರ್‌ 


ಳೇನ್ರು ಇವುಗಳಿಂದ, ದ್ವಿೀಚತುಷಸಾರವೇದೀ - ಜ್ವಚತುಷ್ಯವೆಂದರೆ ಎಂಟು, 
ಅಮದರಿಂದ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ಮಂತ್ರದ ಸಾರವತ್ತಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುವವನು, ತಿಳಿದವನು ಗಂಗಾಹ್ರದ ಇವ - ಗಂಗಾನದಿಯ ಮಡುವು 
ಹೇಗೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ, ಶ್ಲೋಭಂ ನಗಚ್ಛತಿ * ಮನಸ್ಸಿನ ಕ್ಷೋಳಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು; ಎಂದರೆ ಎಂದಿಗೂ ಈ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಂದ 
ಮನಸ್ಸು ಚಾಂಚಲ್ಯವಿಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾಪಿತವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು, ಮೂಲಮೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೇ ಸಾಕೃ 
ಎಂಬ ಭಾವವು. *ನಪ್ರಹರ್ಷಯತಿ ಸಮ್ಮಾನೇ ನಾನಮಾ ನೇನುತಪ್ಯತೇ | 
ಗಂಗಾಪ್ರದ ಇವಕ್ಷೋಭೋ ಯಸ್ಸಪಂಡಿತ ಉಚ್ಯತೇ? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತವು. ಸಮ್ಮಾನದಿಂದ ಆನಂದಿಸಡೇ ಅವಮಾನದಿಂದ ಅನು 
ತಾ ಪವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಯಾವನು ಗಂಗಾಮಡುವಿನಹಾಗೆ ಕ್ಷೋಭವನ್ನು ಹೊಂದದೇ 
ಇರುವವನೋ, ಅವನೇ ಪಂಡಿತನೆಂದೆಣಿಸಲ್ಪಡುವನು. 
ಮುಂದೆ ಮೂಲಮನ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ದಯ ಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹಿಂದೆ ವರ್ಣ ಮತ್ತು ಪದಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಪ 
ಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಮುಂದೆ ಮಂತ್ರದ ವಾಕ್ಕಗಳನ್ನೂ ವಾಕ್ಯ್ಯಾರ್ದಗಳನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲಮಂತ ವನ್ನು ಒಂದು ವಾಕ್ಯವುಳ್ಳದೆಂದ್ಕೂ ಎರಡು 
ವಾಕ್ಯಉಳ್ಳದೆಂದೂ, ಮೂರು ವಾಕ್ಯ ಉಳ್ಳಡ್ಡೆ ದೂ, ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ನಾನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇತಿ,ರುಮನತ್ತಿಲ್‌ - ಈ 
ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ, ವಾಕ್ಯವೂ ವಾಕ್ಯಾರ್ಪವೂ, ಇರುಕೃಮ್ಟಡಿ ಎಜ್ಡನೇ 
ಎನ್ನಿಲ್‌ - ಇರುವ ಪ್ರಕಾರವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ; ಇತ್ತೈ - ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯವೆಂದೂ, ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂದೂ, ಮೂರು ವಾಕ್ಕವೆಂದೂ, ಅವ್ವೋ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಜ್ಗಳಾಲೇ - ಆಯಾ ಗುರೂಪದೇಶರೀಕ್ಯಾ, ಅನುಸಂಧಿಸ್ಟಾರ” 
ಗಳ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಏಕವಾಕ್ಯವಾದರೆ--೧ ಉಪಾಯ ಪರ 
ವಾಗಿಯೂ ೨ ಉಪೇಯಪರವಾಗಿ ಎರಡು ಯೋಜನೆಗಳು; ವಾಕ್ಕದ್ವಯವಾ 





೩೨೯೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಏವಂ ದಶವಿಧಯೊಃಜನಾ ಉಚ್ಛನ್ರೆ, 
ಇಪ್ಪಡಿ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಕ್ರೈಯುಮ' ಬಹುಪ್ರಕಾರಮಾಗವಕುತ್ತನು. 
ಸಂಧಾನನು” ಪೆಜ್ಜುವಾರ್‌ ಗಳ್‌. ವಿಕವಾಕ್ಯಮಾನ ಪೋದು ೧. ತಸ್ಯವಾಚ. 
ಕಃ ಪ್ರಣವಃ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ಪಡಿಯೇ ಪ್ರಣವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಸನಿಭಾವಶಿಳೆ 
ಷಾಯ ನಾರಾಯಣಾಯ ನನಂಃ” ಎನು ಅನ್ವಯಮಾಮ್‌. 








ದರೆ-೧ ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿಯೂ, ೨, ಸಪರಿಕರಾತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ರೂಪೋ 
ಪಾಯ ಪರವಾಗಿಯೂ ೩ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಸ್ತ್ಯ್ಯ ನಿಷ್ಟನಿವೃತಿ, ರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರವಾಗಿಯ್ಯೂ ಹೀಗೆ ಮೂರು ಯೋಜನೆಗಳು. 

ವಾಕೃತ್ರಯವಾದರೆ--೧ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳು ಸ್ವರೊಪ ಪರವಾಗಿ 
ತೃತೀಯ ಪದ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರವಾಗಿಯೂ, ೨. ಪ್ರಣ: ಸ್ವರೂಪ 
ಪರವಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಪದಗಳು ಉಪಾಯ ಪರವಾಗಿಯೂ, ೩೬ ಪ್ರಣ 
ವವು ಭರನ್ಯಾ ಸಪರವಾಗಿ, ಎರಡೂ ಮೂರನೆಯ ಪದಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅನಿಷ್ಠ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪರವಾಗಿಯೂ. ೪ ಪ್ರಣವವು ಸ್ವರೂಸಪರವಾಗಿ, ದ್ವಿತೀಯ 
ತೃತೀಯ ಪದಗಳು ಉಪಾಯಪರವಾಗಿ, ೫. ಪ್ರಣವಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಪರವಾಗಿ 
ದ್ವಿತೀಯಂ ಉಪಾಯಪರವಾಗಿ, ತೃತೀಯಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಪರವಾಗಿ, ಹೀಗೆ ಐದು 
ಯೋಜನೆಗಳುಂಟು, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಿದರೆ, ದಶವಿಧ ಯೋಜ 
ನೆಯು ಈ ಮೂರು ವಿಧ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳಂದ ಏರ್ಪಡುವುವು ಎಂದು ಉಸದೇ 
ಶಿಸುತ್ತಾರೆ.-- 

ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ವಿಧ ಯೋಜನೆಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 

ಇಪ್ಪಡಿ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ವಾಕ್ಯ್ಯಾರ್ಥ 
ವನ್ನೂ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವಕುತ್ತು, - ವಿಭಾಗಿಸಿ, ಅನುಸಂಧಾನಮ್‌ 
ಪಜ್ಣುವರ್‌ ಗಳ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುವರು. 

ವಿಕ ವಾಕ್ಯಮಾನಪೋದು-ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಪದವೂಸೇರಿ ಒಂದೇ 
ವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಾದರೆ, “ತಸ್ಯ ವ.ಚಕಃ ಪ್ರಣವಃ” ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವುದುಪ್ರಣವವು್ಯ ಎಂದರೆ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಸರ್ವೇಶ್ವ”ನೆಂಬರ್ಥ ವೆಂಬಭಾವವು* 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ ಪಡಿಯೇ-ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಪ್ರಣವ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಸ್ವಭಾನನಿಶಿಷ್ಟಾಯ-ಇದು ಓಂ ಎಂಬುದರರ್ಥವು;“ಓನಿತಿಬ್ರಹ್ಮ” 
ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೂ, ಓಂತತ್ಸದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ 
ಸ್ತ್ರಿನಿಧ ಸ್ಪ್ರ್ಯೃತಃ” ಎಂಬ (ಗೀ ೧೮-೨೩) ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಪ್ರಜವದಿಂದ 
ಭಗವಂತನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುವನಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಣವದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾಡಿಸಲ್ಪಡುವ 





(೧) ಪಾತಂಜಲಿ. ೨೭. 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೯೭ 


ಸ್ವಭಾವಯುಕ್ತನಾದ - ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ - ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ. 
ರೂಪ ನಮಸ್ಕಾರವು, ಎನ್ರು ಅನ್ವಯ ಮಾಮ್‌ - ಎಂದು ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಏಕ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯ ಹೇಗೆಂದರೆ *ಓಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ” 

ಪ್ರಣವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಈ ತಾನುಮಾಡುವ ನವೌ 
ಸಾರ ರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯು, ಎಂಬದಾಗಿ, ಇಲ್ಲಿ ಓಂ ಎಂಬುದೂ ಭಗವದ್ವಾ 
ಚಕವಾಗ್ಕಿ ಆನಂತರ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದೂ ಭಗವದ್ವಾಚಕವಾಗಿ ಪುನ 
ರುಕ್ತಿದೋಷವುಳ್ಳದು ಈ ಯೋಜನೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ಮೋ ? ಎಂದರೆ ವಿಶೇಷಣ 
ವಿಶೇಷ್ಯ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷ ನಿವಾರಣಕ್ಕಾಗಿ, “ಪ್ರಣವ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯ ಸ್ವಭಾವ ವಿಶಿಷ್ಟಾಯ ನಾರಾಯಣಾಯ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, 
ಆದುದರಿಂದ ಓಂ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು ಅವರಕ್ಷಣೆ ಧಾತು 
ವಿನ ಮೂಲಕ, ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾದ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನುಳ್ಳ 
ದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆಯೆ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ ಎಂದು ಏಕವಾಕ್ಯವಾಗಿ 
ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ, ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಿ ಪ್ರಣವವನ್ನು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಪುನ 
ರುಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಆಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಲುಪ್ತ ಬತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಶೇಷತ್ವ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದಲೂ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಊಪೆಪಾದಿ 
ಸಿದರೆ ಆಗಲೂ ಪುನರುಕ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ, ಆಗಲೂ ಪುನ: 
ರುಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆಗ ಆಯ ಎಂಬುದು ಯಾವಾಗ ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವಾಯಿತೋ, ಆಗ ಆಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಚತುರ್ಥಿಯೂ 
ಕೂಡ ಕೇವಲ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಭಾವಿಸಶಕ್ಕದ್ದೇವಿನಾ ಶೇಷಶ್ಚವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ 
ದೆ:ಬರ್ಧವಲ್ಲವು ಎಂಬುದು ಸಮಾಧಾನವು. ಪ್ರಣವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಸ್ವಭಾವ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಕ್ಲೇಶಕರ್ಮ ವಿಹಾಕಾಶಯೈ ರಸರಾಮೃಷ್ಟಃ ಪುರುಷ 
ವಿಶೇಷಃ ಈಶ್ವರಃ ತಸ್ಕೆ ವಾಚಕಃ ಪ್ರಣವಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಪ್ರಣ 
ವವು ಈಶ್ವರವಾಚಕವು ಮತ್ತು ಅತನ ಸ್ವಭಾವವಾದ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ ವಾಚ 
ಕವು ಎಂದೂ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಓಂ ಎಂಬುದು ಭಗವದ್ವಾಚಕವು ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಅವತಿ ರಕ್ಷತೀತಿ ಓಮ್‌ ಎಂಬ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯು. ಅದು ವಿಶೇಷಣ ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಓಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ರಕ್ಷಕತ್ಪಾದಿ ವಿಶಿಷ್ಟಾಯ ಎಂಬರ್ಥವು. ಮುಂದಿನ ನಾಕ 

ದಿಂದ ಓಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರಮಾಣಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಪ್ಪ)ಣವಂ ತಾನೇ- ಈ ಪ್ರಣ 
ವನೇ, ನಾಮವತಾಗವೈತ್ತಾ ಯ” ನಿರ್ಯ - ಭಗವನ್ನಾ ಮವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ನಾರಾ 
ಯಣಾಯ ಎಂಬ ಬೇರೇ ಭಗವನ್ನಾಮವು ಏತಕ್ಕೆ ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯನ್ನು 
ತಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣದೊಂದಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ೨. ಅವ್ಯಕ್ತಾ 


ರ್ತಿ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಇಪ್ಪ ಜವನ್ತಾನೇ ನಾಮುಮಾಗನತ್ತಾಯ್‌ಫಿರ್ಯ (೨) ಅವ್ಯಕ್ತಾ 
ರ್ಥ ತಯೋಜ್ಯಾರಃ ಕೇವಲಂ ನೈವಸಾಧಕೆಃ* ಎನ್ರು ಶಾಣ್ನೆಲ್ಯಾಮ್ಯಕ್ತ ಪ್ರಕ್ರಿ 
"ಯೈಯಾಲೇ ವ್ಯಾಪಕಮನ್ರಜ್ನ ಳಿಲ್‌ ನಾಮಾನ್ತರಮ್‌ ವ್ಯಕ್ತ್ಯೈರ್ಥಮ್‌. 
ಇನ್ನ ಯೋಜನಾನಿಶೇಷಮ" ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯ್ಯೂದ್ಯುಕ್ತಮಾನ ಸ್ಥೂ ಲಾನು 
ಸಂಧಾನ ಪ್ರಕಾರತ್ತೈ ಪ್ಪಾರ್‌ತ್ತಾಲ್‌ ಉಪಾಯಪರಮ್‌. ಇಪ್ಪಡಿಯಾನಾ 
ಲುಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಪುರುಷಾರ್ಥೆಜ್ಞಿ ಳ” ಇದಿಲೇಅಂತರ್ಗತಜ್ಗಳ್‌ (೩).“ಬದ್ಧಾಂ 





ರ್ಥತಯೂಾ - ಓಂಕಾರವು ಭಗವನ್ನಾಮವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಡೀ ಇರುವದ 
ರಿಂದ, ಓಜ್ಮಾರಃ - ಪ್ರಣವವು, ಕೇನಲಂ ನೈವಸಾಧಕಃ - ಬರೀ ಅದೇ ಭಗ 
ವಂತನನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಾರದು* ಎನು) - ಎಂಬದಾಗಿ, ಶಾಂಡಿಲ್ಯಾದ್ಯ್ಯಕ್ತೆ 
ಪೆಕ್ರಿಯೈೆ ಯಾಲೇ - ಶಾಂಡಲ್ಯ ಸ್ಮೃತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತ್ರಜ್ಗಳಿಲ್‌ - ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಗಳಾದ ಮೂಲಮಂತ್ರ, ವಾಸುದೇವ 
ಮಂತ್ರ, ವಿಷ್ಣುಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮಾನ್ರ ರಮ್‌ - ನಾರಾಯಣಾಯ, ವಾಸುಡೇ 
ವಾಯ, ವಿಷ್ಣವೇ ಎಂಬದಾಗಿ ಬೇಕೀ ಭಗವನ್ನಾವ ನವು ಎಂದರೆ, ಜೀರೆ ನಾಮ 
ವನ್ನು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು, ವೃಕ್ಯರ್ಥಮ್‌ - ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಯೋಜನೆಯು ಉಪಾಯ ಪರವೆಂದು ಮುಂ 
ದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಇನ್ನೆ ಯೋಜನಾ ವಿಶೇಷೆಮ” - ಈ ಯೋ 
ಜನಾನಿಶೇಷವು, ಆಹಿರ್ಬಧ್ದಾ ದು್ಯಕ್ತಮಾನ - ಅಹಿ ಬುಧ್ಧ ಸಂಹಿತಾ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸ್ಥೂಲಾನುಸಂಧಾನ ಪ್ರಕಾರತ್ತೈ- 
ಸ್ಫೂಲಯೋಜನೆಯ ಅನುಸಂಧಾನ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು, ಪಾರ್‌ತಾಲ್‌ - ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 
ದರ್ಕ, ಉಪಾಯ ಪರಮ್‌ - ಉಪಾಯಸರನಾದ ಅರ್ಥವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಒಂದು 
ವಾಕ್ಯವಾದಾಗ ಈ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ-ಪ್ರಣವಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿ ರಕ್ಷಕ 
ತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಸಾರಾಯಣನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ನಮನೆವು-ಭರ ಸಮರ್ಪ 
ಇವು ಎಂಬದಾಗಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವು, ಹೀಗೆ ಏಕವಾಕ್ಕವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ 
ಉಪಾಯಪರವಾಡ ಆರ್ಥವು ತೋರಿಬಂದರ್ಕೂ ಉಪೇಯಪರವಾದ ಅರ್ಥವೂ 
ಜೀವಾತ್ಮನಾದ ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಭಾವವೂ ಅದರೆಲ್ಲೇ 
ಅಂತರ್ಗತವೆಂದು ಮುಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಪ್ಪಡಿ ಯಾನಾಲುವ; - 
ಹೀಗೆ ಏಿಕವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಉಪಾಯಸರವೆಂಬರ್ಥ ಉಂಟಾದರೂ, ಸ್ವರೂಪ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳು, ಇದಿಲ್ಲೊ-ಈ ನಿಕವಾಕ್ಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೇ, ಅಂತರ್ಗತವು. ಹೇಗೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವೂರ್ವಕವಾಗಿತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.. (೩) ಬದ್ಮಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ- 


(೨) ಶಾಂಡಿಲ್ಕ- ೫. ೭೧. (೩) ಭಾರ. ಶಾಂತಿ, ೩೪೪, ೪೫. 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೯೯ 


ಜಲಿ ಪುಖಾಹೃಷ್ಟಾ ನಮ ಇತ್ಯೇವ ವಾದಿನ॥* ಇತ್ಯಾದಿಗಳ್ಳಿ ಪ್ಪಾರ್‌ತ್ತು 
ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸ್ರರ್ಗತ ಶೇಷವೃತ್ತಿ ಸರಮಾಗವು ಮನುಸಂಧಿಪ್ಟಾರ”ಗಳ". 
ಇವ್ವೃತ್ತಿ ವಿಶೇಷಮುಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಾನು ಸಂಧಾನ ಪೂರ್ರಕಮ್‌. ಇದು 


ಅಂಜಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಹೃಷ್ಟಾಃ - ಸಂತೋಷಚಿತ_ ರಾದ, ನವೃ 
ಇತ್ಯೇವ ವಾದಿನಃ- ನಮಃ ಎಂದು ಉಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತಿರುವವರು ಯಾರು ಎಂದಿ 
ತೇ ಮಾನವಾ8 ಎಂದು ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು ಉಪರಿಚರವಸುವು 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಮೂಲಕ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾಣದೇ 
ಬಂದು ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದುದರಿಂದ ಕುಪಿತನಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನವನ್ನುಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕತಾದಿ ಖಸಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶೇತದ್ಧಿ (ಪ ವರ್ಣನದಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಾಕ್ಯವು; ಶ್ರೇತದ್ವೀಪದ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ ತಮ- 
ಗೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಕ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿನ ನಿವಾಸಿಗಳು ಬದ್ಧಾ ON ನಮಃ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದು ದು ನಮಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿತ್ತು ; ಅವರುಗಳು ಜಿತನ್ನ್ಮೇ ಪುಂಡರೀ 
ಕಾಕ ನಮಸ್ತೇ ವಿಶ್ವಭಾವನ ! ನಮಸೆ ಸ್ನೀಸ್ತು ಹೃಷೀಕೇಶ ಮಹಾ ಪುರುಷ: 
ಪೂರ್ವಜ ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ನಮಗೆ ನಮಃ ನಮಃ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ 
ಶಬ್ದವು ಮಾತ್ರ ಕೇಳುತ್ತಿತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ಣೆ” ಇತಾ 
ದಿಗಳ್ಳಿ ಪ್ಪಾ ಕ್ತ - ಇವೇ ಲ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರ ಸಗಳ ನೋಡಿದರ, ಪ್ರಾಪಾ 
ನ್ರಗೌತ 'ತೇಷವೃತ್ತಿ ಪರಮಾಕವುಮ್‌ - ಪ್ರಾಪ್ಯನಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಶೇಷವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತೂ ಕೂಡ, ಅನುಸಂಧಿಪ್ಪಾರ್‌ಗಳ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುವರು ಯಾರು; ಎಂದರೆ ಮೂಲ ಮಂತಾ,ರ್ಥಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ 
ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಓಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ ಎಂದು ಏಕವಾಕ್ಯ 
ವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವದರಿಂದ ಉಪಾಯಪರವಾದ ಅರ್ಥವು ಯಾವಾಗ ಬೋಧಿ 
ತವೋ, ಆದರಲ್ಲೇ ಉಪೇಯಪರ ಅರ್ಥವೂ, ಶೇಷವೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಕೈಂಕರ್ಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಭಾವನೆಯೂ ಅಂತರ್ಗತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ನಮಃ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಉಪಾಯಪರವಾದ ಪ್ರಣಾಮವು ಯಾವಾಗ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ, ಆ ಪ್ರಹಾ 
ಮವು ಯಾರಿಗೆ ಎಂದರೆ, ಉಪೇಯನಾಗಿ ಪ್ರಾಸ್ಯನಾಗಿರುವ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಗೇ ಎಂಬ 
ಭಾವವು ಅಂತರ್ಗತವು; ನಮಶ್ಯಬ್ದದಿಂದ ಅಂಜಲಿಯಾಗಲಿ ಪ್ರಣಾಮವಾಗಲಿ 
ಮಾಡುವದರಿಂದ ಈತನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶೇಷವೃತ್ತಿಯೂ ಸಹ ಆ ನಮಃ ಎಂಬು 
ದರಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಏಕವಾಕ್ಕಾನ ಟ್ರಯದಿಂದ (೧) 
ಉಪಾಯ (೨) ಉಪೇಯ (೩) ಸ್ವರೂಪ ಹೀಗೆ ಮೂರೂ ವೃಕ್ತವೆಂಬ ತಾತ್ಸ 
ರ್ಯವು. ಸ್ವರೂಪವು ಅಂತರ್ಗತವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತಲ್ಲಾ, ಅದು ಹೇಗೆ? 


೩೩೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
ವುಮ್‌ ಕೃತೋಸಾಯರ್‌ಕ್ಕಿವ್ವಳವು ರಸಿಕ್ಕು ಮವಸ್ಥೆ ಇಲುಪಜೀವ್ಯರ್ಮ. 


ತಾ 





ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ... ಸ್ರರೂಸವು ಯಾವುದು ಎಂವರೆ ಭಗ 
ವಂತನಿಗೆ ತನ್ನಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನವೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇವೃತ್ತಿವಿಶೇಷನುಮ್‌- 
ಈ ನಮಃ ನಜದ ದಿಗೆ ಅಂಜಲಿ ಮಾಡುನದಾಗಲಿ: ಪ್ರಣಾಮವಾಗಲಿ, 
ಅಥವಾ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚ ರಿಸುವದಾಗಲಿಿ, ಇಂತಹ ವೃತ್ತಿ ನಿಶೇಷವ್ರ, ಸ್ವರೂಪಾ 
ನುಸಂಧಾನ ಪೂರ್ವಕಮ - ತನ್ನ ಶೇಷವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಯ ” ಅನುಸಂಧಾನಪೂರ್ವಕವಾ 
ದುದು. ಹೀಗೆ ಏಕವಾಕ್ಕಾನ್ನ ನ್ವಯದಿಂದ ಚಾ ಜಾರ ಆರ್ಥವು ಬೋಧಿತ 
ವಾದರೂ, ಆರ್ಥವಾಗಿ ಪಾ ನ್ಯ ರೂಪ ಫಲವೂ, ಪ್ರಪನ್ನನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಸ್ವಾಭಾ 
ವಕ ಶೇಷವೃ ಕ್ರಿಯ ಮಾಹಾತೆ ಕಯ ಎರಡೂ ಹೋ ವೆಂದು ಹೇಳಿದರು, 
ಪ ಪ್ರಜ ನಾರ್ಥಥೂತಾಯ: ನಾರಾಯಣಾಯನಮಃ ಎಂಬುದುಿಕವಾಕ್ಕಾ ನ್ವ ಯವು. 
ನಮಃ ಎಂಬುದು ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣರೀತ್ಯಾ ಕರಣತ್ರಯದಿಂ 
ದಲೂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಹ್ವೀಭಾವ ರೂಪೋಪಾಯವು. ಇದರಲ್ಲೇ ಪ್ರಾಪ್ಯಂಶ 
ರ್ಗತ ಶೇಷವೃತ್ತಿಯೂ ಉಂಟೆಂದು ತೋರಿಸಿದರು. ಈ ಶೇಷವೃತ್ತಿಯು ಎಲ್ಲಾ 
ಜೀವಾತ್ಮರ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದಾ ದರೂ, ಪ್ರಪೆನ್ನನಿಗೆ ಪ್ರನದನೋತ್ತರಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ಸರಪರ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ * ಅಮೃತ ಇಹ ಭವತಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳೆ 
ರುವಹಾಗೆ ಆನಂದಿಸುವನು ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಪಜೇಶಿಸುತ್ತಾ ರೆ 
ಅಂತಹ ಆನುಸಂಧಾನವು ಅತಂತ ಸುಖದಾಯಕವಾಗಿ ಭೋಗ್ಯವಾದುದು ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ, ಅದುವುಮ್‌ - ಕೇಷವೃತಿ ಕ್ರಿಯಿಂದ ಸೇರಿದ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಪ್ರಾಪ್ತ ಕ್ರಿನುಸಂಧಾ 
ನವು, ಕೃತೋಪಾಯುರ್ಕು - ಭರಸ್ಯ್ಯಾಸವನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿದ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ, ಇವ್ವಳ 
ವುರಸಿಕ್ಕು ಮವಸ್ಥೆಯಿಲ್‌ - ಮೋಕ್ಷ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಗರ ಆನಂದಪನ್ಬೂ 
ಇಲ್ಲದ್ದಿರೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಅಂತಹ ಅನುಭವ ಉಂಟಾಗುವ ಉತ್ತ ರಾವಸ್ಥೈೆಯಲ್ಲಿ, 
ಉನಜೀವ $ಮ್‌ - ಭೋಗ್ಯಭೂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಏಕವಾಕ ಕ್ರಿದಿಂದ 
ಉಪಾಯಪರವಾದ ಮತ್ತು ಉಪೇಯ ಪರವಾದ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳು ಉಪಪಾದಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಕೈ ತೋಸಾಯರ್ಕು ಇವ್ವಳುವು ರಸಿಕ್ಕುಮ” ಅವಸ್ಥೈೈ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಸರಣನೇನೆಂದರ ಭರವ್ಯಾಸವನ್ನ ನಖ ಸಿದ ಪ್ರಾ ಜ್ಞ ನೀಗ ಶೇಷ 
ವೃತ್ತಿಯ ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು. ತಿಳಿದು ಆನಂದಿಸುವನು ; | ಹಾಗೆ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಅನು 
ಸ್ಮಿಸದ ಅಕ್ಕ ಸ ತೋಪಾಯನಿಗೆ ಇಂತಹೆ ರಸಿಕ್ಕುಂ ಅವಸ್ಥೆ ಯು ಎಂದಿಗೂ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ವ ಕ್ರಿ | ವು. ಶೇಷವೃತ್ತಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಯನ್ನು ಅಂತವನಿಗೀಗ 
ಇಂತಹ ಜಾ ಆವಸ್ಥೆ ಯು ಉಂಟೆಂಬ ಭಾವವು ತೆೊಿಗೆಂಬರುತ್ತ ಜಿ. 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೩೩೦೧ 


ವಾಕ್ಯದ್ವಯಪ ನ್ನೇ ಸ್ವ ರೂಪಪರ ಇತಿ ಪ್ರಥಮ ಯೋಜನಾ. 


ಇನ್ವಿರಣ್ಲು ಅನುಸಂಧಾನಮುಮ್‌ ಪ್ರಕಿಷ್ಠಿತಮಾನ್ಫೋದು ಸ್ವರೂಪ 
ವಿನೇಕೆಮ್‌" ವೇಣುಮ್‌, ಆದರ್ನಾಗ ನಾಕ್ಯದ್ವಯಮಾಗ ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕುಮ್‌ 
ಪೋದು, ಅಕಾರ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ನಾಃಕ್ಯ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕತ್ವ ಸರ್ರಾಧಾರತ್ವಾದಿ 
ವಿಶಿಷ್ಟನಾನವನುಕ್ಕೇ ರ್ನಾ ನಿರುಪಾಧಿಕಾನನ್ಯಾರ್ಹಶೇಷಭೊರ್ತ ; ಎನಕ್ಕು 
ಶಿಯೇನರ್ಲೇ, ಒನ್ರೈಸಿಲ ನಿರುಪಾಧಿಕೆಸ್ವಾಮಿಯು ಮಲ್ಲೇನ್‌; ನಿರ 


ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮೊದಲನೆಯದಾದ 
ಸ್ವರೂಪ ಪರಯೋಜನೆಯು. 





ಮುಂದೆ ಎರಡು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಮೂರು ಯೋಜನೆಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಮೂರರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಉಪಾಯಪರವಾದ ಮತ್ತು 
ಫಲರೂಪವಾದ ಉಪೇಯ ಪರವಾದ ಈ ಎರಡು ಅನುಸಂಧಾನಗಳಿಗೂ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ತನ್ನ ಶೇಷವೃತ್ತಿ ರೂಪಸ್ಟಣೂಪದ ಆನುಸಂಧಾನವು ಆವಶ್ಯಕವೆಂದ 
ಹೇಳಿ, ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಇಂತಹ ಸ್ವರೊಪಾನುಸಂಧಾನವು 
ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇವ್ವಿರಂಡನುಸಂಧಾನಮುಮ”-ಈ 
ಉಪಾಯೋಪೇಯ ರೂಪವಾದ ಎರಡು ವಿಧ ಅನುಸಂಧಾನವೂ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಮಾಂಪೋದು - ಪ್ರಪನ್ನನಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ನೆಲಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಸ್ವರೂಪ 
ವಿವೇಕ ವೇಣುಮ” - ಶಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೀಷಭೂತವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವ 
ನೆಂಬ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನವು ಆವಶ್ಯಕವು. ಹಿಂಡೆ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದುದರಿಂದ 
ಈಗ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ಸ್ವರೂಪವು ಬೋಧಿತವಾಗುವಹಾಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡುವದು 
ಆನಶ್ಯಕವೆಂಬ ಭಾವವು.  ಅದರ್ವಾಹ - ಅದಕ್ಕಾಗಿ, ಮಾಕೈದ್ವಯಮಾಗ 
ಅನುಸೆಂಧಿಕುಮೇ"ಪಫೋದು-ಎರಡುವಾಕ್ಯನುಳ್ಳದುಎಂದು ಭಾವಿಸುವ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ, ಅಕಾರನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ - ಅಕಾರ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಗ 
ಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸರೈರಕ್ಷಕೆತ್ವ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವಾದಿ ವಿಶಿಷ್ಟನಾದವನಿಗೆ 
ನಾನು: ನಾನು, ನಿರುಪಾಧಿಕಾನನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷಭೂತನ್‌ ಎನೊಂದೂ ಉಪಾಧಿ 
ಯಿಂದಲ್ಲದೆಯೂ, ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಅಲ್ಲದೆ ಭಗವಂತನಿಗೇನೆ ಶೇಷಭೂತನು. 
ಇದು ಓಂ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಂದು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದ 
ರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಓಂ ಎಂಬದನ್ನು ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ, ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವ ಸರ್ನಾಧಾರತ್ವಾದಿ 
ವಿಶಿಸ್ಟನಾದ, ನಾರಾಯಣಾಯ - ನಾರಾಯಣನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನ್ಕೂ ಇನ್ನೂ 


೩೩೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸೂರೀ 


ಸೇಕ್ಷ ಸ್ವತಂತ್ರನುಮಲ್ಲೇನ್‌, ಎನ್ರದಾಮ". ಅಕಾರನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ 
ಬ್ಲಳಿರಣ್ಣುಮ್‌ ಭಗವನ್ನ್ನಾ ಮಮಾಗೈಯಾಲೇ ಪುನರುಕ್ತಿ ವಾರಾಜೋವೆನ್ಸಿ ಲ್‌ 
ಅಪ್ಪೋದು ವ್ಯುತ್ತತಿ ವಿಶೇಷ ಸಿದ್ಧಮಾನ ಅರ್ಥವಿಶೇಷತ್ತೈ ವಿನನ್ಷಿತ್ತು 
ಒನ್ರು ವಿಶೇಷಣ ಮಾಗಕ್ಕ ಡವದು. 


ಯಾರಿಗೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುವಡರಿಂದ, ನಿರುಪಾಧಿಕಾನನ್ಯಾರ್ಕಶೇಷ. 
ತ್ಮಾನುಸಂಧಾನವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ನಮಃ ಎಂಬುದೇ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವು. ಇದರ 
ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಎನಕ್ಕುರಿಯೇನಲ್ಲೆ ೯- 
ನನ್ನ ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ನಾನು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲವು, ಇದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ನಿವ 
ತಯು. ಒನೆ ಕ್ರಿ ಪೃಖಿಂನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ಪ್ವಾಮಿಯು ನರ್ಥೇ - ಒಂದು ವಸ್ತು 
ವಿಗೂಕೂಡ ನಾನು ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ಮಮಕಾರ ನಿವೃ 
ತ್ರಿಯು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯು ಪರಮಾತ್ಮ ನೇ, ನಿರಪೇಕ್ಷ ಸ್ವತಂತ್ರನು ಮ್ಲ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಅಲ್ಲವು ಎನ್ರದಾಮ್‌ - 
ನರ್ತಕ: ಈ ನಮಃ, ಎಂಬ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ 
ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳೂ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು ಈ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳೂ 
ಮಃ ನ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದ ್ಯ 
ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯಗಳಂದ ಉನಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅರ್ಥ 
: ವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ 
ಹೀಗೆ ಓಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು ಮೊದಲನೆಯ ವಾಕ್ಯವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ನಮಃ ಎಂದು ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವಾಗಿಯೂ ಭಾವಿಸಿದರೆ, ಓಂ ಎಂಬ ಪದದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾರಾಯೆ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಪುನರುಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ.--ಅಕಾರನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಗಳೆರಡೂ ಭಗವನ್ನಾಮ ಮಾಗ್ಯೆ. 
ಹಾಲೇ - ಭಗವಂತನ ನಾವ:ವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ಪುನರುಕ್ತಿ ವಾರಾದೋ ವೆನ್ನಿಲ್‌? 
ಶ್ರಿನರುಕ್ರಿ ದೋಷ ಬರಲಿಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ, ಅಪ್ಟೋದು -,ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯತ್ತತಿ ವಿಶೇಷತ್ತೈ - ಧಾತು ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ಸರ್ವರಕ್ಷ 
ಕತ್ವ, ಸರ್ವ ಕಾರಣತ್ವ, ಸರ್ರಿಧಾರತ್ವಾದಿ ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು, .. ನಿವಕ್ಷಿತ್ತು - 
ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದು ಇಟ್ಟು ತಂತು ಒತ್ರ - ಒಂದು ಎಂದರೆ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾ 
ರಫ್ತು, 'ಾತೀಸೂ: ಮಾಗಕ್ಕ ಡನಡು - ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಕಟ್ಟಕ್ಕೆ ವಿಶ್ಯ 
ಷಣವಾಗುತ್ತದೆ, ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಬಹುದು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅದನ್ನೇ ತಿಕ: 
ದೀಕಕಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾನ - ಸರ್ವಕಕ್ಷ್ಮಕತ್ವ ಸರ್ವ ಕಾಕಣ 
ಶ್ತಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವಣಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಕಾರವಾಚ ಕಾದ, ನಾರಾಯಣನು. 


(೪೭) ಮಢಲಮಸ್ರಾಭಿಕರಳ ೩೦೫% 


ಆಕಾರವಾಚ್ಯನಾನ ನಾರಾಯಣನುಕ್ಕೆ ನ್ರುಮ ಪ್ರೆನರುಕ್ತಿ ಹರಿಚರಿಕ್ಕ 
ಉನು”.. ಭಗವಚ್ಛ ಬ್ಲಮುಮ್‌ ನಾಮಧೇಯಮಾಯಿರುಕ್ಕೆ ವಾಸುದೇವ್‌ದಿ: 
ಶಬ್ದತ್ತೋಡೆ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣ ನಾಕಾನಿಸ್ರ ದಿರೇ. 





ಕೈನ್ರುಮ್‌ ಪುನರುಕ್ತಿ ಪರಿಹರಿಕೆ ಲಾಮ್‌ - ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಎಂದು ಪುನರುಕ್ತಿ 
ದೋಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬಹುದು. ಈ ಎರಡು ಆಯ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ 
ನಾಮಬ್ಲಳಲ್ಲಿ ಅಕಾರವನ್ನು ಗಲಿ, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವನ್ನಾ ಗಲಿ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ, 
ವ್ಯತ್ಸಕ್ತಿ ಮೂಲಕ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವುದಕ್ತಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಒನ್ರು - ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದ, ವಿಶೇಷಣ 
ವಾಗಳ್ಳಿಡವದು - ವಿಶೇಷಣನಾಗಬಹುದು. ಇದರಿಂದ ಅಕಾರ ವಾಚ ನಾದ 
ನಾರಾಯಣಾಯ; ಎಂದಾಗಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವಾಚ್ಛನಾದ ಅಯ-ವಿಷ್ಣು 
ವಿಗೆ ಎಂದಾಗಲಿ, ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಅಕಾರವೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವೂ 
ಸಹೆ ಮೂಲಮಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ವಾಚಕಗಳಾದರೂ ಪುನರುಕ್ತಿ, ದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಉಪಪಾದಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ಯಾದಶಾಕ್ಷ್ಮರ ಮಂತ್ರದಲ್ಲೂ “ಭಗವತೇ ವಾಸು 
ದೇವಾಯ? ಎಂದು ಎರಡು ಭಗವಂತನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಬ್ದಗಳಿದ್ದರೂ 
ಒಂದನ್ನು ವ್ರ್ಯತ್ಪತ್ತಿಮೂಲಕ ವಿಶೇಷಣವನ್ನಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ವಿಶೇಷ್ಯವಾ 
ಗಿಯೂ, ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಉಸಜೀಶಿಸುತ್ತಾರಿ--ಭಗವಚ್ಛಬ್ದ್ಬಮುರ್ಮ - ಭಗವಚ್ಛಬ್ದವೂ, ನಾಮ 
ಧೇಯಮಾಯಿರುಕ್ಕ - ಪರಮ ಪುರುಷನ ಹೆಸರಾಗಿರುವಾಗ, ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದ 
ತ್ತೋಡೇ - ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದದೊಂದಿಗೆ, ಸಮಾನಾಧಿಕ ರಣಮಾಗಾ - ಸಮಾ 
ನಾಧಿಕರಣ್ಯವಾಗಿ, ನಿಕ್ರದಿರೇ - ನಿಂತಿದೆಯಷ್ಟೇ, ಭಗವತೇ ವಾಸುಜೀವಾಯೆ- 
ಎಂದು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ, ಈ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇರುವದ 
ರಿಂದಲ್ಲೂ ಎರಡಕ್ಕೂ ಪರಮ ಪುರುಷನಾದ ಒಬ್ಬನಲ್ಲೇ ಅನ್ವಯವಿರುವದರಿಂ' 
ದಲ್ಲೂ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ಎಂಬೆರಡು ಸಮಾನ ವಿಭಕ್ತಿ ಯಿರುವ: 
ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ: ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, “ಭಿನ್ನಪ್ರ 
ವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತಾನಾಂ ಶಬ್ದಾನಾ ಮೇಕರ್ಸ್ಮಿ ಅರ್ಥೇ ವೃತ್ತಿಸ್ಸಾ ಮಾನಾಧಿಕೆ 
ರಣ್ಯಂ? ಎಂದು ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ಕೆ "ಕಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವ ಪದಗಳು ಪೂರು ವಿಧವಾಗಿ ಭಾಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿವೆ, (೧) ಘಟಃ ಕುಂಭಃ ಎಂಬ" 
ಪದಗಳಿಗೆ ಏಂವಸ್ತು ವಿನಲ್ಲೆ ನೋ ಅನ್ವ ಯ ಟ್ಟ ಭಿನ್ನಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತವಾದ 
ವಲ್ಲವುಬೇರೆ ಟ್‌ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳ ವಲ್ಲವುಃ(3) ಅಶ್ವಃಗೆಜ8-ಭಿನ್ನಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತ 
ಗಳುಳ್ಳವು; ಅರ್ಥಗಳೇನೋ ಬೆಲೆಯೇ, ಅದರೆ ಒಂದರಲ್ಲೇ ಅನ್ವಯವಿಲ್ಲವು;ಲದುದ 
ರಿಂದ 'ೌಷಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಮವಿಲವು (೨) ನೀಲೋಘಟಿಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೀಲ 


ತೂ.ಂ೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಶಬ್ದವೂ ಘಟಕಬ್ದವೂ ಭಿನ್ನಾರ್ಥಗಳುಳೆ ವುಗಳಾಗಿ ಒಂದರಲ್ಲೇ ಆನ್ವಯವಿರುವದೆ 
ರಿಂದ ಈ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ಉಂಟು, ಆದುದರಿಂದ ವಿಶೇ 
ಷಣ ವಿಶೇಷ್ಠಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾಣಾಧಿಕರಣ್ಯ ವುಟು. ಏಕೆಂದರೆ ಅನೃಥಕ್ಸಿದ್ದ 
ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯ ಶಬ್ದಗಳು ಬೋಧಿಸುವ ಅರ್ಥಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದವು. 
ಆದರೆ ಅವುಗಳೆರಡೂ ಒಂದರಲ್ಲೇ ಇರುವದರಿಂದ ಸಾಮಾನಾದಿಕರಣ್ಮವು 
ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭಗವಚ್ಛಬ್ಬಕೂ, ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಜೀಕಿ 
ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳುಂಟು. ಆದರೆ ಅನ್ವಯವು ಪರಮ ಪುರುಜನೊಬ್ಬನಲ್ಲೇ 
ವಾದುದರಿಂದ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ಸದಿ ಯುಂಟೆಂಬ ಭಾವನು, ಹಾಗಾದರೆ 
ಭಗವಚ್ಛ ಬಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನು? ವಾಸುಜೀವ್‌ ಶಬ್ದ ಕ್ಯೆ ಅರ್ಥವೇನು? ಎರಡೂ ಹೇಗೆ 
ಭಿನ್ನಾ ರ್ಥವುಳ್ಳ ವ್ರ? ಎಂದರೆ--ಭಗವಚ್ಛ ಬ್ದ ಕೈ ಹೇಯಪ ಪ್ರತ್ಯನೀಯಕನೆಂದೂ 
ಷಾಡ್ಗುಣ್ಮ ಸಾಂ ಅರ್ಥವು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು “ಜ್ಞಾ ನಶಕ್ತಿ 
ಬಲ್ಳೆ ಶ್ವರ್ಯ ವೀರ್ಯ ತೇಜಾಂಸ್ಯ ಶೇಷತಃ । ಭಗವಚ್ಛಬ್ದ ವಾಚ್ಯಾನಿ ವಿನಾಹೇರ್ಜೆಸಿ 
ವ (ಎ. ಪುಲ- ೭) ಹಾಗೆಯೇ ವಾಸುದೇವ 'ಕಟಕ್ಕ ಅರ್ಥವೇ 
ನೆಂದಕೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ಎಲ್ಲಾದರಲ್ಲೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ತನ್ನಲ್ಲೂ, ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿರ:ವ 
ವನೆಂಬರ್ಥವು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು, “ಸರ್ವತ್ರಾಸೌ “ಸಮಸ್ತ ೦ಚ ನಸತ್ಯತ್ರೇ 
3 ವೈ ಯೆತೆಃ | ಸಕ. ಸ 4 ವಾಸುಜೀವೇ ತಿ ವಿದ್ವ ದಃ ಸರಿಪಕ್ಕ ತೇ” (ವಿ. ಪು) 
ಹೀಗ್‌ ಇವೆರಡು ಭಿನ್ನಾ ರ್ಥಗಳೂ ಒಬ್ಬನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸ ಇವೆ 
ರಡು ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಕೂಡ: ತ್ಮದೆ. ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ ಒಂದೇ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುವಾಗ ಒಂದನ್ನು 
'ಯೋಗರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ರೂಢಿ ರೂಪವಾಗಿಯೂ ಅನ್ವಯಿ ಸಬಹ್ಮು 
ಜಿಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ಭಗವಂಕೆನಾದ ವಾಸುದೇವನೆಂದಾಗಲಿ, ವಾಸುದೇವ 
ನಾದ ಭಗವಂತನೆಂದಾಗಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡುವದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ತಾಶ್ಸರ್ಯವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಕಾರವಾಚ್ಯಾಯ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದಾಗಲಿ, 
ನಾರಾಯಣ ವಾಚ್ಯಾಯ ಅಕಾರಾಯ ಎಂದಾಗಲಿ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣೋಕ್ತಿಯ 
ಸಾಧ್ಯವು. ಪುನರುಕ್ತಿಯು ಇರುವದಿಲ್ಲವು. “ಯದ್ರೇದಾದೌಸ್ವರಃಪ್ರೋಕ್ಕೋ? 
ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಣನದಲ್ಲಿನ ಅಕಾರ ಮಾಹಾತೆ ಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಶ್ರುತಿಯು, 
*ಯಃ ಪರೆ ಸ ಕ್ಸ ಮೆಹೇಶ್ವರೆಃ? ಎಂದು ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದಾಗ ಪರ 
ತತ್ವವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣುವೋ, ಶಂಕರನೋ ಎಂಬ ಶಜ್ಯಾ ವಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಸ್ಪದ 
ವಿರುವ ಹಾಗೆ ಕೋರಬಹುದು; ಆದರೆ ಈ ಮೂಲ ಮತದ ಸಾಮಾನಾದಿಕರಣ್ಯ 
ದಿಂದ ನಾರಾಯಣನೇ ಪರತತ್ವವೊಬ ನಿರ್ಣಯವು ನಿಸ್ಸಂಶಯವು ಎಂಬುದೂ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೦೫೪ 
ಅಥ. ಅನೇನ ಮಾಕೃದ್ಧಯಾನುಸಂಧಾನೇನ ಪ್ರಾಪ್ತಪ್ರಯೋಜನಾನ್ಯಾಹ. 


ಸಕ್ಕ ಬೀಚಾಕ್ಷರನಾಚ್ಯಮಾನ ಸರ್ವೆಕಾರಣರ್ಮ ವೇವತಾನ್ತರೆನೋ 
ವೆಸ್ರು ಶಜಸ್ವಿಯಾದಸಡಿ ನಾರಾಯೆಣನೆನ್ರು, ನಿಶೇಷಿಕ್ಟೈ (ಯುಮ್‌) ಯಾಲು 
ಮ್‌ ಸ ಪ್ರಯೋಜನನು. 





ಅನಂತರ ಇದು ಎರಡು ವಾಕೈವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿ೦ದುಂಟಾಗುವ 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಈ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಪದೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. (೧) ನಾರಾಯಣಾಯ ಆಯ ಎಂದು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ವಿಷೇಷಣನನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಆಯ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಶೇಷ್ಯವಾಗಿಯೂ ಭಾವಿಸುವದ 
ಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹತ್ಸ್ರ ಯೋಜನ ಉಂಟು, ಅದು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಪರತತ್ವ 
ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿರುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವಾಗಿ, ನಿಸ್ಸಂಶಯಪಾಗಿ ಪರ 
ತತ್ವವು ನಾರಾಯಣನೇ ಎಂದು ಈ ಯೋಜನೆಯು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳು 
ತರ ಸರ್ವಬೀಜಾಶ್ಸರವಾಚ್ಛಮಾನ-ಸಮಸ್ತೆ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಮೂಲಭೂತ 
ವಾಗಿರುವ ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ, ಸರ್ವೆ ಕಾರಣಮ್‌ - ಸಮಸ್ತೃಕ್ಕೂ | ಸರ್ವವಿಧ 
ಕಾರಣನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ದೇವತಾನ್ನರನೋ ವೆನ್ರು ಶಜ್ಕಿಯಾದಪಡಿ- 
ಬ್ರಹ್ಮದಿದ್ಭಾದಿ ಬೇರೆ ದೇವತೆಯೋ ಎಂಬ ಶಶ್ಯಾವಿಗೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದಹುಗೆೆ 
ನಾರಾಯಣನೆನ್ರು ವಿಕೇಸಿಕ್ಟೈಯಾಲುಮ್‌ - ಅನ್ಯ ದೇವತೆಯಲ್ಲವು, ನಾರಾ 
ಯಣನೇ ಪರತತ್ವವೆಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಸಪ್ರಯೋಜನನ.” - 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಉಂಟು, “ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದಮೂಲತ್ವಾದ ಕಾರಸ್ಯ 
ಸ್ವಭಾವತಃ! ಸಮಸ್ತ ವಾಚ್ಯಮೂಲತ್ವಾದ್ಬ್ರ ಹ್ಮಣೋಪಿ ಸ್ವಭಾನತಃ । 
ವಾಚ್ಯವಾಚಕ ಸಂಬಂಧ ಸ್ಮಯೋರರ್ಥಾತ್ಸತೀಯತೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವು 
ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಸರ್ವಕಾರಣತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರ 
ದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷ ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ್ಯಭಾವಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆಂದು 
ಹಿಂದೆಯೆ € “ಏನನುಕ್ಸರರೂಹೇಣ ಕಾರಣತ್ವ ಮಿಹೋದಿತವು । ರಕ್ಷಕ 
ತ್ರಂಚ ಧಾತ್ಮರ್ಥಾತ್‌ ಶೇಷಿತ್ಯಂ ಪದರೂಪತಃ । ಶ್ರೀಶತ್ವಂ ವಾಚ್ಯಗತ್ಯಾಚ 
ಯಿ.ಜೃತೇ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ॥೨ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಆಗಲಿ ನೀವು ಹೀಗೆ ಸಂತತ್ವ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡುವದನ್ನೇನೋ ಆಂಗೀಕರಿ 
ಸೋಣ. ಆದರೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಯ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು 
ಮೊದಲು ಆಯ. ಶಬ್ದವು, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಅನಂತರವೂ 
ಇರುವಾಗ ನಾರಾಯಣಾಯ ಆಯೆ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಅನ್ವಯಿ.ಸಿದಿರಿ ಎಂದು ಪೂರ್ವ 





೩೩೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯೆತ್ರಯಸಾರೀ 


ಮನ್ತ್ರಜ್ಗಳುಕ್ಕು ಪದಕ್ರೆಮಮ್‌ ಅಧ್ಯಯನ: ನಿಯತೆಮ್‌.. ಅನ್ವಂಕಂ 
ಮರ್ಶಾನುಗುಣಮಾಗಕ್ಕೆಡವದು. 
ವಾಕ್ಯದ್ವಯೇನ ಸ್ವರೂಪಪರಯೋಜನಾಮಾಹ. 


ನಾನಾನಾ ನಾ 





ಇಪ್ಪಡಿ ವಾಕ್ಕದ್ವಯಮಾನಾಲ್‌ ತಿರುಮನಸ್ತ್ರ್ರಮ್‌ ಮುಳಕ್ಕ ಸ್ವರೂಪ: . 


ಪಕ್ಷವನ್ನು ತರಬಹುದು. ಆದಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- ಮಂತ್ರ ಪಠನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಯಥಾಕ್ರಮನಾಗಿಯೇ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು 
ಓಂ, ನಮೋ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು ಮಂತ್ರ ಪಠನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇವಿನಾ” 
ಓಂ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ನಮಃ ಎಂದಾಗಲಿ, ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮ ಓಂ ಎಂಬ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ರಮದಲ್ಲಾಗಲಿ ಹೇಳಕೂಡದು, ಆದರೆ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಧ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪದಕ್ರಮ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ 
ದಿಂದ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. -ಮನ್ರ್ರಜ್ಞಳುಕ್ಕು - ಮಂತ)ಗಳಿಗ, 
ಇದರಿಂದ ವೇಜಮಂತ್ರಗಳೂಸಹೆ ಬೋಧಿತವು. ಪದಕ್ರೆಮಮ" - ಪದಗಳಿರುವ 
ಕ್ರಮವು, ಅಧ್ಯಯನ ಸಿಯತಮ" - ಉಚ್ಚರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ನಿಯತವಾದುದ್ದು 
ಆದನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ನಾರಾಯಣ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ 
“ಓಮಿತೃಗ್ರೇ ಮ್ಯುಹರೇತ್‌, ನನು ಇತಿ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ನಾರಾಯಣಾಯ ಇತಿ. 
ಮನ್ರ್ಯೋಸಾಸಕಃ ಎಂದು ಈ ಮಂತ್ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದ, ಹೀಗೆ 
ಪವಕ್ರಮವು ಆಧ್ಯಯನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಯತವು. ಆದರ ಅರ್ಥ್ಗನುಗುಣ 
ಮಾಗ - ಮಂತ್ರಾರ್ಥದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವದ ಕೃನುಗುಣವಾಗಿ, ಆನ್ವಯಂ 
ಕಡನದು ಅನ್ವಯವು ಇರುತ್ತದೆ, ಆದದರಿಂದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಆಯೆ- 
ಎಂದು ಅನ್ವಯಿಸಿ ಅರ್ಥಸ್ಥಾರಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವದರಲ್ಲೇನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
೧. ಎರಡು ವಾಕ್ಯವುಳ್ಳೆದು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಸ್ವರೂಪಪರವಾದ ಯೋಜನೆಯು. 





ಇಪ್ಪಡಿ ವಾಕೈದ $ಯಮಾನಾಲ್‌ - ಮೇಲೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೂಲ ಮಂತ್ರವನ್ನು, ನಾರಾಯಣಾಯ ಆಯ ಮತು, ನಮಃ ಎಂದು 
ಎರಡುವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದರೆ, ತಿರುಮನ್ರವ" - ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವು ಮು 
ಳಕ್ಕೆ - ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಸ್ವರೂಪನರಮಾ - ಆತನ ಶೇಸಿತ್ವ ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷತ್ವರೂಪಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವಂತಾದ್ದು. ನಾರಾಯ್ಯ. 
ಣಾಯ ಆಯ-ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಶೇಸಿ ಶೇಷತ್ವವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಮಃ ನಃ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ತನ್ನ ದಾಗಿ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬುದರಿಂದ ಪರಶೇಷತ್ವವು 


ಮೂಲಮನ್ತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೦೭ 


ಹರನು”. ಇನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಪರಯೋಜಕನೈಯ್ಯೆ ಪ್ಪತ್ತ ತಿರುಮನ್ತ್ರತ್ತಿಲೇ 
ಪಿರನ್ನು, ದ್ವಯತ್ತಿಲೇ ವಳೆರ್‌ನ್ನು ದೃಯೈಕ ನಿಷ್ಕನಾನಾ ಎನ್ರು ಪೂರ್ವರ್‌ 
ಗಳ್‌ ಅರುಳಿಚ್ಚೆರ್ಯದಾರ್‌ಗಳ್‌. ಪಿರಕ್ಕೈ ಯಾವುದು? ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನಂ 
ಪಿರಕ್ಕೈಯಾಲೇ (೧) “ಅನ್ರುನಾನ್‌ ಪಿರನ್ನಿಲೇನ್‌, ಪಿರನ್ನಪಿನ್‌ ಮರನ್ಸಿ 
ಲೇನ್‌? ಎಜ್ಡ್‌ರ ಮುನ್ಸುತ್ತ ನಿಲೈ ಕಳಿಗೈ. 


ಸ್ವಾಪಿತವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರವು ಮುಳಕ್ಕ ಸ್ವರೂಪಪರೆ ವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು. ಹೀಗೆ ಪೂರ್ನಾ'ಕಾರ್ಯರುಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದರ ಮೂಲಕ, 
ಯುಕ್ತಿ ಮೂಲಕ ಹೇಳುವ ಅಧವಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವಾದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಮೂಲಕ 
ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು. ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥವೂ ಹೌದು 
ಎಂದುತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರಿ ವರಾಶರಭಟ್ಟಿರವರು ಯದ್ಯಪಿ ಅಷ್ಟ ಶ್ಲೋಕೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಮೂಲಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಶದಿ:ಕರಿಸಿದ್ದರೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಶೇಷತ್ವ ಪರವೆಂದು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ, ಆವರಿಗೂ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರುಗಳು ಹೇಳಿ, 
ದುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಏನೆಂದರೆ ) ಇನ್ನ ಸ್ವರೂನ ಯೋಜನೈ ಯಪ್ಪತ್ತ - 
ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿ ಎರಡೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪ ಪರ 
ವಾದ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ತಿರುಮನ್ವತ್ತಿಲೇ ಪಿರನ್ನು - ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಜೀವಾತ್ಮನು ನಿರೂಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವು ಹೀಗೆ ಈ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ದ್ವಯತ್ತಿಲೇ ವಳೆರ್‌ನ್ನು - ದ್ವಯ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು, ಎಂದರೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದರ ಮೂಲಕ ದೃಯೈೈಕನಿಷ್ಠ 
ನಾವಾ ಎನ್ರು - ದ್ವಯ ಮನ್ಮ್ಯ್ಯೋಚ್ಚ್ವಾರಣೆಯಿಂದ ಶರೆಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿ 
ತದನಂತರ ಅದನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಇರುವನೆಂದು, ಪೂರ್ಕರ್‌ಗಳ್‌ - ಹಿಂದಿನ 
ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು ಆರುಳಿಚ್ಚೆಯ್‌ದಾರ್‌ಗಳ” - ಕೃಪಯಾ ಆಸ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರೂಪ ಪೆರಾನುಸಂಧಾನವು ಮೂಲಮಂತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ದ್ವಯದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದು, ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ, ಹಾಗೆಂದರೇನು ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದಾಗಿ 
ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಪಿರಕ್ಕೈ ಯಾವುದು? ತಾನು ಶೇಷ 
ಭೂತನೆಂಬ ಜಾನವು ಹುಟ್ಟುವುದು ಎಂದರೇನು? ಸ್ವರೊೂಪಜ್ಞಾಾನರ್ಮ - ಸ್ವ 
ರೂಪ ಜ್ಞಾನವು, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಕೇಷಭೂತನೆಂಬ' ಭಾವವು 
ಪಿರುಕ್ಕೈಯಾಲೇ -'ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ, “ಅನ್ರನಾನ” ಪಿರನ್ಸಿರ್ಲೇ- ಇಂತಹ 
ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಿೆಂತ ಮುಂದೆ ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ ದವನೇ ಅಲ್ಲವು, ಎಜ್ಜುರ- 
ಎಂದು ಕೇಳಿರುವ, ಮುನ್ಸತ್ತನಿಲ್ಫೆ - ಮೊದಲಿದ್ದ ದೇಹಾತ್ಮ ಭ್ರಮೆ ಸ್ವತಂತ್ರಾ 
ತ್ಕಬ್ರಮೆಯುಳ್ಳ ಅವಸ್ಥೆಯು, ಕಳೆಗೈ - ತೊಲಗಿ ಹೋಗೋಣವು, ತಾನು ಪಂ 








ಹ 


(೧) ರುಚ್ಛಂದವಿರೆತ್ತ ಮಳಿ. ೬೪. 


೩೩೦೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹ್‌ಸ್ಯತ್ರಂಯೆಸಾ ರೇ 


ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ತಾನು ಸ್ವತಂ 
ತ್ರನು ಎಂಬ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನ ಉಳ್ಳ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ : ಇಳು ಬಾಳಲ್ಲವು 
ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾದನಂತರ ಬಾಳೇ ಬಾಳು ಎಂಬುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು- 
ಆ ಪೂರಾ ಪಾಶುರವು ಯಾವುವೆಂದಕೆ-- 

ನಿನ್ರದೆನ್ಹೈಯೂರಗತ್ತಿರುನ್ನದೆನ್ಸೈ ಪಾಡಗತ್ತು ! 

ಅನ್ರು ವೆಂಕಣೈಕಿಡನ್ದ ದೆನ್ನಿಲಾದ ಮುನ್ನೆ ಲಾಮ್‌ | 

ಅನ್ರು ನಾನ್‌ ಪಿರನ್ಲಿಲೇನ್‌, ಪಿರನ್ಹ ಪಿನ್‌ ಮರನ್ನಿಲೇನ್‌ . 

ನಿನ್ರದು ಮಿರುನ್ನದು ಜಸ್ವಿಡುನ್ನದು ಮೆನ್ನೈಇ್ದ ಳೇ ೬೪ 

ಇದರರ್ಥವು- ಎನ್ನೈ - ನನಗೆ ಶೇಹಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನು, ಊರ: 

ಗತ್ತು - ತಿರುಪ್ಪಾದಗವೆಂಬೂರಲ್ಲಿ, ನಿನ್ರದು - ನಿಂತು ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೊಡುವಮೂ 
ಎನ್ನೈ - ನನಗೆ ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನು, ಪಾಡಗತ್ತು - ತಿರುಪ್ಪಾಡಗ 
ವೆಂಬ ಊಂಲ್ಲಿ, ಇರುನ್ನದು - ಕೂತು ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದೂ, ಅನು - 
ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಎಂಡು ದಿವ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ನನಗೆ ರುಚಿಯುಂಟಾಗದೇ ಇರುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವೇಜ್ಯಣೈ - ತಿರುವೆಂಕಾ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ಕಿಡನ್ನು - ಪವಳಿಸಿ,"ಎನ್ನ್ಟಿ 
ಲಾದ - ನಿನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾದ ನಾನು ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಅಭಿಮುಖನ್‌ 
ಗಡೇ ಇರುವ, ಮುನ್ನೆಲಾಮ್‌ - ಮುಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅನ್ರು - ಆವಾಗ 
ನಾನ್‌ - ನಿನಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ದಾಸಭೂತೆನಾದ ನಾನು, ಪಿರನ್ಲಿಲೇನ್‌ - ಶೇಷ. 
ಭೂತನೆಂಬ ಸ್ವರೂಪಜ್ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅಸತ್ಯ್ಯಲ್ಪನಾಗಿದ್ದೆನು, ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ನಾನು ವಸ_್ಮವೇ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬಹಾಗೆ ಜನ್ಮ 
ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆನು ; ಪಿರನ್ನಪಿನ್‌ - ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಿನ್ನ ಕೃಷಾ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಈ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸಿದನಂತರ, ಮರೆ. 
ನ್ಲಿಲೇನ್‌ - ನನಗೆ ವಿಸ್ಮೃತಿಯಿಲ್ಲವು, ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂಬ ಭ್ರಮ 
ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಹಾಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಆ ಜ್ಞಾನ ಲಾಭ 
ವನ್ನು ಮರೆಯುಖವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ ಎನ್ನುತ್ತೀಯೋ, “ದದಾಮಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗಂತಂ” ಎಂದು ನೀನೇ ಕೃಪೆಗೈದು ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಸುಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಮರೆಯುವದೂ, ಭ್ರಮಜ್ಞಾ ನವು ಪುನ ಆವರಿಸುವದು, ಸಾಧ್ಯವೋ 
ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎನ್ನೈ - ನನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ, ನಿನ್ರದು- 
ತಿರುವೂರಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸೇವೆಯನ್ನಿತ್ತದೂ, ಇರುನ್ನ ದುಮ್‌ - ತಿರುಪಾಡಗದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಸೇನೆಯನ್ಸ್ಟಿತ್ತದೂ, ಕಿಡನ್ಹ ದುಮ" - ತಿರುವೇಂಗಣೈಯಲ್ಲಿ ಪವಳಿಸಿ 
ಸೇವೆಯಸ್ಸಿ ತ್ರದೂ, ಎನ್ನೆಇಸ್ಬುಳೇ - ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಸ್ಮಾಪಿತವಘ 
ಗಿರುವಾಗ ನಿನಗೂ ನನಗೂ ಇರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷಭಾವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಎಂದಿಗಾ 
ದರೂ ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಎಂದು ದಿವ್ಯ ಸೂರಿಗಳಾದ ತಿರುಮಳಿಶೈಯಾಳ್ವಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೦೯ 


ಆದಾವದು ? ತನ್ನಿಶೈವಾಲುಮ್‌ ಅನನ್ಯಶೀಸನಾಯ್‌, ಅನನ್ಯಾಧೀನ 
ನಾಯ್‌, ಅದಡಿ ಯಾಗ ಅನನೃಪ್ರ ಯೋಜನನಾಯ್‌, ಅನನ್ಯಕರಣನ: ಗೈ. 

ವಳರುಗೈಯಾವದು ? ಅಧಿಕಾರವಿಶೇಷಾನುರೂಪ ಕರ್ತವ್ಯ ವಿಶೇಷ 
ವಿಷಯಜ್ಞಾನ ನಿಶೇಷತ್ತಾಲೇ ಉಸಾಯಪರಿಗ್ರಹಂ ಸಣ್ಣ... 


ರ್ರವಶು ಹೇಳುತ್ತಾ ರಿ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಸ್ಕೊ «ಜಿ ಇವನೇ ಚ್ಛಾ ಯದಿ ತೇ 
ಸ್ವ ಸತ್ತಾ ಯಾಂ ಸ ಕ್ರೈ ಹಾಯದಿ! ಆತ್ಮ ದಾಸ್ಯ 0 ಹಕೇಸ್ಸಾ ಮೈಂ ಸ್ವಭಾವಂ 
4 ಸದಾಸ್ಮರ” ॥ ye ತ್ತ ಮಾತ್ಮನಿ ತು ಸಾ ಮಿತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಿಸ್ಥಿತಮ”? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಇಲ್ಲಿ "ಅನುಸಂಜೇಯಗಳು.( ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ) 
ಆತ್ಮನು ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾದ ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞ್ಯಾನದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ 
ಜಾನ ಸ್ವರೂಪನು ಅಂತವನಿಗೆ ಮೊದಲು ಭ್ರಮಜ್ಜಾ, ನದಿಂದ ಅಸತೃಲ್ಪ 
ಸ್ವರೂಪನಾಶವೂ, ಜಕ್ಲಿ ನಲಾಭದಿಂದ ಸ ಸ್ವರೊಪ' ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೂ ಎಂದರೇನು? 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ನ ಸ್ವರೂಪನಾಶವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ? ಎಂದರೆ ಇನ್ನ ಸ್ವರೂಪದ ಜ್ಞಾನವು ತಿರೋ 
ಹಿತವಾಗಿತ್ತು ; ಈಗ ವಿಕಸಿತವಾಯಿತು ; ಎಂಬ 4 2) ಯನೆಂದು, ಸ್ವರೂಪೆ 
ಪಿರುಕ್ಕೈ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಮಂಜಸಾರ್ಧವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಮುನ್ಸುತ್ತನಿಲೈ ಕಳಿಗೈ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟತಲ್ಲಾ ಅದಾವದು - ಮೊದಲಿದ್ದ ಭ ಮಜ್ಜ ನವು ಕಳೆಯಿತು ಹಾಗೆಂದರೇನು? 
ಪು ಭತ Ws ಬಲಾತ್ಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ಪೇಚ್ಛೆಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯೇ ತಾನಿ, ಅನನ್ಯ ಶೇಷನಾಯೆ" - ತಾನು ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗಲ್ಲದೆ ಭಗ 
ವಂತನಿಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತನ್ಕು ಇತರರಿಗಲ್ಲದೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಧೀನನು, ಅದಡಿ 
ಯಾಗ - ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಅನನ್ಯ ಪ ಯೋಜನನಾಂಯ - ಆತನಿಗೇನೇ 
ವ್ರಯೋಜನವು ಇತರರಿಗೆ ತಾನು ಪ್ರಯೋಜನನಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದ ಅನನ್ಯ- 
ತನಗೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರೂ ರಕ್ಷಕರಾಗಲಾರರ್ಕು ಆದುದರಿಂದ ಆತನೇ 
ಶರಣನಾಗೈ-ತನಗೆ ರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವಿಕೆ ಎಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು 
ಹೀಗೆ ಹಿಂದೆ “ಮನುನಾ ಮೂಲೇನ ಲಬ್ಧಾತ್ಮಕಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗಿ 
ತನ್ನ ನೈಜ ಸ್ವರೂಪ ಜಾ ಸ್ಹ ನವನ್ನು ತೀ ಕೋಷತ. 
ಹಿಂದಿನ ಪೂರ್ವಾಚಾರೆನ್ಯ ೇಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾ ಜನವು ಮೂಲಮ ನ 
ದೆಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ ದ್ವಯದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ 3 ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಸ್ವ 'ೂಪಜ್ಜಾ ಸಮ್‌ ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿ ಲೇ ಪಿರನ್ನು "ಎಂಬುದರ di 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಮುಂದೆ ದ್ವ 'ಯತ್ತಿ ಲ್‌ ವಳರ್‌ನ್ನು - ಎಂಬುದರ ತಾತ್ರ ರ್ಯ 
ನೇನೆಂಬುದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. ವಳರುಗೈ ಯಾವದು? ಆಸ್ಚ gE 
ಜ್ಞಾ ನವು, ತಾನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಬೆಳೆ 


೩೩೧೦ ಪ್ರೀ ಖದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಂರುಸಾರೀ 


ಯುವದು, ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದು ಎಂದರೇನು? ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ ಅಧಿಕಾರ ವಿಶೇಷಾನುರೂಪ _. ಯಾವಾಗ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವು ತಾನು 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬುದು ಹುಟ್ಟಿತೋ, ತಾನು ಶೇಷವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅರ್ಹನೆಂಬ ಅಧಿಕಾರ ವಿಶೀಷವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಅಂತಹ 
ಅಧಿಕಾರ ವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ್ಕ ಕರ್ತವ್ಯ ವಿಶೇಷ ವಿಷಯ - ನಿತ್ಯಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ವನ್ನೆಸಗುವ ಕರ್ತವ್ಯ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಕುರಿತ, ಜ್ಞಾ ನ ವಿಶೇಷತಾ_ಲೇ - ಜಾ ನ 
ವಿಶೇಷದಿಂದಡ, ಉಪಾಯ ಪರಿಗ್ರಹಂ ಪಣ್ಣುಗೈ - ಒಬ್ಬ ಕ್ರೇಷ್ಮರಾದ ಆಚಾ 
ರ್ಯರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಅನರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ದ್ವಯಮಂತ್ರದ 
ಮೂಲಕ ಭರನ್ಯಾಸಾನುಷ್ಠಾ ನವನ್ನು ಮಾಡೋಣವು, ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗುವಿಗೆ 
ಹಾಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ವಾ ಧಿ ಸಂಭವಾದಿಗಳುಂಟಬಾಗದಹಾಗೆ 
ತಾಯಿಯು ಹೇಗೆ ರಕ್ಷಿಸುವಳೋ ಹಾಗೆ, ಸರಾಗ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾ ನವ ಪರ 
ಮಾತ, ಕ್ಸ ನೆಯಿಂದ. ಸದಾಚಾರ್ಯಕಟಾಕ್ಷದಿಂದಲೂ ಪಾ ಡುಭಎಸಿತ್ಕೋ 
ಹಾಗೆಯೇ, ENG ಮಾತ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಜ್ಲಾನಕೆ 
ಏನೊಂದೂ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳು ಬಾರದೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಆ ಜ್ಞಾನವು ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಶೇಷಭೂತನಾದ ತನಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯ 
ಮಾಡುವದೇ ಕರ್ತವ್ಯ ವಿಶೇಷವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಕುರುಷ್ಟಮಾಮನುಚರಮಂ 
ವೈಧರ್ಮ್ಯಂ ನೇಹವಿದ್ಯತೇ? ಎಂದ್ಕೂ “ಅಹಂ ಸರ್ವಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ” ಎಂದೂ 
ಶೇಷತ್ವ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ತೆರದಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಏನುಮಾಡತಕ್ಕದೆಂಬುದನ್ನು ತನ್ನ ಆಚಾರ್ಯರ ಮೂಲಕ ತಿಳಿದ್ಕು ಅನನ 
ಶರಣ್ಯ ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನುಷ್ಮಿ ಸದ ಹೊರ್ತ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಈವಳರ್‌ನ್ಹ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಅವರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ದ್ವಯ ಮತ್ರ ದ 
ಮೂಲಕ ಅನುಸ್ಮಿಸುವದ್ಕು ಹೀಗೆ ಪ್ರಸದನವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿ ಸುವರೀ ಆಜ್ಞಾ ನವು 
ಅಭಿವೃ ದಿಯ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದುದಕ್ಕೆ ಗುರ್ತು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅಧಿಕಾರಪ್ರಾ 
ಫ್ರಿ ಜಾ 'ಬಪಾಯಾನುಷ್ಮಾ ನವೂ ಸಹ ಆತ್ಮಾ ವಳರ್ದ ದು ಎಂದು ಹೇಳದುದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊಗುವು ಮಾಡುವ ಪ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬೆಳೆಯಿತು 
ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ ದ್ಯೋತಿತವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶೆ*ಷತ್ವ ಜ್ಞ ನವು ಉಸಾಯಾನು 
ಷ್ಮಾನರೂಪಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೆ, ಅಗ ಅದು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹೆಗ್ಗುರುತು ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ಹಿಂದೆ ಪೂರ್ವಾ ರ್ಯಾ ದಿವ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಈಸ್ಟ ಕ್ವ ರೂಪಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ ವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು *ತಿರುಮನ್ತ ತ್ತಿಲೇ ಏಿರೆನ್ಹು, “ದ _ಯತ್ನಿಲೇ ವಳರ್‌ನ್ನು ದ್ವಯ್ಯೆ 
ಕೆನಿಷ್ಠನಾವಾನ್‌” ವಾರು 'ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವತು; ಪಿರನ್ಹು ವಳೆರ್‌ನ್ನು ಡು 
ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥ ಸ್ವಾರೆಸ್ಯಗಳನ್ನು. ಉಪದೇಶಿಸಿದರು ; ಮುಂದೆ ದ್ವಯೈಕ ನಿಷ 
ನಾವಾನ್‌ - ಎಂಬುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೧೧ 


ದ್ವಯೈ ಕನಿಷ್ಠ ನಾಗೃಯಾವದು ? ದ್ವಯಾನುಸಂಧಾನತ್ತಾ ಲೇ ಉಸಾ 
“ಯಾನ್ತರತ್ತಿಲುರ್ಮ, ಪ್ರಯೋಜನಾನ,ರತ್ತಿಲುಮ್‌. ತುವಕ್ಕೆರ ಇದಿರ್ಹೊನ್ನು 
'ಉಪಾಯತ್ತಿಲುಮ”, ಪ್ರಯೋಜನತ್ತಿಲಮ್ಮ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತನಾಗೈ. ಇಪ್ಪಡಿ 
ತಿರುಮನ್ರ್ರ ಮುನ್‌ ದ್ವಯಮುಜ್ಕೂಡ, ಸ್ವರೂಪೋಷಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಇ್ಲಳ್ಳೆಕ್ಯಾಟ್ಬುಗಿಸ್ರನ. 


ದ್ವಯೈಶಕನಿಷ್ಠನಾಗೈ ಯಾವದು ಹಾಗೆ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟಿ 
ಬೆಳದನಂತರ ದ್ವಯೈ ಕನಿಷ್ಠನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದರೇನು? ದ್ವಯಾನುಸಂಧಾನ 
ತ್ರಾಲೇ - ಭರನ್ಯಾಸಾನುಸ್ಮಾನೋಶ_,ರಕಾಲದಲ್ಲಿ, ತನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾಲದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, “ಸಕಲಂಕಾಲಂ ದ್ವಯೇನಕ್ರ್ವಿರ್ಪ? ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ದ್ವಯಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ, ಉಪಾಯಾನ ರತಿ, ಲುಮ್‌- ಬೇರೇ ಉಪಾಯ 
ವಾದ ಭಕಿ ಯೋಗದಲ್ಲೂ, ಪ್ರಯೋಜನಾನ_ರತಿ,ಲುಮ೯ - ಮೋಕ್ಷೇತರ 
ಪ್ರಯೋಜನದಲ್ಲೂ ತುವಕ್ಸೆರ _ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವು ತೊಲಗುವ 
ಹಾಗೆ, ಇದಿರ್‌ ಚೊನ್ನ - ಈ ದ್ವಯಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಉಪಾಯ 
ತ್ಲಿಲುಮ್‌ - ಭರನ್ಯಾಸ ರೂಪವಾದ ಉಪಾಯದಲ್ಲೂ, ಪ್ರುಯೋಜನತ್ತಿಲುಮ್‌- 
ಆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪುರುಷಾರ್ಧರೊಪವಾದ ನಿತ್ಯಕೈಬ್ವರ್ಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟಿಂಬ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲೂ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತನಾಗ್ಗೆ - ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದವನಾ 
ಗೋಣವು ಎಂದರೆ ತಾನು ಕೃತೆಕೃತ್ಯನು ಎಂಬ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾ 
ಗೋಣವು. ಹೀಗೆ ದ್ವಯ್ಯೆ ಕನಿಷ್ಠ ತೆಯಿ"೦ದ ಶ್ರಿಯಃಸಪತಿಯೆ (ಉಪಾಯೋಪೇಯನೆಂಬ 
ಸ್ಥಿರವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದೋಣವು; ಇದೇ ದ್ವಯ ಮೇತ್ರಾರ್ಥವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಇದು ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಯೋಜನವು, ಇಪ್ಪಡಿ- ಹೀಗೆ ತಿರುಮನ್ತ್ರ 
ಮುಮ್ಮ - ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವು, ದ್ವಯಮುಜ್ಯೂಡ - ದ್ವಯವೂಕೂಡ, ಸ್ವರೂ 
ಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಗಳನ್ನು, ಕಾಟ್ಟುಗಿರದು - ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂಲ ಮಂತ್ರವು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆಂದು ಉಪ 
ಪಾದಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಯಪರವೆಂದೂ ಪುರಷಾರ್ಥಪರವೆಂದೂಮುಂದೆ 
ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 

ಅನಂತರ ಎರಡು ವಾಕೈಭಾವನೆಯಿಂದ ಉಪಾಯಪರವಾದ 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 





೩ ಇನ್ವಿರಣ್ಮು ವಾಕೈಮಾನಯೋಜನೈೆ ತನ್ನಿಲೇ-ಈ ಮಣೂಲಮಂತ್ರವು 
“ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ, ಕಿರುಮನ್ವ್ವಮುಳುಕ್ಕೆ - ತಿರುಮಂತ್ರವು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಸಪರಿಕರಾತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ ಹರಮೆನ್ರುಮ ಅನ. ಸಂಧಿಪ್ಸಾ 


ಡಿ೩೧೨ ಶೀವುದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


೩. ಅಥ ವಾಕೈದ್ವಯೇನ ಉಪಾಯೆಪರಂಕೋಜನಾಮಾಹ' 





ಇವ್ವಿರಣ್ಣು ವಾಕ್ಯಮಾನ ಯೋಜನೈೈ ತನ್ನಿಲೇ ತಿರುಮನ್ವಂ ಮುಳೆಂಶ್ಕೆ 
ಸಪರಿಕರಾತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ ಪರಮೆನ್ರುಮ್‌ ಅನುಸಂಧಿಪ್ಪಾರ”ಗಳ್‌. ಅಪ್ಪೋ 
ದು ಪ್ರಣವತ್ತಿ ಲ್‌ ಮಕಾರಮ್‌ ಪ್ರಥಮಾನ_ ಮೇಯಾಗನಮೈಯುಮ್ಮ. 
ಹನಿಸ್ಸಮರ್ಪಣ ನ್ಯಾಯತ್ತಾಲೇ ನಿರುಷಾಧಿಕಮಾನ ಆತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸು ಸಿರು. 
ಪಾಧಿಕ ದೇನತೈಯಾರ್ಯ, ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾನ ನಾರಾಯಣನುಕ್ಕೇ ಭರ 
ಮಾಗ ಸಮರ್ಪಿತ ಮೆನ್ರದಾಯಿತ್ತು. 





ರ್‌ಗಳ್‌ - ಕೆಲವು ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಐದು ಆಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣರೂಪ 
ವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯ ಪರವೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು. ಸಾಜ್ಞನ ಪದನ ರೂಪವಾದುದು 
ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯ ವು; "ಆದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾ. ಆಗ ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ನನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು, ಆಯ್ಕೆವ 
ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ - ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಗೆ ಯಾದುದರಿಂದ 
ಆತನಲ್ಲೇ ರಕ್ಷಣೆ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಭರವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ; ಮಃನೆ- 
ನನಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ೃವಿಲ್ಲವು- ಅದರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭರವು ನನಗಿಲ್ಲನು; ಆತ 
ತೆದೇ ರಿ ಎಂಬರ್ಧ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಆಗ ಸಮರ್ಪಿಸ,ವೆನು ಎಂದರ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಸಕರ್ಮಕವಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯಾಂತಪದವು ಬೇಕಾಗ.ತ್ತದೆ ಅದರೆ 
ಮಕಾರವು ಪ್ರಥಮಾಂತವು; ಅಗ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಅಪ್ಪೋದು - ಹಾಗೆ ಸಸರಿಕರಾತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಪರವಾದಾಗ, ಪ್ರಣವತ್ತಿಲ್‌ ವೌ 
ಕಾರಮ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವ ಮಕಾರವು, ಪ್ರಥಮಾನ ಮೇ ಯಾಗವಮೈ 
ಯಮ್‌ - ಪ್ರುಧೆಮಾಂತವೂಗಿದ್ದರೂ ಸಾಕು ಪ್ರಥಮಾಂತವಾಗಿದ್ದರೂ ಆಗ 
ಬಹುದು, ಏನೊಂದಣ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಹವಿಸ್ಸಮರ್ಪೆಣ 
ನ್ಯಾಯತ್ತಾಲೇ - ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವ ನ್ಯಾಯದಿಂದ, “ಇಂದಾ)ಯೆ 
ಇದಂ ನಮಮ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರ ಎಂಬ ಭಾವವು, ನಿರುಪಾಧಿಕೆ 
ಮಾನ ಆತ್ಮ ಹನಿಸ್ಸು - ಭಗವಂತನಿಗೇನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತವಾದ ಹನಿ 
ಸ್ಪನ್ನು, ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ದೇವತೆಯಾಯೇ - ನಿರುಪಾಧಿಕಶೇಷಿಯಾದ ಪರದೇವತೆ 
ಯಾಗಿ ಭಗವಂತನಾಗಿರುವ, ಅಕಾರವಾಚೈನಾನ ನಾರಾಯಣನುಕ್ಕೇ - ಅಕಾರ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣರನಿಗೇನೇ; ಭರನಾಗ PW, - ರಕ್ಷಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳು ವ ವು ಅನನಪೀ ಎಂದು ಸಮರ್ಪಿಸಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಎನ್ರದಾಯಿತ್ತು - “ದು 
ಹೇಳರಂತಾಯಿತು. ಹಿಂಡಿಯೇ ನಮಃ ಎಂಬುದು ಸಪರಿಕರ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ 
ಹರವೆಂದು ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಭ್ಯ ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಪಪಾದಿತವು. ಆಗ ಎರಡು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೬ ೧೩ 


ಇಪ್ಪಡಿ ಫಿರುಪಾಧಿಕಮಾನ ವಾತ್ಮಯಾಗತ್ತಿಲ್‌ “ ನಮಃ? ಎನು 
ತನ್ನೋಡು ತನ್‌ ತುವಕ್ಕೆ ರತ್ತು ಎನಕ್ಕು ಭರಮಲ್ಲೇ ನೆನ್ರದಾಯಿತ್ತು, “ಇದ 
ಮಿಂದಾ,ಯೆ, ನಮಮ” ಎನ್ನುಮಾಪ್ಪೋಲೇ ಇಜ್ಲುಮ್‌ ಪರಸಂಬಂಧವಿಧಿ 
ಯಿಲುಮ್‌ ಸ್ವಸಂಬಂಧ ನಿಷೇಧತ್ತಿಲುಮ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತ ಮಾಗೈಯಾಲೇ ವಾಕ್ಯ 
ದ್ವಯಮುಮ್‌ ಸಪ್ರಯೋಜನಮ”. 

ಇನ್ನಮಸ್ಸು ಸಮರ್ಪಣಮರ್ಮ ತನ್ನಿಲುಮ್‌ ಪರನಿರಪೇಕ್ಷ ಕಠೃತ್ವಾಡಿ 
ಗಳ್ಳೆ ನಿಸೇಧಿಕ್ಕೈಯಿಲೇ ತತ್ಸರಮಾಗವುಮಾಮ್‌. ವೇರೊರುತ್ತರುಕ್ಕುಮ್‌ 





ವಾಕ್ಯಗಳು ಯಾವುವು ಎಂದರೆ. (೧) ಆಯವ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ 
(೨) ಮಃ ನ, ನಮಮ. ಇಂದ್ರಾಯ ಇದಂ ನಮಮ ಎಂಬುವಹಾಗೆ 
ಎಂದು ಮುಂದೆ ಚನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾರಾಯಣನು 
ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಶೇಷೀ, ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಸ್ವತಃ ಶೇಷನು; ಅವನು ಇವನಿಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು, ಈತನು ಅವನ ಸ್ವತ್ತು; ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯಸಂಬಂಧನಾದುದರಿಂದ ನಿರು. 
ಪಾಧಿಕ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವು. ಸಮರ್ಪಿತನಮೆನ್ರ ದಾಯಿತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವ್ರತಲ್ಲಾ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪದವೆಲ್ಲಿದೆ? ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಾಯ ಇದಂ 
ಎಂದರೇನೆ ಸಮರ್ಪಣೆಯು ಅರ್ಥಾತ್‌ ತೋರಿಬರುವಹಾಗೆ ಊಹಿಸಬಹುದು, 
ಅಧವಾ ನಮಃ ಎಂಬುದೂ ಸಮರ್ಪಣಪರವಾದುದೆಂದು ಹಿಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಹಾಗೆ ಅದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವಾಗುವಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಆಗೆ 
ಏಕವಾಕ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಮಃ, ನಮಮ 
ಎಂದು ಭಾನಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದುದರಿಂದ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಮೊದಲಿನ 
ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ, ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸಖಂಡನಮಸ್ಸಿಗಿ ನಮಮ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಇಲ್ಲಿ ಹನಿಸ್ಸಮರ್ಪಣನ್ಯಾಯ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಶೋರುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ? ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹನಿಸ್ಸಮರ್ನಣೆಗೆ ಉಸ್ಜೇಶ್ಯನಾದ ಪರ 
ಜೀವತೆಯೂ ನಿರುಪಾಧಿಕನಾದ ಸೃತಶ್ಶೇಷಿಯು, ಹವಿಸ್ಸಾದ ಆತ್ಮಾವೂ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕನಾದ ಸ್ವತಃ ಶೇಷಭೂತನು. ಈ ಯಾಗವೂ ಕೂಡ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಸ್ವತಃ 
ಶೇಹಿಯ ವಿಷಯವಾದುದು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇಂದ್ರಾಯ ನನುಃ ಎಂಬಲ್ಲಾ 
ದಕೋ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಪರವಾಗಿ ಈ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿ ಶೇಷಭಾವವು ಇಲ್ಲವು. 
ಈ ಉಪಾಯ ಪರಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ದರು. ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವಾದ ನನುಃ ಎಂಬುದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಇನ್ನಮಸ್ಸು ಸಮರ್ಪಣಂ ತನ್ನಿಲುಮ್‌ - ಈ ಎರಡನೆಯ 
ವಾಕ್ಯವಾದ ಸಮರ್ಪಣ ಪರವಾದ ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ, ಪರನಿರಪೇಕ್ಷ ಕರ್ರ್ಯೃತ್ಥಾದಿ 
ಗಳ್ನೆ - ಪರಮಾತ್ಮನ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲದ ಕರ್ರೃತ್ವ ಉಂಟಿಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ 


ಹಿ ೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಭರಮನುು, ಎನಕ್ಕ್ಟುಮ” ಭರಮನ್ರು ಎನ್ರು ಮಕ್ಕದ್ವಯಾಭಿಪ್ರಾಯಮಾಗ 
-ಪುಮಾಮ"್‌., 





ಭ್ರಮ ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಸಿಷೇಧಕ್ಟೈಯಿಲೇ - ನಿರಸನ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ 
ತತ್ಸರಮಾಗುವುಮಾಮ” ಬ .ಉಪಯುಕ್ತವಾದುದಾಗುತ್ತದೆ, ಇದು ಹೇಗೆ 
ಎಂದರೆ ಪ್ರಜನದ ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣವಾದುದರಿಂದ ಆಯ್ಕೆವ - ಶ್ರೀ 
ಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ ಈ ಭರಸಮರ್ಪಣವು ಎನ್ನುವದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನು ಅನ್ಯದೇವತೆಯಾಗಲಿ, ತಾನೇಯಾಗಲಿ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲವು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಅವಧಾರಣದಿಂದಲೇ ನಮಃ ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವಾಗ್ಯ ಈ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವು ನಿರರ್ಥಕವಲ್ಲವೋ, 
ಎಂದರೆ, ಆಯ್ಕೆವ ನಾರಾಯಣಾಯ - ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಮರ್ಸ್ಪಣಕ್ಲೆ ಅನ? 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಿತೆಂದು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ನಮಃ ಎಂಬ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತನಗೂ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ತಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುವ ಭರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಧಹೇಳಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ ನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ 
ಗೋಬಲೀವರ್ದನ್ಯಾಯವೆಂಬ ಹೆಸರು. ಗಾಮಾನಯೆ ಬಲೀವರ್ದಮಾನಯ- 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯದ್ಯಪಿ ಗೋಶಬ್ದವು ಆಕಳಿಗೂ ಎತ್ತಿಗೂ ಅರ್ಥವಾದರೂ,ಮುಂಡೆ ಬಲೀ 
ವರ್ದ ಶಬ್ದದಿಂದ ಎಕ್ತೆಂಬುದು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ, ಹಿಂದಿನ ಗೋ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಹೆಣ್ಣು ಗೋವು ಎಂದು ಇಷ್ಟೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ ನಾ ;ಯವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಸಪಾದಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸ್ವಭರ ನಿಷೇಧವು ಅಷ್ಟು ಸ್ಫುಟವಾಗಿತೋರುವ 
ದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂಬ ಭ್ರಮ ನಿವಾರಣವು 
ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಾದುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಅನು 
ಸಂಧಾನವು ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಈ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವು ನಿರರ್ಥಕವಾದ 
ದಲ್ಲವು, ಸಾರ್ಥಕವಾದುದೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣದಲ್ಲ 
ಆತ್ಮನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಭರವು, ಪರಮಾತ್ಮನದೇ; ಆದುದರಿಂದ ವೇರೊರುತ್ತೆ 
ಮುಕ್ಕುಮ್‌ ಭರಮನು - ಬೇಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಎಂದರೆ ಅನ್ಯ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾದುದಲ್ಲವು; (ಇದು ಪ್ರಥಮ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಕಾರಾರ್ಥವು) 
ಎನಕ್ಕುಮ್‌ ಭರಮನ್ರು - ನನಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವು (ಇದು ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯದ 
ರ್ಥವು) ಮಃ ನ'- ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಎನ್ರು ವಾಕ್ಯದ್ವಯಾಭಿಪ್ರಾಯ ಮಾಗವುಮಾಮ್‌ - ಎಂಬದಾಗಿ ಈ ಎರಡು 
ವಾಕ್ಯಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಬಹುದು. 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೧೫: 


ಆರ್ಸಿ ಉಸಾಯರೂಪಾತ್ಮ ಸವರ್ಪಣಸಕ್ಷೇ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕೆ. 
ಮಪ್ಯಸ್ತೀತ್ಯಾಹ: 
ತಿರುಮನ್ರಮ್‌ ಆತ್ಮೆನಿನೇದನಪರನಮೆನ್ರು ಮಿಡತ್ತೈ ಥೀ ಭಾಷ್ಯ 
ಕಾರರ್‌ ನಿತ್ಯತ್ತಿಲೇ “ಮೂಲಮಸ್ಟ್ರೇಣ ಸ್ವಾಕ್ಕಾನಂ ದೇವಾಯ ನಿವೇದ್ಯ” 
ಎನ್ರರುಳಿಚ್ಚೆಯ್‌ದಾರ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ ಶೀ ವೈಕ.ಂಠ ಗದ್ಯತ್ತಿಲುಮ್‌, “ಶ್ರೇಮತಾ 
ಮೂಲನುನ್ರೇಣ ಮಾನೈಕಾನ್ತಿಕಾತೃನ್ತಿಕ ಪರಿಚರ್ಯಾಕೆರಣಾಯ ಪರಿ" 





ಈ ಉಪಾಯ ರೂಪವಾದ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯ ದಿನ್ಯಸೂಕ್ಶಿಯೂ ಉಂಟು 


ತಿರುಮನ್ತ್ರವು, ಆತ್ಮನಿನೇದನಸರನೆನ್ರುಮ” - ಆತ್ಮ ಹೆವಿಸ್ಸನ್ನು ಪರ 
ಮಾತ ಒನೆ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಸರನಾದುದೆಂಬುವ, ಇಡತ್ತ - 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ತ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ್‌ - ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು, ನಿತ್ಯತ್ಲಿಲೇ - 
ಅವರು ಒರೆದಿರುವ ನಿತ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ “ಮೂಲಮನ್ರ್ರೇಣ - ಮೂಲ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ, ಸ್ವಾತ್ಮಾ ನಂ - ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು, ದೇವಾಯ - ಕ್ರೀಡಾ: 
ಪ”ನಾದ ಅಥವ ನಿರತಿಶಯ, ತೇಜೋರೂಪನಾದ ವರವತಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ಕರ್ಕನಿವೇದ್ಯ- 
ಹವಿಸ್ಸಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆತನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ? ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸ ್ರಿಣಮ್ಯಾನು 
ಜ್ಞಾಪ್ಯಭಗವದಾರಾಧನ ಮಾರಭೇತ” ಎಂದು ಇರುತ್ತದೆ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅನು 
ಜ್ಹೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭಗವದಾರಾಧನವನ್ನು ಉಪಕ್ರಮಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ವಿಧಿಸಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಎನ್ನುರುಳಿ ಚೆಯ್‌ದಾರ್‌ - ಎಂದು ಕೃಪಯಾ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಅವರು ರಚಿಸಿರುವ ವೈಕುಂಠ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ಉಪಾಯಪರವಾದ ಅರ್ಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ಪುರುಷಾರ್ಥರೂಪ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೂ ಸಹ ಮೂಲಮಂತ್ರವು ಬೋದಿಸುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇಪ್ಪಡಿ - 
ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ ಶ್ರೀ ವೈಕುಂಠಗದ್ಯತ್ತಿಲುಮ್‌- 
ಅವರು ರಚಿಸಿರುವ ವೈ ಕುಂಠಗದ್ಯದಲ್ಲೂ, *“ಶ್ರೀಮತಾಮೂಲನು ನೇಣ - ನಿರತಿ 
ಶಯ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವ ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಿಂದ್ಕ ಐಇಕಾನಿಕಾತ್ಯನ್ಲಿಕೆ 
ಪರಿಚರ್ಯಾಕರಣಾಯ - ಏಕಾಂತ ಮನಸ್ಸಿದಿಂದ ಪರಿಚ್ಚಿ ತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಅಥವಾ 
ನಿತ್ಯವಾದ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಮಾಂ - ನನ್ನನ್ನು, ಪರಿ. 
ಗೃಹ್ಞೀಷ್ಟ - ಸ್ವೀಕರಿಸು ಇತಿ- ಎಂಬದಾಗಿ, ಯಾಚಮಾನಃ - ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ವವನಾಗ್ಯಿ ಪ್ರಣಮ್ಯ - ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಆತ್ಮಾನಂ - ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು, ನಿವೇದ 
ಯೇತ್‌ - ಹವಿಸ್ಸಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಹಾಗೆ ಭಾವಿಸತಕದ್ದು; ಎನ್ರು - 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಇವ್ವರ್ಥಂ - ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ದರ್ಶಿತಂ - ಪ್ರಕಜಿಸಲ್ಪಟ್ಬತು.. 


೩.೩೧೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಗೃಜ್ಞೀಷ್ಟೇ” ಯಾಚಮಾನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಭಗವತೇ ನಿನೇದ 
ಯೇತ್‌” ಎಸ್ರಿವ್ವರ್ಥಮ್‌ ದರ್ಶಿತಮ್‌. 
೪. ವಾಕೈದ್ವಯವನಕ್ಷೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಪರತೃತೀಯಾ ಯೆ ಸಜನ. 


ವಾಕ್ಕಂ ತೋರುಮ್‌ ಒರುಪ್ರಾರ್ಥೆನಾ ಪದಶ್ರ್ವೈ ಅಧ್ಯಾಹರಿತ್ತು ತಿರು 
ಮನ್ತ್ರಮ್‌ ಮುಳುಕ್ಯ ದ್ವಯೆತ್ತಿಲ್‌ ಉತ್ತರಖಂಡಮ್ಪೋಲೇ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತ್ಯ 
ನಿಷ ನಿನ್ಪತ್ತಿರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರಮಾಗವು ಮನುಸಂಧಿ 
ಫಪ್ಸಾರ್‌ಗಳ”. 





ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹೆ ಅನುಸಂಧಾ 
ನವು ಇರತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಗವದಾರಾಧನೆಯ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಹೀಗೆ ಅನುಸಂಧಾನವಿರಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿರುವದನ್ನು ಮರೆತ, ಒಬ್ಬ ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಆಜ್ಞಾನು 
ಸಾರ ಥಿತ್ಯವೂ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನ್ಲೇ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ ವಿನಾ ಒಂದೇ ಸಲ ಪುರುಷಾ 
ಯುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು, ಇದು ಸರಿಯಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಭರನ್ಯಾಸವು ಗುರುಮ:ಖೇನ ಸಕೃೃತಿ” ಅನುಷ್ಮಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು. ಅದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ 
ಭರನ್ಯಾಸದ ಅನುಸಂಧಾನವೆಂದೇ ಭಾವಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಕ್ಳದನುಷಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟಿರುತ್ತದೆಯ ಷ್ಟೇ. 
ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಪೆಕ್ಷದಲಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಪರ 
ವಾದ ಮೂರನೆಯೆ ಯೋಜನೆಯು. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ತ್ರೀ ವೈಕುಂಠ ಗದೃದಲ್ಲೇ “ಪರಿಚರ್ಯಾ ಕರ 
ಣಾಯ ಪರಿಗೃಷ್ಟೀಷ್ಟ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ ಮೂಲಮಂತ್ರವು 
ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಂಬುದು ಸೂಚಿಸಿತು. ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವಾಕ್ಯಂ ಕೋರ.ಮ್‌-ಮಾಕ್ಯವೆಲ್ಲಾ. ಒರು ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ಪದತ್ತೈ ಅಧ್ಯೂಹರಿತ್ತು-"ಸ್ಕಾಮ್‌೫ ಎಂಬ ಒಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುವ ಪದರನ್ನು ಸೇರಿಸಕೊಳ ವದರಮೂಲಕ, ತಿರುಮನ್ರ ಮುಳಕ್ಕ - ತಿರು 
ಮಂತ್ರವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ದ್ವಯತ್ತಿಲ್‌ ಉತ್ತರ ಖಣ್ಣನ್ಪೋಲೇ - ದ್ವಯ 
ಮಂತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡವಾದ ಅಶ್ರಠೀಮತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ 
ಎಂಬ ದರ ಹಾಗೆ, ಇಸ್ಪಪಾ ಪ್ರಿ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾದ್ಕ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರವಾಗುವುಮ” - ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸೋಣವನ್ನು ಕುರ 
ಹಗೆ ೧ದಣ. ಅನುಸಂಧಿಪಾರ್‌ಗಳ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವರು. ಈಅರ್ಥ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರ ೩೩೧೭ 


ಅಪ್ಫೋದುಮ್‌ ಸ್ವರೂಸೂನು ಸಂಧಾನಮ” ಇದಿಲೇಯಂತರ್ಗತವ.. 





ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಯೋಜನೆಯು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಮಕಾರಾರ್ಥಃ ಅಹಂ ಅಕಾ 
ರವಾಚ್ಯಾಯ ನ*ರಾಯಣಾಯಸ್ಯಾ ಮ್‌, ಮಃ ನ - ಎಂಬುದರಿಂದ ಮಕಾರ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ನಾನು, ಕುಸಾಥ ಬಡಿದ ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಅಗಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರೂರ್ಥನೆಯು್ಯಮಃ ನ- ಆ ಕ್ಸೈ ae ನನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲವು; ಎಂಬಡಾಗಿ ಅರ್ಥವು. ಹ ನಿತ್ಯ 'ಕೈಂಕರ್ಯರೂಪ ಇಷ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಅನಿಷ್ಠ ನಿವೃತ್ತಿ Re ಪಾಪಗಳ ನಾಶವೂ” 
ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರ ವಿಶ್ಲೇಷೆಯೂ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಬೋಧಿತವು, ಅಥವಾ ಎರಡನೆಯ 
ವಾಕ್ಯವಾದ ನನ ನಿಂದಲೂ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯು ತೋರಿಬರುತ್ತೆದೆ; ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ ಮಃ - ನನಗೆ, ನ - ಯಾವ ಅನಿಷ್ಟ್ರವೂ ಜೇಡ; ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
"ಇಷ್ಟರೂಪ ಕೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾನ್ತ್ರಿಯೂ, ತಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ” ನಿವೃ 
ತ್ರಿಯೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಟ್ವವು” ಮಃ ನ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌ A, ಅಧ್ಯಾಹಾರ” ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂಬುದು ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶೆಟ್ಟಲೂರು ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಸನ ಚನ್ನಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಜಯಾ ಸರಾಗ ಆನ್ವಯಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜೇತನನ ಶೇಷಭೂತ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸೋಣವು 
ತಪ್ಪಿ » ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವೋ ? ಎಂದರೆ ಆ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪವು ಅರ್ಥವಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುತ್ತ ದೆಂದೂ, ಮಂತ್ರವನ್ನು ಎರಡುವಾಕೃಗಳನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
-ಪರವಾಗಿ ಅಫುಸಂಧಾನಮಾಡುವಾಗ ಸ್ವರೂಪವೂ, ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿ ಅನುಸಂ 
ಧಾನಮಾಡುವಾಗ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ತತ ತ್ರ Fe ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗ 
ಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅಪ್ಟೋದುವತ್‌ - ಎರಡು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಸ್ವರೊಪಾನುಸಂಧಾ ನವ - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸಿಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ದಾಸನು, ಶೇಷಭೂತೆನು ಎಂಬ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದ ಅನುಸಂಧಾ 
ನವು, ಇದಿಲೇ- ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೇ, ಅಂತರ್ಗತರ್ಮ - ಅಡಗಿರುತ್ತದೆ 
ಹೇಗೆಂದರೆ? ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕಾದರೆ, ತಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವು ವ್ಯಕ್ತ ಕೃವಾದುದರಿಂದಲೇ 
"(ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ದಿವ್ಯ ಸೂಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ “ಮಾಂ ಐಕಾನಿ ಕಾತ ೦ತಿಕೆ 
ಪರಿಚರ್ಯಾ ಕರಣೂಯ ಸರಿಗೃಹ್ಣಿ ಷ್ಟ ಎಂದು ಹೆ*ಳಿರುವಹಾಗೆ) “ತನ್ನ ಶೇಷತ್ವ 


ರೂಪ ಸ್ವರೂಪವೂ ಬೋಧಿತವು. RES ಇದಂಲ್ಲೇ ಸ್ವರೂಪ 
ಅಂತಗ್ಗತಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ತು 


ಮುಂದೆ ಸೃರೂಪನರಯೊಸಿಜಸೆಯಲ್ಲೂ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಜೋಧಿತ 


ಹಿ ಮು ಅಲ್‌ ಲ-ನಿಸಾರೇ 


ಸ್ವರೂಸಮಾಶತ್ರೆ ಪರಮಾನಪೋದುಮ ಪುರುಷಾರ್ಥ ವಿಶೇಷಮ್ಮ ಸೂಚಿ: 
ತಮ್ಮ. ಅದಿನುಪಾಯೆಮುಮ್‌ ಸ್ರಾರ್ಥನೈ ಯುವರ್‌ ತತ್ತತ್ಸ ,೨ವಮಾಾಣ ವಶ 
ತ್ತಾಲೆಃ ವರುಮ್‌. 





ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರೂಪ ಪರಮಾನಪೋದುಮ್‌ - ಎರಡು ವಾಕ್ಯ 
ವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಶೇಷತ್ವಾನುಸಂಧಾನರೂಪಪ್ರಥಮ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥ ವಿಶೇಷನಂ" - ಶೇಷಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ವುಮಷಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು. ವಾಕ್ಯದ್ವಯದ ಮೂಲಕ ಮೂರುಯೋ ಜನೆಯು, 
ಒಂದು ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಉಪಾಯ ಪರವಾಗಿಯೂ; 
ಮತ್ತೊಂದು ಪುರುಷಾರ್ಧ ಪರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಹಿಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರವಾದಾಗ ಸ್ವರೂಷವೂ ಅರ್ಧವಾಗಿ ಬೋಧಿತವೆಂದು 
ಹೇಳದರು. ಈಗ ಸ್ವರೂಪ ಪಂವಾದಾಗಲೂ ಪುರಷಾರ್ಧವು ಬೋಧಿತವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ? ಅಕಾರವಾಚ್ಛ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎ:ಬ.ದರಿಂದ 
ಯಾವಾಗ ಶೇಷತ್ವವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ, ಆ ಶೇಷತ್ವಕೃನುಗುಣವಾದ 
ಕೈಬೃರ್ಯವೂ ವ್ಯಕ್ತಚತುರ್ಧಿಯಿಂದ ಸೂಚಿತವು; ಅಥವಾ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ 
ಸ್ವರೂಪಪರವಾದಾಗ ಪುರುಷಾರ್ಧವೇನೋ ಸೂಚಿತವೆಂಬೋದನ್ನು ಒಪ್ಪೋಣ. 
ಪುರುಷಾರ್ಥವು, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಪುರುನಾರ್ಥಗಳಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸೀತು? 
ಆರ್ಥವಾಗಿ ಇತರ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಊಹಿಸಬಹುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಪ್ರಥಮಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ವರೂಪ 
ಪರವಾದಾಗ ಅದ್ದಿ ಉಪಾಯಮುಮ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನೈ ಯುನ - ಆ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯವೂ, ಆ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸೆಹ, ತತ್ತ 
ತ್ರ _ಮಾಣವಶತ್ತಾಲೇ- ಅಯಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ವರುಮ್‌ - 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. “ಶರಣಮಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಶ್ರೀಮತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ: 
ನಮಃ? “ತವದಾಸ್ಯೈಕ ಭೋಗೀಸ್ಕಾಮ್‌” “ಶಾಶ್ವತೀ ಮಮ ಸಂಸಿದ್ಧಿ 
ರಿಯಂ ಪ್ರಹ್ವೀಭವಾಮಿಯತ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಬಲದಿಂದ ಶಾನೇ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದು ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತ ಜಿಂಬ ಭಾವವು. 

ಈ ವಾಕ್ಕೃದ್ವಯಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಈ ಮನ್ರವು ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪರವೂ 

ಹೌದು ಎಂದು ಹೇಳುವದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸ್ವರೂಪಸರವಾಗಿಯೂ, ಉಪಾಯಪರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಪುರುಷಾರ್ಥಪರವಾಗಿಯೂ ಮೂರು ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು' ತಿಳಿಸಿದರು 
ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪಪರೆವಾದಾಗ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು” 


(೪೮) ಮೂಲಮನಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೩೩೧೯ 


ವಾಕೃದ್ವಯಪಕ್ಷೇ, ಕೇಚಿತ್‌ ಮನ್ರಃ ಪ್ರಾಸ್ಯಪರ ಇತಿ 
ಕಥನ ತಾತ್ಸರ್ಯಮಾಹ 


ಇಮ್ಮನ್ರ್ರೋತ್ಸಾದ್ಯಜ್ಞಿಳಾನ ಶೇಷತ್ವಚ್ಛಾನಾದಿಗಳ್‌ ಮುನ್ಬು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಜ್ಞ ಳೆಲ್ಲಾಮೈ ಸಾಲೀ, A ಪ್ರಮ್‌ ಮುಳುಕ್ಳ ಪಾಪ್ಯ ಪರಮೆನ್ರದು ಇನ್ನ 
ಪರಮ್‌. ಎಜ್ಲನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌ | ಪ್ರಾಪ್ಯಸರಮನ್ರದು ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ರತಿಷಾದಕೆ 


ಅದರೆ ಕೆಲವರು ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು, ಹೀಗೆ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಸಾಕ್ತಾಶ್ರ್ವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿ, ಪ್ರಾಪ್ಯಸಾಧಕ ಪಂವೆಂದು ಲಾಕ್ಷಣಿಕಾರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಉಪನಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇಮ್ಮನ್ರ್ರೋತ್ಸಾದ್ಧಜ್ಞಳಾನ - ಈ ವ-ನ್ವದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಎಂದರೆ ತೋರಿ 
ಒರುವ, ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಹನಾದಿಗಳ್‌ - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ 
ಸ್ವರೂಪದ ಜ್ಞಾನ, ವ.ತ್ತು ಆಓಪದದಿಂದ ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು ; ಮುನ್ಸು ಪ್ರಾಪ್ತಜ್ಞಳಲ್ಲಾಮೈಯಾಲ್‌ - ಹಿಂದೆ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡದೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಇಮ್ಮನ್ರೈಮ್‌ - ಈ ಅಷ್ಟು ಕ್ಷರ ಮನ್ರವು ಮುಳಕ್ಕ - 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಹ್ರಾಪ,ಪರಮೆನ್ರದು - ಪ್ರಾಸ್ಮಪರವಾರಿಹಂದು 4 
ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥರು ಹೇಳುವದು, ಅನ್ಯಸರಂ - ಮೂಲನುನ್ರ್ಯವಲ್ಲಡಿ ಅದರಿಂದ 
ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಬೇರೇ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮೂನ ಪರಮಾದುದು, ಮೂಲಮನ್ರವ್ರ 
ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆನ್ನು ನ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಶೇಷತ್ವ, ಉಪಾಯತ್ವ ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ವಾ ಪಕ 
ವಾದುದಾಯಿತು, ಕೆಲವು ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥರು ನಾಲ್ಕನೆ: ತಾತ್ಸಲ್ಯವೂ ಉಂಟು. 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಾಪ ಪರವೆಂ€ೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಯೋಜನೆಯು 
ಸಾಧ ವಿಲ್ಲವಾಗಿ ಪ. ಪ್ಯಪರವೆಂದು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಗೌಣಾಭಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಪ್ರಾಪ್ಶಪರವು ಮೂಲಮನ್ವವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದುರರಿಂದ್ಕ ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಪರವು ಪ್ರಪದನಾನ:ಸ್ಕೂನವಾದ ದ್ವಯಾದಿಗಳಾದುದರಿಂದ, ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರವಾದ 
ರೋ, ಹಾ ್ರಪೃಪ್ರಯೋಜಕಪರ ಎ ವಾದುದರಿಂದ ಆನ್ಯಪರವೆಂದು ಇ ಹೇಳೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. "ಯತ್ಪಿ೦ಃಶಬ್ದ ಸ್ಪಶಬ್ದಾರ್ಥ8 ಎಂಬ ನ್ಯಾಯರೀತ್ಯಾ, ಪಾಪ್ಯಪರ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕ. ದರೆ ಯೋಜನೆಯಿಂದಲೇ ಶಬ್ದಗಳ ಮೂಲಕ ಆ ಅರ್ಥವು, 
ಉಂಟಾಗಬೇಕು; ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವಾಗಿ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳು ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳು; ಪ್ರಾಪ್ಕರ್ಪವಾಗಿ ಶಬ್ದತಃ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಗೌಣವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ, ಪ್ರಾಸ್ಮಪ್ರಯೋಜಕಪರ ವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತ ವಾದುದ. 


೩೩೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಮತ್ರಯಸಾರೇ 


ಸ್ವರೂಪಮಾಶ್ರೆ ಪರಮಾನಪೋದುಮ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥ ವಿಶೇಷಮ೯ ಸೂಚಿ 
ತಮ. ಅದಿನುಪಾಯಮುಮ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನೈಯುಮ್‌ ತತ್ತತ್ಪ ,_ಮಾಣ ವಶ 
ತ್ತಾಲೇಃ ವರುಮ?”. 





ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವರೂಪ ಪರಮಾನಪೋದುಮ್‌ - ಎರಡು ವಾಕ್ಯ 
ವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಶೇಷಶ್ವಾನುಸಂಧಾನರೂಪಸ )ಥಮುಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಪುರು" 
ಷಾರ್ಥ ವಿಶೇಷಮ್‌ - ಶೇಷಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ: 
ವುಸುಷಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು. ವಾಕ್ಯದ್ವಯದ ಮೂಲಕ ಮೂರುಯೋ ಜನೆಯ್ಕು, : 
ಒಂದು ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಉಪಾಯ ಪರವಾಗಿಯೂ, ' 
ಮತ್ತೊಂದು ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಉಪಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಹಿಂದಿನ ' 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರವಾದಾಗ ಸ್ವರೂಷವೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಬೋಧಿತವೆಂದು 
ಹೇಳದರು. ಈಗ ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾದಾಗಲೂ ಪುರ.ಷಾರ್ಥವು ಬೋಧಿತವೆಂದು. 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ? ಅಕಾರವಾಚ್ಛ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎ:ಬ.ದರಿಂದ 
ಯಾವಾಗ ಶೇಷತ್ವವು ವ್ಯಳವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ತೋ, ಆ ಶೇಷತ್ತಕ ಶೈ ಕೃನುಗುಣವಾದ 
ಕೈಬ್ಯರ್ಯವೂ ವ್ಯಕ್ತಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಸೂಚಿತವು: ಅಧವಾ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ 
ಸ್ವರೂಪಪರವಾದಾಗ ಪುರುಷಾರ್ಧನೇನೋ ಸೂಚಿತವೆಂಬೋದನ್ನು ಒಪ್ಪೋಣ. 
ಪುರುಷಾರ್ಥವು, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ದಿ ಸೀತು? 
ಆರ್ಥವಾಗಿ ಇತರ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಊಹಿಸಬಹುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಪ್ರಥಮಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ವರೂಪ 
ಪರವಾದಾಗ ಅರ್ದಿ ಉಪಾಯಮುಮ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನೈಯುಮ” - ಆ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯವೂ, ಆ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸಹ, ತತ್ತ 
ತೃ )ಮಾಣವಶತ್ತಾಲೇ - ಅಯಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ವರುಮ್‌ - 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. “ಶರಣಮಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಶ್ರೀಮತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ: 
ನಮಃ” “ತವದಾಸ್ಕೈ ಕ ಭೋಗೀಸ್ಕಾಮ್‌? “ಶಾಶ್ವತೀ ಮಮ ಸಂಸಿದ್ದಿ 
ರಿಯಂ ಪ್ರಜ್ವೀಭವಾಮಿಯತ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಬಲದಿಂದ ತಾನೇ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತ ಥಿಂಯುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದು ಇತರಾ ತೋರಿಬರುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಈ ವಾಕೃದ್ವಯಪಪ್ಸದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಈ ಮನ್ವವು ಪ್ರಾ ಸ [ಪರವೂ 
ಹೌದು ಎಂದು ಹೇಳುವದರ ಆಭಿಸಾ ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕಿ. 
ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸ್ವರೂಸಪರವಾಗಿಯೂ, ಉಪಾಯಸರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಪುರುಷಾರ್ಥಪರವಾಗಿಯೂ ಮೂರು ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು” ತಿಳಿಸಿದರು 
ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪಸರೆವಾದಾಗ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು 


(೪೮) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರ ೩೩೧೯ 


ವಾಕೃದ್ವಯಪಕ್ಷೇ, ಕೇಚಿತ್‌ ಮನ್ರಃ ಪ್ರಾಸ್ಯಸರ ಇತಿ 
ಕಥನ ತಾತ್ಸರ್ಯಮಾಹ 





ಇಮ್ಮನ್ರೋತ್ಪಾದ್ಯಜ್ಛಳಾನ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನಾದಿಗಳ್‌ ಮುನ್ಬು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಜ್ಗಳಲ್ಲಾಮೈಯಾಲೇ, ಇಮ್ಮನ್ರಮ್‌ ಮುಳುಕ್ಕ ಪಾಪ್ಯ ಪರಮೆನ್ರದು ಅನ್ಯ 
ಪರಮ್‌. ಎಜ್ಞುನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌? ಪ್ರಾಸ್ಕಸರಮೆನ್ರದು ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ರತಿಷಾದಕ 


ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು, ಹೀಗೆ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಸಾಕ್ತಾತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಾಪೃಪರವೆಂದು ಆರ್ಥ 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ ವಿಲ್ಲವಾಗಿ, ಪ್ರಾಪ್ಯಸಾಧಕ ಪಂವೆಂದು ಲಾಕ್ಷಣಿಕಾರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇಮ್ಮನ್ರ್ರೋತ್ಸಾದ್ಮಜ್ನಳಾನ - ಈ ವ-ನ್ವದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಎಂದರೆ ತೋರಿ 
ಬರುವ, ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞುನಾದಿಗಳ್‌ - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ 
ಸ್ವರೂಪದ ಜ್ಞಾನ, ವ.ತ್ತು ಆದಿಪದದಿಂದ ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಧಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು; ಮುನು ಪ್ರಾಪ್ತಜ್ಞಳೆಲ್ಲಾಮೈಯಾಲ್‌ - ಹಿಂದೆ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡದೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಇಮ್ಮನ್ರೈರಮ್‌ - ಈ ಅಷ್ಟುಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರವು, ಮುಳಕ್ಕ - 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಪ್ರಾಪ,ಪರವೆ.ನ್ರದು - ಪ್ರ್ರಾಪ್ಮಪಂವಾ ದೆಂದು ಕೆಲವು 
ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥರು ಹೇಳುವದು, ಅನ್ಯಪರಂ - ಮೂಲವಮನ್ರವಲ್ಲದೆ ಅದರಿಂದೆ 
ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಬೇರೇ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಪರಮಾದುದು, ಮೂಲಮನ್ರವು 
ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆನ್ನು ವ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಶೇಷತ್ವ, ಉಪಾಯತ್ವ ಫುರುಷಾರ್ಥತ್ವಿ ಪಕ 
ವಾದುದಾಯಿತು, ಕೇವು ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥರು ನಾಲ್ಕನೆಎ ತಾಶ್ಸರಿವೂ ಉಂಟು. 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಾಪ ಪರವೆಂಜೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಯೋಜನೆಯು 
ಸಾಧ ,ವಿಲ್ಲವಾಗಿ ಎ. ಪೃಪರವೆಂದು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಗೌಣಾಭಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಪ್ರಾಪ್ಮಪಂವು ಮೂಲಮನ್ವ್ರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಪರವು ಪ್ರಪದನಾನ:ಷ್ಠಾನವಾದ ದ್ವಯಾದಿಗಳಾದುದರಿಂದ, ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರವಾದ 
ರೋ, ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ರಯೋಜಕಪರ ವಾದುದರಿಂದ *ನ್ಯಪರವೆಂದು ಇಲ್ವ ಹೇಳೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ೬ ಯತ್ಪ ರಃಶಬ್ದ ಸೃಶಬ್ದಾರ್ಥಃ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯರೀತ್ಯಾ, ಪಾಪ್ಕಪರ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕ.ದರೆ ಯೋಜನೆಯಿಂದಲೇ ಶಬ್ದಗಳ ಮೂಲಕ ಆ ಅರ್ಥವು, 
ಉಂಟಾಗಬೇಕು; ಪ್ರಾಪ್ಯಪಂವಾಗಿ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಅದರಿಂದುಂಟಾಗ:ವ ಅರ್ಥಗಳು ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪುಣಷಾರ್ಥ 
ಗಳು; ಪ್ರಾಪ್ಯಪ'ವಾಗಿ ಶಬ್ದತಃ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಗೌಣವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ, ಪ್ರಾಪ್ಮಪ್ರಯೋಜಕಪರ ವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತವಾದುದ 


ಜ.೩೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಮೆನ್ರವಡಿಯನೈು ; ಶಬ್ದತ್ತಾಲ್‌ ಉತ್ಪಾದ್ಮಮಾನಜ್ಞಾನಮ್‌ ಶಬ್ದತ್ತುಕ್ಳು 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಮಸ್ರಿರೇ. 








ರೀದ್ದ ಊಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಂವೆಂದು ಹೇಳುವ ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥವು ಪ್ರಾಪ 
ಪ್ರಯೋಜಕಪರ ವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಎಂದು ತಿಳಿಸುಕ್ತಾರೆ. ಈ ಚೇತ 
ನನು ಯಾವಾಗ ಸ್ವರೂಪತಃ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷ ಭೂತನೆಂದಾಯಿತೋ, ಆಗ 
ಈ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಆತನಲ್ಲೇ ಸಮರ್ಷಿಸುವದೇ ನ್ಯಾಯವೆಂಬುದು ಏರ್ಪಟ್ಟು 
ಹಾಗೆ ಅನುಷ್ಮಿಸುವದರ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಯೋಜಕ ಪಂವಾಯಿತು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಎಂಜರೆ ಅದು ಹೇಗೆ ಆನ್ಯಪರವೆಂಬುದನ್ನು 
ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಜ್ಞುನೇ ಎನ್ರಿಲ್‌ ?- ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ? ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಪರಮೆನ್ರದು - ಆವರುಗಳು ಹಾಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವೆಂದು ಹೇಳುವದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 
ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ರತಿಸಾದಕ ಮೆನ್ರಪಡಿಯನು - ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವೇ ಪ್ರಾಸ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬರ್ಥವಲ್ಲನು ; ಹೇಗೆಂದರೆ ಶಬ್ದತ್ತಾಲ್‌ ಉತ್ಪಾದ್ಯ 
ಮಾನ ಜ್ಞಾನಮ್‌ -.ವ ೂಲಮನ್ರ,ದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದತಃ ಉಂಟ: ಗುವ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನವು, 
ಶಬ್ದತ್ತುಕ್ಳು ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯಮನ್ರಿರೇ - ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲಕ್ಕೆ ಹೇತು 
ವಾದೀತೇ ಏನಾ, ತನಗೆ ಶ:ನೇ ಹೇತ:ವಾಗಲಾರದಷ್ಟೇ ಎಂಬ ಭಾವವು; ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಆನ್ಕಫರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಹೀಗೆ ಗೌಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವೆಂದರೆ 
ಪ್ರಾಸ್ಯಪ್ರಯೊ ಕನರವೆಂದು ಆರ್ಥವು ಸುಕ್ತಾತ್ತಾಗಿಸೂ ಪ್ರಾಸ್ಯಸರ 
ವೆಂದು ಆರ್ಥಮಾಡುವುದು ಅಸಮಂಜಸವಾದುದೆಂದು ಮೇಲಿನ ಉಪಪಾದನೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿದರು. ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದುಂಟಬಾಗುವನು ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವ 
ಜ್ಞಾನವು. ಆ ಜ್ಞಾನದಿಂದೇಟಾಗುವದು ಪ್ರಾಪ್ಯಸರವಾದ ಫನವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಪ್ರಪದನ:ನುಷ್ಠಾನವ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಪದನ:ನ:ಷ್ಮೂನರೂಸ ಪ್ರಾಪ್ಯಫಲ 
ನನ್ನು ಕೊಡುವಂತಾದ್ದು, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವ ಮೂಲಮನ್ರ 
ನಲ್ಲೇ ಅದು ಹೇಗೆ ಶೋರಿ೩ಒಂದೀತು? ಹೀಗೆ ಅಸುವುಂಜಳ್ಳೆವ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕರ್ಮಯೋಗವು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವು. ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವು ಪ್ಯಾಪ್ಯಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತದೆ, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕರೈಯೋಗವೇ ಹೇಗೆ ಪೂಸೃಪರೆ ನಾದೀತು ? 
ನಾಹಂ ನೇದೈಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಸಮಂಜಸನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೆ ಳಿರುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಹೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕೃದ್ದು, 
ಮುಂಡೆ ವಾಕ್ಯತ್ರಯವಾದರೆ ಐದು ನಿಧನ ದ ಯೋಜನೆಗಳು 





ಮೂರು ವಾಕ್ಕಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದರೆ ಸಪ್ರಥಮಕಲ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಸ ಪುರು 
ನಾರ್ಥಗಳು ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಊಗಾಯವು ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ, ದ್ವಿತೀಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩.೨೧ 


ವಾಕ್ಕತ ಸೈ ತ್ರಯಸಕ್ಷೇ ಹಂಚಪ್ರಕಾರೆಯೋಜನಾಃ 
೫.ತಿರುಮನ್ರ ೦ ಕಕ ಮಕ , ಮಾನಪೋಡು (೧) “ಸ್ವ ರೂಪಮುಮ್‌ 
ಪುರುಷಾರ್ಥನುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲ ಕಹಾ ಮ್‌ ಅರ್ಥಮಾದಲ್‌- (೨)' ಸ್ವರೂ 
ಪಮುಮ್‌ ಉಪಾಯಮುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲ ಪುರುಷುರ್ಥಮ್‌ ಆರ್ಥ ಮಾಡಲ್‌ 
(೩) ಉಸಾಯಮುಮ್‌ ಪುರ.ಷಾರ್ಥಮುನು ಶೊಲ್ಲ ಸ್ಪರೊಸಮ್‌ ಅರ್ಥ 
ಮಾದಲ್‌, (೪) ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಬ್ಗಳಡೈವೆ ಶಬ್ದಜ್ಗಳಾಗ 
ಕ್ಟ ಡನದು. 





ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯಾಗಳು ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಸುರ.ಷಾರ್ಧವು ಆರ್ಧನಾಗಿಯೂ ತೃತೀಯ 
'ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಧಗಳು ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪವು ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೂ, ನಸಲೃನೆಯ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ ಶ್ವ್ರರೂಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಗಳು ಮೂರೂ 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ, AE ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ 
ಬೋಧನು ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಜಂಟ ಕಂಟಿ. ಎಂದು, ಹೀಗೆ 
ಇದು ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ತಿರುಮುನ್ರೈಂ ಮೂನ್ರು 
ವಾಕ್ಯಮಾನಪೋದು ಎ ಮೂಲಮನ್ರವು ಮೂರು ವಾಕೈವುಳ್ಳುದಾದರೆ( ವ) ತೃರೂಪ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು, ಕೊಲ್ಲ - ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಶೋರಿಬಂದರ್ಕೆ ಉಪಾಯವು ಆರ್ಥ 
ಮಾದಲ್‌ - ಆರ್ಧವಾಗಿ ಆಗಕ್ಕಡವದು - ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ; (೨) ಸ್ವರೂ 
ಪೋಪಾಯಗಳು, ಶೊಲ್ಲ - ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋರ್ಕಿ ಪುರುಷಾರ್ಧಪು ಆರ್ಥವಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. (೩) ನೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಪಾಯ ಪುರ.ಹಾರ್ಥಗಳು 
ಶೊಲ್ಲ - ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು, ಸ್ವರೂಪವು, ಆರ್ಥಮಾದಲ್‌ - ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿಯಾದರೂ. ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, (೪) ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಜ್ಗಳ್‌- 
ಇವು ಮೂರುಗಳ, ಆಡೈನೆ - ಹೊಂದೋಣವು ಎಂದರೆ ಹೆಳೋಣವ್ರ ಶಾಬ್ದಜ್ಞ 
ಳಾದಲ್‌ ಕೃಡ ನದು - ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇಯಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗಬಹೆ.ದು. ಇದು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಾಕ್ಯವು, ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದು ಎಜ್ಞುನೇಎನ್ನಿಲ್‌ ? ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ 
ಉಪಸಾವಿಸುತ್ತೂರೆ. ಹೀಗೆ ಅರ್ಧಮಾಡಲು ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಬಲವುಂಟೋ? 
ಎಂದರೆ ಷರಾಶರ ಭಟ್ಟರ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಯೋಜನೆಯು. 


ಓಂ ನಮಃ ನಾರಾಯಣಾಯ ಇವು ಮೂರೂ, ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳೆಂದು 
ಭಾವಿಸ್ಕಿ ಈ ಪ್ರಥಮ ಯೋಜನೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರೀ ಸರಾಶರ :ಟ್ರಿರು ಆನರು 


ರಚಿಸಿದ ಅಷ್ಟಶ್ಲೋಕಿಯಲ್ಲಿ ಉಪೆಪಾದಿಸಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ವೊದಲು ಉದಾ 
ಹರಿಸಿ ತುಂಬಾ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಉಸನ್ಯಾ ಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥ 
ವೇನೆಂದರೆ--ಅಹಂ - ನಾನ್ಕು ಟಂ ಊ -ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ 
ಪೀ ವ.ಹಾವಿಸ್ಣುವಿಗಾಗಿಯೇ ಆದ್ಯ ಸ್ವೆಂ- ಸ್ವತ್ತಾಗಿ ಇದ್ದೇನೆ ಎಂದರೆ, ಶೇಷ 


೩೩೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಮತ್ರಯಸಾರೇ 


ತತ್ರ ಪ್ರಥಮ ಯೋಜನಾ 
ಎಚ್ಡಿ ನೇ ಯೆನ್ನಿಲ್‌-(೧)“ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೈವಸ್ವೆಮಹ ಮಥವ.ಹ್ಯಂ ನ: 
ನಿವಹಾ ನರಾಣಾಂ ನಿತ್ಯಾನಾನುಯನಮಿತಿ ನಾರಾಯಣ ಪದಮ್‌ ಯಮಾ- 
ಹಾಸ್ಮೈ ಕಾಲಂ ಸಕಲ ಮಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಳಲಾ ಸ್ವವಸ್ಥಾ ಸ್ವಾವಿಸ್ಕು ರಮ 





ಭೂತನಾಗಿದ್ದೀನೆ; ಇದು ಓಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಥಮ ವಾಕ್ಯವು. 
ಇದರಿಂದ ಸ್ವಸೂಪವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟತು. ಅಥಮಹ್ಯಂ ನ- ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಹಂ - 
ನಾನು, ಮಹ್ಯಂ - ನನಗಾಗಿ ಅಲ್ಲವು; ಇದರಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂವವು. 
ಶೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು; ಇದು ನಮಃ ಎಂಬ ದ್ವಿತೀಯ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಿಟ್ಟ, ಮಃ ನ. 
ಎಂಬ ಸಖಂಡನಮಸ್ಸಿನಿಂದುಂಬಾಗುವ ಅರ್ಥವು, ಹೀಗೆ ತಾನು ನಿರೂಪಾಧಿಕ 
ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಈ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಶಬ್ದಾತ್‌ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ. ಮಿಕ್ಟ 
ಶ್ಲೋಕಭಾಗದಿಂದ ಮೂರನೆಯ ವಾಕ್ಯವಾದ ನಾರಾಯಣ:ಯ ಎರಬು 
ದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ :ಧಾತುವ್ರೃತ್ಸತ್ತಿಮೂಲಕ ನರಾಃ 
ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯವಾದವ್ರ, ಅವುಗಳ ಸಮೂಹಗಳು ನಾರಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು 
ಅವುಗಳು ಯಾವುವೆಂಬುದೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ರ, ಆದರೂ ಪುನ8 66ಳ ವೆವು; 
ಜ್ಞಾನಂನಂದಾಮಲತ್ವ್ವಾದಿಗಳು, ಜಾನಶಕ್ರ್ಯ್ಯೂದಿಯಗಳು, ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಸೌಶಿ:ಲ್ಯಾದಿ 
ಗಳು, ದಿವ್ಯಾತ್ಮಗುಣಗಳೂ, ದಿವ್ಯಮಜಬ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹವ್ಯೂ ಕಾನ್ತಿಸೌಕು. ವಾರ್ಯಾದಿ. 
ಗಳೂ ದಿವ್ಯಮಜ್ಜಳ ವಿಗ್ರಹಗುಣಗಳೂ, ದಿವ್ಯಭೂಷಣಗಳ್ಕೂ ಏವ್ಯಾಯ.ಧಗಳೂ 
ದಿವ್ಯ ಮಹಿಹಿಗಳೂ ನಿತ್ಯ ಸೂರಿಗಳೂ ಛತ್ರಚಾಮರಾದಿ ಪಲಚರಣ ಸಾಧನ 
ಗಳೂ, ದ್ವಾಂಪಾಲಕರೂ, ಗಣಾಧಿಪರೂ, ಮುಕ್ತಲ್ಯೂ ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿ ಮೂಲ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಬದ್ಧುತ್ಮರೂ, ಕಾಲವೂ, ವ.ಹೆದಾದಿ ವಿರಾರ:ಳೂ, ಅಡಗಳ್ಕೂ 
ಅಂಡಾಂತರ್ಗತಾದಿಗಳೂ, ಈ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮೂರೂ ಪ್ರವಾಹತಃ 
ನಿತ್ಯಗಳು; ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದವೆಲ್ಲು ಸ್ವರೂಪತಃ ನಿತ್ಯಗಳು. ಇಂತಹ 
ನಾರಾಣಾಂ ಅಆಯನಂ-ನಾರಾಯಣ$ ಎಂಬ ತತ್ಪುರುಷ ಸಂತಾಸಿವೇನು ನರಾ 
ಆಯ ನಂ ಆಧಾರೋ ಯಸೃಸಃಎಂಬಬಹುವ್ರೀಹ ಸಮಾಸನೇನ, ಇಎಗಳಿಂದ 
ಬೋಧಿತವಾದ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಾಪಕನಾಗಿಯೂ ಆಧಾರನಾಗಿಯೂ ಅಂತ-ರ್ನಾಮಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಸೌಲಭ್ಯಾದಿ ಗುಣಯುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಪರಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ಇರು 
ವವನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ, ಯಂ - ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಪರಮಪುಯಸನಾದ 
ಶೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೋ, ಅಸ್ಮೈ - ಅಂತಹ ನಾರಾಯಣ 
ಫಿಗೇನೇ ಸಕಲಂಕಾಲಂ - ಸಮಸ್ತ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಸರ್ವತ್ರ - ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲೂ, ಸಕಲಾಸ್ವವಸ್ಥಾನು - ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲೂ, ಮಮ-ನಾನು ಶೇಷನೆಂಬ 
ಭಾ ಕ ಸುಸು ವಾ ಯಾವ ಸ ಶಬ ವ ಮಾಯೊಸವ ಯ ಹಾಕ ಭಾಷ 


(೧) ಅಷ್ಟ ಶ್ಲೋಕಿಯ ೩ನೆಯ ಶ್ಲೊ ೩ 


ಮೂಲಮನ್ತಾ ಧಿಕಾರ8 ೩೩೨೩ 


ಸಹಜ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವಿಧಯಃ” ಎಜ್ಜಿರಪಡಿಯೇ, ಪ್ರಣವಮುಮ ನಮ 
ಸ್ಸುಮ್‌ಸ್ವರೂಪತ್ತೈ ಶೋಧಿಕ್ಕಿರನ. ಮ-ನ್ರಾಮ್ಸದಮ್ಮ ಪ್ರಣವತ್ತಿರ್ಹೊನ್ನ 
ತಾದರ್ಥ್ಯತ್ತೈ ಪುರಸ್ಪರಿತ್ತುಕ್ಕೊಂಡು ಅಧ್ಯಾಹೃತಮಾನ ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ತೋಡೆ ಕೂಡಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾರ್ಥಮ್‌. 





ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನನಗೆ, ಸಹಜಕೈಜ್ಮ್ಞರ್ಯ ವಿಧಯಃ. ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕಗಳಾದ ದಾಸನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೈಖ್ಯರ್ಯವಿಧಿಗಳು ಎಂದರೆ ಕೈಜ್ವರ್ಯಾನು 
ಷ್ಮಾನಗಳು, ಆನಿಸ್ಕುಃ - ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಾದಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಿದ್ದರೂ ಕೂಡ 
ಆವಿರೃವಿಸಲಿ. ಇದು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯ 
ಅರ್ಧವು.”. ಎಜ್ಸರಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರಣನಮುಮ್‌ 
ನಮಸ್ಸುಮ್‌ - ಓಂ ನಮಃ ಎಂಬ ಎರಡು ಪದಗಳು ಎಂದರೆ ಎರಡು ನಾಕ್ಯ 
ಗಳು, ಸ್ವರೂಪತ್ತೈ-ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತ 
ನೆಂಬ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಶೋಧಿಕ್ಕಿರನ ದ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಮೂನ್ರಾಸದರ್ವ - ಮೂರನೇ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು, ಪ್ರಣವತ್ತಿ 
ಕ್ಹೊನ್ನ-ಸೃಣವದಲ್ಲಿಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ತಾದರ್ಥಕತ್ರೈ ಪುರಸ್ಕರಿತ್ತು ಕ್ಕೊಂಡು-ಮಕಾರ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಛ ಸಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಆಯ್ಕೆವ - ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿಗಾಗಿಯೇ ಎಂದು 
ತಾದಥಣ್ಯತ್ತೆೈ - ಶೇಷಭಾವವನ್ನು, ಪುರಸ್ಕರಿತ್ತುಕ್ಕೊಂಡು - ಮೂಲ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಅಧ್ಯಾಹೃತಮಾನ ಕ್ರಿಯಾಪದತ್ತೋಡು - “ಆವಿಸ್ಯು8* ಅಥವಾ 
“ಭನೇಯುಃ” ಎಂದು ಅಧ್ಯುಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಕ್ರಿಯಾಪದದೊಂದಿಗೆ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನಾರ್ಧವಮ - ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ಉಳ್ಳದು. ಹೀಗೆ ಸ್ವರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿರಡೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಹೀಗೆ “ನಾರಾಯಣಾಯಭವೇಯವೂ*? ಎಂದು ಮೂರನೆಯ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ನಿತ್ಯಕೈಬ್ಭ ರ್ಯವ್ರಾಹ್ತಿರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಜಬೋಧಿತವೆಂದೇನೋ ಹೇಳೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆದರೆ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲಡಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾಶ್ತಿಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ 
ಎಂದರೆ, ಅದೂ ಅರ್ಥಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- ಅಫ್ರೋದು - ಆ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ, ನಮಸ್ಸು ಈತನ 
ಸ್ವರೂಸವಾದ ಶೇಷಭಾವವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತ ದೆಂಬುದು ಸ್ಥಾಪಿತವಾದನಂತರ್ಯ 
ಆನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ, ಸ್ರಾರ್ಥನೈ.ಶೇಷಬೂತನು ಪರಮಶೇಸಿಗೆ ನಿತ್ಯಕೈಜೃರ್ಯಮಾಡು 
ವದೇ ಸ್ವರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಅಂತಸ ಕೈಬಜ್ಯರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಇಷ್ಟಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೆಂದು 
ಏರ್ಪಟ್ಟು, ಅದು ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳೂ ಪಾಪ 
ಳೊ ತೊಲಗಡಿ ಉಂಟಾಗಲಾ೦ದಾದುದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ 


೩೩.೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೀ 


ಅಪ್ಪೋದು ಆನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೈ ಅರ್ಥಸ್ವಭಾನತ್ತಾಲೇ ವರೆ 
ಕೃಡವಡು. ದ್ವಯತ್ತಿಲಮ್‌, “ಭವಾಂಸ್ತು ಸಹನೈದೇಹ್ಯಾ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿ 
ಲುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ ಕೈಂಕೆರ್ಯ ಪ್ರತಿಸಂಬಂಧಿಯುಮ್‌ ಸಪತ್ಲೀಕೆ 
ನಾನ ಪಡಿಯಾಲೇ (ಇಜ್ಲುನ್‌) ಸಲಕ್ಷ್ಮೀಕನುನ ನಾರಾಯರ್ಣ ಪೊರು 
ಬ್ಬುವೆನ್ಸೈನ ಪಡಿ. 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಅರ್ಥಸ್ವಭಾವತ್ತಾಲೇ ವರಕ್ಕ ಡನದು - ಆರ್ಧವಾಗಿ ತೋರಿಬರು 
ವಂತಾದ್ದಾಗುವುದು. “ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದಾತ್ಸರಾಂ ಶಾನ್ಲಿಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ 
ಶಾಶ್ವತಮ್‌(ಗೀ.೧೮ ೭೨)ಈ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ. ಮೋಕ್ಷವ್ರಾಫಿ, ಇಲ್ಲವೇ, 
ಮತ್ತು ಈ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿ ಸಲು ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೇ 
ಎಂದಲ್ಲವೇ ಅರ್ಜುನನು ಶೋಕಿಸಿದುದು? ಅದಕ್ಕೆ ಕೃಪಾಸಾಗರನು ಶರಣಾಗತಿ 
ಯನ್ನುಪದೇಶಿಸ್ಸಿ ಮಾಶುಚಃ ಎಂದು ಸವತಾಕೂನವನ್ನು ಮಾಡಿದುದು? ಎಂಬಲ್ಲೂ 
ಮತ್ತು, ಪುಣ್ಯಪಾಪೇನೂಯ ನಿರ.ಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ 
(ಮುಂ.೩-೧ .೩)- «೩ (0: ಹೇಳಿರುವ ಕಾಗೆ ತೋರಿಬತ್ತದೆ. 
ಮುಂದೆ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ನಿತ್ಯಕೈ ಬ್ಯ ರೈವ್ರ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಥವಾ, ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರೂ ಪರಮಪದದಲ್ಲಿ ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ: 
ದಿವ್ಯಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಕೂತಿರುವಾಗ, ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸೇರಿದುದೇ? ಎಂಬ ಸಂದೇಹೆದಲ್ಲಿ, 
ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಕೈಜ್ಯ ರೃಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ 
ರೆಂದು, ಹಾಗೆಯೇ ದ್ವಯದ ಉತ್ತರ ಖಂಡದಲ್ಲಿ “ಶ್ರೀಮತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ” 
ಸಲಕ್ಷ್ಮೀಕನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ ಶಾನು ಶೇಷಭೂತನಾದುದರಿಂದ ಶೇಷ 
ವೃತ್ತಿಯು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಅದರ ಸಮರ್ಥನೆಗಾಗಿ ಮಹರ್ಹಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ- 
ದ್ವಯತ್ತಿಲುಮ್‌ - ದ್ವಯದ ಉತ್ತರ ಖಂಡವಾದ ಶ್ರೀಮತೇನಾರಾಯಣಾಯ: 
ಎಂಬಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು “ಭವಾಂಸ್ತು ಸಹನೈದೇಹ್ಯಾ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ 
ರಾ. ಆಯೋಧ್ಯಾ. ೩೧,೦೭) ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣೋಕ್ತಿಯೆೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲೂ, 
ಶೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ - ಹೇಳಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಂಕರೃಪ್ರತಿಸಂಬಂಧಿಯುಮ್‌. 
ಕೈಜ್ಯರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆನ್ಯಯವು, ಸಪತ್ಲೀಕೆನಾನಪಡಿಯಾಲೇ - ನಾರಾಯಣನು. 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನಾಗಿ ನಿತ್ಯಾನಪಾಯನಿಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂಡಿ 
ಗೇನೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಇಜ್ಗುಮ5.ಈ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ 
ಸಲಕ್ಷ್ಮೀಕೆನಾಸ ನಾರಾಯರ್ಣ ಪೊರುಟ್ಟು ವೇನೆನ್ರಪಡಿ-ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಹಿತನಾದ 
ನಾರಾಯಣನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿಯೇ ಆಗುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, ಎನ್ರಪಡಿ, 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋರಿಬಾರೆದೇ ಇದ್ದರೂ, ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರು. 
ತ್ತದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳುಮ್‌ ಎಂಬ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೨೫ 


ಕ್ರಯೋಗವು, “ಭವಾಂಸ್ತು ಸಹನೈದೇಹ್ಠಾ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲವು. ಇತ್ತೂ ಆನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಸಾಂಪ್ರದಾಯೋಕ್ತಿಗಳೂ ಉಊಂಟಿಂಬ 
ಭಾವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಡೆ. 'ಇಆಥನಿಢುನ ಪರಂ ಪ್ರಾಪ್ಸಮೇವಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ” 
ಎಂಬ, ಮತ್ತು “ಇಷ್ಟೋಸಾಯತಯಾ ಶ್ರಿಯಾಚ ಸಹಿತಾ ಯಾತೆ ೇಶ್ವರಾ 
ಯಾರ್ಥಯೇ ಕರ್ತುಂ "ದಾಸ್ಯ ಮಶೇಷ ಮಪ್ರತಿಹತಂ ನಿತ್ಯಂ ತ್ವ್ರಹಂನಿರ್ಮಮಃ” 
ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಗಳು ಈ ಆದಿಸದಬಿಂದ ಆನುಸಂಭೀಯ 
ಗಳು ಹಾಗೆಯೇ “ದ್ವೌಚಸದೇಕ ಶೇಷೀ? “ಉಭಯಾಾಧಿಷ್ಠಾನಂ ಚೈಕೆ 
ಶೇಷಿತ್ವಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು. “ಭವಾಂಸ್ತು ಸಹ 
ವೈ ದೇಹ್ಯಾ ಗಿರಿಸಾನುಷುರಂಸ್ಕ ಸೇ! ಅಹಂ ಸರ್ವಂ ಕರಿಷ್ಯಾನಿು ಜಾಗ್ರತಸ್ಸ್ವ 
ಪತಕ್ಚ ತೇ? ಎಂಬುದು ಮೇಲೆ. ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪ'ಟಿ ರಾಮಾಯಣದ ಪೂರಾ 
ಶೊ ೀಕವು. ಇದರೆರ್ಥನೇನೆಂವರೆ--ಇದು ಲಕ್ಷ ಸಣವಾಕ್ಯವ. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭುವು ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಬರಬೇಡ್ಕ ಆಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲೇ ಇಲ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ನಳ ಈ ವಾಕ್ಯದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿ 
ಯಾದ ರಾಮನನ್ನು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತನಾದ ಲಕ್ಷ ನಿನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ಕೃನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ “ಕುರುಷ್ವ ಮಾನುನುಚರಂ 
ವೈಧರ್ಮಂ ನೇಹವಿದ್ಯತೇ! ಕೃತಾರ್ಥೋಹಂ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ತವಚಾರ್ಥಃ 
ಪ್ರಕಲ್ಪತೇ” ಮಾಂ - ನಿನಗೆ ಸಹಜ ಶೇಷಭೂತನಾದ ನನ್ನನ್ನು, ಆನುಚರಂ - 
ವನದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡುವ ದಾಸನನ್ನಾಗಿ, ಕುರುಷ್ವ - ಮಾಡಿಕೋ, 
ಇಹ - ಹೀಗೆ ನೀನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ವೈಧರ್ಮ 30 - ಸೇವ್ಯ 
ಸೇವಕ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದುದು, ನನಿದ್ಯತೇ - ಏನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವು ; ನೀನು 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ರಶೀಷಿಯಾದುದರಿಂದ ನೀನ ಸಹಜ ಸ್ವಾಮಿಯು; ನಾನಾದರೋ 
ನಿನಗೆ ಸ್ವರೂಪತಃ ಸಹೆಜ ದಾಸಭೂತನಾಗಿ ಸೇವಕನಾಗಿರತಕ್ಕವನು. ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ವೈಧರ್ಮವಿಲ್ಲವು. ಅಣ್ಣನಾದ ತನಗೂ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೂ ದಾಸವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನೆಂಬ ನೈಧರ್ಮ ಕಿ 
ದಿಂದ ನಿನಗೆ ಲೋಕಾಪವಾದ ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಸಹಜ ದಾಸನು ಶೇಷಭೂತನು. ನೀನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಶೇಷಿಯು. ಕೇಷಭೂತನು 
ತನ್ನ ಶೇಸಿಗೆ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನುವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ, 
ಅದೆಲ್ಲಾ ಶೇಷಿಯ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅಥವಾ ಲೋಕರೀಶ್ಯಾ ನೋಡಿದರೂ 
ವೈಧಕ್ಕ ವಿಲ್ಲವು. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಭ್ರಾತಾ ಪಿತೃ ಸಮನಾಗಿ, ಅನುಜನು ಪುತ್ರಸಮಾನನಾಗಿ 
ಪುತ್ರನು ಪಿತಾವಿಗೂ ಮಾತಾವಿಗೂ ಕೈಂಕರ್ಯನನ್ನೆ ಸಗುವದರಲ್ಲಿ ವೈಧರ್ಮ್ಯವೇನಿದಿ 
ಎಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭವಾಂಸ್ತುಸಹನೆ ೈದೇಹ್ಯಾ . 


೩೩೨೬ ಕ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾ ರೇ 


ಇಜ್ಲುಮ್‌ “ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ” ಎಜಿ ರೆವಿದುಕ್ಕು ಕ್ರಿಯಾಪೇಕ್ಷೈ 
ಯುಂಡಾಗೈಯಾಲ್‌ ಔಚಿತ್ಯತ್ತಾಲೇ “ಭವೇಯನ್ನು” ಎನ್ರೊರು ಪದಂ 
ಅದ್ಧಾಾಹರ್ಯಮ್‌. 








ನೀನಾದರೋ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸೀತೆಯೊಂದಿಗೆ, ಇದರಿ೨ದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರುಯಣರು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು, ಗಿರಿಸಾನುಷು ರಂಸ್ಯಸೇ - ಪರ್ವತ ತೊಸ್ಸಲುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹೆರಿಸು 
ತ್ರೀಯೇ, ಇದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರು ಈ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯುಲ್ಲಿ ರಮಿಸುತ್ತಾ 
ಕೆಂಬ ಭಾವವು ದೊ ತಿತವು. ಆಹಂ - ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶೇಷವೃತ್ತಿಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳೆ 
ಸಾನು, ಜಾಗ್ರತಸ್ತ ಪತಶ್ಚ ತೇ-ಎಚ್ಚ 221 ಗತಿ ಅಥವಾ ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿ ಜು 
ತೇ- ಸಹನೈದೇಪ್ಯಾಭವಾ? ಎಂದು SE ಸೀತಾಯುಕ್ತನಾದ ನಿನಗೆ 
ಸರ್ರೆಂ - ಸರ್ವದೇಶ ಸರ್ವಕಾಲ ಸರಾ ಸಿ ವಸ್ಥ್ಮೋಚಿತ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ" ಜತನ, ಹೀಗೆ ಈ ಚೇತನನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವವಿಧ 
ಕೈಂಕರ್ಯ ವೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ಉಸದೇಶಿಸ 
ಲಟ್ಟತು. 


ಆಗಲಿ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಜೇತನನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವ ದೇಶ 
ಸರ್ವಕಾಲ ಸರ್ವಾವಸ್ಫೋಚಿತ ವಿವಿಧ ಕೈ ವ ಗಳೆಲ್ಲಾ 2 ,ನಿತ್ಯಾನಪಾನಿಯಾದ ಅಕ್ಷಿ 
ಟೇ ನಾರಾಯಣನು ಬ ವರೂ ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ y 
ಸಹಿತನಾಗಿಯೇ ಪೆರವಾಸುದೇವನಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಇಬ್ಬರೂ ಈ ಜೀತನನಿ 
ಶೇಷಿಗಳಾದುದರಿಂದಲೂ, ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಅನ್ವ ಯಿಸತಕೃದ್ದೆ ಂಬುಡೀನೋ ಒಪ್ಪೋಣ, 
ಈ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಶೆಬ್ದವು ನಾಕ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದುದ. 
ಹೇಗೆ? ಕ್ರಿಯಾಪದವೇ ಇಲನಲ್ಲಾ? "ಎಂದರೆ ಓಭ್ರವೇಯಮ್‌' ಎಂ! 
ಒಂದು ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾ ಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಕೆ ತಾತ್ಸ ರ್ಯವುಪೂರ್ಣ ಕತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆಂದು ` ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ಕ-ಇಜ್ಲುವ್‌ - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ 
ನಾರಾಯಣಾಯ, ಎ ಎಜ್ಜರುತ್ತು ಕ್ಸು ಫ್ರಿ ಎಂಬುವದಕ್ಕೆ, ಕ್ರಿಯಾಪೇಶ್ಲೈಯುಂಡಃ 
ಗೈಯಾಲ್‌ - ಈ ವಾಕ್ಯ ಪೂರಣಕೈ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಅಫೇಕ್ಷೆಯು ತೋರಿಬರ 
ಸ » ಔಚಿತ್ಯತ್ತಾಲೇ - ಔಚಿತ್ಯದಿಂದ ಎಂದರೆ ಸಾಮಂಜಸ್ಯವು ಉಂಟಾಗ 
ವದಕ್ಕಾ ತ “ಭನೇಯರ್ಮ ಎನ್ರೊರುಪದಂ - ಎಂಬ ಸ ಪದವನ್ನು 
ಅಧ್ಯಾಹಾರ್ಯಮ" ದ 'ಆಧ್ಯಾಹಾರವೆಂದು ಭಾವಿಸುವದು ಉಚಿತವು. ಶ್ರೀ ಪರಾಶಃ 
ಭಟ್ಟರು ಹಿಂದಿನ ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೈನ ಎಂಬ ಶ್ಲೊ ೇಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ 
ಆವಿಸ್ಯು 8 ಎಂಬ ಪದವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಭವೇಯಮ್‌ ಎಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ತಕ 
ಕು, ಉಪಡೀತಿಸಿರುತ್ತ ಕೆ. ಎರಡೂ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರಶಬ್ದಗಳು. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೨೭ 
(*) “ವಳುವಿಲಾ .ವಡಿನೈ ಶೆಯ್ಯ ವೇಣ್ನುಮ್‌» ಎನುನು, 


ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಸ್ಕದ್ದು ಎಂಬ ಉಪದೇಶನೇನೋ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದುಡೀ? ಆದರೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಮನಸ್ಸು 
ಬಂದಹಾಗೆ ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೋ? ಎಂದರೆ ಆಳ್ವಾ 
ರಾಜಾರ್ಯರುಗಳ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಹಾಗೆ ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಅರ್ಥವನ್ನು ಪಪಾದಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಸಂಪ್ರದಾಯರೊಪ್ರಮಾಣಸ್ಥಾಸನೆಗಾಗಿ 
ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರ ಪಾಶುರವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ ಇದು ನಿತ್ಯಾನುಸಂಧಾನ 
ಪಾಶುರವ. 

“ಒಳೆವಿಲ್‌ ಕಾಲನೆಲ್ಲಾ ಮುಡನಾಯೆ" ಮನ್ನಿ | ವಳುವಿಲಾನಡಿಮೈಶೆಯೆ 
ವೇಣ್ಣುನಾರ್ಮ | ತೆಳಿಕುರಲರುವಿ ತ್ತಿರವೇಜ್ಸ ಡತ್ತು, ಎಳಿಲ್‌ ಕೊಳ್‌ | 
ಶೋತಿಯೆನ್ಹೈ ತನ್ನೈ ತನ್ನೈಕ್ಕೇ॥೧ Il 

ತಿರುಪತಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದೇಶ ಸರ್ವಕಾಲ ಸರ್ವಾ 
ವಸ್ಕೋಚಿತ ಶೇಷವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡೋಣ ಬನ್ನಿ ಎಂದು ಪ್ರಪನ್ನ ಮಂಡಲಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ--ತೆಳಿಕುರಲರುವಿ - ಗಂಭೀರವಾದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ಬೆಟ್ಟ 
ವಾದ, ವೇಜ್ಯಟಿಗಿರಿ, ಧ್ವನಿಯಾವುದು ಎಂದರೆ,ಭಗವದ್ಭಾ ಗವತ ಕೈಂಕರ್ಯವೇ ಪರಾ 
ಕಾಷ್ಠದೆಶೆಯೆ ದು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತೆ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರೇ ಬಂದು ತಿರುವೇಜ್ಞಡ 
ಮುಡಿಯಾನನಿಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಮಾಡಿರಿ ಎಂದು ಏನಾದರೂ ಹೇಳುತ್ತೆದೋ ಎಂಬುವ 
ಹಾಗೆ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ, ತಿರುವೇಜ್ನ ಡತ್ತು -  ತಿರುವೇಜ್ಞಡನವೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ತಿರುಮಲೆಯ, ಎಳಿಲ್‌ ಕೊಳ್‌ ಶೋತಿ - “ಆದಿತ್ಯವರ್ಣಮ್‌ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಸರ್ವಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ತೇಜೋರೂಪ 
ನಾದವನಿಗೆ, *ತಸ್ಕ ಭಾಸಾಸರ್ರನಿದಂ ವಿಭಾತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಾ 
ಗಲಿ, "ಅಪ್ರ ಮೇಯಂಹಿ ತತ್ತೇಜಃ ಯಸ್ಕಸಾ ಜನಕಾತ್ಮಜಾ”ನ್ನಂಬ ಮಾರೀಚ 
ವಾಕ್ಯಾನುಗುಣವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಎನ್ನೈ ತನ್ನೈೈ ಶೆನ್ಹೈಕ್ಯು - ನಮ್ಮ ಪಿತೃ 
ಪಿತಾಮಹ ಪ್ರದಿಹಾಮಹಯಗಳಿಗೂ ನಾಥನಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ, ಒಳೆನಿಲ್‌ ಕಾಲ 
ಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ - ವಿಚ್ಛೇದವಿಲದ ಹಾಗೆ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಉಡನಾಯ್‌ ಮನ್ನಿ- 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಎಂದರೆ ಸ್ವದೇಶ ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲೂ ವಿಶ್ಲೇಷವಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ, ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡು ನಾಮ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶೇಷ 
ವೃತ್ತಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಯನ್ನು ಸದ್ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶದಿಂದ' ತಿಳಿದ ನಾವು 
ನಾವು ಎಂಬುದರಿಂದ ತಾವೂ ತಮ್ಮ ಹಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪನ್ನರೂ ಹೇಳಲಾ 

'ಟ್ವರು, ವಳುವಿಲಾಅಡಿನೈ ಶೈಯ್ಯಮೇಜ್ಣುಮ್‌ - ಒಂದನ್ನೂ ತಪ್ಪದ ಹಾಗೆ 


(೧ ತಿರುವಯ"ಮೊಳಿ ೩. ೩.೧. 





೩೨೩.೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


(೨)*ಅಡಿಯೇನೈ ಯಾಳ್‌ ಕೊಂಡರುಳೇ* ಎನ್ರುವು್‌, (೩)“ನಿತ್ಯ ಕಿಂಕರತಾಂ: 





ಸರ್ವವಿಧ ಶೇಷವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು; “ಅಹಂ ಸರ್ವಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ: 
ಜಾಗ್ರತ ಸ್ಸ್ವಪತತ್ಚತೇಗ ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ತನ್ನ ಶೇಷವೃತ್ತಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸಿದಹಾಗೆ, ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತರಾದ ನಾವು, ಸರ್ವಕಾಲ ಸರ್ವೆದೇಶ 
ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ ನಮಗೆ ಸ್ವರೂ 
ಪವು ಎಂಒದುೂಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ್ನ ಇದರಿಂದ “ನಾರಾಯಣಾಯ ಭಮೇಯಮ್‌” 
ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು ಜೋಧಿತವು ಹಾಗೆಯೇ “ಇಸ್ಸಾಟ್ಟ್ಯಾಲ್‌, ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಪ್ರಧಾನನಾನ ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲರ್ಥತ್ತೈ ಯರುಳಿಚ್ಛ್ಚೈಯ್‌ಗಿರಾರ್‌....... 
“ಶೆಯ್ಯಮೇಣ್ಣ” ಮೆಜ್ಗುರನಿತ್ತಾಲ್‌ ಚತುರ್ಥಿಂಿ:ಲ್‌" ಪ್ರಾರ್ಥನೈಯ್ಕೆ 
ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗಿರದು, “ನಾಮ” ಎಜಗ್ಗಿರನಿಡವ" ಪ್ರಣನ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಮಾನೆ 
ನಿವನುಡೈಯ ಸ್ವರೂಪಹತ್ತೈ ಚ್ಲ್ಹೊಲ್ಲುಗಿರದು” ಎಂದು ಆಳ್ವಾಂವರ ಹೃದಯ 
ವನ್ನರಿತ ಪರಮ ಭಾಗವತರ ವಾ ಖ್ಯಾನವು. ಇದು ಹಿಂದೆ ಉತ್ತರ ಕೃತ್ಯಾಧಿ, 
ಕಾರದ್ಲೂ ಉದಾಹೈತವ್ರ. ೧೨೩೩ನೆಯ ಪುಟ ನೋಡಿ. 


ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾರ್ಧನಾದ್ಯೋತಿತವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂದೆ ಶ್ರೀ ತಿರುಮಜಕ್ಲ್ಮಿ ಯಾಳ್ವಾ ರ್ರವರ ಪಾಕುರವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಭೋಗ್ಯವಲ್ಲದವುಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಗ್ಯತಾಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಈ ಅಪ. 
ರಾಧವನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಕೃಪೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಮಿ ಸುತ್ತಾರೆ. 
“ಮಾನೇರ್ಯ ಕಣ್‌ ಮಡನಾರ್‌ ಮಯಕ್ಸಿರ್‌ ಪಟ್ಟು ಮಾನಿಲತ್ತು । 
ನಾನೇ ನಾನಾ ವಿಧ ನರಕಮ್‌ ಪುಗುಮ್‌ ಪಾವಮ್‌ ಶೆಯ್‌ರ್ದೇ; । 
ತೇನೇಯ್‌ ಪೂನಮ್‌ ಪೊಳಿಲ್‌ ಶೂಳ್‌ ತಿರುವೇಜ್ಞ್ನಡ ಮಾಮಲೈಯನ್‌ (- 
ಆನಾಯ್‌, ನಂದಡೈನ್ಹೇ ನಡಿಯೇನೈ ಆಳ್‌ ಕೊಣ್ಣರುಳೇ ॥ ೨॥ 
ಅರ್ಥ--ಶೇನ್‌ - ಬೇನುಹ.ಳುಗಳು, ಏಯ್‌ - ತುಂಬಿರುವ, ಫೂಪೊ. 
ಳಿಲ್‌ - ಹುವುಗಳು ಇರುವ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಶೂಳ" - ತುಂಬಿ ಉದ್ಯಾ ನವನಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವ, ತಿರುವೇಜ್ಯಡಮಾಮಲ್ವೆ - ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಎ:ಹತ್ತಾದ ಶೇಷಾಚಲ: 
ವನ್ನೇ ವಾಸಸ್ಕೂನನಾಗ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, ಎನ್‌ ಆನಾಯ್‌ - ನನ್ನ ಅಪರಾಧ: 
ಗಳನ್ನು ಆನೆಯ ಹಾಗೆ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೇ, ಮಾನ್‌ ಏಯ" - ಕೃಷ್ಣಮೃಗದ 
ಹಾಗೆ. ಕಣ್‌ - ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಮಡವಾರ್‌ - ಸ್ರೀಯರುಗಳ, ಮಯಕ್ಕಿರ್‌- 
ಪಟ್ಟು - ಬೆಡಗಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ, ಮಾನಿಲತ್ತು - ಈ ಮಹಾ ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ, ನಾಸಾ: 
ವಿಧ ನರಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಪುಕುಮ್‌ - ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಹಾಗೆ, ಪಾಪಂ. ಪಾಪವನ್ನು, 


(೨) ಪೆ. ತಿರು ೧. ೯. ೨, (೩) ಭಾಷ್ಯ. ಮಿತಗದ್ಯಾಧಿಕಾರಃ. 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ತೂ ೨ಕೆ 


ಪ್ರಾರ್ಥಯೇಗ ಎನ್ರುಮ್‌, (೪) “ನಿತ್ಯ ಕಿಂಕರೋ ಭವಾನಿ” ಎನ್ರುಮ್‌ 
ಇಪ್ಟಾ )ರ್ಹನೈಯ್ಯ್ಛೈ ಪ್ರಯೋಗಿತ್ತಾರ್‌ಗಳಿರೇ. ತಾದರ್ಥ್ಯಮ್‌ ಸಿತೈಸಿದ್ಧ 





ನಾನೇ - ನಾನೊಬ್ಬನೇ; ಶೆಯೇಡೇನ್‌ - ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ, ವನ್ಹೆ 
ಡೈನ್ಲೇನ್‌- ಬಂದು ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನು 
ಸಿಸಿರುತ್ತೇನೆ; ಆಳ್‌ ಕೊಂಡು ಆರೆಳೇ - ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ ಇಲ್ಲಿ ದಾಸಭೂತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಬ್ವರೃವನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ ದಯಪಾಲಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಶೀಯ.ತಿವರ್ಯ ರು ಮಿತಗದ್ಯದಲ್ಲಿ (೩) ಪೆರಮಕಾರುಣಿಕೋ ಭಗರ್ವಾ ಸ್ವಾನುಭವ 
ಪ್ರೀತ್ರೋಪನೀತ್ಸೆಕಾನ್ಲಿಕಾತ್ಯನ್ತಿ ಕ ನಿತ್ಯ ಕೈಣ್ನಕೈೈಕರತಿರೂಪ ನಿತ್ನ ದಾಸ್ಯಂ 
ದಾಸ್ಯತೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸಪೊರ್ರಕೆಂ ಭಗವನನ್ತಂ ನಿತ್ಯ ಕೆಬ್ಬರತಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ? 
ಎಂದು ಪ್ರುರ್ಥಿಸಿರು ತ್ತಾರೆ. ಇದರ ಅರ್ಥವು ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟ್ಯವು.? ಎನ್ರುಂ - ಎಂಬದಾ 
ಗಿಯೂ (೪) “ನಿತ್ಯ ಕಿಜ್ಕರೋ ಭವಾನಿ” ಸದಾ ಕೈಂಕರೃವನ್ನೆಸಗುವ 
ದಾಸಭೂತನಾಗುವೆನು, ಎಡ ವ - ಎಂದು, ಇಪ್ಪಾ)_ರ್ಥನೈಯೇ - ಈ 
ಕೊನೆಯ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದರಲ್ಲವೇ ? 
ಆದುದರಿಂದ ಅಳ್ವಾರುಗಳೂ ಪರಮಾಚಾರ್ಯರುಗಳೂ ಫಿತ್ಯಕೈೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾಹ್ಮಿಯನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ತಿಸಿರುವದರಿಂದ್ದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಭನೇಯಮ" ಎಂದು ಅಧ್ಯಾಹಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದೇ ಸವ ಜಸವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, 

ಆಗಲಿ ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೂ ನಮಗೂ ಶೇಷಿಶೇಷಭಾವವೆಂಬುವದು ಸಿದ್ಧ 

ಇದುದು. ಥಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವು. ಹೀಗಿರು 
Hs ಈ ದಾಸಭೂತನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದು ಏತಕ್ಕೆ 9 ಸರ್ರೈ ಶ್ವರಥಿಂದಲೇ ದಾಸ 
ವೃತ್ತಿಯು ನಿಯತವಾಗಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕೇ ಕ ಚತ ಕೆಲವರು. 
ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷವನ್ನು ತರಬಹುದು ಎಂದು ಯೋ ಚಿಸ್ಕಿ ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಪಪಾದಿಸಿ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ--ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪಾರ್ಥಿಸುವದರಲ್ಲಿ 
ಔಚಿತ್ಯ ಉಂಟೆಂದು ಕಾರಣಗಳನ್ನುಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ತಾದಥ್ಯ ೯ಮ್‌ - ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೇ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬುದು ನಿತ್ಯಸಿದ್ದ ಮಾಗ್ಳೆಯಾಲೇ . 
ವಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಆಶಾಸಿಕ್ಕ ವೇಣ್ಡಾ 
ಮೈಯಾಲುಮ್‌ - ಷ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕಾದುದರ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ'ರೂ ಕೂಡ 
ತ್‌ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಆವಶ್ಯ ಕವೇ ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಇಸ್ಪಂಬಂಧ ಸ್ವರೂ 
ಪರ್ಮ - ಈ ಶೇಷಿಶೇಷ ಜಸ ಸ್ವರೂಪವು, "ಪ್ರಣವತ್ತಿ ಲೇ ಕೊಳ್ಲುಗ್ಚೈ ' 
ಯಾಲುಮ್‌ - ಮಕಾರವಾಚ್ಯಃ ಜೀವಃ ಆಯ್ಕೆವ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯ 
ಮೂಲಕ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರಿಂದಲ್ಕೂ ಇದಗ ಭಂಮಾರ್ಯ ಇದರ ಫಲ 


೩.೩೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಮಾಗೈಯಾಲೇ ಆಶಾಸಿಕ್ಕ ನೇಣ್ಣಾಮೈಯಾಲುವಮ್‌, ಇಸ್ಪಂಬಂಧ ಸ್ವರೂ 
ಪಮ್‌ ಪ್ರಣವತ್ತಿಲೇ ಶೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲುಮ್‌ ಇರ್ತಿಫಲಮಾರ್ಯ“ಸಮುದ್ರೇ 
ಗೋಷ್ಟದಮಸ್ತಿ” ಎನ್ನುಮಾಪ್ಪೋಲೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಾ೦ತರಜ್ಗಳ್ಳಿ ಯೆಲಾ 
ಮ್‌ ವಿಳಾಕ್ಕಲೈ “ಹೊಣ್ಣಿರುಕ್ಕಿರ ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ಪರೀವಾಹೆ 
ಮಾನಕೈಬ್ಯರ್ಯಮ್‌”, “ಒಳವಿಲ್‌ ಕಾಲತ್ತಿರ್‌”ಪಡಿಯೇೇ ಇಜ್ಲು ಅಪೇಶ್ಷಿಕ್ಕ 
ಪ್ಪಡ.ಗಿರದು. 





ವಾಗಿ, “ಸಮುದ್ರೇ ಗೋಷ್ಟ ದಮಸ್ತಿ* ಗೋಪ್ಪದದಲ್ಲಿರುವ ಎಂದರೆ ಆಕಳು 
ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಅಲ್ಪವಾದ ಉದಕಾಪೇಕ್ಷೆ ಇರುವವರಿಗೆ ಸಮುದ್ರ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲೂ ಅದು ಇದೆ”, ಎನ್ನುಮಾಪ್ಪೋ ಲೆ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪುರುಷಾ 
ಫಾಃ ನ್ರರಜ್ನಳ್ಳಿ ಎಲ್ಲಾಮ್‌ - ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯಗಳಾದ ಇತರ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ, ವಿಳಾಕ್ಚುಲೈ ಕೊಣ್ಣಿರುಕ್ಕಿರ - ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿ ಇಟ್ಮುಕೊಂಡಿ 
ರುವ, ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ಹರೀವಾಹಮಾನ - ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರ ಹ್ಮಾನುಭವದ ಪ್ರವಾಹವಾದ್ಕ ಕೈಜ್ವರ್ಯಮ್‌ - ಕೈಜ್ಯರೃವು, 
*ಒಳನಿಲ್‌ ಕಾಲ” ತ್ತಿರೃಡಿಯೇ - ಒಳವಿಲ್‌ ಕಾಲಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಎಂಬ 
ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಇಜ್ಲುಮ್‌ - ಈ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ವಾಕ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ, ಅಪೇಶ್ರಿಕ್ಕೆ ಪಡುಗಿರದು - ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ೧೨೩೩ನೆಯ ಪುಟ ನೋಡಿ. ಉತ್ತರ ಕೃತ್ಯಾಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃ ತವು. ಕೈಂಕರ್ಯವೇ ಈ ದಾಸಭೂತನಾದ ಜೀತನನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪ 
ವೆಂಬುದು ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದುದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ವದು ನ್ಯಾಯವು. ಕೆಲವರು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಕೈವಲ್ಯವನ್ನೂ ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಬಹುದು. ಸರ್ಫೋತ್ಸೃಷ್ಯ 
ಫಲವು ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವವೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಸ್ತದೇಶ ಸರ್ವಕಾಲ ಸರ್ವಾ 
ವಸ್ಥೋಚಿತ ವಿವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ನನಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಸಾಮಂಜಸ್ಯ ಉಂಟೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಂದಾದರೆ ಆಗೇನೋ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಹೀಗೆ, ಸಗ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಪ್ರಾಹ್ತಿಯ: ಉಂಟಾಗಲಿ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಸ್ವಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಪರಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ, ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಸ್ವಾರ್ಥವಾಗಿ ಶೋರಿದರೂ ಪರಾರ್ಥವಾಗಿ,ಅದರಿಂದ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಂತೋಷ 
'ವನ್ನುಂಟ ಮಾಡುತ್ತ ಡಿಯಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಮೌಚಿತ್ಯ ಉಂಟೆಂಬ 
"ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆರಂಭಿಸಿದ ವಾಕ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೩೧ 


ಕಾ. ಅತ್ರ ಸ್ವಲಾಭಾಪೇಕ್ಷಾಪಿ ಸ್ವಾಮಿಲಾಭಾವಸಾಯಿಸೀ | 
ಸ್ವಾಮಿಪೆ 5 ಯೋಜನಾ ಪೇಕ್ತಾಪೈ ತಸ್ಟ್ಯ್ಯಾನಂದ ಹೇತುಕಾ ಜಗ 





ಈ “ನಾರಾಯಣಾಯ” ಎಂಬ ಮೂಲಮನ್ರದ ಮೂರನೆಯ ಪದವನ್ನು 
ಒಂದು ವಾಕ್ಯನಾಗಿ ಭಾನಿಸಬೇಕಾದರ್ಕೆ ನಾರಾಯಣಾಯಸ್ಯಾಮ್‌ ಎಂದು ೨ಧ್ಯಾ 
ಹಾರ 'ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳು ವದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ- “ನಾರಾ 
ಯಣಾಯ ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರಾಯ ಶ್ರೀಮತೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ಶೇಷಿಣೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಕೃಜ್ಯರ್ಯಕಾರೀ ಭವೇಯಮ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರೂರ್ಥನೆಯ್ಲು 
ಆದರೆ ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಶೇಷಿಖೀಷ ಸಂಬಂಧವಿರುವಾಗ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯ 
ವೆಲ್ಲಿಯದ.? ಎಂಬ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳಿದರು. ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯನ್ನು ದಯ 
ಪಾಲಿಸು್ತರೆ. ತನಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಬಯಸು 
ವದರ ವ...ಲಕ ಸ್ವಾರ್ಥಪರವಾದುದೆಂಬ ದೋಷ ಉಟಾಗಲಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ 
ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ ಪಿಗೆ ಪ್ರೀತ ತಿಶಯವನ್ನು ಟುಮಾಡುವ ಪರಾ: 
ರ್ಥತೆಯು ಇರುವದರಿಂದ ದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಆತನಿಗೆ ಆನಂದ ಉಂಟಾಗುವದ್ಕ 
ತನಗೂ ಅನಂಬವಾಗಿ ಅದು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಆನಂದಾವಹವಾಗಿ, ಇಬ್ಬಿರಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಜಇವನ್ನುಂಟು ಮಾಡತಕೃದ್ಧಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನತಾರಿಕೆ-- “ಶಾಶ್ವತೀ ಮಮಸೆಂಸಿದ್ದಿ ರಿಯಂ ಪ್ರಹ್ವೀ ಭವಾಮಿ 
ಯತ್‌ | ಪುರುಷಂ ಪರ ಮುದ್ದಿ ಕ್ಯ ನಮೇ 'ಸಿದ್ಧಿರಿತೋನ್ಯ ಥಾ | ಇತ್ಯಜ್ಞ 
ಮುದಿತಂ ಶ್ರೀಷ್ಮಂ ಫಲೇಪ್ಸಾ ತದ್ವಿ ರೋಧಿನೀಗ (೯೫೬ನೆಯ ಪುಟ ನೋಡಿ) 
ಎಂಒ ಅಹಧ್ನ ಕ ಸಂಹಿತಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಫಲಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ನಿಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ 
ಹೀಗಿಯನದರಂದ ನಾರಾಯಣಾಯಸ್ಯಾಮ್‌ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯು ಹೇಗೆ 
ಯುಕ್ತವು? ಹಾಗೆ ಫಲಾಖೆ:ಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವನು ತಾನೇ ಅಂತಹ 
ಪ್ರವೃತಿ ಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವನ.? “ಪ್ರಯೋಜನ ಮನುದ್ದಿಶ್ಯ ನ ಮಂದೋಷಿ 
ಪ್ರವರ್ತತೇ” ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಎಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ 
ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಿಯೇ 
ಳೆ ಕೈಂಕಲ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥ ನೆಯು ; ಅದರಿಂದ ತನಗೂ "ಅನಂದವು. ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಜನ. ಅತ್ರ - ನಾರಾಯಣಾಯಸ್ಕಾಮ್‌ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಲಾಭ.ಪೈಕ್ಸಾಪಿ - ತನಗೆ ನಾರಾಯಣ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಬೇಕೆಂಬ ಪ ಪ್ರಯೊ! ನಜನಾಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಕೂಡ್ಕ ಸಾ ಮಿಲಾಭಾವಸಾಯಿನೇ - ತನಗೆ 
ನಿರವಧಿಕ ತೆ ಷಿಖಾಗಿ ತನ್ಮೂ ಲಕ ಸ್ವಾ ಮಾಡ ಭಗವಂತನ ಪ್ರೀತೈತಿಶಯ 
ಸಂಪಾದಕವಾಣಿ ಪರಗತಾತಿಕಯಿ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಟುಮಾಡುವ ಪರ್ಯಂತವಾದುದು ; 


ಡಂ ಶೀಮದೃಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಉನ್ನೈ ಯುಕೆಪಿಕ್ಕುಮ್‌ ಕೈಜ್ಯರ ತ್ರೈ ನಾನ್‌ಪೆರವೇಣು ಮೆನ್ರಾ 


ಬಿನ 


ಲುರ್ಮ, ಎನ್ನೈ ಯಡಿಮೈಕೊಂಡು' ನೀಯುಕೆಕೈವೇಣು ಮೆನ್ರಾಲುಮ್‌್‌, 





ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಾರ್ಥಭೋಗ ದೋಷವುಳ್ಳದುದಲ್ಲವು, “ಕುರುಷ್ವ ಮಾಮನು 
ಚರಂ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ “ಅಹಂ ಸರ ೦ ಕರಿಷ್ಯಾ ಮಿ? ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
ಶೀರಾವ.ನನ್ಹು ಕುರಿತು ಪಾ ್ರರ್ಧಿಸಿದುದು, ತನಗೆ ರಾಮನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಹೋಗುವ ಆನಂಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೂ, ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಶ್ರೀ ಸೀತಾರಾಮ 
Ki ಕ್ಲಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯವನ್ನು 'ಟಿಮಾಡುವ ಕ್ಯಾಗಿಯೇಯಾದುದ 
ರಿಂದ ಸೆ ಕೈ ಪ್ರಯೋಜನಪ್ರಾ ರ್ಥನಾರೂಪಮೋಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು. Po, 
ಮಾಮನುಚರನು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಶ್ರೀಸೀಶಾರಾಮರಿಗೆ ಕೈಜ್ಯರ 
ಮೂಲಕ, ಶೇಷಭೂತನಿಗೆ ಸ್ವರೂಸವಾದ, ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯವನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವುದು, ಲಭಿಸಲಾರದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಜೋಷ್‌ ವಹವಲ್ಲವೆಂ ಜುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
*ವೈಧರ್ಮ್ಯಂ ನೇಹವಿದ್ಯತೇ ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣೋಕ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
ಸೂಚಿತವು. ತನಗೆ ಪುಸುಷಾರ್ಥರೂಪವಾದುದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು, 
ಸ್ವಾಥ್‌್‌ನರನು ಎಂಬ ವೆ ೈ ಧರ್ಮ ಕನೇನೂ ಎಂದರೆ ತಾಸ ಇಲ್ಲವು 
ಏಕೆಂದರೆ ಕೀಸಿಗೆ ಶೇಷನು ಫೇ ಜ  ಶೈಮಾಡುವದು ಶೇಷಭೂತನಿಗೆ ಸ್ವರೂನವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ತನ್ನ ಸ್ವಾ ಮಿಗೆ ಜು! ಕೈಜ್ಯರ್ಯದಿಂದ ಆತನು ಪ್ರೀತನಾಗಬೇಕೆಂಬ 

ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಕೂಡ ತನಗೆ ಅನ್ಲೇವಾ ವಡೇರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಸ್ವಾಮಿ 
BS ಹೇಕ್ಸುಪಿ - ತಾನೂ ಮಾಡುವ ಕೈಜ್ಛರ್ಯವು ತೆನಗೆ ಹ 
ವನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆಪೆ;ಕ್ಷೆಮೂ ಕೂಡ, ಅತ8- ಆ ಕಾರಣದ 
ಬಿತೆಯಿಂದ, ಸ್ವಾನಂದಹೇತುಕಾ - ತನ್ನ ಆನಂದಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಹೇತುವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳದ್ದು, ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ತನಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದಾಗಿ ಪ್ರಯೋಜನವು. ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಜನಸಿದ್ಧಿಯು. 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸೌಮಿಶ್ರಿಯು *ಕೃತಾರ್ಥೊೋಹಂ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ತವ 
ಚಾರ್ಥಃ ಪ್ರಕಲ್ಪ ತೇ” (ರಾಮಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ. ೩೧.೨೨) ಎಂಬುದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿ ಉಭಯ ತ್ರ ಪ್ರಯೋಜನವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಥಾಸಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಪ ಪ್ರಯೋಜನರೂ ಕಮದುದೆಂಬುದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ವಾಕ 

ದಿಂದ ಉಪಹಾರ ಕೆ —ಉನ್ಷೆ 4” ಸ್ರಾಮಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು, ಉಗಪ್ಪಿಕ್ಕುಮ್‌' 
ಸೈಜ್ಛರೃತ್ತೈ - ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನು, ನಾನ್‌ಹೆರನೇಣುಮೆನ್ನಾ 
ಲುನು - ನಾನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ, .ಹಾಗೆಯೇ ಎನ್ನೆ 
ಅಡಿನೈಕೊಂಡು ನೀಯಂಗಕ್ಕವೇಣುಮೆನತ್ನಿಲುಮ್‌.- ನನ್ನನ್ನೂ ದಾಸ 


ಮೂಲಮಸ್ತ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೩೩೩ 


ಇರೆವರುಕ್ಲುಮ” ಪ್ರಯೋಜನಸಿದ್ದಮ್‌, (೧) ಶ್ರೈಗುಣ್ಯಂ ಷಡ್ಗ್ಲುಣಾ 
ಢೃಂಚ ದ್ವಿಧಾನ್ನಮ್‌ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಮ” | ತ್ರೈಗುಣ್ಯಮನ್ನಂ ಬದ್ದಾನಾಮಿತ 





ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೀನು ಸಂತೋಷಿಸತ ಕೃದ್ದು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ, 
ಇರುವರು ಕುಮ ೬ ಶೇಷಿಶೇಷಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ ಸಿದ್ಧಮು, 
ಪ್ರಯೋಜನವೆಂಬುದು ಸ್ಫಾಪಿತವು, ಅಹಂ ಸರ್ವಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಅನುಜ್ಞಿಯನ್ನು 
ಕೊಡು, ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಪ್ರೀತ್ಯಕಿಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ತಾನೂ ಸೃತಾರ್ಥನಾಗವ ಆನಂದವಿರವದರಿಂದ,್ಯ ತನಗೂ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವು; ನಿನಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಆನಂದನನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ, ಅದು ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯವನ್ನುಂಟಿ.ಮಾಡುವದಾಗಿ ಆತನಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಲಾಭಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾಮ್ಯತಿಶಯಪ್ರಾರ್ಧನೆಯೂ, 
ಸ್ವಮ್ಯತಿಶಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲಾಭಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸೇರಿದವುಗಳಾಗ್ಗಿ 
ಎರಡು ವಿಧದಲ್ಲೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಜನ ಉಂಟೆ೨ಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಆದರೆ ಕೈಂಕರ್ಯವು ನಿರತಿಶಯ ಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳದುದು ಹೇಗೆ? 
ಇನ್ನೂ ಆನಂದವನ್ನೂ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನಾ ಗಿ ಹೇಳುವದು ನ್ಯಾಯ. ವು. ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಡ್ಗುಣಾಢ್ಯೋನ್ನ ವೆಂದು ಮುಕ್ತನ ಅನಂದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವಾಗ್ಕ 
ಕೈಜೃರೃವು ಸೇಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು ಆಕ್ಷೇಹಿಸಿದಕ್ಕೆಸರಿಪೂರ್ಣಬೃಹ್ಮಾನುಭವವು 
ತಶ್ಶೈಜ್ಯರೃನರೃನ್ತ ವಾದುದರಿಂದ ಆಕ್ಷೇನಣೆಗೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸಿ ಅದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣಬ್ರ ಹ್ಮಾನುಭವಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿತವಾದರೊ ವಿಶದವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸ 
ತ್ತ್ವಾರೆ--೧೮೫೨-೩ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ (೧) “ ಅನ್ನಮ್‌ - ಭೋಗ್ಯ 
ವಾದುದು, ಶ್ರೈಗುಣ್ಯಂ - ಮೂರು ಗುಣಗಳಾದ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮಸ್ಸುಗುಳುಳ್ಳ 
ಪ್ರಕೃತಿರೂಸವಾದುದೆಂದೂ, ಷಾಡ್ಗುಣಾಢ್ಯಂಚ-ಜ್ಞಾನ ಶಕ್ಕ್ವ್ಯಾದಿ ಆರು ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಪರಮಪು:.ಷರೂನವಾದುದೆಂದೂ, ದ್ವಿಧು - ಎರಡು 
ವಿಧವಾಗಿ, ಪಠರಿಕೀದ್ತಿತಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದಿ. ಈ ತೈಗುಣ್ಯಮನ್ನ್ನ 
ವಾದರೋ, ಬದ್ಧ ನಾಂ - ಬನ್ನ ಚೇತಳೆರಿಗೆ ಭೊ*ಗ್ಯವು, ಆಥ - ಮಕ್ತೀನೆಂದರೆ, 
ಇತರೇಸುಂ - ಬದ್ಧರಲ್ಲದ ಇತರರಿಗೆ ಎಂದರೆ ಮುಕ್ತರಿಗಾದರೋ, ಇತರತ್‌ - 
ಮತ್ತೊಂದಾದ ಷುಡ್ಗುಣಾಢ್ಯವಾದ ಅನ್ನವು” ಎಜ್ಸಿರೆ- ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ, ಷಡ್ಗುಣಾಢ್ಯ ಮಾನ ಅನ್ನಮಾನವದು ) - ಸಡ್ಲುಣಾಧ ವಾದ ಅನ್ನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಯಾವುದು ? ಎಂದರೆ ಭಗನದ್ದುಣುನುಭನವೇ ; ಇಲ್ಲಿ 





(೧) ಲಕ್ಷ್ಮೀತಂತ್ರ 


ತಾ೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಮತ್ರಯಸಾರೇ 


ರೇಷಾ ಮಥೇತರತ್‌*ಎಜ್ಲಿರ ಸಡ್ಲುಣಾಢ್ಯಮಾನ ಅನ್ನಮಾವದು ? ಭಗವ 
ಮೃಣಾನುಭವಮ್‌, ಅದಡಿಯಾಗ ವರುಗಿಂ ಭೋಗ್ಯತಮ ಕೈಜ್ವರ್ಯವಿಶೇಷ 





ಅನ್ನ೦ ಎಂಬುದರಿದ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ,್ರ ಭಗವಂತನೇ 
ಭೋಗ್ಯನಾಗಿಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಮತ್ತು ಅದಡಿಯಾಗ - 
ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ, ವರುಗಿರ - ಉಂಟಾಗುವ, ಭೋಗ್ಯತಮಕೈಜ್ಯರ,ವಿಶೇಷಜ್ಣ 
ಳಾಗವುಮಾಮ್‌ - ಅತ್ಯಂತ ಭೋಗ್ಯಗಳಾದ ಕೈಬ್ಯರ್ಯ ಏಶೇಷಗಳೂ ಎಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. “ಏಿತತ್ಪಾಮಗಾಯನ್ನಾಸ್ನೇ” (ಕೈ. ಆನಂದ,) “ಯೇನ 
ಯೇನ ಧಾತಾ ಗಚ್ಛತಿ ತೇನತೇನ ಸಹಗಚ್ಛತಿ”( ) ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂ ನಿಖಿ ಗುಣವಿಭೂತಿ ವಶಿಷ್ಟ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಅನುಭಾವ್ಯ. 
ನಾದುದರಿಂದ ಷಡ್ಲುಣ:ಢ ಮ್‌ ಎಂಬ ಪದಸ್ರಯೋಗವು. ಈ ಅನುಭವವು 
ಆತನಿಗೆ ನಿರತಿಶಯ ಭಕ್ತವಿಶೇಷದಿ2ದ ಮಾಡುವ ಸವ.ಸ್ಮ ವಿಧ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ವರ್ಯ 
ವತಾಡುನ ಪ್ಯುನ್ಹನಾದುದಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ವಂಕಿ ಬೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಅನ್ನವೆಂದ. ಎನ್ನಿಸಿಕೆೊಳ್ಳುವದು ಯಾವುಡಿಂದರ-(೧) ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಬ್ರಹ್ಮದ ಗುಣ:ನುಭವವೂ (೨) ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅವನ ಕೈಬ್ದರ್ಯಗಳೂ ಸಹ. 
ಆದರಿದರಿಂದ ಭಗವತ್ತೈಜ್ಯರೃಪ್ರಾಹ್ತಿಯೇ ನಿರತಿಶಯ ಪುಂಷೂರ್ಥರೂಪವಾದ,. 
ದಾಗಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೂ ತನಗೂ ಸಹ ಪ್ರಯೋಜನವಾನುದೇಬುದು ಸಿದ್ಧವೆಂಬ 
ಭಾವವು. 

ಆದರೆ *ಪುಣ್ಯ ಪಾಪೇವಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯ 
ಮುಖೈತಿ? (ಮುಂ. ೩-೧.೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನೊಂದಿಗೆ ಸಂಮ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂನುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಆತನಿಗೆ ಕೈಗ್ಕರ್ಯಎನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಪರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ ಕೂಡ ಕ್ರದೆ? ಸವ.ನಾಂವನು ಕೈಜ್ಛಿರ್ಯ 
ವನ್ನಿ ಮಾಡಬೇಕೇ ? ಹೀಗೆ ಸಮನಾದ ಮಿತ್ರನಿಂದ ಸ್ಲಮಿ ತುನೇ ಕೃೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೀ? ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ “ಸೋಶ್ನುತೇ ಸರ್ರ್ವಾ 
ಕಾರ್ಮೂ ಸಹಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಪಶ್ಮಿತಾ” (ಕೈ. ಆನಂದ, 7) ಎಂದು ಹಾಗೆಯೇ 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ.  ಮಹರ್ಷಿಯೂ ಕೂಡ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 'ಭೋಗನತಾಶ್ರ ಸಾಮ್ಯ 
ಲಿಜ್ಸಾಚ್ಚ' ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ ಕೈಜೃರ್ಯವೃತ್ತಿ 
ಎಲ್ಲಿಯದು? ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಪೂನೃಪಕ್ಷ ಉಂಟಾದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು “ಭೋಗೆ 
ಮಾಕ್ರ ಸಾವ,ಲಿಜ್ಞಾಚ್ಚ”, ಎಂದಾರಂಭಿಸಿದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳ.ತ್ತಾರಿ 
“ಭೋಗಮಾತ್ರ ಸಾನ್ಯುಲಿಜ್ಞಾಚ್ಚ” “ಸೋಶ್ಸುತೇ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಾನಿಭವ ಭೋಗ ಉಂಟ:ಗುವದರ ಮೂಲಕೆ 
ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ವಿನ್ಯಾ ಜಗ- 


(೪೯) : ಮೂಲನಸ್ವ್ರಾಧಿಕಾರ ೩೩52, 


ಜ್ಗಳಾಕವುಮಾಮ. “ಭೋಗಮಾಶ್ರ ಸಾಮ್ಯಲಿಜ್ಗಾಚ್ಚ ಎಣ್ಲಿರಪಡಿಯೆೊೋ 
ಮುಕ್ತ ಕದಶೈಂಯಿ ಲ್‌ ಪರಮಸಾಮ್ಯ ೨ ಭೋಗತ್ತಿಳುಮ್‌ ಜ್ಞಾ "ಸತ್ತಿ pe 
ಆಗೈಯಾಲ್‌, ಅಪ್ಪೋದುಮ್ಮ್‌್‌ ಸ್ನ ಒರೂಪಾನುಬಂಧಿಯೂನ" ಶೀಷತ್ವ 
ಕುನ್‌, ಇದಿನ್‌ ಫಲಮಾನ ಕೈಜ್ಯರ್ಯತ್ತು ಕಮ್‌, ನಿಕನೀಧಮಿಲ್ಸೈ. 





ಶ್ಯಾರಣತ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವ್ಯುವಿಲ್ಲವೆಂದು “ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರ ವರ್ಜರ್ಮ" 
(೪. ೪, ೭) ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
“ ಭೋಗಮಾತ್ರ ಸಾಮ್ಯ ಲಿಜ್ಗಾಚ್ಚ? (೪. ೪. ೨೧) ಎಂದರೆ, ಶ್ರುತಿಯು “ಪರ 
ಮಂಸಾಮ್ಯಮುಪೈ ತಿ” (ವ: ೨೦. ೩- ೧. ೩.) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಾಮ್ಯವು 
ಎಂತಾದ್ದೆಂದರೆ, “ಸೋತ್ನುತೇ ಸರ್ವಾ ಕಾಮಾ; ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿಷ 
ಶ್ಚಿತಾ? ಎಂಬುವ ಶ್ರುತಿಯ ಕೇತ ಹಾಗೆ, ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಆನಂದದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಮ್ಯವು. ಇನ್ನು ಏಕರಲಲ್ಲವೆಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಸ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ 
ಅಯಾದಿಗಳಿ ಸಾಮ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಮಾತ್ರ ಶಬ್ದವು ಜಗದ್ವ್ಯಾ ಪಾರವನ್ನು 
ವ್ಯಾವರ್ಲಿಸಿ ಹೇಳಿತೇ ವಿನಾ ಸರಮಾತ್ಮನಗೆ ಮಾಹ“ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವು ವ್ಯಾವ್ತಿಸಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-ಎಜ್ನುರಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಈ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಮುಕ್ತೆದಕ್ಟೆಯಿಲ್‌ - ಮುಕ್ತಜಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮ 
ಸಾಮ್ಯವು, ಭೋಗತ್ತಿಲುನೇ ಜ್ಞಾನತ್ತಿಲುಮ್‌ ಆಗೈೆ ಯಾಲೇ - ಆನಂದ 
ದಲ್ಲೂ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ವುಂಟಾಗುವದರಿಂದ ಜ್ತಿ ನದಲ್ಲೂ, ಆದುದರಿಂದ, 
ಅಪ್ಪೋದು - ಆ ಮುಕ್ತದದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಕ್ವರೂಹಾನುಬಂ ಧಿಯಾನ - ತನ್ನ ಆವಿ 
ರ್ಭವಿಸಿದ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಸಂಧಿ ತತ ಶಕ್ಶ್ರುಮ್‌ - ಶೇಷಭಾವಕ್ಕೂ ಇದಿನ್‌ 
ಫಲಮಾನ - ಅದರ ಕಾರ್ಯವಾದ ಕೈಂಕರ್ಮುತ್ತುಕ್ಳುಮ್‌ - ಪರಮ, ಪುರುಷ 
ನಿಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ವಿರೋಧನಿಛ್ಲೈ - ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ಮೋಕ್ಷ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಜ್ಞಾನಸಂಕೋಚವು ತೊಲಗಿ, ಸರ್ರಜ್ಞತೆ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪಿಗೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲ ಈತನಿಗೆ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾ ನವು ಉಂಟಾಗಿತ್ತು, ಅದು ಮುಕ ಕ್ತದಶೆಯಲ್ಲಿ, ಇನ್ನು 
ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಡೌ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಮಾಡುವದೇ ಶೇಷನಾದ ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪವು ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವಾಗ 
ವಿರುದ್ಧ ವೆಲ್ಲಿಯದು? ಆಗಲಿ, ತನಗೆ ಒಂದು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯರೂಪ ಪದವಿಯು. 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಎಂದಲ್ಲವೇ ಆಗ ಭಾವಿಸುವನು? * ನನಾಕಪೃಷ್ಟಂ 
ನಚ ಸಾರೃಭೌಮಂ ನಪಾರಮೇಷ್ಮ್ಯಂ ನರಸಾಧಿಪತ್ಯಮ” | ಸಯೋಗ 
ಸಿದ್ಧೀ ರಪುನರ್ಭವಂ ವಾ .ವಾಂಛಕ್ತಿ ಯತ್ರಾದರಜಃಪ್ರನನ್ನಾಃ'? 
(ಭಾಗ, ೧೦, ೧೬, ೩೭) ಇಲ್ಲಿ ಅಪುನರ್ಭವಂವಾ ಎಂಬುದರಿಂದ ಕೈವಲ್ಯವು 


೩.೩೬ ಶ್ರೀಮವ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು ; ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಯಾಗೆ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಆ ಕೈಂಕರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾ 
ಜ್ಯದ ಮುಂಜಿ ಅತಿತ.ಚ್ಛವಾದುವೆಂಬ ಜ್ಞಾ ನವಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಕೈಂಕರ್ಯದ ಮುಂದೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವುದನ್ನೂ ಅತಿಶಯವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸನು, ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯ 
ಜ್ಞಾನನನ್ನುಕಿಳಿದಿರುವದರಿಂದಲೇ ಮಹರ್ಹಿಗಳಿಂದ*ಸೆ ತು ನಾಗನರಶ್ರೀಮಾ೯' 
ಎಂದು ಕಪ್ಟದೆಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಜೇಂದ್ರನ್ಕೂ “ “ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ ಲಕ್ಷ್ಮಿನರ್ಧನಃ? 
ವನವಾಸವನ್ನ ನುಭವಿಸುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ, “ಅಂತರಿಕ್ಷ ಗತಶ್ಚಿ ಸೀಮಾ? ಎಂದು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ಬಂದ ವಿಭೀಷಣನೂ, ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು. 

ಆಗಲಿ, ನಾರಾಯೆಣಾಯ ಸ್ಕ್ಯಾಮ್‌” ಅಥವಾ ನಾರಾಯಣಾಯ ಭವೇ 
ಯೆಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲೂ, ಆಹಂ ಸರ್ವೆಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಅಹಂ 
ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದಲ್ಲೂ, ಅದು ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲವೋ 9 
ಮುಮುಸ್ಸುಜಿಶೆಯಲ್ಲೂ, ಮುಕ್ತದೆಕೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ, ಇಂತಹ ಅಹಂಭಾವವು ಕೂಡ 
ದಲ್ಲಾ, ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮುಮುಶ್ಚುದಶೈಯಿಲುವು್‌ - ಮೋಕ್ಣಾರ್ಥಿಯಾಗಿರುವ' ದಕೆಯಲ್ಲೂ ಮುಕ್ತ 
ದಶ್ಸೆಯಿಲುಮ್‌ - ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ದಶೆಯಲ್ಲೂ, ಉಂಡಾನ್ನ ಆಹಂ 
ಗ್ರಹಂ - ನಾನು ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು ಅಥವಾ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವೆನು 
ಎಂಬ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಅಹಂಭಾವವು, ಶರೀರಾತ್ಮಭಾನತ್ತ್ವಾಲೇ - 
ಈತನು ಅಪೃಥಕ್ಸೈದ್ಧ ವಿಶೇಷಣರೊಪವಾದ ಶರೀರವಾಗಿ, ಪಂಮಾತ್ಮನು ಆತ್ಮಾ 
ವಾಗಿರುವ ಭಾವದಿಂದುಂಟಾದುದ್ದು ಎನು - ಎಂಬುದಾಗಿ, ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ - 
*“ಆತ್ಮೇತಿ ತೂಪಗಚ್ಛನ್ನಿ ಗ್ರಾಹಯೆಸ್ತಿ ಚ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
(೪.೧.೩) *ತ್ವಂ ವಾ ಅಹಮಸ್ಮಿ” ಎಂಬ “ಆಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ (ಬೃ, ೩.೪.೧೦) 
ಎಂಬ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುವದರಲ್ಲಿ, ಸಮರ್ಥಿತಮಾಗೈ 
'ಯಾಲ್‌ . ಸ್ವರೂಪಪ್ರಾಸ್ತವಾದುದೇ ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ, 
ಇವ್ವಹಂ ಗ್ರಹಮ್‌ - ನಾನು ಕೈಜ್ಯರೃ ಮಾಡುವೆನು ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅಹಂ 
ಭಾವವು, ಪಾರಾರ್ಥ್ಯ ಕಾಷ್ಟ ಅಡಿಯಾಗ ವನ್ಹದಿರೇ - ತಾನು ಸಕ್ತೀಶ್ವರ 
ನಿಗೇನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ ಆತನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಾನು; 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಕೈಜ್ಯ ರ್ಯಮಾಡುವದೇ ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪವೆಂಬ ಉತ್ಕೃಷ್ಠ 
ಜ್ಞಾ ನಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದಷ್ಟೇ. ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಅಹೆಂಭಾವವು 
ನಿರೋಧವಾದುದಲ್ಲವು ; ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಈತನ ಪಾರಾರ್ಥಕಾಸ್ಕೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವದಾಗಿ ಈತನಿಗೆ ಅತಿಶಯಾವಹವೆಂಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು. 
ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿಪದದಿಂದ ದೀಪಸಾರಗಳಲ್ಲೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೂ ಸಜ್ಜ,ಹೀತವು. ಮೇಲಿನ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ 
ಪರವರಾತ್ಮನನ್ನು ಈ' ಜೇತನನು ಉಪಾಸಿಸುನಾಗ್ಯ ತನಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬೇರೆ 


ಮೂಲಮನ್ವ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೩೭ 


ಮುಮುಕ್ಷು ದಶೈಯಿಲುನು, ಮುಕ್ತದಶೈಯಲುಪು, ಉಣ್ಣಾನ 
ಅಹಂಗ್ರಹಮ್‌ ಶರೀರಾತ್ಮ ಭಾನತ್ತಾಲೇ ಎನ್ರು ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ ಸಮ 


ad: ಇವೈಹಂಗ್ರಹಮ" ಪಾರಾರ್ಥ್ಯಕಾಷ್ಕೆ 4 ಅಡಿಯಾಗ 
«. 
೦ಎ 


ಎಂದು ಉಪಾಸಿಸತಕ್ಕದ್ದೇ ಅಥವಾ ಶರೀರಾತ್ಮಭಾವವಿರುವದರಿಂದ ಒಂದೇ 
ಎಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ತನಗೆ ಆತನು ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಉಪಾಸಿಸಶಕ್ಕದ್ದೇ,ಎಂಬ ಸಂದೇಹ 
ದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು ಅಧಿಕಂತುಭೇದ ನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ 
*ಹೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚ ಮತ್ತಾ”ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗಿಂತ 
ಅಧಿಕನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ತನಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಭಾವಿಸಿ ಉಪಾಸಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಪೂಸ್ತಸಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸ 
ಲೃಡುತ್ತದೆ. ಶರೀರಾತ್ಮ ಭಾವವಿರುವದರಿಂದ “ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ ನಾನೂ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಶರಿ-ರಕನಾಗಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಆತನು ನನಗೆ ಆತ್ಮಾವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ನಾನೂ ಪರಮಾತ್ಮಾತ್ಮಕನೆಂದೇ ಉಪಾಸಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಶರೀ 
ರಾತ್ಮಭಾವದಿಂದ ಒಂದೇ ಎಂದೇ ಉಸಾಸಿಸತಕೃದ್ಧೆಂಬುದು ಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಹೀಗೆ ಈ ನುರಾಯೆಣಾಯ ಸ್ಯಾಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಗೆ ಕಾರಣವು: ಈತನು 
ತನ್ನ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನಮೂಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿದ ತನ್ನ ಶೇಷತ್ವದ 2ರ» 
ಕಾಷ್ಮಾದಪ್ಕಿ ಯಾದುದರಿಂದ ಅಹಂಭಾವವೆಂದು ಭಾವಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಇದನ್ನೆ" ಮುಂದಿನ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಕಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸು 
ತ್ತಾರೆ--ಮುಂದ ಮುಮುಕ್ಷ.ದಶೈಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಕೈಬ್ಕರ್ಯದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತ ೯,--ಮೋಕ್ಷದಿತೆಗಿಂತ ಇದು ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆ ಎಂದು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ-ಇಮುಮಂಕ್ಷು ದಕ್ಕಿಯಿಲ್‌ - ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾಗಿರುವ ದಶೆ 
ಯಲ್ಲಾದರೋ, ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಯೋಜನಮಾಗ ಪಣ್ಣುಮ್‌ ಕೈಜ್ಕರ್ಯಮ್‌ - 
ಫಲಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡುವ ಕೈಜೃರ್ಯವು, ಮುಕ್ತದಕೈಯಲ್ಲಿನ ಹಾಗೆ 
ಸಿರುಪಾಧಿಕನ:ಗಿ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಬ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸುಕೃತ ನಿಶೇಷೋಪಾಧಿಕ 
ಮಾಯ್‌ - ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತರೂಸವಾದ ಉಪಾಧಿ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾ 
ದುದಾಗಿ, ದ್ವಂದ್ವಾತಿತಿಕ್ಸ್ಟಾ ಯುಕ್ತ ಮಾಂಯ್‌ - ಶೀತೋಷ್ಣ ಸುಖದುಕ ಖಲಾಭತ 
ಲಾಭಾದಿ ದ್ವಂದ್ವಗಳು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲವಾಗಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನಾಗಿ 
ಫಿದ್ರಾದಿಗಳಿಲೇ ಅನ್ತ ರಿತಮಾಯ್‌ - ನಿದ್ರಾ ಆಲಸ್ಯ ವೃಧಾಲಾಪ ಮೊದಲಾದ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದವುಗಳಾಗಿ, ಹೀಗೆ ಅವಚ್ಛಿನ್ನ ರಸ ಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಪರಿ 
ಮಿತವಾದ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಾಗಿರುತ್ತದೆ- ಇಪ್ಪಡಿ - “ಅಹಂ 
ನಾರಾಯಣಾಯಸ್ಥ್ಕಾಮ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಪಾರಾರ್ಥ್ಗ ಕಾಷ್ಮಾಮೂಲಕ 





೩೩೩೮ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಇನ್ಸಡಿ ಮುಕ್ತದಕ್ಕೆಯಿಲ್‌ ವರುಮ್‌ ಕೈಜ್ವರೈಮ್‌, ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಮಾಯ್‌, ದ್ವಂದ್ವದುಃಖ ರಹಿತಮಾಯ್‌, ನರನ" ಮಾಯ್‌ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ರಸಮಾಯಿರುಕ್ಕು ಮೇ. ಮುಮುಕ್ಸೆ ದಕ್ಕೈಯಿಲ. ಸ್ವೈಯಂಪ್ರ ಯೋಜನೆ 
ಮಾಗಪ್ಪಣ್ಣುಮ ಕೈಜ್ಯ ಜ್ವರ್ಯಮ, ಸುಕ ಎತವಿಶೇಷೋಸಾಧಿಕಮಾರ್ಯೆ, 
ದ್ವಂದ್ವ ತಿತಿಕ್ಟಾ ಯುಕ್ತ ಜೀ ನಿದ್ರಾ ದಿಗಳಾಲೇ ಆನ್ರರಿತಮಾಯ್‌, ಅವ 
ಚ್ಛಕ್ನ, ರಸೆಮಾಯಿರುಕ್ಕು ಮ್‌. 





ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ, ಮುಕ ಕ್ರ ದಶ್ಸೈಯಲ್ಲಿ, ವರುಮ್‌ ಕೈಜ್ಯರೈಂ - ಬರುವ. 
ಕೈಬ್ಯರ್ಯವು, ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಮಾಯ"್‌ - ಸ್ವರೂಪತಃ ಉಂಟಾಗುವದಾಗ್ಯಿ ದ್ವಂದ್ವ 

ದುಃಖ ರಹಿತಮಾರ್ಯ `'ಶಿತೋಷ್ಣಾ ದಿ ನ್ನ ದುಃ ಖನಿಲ್ಲದಾಗ್ಯಿ ಫಿರನ್ತ್ವರ- 
ಮಾಯ್‌ - ಫಿತ್ಯವಾದುದಾಗಿ, ಅನವಚ್ಛಿನ್ನ ರಸಮಾರ್ಯ - ಅನವಧಿಕಾನಂದ 
ದಾಯಕವಾಗಿ, ಇರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಇರುವದು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೇವಕನು ತನ್ನ 

ಯಜಮಾನನಿಗೆ ದುಡ್ಡಿಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವು ಹೀಗಿರುವದಿಲ್ಲವು ; ಅದು. 
ಸೋಪಾಧಿಕವು ; ಸೃತಃ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದುದಲ್ಲವು ; ದ್ವಂದ್ವ ದುಃಖರಹಿತವಾದುದೂ 
ಅಲ್ಲವು ; ಥಿರವ್ತರವಾದುದೂ ಅಲ್ಲವು ; ಅನವಚ್ಛಿನ್ನ ಆನಂದವೂ ಅಲ್ಲವು. ಅದರೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಶ್ರೀರಾಮಪ್ರಭುವಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೂ, ಆಂಜನೇಯನು ಶ್ರೀರಾವೃ 
ನಿಗೋಸ್ಫರ (ಮಾಡಿದ ಕೈಜ್ಯರೃವೂ ಶಬರಿಯು ಮತಜ್ಗಪಾಹರ್ಹಿಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಕೈಂಬ್ಯರೈವೂ, ಈ]ಮೇಲೆ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮುಮುಕ್ಷುವಿನ ಕೈಬ್ಯರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ತೊಂಡರಡಿಪ್ಪೊಡಿಯವರು ಮಾಡಿದ ಕೈಜ್ಯುರ್ಯವೂ ಸಹ ಎಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಇವರುಗಳು ಆಸದೃಶ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕೈಜ್ಯರೃವಾದುದ 
ರಿಂದ, ಇದು ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದರೂರಸೆಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಆನಂದಾವಹೆವಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಇದೂ ಮುಕ್ತಾ ನಂದದಷ್ಟು ನಿರತಿಶಯವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
ಇಲ್ಲಿ ಮುಮುಕ್ಷುದಶೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಕೈಬ್ಯರ್ಯ ರ್ಯವೂ ಇದ್ದಮಟ್ಟಗೆ ಭೋಗ್ಯಭೂತ 
ವಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಶ್ರೀಮದಾಲ್ವಾರ್ರಪೆರು pe ಸೈರೂಪೈಕ್ಯವಾದಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇದರ. ೇತಿರಿಯುಮೇ ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಕೈಜ್ಯ$ [ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನದ 
ಪರಾಕಾಷಾ ವಶ್ಯ ಯಾದುದರಿಂದ್ರ, ಈತನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೇ ವಿನಾ ಟ್ರಹಂಜಾವಡ 
ವಿಜೃಂಭಣೆ ಏನೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇಲ್ಲಿ ದ್ವಂದ್ವತಿತಿಕ್ಸಾ 

ಯುಕ್ತಮಾಯ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದ್ಮು “ಮಾತ್ರಾ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಸ್ತುಕ್‌ಂತೇಯ 
ಶೀತೋಷ್ಣ ಸುಖದುಃಖದಾಃ । ಅಗೆಮಾಸಾಯಿ ನೋಸಣನಿತ್ಯಾಃ ತಾಂಸಿ 

ತಿಕ್ಷಸ್ಪ ಭಾರಿತ? ಎಂಬ (ಗೀ. ೨. ೧೪.) ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣೂ ಆಸದೇಶನ ಸ್ಮಾರಿತವು. 

ಅಹಂಗೆ ಗ್ರಹವು ಎಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ನಿಂದಿತವು ಎಂದರೆ ಐಹಿಕವಾಗಿ ಅಶಾಶ್ವತ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ 3೩೯ 


ಕೈಜ್ಳ ರ್ಯಾತಿರಿಕ್ತ್ವ ವ್ಯಾಪಾರೇಷು ಪರ ರೈವ್ಯಾ ಕೆರ ರಷ್ಯ ವಿಭಾಗನಾಹ, 
ಫು ಇರ್ವ ಕೈಜ್ಯರ್ಯನಮೊಳಿಯಪ್ಪ ಜುಮ್‌” ವ್ಯಾಹಾರಣ್ಗಳಿಲ್‌ 
ಭೆಗೆವದಾಜ್ಞೆ 45 ಪ್ಪೊರುನ್ಹಾದನೈ ಯೆಲ್ಲಾ ಮೇಜೀನು ಮೊರುಪ್ರತಿಕೊಲ 
ಫಲತ್ತೈಕ್ಯೊಡುಕ್ಕುವು., ಭಗವದನುಚ್ಚಾ. ತಜ್ಞ: 'ಳಾನ ಕಾಮ್ಯಜ್ಞ ಳಿಲ್‌ ಸ್ವರ್ಗ 





ವಾಗಿರುವ ವಿಷಯಾನುಭನಗಳಲ್ಲಿ ಮಮಕಾರವು ಮಷ್ಟವು, ಬಂಧಕವು. 
ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಮಮೇತಿ ದ್ವ್ಯಕ್ಷಕೋ ಮೃತ್ಯುಃ ನನುಮೇತಿ 
ಚ ಶಾಶ್ವತಃ” ಎಂಬುದು ಚು ಇದನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಉಪಪಾದಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ- 

ಕೈಜ್ಞರ್ಯನಲ್ಲದ ಇತರ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕೆ ಮತ್ತು 

ಪತ ಡವ ವ್ಯಾಪಾರ ವಿಭಾಗಗೆಳೆನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೆ! 

ಇಷು - ಈ ಸಂದರ್ಭವಲ್ಲಿ, ಇವಕ್‌- ಈ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯ್ಕ ಕೈ ಬೃರ್ಯ 
'ಮೊಳಿಯೆ - ಕೈಜೃರ್ಯಗಳಲ್ಲದೆ, ಪಣ್ಣುಮ್‌ ವ್ಯಾಪಾರಣ್ಗಳಿಲ್‌ - ಮಾಡುವ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವದಾಚ್ಞೈಕ್ಕು - ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞಿಗಳಾದ ವಿಧಿ ನಿಷೇದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ, ಪೊರುನ್ಹಾದನೈ ಯೆಲ್ಲಾ — ವಿರುದ್ಧವಾದ ವ್ಯಾಪಾರನೆಲ್ಲಾ,, 
ಏದೇನು ಮೊರು ಪ್ರತಿಕೂಲ ಫಲತ್ತೈ ಕೊಡುಕ್ಕುಮ್‌ - ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದು, ಪ್ರತಿಕೂಲಫಲವನ್ನು ಎಂದರೆ ದುಃಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ, ಅನುಕೂಲ 
ಫಲವು ಸುಖವು, ಪ್ರತಿಕೂಲಫಲವು ದುಃಖವು. ಏಕೆಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞೆ 
ಗಳಿಗೆ ನಿರುದ್ಧಾಚರಣೆಯಾದ ಅಧರ್ಮವು, ಸ್ವಾಮಿಯ ನಿಗ್ರಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತಜೆ. “ನ ಖಲು ಭಾಗವತಾ ಯಮ ವಿಷಯಂ ಗಚ್ಛನ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
'ರುವ ಹಾಗ್ಕೆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿದ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯು, “ಯಮನ ಪಟ್ಟಣ 
"ನಾದ ನರಕವನ್ನು ಕುರಿತು 'ಜೋಗದಿದ್ದ ರೂ, “ಇಹೈ ವೈಷಾಂ ಕೇಚಿದು 
ಪಪ್ಪುವಾ ಭವನ್ತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. 
ಹಿಂದೆ ಅಂತವನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೃತ್ಯಾಕರಣ, ಅಕೃತ್ಯಾ 
ಕರಣರೊಸಗಳಾದ ಅಸರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಗಃೀರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು «“ಧೀಪೂರೋ 
ತ್ತರ ಪಾಪ್ಮನಾನ. ಜನನಾತ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹಾಗೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಭಗ 
ವದಾಜ್ಞಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆದರೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ದಿದ್ದಕಿ *ಶಿಕ್ಷಯಾಸ್ಯ ನಘರ್ಮ ಕ್ರೋಡೀಕೆರೋತಿ ಪ್ರಭು” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲಫಲವನ್ನ ನುಳವಿಸುವನೆಂದ್ಕು ಅನರಾಧ ಪರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
'ತ್ರಜಿ (೧೬೦೭ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ) 
ಮುಂದೆ ಭಗವದನುಜ್ಞಾ ತವಾದುವಾಗಿ ಕಾಮ್ಯಗಳಾದ ಕಠ್ಮಗಳಾಗಿದ್ದರೆ 
ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ನೆ ಛಗವದನುಶ್ವಾತಣ್ಲ ಳಾನ - ಭಗವದನುಜ್ಞೆ 


೪೦ ಶೀಮದ)್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರ* 


ಪೆಶ್ಚಾದ್ಯರ್ಥಜ್ಞ ಳಾನವೈಯೆಲ್ಲುನುನೇಕೆದೋಸ ದುಸ್ಪಜ್ಞಳಾನ ಆನುಕೂ 
ಲಾಭಾಸಜ್ಣಳ್ಳಿ ಕ್ಯೊಡುತ್ತು ಅಮ್ಮುಖತ್ತಾಲೇ ಬಾಧಕಲ್ಲಳಾನು. ಆಗೆ 
ಯಾಲೇ ಮುಮುಕ್ಕುವುಳ್ಳು (೧) “ತ್ರೈವರ್ನಿಗಾಂ ಸ್ಮ್ಯಜೇದ್ದರ್ಮಾನ್‌? 





ಇರುವ, ಕಾಮ್ಯಜ್ಗಳಿಲ್‌ - ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ಪರ್ಗಪಶ್ಚಾದ್ಯರ್ಥಬ್ಗಳಾನವೈ 
ಯೆಲ್ಲಾಮು. ಸ್ವರ್ಗಭೋಗ್ಯ ಗೋಮೊದಲಾದ ಸಮೃದ್ಧಿ, ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೆಲ್ಲಾ ಅನೇಕ ದೋಷದುಷ್ಟಜ್ಞುಳ`ನ - ಅನೇಕ 
ದೋಷಗಳಿಂದ ದೂಹಿತಗಳಾದ್ಕ ಅನುಕೂಲಾಭಾಸಬ್ಗಳ್ಳಿ ಕ್ಕೊಡುತ್ತು - ಅನು. 
ಕೂಲಗಳೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ಅಮ್ಮುಖತ್ತಾಲೇ - ಆ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ, ಬಾಧಕೆಜ್ಸಳಾಮ- ಈತನಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನು ಒಟುಮಾತ ವುಗಳಾಗಬಹುದು. 
ಪುತ್ರದೃವ್ಯಾದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳಿಗೆ ಈತನು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಿದುದಾದರೆ, 
ಆ ಪುತ್ರದ್ರವ್ಯಾದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ತತ್ವಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಪುತ್ರವ್ಯಾಧಿದ್ರವ್ಯನಾಶ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಮೂಲಕ 
ತುಂಬಾ ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹ ದೆಂಬ ಭಾವವು. ಕಾಮ್ಯಫಲವೆಲ್ಲಾ ಆಲ್ಪಾ 
ಸ್ಥಿರಗಳಾದವು, ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಮುಮುಕ್ಷುವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯನ್ನ್ನಟ್ಟು 
ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲವೆಂದು ದಶ 
ರಥಮಹಾರಾಯನು ಕಾಮ್ಯರೂಪ ಪುಕ್ರಕಾಮೇಸ್ಮಿಯನ್ನನುಸ್ಠಿಸಿ, ಪುತ್ರರನ್ನು 
ಪಡೆದ್ಕು ಪರಮಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ಶ್ರೀರಾಮ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ ದುಃಖದಿಂದಲೇ ಪೃತ 
ನಾದನು ; ಹಾಗೆ ಸುಖಾಭಾಸಗಳು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಹಾಗೆಯೇ ನಹುಷ ಮಹಾರಾಜನು ಇಂದ್ರಸದನಿಯನ್ನು ಕಾಮ್ಯಗಳಾದ ಯಜ್ಞ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊಂದಿದುದು ಅಜಗರವಾಗಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮವೆತ್ತುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ: 
ವಾಯಿತು, ಹೀಗೆ ಕಾಮ್ಯಕಲ್ಮಗಳಿಂದ ದುಃಖಮಿಶ್ರವಲ್ಲದ ಸುಖವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, 
ಸುಖಾಭಾಸವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ; ಆದುದರಿಂದ ಕೇಚಿದು ಪಪ್ಪವಾ ಭವಂತಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಇಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಕಾಮ್ಯಗಳೂ ತ್ಯಾಜ್ಯಗಳು ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟಿವು. ಮುಂಜಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದವನು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಷ್ಮಿ ಸಿದರೆ 
ಬಂಧಕವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನೂ, ಉಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವು ಎಂದರೆ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.- 

ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮ್ಯಗಳೂ ತ್ಯಾಜ್ಯವೋ ? ಎಂದರೆ, ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿ 
ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಭಗವದ್ಭಾಗವತ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾಡುವ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳು ಬಾಧಕಗಳಾಗದೆ ಉಚಿತ ಕೈಬ್ಯರ್ಯ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವು ಎಂದು ಮುಂದಿನ. 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಆಗೈಯಾಲೆ - ಹೀಗೆ ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥಗಳಾದ 
ಕಾವ್ಯೂಕರ್ಕಗಳು ಮಃಖಪ್ರದಗಳಾದುದರಿಂದ, ಮುಮುಶ್ಚುವುಕ್ಕು - ಮೋಕ್ಷ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೪೧ 


ಎಜ್ಲುರಪಡಿಯೇ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರ ಹೇತುಕ್ಗಳ್ಳೆ ವಿಟ್ಟು, ಭಕ್ತಿತತ್ವಜ್ಞಾನ 
ಜ್ಲಳ್ಳೆಯುಮ್‌ ಭಗವದ್ಭಾ ಗನತ ಸನ್ಮೃುದ್ಧಿಯೈಯುನ್ಸುತ್ತ ಚ್ಲೆಯ್ಯುಜ್ಯಾಮ್ಯ 
ಜ್ಞಳಿ-ನ ಭಗನದೃರ್ಮಜ್ನಳ್‌ ಸಾಧನಪತಾಗ ವತುಷ್ಮಿ ಕೈ ಚೆಯ್‌ ಡೆಯಮ್‌ 
ಬಂಧಜ್ಞಿಳಲ್ಲಾ _ ಮೈ ಯಾಲೇ ಉಚಿತಮಾನ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಕನೀಟಯಿಲೇ ಶೇರ್‌ 
ನ್ನು ಕಿಡಕು ಮ್‌. 

ರ್ಥಿಗೆ (೧) ಫ್ರೈನರ್ಗಿರ್ಕಾ - ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಪ್ರಯೋ 
ಜನಗಳುಳ್ಳ, ಧರ್ಮಾ - ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ತ್ಯಜೇತ್‌ ಸ ತ್ಯಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು? ಎಜ್ಲಿರೆ 
ಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಪ್ರಯೋಜನಾನ್ರರ ಹೇತುಕ್ಕಳ್ಳಿ - 
ಮೋಕ್ಷವಲ್ಲದೆ, ಇತರ ಪ್ರಯೋಜನಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತಗಳಾದ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು, ವಿಟ್ಟು - ತ್ಯಜಿಸಿ, ಭಕ್ತಿ ತತ್ವಜ್ಞಾ ್ಲ ನಜ ಳೈ ಯುವ್‌ - ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ತತ್ವತ್ರ ತ್ರಯ ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನೂ, 'ಭಗನದ್ಭುಗವತ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯುಮ್‌- 
ಭಗವಂತನ ಮತ್ತು ep ಮಾಹಃತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು,ಪತ್ತ ಚ್ಹೆಯ್ಯರ್ಮ-ಕುರಿತು 
ಮಾಡುವ, ಕಾನ್ಯುಜ್ಞಳಾನ * ಇತರ ಫಲಾಸೇಕ್ಷಯಿಲ್ಲಡಿ ಮಾಡುವ ಐಚ್ಛಿಕ 
ಗಳಾದ್ಕ ಭಗನದ್ಭರ್ಮಜ್ಗಳ್‌ - ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಂತೋಷನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತಗಳಾದ ಕರ ಗಳು ಸಾಧನಮಾಗಅನುಸ್ನಿ ಕ್ರ ಚ್ಹೆ ಯ್‌ ದೇಯುಮ್‌- 
ಮೋಕ್ಷಸ್ರಾಸ್ತಿ ಓಗೆ ಸಹಕೊರಿಯಾದವು ಎಂದು ಅನುಸ್ಠಿ ನದ ಬಂಧಜ್ಲಳಲ್ಲಾ 
ಮೈಯಾಲೇ - ಅವು ಪುನಸ್ಸಂಸಾರವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ 
ಉಚಿತಮಾನ - ಮೋಕಶ್ಸುರ್ಥಿಯ ಸ್ವ ರೂಪಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಕೈಂಕರ್ಯ 
ಕೋಟಯಿಲೇ - ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕ್ಲೆಜ ಕ್ಯ ಗಳೆಂದು ವರ್ಗದಲ್ಲೇ, ಶೇರ್‌ನ್ಹು ನ 
ಕುಮ್‌- -ಶೇರಿದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ತನಗೆ ಶ್ವ ರಗಳಾಗಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಪ್ರಾ 
ಗಳಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕಾಮ್ಯಧರ್ಮಗಳೀಗ ತ್ಯಜ್ಯವಾದ ನೆಂದು ಸಳ 
ಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅದೇ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ಇನ್ನೊಂದುಕಡೆ 
ಯಲ್ಲೂ “ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮೈರಲಮಲ್ಪಕಾಸ್ತೇ” ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆ ಇಂತಹ ಕಾಮ್ಯ ಕರ ಗಳನ್ನ ನುಷ್ಕಿ ಶಸುವವರನ್ನು ಸ್ವಾಮಿ ದೇಶಿಕರವರು ತೃಣ 
ಮಿವತ್ರಿ ವರ್ಗಿಕರಣ ಜೂ fo ಶಿಂಗಭೂಪಾಲನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರು 
ತ್ತಾ Prodi ಗಳಾದರೂ ಸಕ್ರೀಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ತತ್ವ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ 
ಭಗವದಾ ಗವತರಲ್ಲಿ ವಿಶಾ ಸನ್ನು ಬಾವನ ಬಾನ 
ಗ್ರಹೃವೇ ಎಂದೂ ಉಪೆಜೀಶಿಸ್ದದರು. ಇವುಗಳು ತನಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳೆಂಬ 
ಅಭಿಸಂಧಿಯಿಂದ ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ಧಲ್ಲವಾದರೂ, ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಅನುಷ್ಠಿ ಸಿಡರೂ: ಕೆತನಿಗೆ. ಬಂಧಕಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲವು, ಭಗವತಿ ಪಿಟಿ 
ಕರವಾದುವೇ ಎಂಬ "ಭಾವವು. 


೩೩೪೨ -ಶ್ರೀಮಬ್ರ.ಜೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಏವಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತ ಭಗನತ್ಯೈಂಕರ್ಯಸ್ಯೈ `ಭಾಗವತಸರ್ಯಂಶತ್ರ 
,  ಮಿತ್ಯುಪಪಾದಯತಿ 
ಪ್ರಣವತ್ತಿಕ್ತೊತ್ನ' ಭಗವಟ್ಟೀಷತ್ವರ್ಮ, ನಮಸ್ಸಿಲೇ ಔಚಿಕ್ಯರೊೂ 
ಮಾನ ವತನ್ರೆ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಪಾರಾರ್ಥೈಜ್ಞಳ್‌ ಆಡಿಯಾಗ ಯಥಾಪ್ರಮಾ 
ಬಮ ತದೀಯ ಪರ್ಯನ್ತಮಾಯ್‌ ನಿಕ್ಕೈಯಾಲೇ “ನಾರಾಯಣಾಯ” 
ಎಜ್ಗುರವಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಅಪೇಕ್ಷಿಕ್ಕಿರ ಭಗವತ್ಕೈ ಜ್ಯರ್ಯಂ ತದೀಯ ಪರ್ಯನ್ತೆಂ. 
(೧) “ಮಮ ಮದ್ಭಕ್ಕೆ ಭಕ್ತೇಷು ಪ್ರೀತಿ ರಭ್ಯಧಿಕಾಭವೇತ್‌ | ತಸ್ಮಾನ್ಮ 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭಗವತ್‌ ಕೈಜ್ಛರ್ಯವು ಭಾಗವತ 
ಕೈ್ವರೃಪರ್ಯಂತವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರಣನತ್ತಿರ್ಹೊನ್ನ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ, ವ.ಕ'ರವಾಚ್ಯನು ಆಯ್ಕೆವ-ಶ್ರಿಯಃಪತಿ 
ಸೇನೇ ಎಂಬ ವ್ರತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವಮ್‌ - ಭಗವಂತ 
ಫಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ ಎಂದರೆ ದಾಸಭೂತನಾಗಿರೋಣವು, ಸನಮಸ್ಸಿಲೇ - ನಮ 
ಶೃಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ಮಮನ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಸ್ವಸ್ರಯೋಜನವೂ 
ತನಗಲವೆಂಬುದಾಗಿ, ಔಚಿತ್ಯಮಾನ - ತನ್ನ ಶೇಷತ್ವ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ಹಾರತೆಂತ್ರ್ಯ ಪಾರಾರ್ಥ್ಯಜ್ಞುಳ್‌ - ಭಗವಂತನಿಗೆ" ಪರತಂತ್ರನಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ಅಧೀನನಾಗಿರೋಣವು ಮತ್ತು ಆತನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಾನು ಎಂದು 
ಇರೋಣವೂ, ಇವುಗಳ, ಅಡಿಯಾಗ - ಮೂಲವಾಗಿ, ಯಥಾ ಪ್ರಮಾಣನಮ್‌- 
ಮುಂದೆ ಉದಾಹರಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ, ತದೀಯ ಪರ್ಯನ್ಷ ಮಾಯೆ್‌ 
ನಿರ್ಕೈಯಾಲೇ - ಮಹಾಭಾಗವತರ ಪರ್ಯನ್ತವಾಗಿ ನಿಲುವದರಿಂದ. ನಾರ” 
ಯಣಾಯ ಎಣ ರವಿಡತ್ತಿಲ್‌ - ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ? 
ಅಸೇಕ್ರಿಕ್ಕಿರ-ನೋಕ್ತಾರ್ಥಿಯ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ, ಭಗನತೈೈ ಜ್ವರ್ಕೆವು, ತದೀಯ 
ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪರ್ಯನ್ತ ಮಾಮ್‌ - ಆತನ ಭಕ್ತರಾದ ಭಾಗವತರ ಕೈಬ್ಯರ್ನ ಪರ್ಯನ್ತವೂ 
ಅಗುತ್ತದೆ. ಜಾವಾಗ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಭಗವತ್ಸೈೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಮಾದಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ ಅದರಿಂದಲೇ ಭಾಗವಶಕ್ಕೈ ಜ್ಯರೈವೂ ಕೂಡ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದನ್ನೇ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸು 
ತ್ತಾರಿ--(೧) ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಹಿಂದೆ ಉದಿಹೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ. ೧೩೬೩ನೆಯ 
ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ; ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಭಕ್ತರುಗಳಲ್ಲಿ ನನೆಗೆ ಪ್ರೀತಿಯು ನಿರತಿಶಯ 
ವಾದುದು ; ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಭಕ್ತರೂ ಸಹೆ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲು 
ಅರ್ಹರು; ಆಭ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ... 
“ಮದ್ಭಕ ಜಸವಾತ್ಸಲ್ಯಂ ಪೂಚಾಯಸಾಂಚಾನುಮೋದನಮ್‌? (ಭಾರತ) 
ಇತದಾಶ್ರಯೆಸ್ಕಾಶ್ರಯಣತ್ತ:ಸ್ಯ ತಸ್ಕ-ಚ ಶಸ್ಯಚೆ /:ಸಂಸೇವನಾನ್ನ ರಾಲೋಕೇ 


(೧) ಭಾರ. ಆಶಂ. ೧೦.೬.೨೩ 





“ಮೂಖಮತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೪೬೩ 


ಕ್ತ ಭಕ್ತಾಶ್ಚ ಪೂಜನೀಯಾ ವಿಶೇಷತಃ? (೨) “ತಸ್ಮಾದ್ವಿಸ್ಲು ಪ್ರಸಾ 
ಜು ವೈಷ್ಣರ್ವಾ `ಪರಿತೋಷಯೇತ್‌ | ಪ್ರಸಾದಸು ಮುಖೋ ವಿಷ್ಣು 
ಹ್ರೈಕನೆ ವ. ಸ್ಯಾಷ್ಣ ಸಂಶಯೆಃ* ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲು ಮಿವ್ವರ್ಥಂ ಸಿದ್ಧಮ್‌್‌ 


-ಪೂಯ ಕ್ಷೇ ಸೆರ್ವಪಾತಕೈಃ” “ಯೇ ಯಜಸ್ತಿ ಪಿರ್ಶ್ವ ದೇರಾ | ಜಾಹ್ಮರ್ಣಾ 
ಸಹುತಾಶರ್ನಾ | ಸರ್ವಭೂಶಾಸ್ತರಾತ್ಮಾನಂ ವಿಷ್ಣುಮೇವ ಯಜನ್ರಿ 
ತೇಗ (ಭಗದ್ಗೀತೆ) ಇತ್ಯಾದಿಗಳು. ಇದೂ ಅಪರಾಧ ಪರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 

ಾಇ`ಹೃತವು. ೧೫೭೮ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ, ತಸ್ಮಾತ್‌ - ನಿಕೃಷ್ಟ 
ಜಾತಿಯ ಭಾಗವತನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯವಾಯ 
*ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತರನ್ನು ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ಸಂತೋಷಪಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರಿಂದ 
ಪೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅಂತಹ ಭಾಗವತ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ ಸುಮುಖನಾಗಿ ಅನು 
ಗ್ರ ಹಿಸುವನೆಂಬುದರೆಲ್ಲಿ ಈಷದಪಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. “ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ - ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ಇನ್ವರ್ಥಮ್‌ - ಭಗವಕ್ಕೈ ಬ್ವರ್ಯವು ಭಾಗವತ 
ಕ್ಕೈಪ್ವರ್ಯ ಪರ್ಯಸ್ತವೆಂಬ ಶಾತ್ಗ ಶರವ ಸಿದ್ಧಮ್‌-ಸ್ಥಾನಿತವು. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲವು. ಭಾಗವತಾರಾಧನೆಯು, “ಶ್ರೀನುದ್ಬಾ ಗಡಹಚನಮ್‌ ಭಗವತಃ 
'ಪೂಜಾನಿಧೇರುತ್ತ ಮಮ್‌? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಭಗವದಾರಾಧನೆಗಿಂತ 
`ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದೆಂದೂ ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪಪಾದಿತವು, “ತದೀಯಾರಾಧನಮ್‌ 
ಪರಮ್‌” ಎಂಬ ಸೂಕ್ತಿಯೂ ಉಂಟು, ಆಗಲಿ, ಸರೈಂಸರನಶಂ ಹಃಖಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪರಾಧೀನತೆಯೆಲ್ಲಾ ದುಃಖರೂಪವಾಗಿರುವಾಗ್ಗ ಭಗವ 
ತ್ರೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯ ರ್ಯ ಸರ್ಯನ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ? 
ಸೀತೆಯೂ ಕೂಡ, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿ, ತಾನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಕಷ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕುರಿತು, *ಧಿಗಸ್ತು ಖಲುಮಾನುಸ್ಯಂ ಧಿಗಸ್ತು ಪರವಶ್ಯ 
ತಾಮ್‌” ಎಂದು ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಈ 
'ಮೋಕ್ರಾರ್ಥಿಯು ಅಂತಹೆ ಪಾರತೆಂತ್ರ್ಸವನ್ನೂ ಕೈಜ್ಯರೃವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದುದು 
"ಹೇಗೆ? ಅದು ದುಃಖರೂಪವಲ್ಲವೋ ? ಆದು ಭಗವದನುಗ್ರಹ ಸಂಪಾದಕವು 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ..- 
“ಸರ್ವಂ ಪರವಶಂ ದುಃಖಂ” ಹರವಶವಾಗಿರುವದೆಲ್ಲಾ ದುಃಖರೂಪವಾದುದು, 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ-ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ತನಕ್ಕು ಪ್ರಾಪ್ರಮಲ್ಲಾಹ 
ಬೋಕಾ್ಪಾರ್ಥಿಯಾದ ತನಗೆ ಉಚಿತೆವಲ್ಲದ, ಕ್ಷುದ್ರ ವಿಷಯತ್ತಿಲೇ - ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರ 
ಳಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಕಕ್ಕ ನೂಲಕೆಮಾಯ್‌ . ಕರ್ಮಮೂಲಕವಾಗಿ, ವರುಗಿರ- 


(೨) ಇತಿ. ಸಮು. ೨೭,೪೭. 


೩೭೪೪ ಕ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


(೩) “ಸ್ವಂ ಪರವಶಂ ದುಃಖಮ"” ಇತ್ಯಾದಿಗಳ್‌ ತನಕ್ಕು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಮಲ್ಲಾದ ಕ್ಷುದ್ರವಿಷಯತ್ತಿಲೇ ಕರ್ಮಮೂಲಕಮಾಗ ವರುಗಿರ ಪಾರವಶ್ಯಂ 
ದುಃಖಕಾರಣ ಮೆಜ್ಸ್‌ ರನ.  ಭಗವದ್ಭಾಗವತ ವಿಷಯತ್ತಿಲ್‌ ಪಾರೆ: 
ತನ್ರ್ಯ್ಯಮ್‌'  ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನಾನುಗುಣ ಪುರುಷಾರ್ಥನ್ಯವಸ್ಥೈಯಾಲೇ 
ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿ ಕಾರಣಮ್‌. 


ಬರುವ, ಪಾರವಶ್ಯಂ - ಸ್ವಾಧೀನತೆಯ್ಕು ದುಃಖಕಾರಣ ಮೆನ್ಲಿರನ- 
ದುಃಖಪ್ರಾಚುರ್ಯವುಳ್ಳದೆಂಬುದನ್ನೇನೋ ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದೇ ಎಂಬ ವವು. 
ಮನುವಾಕ್ಯವೂ ಸೀತಾವಾಕೃವೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಸರ್ವಂ: 
ಪರವಶಂ ದುಃಖಿಮ್‌ ಎಂಬ ಪೂರಾಶ್ಲೋಕವು ಯಾವುದೆಂದರೆ... “ಸರ್ವಂ ಫರ 
ವಶಂ ದುಃಖಂ ಸರ್ವಮಾತ್ಮವಶಂ ಸುಖಮ್‌! ಏತದ್ವಿದ್ಯಾತ್ಸಮಾಸೇನ: 
ಲಕ್ಷಣಂ ಸುಖದು8ಖಯೋಃ? ಪರವಶವಾಗಿರುವದೆಲ್ಲಾ ದು8ಖರೂಪವಾದುದ್ಕು, 
ತನ್ನ ನಶವಾದುದೆಲ್ಲವೂ ಸುಖರೂನವಾದುವು, ಹೀಗೆ ಸುಖದು8ಖಗಳ ಲಕ್ಷಣ: 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕಡ್ಡೆ ೦ಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅನುಕೊಲಾವಸ್ಥೆ ಯೇ ಸುಖವು. 
ಅನಾನುಕೂಲಾವಸ್ಥೆಯು ದುಃಖವು. ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಒಂದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಾದುದು ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಅನಾನುಕೂಲವಾಗಬಹುದು. ಒಂಟಿಗೆ ಬೇವಿನ ಎಲೆ: 
ಸ್ವ್ವಾದುವು ನಮಗೆ ಕಹಿಯ. “ಅನ್ನಂ ಭೋಜ್ಯಂ ಮನುಷ್ಕಾಣಾ ಮಮೃತಂತು. 
ದಿವೌಕಸಾಂ | ಶ್ವಪಶೂ ವಿಟ್‌ತೃಣಾಹಾರೌ ಸನ್ನೋದಾಸ್ಯೈಕೆ ಜೀವನಾ? 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅನ್ನವು ಭೋಗ್ಯವಾದುದು ; ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತವು; ನಾಯಿಗೆ: 
ಅಮೇಧ್ಯವು, ಹಸುವಿಗೆ ಹುಲ್ಲು, ಮಹಾಭಾಗವತರುಗಳಿಗೆ ದಾಸ್ಯವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ: 
ಭೋಗ್ಯವು, ಎಂದರೆ ಕೈಜ್ವರ್ಯವೇ ಪ್ರಿಯವಾದುದೆಂಬ ಭಾವವು, ಐಹಿಕದಲ್ಲೂ 
ಕೂಡ ರಾಜಾದಿಗಳಿಗೆ ಪರವಶನಾಗಿ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನೆ ಸಗುವದು ಅನುಕೂಲವಾದು. 
ದಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಭಾಗವತರುಗಳಾದ ಗುರು ಮೊದಲಾದವರು. 
ಗಳಿಗೂ, ಮಾಶಾಪಿತೃಗಳಿಗೂ ಮಾಡುವ ಕೈಜಬೃರ್ಯವೂ ಪರಮಹಿತವಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಎಂತಹ ಪಾರಕಂತ್ರ, ಪಾರಾರ್ಥ್ಯಗಳು ಸುಖಾವಹಗಳಾಗಿ. 
ಬಗವದನ.ಗ್ರಹ ಸಂಪಾದಕಗಳೆಂದರೆ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಭಗನದ್ಭಾಗವತವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಪಾರತನ್ರ $ನುು ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನಾನುಗುಣ: 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಲೇ - ಅತ್ಮಾವಿನ ಅಭಿಮತಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ 
ಎಂದರೆ ತನಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಸ್ಮೆಯು ಯಾವುದೆಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ್ಯನಿರತಿಶಯೆ. 
ಪ್ರೀತಿಕಾರಣಂ - ನಿರತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಕಾರಣವು. ಈ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ 
ಮರ್ಯಾದೆಯು ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನಾನುಗುಣ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ, ಅದು ದೇಹಾತ್ಮಾಭಿ. 


(೩ ಮನುಸ್ನ ತಿ ೪.೧೭೦. 





ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೪೫ 


ತದೀಯಪದ ವಿವಕ್ಷಿತಮಾಹ 


ಇಜ್ಲು “ತದೀಯೆರೆಜ ರದು ತದೀಯತ್ತ ವ್ಯವಸಾಯ ರಸ ಮುಡ್ಳೈ 
ಯೆವರ್‌'ಗಳ್ಳಿ. 








ಮಾನರೂಪವಾದುದಾದರ್ಕೆ ದು8ಖರೂಪಗಳಾದ ಮತ್ತು ನಶ್ವರಗಳಾದ ಆರ್ಥ 
ಕಾಮಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ; ಜೀಹಾದಿ ವಿಲಕ್ಷಣ ಜ್ಞಾ ನದೆಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಥಿ ರಗಳಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಭೋಗಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ. 
ತಾನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಉತ್ಸೃಷ್ಟಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಾಸ್ಮವಾದಾಗ 
ಭಗವತ್ಯೈೈಜ್ಯರ್ಯವು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ, ಭಗವಚ್ಛೀಷತ್ವವು 
ಭಾಗವತ ಶೇಶತ್ವದವರೆಗೂ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದ ಪರಾಕಾಷ್ಠಾದೆಶೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದಾಗ, ಭಾಗವತ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ಕೈಚ್ಛಿರ್ಯಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತವೆ. ಪ್ರಪನ್ನನು ಇಂತಹ ಪರಾಕಾಷ್ಮಾದಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವ 
ನಾದುದರಿಂದ ಭಾಗವತ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವು ಅತನಿಗೆ ಪರಮ ಸುಖಾವಹವೇ ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ತದೀಯರ ಕೈಜ್ಛಿರೃಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವು. ಮುಂದೆ ತದೀಯರು 
ಎಂದು ಯಾವಾಗ ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ 
ತದೀಯ ಪದದಿಂದ ಬೋಧಿತಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇಜ್ಲು - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ತದೀಯ ರಜ ರದು-4ತದೀಯರೆಂದು. 
ಹೇಳರುವುನು, ತದೀಯತ್ನ ವ್ಯವಸಾಯರಸೆ ಮುಡೈೈಯವರ್‌ಗಳ್ಳಿ - ಭಗವಂತೆ 
ನಿಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಜನದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಭಗವತ್ಸೆ ೈಜ್ಯರ್ಯವೇ 
ಮುಖ್ಯ ಧನವಾಗಿ ಅಥವಾ ಆನಂದವಾಗಿವುಳ್ಳವರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುದು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ತದೀಯರೇ, ಅಂತವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೈಬೃರ್ಯಮಾಡತಕ್ಕ 
ದ್ಹಿಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ, ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೈ ಬ್ಭರ್ಯಮಾಡ.ವಮ ಸಕ್ಕೀ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದುಡೆಂದು ಏರ್ಪಡುವದರಿಂದ್ದ ತದೀಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾದ ತಾತ್ಪರ್ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ತದೀಯರೆಂಬುದು ಸಾಧಾ 
ರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನವು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ತಾವು ದಾಸಭೂತರಾದುದರಿಂದ ಅಂತವನಿಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಮಾಡುವದೇ ತಮಗೆ ಸರ್ವಸ್ವವು ಎಂಬ ಸ್ಥಿರಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರು 
ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಆಗಲ್ಕಿ ಈ ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರೈದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವಲ್ಲವೋ? ಹಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ದೂರ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಉಪ 
ಪಾದನೆಯು ಏತಕ್ಕೆ? ಎಂದಕೆ ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ 


೩೩೪೬ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾ ರೇ 


ನಾರಣ್ಣಳಾಲೇ ವಿಶಿಷ್ಟೆನಾನ ನಾರಾಯಣ ನೈಪ್ಪತ್ತ ಕೈಂಕರ್ಯತ್ತೈ ಅಸೇ 
ಫಿಕ್ಕುನ್ಪೋದು. ವಿಶೇಷಣಮಾನ. ನಾಠಜ್ಲ ಳ್ಳ ಯುವ್ಪತ್ತ ಕೈಜ್ಛರ್ಯವು್‌ 
ಆಸೇಕ್ರಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಟ್ಟದಾಮೆನ್ನುಮಿಡಮ” ನ್ಯಾಯೆಸಿದ್ದ ಮಾಗೈಯಾಲೇ ಇಜಕ್ಲೀ 
ತದೀಯ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಮ ಸಿದ್ಧಿಕ್ಕಿರದೆನ್ರು ಶಿಲರ್‌ ಶೊಲ್ಲುವರ್‌ಗಳ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ 





'ಆಂತರ್ಗತದೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಅಂತಹ ಕೆಲವರ ಭಾವನೆಯು ಸರಿ 
ಯಲ್ಲವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾರಜ್ನ ಳಾಲೇ ವಿಶಿಷ್ಟನಾನ ನಾರಾಯಣ 
ನೈಪ್ಪತ್ತ-ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ನಾರಬ್ಗಳಾಲೇ ಎಂದರೆ 
ನಿತ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕುರಿತ, ಕೈಜ್ಯರ್ಯಂ ಅಪೇ 
ಸಿಕ್ಕ ಪಟ್ಟಿದಾಮ್‌ - ಕೈಜೃರ್ಯವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆಂದು, 
ಎನ್ರುಮಿಡಮ್‌ - ಎನ್ನುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧಮಾಗೈಯಾಲೇ - 
'ನ್ಯಾಯ ಪ್ರಕಾರವೇ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವದರಿಂದ್ದ ಇಬ್ಲೀ- ಈ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ರೀತ್ಯಾ 
ನಾರಾಯಣಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ತದೀಯೆಕೈೈಜ್ಯರೈಮ್‌ - ಭಗವತೈೈಜ್ಞರ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಭಾಗ 
ವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೂ ಸಹ, ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಳಿರದೆನ್ರು - ಪ್ರಾರ್ಥಿತವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವು ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಶಿಲರ್‌ - ಕೆಲವರು, ಚೊಲ್ಲುವರ್‌ಗೆಳ್‌ - ಹೇಳುವರು, ಹಿಂದೆ ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ, ಭಗವತ್ತೆೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರ್ಮನ್ತ್ನ 
ವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು; ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟವೇಕೆ; ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿನ ನಾರಶಬ್ದರಲ್ಲೇ ಭಾಗವತೆರೂ ಅಂತರ್ಗತೆರಾದುದರಿಂದ್ದ ನಾರಾ 
ಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬ ಭಗವತ್ಯೈೈಜ್ನರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ಭಾಗವತ 
ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಸಿದ್ಧಿಯುಂಟೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುವರು. ಈ 
-ಆಭಿಪ್ರೂಯವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಏಕೆಂದರೆ ನಾರಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೈಜೃರ್ಯಮಾಡಬೇಕೆಂಬಿ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯಾಗುವದರಿಂದ, 
ಆ ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವವರ್ಗವೂ ಅಡಗಿರುವದರಿಂದ ಆಗ 
ಡೇವತಾಂತಶೆಗಳಿಗೂ ಪಶ್ಕಾದಿಗಳಿಗೂ, ಘಾತುಕ ಮೃಗಗಳಿಗೂ, ಭಗವದ್ದೇಹಿ 
ಗಳಿಗೂ, ನಾಸ್ತಿಕರಿಗೂ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಮಾಡಜೇಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಾಗುವದರಿಂದ ಆ ಯೋಜನೆಯು ಸಮಂಜಸವಾಗುವಡಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ 
'ಭಗವತ್ಕೈಜೃರ್ಯಾ ಪೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಿಯರಾದ ಭಾಗವತರ 
'ಸೈಜೃರ್ಯಾ ಪೇಕ್ಷೆಯು ಅಂತರ್ಗತನೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಸಾಧುವಾದುದೆಂದು ಉಪ 
ಜೀಶಿಸುತ್ತಾರಿ. 

ಇಪ್ಪಡಿ - ಹೀಗೆ ಕೆಲವರು ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷಣತ್ರೆಮೇ - 
ನಾರಗಳಿಂದ ಸೇರಿರುವ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳೋಣವೇ, ಪ್ರಯೋ 
'ಜನಮಾನಾಲ್‌ - ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಬೋಧಿತವೆಂಬ ಪ್ರಯೋ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿ ಕಾರಃ ೩೩೪೭: 


ವಿಶೇಷಣತ್ತಮೇ ಪ್ರಯೋಜನಷೂಾನಾಲ್‌; ನಾರಶಬ್ದಾರ್ಥೆಣ್ನಳಾಗೆ ಇಜ್ಞು 
ವಿವಕ್ಸಿಶಜ್ಞಳಾನ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಡಜೀವತಾಂತರಣಜ  ಕೈಯುರ್ಮ, (ಪತ್ವಾದಿಗಳೆ 
ಯುವ) ಭಗವದೆ ್ಲ ೇಷಿಗೆಳ್ಳಿಯುಮ್‌ ಪತ್ತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಾಪೇಕ್ಷೈ ಪಣ್ಣಿತ್ತಾ ಮ 





ಜನ ಉಂಟಾದರೆ, ಇಜ್ಲು - ಈ ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷ್ಮಿತಬ್ಞಳಾನ - ಬೋಧಿತ 
ಗಳಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತಾಂತರಜ್ಜಳ್ಳೆ ಯುಮ್‌ - ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಪಶ್ವಾದಿಗಳ್ಳಿಯುಮ್‌ - ಪಶು, ಅದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಇತರ 
ಕಿರ್ಯಗ್ಹ ತುಗಳನ್ನು ಭಗವದ್ವೇಷಿಗಳ್ಳೆ ಯುಮ್‌ - ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇಷ್ಟ 
ವಿಲ್ಲಿದ ಆಸುರ ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ನಾಸ್ತಿಕರು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು, ಪತ್ತ - ಕುರಿತು 
ಕೈಬ್ಯರ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆಪಣ್ಣೆ ಶ್ರಾಮ್‌ -  ಕೈಜ್ಯರ್ಯಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಸನ್ನ ನಿಗೆ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಕೈಜ್ವರ್ಯವು “ನಾನ್ಯಂ 
ದೇವಂ ನಮಸ್ಕುರ್ಯಾ 0? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪರಮ ನಿಹಿದ್ದವು, ಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ, “ನಮಾಂ ದುಷ್ಕೃತಿನೋ ಮೂಢಾಃ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ನೇ ನರಾಧಮಾಃ | 
ಮಾಯಯಾ ಹಹ್ಮ 4 ತಜ್ಞಾನಾಃ ಆಸುರಂಭಾವ ಮಾಶ್ರಿತಾಃ?॥ (ಗೀ, ೭. ೧೫.) 
*ಕಾಮೈಸ್ಸೈಸ್ತೈಹೃತಜ್ಞಾನಾಃ ಪ್ರಪದ್ಮನ್ನೇಂನ್ಕ ದೇವತಾಃ” (ಗೀ, ೭.೨೦) 
*ಕ್ಷಿಷಾನ್ಯುಜಸ್ರ್ರ ಮಶುರ್ಭಾ ಆಸುರೀಷ್ಟೇನ ಯೋನಿಷು? ಹೀಗೆ ಇಂತವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವದರಿಂದ, ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೈಜ್ವರ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ಅರ್ಥ ಉಂಟಾ 
ಗುವದರಿಂದ ಅಂತಹ ಯೋಜನೆಯು ಅಸಾಧುವೆಂಬ ಭಾವವು. ರಾಜನಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ಕೈಂಕರ್ಯವು ಆತನ ಸೇವಕಾಡಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪರ್ಯಂತವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ 
ವಿಲ್ಲವಸ್ಟ್ರ, ಆದುದರಿಂದ ಬರೀ ವಾದವಾಗಲಿ ನ್ಯಾಯವಾಗಲಿ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸರಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲವು; ಪ್ರಮಾಣ ಬಲದಿಂದ ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆಂದು 
ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮುಂದಿನ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಫುಗಳ ಮೂಲಕ ಬರೀ ತರ್ಕವು 
ಪ್ರತಿಷಿ ೃತವಾದಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು" ತರ್ಯಾಂಪ್ರೆ ತಿಷ್ಮಾನಾತ್‌”ಎಂಬ 
ಬ್ರಹೆ ಚತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಉಪಪಾದಿತವು, ಆದುದರಿಂದ ನಾರಶಬ್ದ 
ಭೂರಕಣಸೇತದಕೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳುವು ಕೆಲವರ ಆಭಿಪ್ರಾಯವು ಅಷ್ಟು ಸಾಧು 
ವಾದುದಲ್ಲವು. ಯಾವಾಗ ಭಗವತ್ಯೈ ಜೃರ್ಯಾಸೇಕ್ಷೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ" ಆತನ 
ಅಂತರಜ್ಜ ಭಕ್ತರ ಕೈಜ್ವರ್ಯವು ಕ ಕೈಜ್ಯರೃಕಿಂತ ಪ್ರಿಯತರವಾದುದರಿಂದ 
ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಸಾಧುವೆಂಬ 
ಭಿಪ್ರಾಯವು. ಮುಂದಿ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಅ ಸಾರಶಬ್ದ 
ವಿಶೇಷಣ ಮೂಲಕ ಸಾಮಂಜಸ್ಯವು ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಥಾಹಿಸುತ್ತಾರೆ-- 
ನರಸತಿಯೈ ಪ್ಪತ್ತ - ನರರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತ, ಕೈಜ್ವರೃತ್ತೈ- 


ತಾಲ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಸರಪತಿಯೈಪ್ಪತ್ತ ಕೈಂಕರ್ಯತ್ತೈ ಅಸೇಕ್ಷಿತ್ತಾನೆನ್ರಾಲ್‌, ನರಕ್ಕಿಪ್ಪತ್ತ ಕೈಂಕ 
ರ್ಯಮ್‌ (ಅಪೇಕ್ಷಿತಮ್‌) ಆಗಾದಾಪ್ಟೋಲೆ;, ಇಂಗುಮ್‌ ಸ್ಯಾಯಮಾತ 
ತ್ರಾಲ್‌ ನಾರಂಗಳ್ಳಿಪ್ಪತ್ತ ಕೈಂಕರ್ಯಾಪೇಸ್ನೆ ಯ ಸಿದ್ಧಿಯಾದು. ನ್ದ 

ಆನನಿನ್ಪು ಪ್ರಮಾಣ ಮುಖತ್ತಾಲೇ ಸ್ವಾಮಿಯನುಡ್ಸೆಯ ಅಭಿನುತಮ್‌ 








ಕೈಬೃರ್ಯವನ್ನು, ಅಪೇಕ್ಷಿತ್ತಾನೆನ್ರಾಲ್‌ - ಒಬ್ಬನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದನು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರೆ.ನರರೈಪ್ಪೆತ್ತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯನು - ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವು, ಆಗಾದಾ 
ಪ್ಪೋಲೇ - ಹೇಗೆ ಆಗಲಾರದೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಇಜ್ಲುವು್‌ - ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲೂ ಎಂದರೆ ಭಗಎತ್ಸೈಜ್ಯರ್ಯವು ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೆಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
*ನ್ಯಾಯಮಾತ್ರತ್ತಾಲೇ - ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಮಾಣ ಬಿಟ್ಟು ಬರೀ ತರೃಮೂಲಕವಾಗಿ, 
ಆ ತರ್ವ ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಸನ್ಲಿಯೋಗ ಶಿಷ್ಟನ್ಯಾಯವು ; ವಿಶೇಷಣ ಪರವಾದ 
ನ್ಯಾಯವು, ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ತದೀಯರೂ ಅಂತರ್ಗತರೆಂಬ ನ್ಯಾಯವು. ನಾರಣ್ನಳಿ 
ಪ್ಪತ್ತ - ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವನ್ನು ಕುರಿತ, ಕೈಜ್ಯರ್ಯಾಪೇಕ್ಷೈ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯೊಾದು - ಕೈಜ್ಛರಾ ಪೇಕ್ಲೆಯು, ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಾರದು. ನರಪತಿಯಾದ ರಾಜನಿಗೆ 
ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಪೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಸರ್ವ ಅಸಾಧು 
ಪ್ರಜೆಗಳು, ಆತನ ದ್ವೇಷಿಗಳು, ಅಧರ್ಮಿಗಳು, ದುಷ್ಟರು ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಪ್ರಜಿ 
ಗಳಗೂ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆಯಾದರೆ ರಾಜಸಮ್ಮತಿ ಹೇಗೆ ದೊರೆಯದೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಆತನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಅಭಿಮತರಾದವರಿಗೂ ಸೆಹ ಕೈಜ್ಶ್ಯರ್ಯ 
ಮಾಡುವ ಅವೇಕ್ಷೆಯಾಗಿ ಲೋಕಹಿತವನ್ನುಂ ಟುಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದರೆ, 
ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಮ್ಮ ತವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಣವ ಪಮಸ್ಸುಗಳಿಂದತೋರಿಬರುವ ಶೇಷತ್ವಪಾರತಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಗಳೂ ಏರ್ಪಡು 
ವದರಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಕೈಜ್ಮರ್ಯಾಪೇಕ್ಷಯಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಗವತ ಕೈಬ್ಯರ್ಯಾ 
ಫೇಕ್ಷೆಯೂ ಅಂತರ್ಗತವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವು. ಎಲ್ಲಾ ನರಸಮೂಹವೂ ಅಪ್ಪಥಕ್ಷಿದ್ದ 
ವಿಶೇಷಣವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ,ಭಗವಂತನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಭಿಮತ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯವೂ ಅನುಷ್ಠೇಯವೂ, 
ಹಾಗಾದರೆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಭಿಮತವಾಗಿರುವ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯ ಪ್ರಕಾರವು 
ಹೇಗೆ? , ಎಂದರೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಕೇವಲವಾದವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಬಲದಿಂದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯತಕೃದ್ದುಂಟು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ವಾಕೈದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯೆಮಾತುತ್ರತ್ತಾಲೇ ಎಂಬ, ಮತ್ತು ಈ ವಾಕ್ಯ 
ತಕ ಣಾಲಮುಖತಾ ಲೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ಅನೆಪಿನು -ಹೀಗಾದ 


ಮೂಲಮನತಶ್ರಿ ಧಿಕಾರಃ ೩೩೪೯ 


ಶೆಯ್ಯ ಅಪೇಶ್ರಿಕ್ಕಿರಾ ನಾಗೈಯಾಲೇ ಯವನುಕ್ಕು ಪ್ರಿಯತಮರಾಯಿರುಕ್ಕಿರೆ 
ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನಮುಡ್ಳೆಯ ಅನನ್ಯಪ್ರಯೋಜನರೈಪ್ಸತ್ತ ಕೈಂಕೆರ್ಯಂ ಅಪೇಕ್ಷಿತ 
ಮಾಮಿತ್ತ ನೈ. 





ಫಂತರ ಎಂದರೆ ನಾರ ಶಬ್ದದ ವಿಶೇಷಣತ್ವದ ಮೂಲಕೆ ಭಾಗವತ ಕ್ಕೆ ಜ್ವರ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಸಿದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗದೇ ಹೋದವ ತಕ ಪ್ರಮಾಣ ಜಾ ಲೇ 
ಹಿಂದೆ ನಾವು ಉದಾಹರಿಸಿದ “ಮುಮಮದ್ಭಕ್ತ ಭಕ್ತೇಸು ಪ್ರೀತಿರಭ್ಯ ಧಿಕಾ 
ಭವೇತ್‌...” “ತಸ್ಮಾದಿಷು ಪ್ರಸಾದಾಯ್‌ 'ನೈಷ್ಣರ್ವಾ ಪರಿಕೋಷಯೇಶ್‌* 
*ಶದೀಯಾರಾಧನಮ್‌ ಪರಮ್‌? ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, 
ಹ್ವಾಮಿಯಿನುಡೈಯ - ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಅಭಿಮತಂ ಶೆಯ್ಯ ಆಸೇಸ್ತ ಕೆ 
ರಾನಾಗೈಯಾಲೇ - ಪ್ರಿಯವಾದ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನೆೇೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ 
ನಾದುದರಿಂದ, ಅವರಕ್ಕು ಪ್ರಿಯತಮರಾಯಿರುಕ್ಕಿರ - ತನ್ನ ಶೇಷಿಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥ 
ಪ್ರಿಯರಾಗಿರುವ, ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾ ನಮುಡೈಯ - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸ 
ಭೂತನು, ಆತನಿಗಾಗಿಯೇ ತಾನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ, ಅನನ್ಯಪ್ರಯೋಜನ 
ಶೈಸ್ಸ್ಪತ್ತ - ಸರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ರಿಗಿಂತ ಇತರಗಳಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು ಪರಿಗಣಿ 
ಸದವರನ್ನು ಕುರಿತ್ಕ "ಶ್ಮರಂ ಅಪೇಕ್ಷಿತ ಮಾಮಿತ್ರನೈ - ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೀಗ 
ಅಪೇಶ್ವಿತವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು, ನಾರಶಬ್ದವು ವಿಶೇಷಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ನರ್ಯವು ಅಫೇ 
ಸ್ಲಿತನೆಂಬ ವಾದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಬಲದಿಂದ ಭಗವತ್ತ್ವೈಜ್ಯರ್ಯಾ 
ಸೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನವೇನು, ಆನನ್ಯ ಪ್ರಯೆಣಜನಜ್ಞಾನವೇನು ಇಂತವು 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಂತರಂಗಭೂತರಾಗಿ ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯರಾಗಿರುವ 
ಸೈಜ್ಞರ್ಯವೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೈಜ್ವರ್ಯಕ್ಕೆಂತ ವ್ರಿಯತಮವಾಗುವದರಿಂದ್ಕ 
ಭಗವತ್ಶೈೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಪರಮ ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪರ್ಯನ್ನವೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವದು ಸರ್ವಸಮಂಜಸವೆಂಬ ತಾಶ್ಸರ್ಯವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಪನ್ನನಾದವನು ಇಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲವೂ ಎಂತವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಮಾಡುವುದು ರಃ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನಮುಡೈ ಯ ಅನನ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಜನರೈಫಪ್ಸತ್ತ ಕೈಜ್ಛರೈಮ್‌” ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. 

ಆಗಲಿ ನಾಂಶಬ್ದ ದಿಂದ ಅದು ವಿಶೇಷಣವೆಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಭಾಗ 
ವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವವಲ್ಲವೆಂದರೆ, ಮೋಕ್ಷಡಿಶಯಲ್ಲ ವಟ ್ರಿಹ್ಮಾನು 
ಭವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ನಾರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಈ ಸಂಕುಚಿತಾರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ 
ಬರುವದಿಲ್ಲವೋ ? ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಬೇಕಾದವೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಡೀ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣ ಬಲದಿಂದ ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ವವೂ 


೩೩೫೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಅನುಭಾವ್ಯತೈೆಯಿಲುವಮ್‌ ನಾರಶಬ್ದಾ ರ್ಥಮಾನೆ ಸರ್ವಮುಮ್‌ ಪ್ರವಿಷ್ಟಮಾ 
ಮೆನ್ರು ಮಿಡಮುಮ" ಪ್ರಮಾಣಬಳತ್ತಾಲೇ ವನ್ನದತ್ತ 

ಇಪ್ಪಡಿ ತಿರುಮನ್ತ್ರತ್ತಿಲ” ವಾಕ್ಯತ್ರಯತ್ತಿಲೇ ಇರಣು ವಾಕ್ಯಂ ಸ್ವರೂಪ 
ಪರಮಾಯ್ಯ್‌, ಒರುವಾಕೈ ೦ ತ್‌ ಪರಮಾಗ ಯೋಜಿತ್ತ ದು. 


ಅಂತರ್ಗತವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆನುಭಾವ್ಯತ್ಸೆಯಿಲುವು - ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ನುಭವರೂನವಾದ ಮೋಕ್ಷಡಿಶೆಯಲ್ಲಿ, ನಾರಶಬ್ದಾರ್ಥವಾದ, ಸರ. 
ಮುಮ್‌ - ಸಮಸ್ತವೂ, ಪ್ರವಿಷ್ಟ ಮಾಮೆನ್ರು- ಅಂತರ್ಗತವು ಎಂದರೆ ಸೇರಿ 
ದುದು ಎಂಬ ಇಡಮ್‌ - ಸಂದರ್ಭವೂ "ಕೂಡ, ಪ್ರಮಾಣಬಲತ್ತಾಲೆ - 
ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಮಾಣದ ಬಲದಿಂದ ವನ್ನ ದತ್ತನೈ - ಉಂಟಾದುದಷ್ಟೇ, ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರನಣಾಣಗಳು ಯಾವುನೆಂದರೆ * ಸೋಕ್ನು ತೇ ಸರ್ವಾ ಕರ ಸಹಬ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 
ವಿಸಶ್ಚಿತಾ? ವಿಪಶ್ಚಿತಾ- ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಅನ್ಯ ಧೀನವಲ್ಲದ ಸಂಕೋಚವೂ 
ಇಲ್ಲದ ಸರ್ವ ವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾ ನವುಳ ೈ ಬ್ರಹ್ಮ ಣಾಸಹ' ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ, ಸರ್ವಾ 
ಕಾರ್ಮಾ - ಕಾಮ್ಯಂತ "ಇತಿಕಾಮಾಃ ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಮಾಃ 
ಎಂದರೆ ಕೆಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳು ಅವುಗಳನ್ನೂ ಸ8 - ಆ ಮುಕ್ತನು ಅಶ್ನುತೇ_ 
ಅನುಭವಿಸುವನು. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಎಂಬುದು ಅಪ್ರಧಾನ ತೃತೀಯ 
ಅಲ್ಲವು, ಪಯಸಾ ಸಹ ಓದನಂಭುಜ್ಕೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿ ಭೋಗ್ಯತಮತ್ವವನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಶ್ರೀಯತಿವರ್ಯರು 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವು “ಸರ್ವಂ ಹ ಪಶ್ಯ 
ಪಶ್ಯ ತಿ ಸರ್ರೈಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸರ್ವ ಶ8? (ಛಾಂ. ೭.೨೭.೨) ಪಶ್ಯ - ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಸಾಕ್ಸುತ್ರ ರಿಸುವ ಸಾತಿ ಹೀಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮರಿಸುವವನು ಸ 
ಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ನಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು ಎಂದರೆ ಅಪಹತ 
ಸಾಸ್ಮೃತ್ವ್ರಾದಿ ಗುಣಾಸ್ಟಕಗಳೆ ಆವಿರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂಬರ್ಥವು. 
ಹೀಗೆ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಮೂರು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಮೊದಲಿನ 
ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಾದ ಓಂ ನಮಃ ಎಂಬುವು ಸ್ವರೂಸಪರವಾಗಿಯೂ, ಮೂರ 
ನೆಯದಾದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದು ಪುರುಷಾರ್ಥಪರ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಅನ್ವಯಿಸಿ 
ವಿಪುಳವಾಗಿ ಉಪಸಾದನೆ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಿಗಮನ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಪ್ಪಡಿ - ಹಿಂದೆ ಉಸಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ತಿರು 
ಮನ್ತ್ರತ್ತಿ ತ್ರಿಲ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರ್ರ ದಲ್ಲಿ, ,ನಾಕೈತ್ರ ಯತ್ನಿಲ್‌ - ಮೂರು ವಾಕ್ಯ 
ವೆಂಜಲ್ಲಿ, ಇರಣು ವಾಕ್ಯಮ್‌ - ದಲು ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಾದ ಓಂ" ಮತ್ತ" 
ನಮಃ ಎಂಬುವು ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿಯೂ, ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರಣವದಿಂದ ತಾನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ 'ನಭೂತನು ಇತರರಿಗಲ್ಲವು ಎಂಬುದರಿಂದ ಶೇಷತ್ವ 


(೫೦) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೫೧ 


ವಾಕೃತ್ರಯಪಸ್ಷೇ ದ್ವಿತೀಯಯೋಜನಾ 
೭. ಇಬ್ಲನನ್ರಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಣನಂ ಸ್ವರೂಪಪರಮಾಯರ್ಯ, ನಮಸ್ಸಿಲೇ ಅನಿಷ್ಯ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಸ್ಪಾರ್ಥನೈಯಾಯ್‌, ಅನಿಷ್ಟಮ ೯ ನಿವರ್ತಿತ್ತಾಲ್‌ ವರುಮ್‌ ಪುರು 


ಸ್ವರೂಪವು ಬೋಧತವು, ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವಾದ ನಮಸ್ಸು ಸ್ವರೂಪಪರವು 
ಹೇಗೆಂದರೆ? ಅನಿಸ್ಟನಿವೃತ್ತಿರೂಪ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ ಸೈಸ್ವರೂಪಾನಿರ್ಭಾವವನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವದರ ಮೂಲಕವೂ ಸ್ವರೂನಪರವು; ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ಸ್ವರೂಪಪರ 
ವಾಗಿ, ಒರುವಾಕ್ಯಮ್‌ - ಮೂರನೆಯದಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಾಕ್ಯವಾದ ನಾರಾ 
ಯಣಾಯೆ ಎಂಬುದಾದರೋ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರಮಾಗ ಯೋಜಿ 
ತ್ರತು - ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷದೆಶೆಯಲ್ಲಣೂ ಸದಾ ಕೈಜ್ಯರೃವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಸರವೆಂಬ ಯೋಜನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, 
ವ.ೂಲನುನ್ವ್ರವು ಮೂರು ವಾಕ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಎರಡನೆಯ 
ಯೋಜನೆಯು. 

ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ವಾಕ್ಯವು ತನ್ನ ಪರಶೇಷತ್ವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುತ್ತದೆಂದೂ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೆಂದೂ, ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಇದು ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ರಾದ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರ ಭಟ್ಟರು ಉಸೆಪಾದಿಸಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಥಮ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಸು ಸ್ವರೂಪ 
ಪರವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ, ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲವು. 
ಪುರುಷಾರ್ಥರೂಪವಾದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲಡಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟಿರವರು ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಅನಿಷ್ಠ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಪರವೆಂದು ಉಸಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರಾದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಪ್ರಾಜ್ಞರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಉಪಾದೇಯವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಇಜ್ಲನನ್ರಿಕ್ಳೇ - ಪ್ರಥಮ: 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ, ಎಂದರೆ ಮೊದಲು ಎರಡು. 
ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಸ್ವರೂಪ ಪರವೆಂಡೂ ಮೂರನೇಯದು ಪುರುಷಾರ್ಥಪರವೆಂಬ 
ದಾಗಿ ಭಾವಿಸದೆ ಎಂಬರ್ಥವು, ಪ್ರಣನಂ ಸ್ವರೂಪ ಪರಮಾಯ್‌ - ಹಿಂದಿನ 
ಯೋಜನೆಯ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಣವವು ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೋಧಿಸುವಂಥಾ 
ದಾಗಿಯೂ, ನಮಸ್ಸಿಲೇ ಅಸಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಸ್ರಾರ್ಥನೆಯಾಯ್‌ - ನಮಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ನಮಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕ ಆನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಾಯೆ” ಎಂದರೆ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಪುಣ್ಯಪಾ ಪಗಳ ನಿವತ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ 
ಅನಿಷ್ಟಸಿವೃತ್ತಿತ್ತಾಲ್‌ - ಹಾಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾದರೇನೇ, ವರುಮ್‌ - 
ಬರುವ, ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ತ್ರೈ - ಭಗವತ್‌ ಕೈ ಬೃರ್ಯರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನ್ಯು 


೩೩೫1೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಷಾರ್ಥತ್ತೆ ಮ “ನುರಾಯಣಾಯೆಸ್ಕಾಮ್‌” ಎನ್ರು ಕಣಿಶಿಕ್ಕಿರತಾಗಹ್ರುಮಾರ್ಮ, 
ಇನ್ನಮ್ಮಸ್ಸುಕ್ಳುಮ ಇಪ್ಪಡಿ ದ್ವೈಯತ್ತಿಲ್‌ ನಮಸ್ಸು ಳು ಪ್ರೋಲಿ ವಿರೋಧಿ 
ನಿವೃತ್ತಿಸ್ರಾರ್ಥನೈಯಿಲೇ ತಾತ್ಪರೃಮಾನ ಯೋಜನಾವಿಶೇಷಮುಮೇ (೧) 
“ಪ್ರಣವೋದಿತ ತಚ್ಛೇಷ ಭಾವೋಹಂ ನಿಜಕರ್ಮಭಿಃ । ಅಹಜ್ಯಾರನುಮತ್ತಾ 
ಭ್ಯಾ ಮಭಿಭೂತೋಪ್ಯತೆಃ ಪರಮ್‌! ತಚ್ಛೇಹತ್ವಾ ನುಸಂಧಾನ ಪೂರ್ಡತಚ್ಚೇಷ 
ವೃತ್ತಿ ಕಃ । ಭೂಯಾಸ ಮಿತೃಮುಂ ಭಾವಂ ವ್ಯನಕ್ತಿ ನಮ ಇತೃತಃ॥”ಎನ್ರು 
ಭಟ್ಟಿ ೦* ನಿತೃತ್ತಿಲೇ ಪ್ರದರ್ಶಿತಮ್‌. 





ನಾರಾಯಣಾಯೆಸ್ಕಾಂ-ಪರಮ ಪುರುಷನಾದ ಶ್ರಿ*ಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ ನಾನು 
ಆಗುವೆನು, ಮಾಡುವೆನ್ನು ಎನು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಕೆಣಿಶಿಕ್ಕಿರದಾಗುವ ಮಾರ್ಮ- 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಉಂಟಾಗುವದಾಗುತ್ತದೆ. ಇಪ್ಪಡಿ- ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ನಮಸ್ಸು 
ಕುಮ - ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿರುವ ನಮಸ್ಸಿಗೂ ದ್ವಯತ್ತಿಲ್‌ - ದ್ವಯ 
ಮನ್ರದಲಿರುವ, ನಮಸ್ಸು ಕ್ಕು ಪ್ರೋಲೇ - ನಮಸ್ಸಿನ ಹಾಗೆ, ನಿರೋಧ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಪ್ರಾರ್ಶನೈ ಯಿಲೇ - ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ವ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಸುಣ್ಯಪಾಸಗಳ 
ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ, ತಾತ್ರರೈಮಾನ - ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದ 
ಯೋಜನಾ ನಿಶೇಷವು - ಶ್ರಿ' ಸರಾಶರ ಭಟ್ಟಿರಿಂದ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು 
ಅವರು ರಚಿಸಿದ ನಿತ್ರವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಮುಂದೆ ಉದಾಹರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ--“ಪ್ರಣವೋದಿತ - ಪ್ರಣನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ತಚ್ಛೀಷಭಾವಃ - 
ತಚ್ಛಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿರುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ, 
ಅಹಂ - ನಾನ್ಕು ನಿಜಕರ್ಮಭಿಃ- ತನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ, ಆಹೆಜ್ಕಾರ ಮಮತ್ಚ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಮ್‌ - ಅಹಂಕಾರ ವ-ಮಕಾರ ಭಾವಗಳಿಂದ, ಅಭಿಭೂತೋಪಿ - ವ್ಯಾಪಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಪಂಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ್ಕ ಅತಃಪರಂ - ತದನಂತರ, ತಚ್ಛೇಷ 
ತ್ವಾನು ಸಂಧಾನ ಪೂರ್ನ ತೆಚ್ಛೇಷನೃತ್ತಿಕಃ- ಅ ಭಗವಂತನಿಗೇ ತಾನು ಸ್ವರೂ 
ಪತಃ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನ ಪೂಸ್ತಿಕನಾಗಿ ಆ ಭಗವಂತನಿಗಾಗಿಯೇ 
ತಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಂಕರೃಗಳನ್ನುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಭೂಯಾಸರ್ಮ - 
ಆಗುವೆನು, ಇತಿ-ಎಂಬ, ಅಮುಂಭೂನಂ-ಇಂತಹ ಅಮೋಘ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು, 
ನನು ಇತೃತಃ - ಮೂಲಮನ್ರ್ರದ ನನು8 ಎಂಬ ಪದೆದ ಮೂಲಕ, ವೃನಕ್ತಿ - 
ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ, ಎನ್ರು - ಎಂಬುದಾಗಿ, ಭಟ್ಟಿರ್‌ - ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟ 
ರವರು, ಫಿಶ್ಯತ್ತಿಲೇ- ಅವರು ರಚಿಸಿದ ನಿತ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ಪ್ರದರ್ಶಿತಮ್‌ೇ - 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಶ್ಲೋಕ ತಾತ್ಸರ್ಯವೇನೆಂದರೆ- ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಮೂಲಮನ್ರದ ಪ್ರಣನಾರ್ಥಾನು ಸಂಧಾನದಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಭಗವ 
ಸಿ ನಡೆ ವನು ಅರಿತವನಃದಕೆ, ಆತನು ಹಿಂದೆ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರ ಭಾವ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೩೫೩ 


ಆಗೈಯಾಲೇ “ಅಹಂ ನ ಮಮ ಸ್ಯಾಹು"” ಎನ್ರೌದಲ್‌, “ನ ಮಮ 
ುಚಿತ್ಸ್ಯಾತ್‌” ಎನ್ರಾದಲ್‌, ವಾಕ್ಯಾನ್ವಯೆಮಾಯ”, ಇತ್ತಾಲೇ (೨)“ಅಸ್ಕ 
«ವಾತ್ಮನೋನಾದ್ಯವಿದ್ಯಾಸಂಚಿತ ಪುಣ್ಯಪಾಪರೊಪಕರ್ಮ ಪ್ರವಾಹ ಹೇತುಕ 
)ಹ್ಮಾದಿ ಸುರನರಕತಿರೃಕ್ಟ ಾವರಾತ್ಮಕೆ ಚತುರ್ವಿಧ ದೇಹ ಪ್ರವೇಶೆಕೃತ 


'ರ್ಥಿತಗಳಾದ ಎಷ್ಟು ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ನಾರಾಯಣಾಯ 
»ಂಬಲ್ಲಿ ಬೋಧಿತೆಹಾದ ತನ್ನ ಶೇಸಿಗೇನೆ ತಾನು ಸರ್ವ ವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಖಾಡುವದು ಉಚಿತವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅಂತಹ ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು 
ತಿಸೇಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತತ್ಪಾಸ್ತಿಗೆ ವಿಕೋಧವಾದ ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಹನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ಮಧ್ಯಮ ವಾಕ್ಯವಾದ ನಮಶ್ವಬ್ದವು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಅಭಿಸಿಯವು. ಈ ಮೂಲನುಂತ್ರದ ಮಧ್ಯಮ ಪದವು 
ಈ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿರೂಸ ಭಾವವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ವುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯವಾದ ಆಗೈೈಯೆಣಾಲ್‌ ಎಂಬುದರ ಮೂಲಕ ಉಸಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.. 
ಆಗ್ರೆಯಾಲ” - ಹೀಗೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕವಾದ ಅಭಿಯುಕ್ತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನಮಶೃಬ್ದಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಸ್ಯಾಮ್‌ 
ಅಥವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಎ೦ಬ ಕ್ರಯಾಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಆ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯ ವ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಬೋಧವುಂಬಾಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಹಂ ನ ಮಮ ಸಾಂ - ನಾನು ನನಗಲ್ಲವು, ನಾನು ನನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು, 
ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು ನಾನೇ ಸ್ವಾಮಿಯು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದವನಾಗುವೆನು 
ಎಂಬರ್ಥವು, ಎಂದರೆ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರವಿಲ್ಲದವನಾಗುವೆನು ಭಗವತ್ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ಎಂಬ ಭಾವವು; ಎನ್ರಾದಲ್‌ - ಎಂದಾದರೂ, ಅಥವಾ “ನನುನು 
ಕಿಂಚಿತ್ಸು ತ - ತನಗ ಸಂಬಂಧವಿರುವದೆಲ್ಲವೂ ತನ್ನದು ಎಂಬ ಮಸುಕಾರಾದಿ 
ಗಳು ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪನಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗದಿರಲಿ, ಎನ್ರಾದಲ್‌ - ಎಂದಾದರೂ 
ವಾಕ್ಯಾನ್ವಯನಮಾಯ' ಹೀಗೆ ವಾಕೃಶಾತ್ಪರ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಇತ್ತಾಲೆ - ಇಂತಹ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಸಿದ ಅಹೆಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂನುನದರಿಂದ 
ಅನಿಷ್ಟಫಿವೃ ತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತನೆಂದು,ಹೇಳಲು ಹೊರಟು 
ತದುಪಪಾದನೆಗಾಗಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ವಾಕ್ಕವನ್ನೂ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ 
ಉದಾಹರಿಸುತ್ಲಾರೆ. (೨) ಅಸ್ಕಜೀವಾತ್ಮನ8- ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ, ಅನಾದ್ಯ 
ವಿದ್ಯಾ - ಅನುದಿಯಾಗಿ ಬಂದ, ಆಚ್ಚಾನ, ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞೂನ, ವಿಪರೀತ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ್ದ ಸಂಚಿತ - ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯ ಪುಣ್ಯಪಾಪರೂಸವಾದ ಕರ್ಮ 
ಪ್ರವಾಹವೇ, ಹೆ'ತುಕೆ- ಕಾರಣನಾಗಿವುಳ್ಳ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ - ಚತುಕ್ಮುಖನೇ ಮೊದ 


(೨) ವೇದಾರ್ಥ ಸಜ್ಞ್ರುಹ. 





೩೩೫೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ತತ್ತ ದಾತ್ಮಾಭಿಮಾನ ಜನಿತಾನರ್ಜನೀಯೆ ಭವ ಭಯ ವಿಧಂಸನಾಯೆ” 
ಎನ್ರುಮ್‌, (೨) ಪೊರ್ಯೆ ನ್ಲಿನ್ರ ಚ್ಞಾನೆಮುಮ್‌ ಪೊಲ್ಲಾಪೊಳುಕ್ಕು ಮಳೆ 
ಕುಡಂಬುಮ್‌” ಎನ್ರುಮ್‌ ಚೊಲ್ಲುಗಿರ ಅವಿದ್ಯಾಕರ್ಮ ತದುಭಯ ವಾಸನಾ 


ಲಾದ್ಕ ಸುರೆನರತಿರ್ಯಕ್ಸ್ಳಾವರಾತ್ಮಕ - ದೇವತೆಯೇನು, ಮನುಷ್ಯನೇನು, 
ಮೃಗವೇನು, ವೃಕ್ಷಸಸ್ಯಾದಿಗಳೇನು, ಚತುರ್ವಿಧ-ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು: ವಿಧವಾದ ದೇಹ. 
ಪ್ರನೇಶ - ಇವುಗಳ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವದರಿಂದ, ಕೃತ ಇ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಷ್‌ 
ತತ್ತ್ವದಾತ್ಮಾಭಿಮಾನ - ಆ ದೇಹಗಳೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಅಹಂಭಾವದಿಂದ, ಜನಿತ- 
ಉಂಟಾದ, ಅವರ್ಜನೀಯ - ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲದ ಭವಭಯೆ - ಸಂಸಾರದ ಭಯದ್ಕ. 
ವಿಧ್ವಂಸನಾಯ - ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ” ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂದೂ ; ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ. 
ವಾಕ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯನೇನೆಂದರೆ--ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧ, ಅ ಕಾರಣ: 
ದಿಂದ ಆವಿದ್ಯಾಕರ್ಮ ವಾಸನಾರುಚಿಗಳು ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಅನುವರ್ತಿ ಸಿಕ್ಕೊಂಡು 
ಚಕ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಜನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೂ ಬರುತ್ತವೆಂದು ಹಿಂಜಿಯೇ (೧೮೩ನೆಯ ಪುಟ. 
ನೋಡಿ) ಉಪಪಾದಿಸಿದುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿ, ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿಸು. 
ವರಾಗಿ ಇಂತಹ ಅನಿಷ್ಟ ಸಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರೈರೂ ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತಾ. 
ರೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣವು; ಅನಾದ್ಯವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಬಂದುದು ಪುಣ್ಯಪಾಪ: 
ರೂಪ ಕರ್ಮಪ್ರವಾಹವು,; ಇಂತಹ ಕರ್ಮಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕೆದವರೇ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆತನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವ ಮನುಷ್ಯ ತಿರ್ಯಕ್‌ 
ಸ್ಥಾವರ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ ಪ್ರಾಣಿಗಳು; ಇಂತಹ ಶರೀರಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಕೋಚವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರು. 
ತ್ತಾರೆ; ಇಂತಹ ಭ್ರಮಜ್ಞಾ ನವಿರುವ ತನಕ ಸಂಸಾರದ ಭಯ ತಪ್ಪದಾದುದ 
ರಿಂದ, ಅಂತಹ ದೇಹಸಂಬಂಧವೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಸಂಸಾರ ಭಯವೂ ನಾಶವಾಗ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನ್ಲೇ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ 
ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಯನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸಿದರು*. ಅದನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರೀ ಕುಲಶೇಖರಾಳ್ವಾರವರ ಒಂದು ಪಾಶುರವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ 
(೨) “ಪೊರ್ಯ ಸಿನ್ರ ಜ್ಞಾನಮುಮ್‌ - ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಸುಳ್ಳಾದ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಮತ್ತು ತಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂಬ ಭ್ರಮ ಜ್ಞಾನವೂ; ಪೊಲ್ಲಾ 
ವೊಳುಕ್ತುಂ - ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ,ಕರೈವಾಸನಾ, ದುಷ್ಟಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ, 
ಅಳಕ್ಕುಡಂಬುಂ-ಹೇಯಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನ ಮಲಪಾಪಾಚರಣೆ: 
ಗಳಿಂದಲೂ ಉಂಟಾದಹೇಯ ದೇಹಸಂಬಂಧಷನ್ನೂ” ಇದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ವಾದುದು, 
ಭ್ರಮಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯೂ, ಕರ್ಮವಾಸನಾಪ್ರೇರಿತವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ 


(೨) ತಿರುವಕುತ್ತಂ ೧. 





ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೫೫ 


ಚಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೆಂಬಂಧಾದಿರೂಸನೂನ ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟಮು ಮತ್ಶ್ಯನ್ತ ನಿವೃತ್ತ 
ಟಾಗೆ ವನೇಣುಮೆನ್ರಪೇಕ್ಷಿತ್ತ್ವ ದಾಯ, 





ಾದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣಭೂತವಾದುದು ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧವೂ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು; ಈ ನಮ್ಮಾಳ್ಕಾರ್ರವರ :ತಿರುವರುತ್ತುಂ ಪೂರಾಪಾಶುರಕ್ಕೂ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ೧೨೭೬-೭ನೆಯ ಪುಟಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ”. ಎನ್ರುಮ್‌ ಚೊಲ್ಲು 
ಗಿರ - ಎಂದು ಹೇಳುವ, ಅವಿದ್ಯಾ - ಭ್ರಮಜ್ಞಾನ, ಕರ್ಮ - ಪುಣ್ಯ ಪಾಪರೂಪ 
ಕರ್ಮ, ತದಮಭಯೆನಾಸನಾ - ಆ ಅವಿದ್ಯಾ ಕರ್ಮಗಳಿಂದುಂಟಾದ ವಾಸನಾ, ಅಥವಾ 
ತತ್‌ - ಆ ಕರ್ಮದ, ಉಭೆಯ ರೂಪಗಳಾದ ಪುಣ್ಯ ಪಾಸ ಕರ್ಮಗಳ ವಾಸನಾ 
ಎಂದಾಗಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು, ರುಚಿ - ಆ ಹಿಂದಿನ ಪುಣ್ಯಪಾಪ ಕರ್ಮಗಳ 
ವಾಸನಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಅಭಿರುಚಿಯು, ಇವುಗಳ ಅನುಭವಕ್ಕ 
ನುಗುಣವಾದ ಪ್ರಕೈತಿ ಸಂಬಂಧ - ಶರೀರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಆದಿ ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ, ಆದಿಪದದಿಂದ ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರ ಸುಖದುಃಖಾನುಭವಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವವುು ರೂಪಮಾನ - ಇಂತಹ, ಸರ್ರಾನಿಪ್ತಮುಮ್‌ - ಎಲ್ಲಾ ಅನಿಷ್ಟವೂ, 
ಅತ್ಯನ್ತ ನಿವೃತ್ತಮಾಗ ಮೇಣುಮೆನ್ರು - ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿವೃತ್ತಿಸಿಸೋಗಿ 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ಲಿತ್ತದಾಯಿತ್ತು - ಈ ಮೂಲಮನ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಶಬ್ದ 
ವಾದ ನಮಃ ಎಂಬುದನ್ನು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ “ಅಹಂ ನ ಮಮ ಸ್ಯಾಂ? 
ಎಂಬ ಅಥವಾ *ನಮಮ ಕಿಂಚಿಶ್ಸ್ಯಾಶ್‌” ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಅತ್ಯನ್ತ ನಿನೃತ್ತಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಅಲ್ಪಕಾಲಿಕ 
ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ' ಅಜ್ಞಾ ನರೂಪ 
ಭ್ರಮಗಳು ನಿವರ್ಮಿ ಸಬಹುದು ; ದುಃಖಾನುಭವವು ತಪ್ಪಬಹುದು; ಸ್ಥೂಲ 
ಶರೀರಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಅಲ್ಪಕಾಲ ವಿಳಂಬಿಸಬಹುದು ; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಿವೃತ್ತಿಸಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವು. ನಿನ್ಪನ್ನೋಪಾಯನಿಷ್ಯನಿಗೆ | ದೇಹಾವಸಾನಾ 
ನಂತರ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿಯು ಭಗವಂತನಿಂದ ಸಜ್ಯಲ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಉಂಟಾಗಿ, 
ವಿರಜಾವಗಾಹನವು ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದಾಗ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಯೂ, ಅನಂತರ 
ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿರೊಸ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಯುಜ್ಯವೂ, ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವವೂ, 
ತನ್ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಯರೃಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ, ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲು 
ಅಷಿಷ್ರ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಅನಂತರ ಒಡನೆಯೇ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರವೇ ಆದರೆ ಜಿಜ್ಞಾ ಸುವಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಕೈವಲ್ಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಪ್ರಥಮತಃ 'ಉಂಟಃಗಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದೆ 
ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಇಷ್ಟಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸಹ, ಎರಡೂ ಸಮಂಜಸವೇ ಎಂದು ಮುಂಡೆ ಸ್ಥಾಪಿಸು 


೩೩೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೆೇ 


ಇಪ್ಪಡಿ ಅನಿಸ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ್ಸೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿತ್ಲಾಲ್‌ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಸ್ತಿಯೈಯಪೇ 
ಶೆ. ನೇಣುರೋ ) `0)ಸಂಪದ್ಯಾನಿರ್ಜಾನ ಸೆ ೀನಶಬ್ದು ತ್‌” ಎಸ್ರು ಮ್ಮ 


ತ್ತಾರೆ--ಮೊದಲು ಪೂಸ್ಲಿಪಕ್ಷವನ್ನು ಉಸಪಾದಿಸ ಸಿದ್ಧಾನ್ನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ರ್ರಪಕ್ಷವೇ ನೆಂಜಕಿ- ಹೀಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ ಷಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ, 
ಇಷ್ಟಪ್ಪಾಪ್ಲಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ ಮೂಲಮನ್ರ್ಯದ ಎರಡನೆಯ ಮೂರನೆಯ 
ಪದಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಂಬ ಯೋಜನೆಯು ಸರಿಯಲ್ಲವ,; ಏಕೆಂದರೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೇ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತವಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. -(೧) “ಸಂಪದ್ಯಾ 
ವಿರ್ಭಾವ ಸ್ಟ್ರೇನಶಬ್ದಾತ್‌” ಜೀವಾತ್ಮನು ಮುಕ್ತ ದೆಶೆ ಬಲ್ಲಿ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳಿಂದ 
ವಿರಾಜಿನೋಣವು, ಯಾರಿಂದಲಾದರೂ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೇ? ಇಲ್ಲವೇ ಟಿ 
ತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ತೊಲಗಿದುದರಿಂದ ಮೊದಲು ಇನ್ನುದೇ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆಯೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಕ್ಷಷಕೆಯ. ವಿಕ 
ಲ್ಪನೇ ವಾಸ್ತ ವನಾದುದೆಂದೇ ಈ ಸೂತ್ರವು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ; ಮುಂದಿನ 
ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳು ಇದನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಕುವ ಶು ್ರ್ರಕಿವಾಕ್ಯವು ಯಾವುದೆಂದರೆ “ಏವ ಮೇವೈ ಷ ಸಂಪ್ರಸಾದೊ2 
ಸ್ಮಾಚ್ಛರಿೀರಾ ತ್ಸಮುತ್ಥಾಯ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ರುಪ: ಂಪದ್ಯ ಸ್ಪೇನರೂಪೇ 
ಣಾಭಿನಿಷ್ಟದೃತೇ? ಹೀಗೆ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಚ ಸ್ಫೂಲಶರೀರವನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಶರೀರವನ್ನೂ "ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಜ್‌ ಬಿಡುಗಡೆಯ. ನ್ನು ಹೊಂದ ಪರವಾಸು- 
ದೇವನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನಗೆ ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದ, ನೈಜವಾದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳುವನು? ಎಂಬುದು ಈ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ 
ಸೂತ್ರಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ- -ಸಂಪದ್ಮ- ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರ ವಿಯೋಗಾನಂತರ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಪತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಸಾಯುಜ್ಯ ಉಂಟಾಗಿ, ಆವಿರ್ಭಾವಃ- 
ತನಗೆ ಸೈಜವಾದ ಸ್ವರೂಪದ ಪ್ರಕಾಶವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಹೊಸದಾಗಿ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ “ಸ್ವೇನ” ಶಬ್ದಾತ್‌ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ಸ್ವೇನ” ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದ; ಸ್ವೇನರೂಪೇಣಾಭಿಫಿಷ್ಟ 
ದ್ಯ ತೇ ಮೊದಲಿದ್ದ ಗುಣಾಷ್ಟ್ರಕಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ನಿರಾಜೆಸುತ್ತಾನೆ; 
ತನ್ನ ನೈ ಜವಾದ ಸ ರೂಪನೇ' ವ್ಯ ಕ್ರ ಪಡುತ್ತ "ಕ ಎಂಬ ತಾತ್ಪಗ್ಸವು ತೋರಿಬರು 
ಸವ ಭಗವತ ಶ್ಸಂಕಲ್ಪವು ಕಾರಣವಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ಹು ಮೊದಲಿದ್ದು 
ದರ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವು; ಹೊಸದಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು.» ಎನ್ರುಮ್‌ - NS (೨) ಮಣೇಃ - ರತ್ನಕ್ಕೆ, 





(೧) ಶಾ. ಸೂ. ೪.೪.೧. (೨) ವಿ. ತ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೫೭ 


'೨) *ಯಥಾನಕ್ರಯತೇ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ಸ್ನ ಮಲಸ್ರ ಕ್ಲಾಳನಾ ನ್ಮಣೇ8 |! ಮೋಷೆ 
ಪ್ರಹಾಣಾ ನ್ನಜ್ಞಾನ ಮಾತ್ಮನಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಶಫಾ/ಯಥೋಪದಾನ ಕರಣಾಕ್‌ 
ಕ್ರಿಯತೇ ನ ಜಲಾಂಬರಮ” । ಸದೇವ ನೀಯತೇ ವ್ಯಕ್ತಿಂ ಅಸತಸ್ಸಂಭವಃ 
ಕುತಃ |! ತಥಾ ಹೇಯಗುಣಧ್ವಂಸಾತಿ? |ಅವಭೋದಾದಯೋ ಗುಣಾಃ 
ಮಲಪ್ರಕ್ಷಾಳನಾ37 - ಅಂಟಕೊಂಡಿಣವ ಮಣ್ಣು ಕೊಳೆ ಮೊಜಲಾದ ಮಲ 
ವನ್ನು ಕೊಳೆಯುವದರಿಂದ, ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ - ಕಾಂತಿಯು ಯಥಾ - ಹೇಗೆ, ನಕ್ರಿ 
ಯತೇ - ಹೊಸದಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವದಲ್ಲವೋ, ಎಂದರೆ ಮೊದಲು ಅದರಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದ ಕಾನ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತನೋ, ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮನಃ - 
ಜೀವಾತ್ಮನ, ಜ್ಞಾನಮ್‌ - ಜ್ವ್ವಾ£೯ವೂ ಸಹ, ದೋಷಪ್ರಹಾಣಾತ್‌ - ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸಂಬಂಧ ತನ್ಮೂಲಕ ಉಂಟಾದ ಅಜ್ಞಾನ, ಕರ್ಮವಾಸನಾದಿ ದೋಷಗಳು ಕಳೆ 

ಏವದರಿಂದ, ನಕ್ರಿಯತೇ - ಹೊಸದಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವು; ಎಂದರೆ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗಿ ಮೊದಲು ತಿರೋಹಿತವಾದ 
ಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪವು ಈಗ ನೈಜತೇಜಸ್ಸಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೇ ವಿನಾ ಹೊಸದಾಗಿ 
ಯಾವುದೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕೋದಲಿಲ್ಲವೇಬ ಭಾವವ. ರತ್ನವು ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಬಿಡ್ಡರೆ ಅದರ ಕಾನ್ರಿಯು ರಾಲಿನ್ಯವನ್ನು ಶೊಂದುತ್ತದೆ; ಅದನ್ನೇ ನೀರಿನಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದರೆ, ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ದೀಪ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೋ ಹಾಗೆ 
ಎಂದು ಎರಡು ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಇದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು 
ದೃಷ್ಟ್ವಾಂತದಿಂದಲೂ ಉಪದೇಶಿಸ.ತ್ತಾರೆ. ಆಗಲಿ ಭಾವಿಯನ್ನು ಅಗೆದರೆ ಮೊದಲು 
ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ನೀರು ಅಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ 
ಆಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಹೊಸದಾಗಿ ಯಾವುದೂ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವುದಿಲ್ಲವ : ಮೊದಲು 
ಜಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನೀರೇ, ಮಣ್ಣು ಹೆದುದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ-ಉದಸಾನಕರಣಾಶ್‌ - ಕೊಳ, ಭಾವಿಗಳನ್ನು ತೋಡುವದರಿಂದ, 
ಜಲಾಂಬರಂ- ಜಲವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆಕಾಶವನ್ನೂ, ಯಥಾ-ಹೇಗೆ, ನಕ್ರಿಯಶೇ- 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದು ಹೊಸದಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲವೋ ; ಮುಂದೆ ಸಶ್ಕಾರ್ಯವಾದ 
ಸಿದಾ ನ್ರವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ; ಸದೇವ - ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವದೇನೇ, 
ವ್ಯಕ್ತಿಂ - ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ತೋರುವ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೀಯತೇ - ಹೊಂದುತ್ತದೆ; 
ಮೊದಲು ಇದ್ದುದೇ ಈಗ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಸತಃ - 
ಇಲ್ಲದುದಕ್ಕೆ, ಸಂಭವಃ - ಉತ್ಪತ್ತಿ ಎಂಬುದು; ಕುತೆ8- ಎಲ್ಲಿಯದು? ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವದು ಹೊಸದಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು ; ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವದು 
ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವು. ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದಗಳು ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತವೆ, ತಥಾ _ 
ಹಾಗೆಯೇ, ಹೇಯಗುಣಧ್ವಂಸಾತ್‌-ಶರೀರದ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸಗಳಾದ 








೩೩೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಪ್ರಳಾಶ್ಯಸ್ತೇ ನಜನ್ಯನ್ರೆಃ ನಿತ್ಯಾ ಏವಾತ್ಮನೋ ಹಿತೇ” ಎನ್ರುಮ್‌ ಕೊಲ್ಲು 
ಗಿರ ನಡಿಯೇ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿತಾನೇ ವಾರಾದೋ? ನೆನ್ನಿಲ್‌, 


ಹೇಯಗುಣಗಳು ನಾಶವಾಗುವದರಿಂದ, ಅವಬೋಧಾದಯೋ ಗುಣಾಃ - 
ಜ್ಞಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳು, ಇಲ್ಲಿ ಅದಿ ಪದದಿಂದ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಿಕ್ಸವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು; ಪ್ರಕಾಶ್ಯನ್ತ್ವೇ - ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ; 
ನಜನ್ಯನ್ನೇ- ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲವು ; ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, 
ಹಿ - ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಏಂನರ್ಕೆ. ಆತ್ಮನಃ - ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ಪರೂಪದ್ಯ ತೇ - 
ಆ ಗುಣಗಳು, ನಿತ್ಯಾಏವ - ನಿತ್ಯವಾದವುಗಳೇಗ, ಎನುವ - ಎಂಬದಾಗಿ, 
ಶೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ-ಹೇಳರುವ ಹಾಗೆ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ತಾನೇ ವಾರಾಮೋ - 
ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾವಾಗ ಆಯಿತೋ ಆಗ ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 
ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ? “ನನು! ಎಂಬುದರಿಂದ ಯಾವಾಗ ಅನಿಷ, ನಿವೃ 
ತ್ತಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ, ಆಗ ನುರಾಯೆಣಾಯ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೋಂಬರುವ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ ಆಗುವದರಿಂದ, ಈ 
ಮೂರನೆಯ ವಾಕ್ಯವು ನಿರರ್ಥಕವಲ್ಲವೋ ? ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು, ಎಸ್ರಿಲ್‌ - 
ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಒಂದು ತಮ್ಮ ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಆನುಗೃಹಿಸುತ್ತಾರೆ; ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೆ ಸಿದ್ಧಾನ್ತಿಸಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಕಾರಿಕೆಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ, 

ಈಗ ಆಕ್ಷೇಪವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ಆವಶ್ಯಕವು. 
ಹೀಗೆ ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ ನಾರಾ 
ಯೆಣಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಸ್ಮಿಯನ್ನ್ಮೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳು ಏಕೆ? ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃಕ್ತಿಯೇ ಇಷ್ಟ 
ಪ್ರಾಸ್ತ್ರಿಯಲ್ಲವೋ ಎಂದಾಕ್ಷೇಹಿಸಿ ಆದರ ಸಮರ್ಥನೆಗಾಗಿ “ಸಂಪದ್ಯಾ ವಿರ್ಭಾವ 
ಸ್ಲೇನಶಬ್ದಾತ್‌ ಎಂಬ ವ್ಯಾಸಸೂಶ್ರವನ್ನೂ ಅದರ ಉಪಬ್ರ ಹ್ಮಣರೂಪ 
ವಾದ “ಯಥಾ ನಕ್ರಿಯತೇ” ಎಂಬ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ ಉದಾ 
ಹರಿಸಿದರು, ಎರಡು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವದ೦ಲ್ಲೇನೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಈ ಕಾರಿಕೆಯನ್ನು ಸದೃಷ್ಟಾನ್ತವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪುತ್ರಃ _ 
ಮಗನು, ಸ್ವತಃ - ಪಿಶಾವಿಗೆ ತಾನು ಪುತ )ನಾದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾದ, 
ಸ್ವಾರ್ಹಂ,- ಶನಗೆ ಉಚಿತವಾದ, ಭಾಗಂ ಪುತ್ರನು ಸಾನರಾಧಿಯು, ಈತನಿಗೆ 
ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು ಯೋಗ್ಯಷಲ್ಲವೆಂದು ಆತನಿಗಾಗಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ, ದಾಯಧನವನ್ನು, 
ಪಿಶುಃ - ತನ್ನ ತಂಡಿಯ ದೆಶೆಯಿಂದ, ಯಥಾ * ಹೇಗೆ, ಅಪೇಕ್ಷತೇ . ಲೋಕ 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೫೯ 


ಹಾ. ಸ್ವತಸ್ಸ್ಪ್ವ್ವಾರ್ಹಂ ಯಥಾಭಾಗಂ ಪುತ್ರಃ ಪಿತುರಪೇಕ್ಷತೇ | 
ಸಾಪರಾಧಪ್ರೆ ಥಾ ದಾಸಃ ಕೈಜ್ವರ್ಯಂ ಪರಮಾತ್ಮನಃ !! 
ರ್ತ ಅಪರಾಧತ್ತಾಲೇ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಸ್ತತ್ತೈ- ಇಳನ್ನು ಕಿಡಕ್ಕಿರ 





— 


ದಾಸ - ದಾಸನಾದ್ಕ ಇದುವರಿವಿಗೂ ಸಾಪರಾಧಿಯಾದ ಈ ಚೇತನನೂ, 
ಪರಮಾತ್ಮನಃ - ಲೋಕಪಿತಾವಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಪರಮ ಪುರುಷನಿಂದ, 
ಕೈಜ್ಛಿರೈಂ - ಇದುವರಿಗೂ ಅನರ್ಹವೆಂದು ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕೈಬ್ಬರ್ಯಂ - ನಿತ್ಯ 
ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಂಪತ್ತನ್ನು, ಅಪೇಕ್ಷತೇ - ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ; 
ಹಾಗೆ ಆಪೇಕ್ರಿಸುವದೂ ನ್ಯಾಯವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಹೇಯವಾದ 
ಶರೀರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಬೇಡವೆಂದು ಅಥಿಷ್ಟನಿವ್ಯತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಯರ್ಯರೂಪ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಆಪೇಕ್ಷಿಸುವದರಲ್ಲೇನೂ ವಿರೋಧ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯೂ ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿ 
ಫೆಲ್ಲಿಟ್ಟೀ ಪುಣ್ಯಸಾಪೇ ವಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಶೈತಿ 
ಎಂದ್ಕೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಮುತಿಯೂ ತತ್ಪ )ಸಾದಾತ್‌ ಪರಾಂಶಾನ್ತಿಂ ಸ್ಥಾನಂ 
ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಶಾಶ್ವತರ್ಮ ಎಂದೂ ಹೇಳಿತು. ಈ ಸ್ಮೃತಿಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು “ತತ್ತ ಸಾದಾತ್‌ ಸರಾಂ ಶಾನ್ತಿಂ - ಸರ್ವಕೆರೈಬಂಧೋಪ 
ಶಮಂ, ಶಾಶ್ವತಂಚ ಸ್ಥಾನಂ ಸಾ.ಪ್ಸೈಸಿ” (ಗೀ. ೧೮.೬೪) ಎಂದು ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ನೊ ಎರಡನ್ನೂ ಬೋಧಿಸಿರುವದು ಹಗೆ 
ಸಮಂಜಸವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಂತಹ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸಹ ಸಮಂಜಸವೇ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ವಿಮುಕ್ತೋ ಮಾಮುಖೈಷ್ಯ್ಯಸಿ (ಗೀ. ೯.೨೮) 
ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಬ ರುತ್ತದೆ, ಅದಕೆ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಯೊಂಡೀ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ, ಅರ್ಜುನನ: ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯು ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಇಂದು ಅಲ್ಲಿ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿದ್ದವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ ಅಭಯಪ್ರದಾನ ರೂಪ 
ವಾಕ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರವೇ ಆಫ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಮಾತ್ರನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ, ಆದು ಕೈವಲ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಬಹುದು, 
ಆದುದರಿಂದ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯೂ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯವು; ಇದು ಪರ 
'ಮಾತ್ಮ ಸಂಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಜ್ಜಲ್ಪಾನುಸಾರ ಬರುವಂತಾದ್ದು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ, 

ಈ ತಮ್ಮ, ಮೇಲಿನ ಕಾರಿಕೆಯ ದೃಷ್ಟ್ರಾನ್ನದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುಪ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ದಾರ್ಟ್ಟಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾವೇ ಉಪನಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ರ್ತ ಅಪ 
ಪಾಧತ್ತಾಲೇ - ಚೇತನನಾದ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಅಸರಾಧ ಸಹಸ್ರದಿಂದ, ಸ್ವತಃ 
ಪ್ರಾಪ್ತತ್ಲೆ - ಆತನಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿರುವ ತನಗೆ ಸ್ವತಃ ಬರೆಬೇಕಾದ ದಾಯ 





೩೩೬೦ ಅಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕೃತ್ರಯಸಾರೇ 


ವಿರ್ವ ರ್ಜ ಕೊರುರ್ನಾ ಹೆರವೇಣುಮ್ಮ ಅದಕ್ಕಾಗ ರ೯ ಅಪರಾಧತ್ತೆ ೈಪ್ಫೊರು 
ತ್ರರುಳವೇಣುಮೆನ್ರು ಅಪೇಕ್ತಿಕ್ಟೈಯಿಲ್‌ ವಿರೋಧಮಿಲ್ಲ್ಲೈ. ಇತ್ತಾಲ್‌ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕೆ ನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್‌ ಮಾಣಿಕೃತ್ತಿಲೊಳಿಯುಮ (೧) ಇಚ್ಛಾತ 
ಏವ ತನ ವಿಶ್ವಪದಾರ್ಥ ಸತ್ತಾ” ಎಜ್ಲುರಪೆಡಿಯೇ ನಿಯತ್ಸೆಯಾನ ಈಶ್ವ 


ಧನದ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ, ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನು, ಇಳೆನ್ನು ಕೆಡಕ್ಸಿರ- ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ, ಇರ್ವ- ಈ ಪ್ರಸನ್ನನು ರ್ವ ಕೊರು-ನನಗೆ 
ಬರಬೆ'ಕಾದ ಭಾಗವನ್ನು, ಹೆರವೇಣುವಮು್‌ - ನಾನು ಹೊಂನಬೇಕ, ಅದ: 
ಕಾಗ - ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಎ೯ ಅಪರಾಧತ್ತೈ - ನನ್ನ ಮಹ:ಪರಾಧವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪೊರುತ್ತು - ಕೃಪಯಾ ಶ್ರವಿ.ಸಿ, ಅರಳ ವೇಣುಮೆಸ್ರು - ಕೃಪೆಗೈಯ್ಯಬೇಕೆಂದ್ಕು 
ಆಪೇಕ್ರಿಕ್ಕೆ, ಯಿಲ್‌ - ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ "ನಿರೋಧ ಮಿಲ್ಲೈ - ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. 
೯ ಅಸರಾಧತ್ತ್ವೈ ಪೊರುತ್ತು - ಎಂಬುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಯ್ಯ ರ್ವ ಹೊರು 
ಹೆರವೇಣುನು ಎಂಬುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳೆರಡೂ 
ಸಮಂಜಸವೆಂದು ಉಸಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಯಾವಾಗ ಇನೆರಡೂ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸಜ್ಯಲ್ಪುಧೀನನಾಯಿತೋ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಸ್ತಿಗಾಗಿ ಖೂ ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದು ಯುಕ್ತವೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೂರೆ 

ಮುಂದೆ ಈ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಇಷ್ಟಪ್ಪುಪ್ತಿಯೂ ಎರಡೂ ಭಗವತ್ತ 
ಜ್ವಲ್ಪಾಧೀನವಾಗಿ ಪ್ರಪನ್ನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ ಕೃಪಾತಿರೇಕದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವದುಂದಲೂ, ಹಾಗೆ ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನಯೂ ಯುಕ್ತವೇ ಎಂದು ಉಪ 
ಪಾದಿಸುತ್ತ್ಮಾರೆ.- ಇತ್ತಾ ಲ್‌ - ಇದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಮೇಲಿನ ಉಪಸಪಾದನೆಯಿಂದ,. 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಿನೃತ್ತಿಯಿಲ್‌ - ಪೃಕೃತಿಸಂಬಂಧಾದಿಗಳಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಕಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಮಾಣಿಕ್ಕ ತ್ರಿ ಲೊಳಿಯುಮ್‌ - ಮಾಣಿಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ. 
ಪ್ರಕಾಶವೂ ಸಹ, “ಇಚ್ಛಾತಏನ ತವ ವಿಶ್ವಪದಾರ್ಥಸತ್ತಾ” ಎಂದರೆ “ವಿಶ್ವ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವ ಚಿದಜಿತ್ತುಗಳಿಂದ ಸೇರಿರುವ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸ್ವರೂಪ 
ವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಸಜ್ಯಲಕ್ಪಧೀನವು” ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೂರತ್ತಾಳ್ಯಾರೆವರು, ಎಜಿ 
ಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಅನ್ಬಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ, ನಿಯತೈೈಯಾನ *ಈಶ್ವರೇ 
ಚ್ಛೆ)ಯಾಲ್‌ - ನಿಸುತವಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಸಬ್ಯಲ್ಪದಿಂದ್ದ ಪರಮ್ಚುಮಾ- 
ಪ್ಪೋಲೇ, ವರುಮಾಪ್ಪೋಲೆ - ಸಾಣೇ ಹಿಡಿದರೆ ಪ್ರಕಾಶವು ಪ್ರಸರಿಸುವ 
ಹಾಗೆ, ಇಜ್ಲುಮು- ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕಮಾನ - ಆತ 
ಸಿಗೆ ಸಹಜವಾದ ಎಂದರೆ ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನನಿಕಾಸಾದಿಗಳ್‌- 
ಜ್ಞಾನದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಿವೃತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾದ ವಿಕಾಸವೇ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳು ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಗುಣಾಪ್ಟಕಗಳಲ್ಲಿನ ಮಿಕ್ಕ ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಲ, 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಕಂ೮ಕ 


ಚೈ ಯಾಲ್‌ ಪರೆನ್ನು ಮಾಫಪ್ಟೋಲೆ ಇಜ್ಲುವ ಸ್ವುಭಾವಿಕಮಾನ ಜ್ಞಾನೆ 
ಸ ಸಹಜ” ಕಾರುಣ [ರೂಪೈಯಾನ ಈಶ್ವ ರೇಚೈೆ ಯೂಲೇವರುಗಿ 
ರನ ಅ ತೋತ್ತು ಸಿದೆ. 





ಟ್ಟವು, ಸರ್‌ಜ le ನ ಸತ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೈಯತಾಲೇ - ಸಹಜವಾದ 
ಕಾರುಣ್ಯರೂಸವಾದ ಸರ್ವೆ "ಶ್ವ ರನ ಸಿಜ್ವಲ್ಪದಿಂದ, ಎಂದರೆ ಪರಮ ಕಾರುಣ್ಯ 
ಪ್ರೇರಿತ ಸಜ್ಕಲ್ಪದಿಂದ, 'ವರುಗಿಕತ - ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಎನ್ರುಮಿಡಮ” - 

ಎನ್ನುವ ಜ್ಯ ತೋತ್ತು ಗಿರದು - ತೋರಿಬರುತ್ತ ಜಿ. ಕತ್ತ ದಲ್ಲಿರುವ 
ಕಾಂತಿಯು ಅದಕ್ಕುಂಟಾಗಿರುವ ಮಲವನ್ನು ತೊಳೆಯುವದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 'ವಾದರ್ಯೂ 
ಆದರ ದೀಪ್ರಿಯೂ ಕೂಡ ಸಾಮಿ ಸಜ್ಯಲ್ಪದಿಂದ ಹೇಗೆ ಉಂಬಾಗಿರುತ್ತದೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ, ಈ ಜೇತನನ ಜಾನವೂ ಸತ ಇತರ ಗ.ಣಗಳೂ ಸಹ ಬದ್ಧ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಲಿನ್ಯವನ್ನು" ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಯುಕ್ತ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತ 
ಸ್ಸಿದ್ಧವಾದುವಾಗಿ ಏಕಸಿತವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದರೂ, ಅಂತಹ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾದ 
ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳೂ ಸಹ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ನಿತ್ಯಸಜ್ವಲ್ಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾದವುಗಳೆಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು ; ಹಾಗೆಯೇ ಬದ್ಮದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಜಾನ ತಿರೋ 
ಹಿತತ್ವವೂ ಸಹ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನಿತ್ಯ ಸಜ್ಟಲ್ಪದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಃಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಮುಕ್ತದೆಕೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ನಿಯತೈಯಾನ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೈೇಯಾಲ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ 
ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಪದಾರ್ಥಸತ್ತ್ರೈಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದನೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಕಾಣ 
ಬಸುದು ಅನಿತ್ಯಜ್ನಳ್‌ ಅನಿತ್ಠೇಚ್ಛೆ ಕ್ಸ ಯಾಲೇ ಉತ್ಪನ್ನ ಜ್ನ ೪ ಯುಮ್‌, 
ಸಿತೃಣ್ಯಳ ಳ್‌ ನಿತ್ಯೇಚ್ಛಾ ಸಿದ್ದಜ್ಞಳಾಯು ಮಿರುಕ್ಕೈ೨ ಎಂದು ಅಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಟರುತ್ತ ೨೬೩. ಭಕಯ "ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. ಸಹಜಕಾರುಣ್ಯ 
ರೂಪೇ ಚ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೆಯು ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿ ಸಜ್ಯಲ್ಬವು ಕಾರುಣ್ಯರೂಪ 
ವಾ ಸಜ) ಹೇಗೆ? ದುಷ್ಟ ರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ pe ಧರತ್ವವನ್ನೂ ಕೂತ ಕಂಡಿ 
ರುವೆವಲ್ಲೂ ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದ, ಆಕ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ಕೂಡ್ಕ ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
'ಪ್ರವರ್ರಿಸುವ ಮಗನನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕ.ತೂಹಲದಿಂದ 
ಮಾಡುವ ತಂದೆಯ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಹಾಗೆ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ಕೂಡ ಕಾರುಣ್ಯದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈೆಯೇ, ಕ್ಷತ್ರಬಂಧ್ಕು ದ್ರೌಪದಿ ಕುಚೇಲ, ಜಟಾಯು, ವಿಭೀಷ 
ಣಾದಿಗಳ ದುರ್ದಶೆಯೂ ಕರುಣಾಸಾಗರನಿಂದ ಪ್ರಥಮತಃ ಉಂಟಾದರೂ ಅದು 
ಆವರುಗಳ ಪರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಹೇತುವಾದುದರಿಂದ, ಸಹಜ ಕಾರುಣ್ಯ ರೂಪೆ 
ವಾದುದೇ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛಿ ಎಂದು ಹೇಳದರು. ಇದನ್ನೇ ಅವರು ದಯಾ ಶತಕ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹು ಚನ್ನೂಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ವಾಯಸನ ಒಂದು ಕಣ್ಣಿನ್ನು 


೩.೩೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೀ 
ಅನಿಸ್ಟ ನಿನೃತ್ತೀಪ್ಟ ಪ್ರಾಪೊೋಃ ಪುನರುಕ್ತಿ ಮಾಶಂಕ್ಯ ಪರಿಹರತಿ 


ಆನಾಲುಮ್‌ ಭಾವಾನ್ತರಾಭಾವಪಕ್ಷತ್ತಿಲ್‌ ಸೆರ್ವಾನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿತಾನೇ 
ಇಸ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಂಯಿರುಳ್ಲೆ ತನಿತ್ತು ಚೊನ್ನಾಲ್‌ ಪುನರುಕ್ತಿವಾರೋದೋ? 
“ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿರೇವ ಮೋಕ್ಷಃ” ಎನ್ನು ಥೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ್‌ ಅರುಳಿ 
'ಚ್ನೈಯ್‌ದಿಲಕೋ ? ವೆನ್ನಿಲ್‌, 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ರರೂಪ ದರ್ಭದಿಂದ ನಿರಸೆನ ಮಾಡಿದುದೂ ಆತನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ. 
ಅತನ ಕೋಪವೂ ಕೂಡ ಕರುಣಾ ಪ್ರೇರಿತವಾದುಜೀ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಬರುವ ಹಾಗೆ ದೋಷಾಸೂಯೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದುದಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಇಸ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಸಹ ಸ್ವಾಮಿಸಜ್ವಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ 
'ದ್ಹಾದುದರಿಂದ ಎರಡನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ಅಸಾಮಂಜಸ್ಯ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು, 

ಆನಾಲುನು* - ಆದರೂ ಎಂದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಫ್ತಿ ಗಳಿರೆಡೂ 
ಈಶ್ವರ ಸಜ್ಯಲ್ಸಾಧೀನವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದರಿಂದ, ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ 
ನಮಃ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೂ, ಇದರ 
ಮೇಲೂ ಇನ್ನೊಂದು ಆಕ್ಷೇಪವಾದ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಅದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಆ ಪೂರ್ರಪಕ್ಷ ಸಮಾಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದು 
ಹಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ, ಆ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವನ್ನೇ 
ಮುಂದೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ: 

ಭಾವಾನ್ರರಾಭಾನಪಕ್ಷತ್ತಿಲ್‌ - ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ತ ರೀತ್ಯಾ ಅಭಾವ 
ವೆಂಬುದೂ ಭಾವಾನ್ತರವಾದುದರಿಂದ, ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿತಾನೇ- ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೇ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ತನಿತ್ತುಚ್ಛೊನ್ಮಾಲ್‌ - 
ಅನಿಸ್ತ ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ರಿಯೆಂದು ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ, ಪುನರುಕ್ತಿ 
ವಾರಾದೋ - ಪುನರುಕ್ತಿದೋಷವುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವೋ? ಮುಂದೆ ಈ ಅಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ 
ಹಾಧಕವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯದ (೧. ೧. ೧. ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿರುವ ವಾಕ್ಯವು ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. “ಅನಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿರೇನ 
ಮೋಕ್ಷ 8? ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿರೂಸವಾದ ಅಜ್ಞಾನದ ಅಭಾವವೇ ಮೋಕ್ಷಃ - 
ಮೋಕ್ಷವು*, ಎನ್ನು - ಎಂಬದಾಗ್ಯಿ ಶ್ರೀ ಥಾಷ್ಯಕಾರರವರು, ಅರಳಿಚ್ಚೆಯ್‌ 
ವಿಲರೋ,- ಕೃಪಯಾ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದರಲ್ಲವೇ ? ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಅನಿಷ್ಟ 
ಸಿವೃತ್ತಿಯೇ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಪ್ರಥಮ ಸೂತ್ರದ ಲಘುಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷ ಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಎರೆಡು ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದರಲ್ಲವೇ, ಎನ್ನಿಲ್‌ - ಎಂದು 
ನರರ ಕಣ ಜಂನರೆ. ಮುಂದೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ತ 





ಮೂಲಮಸ್ರ್ವ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೬೩ 


ಕಾ: ಏಕಮೇವ ಸ್ವರೂಪೇಣ ಪರೇಣಚ ನಿರೂಪಿತಮ್‌ | 

ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ರನಿಷ್ಟಸ್ಕ ನಿವೃತ್ತಿಶ್ಟೇತಿ ಕೀರ, ತೇ ॥ ೮೭ 

ಒನ್ರು ತನ್ನೈಯೇ ಸ್ವರೂಸಪತ್ತಾಲುಮ" ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾಲುಮ್‌, 
ನಿರೂಪಿತ್ತು ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಶೇಷಾಭಿ ಸಂಧಿಯಾಲೇ ಪಿರಿಯಚ್ಚೊಲ್ಲಕೃಡನ 





ರೀತ್ಯಾ ಅಭಾವವೆಂಬ ಏಳನೆಯ ಪದಾರ್ಥವಿಲ್ಲವು, ಅಭಾವನೆಂಧರೆ ಭಾವಾಂತರವು 
ಇಲ್ಲಿ ಘಟುಭಾವಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಪಟಿವಿದ್ಧರಿ ಪಟೋಸ್ತಿ ಎಂದಾದರೂ 
ಭೂತಲಮಸ್ತಿ ಎಂದಾದರೂ ಹೇಳಿದಂತಾಗುವದು. ಆದುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟದ. 
ಅಭಾವವು ಎಂದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟದ ಭಾವವೇ ಆಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಯತೀಂದ್ರರ 
ಸಿದ್ಧಾ ನ್ಷೃವಾಗಿ, ಅವರೇ ಅವಿದ್ಯಾ. ನಿವೃತ್ತಿಯಾದ ಭಾವವೇ, ಇಷ್ಟ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಷದ ಭಾವವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ಒಂದಾಗಿ 
ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವು ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು, ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾ. 
ಧಾನವನ್ನು ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಶಿಳಿಸುತ್ತಾರೈ.-- 

ಈ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ- ಏಕಮೇವ - ಒಂಡೇ ವಸ್ತುವೇ, ಸ್ವರೂ 
ಫೇಣ ನಿರೂಪಿತಂ - ಅದರ ಸ್ವರೂಪ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇಂತಾದ್ದೆ ೦ದು ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟಿದುಜಿ ಪರೇಣಚ - ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಿ ರೂಪದಲ್ಲೂ, ನಿರೂಪಿತಂ -. 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದಾಗಿ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ರಿ ಎಂದ್ಕೂ ಅನಿಷ್ಟ ಸ್ಯ ನಿವೃ ತ್ರಿ ಶ್ಲೇತಿ - ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂದೂ ಸಹ ಕೀರ್ರ್ಯತೇ - ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಇದು ಘಟಕ ಎಂದು 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಹೇಳಿದೆ ಭಾವವೇ ಪಜಟಾಭಾವಃಎಂದು ಪ್ರತಿಯೋಗಿತ್ವೇನ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟದುದರಿಂದ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳಿ ವಾದರೂ, ಆರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭೇದ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲವು; ಒಂದೇ ಫಲಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಕಾ 
ರಾಂತರವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವದರಲ್ಲೇನೂ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವಿರುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯ ಭಾವವು, 

ಮುಂದೆ ಈ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಮಾಧಾನವೇ ಕೆಲವು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಪಂ 
ಶೀಲಿಸಿದರೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡುತ್ತದೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಹೇಗೆಂದರೆ ಒನ್ರು. 
ತನ್ನೈಯ್ಯೆ - ಒಂದನ್ನೇ ಸ್ವರೂಸತ್ತಾಲುಮ” - ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ರೂಪ ಸ್ವರೂಪ. 
ರೂಪವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾಲುಮ” - ಆದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ, ಅನಿಷ್ಟದ. 
ನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾಗಿಯೂ, ನಿರೂಪಿತ್ತು - ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರ ಮೂಲಕ ಪ್ರಯೋ 
ಜನ ವಿಶೇಷಾಭಿಸಂಧಿಯಾಲೇ - ಹಾಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಜನ ನಿಶೇಷ ಉಂಟಿಂಬ ಆಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ, ಪಿರಿಯಚೊಲ್ಲಕ್ಕಡನದಾ 
ಯುರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಬೇರೇ ಎರಡು ವಿಧ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಶೇಷಾಭಿ ಸಂಧಿಯು ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 


೩೩೬೪ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ ೫ ಯಸಾರೀ 


ಬಾಯಿರುಕ್ಸುವ. ಸಂಸಾರ ದಶೈಯಿಲ್‌ ಓರು ಪ್ರತಿಕೂಲ ನಿನೃತ್ತಿ ಪ್ರತಿ 
ಕೊಲಾನ್ಹರಮಾಯುಮ್‌ ಅನುಕೊಲ ಪ್ರತಿಕೂಲೋಭಯ ನಿನೃತ್ತಿಯಾ 
ಯುಮಿರಕ್ಕುವ; ಇಜ್ಲು ಸರ್ವೆ ಪ್ರತಿಕೂಲ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗೈಯಾಲೇ 
ಮೇಲ್‌ ಮುಳಕ್ಕ ಅನುಕೂಲನೇ ಯಾಯಿರುಕ್ಳುರ್ಮ ; ಆಗೈೆಯಾಲ್‌ 


ಮುಂದಿನ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಇಸ್ಟಸ್ರಾಪ್ತಿ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಫಲವನ್ನೇ ಬೋದಧಿಸಿದರೂ, 
ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಶೇಷ 
ಉಂಟು; ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರೂರ್ಥಿಸುವದ. ಸಮಂ 
ಜಸವೇ ಎಂದು ಉಪನಾದಿಸುತ್ತಾರೆ-ಸಂಸಾರ ಜಿಶೆಯಲ್ಲಾ ದರೋ ಒಂದು ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾದರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಅನಿಷ್ಟವು ಸಿದ್ದ ವಾಗಿರಬಹುದು ; ಅಥವಾ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅನಿಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇರಬಹುದು. 
ಮುಕ್ತದಶಿಯಲ್ಲಾದರೂ ಸಮಸ್ಮವಾದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃ ತ್ರೀಯೂ ಉಂಟಾಗ.ವದರಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಏನೊಂದೂ ಅನಿಷ್ಟಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಾನುಕೂಲವಾದ ಇಷ್ಟದಕೆಯು 
ಉಂಬಾಗುವದರಿಂದ, ಬದ್ಧ ದಶೆಯ ಅನಿಷ್ಟ್ರತಮತ್ವವನ್ನೂ ಮುಕ್ತದಶೆಯ ಇಷ್ಟ 
ತಮತ್ವವನ್ನೂ ಆದರಾತಿಶಯದಿಂದ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಎರಡು ವಿಧ 
ಪ್ರಾರ್ಥ ನೆಯಲ್ಲ ಪ್ರಯೋಜನ ಉಂಬೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.-ಸಂಸಾರದಶೈ ಯಿಲ್‌ ಸ 
ಬದ್ಧದಶೆಯಲ್ಲಿ ಒರುಪ್ರತಿಕೂಲನಿವೃತ್ತಿ - ಒಂದು ಅನಿಷ್ಟುರೂಪವಾದ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲ ನಿವೃತ್ತಿಯ, ಪ್ರತಿಕೂಲಾನ್ತ್ಮರ ಮಾಯಂರ್ಮ - ಇನ್ನೊಂದು ಆನಿಷ್ಟ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಳೃದ್ಧಾಗಿಯೂ ಅಥವಾ ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅನುಕೂಲ ಪ್ರತಿ 
ಕೊಲೋಭಯ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾಯುಮಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಅನುಕೂಲ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ವೆರುಡೂ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೂ ಇರಬಹುದು ; ಇಜ್ಗು - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಾದರೋ 
ಎಂದರೆ ಸರ್ವಪ್ರತಿಕೊಲ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗೈ ಯಾಲೇ - ಸಮಸ್ತ ಪ್ರತಿಕೂಲವೂ 
ಫಿವರಿಸಿ ಹೋಗುವದರಿಂದ, ಮೇಲ್‌ ಮುಳಕ್ಕೆ - ಅನಂತರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಅನುಕೂಲಮಾಯಿಯೇ ಇರುಕ್ಕೆಮ” - ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಮೋಕ್ಷದೆಶೆಯಲ್ಲನ ಆನಿಷ್ಟ್ರಫಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಜೀವಂಶನಾಗಿರುವಾಗ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃ 
ಶ್ರಿಗೂ ವೃತ್ಯಾಸವ್ರಂಟಿಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿದರು. ಜೀವದಶೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅನಿಷ್ಠ ನಿವೃತ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅನಿಷ್ಟವು ಉಂಟಾಗಬಹುದು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷಸೆಶೆಯಲ್ಲೂದರೋ 
ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ 
ದುಃ8ಖಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದ ನಿರತಿಶಯಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವನು, ಆದುದರಿಂದ 
ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ನಿರಂತರಾನುಕೂಲಜಿಶೆಯಾದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ 


ಮೂಲಮನ್ವ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೬೫ 


ಪೂರ್ಹಾವಸ್ಥೆ ಯಿನುಡ್ಳೆ ಯ ಅನಿಷ್ಟ ತಮತ್ವತ್ತೈಯುಮ, ಕೇವಲಾನುಕೂಲ 
ರೂಪೈಯಾನ ಉತ್ತರಾವಸ್ಥೆ ಯಿನುಡ್ಛ ಯ ಅನಿಷ್ಟ ತಮಶ್ಚತ್ತೈ ಯುಮ್‌ 
ತೋತ್ತು ವಿತ್ತ ಕಾಗ, ಆರಾತಿಕಯನ್ತಾ ಲೇ ಏರಿಯ ಅಪೇಸ್ಲಿಕ್ಕ ರದು. 
ಭಗವನ್ನಿಗ್ರ ಹಾದಿ ನಿವೃತ್ತಿಯುಮ”, ಜೀವನುಡೈಯ ಜ್ಞಾನನಿಕ:ಸಾದಿ 
ಹೀಗೆ ಎರಡನ ಸಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದೆ 
ನ add ಹೀಗೆ ಐಹಿಕಾನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಗೂ, ಮುಕ್ತದೆಕೆ 
ಯಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸದ ಹಸಿ ಸರ್ಫಾನುಕೂಲ 
ಸ್ಥಿತಿಯುಂಟಾ ಕಜ ಪೂರ್ವಾ ವಸ್ಥೆ ಕ ಯನುಡೈಯ - ಬದ್ಧಾ ವಸ್ಥೆಯ, 
ಅನಿಷ್ಟ ತಮಶ್ವ ತ್ರೈ ಯುಮ್‌ - ದೋಷಸಪ್ತ ಕಗಳಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ತಮವಾದ 'ಬಾವ 
ವನ್ನೂ ಕೇವಲಾನುಕೂಲ ರೂಪೈಯಾನ' ಸನಾ ಅನುಕೂಲರೂಪ 
ವಾದ, ಉತ್ತರಾವಸ್ಥೈ ಯಿನುಡೈಯೆ - ಮುಂದೆ ಬರುವ ಮುಕ್ತಾವಸ್ತೆಯ್ಕ 
ಇಷ್ಟ ತಮತ್ತಕ್ತೆ ಎ ಯುಮ್‌ - ಸ ಇಷ್ಟವಾದ ಭಾವವನ್ನೂ, ತೋತ್ತು 
ವಿಕ ಳ್ಳ ಗೆ - ಸೆ ಕ್ಷನಾಗಿ ತಿಳಿಯಪ ಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆದರಾತಿತಯತ್ತಾ ಲೇ. 
ನಿ ಸ ನಂದ, ಪಿರಿಯ ಅಪೇಸ್ತಿಕ್ಸಿ ರದು - ಬೇರಿ. ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿನೃತ್ತಿಯ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯನ್ನೂ, ನಾರಾಯ 
ಕಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬದ್ಧ 
ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ ಜರಂಪರೆಗಳು ಒದಗುವದರಿಂದ, ಆಂತಹ ಅನಿಷ್ಟ ಪರಂಪರೆ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗಬೇಕೆಂದ್ಕೂ ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವವೂ ಅನುಕೂಲವಾದುದಾಗು 
ವದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಇಷ್ಟೃತಮವಾದ ಅವಸ್ಥೆ 5 ಯುಂಟೂಗಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಿಂದ ಅವುಗಳಿಗಿರುವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು ಚನ್ನಾ ಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿ ಸುವಿ. ಈ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡುವದು ನ್ಯಾಯನೇ ಎಂದು ವ 

ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಈ ಉಭಯ ವಿಧ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಸಮಂಜಸ 
ವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹೆ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದುದು ಅನಿಷ್ಟ 
ಪರಂಪರೆಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯು ; ಭಗವದನುಗ್ರಹೆರೂಸವಾದುದು ತನಗೆ ಉಂಟಾಗುವ 
ಇಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸ, ಗುಣಾಷ್ಟ್ರಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು; ಅದುದರಿಂದ ಇವೆರ 
ಡನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದೂ ನ್ಯಾಯವೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಭಗವನ್ನಿ ನ್ರಹಾದಿ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಸು - ನಮಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಭಗವಂತೆನ 
ಸಿಗ್ರಹರೂಪವೇನು, ಅದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧ ಕರ್ಮವಾಸನಾದಿಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, ಇವುಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಜೀವನುಡೈಯ ಜ್ಞಾ ನನಿಕಾಸಾದಿ 
ಗಳುಮ್‌ - ಜೀವನ ನೈಜವಾದ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವೇನು? ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಮಿಕ್ಕ 


1 
ಕುಣಾಪ್ಟಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನು 


೩೩೬೬ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಗಳುಮ್‌, ವೇರಾಗೈಯಾಲೇ ಪಿರಿಯ ವಪೇಶ್ಷಿಕ್ಕಿ ರದಾಗವುಮಾಮ್‌. ಜ್ಞಾನ: 
ಸಜ್ಮ್ಮೋಚಾದಿಗಳುಕ್ಕು ಹೇತುವಾನ ಭಗೆವನ್ನಿಗ್ರ ಹಾದಿಗಳುಡೈಯ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಯಾನ ಜ್ಞಾ ನವಿಕಾಸ ಕೈಜ್ಛರ್ಯಾದಿಗಳುಮ" ವೇರ್‌ ಪಟ್ಟಿವೈ ಆಗೈೆಯಾಲೇ 
ಪಿರಿಯ ಅಸೇಶ್ಲಿಕ್ಕಕ್ಕು ಕೈಯಿಲ್ಲೆ ಎಯಿರೇ. 


ಭವವೂ ಕೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟವು. ವೇರಾಗೆಲ 
ಯಾಲೇ - ನಿಗ್ರಹ ನಿವೃತ್ತಿ ಅನುಗ್ರಹ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೀಗೆ ಇವೆರಡೂ ಬೈರೆ ಬೇರಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ, ಪಿರಿಯ ಅಪೇಕ್ಷಿಕ್ಕಿರದಾಗವುಮಾಮ್‌-ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಎಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಕೆ ಪೂರ್ರಪಕ್ಷಿಯು ಪುನಃ ಆಕ್ಷೇನಿಸಬಹುದು; ಏನೇ: 
ದಕೆ ಅನಿಷ್ಟ ತಮತ್ವದ ಅಭಾವವು ಬೇರೆಯಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರ 
ರೀತ್ಯಾ ಅಭಾವವೆಂಬುದು ಬೇರೇ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಇಷ್ಟ ತಮತ್ವದ ಭಾವವೇ 
ಆಯಿತು ಆಗ ಇಷ್ಟತಮತ್ತ್ವವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವ ಜ್ಞಾಾನವಿಕಾಸಗಳ ಭಾವವನ್ನೇ 
ಬೋಧಿಸಿದ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲವೇ ; ಆಗಲು ಎರಡು ಬೇರೆ ಬೇಕಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು 
ಹೇಗಾಯಿತು? ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ವದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಜ್ಞಾನಸಂಕೋಚಾದಿಗಳುಕ್ಕು - ಬದ್ಧ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಜ್ಞ್ಞಾನಸಂಕೋಚವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ, ಹೇತುಮಾನ - 
ಕಾರಣವಾದ, ಭಗವನ್ನಿಗ್ರೆ ಹಾದಿಗಳುಡೈಯ ನಿವೃತ್ತಿಯಾನ ಭಗವ 
ನ್ನಿಗ್ರಹವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ನಿವೃತ್ತಿರೂಸವಾದ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸ ಮತ್ತು 
ಕೈಪ್ಶರ್ಯನೇ ಮೊದಲಾವುಗಳೂ, ವೇರ್‌ಪಟ್ಟನೈ ಆಗೈಯಾಲೇ - ಬೇರೆಯಾದವು. 
ಆದುದರಿಂದ, ಪಿರಿಯ ಅಪೇಕ್ಷಿಕ್ಕಕ್ಕುರೆಯಿಲ್ಲೈಯಿರೇ - ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಅನೇಕ್ಷಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ಕೊರೆತೆಯು ಇಲ್ಲವಷ್ಟೇ ಎಂದರೆ ಏನೊಂದೂ: 
ಬಾಧಕ ಅಥವಾ ಅಸಮ೦ಜಸವೆಂಬ ದೋಷರೂಪ ನ್ಯೂನತೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೇ. 
ನಿಗ್ರಹ ಫಲರೂಪವಾದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಒಂದೇಯಾದರೂ 
ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲಡಿ ಅಧಿಷ್ಟರೂಪ ಭೆಗವನ್ನಿಗ್ರಹೆ ಶಮನವು ಉಂಟಾಗಬಹು 
ದಾದುರಿಂದ, ಹೀಗೆ ತಾತ್ಸರ್ಯಭೇದವಿರುವದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಹೀಗೆ ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸಮಂಜಸವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಘಟಾಭಾವವು 
ಎಂದರೆ ಬರೀ ಭೂತಲವಾದರೂ ಆಗಬಹುದು ; ಅಥವಾ ಪಟದ ಭಾವವಾದರೂ 
ಆಗಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಅಭಾವ್ಯ ಭಾವವೆರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಬಹುದು. ತಾತ್ಪರ್ಯ ಭೇದವಿರಬಹುದಾದುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಾರಾಯಜಾಯ. 
ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಮಾಡುವದೇನೂ ದೋಷಾವಹವಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


4೫೧) ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾಂ$ ೩೩೬೭ 


ಜ್ಞಾನಸಜಕ್ಕೋಚವೂ ಹೋಗಬೇಕು, ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವೂ ಉಂಟಾಗಬೇಕು ಎಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲನೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಕಾರಣ ಕಾಠ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವದು ನ್ಯಾಯವು. ಈ ಅನನ್ಯತ್ವವು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. (೨. ೧ ೧೫) ಕಾರಣ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ನೈಯಾಯಿಕನ ಮತವು ಶ್ರುತಿಸಮ್ಮತವಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಐಕ್ಯವು ಸಮ್ಮತನಾದರೂ, ಕಾರಣಾಭಾವವ್ರೂ, ಕಾರ್ಯಾಭಾವವೂ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲವು. 
ಭಿನ್ನವಾಗಿರಬಹುದು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಘಟವಿಲ್ಲವಾದರ್ಕೆ ಮೃತ್ತೇ ಇಲ್ಲದೆ ಇಂ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅನವಶ್ಯಕಕೆಯಿಲ್ಲವು; ಪಟವಿರಬಹುದು ಅಥವಾ ಭೂತಲವೇ ಇರ 
ಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಕಾರಣಾ ಭಾವವೂ ಕಾರ್ಯಭಾವವೂ ಆತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವು 
ಎಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ “ಪಿರಿಯ ಆಪೇಕ್ಷಕೈಕ್ಕುಕೈಯಿಲ್ಲೈಯಿರೇ” ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು. ಇಲ್ಲಿ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹ ರೂಪವಾದ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಅನಂತರ 
ಭಗವತ್ಸೇಪ್ರೀಣನ " ಕೃಪಾಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವೂ, ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನ ತ್ವವೆ:ಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾದು 
ದೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕುರೈ ಇಲ್ಸ್ಟೈಯಿರೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಕೋಚಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಆ ಜ್ಞ್ಯಾನಸಂಕೋಚದಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಅಕೃತ್ಯಕಂಣ ಕೃತ್ಯಕರಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಕೈಂಕರ್ಯಾದಿಗಳುಮ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಆ ಕೈಂಕರ್ಯದಿಂದುಂಟಾದ ಆನಂದವೇನ್ಕು 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಖೋಲ್ಲಾ ಸವೇನು ಇವುಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. 


ಮುಂದೆ ಪೂರ್ರಪಕ್ಷಿಯ ಪುನಃ ಆಕ್ಲೇಬಿಸಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ? ನೀರಿಗೆ 
ಅಣೆ ಎಂದರೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿರುತ್ತಪಿ, ಅದರ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾದರೆ, ಕಟ್ಟೆಯ ಕೆಳ 
ಗಿನ ಜಮೀನನ ಮೇಲೆ ನೀರು ಹಾಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕೇ? ಹಾಗೆಯೇ 
ಜ್ಞಾ ನಸಜಕ್ಕೋಚ ಕಳೆದರೆ ಜ್ಞ ನವಿಕಾಸವು ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ; ಆದುದ 
ರಿಂದ ಎರಡು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ನಿರರ್ಥಕವು; ಒಂದೇ ಕಾರ್ಯ ಕಾರಿಯು ಎಂದರೆ 
ಅದಕ್ಕೂ ಎರಡು ಸಮಾಧಾನವನು, ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--(೧) ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲವೋ, ಆಗ ಪಾಷಾಣಸಮವಾದ ಅ ಸ್ಥೆಯು ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂದು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು, ಅಂತಹ ಅಪಸಿದ್ಧಾನ್ತ ನಿರಸನಮಾಡಿ ನಿರತಿಶಯ ಜ್ಞಾನ 
ವಿಕಾಸಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯಾದರೂ ಎರಡು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳ ವೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. (೨) ಅಥವಾ ಮೋಕ್ಷದೆಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖವು ಇಂದ್ರಾದಿ ಲೋಕ ಭೋಗದಹಾಗೆ ತದನಂತರ ದುಃಖ 
ಸಂಬಂಧವು, ಈಷದನಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯನಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಎಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಸಿಸಿ೬ಲ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಪಿರನ್ನಾಲ್‌, ಪಾಷಾಣ ಕಲ್ಪತ್ವಾದಿ ಮತಾಸ್ತರೆ 
ಶಜಕ್ಕಿ ವಾರಾಮೈಕ್ಕಾಗವುಮ್‌, ಭಗವತ್ಪಾ ಪ್ಲಿಯಿಲ್‌ ಇನ್ನಾ ದಿ 
ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಿಕ್ಟೋಲೇ ದುಃಖಸೆಂಬಂಧಮ" ಇಲ್ಲೈ ಎನು ತೋತ್ತುನಿಳ್ಳ, 
ಯಿಲ್‌ ತಾತ್ಪರ್ಯತ್ತಾಲುಮ್‌ ನಿರಿತ್ತು ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗಿರದಾಗವುಮಾಮ್‌. 


ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಪಿರನ್ನಾಲ್‌ - ಸಮಸ್ತ್ರ ಅನಿಷ್ಟಗಳ ಫಿವೃತ್ತಿಯು 
ಉಂಟಾದರೆ, ಹಾಷಾಣಕಲ್ಪತ್ವಾದಿ ಮತಾಂತರಶಜಕ್ಕೈ - ಕಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ 
ಇದ್ದುಬಿಡುವನು ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿರ:ದ್ಧವಾದ ಇತರ ಮುತಾಭಿಪ್ರಾ. 
ಯದ ಶಜ್ಕಿಯು,ವಾರಾಮೈ ಕ್ಳಾಗವುಮ್‌-ಬಾರದೇ ಇರುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ 
ಭಗವತ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್‌-ಭಗವತ್ತ್ರಾಪ್ಲಿಯಲ್ಲಿ, ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಾಪ್ತಿಯಿರ್ಸೋಲೇ- 
ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರ ಲೋಕದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟ್ಲಾಗುವಹಾಗ್ಯೆ ದುಃಖ: 
ಸಂಬಂಧನು್‌ ಇಲ್ಲೈ-ಆ ಭೋಗವು ಮುಗಿದ ನಂತರ ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಗೆ ಪುನಃ 
ಬರಬೇಕಾದ ದುಃಖದ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲವು, ಎನು ತೋತುವಿಕ್ಟೈಯಿಲ್‌ - 
ಎಂದು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರಲ್ಲಿ, ತಾತ್ಸ್ಪರ್ಯತ್ತಾಲುಮ್‌- ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲಾದರೂ 
ಪಿರಿತ್ತು ಚ್ಹೊ ಲ್ಲುಗಿರದಾಗವುವತಾಮ್‌ - ಅನಿಷ್ಟನಿನೃಕ್ತಿಯನ್ಕೂ ಇಷ್ಟಪ್ಪಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂದಾದರೂ ಭಾವಿಸಬಹುದ್ದು ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯಾದರೆ ಪಾಷಾಣಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿದ್ದು ಬಿಡುವನು ಎಂಬುದು ನೈಯಾ: 
ಯಿಕವೈಶೇಷಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ; ಈಶ್ವರೋಪಾಸನದಿಂದ ಸುಖದುಃಖಗಳು 
ನಶಿಸಿಹೋದರೆ ಪಾಷಾಣಕಲ್ಪ ನಾಗುವನು ಇದೇ ಮೋಕ್ಣಾವಸ್ಥೆಯೆಂದು ಹೇಳ್ಳ 
ವರು. ೨೧೬ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೋಕ್ಷದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನಮಗಾದರೋ 
ಹಾಗಲ್ಲವು. ನೈಜವಾದ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವೂ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ, ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ರೂಪವಾದ ಆನಂದವೂ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಬ್ಯರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ [ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, 
ಇವೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತ್ರಿಯು. ಹೀಗೆ ಎರಡನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಪಾಷಾಣ ಕಲ್ಪತ್ವಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿಪದ 
ದಿಂದಇತರ ವಿಧ ಮೋಕ್ತಾಭಿಪ್ರಾಯ,ಗಳೂ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನವಾದ ಮೋಕ್ಷಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ ೧೯೦ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೆಲವರು ಭಗ 
ವಂತನೊಂದಿಗೆ ಸ್ವರೂಪೈ ಕೃವೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಇದು ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರುವ “ಅಹಂ ಸರ್ವಂ ಕರಿಷ್ಟ್ರಾಮಿ? (ರಾ ಅಯೋಧ್ಯಾ) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನೂ ನಿರಂತರ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಷ್ಟ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದುದು ಎಂದು ತೋರೆಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಎರಡೂ 
ಆವಶ್ಯಕವೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಒಂದರ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ವಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೬೯ 


ಇಪ್ಪಡಿ ಸ್ವರೂಸಮುಮ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ರಾರ್ಥನಮುಮ ಶಾಬ್ದ 
ಮಾನಾಲ್‌, ಇಪ್ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ತುಕ್ಕು ಸಾಧನಮಾಗ, ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಹಿತಮಾನ 





ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾತ್ರವೇ ಇದ್ದುದಾದರೆ, ಇಂತಹ ಶಬ್ದಾಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಪಾಷಾಣಾದಿ ತುಲ್ಯ 
ಪ್ರಾಸ್ತಿ ಮಾತ್ರನೇ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದರೆ ದುಃಖಮಿಶ್ರತ್ವ್ಯ ದುಃಖಸಂಬಧಾದಿ ಕಜ್ಯಾ 
ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಎರಡನ್ನೂ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರಣ ನನ್ನ ತಿಳಿಸು 
ತ್ರಾರೆಭಗವತ್ತಾಪ್ಲಿಯಿಲ್‌ - ಭಗವತ್ತಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ಹಾ ದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಿರ್ಬೋಲೇ - ಇಂದ್ರನ ಕೋಕವಾದ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಹಾಗೆ, ದುಃಖ 
ಸಂಬಂಧಮುಮಿಲ್ಲೈ - “ಕ್ಷೀಣೇಪುಣ್ಕೇ ಮರ, ಲೋಕಂವಿಶಸ್ತ್ರಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರ:ವ ಹಾಗೆ ದು8ಖಿ ಸಂಬಂಧವೂ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವದರ 
ತಾತ್ಸರೃದಿಂದಲ್ಕೂ ಏರಿತ್ತು ಚೊಲ್ಲುಗಿರದಾಗವುಮಾಮ್‌ - ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ಠಿ ಎರಡೂ ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದಾಗಲಿ ಆಗಬಹುದು. ಆದು 
ರಿಂದ ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಆವಶ್ಶ್ಯಕವು, 

ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಎರಡನ್ನೂ ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು ಸಮಂಜಸವೆಂದು 
ಸಮುರ್ಥಿಸಿರುವದು, ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಪೂಶ್ವಸಕ್ಷಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದ ಅವಿದ್ಯಾ 
ಫಿವೃತ್ತಿಕೀವಮೋಕ್ಷಃ “ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ, ತದಭ್ಯುಪಗಮುತೇ ಎಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆಯಷ್ಟೇ. ಇದನ್ನೇ ಶ್ರುತ ಪ್ರಕಾಶಾಚಾರ್ಯರೂ ಸಹ ಉಪ 
ಹಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರ. ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಇಷ್ಟಸ್ರಾನ್ರಿಯ್ಕೂ ಒಂದು ಸಾಧನ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಧ್ಯ ಹೀಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವರಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೂ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವೋ ಎಂದರೆ, ಹಾಗೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಮೂದಲಿಸುತ್ತಾರೆ- 

ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ನಮಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ರೂಪ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು, 
ಎಂದಾದರೆ, ಆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಇಷ್ಟಪ್ರೂಪ್ತಿಯೂ ಸಹ ಸಾಧ್ಯೋ 
ಪಾಯಾನುಷ್ಮಾ ನದ ಮೂಲಕವಲ್ಲವೋ ? ಎಂದರೆ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯ 
ವಾದ ಭರನ್ಯಾಸವೂ ಸೂಚಿತವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಇಪ್ಪಡಿ - ಹಿಂಜೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೈರೂಪೆಮುಮ್‌ - ಪ್ರಣವದಿಂದ ಸ್ವರೂಸವಾದ ಪರ 
ಶೇಷತ್ವವೂ, ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಮುಮ* - ನಾರಾಯೆಣಾಯ ಎಂಬು 
ದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ, ಶಾಬ್ದಮಾನಾಲ್‌ - 
ಆ ಪದಗಳಿಂದಲೇ ತೋರಿಬರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಾದರ್ಕಿ ಇಪ್ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ತ್ರುಕ್ಕು - ಈ ಫಿತ್ಯಕೈಬ್ಯರ್ಯಪ್ರಾಪ್ಲಿ ರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ, ಸಾಧನಮಾಕ - 


೩೩೭೦ ಪಿ*ಮಿದೃಹಸ್ಯೃತ್ತಿ ಟುಸಃ ರೀ 


ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಮುಮ೯ ಭೆರನ್ಮಾಸ ಪರ್ಯನ್ತಮಾಗ ವಕಿಂಚನನುಕ್ಕು 
ಅನಿಷ್ಟಸಿವೃತಿ ಯೆ ಟ್ವೊಲ್ಲುಗಿರ ನಮಸ್ಸಿಲೇ ಅರ್ಥವಾಗ ಅನುಸಂಭೇ 
ಯಮ್‌ 


ಸಾಧನವಾದ, ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತಮಾನ - ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವ, ಕಠ 
ತೈತ್ತರೀಯ ಶ್ರುತಿಗಳು ಪಾಂಚರಾತ್ರಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರ, ಭಾಗ 
ವ ರಾಮಾಯಣ, ಪಾದ್ಮಪುರಾಣ್ಕ ಇನೇ ಮೊದಲಾದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ SS 
ಟ್ಟಿ, ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯೆಮುವ- - ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯ”, 
ಭಂ ತ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ದ್ವಯಮನ್ರ್ರ್ಯ ಮೂಲಕ 
ಮಾಡಿ ಸರ್ವ ಭರವನ್ನು ಪರಮ 'ಫುಶ.ಸನಲ್ಲಿಟ್ಟು ನಿರ್ಭರನಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಭಯ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತನಕ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ, ಅಕಿಂಚನನುಕ್ಕು - ಪರಮ ಪುರುಷನ 
ವಿನಾ ತನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾರೂ er ಪೈನ್ಯಪನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ 
ಆನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ್ಯೆ ಚೊಲ್ಲುಗಿರ - ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ, ನಮ 
ಸ್ಸಿಲೇ' ೬ ನಮಸ್ಸೆಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಆಫ ಸನುಸಂಢಥೀಯನಾ್‌ - ಅನು 
ಸಜ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯವಾದ ಈ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವು ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದು ನ್ಯಾಯವೋ ? ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡ 
ಬೇಡವೇ? ಎಂಬಾಕ್ಷೇಪವು ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಗಲಿ, ಆರ್ಥನಾಗಿ ನಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಡಿ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆಯೇ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳ್ಳ 
ವಾಗ, ನಮಶೃಬ್ದವೇ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ನಮಸ್ಸಿನ 
ಮಕಾರವು, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನಗಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯ 
ಮೂಲಕ ಆಕಿಂಚನ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, 
ಆದರೆ, ಶ್ರೀ ಯೆತಿವರ್ಯರು, ಲಘುಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ “ಅವಿದ್ಯಾ 
ನಿವೃತ್ತಿರೇವ ಮೋಕ್ಷಃ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಿದ್ದಾ ನದಲ್ಲಿ 
“ಯದುಕ್ತ ಮವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿರೇವ ಮೋಕ್ಷಃ, ಸಾಚ ಬ್ರಹ್ಮವಿಜ್ಞಾನಾದೇವ 
ಭವತೀತಿ ಕದಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ? ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರಲ್ಲವೇ ? ಅದನ್ನೇ 
ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಕಾಶಕಾಚಾರ್ಯರೂ ಸಹೆ ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧನರೂಪದಲ್ಲಿ ಎರಡಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರಲ್ಲವೇ? ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಯು ೫ರ ಸಾಧ್ಯವಾದುದು. 
ಅದು ಯಾವಾಗ ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಜ್ಞಾ ನವಿಕಾಸ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ರಾಪ್ರಿಯು ಸ್ವತಸ್ಥಿ ದ್ದ 
ವಾದುದು ಎಂದು ಅವರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾ ರಲ್ಲಾ; ಆದಕ್ಕಾಗಿ |ಸೇತುಧಗ್ಗೆ 
ದಿಂದ ಸ್ವತಃ ಜಲವು ಪ್ರವಹಿಸುವ ದೃಷ್ಟಾ ಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾ ್ರಾ ರಲ್ಪವೇ 9 
ಅದಕ್ಕೆ ಹಗ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಎರುದ್ಧ ವಾದುದಲ್ಲವೋ ಎಂಬಾ 


ಮೂಲ ನುನ್ರಾಧಿಕಾರ8 ೩೩೭೧ 


ಕ್ಷೇಸವು ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿಯಿತಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧನವು ಹೇಗೆಂದರೆ. 
ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಸಹ ಒಂದೇ, ಆದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು ; 
ಜನ್ಹಿನಸಂಕೋಚ ನಿವೃತ್ತಿಯೇ ಜ್ಞ್ಞಾನವಿಕಾಸವೆಂಬುದೇನೋ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರಾದಿ 
ಗಳ ಮತವು ಒಪ್ಪತಕ್ವದ್ದೇ. ಆದರೆ ಈಗಿನ ಉಸಪಾದನೆಯಿಂದ, ಅನಾದಿಕಾಲ 
ಪ್ರನೃುತ್ತಾನಂತ ದುಸ್ತರ ಕತನ್ಮದಿಂದುಂಟಾದ ಜ್ಞಾ ನಸಂಕೋಚರೂನವಾದ 
ಅವಿದ್ಯೆ ಯು ನಿವೃತ್ತಿ ಹೊಂದಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹ ಶಮನ 
ರೂ ಪವಾದುದಾದುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಭಗವದನುಗ್ರಹ ಹೇತುಭೂತವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಎಂಡನ್ನೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ್ದರಲ್ಲೇನು ಅಸಾ 
ಮಂಜಸ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅಥವಾ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಅವಿದ್ಯಾನಿನೃತ್ತಿ 
ಕೇವ ಮೋಕ್ಷಃ ಎಂಬ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಬೇರೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಒಪ್ಪಿದ್ದರೂ ಒಪ್ಪಿ ರಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ? ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾವಾಗ ಆಯಿತೋ 
ಆಗ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ಆದಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿರಬಹುದು. 
ಪೂರೃಪಕ್ಸಿಯ “ಚ್ಞಾನಾನ್ಮೋಕ್ಷಃ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ರಿರುತ್ತಾರಿ. ಆದರ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪೂನ್ವಪಕ್ಷಿಯ ಚ್ಹಾನಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧಾನ್ರ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಕ್ಕೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು 
ಉಂಟೀ ಉಂಟು. ಹಾಗೆಯೇ, ಸೋಹಂ ತೆತ್ತ್ಯಮಸಿ ಇತ್ಕಾದ್ದಿ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪೂರ್ಯ 
ಪಕ್ಷಿಗೂ ಸಿದ್ದಾನ್ತಿಗೂ ಸಮ್ಮ ತವಾದುವೇ ; ಆದರೆ ಅರ್ಥಬೇಧವು ಇದ್ದೇ ಇರು 
ತ್ತದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಅನಿಷ್ಟಾಭಾವವಾದ ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕೈವಲ್ಕವಾದರೂ 
ಆಗಬಹುದು, ಮೋಕ್ಷನಾದರೂ ಆಗಬಹುದು ; ಯಾವಾಗ ಕೈವಲ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೋ, 
ಆಗ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿದ್ಧವು. ಆದುದರಿಂದ ಆವಿದ್ಯಾನಿವೃತಿ, ರೇನ ಮೋಕ್ಷಃ ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯವು ಸರ್ವ ಸಮಂಜಸವೇ. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕ 
ರವರ ಉಪಪಾದನೆಗಳಿಗೆ ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ಐಕಕಂಠಶ್ಸವೇ ಇರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕೃದ್ಧಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧ 
ವಾಗಿಯೂ ಸಾಮಂಜಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ನಾವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದು ಬದ್ಧ 
ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ; ಅದು ಫಲರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿ ಮೊದಲು ಉಂಟಾಗಿ (ಕೈವಲ್ಯ) 
ಅನಂತರ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯೂ ಲಭಿಸಿದರೂ ಲಭಿಸಬಹ.ದಾದ.ದರಿಂದ, ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಎರಡೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಲಭಿಸಲಿ ಎಂಬುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಆದರೆ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ 
ವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೋ ೮ರಾವಾಗ ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಯಿತೋ ಆಗ 
ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಸಿದ್ಧವು ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದಲೇ ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿರೇವ 
ಮೋಕ್ಷಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಪ್ರಕರಣವೇ ಬೇರೆ, ಈ ಪ್ರಕರಣವೇ ಬೇರೆ. 
“ಯಾಗತಿ ರ್ಯಜ್ಞ ಶೀಲಾನಾಂ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಶೀಲರಿಗೆ ಯಾವ ಗತಿಯೋ 
ಆಂತಹ ಗತಿಯು ಉಂಟಾಗಲಿ ಎಂದು ಜಟಾಯುವನಿಗೆ ಔರ್ಥ್ರ್ಯದೇಹಿಕಕ್ತಿ ಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಶ್ರೀರಾಮ ವಾಕೃಕ್ಕೊ/ “ನಾಹಂನೇದೈರ್ನ ತಪಸಾ 


೩೩೭೨ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾ೦ೀ 


ವಾಕ್ಯತ್ರಯಪಕ್ಷೇ ತೃತೀಯ ಯೋಜನಾ 
(೮). ಇಪ್ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೈ ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರಮಾಯಿರುಕ್ಕೈ ಯನ್ರಿಕ್ಕೆ 
ಗೋಪ್ತ ತ್ವವರಣರೂಪೈಯಾಗೈಯಾಲೇ ಶೇಷ ಮುಪಲಸ್ತಿತ ಮಾಗೆ 
ವುಮಾಮ್‌, ಅಪ್ಪೋದು ತಿರುಮನ್ರಮ್‌ ಸ್ವರೂಪೋಸಾಯ ಪ್ರಧಾನ 


ನದಾನೇನನ ಚೇಜ್ಯಯಾ” ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣೋಕ್ತಿಗೂ ಹೇಗೆ ವಿರೋಧ 
ವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕವರೈರ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರುಗಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳಿಗೇನೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ಮರು ವಾಕ್ಕವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಯೋಜನೆಯು 

ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಪದವು ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿಯೂ ಎರ 
ಡನೆಯ ಮೂರನೆಯ ಪದಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥಪರನಾಗಿಯೂ ಅನ್ವಯಿಸಿ, ಇವು 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಶೋರಿಬರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಉಪಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ 
ಎಂದರೆ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಶೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದರು. ಈ ತೃತೀಯ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಪದವು ಯಥಾ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ವರೂಪ ಪರವೆಂದ್ಧೂ, 
ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಪದಗಳು ಉಪಾಯ ಪರವೆಂದೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗೋಪ್ಪೃತ್ವ 
ಖರಜಣಿರೂಸವಾದುದೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇತರ ಅಜ್ಜ ಗಳೂ ಅಬ್‌ ಯಾದ 
ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇಪವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡಬೇಡವೇ ಎಂದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪಲಕ್ಷಣ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇಪ್ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನೈ - ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯ 
ತೃತೀಯ ಪದಗಳಿಂದ ಅರಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ, ನಿರೂಪ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು 
ಇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರಮಾಯಿರುಕ್ಕೈ ಯನಿಕ್ಕೆ - ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ರೂಪವಾಗಿ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೇ, ಗೋಸ್ತ ತ್ವ ವರಣರೂಪೈ ಯಾಗೈಯಾಲೇ - ರಕ್ಷಿಸು 
ಎಂಬದಾಗಿ ಆತನನ್ನು ವರಿಸುವ ರೂಪವಾದುದೂ ಆದುದರಿಂದ, ಶೇಷೆಮ್‌ - 
ಕರಣಾಗತಿಯ ಮಿಕ್ರ ನಾಲ್ಕು ಅಜ್ಜಗಳೂ ಅಜ್ಲಿಯಾದ ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪವೂ ಸಹೆ, 
ಉಪಲಸ್ಷಿತಮಾಗವುಮಾಯ” - ಗೋಪ್ತೈತ್ವವರಣನನ್ನು ಹೇಳರ:ವದು ಇವು 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಅಪ್ಪೋದು - 
ಹೀಗೆ ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಪದಗಳು ಗೋಸ್ತ್ರ್ಯೃತ್ಯವರಣವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದರೆ ಆಗ, ತಿರುಮನ್ರ್ರಮ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರವು, ಸ್ವರೂಪೋಹಾಯ 
ಪ್ರಧಾನ ಮಾಯಿರುಕ್ಳುಮ್‌ - ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಉಪಾಯವನ್ನೂ ಸಹೆ ಮುಖ್ಯ 
ಷಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವಂತಾದ್ದಾಗಿ ಇರುವದು. ಈ ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಪದಗಳಿಂದ 
ಗೋಪ್ತ ಫೆ ವರಣ ಬೋಧವು ಹೇಗೆ ಎಂದಕ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುನ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ನರನುತೀತಿನರೆಃ ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ ರಮಿಸದೇ ಇರುವ ಪ್ರಪನ್ನನು ನರಶಬ್ಧ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೬೬೩ 


ಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌, ಆಯನೆ ಶಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ ಕೆರಣವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಾಲೇ ಈಶ್ವರ 
ಮಡ್ಸೆಯ ಉಪಾಯತ್ವಮುಮ್‌ ಸಿದ್ಧಿಕ್ಕುವಶ್‌. 
ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನು ; ಅವರುಗಳೆ ಸಮೂಹವು ನಾರೆವು; ಇಂತಹ ನಾರಾಣಾಂ- 
ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ, ಅಯನಂ - ಪ್ರಾಪಕನು, ಈಯೆತೇ ಅನೇನ ಎಂಬ ಕರಣ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಪಕನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಮಃನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಎರಡು ಸದಗಳಿಂದಲೂ 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿ *ನನಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಬೇಕು, ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಪ್ರಾಪಕನಾದ 
ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಿಗೆ ನಾನು ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂಬೀ ಯೋಜನೆ 
ಯಿಂದ ಗೋಪ್ರೃ ತ್ವವರಣವು ಎಂದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ತೋರಿಬರುತ್ತೆದೆಂಬ ಭಾವನೆಯ. “ಗೋಪಾ 
ಯಿತಾ ಭವೇತ್ಯೇವಂ ಗೋಪ್ಪೃತ್ವ ವರಣಂ ಸ್ಮೃತಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ನನಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗು ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ವ್ಯಕ್ತವು. 

ಉಪಾಯಪರವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಧ್ಯೋ ಪಾಯವೂ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯವೂ 
ಎರಡೂ ಹೇಳೆಲ್ಪಡಬೇಕಲನವೇ ? ಎಂದರೆ ದ್ವಿತೀಯ ಪದವು ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಪರ 
ವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನಮಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಮಮನ ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ, ಅವಿದ್ಯಾ ಸಂಬಂಧವು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲದಿರಬೇಕೋ 
ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ರವರಿ, ಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡು; ಎಂಬುದರಿಂದ ಭರಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು *ಸೇಕ್ಷಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವವು. ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪವು 
ಶಾಬ್ದವುು, ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರಿಯಃಸತಿಗೆ, ಮಕಾರನಾಚ್ಯನಾದ ನಾನು 
ಶೇಷಭೂತನು, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನುಡೈಯ ಉಪಾಯತ್ವವು 
ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಕುಮ್ಮ ಎಂದು ಸಿದ್ಧೋಪಾಯತ್ತವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ತೃತೀಯಪದವು 
ಸಿದ್ಧೋಪಾಯಪರವೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಆಯನ ಶಬ್ದ 
ತ್ತಿಲ್‌-ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಅಯೆನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಕರಣನ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಾಲೇ- 
ಈಯತೇ ಅನೇನ ಎಂಬ ತೃತೀಯಾರ್ಧವುಳ್ಳ ವ್ಯತ್ತತ್ತಿಯಿಂದ, ಈಶ್ವರ 
ನುಡೈೈಯ ಉಸಾಯತ್ವಮುಮ್‌ - “ಕೃಷ್ಣಂ ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಮ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯತ್ವವೂ ಕೂಡ, ಸಿದ್ಧಿಕ್ಕುಮ್‌ ಎ ಸಿದ್ಧಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಈಶ್ವರನುಡೈಯ ಉಪಾಯತ್ವಮುಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚ ಅಥವಾ ಅಪಿ 
ಶಬ್ದಾರ್ಥವು ತೋರಿಬರುವದಂಂದ, ಸಿದ್ಧೋಪಾಯತ್ವವೂ ಕೂಡ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದರೆ ಸಾಧ್ಫೋಸಾಯವೂ ಕೂಡ ಅಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ತೋರಿಬರುತ್ತಡೆಂಬುದು 
ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಹೇಗೆಂದರೆ ? ಕರ್ಮಣಿ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ, ಈಯತೇ ಇತ್ಯಯನಂ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯನೆಂಬರ್ಥ 





೩೩೩೭೪ ಕ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾ ರೇ 
ವಾಕೈತ್ರಯ ಪಕ್ಷೇ ತುರೀಯ ಯೋಜನಾ. 


(೯). ಕೇಚಿತ್ತು ಚರಮಶ್ಲೋಕೇ ದ್ವಯೇ ಚೋಕ್ತಕ್ರಮಾ ದಿಹ । 
ಭರನ್ಯಾಸಪರಂ ತಾರಂ ಶೇಷಂ ಫಲಪರಂ ವಿದುಃ | ೮೮ ॥ 





ಬರುವದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಪ್ರಾಪ್ಯವು ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ ಮೂಲಕವೇಯಾದುದರಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಿವೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವನ್ನು 
ಎರಡನೆಯ ಪದದಲ್ಲಿ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ, ಮೂರನೆಯ ಪದದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ತಿರುಮನ್ರಮ?" ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪ್ರಧಾನ 
ಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ ಎಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಮೂರು ವಾಕೈಗಳಿಂದ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯೋಜನೆಯು 

ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವವು ಭರಸನ್ಯಾಸಪರವೆಂದೂ, ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು 
ಪದಗಳೂ ಫಲಪರವಾಗಿ, ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಸರವೆಂದೂ ಉಪ 
ದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.-- 

ಅರ್ಥವು--ಕೇಚಿತ್ತು - ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಯರಾದರೋ, ಚರಮ. 
ಶ್ಲೋಕೇದ್ವಯೇ ಚ - ಚರಮ ಕ್ಲೋಕದಲೂ, ದ್ವಯಮನ್ರ ದಲ್ಲೂ, ಉಕ್ತ 
ಕ್ರಮಾತ್‌ - ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಮ ಪ್ರಕಾರ, ಇಹ - ಮೂರು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿ 
ಸುವ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಾತ್‌ - ಕ್ರಮವಾಗಿ, ತಾರಂ - ಪ್ರಣವಪು ಭರ 
ನ್ಯಾಸಪರೆಂ - ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾ ನವಾದ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು, ಶೇಷಃ - 
ಮಿಕ್ಕ ನಮಃ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಿವು. ಫಲಪರಂ - ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ, 
ಇಷ್ಟಷ್ರಾಪ್ತಿರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕುರಿತವು. ಪ್ರಣವವು ಭರನ್ಯಾಸಪರವ 
ಹೇಗೆಂದರೆ. ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯ್ಕಿವ ಎ ಜಗತ್ಕಾರಣನಾಗಿ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯಾಗಿ ಶೇಷಿ 
ಯಾಗಿರುವ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ, ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ನಾನು ; ಎಂದರೆ ಸರ್ವಭರೆ 
ತ್ತೇನ ಸಮರ್ಪಿತ - ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವೆನು ಎಂಬ ಭಾವವು; ಹೀಗೆ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಭರನ್ಯಾಸಪರವೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಮುಂದೆ ಸಕ್ತೋತ್ಸೃಷ್ಟವಾದ ಐದನೆಯ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, 

ಒಂದು ವಾಕ್ಠಭಾವನೆಯಿಂದ ಎರೆಡರ್ಥವೂ, ಎರಡು ವಾಕ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಮೂರು ಅರ್ಥವೂ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟು, ಮೂರು ವಾಕ್ಯ್ಕಭಾವನೆಯಿಂದ ಇದು 
ವರೆಗೂ ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಮುಂದೆ ಐದನೆಯ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸ್ಕಿ 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಹತ್ತು ಅರ್ಥಗಳು ತೋರಿಬರುತ್ತ ವೆಂದು ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ... 
ಈ ಕೊನೆಯ ಯೋಜನೆಯು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಯೋಜನೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಎಕ್ಷಣ 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೭೫ 
ಅಥ ವಾಕ್ಯತ್ರಯಪಸ್ಷೇ ಸರ್ವ ಶೇಷ ಪಂಡಮುಯೋಜನಾಮಾಹ. 





(೧೦) ಇತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲ್‌ ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಜ್ಗಳ್‌ ಮೂನ್ರು 
ಮ್‌ ಅಡೈವೆ ಕಾಟ್ಲಿಮಾಪ್ಲೋಮ, ಪ್ರಜನಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಪರನು, ನಮಸ್ಸು 


ವಾದುದ್ಳು ಹೇಗೆಂದರೆ ? ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪ, ಉಪಾಯ, ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳಾದ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವು ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಉಪ 
ಪಾದಿತವು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾನ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿರುವದು 
ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು. ಇವು ಮೂರೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ 
ಈ ಮೂರೂ ಪದಗಳಲ್ಲೂ ತೋರಿಬರುವದರಿ೦ದ ಈ ಯೋಜನೆಯು ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ 
ಮೇಲಾದುದು. ಸರ್ವವೇದಾಂತ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಈ ಯೋಜನೆಗೂ 
ಐಕಕಂಠ್ಯವು ದೊರೆಯುವದರಿಂದ, ತಮಗೆ ತುಂಬಾ ಅಭಿಮತವಾದುದೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ಆ ಐಕಕಂಠ್ಯವನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತಿರು 
ಮನ್ರತ್ತಿಲ್‌- ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಳಿ, ಸ್ವರೂಪ, ಉಪಾಯ, ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳು, ಮೂನ್ರುಮ್‌ ಅಡೆ ನೆ - ಈ ಮೂರನ್ನು ಹೊಂದುಸದು ಎಂದರೆ 
ಮೂರರ ಪರವಾಗಿ ಬೋಧನೆಯು, ಶಾಬ್ದಮಾಮ್ಪೋದು - ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆ 
ಗಳ ಹಾಗಲ್ಲದೆ. ಮೂರೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದಾಗ, ಪ್ರಣವವು. 
ಸ್ವರೊಪಪರಮ್ಮ್‌-ಶೇಪಿತ್ವವನ್ನೂ ಜೀವನಾದ ತನ್ನ ಶೇಷರೂಪತ್ಯವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತದೆ; ನಮಸ್ಸು, ಉಪಾಯಸರಮ” - ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ; ಶೇಷಮ* - 
ಮಿಕ್ಸಿದ್ದು ಎಂದಕೆ ಮೂರನೆಯ ಪದವಾದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದು 
ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರಮ್‌ - ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಮೋಕ್ಷದೆಶೆಯಲಿ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಾದ್ಹ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಣವದಿಂದ, ಮಕಾರೆವಾ 
ಚ್ಯೋಹಂ ಆಯ್ಕೆ ವ - ಅಕಾರನಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ವಿನಾ ಇತರರಿ 
ಗಲ್ಲವು ಎಂಬುದರಿಂದ, ಚೀತನನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಅನನ್ಮಾರ್ಹ ಶೇಷತ್ವವು ಬೋಧಿ 
ತವು. ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದ್ಯ ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯದ ಮೂಲಕ ಹಿಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನೆಮಃ ಹ ಉಕ್ಕಿ,ಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಣಾಮರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯು ಹೇಳ 
ಲ್ವ್ಪಟ್ಟಿತು; ಅಥವಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪಿಸು ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ನಮಃ 
ಎಂದರೆ ಮಃ ನ, ಮಮನ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಆಹಂ ಮಮನ, ಮದ್ರಕ್ಷಣ 
ಭರೋಸಿ ಮಮನ, ಫೆಲಮಹಿ ಮಮನ - ನಾನು ನನ್ನವನಲ್ಲವು ಎಂದರೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರವು ನನ್ನದಲ್ಲವು, ನನ್ನ ರಕ್ಷಣದಲ್ಲೂ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವು, ಫಲವೂ. 
ನನ್ನ ದಲ್ಲವು; “ಅಹಂ ಮದ್ರಕ್ಷಣ ಭರೋ .ಮದ್ರಕ್ಷಣ ಫೆಲಂತಥಾ | ನಮಮ 
ಶ್ರೀಪತೇರೇವೇತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ನಿಕ್ಷಿಪೇದ್ಭುಧಃ” (ನ್ಮಾಸದಶಕ) ಈ ಸಮಸ್ತ 


ತಲ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಉಸಾಯೆ ಪರಮ್‌, ಶೇಷನ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರೂರ್ಥನಾಪರಮ್‌. 
ಇಮ್ಮೂರ್ರೀ ನಿರಿವೆಲ್ಲಾಮ' ಅಧ್ಯುತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಗಳ್ಳೆ ಕ್ಯೊಣ್ಣು ತೆಳಿನ್ನು . 
ಇಜಕ್ಲೀ ಅನುಸಂಥೇಯಮ್‌. 








`ಭರವೂ ಶ್ರಿಯ8ಪತಿಗೆ ಸೇರಿದುದೇ ಎಂಬ ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪ ಶರಣಾಗತಿಯಾಗಿ ನಮಃ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಉಸಪಾಯಸಂವಾಗುತ್ತಡೆ ; ಅಥವಾ ವಿಸರ್ಗವು ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು 
'ಬೋಧಿಸುವ್ಯ ಮಃ - ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು, ಇನ್ನು 
ಯಾರು ಅಲ್ಲವು, ಇದರಿಂದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ; ಸಾಧ್ಯೋಪಾ 
ಯಾರ್ಥವು ಹೇಗೆಂದರೆ ? ನಿಸರ್ಗದಿಂದ ಬೋಧಿತನಾದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನ ವಶೀ 
ಕರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಹತ್ತಾದ ಉಪಾಯವಾದ ಸ್ರನತ್ತಿಯು, ಇತರೋಪಾಯ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ “ತಸ್ಮಾನ್ಯಾಸಮೇಷಾಂ ತಪಸಾ ಮತಿರಿಕ್ತಮಾಹು$? 
(ತೈ. ನಾ. ೪) ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಅತಿಶಯಿತವಾದ 
*ಉಪಾಯವೆಂಬುದೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಮೂರನೆಯ ಪದವಾದ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆಸ್ಕಾಮ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಿತ್ಯಕೈೈಜೃರ್ಯಪ್ರಾಸ್ತಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾರೂಸವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಬೋಧಿತವು. ಹೀಗೆ ಈ 
'ಮೂರು ಪದಗಳು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ಸ್ವರೂಸ್ಕ ಉಪಾಯ್ಕ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ, 

೫. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯೋಜನೆಯು ದ್ವಯ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಕೆಲವರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಸಂಗತವಾಗಿದ್ದರೂ, ಈ ಐದನೆಯ 
'ಯೋಜನೆಯುಸ್ವರೂಪ ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು (ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು) ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಸರ್ವ ಸಮ್ಮತ ಯೋಜನೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದುದು 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ ಯೋಜನೆಯು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿದುದಾಗಿ, ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯದ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಆನುಸರಿಸುವದರಿಂದ ತುಂಬಾ ಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂದು ಸ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಇಮ್ಮೂಫ್ರಿನ್‌ - ಈ ಸ್ವರೂಪ, ಉಪಾಯ, ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಗಳ, ವಿರಿವೆಲ್ಲಾಮ* - ಉಪಪಾದನೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಜ್ನಳ್ಳಿ 
ಹೊಂಡು - ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಾದ ಉಪನಿಷತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ 
ತೆಳಿನ್ನು - ಗ್ರಹಿಸಿ, ಇಜಕ್ಸೀ - ಈ ಐವನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇ 
ಯಮ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ವರೂಪ, ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳೇ ಕ್ರಮವಾನಿ ಈ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವದು. ಇದಕ್ಕೆ ಐಕಕಂಠ್ಯ 
ವಾಗಿಯೇ ಈ ಐದನೆಯ ಯೋಜನೆಯು ಬೋಧಿಸುವದರಂದ ಇದು ತುಂಬ 
ಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೩೭೭ 


ಇನ್ನಯೋಜನೈಕ್ಕು ವೇದಾನ ಶಾಸ್ರ್ರತ್ತಿಲ್‌ ತತ್ಹೋಪಾಯ ಪುರುಷಾ 
ರ್ಥಜ್ಗಳ್ಳೆ ನಿರೂಪಿತ್ತ್ರ ಕ್ರಮತ್ತೋಡು ಶೇರ್‌ತ್ತಿ ಯುಂಡ್ಕುಎಜ್ಲ ನೇಸಿನ್ರಿಲ್‌? 
ಮುಡಲ್‌ ಇರಣ್ಣು ಅಧ್ಯಾಯತ್ತಾ ಲೇ ಪರಾವರ ತತ್ವಜ್ಞಳ್ಳಿ ತೆಳಿನಿತ್ತು, ತೃತೀ 
'ಯತ್ತ್ನಾಲೇ ಆಧಿಕಾರ ಪರಿಕರಲ್ಲ ಳೋಡೇ ಕೊಡಿನ ಉಪಾಯಮ” ಶೊಲ್ಲಿ, 
'ಚತುರ್ಥತ್ತಾಲೇ ಫಲಮ್‌ ಶೊಲ್ಲಿಯಿರೆ ಶಾರೀರಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ ತಲೈಕೆಟ್ಟಿತ್ತು. 


ಇದನ್ನೆ ₹ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದ ಮೂಲಕ ಈ ಕ್ರಮವೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 
ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಕ್ರಮವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನ ಯೋಜ 
ಫೈಕ್ಳು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳೆಂಬ ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಐದನೆಯ ಯೋಜನೆಗೆ, 
ನೇದಾನ್ತಶಾಸ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ - ವೇದಾನ, ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ತತ್ತೋಹಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಇ್ಲಳ್ಳಿ ನಿರೂಪಿತ್ತ ಕ್ರಮತ್ತೋಡು - ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮರ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಶೇಸಿ ಶೇಷಭಾವವೇನು, ಉಪಾಯವೇನು ಸುಗುಷಾರ್ಥವೇನು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ 1೧ಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯೊಂದಿಗೆ ಶೇರ್‌ಸಿಯೆಂಡು - ಸಾದೃಶ್ಯವುಂಟು 
ಎಂದರೆ ಇವೆರಡಕ್ಕು ಐಕಕಂಠ್ಯವುಂಟು, ಇಲ್ಲಿ ವೇದಾನ್ರೆಶಾಸ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಇದೇ ಕ್ರಮವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ *ಪೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂ ಚ ಮತ್ಯ್ಯಾಜು 
ಪ್ಟಸ್ತತಸ್ತೇನಾಮೃತತ್ವಮೇಶಿ? ಎಂದೂ, “ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನ ಮೆನಂತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಯೋನೇದ ನಿಹಿತಂಗುಹಾಯಾಂ ಪರಮೇ ವ್ಯೋರ್ಮ” ಎಂದೂ, “ಸೋಶ್ನು 
ತೇ ಸರ್ವಾನ್ಯಾರ್ಮಾ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಪಶ್ಚಿತಾ” ಎಂದೂ, ಹೀಗೆಯೇ ಮೂಲ 
'ಮನ್ರಾರ್ಥನೇ ಉಪಪಾದಿತವು. ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾನ್ರ ದಲ್ಲೂ, ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲೂ, ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲೂ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಗಳೇ ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿರುವದ 
ಶಿಂದೆ ಐಕಕಂಠೈವು. ಈ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಮೊದಲು ಪರಮಾತ್ಮ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಸವ್ಯೂ, ಅನಂತರ ಉಪಾಯವೂ, ಕೊನೆಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಉಪ 
ಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ್ರಮವೇ ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಐಕಕಂಠ್ಯವೆಂದರೆ ಸಾದೃಶ್ಯವುಂಟು. ಎಜ್ಡಿನೇ ಎನ್ನಿ ಲ್‌ - ಅದು ಎಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ? 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಮುದಿಲ್‌ ಇರಣ್ಣು ಅಧ್ಯಾಯೆತ್ತಾಲೇ - ಮೊದಲಿನ 
ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ, ಪರಾವರ ತತ್ವಜ್ಞಳ್ಳೆತೆಳಿವಿತ್ತು - ಈಶ್ವರತತ್ವ ಜೀವ 
ತತ್ವಗಳ ಸ್ವರೂಸ ಭೇದಗಳನ್ನೂ, ಆ ತತ್ವಗಳಿಗಿರುವ ಶೇಷಿಶೇಷಾದಿ ಸಂಬಂಧ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ, ತೃತೀಯತ್ತಾಲೇ - ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ, 
ಅಧಿಕಾರಪರಿಕೆರಜ್ಸಳೋಡೇ ಕೂಡಿನ - ಅರ್ಥಿತ್ವ ಸಾಮಥಣ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ 


೨೩೭೮ ಶೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾ ೦೬ 


ಅಧಿಕಾರವೇನು, ಅಜ್ಜಗಳೇನು ಇವುಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ್ದ ಉಪಾಯೆಂಶೊಲ್ಲಿ - 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಚತುರ್ಥತ್ತಾಲೇ - ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ, ಫಲಮ್‌” ಅಪುನರಾವೃತ್ತಿರೂಸಫಲವನ್ನು, ಶೊಲ್ಲಿಯಿರೇ-ಹೇಳಿ 
ಯಲ್ಲವೆ, ಶಾರೀರಕಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ - ಬೃಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು, 
ತಲೈಕಟ್ಟಶ್ತು - ನಿಗಮನ ಮಾಡಿ ಸ್ಥಿರೀಕರಿಸಿತು. ಮೂಲಮ ನ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು. 
ಪದಗಳಿವೆ. ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರವಾದ ವ್ಳಾಸಸೂತ್ರಗಳಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿವೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರಿ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಪರತತ್ವ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪಗಳೆರಡೂ ಬೋಧಿತ ಾಗುವದರಿಂದ ಪರತತ್ವ ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂ: 
ಪಗಳುಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲ ಹಾಗೆಯೇ ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಸಳಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಪಾದಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಸಾಮ್ಯವು ಸಿದ್ಧವು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಈ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಕಾರಿ*ರಕ ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ `ುತ್ತ ದಿಂದರೆ ? 
ಅನಾದಿಯಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವುವ “ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗ್ಯಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂ ಜೆ 
ಮತ್ತಾ? (ಶ್ವೇತಾ ೧.೧.೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಚಿತ್‌ ಅಚಿತಿ ಈಶ್ವರರೆಂಬ 
ಮೂರು ತತ್ವಗಳು; ಈಶ್ವರನು ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮಾವಾಗಿ. 
ಮಿಕ್ಕೆರಡೂ ಅವನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಶರೀರಿ ಶರೀರ (ಶೇಹಿ ಶೇಷ) ಭಾವವು 
ಈ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಬೋಧಿತವಾದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಶಾರೀರಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದೂ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಉತ್ತರ ಮಿಾಮಾಂಸಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು, ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಗು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಒಂದೊಂದು. 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥಮ 
ಾದದಲ್ಲಿ ಸ್ಥ ನಿತವಾಗಿರುವದು, ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವವೂ 
ನಿಖಿಲಜಗದೇಕ ಕಾರಣತ್ವವೂ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗಲ್ಲದೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಗೋಚರತ್ವವೂ, ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಥ ರೂಸತ್ವವೂ ಅಚಿತ್ತಿ 
ಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣತ್ವವೂ. ಅನವಧಿಕಾತಿಶಯಾನಂದಮಯನಾದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ರಾದ ಇತರೆ ಚೇತನ ವರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣತ್ವವೂ, ಅಪ್ರಾಕೃತ ದಿವ್ಯ 
ಮಬ್ಲಳ ವಿಗ್ರಹೆಯುಕ್ತ ತೆಯೂ, ಹೀಗೆ" ಆಕಾಶ, ಪ್ರಾಣ, ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು ಇಂದ್ರ, 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪದಗಳಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಪಸಮಾತ್ಮ, 
ನನ್ನೇ ವಿನಾ ಜೀವವರ್ಗವನ್ನು ; ಕುರಿತು ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು. ಗ್ವಿತೀಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಜೀವಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ, ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುವ ಜೀವಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ತರ ಜೀವಾದಿ ಲಿಬ್ಲವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಪರಮ ಕಾರಣತ್ವವು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ- 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಕಪಿಲ್ಕ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಗಳ ಸಿದ್ಧಾನ್ತ 
ದಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಗತ್ಥಾರಣತ್ವಾದಿಗಳಿಗೇನೂ 


ಮೂಲಮನ್ತಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೭೯ 


ಫವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸಿ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಪಸಿದ್ಧಾನ್ರಗಳೆಂದು ದೂರೀಕರಿಸಿ 
ಅಚಿತ್ತ ನಿತ್ಯವಾದರೂ ಸ್ವರೂಪ: ಸ್ವಭಾವ ಪರಿಣಾಮಗಳುಳ್ಳದೆಂದ್ಕೂ ಚಿತ್ತೂ 
ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಭಾವ ವಿಕಾರ ಮಾತ್ರ ಹೊಂದಿದಾಗ 
ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಆತ್ಮಾವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾದುದರಿಂದ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನೇ ಸರ್ವ ಜಗತ್ಕಾರಣನೆ೨ರು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೀಗೆ ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗಳೀದಲೂ ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ತತ್ವಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳು ಜೋಧಿತಗಳಾಗಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳಗೂ ಇರುವ ಶೇಷಿಶೇಷಭಾವವು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡುವದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವು ಇವೆರಡು ಅಧ್ಯಾಯಿಗಳಿಂದ ಬೋಧಿಶವು. ಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಪಾದವಾದ ವೈರಾಗ್ಯಪಾದದಲ್ಲಿ ಈ ನಮಶೃಬ್ದದಿಂದ 
ಬೋಧಿತವಾದ ಉಪಾಯಗಳಾದ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರರೂನವಾದ 
ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಸಾರದೋಷವು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ 
ಉಭಯಲಿಜ್ಗ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಮುಮುಕ್ಷುವಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯುಂಟಾಗು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನ ಹೇಯಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವವೂ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ವವೂ 
ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಮೂರ 
ನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅಜ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯಾ ಭೇದಗಳೆಲ್ಲಾ 
` ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಈ ಮೇಲಿನ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಷಾ 
ಸೀತ, ಧ್ಯಾಯಾತ ಪ್ರಸದ್ಯೇತ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪಾ 
ಸನಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಗಳು ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳು, ಅವುಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನು 
ಸ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ 
ಯದ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿಂದಲೂ ನಮಶೃಬ್ದದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ 
ಪ್ರಕಾರಗಳೇ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬ ಮೂರನೆಯ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪುರುಷಾರ್ಥವೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೈಗೆ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ? ಪ್ರಥಮ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪಾಪ 
ಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯೂ ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ದೇಹಾವಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಕೂಲ 
ದೇಹವು ತೊಲಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯ ಮೂಲಕ 
ನಿರ್ಯಾಣ ಕ್ರಮವೂ, ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅರ್ಲಿ ರಾದಿಗಮನವೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಸ್ತರೂಪಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯೊಂದಿಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾ 
ನುಭವರೂಸದ ಮತ್ತು ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಿತ್ಯಕ್ಕಜ್ಶ ರ್ಯಮಾಡುವ, ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವುವು; ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದತಾತ್ಸರ್ಯವು ಬೋಧಿತವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ 
ನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರು *ವೇದಾನ್ರಶಾಸ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ ನಿರೂಪಿತ ಕ್ರ ಮತ್ತೋಡು 
ಶೇರ್‌ ತಿಯುಂಡು” ಎಂದು ಎರಡಕ್ಕೂ ಐಕಕಂಠ್ಯವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿದರು. ಈ 


೩೩೮೦ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
ಅಜ್ಜು ಮುದಿಲ್‌ ಇರಣ್ಣು ಆಧ್ಯಾಯತ್ತಿಕ್ಲೊನ್ನ ಸರಾವರತತ್ವಸ್ವರೂಪ 


ಮೂಲಮನ್ರದ ಉಪದೇಶ ಕ್ರಮವೂ ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಉಪಡೇಶಕ್ರಮವೂ 
ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕೃನನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದರು, ಅದು ಹೇಗೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಶಾವೇ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಎಜ್ಡನೇ ಎನ್ರಿಲ್‌ - ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ: ಸಾದೃಶ್ಯವು, ಐಕ 
ಕಂಠ್ಯವು ಹೇಗೆ; ಎಂದರೆ, ಮುದಿಲ್‌ ಇರಣ್ಣು ಅಧ್ಯಾಯತ್ತಾಲೇ - ಪ್ರಥಮ 
ದ್ವಿತೀಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ, ಪರಾವರ ತತ್ವಜ್ನಳ್ಳಿ ತೆಳಿವಿತ್ತು - ಪರತತ್ವವು 
ಸಕ್ಕೀಶ್ವರನು,ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ, ಅಂತರಾತ್ಮಾವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವವನು; 
ಅನರತತ್ವಗಳು-ಅವನಿಂದ ನಿಯಾಮ್ಯವಾಗಿರುವ ನಿಕೃಷ್ಟತತ್ವಗಳುಚಿದಚಿತ್ತುಗಳು, 
ಇವುಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಯಪಡಿಸಿ ಎಂದರೆ ಇವುಗಳಿಗಿರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಸಂಬಂಧ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ, ತೃತೀಯ ತ್ತಾಲೇ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ, 
ಅಧಿಕಾರಪರಿಕರಜ್ಸಳೋಡೇ ಕೊಡಿನ-ತ್ರಿವರ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಅರ್ಥಿತ್ವ ಸಾಮ 
ಥಣ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಧಿಕಾರನೇನು, ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳ ಅನುಷ್ಠ್ಮಾನರೂಪ 
ವಾದ ಅಜ್ಲಗಳೇನು, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಉಪಾಯಮುವ.*-ಸಾಧನಗಳಾದೃ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಪ್ರ ಭೇದಗಳನ್ನೂ ಶೊಲ್ಲಿ-ಹೇಳಿ, ಚತುರ್ಥತ್ತಾಲೇ - ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಫಲಮ್‌ ಶೊಲ್ಲಿಯಿರೇ-ಅಶೇಷಪಾಸನಿವೃತ್ತಿ, ನಿರ್ಯಾಣ, ಸ್ವಸ್ವರೂಪೆ 
ಪ್ರೂಪ್ಲಿ, ಪರಿಪೂರ್ಣಾನುಭವ, ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಗೆ ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ಛ ರ್ಯ ರೂಪ ಫಲ 
ವನ್ನು, ಶೊಲ್ಲಿಯಿರೇ - ಹೇಳಿಯಲ್ಲವೇ, ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ - ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರಗಳು, ತಲೈ ಕಟ್ಟತ್ತು - ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಸಿದ್ದಾನ್ತಿಸಿ ನಿಗಮನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು, 
ಈ ಮೂಲಮುನ್ರವು, ಪ್ರಣವ ದಿಂದ ಪರಾವರ ತತ್ವಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ಶೇಷಿ 
ಶೀಷರೂಪ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ಯರ್ಯ ರೂಪ ಫಲ 
ಪ್ರುನ್ತಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ, ಬೋಧಿಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಸರಾವರ ತತ್ವ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ಉಪಾಯವನ್ನೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಫಲವನ್ನೂ, ಅದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಮೂಲಮನ್ರವು ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತೆ ; ಶಾರೀರಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಭಕ್ತಿ ರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾ ಪ್ರ ಭೇದಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರ: 
ವಾಗ ಎರಡಕ್ಕೂ ಐಕಕಂಠ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಹೇಳುವದು ಯಾವ ನ್ಯಾಯವು" 
ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು “ಇಜ್ಲುಮುದಿಲ್‌ ಇರಣ್ಣ ಅಧ್ಯಾಯತ್ತಿಲ್‌' 
ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, “ಎಲ್ಲಾ ಮ” (ಶಠೀಮುದಷ್ಟಾಶ್ಲರಾಂತಸ್ಕಬ್ಗಳ್‌? ಎಂದು ಮು" 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೩೮೧ 


ಮುನ್‌ ನಾನ್ಸಾಮಧ್ಯಾಯತ್ರಿರ್ದೊ ನ್ನ ಫಲಮುಮ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿ ನಿಷ್ಠ. 
ನುಕ್ಕುಮ್‌ ತುಲ್ಕಮ್‌. 

ಮೂನ್ರಾಮಧ್ಯಾಯತ್ತಿಲ್‌ ವೈರಾಗ್ಯಪಾದತ್ತಿಲುಮ್‌, ಉಭಯಲಿಜ್ಞ 
ಪಾದತ್ತಿಲುಮ್‌ ಶೊನ್ನ ಸೆಂಸಾರದೋಹಷಮುಮ್‌ ಶರಣ್ಯನುಡೈ ಯ ಹೇಯ. 
ಪ್ರತ್ಯನೀಕ ಕಲ್ಯಾಣೈಕ ತಾನತ್ರಮುಮ್‌ ಮುಮುಕಶ್ಚುವಾನ ಇವನಕ್ಕು ಅವ. 








ಹ 


ಸಿರುವ ಏಳು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ--ಅಜ್ಲು - ಆ ಶಾರೀರಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಮುದಿಲ್‌ ಇರಣ್ಣ ಅಧ್ಯಾಯತ್ರಿರ್ಕೊನ್ನ . ಮೊದಲಿನೆ ಎರಡು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಪರಾವರತತ್ವ ಸ್ವ ರೂಪಮುಮ್‌ - ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೂ ಆತನಿಗಿಂತ ನಿಕೃಷ್ಟ ತತ್ವಗಳಾದ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳಾದ ತತ್ವಗಳಿಗೂ ಇರುವ 
ಶೇಷಿ ಶೇಷಭಾವ ಸಂಬಂಧವೂ, ನಾನ್ಸಾಮಧ್ಯಾಯತ್ತಿರ್ಹೊನ್ನ ಫಲಮುಮ - 
ನಾಲ್ಬನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಸ್ವಸ್ತರೂಪಾವಿರ್ಭಾವ: 
ಪೆರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ, ನಿತೃಕೈಜ್ಞರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪ ಫಲವೂ, ಪ್ರಪತ್ತಿನಿಷ್ಟ 
ನುಕುಮ” - ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯನ್ನ ನುಷ್ಠ್ಮಿಸಿದವನಿಗೂ, ತುಲ್ಯಮ್‌' - ಸಮಾನವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಐಕಕಂಠ್ಯವು ನಿರ್ವಿವಾದವು; ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ರಸಕ್ಷಿಯ ಆಕ್ಷೇಪವಿರುವದಿಲ್ಲವು. ಆಕ್ಷೇಪವೆಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ನಮಃ ಎಂಬುದು 
ಪ್ರಪದನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದಲೂ ಇದಕ್ಕೂ, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ಉಪಾಸನಾ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದಲೂ ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಸಾದ 
ಶ್ಯವು ಸರಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಕ್ಲೆ*ಪಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಮೂರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ದಲ್ಲಿ, ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿವೆ; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಎರಡು ಪಾದಗಳಲ್ಲೂ 
ಐಕಕಂಠ್ಯವು ವ್ಯಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿ ಮೂರನೆಯ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದ. 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸಾದೃ ಶ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಐಕಕಂಠ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. 

(೨) ಮೂನ್ರಾಮಧ್ಯಾಯತ್ತಿಲ” - ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳ ಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ, ವೈರಾಗ್ಯಸಾದತ್ತಿಲುಮ- ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ 
ಸಂಸಾರವು ಜೋಷದುಷ್ಟ ನೆಂದೂ, ವೈರಾಗ್ಯವು ಆವಶ್ಯಕೆವೆಂದೂ ಹೇಳುವ ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಪಾದವಾದ ವೈರಾಗ್ಯ ಪಾದದಲ್ಲೂ, ಉಭಯ ಲಿಜ್ಜ ಹಾದತ್ತಿಲುಮ್‌ - 
ಇದು ಎರಡನೆಯ ಪಾದವು, ಇದರಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಹೇಯಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ವಗಳೆಂಬ ಎಂಡು ಲಿಜ್ಜಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗುವದರಿಂದ 
ಹಾಗೆ ಹೆಸರು, ಹೀಗೆ ಉಭಯ ಲಿಚ್ಣಿವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ದಲ್ಲಿ, ಶೊನ್ನ - ಕ್ರಮನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಂಸಾರಡೋಸಮುಮ್‌ - ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂಸಾರ ದೋಷವೂ, ಶರಣ್ಯನುಡೈಯ ಹೇಯ 
ಪ್ರತ್ಯನೀಕೆಕಲ್ಯಾಣೈ ಕತಾನತ್ವ ಮುಮ" . ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಜೋಷರಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರತ್ವವೂ ಸಹ, ಮುಮುಕ್ಷು 


೩ಹಿಲಿ೨ಿ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾ೦ೀ 


ಶ್ರಮ" ಜ್ಞಾತನ್ಯಮ್ಮ. ಮೂನ್ರಾಪಾದತ್ತಿಲ್‌ ಉಪಾಯಮಾಗಜ್ಜೊನ್ನ 
ಉಪಾಸನಾಭೇದಣ್ಲಳ್ಳೈ ಅವತ್ತುಕ್ಕು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾನವರ್‌ ಗಳ್‌ ಅನುಖ್ಲಿಕ್ಕೆ 
ಸ್ಸ ಭತ ಅಕಿಂಚನಾನ ಅಧಿಕಾರಿ ತನಕ್ಕು ಅವರ್ತ್ರೀ ಅರುಮೈಕ 
ಇ್ಲು (೧) “ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿ ಭೇದಾತ್‌? ೨ *ನಿಕೆಲ್ಬೋಂವಿಶಿಷ್ಟ ಘಲತ್ವಾತ್‌" 
ಎಜ್ನ್‌ ರೆ ಅಧಿಕರಣಜ್ಞ ಫಿರ್‌ ಭನನ ವಿದ್ಯಾನ್ತರ ವ್ಯಾವೃತ್ತ 
ಮುಮಾಯ್‌, ಅನೈಕೊಡುಕ್ಕಂ ಮೋಕ್ಷತ್ತೈ ಕೊಡುಕ್ಕುಮಿಡತ್ತಿಲ್‌ ನಿರ 
ಪೇಕ್ಷಮುಮಾನ ನ್ಯಾಸತ್ರೆ,ಯೇಪ್ಪತ್ತ ತ್ತ ಕ್ಕ ಡರ್ವ. 


ವಾನ ಇವನುಕ್ಕು - ಛಕ್ತಿಯೋಗ ಥಿಷ್ಮನಿಗೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಅತನ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾದ ಈ ಭರನ್ಯಾಸ ನಿಷ್ಠನಿಗೂ, ಅವಶ್ಯಮ್‌ ಜ್ಞಾತವ್ಯಮ್‌ ದಾ 
ಆನಶ್ಯಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ತವುಗಳೇ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂರನೆಯ ಎರಡು 
ಆಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲೂ ಐಕಕಂಠೃವು ವ್ಯಕ್ತವು. ಆದುದರಿಂದ ಆಕ್ಲೇಪವು ಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಂಡು ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಉಪಾಯವೇ ಅಧಿಕಾರ ಭೇದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ 
ಮೂನ್ರಾಪಾದತ್ತಿಲ್‌ - ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ, ಉಪಾಯೆಮಾಗಚೊ ನ್ನ - 
ಉಪಾಯವಾಗಿ "ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪಾಸನಾಚಭೇದಲ್ಲಳ್‌ - ಸದ್ವಿದ್ಯಾ *ಲ್ರಾಣ 
ವಿದ್ಯಾ, ಪ್ರತರ್ದನ ವಿದ್ಯಾ ದಹರವಿದ್ಯಾದಿ ೩೨ ವಿದ್ಯಾ ಭೇದಗಳನ್ನು ಅವ 
ತ್ತುಕ್ನು - ಈ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾನ - ಅರ್ಥಿತ್ವ ಸಾಮಥಣ್ಯಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ತ್ರಿವರ್ಣದವರು, ಆನುಷ್ಮಿಕ್ಕಕ್ಟೆಡವರ್‌ಗಳ್‌ - ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕ ವರುಗಳು. ಅಕಿಂಚ 
ನನಾದ - ಆಂತಹ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಕಾರ್ಪಣ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತಣಾನ, ಅಧಿಕಾರಿತನಕ್ಕು - 
ಅಧಿಕಾರಿಗೆ, ಅನತ್ತಿನ್‌ ಅರುಮೈಯ್ಯೆ ಕೃ ಣ್ಹು - ಅವುಗಳ ದುಷ್ಟುರತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, “ ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿ ಭೇದಾತ್‌* ಎಂಬ ಮತ್ತು “ವಿಕಲ್ಫ್ಟೋಂ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಫತ್ವಾ ತ್‌” ಎಚ“್ಸಿರೆ- ಎಂಬ, ಅಧಿಕರಣಗಳಲ್ಲಿ, ಶೊನ್ನಪ್ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟ 
್ಳಿಯಲ್‌ - ಹೇಳಿರುವ ನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ, ವಿದ್ಯಾನ್ತ ರವ್ಯಾವೃತ್ತ ಮಾಯೆ" * 
ಉಪಾಸನ ರೂಪ ನಿದ್ಯೆಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವೈ ಕೂಡುಕ್ಕು ಮ್ಮನಮೋಶ್ಷತ್ತೆ 

ಆ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ಸದ್ವಿದ್ಯಾ ದಹರವಿದ್ಯಾ ಶಾಂಡಿಲ್ಯನಿದ್ಯಾ ಭೂಮವಿದ್ಯಾ ತೊ 
ಲಾದವುಗಳು ಕೊಡುವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು. ಕೊಡುಕ್ಕುಮಿಡತ್ತಿಲ್‌ - ಕೊಡುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿರಷೇಶ್ಚಮಾನನ್ಯಾಸತ್ತೈಯೇ - ಬೇರೆ ಯಾವುದರ ಅಪೇ 
ಸೆಯೂ ಚೀಕಾಗದಿರುವ ಭರನ್ಯಾಸ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು, ಪ್ರಪದನವನ್ನು ಪತ್ತ 
ಕ್ಷಡರ್ವ- ಈ ಅಸಮರ್ಥನು ಅನುಸ್ಮಿ ಸಲು ಯೋಗ್ಯನು. ಈ ವಾಕ್ಯ ತಾತ್ಯರ್ಯ 
ವೇನೆಂದರೆ? ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತ ನಾದ 


ಫಾ 1ಎ ದೀ. ೩. ೩. ೫೭, 


(೫೨) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೮೩. 


ತ್ರಿವರ್ಣದ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನಿಗೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವು, 
ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯಾದ ಉಸಾಸಫವು 
ಸದ್ಧಿದೈ ದಹರವಿದೈೈ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ, ಕೆಲವು ವಿಶೇಷಣಗಳ ಮೂಲಕ 
ಅನೇಕ ವಿಧಗಳು ಎಂದೂ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಷ್ಠನೂ ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಆನುಷ್ಮಿಸಬೇಕೇ ? ಅಥವಾ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅನು 
ಸ್ಮಿಸಿದರೆ ಸಾಕೇ ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಅನುಷ್ಮಾನದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು. 
ಅದುದರಿಂದ ಸಮರ್ಥನಾದ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗರಿಷ್ಮನಿಗೆ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವು 
ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು, ಹೀಗೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ಐಕಕಂಠೃವೆಂಬುದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿಭೇದಾತ್‌ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರಿ 
ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತಗಳಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸದ್ವಿದ್ಯಾ 
ದಹರವಿದ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಏಕವಿಡ್ಯೆಯೇ ಅಧವಾ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೈ 
ಗಳೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರವು ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲವು, ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ವಿಧವಾದವು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸದ್ವಿದ್ಯಾ ದಕಾರ ವಿದ್ಯಾದಿಗಳು, “ನಾನಾ” - 
ಬೇರಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಧವಿಧವಾದವುಗಳು, ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ --ಶಬ್ದಾದಿ 
ಭೇದಾತ್‌ - ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಜೇತ, ಜುಹುಯಾತ್‌” ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ 
ಭೇದಗಳಂದ ಯಾಗದಾನ ಹೋಮಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ ಪೃಥಗ್ವಿಧಗಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಶ್ರುತಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ತ್ಯ ಭೂಮತ್ವ ಅಪಹತಪಾಸ್ಮತ್ವ ಇಂತಹ 
ಭೇದಗಳಿಂದಲೂ ನಾಮಭೇದಗಳಿಂದಲೂ, ಈ ವಿದ್ಯೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಪೃಥಕ್ಕಾದವುಗಳು. 
ಈ ಸೂತ್ರವು ಹೇಗೆ ಈ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವೆಂದರೆ ನ್ಯಾಸವಿಂಶತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಿಗ 
ಮಾನ್ತರವರು ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿ ಭೇದಾದಿತಿತು ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ, ನಾನಾಶಬ್ದಾ ದಿಭೇದಾದಿತಿತು ಕಥಯ ಥಾ ಸೂತ್ರಕಾರೇಣ ಸಮ್ಯ । 
ಜ್ಹಾಸೋಸಾಸೇ ವಿಭಕ್ತೇ ಯಜನ ಹನನನಚ್ಛಬ್ದ ಭೇದಾದಭಾಕ್ತಾತ್‌ | 
ಆಖ್ಯಾರೂಪಾದಿಭೇದ: ಶ್ರುತಇತರಸಮಃ ಕಿಂಚ ಭಿನ್ನಾ ಧಿಕಾರೀ | ಶೀಘ್ರ 
ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಧಿಭಿಸ್ಟಾ ದ್ದ ಗುರಿತಿಚ ಮಧೂಪಾಸನಾದೌ - ವ್ಯವಸ್ಥಾಮ್‌* 
ಎಂಬುದು ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕವು, ಅಸಕೃದಾವೃತ್ತ ಭಗವದುಪಾಸನರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಭೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಪೃಥಕಾದವ್ಲೋ ಸಕೃದಾವೃತ್ತನ್ಯಾಸ ವಿದ್ಯಾರೂಪ 
ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದೈಯೂ, ನಾನಾ - ಬೇರೆಯಾದವುಗಳ್ಳು ಕುತಃ - ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ, 
ತಬ್ಬಾ ದಿಭೇದಾ3” - ಯಜೇತ ಜುಹುಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಹೇಗೆ ಭಿಸ್ಮ್ಮಾ 
ರ್ಥಕಗಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಸೀತ ಶರಣ್ಯವ್ರಜ ನೆಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಭಿನ್ನಾರ್ಥಕ. 
ಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ ಪದದಿಂದ ನ್ಯಾಸ ಉಪಾಸನವೆಂಬ ಆಖ್ಯಾಭೀದವೂ ಅಸ 


೩೩೮೪ ಪ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಕತ್ರ ಯಸಾರೀ 


ಕೃತ್ಸಕೃದ್ರೂಪ ಸ್ವರೂಸೆಭೇದವೂ, ಶಕ್ತಾಶಕ್ತ ಅಧಿಕಾರ ಭೇದವೊ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು, 
ಮತ್ತು ವೇದ್ಯಾಕಾರದಲ್ಲೂ ಭೇದ ಉಂಟು; ಅಕಿಂಚನನಿಗೆ ಉಪಾಸನ ಸ್ಥಾನಾ' 
ಪನ್ನತ್ವವು ಭರನ್ಯಾಸಕ್ಕೂ, ಅಪಹತ ಪಾಸ್ಮತ್ರಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರತ್ವವು ಉಪಾ 
ಸನಕ್ಕೂ, ನೇದ್ಯಾಕಾರತ್ವದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭೇದವು, ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಭೇದವು 
ಹೇಗೆಂದರೆ ನ್ಯಾ ಸವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿಳಂಬವಿಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮ ನಿವೃತ್ತಿ ಯೊಂದಿಗೆ 
ಒಡನೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತ್ರಿಯು ; ಉಪಾಸನದಲ್ಲಾದರೋ ಆ ಉಪಾಸನದಿಂದಲೇ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗಬೇಕಾಗಿರುವದಲಂದ ವಿಳಂಬದೊಂದಿಗೆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರೂಪ್ತಿಯು ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಜನ್ಮಾಂತರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟಾಗಿ ವಿಳಂಬ ಉಂಟಾ 
ದರೂ ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಭೇದವು ಉಪಾಸನನ್ಯಾಸ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗುಂಟೆಂಬ 
ಭಾವವು, 

ಈ *ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿ ಭೇದಾತ್‌” ಎಂಬ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಯತಿ 
ವರ್ಯರು ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯಾದ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು, ಶೀ ನಿಗಮಾನ್ತ 
ದೇಶಿಕರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯಾದುದರಿಂದ ಇದೂ 
ಕೂಡ ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಗಳೆಂದು 
ಸ್ಕಾ ಏಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಗಳು ನಾನಾ ವಾದರೂ, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಬ್ಬ ಮೋಕ್ಷಾ 
ರ್ಥಿಯು ಸಮಚ್ಚಯದಿಂದ ಅನುಸ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದ, ಇಲ್ಲವೇ ಯಾವುದಾಜರೂ 
ಒಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಾನುಗುಣವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿದರೆ ಸಾಕೇ? 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರವಾದ (೨) “ವಿಕಲ್ಬೊಇವಿಶಿಸಫಲ 
ತ್ರಾತ್‌” ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದರಿಂದಲೇ ನೋಕ್ಷರೂಪವಿಶಿಷ್ಟ 
ಫಲವೂ ದೊರೆಯುತ್ತ ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ವಿಕಲ್ಪಃ - ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಟು ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ, (ಇದರಲ್ಲೇ ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯೂ ಅಂತರ್ಗತವು). ಒಂದು 
ವಿದ್ಯೆಯ ಅನುಷ್ಠಾನನೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನ್ಯನಿರಪೇಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಬಾಯಕನು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವಿಶಿಸ್ಟಫಲತ್ವಾತ್‌: - ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಫಲವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಗೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ. ಇಲ್ಲಿ ಅನಿಶಿಸ್ಟಫಲ 
ವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೇ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಊಂಬೆಂದು ಹೇಳುವ 
ವಾದವು ಸಿರಸ್ಕವು. 


ಮೂಲದಲ್ಲಿ ನಿರಪೇಕ್ಷಮಾನನ್ಯಾಸತ್ತೆ ಯೀ - ಈ ಸ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯು 
ಫಿರಪೇಕ್ಷನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಸಾಪೇಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಯಿಶು. ಇದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನೆ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಎರಡು 
ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಉಪನಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳ ಅನು 


ಮೂಲಮತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩ಲ೫ 


ನಾ(ಲಾಮ್‌) ನ್ಲಾಮ್‌ ಪಾದತ್ತಿರ್‌ ಚೊನ್ನ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಕ್ಮಜ್ಞಳ್ಳಿ 
ಬಷಾಸನನಿಷ್ಮ೯ (೩) `:ಹಕಾರಿತ್ರೆ (ನ ಎಜ್ಞಾರಪೆಡಿಯೇ ವಿದ್ಯಾಪರಿಕರ 
ಜಾಗ ಅನುಷ್ಮಿಕುಮ್‌. ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿ ನಿಷ್ಕ (೪) ವಿಹಿತತ್ವಾಚ್ಹಾ ಶ್ರಮ 
ರ್ಮಾಪಿ” ಎಜಿ ರಪಡಿಯೇ ಭಗೆವದಾಜ್ಹಾಸಿದ್ಧಮೆನ್ರು ಸ್ವಯಂಪ್ರಯೋಜನ 
ಬಾಗ ಅನುಷ್ಮಿಕ್ಕುವ5 ಸ 





ಕ್ಯಾನವು ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದೈೆಗಳಿಗಾದರೋ ಅಜ್ಸರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕವು, ಈ ಪ್ರಪತಿ 

ಸಿಷ್ಮನಿಗಾದರೋ ನ್ನಾಸವಿದ್ಯಾನುಷ್ಕಾನಕ್ಕೆ ಅಜ್ಲವಾಗಿ ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ ಕೆಲವರ. ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವ ಹಾಗೆ ತ್ಯಾಜ್ಯ ವಲ್ಲವು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ “ಆಚ್ದಾ ಛೇದೀ ಮಮದ್ರೋಹೀ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಭಗವ 
೩ರ ಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಬಗೆ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲೂ ವಿಶಕಂತ್ಯವನ್ನು 

ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. ಮುಂದೆ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲೂ ಐಕಕಂಠೃ ಉಂಟಿಂಡೆ' 

ಕಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.---ನಾನ್ಸಾಮ್‌ ಪಾಡತ್ತಿಕ್ಹೊನ್ನೆ - ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಟ್ಟ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಜ್ಗಳ್‌ - ತನ್ನ ವರ್ಣ ಮತ್ತು ಆಶ್ರಮ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು, ಉಪಾಸನ ನಿರ್ಷ - ಭಗವದುಪಾ 
ಸನೆಯನ್ನು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿದವನು ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಷ್ಮನು 
(೩) ಸಹಕಾರಿತ್ರೇನ ಚ- *“ತಮೇತಂ ವೇದಾನು ವಚನೇನ” “ಅನಿದ್ಯಯಾ 
ಮೃತ್ಯುಂ ತೀರ್ತ್ವಾ ವಿದ್ಯಯಾ ಮೃತಮಶ್ನುತೇ? “ಯಜ್ಞೋದಾನ ತಪ 
ಶ್ಲೈವ ನತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮೇವತತ್‌» ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮವಿಡೈಗೆ ಅಳ್ಲುವಾಗಿ ಬಕ್ರ ನುಹ್ಮಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು a ಹಾಗೆ, ವಿದ್ಯಾಪರಿಕರಮಾಗ - ಬ * ಬ್ರಹ್ಮವಿಯೈಗೆ ಅಜ್ಜ A 
ಅನುಷ್ಮಿ ಕ್ಕು ಮ್‌ ಇ ಅನುಸ ಸುವನು. ಸ್ವ ತನ ನ್ರಪ್ರಪತ್ತಿ ನಿಷ ೯ - ಭರನ್ಯಾಸ ಸ್ಯ 
ನಿಸ್ಮನಾನರೋ, (೪) “ಬಿಹಿತತ್ವಾಚಾ ಶ್ರಮಕರ್ಕಾಪಿ” - ಸಯಾವಜ್ಚೀವಂ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಜುಹುಯಾರ್ತಿ” ಕುರ್ವನ್ನೇನೇಹಕರನ್ಮಾಣಿ ಜಿಜೀವಷೇತ್‌” 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ಯಜ್ಞಾದಿಗಳು ಆಶ್ರಮ ಧಗ್ಮಗಳಾಗಿ 
ನಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವದರಿಂದ, ಅವಶ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು” ಎಜ“ಿರೆಪಡಿಯೇ- 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಭೆಗವದಾಜ್ಞಾ ಸಿದ್ಧ ಮೆನ್ರು - ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞೆ ಗಳಾಗಿ 
ಸಾ ಪಿತವೇದು, ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞಾ ರೂಪ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಗಳೆಂದು "ಭಾವಿಸಿ 
ಸ್ವಯಂಪ್ರ ಯೋಜನಮಾಗ - ಬೇರೆ ಫಲವನ್ನು ಕೋರದೆ ಭಗವಂತನ ಮುಖೋ 
ಲ್ಲಾಸವೇ ಫಲವಾಗಿ ಅನುಸ್ಮಿಸುವದರಿಂದ್ಕ ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಸಗುನದೇ ಫಲ 








(೩) ಶಾರೀ, ಸೂತ್ರ ೩.೪, ೨೨, (೪) ಶಾರೀ, ಸೂತ್ರ. ೩. ೪. ೩೨, 


೩೫೫೮೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅನುಸ್ಮಿಕ್ಟುಮೆ” - -ಆನುಷ್ಮಿಸುವನು. ನಿತ್ಯ ನೈ ಮಿತ್ತಿ ಕಳದಿಗಳು 
ಭಗವಂತನಿಂದ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ಮುಮುಕ್ಷವೂ ಮುಮುಕ್ರ್‌ 
ವಲ್ಲದವನೂ, ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಅನುಷ್ಮಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಅನುಷ್ಮಿಸಜೀ: 
ಹೋದರೆ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವರು, ಹೀಗೆ ಅನುಷ್ಮಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಪೆ" 
ನ್ನನು ಫಲ ಸ್ವರೂಪ ಮಮತೆಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಷೆ 
ನರು ಎರಡು ಧವೆಂದು ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗನಿಷ್ಕನು ತನ್ನ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾ ನಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜವಾಗಿ `ಸಹಕಾರಿತ್ರ್ರೇನ ಎಂಬ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ನತ್ಯತೈ ಬತ್ತಿ ಕಗಳನ್ನು ಯತಾವಜ್ಞೀವವೂ ಅನು 

ಸ್ಮಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಪತ್ತಿನಿನ್ನನಾದರೋ ತನ್ನ ಸಕೃದನುಷ್ಟಿ ದ ಭರನ್ಯ್ಯಾ 
ಸಕ್ಕೆ ಅಜ್ಲುವಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿಸಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಶೂದ್ರ 
ಚಂಡಾಲಾದಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಇದರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಉಂಟು. ಇದರಿಂದ ಈ ಆಶ್ರಮ 
ಧರ್ಮ] ಗಳನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯ ಉಂಟು, ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರ ನಾಗುವದರಿವ. ಅನುಷ್ಮಿ ಸಲೇ ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸದೆ ಕೆಲವು ಸಿದ್ದಾ ಪ್ರಿಗಳೂ ನಮ್ಮಲ್ಲೇ ಕೆಲವರೂ ಸಹ, ಸರ್ವಸಂಗ ನರಿ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಪನ್ನ ನಿ ನಿತ್ಯನೈ ಮಿತಿ” ಕಾದಿ ಕರ ಭಳ ಅವಶ ಕತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅಭಿಸ್ತಾ ಯಪಡುವರು. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರು. 
ಪರಮಕೃಪಷಯಾ ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರುಗಳನ್ನು ಥಿಂದಿಸ 
ಬೇಕೆ೦ಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಸುತರ ಅಲ್ಲವು. 

ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಬೋಧೆಗೂ ಈ ಮೂಲಮನ್ರೈದ ಬೋಧೆಗೂ ಐಕಕಂಠ್ಯು 
ವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರಲ್ಲಾ; ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ” ಉನಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾರೂಸವಾದ ಉಪಾಸನೆಯೇ, ಈ ಮೂಲವಾನ ನ್ರದಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಲ ) ಡಲಿಲ್ಲವಾದುದು 
ರಿಂದ ಐಕಕಂಠ್ಯವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂಬ ಅಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ, 
ಮೂಲಮನ್ರವು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನುಳ್ಳದು ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿಗಮನಮಾಡಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸಮಾಧಾನ ಹೇಗೆ ; ಎಂದರೆ ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಉಪಾಸನಗಳೂ 
ಹೇಗೆ ಸ್ವರೂಪೋಹಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರಗಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಸ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಪಪಾದಿಸುವ ಮೂಲಮನ್ರವೂ ಸ್ವರೂಪೋ ಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಲ್ಲೇ ಐಕಕಂಠ್ಯವ. ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಮಾಡುವದೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ವಶೇಹಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಬಟ ಮೂಲಮನ್ವ ದ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಾದರಿ, ಶಕ್ತನಾದವನು ಉಪಾಯಾನ್ರ,ರನನ್ನೆವಲಂಬಿಸುವನೆಂಬ 
ಅರ್ಥವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಜ್ಯೋತಿತವು. 

ಈ ಮೂರು. ವಾಕ್ಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಪಂಚಮ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಮೂಲ 
ಮನ್ರ ಕ್ಕೂ ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಐಕಕಂಠ್ಯವು ಸಿದ್ಧವೆಂದು ನಿಗಮನ ಮಾಡಿ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ಯಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೮೬ 


ಇಪ್ಪಡಿಯಾಗೈ ಯಾಲ್‌ ಶಾರೀರಳೆತ್ತಿರ್‌ ಚೊನ್ನ ಸ್ವರೂಪೋಸಾಯ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಜ್ಗಳ್‌ ಎಲ್ಲಾಮ್‌ ಶ್ರೀಮದಷ್ಟಾಶ್ನರಾಂತಸ್ಥಜ್ಗಳ್‌. ಇದಿಲರ್ಥ 
ಪಂಚಕಾದಿಗಳ್‌ ಕಿಡಕ್ಕಿರ ವಗುಪ್ಪೆಲ್ಲು ಮ್‌ ಕೀಳೆ ಶೊನ್ನೋಮ್‌. 





ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಇಪ್ಸಡಿಯಾಗೈಯಾಲ್‌ - ಹೀಗೆ ನಾವು ಈಗ ಉಸಪಾದಿಸಿದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಶಾರೀರಕತ್ತಿರ್‌ ಚೊನ್ನ - ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸ್ವರೂ 
ಪೋಪಾಯ, ಪುರುಷಾರ್ಥಿಜ್ಗಳ್‌ - ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರೆಮಾತ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ಪ ರೂಪ 
ವೇನು, ಅನುಷ್ಠ್ಮಿ ಸತಕ್ಕ ಉಪಾಯವೇನು, ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪ್ರರಷಾರ್ಥ 
ಗಳೇನು? ಎಲ್ಲಾಮ್‌-ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವೂ, ಶ್ರೀಮದಷ್ಟಾಕ್ಷ ರಾಂತಸ್ಥ ಜ್ಗಳ್‌-ಸರೃ 
ಶ್ರೀಸುದಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಮಂ. “ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗ್ಗೆ ಮ 
ಮನ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಡಗಿನೆ. ಉಪಾಯವು ಐಕಕಂಠ್ಯಾ ನಮಶ್ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತ 
ದೆಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ? ವೂಲಮನ ನ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವುದು ಭರನ್ಯಾಸವು, 
ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು 'ಫಕ್ತಿಯೋಗನೆನಿಸುವ ಉಪಾಸನವು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಐಕಕಂಠೃವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬಾಹ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾ 
ಧಾನವಾಗಿ, ನಮಕ್ಕಬ್ದವು ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದಾಗಿ, ಒಂದಕ್ಕೆ 
ಶರಣಾಗತಿಯು ಸದ್ವಾರಕೆವಾಗಿಯ್ಕೊ ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಅದ್ವಾರಕವಾಗಿಯೂ ಆವ 
ಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಐಕಕಂಠ್ಯವುಂಟಿಂಬ ಉಪಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷೆ*ಪಕ್ಕೈ ಕಾರಣ 
ವಿರುವದಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಯಶಕ್ಕದ್ದು. 

ಮುಂದೆ, ಸರ್ವ ಜ್‌ ನ್ರಾರ್ಥವೂ ಮೂಲಮನ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ ಎಂದರೆ, ಸರ್ವೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಅರ್ಥಸಚಕಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಪೆ; ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಮೂಲ 
ಮನ್ವ್ರದಲ್ಲಿ ಇವೆಯೋ ? ಎಂದರೆ, ಜಂಜಿಯೇ' ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ವಿಶದವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿತವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದ ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಸಬ್ಬ )ಹ ಶೋಕವಾದ ಆದ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯಂ” ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇ 
ಯವು, (೩೨೩-೩೦ ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ) ಇದಿಲ್‌- ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಅರ್ಥಪಂಚಕಾದಿಗಳ್‌ಕಿಡಕ್ಕಿರ - ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ ತೋರಿಬರುವ ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಶೇಷಶೇಷಿ ಸಂಬಂಧಾದಿ 
ಗಳು ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟವು, ವಗುಪ್ಪೆ ಲ್ಲಾಮ್‌ - ಪ್ರಬೇಧ ಪ್ರಕಾರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಕೀಳೆ 
ಶೊನ್ನೋಮ್‌ - ಹಿಂದೆ ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆವು. ಅರ್ಥಪಂಚಕ 
ವಿಷಯದಲ್ಲೂ, ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಕ್ಕೂ ಮೂಲಮನ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಐಕಕಂಠ್ಯವುಂಟಿಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೆ*, “ಇದಿಲ್‌” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿದ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರೆಹಿಸಿಕುತ್ತಾರೆ,  ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಶಿಕ್ಷಿತವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಗಿ 


ಶಿ.೩೮೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
ಏಕವಾಕ್ಯತ್ವಾದಿ ಪಕ್ಷೋಕ್ತೆ ದಶಪ್ರಕಾರ್ರಾ ಬುದ್ಧಿ ಸೌಕರ್ಯಾಯಾನು 
ವರ್ದ ನಿಗಮಯತಿ. 


ಇಪ್ಪಡಿ ತಿರುಮನ್ವ್ರಮ್‌ (೧) ಏಕವಾಕ್ಕೆಮಾನಪೋದು ೧. ಉಹಾಯೆ 
ಪರಮೆನ್ರುಮು, ೨. ವೃತ್ತಿಪರಮೆನ್ರುಮ" (೨) ವಾಕ್ಮಗ್ವಯಮಾನಪೋದು 





ಆರ್ಥಪಂಚಕಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ ಎಂಬ ಭಾವವೂ 
ಸೂಚಿತವು. “ವದಂತಿ ಸಕೆಲಾವೇದಾಃ ಸೇತಿಹಾಸಪುರ:ಣಕಾ8 ಎಂದು ಈ 
ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ವೇದೋಪ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳಾ 
ಗಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವನಗಿರ.ಎಾಗ ವೇದಾರ್ಥ 
ಗಳ ತತ್ವನಿಗೂಸಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಶ್ತಿಸುವ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿಶ 
ಗಳೇ ಎಂಬ ಭಾನನೆಯಿಂಜ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಥಮ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ನಿಖಿಲ ಜಗ 
ದೇಕಕಾರಣತ್ವವು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ ಗೋಚರತ್ವವು, ಅನವಧಿಕಾತಿಶಯಾನನ್ಹ ಮಯತ್ವವು 
ಅಪ್ರಾಕೃತ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ಉಪಾುಸ್ಯನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ವರೂಪವು ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿ, ಇವುಗಃಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಸ್ಮೃತಿವಾಕೃಗಳೆಲ್ಲಾ ಖಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಅನಂತರ ಚಿಂ ಚಿದಾತ್ಮಕವಾದ 
ಜಗತ್ತು ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದುದು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತಾವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ಅನಂತರ ವೈರಾಗ್ಯಪಾದದಲ್ಲಿ ಆತನ ಸ್ವರೂಪವು ವಿಶೋಧಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟು, ಆಲ್ಲಿಯೇ ವಿರೋಧಿ ಸ್ವರೂಪವೂ ಉಪಪಾದಿತವು, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ 
ಯದ ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉಪಾಯ ಸ್ವರೂಪವು ಬೋಧಿತವು. ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಫಲಸ್ವರೂಪವು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಡೆ. ಹೀಗೆ ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲೂ ಅರ್ಥಪಂಚಕಗಳು ಉಪನ್ಯಸ್ತವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 

ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಎರಡು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 

ಹತ್ತು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಜ್ಸ್ಪ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಹಿಂದೆ ಏಕನಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಎರಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ, 
ಎರಡು ವಾಕ್ಯ ಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಮೂರು ಆಭಿಸ್ತಾಯಗಳೂ ಮೂರು 
ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಐದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ ತೋರುತ್ತವೆಂದು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಹತ್ತು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. ಅವುಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾ ಸಕದಲ್ಲಟ್ಟು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಜ್ಜ _ಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರ್ಕೆ--ಇಪ್ಪಡಿ - ಈ ಮೇಲೆ ಉನಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ತಿರುಮನ್ರಮ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರವು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩ರ್ಲೇ 


೩. ಸ್ವರೂಸಪರಮೆನ್ರುಮ", ೪. ಅನ್ವಯ ವೃತಿರೇಕ ಮುಖೇನ ಸಮರ್ಪಣ 
ಪರಮೆನ್ರುಮ್‌. ೫, ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರಮೆಸ್ರುಮ (೩) ವಾಕ್ಯ 
ತ್ರಯಮಾನಪೋದು, ೬. ಮುದಲಿರಣ್ಣು ಫದಮುಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಪರಮಾಯೆ್‌ 
ಮೇಲ್ಪದಮ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರಮೆನ್ರುಮ್‌, ೩, ಪ್ರಣವಮ್‌ 
ಸ್ವರೂಪಪರಮಾಯ್‌ ಮೇಲಿರಣ್ಣು ಷಚಮುಮ್‌ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟ 


(೧) ಏಕವಾಕೃಮಾನಪೋದು - ಒಂದು ವಾಕ್ಯವೆಂಡು ಭಾವಿಸಿದಾಗ, 

]. ಉಪಾಯಪರವೆಂದೂ, 2. ವೃತ್ತಿಪರವೆಂದೂ, ಶೇಷವೃತ್ತಿ 
ಪರವಾದ ನಮಸ್ಕಾರ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಪರವೆಂದ್ಕೂ 

(೨) ವಾಕ್ಯದ್ವಯಮಾನಪೋದು - ಎರಡು ವಾಕ್ಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಾಗ, 

]. ಸ್ವರೊಪಪರಮೆನ್ರು - ಶೀಷಿ ಶೇಷತ್ವರೂಪ ಸ್ವರೂಪಸರವೆಂದೂ, 

2. ಅನ್ವಯ ವ್ಯತಿರೇಕಮುಖೇನ ಸಮರ್ಪಣ ಪರಮೆನ್ರುಮ್‌ - 
ಇಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಣವು ಭರಸಮರ್ಪಣವು ; ಅದು ಅನ್ವಯ ಮುಖೇನವಾದರಿ, 
ಪರಮಪುರುಷನಿಗೇ ಸರ್ವಭರವೆಂದೂ, ವ್ಯತಿರೇ ಕಮುಖೇನವಾದರೆ, ಆದು ತನಗಲ್ಲವು 
ಎಂಬ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವದೆಂದೂ, 

3 ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರಮೆನ್ರುನ್‌ - ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಭರ್ಯದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾರೂಪವಾದುದೆಂದ್ಕೂ 

೩. ವಾಕ್ಯತ್ರಯ ಮಾನಪೋದು - ಮೂರು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಾಗ, 

1. ಮುದಲಿರಣ್ಣು ಪದಮುಮ್‌ - ಓಂ ನಮಃ ಎಂಬ ಮೊದಲಿನ 
ಎರಡು ಪದಗಳು, ಸ್ವರೂಪಪರಮಾಯ್‌ - ಶೇಷಿ ಶೇಷಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ದಾಗಿಯೂ, ಮೇಲ್ಪದಮ್‌ . ಮುಂದಿನ ನಾರಾಯೆಣಾಯ ಎಂಬ ಪದವು 
ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರಮೆನ್ರುಮ” . ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ಬೋಧಕವೆಂದೂ, 

2. ಪ್ರಣನಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಪರಮಾಯ್‌ - ಪ್ರಣವವು ಕೇಸಿ ಶೇಷ 
ಭಾವಬೋಧಕೆವೆಂದೂ, ಮೇಳಿರಣ್ಣು ಪದಮುಮ _ ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ಪದ 
ಗಳಾದ ನಮಃ ನಾಶಾಯಣಾಯ ಎಂಬಿವು, ಅನಿಷ್ಪನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಸ್ರಾಪ್ತಿಪರ 
ವೆಂದೂ, 

3. ಇಕ್ಕೃಟ್ಟಿ ಕೈಂಯಿಲೇ - ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳೆದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ, 
ಪ್ರಥಮಪದಮ೯ - ಓಂಕಾರವು ಸ್ವರೂಪಪರಮಾಂತ - ತನ್ನ ಶೇಷಭಾವ 
ವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಾಗಿ, ಮೇಲಿರಂಡುಪೆದಮ - ನಮಃನಾರಾಯಣಾಯೆ 
ಪದಗಳು, ಉಪಾಯಪೆರಮೆನ್ರುಮ್‌” - ಉಪಾಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ನೆಂದೂ 


೩೩೯೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸ್ರಾರ್ಥನಾಪರೆವೆನ್ರುವು”, ೮. ಇಕ್ಕಬ್ಛಳೈಯಿಲೇ ಪ್ರಥಮ ಪದಮ್‌ 
ಸೈರೂಪಪರಮಾಯೇ ಮೇಲಿರಣ್ಣು ಪೆದಮುಮ್‌ ಉಪಾಯಪರವೆ ನ್ರುಮ್‌ 
೯. ಪ್ರಥನುಪದರ್ಮ ಸಮರ್ಪಣಪರಮಾಯ, ಮೇಲಿರೆಣ್ಣು ಪದಮುಮು 
ಫಲಸ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರಮೆನ್ರುಮ”, ೧೦. ಪದೆತ್ರಯಮುಮ್‌ ಅಡೈನೇ ತತ್ತೋ 
ಹಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರಮೆನ್ರುಮ್‌, ಅನಂತಾರ್ಥ ಗರ್ಭಮಾನ 
ವಿಶ್ತಿ ರುಮನ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥತ್ರೈ ಪ್ಪತ್ತುಪಡಿಯಾಗ ಯಥಾಸಂಪ್ರದಾಯಂ 
ಅನುಸಂಧಿಫ್ಟ್‌ ರ್‌ಗಳ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ ಶಿಲವತ್ತೆೈ ಪ್ರಧಾನಮಾಗ ಅನುಸಂಧಿ 
ತ್ತಾಲುಮು ಮತ್ತುಳ್ಳೆ ನೈಯುಮ್‌ ಆರ್ಥಮಾಗಕ್ಕಡನದು. 


4. ಪ್ರಹಮಪೆದಮ" - ಓಜ್ಯಾರವು, ಸಮರ್ಪಣಪರನಾಯ - 
ಭರಸಮರ್ಪಣಸರವಾಗ್ಯ, ಮೇಲಿರಣ್ಣು ಪದಮುಮ" - ನಮಃನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬಿವು, ಫಲಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರಮೆಸ್ರುವು" -  ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಂದೂ, 

5. ಪದತ್ರಯಮುಮ್‌" - ಮೂಲಮಸ್ರದ ಮೂರು ಪದಗಳೂ, 
ತತ್ರೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರನೆನ್ರುಮ್‌ - ಕ್ರಮೇಣ ತತ್ವ, 
ಉಪಾಯ, ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವವೆಂದೂ, 

ಅನಂತಾರ್ಥಗರ್ಭಮಾನ- ಹೀಗೆ ಅನೇಕಾಭಿಪ್ರಾಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿ 
ರುವ, ತಿರುಮನ್ರ್ರತ್ತಿಲ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಿ, ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಶ್ತೈ - ಒಂದು 
ಎರಡು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದ ಯೋಜನೆಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಯಥಾಸಂಪ್ರದಾಯಮ್‌ - ಪ್ರಪನ್ನರುಗಳಾದ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ರೀತ್ಯಾ ಉಸದೇಶಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಿಷ್ಟಾರ್‌ಗಳ್‌ - ಶಿಷ್ಯರುಗಳು 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವರು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಪ್ರವ ರೀತ್ಯಾ ಉಪಪಾದಿತ 
ವಾದುದರಿಂದ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಗ್ರಾಹ್ಯಗಳೇ ಎಂಬ ಭಾವವು- ಹೀಗೆ *ವಾಕ್ಯೇಕತ್ವೇ 
ಯೋಜನೇದ್ವೇತ್ರಿಸೇವಾಕ್ಯದ್ವಯೇತಥಾ |! ವಾಕ್ಯತ್ರಯೇ ಪಂಚ 
ಚೋಕ್ತಾಸ್ತಾಃ ಪೃಥಕ್ಪ ಥಗೀರಿತಾಃ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮೇರೆಗೆ ಒಂದು 
ವಾಕ್ಯ ವಾಗಿ ತತ ಸು ಯೋಜನೆ ಗಳು ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಾದರೆ ಮೂರೃ 
ಯೋಜನೆಗಳು, ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಾದರೆ ಐದು ಯೋಜನೆಗಳು ಒಟ್ಟಿ ಲ್ಲಾ ಹತು 
ಯೋಜನೆಗಳೂ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಹತ್ತು ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಒಂದೊನ 
ದನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದುದಾದರೆ, ಮಿಕ್ಕ ಆರ್ಥಗಳು ಬಿಟ್ಟುಹೋದ 
ನ್ಯೂನತೆಸುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಮಿಕ್ಸ್‌ ಅರ್ಥಗಳು ಆರಗ ತೋರಿ 
ಬರುವದರಿಂದ ಏನೊಂದೂ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ :--ಇಪ್ಪಡಿ-ಹೀಗೆ ಈಗ ಸಬ್ಗ್ರಹಿಸಿ 


ಮೂಲಮನ್ತಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೯೧ 


ಶದೇನಂ ಪದವಾಕ್ಕಾಥೆಕ್ಳ ಸ್ತತ್ವವಿದ್ದು ರುದರ್ಶಿತಃ। 
ತತ್ತಶ್ಯುದೃಷ್ಟಿ ಕಥಿತಂ ನಿರಸ್ತಂ ಯೋಜನಾನ ರಮ್‌ 1೮೯! 


ಹೇಳಿದ ಹತ್ತು ವಿಧ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಲವತ್ತೈ - ಕೆಲವನ್ನು ಪ್ರಧಾನಮಾಗ - 
ಆನುಸಂಧಿತ್ತಾಲುಮ್‌ - ಕೆಲವರು ತಮಗೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ ರೀತ್ಯಾ ಬಂದು 
ಮುಖ್ಯಣಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದರೂ, 
ಮತ್ತು ಳೈವೈಯುಮ್‌.ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ, ಆರ್ಥಮಾಗಕ್ಕಡವದು- 
ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ. 

ಈ ಅಮೋಘಗಳಾದ ಭ.-ವಗಳೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿವೆ ಎಂದು ತಮಗೆ 
ಪರಮಾಚಾರೈರಾದ ವಾದಿಹಂಸಾಂಬು ನಾಹರೆಂಬ ಅಪರನಾಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಆತ್ರೇಯ ರಾಮಾನುಜ ಗುರುಗಳಿಂದ ಪರಮಕೃಪಯಾ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು 
ತಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞ ಶಾಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ಇದರಿಂದ ಇತರ ಸಿದ್ಧಾನ್ತಿಗಳು 
ಹೇಳುವ ಇತರ ಯೋಜನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಪಸಿದ್ಧಾವ್ರ ವಾಗಿ ನಿರಸ್ರ ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಇತರ ಸಿದ್ಧಾಸ್ತಿಗಳು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥಗಳಿಗೂ ತಮ್ಮ ಗುರುಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಬಂದ ಈ ಅರ್ಥಭೂಯಸ್ಮ ಕ್ಕೂ ಅಜಗಜಾಂತರ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಅವರುಗಳ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿನೊಂದೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಒಂದು ಪ್ರಮಾಣ 
ಮೂಲಕ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ತತ್‌ - ತಸ್ಮಾತ್‌, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ; 
ಏವಂ - ಈ ಪರಿಯಾಗಿ, ತತ್ಪೃವಿದ್ದುರುದರ್ಶಿಕೈಃ - ತತ್ವವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ 
ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ ಆತ್ರೇಯ ರಾಮಾನುಜರಿಂದ, ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪದವಾಕ್ಕಾ ಥೆಗ್ಣಃ - ಮೂಲಮನ್ರದ ಪದಗಳ ಮತ್ತು ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥಗಳಿಂದ, 
ಅಥವಾ ಗುರು ದರ್ಶಿತೈಃ . ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ರ್ವ ದೇಶಿಕರವರು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರನ್ನು 
ತಮಗೆ ಗುರುವಾಗಿ ಸಜ್ಯಲ್ಪಸೂರ್ಯೋದಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಶ್ರೀ 
ಸಾರಾಸ್ಟಾದಿನಿಯವರು, ತ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಂದ್ದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಭಾಷ್ಯಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಪ್ರದಾಯ ರೀತ್ಯಾ ಬಂದ 
ರಹಸ್ಯತ್ರಯಗಳ ಅರ್ಥವೇ ತಮ್ಮ ಸ್ವಾ ಚಾರ್ಯರಿಂದ ತಮಗೆ ಲಭಿಸಿತು ಎಂಬ 
ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು, ತತ್ತತ್ಯುದೃಸ್ಟಿ ಕಥಿತಂ - ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಪಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಆ ಅಪಸಿದ್ಧಾನ್ತಿಗೆಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಯೋಜನಾಂತರಂ * 
ಬೇರೆ ಯೋಜನೆಯು ಅಕಾರ ಮಕಾರಾರ್ಥ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವದರಿಂದ ಅಭೇದದ ಉಪಪಾದನೆಯು ಎಂಬ ಯೋಜನಾಂತರವು ನಿರಸ್ತವು, 
ಪ್ರಹವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತಿಗಳ: ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹೇಗೆಂದರೆ, ಅಕಾರವಾಚ 
ಫಿಗೂ ಮಕೊರವಾಚ್ಯನಿಗೂ ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣವಾಗಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಉಪ 
`ಪಾದಿಸುತ್ತದೆ; ಇತ್ಯಾದಿ ಯೋಜನಾಂತರಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿರಸ್ತವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು: 


೩೩೯೨ ಶ್ರೀವಾಂ ್ರಿಹೆಸ್ಯತ ಸ ಯಸಾರೇ 
ಇತ್ತಿರುಮಸ್ರ್ರತ್ತಿಲ್‌ ಬಾಹ್ಯ ಕುದೃಸ್ಟಿ ಮತೇಗಳಾಲ್‌ ಕಲಕೃವೊಣ್ಣಾದ 


ತೆಳಿವುಡೈಯನನೈ “ಪ್ರಜ್ಞಾಪ್ರಾಸಾದ ಮಾರುಹ್ಯ ಹೃಶೋಚ, ಶ್ಕೋಚತೋ 
ಜರ್ನಾ! ಭೂಮಿಸ್ಥಾನಿವ ಶೈಲಸ್ಕೋ ಹೃರ್ಚ್ಚಾ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರಸಶ್ಯತಿ ಕ್ಕ 





ಮೇಲಿನ ಕಾರಿಕಾಭಿಪ್ಲಾಯವನ್ನೇ ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ--ಹೀಗೆ ಸತ್ಸಂ 
ಪ್ರದಾಯ ರೀತ್ಯಾ ಮೇಲೆ ತಾವು ಉಪಪಾದಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಮೂಲಮನ್ರ್ರಣ 
ಅಮೋಫಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಅಧಿಕರಿಸಿದ ಪ್ರಪನ್ನನ ಮಹನೀ ಸುತ್ವ 
ವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ, ಅಂತಹ ಸುಕ | ತವಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಕುರೃಷ್ಟಿಯ ಅವಿಜ್ಞ ತೆಯೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತಿ ರುಮನ್ವ ತ್ತಿಲ್‌ - ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಜಾಹೈಕುದೃಟ್ಟ 
ಮತಜ್ಞ ಭಲ: - ವೇದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ವನ್ನು ಒಪ್ಪ ದನರ, ಬಾಹ್ಯರು, ವೇದ 
ನಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಪಾರ್ಥವನ್ನು ತಲ್ಪಿಸಿದವರು "ತೃಷಿ ಸ್ಟಿಗಳು, " ಜಾಹ್ಯಮತ 
ಗಳು ೧೧, ಕುದೃಷ್ಟಿ ಮತಗಳು ೬, ಒಟ್ಟು ೧೭, ಇವು ಜಾತ್ರ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಾರನಿಷ್ಕರ್ಷಾಧಿಕಾರದ ಈಸ ಕ್ಟ ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ ; ಇಂತಪ 
ಬಾಹೃಕುದೃ ತ್ತ ಕಲಕ ಓವೊಣ್ಣುದ ೬ ಸ್ಟ್ರಾಲಿತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದದೆ, 
ತಿಳಿವುಡೈ ಯವನ ವ ೂಲಮನ್ಸ್‌ ದಿಗಳ ಯಥಾಥ? ಜ್ಞಾ, ನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವ ತೀ ಭಾಷ ಕಾರ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಾವಲಿಂಬಿಯನ್ನು, ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಎಜ್ಸಿರದು - 
ಮಹಾಪ್ರಾ- ನದು ಹೇಳುವದು ಎಂಬದಾಗಿ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕಮುಖೇನ ಕೊಂಡಾ 
ಡುತ್ತಾ ಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರಾಸಾದಂ - ವೇದಗಳ ಮತ್ತು "ಮೂಲನಮುನಾ ್ರಾ ದಿರಹಸ್ಯ 
ಗಳ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾ ಸ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನು, ಆರುಹ್ಯ . ಹತ್ತಿ , ಅಸೋಚ್ಯಃ ಎ 
ಯಾವುದರಿಂದಲೂ. ದುಃಖಿಸಲು ಅನರ್ಹನಾದ, ಪ್ರಾಜ್ಞಃ - `“ಸಮೀಚೀಕವಾದ 
ಕಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ ಪರಿಚಯವುಳ್ಳ ಪೇಡಿತನು, ಅರ್ಜ - ಅಂತಹ ಜ್ವಾನವಿಲ್ಲದು 
ಕೋಚತಃ - ದುಂಖಿನುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವ, ಅರ್ಜಾ - ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯರಾದ ಜರ್ನಾ - ಸಾಧಾ 
ಸಣ ಜನರನ್ನು, ಶೈಲಸ್ಥೆಃ - ಉನ್ನತವಾದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವವನು, ಎಂದರೆ ಪರ್ವ 
ಕಾಗ್ರವನ್ನು ಅರೋಹಣ ಮಾಡಿದವನು, ಭೂಮಿಸ್ಕಾ ೯ ಇನ - ಕೆಳಗೆ ಭೂಮಿ 
ಸಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಎಂದಕೆ ತಾನು ಸುಕೃತ ಪರಿಪಾಕದಿಂದಲೂ 
ಸೈ ವಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ಮಹೋನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಕಾಡು. ಅಜ್ಞರಾದವರನ್ನು, ಪರ್ವತಾಗ್ರದಿಂದ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಕೆಳಗಿರುವವರು 
ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ರಾಗಿ ಕಾಣುವಹಾಗೆ, ದುಷ್ಕೃತಪರಿಪಾಕದಿಂದಲೂ, ದೈವಾನುಗ್ರಹ 
ವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅವಿಜ್ವ ತಾಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂದು ಪರಿತಾಪದಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞನು 
ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ - ಕಾಣುವನು ; ಎಂಬುದು ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು, ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಛಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ಶ್ಲೋಕವಲ್ಲವು ; ಏಕೆಂದರೆ ತಾನು 
ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಸೋ ಚ್ಯನೆಂದೂ, ಇತರ ಅಜ್ಜರಾದ ಪಾಮರರನ್ನು? 


ಮೂಲಮಸ್ತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೯೩ 


ಎಜ್ಡಿರದು. “ಜ್ಞಾನೇನ ಹೀನಃ ಪಶುಭಿಸ್ಸಮಾನಃ» ಎಜ್ಲಾರ ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ 
ಜ್ಞಾ ನಮೆಜ್ಲಿ ರದು, ಇತ್ತೆ ಳಿವೈ. 
ಇಪ್ಪಡಿ ತೆಳಿನ್ನರ್ವ (೧) *ನಪ್ರಹ್ಯಷ್ಯತಿ ಸಮ್ಮಾನೇ ನಾನಮಾ ನೇನು 


ಶೋಚತಃ ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ, ಪರಿತಾಪ ಸೂಚಕ ಶ್ಲೋಕವೆಂಜಿೀ 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪರಮ ಕಾರುಣಿಕನ ದಯೆಯಿಂದ ತಾನು ಪ್ರಜ್ಞೆ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನಾಗಲಿ ಪರ್ವತಾಗ್ರವನ್ನಾಗಲಿ ಆರೋಹಣ ಮಾಡಿರುವದು ; ಇತರ 
ರ*ದ ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಅಂತಹ ಸುಕೃತವಿಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲೇ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವು: 
“ಜ್ಞಾನೇನ ಹೀನಃ ಪಶುಭಿಸ್ಸೆಮಾನ8? ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವನು ಸಶುನಿಗೆ ಸಮಾ 
ನನು, ಎಚ್ಡಿ ರಡಿಡತ್ತಿಲ್‌ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಜ್ಞಾನನೆ ಜ್‌ ರದು - 
ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು, ಇತ್ತೆಳಿವೈ - ಇಂತಹ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಯಥಾರ್ಥವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ತದನುಗುಣವಾಗಿ ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾದಿಗಳ ಯಥಾರ್ಥ 
ಬೋಧವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಪ್ರಾಜ್ಞತೆಯೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪಶುವಿ 
ಗೇನೋ ಸರ್ರೇಶ್ವರನು ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಲ್ಲವು ಇದು ಕರ್ಮಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಶೋಚನೀಯವಾದ ಜನ್ಮವು, ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಸುಕೃತವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ" ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯತ್ನ 
ಸದೇ ಇರುವದು ಶೋಚನೀಯ ವಿಷಯವು ; ಒಂದು ವೇಳೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವ 
ರ್ರಿಸಿದರೂ, ಬಾಹೈಕುದೃಷ್ಟಿಗಳ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಆಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸುವದು, ಇನ್ನೂ ಶೋಚನೀಯವಿಾದುದು, ಆದುದರಿಂದ ಸದಾಚಾರ್ಯರನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೂಲಮನ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಸರೀಶಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸದೆ, ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವದು ಅವಶ್ಯಕವು ; 
ಆಂತಹ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವನು ಪಶುವಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗುವನು ; ಅಂತವನೂ ಕೂಡ 
ಶೋಚ್ಯನೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ವಂದೆ ಇಂತಹ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಆತನಿಗೆ ಅಹ ಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಮಾನಾವಮಾನಗಳಿಂದ 
ಮನಸ್ಸು ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಶಾನ್ತವಾಗಿರುವನೆಂದು ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.... 
ಇಪ್ಪಡಿ ತೆಳಿನ್ನವ೯ - ಇಂತಹ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು, 
(೧) ಯೆಃ`- ಯಾವ ಪ್ರಾಜ್ಞನು, ಸಂಮಾನೇ - ತನಗೆ ಸಮ್ಮಾನವು ಎಂದರೆ 
ಪೂಜ್ಯತೆಯು ಉಂಟಾದಾಗ, ಸಪ್ರಹ್ಯಷ್ಯತಿ - ಸಂತೋನನಡುವದಿಲ್ಲವೋ, ಭಗ 
ವಂತನ ಕೃಪಯಾ ಉಂಟಾದ ಪೂಜ್ಯತೆಯೇ ವಿನಾ, ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸಾಮರ್ಥ, ದಿಂದ 


(೧) ಭಾರಿತ. ಉದ್ಯೋಗ. ೩೩. ೩೩. 


ರಲ ಶ್ರೀಮಿದ್ದಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರ' 


ತನ್ಯಕೇ। ಗಂಗಾಹ್ರದಇವಾಶ್ಲೋಭಿಸ್ಯೀ ಯೆಷ್ಸಸಂಡಿತ ಉಚ್ಛತೇ" ಎಜ್ಗಿರ 
ಪಡಿಯೇಳ ಮಾನಾವಮಾನಾದಿಗಳಿರ್‌ ಕೆಲಜ್ಞಾರ್ನ್‌. 





ಉಂಟಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಂತೋಷಸಿಸಸೇ ಇರುವನೋ, ಅನಮಾನೇ - 
ತನಗೆ ಅವಮಾನವು ಉಂಟಾದಾಗ, ನಾನುತಪ್ಯತೇ - ಯಾವನು ಪೇತಾಸವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೋ, ಎಂದರೆ ಸ್ವನಿಷ್ಮಾಭಿ ಜ್ಞಾನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೆ*ಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ತನ್ನ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಉಂಟಾಯಿಶೆಂದೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ದೋಷವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದುದರಿಂದ ಮಾನನೀಯನೆಂದೂ, ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೀಗೆ ಅವಮಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ತಿಳಿಯದವನೆಂದೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಪರಿತಾಪವನು, ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, 
ಆತನು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪಾಪವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸುಕೃತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ಉಪಕಾರಿಯೇಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಭಾವಗಳಿಂದ ಅವಮಾನ 
ಶ್ಛಾಗಿ ಪರಿಶಾಸನನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೋ, ಗಂಗಾಹ್ರದಮಿವ - ಗಂಭೀರವಾದ 
ಗಂಗಾನದಿಯ ಮಡುವಿನ ಹಾಗೆ, ಅಕ್ಸೋಭ್ಯಃ - ಮನೋವಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲವೊೋ, ಸೆ8- ಅಂತವನೇ, ಪಂಡಿತ ಉಚ್ಛತೇ - ಪಂಡಿತನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಬಡುವನು, ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಈಗಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ “ನಕೃಹ್ಯತ್ಯಾತ,ಸಂಮಾನೇ 
ನಾನಮಾನೇನ ತೆಪ್ಯತೇ ! ಗಾಂಗೋಹ್ರದ ಇವಾಶ್ಲೋಭ್ಯೋ ಯೆಸ್ಸಪಂಡಿತ 
ಉಚ್ಯತೇ? ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನೂ ಇಲ್ಲವು: ಸ್ವಾಮಿ ದೇಶಿಕ 
ರವರ ಕಾಲದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇರುವದನ್ನು ಅವರು ಉದಿಹರಿಸಿರುಪ್ತಾರೆ. ಪೂರ್ತ 
ಗ್ರಂಥೋಕ್ತಿಗೆಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನಬಂದಂತೆ ತಿದ್ದುಪಡಿಮಾಡಿ ಅಚ್ಚುಹಾಕುವದು 
ಯೋಗ್ಯನಾದ ಕೆಲಸವಲ್ಲವು, ಮಹರ್ಷಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಮಹತ್ತಾದ 
ಆಸರಾಧವು; ಇದುಸರಾತ್ಮನಾ ಕೂಡದು” ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಸಂಮಾನೇ 
ಅನಮಾನೇ ಎಂದು ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಸಪ್ತಮಿ ಇರುವದು ಸಮಂಜಸವು, 
ನವೀನ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಸಪ್ತಮಿಯು, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಅನಮಾನೇನ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ತೃತೀಯವೂ ಇರುವದು ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲವು. ಎಜ್ಲಿರ 
ಪಡಿಯೇ - ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿತವಾದ ಹಾಗೆ, ಮಾನಾವಮಾನಾದಿ 
ಗಳಿರ್‌ - ಪೂಜ್ಯತೆಯಾಗಲಿ ನಿಂಡೆಯಾಗಲಿ ಉಂಟಾದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ, 
ಕಲಜ್ಣ್ಸ - ಚಿತ್ತವೈಕಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು. ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಆ ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ನಿಗೆ ಸಂತೋಷವೂ ಇಲ್ಲವು. ಅನಮಾನದಿಂದ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಸಂಡಿಶನೆಂಬ ಭಾವವು, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ನ ಪ್ರಹ್ನಷ್ಯೇ ತ್ಪಿ,ಯಂ 
ಹ್ರಾಪ್ಯ ನೋದ್ವಿಜೇತ್ಪಾ )ಸೃಮಪ್ರಿಯನು* | ಸ್ಥಿರಬುದ್ದಿಳ' ಎಂಬ ಗೀತಾ 
ಶ್ಲೋಕವು. (ಗೀ. ೫. ೨೦) ಅನುಸಂಥೇಯವು. 


ಮೂಲಪತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೯೨8 


ವ್ಯಾಪಕಾದಿ ಸರ್ರಷೆಪ್ರೇಷು ಮೂಲಮನ್ರ ಸೃ ಹಾರಮ್ಯಂ 
ಪ್ರದರ್ಶಯನ್ನಿಗಪುಯತಿ. 
“ತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲ್‌, ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಮುಮ್‌ ನಿಷ್ಠೆ 4ಯುಮುಡ್ಕೆ 
ಯವನ್ಯೆ ಆದರಿಕ್ಳುಮ್‌ ದೇ ಶತ್ತಿಲುಮ್‌ (೧). “ಯತ್ರಾಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಸಂಸಿದ್ಧೋ 
ಮರಾ ಸಿಗ "ಮಹೀಯತೇ ನತತ್ರ ಸಂಚರಿಸ್ಯಸ್ತಿ ವ್ಯಾಧಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ 


ವ್ಯಾಸಕಾದಿ ಸರ್ವಮನ್ರ ಗಳೆಲ್ಲೂ ಮೂಲಮನ್ರದ ಸರ್ವೋತ್ಯ ಸ್ಪತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಮೆಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರ ದಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ ಯೆಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ತನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವನ ಮಹಾತೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಆತನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪೇ ಮಾಹಾತ್ಮ 
ಯಲ್ಲದೆ, ಅಂತಹ ಒಬ್ಬ ಸಿದ್ದು ಅಂತವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ದೇಶಕ್ಕೂ ಕೂಡ 
ಮಾಹಾತ್ಮ ಯುಂಟೆಂದು ಸಸ್ರಮಾಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರಿ - ಇತ್ತಿರುಮನ್ರ್ರ' 
ತ್ರಿಲ್‌ - ತ್ರ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ, ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞ್ವಾನಮುಮ್‌ - ಸರ್ರಸೆಮಂಜಸ 
ವಾದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನನನ್ನೂ, ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಲದೇ, ನಿಷ್ಕ 
ಯುಮ್‌ - ಅನುಷ್ಮಾನವನ್ನೂ - ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನವೇನು, ಉಪಾ 
ಯಾನುಷ್ಮೂನವೇನು, ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಆಜ್ಞಾನುಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯವೇನ್ನು 
ಮೂಲನುನ್ರದ ಜಪಾನುಷ್ಮೂನವೇನು, ಇಂತಹ ಅನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಉಡೆ, 
ಯವನೈ - ಹೊಂದಿದವನನ್ನು, ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾ ನನಿಸ್ಮೆಯನ್ನೂ ಆಚಾರೆನಿಸ್ಕೆ 
ಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವನನ್ನು, ಆದರಿಕ್ಟುಮ್‌ ದೇಶತ್ತಿಲ್‌ - ಪೂಜಿಸುವ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ (೧) “ಯತ್ರ - ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲ, ಅಷ್ಟಾ ಶರ ಸಂಸಿದ್ಧಃ - ಮೂಲ 
ಮನ್ರ್ರದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಮಹಾಭಾಗಕ - ಮಹತ್ತಾದ ಸುಕೃತಶಾಲಿ 
ಯಾದವನು, ಮಹತ್ಮಾ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಮಹೀಯತೇ - ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನೋ, 
ತತ್ರ - ಅಂತಹ ದಿವ್ಯಸ್ಥ ದಲ್ಲಿ, ವ್ಯಾಧಿದುರ್ಭಿಕ್ಷ ತಸ್ಕರಾಃ - ವ್ಯಾಧಿಯೂ 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷವೂ, ಕಳ್ಳರೂ, ನಸಂಚರಿಷ್ಯನ್ಲಿ - ಸಂಚರಿಸುವದಿಲ್ಲವು* ಎಜ್ಗರೆ 
ಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಒರುದೋಹಜ್ಗಳುವು - ಯಾವ 
ದೋಷಗಳೂ, ವಾರಾಮು - ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವು ಅಂತಹ ಮಹನೀಯನ 
ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಾಧಿಗಳು ತಲೆದೋರುವದಿಲ್ಲವು ; ದುರ್ಭಿಕ್ಷವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವು ; ಅಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರಕಾಟವಿರುವದಿಲ್ಲವು. ಮಹನೀಯರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ಉಂಟಾದಕ್ಕೆ 
ಅಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಘಾತುಕ `ಮೃಗಗಳೂ ಸಾಧುಮೃಗಗಳೂ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಯಷ್ಯಾಶ್ರಮಗಳು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ 
ತೀರಾಮಚಂದ್ರ ಪ್ರಭುವು ರಾಜ್ಯಪರಿಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಅಂತಹ 


(೧) ನಾರದೀಡು. ೧. ೨೦. 


೩೯೬ ಕ್ರೀವುದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಂಕುಸಾರೇ 


ತಸ್ಟೆರಾಃಸ ಎಜು ರಪಡಿಯೇ ಒರುದೋಷಜ್ಞಿಳುಮ್‌ ವಾರಾಡು, ಇಶ್ಲೋಕ 
ತ್ತಾಲ್‌ (೨) “ರಾಗಾದಿ (ರೋರ್ಗಾ) ದೋರ್ಷಾ ಸತತಾನುಷಕ್ತಾನಶೇಷ 
ಕಾಯ ಪ್ರಸೃತಾ ನಕೇರ್ಷಾ | ಔತ್ಸುಕ್ಯ ಮೋಹಾರತಿರ್ದಾ ಜಘಾನ 


ಮಹಾತ್ಮನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಬಲದಿಂದ, “ರಾಮಮೇವಾನು ಪಶ್ಯನ್ತೋನಾಭ್ಯಹಿಂಸ್ಕ 
ಪರಸ್ಪರಮ್‌” (ರಾಮಾ, ಯುದ್ಧ, ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಸರ್ಗ) ಪರಸ್ಪರ ಮೈತ್ರಿಯಿಂದ 
ಇದ್ದರೇ ವಿನಾ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹಿಂಸಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಖು 


ಶೃುಂಗರು ಇದ್ದ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ದರ್ಬಿಕ್ಷ ಹೀಡಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಸುಭಿ 
ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. | ೩ 


ಆದರೆ ವ್ಯಾಧಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷತಸ್ಥರ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, 
ಇವುಗಳು ಐಹಿಕಗಳಾಗಿ ವಿರಕ್ತನಿಗೆ ಈ ತೊಂದರೆಗಳು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಲಾಕ್ಷಣಿಕನಾಗಿಯಾಗಲಿ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಯುಕ್ತವಾದುದರಿಂದ, ವ್ಯಾಧಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ 
ತಸ್ಕರ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ವ್ಯಾಧಿ 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷತಸ್ಕರ ವಿಷಯವು ಐಹಿಕ ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗಾಗಿಯೇ, 
ಅಷ್ಟಾಕ್ತರದ ಯಥಾರ್ಥಾನು ಸಂಧಾನವೂ ಜಪವೂ ಎಂದು ಉಪಜೇಶಿಸಿದರೆ, ವಿರಕ್ತ 
ನಿಗೆ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು _ಶೋರಲಾರದು. ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ 
“ಅಪ್ರಕಾಶ ಪ್ರಕಾಶಾಭ್ಯಾಂ ಕ್ಷೀಯೇಶೇ ಸಂಪದಾಯುಷೀ” ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳಾದ ಸಂಪತ್ತು ಆಯುಸ್ಸೂ ಎರಡೂ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವಾದು 
ದರಿಂದ, ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳು ಹೇಗೆ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿವೋ, 
ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಂಜಸಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಡೇಶಿಸುತ್ತೂರೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ತ್ತಾಲ್‌ - ಈ “ಯತ್ರಾಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಸಂಸಿದ್ಧೋ? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ 


(೨) “ರಾಗಾದಿರೋರ್ಗಾ ಅಥವಾ ರಾಗಾದಿ ದೋರ್ಷಾ - ದೇಹಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧು 
ಪಟ್ಟ ಎಲ್ಲಾ ರೋಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ ತುಂಬಾ ಬಲಿಷ್ಟವಾದ ರೋಗಗಳು ಯಾವು 


ವೆಂದರೆ ರಾಗಾದಿಗಳು, * ಕಾಮಏಷಃ ಕ್ರೋಧಏಷಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಬಲವತ್ತರಗಳಾದ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು, ಸತತಾನು 
ಸರ್ಕಾ - ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುವುವು, ಜ್ವರಾದಿಗಳು ಕೆಲನ್ರ 
ಕಾಲವಿರಬಹುದು, ಅನಂತರ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಬಹುದ್ಕು ಹಾಗಲ್ಲದಿ ಈ ರಾಗಾದಿಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಇರುವುವು, ಎಂಬರ್ಥವು, - ಅಕೇಷಕಾಯ 
ಪ್ರಸ್ಫರ್ತಾ - ತಲೆನೋವು ಕಣ್ಜು ಜೀನೆ ಮುಂತಾಡವು ಶರೀರದ ಏಕದೇಶಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದವ್ರು ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತ ಶರೀರಕ್ಕೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುವುವು, ಈ 
ಕಾನುಕ್ರೋಧಾದಿಗಳೆಂಬ ಭಾವವ್ರ್ಯ ಅಶೇರ್ಷಾ - ಜ್ವರ ತಲೆನೋವು, ಇವು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೯೭ 


ಯೋ2ಪೂರ್ವ ವೈ ದಾಯ ನಮೋಸ್ತು ತಸ್ಮೈ? ಎನ್ರು ಅಯೆನೆನೇದ ವಿತ್ರು 
ಕ್ಕ ಳ್‌ಪ್ರ ಧಾನ” ವ್ಯಾಧಿಗಳಾಕ ನೆಡುತ ತ್ರಜಿಗಾದಿಗಳುಮ್ಮ ಸತ್ತು ಕ್ಕ ಆಕ್ಟ 
ಭೇಯಿ ನ್ರೋದಪ್ಪಟ್ಟ ಜಕ್ಣಿನಸಂಪತ್ತಿಸುಡೈಯ ಸಜಕ್ಕೋಚಿಮುಮನ 





ಗಳೆಲ್ಲೋ ಒಂದೆರಡು ರೋಗಗಳು, ಈ ರಾಗಾದಿಗಳು ಇದ್ದವಾದರೆ ಸ್ವಕರೋಗಗಳೂ 
ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ ಇದ್ದಹಾಗೆ ಭಾಎವು, ಇನ್ನೂ ಎಂತವು ಈ ರಾಗಾದಿ ರೋಗಗಳು 
I, ಔತ್ಸುಕ್ಕ ಮೋಹಾರತಿರ್ದಾ - ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಗವೆಂದಕೆ ಕಾಮವು, 
ಔತ್ಸುಕ್ಯದ ಎಂದರೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ಹೊರತು ಪ್ರಾಣವೇ ನಿಲ್ಲುವದಿಲವೆಂಬ 
ಉತ್ಸಟೀಚ್ಛೆಯನ್ನು ಕೊಡುವಂತಾದ್ದು, ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಕ್ರೋಧವು, ಮೋಹ 
ದವು - ಭ್ರಮವನ್ನೂ ಆಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ ಕೊಡುವಂತಾದ್ದು , ಆಂತವನಿಗೆ ವಿವೇಕ 
ಚ್ಹಾ ನವೇ ಇಂವನಿಲ್ಲವು, ಈ ಇಾನಕೊ ್ರೀಧಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಲೋಭಮಾತ್ಛರ್ಯ 
ಗಳು ಅರತಿದಾಯಿಗಳು, ರತಿ ಎಂದರೆ ಪ್ರೀತಿ, ಅರತಿ ಎಂದರೆ ಪರಸ್ಪರಾ 
ಸೂಯಾಜನಕಗಳು, ಹೀಗೆ ಇವು ಔತ್ಸುಕ್ಯ ನೋಹಾರತಿರ್ದಾ - ಉತ್ಕ ಟೇಚ್ಛ 
ಏನು ಅಜ್ಞಾನವೇನ, ಮಾತ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳೇನು ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವ ಜು 
ರಾಗಾದಿ ಕೋಗಗಳು, ಅವುಗಳನ್ನು, ಯೆ -ಯಾವ ಸಕ್ವ್ವೇಶ್ವರನು, ಜಘಾನ - 
ನಾಶಮಾಡಿದನೋ, ಇಂತಹ ಅಪೂರ್ಹ ನೈದ್ಯಾಯ - ನವಿದ್ಯತೇ ಪೂರ್ತ 
ಯಸ್ಮ್ಮಾತ”, ಸಃ ಅಪೂರ್ತೈ8 - ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಸಶ್ರಿಯ ಮೂಲಕ ಯಾವ ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
ನಿಗಂತಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ವೈದ್ಯನು ಇಲ್ಲವೋ, ಅಂತವನು ಅನಾದಿಯಾದ 
ವೈದ್ಯನು, ಸರ್ವರೋಗನಿವಾರಕನಾದ ವೈದ್ಯನು ತಸ್ಮೆ ಕಿ” ಅಂತಹ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಸಾದ 
ಆದಿವೈದ್ಯನಿಗೆ, ನಮೋಸ್ತು - ನಮಸ್ಕಾರವು” ಎನು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಆಯೆ 
ರ್ವೇದವಿತ್ತುಗಳ್‌ - ಆಯುರ್ವೇದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಆಧಿಕರಿಸಿರುವವರು, ಪ್ರಧಾನ 
ವ್ಯಾಧಿಗಳಾಗ ವೆಡುತ್ತರಾಗಾದಿಗೆಳುಮ - ಮುಖ್ಯ ವ್ಯಾಧಿಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟಿ 
ಈ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳೂ, (ವ್ಯಾಧಿದುರ್ಭಿಕ್ಷತಸ್ಕೆರಾಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಧಿಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಇವು 'ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಟ ವೆಂಬ ಭಾವವು.) ಸತ್ತುಕ್ಸ ಳುಕ್ಕು - *ಸಂತಮೇನಂ 
ತತೋವಿದುಃ? ಎಂಬ ಗಜ: ತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ವ ಹಾಗೆ ತತ್ಪಯಾಥಾತ್ಮಕಿ 
ಜಾ ಜನವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ, "ಠೀ ಎನ್ರು ಬಜನ್ಪ - *ಸಾಹಿಶ್ರೀ ರಮೃ ತ 
ಸತಾಮೇ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಸಂಪತ್ತೆ kad ಹೇಳಲ ಬಟ್ಟ ಚ್ದ ನ 
ಸಂಪತಿ ತ್ರಿನುಡ್ಛೆಯ ಸಜಕ್ಕೊ (ಚೆಮುಮ್‌ - ಯಥಾರ್ಥವಾದ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಎಂಬ 
ಸಂಪತ್ತಿನ ಸಣಸ್ಕೋಚೆವೂ. ಜಾಹ್ಯತಸೃರರ್ಕು - ಹೊರಗಿನ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕದಿ 
ಯುವ . ಕಳ್ಳರಿಗೆ ನಿಲಮಲ್ಲಾದ - ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ, ಆತ್ಮಾಪಹಾರಾದಿಗೆಳ್ಳಿ 
ಪೆಜ್ಹುಮ್‌- ಭಗವಂತನ ಸ್ವತ್ತಾದ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ತನ್ನದು ಎಂದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯುವದರ ಮೂಲಕ ಚೋರಕೃತ್ಯದ ಹಾಗೆ ಆತ್ಮಜೋರಕೃತ್ಯವೇ 


೩೨೬೯೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಹೆಸ್ಕತ್ರುಯಸಾರೇ 


ಬಾಹ್ಯತಸ್ಥರರ್ಕು ನಿಲಮಿಲ್ಲಾದ ಆತ್ಮಾಪಹಾರಾಡಿಗಳ್ಳೆ ಪ್ಪಣ್ಣುಮ' ಮಹಾ, 
ತಸ್ಕರರಾನ ಅಹಂಕಾರಾದಿಗೆಳುಮ" ನಡ್ಕೆಯಾಡಾಜಿಸ್ರುದಾಯಿತ್ತು. | 
ಇತರ ವ್ಯಾಪಕಮನ್ರ್ರ ಯೋ ರೆಯಮೇವಾರ್ಥಃ 





ಇತಿ ತ್ತಿ ರುಮನ್ವ್ರತ್ತಿ ಲ್‌ ಅರುದಿಯಿಟ್ಟ ಪೊರುಳೀ ಎಷು ಪ ವಾಸುದೇವಶಬ್ದ 
ವಿಶಿಷ್ಟಜ್ಜಳಾನ ವ್ಯಾಸಕಮನ್ರಾನ ನರಣ್ಜು ಳುಕ್ಕುಮ” ಪೊರುಳ್‌. (೧)* ವ್ಯಾಪ್ತಿ 


ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ, ಆತಾ ಮಸಹಾರದಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮ ಭ್ರಾಂತಿಯ ಹೇಳಲ್ಲ ಲ್ವಟ್ಟಿತು ; ಪಥವ ಆತ್ಮಾಪಹಾರಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾದ ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯು ಹೇಳಲ್ಪ ಟೃತೆಂದೂ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದ.. ಮಹಾತಸ್ಫರರಾನ - ದೊಡ್ಡ ಕಳ್ಳರಾದ, ಆಹ: ಕುಾಡಿಗಳುನೌ 
ಅಹಂಕಾರೆ ಮಮಕಾರಗಳೂ ನಡ್ಸೆಯಾಡಾದೆನ್ರುದಾಯಿತ್ತ, . ಸುಳಿಯ ಲಾರ 
ವೆಂಬುದು ಅಭಿಷ್ರಾಯವು, ಆದುದರಿಂದ “ವ್ಯಾಧಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ ತಸ್ಫರಾಃ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಧಿಯು - ಕಾಮ ಕ್ರೋಧ ಲೋಭಾದಿಗಳು, ದುರ್ಭಿಶ್ಚವು - ಸರಿ 
ಯಾದ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು, ತಸ್ತ್ರರವೆಂದರೆ ಅಂತಶೃತ್ರುಗಳಾದ ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಗಳೆಂಬುದೇ ಅರ್ಧವೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ಕ 
ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ವ್ಯಾಪಾಕನುನ್ರಗಳಿಗೂ ಈ ಮೂಲಮನ್ವ್ರದ ಅರ್ಥವೇ 
ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ಇತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲ್‌ ಅರುದಿಯಿಟ್ಟಿ ಪೊಳುಳೇ-ಈ ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಮನ್ತದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅರ್ಥಗಳ್ಳೇ ವಿಷ್ಣು ವಾಸು ಶಬ್ದ ನಿಶಿಷ್ಟಲ್ಲ ಗಾನ 
ನ್ಯಾಚಕಮನ್ರಾ ನ್ತರಜ್ಗ ಳುಕ್ಕುಮ” ಪೊರುಳ್‌ - ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದದಿಂದ “ನೊಡಿದ 
ವಿಷ್ಣು ಷಡಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ಯಕ್ಕೂ, ye ಶಬ್ದದಿಂದ ee ವಾಸುದೇವ 
ದ್ವಾದಿಶಾಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಸಹ, ಪ್ರೊರುಳ್‌ - ಅರ್ಥವು. ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತಗಳು 
ಮೂರು ; (೧) ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರವು ; (೨) ಕ್ಷಡಕ್ಷರ ಮನ್ರವು; (೩) ದ್ವಾದಶ 
ಕ್ಷರ ಮಠ್ರವು. ಈಗ ಸ್ವಾಮಿ *ನೇಶಿಕರವರು Re ಹೇಳಿದ ಸರ್ಕಾಭಿ 
ಪ್ರಾ ಯಗಳೂ ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ವ್ಯಾಪಕ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾತ್ರ ಧಾತು 
ವ್ಯ: ತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ ತೋರಿಬಂದರೂ, ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ] ಈ ಎರಡು. 

ಮನ್ರ qa ಅತಿದೇಶಮಾಡಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ 

ಸ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, ಮೂಲಸುತ್ರವೆ 
ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕಂಪು ಮಾತೃವೇ ವ್ಯಕ್ತ ಪೆಂಡು 
ಮೌಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಅವು ಹೇಗೆ ವ್ಯಾಸಳನುತ್ತ 


(೧) ಅಹಿ. ೫೨, ೩೮. 


(೫೩) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೯೯ 


ಕಾಂತಿಸ್ರನೇಶೇಚ್ಛಾಸ್ತತ್ರ ದ್ಧಾತು ನಿಬಂಧನಾಃ । ಸರತ್ತೇ ಭೃಧಿಕಾನಿಷ್ಸೋ 
ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ!” ಎನ್ರು ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯಾ ದಿಗಳಿಲ್‌ ನಿರ್ರಚನಮಃ 
ಪಣ್ಣಿನ ಸಡಿಯೇ “ವಿಷ ವ್ಯಾಪ್ಟೌ್‌, ವಶಕಾನ್ಸ್‌, ವಿಶಪ್ರವೇಶನೇ, ಇಷು 
ಇಚ್ಛಾಯಾಂ” ಎಜ್ಜರ ಧಾತುಕ್ಕಳಲೇ ನಿಸ್ಪನ್ನಮಾನ ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದತ್ತಿಲುಳ್ಳ 
ಪೊರುಳ್‌ ಗಳುಮ್ಮ, ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದ ತ್ತಿ ಲುಮ್‌ “ ವಸಂತಿವಾಸಯತಿ ? 


ಗಳೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಮೊದಲ್ಕು ಷಡಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರದ ವಿಷ್ಣುಶಬಟ್ದದಲ್ಲಿರುವ 
ಧಾತ್ವರ್ಥಗಳ ವ್ಯತ್ಸೃತ್ತಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಆರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿರೆವ 
ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಲ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಾಪ್ರಿ- ಜಗತ್ತೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವ್ಯಾಸಿಸಿರೋಣವ್ರ, ಕಾಂತಿ - ಜ್ಮೋತಿಷಾಂಜ್ಬೋತಿಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ವಿಶೇಷಕಾಂತ್ಕಿ ಆಥವಾ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳವಿಗ್ರಹದ ಕಾಂತಿ, ಮನೋಹರತ್ವವು, 
ಪ್ರವೇಶ - ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅನುಪ್ರವೇಶವು, ಇಚ್ಛಾ - ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಸ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ ಲಯರೂಪ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಡೆಸುವ ಸಜ್ಭಲ್ಸರೂಪಜ್ಜಾ ನವು. 
ಇವುಗಳು, ಕತ್ತದ್ಧು ತುನಿಬಂಧನಾಃ - ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಧಾತ ಗಳಾದ 
ವಿಷ ನ್ಯುಸ್ತಾ, ವಶಕಾನ್ತೌ, ವಿಶಪ್ರನೇಶನೇ, ಇಷು ಇಚ್ಛಾಯಾಂ' ಎಂಬ 
ಫಾಲ್ಭು ಧಾತುಗಳ ಅರ್ಥಗಳೇ ಮೂಲವಾದವು ; ಎಂದರೆ ಈ ಧಾತುಗಳಿಂದಲೇ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ಕಾಪ್ತಿ, ಪ್ರವೇಶ, ಇಚ್ಛೊ ಪದಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು, ಇವು ನಿಸ್ಠೋಃ - ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾದ, ದೇವಸ್ಯ - 
ತೇಜೋಮ ಸುನಾದ, ಅಥವಾ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯ ಕ್ರೀಡೆ ಯುಳ್ಳ, ಪರಮಾತ್ಮನ, 
ಸರತ್ರ್ಯೇಭ್ರಧಿಕಾ8 - ಪರತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಮಹತ್ತಾದ ವಿಶೇಷಗುಣಗಳು” 
ಎನು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಗಾ $ದಿಗಳಿಲ್‌ - ಆಹಿರ್ಬುದ್ಧ ಕಿವ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ನಿರ್ರಚನಮ್‌ ಪಣ್ಣಿನಪಡಿಯೇ - ಧಾತುಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದುಂ 
ಟಾದ ನ್ಯ್ಯತ್ಪಶ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಮುಂದೆ. ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಭ್ಯ್ಯ 
ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಸ್ರಿಟ್ಟಃ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಧಾತ್ವರ್ಥಗಳ ಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರ.--ನಿಷುಲ್‌ ನ್ಯಾಪ್ತೌ . ನಿಷುಲ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುವು ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲೂ, ವಶರಕಾನ್ತೌ - ವಶವೆಂಬ ಧಾತು ಕಾಂತಿ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲೂ, 
ನಿಶಪ್ರನೇಶನೇ - ವಿಶನೆಇಬ ಧಾತುವು ಪ್ರವೇಶವೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲೂ ಇಷುಇಚ್ಛಾ 
ಯೂಾಂ - ಇಷು ಎಂಬ ಧಾತುವು ಇಚ್ಛಾ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲೂ,'' ಎಜ್ಸ್‌ರೆ ಧಾತು 
ಸೈಳಿಲೇ- ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ, ನಿಸ್ಪನ್ನಮಾನ - ನಿಸ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಎಂದರೆ 
ಉಂಟಾದ, ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದತ್ತಿಲುಳ್ಳೆ ಪೊರಳ್ಗಳುವು - ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದದಲ್ಲಡಗಿರುವ 
ಅರ್ಥಗಳೂ, ಇದಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಮುಂದೆ “ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥತ್ತಿಲೇ 








(೧) ಅಹಿ. ೫೨. ೩೮. 


೩೪೦೦ ತೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾ೦ೀ 


ಎನ್ರುಮ್‌ “ದೀವ್ಯತಿ? ಎನ್ರುಮ" ತೋತ್ತಿನ ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಕತ್ವಮ್‌, ಸರ್ವಾ 
ಧಾರತ್ವಂ, ತದ್ದತ ಜೋಷರಹಿತತ್ತ ಮ್‌ ಕ್ರೀಡಾವಿಜಿಸೀಷಾದಿನುತ್ತ್ವಮ್‌ 
ಎಜ್ಸಿ ರವಾಕಾರಜಿ .ಳುಮೆಲ್ಲಾ ರೇನಾರಾಯಣಕಬ್ದಾ ರ್ಥತ್ತಿಲೇವಿಕದೇಶಮ್‌) 
ಏಕದೇಶಮ್‌? ಎಂದಿರುತ್ತದೆ, ಮೂಲಮನ್ತದ ನೀರಾಯಣ' ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಬರುವ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇವು ಎಲ್ಲೋ ಅಲ್ಪವಾದ ಅರ್ಥಗಳು. ಎಲ್ಲೋ 
ಕೆಲವು ಮಾತ್ರ ತೋರಿದರೂ ವಿ.ಕ್ಶ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಧಗಳನ್ನೂ ಅತಿದೇಶಮಾಡಿ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಇದರಿಂದ ಷಡಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರಕ್ಕಿಂತ ಅಷ್ಟಾ 
ಕ್ಷರ ಮನ್ರಕ್ಕೆ ಅತಿಶಯಿತಗಳಾದ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರ 
ಮೂಲಕ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಹಯು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಮುಂದೆ ವಾಸುದೇವ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ರ್ರಾರ್ಥವು ಧಾತ್ವರ್ಧದ ಮೂಲಕ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸ್ಕಿ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಮೂಲಮನ್ವದ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥಗಳು 
ಏಕದೇಶವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ವಾಸುದೇವಶಬ್ದತ್ತಿಲುವು” - “ವಾಸುದೇವ” 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲೂ, ಧಾತ್ವರ್ಥದಿಂದ ತೋರುವದು ಮೂರು ಅರ್ಥವೆಂದು ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾ “ವಸತಿ ಎಲ್ಲಾ ಜೀತನಾಚೇತನಗಳಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತಾನೆ, ವಾಸ 
ಯತಿ- ಎಲ್ಲಾ ಜೇತಕಾಜೇ ತನಗಳಿಗೆ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಈೂಸುವತಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆ, ಎಸ್ರುಮ್‌ - ಎಂದೂ, ದೀವ್ಯತಿ - ಕ್ರೀಡಿಸುತು ನೆ, ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂಬ 
ದಾಗಿಯೂ, ತೋತ್ತಿನ- ಧಾತುನಿಷ್ಟುತ್ತಿ ಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕ 
ತ್ವಮುಮ್‌ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸೋಣವೂ (ಇದು ವಸತಿ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು) ಸರ್ರಾಧಾರತ್ವವೂ - ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಆಧಾರವಾಗಿರೋ 
ಜವೂ, (ಇದು ವಾಸಯತಿ ಎಂಬರ್ಥದಿಂದ ತೋರಿಬರುವಂತಾದ್ದು), ತದ್ಗತ 
ದೋಷ ರಹಿತತ್ವಮ್‌ - ಇವೆರಡರ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳ ದೋಷವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದು, (ಇವು ಮೇಲಿನ ಎರಡರಿಂದಲೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವಂತಾದ್ದು. 
ಅಥವಾ ದಿವ್‌ ಧಾತುವಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಧವಾದ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ತೋರುವ 
ಅರ್ಥವೆಂದಾದರೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು) ಕ್ರೀಡಾನಿಜಿಗೀಷ:ದಿಮತ್ವಮುಮ್‌ - 
ಕ್ರೀಡೆ ಅಥವಾ ಜಯಿಸುವ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರೋಣವು, (ಇವು ದಿವು ಧಾತುವಿನ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥ 
ಗಳು,)*ದಿವ್‌ ಕ್ರೀಡಾವಿಜಗೀಷಾ ವ್ಯ ವಹಾರ ದ್ಯೃತಿಸ್ತುತಿ ನೋದ ಮದಕ್‌ಾಂತಿ 
ಗತಿಷು” ಎಂಬ ಸಾ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥಗಳು ; ಆದಿಸದವು 
ಕ್ರೀಡಾವಿಜಗೀಷಾ ಅಲ್ಲದ ಇತರ ಭಾವಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತದೆ.) ಎಜ್ಲಿರ 
ಆಕಾರಜ್ಜಳುಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ . ಎನ್ನುವ ಆರ್ಥವಿಕೇಷಗಳಿಲ್ಲಾ, ನಾರಾಯಣ 


ಮೂಲಮನ್ವ್ಯಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೦೦ 


ನಿಗಮ ನೇ ಮೂಲಮನ್ತ್ರಸ್ಯ ಅನವಚ್ಛಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವಮಾಹ 





೧ *ಜುಚೋ ಯಜೂಂಹಿ ಸಾಮಾನಿ ತಥೈವಾ ಫರ್ವಣಾನಿ ಚ! ಸರ್ವ 
ಮಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥಂ ಯಚ್ಚಾ ನೃದಪಿ ವಾಜ್ಮಯಮ್‌” ಎನ್ನೈ ಯಾಲ್‌, ಇತ್ತಿ 


ಶಬ್ದತ್ತಿಲೇ- ಮೂಲಮನ್ತ್ವದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಏಕದೇಶಮ” - 
ಅಲ್ಪಭಾಗವು ; ಎಂದರೆ ನಾರಾಯಣ: ಶಬ್ಧದಲ್ಲಿ, ತತ್ಪುರುಷ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಸಮಾಸಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಆಯನ ಶಬ್ದದ ಧಾತ್ರರ್ಥಗಳ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರಗಳ ನಿರುಕ್ತಿ ಮೂಲಕೆವಾಗಿಯೂ, 
ತೋರುವ ಬಹ್ವರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇವು ಎಲ್ಲೋ ಅಲ್ಪವಾದವುಗಳು ಎಂಬರ್ಥವು 
ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಿರುಕ್ತೆರೂಪ ಪ್ರಮಾಣವು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇ 
ಯವು :*ಸರ್ವತ್ರಾಸೌ ಸಮಸ್ತಂಚ ವಸತ್ಯತ್ರೇತಿ ವೈಯತಳಿ ಎಂದು ವಿಷ್ಣು 
ಪುರಾಣೋಕ್ತೆಯು ಇದೆ. ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲಾ ಹೇಗಿ 
ಬೋಧಿತವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲವು. ಹಿಂದೆ ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದು. 
ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಮೂಲನ-ಪ್ರಪ ಅಪರಿಮಿತ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 





ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಪಕ ಮಂತ್ರಗಳ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥವು ಈ ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡ 
ಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ವೇದಾರ್ಥಗಳ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಒಳಗೊಂಡಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ, ಮುಮುಕ್ಷವಿಗೆ ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲೇ ನಿರತಿಶಯ ವಿಶ್ವಾಸೆ 
ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೂ ಪ್ರಭಾವವೂ 
ಉಂಟಿಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಮೇಲೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಉಪಪಾದನೆಯಿಂದ ಅರ್ಥಕೃತೋತ್ಕರ್ಷ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವರೂಪತಃ ಕೂಡ ಸಕ್ಕೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದುದಾಗಿ ಈ ಅಷ್ಟಾ 
ಕ್ಷರ ಮನ್ತದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಸಮಸ್ತಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗರ್ಭಿತವಾದುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಂಹಿತಾಸ್ತ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

. (೧) “ಚುಚಃ - ಖುಗ್ರೇದವಾಕ್ಯಗಳೂ, ಯೆಜೂಂಹಷಿ-ಯಜುರ್ರೇದಗಳೂ, 
ಸಾಮಾನಿ-ಸಾಮವೇದಗಳೂ, ತಥೈೈನ- ಹಾಗೆಯೇ, ಅಥರೃಣಾನಿಚ-ಅಥರ್ದಣ 
ವೇದ ಇಕ್ಯಗಳೂ ಸಹ, ಮತ್ತು.ಯಚ್ಚ-ಯಾವ ವಾಜ್ಮಯಮ್‌-ವಾಗ್ರೂಪವಾದ 
ಎಂದರೆ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋಂಬರುವ, ಅನ್ಯತ್ಸರ್ವಂ-ಮಿಕ ಎಲ್ಲವು, ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವ ಸಮಸ್ತಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಅಸ್ಟ್ರಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥೈ ಮ್‌ - 
ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ? ಎನ್ಸೈಯಾಲೇ - ಎಂದು ಹೀಗೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 


(೧) ಹಾರಿ ೩-೬೫. 


೫೪೦೨ ಕ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ರುವಷ್ಟಾಕ್ಷರಮೇ ಮುಮುಕ್ಷುಕ್ಕುಳುಕ್ಕು ತತ್ವಹಿತಾನುಬಂಧಿಗಳಾನ ಸರ್ವಾ 
ಪೇಶ್ರಿತಜ್ಗಳುಕ್ಕುಮ್‌ ಪ್ರಕಾಶಕೆಮ್‌, (೨) *ಯುಚೋ ಯಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾ 
ನಿ ಯೋ2ಧೀತೇ2ಸ ಕೃದಂಜಸಾ | ಸಕೈದಷ್ಟಾಕ್ಷರಂ ಜಹ್ರ್ವಾ ಸತಸ್ಯ।ಫೆಲ 
ಮಶ್ಚುತೇ” ಎಸ್ಸೈ ಯಾಲ್ಲೇ ಇಡಿನುಡೈಯ ಸಕೃ ದುಚ್ಚಾರಣಮ್‌ ಸರ್ವವೇದ 





ಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಇತ್ತಿರುವಾಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರಮೇ - ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರವೇ, ಮುಮುಶ್ಚುಗಳುಕ್ಳು - ಮೋಶ್ಸಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ, ತತ್ವಹಿತಸಂಬಂಧಿ 
Aas - ಪರತತ್ವವು ಸರ್ವ ತಾಜ ಶ್ರಿಯಃಪತಿ ಎಂದೂ, ಜೀವತತ ವು ಅತ 
ಸಿಗೆ ಸವ್ವವಿಧದಲ್ಲವಿ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿ - ಶೇಷನೆಂದೂ, ಬತವು ಭರನ್ಯಾಸವೇ 
ಎಂದೂ, ಹೀಗೆ ತತ್ವಹಿತಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ, ಸರ್ವಾ ಒಸೇಕ್ರಿತಜ್ಗಳುಕ್ಕು ವ್‌ 
ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ  ನೇಕ್ಷಿತಗಳಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೂ, ಪ್ರಕಾಶಕರ - 
ಪ್ರದರ್ಶಕವು. ಹಿಂದಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯಾ ಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಈ ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂದು ಆಷ್ಟಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಇತರ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತ್ರ ಗಳೆ 
ಗೊತ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯು ಬಅತ್ಯಧಿಕನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅದುದರಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಆ ನಾಲ್ಕು ವೇದಾಧ್ಯಯನಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವೆಲ್ಲಾ ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ 
ಮನ್ತ್ರಜಪದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಸಪ್ರಮಾಣನಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ-- 
ರು ಚೋ ಯಜೂಂಹಿ ಸಾಮಾನಿ - ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸುಮನೇದಗಳನ್ನು, ಯಃ.- 
ಯಾವನು, ಅಸಕೃತ್‌ - ಪುನ ಪುನಃ, ಅಂಜಸಾ - ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಶೀಘ್ರ) 
ವಾಗಿ, ಸತ್ಯವಾಗಿ, ಅಧೀತೇ - ಆಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಸಃ - ಅವನು 
ಅಷ್ಟೂ ಶರಂ - ಆಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರವನ್ನು ಸಕೈತ್‌ - ಒಂದು ಸಲ, ಜಪ್ತ್ವಾ - 
ಜನರ ಡರಕ್ಕೆ ತಸ್ಯ ಫಲಮ ಶ್ನುಶೇ - ಆ ಎಲ್ಲಾ ವೇದವನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಲ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” ಎನ್ನೈ ಯಾಲೇ - ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣವಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಇದಿನುಡೈ ಯ ಸಕೃ ದುಚ್ಹಾ ರಣಮ್‌ - ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ವ್ರ ವನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಉಚ್ಛ ಕ್ಚರಿಸೋಣವು£ ಸರ್ಕ ನೇದ ಜಪತುಲ್ಕಮ್‌ - 
ಸಮಸ್ತ ವೇಡಾಧ್ಯಯಕ್ಕೆ ಇನ ಕವ. ಹೀಗೆ FRA ಮುಮುಕ್ಷುವಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಮೂಲಮನ್ರಜಪವು ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಲ್ಲದವರಿಗೂ ಕೂಡ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, ಹೀಗೆ ಒಂದು ಸಲ ಮೂಲಮನ್ರ್ಯವನ್ನು 
ಜಪಿಸಿದರೆ, ಸರ್ವ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಲ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ ಫಲ 
ವುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವದು, ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾಹಾತೆ ಸ್ರೀಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಮೂಲಮನ್ರ್ರಜಪದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯುಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 


ಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವೆಂದು ಸೆಮಾಧಾನವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 





(೨) ನಾರದೀಯ ೧-೧೦ 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ: ೩೪೦೩, 


ಜಸತುಲ್ಯಮ್‌, (೩) “ಯತ್ಚಯಾನಾಂಶ್ರ ವಿಶ್ವಾಸ ಸ್ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಶ್ಚ ತಾವತಿ4 
ಏತಾವಾನಿತಿ ಸೈತಸ್ಯ ಪ್ರ ಭಾವಃ ಪರಿಮಾಯತಶೇ?ಎನ್ಸ್ಟೈಯಾಲೇ, ತನ್ತಾಮ್‌ 
ವಿಶ್ವಾಸ ತಾರತಮ್ಯತ್ತು ಕ್ಕೀಡಾಗ ಸಿದ್ಧಿತಾರತನ್ಯು ಮುಣ್ಗಾ ನಾಲುಮ”, ಮಹಾ 
ವಿಶ್ವಾಸಮುಡ್ಕೆಯಾರ್‌ ಪಕೈಲ್‌ ಇತ್ತಿರುಮನ್ರಮ್‌ ಅನನವಚ್ಛಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವ 


ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಕೃತ್‌ ಅಸ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ತೋಚ್ಚಾರಣೆಯು ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಕರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ, ಇದೇನು ಯಥಾರ್ಥೊಕ್ನಿಯೇ? ಏಕೆಂದರೆ 
ಕೆಲವರು ಸದಾ ಮೂಲಮನ್ತ್ರ ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರೊ, ದಾರಿದ್ರ ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ಕ್ರಿರುವದನ್ನು ಕಂಡಿರ:ವೆವು, ಹೀಗಿರುಪಾಗ ಇನ್ನ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಡ.ವ ವಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯುಪಲಾಯನಸೂಕ್ಕ ಜಹಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯ ವೈಗುಣ್ಯದಿಂದಲೋ, ವಿಶ್ವಾಸ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದರೋ, ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಾರ 
ಬೃದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕದಿಂದಲೋ, ಕರ್ತಾನಿಗೆ ಅಸೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲಎದ್ದರಿಂದಲೋ,ಐಹಿಕಾದಿ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಸಿದ್ಧಿ ಇಲ್ಲದಿರಬಹುದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿಶ್ವಾಸ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಿ ಇಲ್ಲದಿರಬಹುದೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ಯಸ್ಯ - ಯಾವನಿಗೆ 
ನಿಶ್ವಾಸಃ - ಈ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು, ಯಾವಾಂಶ್ಚ - ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಗೋ 
ತಸ್ಯ- ಅವನಿಗೆ, ಸಿದ್ಧಿಶ್ನ - ಅಷ್ಟುಕ್ಷರ ಜಪ ಫಲವೂ ಸಹ, ತಾವತೀ - ಅಷ್ಟೇ, 
ನಿರತಿಶಯ ವಿಶ್ವಾಸವಿದ್ವರ ನಿರತಿರಖು ಫಲವುಂಟು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮಂದ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿದ್ದರೆ ಫಲವೂ ಮಂದವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಏತಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನಃ - ಈ ಅಷ್ಟ್ಯಾ 
ಕ್ಷರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಏತಾರ್ವಾಇತಿ - ಇಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೇನೇ ಎಂದ್ಕು ನಸರಿ 
ಮೀಯೆತೇ - ಅಳತೆಮಾಡಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು” ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಸಾಥ್ಯೋ 
ಪಾಯ ಶೋಧನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ಉದಾಸೃತವ್ಪ. ಎನ್ಸೈಯಾಲೇ - ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ್ಕ ತನ್ತಾಮ್‌ ವಿಶ್ವಾಸತಾರತಮ್ಯತ್ತು ಕ್ಕೀಡಾಗ - ಅವರವರುಗಳಿ 
ಗಿರುವ ವಿಶ್ವಾ ಸದಲ್ಲಿರುವ ತಾರತಮ್ಯಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಸಿದ್ದಿ ತಾರತೆಮ್ಯಮುಣ್ಣಾ 
ನಾಲುಮ* - ಫಲದಲ್ಲಿ ತಾರತಮೃವು ಉಂಟಾದರೂ, ಮಹಾನಿಶ್ವಾಸಮುಡೈ 
ಯಾರ್‌ಪಕ್ಕಲ್‌ - ಮಹತ್ತಾದ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, 
ಈ ತಿರುಮನ್ರ ವು, ಅನವಚ್ಚಿನ್ನಪ್ರ ಭಾವಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಹೇತುವಾದುದರಿಂದ, ಅಪರಿಮಿತ ಪ್ರಭಾವ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಸಕ್ಳದುಚ್ಚಾರಣವು. ಸರ್ವವೇದಾಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೆಂದು ಹೇಳಿದುದೇನೂ 
ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಲ್ಲನು. ವಿಶ್ವಾಸತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಫಲಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಯೇ 
ವಿನಾ, ನಿರತಿಶಯ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಹೇತುವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವೆಂಬ ಆಭಿಷ್ರಾಯವು, 
ಈ ವಿಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವಾದರೋ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮ 





(೩) ನಾರದೀಳಯಂ. ೧. ೧೪, 


ಡಂ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌. ಇಶ್ಟ್ಟ್ಹೋಕತ್ತಿಲ್‌ ಇನ್ನಾರಾಲ್‌ ಪರಿಚ್ಛೇದಿಕ್ಕೆ ವೊಣ್ಣಾ 
ಜಿನ್ರು ನಿಶೇಷಿಯಾನೈಯಾಲೇ (೧) *ನರನಾರಣನಾಯುಲಕತ್ತರುನೂಲ್‌ 
ಶಿನ್ಫಾಮೈ ವಿರಿತ್ರರ್ವ೯” ಎಚ್‌ ರಪಡಿಯೇ ಇತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತುಕ್ಕು ಪ್ರವರ್ರ ಕನು 


ವಶಾತ್‌ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕದ್ದು, ಇದರಿಂದ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಡೆಯುಂಟಾ 
ದರ್ಕೆ ಅದರಿಂದ ಮೂಲಮನ್ರಕ್ಕೆ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿ, 
ಯಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ನಿರತಿಶಯ ವಿಶ್ವಾಸವಿಜ್ದುದಾದಕೆ, ನಿರತಿ 
ಶಯ ಫಲರೊಪ ಮೋಕ್ಷವುಂಟೆಂಬುದೂ ಸಿದ್ಧವು. ಹಿಂದಿನ “ಯೆಸ್ಯ 
ಯಾವಾಂತಶ್ಚ? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದ ಪ್ರಭಾವವು ಅಪರಿಚ್ಛೆನ್ನ ವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲ, ಯಾರೊಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಇದರ ಮಹಿಮೆಯು ಇಷ್ಟೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ? ಇಷ್ಟು ದೂರ ವಿಸ್ತರನಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಅದರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಈ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶದೀಕರಿಸಿದ ತಮಗೂ, ಅದರ 
ಅಳನು ಇಷ್ಟೆಂದು ತಿಳಿಯದೋ ? ಎಂದೇನಾದರೊ ಕೇಳಿದರೆ, ತಮಗೂ 
ತಿಳಿಯದು, ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು ; ಆಗಲಿ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನಿಗಾಗಲಿ ತಿಳಿ 
ಯಜದೋ ಎಂದರೆ ಆತನಿಗೂ ತಿಳಿಯದೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇಶ್ಲೋಕತ್ತಿಲ್‌ - ಈ “ ಯಸ್ಕಯಾವಾಂಶ್ಚ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನಾರಾಲ” ಪರಿಚ್ಛೇದಿಕ್ಕವೊಣ್ಣಾದೆನ್ರು ವಿಶೇಷಿಯಾನೆ) ಯಾಲೇ - 
ಇಂತವರಿಂದ ಇದರೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಇಷ್ಟು ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳುದು ಎಂದು 
ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯವೆಂದು ವಿಶೇಸಿಸಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವಾದುದಂಂನ್ಯ (೧) ನರನಾರಣ 
ನಾಯ್‌-ನರಸೂರಾಯಣಾವತಾರವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿದವನಾಗಿ, ಉಲಕತ್ತು - ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ, ಅರುನೂಲ್‌ - ಅರ್ಥವು ದುರ್ಗ್ರಹವಾದ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಶಿನ್ಹಾಮೈ - 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಸಂಕೋಚ ನ್ಯೂನತೆ ಇಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ವಿರಿತ್ಮರ್ವ-ವಿಸ್ತ್ಮರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದವನು, ಎಜ್ಸಿರಪೆಡಿಯೇ - ಎಂಬ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಇತ್ತಿರೆು 
ಮನ್ರಕ್ತುಕ್ಕು ಪ್ರವರ್ತಕನಾಯ” - ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮೈೈಯನ್ನು 
ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸಿದವನಾಗಿ ಯ್ಕೂ ಸರ್ರ ವೇದಾಂತ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ವವು ಭಗವಂತನಿಗೆ 
*ಪ್ರಣವೋಧನುಃ?* ಇತ್ನಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಇರುವದರಿಂದ, ತದಂತ 
ರ್ಗಶತವಾದ ಶೀಮದಸ್ಟಾಕ್ಷರಕ್ಕೂ ಪ್ರ ವರ್ತಕನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅಥವಾ ತಿರು 
ಮಜಕ್ಸಿಯಾಳ್ವಾರ್‌ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಸ್ರವರ್ತಕನೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರವರ್ತಕನು; ಅಥವಾ ಇದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪಾಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ವೃಕ್ತಪಡಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಪ್ರವರ್ತಕನು ; ಅಥವಾ ನಾರಾಯಣೋಪನಿ 
ಷತ್ತಿನ ಮೂಲಕ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರವರ್ಮಕನು; ಅಥವಾ 
ಶಾಮಾಯಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅಗ್ರತಃ ಪ್ರಯೆಯೌ ರಾಮ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಕ ೩೪೦೫ 


ಮಾಯ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನುಮಾಲರಿ.ರುಕ್ಳಿರ ಸ್ವತಸ್ಪರ್ವಜ್ಞ ನಾನ ನಾರಾಯೆರ್ಜ 
ತಾನು ಮಿರ್ದಿ ಪ್ರಭಾವತ್ತೆ ಪರಿಚ್ಛೇದ ಯೋಗ್ಯಮನ್ರೆ ನ್ಹರಿಯುಮತ್ತ ಕೈ ಕ 


ಸ್ಸೀತಾ ಮಧ್ಯೇ ಸುಮಧ್ಯಮಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಪ್ರವರ್ತಕನೆಂಬ ಭಾವವು; ಇವು ಪ್ರಣವಾರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರೂ 
ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ಬೋಧೆಯನ್ನೇ ಮೂಲಮನ್ರ್ರವು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ನುಮಾಯ” - ಆ ಮೂಲಮನ್ವದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸ 
ಲೃಟ್ಟ ವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಇರುಕ್ಕಿರ - ಇರುವ, ಸ್ವತಃ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾನ ಎ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 
ಕೃಪೆಯಿಂದಲ್ಲದೆ ತಾನೇ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಿರುವ, ನಾರಾಯ ಣಕ ತಾನುಮ್‌ - ಶ್ರೀಮು 
ನ್ನಾ ರಾಯಣನಾದ ತಾನೂ ಸಹ, ಇರ್ದಿಪ್ರಭಾವತ್ತೆ ) - ಈ ಮೂಲಮನ್ತದ 
ಪ್ರಭಾ ನವನ್ನು, ಪರಿಚ್ಛೇದ್ಯಯೋಗ್ಯಮನ್ರು - ಇಷ್ಟು ಪರಿಮತಿಯುಳ್ಳದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲೇ ಸಾಧ ್ಯವಿಲವೆಂದ್ದು ಅರಿಯುಮತ್ತನೈ - ತಿಳಿಯುವನೆಂಬುದೀ ಇದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ಸರ್ವಜ್ಞನು ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆತನೇ 
ಈ ಮನ್ತಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿದ್ದೂ, ಆತನಿಗೂ ಸಹ ಈ ಮನ್ತ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ 
ಯು ಇನ್ಟೆಂದು ತಿಳಯದು ಎಂದೂ ಹೇಳುವದು ಆತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರ ತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ಮಾಹಾತ್ಮೆ ತಿಯ ಪರಿಮಿತಿಯು ಇಲ್ಲದ ವಿಷಯವು, ಇಲ್ಲದ ವಿಷಯವು ತಿಳಿಯದು 
ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಸರ್ರಜ್ಞತೆಗೆ ಏನೂ ಕುಂದಕವಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲದ ವಿಷಯವು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವದೆಂಬುದು ಹುಚ್ಚೆ ನಮಾತಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೂ ಸರ್ವಜ್ಞ ತೆಗೆ ಕುಂದ 
ಕವು. ಗಗನದಲ್ಲಿ ಕಮಲ ಪುಷ್ಪವಾಗಲಿ, ನೊಲಕ್ಕೆ ಕೊಂಬುಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವ 
ವಿಷಯವು, ಗಗನಾರವಿಂದ ವಿಷಯವಾಗಲ, ಶಿಶಶೃಂಗವಿಷಯವಾಗಲಿ, ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದು ಎಂದು ಹೇಳುವದೇನೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸರ್ರಜ್ಞತೆಗೆ ಏನೊಂದೂ ಕುಂದಕ 
ವಿಲ್ಲವು. ನನಗೆ ಇಲ್ಲದಿರುವದು ತಿಳಿಯುವದೆಂದರೆ ಹಾಸ್ಕಾಸ್ಪದವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ತ್ರೀ ವತ್ಸಚಿಹ್ನಮಿಶ್ರರು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಸ್ತೆವದಲ್ಲಿ “ದೇವಿಶ್ವನ್ನಹಿಮಾ 
ವಧಿರ್ನಹರಿಣುನಾಪಿತ್ವಯಾ ಜ್ಞಾಯತೇ । ಯದ್ಯಪ್ಯೇವ ಮಥಾಪಿ ನೈವಯು 
ವಯೋ ಸ್ಸರ್ವಜ್ಞತಾಹೀಯತೇ।ಯನ್ನಾಸ್ಕ್ಯೈವ ತದಜ್ಜತಾ ಮನುಗುಣಾಂ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ತಾಯಾವಿದು | ರ್ವೋಮಾಂಭೋಜ ಮಿದನ್ತಯಾಕಿಲ ವಿರ್ದ 
ಭ್ರಾನ್ತೋಯ ಮಿತ್ಸುಚ್ಛತೇ ॥ ೮॥ ಎಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.--“ಓ ದೇವಿ 
ಯಾದ ಲಕ್ಷಿ ೬ಯೇ! ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯ ಪರಿಮಿತಿಯ ನಿನ್ನ ಸತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ನಿನ್ಲಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದಾದಕಿ 
ನಿಮ್ಮಗಳ ಸರ್ರೈಜ್ಞತೆಗೆ ಕುಂದಕವಲ್ಲವೋ ? ಎಂದರೆ ಏನೊಂದೂ ನ್ಯೂನ ತೆಯಿಲ್ಲವು3 
ಹೇಗೆಂದರೆ? ಯಾವುದು ಇಬ್ಲದಿರುವಜೋ, ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಅವಧಿ ಇಲ್ಲ 
ದುಡು ಎಂದು ತಿಳಿಯುವದೇ ಸರ್ವಜ್ಞತೆಯ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಿಳಿಯು 


೦೬ ತೀವುದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೀ 


ತ್ತಾರೆ; ಗಗನಾರವಿಂದವು ಇಂತಾದ್ಮೆಂದು ಹೇಳುವವನಲ್ಲವೇ ಭ್ರಾನ್ರನು 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ; ಎಂಬದು ಈ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇಲ್ಲಿ ನರೆ 
ನಾರಾಯಣನಾಯ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ, “ಸೆರೆ ಧರ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ನಾರಾಯಣನ: ನೇನಾಜ ಅರ್ಜುನನ ಬೋಳಿವನ ನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸ.ವದಕ್ಕಾಗಿ 
ರಥದಲ್ಲಿ ಅಜ.ನನ ಸಾರಧಿ ಮಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಸನ್ನಿವೇಶವೇ ವ.ೂಲಮನ್ವ್ಯದ 
ಅರ್ಥಿಟ್ರಕಾಶಕವಂಬುದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಮನ್ತಕ್ಕೆ ಆತನೇ ಹೇಗೆ ವ್ರ ವ 
ರ್ತಕನೆಂಬುದು ಹಿಂದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಿಪಾವಿತವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಶ್ರೀ ತಿರು ಮಜ ಕ್ಟ 
ಯಾಳ್ವಾರವರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಕನೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾ್‌ ದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ಲ ರ್ರ ತಿಪಾದ್ಯನು ನರನಾರಾಯಣನೆಂಟದು, ಮೂಲ 


ಮನದ ತೃತೀಯ ಪದದಲ್ಲೇ ವ್ಯ ಕ್ಷೈವೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಈ ಮನೊ ೇೀಪಾಸನೆಯ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಷಯ ಯಾರೆಂಬ ಸಂದಭಕದಲ್ಲಿ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ ವಾಸಿಯಾದ ನರನಾರಾ 


ಯಣ ಯುಸಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದಲೂ ವ ವು. ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿ 
ಸಿರುವ ಪಾಶುರದಿಂದ ಏನು ಉಪಪಾದಿತವು. ವ ಈ ಮೂಲಮನ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರವ 
ರ್ತಕನೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಸಹ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಬ. ಕು 
ತ್ತಾರೆ ಆ ಪಾಶುರವು ಯಾವುಡಾ ಕೇ 

ಎಜ್ಞಾ ನುಮ್‌ ಈತೊಪ್ಪ ತೊಂರ್ಮಾಯಮುಂಡೇ? ನರನಾರಣನಾಯ್‌- 
ಉಲಗತ್ತು ಅರನೂಲ್‌ | ಚಿಜ್ಲಾಮೈ ವಿರಿತ್ತವನ್‌ ಎಂಸೆರುಮಾನ್‌ ಅದು 
ವನ್ರಿಯುನು ಚೆನ್‌ಶುಡರುಮ್‌ ನಿಲನುಎ್‌ । ಫೊಜ್ಮಾರ ಕಡಲುಮ್‌ 
ಪೊರುಪ್ಪುಮ” ನೆರುಪ್ಪಮ್‌ ನೆರುಕ್ಕಿಪ್ಪುಗರ್ಪೋ ಮಿಡರು ಅತ್ತ ನೈಪೋದು । 
ಅಜ್ಯಾನ್ನ ವನ ಕಾಣ್ಮಿ ೯ ಇನ್ರು ಆರ್ಯಚ್ಛಿರಾಲ್‌ ಅಳ್ಳೆನೆಣ್ಣೈೈ ಯುಣ್ಣು 
ಆಪ್ಪ ಣ್ಞಿರುನ್ನ ವನೇ ॥ (ಸೆರಿ. ತಿರುಮೊಳಿ ೧೦-೬-೧) 

ಇದರ ಅರ್ಥವು--ಎಜ್ಲಾ ನುಮ್‌” - ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ, ಈನಪ್ಪದೋರ್‌ - 
ಇದನ್ನು ಹೋಲುವ, ಮಾಯನುಂಡೇ-ಆಶ ಶ್ಚರ್ಯ ಉಂಟೋ, ನರನಾರಣನಾಯೆ್‌ 
ನರನಾರಾಯಣಾವತಾರಿಯಾಗಿ, ಉಲಗತ್ತು - ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ, ಅರನೂಲ್‌ - 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ಶಿಂಗಾಮ್ಳೆ - ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರಸ್ತ, ನ್ಯೂನತೆ ಇಲ್ಲಡೆ, 
ವಿರಿತ್ತವನ್‌-ಹೀಗೆ ಲೋಕಗುರುವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ "ಉಪಜೇಶಿಸಿದನನು. ಎಿಂಬೆರುರ್ಮಾ 
ಅಂತಹ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಅದು ವಸ್ರೆಯುಮ್‌ - ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ಚೆನ್‌ಶುಡರಮ" . ಸೂರ್ಯನೂ, ನಿಲನಮ” - ಭೂಮಿಯ್ಯೂ ಪೊಂಗಾರ 
ಕಡಲುಮ್‌ - ಉಕ್ಕಿ ಏಳುವ ಸಮುದ್ರವೂ, ಪೊರಪ್ಪುಮ್‌ - ಪಕ್ರತವೂ, ನೆರ 
ಪ್ಲುಮ್‌ - ಅಗ್ನಿಯೂ, ನೆರುಕ್ಕಿಪುಗ - ಒಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಹಾಗೆ, ನುಂಗುವ 
ಹಾಗೆ, ಪೊನ್ನಿಡೆರ್‌ - ಸುವರ್ಣ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು, ಅಂಗಾನ್ಸ ವ೯-ತೆರದುಕೊಂಡ 
ಇದ್ದವನನ್ನು, ಕಾರ್ಮ್ಮೆ- ಇಂತಹ ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಳಯ ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಕಕರಣಭೂತನಾದ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಕಾರಃ ೩೪೦೭ 


ಇಮ್ಮನ್ರೆತ್ತು ಕ್ಕು ದ್ರಷ್ಟಾವುನಾಯ್‌ ದೇವತೈೆಯೆಮಾಸರ್ವ ಸಕ್ಕ 





ವನು ಇನ್ರು - ಈಗ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರಿಯಾಗಿ, ನರನಾರಾಯಣಾವತಾರಿಯಾಗಿ. 
ಆಯ್‌ ಚ್ಛಿಯರಾಲ್‌ - ಗೋಪಸ್ರೀಯರಿಂದ, ಅಳ್ಳಿವೆಣ್ಣಿಯುಂಡು-ತೆಗೆದು ಬೆಣ್ಣೆ 
ಯುಂಡು, ಅಪ್ಪುಂಡಿರಿನ್ಹ್ನವನೇ - ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೇ, ಏನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಲೋಕಗುರುವಾಗಿ ಧಕ್ಕೋಸಪಡೇಶಕನು,, ಲೋಕವ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಳಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನು, ಇಂತವನು ಈಗ ಶೀಕೃಷ್ಣನೆನಿಸಿ, ಗೋಪಿಕಾ: 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಣ್ಣೆಯನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳ 
ಗಾಗಿರುವ, ಇಂತಹ ಸೌಶೀಲ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ದಿವ್ಯ ಚೇಸ್ಟಿತವು ಅತ್ಯಾತ್ಟರ್ಯ 
ವಾದುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. *ಕೆಣ್ಣಿನ.ಣ್‌ ಶಿರುತ್ತಾಮ್ಬಿ ನಾಲ” ಕಟ್ಟುಣ್ಣಪ್ಪ 
ಣ್ಣೆಯಸೆರುಮಾರ್ಯ೯” ಎಂಬ್ಯಮತ್ತು *ಕೃತಾಗಸಂ ತಂ ಪ್ರರುದನ್ನ ಮಕ್ಷಿಣೀ 
ಕಷನ್ನಮ೦ಜನ್ಮಸಿಣೇಸ್ಟಸಾಣಿನಾ । ಉದ್ವೀಕ್ಷಮಾಣಂ ಭಯನಿಹ್ವಲೇಕ್ಷಣಂ 
ಹಸ್ಕೇಗೃಹಿತ್ವಾಭಿಸಯನ್ನ್ಯ ವಾಗುರತಿ? ಎಂಬ (ಭಾಗ. ೧೦೯.೧೨) 
ಶ್ಲೋಕವೂ ಅನುಸಂಥೇಯವು. ಹಾಗೆಯೇ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲೂ, “ ಲೋಕೆ 
ನಾಥಃ ಪುರೋಭೂತ್ವಾ ಸುಗ್ರೀವಂ ನಾಥಮಿಚ್ಛತಿ” “ಯಸ್ಯಪ್ರಸಾದೇ 
ಸತತಂ ಪ್ರಸೀದೇ ಯುರಿಮಾಃಪ್ರಜಾ8 । ಸರಾಮೋವಾನರೇಂದ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದ 
ಮಭಿಕಾಂಕ್ಷತೇ ” ಲೀಲಾನಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀಲಾಲೋಲನಿಗೆ, ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಇಂತಹ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳುಂಟಿಂಬ ಭಾವವು. 

ಹೀಗೆ ಈ ಮೂಲಮನ್ರಕ್ಕೆ ಅಪರಿಚ್ಛೆನ್ನ ಪ್ರಭಾನ ಉಂಟಿಂದು ಇಷ್ಟುದೂರ 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಆಗಲಿ ಇಂತಹ ಇಷ್ಟು ಧರ್ಮವೂ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಒಂದು 
ಮನ್ರಕ್ಕೆ ಉಂಟೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವು, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದರ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕೆನು ಯಾರು? ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ, ಭಗವತ್ಸಂಕಲ್ಪ, 
ವೆಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳುವಿರಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಮನ್ರಕ್ಕೂ ಇಷ್ಟು ಪ್ರಭಾವವೂ 
ಭಗವತ್ಸಂಕಲ್ಪವೇ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಏನೊಂದು ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲವು, 
ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಪನ್ನರಾಗಬೇಕೆಂಬ ಅಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಈ ಮನ್ರದ ಅನು 
ಸಂಧಾನವು, ದ್ವಯಮನ್ರದ ಮೂಲಕ ಭರಸ್ಯಾಸಾನುಷ್ಕಾ ನವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ 
ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವಾಗುವದರಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವು ; ಮತ್ತು ಪ್ರಖನ್ನರಿಗೂ ಕೂಡ 
ಅದರ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದ ಮೂಲಕ ಭಗವದನುಭವವನ್ನುಂಟುನಾಡಿ ಹರ್ಹಾತಿ 
ರೇಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದರಲ್ಲೂ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವು ; ಇದು ಸಂಪ್ರದಾಯಸಿದ್ಧ ವೆಂದು 
ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾ ರೆ.--ಇಮ್ಮನ್ರತ್ತುಕು-ಮನ್ರ್ಯಶಬ್ದಾ ರ್ಥವಾದ ಮನ್ತಾರಂತ್ರಾಯೆತಿ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಹಾಗೆ ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರಕೈೆ, ದ್ರಷ್ಟಾವುಮಾಯ್‌. ತ್ರೀ 
ಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ ಜಚುಹಿಯೂಯಾಗಿ, ಜೇವತೈಯುಮಾನರ್ವ ಪಕ್ಕಲಿಲೇ- 


೪೦೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಅರೇ ಇತ್ತೈ ಸಾರ್ಥಮಾಗಪ್ಪೆತ್ತ ಕಿರುನುಣಕ್ಲಿಯಾಳ್ವಾರ್‌ (೨) “ಅನ್ನಣ 
ರ್ಥಾಟ್ಟಿ ಶ್ರಿವೈತ್ತಮಕ್ರಿರತ್ತೈ ಮನ್ತಿರತ್ತಾಲ್‌ ಮರವಾಡೆನ್ರುಮ್‌ ವಾಳುತಿಯೇ 


'ಲ್ಹಾಳೆ ಲಾಮ್‌? ಎನು ಅರುಳಿಚ್ಜೆರ್ಯದಾರ್‌. 


"ಶೀನುನ್ನಾರಾಯಣೋ ದೇವಶಾ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ್ದ ಅಂತಹ ನಾರಾ 
ಯಣನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇತ್ತೈ - ಈ ಮಹತ್ತಾದ ಮನ್ರವನ್ನು, ಸಾರ್ಥಮಾಗ- 
ಅದರಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಸರ್ವಾರ್ಥಗಳೊಂದಿಗೈ ಹೆತ್ತ - ಸುಕೃತ ವಿಶೇಷದಿಂದ 
ಹೊಂದಿದ, ತಿರುಮಜಕ್ಸಯಾಳ್ವಾರವರು, “ಅನ್ನಣರ್‌* ಎಂದಾರಂಭಿಸಿದ 
ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ, ಅರುಳಿಚ್ಚೈ ಯ*ದಾರ್‌- ಕೃಪಯಾ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪೂರಾ 
ಪಾಕುಂವು ಯಾವುದೆಂದರೆ.“ ಇನ್ನಿರೆರ್ಕುಮ್‌” ಪಿರಮರ್ಕುಮ” ಮುದಳ್‌ ವನ್ನನೈ 
ಇರುನಿಲಂ ಕಾಲ್‌ ತೀನೀರ್‌ ವಿಣ್ಸೂದ ಮೈನ್ಡಾರ್ಯ ಚೆನ್ನಿರತ್ತ ತಮಿಳೋಶೈೆ 
ವಡಚ್ಚೊಲ್ಲಾಗಿ ದಿಶೈನಾನ್ಲು ಮಾಯತಿಜ್ಗಳ್‌ಉಯಿರಾಗಿ ಅನ್ವರತ್ತಿಲ” 
ದೇವರ್‌ ಕ್ಕುಮ್‌ ಅರಿಯಲಾಕಾ ಅನ್ಸಣನೈ ಅನ್ನಣರ್‌ ತೂಟ್ವಿ ಅಂದಿನೈ ತ್ತ! 
ಮನ್ನಿರತ್ತೆ ಮಸ್ತಿರೆತ್ತಾಲ್‌ ಮರವಾದೆನ್ರುಮ್‌ ವಾಳುತಿಯೇಲ್‌ ವಾಳೆ 
ಲಾರ ಮಡನೆಂಜಮೇ? ಎಂಬದಾಗಿ. ತನಗೆ ಒಳ್ಳೇದನ್ನು ಟುಮಾಡುವ ಸಹಾ 
ಯಕರು ಹೊರಿಗಿನವರು ಯಾರೂ ಆಗಲಾರರಾದುದರಿಂದ, ತನ್ನೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ತನ್ನೊಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಸಹಾಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ, ತನಗೆ, 
ಆಧೀನವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಓ ಮಡನಂಜೇ - 
ನನಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ಪರಮಸುಹೃತ್ತಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸೆ ನಿನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಮೂಲಮನ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿದುದಾದರೆ, ವಾಳಲಾಮ” - 
ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರಿ ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇದ್ದು ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರ ಹ್ಮಾನು 
ಭವಯೊಂದಿಗೆ ಪರೆಮಪುರುಷನಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನೆಸಗುವ ಸುಕೃತವನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬಹುದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ.--ಇಂದಿರರುಕ್ಕುಮ - ಮಹೇಂದ್ರನೆಂದು ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವರಿಗೂ, (ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರಿನವರ.ದರೂ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವ 
ಕೋಟಗೆ ಸೇರಿದವರೇ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಬಹುವಚ ನವು) ಪಿರಮರ್‌ಕ್ಕುಮ್‌ - 
ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ, ಇಂದ್ರನನ್ನು ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಅವನಿಗೂ ಕೂರಣಭೂತ 
ನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು, ಇವನೂ ಮತ್ತು ಆತನ ಮಗ ರುದ್ರನೂ 
ಎಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆಯೇಜೀವಕೋಟಗೇ ಸೇರಿದವರೆಂಬ ಸಮಭಾವದಿಂದ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಮುದಲ್‌ವಂದ - ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ತನ್ನೈ- 
ಆ ವೃಸ್ಟಿಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸವಸ್ಟಿಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ಇರು 
ನಿಲಂ- ಜೊಡ್ಡದಾದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಭೂಮಿ, ಕಾಲ್‌ - ವಾಯುವನ್ನೂ ತೀ - 


(೨) ತಿರುನೆಡು ೪, 
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ಅಗ್ನಿ, ನೀರ್‌ - ಅಪ್ಪು, ವಿಣ್‌- ಆಕಾಶ್ಕ ಹೀಗೆ ಭೂತಮೈನ್ತಾಯೇ - 
ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಂತರಾತ್ಮಾವಾಗಿಯೂ, ಶೆನ್‌ತಿರುತ್ತ-ಉಪಬ್ರಹ್ಮಣಾನೇಕ್ಷೆ 
ಇಲ್ಲದಹಾಗೆ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭಾವ ಹೊಂದಿರುವ, ತಮಿಳೋಶೈ - ದ್ರಾಮಿಡ 
ಪ್ರಬಂಧದ ಇಂಪಾದ ಗಾನವಾಗಿ, ವಡಶೊಲ್ಲಾಗಿ-ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚುರೃ 
ವಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ ವೇದವಾಗಿ, ದಿಶ್ಚನಾನ್ಗು ಮಾಯ - ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವ ಚಿದಚಿತ್ರಕ್ಕೂ ಅಂತರಾತ್ಮಾವಾಗಿ, ತಿಂಗಳ್‌ ನಾಯಿರಾಗಿ - 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರುಗಳಿಗೂ ಅಂತರಾತ್ಮಾವಾಗಿ, ಅನ್ನರತ್ಲಿಲ್‌ - ಹೀಗೆ ನಾರಶಬ್ದ 
ದಿಂದಬೋಧಿತವಾದ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅನ್ರರಾಶ್ಮಾವಾಗಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದೇವ 
ರುಮ್‌ - ದೇವಾದಿ ಸಕಲ ಜೀತನರುಗಳಿಗೂ,ಅರಿಯೆಲಾಗ- “ಯಮಾತ್ಮಾ 
ನವೇದ” ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ, ಅನ್ನ ಣನ -ಹೇಯಗುಣರಹಿತೆನಾಗಿ 
ಮಹಾ ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ವಭಾವನಾದ್ಕ ಅನ್ನ ಣರ್‌ ಮಾಟ್ಟು-“ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಧನಂ 
ವೇದಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಧನರೂಪವಾದ ವೇದದ, 
ಅಂತಿವೈಶ್ತ-ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಎಂದರೆ ವೇದಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಮಂದಿರತ್ತೈ - ಸಕ್ವಸ್ಮಾತ್ಸರನಾದ -ಸಕ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು, ಮಸ್ತಿರ 
ತ್ರಾಲ್‌ - ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರದಿಂದ, ಮರವಾದೆ-ಮರೆಯದೆ. ತಪ್ಪದೆ ಎನ್ರುಮ”- 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಈ ಆತ್ಮಾ ವಿರುವವರೆಗೂ, ವಾಳುದಿಯೇಲ್‌ - ಅನುಭವಿಸಿದರೆ, 
ಓ ನನಗಧೀನವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸೇ, ವಾಳಲಾರ್ಮ-ನಿತ್ಯ ಸೊರಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ 
ಅನುಭವವನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದಿ ಉಜ್ಜೀವಿಸಬಹುದು. 

ಈ ಪಾಶ.ರದಲ್ಲಿ ಮಸ್ತಿ ರತ್ತೈ ನಾಳುದಿಯೇಲ" ವಾಳೆಲಾಮ” ಮಡ 
ನಂಜೇ ಎಂದು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ್ಕ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ೧೧ 
ನೆಯ ಸೃಂಧದ ಭಿಕ್ಷುಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿತವಾದತ ಕೃವು ಇಲ್ಲಿಯೂಉಪಪಾದಿತವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷುವು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ..“ನಾಯಂ ಜನೋ ಮೇ ಸುಖ ದುಃಖ 
ಹೇತು ರ್ನ ಜೀನತಾತ್ಮಾಗ ಹಕರ್ಮಕಾಲಾಃ | ಮನಃ ಪೆರಂಕಾರಣ ಮಾಮನನ್ತಿ, 
ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರಂ ಪರಿವರ್ರಯೇದ್ಯತ್‌” ಇತರ ಜನವಾಗಲಿ,ಸರಮ ಪುರುಷನಾಗಲಿ, 
ತನ್ನ ಆತ್ಮಾನಾಗಲಿ ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವಾಗಲಿ, ಕಾಲವಾಗಲಿ ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆ 
ಹೇತುವಲ್ಲವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ, ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸೇ ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರಣವೆಂದೂ ಅದೇ ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಸುವಂತಾದ್ದೆಂದೂ ಉಪಪಾದಿಸೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಜೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಸಜಿ ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ರ್ರ ಬೋಧೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ ನಿರಂತರ ಜಪಿಸಿದರೆ, ಮೋಕ್ತವನ್ನು 
ಹೊಂದಬಹುದು ಎಂಬ ಶಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ ಮಡನೆಂಜೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 

ಈ ಮನ್ತವು ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರಭಾವ ಉಳ್ಳದಾದುದರಿಂದ ಚತುರ್ವಿಧ ಸಕಲ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದೆಂದು “ ಎಟ್ಟು ಮಾಮೂರ್ತಿ 


೩೪೧೦ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಎಟ್ಟು ಮಾಮೂರಿಯೆಣ್‌ ಕಣ್ಣ ನೆಣ್ಣಿ ಕೆಟ್ಟಿರೈ ಯೆಣ್‌ ಪಿರಕಿರುತಿ 
ಎಟ್ಟುಮಾನರೈಗಳೀನ್ರ ನೆಣ"ಗುಣತ್ತೋನೆಬ್ರೆಣುಮೆಣ್ಣುಣನುತಿಯೋರ್ಯು | 
ಎಟ್ಟಿ ಮಾನು ಲರೇಣ” ಚಿತ್ತಿ ಯೆಣ್ಸತ್ತಿ ಎಟ್ಟಿಯೋಗಾಚ್ಲ್ಣಮೆಣ್‌" ಚೆಲ್ವಮ್‌ । 
ಎಟ್ಟುಮಾಗುಣ ಮೆಟ್ಟಿಟ್ಟಿಣುಜ್ಕಲ್ಕೈ ಎಟ್ಟರದ ಮೇಲನವು ಮೆಟ್ಟಿ ನವೇ ॥1೪೫!1 


ಎಂಬ ಪಾಶುರದಿಂದ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ.-ಅದರೆ ಆ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಗರ್ಭೀಕರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಇತರರು ಆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸೆ 
ಲಾರರೆಂದು ಭಾವಿಸ್ಕಿ ತಾವೇ ಆದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಶೀ ಯತಿವರ್ಯರೂ ಶೀ ನಿಗಮಾನ್ನ ದೇಶಿಕರವರೂ ಸಹ ಎಲ್ಲಿ ಇತರರು ಸರಿ 
ಯಾದ ಆಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರೆಂದು ತಮಗೆ ತೋರಿಶೋ, ಆ ಸ್ಥಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ತಾವೇ ಪರಮ ಕೃಷಯಾ ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಎಟ್ಟುಮೂರ್ತಿ - ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ನಂಚಭೂಣಶ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ, ತಾನೂ ಸೇರಿ, ಹೀಗೆ ಎಂಟು ಮರಾರ್ತಿಯಾಗಿರತಕ್ಷಡಿಂದು 
ವರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ರುದ್ರನು, ಎಣ್‌ಕೆಣ್‌ನೊಲ್ಪು ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ 
ಎಂಟು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಎಣ್‌ದಿಕ್ಕು - ಅಪ್ಪದಿಕ್ಕುಗಳ, 
ಎಟ್ಟಿ ಕೈ - ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಾದಿ ಅಸ್ಪ ದಿಕ್ಬುಲಕರು 
ಎರ್ಣಪಿರಕಿರುತಿ - ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಹದಹಂಕಾರಗಳು ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರಗಳೂ ಸೇರಿ, 
ಎಂಟು ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಎಟ್ಟಿಮಾವರೈಗಳು - ಎಂಟು ಮಹಾ ಪರ್ವತಗಳು, ಇವು 
“ಹಿಮವಾ ನಿಷಧೋ ವಿಂಧ್ಯೋ ಮಾಲ್ಯರ್ವಾ ಪಾರಿಯಾತ್ರಕಃ!ವುಂದರೋ 
ಮಲಯಶ್ಚೈವ ಮೇರುಣಾಷ್ಟ್‌ ಪ್ರಕೇರ್ತಿತಾಃ" ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವುವು. ಈನ್ರ:- ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಎಣ್‌ ಗುಣತ್ಲೋನ್‌ - “ ಅಸ 
ಹತ ಸಾಸ್ಮಾ ನಿಜರೋ ವಿಮೃತ್ಯುರ್ನಿ ಶೋಕೋ ನಿಜಿಘತ್ಸೋಪಿಪಾಸೆ 
ಸ್ಪತ್ಯಕಾಮ ಸ್ಪತ್ಯಸಜ್ಟಲ್ಪಃ” (ಛ೦.೮-೧ ೫.) ಎಂಬ ಗುಣಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ವನು 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಇಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಂಬರ್ಥವು. ಎಟ್ಟು - ಆಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಮನ್ತ 
ವನ್ನು, ಎಣ್ಣಿ ಮ್ಮ - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ, ಎನ್‌ಗುಣಮತಿಯೋರ್ಕು , 
ಬುದ್ಧಿಯ ಎಂಟು ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಎಂಟು ಗುಣಗಳು 
ಯಾವುವೆಂದರೆ “ಗ್ರಹಣಂ ಧಾರಣಂ ಚೈವ ಸ್ಮರಣಂ ಪ್ರತಿಪಸಾದನಮ್‌ | 
ಊಹಾಪೋಹಾರ್ಥ ನಿಜ್ಞಾನಂ ತತ್ವಜ್ಞಾನಂಚ ಧೀಗುಣಾ8 ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಒಳ್ಳೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಗುಣಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ, ಎಟ್ಟು 
ಮಾಮಂಲರ್‌ - ಭಗವಂತನ ಅರ್ಚನೆಗೆ ಯೋಗೃವಾದ ಪುಸ್ಪಗಳೊಂದಗೆ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಮಹತ್ತಾದ ಎಂಟು ಪುಷ್ಪಗಳು ಯಾವುನೆಂದರೆ ಅಹಿಂಸಾ 
ಪ್ರಥಮಂ ಪುಷ್ಪಂ ಪುಸ್ಪಮಿಸ್ಹಿ ೨ಯೆ ಫಿಗ್ರಹಃ * ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಮುಂಥೆ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೧೧ 


ಸ್ವಾಮಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲ್ಪಡುವುವು, ಎಣ್‌ಶಿತ್ತಿ - ಅಪ್ಟ ಸಿದ್ದಿಗಳು, ಇವೂ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು, ಎಣ್ಬತ್ತಿ - ಅಷ್ಟವಿಧ ಭಕ್ತಿಗಳು, ಇವು ಮುಂಡೆ 
*ಮದ್ಭಕ, ಜನವಾತ್ಸಲ್ಕಂ* ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ಎಟ್ಟು 
ಯೋಗಾಜ್ಗಮ್‌ - ಎಂಟು ಆಂಗಾಂಗಿಗಳುಳ್ಳ ಉಪಾಸನವು, ಇವು ಯಾವುವೆಂದರೆ 
“ಯಮ, ನಿಯಮ, ಆಸನ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ ತ್ಯಾಹಾರ, ಧ್ಯಾನ, ಧಾರಣ 
ಸಮಾಧಿಗಳು, ಎಣ" ಶೆಲ್ಪಮ" - ಅಣಿಮಾದ್ಯಷ್ಟ್ವೈ ಶ್ವರ್ಯಗಳು, ಇವುಗಳೂ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು, ಎಟ್ಟುಮಾಗುಣ ರು” - ಮುಕ್ತನಲ್ಲಿ ಆವಿ 
ರ್ಭವಿಸುವ ಎಂಟು ಗುಣಗಳು, ಅಥವಾ *ಅಷ್ಟು ಗುಣುಃ ಪುರುಷಂ ದೀಪಯನ್ಲಿ 
ಪ್ರಜಾ ಚ ಕೌಲ್ಯಂಚ ಶ್ರುತಂ ದಮಶ್ಚ! ಪರಾಕ್ರಮಶ್ಚಾ ಬಹು ಭಾಷತೀಚ 
ದಾನಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಕೃತಜ್ಞ ತಾಚ ? (ವಿದುರ ನೀತಿ ೩೮-೩೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಎಂಟು ಗುಣಗಳ್ಳು ಎಟ್ಟೆ ಟ್ಟಿ ಚ್ಜೆಕಲೈ - ಎಂಟು ಎಂಟಲು ೬೪ ಕಲ್ಳೈ- 
ವಿದ್ಯೆಗಳು ಎಟ್ಟಿರದ ಮೇಲದವುಮ್‌ - “ಶೃಂಗಾರ ವೀರ ಕರುಣಾದ್ಭುತ 
ಹಾಸ್ಯ ಭಂಯಾನಕಾಃ । ಭೀಭತ್ಸ ರೌದ್ರೇ ಚರಸಾಃ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಎಂಟು ರಸಗಳು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಮೇಲದನುಮನು - ಮೇಲಾದುದು ಶಾನ್ತಿ ರಸವ್ರು 
ಇವು ಎಲ್ಲವೂ ಎಟ್ಟಿ ನವೇ, ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವಷ್ಟೇ, ಇದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗದಿರು 
ವುವು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಮೂಲಮನ್ವವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡ:ವ ಮತಿಗಳಿಗೆ ಲಭಿಸದೇ ಇರುವ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಖಾವುವೂ ಇಲ್ಲವು. 
ಎಲ್ಲವೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಹೊರಟು, ಯಾವು ಯಾವುವು ಲಭಿಸು 
ತ್ತವೆ ಎಂದರೆ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವಾದ (೧) ಎಂಟು ಬುದ್ಧಿಯ ಗುಣಗಳ್ಕೂ 
(೨) ಅಂಹೀಸಾದಿ ಆ ಮಹಾಪುಪ್ಪಗಳ ರೂಪಜಸ್ಷಿ ಎಂಟು ಮಹಾಗುಣಗಳೂ 
(೩) “ಊಹಸ್ತರಕ್ಕೋಧ್ಯಯನಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವವುಗಳ ಸಿದ್ಧಿಯ್ಕೂ 
(೪) “ಮದ್ಭಕ್ತೆ ಜನವಾತ್ಸಲ್ಯಂ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಿರುವ ಎಂಟು ವಿಧ 
ಭಕ್ತಿಗಳೂ, (೫) ಯಮ ನಿಯಮಾದಿ ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಗಳೂ, (೬) ಅಣಿಮಾದಿ 
ಎಂಟು ವಿಭೂತಿಗಳೂ, (೭) ಮುಕ್ತದಶೆಯಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ಅಪಹತ ಪಾಪ್ಮಾದಿ 
ಗುಣಾಪ್ಟಕಗಳ್ಕೂ ಅಥವಾ ಅಷ್ಟ್‌ಗುಣಾಃ ಪುರುಷಂ ದೀಪಯಸ್ತಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಎಂಟು ಗುಣಗಳೂ, (೮) ೬೪ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ, (೯) ಎಂಟು ರ:ಗಳಿಗೂ 
ಮೇಲಾದ ಮೋಕ್ಷ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಹೇತುವಾದ ಶಾನ್ತಿರಸವೂ, ಹೀಗೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಲಭಿ 
ಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ಪಾಶುರಾರ್ಥವು. 

ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಾವೇ ಅ ಪಾಶುರಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ದಯ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ... ಮೊದಲು ಮೂಲಮನ್ರವು ಎಂತಾದ್ದೆಂದು ಪೂರ್ರಾರ್ಥದಿಂದ 
ಕೊಂಡಾಡಿ ಇದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುರ.ಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತ 
ರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಈ ಮೂಲಮನ್ರಾರ್ಥದ ಅನುಸೇಧಾನವು ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಾದಿ 


೩೪೧೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 


ಸರ್ವ ಕಾರಣ ಭೂತನುಮಾರ್ಯ, ಅಖಿಲಹೇಯ ಪ್ರೆತ್ಯನೀಕ ಕಲ್ಯಾಣೈಕ 
ತಾನನುಮಾನ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನುಕ್ತು ಪ್ರತಿಸಾದಕಮಾನ ತಿರುವಷ್ಟಾಶ್ಲರತ್ತೈ 
ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕುಮ್‌ ಮಹಾಮತಿಗಳುಕ್ಕು ಆತ್ಮಗುಣಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌, ಅಷ್ಟೆ 
ಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮು, ಯಥಾಮನೋರಥಮ್‌ ದುರ್ಲಭಮಾಯಿರುಪ್ಪದು 
ಒನ್ರುಮಿಲ್ಲೈ ಯೆನ್ನಿರದು. 


ಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಅನುಕೂಲಿಸುವ ಹಾಗೆ ಒಂದು ದ್ರಾಮಿಡ ಗಾಥೆಯಿಂದಲೇ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸರುತ್ತಾರೆ.--ಪ್ರಥಮವಾಕ್ಯದಿಂದ ಪಾ.೨ರಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ದಯ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ.-ಸರ್ವಕಾರಣ ಭೂತನುಮಾಯ* - ಉಪಾದಾನ ನಿಮಿತ್ತ 
ಸರ್ವಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವ (ಇದು ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರದಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು) 
ಅಖಿಲಹೇಯೆ ಪ್ರತ್ಯನೀಕ ಕೆಲ್ಯಾಣೈ ಕತಾನುಮಾನ - ಸಮಸ್ತ ಹೇಯಗಂಧದೆ 
ಸ್ಪೃಕ್ಕೇ ಇಲ್ಲದೆ, ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಈತನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಆಶ್ರಯ 
ವಿಲ್ಲದೀ ಇರುವ ಎಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರನಾಗಿರುವ, ಇದು ನಾರಾ 
ಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥವು), ಇಂತಹ ಸರ್ವೆಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ್ರತಿಸಾದಕಮಾನ - ಸಕ್ವ್ರೀ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ, ತಿರುವಷ್ಟಾಕ್ಷರತ್ತೆ ) - ಶ್ರೀಮದಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರ' 
ವನ್ನು ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕುಮ್‌” ಮಹಾಮತಿಗಳುಕ್ಕು - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವ, 
ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ, ಅತ್ಮಗುಣಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮನ ಗುಣ ಮೊದಲಾ 
ದವುಗಳಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟೈೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲೂ, ಯಥಾ ಮನೋರಥಮ” - ಅನು 
ಸಂಧಾನಮಾಡುವರ ಮನೋರಥಾನುಗುಣವಾಗಿ, ದುರ್ಲಭಮಾಯಿರುಪ್ಪ ದು- 
ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದು, ಒನ್ರುಮಿಲ್ಲೈ ಎಜ್ನ್‌ರದು - ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಈ ಪಾಶುರ ತಾತ್ರರ್ಯವು. ಸಮಸ್ತವೂ ಲಭ್ಯವೇ ಎಂಬ ಭಾವ 
ದಿಂದ ವ್ಯತಿರೇಕದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇತರ ದೇವತೆಯ ವಿಷಯವಾದ 
ಮನ್ರ ಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಕಾರಣ ಭೂತನುಮಾಯ್ಯ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, ಸರ್ರೇಶ್ವರ 
ನುಕ್ಕು ಪ್ರತಿಸಾದಕಮಾನ ತಿರುವಷ್ಟ್ರಾಶ್ಸರಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ 
ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅನ್ಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತವೆ, ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟಾ 
ಕ್ಷರವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವವರು ಮಹಾಮತಿಗಳು ಎಂಡು ಹೇಳಿರುವದ 
ರಿಂದ, ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳೇ ಮಹಾ ಪಶ್ರಜ್ಞಿರಾಗಿರುವಾಗ ಯಥಾಮನೋರಥಮ್ಮ 
ದುರ್ಲಭವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳರುವದು ವಿರೋಧಿ ಸುವದಿಲ್ಲವೋ? 
ಎಂದರೆ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಮೋಕ್ಸಾಖ್ಯ ಮನೋರಥಕ್ಕೆ ಏನೆಂದೂ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು, ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಟಿಸುವದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ “ಯಥಾ ಮನೋರಥಮ್‌೨ ಹೊಂದುವರೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು, 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾಂಃ ೩೪೧೩: 


“ಎಟ್ಟುಮಾಮೂರಿ ರ್ರಿ”-ಆಕಾಶಾದಿಭೂತಜ್ಣಳ್ಳೈೆನ್ನುಮ್‌” ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಕರ್‌ 
ಗಳುಮ್‌" ಯಜಮಾನನುಮ್‌ ತನಕ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗ ನರುಮ್ಛತ್ತು ಅಷ್ಟ 
ಮೂರ್ತಿ ಎನ್ರು ಪೇರ್‌ ಪೆತ್ತ ರುದ್ರಕ ; ; “ಎಣ್‌ ಕಜ್ಜ - ಚತುರ್ಮುಖ. 
ನಾಗೈಯಾಲೇ ಎಟ್ಟು ಕಣ್ಣುಡೈಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ; “ 'ಣ್ಣೆಕ್ಕು » - ಎಟ್ಟು 
ದಿಕ್ಕುಗಳ್‌, “ಎಟ್ಟರೈ?” - ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಾನ ಎಟ್ಟು ದಿಕ್ಬಾಲಕರ್‌ ; 
“ಎಣ್‌ ಪಿರುಕಿರುತಿ” - ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಹದಹಂಕಾರಾದಿಗಳಾನ ಎಟ್ಟುತತ್ವಜ್ಞಾಳ್‌; 











ಆದರೆ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಆ ತ್ಮಗುಣಗಳ ಪ್ರಾಹ್ತಿಯೂ ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ನಶ್ಚರವಾದವು 
ಗಳ ಪ್ರಾಹ್ತಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದು ಹೇಗೆ ಸಮಂಜಸವೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೇ ಲಭಿಸುವಾಗ ಅಲ್ಪಗಳಾದ ಇತರ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಲಭಿಸಲಾರವೇ? 
ಎಂದರೆ ಅವೂ ; ಅಭಿಸುವುವು ಎಂದು “ತರ್ಸ್ಮಿ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಕ ಮಿಹಾಸ್ತ 
ಲಭ್ಯಮ್‌? ಎಂಬುದರ ಉಪಪಾದನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಕುಜೇ 
ವ ಪ್ರಪನ್ನರಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ 
ರವರು ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದರೋ “ಹಾಗೆ ಲಭ್ಯವೆಂಬ' ಭಾವವು. 
“ಎಟ್ಟು ನಾಮೂರ್ತಿ? ಎಂದರೆ ಆಕಾಶಾದಿ ಭೊತಚ್ಣ ಳ್ಸಿನ್ನುಮ” - 
ಪೃಥಿನೀ,- ಅಪ್ಪ, ತೇಜಸ್ಸು,ವಾಯ್ಕು,ಆಕಾಶವೆಂಬ ಪಂಚಭೂತಗಳೂ ಚಂದ್ರಾದಿ 
ತ್ಯರ್‌ ಗಳ್‌ - ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರೂ, ಯಜಮಾನನುಮಃ - ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಜ 
ಮಾನನಾದ ಅಥವಾ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವ ಅಗ್ನಿಯು. ರುದ್ರನು, ಹೀಗೆ 
ತನಕ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗ - ತನಗೆ ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು, ವರೆಂಖೆತ್ತು - 
ವರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿ ಎನ್ರು ಹೇರ್‌ಪೆತ್ತ ರುರ್ದ್ರ- ಅಷ್ಟ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಎಂಬ "ಹಸಿರನ್ನು Fe ರುದ್ರನು * ಎಣ್ಯರ್ಣ್ಣ? 
ಎಂದರೆ ಚತುರ್ಮುಖನಾಗೈ ಯಾಲೇ ಎಟ್ಟುಕಣ್ಣುಡೈಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ-ನಾಲ್ಕು 
ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ಎಂಟು ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು 
“ಎಣ್ಣಿ: ಕ್ಕು” ಎಂದರೆ ಎಟ್ಟು ದಿಕ್ಕುಕ್ಕಳ್‌ - ನೀಟು ದಿಕ್ಕು ಗಳು “ಎಟ್ಟ ರೈ? 
ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಾನ ಟ್ಟ ವಿಕ್ರಾಲಕರ್‌ - “ಇನ್ನೊ ೨ೀವಜ್ನಿ $ ಪಿತೃ 
ಪತಿನೈ ೯ರುತೋ ವರುಣೋ ep | ಕುಜೀರ ಈಶಃ ಎಂದು ಹೇಳರುವ 
ಟು? ದಿಕ್ಸಾಲಕರು, “ಎಣ್‌ ಪಿರಕರುತಿ” ಎಂದರೆ. ಅವ್ಯ ಕ್ಲೆ ಮಹದಹಂಕಾ 
ರಾದಿಗಳುನ ಎಟ್ಟು ತತ್ವಜ್ಞಳ್‌ - ಅವ್ಯಕ್ತ, ಮಹತ್ತ ತ ಅಹಂಕಾರತತ್ವ, 
ಆದಿಸದದಿಂದ ಪಂಚ ತನ್ಮಾತ್ರಿಗಳಾದ ಎಂಟು ಪ್ರಕೃತಿಯ 'ಎಕಾರಗಳು, ಇದು 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ “ಭೂಮಿರಾಪೋ ನಲೋ ವಾಯುಃ ಖಂ. ಮನೋಬುದ್ಧಿರೇವ ಚ 
ಅಹಂಕಾರ ಇತೀಯಂ ಮೇ ಭಿನ್ನಾ ಪ್ರಕೃತಿ ರಷ್ಟಧಾ? (ಗೀ. ೭-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿತವು. 


೩೪೧೪ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


“ ಎಟ್ಟು ಮಾನಕೈಗಳ್‌ ? - ಎಟ್ಟುಕುಲಪರ್ರತಜ್ಞಿಳ್‌ ; * ಈಸ್ರವೆಣ್ಣುಣ 
ತೋ - ಇವೈ ಯೆಲ್ಲಾತ್ರೈಯುನು” ಸೃಷ್ಟಿತ್ತ ಗುಣಾಷ್ಟರ ವಿಶಿಷ್ಟನಾನ 
ಪರಮಾತ್ಮಾ ; ಇವನುಕ್ಕು ಎಟ್ಟಿ ಗುಣಬ್ಲ ಳಿಇ್ಸರದು ಕರ್ಮವಶ್ಯತ್ವ ಜರಾ 
ಮರಣ ಶೋಕ ಶ್ಲುಶ್ಸಿಸಾಸೈಗಳ' ಅಶ್ರಿಕ್ಕೆ ಯೊಳಿಗ್ಯೆ ಯುರ್ಮ, ನಿತ್ಯ ಜ್ಯ ಕ ಫಾನ 
ಭೋಗೃಜ್ಗಳ್ಳೆಯುಡೈಯವನನಾಗೈಯುಮ”, ನಿನ್ಫತ್ತದು ಮುಡಿಕ್ಕ "ನಲ್ಲವನಾ 


ಎಟ್ಟುಮಾನಕೈಗಳ” ಎಂದರೆ ಎಟ್ಟು ಕುಲ ಪಠ್ರತಜ್ಞುಳ್‌ - ಎಂಟು 
ಕುಲುಚಲಗಳು, ಆವು ಯಾವುನೆಂಬುದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟವು. “ಈನ್ರ ನೆಣ್‌ 
ಗುಣತ್ತೋನ್‌” ಎಂದರೆ ಇವೈ ಎಲ್ಲಾತ್ತೈಯುಮ” - ಸೃಷ್ಟಿತ್ತ ಗುಣಾಸ್ಟಕೆ 
ವಿಶಿಷ್ಟನಾನ ಪರಮಾತ್ಮಾ - ಮೇಲೆ ಹೇಳದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಎಂಟು ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಇವನುಕ್ಕು ಎಟ್ಟು ಗುಣಜ್ಞಿಳೆಜ್ಲಾರದು - 
ಈ ಪರಮಾತ ನಿಗೆ ಎಂಟು ಗುಣಗಳುಂಟೆಂದು ಹೇಳಿರುವದು, ಕರ್ಮವಶೆ ತ್ತು 
ಕರ್ಮ ಕ್ಸ ವಕವಾಗಿಕೋಣವು, ಜರಾಮರಣ - ಮುಪ್ಪು ಮರಣವು, ಶೋಕಕು 
ತ್ಬಿ ಸಾಸೈ ಗಳಾ-ದುಃಖ ಹಸಿವು, ನೀರಡಿಕೆ, ಅನ್ರಿಕ ಕ್ಟ ಯೊಳಿಗೈ ಯಮ್‌ - 
ಇವುಗಳ ದಿಕೋಣವು. ಇದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲ 2ಅಪಹ ತನಾಸ್ಮಾವಿಜಕೋ ನಿನ್ಬು 
ತ್ಯುರ್ವಿಕೋಕೋ ನಿಜಿಘತ್ಸೋಂಿಪಾಸೆ ಸ್ಪತ್ಯೃಕಾವು ಸತ್ಯಸಜ್ಜ್ಯಲ್ಪ 7 
ಭಾಂ,(೮-೭.೧)ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, ಅಸಹತೆ ಪಾಸ್ಮತ್ಮ ವೆಂದರೆ 
ಅಕರ್ಮವಶ್ಯತೆ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು; ಮುಂದೆ ಸತ್ಯಕಾಮ ಸತ್ಯಸಜ್ಜಲ್ಪಗಳು 
ಹೀಳಲ್ಪಡುವುವು ನಿತ್ಯಜ್ಞಳಾನ ಭೋಗ್ಯಜ್ಗಳ್ಳೆ ಯುಡೈವನ.ಗೈಯುವ.6- 
ಶಿತ್ಯಗಳಾಗಿ ಏನೊಂದೂ ಚುತಿ ಇಲ್ಲದ ಭೋಗಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ “ಇದು ಸತ್ಯ 
ಕಾಮಃ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವು. ನಿನೈತ್ತದು ಮುಡಿಕ್ಕೆವಲ್ಲನಾಗೈ 
ಯುಮ್‌ - (ಇದು “ಸತ್ಯಸಚ್ಛಿಲ್ಪ್ಕ” ಎಂದು ಶ್ರುಶಿಯಲ್ಲಿರುವದರ ಅರ್ಥವು,) 
ಸಜ್ಜಲ್ಪಿಸಿದುದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗದಹಾಗೆ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಇಂತಹ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ದುರ್ಯೋಧನಾದಿ ದುಷ್ಟರನ್ನು 
ಸಂಧಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬ, ಮತ್ತು ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು 
ಮೋಕ್ಪಾರ್ಥವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದನೇ ಎಂಬ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯ ಪ್ರದಾನ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ, ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಜ್ಯಲ್ಪಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊಂಡವನ್ಮು 
ಇಎಟ್ಟೇಂ ಮ್‌ ಎಣ್ಣು ಜಮತಿಯೋರ್‌ ದು? ಎಂದರೆ ಇಸ್ಪಡಿಪ್ಪೆಟ್ಟ ಸಕ್ಕ 
ಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ ಪ್ರಧಾನಮನ್ರ ಮಾನ ಶಿರುನಪ್ಪುಕ್ಷರತ್ತ್ವೈೆ ಸಾರ್ಥಮಾಗಕೇಟ್ಟು 
ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕು ಸಮ್ಮ ಅಷ್ಟಾ ಹ ಬುದ್ಧಿ ಯುಡೈ ಈ ಅನನ್ಯ ರಾನ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧರ್ಳು- 
ಎಂದರೆ ಮೇಲೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದಂತೆ ಮಾಹಾತೆ ಸೈಯುಳ್ಳ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರತೆಪಾದಿ 
'ಸುವ ಮುಖ್ಯ ಮನ್ರ್ರ ವಾದ ಶ್ರೀಮದಷ್ಠಾ ಕ್ಷರ" ಮನ ನ್ರವನ್ನು ನಿನದೆ ಗುರು 


(೫೪) ಮೂಲನಮತಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೧೫ 


ಗ್ಲಯುಮ್‌ ; “ಎಟ್ಟಿಣ್ನು ple ಇಟ್ಟಳು ॥ - ಇಪ್ಪಡಿಪ್ಪಟ್ಟ ಸೆಕ್ತೀ 
ಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ್ರಧಾನ ಮನ್ತ್ರಮಾನ ತಿರುವಷ್ಟಾ ಕ್ಷರತ್ತೈ ಸಾರ್ಥಮಾಗಕ್ಕೆ ಬ್ಬ 
ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕು ಮ್‌ ಅಷ್ಟ ಜ್ಞ ಬುದ್ದಿ ಯುದ ಯ ಅನನ್ಯರಾನ ಪ ್ರಿತಿಬುದ್ವರು: 
ಬುದ್ಧಿ ಕ್ಕು ಎಟ್ಟು ಅಜ್ಲಳ್ಲಾ ಅವನೆ? - “ಗ್ರಹಣಂ ಧಾರಜಂಚ್ಛೈವ ಸ್ಮರಣಂ 
ಪ್ರತಿಸಾದನಮ್‌ 1 ಊಹಾಪೋಹೋರ್ಥವಿಜ್ಞಾ ನಂ ತತ್ವಚ್ಞಾನಂಚ 
ಧೀಗುಣಾ8” ಎಜಿ ರವೈ ; ; ಎಟ್ಟು ಮಾಮಲರ್‌ (೧ *“ ಆಹಿಂಸಾ ಪ್ರಥಮಂ 


ಗಳ ಮೂಲಕ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ ಆಷ್ಟಾ ಂಗಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ, ಸರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನಲ್ಲಡಿ ಇನ್ನು ಯಾರನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸದ, ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಟ್ಟ 

ಎಂದರೆ ತಿರು ನಷ್ಟಾಕ್ಷರವು; ಅದು ಎಂತಾದಿ $ ಂಬುದನ್ನು 4 ತಿಳೆಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಪ್ಪ ಡಿ 
ಪಟ್ಟ ಸರ್ರೇ ಶ್ವರಸುಕ್ಕು ಪ್ರಧಾನಮನ್ವಮಾನ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವು 
“ಎಣ್ಣುಮ್‌” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಮಾಗಕೇಟ್ಟು ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕು ಮ್‌ ಎಂಬ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. “ ಎಜ್ಮುಣಮತಿಯೋರ್ಕು » ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹು” ಶ್ಲ ಬುದ್ಧಿ 

ಯುಡೈಯ ಅನನ್ಯರಾನ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧೆರ್ಬು ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಮುಂದೆ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಅಷ್ಟಾಬ್ಲಗಳು ಯಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬುದ್ಧಿಕ್ಕು - ಎಟಿ 

ಅಜ್ಜಜ್ಜ ಅವನ - ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಎಂಟು ಗುಣಗಳಾವುವು ಇ ಎಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
“ಗ್ರಹಣಂ ಧಾರಣಂಚೈೈವ ಸ್ಮರಣಂ ಪ್ರತಿಪಾದನಂ! ಊಹಾಪೋಹೋರ್ಥ 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ತತ್ವಜ್ಞಾ ನಂಚ ಧೀಗುಣಾಳ್‌; ಗ್ರಹಣಂ-ಶಬ್ದ ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವಿಕೆಯು, ಧಾರಣಂ - ಗ್ರಹಿಸಿದುದನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡದೆ 
ಜ್ಞಾಸಕದಲ್ಲಿಡೋಣವು, ಸ್ಮರಣಂ - ಬೇಕಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸೋಣವು. ಪ್ರೈ 
ಹಾದನಂ - ಇತರರಿಗಾಗಿ ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡೆ ಹೇಳೋಣವು, ಊಹಃ-ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಹಿಂದಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ಊಹಿಸೋಣವು, 
ಆಪೋಹಃ-ವ್ಯೃಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಹಿಂದಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಧಿಂದ ಇನ್ನೊಂದ್ಳು 
ಆಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತ್ಯಾಗಮಾಡೋಣವು, ಅರ್ಥನಿಜ್ಞ್ವಾನಂ- 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯೋಣವು, ತತ್ವಜ್ಞಾನಂ - ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದೋಣವನವು. ಹೀಗೆ ಇವು ಎಂಟೂ, ಧೀಗುಣಾಃ ಬುದ್ಧಿಯ ಗುಣಗಳು 
ಎಜ್‌ರನ್ಸೈ - ಎಂಬುವುಗಳು.  “ಎಟ್ಟುಮಾಮಲರ್‌೨ ಎಂದರೆ ಅಹಿಂಸಾ 
ಪ್ರಥನುಂ ಪುಷ್ಪಂ - ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡದಿರುವದಡೇ ಎಂಟ 
ಹೂಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಪುಷ್ಪವು, ಪುಷ್ಪಮಿನ್ಹ್ರಯ ನಿಗ್ರಹಃ - ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳು ವಿಷಯಗಳ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸದಹಾಗೆ ನಿಗ್ರಹಿಸೋಣವು. ಎರಡನೆಯ 
ಪುನ್ಪವು; ಸರ್ವಭೂತದೆಯಾಪುಷ್ಟಂ-ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲೂ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿ 


(೧) ವಿ.ಪು. 


೪೧೬ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೀ 


ಪುಷ್ಪ ಪುಪ್ಪಮಿನ್ಸಿ ಯೆ ನಿಗ್ರಹೆಃ! ಸರ್ವಭೂತದಯಾ ಪುಷ್ಪಂ ಕ್ಷಮಾ 
ಪುಷ್ಪಂ ವಿಶೇಷತಃ | ಜ್ಞಾನಂ ಪುಸ್ಪಂ ತಪಃ ಪುಷ್ಪಂ ಧ್ಯಾನಂ ಪುಸ್ಸಂ ತಥೈ 
ವಚ! ಸತ್ಯ ಮಷ್ಟವಿಧಂ ಪುಸ್ಪಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರೀತಿಕರಂ ಭವೇತ್‌ ॥” 
ಎಜ್ಡಿರಫುಷ್ಸಂಗಳ್‌; “ಎಣ್‌ಶಿತ್ತಿ” (೨) “ ಊಹಸ್ಮಕ್ಕೋಧ್ಯಯನಂ ದುಃಖ 


ಸೋಣವು ಮೂರನೆಯ ಪುಷ್ಪವು ; ಹಿಂದೆ ಪ್ರಾಣಹಿಂಸೆ ಕೂಡದೆಂದು ಅಹಿಂಸಾ 
ಪ್ರಥಮಂಪುಷ್ಪಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಇಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಕ್ಷಮಾಪುಷ್ಪಂ ನಿಶೇಷತ, 
ನಮಗೆ ಯಾರಾದರೂ ತೊಂದರೆಮಾಡಿದರೂ ಕ್ಷಮಾ ಗುಣದಿಂದ ಕೋಪಿಸದೇ 
ಇರೋಣವು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪುಷ್ಪವು ; ಜ್ಞಾನಂ ಪುಸ್ಸಂ-ತನ್ನ ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವು ಐದನೆಯ ಪುಷ್ಪವು; ತಪಃಪುಷ್ಬಂ - ಕೃಛ್ರಚಾಂದ್ರಾ 
ಯಣಾದಿಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಆರನೆಯ ಪುಷ್ಪವು; ಧ್ಯಾನಂ ಪುಷ್ಪಂ - ಸರಮಾ 
ತ್ಮನ ಧ್ಯಾನವು ಏಳನೆಯ ಪುಷ್ಪವು; ಸತ್ಯಂ - ಹಿತವಾಗಿಯೂ ಅನೃತವಲ್ಲದೆಯೂ 
ಇರುವದನ್ನೇ ಹೇಳೋಣವು ಎಂಟನೆಯ” ಪುಷ್ಪವು; ಹೀಗೆ ಅಷ್ಟನಿಧಂಪುಷ್ಪಂ - 
ನಾವು ಸರಮಾತ ನಿಗೆ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಎಂಟು *ನಿಧ ಪುಸ್ಪಗಳೂ ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದಾದರೆ, ವಿಷ್ಣೋಃ 
ಪ್ರೀತಿಕೆರಂ ಭವೇತ್‌ - ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಕರವಾರುವಾಗುತ್ತವೆ. ಆ 
ಅರ್ಚನೆ ಹೊವುಗಳಿಗಿಂತ ಈ ಎಂಟು ಹೂವುಗಳು ಇದ್ದವಾದರೆವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಇಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದಾದರೂ ಅರ್ಧಮಾಡಬಹುದು. ಈ ಎಂಟು ಹೂವುಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು ಎಷ್ಟು ಹೂವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೂ ಪ್ರೀತಿಕರಪಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು. ಎಜ್ಲಿರಪುಸ್ಸಜ್ಗ೪" - ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಎಂಟು 
ಪುಷ್ಪಗಳು. 

“ಎಣ್‌ಶಿತ್ತಿ? ಎಂದರೆ ಸಾಂಖ್ಯರು ಹೇಳುವ ಎಂಟು ಸಿದ್ಧಿಗಳ್ಳುಅವು ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ-- ಊಹಃ-ಅನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣದಮೂಲಕ ಉಂಟಾದ ಅನುಮತಿಯು, 
ಆಗಮಕ್ಕೆ ನಿರೋಧಗಳಲ್ಲದ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಮತಾಂತರಗಳನ್ನು ನಿರಸನಮಾಡಿ 
ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾ ನ್ರವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸೋಣವು, ಇದಕ್ಕೆ ತಾರತರಾಖ್ಯಾ ಸಿದ್ಧಿ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು, ತ್ಯ. - ಹಾಗೆಯೇ ಅಗಮವಿಕೋಧವಿಕ್ಚದ ಯುಕ್ತಿ ವಾದವಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಮತವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸೋಣವು, ಊಹಶ್ಯಬ್ದೋಧ್ಯಯನ ವೆಂದು ಪಾಠಾಂತರವು, 
ಶಬ್ದವೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾ ನವು, ಇದಕ್ಕೆ ಸು ತಾರಾಖ್ಯಾ ಸಿದ್ಧಿಃ ಎಂಬ ಹೆಸರು, 
ಅಧ್ಯಯನಂ - ಆಗಮದ ಅಕ್ಷರ ಗ್ರಹಣವು, ಇದಕ್ಕೆ ತಾರಾಖ್ಯಾಸಿದ್ಧಿಃ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು, ದುಃಖವಿಘಾತಾಸ್ತ್ರಯಃ . ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿದೈವಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ 


(೨) ಸಾಂಖ್ಯಕಾರಿಕೆಯು. 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೧೭ 


ವಿಘತಾಸ್ತ್ರಯ ಸ್ಸುಹೃತ್ಪಾ ಸಃ! ಧ್ಯಾನಂಚ ಸಿದ್ಧಯೋಷ್ಪೌ3ಎಜರವೈ. 
*ಎಜ್ಬತ್ತಿ” (೩) ಮದ್ಭಕ್ತ ಜನವಾತ್ಸಲ್ಯಂ ಪೂಜಾಯಾಂ ಚಾನುಮೋದ 
ನಮ್‌ |! ಮತ್ತಥಾ ಶ್ರನಣೇ ಭಕ್ತಿಸ್ಸ್ವರ ನೇಶ್ರಾಂಗನಿಕ್ರಯಾ | ಸೃಯಮಾ 
ನಾಧನೇ ಯತ್ನೋ ಮಮಾರ್ಥೇ ಡಂಭವರ್ಜನನು* | ಮಮಾನುಸ್ಮೆರಣಂ 





ಗಳೆಂಬ ಮೂರು ವಿಧ: ಆಧಿಗಳ - ದುಃಖಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯು, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ದುಃಖ 
ನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಪ್ರನೋದಾಖ್ಯಾ ಸಿದ್ಧಿ ಎಂದ್ಕೂ ಅಧಿದೈವಿಕ ದುಃಖನಿನೃತ್ತಿಗೆ ಮುಡಿ 
ತಾಖ್ಯಾ ಸಿದ್ದಿ ಎಂದೂ, ಆದಿಭೌತಿಕ ದುಃಖನಿವೃ ಕ್ರಿಗೆ ಮೋದಮಾನಾಖ್ಯಾಸಿದ್ದಿ 
ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಷೆ ಸುಹೃ ಶಾ )ಪ್ತಿಃ- ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ತೋರುವ ಅರ್ಥ 
ಸಂವಾದಕ್ಕೆ ಹೇತುಭೂತನಾದ ಸುತ್ತ ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯು, ಇದು ರಮ್ಯಕಾಖ್ಯಾ 
ಸಿದ್ಧಿ ಯು « ದಾನೆಂ- ಸಂಶಯ 'ನಿಷೆರ್ಯಯಗಳು ತೊಲಗಿ ವಿವೇಕಜ್ಞಾ ನ 
ವುಂಟಾಗುವಿಕೆ, ಧ್ಯಾನ ವೆಂಬ ಪಾಠಾಂತರವು, ಇದು ಸ ಸಮುದಿತಾಖ್ಯಾಸಿದ್ಧಿ ಎನ್ನ 
ಲ್ಪಡುತ್ತ ದೆ. ಈ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳ ತಾತ್ಸ ರ್ಯೆಷೇನೆಂದರೆ- ಮೊದಲು ವೇದಾಧ್ಯಯನವು. 
Ra ಸಾಜ್ನಾ ಧ್ಯಯನದಿಂದುಂಟಾದ ಶಬ್ದಂ ಎಂಬ ವದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಟಿ 
ಮವೇದಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ; ಅನಂತರ ಊಹ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರ.ವ ಹಾರಿ 
ಯಿಂದುಂಟಾದ ಅರ್ಥನಿರ್ಣಯವು. ಅನಂತರ ಅರ್ಧ ನಿರ್ಣಯ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಗಾಗಿ ಸತ್ಸಂಗತಿಯು ಎಂದರೆ ಸುಹೃತ್ಪಾ ವಪಿಯೆ ; ಅನಂತರ ಹೀಗೆ ಸಿದ್ದವಾದ 
ಆರ್ಥದ ಅನವರತ ಭಾವನೆಯು ಧ್ಯಾನಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತವು, ಅನಂತರ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಆಧಿಪ್ಛಿನಿಕ ಆಧಿಭೌತಿಕ ದುಃಖಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯ, ಎಂದರೆ ಪರಿ 
ಗಣಿಸಿದ ಅವಸ್ಥೆಯ ». ಎಜ್ಲಿರವೈ ಹೀಗೆ ಸಿದ್ಧ್ಯಷ್ಟಕಗಳು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಎಣ್ರಿತ್ತಿ - ಎಂಟು ಏಧ ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿ ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ 
ಕಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಧಕಾಷ್ಟಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವು. 
ಪ್ರತಿಪದಾರ್ಥಗಳಗೆ ೧೩೬೪-೭೫ ನೆಯ ಪುಟಗಳನು, ನೋಡಿ. ಎಜ್ಲರ ಎಟ್ಟು 
ವಿಧಮಾನಭಕ್ತಿಗಳ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಎಂಟು ವಿಧ ಲಕ್ಷಣೆಗಳನ್ನು ಳ್ಳ 
ದಾಗಿ ತೋರುವ ಭಕ್ತಿಗಳು. ಇದರಿಂದ ಭಕಿ ಗಳೇ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಬೇಧಗಳನ್ನುಳ್ಳ ವ್ರ 
ಎಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಬೇಧಗಳು ವೃದ್ದಿ ಹೊಂದುತ್ತಾ 
ನಾಲು ಿ ವಿಧಾವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು "ಹೊಂದುತ್ತ ತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವರುತ್ತವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಭಕ್ತಿಯು ಅಪ್ರಪನ್ನರಲ್ಲೂ ಉಂಟು. ಇದು ವೃದ್ಧಿ ಹನನ. ಹೊಂದುತ್ಪೆ 
ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಪನ್ನ ತೆಯನಿ ಟುಮಾಡಿ ತೈ ಅಧಾರೆಯಹಾಗೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ಕೃತ 
ಸಂತಕಿರೂನದಲ್ಲಿ ಅತನನ್ನು ಉಸ ಸಿರ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದುದು ಪರಭಕ್ತಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡ ತ್ತದೆ. ಹಿ*ಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಮಾಡುತ್ತಾ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿ, ಹರ 





(೩) ಗಣಡಪುರಾಣ ೨೧೯-೬ 


೩೪೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ನಿತ್ಯಂ ಯಚ್ಚಮಾಂನೋಪಜೀವತಿ ! ಭಕ್ತಿರಷ್ಟವಿಧಾಶ್ಯೇಷಾ” ಎಜ್ಲಿರ 
ಎಟ್ಟಿವಿಧಜ್ಞಿಳಾನ ಭಕ್ತಿಗಳ್‌; “ ಎಟ್ಟು ಯೋಗಾಜ್ಞಮ *- ಯೋಗಾಜ್ನ 
ಮಾಗಚ್ಚೊಲ್ಲಪ್ಪಟ್ಟಿ ಯಮನಿಯಮಾದಿಗಳ್‌ ; “ಎಣ್ಟೆಲ್ಹಮ್‌* - ಅಣಿ 
ಮಾ ಮಹಿಮಾ ಚ ತಥಾ ಲಘಿನಾ ಗರಿಮಾ ವಶಿತ್ವ ಮೈಶೈರ್ಯಂ! ಪ್ರಾಪ್ತಿಃ 
ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯಂ ಚೇತೃಷ್ಟೆಶ್ವರಾಣಿ ಯೋಗೆಯುಕ್ತ ಸ್ಯ” ಎಜ್ಲ್‌ ರ ವಿಭೂತಿಗಳ್‌ ; 
“ ಎಟ್ಟುಮಾಗುಣಮ್‌? -ಮುಕ್ತ ದಶೈಯಿಲ್‌ ಆವಿರ್ಭವಿಕ್ಕುಮ್‌ ಗುಣಾಷ್ಟ 
ಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಉಂಟಾದ ಅವಸ್ಥೆಯು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ, ಅದು ಪರಜ್ಞಾನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನಗಲಿ ಒಂದು ನಿಮಿಷವೂ. 
ಇರಲಾರನೆಂಬ ಉತ್ಕಟೀಚ್ಛೆಯು ಉಂಟಾಗುವ ಭಕ್ತಿಗೆ ಸರಮಾಭಕ್ತಿ ಎಂದು. 
ಹೆಸರು. ಹೀಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಕ್ತಿ, ಪರಭಕ್ತಿ, ಪರಜ್ಞಾನ, ಪರಮಾಭಕ್ತಿ ಎಂದು. 
ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಇವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು. ಇಂತಹ ಭಕ್ತಿಯ ಕಾಷ್ಮಾ 
ದೆಕೆಗಳು ಭರನ್ಯಾಸಥಿಷ್ಮನಿಗೂ ಉಂಟು. ಇದು ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. 

“ ಎಟ್ಟು ಯೋಗಾಜ್ಞಮರ್ಮ ” ಎಂದರೆ ಯೋಗಾಜ್ಞಮಾಗ ಚ್ಟೊಲ್ಲು 
ಪಟ್ಟಿ ಯಮನಿಯಮಾದಿಗಳ್‌- ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದರೆ ಬಗವದುಪಾಸನೆಗೆ ಅಜ್ಜ 
ಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಯವ:ನಿಯಮಾದಿಗಳ್‌ - ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೭ ಆಅಜ್ಜಗಳೂ ಒಂದು 
ಅಜ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿದರೆ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ 
೮. ವಿಷಯಗಳುಳ್ಳಿದು ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಈ ಅಷ್ಟ್ರಾಂಗಗಳು 
ಯಾವುವೆಂಬುದು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು, 

& ಎಣ್ಣೆ ಲ್ವಮ” ೫ ಎಂದರೆ * ಅಣಿಮಾ - ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಯಾವುದು 
ಲಭ್ಯವೋ ಅದು, ಮಹಿಮಾ - ಮಹತ್ವದಿಂದ ಯಾವುದು ಲಭ್ಯವೋ ಅದ್ದು 
ಗರಿಮಾ - ಗುರುತ್ವದಿಂದ ಲಭಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಲಘಿಮಾ - ಲಘುತ್ತದಿಂದ ಲಭ್ಯ 
ವಾದುದ್ಕು ವಶಿತ್ವೈಮ್‌ - ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸ್ಟಾಧೀನದಲ್ಲಿರುವಿಕೆಯು, ಐಶ್ವರ್ಯಂ - 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುವದರ ಮೂಲಕ ಸರ್ವಾತಿಶಯತ್ವವು, ಪ್ರಾಪ್ತಿ 8-ಯಾವುದ 
ರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಹ್ತಿಯೋ ಅದು, ಸ್ರಾಕಾಮ್ಯಂ - ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಿರ್ಚಿಘ್ನವಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು, ಇತಿ - ಎಂಬದಾಗಿ, ಯೋಗಯುಕ್ತೆ ಸ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯಾಣಿ- 
ಯೋಗಯುಕ್ತನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಅಷ್ಟ್ವ್ವೈೆಶ್ವರ್ಯಗಳ್ಳ್ಕು ಅಮರದಲ್ಲಿ * ಅಣಿಮಾ 
ಮಹಿಮಾ ಚೈವ ಗರಿಮಾಲಘಿಮಾತಭಾ | ಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ ಮಾಶತ್ವಂ 
ವಶಿತ್ವಂ ಚಾಷ್ಟ ಭೂತಯಃ ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟವೆ. ಎಜರ ವಿಭೂತಿ 
ಗಳ” - ಎಂಬ ನಿಯಾಮ್ಯ ವರ್ಗವು, ಸ್ವಾಮಿ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಲಭಿಸಕೆಕ್ಕದ್ದು. 
ಕುಬೇರನಿಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಅಷ್ಟವಿಭೂತಿಗಳು. 

“ಎಟ್ಟು ಮಾಗುಣಮ"” . ಮಹತ್ತಾದ ಎಂಟು ಗುಣಗಳು, ಅವು ಯಾವು 


ಮೂಲಮನ್ವ್ರಾಧಿಕಾರ$ ೩೪೧೯ 


ಕಮ್‌, (೪) “ಅಷ್ಟ್‌ಗುಣಃಃ ಪುರುಷಂ ದೀಪಯನ್ತೀ” ತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ 
ಚ್ಹೊನ್ನವೈಯಾಗವುಮಾಮ್‌ ; * ಎಟ್ಟಿಟ್ಟಿಬ್ನುಮೆ' ಕಲೈಗಳ್‌” - ಚತು 
ಸ್ಸಸ್ಕಿ ಕಲ್ಫೆಗಳ್‌ ; “ಎಟ್ಟರದ ಮೇಲನುವುಮ್‌* (೫) “ಶೃಂಗಾರ ವೀರ 
ಕರುಣಾದ್ಭುತ ಹಾಸ್ಯ ಭಯಾನಕಾಃ । ಜೀಭತ್ಸೆರೌದ್ರೆ ಚ ರಸಾ” 


ವೆಂದರೆ-ಮುಕ್ತದಶೈ ಯಿಲ್‌ ಆನಿರ್ಭನಿಕ್ಕುಮ-ಮೊದಲು ದೇಹೆಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ 
ಮರೆಸಿಹೋಗಿದ್ದ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳು ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸೋಣವು, ವಜ್ರವು 
ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾಗ ಅದರ ಪ್ರಕಾಶ ಗುಣವು ಹೇಗೆ ಮರೆಸಿ ಹೋಗುತ್ತದೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ಮನಿಗೆ ದೇಹಸಂಬಂಧದಿಂದ ನೈಜಗುಣಗಳು ಮಾಲಿನ್ಯ ಹೊಂದಿ 
ಧ್ವವು; ಶರೀರ ಹೋಗಿ ಮುಕ್ತುವಸ್ಕೆಯು ಬಂದಾಗ ಈ ಎಂಟು ಗುಣಗಳು ಸ್ವತಃ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇವು *ಅಪಹತಪಾಹ್ಮಾ ನಿಜಕೋ ವಿಮೃತ್ಯು 
ರ್ನಿಶೋಕೋ ವಿಜಿಘತ್ಸೋಂಪಿಪಾಸಃ ಸತ್ಯಕಾಮ ಸ್ಪತ್ಯಸಬ್ಯಲ್ಪಃ” (ಛಾಂ, 
೪.೭.೧) ಶ್ರುತಿಯು ಮುಕ್ತ ಜಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಟೇನರೂಪೇಣಾ ಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಿತ್ತು ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವೂ “ಅನಿರ್ಭಾವಸ್ಸ್ವೇನಶಬ್ದಾತ್‌ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸ್ವಾಮಿ ನಿಗಮಾನ್ನ ದೇಶಿಕರೂ *ಆನಿ 
ರ್ಭವಿಕ್ಕುಮ್‌ ಗುಣಾಸ್ಟಕಮ್‌ಾ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ 
ಸುಹಾಸ ಕಕ್ಕ ಬೇರೇ ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹುಜಿಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಪೂರಃ ಶ್ಲೋಕೆವು ಯಾವುದೆಂದರೆ *ಅಷ್ಟೌಗುಣಾಃ ಪುರುಷಂ ದೀಪಯೆಸ್ತಿ 
ಪ್ರಜ್ಞಾಚ ಕೌಲ್ಯಂ ಚೆ ದಮಃ ಶ್ರುತಂಚೆ! ಸೆರಾಕ್ರಮಶ್ಚ ಬಹುಭಾಷಿತಾಚೆ 
ದಾನಂ ಯಥಾ ಶಕ್ತಿ ಕೈತಜ್ಞತಾ ಚ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್‌ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚೊನ್ನನೈಯಾಗವ್ರಮಾಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿವಾದರೂ ಅಗಬಹುದು. ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ" ಎಟ್ಟಿಮಾಗುಣಮ್‌” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದ್ದ, 
ಜೀಹವಿಯೋಗಾನನ್ನರ ಪ್ರಾಸ್ತ ವಾಗುವ ಎಂಟು ಗುಣವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೆ 
ಮೊದಲಿನಅರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದ್ಕುದೇಹನಿರುವಾಗಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವಗುಣವೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾದರೆ ಎರಡಕೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುಜೆಂಬತಾತ್ಸರ್ಯವು. 

'ಎಟ್ಟಿಟ್ಟಿಣ್ಣುಮ ಕಲೆಗಳು ಎಂದರೆ ಚತುಪ್ಪ ಸಿ ಕೆಚ್ಟಿಗಳ್‌ ಎಂಟಿಂಟಿಂದರೆ 
೬೪, ವಿದ್ಯೆಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವು, 

“ಎಟ್ಟರದ ಮೇಲ ದವುಮಃ?:ಎಂಟಕ್ಳೂ ಮೇಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಿರಸವು, ಅದು 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ (೫) ಶೃಂಗಾರ ವೀರ, ಕರುಣ ಅದ್ಭುತ, ಹಾಸ್ಯ, ಭಯಾನಕ್ಕ 
ಬೀಭತ್ಸ, ರೌದ್ರ ಎಣಜ್‌ರ ರಸಜ್ಸ ೪ ಎಂಬ ಎಂಟು ರಸಗಳ್ಳು ಎಟ್ಟುಕ್ಕು 
ಮ್ಮ - ಈ ಎಂಟು ರಸಗಳಿಗೂ, ಮೇಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ರಸಮ್‌ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 


(೪) ಉದ್ಯೋಗ ಪರ್ನ. ೩೫.೬೪. (೫) ಅಮರ, 





೩೪೨೦ ಕ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಂಯಸಾ ರೇ 


ಎಬ್ಲ್‌ರ ರಸಜ್ಗಳ್‌, ಎಟ್ಟುಕ್ಕುಮ್‌ ಮೇಲಾನ ಶಾಸ್ತಿ ರಸಮ್‌ ;, “ಇವೈ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಮೆಟ್ಟ ನವೇ” ಇ ಇನತ್ತಲ್‌ ಇವನುಕ್ಕು ಇಚ್ಛೈಯುಳ್ಳಪೋದು 
ಎಟ್ಟಾದನೈ ಯೊನ್ರುವಿಳ್ಳೈ 

ಆತ್ಮಗುಣಾದಿಗಳ್‌ ನಿರಮ್ಬಾದೆೊಳೆಗಿರದು. ಅನುಸಂಧಾನತ್ತಿಲ್‌ 
ಶಾಸ, ರಸವು. ರಸ ಆಸ್ವಾದನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಪ್ರಕಾರ ಇಂತಹ ಅನು 
ಭವಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವು ಯಾವುವೋ ಅವುಗಳಿಗೆ ರಸಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಬೀಭತ್ಸವೆಂದರೆ ನಿಂದಾರೂಖವಾಗಿಯೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ` ಖೆ:ದನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡೋಣವೂ, ಭಯಾನಕ ವೇದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭಿತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡೋಣವು 
ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿರೋಣವು ಶಾನ್ತಿರಸವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇವ್ಳ ಯೆಲ್ಲಾ ಮೆಟ್ಟಿ ನವೇ ಎಂದರೆ ಇವತ್ತಿಲ್‌ ಇವನುಕ್ಕು ಇಚ್ಛೆ 
ಯುಳ್ಳೆ ಪೋದು ಎಟ್ಬ್ಟಾದವೈಂಯೊನುು ಮಿಲ್ಲೈ-ಈ ವೂಲಮಂತ್ರೋಪಾಸಕನಾದ 
ಇವನಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇದ್ದುದಾದರೆ ಲಭಿಸದೇ ಇರತಕ್ಕವು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವು 
ಎಂಬುದು ತಾಶ್ಸರ್ಯವು, ಸರ್ವವೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭುವವು. ಇಚ್ಛೆ 
ಯುಳ್ಳ ಪೋದು. ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರ ತಾತ್ರರ್ಯವೇನೆಂದರೆ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರು 
ವದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಲ್ಲಾ ಐಹಿಕಗಳ್ಳು ಮುಮುಕ್ಷುವಾದ ಪ್ರಸನ್ನ ನು ಐಹಿಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮತ್ತು ಅಷ್ಟೆ ಶ್ರರ್ಯಾದಿ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಭೋಗಗಳನ್ನೈಲ್ಲೂ ತೃಣವಾಗಿ ಕಾಣುವವ 
ನಿಗೆ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಅಂತವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯು ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬಭಾವವನ್ನು 

ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು. 


ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಾನುಸಂಧಾನಮಾಡ.ವವರಿಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಲ್ಲವೋ ? ಇದು ಸರ್ವಾರ್ಧಸಾಧಕವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಮಾತು ರೋಗಿಗೆ ಈ ಔಷಧಿಯನ್ನು ಕಡಿ ನಿನಗೆ ಗುಹನ॥ುತ್ತಕೂ೫ ವಂಚಿ 
ಸುವ ಮಾತಿನಹಾಗಲ್ಲವೋ? ಮೇಲಿನ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಂತಹ ನುನ್ರಾನು 
ಸಂಧಾನದಿಂದ, ಕೆಲವು ಆತ್ಮಗುಣ-ಳ ಪ್ರಾಹ್ತಿಯೂ,ಶೀ ಘು) ಸಂಸಾರ ನಿವೃತ್ತಿ ಯೂ 
ಅಷ್ಟ್ರೈಶ್ವ ರ್ಯಾದಿಗಳು ಲಭಿಸೋಣವೂ ಇವೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲದಿರೋಣವು ಉಂಟಲ್ಲ. ಎಂದು 
ಆಕ್ಷೇಪ ದಟ ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡ"ವದಂಲ್ಲ ನ್ಯೂನ 
ತೆಯೇ ವಿನೂ, ಮುಪ್ರಪ್ರಭಾವದ ನ್ಯೂನತೆಯಿಂದಲ್ಲವೆಂದು ನಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ.--ಆತ್ಮಗುಣಾದಿಗಳ್‌-“ ಅಸ್ಟೌಗುಣಾಃ ಪುರುಷಂ ವೀಪಯಸ್ತಿ "ಎಂಡು: 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅತ ಗುಣಗಳ್ಳುಥಿರನ್ಟಾ ಜೊಳಿಗಿರದು- ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಭಿಸದೇ 
ಇವರು. ಅನುಸಂಧಾನತ್ತಿಲ್‌ - ೬. ಊತ್ತನ್ಸೋರಾಮೈ 
ಯಾಲೇ-ವಿಶ್ವಾ ತ ಸಾಲದೇ ಇರುವದರಿಂದ್ಕ ಅಷ್ಟ ರೃಜ್ಗಳ್‌ ಸಾರೋ 
ಗಿರದು-ಅಸ್ಟೈ ಕ್ವರ್ಯಗಳು ಬಾರೆಡೀ ಇರುವದು, pe ಪ್ರಪನ್ನ 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೨೧ 


ಊತ್ತೆ ಮ್ರೋರಾಮೈಯಾಲೇ ; ಅಷ್ಟೆ ಶ್ವರ್ಯಾದಿಗರ್ಳ ವಾರಾಜೊಳಿಗಿರದು 
ಉಪೇಕ್ಷೆಯಾಲೇ; ಕಡುಗೆ ಸಂಸುರಮ* ನಿವಶ್ತಿಯಾದೊಳೆಗಿರದು ಇಶೈ 
ನಿಲ್‌ ಕುರೈಯಾಲೇ ; ಆಗೈಯಾಲೇ ಇರೇ (೬) “ನಮೋನಾರಾಯಣೀತಿ 
ಮನ್ತಸ್ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಃ? ಎಷ್ಟೂ ರದು. 


ನಿಗೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ. ಕೆಡುಗಸಂಸಾರಮ್‌ ನಿವರ್ತಿ ಯಾದೊಳಿ 
ಗಿರದು - ಒಡನೇ ಸಂಸಾರ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗದೇ ಇರುವದ, ಇಶೈವಿಲ್‌ ಕುರೆ' 
ಯಾಲೇ - ಆತುರವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ್ಕ ಎಂದರೆ ಒಡನೇ ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ ಇಲ್ಲದೆ ಜೀಹಾ 
ವಸಾನದಲ್ಲಾಗಲಿ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಇವುಗಳು ಕಾರಣವೇ ವಿನಾ 
ಮನ್ತ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ನ್ಯೂನತೆ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆ 
ಯಾಲೇ ಇರೇ-ಆದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲವೇ; "“ ನಮೋ. ನಾರಾಯಣಾಯ ” ಎಂಬ 
ಮ್ರ್ವವು ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಃ- ಸಕಲಾಪೇಕ್ಷಿತಗಳನನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುನಂತೂದ್ದು” 
ಎಜ್ಸರದು - ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದು. ಆದುದರಿಂದ, ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಫಕಃ 
ಎಂಬ ಮಾತು ಅಕಿಶಯೋಕ್ತಿಯೂ ಅಲ್ಲವು,ವಂಚಕೆೋಕಿ ಯೂ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬುದು 
ತಾತ್ಸರ್ಯವು, ಇವನು ಯಾವು ಯಾವುದನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವೋ ಅವನನ್ನೇ 
ಅಸೆ: ಕ್ಷಿಸಿ, ಶ್ರದ್ಧಾ, ಉತ್ಸಾಹ" ನಿಶ್ಚಸಯುಕ್ತನಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದರೆ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸಾಧ್ಯವೇ; ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಬೇಕಿಲ್ಲನೆಂಬ ತಾಶ್ಸರ್ಯವು, 

ಆದರೆ ಈಗ ತಾವು ಸಮರ್ಥಿಸಿದ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಇತರರು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರಲ್ಲಾ ಅವುಗಳ ವಿಷಯ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ತಾವು ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಸದಾಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ ಅಭಿಪ್ರುಯೆಗಳಾದುದರಿಂದ ಪರಮೋಪಾ 
ದೇಯಗಳೆಂದೂ ಇತರೆ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನಗಳಾಗಿ ಸುತ 
ರಾಂ ತ್ಯಾಜ್ಯಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಈ ಮನ್ತದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅರ್ಥವು ಕ ಮೂಲಮನ್ತದ ಉಪಪಾದನ ರೂಸ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಲ್ಲಾ 
ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಅವರುಗಳಿಂದ, ಆದಿಸ್ಟಂ ಇತಿ - ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಾದುದರಿಂದ್ಕ ದರ್ಶಿತಮೇ- 
ಆ ಅರ್ಥಗಳೇ ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಯಾರಿಂದ ಎಂದರೆ, ತಮ್ಮಿಂದ ಎಂಬ. 
ಭಾವವು. ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯರೀತ್ಯಾ ಬಂದಿರುವದರಿಂದ ಪರಮಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಆ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು ಎಂತವಕೆಂದಕೆ? ಮೂರು ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಅವರು 
ಗಳ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ. ೧. ಅವಿದ್ಯಾ ಪೂಕನೋನ್ಮುಕ್ಕೈ8 
ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸಿಯಾದ ಪೂತನಿಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವರು, 6 ಅನಾತ್ಮನ್ಯಾ 
ತ್ಮಬುದ್ಧಿರ್ಯಾ ಅಸ್ಟೇ ಸ್ವಮಿತಿ ಯಾವತಿ8 | ? ಅನಿದ್ಯಾತರು ಸಂಭೂತಿ ಬೀಜ 


(೬) ನಾರದೀಯ ೧-೪೧. 


ಷಿ೪ಿ.೨.೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ ಕ)ಯಸಾರೇ 


ಅನಿದ್ಯಾ ಪೂತನೋನ್ಮುಕ್ತೈ ರನವಚ್ಞಾತ ಸತ್ರಥೈಃ | 
ಅಸದಾ ಸ್ವಾದನ ವ್ರೀಡೈ (ಳೈ) ರಾದಿಷ್ಟ ಮಿತಿದರ್ಶಿತಮ್‌ ೯ 





ಮೇತದ್ವಿಧಾಸ್ಸಿತಮ್‌ - ಭ್ರಮಜ್ಞಾನಗಳಾದ ದೇಹಾಕ್ಮ ಭ್ರಾಂತಿ, ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮ 
ಭ್ರಾಂತಿ ಜೀನೇಶೈಕೃಭ್ರಾನ್ಲಿ ಇಂತಹ ಅನ್ಯಥಾ ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನರೂಪ ಭ್ರಮ 
ಗಳಿಲ್ಲದವರು, ಪೂತನಿಯನ್ನು ಕೊಂದುದರಿಂದ ಆಕೆಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಭಗರ್ವಾರವರು ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸಿದರೋ ಹಾಗೆ ಇಂತಹೆ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವು 
ಹೋಗಿ ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತರಾದವರು. ಇಂತವರು ಕೃಷ್ಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ಶಿಂಬುದು ಹಿಂಜಿ ಗುರುಪರಂಪರಾಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಸದಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ರುವದರಿಂದ ಪೂತ 
ನೋನ್ಮುಕ್ತರೆಂದು ಹೇಳಿದ.ದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಸಾಮ್ಯವು ಅವರುಗಳಿಗೆ ಉಪಪಾ 
ದಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. “ಆ ಚಾರ್ಯಾದಿಹ ಜೀವತಾಂ ಸಮಧಿಕಾ ಮನ್ಯಾಂ ನಮನ್ಯಾ 
ಮಹೇ ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು, ಪೂತನೋನ್ಮುಕ್ತ ರಕ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಕಂಸೆನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂತನೆಯ ಹಾಗೆ, ಅರಿ 
ಷಡ್ವರ್ಗಗಳಿಂಗ ಸ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಭ್ರುಮಜ್ಞಾನವು, ಆದರಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವರು, 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಕಂಸನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದಹಾಗೆ ಅರಿಸಡ್ಬರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿದವರೆಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅನಿದ್ಯಾಪೂತನೋನ್ಮುಕ್ತ್ವೈಃ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಧ್ವನ್ಯರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು, ಕೆಲವರು, ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಅವಿದ್ಯಾ ಎಂಬ ಪಿಶಾಚಿಯ ಗೃಹೀತತ್ವವುಂಟೆಂಬ ವಾದವನ್ನು ತಮಗಿರುವ 
ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಹೇಳುವರು, ಅಂತಹ ವಾದದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವರು ತಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು. ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೇ ಅವಿದ್ಯಾ 
ಗೃಹೀತತ್ವವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಅದು ಎಲ್ಲಿಯದು ? ಎಂಬರ್ಥವೂ 
ಸೂಚಿತವು. ಇನ್ನು ಎಂತವರೆಂದರೆ--(೨) ಅನನಜ್ಞಾತ ಸತ್ಪಥೈೈಃ- 
ಅಜ್ಞಾತನೆಂದರೆ ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವದು ಅನನಜ್ಞಾತ - ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವದು 
ಇಲ್ಲದವರು ಎಂದರೆ ಸಾದರದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿದ ಒಳ್ಳೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿದವರ್ಕು 
ತಮಗೆ ವಿಹಿತಗಳಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅನ್ಪ 
ಪಿಸಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಮಾಡಿದ ಸದಾಚಾರ ನಿಷ್ಟರು, ಅನನಜ್ಞಾತ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ್ಕ ಆದರ, ಶ್ರದ್ಧಾದಿಗಳು ದ್ಯೋತಿತವು. (೩) ಅಸದಾಸ್ವಾದನವ್ರೀಡೈಃ - 
ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರೆಗಳಾದ ಭೋಗಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಸತ್ತುಗಳು, ವಿಷಯೋಪಭೋಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾಚಿಕೆಯುಳ್ಳವರು, ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಕ್ತರಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಪ್ರಪನ್ನರು, ಐಹಿಕ 
ಗಳು ಅಸತ್ತುಗಳಿಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸದವರು. ಹಿಂಡಿ ಅಸಾರೆ ವಿಷಯ 
ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧನಾದ ಪ್ರಪನ್ನನು ಬಿದ್ದು ಅಪವಿತ್ರನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಸದಾಸ್ವಾದನ ವ್ರೀಡೈಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವ್ರೀಡಾ ಶಬ್ದವು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೨೩ 


ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗವಿರುವದರಿಂದ ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಪರಮಪುರುಷನಾದುದರಿಂದ, ಆತ 
ನಲ್ಲೇ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿರುವ ಪ್ರಪನ್ನನು * ಶುದ್ಧಾಂತ ಸಿದ್ಧಾಂತ ೫ ಷಾದುದರಿಂದ್ಯ 
ಆಸತ್ತಾದ ಅನ್ಯಪುರುಷಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯೋಪಭೋಗಾಸಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಲಜ್ಜೆ 
ಯುಳ್ಳ ಶುದ್ಧಾಂತ ಸಿದ್ಧಾಂತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪರಮ ಸಾಧ್ವಿಯ 
ಸಿದ್ಧಾನ್ರವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ ಪ್ರಪನ್ನರು ತಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಂಪರೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ 
ತೆಂಬ ವ್ಯಂಗಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು. ಶುದ್ಧಾ ನಾಂತು ಲಭೇಮಹಿ ಸಿದ್ಧಾನ್ತ 
ಸಿದ್ಧಾಸ್ರಿನಾಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಥೇಯವು. ನಿಹಿದ್ಧಾನುಭವ 
ದಲ್ಲಿ ಲಜ್ಜೆ ಇರುವವರು ಎಂದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡದವರೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಆಗಲೂ ಅರ್ಥವು ಒಂದೇ. ಅಸದಾಸ್ವಾದನನ್ರೀಡೈಃ ಎಂದು ಪಾಠಾಂತೆರವು' 
ಇಂತಹ ಜೇಶಿಕೈಃ ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು, ಇಂತಹ ಭ)ಮಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲದ 
ಸದಾಚಾರನಿಷ್ಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿದ್ಕ ಐಹಿಕ ವಿಷಯೋಸ 
ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನರಳದಿರುವ ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ನಾಥಮುನಿ, ಮಣ 
ಕ್ಯಾಲ್‌'ನಂಬ್ರಿ ಯಾಮುನಮುನಿ, ಭಾಷ್ಯಳಾರರ್ರ್ಯು ನಿಡಾದೂರ್‌ ಅಮ್ಮಾಳ್‌, 
ಕಿಡಾಂಬಿ ಅಪ್ಪುಳಾರ” ಮೊದಲಾದ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ರೀತ್ಯಾ ಉಪದಿ ಪ್ರ ವಾದುದನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗದ ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ತಾವೂ 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂಲಮನ್ರಾರ್ಥ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮಗ್ರಾಹ್ಯವಾದವುಗಳು' 
ಯಾವಾಗ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗದ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಉಪದಿಷ್ಟವು ಎಂಬುದು ದ್ಯೋತಿತವೋ 
ಶಿಷ್ಯ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಿಗೆ ಉಪಾದೇಯ ಬುದ್ಧಿಯು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅದರಿಂದ 
ತಮಗೆ ಏನೊಂದು ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವೂ ಸಹ ಸೂಚಿತವು, ಈಗ 
ತಾವು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿಯೂ, 
ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಕ್ಕೆ ಆನಭಿಮತವಾದವುಗಳಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವ ಕುತರ್ಕ ಕುವಾದ 
ಗಳಿಗೆ ಮನಕೊಡಗೂಡದೆಂಬುದೂ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸಿದ್ಧವು, ಏಕೆಂದರೆ ಸತ್ಸಂಪ್ರ 
ನಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೂ, ಸದಾಚಾರ್ಯರ ಸಮ್ಮತಿ ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಇರುವದ 
ರಿಂದ ಅನುಪಾದೇಯವೆಂಬುದೂ ಇದರಿಂದ ಸಿದ್ಧವು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ದೇಶಿಕರವರು ಬರೆದಿರುವ ಸತ್ಸೆಂಪ್ರದಾಯಸಿದ್ಧಿ ಎಂಬ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಪಠಿಸ 
ಬಹುದು. 

ಪಾಶುರಾರ್ಥವು--ಈ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಸಿದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿಗಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜ _ಹಿಸಿ ಈ ಪಾಶುರದ ಮೂಲಕ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ--ಹಿಂದೆ ಹತ್ತು 
ವಿಧ ಯೋಜನೆಗಳಿಂದ ಮನ್ತ್ವ ದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಶದವಾಗಿ 
ಉಪಪಾದಿಸಿದರೂ ಪದೇ ಸದೇ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಮೂರು ವಾಕ್ಯ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ತತ್ವಹಿತಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮನ್ರವು ಉಪದೇಶಿ 
ಸುತ್ತದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಮುಖ್ಯವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಈ ಪಾಶುರವನ್ನು ಅನು 


೩೪೨ ಪ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಉಯರ್‌ನ್ಹ ನಜ್ಕಾನಲ ನಲ್ಲೂರ್‌ ಕ್ಕುರಿನೈ ತುರನ್ನು ಯಿರಾಯೆೌ / 
ಮಯರ್‌ನ್ಸಮೈತೀರ್‌ನ್ನುಮಸಂಡಿpರ್‌ವಳಿಯಿನ್ರಿಯೆಡೈ ಕ್ಕ ಲಮಾಯ್‌! 
ಪ್ಪಯನ್ಹರ್ನ್ವ ನಾರರ್ಣ ಪಾದಬ್ಲಳ್‌ ಚೇರ್‌ನ್ಮ ಪಳವಡಿಯಾರ್‌। 
ನಯನ್ನಕುತ್ತೇವಲೆಲ್ಲಾ ನಾಡು ನನ್ಮ ನುವೋದಿನಮೇ 1೩೪ 





ಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ತತ್ವಹಿತಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿ 
ಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಅನುಸಂಧಾನವು ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರ್ಯದ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳೆನ್ನು ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳ ಮೂಲಕ ಗ್ರಹಿಸಿ 
ದುದರಿ೦ದ ತಾವು ತುಂಬಾ ಸುಕೃತಿ ಎಂದು ಹೇಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಎಉಯರ್‌ನ್ನ- 
ಸರ್ವಕಾರಣತ್ವ ಸರ್ವಶೇಷಿತ್ತ ಶ್ರಿಯ॥ಸತಿತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ನಿಸ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕನೆಂದು: 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಉಯರ್‌ನ್ಹರ್ನ ಎಂದು ಪಾಠುಂತರವು. ನಜ್ವಾವರ್ಲ೯ - 
ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕನಾದ ಶೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು, ಇವೆಂಡು ಪದಗಳಂದ ಪ್ರಣವದ 
ಅಕಾರದಿಂದ ತೋರುವ ನಾಲ್ಕ ಅರ್ಥಗಳು ಉಪಪಾದಿತವು- ಸರ್ವಕಾರಣತ್ವ 
ಸರ್ವಶೀಷಿತ್ವಗಳಿಂದೇನೋ ಸರ್ವೋತೃೃಷ್ಟತೆಯು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು, 
ಶಿಯಃಪತಿತ್ವದಿಂದ ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ * ಅಪ್ರಮೇಯೆಂ ಹಿ ತತ್ತೇಜಃ ಯೆಸ್ಕ ಸಾ 
ಜನಕಾತ್ಮಚಾ” (ರಾಮಾಯಣಾಸ್ಕಿ ಆರಣ್ಯ) ಎಂಬ ಮಹರ್ಷಿ ವಾಕ್ಕಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಶ್ರಿಯ8ಸತಿತ್ವವುಶ್ರುತಿಯು“ಹ್ರೀಶ್ವತೇ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಶ್ವಪತ್ನ್‌ ಬ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮವಾದುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವು ಉಯೆರಾ 
ನ್ನನನ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅಲ್ಲಾರ್ಕು ಹೀಗೆ ಪರಮಪುರುಷನ್ಲದ ಅನ್ಯದೇವತೆ: 
ಗಳಿಗೆ, ಉರಿಮೆ - ಶೇಷಕ್ವವನ್ನು, ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಶುರಿನ್ಹು - ಕಳೆದುಕೊಂಡು, 
ಇದರಿಂದ ಸರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ದಾಸ್ಯವೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬು 
ದರಿಂದ ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರುರ್ಥವಾದ ಅವಧಾರಣದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು, 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ; ಉಯಿರಾಯ್‌- ಈ ಭಗವಜೈೇಷತ್ವದಿಂದ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ. 
ದವರಾಗಿಯೂ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಸರಾಗಿ ಜ್ಞಾನ 
ಗುಣಕರಾಗಿರುವ, ಇದರಿಂದ ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರಾರ್ಥವು ಬೋಧಿತವು, ಹೀಗೆ. 
ಮೊದಲು ಪಾದದಿಂದ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವುಉಸದಿಷ್ಟವು, ಮಯರ್‌ನ್ಹನೈೈತೀರ್‌ನ್ಹು- 
ಅಹಂಕಾರಮಮಕಾರೆಗಳಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಜ್ಞ್ಯಾ ನವುಕೆಳೆದುಹೋಗ್ಠಿ ಇದು ಸಖಂಡ 
ನಮಸ್ಸಿನ ಅರ್ಥವು, ಮತ್ತೋರ್‌ವಳಿಯಿಸ್ರಿ-ಉಪಾಯಾಂತರಗಳುದ ಭಕ್ತಿಯೋ 
ಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ವಜಿಸ್ಸಿ ಅನನ್ಯಗತಿಕ 
ರಾಗಿ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ, ಅಡೆ ಕ್ಕಲಮಾರ್ಯ-ಆತ್ಮರಕ್ತಾಭರಸಮರ್ಪಣ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪ್ರಪನ್ನರಾಗಿ, ಪಯನ್ನ - *ನರಾಜ್ಜಾತಾಧಿಕತ್ವಾನಿ ನಾರಾಣಿ3 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವಹಾಗೈೆ ಜಗಳ್ಸ್ಟುಷ್ಟಾ ವಾದ, ಇದು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥ: 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಭಾರ ೩೪೨೫: 


ವಿವರಣವು, ಅನ್ನಾರಾರ್ಣ ಪದಜ್ಲಿಳ್‌ಶೇರ್‌ನ್ಹ-ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ 
ಯಣನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸೇರಿದ ಎಂದರೆ ಪರಮಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿದ 
ಎಂಬರ್ಥವು. ಇದು ಅಖಂಡ ನಮಶೃಬ್ದಾರ್ಥವು, ಪೆಳೆನಡಿಯಾರ್‌-ಪ್ರಾಚೇನ 
ದಾಸರೆನಿಸಿದ ನಿತ್ಯ ಸೂರಿಗಳೊಂದಿಗೆ, ನಯನ್ನೆ-ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡುವ, ಕುತ್ತೇ 
ವಲೆಲ್ಲಾಮ - ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಇದು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ 
ಲ್ಲಿರುವ ಚತುರ್ಥಿಯ ಅರ್ಥವು, ನಾಡುಮ್‌ - ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ, ರ್ನ 
ಮನು - ಸಕ್ಟೋತ್ಸೃಷ್ಯವಾದ ಮೂಲಮನ್ರವನ್ನು, ಓದಿನಮೇ - ನಮ್ಮ 
ಆಚಾರ್ಯ ರ ಮೂಲಕ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ನು ಅಲ್ಲವೇ ! ಸಮ್ಮ ೦ತಹೆ ಭಾಗ್ಯವಂತರ, 
ಹ ಇದ್ದಾರೆಂಬ ಸಂತೋಷನ ವ ದರ್ಶಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟತು. ತ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಸರ್ವ ಕೇಸಿಯಾಗಿ, ಜಗತಃ 41, ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾಗಿ, ಕರುಣಾಮಯಳಾದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಪತಿಯಾಗಿ, ಹೀಗೆ ನಿಸ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕನ್ನು ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅತನೇ ನಮಗೆ 
ರಕ್ಷಕನಾಗಲು ಆರ್ಹನೇ ವಿನಾ ಇತರರು ಯಾರೂ ಅಲ್ಲವು. ಜೀವಾತ್ಮರಾದ 
ನಾವು ಪರಮಾತ್ಮನ ದಯಯಿಂದ ಲಬ್ಧ ಸತ್ತಾಕೆರು, ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪರು ಜ್ಞಾನ 
ಗುಣಕರು, ಎಂಒದಾಗಿ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಪರಮಪುರುಷನ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 
ಪ್ರಣನವು ಉಸಡೇಶಿಸುತ್ತದೆಂದೂ, ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳನ್ನೂ ತಾ 
ಟ;ಗುವ ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ನೀಗಿಕೊಂಡು ಪರಮಪುರುಷನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ 
ಭರಸಮರ್ಪಣೆಯೇ ಪರಮೋಪಾಯವೇವಿನಾ, ಇತರೋಪಾಯಕ್ಕೆ ತಾವು ಅನರ್ಹ 
ರೆಂದು ಮಹಾನಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದನ್ನು 
ನಮಶ್ಯಬ್ದವು ಉನಪಾದಿಸುತ್ತದೆಂದೂ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ನಮಗೆ ಸ್ಪಷಿ 
ಕರ್ತಾ ಯಾವಾಗ ಆದನೋ ಆಗ ಆತನೇ ನಮಗೆ ನಿತ್ಯ ಸೂರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವರೂಪವಾದ ಅನೇದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅಂತಕ್‌ ಶೇಷಿಗೆ ನಾವು ಸರ್ವ ವಿಧ ಕೈಬ್ಯರ್ಯವನ್ನು ಎಸೆಗುವದೇ ನಮಗೆ 
ೂಪವು ಎಂಬುದು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆಂದೂ 
ನಮ್ಮ ಆಚಾ ರ್ಯರುಗಳು ಈ ಸರ್ಕೋತ್ಕ ಸಸ್ಯವಾದ ಮೂಲಮನಾ ಅಾರ್ಥಗಳೆನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದರಲ್ಲವೇ ! ನಮ್ಮಂತಹ ಸುಕ್ಕ ಕಿಗಳು ಯಾರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಎಂದು ಆನಂದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಾರ್ಕುರಿಮೈತುರಿನ್ನು ಎಂಬುದರಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಿಗೆ ಅನ್ಯದೇವತೇ 
ಸಂಬಂಧವೂ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಶೀಷತ್ವವೂ ಸರಿಯಲ್ಲವು; ಪ್ರಪನ್ನನ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ 
ತುಂಬಾ ಕುಂದಕವೆಂಬ ಭಾವವೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಕಾವಲ೯ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲ. 
ವೆಂದೂ, ಶ್ರೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ಎಂಬರ್ಥವೂ 
ಸೂಚಿತವು. ಆದುದರಿಂಜ ಇಂತಹ ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಶೇಷಕೆ 


೪೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಇತ್ಥಂ ಸಂಘಟಿತಃ ಪದೈ ಸ್ತ್ರಿಭಿ ರಸಾ ವೇಕದ್ವಿಪಳಾಶ್ಸರೈ । 
ರರ್ಥೈ ಸೃತ್ತಹಿತಪ್ರೆಯೋಜನಮರೈ ರಧ್ಯಾತ್ಮಸಾರೈ ಸ್ರಿಭಿಃ! 





ವಿನಾ ಅನ್ಯರಿಗಲ್ಲವೆಂಬ ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗೀಗ ಈತನು 
ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗುವನು ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಉಯಿರಾಯೆ” ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪರಮ ಪ್ರಯೋಜನವೇ 
ನೆಂದರೆ, ತಾನು ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಶಕ್ತನು, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸ್ವತ್ತು ಆದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸಲು ಅಶಕ್ತವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಅ ವಸ್ತುವಿನ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದದಲ್ಲೇ ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಹಿತೋಪದೇಶವು ದೊರೆಯುತ್ತ 
ಸೆಂಬ ಅಂಶವು ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ನಾರರ್ಣಸಾದಜಬ್ಗಳ್‌ 
ತೇರ್‌ನ್ಹ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ನಾರಣ ಶಬ್ದವು ಹೀಗೆ ಆಶ್ರಿತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಉಪ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ವ್ವಾದಿಗಳು ಆತನಲ್ಲಿ ಉಂಟೆಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ, 
ಆತನೇ ನಮಗೆ ಗತಿಯು, ಆಧಾರವೂ, ಸಕಲ ವಿಧ ಬಂಧುವೂ, ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತು 
ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಪಳವಡಿಯಾರ್‌ ನಯೆನ್ನ ಕುತ್ತೇ 
ವಲೆಲ್ಲಾಮ್‌” ಎಂಬುದರಿಂದ ಅನಂದಡೆಶೆಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಏನೊಂದೂ 
'ತಾರತಮ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಉಂಟಿಂಬ ಭಾವವೂ 
ಪ್ರದರ್ಶಿತವು, ಇಂತಹ ಸಾರತಮಗಳಾದ ಗುಹ್ಯಗಳಾದ ಮನ್ರಾರ್ಥಗಳೆಲಾ 
ಚಾರ್ಯಕೃಪೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸತಕ್ಕವೇವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಓದಿನಮೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಕೈಂಕರ್ಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಮಾಹಾತೆ, ಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಪದವು 
ಎಷ್ಟು ಅಮೋಘವಾದುದು ಎಂಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು. 

, ಹೀಗೆ ಈ ಪಾಶುರದ ಮೂಲಕ ಈ ಸರ್ವೋತ್ಸೃಷ್ಟ ಮನ್ರವನ್ನು ತತ್ವಹಿತ 
ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರದರ್ಶಕ ಮನ್ರ್ರವನ್ನಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿ, ಅನಂತರ ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕಾರ 
ಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕವೂ ಶ್ಲಾಭಿಸಲ 
ಹೊರಟು ಈ ಮನ್ರ್ರರತ್ನವು, ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರಿಗೆ ಸಂಸಾರ ಬಂಧವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಮನ್ರೈಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾದುದೆಂದು ನಿಗಮನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಮನ್ರ್ರವು, ೮ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ, ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದು ಎಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.ಏಕದ್ವಿಪಂಚಾಸ್ಷರ್ಕಃ-“ಓಮಿ ತ್ರೇಕಾಕ್ಷರಂ ನಮ ಇತಿ ದ್ವೇ ಅಶ್ಲರೇ, 
ನಾರಾಯೆಣಾಯೇತಿ: ಪಂಚಾಕ್ಷರಾಣಿ ಎಂದು ನಾರಾಯಣೋಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪದೈಸ್ತ್ರಿಭಿಃ - ಓಂ ನಮಃನಾರಾಯ 
ಹಾಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂಘಟಿತಃ - ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ, 


ಮೂಲಮನ್ತಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೨೭ 


ಆದ್ಯ(ಶ್ರ್ಯ)ಸ್ತ್ಯಶರ ವೇದಸೂತಿ ರಜಹತ್‌ ಸ್ಥೂಲಾದಿವೃತ್ತಿತ್ರಯ 
ಸ್ತ್ರೈಗುಣ್ಯಿಪ್ರಶಮಂಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಸತಾಂ ತ್ರಯ್ಕೆನ್ನಸಾರೋ ಮನುಃ [kvl 
ಇತಿ ಕವಿತಾದ್ವಿಕ ಸಿಂಹಸ್ಯ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವತಂತ್ರಸ್ಯ 
ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ಕೃತಿಷು ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಸ್ಸಪ್ತ ವಿಂಶಃ 
ಶ್ರೀನುತೇ ನಿಗಮಾನ್ತ ಮಹಾವೇಶಿಕಾಯ ನಮಃ 





ಹೀಗೆ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋರುವ ಪ್ರಕಾರವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಸಾರೈಃ — 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಯಾದ ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಾರಭೂತವಾದ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮವೆಂದರೆ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಅತನಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಹೊಂದ ೮ 
ಮಾರ್ಗಗಳು ಯಾವುವು ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಉಪನಿಷತ್ತು ಶಾರೀರಕ 
ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಾರಭೂತವಾದ, ತ್ರಿಭಿಃ - ಮೂರಾದ ತತ್ವಹಿತಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಮಯ್ಯಿಃ ಸ ತತ್ವ, ಹಿತ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ವಾಕ್ಯಗಳ 
ಪ್ರಾಚುರ್ಯಗಳುಳ್ಳ, ಆರ್ಥೈಃ - ಅರ್ಥಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಇತ್ಸಂ - ಈಗ ನಾವು 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಸಂಘಟತಃ ಸೇರಿರುವ ಎಂದರೆ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ 
ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ, ಅಸೌ ಆದ್ಯ್ಕೋ ಮನುಃ ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಮನ್ರಗಳಿಗೂ ಮೊದಲಾಗಿ ಮೂಲಮನ್ರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಮನ್ರ್ರವು, ಅಸೌ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ನಿಕೃಷ್ಟವಾಚಿಯಲ್ಲವು, ಪ್ರಕೃಷ್ಣವಾಚಿಯು, 
ಅಥವಾ ಆದ್ಯತ್ರೃಶ್ಚರ ನೇದಸೂತಿ8 ಎಂಬದಾಗಿ ಒಂದೇ ಪದವಾಗಿ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು. ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವವನ್ನೇ ವೇದ 
ಗಳಾರಂಭೆನಲ್ಲಿ ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಎಂಬರ್ಥವು, ಆದ್ಯಃ. ಎಂದು ಬೇರೆ ಪದ 
ವಾದರೆ, ತ್ರ್ಯಕ್ಷರ ವೇದ ಸೂತಿ8-ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರಣವವನ್ನೇ ವೇದೋಪ 
ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ, ಇದರಿಂದ ತತ್ವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಪ್ರಣವವು ಬೋಧಿ 
ತವು. ಅಜಹತ್‌ ಸ್ಥೂಲಾದಿ ವೃತ್ತಿ ತ್ರಯಃ - ಬಿಡದೆ ಇರುವ ಸ್ಮೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಪರಯೋಜನೆಗಳಾದ ಮೂರು ಯೋಜನೆಗಳುಳ್ಳೆ, ಇದರಿಂದ ನಮಶ್ಯಬ್ಬವು ಬೋಧಿ 
ತವು. ಸತಾಂ - ಸತ್ಪುರುಷರಾದ ಪ್ರಪನ್ನಂಗೆ, ತ್ರೈಗುಣ್ಯ ಪ್ರಶಮಮ್‌ - 
ಸತ್ತರಜಸ್ತಮಸ್ಸೆಂಬ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು, ಈ ತ್ರಯ್ಯನ್ತಸಾರೋ ಮನುಃ - ವೇದಾಂತಾರ್ಥ 
ಗಳ ಸಾರಭೂತವಾದ ಈ ಮನ್ರವು, ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ-ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಮೂರ 
ನೆಯ ಪದದಿಂದ ಬೋಧಿತವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಶಿಕ್ಷಿತವು. ನಾರದೀಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮನ್ರವು ಶ್ಲಾಭಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ತ್ರಯ್ಕನ್ತ ಸಾರೋ ಮನುಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲಿ “ಸೆರ್ವವೇದಾಂತ 


೪೪೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಸಾರಾರ್ಥೆಃ ಸಂಸಾರಾರ್ಥಾವತಾರಿಕೆಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಾರ್ಥಾನಶಾಕ್ಕಿ 
ಎಂಬುದೂ ಶ್ರೈಗುಜ್ಛಾಪ್ರಶಮಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಎಂಬುದೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಗೆಳ್ಳು 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಹವೋಸಿ ಮಹಾತ್ಮಾನೋಮುನಯಸ್ಸೆನಕಂದಯಃ ಅಷ್ಟಾ 
ಕರಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಶೇಜಗುರ್ವೈಷ್ಹವಂ ಪದವ್‌? ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇ 
ಯವು. ಶ್ರೈಗುಣ್ಯ ವಿಷಯಾನೇಡಾಃ ನಿಸ್ತ್ರೈಗುಣ್ಕೋ ಭೆವಾರ್ಜುನ ” 
(ಗೀ೨.೪೫) ಎಂಬ ಗೀತಾ ಶ್ಲೋಕವು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. 
ತ್ರ್ಯಕ್ಷರ ವೇದಸೂತಿಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು “ಯಜ್ವೀದಾದೌ ಸ್ವರಃ 
ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನೇದಾಂಶೇಚ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಃ೨-ವೇದಾರಂಭದಲ್ಲೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ಕೊನೆಯ ಲ್ಲಿಯೂ “ಹರಿಃ ಓಮ್‌”ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕುದ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ರಮವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ್ಯಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು “ಆದ್ಯಂತು ತ್ರ್ಯಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ? 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣೋಕ್ತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವು ನೇದ 
ವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಣವವೂ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನುಳ 
ವೇದವಾಕ್ಕವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. | 1 

ಇಂತಹ ಪರಮಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದ ಅನುಸಂಧಾನವು 
ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ, ಆದರ ವಿವರಣವಾದ ದ್ವಯಮಸ್ರ್ರೆದ ಮೂಲಕ್ಕ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾ 
ಕಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ 
ಮುಖ್ಯಾಭಿಸ್ರಾಯವು. 

ಇಂತು ಈ ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಕ್ಷೆ 
ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರಂ ಚು. ಮೇ. ವಿಜಯರಾಘವಾಚಾರ್ಯನ 
ಆಚಾರ್ಯ ಹೃದಯಾನ್ವೇಷಿಣೀ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥ ತಾತ್ರರ್ಯೆಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವು. 
ಶ್ರೀಮತೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯ ನವಂ॥ 





